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Roata Timpului (The Wheel of 
Time) este o serie de c ră ți 
fantasy scrise de autorul 
american James Oliver Rigney Jr. 
(sub pseudonimul de Robert 
Jordan). Seria, remarcabil  prină  
m rimea ei, este inspirat  dină ă  
elementele mitologice cât și 
legendare din Europa și Asia, 
printre acestea se num r  ă ă și 
natura ciclic  a timpului g sit  ă ă ă și 

în Hinduism și Budism cât și conceptele 
balansului, dualității și respectului pentru 
natur  g sit în Daoism. Seria a fost pară ă țial 
inspirat  ă și din ‘R zboi ă și Pace’ a lui Lev Tolstoi. 
C ră țile de la 8 la 11 au ajuns NR:1 în topul ‘New 
York Times bestseller list’, iar pân  în 12 augustă  
2008, din serie au fost vândute 44 de milioane 
de copii pe tot globul.
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Carte dedicata lui
James Oliver Rigney, Sr. 

(1920-l988)

Şi multe fi-vor c r rile sale, şi cine-i vaă ă  
cunoaşte numele? C ci se va naşte de multeă  
ori printre noi, sub multe chipuri, şi mereu va 
renaşte, pentru vecie. Venirea lui va fi precum 
fierul plugului care s  scoat  la lumin  vie ileă ă ă ţ  
noastre din str fundurile în care ne ascundemă  
t cu i. El este cel care rupe leg minte şiă ţ ă  
f ureşte lan uri. El este cel care d  chipulă ţ ă  
viitorului şi şterge contururile sor ii.ţ

 – din „Comentarii la Profe iile Dragonului” ţ
de Jurith Dorine, 
Prima Sfetnica a Reginei din Almoren 
742 DF, Vârsta a Treia
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PROLOG
Fort rea a Luminiiă ţ

Privirea obosit  a lui Pedron Niall se plimb  de jură ă  
împrejurul s lii sale private de audien e, îns  ochii ceiă ţ ă  
negri, tulburi din pricina atâtor gânduri, nu v zură ă 
nimic. Podoabele zdren uite de pe pere i, care fuseserţ ţ ă 
cândva flamurile duşmanilor tinere ii sale, se pierdeauţ  
în lambriurile din lemn de culoare închis , lipite deă  
pere ii de piatr  – pere i groşi, solizi, chiar dacţ ă ţ ă 
înc perea se afla în inima Cet ii Luminii, în untru seă ăţ ă  
aflau un singur jil  – mare, cu sp tar înalt, aproape unţ ă  
tron – şi câteva mese, r spândite pe ici, pe colo. Niallă  
nu vedea nimic din toate acestea. Pe moment, îl uitase 
pân  şi pe b rbatul cu mantie alb , îngenuncheat peă ă ă  
podeaua care înf işa un soare – cu toate c , poate,ăţ ă  
al ii în locul s u nu ar fi f cut-o.ţ ă ă

Jaret Byar avusese r gazul s  se spele, înainte s  fieă ă ă  
condus în fa a lui Niall, îns  coiful şi platoşa îi erauţ ă  
pr fuite de pe drum şi pline de urme de lovituri. Ochiiă  
s i negri, cufunda i în orbite, scânteiau, ca de febr , peă ţ ă  
chipul care p rea alc tuit numai din piele întinsa pesteă ă  
oase. Nu purta sabia – în prezen a lui Niall nu îi eraţ  
nim nui îng duit aşa ceva – îns  p rea gata s  sar , caă ă ă ă ă ă  
un dul u care aşteapt  s  fie eliberat din les .ă ă ă ă

În col urile înc perii se aflau dou  c mine largi. Înţ ă ă ă  
amândou  se f cuse focul, pentru a ine la dep rtareă ă ţ ă  
gerul sfârşitului de iarn . De fapt, camera era foarteă  
simpl , înc perea unui soldat – totul era solid, însă ă ă 
nimic ieşit din comun, în afar  de soarele poleit de peă  
podea. Fiecare Senior C pitan Comandant al Copiiloră  
Luminii îşi alegea mobilele şi le aducea cu sine, odată 
cu învestirea; foi a de aur din care era f urit soarele deţ ă  
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pe jos se cojise şi fusese înlocuit  de multe ori, dină  
pricina valurilor de oameni care se înf işau pentruăţ  
feluritele lor pricini. Era acolo îndeajuns de mult aur 
pentru a cump ra orice moşie din Amadicia, precum şiă  
titlul nobiliar care s-o înso easc . De zece ani, Niallţ ă  
c lcase pe el f r  m car s  se gândeasc  la asta, aşaă ă ă ă ă ă  
cum nu se gândea nici la soarele brodat pe pieptul 
tunicii sale albe. Aurul nu-l preocupa prea mult pe 
Pedron Niall.

În cele din urm , privirile i se întoarser  la masa deă ă  
lâng  el, plin  de h r i, scrisori şi rapoarte r spânditeă ă ă ţ ă  
peste tot. Printre toate acestea z ceau trei desene,ă  
f cute sul, dar f r  s  fie legate. Cu multa nepl cere înă ă ă ă ă  
suflet, lu  unul. Nu trebuia s  aleag , c ci, deşi pictateă ă ă ă  
de alte mâini, toate înf işau aceăţ laşi tablou.

Pielea lui Niall era sub ire precum pergamentul cojitţ  
pentru a fi folosit a doua oar . Anii o f cuser  s  seă ă ă ă  
întind  peste un trup care p rea numai oase şi muşchiă ă  
– îns  asta nu-l f cea s  arate slab şi f r  putere. Niciă ă ă ă ă  
un b rbat nu ajunsese s  de in  func ia lui Niall decâtă ă ţ ă ţ  
dup  ce albise – şi fuseser , cu to ii, la fel de tariă ă ţ  
precum pietrele din care era cl dit  Cupola Adev rului.ă ă ă  
Cu toate acestea, z rindu-şi în treac t mâna zbârcită ă ă 
cu care inea pergamentul, îşi d du seama c  eraţ ă ă  
nevoie de grab . Nu mai r m sese prea mult timp. Luiă ă ă  
nu-i mai r m sese mult. Dar trebuia s  fac  în aşa felă ă ă ă  
încât s -i ajung .ă ă

Cu un efort de voin , desf cu pergamentul peţă ă  
jum tate, îndeajuns pentru a z ri chipul care-iă ă  
preocupa. Culorile se şterseser  uşor, din pricin  că ă ă 
st tuse atâta vreme în desagii de la şa, îns  fa a seă ă ţ  
vedea bine. Era un tân r cu ochi cenuşii şi p rul roşcat.ă ă  
P rea înalt, dar era greu de spus cu siguran . Dac  n-ă ţă ă
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ar fi fost p rul şi ochii, n-ar fi avut nici o tr s tur  ieşită ă ă ă ă 
din comun.

— Adic ... b iatul sta s-a proclamat Dragonulă ă ă  
Ren scut? îngân  Niall.ă ă

Dragonul. Doar numele era de ajuns pentru a-l face 
s  simt  frigul iernii şi al vârstei. Numele purtat deă ă  
Lews Therin Telamon, când îi osândise pe to i b rba iiţ ă ţ  
care puteau conduce Puterea Suprem , printre care şiă  
pe el însuşi, la nebunie şi moarte în vecii vecilor. 
Trecuser  mai mult de trei mii de ani de când trufiaă  
Aes Sedai şi R zboiul Umbrei puseser  cap t Vârsteiă ă ă  
Legendelor. Trei mii de ani... Îns  profe iile şi legendeleă ţ  
îi ajutau pe oameni s -şi aminteasc  – miezul, m car,ă ă ă  
dac  am nuntele se pierduser . Lews Therin Ucigaşul-ă ă ă
de-Neam. B rbatul care iscase Frângerea Lumii, pentruă  
ca, pe urmele sale, min ile r t cite ale celor careţ ă ă  
puteau atinge puterea din inima lumii s  culce mun iiă ţ  
la p mânt şi s  cufunde în mare str vechile inuturi,ă ă ă ţ  
schimbând fa a p mânţ ă tului şi f cându-i pe to i careă ţ  
sc paser  cu via  s  fug  preă ă ţă ă ă cum fiarele de foc. Şi nu 
se terminase pân  ce nu fuseser  ucişi to i b rba ii Aesă ă ţ ă ţ  
Sedai, iar omenirea r spândit  peste tot g sise r gazulă ă ă ă  
s  încerce s  cl deasc  din nou, peste ruinele – şi eleă ă ă ă  
pu ine – care mai r m seser . Acestea erau poveştileţ ă ă ă  
pe care fiecare şi le amintea din copil rie. Iar profe iileă ţ  
spuneau c  Dragonul avea sa renasc .ă ă

— Da, Seniore C pitan Comandant, r spunse Byar,ă ă  
care luase şoapta celuilalt drept o întrebare. S-a iscat o 
nebunie mai mare decât la orice alt fals Dragon de 
pân  acum. Are deja mii de oameni de partea sa.ă  
Tarabon şi Arad Doman au c zut prad  r zboiului civil,ă ă ă  
pe lâng  r zboiul pe care-i poart  între ele. Peste totă ă ă  
prin Şesul Almoth şi la Capul Toman se dau lupte. Cei 
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din Tarabon se împotrivesc celor din Doman şi cu to ii –ţ  
Iscoadelor care îşi url  în gura mare creă din a înţ  
Dragon. M  rog, odat  cu venirea iernii, luptele au maiă ă  
încetat pu in, dar, Seniore, nu am mai v zut niciodatţ ă ă 
o r zmeri  care s  se împr ştie atât de repede. E ca şiă ţă ă ă  
cum cineva ar fi aruncat un felinar aprins într-un 
hambar. Z pada i-a mai potolit, dar, la venireaă  
prim verii, fl c rile vor izbucni şi mai aprig decâtă ă ă  
înainte.

Niall îl întrerupse, ridicând un deget. Îl l sase deja deă  
dou  ori s -şi spun  povestea, cu glasul s u arzând deă ă ă ă  
mânie şi ur . O bun  parte o cunoştea şi de la al ii – înă ă ţ  
unele privin e ştia chiar mai multe decât Byar, îns , deţ ă  
câte ori o auzea, se aprindea din nou.

— Geofram Bomhald şi o mie de Copii au pierit. Şi de 
vin  sunt femeile Aes Sedai. Eşti convins, Copile Byar?ă

— Sunt, Seniore C pitan Comandant. Dup  oă ă  
înc ierare pe drumul spre Faime, am v zut două ă ă 
vr jitoare din Tar Valon. Le-am ucis cu s ge ile, dar amă ă ţ  
pierdut mai mult de cincizeci dintr-ai noştri.

— Eşti sigur... eşti cu adev rat sigur c  erau Aesă ă  
Sedai?

— P mântul s-a învârtejit sub picioarele lor, r spunseă ă  
Byar, cu glas puternic şi sincer; era un om f r  preaă ă  
mult  imagina ie – moartea, oricum ar fi venit, îi eraă ţ  
bine cunoscuta unui soldat. Tr snetele s-au ab tută ă  
asupra noastr  din cerul senin. Seniore, ce altceva ar fiă  
putut fi?

Posomorât, Niall încuviin . De la Frângerea Lumii nuţă  
mai existaser  b rba i Aes Sedai, îns  şi femeile careă ă ţ ă  
se împopo onau cu acel nume erau la fel de rele. Se totţ  
f leau cu Cele Trei Leg minte: s  nu rosteasc  vorbeă ă ă ă  
neadev rate, s  nu f ureasc  arme cu care oamenii să ă ă ă ă 
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se ucid  între ei, s  foloseasc  Puterea ca arm  numaiă ă ă ă  
împotriva Iscoadelor şi F pturilor Umbrei. Dar iat  că ă ă 
se terminase cu minciuna. Niall fusese dintotdeauna 
convins c  nimeni nu putea dori o asemenea putereă  
decât pentru a-l sfida pe Creator, adic  penă tru a-l sluji 
pe Cel Întunecat.

— Şi nu ştii nimic despre cei care-au cucerit Faime şi 
mi-au ucis jum tate de legiune?ă

— Seniorul C pitan Bomhald spunea c -şi ziceauă ă  
Seanchani, Seniore, r spunse netulburat Byar. Şi că ă 
erau Iscoade. Iar atacul s u i-a pus pe fug , chiar dacă ă ă 
l-au ucis. Am întâlnit mul i oameni care fugeau dinţ  
oraş, continu , cu glasul din ce în ce mai r sun tor. Cuă ă ă  
to ii mi-au povestit c  str inii au luat-o la fug . Şi astaţ ă ă ă  
datorita Seniorului C pitan Bomhald.ă

Niall oft  încet. Era a treia oara când Byar îi povesteaă  
despre armatele, r s rite parc  de nic ieri, careă ă ă ă  
puseser  st pânire pe Faime, şi folosise aproapeă ă  
aceleaşi cuvinte. „Aşa cum spunea mereu Geofram 
Bomhald, este un soldat bun, dar nu un b rbat înă  
judecata c ruia s  po i avea încredere.”ă ă ţ

— Seniore C pitan Comandant, spuse pe neaşteptateă  
Byar. Nu v-am min it. Seniorul C pitan Bomhald mi-aţ ă  
poruncit s  m  in departe de lupte, s  observ totul şiă ă ţ ă  
s  v  raportez. Şi s -i spun fiului s u, Seniorului Dain,ă ă ă ă  
cum a murit.

— Da, da, r spunse, ner bd tor, Niall. O vreme, priviă ă ă  
chipul tras al celuilalt, apoi ad ug : Nimeni nu- i puneă ă ţ  
cinstea şi curajul la îndoial . Asta m  şi aşteptam să ă ă 
fac  Geofram Bomă hald, preg tindu-se s  porneasc  laă ă ă  
o lupt  în care se temea c  i-ar putea muri to iă ă ţ  
apropia ii. „Iar tu, unul, o asemenea minciun  n-ai fiţ ă  
putut scorni.” Te-ai descurcat bine, Copile Byar, mai 
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spuse – c ci nu mai avea ce afla de la el. Î i dauă ţ  
îng duin a s  pleci s -i dai veştile fiului lui Geoframă ţ ă ă  
Bomhald. Este împreun  cu Eamon Valda – ultiă mele 
rapoarte spuneau c  se afl  în apropiere de Tar Valon.ă ă  
Li te po i al tura şi tu.ţ ă

— Mul umesc, Seniore C pitan Comandant,ţ ă  
mul umesc, zise Byar, ridicându-se, apoi înclinându-seţ  
adânc; totuşi, dup  ce se îndrepta, şov i. Seniore, să ă ă 
şti i c  am fost, într-aţ ă dev r, tr da i, zise, cu glasul plină ă ţ  
de ur  t ioas .ă ă ă

— De Iscoada aceea de care mi-ai vorbit, Copile 
Byar? ripost  Niall, destul de iritat; preg tirile de un ană ă  
de zile fuseser  distruse, o mie de Copii pieriser , iară ă  
Byar o inea întruna cu b rbatul acela. De acel tân rţ ă ă  
fierar pe care l-ai văzut numai de dou  ori, Perrin dină  
inutul celor Dou  Râuri?Ţ ă
— Da, Seniore C pitan Comandant. Nu ştiu cum, dară  

sunt convins c  el este de vin . Sunt convins.ă ă
— Am s  v d ce e de f cut, Copile Byar, zise Niall,ă ă ă  

apoi, v zând c  cel lalt d dea s  mai spun  ceva, îlă ă ă ă ă ă  
opri. Acum po i pleca.ţ

B rbatul tras la fa  nu avu de ales: f cu din nou oă ţă ă  
plecăciune şi ieşi. În timp ce uşa se închidea în urma 
lui, Niall se l s  s  cad  în jil ul cu sp tar înalt. Oare deă ă ă ă ţ ă  
ce Byar îl ura atâta pe acest Perrin? Erau mult prea 
multe Iscoade pe lume pentru a- i mai irosi puterile cuţ  
una singur . Prea multe Iscoade, peste tot,ă  
ascunzându-se în spatele zâmbetelor sincere şi 
vorbelor dulci, slujindu-l pe Cel Întunecat. Deşi, la urma 
urmei, înc  un nume cunoscut nu avea cum s  strice.ă ă  
Se foi în jil , încercând s -şi aşeze mai bine oaseleţ ă  
b trâne. Se gândi, în treac t, dar nu pentru primaă ă  
oar , c  poate o pern  n-ar fi fost chiar aşa o risip . Şi,ă ă ă ă  
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nu pentru prima oar , alung  gândul. Lumea seă ă  
pr v lea în haos, iar el nu avea r gaz s  se plece înă ă ă ă  
fa a vârstei.ţ

Cânt ri în minte toate semnele care prevesteauă  
nenorocirea. Tarabon şi Arad Doman se înfruntau, în 
Cairhien izbucnise r zboiul civil şi spiritele se încingeauă  
şi în Tear şi Illian, care se duşm niser  dintotdeauna.ă ă  
Poate c  asta, în sine, nu însemna nimic – r zboiul eraă ă  
ceva obişnuit pentru oameni – îns , de cele mai multeă  
ori, izbucneau pe rând. Şi, pe lâng  falsul Dragon careă  
se afla undeva, pe Şesul Almoth, altul punea pe jar 
Saldaea şi ap ruse şi un al treilea, în Tear. Treiă  
deodat . „Şi cu to ii sunt falşi. Trebuie s  fie aşa.”ă ţ ă

Şi mai erau şi alte zeci de lucruri mai pu inţ  
importante, unele, poate, numai zvonuri lipsite de 
temei, îns  luate împreun  cu celelalte... Aielii fuseseră ă ă 
z ri i departe, spre apus – în Murandy, chiar, şi înă ţ  
Kandor. Nu erau decât câte doi sau trei, îns , mul i sauă ţ  
pu ini, Aielii nu p r siser  Pustia decât o dat , în totţ ă ă ă ă  
timpul scurs de la Frângere – iar atunci izbucnise, 
fireşte, r zboiul. Se mai spunea şi c  Atha'an Miere,ă ă  
oamenii din Semin ia M rii, uitaser  de nego  şi porţ ă ă ţ -
niser  s  caute semne şi miracole – îns  nu se ştia ceă ă ă  
anume aşteptau – cu cor biile numai pe jum tateă ă  
pline, sau chiar de-a dreptul goale. Pentru prima dată 
în aproape patru sute de ani, Illian chemase Marele 
Alai, ca s  porneasc  în c utarea faimosului Corn al luiă ă ă  
Vaiere, despre care profe iile spuneau c  avea sţ ă ă 
scoale din morminte eroii din vechime, pentru ca 
aceştia s  lupte în Tarmon Gai'don, Ultima B t lieă ă ă  
împotriva Umbrei. Zvonurile pretindeau şi c  Ogierii,ă  
un neam atât de ascuns încât cei mai mul i dintreţ  
oamenii simpli îi credeau numai nişte legende, 
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puseser  la cale felurite întâlniri între steddingurile loră  
îndep rtate.ă

Şi – lucru care, pentru Niall, era cel mai important – 
se p rea c  femeile Aes Sedai ieşiser  şi ele la lumin .ă ă ă ă  
Se spunea c  trimiseser  mai multe surori pentru a-lă ă  
înfrunta pe falsul Dragon Mazrim Taim care putea 
conduce Puterea – lucru rar în rândul b rba ilor. Aşaă ţ  
ceva era o scârboşenie şi o pricin  de teama, şi pu iniă ţ  
erau cei care s  cread  c  un astfel de om putea fiă ă ă  
învins f r  ajutorul venit de la Aes Sedai. Mai bine s -lă ă ă  
primeşti, decât s  trebuiasc  s  înfrun i groz viile careă ă ă ţ ă  
începeau, f r  greş, dup  ce b rbatul înnebunea – aşaă ă ă ă  
cum se întâmpla de fiecare dat . Pe de alt  parte, alteă ă  
Aes Sedai fuseser  trimise s -l sprijine pe cel lalt falsă ă ă  
Dragon din Faime. Asta p rea s  se în eleag  dină ă ţ ă  
veştile pe care le primise.

Tabloul f cu s -i înghe e sângele în vene. Haosul seă ă ţ  
r spândea; lucruri nemaiv zute se întâmplau iar şi şiă ă ă  
iar şi. Lumea întreag  p rea s  se agite, gata-gata să ă ă ă ă 
dea în clocot. Pentru el, era limpede. Ultima B t lie seă ă  
apropia cu adev rat. Tot ceea ce pusese la cale,ă  
faptele glorioase menite s -l fac  celebru printre Copiiiă ă  
Luminii, vreme de înc  o sut  de geneă ă ra ii, totul eraţ  
distrus. Îns  tulbur rile însemnau prilejuri noi, aşa că ă ă 
îşi f urise alte gânduri, alte eluri. Numai s  aib  puteă ţ ă ă -
rea şi voin a de a le duce la bun sfârşit. „Lumin , f  sţ ă ă ă 
r mân în via  cât este nevoie.”ă ţă

O b taie slab  în uş  îl trezi din gândurile saleă ă ă  
sumbre.

— Intr ! se r sti.ă ă
Un slujitor în livrea şi pantaloni albi cu auriu se 

strecur  în untru, cu o plec ciune. Cu ochii în p mânt,ă ă ă ă  
anun  c  Jaichim Carridin, Uns al Luminii, Inchizitor alţă ă  
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Bra ului Luminii, sosise la porunca Seniorului C pitanţ ă  
Comandant. Carridin ap ru şi el, f r  s -i mai dea luiă ă ă ă  
Niall r gazul s  voră ă beasc . Acesta îi f cu semnă ă  
slujitorului s  plece. Pân  ca uşa s  se închid  la loc,ă ă ă ă  
Carridin c zu într-un genunchi, fluturându-şi mantiaă  
alb  ca z pada, brodat  pe piept cu soarele înconjurată ă ă  
de raze şi, în spatele lui, cu cârja p storeasc , staă ă cojie, 
însemnul celor din Bra ul Luminii, c rora mul i leţ ă ţ  
spuneau, dar numai pe ascuns, Descleşt torii.ă

— Ai poruncit s  m  înf işez, Seniore C pitană ă ăţ ă  
Comandant, zise el cu glas puternic, şi iat -m  întorsă ă  
din Tarabon.

Niall îl cânt ri din priviri. Carridin era un b rbat înalt,ă ă  
de vârst  mijlocie, cu câteva fire c runte, dar vânjos şiă ă  
zdrav n. Avea ochii negri, înfunda i în orbite, şiă ţ  
întotdeauna p trună z tori. Deşi sfredelit cu privirea deă  
Seniorul C pitan Comană dant, nici nu clipea – pu iniţ  
aveau conştiin ele aşa curate sau nervii atât de tari.ţ  
Aştepta îngenuncheat şi liniştit, de parc  era ceva cuă  
totul firesc s  i se porunceasc , f r  vreo pricina, s -şiă ă ă ă ă  
p r seasc  postul şi s  se întoarc  f r  întârziere înă ă ă ă ă ă ă  
Amador. Pe de alt  parte, se spunea c  Jaichimă ă  
Carridin era un munte de r bdare.ă

— Ridic -te, Copile Carridin, spuse Niall, iar cel laltă ă  
se supuse. Am primit veşti îngrijor toare din Faime.ă

Carridin îşi netezi mantia şi r spunse, pe un ton cândă  
respectuos, când uşor sfid tor, de parc  vorbea cu ună ă  
egal şi nu cu cel pe care jurase s -l slujeasc  pân  laă ă ă  
moarte.

— Seniorul C pitan Comandant vorbeşte de raportulă  
Copilului Jaret Byar, fost aghiotant al Seniorului C pitană  
Bomhald.

Muşchii de la col urile ochilor lui Niall tres rir  –ţ ă ă  
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semn c  era pe cale s  se mânie. Crezuse c  numaiă ă ă  
trei oameni aflaser  c  Byar era în Amador, şi numaiă ă  
unul – el însuşi – ştia de unde venea.

— Nu face pe iste ul, Carridin. Se prea poate caţ  
dorin a asta de a şti totul s  te dea pe mâna propriilorţ ă  
t i Descleşt tori.ă ă

La auzul numelui, Carridin strânse pu in din buze –ţ  
dar, altfel, r mase netulburat.ă

— Seniore C pitan Comandant, Bra ul caut  adev rulă ţ ă ă  
peste tot, pentru a-i sluji Luminii.

Pentru a-i sluji Luminii. Nu Copiilor. To i aceştiaţ  
slujeau Lumina, îns  Pedron Niall se întreba adeseaă  
dac  nu cumva Descleşt torii tr iau cu gândul c  nuă ă ă ă  
erau de aceeaşi teap  cu ceilal i.ă ţ

— Şi ce adev ruri ai s -mi spui despre ceea ce s-aă ă  
petrecut în Faime?

— E opera Iscoadelor Celui Întunecat, Seniore.
— Poftim? chicoti aspru Niall. Acum câteva 

s pt mâni mi-ai raportat c  Geofram Bomhald era înă ă ă  
slujba Celui Întunecat, pentru c  pornise cu solda ii s iă ţ ă  
spre Capul Toman, în ciuda poruncilor tale. Iar acum, 
continu , într-o şoapt  amenin toare, vrei s  m  faciă ă ţă ă ă  
s  cred c  Bomhald, Iscoada, a dus la moarte o mie deă ă  
Copii pentru a se lupta cu alte Iscoade?

— Ce era şi ce nu era Bomhald nu mai avem de unde 
şti, r spunse Carridin sec, de vreme ce a murit înainteă  
de a fi dat pe mâna noastr . Ticluielile Umbrei suntă  
tulburi şi par adesea nebuneşti, în ochii celor care 
p şesc în Lumin . Îns  cei care au cucerit Faime erauă ă ă  
Iscoade. Nu am nici o îndoiala. Iscoade şi Aes Sedai, în 
sprijinul unui fals Dragon. Bomhald şi oamenii s i auă  
fost distruşi cu ajutorul Puterii, de asta sunt convins, 
Seniore C pitan Comandant, la fel ca şi ostile dină  
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Tarabon şi Arad Doman, trimise împotriva Iscoadelor 
din Faime.

— Şi cum r mâne cu poveştile potrivit c roraă ă  
oamenii care-au cucerit Faime veneau de dincolo de 
ocean?

— Seniore, r spunse Carridin cl tinând din cap,ă ă  
lumea vorbeşte vrute şi nevrute. Unii spun c  ar fi fostă  
ostile trimise peste ocean, acum o mie de ani, de Artur 
Arip -de-Şoim, şi întoarse acum pentru a cereă  
p mânturile înapoi. C  veni vorba, cic  Artur însuşi ar fiă ă ă  
fost z rit în Faime, având cu el şi o ceat  de eroi deă ă  
legend . Apusul clocoteşte, din Tarabon pân  înă ă  
Saldaea. Cu fiecare zi apar alte zvonuri, care de care 
mai prosteşti. Aceşti aşa-zişi Seanchani nu erau decât 
o gloat  de Iscoade, adunat  pentru a sprijini un falsă ă  
Dragon – singura deosebire fiind c , de asta data,ă  
aveau şi ajutor Aes Sedai, şi înc  pe fa .ă ţă

— Ce dovezi ai? întreb  Niall, de parc  nu era pe de-ă ă
a-ntregul convins. Ai prizonieri?

— Nu, Seniore C pitan Comandant. F r  îndoial  că ă ă ă ă 
ai aflat deja de la Copilul Byar c  Bomhald a izbutit s -iă ă  
pun  pe fug . Iar cei pe care i-am luat noi la întreb riă ă ă  
nu au recunoscut c  s-ar fi aflat în slujba unui falsă  
Dragon, fireşte. Cât despre dovezi... sunt de dou  feluriă  
şi, dac -mi îng dui i, am s  vi le înf işez...ă ă ţ ă ăţ

Niall îi f cu un gest ner bd tor s  continue.ă ă ă ă
— Mai întâi, dovada prin lips . Pu ine cor bii auă ţ ă  

îndr znit s  treac  oceanul Aryth, iar cele mai multe nuă ă ă  
s-au mai întors. Celelalte au fost silite s-o fac , pentruă  
a nu r mâne f r  ap  şi hran . Nici m car Semin iaă ă ă ă ă ă ţ  
M rii nu are asemenea curaj, cu toate c  ei ajung peă ă  
oriunde se face nego , chiar şi în inuturile de dincoloţ ţ  
de Pustiul Aiel. Seniore C pitan Comandant, dacă ă 
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exist  p mânturi dincolo de ocean, ele sunt de neatins,ă ă  
oceanul e prea mare. A încerca s  ajungi acolo cuă  
oastea ar fi ca şi cum ai încerca s  zbori.ă

— Aşa o fi, spuse încet Niall. Pare uşor de crezut. Dar 
celalalt fel de dovezi?

— Seniore, mul i dintre cei pe care i-am întrebat auţ  
vorbit despre monştrii care luptau pentru Iscoade. Şi 
au inut-o sus şi tare. E limpede c  e vorba de troloci şiţ ă  
de alte f pturi de-ale Umbrei, aduse, pe cine ştie ceă  
c i, de-a dreptul din Man , f cu Carridin, desf cându-şiă ă ă ă  
bra ele, ca şi cum totul era de la sine în eles. Cei maiţ ţ  
mul i oameni cred c  poveştile despre troloci suntţ ă  
numai minciunile unora care se vântur  din loc în loc,ă  
sau c  au fost ucişi cu to ii, în cursul R zboaielor. Cumă ţ ă  
altfel s -i spun  unui troloc, dac  nu monstru?ă ă ă

— Da. Da, poate c  ai dreptate, Copile Carridin.ă  
Poate, am spus, începu Niall, nedorind s -i deaă  
satisfac ia de a şti c  era de aceeaşi p rere. „Las -l sţ ă ă ă ă 
se mai fr mânte un pic.” Dar cu el cum r mâne?ă ă  
întreb , ar tând desenul f cut sul; pesemne că ă ă ă 
Inchizitorul avea şi el, pe undeva, o copie. Cât e de pri-
mejdios? Poate conduce Puterea?

Cel lalt ridic  din umeri.ă ă
— Poate c  da, poate c  nu. Nu m  îndoiesc că ă ă ă 

femeile Aes Sedai ne pot face s  credem c  şi pisicileă ă  
conduc Puterea, dac  aşa poftesc. Cât despreă  
primejdii... orice fals Dragon e primejdios, pân  cândă  
este înfrânt, iar unul sprijinit de Tar Valon este de zece 
ori pe-atât. Dar, dac  este l sat de capul lui, pesteă ă  
şase luni totul va fi mult mai r u decât este acum.ă  
Prizonierii cu care-am vorbit eu nu-l v zuser  niciodată ă ă 
şi nu ştiau unde se afl . Ostile lui sunt r spândite pesteă ă  
tot – m  îndoiesc s  fie mai mult de dou  sute deă ă ă  
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oameni într-un singur loc. Dac  locuitorii din Tarabon şiă  
Doman n-ar fi atât de preocupa i s  se lupte între ei, arţ ă  
putea s -i distrug  f r  vreo greutate.ă ă ă ă

— Nici m car un fals Dragon, spuse aspru Niall, nu-iă  
poate face s  uite c  de patru sute de ani seă ă  
ciond nesc pentru Şesul Almoth. Ca şi cum ar fi, uniiă  
sau al ii, îndeajuns de puternici pentru a-l st pâni.ţ ă

Carridin nu se schimb  la fa , iar Niall se întrebă ţă ă 
cum de izbutea. „Dar te tulbur eu, Descleşt torule.”ă

— Nu are importan , Seniore C pitan Comandant.ţă ă  
Acum, iarna i-a potolit pe to i. Nu fac decât s  mai iasţ ă ă 
dup  prad , din când în când. Dup  ce se va înc lziă ă ă ă  
îndeajuns pentru ca solda ii s  poat  m rş lui...ţ ă ă ă ă  
Bomhald nu şi-a dus la moarte decât o jum tate dină  
legiune. Cu ajutorul celeilalte jum t i, am s -l vâneză ăţ ă  
pe falsul Dragon şi am s -l ucid. Un leş nu mai esteă  
primejdios pentru nimeni.

— Dar dac  ai de-a face cu ceea ce, din câte se pare,ă  
a avut şi Bomhald? Aes Sedai care ucid cu ajutorul 
Puterii?

— Vr jitoriile lor nu le ap r  de s ge i sau deă ă ă ă ţ  
pumnalele care sclipesc în bezn . Şi mor la fel de iuteă  
ca oricare alt om, zâmbi Carridin. Î i f g duiesc c ,ţ ă ă ă  
pân  la var , totul se va termina.ă ă

Niall încuviin . Tare încrez tor se mai ar taţă ă ă  
Inchizitorul. Credea, pesemne, c  sc pase deă ă  
întreb rile primejdioase care i-ar fi putut fi puse până ă 
atunci. „Dar ai uitat, Carridin, c  eram renumit pentruă  
tacticile mele.”

— De ce, începu el încet, nu i-ai dus şi tu oamenii înţ  
Faime? Odat  ce Capul Toman era plin de Iscoade şiă  
Faime c zuse în mâinile lor, de ce ai încercat s -lă ă  
opreşti pe Bomhald?
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Carridin clipi, dar glasul îi r mase la fel de sigur.ă
— La început erau numai zvonuri, Seniore C pitană  

Comandant. Zvonuri atât de nebuneşti, încât nimeni nu 
le putea crede. Pân  s  aflu adev rul, Bomhald intraseă ă ă  
deja în lupt , murise, iar Iscoadele se risipiser . Maiă ă  
mult, misiunea mea era de a aduce Lumina în Şesul 
Almoth. Nu puteam s -mi las balta ordinele, ca s  alergă ă  
dup  cai verzi pe pere i.ă ţ

— Misiunea ta? f cu Niall, ridicându-se, cu glasă  
r sun tor; deşi cu un cap mai înalt ca el, Carridin seă ă  
trase un pas înapoi. Misiunea? Misiunea era s  puiă  
mâna pe Şesul Almoth. O g leat  goal , pe careă ă ă  
nimeni n-o st pâneşte decât prin vorbe şi fumuri, iar tuă  
trebuia s-o umpli. Neamul din Almoth ar fi ren scut,ă  
condus de Copiii Luminii care n-ar mai fi avut nevoie să 
se prefac  a se supune vreunui imbecil de rege.ă  
Amadicia şi Almoth, ca un cleşte care strânge Tarabon. 
În cinci ani, am fi dobândit acolo aceeaşi influen  peţă  
care-o avem aici. Iar tu ai stricat totul.

— Seniore, se împotrivi Carridin care, în cele din 
urm , îşi pierduse zâmbetul. De unde puteam să ă 
prev d ce avea s  se-ntâmple? Înc  un fals Dragon.ă ă ă  
Tarabon şi Arad Doman pornind la r zboi, dup  atâtaă ă  
vreme în care n-au f cut decât s  mârâie unii la al ii.ă ă ţ  
Femeile Aes Sedai dându-şi arama pe fa , dup  treiţă ă  
milenii de pref c torie. Dar chiar şi aşa, nu e totulă ă  
pierdut. Pot s -l vânez şi s -l distrug pe falsul Dragon,ă ă  
înainte ca devota ii lui s  se uneasc . Iar odat  ceţ ă ă ă  
ostile din Tarabon şi Doman se istovesc unele pe 
celelalte, pot fi alungate de-acolo f r ...ă ă

— Nu! se r sti Niall. S-a terminat cu ticluielile tale,ă  
Carridin. Poate c-ar trebui s  te dau, chiar acum, peă  
mâna Descleşt torilor domniei tale. Marele Inchizitoră  
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nu s-ar împotrivi, c  doar arde de ner bdare s  deaă ă ă  
vina pe cineva, pentru cele întâmplate. Nu şi-ar jertfi, 
de bun voie, un om, dar nu prea cred c  ar avea cevaă ă  
de zis, dac  te-aş pomeni eu însumi. Dup  numaiă ă  
câteva zile, ai m rturisi orice. Te-ai denun a dreptă ţ  
Iscoad , cred. În mai pu in de-o s pt mân , i-ar c deaă ţ ă ă ă ţ ă  
capul sub securea c l ului.ă ă

— Seniore C pitan Comandant..., bâigui Carridin, cuă  
fruntea sc ldat  de sudoare, apoi se opri s  înghit  înă ă ă ă  
sec. Seniorul C pitan Comandant pare s  dea deă ă  
în eles c  mai exista o cale. s  mi-o arate. Am juratţ ă ă  
supunere.

„Acum, se gândi Niall. Acum s  arunc m zarurile.”ă ă  
Pielea i se f cu de g in , de parc  era în lupta şi îşiă ă ă ă  
d duse, dintr-odat , seama c  era înconjurat numai deă ă ă  
duşmani.

Oamenii care de ineau rangul s u nu ajungeau peţ ă  
mâna c l ului, dar se întâmplase de mai multe ori caă ă  
vreunul s  moar  pe neaşteptate, pentru a fi jelit şiă ă  
înlocuit, f r  întâră ă ziere, de altul, ceva mai pu inţ  
îndr zne  şi primejdios.ă ţ

— Copile Carridin, spuse el, ferm, ai s  faci în aşa felă  
încât falsul Dragon s  nu moar . Iar dac  apar femeiă ă ă  
Aes Sedai care s  caute s  scape de el, nu s -l sprijine,ă ă ă  
ai s  te foloseşti de „pumnalele din bezn ” de careă ă  
vorbeai.

Inchizitorul r mase cu gura c scat , dar se st pâniă ă ă ă  
repede, privindu-l gânditor pe Niall.

— E datoria oricui s  ucid  Aes Sedai, dar... s  laseă ă ă  
un fals Dragon în libertate? Asta-i tr dare... blasfemie.ă

Niall r sufla adânc. Sim ea pumnalele nev zuteă ţ ă  
aşteptându-l printre umbre. Dar nu mai avea cale de 
întors.
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— A face ce trebuie f cut nu înseamn  tr dare. Şiă ă ă  
chiar blasfemiile pot fi îng duite, dac  exist  pricini,ă ă ă  
rosti, ştiind c  pân  şi aceste vorbe erau îndeajunsă ă  
pentru a-l duce la pieire. Ştii care este calea cea mai 
scurt  pentru a-i uni pe oameni în slujba ta, Copileă  
Carridin? Nu? D  drumul pe str zi unui leu turbat. după ă ă 
ce to i sunt cuprinşi de groaz , dup  ce li se topesc şiţ ă ă  
ma ele de frica, spune-le, f r  s  te tulţ ă ă ă buri, c  vei aveaă  
tu grij  de el. Omoar -l, şi porunceşte ca leşul s  fieă ă ă  
atârnat undeva unde s -l poat  vedea, cu mic cu mare.ă ă  
Apoi, f r  întârziere, d -le alt  porunc  – şi vei fiă ă ă ă ă  
ascultat. Şi dac  le porunceşti mereu alte şi alteă  
lucruri, i se vor supune – c ci, dac  nu te slujesc peţ ă ă  
tine, cel care i-ai salvat, atunci pe cine s  slujeasc ?ă ă

— Adic ..., începu Carridin, cl tinând nesigur din cap,ă ă  
adic  vrei s  câştigi totul, Seniore? Nu doar Şesulă ă  
Almoth, ci şi Tarabon şi Arad Doman?

— E treaba mea ce vreau. Treaba ta este s  te supui,ă  
dup  cum ai jurat. Te poftesc s - i trimi i solii, înainteă ă ţ ţ  
de c derea nop ii, pe cai iu i. Sunt convins c  ştii cumă ţ ţ ă  
s  dai porunci, astfel încât nimeni s  nu intre laă ă  
b nuieli. Dac  trebuie s  v  lupta i, lupta i-v  cu ostileă ă ă ă ţ ţ ă  
din Tarabon şi Doman. C  doar n-o s -i l s m s -miă ă ă ă ă  
omoare leul. Nu, pe Lumin , o s -i silim s  cad  laă ă ă ă  
pace.

— Cum porunceşte Seniorul C pitan Comandant,ă  
spuse iute – prea iute! – Carridin. Ascult şi m  supun.ă

— Dac  jur mintele nu sunt îndeajuns de puternice,ă ă  
îi zâmbi rece Niall, mai afla un lucru. Dac  falsulă  
Dragon moare, înainte s  poruncesc eu, sau dac  eă ă  
prins de vr jiă toarele din Tar Valon, într-o diminea  veiţă  
fi g sit cu un pumă nal înfipt în inim . Iar dac  mi se vaă ă  
întâmpla... cine ştie ce – chiar dac  mor de moarteă  
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buna – n-ai s  mai tr ieşti nici o lun  de zile după ă ă ă 
mine.

— Seniore C pitan Comandant, am jurat s  mă ă ă 
supun...

— Chiar aşa, îl întrerupse Niall. s  nu cumva s  ui i.ă ă ţ  
Acum, du-te!

— Cum porunceşte Seniorul C pitan Comandant,ă  
îngân  Carridin; de-acum, nu mai p rea netulburat.ă ă

Uşa se închise în urma Inchizitorului. Niall îşi frecă 
palmele. Îi era frig. Zarurile se rostogoleau şi nu era 
nici o cale pentru a prevedea ce fe e aveau s  arate.ţ ă  
Ultima B t lie se apropia. Dar nu legendara Tarmonă ă  
Gai'don, nu clipa în care Cel Întunecat avea s -şi rupă ă 
lan urile, iar Dragonul Ren scut s -l înfrunte. Era sigurţ ă ă  
c  nu avea s  fie aşa. Fireşte, era cu putin  caă ă ţă  
str vechii Aes Sedai din Vârsta Legendelor s  fi s pată ă ă  
un tunel în temni a Celui Întunecat, de la Shayol Ghul,ţ  
îns  Lews Therin Telamon şi cei O Sut  de Tovar şi oă ă ă  
ferecaser  la loc. Atacul duşmanului spurcase pentruă  
totdeauna jum tatea b rb teasca a Adev ratului Izvoră ă ă ă  
şi-i înnebunise pe to i, şi astfel începuse Frângerea,ţ  
îns  unul singur dintre acei Aes Sedai de demult puteaă  
face mai mult decât zece vr jitoare din Tar Valonul de-ă
acum. Pece ile aveau s  in .ţ ă ţ ă

Pedron Niall punea mare pre  pe logic , aşa c  îşiţ ă ă  
d duse seama cum avea s  fie Tarmon Gai'don.ă ă  
Hoarde de troloci înseta i de sânge aveau s  seţ ă  
reverse c tre miaz zi, din Mana Pustiitoare, aşa cumă ă  
se întâmplase în vremea R zboaielor. În fruntea loră  
aveau s  fie Myrdraalii – Jumate-Oamenii – şi poate şiă  
nişte St pâni ai Spaimei, aleşi din rândul Iscoadelor.ă  
Omenirea, risipita, aşa cum era, şi dezbinat  de ur , nuă ă  
putea face fa . Îns  el, Pedron Niall, avea s-o uneascţă ă ă 
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sub flamurile Copiilor Luminii. Aveau s  se nasc  noiă ă  
legende, despre cum Pedron Niall purtase Ultima 
B t lie şi o câştigase.ă ă

— Dar mai întâi, şopti, d  drumul leului turbat să ă 
umble pe str zi.ă

— Leul turbat?
Niall se r suci pe c lcâie, tocmai când un omuleă ă ţ 

ciol nos, cu un nas mare şi coroiat, se strecur  dină ă  
spatele uneia dintre flamurile atârnate pe pere i,ţ  
l sând s  se întrez reasc , pentru o clip  numai, o uşă ă ă ă ă ă 
t inuit  care se închidea.ă ă

— Ordeith, se r sti el, i-am ar tat coridorul sta caă ţ ă ă  
s  po i veni când te chem, f r  s  afle jum tate dină ţ ă ă ă ă  
fort rea , nu ca s  tragi cu urechea la discu iile meleă ţă ă ţ  
între patru ochi.

— S  trag cu urechea, în l ime? f cu Ordeith,ă ă ţ ă  
traversând camera, dup  ce i se plecase în prip . Niciă ă  
nu mi-ar trece prin cap aşa ceva. De-abia ce-am sosit, 
şi am auzit ultimele cuvinte ale domniei tale. Atât.

Pe chip i se aşternuse un zâmbet, aproape de 
batjocur  – îns , din câte v zuse Niall, aşa zâmbea elă ă ă  
mereu, chiar şi atunci când nu avea vreo pricin  să ă 
cread  c  l-ar fi urm rit cineva. Omule ul sosise înă ă ă ţ  
Amadicia cu o lun  înainte, în miezul iernii, îmbr cat înă ă  
zdren e şi aproape degerat. Apoi izbutise, cine ştieţ  
cum, s  duc  str jerii cu vorba şi s  ajung  pân  laă ă ă ă ă ă  
Pedron Niall însuşi. P rea s  ştie totul despre ce seă ă  
întâmplase la Capul Toman, pân  şi lucruri care nuă  
ap reau în rapoartele lungi, dar încâlcite ale luiă  
Carridin, nici în povestea lui Byar, nici în vreun alt 
raport sau zvon care ajunsese la urechile lui Niall. Nu-l 
chema Ordeith, fireşte – în Limba Veche, acest nume 
însemna „pelin”. Niall îi ceruse, cândva, s -i deaă  
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socoteal  pentru numele ales, îns  omul r spunseseă ă ă  
numai atât: „Nimeni nu mai ştie cine am fost, iar via aţ  
e amar ”. Dar era iste  – numai cu ajutorul lui izbutiseă ţ  
Niall s  întrez reasc  încotro se îndreptau lucrurile.ă ă ă

Ordeith se apropie de mas  şi lu  în mân  un desen,ă ă ă  
desfăcându-l, numai atât cât s  se vad  chipulă ă  
tân rului. Zâmbetul s u amar se adânci, aproape ca oă ă  
strâmb tura. Niall era înc  mâniat c  omul ap ruseă ă ă ă  
f r  s  fie chemat.ă ă ă

— Falsul Dragon te amuz , Ordeith. Sau, cumva, teă  
sperie?

— Falsul Dragon? îngân  celalalt. Mda. Da, fireşte că ă 
trebuie s  fie fals. Altfel, cum?ă

Şi scoase un hohot de râs ascu it şi nepl cut,ţ ă  
sco ându-l pe Niall din fire şi f cându-l s  se întrebe,ţ ă ă  
cum i se întâmplase de multe ori, dac  nu era cumvaă  
pe jum tate nebun. „Dar, nebun sau nu, e un omă  
deştept.”

— Ce vrei s  spui, Ordeith? Vorbeşti de parc  l-aiă ă  
cunoaşte. Omul tresari, de parc  ar fi uitat c  Seniorulă ă  
C pitan Comandant se afla şi el acolo.ă

— S -l cunosc? Oh, da, sigur c -l cunosc. Îi zice Randă ă  
al'Thor şi vine din inutul celor Dou  Râuri, o regiuneŢ ă  
pierdut  din Andor. E o Iscoad  atât de credincioasă ă ă 
Umbrei, încât, dac-ai şti numai pe jum tate ce-a f cut,ă ă  
i s-ar strepezi sufletul.ţ
— inutul celor Dou  Râuri, îngân  Niall. Mi-a maiŢ ă ă  

pomenit cineva de asta, şi de o Iscoad , tot un tân r.ă ă  
Ce ciudat... s-ar zice c  pe-acolo e plin de Iscoade.ă  
Înseamn  c  sunt, într-adev r, peste tot.ă ă ă

— Poftim, Seniore? f cu Ordeith. Ce Iscoad ? S  fieă ă ă  
Matrim Cauthon, sau Perrin Aybara? Sunt de-o seamă 
cu sta, şi aproape la fel de tic loşi.ă ă
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— Mi s-a spus c  l-ar chema Perrin, spuse Niall,ă  
încruntat. Deci sunt trei, zici? Din inutul la nu vinţ ă  
decât lân  şi tutun. Nu prea cred s  mai existe vreună ă  
loc în care oamenii s  tr iasc  atât de izola i de restulă ă ă ţ  
lumii.

— Într-un oraş, Iscoadele Celui Întunecat trebuie să 
se ascund , cât de cât. Trebuie s  aib  de-a face şi cuă ă ă  
al ii, cu str ini sosi i de prin alte p r i, care pot purtaţ ă ţ ă ţ  
vorba despre ce-au v zut. Dar într-un s tuc liniştit şiă ă  
izolat de lume, unde nu prea vin str ini... Ce loc maiă  
bun pentru o Iscoad ?ă

— Şi de unde ştii tu numele stora trei, Ordeith? Treiă  
Iscoade, dintr-un fund de lume. Prea multe taine ştii, 
Suflet de amar, prea multe sco i din mâneca... maiţ  
ceva ca un menestrel.

— Dac  un om s-ar apuca s - i povesteasc  tot ceă ă ţ ă  
ştie, în l ime, r spunse pe dat  cel lalt, n-ar faceă ţ ă ă ă  
decât s  îndruge vrute şi nevrute. Fiecare lucru e deă  
folos numai la timpul s u. Dar ascult  ce- i spun,ă ă ţ  
în l ime. Rand al'Thor, acest Dragon, are r d ciniă ţ ă ă  
adânci în inutul celor Dou  Râuri.Ţ ă

— Fals Dragon! spuse ap sat Niall, iar Ordeith seă  
plec .ă

— Fireşte, în l ime. M-a luat gura pe dinainte. Dintr-ă ţ
odat , Niall îşi d du seama c  Ordeith mototoleaă ă ă  
desenul în pumn. Chipul îi r m sese netulburat, înă ă  
afar  de zâmbetul pieziş, îns  mâinile i se tot încleştau,ă ă  
nervos, pe foaia de pergament.

— Opreşte-te! îi porunci, smulgându-i desenul şi 
netezindu-l cum putu mai bine. Nu am la îndemână 
prea multe portrete ale omului stuia. Nu- i îng dui să ţ ă ă 
le distrugi.

Pictura se p tase aproape în întregime. Peste pieptulă  
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tân rului se întindea o ruptura, îns  chipul, ca prină ă  
minune, r m sese neatins.ă ă

— Iertare, în l ime, spuse Ordeith cu eternul s uă ţ ă  
zâmbet, f când o plec ciune. Ur sc Iscoadele.ă ă ă

Niall se uit  lung la chipul desenat. „Rand al'Thor, dină  
inutul celor Dou  Râuri.”Ţ ă
— Când se topesc z pezile, poate c  va trebui să ă ă 

ticluim ceva pentru oamenii de pe-acolo. Cine ştie.
— Cum doreşte în l imea Ta, r spunse netulburată ţ ă  

Ordeith. 

Carridin str b tea cu paşi mari coridoareleă ă  
Fort re ei. Era atât de încruntat încât cei pe care-iă ţ  
întâlnea îl ocoleau. Oricum, nu erau mul i care s  vreaţ ă  
s  stea la discu ii cu Descleşt torii. Slujitorii careă ţ ă  
alergau de colo colo, cu treburi, încercau s  se facă ă 
una cu pere ii de piatr , şi chiar ofi erii, cu nodurile lorţ ă ţ  
aurii pe mantie, o apucau pe coridoare l turală nice, 
z rindu-i chipul. Ajuns la înc perile sale, d du uşa deă ă ă  
perete, apoi o trânti. Vederea covoarelor fine din 
Tarabon şi Tear, în tonurile lor intense de roşu, auriu şi 
albastru, a oglinzilor curbate din Illian, a foi ei aurii deţ  
pe masa fina din mijlocul înc perii, la care un meşteră  
din Lugard lucrase aproape un an de zile, nu-i mai 
f cur  nici o pl cere. Mai c  nu le v zu.ă ă ă ă ă

— Sharbon! strig , dar slujitorul care ar fi trebuit să ă 
se afle acolo, aranjându-i înc perile, şi care, de obicei,ă  
ap rea imediat, nu era nic ieri. Arde-te-ar Lumina,ă ă  
Sharbon! Unde eşti?

Din col ul ochiului, z ri o mişcare şi se întoarse peţ ă  
c lcâie, preg tindu-se s -l acopere de blesteme. Însă ă ă ă 
uit  de ele, de îndat  ce Myrdraalul mai f cu un pasă ă ă  
c tre el, cu mişc ri gra ioase, ca de şarpe. La trupă ă ţ  
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p rea om, şi înc  unul nu foarte zdrav n, dar oriceă ă ă  
asem nare înceta aici. Purta haine şi o mantie negreă  
ca noaptea, care nici nu se mişcau în timp ce p şea.ă  
Printre falduri, pielea sa alb  ca laptele p rea şi maiă ă  
livid . Şi nu avea ochi. Privirea sa de tain  îl umplu deă ă  
groaza pe Carridin, ca pe atâ ia al ii înaintea lui.ţ ţ

— Ce..., începu acesta, apoi se opri s -şi umezească ă 
buzele, încercând s -şi reg seasc  tonul normal ală ă ă  
vocii. Ce faci aici? izbuti s  îngaime – şi tot mai ascu ită ţ  
ca de obicei; buzele Jumate-Omului se strâmbar  într-ă
un zâmbet.

— Unde este umbra, acolo sunt şi eu, zise, cu un glas 
ca foşnetul unui şarpe printre frunze. Şi stau mereu cu 
ochii pe cei care m  slujesc.ă

— Eu îl slujesc pe...
Dar în van. Cu mare greutate, Carridin îşi întoarse 

privirea de la fa a aceea neted , palid , moale, şi seţ ă ă  
r suci pe c lcâie. Îl str b tu un fior – st tea cu spateleă ă ă ă ă  
la un Myrdraal. În oglinda aflat  pe perete, în fa a lui,ă ţ  
totul se vedea limpede – totul, dar nu şi Pieritul, care 
ap rea ca o pat  de cea . Nu era cine ştie ceă ă ţă  
încurajare, îns  oricum era mai bine decât s -i înfrunteă ă  
privirea. Glasul lui Carridin se înt ri pu in.ă ţ

— Eu îl slujesc pe..., începu iar şi, şi iar şi seă ă  
întrerupse, amintindu-şi unde se afla. În inima 
Fort re ei Luminii. Orice zvon despre şoaptele pe careă ţ  
avea de gând s  le lase s -i scape de pe buze l-ar fi dată ă  
în puterea celor din Bra ul Luminii. Dac  l-ar fi auzit,ţ ă  
pân  şi cel mai neînsemnat dintre Copii l-ar fi culcat laă  
p mânt. Era singur cu Myrdraalul, şi poate cu Sharbonă  
– „Unde-o fi, blestematul?” Ar fi fost bine s  mai fieă  
cineva care s  înfrunte privirea Jumate-Omului, chiară  
dac  dup  aceea ar fi trebuit s  scape de el – şi totă ă ă  
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coborî vocea. Îl slujesc pe Marele St pân ală  
întunericului, la fel ca tine. Amândoi îl slujim.

— Dac  preferi aşa, râse Myrdraalul, f cându-l s  seă ă ă  
înfioare pân  în m duva oaselor. Oricum, vreau s  ştiuă ă ă  
ce cau i aici, şi de ce nu eşti în Şesul Almoth?ţ

— Seniorul C pitan Comandant mi-a poruncit s  vin.ă ă
— Poruncile Seniorului C pitan Comandant suntă  

vorbe în vânt, şuiera Myrdraalul. Ar fi trebuit s -lă  
g seşti pe omul numit Rand al'Thor şi s -l omori. Maiă ă  
presus de toate, asta trebuia s  faci! De ce nu teă  
supui?

Carridin r sufl  adânc. Privirea care-i sfredeleaă ă  
spinarea p rea un cu it crestându-i pielea.ă ţ

— S-au... schimbat lucrurile, şi nu mai am atâta 
putere ca înainte.

Un zgomot aspru şi înfundat îl f cu s  întoarc  ochii.ă ă ă  
Myrdraalul îşi plimba o mân  pe t blia mesei. Dină ă  
unghii i se în l au firişoare de fum.ă ţ

— Nu s-a schimbat nimic, omule. i-ai înc lcat jurŢ ă ă-
mintele care te legau de Lumin  şi ai rostit altele,ă  
c rora treă buie s  li te supui.ă

Carridin tres ri, v zând şan urile adânci careă ă ţ  
br zdau lemnul şlefuit, şi înghi i în sec.ă ţ

— Nu în eleg. De ce, dintr-odat , e atât de importantţ ă  
s -l omor? Credeam c  Marele St pân voia s -lă ă ă ă  
foloseasc .ă

— Îmi pui întreb ri? Ar trebui s - i smulg limba.ă ă ţ  
Treaba ta nu e s  întrebi, sau s  în elegi, ci s  te supui.ă ă ţ ă  
Mai ceva ca un câine. M car asta pricepi? Sus, câine,ă  
slujeşte- i st pânul!ţ ă

Teama f cu loc mâniei, iar mâna lui Carridin seă  
îndrepta c tre şold, îns  sabia nu se afla acolo, ciă ă  
z cea în înc perea al turat , unde-o l sase cândă ă ă ă ă  
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plecase c tre Pedron Niall. Myrdraă alul se mişc  maiă  
iute decât o viper . Carridin desă chise gura s  urle,ă  
când mâna acestuia se încleș tș pe încheietura lui, 
strivind-o; oasele se frecar  unul de altul, f cându-l să ă ă 
simt  fiori de durere pe bra  în sus. Îns  strig tul nu-iă ţ ă ă  
sc p  de pe buze, c ci cealalt  mân  a Pieritului îlă ă ă ă ă  
apuc  de b rbie şi-l sili s  strâng  din f lci. Se în l  peă ă ă ă ă ă ţă  
vârfuri, apoi se sim i ridicat de la p mânt. Gemândţ ă  
înfundat, se b l b nea în strânsoarea Myră ă ă draalului.

— Ascult , omule. Ai s -l g seşti pe tân rul acela şiă ă ă ă  
ai s -l omori cât po i de iute. S  nu crezi c  m  po iă ţ ă ă ă ţ  
înşela. Mai sunt şi al i... copii... care s -mi spun  dacţ ă ă ă 
încerci aşa ceva. Şi iat  şi un imbold. Dac  Randă ă  
al'Thor nu piere în mai pu in de o lun , am sa iau peţ ă  
cineva din sângele t u. Fiu, fiic , sor , unchi. N-ai să ă ă ă 
ştii pe cine, pân  când acela nu va muri în chinuri.ă  
Dac  mai trece înc  o lun , am s  iau pe altcineva şiă ă ă ă  
aşa mai departe. Iar când n-ai mai r mas decât tu,ă  
dac  al’Trior n-a murit înc , am s  te duc de-a dreptulă ă ă  
în Shayol Ghul, spuse, şi zâmbi. O s - i ia ani de zile să ţ ă 
mori, omule. Acum pricepi?

Carridin scoase un sunet, nici geam t, nici scâncet. Iă  
se p ru c  gâtul st tea s  i se rup . Rânjind,ă ă ă ă ă  
Myrdraalul îl arunc  cât colo, izbindu-l de perete. C zuă ă  
pe un preş, n ucit şi r mase acolo cu fa a în jos,ă ă ţ  
încercând s -şi recapete suflul.ă

— Pricepi, omule?
— Te... te ascult şi m  supun, izbuti Carridin să ă 

rosteasc , cu fa a înfundat  în covor. Nu veni nici ună ţ ă  
r spuns. Clipind de durere, întoarse capul. Înc pereaă ă  
era goal . Legenda spuă nea c  Jumate-Oameniiă  
c l reau umbrele ca pe nişte cai, iar când se întorceauă ă  
pe-o parte, disp reau. Nici un zid nu-i putea opri.ă  
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Carridin sim i c -i venea s  plâng . Se propti în bra e,ţ ă ă ă ţ  
blestemând fiorii de durere de la încheietura. Uşa se 
deschise şi Sharbon intra în grab  – un om îndesat, cuă  
un coş pe bra . Se opri s -l priveasc .ţ ă ă

— St pâne, ai p it ceva? Iart -m  c  nu am fost aici,ă ăţ ă ă ă  
dar am plecat s  cump r fructe pentru...ă ă

Cu mâna nev t mat , Carridin lovi coşul, aruncându-ă ă ă
i-l din mân , apoi îl p lmui zdrav n; merele zbârcite,ă ă ă  
de iarn , se r spândir  pe podea.ă ă ă

— Iertare, st pâne, bâigui Sharbon.ă
— Adu hârtie, pan  şi cerneal , rânji Carridin.ă ă  

Repede, prostule! Trebuie s  trimit porunci. „Dar ceă  
soi? Ce soi?” În timp ce Sharbon se gr bea s -i deaă ă  
ascultare, el se uit  lung la şan urile din t blia mesei şiă ţ ă  
se înfior .ă
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CAPITOLUL 1
Aşteptarea

Roata Timpului se învârteşte, Vârstele vin şi trec, 
l sând în urm  amintiri care devin legend , apoi seă ă ă  
preschimb  în mituri şi sunt de mult uitate când Vârstaă  
se întoarce, într-o Vârst , numit  de unii A Treiaă ă  
Vârst , o Vârst  care va s  vin , o Vârst  de multă ă ă ă ă  
trecut , vântul începu s  sufle în Mun ii de Negura.ă ă ţ  
Vântul nu era începutul, învârtirea Ro ii Timpului nuţ  
are nici început, nici sfârşit. Dar era un început.

Vântul matura v ile adânci, v i albastre de la neguraă ă  
de diminea  care st ruia înc  în aer, unele împ duriteţă ă ă ă  
cu conifere, altele golaşe, unde curând aveau s  r sară ă ă 
flori s lbatice şi iarb . Şuiera printre ruinele şiă ă  
monumentele zdrobite, pe jum tate îngropate înă  
p mânt, uitate aidoma celor care le zidiser . Seă ă  
tânguia printre trec torile dintre piscurile acoperite cuă  
z pada care nu se topea niciodat . Nori groşiă ă  
înconjurau vârfurile mun ilor, aşa încât z pada şiţ ă  
marginile zdren uite ale norilor albi se contopeau. Jos,ţ  
iarna se dusese sau era pe duc , îns  aici, la în l ime,ă ă ă ţ  
era înc  în toi, acoă perind povârnişurile muntelui cu 
petice mari şi albe. Numai coniferele mai aveau frunze, 
restul ramurilor erau despuiate, profilându-se maroniu 
sau cenuşiu pe stâncile şi pe p mântul înc  netrezit laă ă  
via . Nu se auzea nici un alt sunet în afar  de rafaleleţă ă  
de vânt. inutul p rea c  aşteapt . C  aşteapt  s  seŢ ă ă ă ă ă ă  
întâmple ceva.

Perrin Aybara îşi opri calul într-un pâlc de pini şi alte 
soiuri de brazi; se înfior  de frig şi îşi trase mantiaă  
c ptuşita cu blana în jurul trupului cât de bine putu,ă  
dat fiind c  avea un arc într-o mân  şi o secure laă ă  
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cing toare. Era o secure bun , cu t işul din o el, înă ă ă ţ  
form  de semilun ; Perrin suflase în foaie în ziua înă ă  
care o f urise jupanul Luhhan. Vântul îi umfl  mantia,ă ă  
smucindu-i gluga de pe p rul cârlion at şi zburlit, şi îiă ţ  
trecu prin surtuc; îşi mişca degetele în cizme ca s  şi leă  
înc lzeasc  şi se foi în şaua înalt , dar nu se gândea laă ă ă  
frig. Uitându-se la cei cinci tovar şi de drum, se întrebă ă 
dac  şi ei sim eau acelaşi lucru. Nu acea aşteptareă ţ  
pentru care fuseser  trimişi aici, ci mai mult decât atât.ă  
Tr paru, calul lui, se zbucium  şi îşi r suci capul înă ă ă  
toate p r ile. Îşi numise aşa murgul pentru picioareleă ţ  
lui iu i, îns  acum Tr paru p rea c  simte neliniştea şiţ ă ă ă ă  
ner bdarea c l re ului. „M-am s turat s  tot aşteptam,ă ă ă ţ ă ă  
s  tot st m aşa, în vreme ce Moiraine ne ine ca-ntr-ună ă ţ  
cleşte. Arde-le-ar focul pe femeile Aes Sedai! Când o să 
se termine?”

F r  s  se gândeasc , adulmeca vântul. Mirosea aă ă ă ă  
cai, a oameni şi a sudoare omeneasc . Un iepureă  
trecuse printre acei copaci nu cu mult timp în urma, 
gonit de fric , îns  vulă ă pea care era pe urmele lui nu îl 
ucisese acolo. Îşi d du seama ce f cea şi se opri. „Aş fiă ă  
crezut c  o s  mi se înfunde nasul de la vântul sta.”ă ă ă  
Aproape c  îi p rea r u c  nu se întâmplase aşa. „Şiă ă ă ă  
atunci nici n-aş l sa-o pe Moiraine s  m  ajute.”ă ă ă

Ceva îl fr mânta. Îşi alung  îns  aceste gânduri. Nuă ă ă  
le pomeni nimic tovar şilor s i. Ceilal i cinci b rba iă ă ţ ă ţ  
st teau în şa, cu arcurile la îndeă mân , cercetând atâtă  
cerul, cât şi costişele cu arbori r zle i. P reauă ţ ă  
netulbura i de vântul care le umfla mantiile ca pe nişteţ  
flamuri. Deasupra um rului fiec ruia se i eau pl seleleă ă ţ ă  
unei s bii pentru dou  mâini. Vederea capetelor loră ă  
goale, rase, şi a smocurilor de p r din creştet îl f cu peă ă  
Perrin s  se zgribuleasc  şi mai tare. Pentru ei, eraă ă  
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deja prim var . Orice urm  de sl biciune pe care ar fiă ă ă ă  
putut-o ar ta fusese înl turat  cu brutalitate. Erau dină ă ă  
Shienar, din inuturile de la Hotar, aflate de-a lungulŢ  
Manei Pustiitoare, locul unde trolocii se puteau ivi în 
orice clip , şi chiar şi negu torii sau fermierii erauă ţă  
uneori sili i s  pun  mâna pe sabie sau pe arc. Iarţ ă ă  
aceşti b rba i nu erau fermieri, ci solda i aproape dină ţ ţ  
clipa în care se n scuser .ă ă

Uneori se mira c  îi ar tau atâta respect şi c  îiă ă ă  
d deau ascultare, de parc  ar fi crezut c  avea ună ă ă  
drept special, c  ştia lucruri pe care ei nu le cunoşteau.ă  
„Sau poate c  e doar din pricina prietenilor mei”, îşiă  
spuse el cu am r ciune. Nu erau nici la fel de înal i caă ă ţ  
el, nici la fel de voinici – ca urmare a anilor de ucenicie 
în fier rie, avea umerii la i şi bra ele de dou  ori maiă ţ ţ ă  
groase decât ale b rba ilor obişnui i –, dar începuse să ţ ţ ă 
se rada în fiecare zi ca s  nu-i mai aud  f când glumeă ă ă  
pe seama tinere ii lui. Glume prietenoase, îns  totţ ă  
sup r toare. Nu voia s  aduc  vorba despre impresiaă ă ă ă  
pe care o avea, c ci precis ar fi fost luat în zeflemea.ă

Tres rind, Perrin îşi aduse aminte c  trebuia s  steaă ă ă  
şi el de straja.

Cercet  s geata din arc şi se uit  iscoditor în valeaă ă ă  
care cobora spre apus, tot l rgindu-se, la p mântulă ă  
pres rat cu fâşii late şi strâmbe de z pad , r m şi eleă ă ă ă ă ţ  
iernii. Copacii risipi i ici şi colo îşi întindeau spre cerţ  
crengile înc  golaşe, dar pe povârnişuri şi pe fundulă  
v ii erau pini şi arbuşti, brazi şi laur-de-munte, undeă  
puteai g si ad post. Nimeni îns  nu ajungea acolo f ră ă ă ă ă 
o int  anume. Minele erau toate departe, spreţ ă  
miaz zi, sau chiar mai spre miaz noapte, iar oameniiă ă  
credeau c  aducea ghinion s  str ba i Mun ii deă ă ă ţ ţ  
Negur  şi pu ini se încumetau s  p trund  acolo. Ochiiă ţ ă ă ă  
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lui Perrin sclipir  precum aurul lustruit.ă
Senza ia ajunse de nedomolit. Nu!ţ
Putea s  nu o bage în seam , dar aşteptarea nuă ă  

disp rea. Era ca şi cum s-ar fi leg nat deasupra uneiă ă  
pr p stii. Ca şi cum totul s-ar fi leg nat. Se întrebă ă ă ă 
dac  nu cumva îi pândea ceva r u. Poate c  exista oă ă ă  
cale s  afle. În astfel de locuri, unde oamenii nuă  
veneau decât arareori, erau aproape întotdeauna lupi. 
Îşi alung  acest gând înainte s  îl duc  pân  la cap t.ă ă ă ă ă  
„E mai bine s  nu ştiu. E mai bine aşa.” Nu erauă  
numeroşi, dar aveau cercetaşi şi, dac  era într-adev ră ă  
ceva acolo, aveau s -i dea de urm . „Asta e fier riaă ă ă  
mea; o s  m  ocup de ea, şi-o s -i las pe ei s  se ocupeă ă ă ă  
de a lor.”

Avea vederea mai p trunz toare decât ceilal i, aşaă ă ţ  
c  îl z ri cel dintâi pe c l re ul care sosea dinspreă ă ă ă ţ  
Tarabon. Chiar şi pentru el, c l re ul nu era decât ună ă ţ  
punct de culori aprinse, croindu-şi drum printre copacii 
din dep rtare, acum ivindu-se, acum disp rând. „Ună ă  
cal b l at, îşi spuse. Era şi vremea.” Deschise gura s  îiă ţ ă  
vesteasc  venirea – avea s  fie o femeie; to i c l re iiă ă ţ ă ă ţ  
dinainte fuseser  femei – când Masema mură mur  peă  
neaşteptate: „Corbul!”, ca un blestem.

Perrin în l  capul. O pas re mare şi neagr  se roteaă ţă ă ă  
în cerc deasupra copacilor, la nici o sut  de paşi de ei.ă  
Poate c  era în c utarea vreunui stârv prin z pada sauă ă ă  
a vreunui mic animal, dar Perrin nu voia s  rişte. Pe eiă  
nu p rea s -i fi v zut, îns  avea s  o z rească ă ă ă ă ă ă 
numaidecât pe c l rea a ce se apropia. În clipa în careă ă ţ  
d du cu ochii de corb, ridic  arcul, îl întinse – peneleă ă  
atingându-i obrazul, urechea – şi slobozi s geata, totulă  
dintr-o singur  mişcare. Îşi d du vag seama deă ă  
zbârnâitul corzii, dar lu  aminte doar la pas reaă ă  

33



neagr .ă
Deodat , corbul se r suci într-un vârtej de peneă ă  

negre ca noaptea, lovit de s geata lui, şi se pr buşi laă ă  
p mânt, în vreme ce alte dou  s ge i se avântau spreă ă ă ţ  
locul unde fusese. Cu arcurile preg tite, ceilal i solda iă ţ ţ  
scrutar  cerul ca s  se încredin eze c  nu mai era şiă ă ţ ă  
altul.

— Trebuie s  spun  mai departe, întreb  Perrină ă ă  
încetişor, sau doar... vede... ceea ce vede pas rea?ă

Şi-ar fi dorit s  nu fie auzit, îns  Ragan, cel mai tân ră ă ă  
dintre solda ii din Shienar, cu mai pu in de zece aniţ ţ  
mai mare decât el, îi r spunse, în timp ce punea altă ă 
s geat  în arc:ă ă

— Trebuie s  spun . De obicei, unui Jumate-Om.ă ă
În inuturile de la Hotar erau o puzderie de corbi;Ţ  

nimeni nu cuteza s  cread  c  nu erau decât nişteă ă ă  
simple p s ri.ă ă

— Pe Lumin , dac  Muşc -Inim  ar fi v zut ce auă ă ă ă ă  
v zut corbii, am fi murit cu to ii înainte s  ajungem laă ţ ă  
mun i.ţ

Ragan vorbea nep s tor; pentru un soldat dină ă  
Shienar, era ceva cât se poate de obişnuit.

Perrin se zgribuli, nu de la frig, şi, undeva în str fună -
durile min ii sale, ceva mârâi la moarte. Muşc -Inim .ţ ă ă  
Nume diferite în inuturi diferite – Foc-n-V z şi Man -n-ţ ă ă
Frunze, St pân-pe-Groap  şi P storul-Nop ii – şi pesteă ă ă ţ  
tot P rintele Minciunii şi Cel Întunecat, toat  lumeaă ă  
ferindu-se s -i rosă teasc  numele adev rat şi s  îiă ă ă  
atrag  aten ia. Cel Întunecat se slujea adesea de corbiă ţ  
şi de ciori, şi de şobolani în oraşe. Perrin scoase o altă 
s geat  din tolba de la şold, care f cea pereche cuă ă ă  
securea de pe partea cealalt .ă

— E el cât un ciomag, zise Ragan admirativ, 
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aruncând o privire la arcul lui Perrin, te slujeşte bine. 
Nu aş vrea s  vad ce îi face unui om în armur .ă ă

Solda ii din Shienar nu purtau acum decât nişte zaleţ  
sub iri pe sub surtucele lor simple, îns  de obiceiţ ă  
luptau în armura, şi oameni, şi cai.

— E prea lung dac  eşti c lare, zise Masemaă ă  
dispre uitor. Cicatricea triunghiular  de pe obrazul luiţ ă  
smead îi schimonosi şi mai mult rânjetul batjocoritor. O 
platoş  bun  va ine piept chiar şi celei mai puterniceă ă ţ  
s ge i, dac  nu este tras  de aproape, iar dac  nuă ţ ă ă ă  
izbuteşti din prima, duşmanul t u î i va scoateă ţ  
m runtaiele.ă

— Ai dreptate, Masema. Ragan se mai destinse 
pu in, c ci cerul era gol. Corbul fusese de bun  seamţ ă ă ă 
singur. Cu arcul sta din inutul celor Dou  Râuri,ă Ţ ă  
b nuiesc c  nu trebuie s  stai aşa de aproape.ă ă ă

Masema deschise gura.
— Mai tac -v  fleanca! se r sti Uno. Cu cicatriceaă ă ă  

lung  de pe obrazul stâng şi ochiul lips , tr s turile luiă ă ă ă  
erau aspre, chiar şi pentru un soldat din Shienar. 
Dobândise un petic vopsit pentru ochi în drumul lor de 
toamn  prin mun i; un singur ochi încruntat pe un fondă ţ  
roşu aprins nu îi îndulcea cu nimic chipul. Dac  nu vă ă 
st  mintea la ce ave i de f cut, o s  am eu grij  s  vă ţ ă ă ă ă ă 
pun de straj  ast -sear  ca s  v  mai potoli i. Ragan şiă ă ă ă ă ţ  
Masema t cur  sub privirea lui crunt . Le mai arunc  oă ă ă ă  
ultim  c ut tur  fioroas  care i se şterse de pe faă ă ă ă ă ţă 
când se întoarse spre Perrin. Ai z rit ceva? Tonul îi eraă  
ceva mai ar gos decât ar fi fost cu o c petenie numitaţă ă  
de Regele din Shienar sau de Seniorul din Fal Dara, dar 
din glasul lui se ghicea c  era gata s  fac  tot ce ar fiă ă ă  
propus Perrin.

Solda ii din Shienar ştiau cât de p trunz toare îi eraţ ă ă  
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vederea, îns  p reau s  ia acest lucru ca de la sineă ă ă  
în eles, la fel ca şi culoarea ochilor s i. Nu ştiau totul,ţ ă  
nici m car jum tate, dar îl acceptau aşa cum era. Cumă ă  
credeau ei c  era. P reau s  accepte totul şi orice.ă ă ă  
„Lumea se schimba”, ziceau ei. Ro ile norocului şiţ  
schimb rii se învârteau mereu. Dac  un b rbat aveaă ă ă  
ochii de o culoare pân  atunci nemaiîntâlnit , ce maiă ă  
conta?

— Vine, zise Perrin. Ar trebui s  o vezi acum. Acolo.ă  
Arat  cu degetul, iar Uno se uit  într-acolo, cu ochiulă ă  
bun mijit, şi, în cele din urm , d du din cap, îndoit.ă ă

— E ceva ce mişc . Al i solda i d dur  la rândul loră ţ ţ ă ă  
din cap şi murmurar  ceva. Uno îi privi cu asprime şi seă  
apucar  s  cerceteze din nou cerul şi mun ii. Deodată ă ţ ă 
Perrin îşi d du seama ce însemnau culorile vii de peă  
c l rea a îndep rtat .ă ă ţ ă ă

— E din semin ia Pribegilor, spuse el, tres rind.ţ ă  
Nimeni altcineva nu se îmbr ca în culori atât deă  
aprinse şi atât de amestecate.

Femeile peste care d duser  uneori şi pe care leă ă  
c l uziă ă ser  şi mai în adâncul mun ilor fuseser  deă ţ ă  
toate felurile: o cerşetoare în zdren e care mergea peţ  
jos printr-o furtun  de z pad ; o negu toare singură ă ă ţă ă 
care ducea un şir de cai înc ră ca i cu poveri; o doamnţ ă 
înveşmântat  în m t suri şi bl nuri fine, cu h urileă ă ă ă ăţ  
calului b l at împodobite cu ciucuri roşii şi cu şauaă ţ  
poleit  cu aur. Cerşetoarea pleca mai departe cu oă  
pung  cu argint – mai mult decât îşi permiteau s  dea,ă ă  
dup  p rerea lui Perrin, pân  când doamna le l s  oă ă ă ă ă  
pung  şi mai mare cu aur. Femei de toate condi iile,ă ţ  
toate singure, din Tarabon, Ghealdan, şi chiar 
Amadicia. Îns  nu se aşteptase s  vad  o femeie dină ă ă  
neamul Tuatha'an.
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— O nenorocit  de Spoitoare? exclama Uno. Ceilal iă ţ  
se ar tar  la fel de mira i.ă ă ţ

Ragan cl tin  cu putere din cap.ă ă
— Pribegii nu s-ar amesteca în aşa ceva. Fie nu e 

Pribeag , fie nu e cea cu care trebuie sa ne întâlnim.ă
— Pribegii, morm i Masema. Nişte laşi.ă
Uno strânse tare din ochiul bun; asta şi ochiul roşu 

pictat pe petic îi d deau o înf işare fioroas .ă ăţ ă
— Laşi, Masema? întreb  el încetişor. Dac  ai fiă ă  

femeie, tu ai avea curajul s  vii pân  aici, singur şiă ă  
neînarmat?

Era neîndoielnic neînarmat  dac  era din semin iaă ă ţ  
Tuatha'an. Masema nu zise nimic, îns  cicatricea de peă  
chipul lui era întins  şi palida.ă

— Arde-m-ar, n-aş face aşa ceva, r spunse Ragan. Şiă  
pun r m şag c  nici tu nu ne-ai încumeta, Masema.ă ă ă

Masema trase de un col  al mantiei şi ridica privireaţ  
spre cer. Uno pufni.

— Mânc torul la de stârvuri era singur, morm i el.ă ă ă
Iapa flocoas  şi b l at  se apropie încet, înaintând cuă ă ţ ă  

luare-aminte pe p mântul curat dintre fâşiile deă  
z pad . Femeia cu haine viu colorate se opri s  se uiteă ă ă  
la ceva de pe jos, apoi îşi trase gluga de la mantie şi 
mai pe ochi şi îşi îmboldi iapa. „Corbul, îşi spuse Perrin. 
Nu te mai uita la pas rea aia şi vino încoace, femeie.ă  
Poate c  ai adus vorba care s  ne scoat  de aici. Dacă ă ă ă 
Moiraine are de gând s  ne lase s  plec m pân  laă ă ă ă  
prim vara. Arde-o-ar focul!” O clip  nu ştiu precis dacă ă ă 
se gândea la femeia Aes Sedai sau la Pribeag  care nuă  
p rea s  se gr beasc  deloc.ă ă ă ă

Dac  inea drumul pe care era, avea s  treac  la maiă ţ ă ă  
bine de treizeci de paşi de desiş. Cu ochii a inti i înţ ţ  
fa , femeia nu d dea nici un semn c  i-ar fi z ritţă ă ă ă  
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printre copaci.
Perrin îşi împunse arm sarul cu c lcâiele, iar murgulă ă  

f cu un salt înainte, azvârlind z pada cu copitele. Înă ă  
spatele lui, Uno porunci cu voce joas :ă

— Înainte!
Tr paru str b tuse deja jum tate din distan a care îlă ă ă ă ţ  

desp r ea de femeie când aceasta p ru s -i observe înă ţ ă ă  
sfârşit şi strânse h ul, oprindu-şi iapa. Îi privi cum seăţ  
aşeaz  în fa a ei. Din cauza broderiei de un albastruă ţ  
care î i lua ochii, mantia ei roşie era şi mai ip toare.ţ ţ ă  
Nu era tân r  – p rul care îi ieşea de sub glug  eraă ă ă ă  
înspicat cu fire albe – dar nu era zbârcit  la fa . Seă ţă  
încrunt  îns  v zându-le armele. Cu toate acestea, nuă ă ă  
p rea s  se fi speriat din pricina acestor b rba iă ă ă ţ  
înarma i întâlţ ni i în creierii mun ilor. Nici nu mirosea aţ ţ  
team .ă

„Înceteaz !” îşi zise Perrin. Îşi îndulci glasul, ca s  nuă ă  
o însp imânte.ă

— Numele meu este Perrin, drag  jupâneas . Dac  aiă ă ă  
nevoie de ajutor, o s  fac tot ce îmi st  în puteri. Dacă ă ă 
nu, du-te cu Lumina. Îns , dac  nu cumva şi-auă ă  
schimbat Pribegii obiceiurile, eşti departe de c ru eleă ţ  
celor din semin ia dumitale.ţ

Femeia îi cercet  pe to i pre  de o clip , înainte să ţ ţ ă ă 
înceap  s  vorbeasc . Ochii c prui îi erau blânzi, ceeaă ă ă ă  
ce nu era de mirare la cineva din neamul Tuatha'an.

— Caut... o femeie.
Şov ise numai pu in, dar era destul. Nu c uta oriceă ţ ă  

femeie, ci o femeie Aes Sedai.
— Are un nume, drag  jupâneas ? întreb  Perrin.ă ă ă  

F cuse asta de prea multe ori în ultimele luni ca s  maiă ă  
aib  nevoie de un r spuns, dar nu se ştia niciodat .ă ă ă

— Se numeşte... Uneori, i se spune Moiraine. Pe mine 
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m  cheam  Leya.ă ă
Perrin d du din cap.ă
— O s  te ducem la ea, jupâneas  Leya. Avem focuriă ă  

la care s  ne înc lzim şi, dac  avem noroc, şi mâncareă ă ă  
cald . Dar nu porni numaidecât. Cum ne-ai g sit?ă ă

Mai întrebase şi înainte, de fiecare dat  cândă  
Moiraine îi trimitea vorb  s  aştepte într-un anumit loc,ă ă  
o femeie care ştia ea c  avea s  vin . R spunsul aveaă ă ă ă  
neîndoielnic s  fie acelaşi ca întotdeauna, îns  trebuiaă ă  
s  pun  aceast  întrebare.ă ă ă

Leya ridic  din umeri şi spuse şov ielnic:ă ă
— Ştiam... c  dac  o iau pe aici, o s  m  g sească ă ă ă ă ă 

cineva care s  m  duc  la ea. Pur şi simplu... ştiam.ă ă ă  
Am veşti pentru ea.

Perrin nu o descusu. Femeile nu-i dezv luiau decâtă  
lui Moiraine veştile pe care le aduceau. „Iar femeia Aes 
Sedai nu ne zice decât ce vrea ea.” C zu pe gânduri.ă  
Femeile Aes Sedai nu min eau niciodat , dar oameniiţ ă  
socoteau c  adevă ărul spus de ele nu era întotdeauna 
adev rul pe care îl credeai. „Acum e prea târziu s  îmiă ă  
fac astfel de griji.”

— Pe aici, jupâneas  Leya, zise el, ar tând spreă ă  
munte. Solda ii din Shienar, cu Uno în frunte, seţ  
încolonar  în spatele lor când începur  s  urce. Cei dină ă ă  
inuturile de la Hotar cercetau în continuare atât cerul,Ţ  

cât şi p mântul, iar ultimii doi din şir luau aminte la ceă  
l sau în urm .ă ă

O vreme c l rir  în t cere; nu se auzea decâtă ă ă ă  
zgomotul copitelor cailor, uneori scâr âind pe o fâşieţ  
de z pad , alteori azvârlind cu pietricele în jur cândă ă  
traversau por iuni goale. Din când în când Leya se uitaţ  
pe furiş la Perrin, la arc, la secure, la chipul lui, îns  nuă  
vorbea. Perrin se foia stânjenit şi se ferea s  oă  
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priveasc . Întotdeauna încerca s  nu dea oameă ă nilor 
ocazia de a-i z ri ochii.ă

În cele din urm  spuse:ă
— M-am mirat s  v d pe cineva din semin iaă ă ţ  

Pribegilor, date fiind credin ele voastre.ţ
— Te po i împotrivi r ului f r  s  faci r u la rândulţ ă ă ă ă ă  

t u. Femeia vorbi cu simplitatea celui care d  glas unuiă ă  
adev r neîndoielnic.ă

Perrin morm i ceva, iritat, dup  care se gr bi s  îşiă ă ă ă  
ceara scuze.

— De ar fi aşa cum zici, jupâneas  Leya.ă
— Violen a se r sfrânge şi asupra celui care oţ ă  

pricinuieşte, spuse Leya liniştit . De aceea fugim de ceiă  
care ne fac r u – ca s  ne ferim de ei, dar şi ca s  nu îiă ă ă  
l s m s  îşi fac  singuri r u. Dac  ne folosim deă ă ă ă ă ă  
violen  ca s  ne împotrivim r ului, curând vom ajungeţă ă ă  
asemenea celor cu care ne lupt m, înfrunt m Umbraă ă  
cu puterea credin ei noastre.ţ

Perrin nu se putu ab ine s  nu pufneascţ ă ă 
batjocoritor.

— Jupâneas , n d jduiesc s  nu trebuiasc  vreodată ă ă ă ă ă 
s  înfrun i trolocii cu puterea credin ei dumitale.ă ţ ţ  
S biile lor te vor nimici într-o clipit .ă ă

— Mai bine s  mori decât s ... Începu Leya, dar furiaă ă  
îl f cu pe Perrin s  o întrerup . Era furios pe faptul că ă ă ă 
femeia nu în elegea. c  prefera s  moar  decât s  facţ ă ă ă ă ă 
r u cuiva.ă

— Dac  fugi, o s  te urm reasc  şi o s  te ucid , şi oă ă ă ă ă ă  
s  te m nânce. Sau poate nici n-o s  aştepte până ă ă ă 
când mori. Oricum, vei muri, iar r ul va învinge. Şiă  
exist  şi oameni la fel de cruzi. Iscoadele Celuiă  
Întunecat şi al ii. Mult mai numeroşi decât mi-aş fiţ  
închipuit în urm  cu un an. Dac  Mantiile Albe hot r scă ă ă ă  
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c  voi, Pribegii, nu p şi i în Lumin , o s  vezi de ceă ă ţ ă ă  
folos î i e puterea credin ei şi dac  o s  te ajute sţ ţ ă ă ă 
râmai în via .ţă

Femeia îl privi sfredelitor.
— Totuşi, nici tu nu eşti mul umit de armele tale.ţ
De unde ştia? D du din cap, nemul umit, scuturândă ţ  

din parul zburlit.
— Creatorul a f urit lumea, murmur , nu eu. Euă ă  

trebuie s  tr iesc cât mai bine în lumea aceasta, aşaă ă  
cum e.

— Ce trist eşti, pentru cineva atât de tân r, zise Leyaă  
cu blânde e. De ce eşti atât de trist?ţ

— Ar trebui s  stau de straj , nu de vorb , se r stiă ă ă ă  
Perrin. N-o s -mi mul umeşti dac  te fac s  teă ţ ă ă  
r t ceşti.ă ă

Îi d du pinteni calului, luând-o înainte ca să ă 
împiedice orice alt  discu ie, dar sim ea c  femeia seă ţ ţ ă  
uit  înc  la el. „Trist? Nu sunt trist, doar c ... Peă ă ă  
Lumin , nu ştiu. Ar trebui s  existe şi alt  cale, atâtaă ă ă  
tot.” Sim i iar o umbr  de nelinişte, dar, tot c utând sţ ă ă ă 
nu o bage în seam  pe Leya, nu lu  aminte nici la asta.ă ă

Urcar  povârnişul muntelui şi coborâr  de cealaltă ă ă 
parte, trecând printr-o vale împ durit , pe fundulă ă  
c reia curgea molcom un pârâu lat, în care caii intrară ă 
pân  la genunchi. În dep rtare, în coasta unui munteă ă  
fuseser  cioplite dou  siluete uriaşe. Un b rbat şi oă ă ă  
femeie, i se p ru lui Perrin, deşi erau tocite de vânt şiă  
de ploi. Chiar şi Moiraine pretindea c  nu ştia pe cineă  
înf işau sau când fuseser  sculptate.ăţ ă

Mici p str vi şi al i peştişori se fereau din caleaă ă ţ  
copitelor cailor, s ge i argintii în apa limpede. Oă ţ  
c prioar  care p ştea îşi în l  capul, şov i o clipă ă ă ă ţă ă ă 
v zând oamenii care ieşeau c lare din pârâu, apoi fugiă ă  
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printre copaci, iar o pisica mare de munte, cu dungi gri 
şi pete albe, p ru s  se iveasc  din p mânt, tulburată ă ă ă ă 
din pânda ei. Arunc  o privire spre cai, apoi, dând scurtă  
din coad , disp ru dup  c prioar . Îns  în rest nu seă ă ă ă ă ă  
prea vedeau urme de via . Doar câteva p s riţă ă ă  
coco ate pe crengi sau scormonind prin p mânt, acoloţ ă  
unde se topise z pada. Peste câteva s pt mâni aveauă ă ă  
s  fie mai multe, dar deocamdat  nu. Nu mai z rir  al iă ă ă ă ţ  
corbi.

Era aproape sear  când Perrin îi conduse printre doiă  
mun i cu povârnişuri abrupte, cu piscurile înz peziteţ ă  
înv luite în nori. Ajunser  la un pârâu mai mic ce seă ă  
pr v lea în mici cascade peste pietrele cenuşii. Oă ă  
pas re ip  într-un copac, şi o alta din fa  îi r spunse.ă ţ ă ţă ă

Perrin zâmbi. Un cintezoi. Pas re din inuturile de laă Ţ  
Hotar. Nimeni nu trecea pe aici f r  s  fie v zut. Seă ă ă ă  
frec  la nas şi nu se uit  la copacul de unde se auziseă ă  
prima „pas re”.ă

C rarea se îngust  pe m sur  ce înaintar  printreă ă ă ă ă  
tufele pitice şi rarii stejari noduroşi. Por iunea deţ  
p mânt drept de lâng  pârâu deveni atât de strâmta,ă ă  
încât abia înc pea un c l re , iar pârâul însuşi seă ă ă ţ  
preschimb  într-un firicel peste care ar fi putut p şi cuă ă  
uşurin a un b rbat înalt.ţ ă

Perrin o auzi pe Leya în spatele lui, murmurând. 
Când privi peste um r, femeia se uita îngrijorat  laă ă  
povârnişurile abrupte de o parte şi de alta a pârâului. 
Copaci r zle i se apleă ţ cau deasupra lor, parc  stând să ă 
cad . Solda ii din Shienar c l reau nestingheri i,ă ţ ă ă ţ  
începând în cele din urm  s  se desă ă tind .ă

Deodat , în fa a lor se deschise o vale adânc  întreă ţ ă  
mun i, cu marginile abrupte, dar nu la fel de înclinateţ  
precum defileul îngust prin care tocmai trecuser .ă  
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Pârâul îşi avea obârşia într-un mic izvor din cel laltă  
cap t al v ii. Ochii p trunz tori ai lui Perrin desluşiră ă ă ă ă 
un b rbat cu un smoc de p r în creştet ascuns printreă ă  
crengile unui stejar din stânga lui. Dac  în loc deă  
cintezoi s-ar fi auzit o gai , nu ar fi fost singur şi nu le-ţă
ar fi fost aşa de uşor s  p trund  acolo. O mân  deă ă ă ă  
solda i ar fi putut ap ra trecerea chiar şi de o armat .ţ ă ă  
Dac  ar fi venit o armat , o mâna de oameni ar fiă ă  
trebuit s  îi fac  fa .ă ă ţă

Printre copacii din vale erau colibe din buşteni, care 
nu se z reau decât dac  priveai cu luare-aminte, aşaă ă  
c , la prima vedere, cei care erau aduna i lângă ţ ă 
focurile de g tit p reau f r  ad post. Se vedeau maiă ă ă ă ă  
pu in de doisprezece. Iar cei care nu se vedeau nu erauţ  
cu mult mai numeroşi – Perrin ştia acest lucru. Cei mai 
mul i îşi întoarser  capetele spre ei când auzir  caii, iarţ ă ă  
câ iva le f cur  cu mâna. Valea era plin  de mirosulţ ă ă ă  
oamenilor şi al cailor, al mânc rii şi al lemnelor careă  
ardeau. O flamur  alb  şi lung  atârna moale de un pară ă ă  
înalt. O siluet , înalta cât un om şi jum tate, st tea peă ă ă  
un buştean, cufundat  într-o carte care p rea mic  înă ă ă  
mâinile sale uriaşe. Aten ia nu i se ab tu nici o clip  deţ ă ă  
la ceea ce citea, nici m car atunci când cealaltă ă 
persoana neras  în cap striga:ă

— Deci a i g sit-o! Credeam c  de data asta o s  fi iţ ă ă ă ţ  
pleca i toat  noaptea.ţ ă

Era vocea unei femei tinere, dar care purta un surtuc 
b rb tesc şi pantaloni, iar p rul îi era tuns scurt.ă ă ă

O rafala de vânt m tur  valea, umflând mantiile şiă ă  
f când s  fluture flamura. O clip  creatura p ru purtataă ă ă ă  
de vânt. Un şarpe cu patru picioare, cu solzi aurii şi 
albaştri, cu o coama galben  ca de leu, cu cinci gheareă  
aurii la fiecare picior. O flamur  de legend . O flamură ă ă 
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pe care cei mai mul i nu ar fi recunoscut-o de ar fiţ  
v zut-o, dar de care s-ar fi temut de li s-ar fi spus ceă  
era.

Perrin le f cu tuturor cu mâna şi coborî în vale.ă
— Fii bine-venit  în tab ra Dragonului Ren scut,ă ă ă  

Leya!
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CAPITOLUL 2
Saidin

Femeia Tuatha'an se uit  cu chipul împietrit cumă  
flamura se l sa la loc, apoi îşi îndrepta aten ia spre ceiă ţ  
strânşi în jurul focului. Se uit  cu luare-aminte la celă  
care citea, cel care era o dat  şi jum tate cât Perrin şiă ă  
de dou  ori mai voinic.ă

— Ave i un Ogier printre voi. Nu m-aş fi gândit...ţ  
Cl tin  din cap. Unde e Moiraine Sedai?ă ă

Nu p rea defel interesata de flamur .ă ă
Perrin ar t  spre coliba grosolan  aflat  în cel laltă ă ă ă ă  

cap t al v ii, coco ata pe marginea abrupt . Pere ii şiă ă ţ ă ţ  
acoperişul erau f cute din buşteni necur a i de coaj ;ă ăţ ţ ă  
era cea mai înc p toare dintre toate, dar totuşi nuă ă  
foarte mare. Doar atât cât s  merite poate s  fieă ă  
numita caban .ă

— Aceea e coliba ei. A ei şi a lui Lan. Lan e Str jerulă  
ei. 

Dup  ce bei ceva cald...ă
— Nu. Trebuie s  vorbesc cu Moiraine.ă
Perrin nu se ar t  surprins. Toate femeile careă ă  

veneau acolo st ruiau s  vorbeasc  numaidecât cuă ă ă  
Moiraine, singure. Veştile pe care Moiraine le 
împ rt şea cu ei p reau cel mai adesea lipsite deă ă ă  
însemn tate, dar fiecare femeie se purta asemeneaă  
unui vân tor care vrea s  prind  ultimul iepure dină ă ă  
lume pentru a-şi hr ni familia care îi moare de foame.ă  
Leya coborî din şa şi îi d du h urile lui Perrin.ă ăţ

— Ai grij  s  fie hr nit , te rog. Mângâie botul iepeiă ă ă ă  
b l ate. Piesa nu e obişnuit  s  mearg  prin locuri aşaă ţ ă ă ă  
de hopuroase.

— Nu prea avem nutre , zise Perrin, dar o s -i d mţ ă ă  
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ce putem.
Leya d du din cap şi porni gr bit  s  urce spre colibaă ă ă ă  

lui Moiraine, f r  s  mai scoat  o vorb , sume indu-şiă ă ă ă ă ţ  
poalele fustei verde aprins şi cu mantia roşie brodată 
cu albastru fluturând în spatele ei.

Perrin se d du şi el jos din şa, schimbând câtevaă  
cuvinte cu b rba ii care venir  s  ia caii. Îi d du arculă ţ ă ă ă  
celui care îl lu  pe Tr paru. Nu, în afar  de un corb, nuă ă ă  
v zuser  nimic – doar mun ii şi femeia Tuatha'an. Da,ă ă ţ  
corbul era mort. Nu, nu le spusese nimic despre ce se 
petrecea dincolo de mun i. Nu, nu ştia dac  aveau sţ ă ă 
plece curând.

„Sau dac  aveau s  mai plece vreodat ”, ad uga înă ă ă ă  
sinea lui. Moiraine îi inuse acolo toat  iarna. Solda iiţ ă ţ  
din Shienar nu îşi închipuiau c  Moiraine era cea careă  
d dea ordinele, dar Perrin ştia c , într-un fel sau altul,ă ă  
femeile Aes Sedai ob ineau întotdeauna ce voiau. Cuţ  
prec dere Moiraine.ă

Dup  ce caii fur  duşi în grajdul de buşteni, c l re iiă ă ă ă ţ  
merser  lâng  foc, s  se înc lzeasc . Perrin îşi d duă ă ă ă ă ă  
mantia pe spate şi îşi întinse mâinile spre fl c ri. Dină ă  
ceaunul cel mare, f cut pesemne de meşteri dină  
Baerlon, dup  cum ar ta, ieşeau miresme care îlă ă  
f ceau s -i lase gura ap . Cineva avuă ă ă sese noroc la 
vân toare, se pare, iar în jurul unui foc din apropiereă  
erau puse la fript nişte r d cini mari, care miroseau aă ă  
napi. Strâmb  din nas şi se uit  din nou la tocana.ă ă  
Tânjea din ce în ce mai mult dup  carne.ă

Femeia îmbr cat  în straie b rb teşti o urm rea peă ă ă ă ă  
Leya, care tocmai disp rea în coliba lui Moiraine.ă

— Ce vezi, Min? o întreb .ă
Fata veni lâng  el, cu tulburare în privire. Perrin nuă  

pricepea de ce Min st ruia s  poarte pantaloni în loc deă ă  
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fust . Poate era şi din pricin  c  o cunoştea, dar nuă ă ă  
credea c  ar fi fost cu putin  s  se uite cineva la ea şiă ţă ă  
s  spun  c  e un tân r chipeş în loc de o tân ră ă ă ă ă ă 
dr gu a.ă ţ

— Femeia Tuatha'an va muri, zise Min încetişor, 
tr gând cu ochiul la cei de lâng  focuri. Nimeni nu eraă ă  
îndeajuns de aproape ca s  o aud .ă ă

Perrin r mase nemişcat, gândindu-se la chipul blândă  
al Leyei. „O, Lumin ! Pribegii nu fac r u nim nui!” Seă ă ă  
înfrigur , în pofida dogorii focului. „Arde-m-ar, mai bineă  
n-aş fi întrebat-o.” Chiar şi pu inele femei Aes Sedaiţ  
care ştiau despre ce era vorba nu în elegeau ce f ceaţ ă  
Min. Câteodat  vedea imagini şi aure în jurulă  
oamenilor, alteori chiar ştia ce anume însemnau 
acestea.

Masuto veni s  amestece în tocan  cu o lingur  mareă ă ă  
de lemn. Le arunc  o privire, apoi îşi duse degetul laă  
nasul lui lung şi rânji, dup  care plec .ă ă

— Fir-ar s  fie! bomb ni Min. Pesemne c  îşiă ă ă  
închipuie c  suntem iubi i şi ne spunem vorbe dulciă ţ  
lâng  foc.ă

— Eşti convins ? o iscodi Perrin.ă
Min ridic  din sprâncene, iar Perrin se gr bi să ă ă 

adauge:
— În privin a Leyei.ţ
— Aşa o cheam ? Mai bine nu aş fi ştiut. E mai r u să ă ă 

ştii şi s  nu fii în stare... Perrin, i-am v zut fa a plutindă ă ţ  
deasupra um rului, acoperita de sânge, cu ochii goi. Eă  
cât se poate de limpede. Min se zgribuli şi îşi frecă 
mâinile s  se înc lzeasc . Lumin , ce n-aş da s  v dă ă ă ă ă ă  
lucruri mai pl cute. Parc  toate lucrurile pl cute auă ă ă  
disp rut f r  urm .ă ă ă ă

Perrin deschise gura, vrând s  îi propun  s  îi dea deă ă ă  
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veste Leyei, apoi o închise la loc. Îndoielile despre ce 
vedea sau ştia Min, bun sau r u, nu îşi aveau locul.ă  
Dac  ea era convins , atunci aşa se întâmpla.ă ă

— Chipul sc ldat în sânge, murmur  el. Astaă ă  
înseamn  c  va muri violent? Tres ri dându-şi seamaă ă ă  
cu cât  uşurin  rosă ţă tise aceste vorbe. „Dar ce pot face? 
Dac  îi spun Leyei, dac  izbutesc cumva s  o fac s  mă ă ă ă ă 
cread , îşi va tr i ultimele zile în fric , iar asta nu vaă ă ă  
schimba cu nimic lucrurile.”

Min încuviin , dând din cap.ţă
„Dac  va muri violent, înseamn  c  poate va fiă ă ă  

atacat  tab ra.” Îns  nu era zi în care oamenii s  nuă ă ă ă  
plece în cercetare, şi întotdeauna st tea cineva deă  
straj . Iar Moiraine puă sese tab ra la ad post, aşaă ă  
zicea; nici o creatur  a Celui Întunecat nu avea cum să ă 
o vad , afar  doar dac  nimerea drept acolo. Se gândiă ă ă  
la lupi. Nu! Cercetaşii ar g si pe oricine sau orice ară  
încerca s  se apropie de tab r .ă ă ă

— Oamenii din semin ia ei sunt departe, spuse Perrinţ  
ca pentru sine. Pesemne c  Spoitorii nu şi-au adusă  
c ru ele decât pân  la poalele dealurilor. Între aici şiă ţ ă  
acolo se poate întâmpla orice.

Min d du trist  din cap.ă ă
— Şi nu suntem destui ca s  punem pe cineva s  oă ă  

p zeasc . Chit c  nu ar ajuta la nimic.ă ă ă
Min îi povestise despre toate astea; pe la şase sau 

şapte ani, când îşi d duse pentru prima oar  seama că ă ă 
nu toat  lumea vedea ce vedea ea, încercase s  leă ă  
spun  oamenilor despre lucrurile rele care îi aşteptau.ă  
Nu intrase în am nunte, dar Perrin avea impresia că ă 
faptul c  îi pusese în gard  nu f cuse decât să ă ă ă 
înr ut easc  lucrurile – asta atunci când fuă ăţ ă sese 
crezut . Dura ceva pân  s  crezi în ceea ce zicea Min,ă ă ă  
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dac  nu aveai dovezi.ă
— Când? o întreb .ă
Cuvântul îi r sun  rece în urechi, şi tare ca o elul.ă ă ţ  

„Nu pot face nimic în privin a Leyei, dar poate c  o sţ ă ă 
m  prind când o s  fim ataca i.”ă ă ţ

De îndat  ce rosti acest cuvânt, Min ridic  mâinile înă ă  
aer. Vorbi totuşi cu glas sc zut.ă

— Nu merge aşa. Nu ştiu când se va întâmpla un 
anumit lucru. Ştiu doar c  se va întâmpla, asta dacă ă 
în eleg ce v d. Tu nu ai cum s  pricepi. Nu v d cândţ ă ă ă  
vreau, şi nici nu în eleg când vreau. Pur şi simplu, seţ  
întâmpl , iar uneori ştiu despre ce este vorba. Ceva.ă  
Un pic. Pur şi simplu, se întâmpl .ă

Perrin d du s  spun  ceva s  o linişteasc , dară ă ă ă ă  
vorbele ei se rev rsau şuvoi, şi nu le putu st vili.ă ă

— V d ceva la un om într-o zi, iar a doua zi nu, sauă  
invers, în cea mai mare parte a timpului nu v d nimic.ă  
Femeile Aes Sedai sunt mereu înconjurate de imagini, 
fireşte, şi Str jerii la fel, deşi la ei mi-e mai greu să ă 
în eleg ce înţ seamn , îl privi cercet tor pe Perrin,ă ă  
aproape pieziş. Mai sunt şi al ii înconjura i de imagini.ţ ţ

— Nu-mi spune ce vezi când te ui i la mine, îi zise elţ  
aspru, apoi ridic  din umerii lui masivi.ă

De copil fusese mai voinic decât ceilal i, şi înv aseţ ăţ  
iute cât de uşor era s  faci r u cuiva, f r  s  vrei, cândă ă ă ă ă  
erai mai vânjos. Aşa ajunsese s  se poarte cu luare-ă
aminte cu oamenii şi s  îi par  r u când se l sa purtată ă ă ă  
de mânie.

— Iart -m , Min. Nu ar fi trebuit s  m  r stesc laă ă ă ă ă  
tine. Nu am vrut s  te jignesc.ă

Min îl privi mirat .ă
— Nu m-ai jignit. Din fericire, pu ini sunt cei care vorţ  

s  ştie ce v d. Doar Lumina ştie dac  mai e cineva peă ă ă  
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lume care poate s  fac  asta.ă ă
Nici m car femeile Aes Sedai nu auziser  vreodată ă ă 

de cineva cu harul ei. „Har”, aşa îi spuneau, chiar dacă 
Min nu era de aceeaşi p rere.ă

— Aş vrea s  pot face ceva pentru Leya. Eu nu aşă  
putea îndura, ca tine, s  ştiu şi s  nu fiu în stare s  facă ă ă  
nimic.

— Curios, spuse Min încetişor, cât de mult pare s  î iă ţ  
pese de Pribegi. Ei sunt atât de linişti i, iar eu v dţ ă  
mereu violen  în jur...ţă

Perrin întoarse capul, iar Min t cu brusc.ă
— Pribegii? se auzi o voce tun toare, ca un bondară  

uriaş. Ce-i cu Pribegii?
Ogierul venise lâng  ei, însemnând pagina la careă  

ajunsese cu un deget de m rimea unui caltaboş. Ună  
fuior sub ire de fum se ridica din pipa pe care o inea înţ ţ  
cealalt  mân . Surtucul de lân  maronie, cu guler înalt,ă ă ă  
era închis pân -n gât, iar poalele largi îi acopereauă  
partea de sus a cizmelor cu carâmbii r sfrân i. Perrină ţ  
abia dac  îi ajungea pân  la piept.ă ă

Chipul lui Loial îi înfricoşase pe mul i de-a lungulţ  
vremii, cu nasul lui borc nat, care aducea a rât, şi cuă  
gura prea mare. Ochii îi erau cât nişte farfurioare, iar 
sprâncenele stufoase îi atârnau ca nişte must i,ăţ  
aproape atingându-i obrajii, iar vârfurile ascu ite aleţ  
urechilor i se i eau prin p rul lung. Cei care nuţ ă  
v zuser  în via a lor un Ogier îl luau drept troloc, deşi,ă ă ţ  
pentru mul i dintre ei, trolocii, ca şi Ogierii, erau totţ  
fiin e de legend .ţ ă

Zâmbetul lui Loial se stinse. Începu s  clipeasc  des,ă ă  
dându-şi seama c  îi întrerupsese. Perrin se întrebă ă 
cum de se putea cineva speria de Ogieri. „Cu toate 
astea, în poveşti se spune c  sunt fioroşi, şiă  
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neîndupleca i ca duşmani.” Nu-i venea s  cread .ţ ă ă  
Ogierii nu duşm neau pe nimeni.ă

Min îi povesti lui Loial de sosirea Leyei, dar nu şi de 
ceea ce v zuse. De obicei inea pentru ea ceea ceă ţ  
vedea, mai ales când era vorba de lucruri rele. Spuse 
îns :ă

— Î i dai seama cum m  simt, Loial, prins  întreţ ă ă  
femeile Aes Sedai şi oamenii ştia din inutul celoră Ţ  
Dou  Râuri.ă

Loial scoase un sunet care nu însemna nimic, dar Min 
p ru s -l ia drept încuviin are.ă ă ţ

— Da, zise ea ap sat. Tr iam liniştit  la Baerlon,ă ă ă  
dup  bunul plac, când, deodat , am fost apucat  deă ă ă  
ceaf  şi aruncat  Lumina ştie unde. N-am mai fostă ă  
st pân  pe via a mea, de când am întâlnit-o peă ă ţ  
Moiraine. Şi pe b ietanii ştia din Dou  Râuri. Îşi d duă ă ă ă  
ochii peste cap, strâmbându-se la Perrin. Nu voiam 
decât s  duc via a pe care mi-o doream, s  mă ţ ă ă 
îndr gostesc de un b rbat pe care mi l-aş fi alesă ă  
singur ... Se înroşi brusc, şi tuşi ca s  îşi dreag  glasul.ă ă ă  
Ce, e r u s  vrei s - i tr ieşti via a f r  toateă ă ă ţ ă ţ ă ă  
încurc turile astea?ă

— Ta'veren, începu Loial.
Perrin îi f cu semn s  se opreasc , dar rar puteai să ă ă ă 

îl domoleşti pe Ogier, cu atât mai pu in s -l opreşti,ţ ă  
când era cuprins de înfl c rare. Ceilal i Ogieri îlă ă ţ  
socoteau foarte pripit. Loial îşi vârî cartea într-un 
buzunar şi continu , agitându-şi pipa.ă

— Noi to i, vie ile noastre influen eaz  vie ileţ ţ ţ ă ţ  
celorlal i, Min. Aşa cum Roata Timpului ne ese înţ ţ  
Pânz , firul vie ii fiec ruia dintre noi se aga  şi trageă ţ ă ţă  
de firele din jur. Şi cu ta'veren se întâmpl  la fel, doară  
c  într-o mai mare m sur . Ei trag de întreaga Pânza –ă ă ă  
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cel pu in o vreme – silind-o s  îşi schimbe forma dupţ ă ă 
ei. Cu cât te apropii mai mult, cu atât eşti mai afectat. 
Se spune c , dac  te-ai g si în aceeaşi înc pere cuă ă ă ă  
Artur Arip -de-Şoim, ai sim i cum Pânza ia alt  form .ă ţ ă ă  
Nu ştiu cât e de adev rat, dar aşa am citit. Îns  nuă ă  
numai oamenii obişnui i p esc asta. ţ ăţ Ta'veren sunt 
prinşi în Pânz  mai puternic decât noi, ceilal i, şi nuă ţ  
prea pot s  aleag  ce s  fac .ă ă ă ă

Perrin se strâmb . „Mai ales în privin a lucruriloră ţ  
importante.”

Min întoarse capul.
— Tare aş vrea s  nu fie aşa de... ă ta'veren tot timpul. 

Ta'veren pe o parte, femeile Aes Sedai pe cealaltă 
parte. Ce poate face o biat  femeie?ă

Loial ridic  din umeri.ă
— Foarte pu ine, b nuiesc, atâta timp cât stţ ă ă 

aproape de ta'veren.
— De parc  aş avea de ales... morm i Min.ă ă
— A fost norocul t u – sau ghinionul, dac  vrei – să ă ă 

nimereşti nu lâng  unul, ci lâng  trei ă ă ta'veren. Rand, 
Mat şi Perrin. Eu unul zic c  ai avut noroc, şi aş zice laă  
fel şi dac  n-ar fi prietenii mei. Cred c ... Ogierul seă ă  
uit  la ei, sfios, cu ureă chile zvâcnindu-i. F g dui i s  nuă ă ţ ă  
râde i? Cred c  o s  scriu o carte despre toate astea.ţ ă ă  
Am început s  iau noti e.ă ţ

Min îi zâmbi prietenos şi urechile lui Loial se ridicară 
iar.

— E o idee minunat , spuse ea. Dar unii dintre noiă  
cred c  suntem doar nişte p puşi care joac  precumă ă ă  
vor aceşti ta'veren.

— Nu eu am vrut s  fie aşa, izbucni Perrin. Nu eu amă  
vrut s  fie aşa.ă

Min nu îl b g  în seam .ă ă ă
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— Asta i s-a întâmplat ie, Loial? De asta mergi cuţ ţ  
Moiraine? Ştiu c  voi, Ogierii, nu pleca i aproapeă ţ  
niciodat  din stedding. Vreunul dintre aceşti ă ta'veren 
te-a târât dup  el?ă

Loial p rea ocupat s -şi cerceteze pipa.ă ă
— N-am vrut decât s  v d desişurile plantate deă ă  

Ogieri, murmur  el. Doar s  v d desişurile.ă ă ă
Îi arunc  o privire lui Perrin, cerându-i parc  ajutorul,ă ă  

dar acesta se mul umi s  rânjeasc .ţ ă ă
„Hai s  vedem pe unde sco i c maşa!” Nu ştia toată ţ ă ă 

povestea, dar ştia c  Loial fugise de acas . Aveaă ă  
nou zeci de ani şi, potrivit rânduielilor Ogierilor, nu eraă  
destul de mare ca s  plece din stedding – s  ias  Afar ,ă ă ă ă  
dup  cum spuneau ei – f r  îng duin a Fruntaşilor.ă ă ă ă ţ  
Ogierii tr iau mult mai mult decât oamenii. Loial îiă  
spusese c  Fruntaşii nu se vor ar ta prea blânzi cândă ă  
vor pune din nou mâna pe el. Aşa c  Ogierul p reaă ă  
hot rât s  amâne cât mai mult acest moment.ă ă

Se stârni tulburare printre solda ii din Shienar.ţ  
Oamenii se ridicau în picioare. Rand tocmai ieşea din 
coliba lui Moiraine.

Perrin îl vedea desluşit, chiar şi de la dep rtare – ună  
tân r cu p rul roşcat şi cu ochii cenuşii. Era de-un leată ă  
cu Perrin, şi cu jum tate de cap mai înalt decât el, doară  
c  mai zvelt, deşi lat în umeri. Mânecile hainei roşii, cuă  
guler înalt, erau brodate cu spini de aur, iar pe pieptul 
mantiei închise la culoare era cusut  aceeaşi creatură ă 
ca pe flamur  – şarpele cu patru picioare, cu coamă ă 
aurie. Crescuser  împreun , ca buni priă ă eteni. „Suntem 
înc  prieteni? Mai putem fi prieteni? Acum?”ă

Solda ii din Shienar se înclinar  la unison, inându-şiţ ă ţ  
capetele sus, dar cu mâinile atingându-le genunchii.

— Seniore Dragon, strig  Uno, suntem preg ti i. E oă ă ţ  
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cinste s  te slujesc.ă
Uno, care la câteva vorbe tr gea o sudalm , vorbeaă ă  

acum cu cel mai adânc respect. Ceilal i îi urmar  pilda.ţ ă
— E o cinste s  te slujesc.ă
Masema, care vedea ceva r u în orice, şi ai c rui ochiă ă  

str luceau acum de devotament; Ragan; to i,ă ţ  
aşteptând o porunca, ca şi cum asta ar fi fost pe placul 
lui Rand.

Rand se uit  o clip  la ei, dup  care se întoarse şiă ă ă  
disp ru printre copaci.ă

— Iar s-a certat cu Moiraine, zise Min încetişor. De 
data asta, toat  ziua.ă

Perrin nu se mir ; se minun  poate, doar, pu in. Să ă ţ ă 
te cer i cu o femeie Aes Sedai. Îşi aminti de toateţ  
poveştile din copil rie. Femeile Aes Sedai, care f ceauă ă  
regii şi neamurile s  joace dup  voia lor. Femeile Aesă ă  
Sedai, care f ceau daruri ce ascundeau mereu ceva şiă  
al c ror pre  era întotdeauna la început mai mic decâtă ţ  
ai fi crezut, îns  apoi se dovedea mult mai mare decâtă  
i-ai fi imaginat vreodat . Femeile Aes Sedai, a c rorţ ă ă  

furie putea stârni cutremure şi isca fulgere. Perrin ştia 
c  unele poveşti nu erau adev rate. Îns , în acelaşiă ă ă  
timp, nu spuneau decât jum tate.ă

— Mai bine m-aş duce dup  el, zise Perrin. Dup  ceă ă  
se ceart , are nevoie de cineva cu care s  vorbeasc .ă ă ă

Şi, în afar  de Moiraine şi de Lan, doar ei trei – Min,ă  
Loial şi el – nu se uitau la Rand ca şi cum ar fi fost 
deasupra regilor. Şi, din ei trei, doar Perrin îl cunoştea 
dinainte.

Urc  povârnişul cu paşi mari, oprindu-se numai câtă  
s  arunce o privire spre uşa închis  de la coliba luiă ă  
Moiraine. Leya era pesemne în untru, la fel şi Lan.ă  
Str jerul nu se îndep rta decât arareori de Moiraine.ă ă
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Coliba mult mai mic  a lui Rand era ceva mai jos,ă  
bine ascuns  printre copaci, departe de toate celelalte.ă  
O vreme încercase s  tr iasc  laolalt  cu ceilal iă ă ă ă ţ  
oameni, îns  purtarea lor atât de respectuoas  îlă ă  
f cuse s  plece de lâng  ei. Acum st tea singur. Multă ă ă ă  
prea singur, dup  p rerea lui Perrin. Dar ştia c  acumă ă ă  
Rand nu se îndrepta spre coliba lui.

Perrin merse gr bit spre locul unde una dintreă  
marginile v ii se preschimb  dintr-odat  într-un pereteă ă ă  
de stânca, înalt de cincizeci de paşi şi neted, doar cu 
câteva tufe ce se ag au cu înc p ânare ici şi acolo.ăţ ă ăţ  
Ştia precis unde era sp rtura din stânca cenuşie, oă  
deschiz tur  doar ni el mai lata decât umerii lui. Cu oă ă ţ  
fâşie de lumin  sc zut  deasupra capului, era ca şiă ă ă  
cum ar fi înaintat printr-un tunel.

Sp rtura cobora vreo jum tate de mil , deschizându-ă ă ă
se pe neaşteptate într-o vâlcea îngust , lung  de maiă ă  
pu in de o mil , cu fundul acoperit de pietre şi deţ ă  
bolovani, şi cu marginile pline de tufe, de pini şi de 
brazi. Soarele aflat în vârful muntelui arunca umbre 
prelungi. Pere ii n-aveau nici o cr p tur  în afar  deţ ă ă ă ă  
acea deschiz tura, şi erau aşa de abrup i de parc  înă ţ ă  
munte ar fi fost înfipt un topor uriaş. Ar fi fost mai uşor 
de ap rat decât valea în care st teau ei, dar nu era niciă ă  
urm  de pârâu. Nimeni nu venea aici. Doar Rand, după ă 
ce se certa cu Moiraine.

Rand st tea aproape de intrare, rezemat de ună  
trunchi de copac, zgâindu-se la palme. Perrin ştia c  peă  
fiecare avea înfierat un bâtlan. Cel lalt nu f cu nici oă ă  
mişcare când cizma lui Perrin scâr âi pe stânc .ţ ă

Deodat , Rand se apuc  s  recite încetişor, f r  s -şiă ă ă ă ă ă  
ia ochii de la mâini.
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De dou  ori îi este semnul,ă
De dou  ori în via  i-nc  de două mort. ă ţă ă ă
Bâtlan, bâtlani şi-o dat  şi de dou  ori, ă ă
pentru-aşternut de cale şi pentru nume-

adev rat. ă
Dragon o data, de dou  ori Dragon, ă
pentru-amintiri pierdute, pentru-a pl ti ce-iă  

este dat.

Înfiorându-se, îşi vârî mâinile la subsuoar .ă
— Deocamdat , nici un dragon. Scoase un hohotă  

aspru de râs. Deocamdat ...ă
Pre  de câteva clipe, Perrin nu f cu decât s  se uiteţ ă ă  

la el. Un b rbat care era în stare s  conduc  Puterea.ă ă ă  
Un b rbat sortit s  înnebuneasc  din pricina atingeriiă ă ă  
saidinului, jumătatea b rb teasc  a Adev ratului Izvor,ă ă ă ă  
şi care, pierzându-şi min ile, avea s  distrug  totul înţ ă ă  
jurul lui. Un b rbat – un lucru! – de care toat  lumeaă ă  
înv a, înc  din copil rie, s  se fereasc  şi s  se team .ăţ ă ă ă ă ă ă  
Doar c ... Îi era greu s  îl uite pe b iatul al turi de careă ă ă ă  
crescuse. „Cum încetezi s  mai fii prietenul cuiva?”ă  
Perrin g si un bolovan teşit şi se aşez , aşteptând.ă ă

Dup  o vreme, Rand întoarse capul spre el.ă
— Crezi c  Mat e bine? Ultima dat  când l-am v zută ă ă  

p rea foarte bolnav.ă
— Cred c  s-a înzdr venit între timp.ă ă
„Pesemne c  a ajuns deja în Tar Valon. Acolo îl voră  

Tăm dui. Iar Nynaeve şi Egwene vor avea grij  de el.”ă ă
Egwene şi Nynaeve, Rand şi Mat şi Perrin. To i cinciţ  

din Emond's Field, din inutul celor Dou  Râuri. Pu iniŢ ă ţ  
str ini veneau în inutul celor Dou  Râuri, în afar  deă Ţ ă ă  
negu torii ambulan i şi de marii negustori, careţă ţ  
soseau o dat  pe an s  cumpere lân  şi tutun. Aproapeă ă ă  
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nimeni nu plecase vreodat  din sat. Pân  ce Roataă ă  
Timpului îi alesese pe ta'veren, iar cei cinci nu mai 
avuseser  cum s  r mân  acolo. Nu mai avuseă ă ă ă seră 
cum s  r mân  ceea ce fuseser  înainte.ă ă ă ă

Rand d du din cap şi nu mai scoase nici un cuvânt.ă
— În vremea din urm , zise Perrin, m  trezesc c  aşă ă ă  

vrea s  fiu doar fierar. Tu... Tu nu ai vrea câteodat  să ă ă 
fii un simplu pastor?

— Datoria, şopti Rand. Moartea e mai uşoara ca o 
pan , datoria mai ap s toare ca un munte. Aşa seă ă ă  
spune în Shienar. Cel Întunecat începe s  umble.ă  
Ultima B t lie se apropie. Iar Dragonul Ren scută ă ă  
trebuie s  îl înfrunte pe Cel Întunecat în Ultima B t lie,ă ă ă  
altminteri Umbra va acoperi totul. Roata Timpului se va 
sf râma. Fiecare Vârst  va fi f urit  din nou, după ă ă ă ă 
chipul Celui Întunecat. Nu sunt decât eu. Râse f ră ă 
veselie; umerii i se zguduiau. Am aceast  datorie,ă  
pentru c  nu mai este altcineva, nu-i aşa?ă

Perrin se foi, tulburat. Râsul lui Rand avea ceva care 
îl însp imânta.ă

— În eleg c  iar te-ai certat cu Moiraine. Din pricinaţ ă  
aceluiaşi lucru?

Rand trase adânc aer în piept.
— Nu ne certam mereu din pricina aceluiaşi lucru? 

Sunt acolo, pe Şesul Almoth, şi Lumina ştie prin ce alte 
p r i. Sunt sute. Mii. Au jurat s  îl urmeze pe Dragonulă ţ ă  
Ren scut pentru c  eu am ridicat flamura. Pentru c  euă ă ă  
am îng duit s  fiu numit Dragonul. Pentru c  nu amă ă ă  
avut de ales. Şi acum mor. Se lupta, caut , se roagă ă 
pentru b rbatul care ar trebui s  îi conduc . Mor. Iar euă ă ă  
stau aici, în mun i, la ad post, toat  iarna. Le... leţ ă ă  
datorez... ceva.

— Crezi c  mie îmi place? Perrin cl tin  din cap,ă ă ă  
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mânios.
— Tu faci tot ce î i spune, zise Rand printre din i. Nuţ ţ  

te împotriveşti niciodat .ă
— De parc  ie i-a ajutat la ceva s  i te împotriveşti.ă ţ ţ ă  

V-a i certat toat  iarna, şi toat  iarna noi am r mas aiciţ ă ă ă  
ca nişte pietroaie.

— Pentru c  are dreptate. Rand râse din nou, râsulă  
acela care î i înghe a sângele în vene. Arde-m-arţ ţ  
Lumina, are dreptate. Sunt risipi i în mici grupuri pe totţ  
şesul, în Tarabon şi Arad Doman. Dac  m-aş al turaă ă  
vreunui grup anume, Mantiile Albe şi oastea din Doman 
şi tarabonezii s-ar repezi asupra lor ca vulturul asupra 
pr zii.ă

Perrin d du s  râd  la rându-i, nedumerit.ă ă ă
— Dac  îi dai dreptate, de ce v  certa i tot timpul?ă ă ţ
— Pentru c  trebuie s  fac ceva. Dac  nu... Dacă ă ă ă 

nu... o s  plesnesc, ca un pepene copt!ă
— Ce s  faci? Dac  ascul i ce spune...ă ă ţ
Rand nu îl l s  s -şi termine vorba şi s  adauge că ă ă ă ă 

vor r mâne acolo pentru totdeauna.ă
— Moiraine spune! Moiraine spune! Rand se ridic  înă  

picioare, strângându-şi capul în mâini. Moiraine are 
ceva de zis despre orice. Moiraine spune c  nu trebuieă  
s  merg la oameă nii care mor în numele meu. Moiraine 
spune c  voi afla ce trebuie s  fac pentru c  m  va siliă ă ă ă  
Pânza. Moiraine spune! Dar nu spune niciodat  cum voiă  
afla. O, nu! Nu ştie asta. Îşi l s  mâinile pe lâng  trupă ă ă  
şi se întoarse spre Perrin, cu capul aplecat într-o parte 
şi cu ochii miji i. Uneori mi se pare c  Moiraine m  ineţ ă ă ţ  
în frâu, ca pe un cal. Sim i şi tu asta câteodat ?ţ ă

Perrin îşi trecu mâna prin p rul vâlvoi.ă
— Eu... Orice ne-ar mâna, sau ne-ar trage, ştiu cine 

este duşmanul, Rand.
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— Ba'alzamon, r spunse Rand încetişor.ă
Un vechi nume dat Celui Întunecat. În limba 

trolocilor, însemna Inima întunericului.
— Şi eu trebuie s  îl înfrunt, Perrin. Gura i seă  

strâmba, pe jum tate zâmbet, pe jum tateă ă  
schimonoseal  de durere. S -mi ajute Lumina, ba aşă ă  
vrea s  se întâmple totul acum, s  se termine, ba... Deă ă  
câte ori o s  izbutesc s ... Lumin , trage aşa de tare deă ă ă  
mine. Dac  nu o s  pot s ... Dac  nu... P mântulă ă ă ă ă  
începu s  se cutremure.ă

— Rand? zise Perrin neliniştit.
Rand se înfior ; în ciuda frigului, fa a îi era acoperitaă ţ  

de broboane de sudoare. Îşi inea ochii închişi.ţ
— O, Lumin , gemu el. Trage aşa de tare de mine.ă
Deodat  p mântul se ridic , iar valea r sun  de oă ă ă ă ă  

bubuitur  straşnica. Perrin sim ea c  p mântul îi eraă ţ ă ă  
smuls de sub picioare. C zu – sau p mântul se în l aă ă ă ţ  
pân  la el. Valea se zgudui, ca şi cum o mân  uriaş  ară ă ă  
fi coborât din cer ca s  o smulg . Se aga  cu putereă ă ţă  
de p mânt, care încerca s  îl arunce de colo pân  colo,ă ă ă  
ca pe o minge. În fa a ochilor lui, pietricelele s reau şiţ ă  
se rostogoleau, iar praful se ridica în vârtejuri.

— Rand!
Strig tul lui se pierdu în vuietul asurzitor.ă
Rand st tea cu capul dat pe spate, cu ochii totă  

închişi. Nu p rea s  simt  defel smuciturile p mântului,ă ă ă ă  
care îl azvârleau ba într-o parte, ba în cealalt . Nu îşiă  
pierdu nici o clip  echiliă brul, oricât de tare se 
zdruncina. Perrin avu impresia c  Rand zâmbea trist,ă  
îns , zguduit cum era, nu putea fi sigur. Copacii seă  
zgâl âiau, iar cel de care st tuse rezemat Rand seţ ă  
rupse dintr-odat  în dou , şi o bucat  mare de trunchiă ă ă  
se pr v li la p mânt, la nici trei paşi de Rand. Acestaă ă ă  
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nu b ga de seama, aşa cum nu p rea s  bage deă ă ă  
seama nimic din ce se petrecea în jurul lui.

Perrin se c zni s  îşi umple pl mânii cu aer.ă ă ă
— Rand! în numele Luminii, Rand! Înceteaz !ă
Totul se sfârşi la fel de brusc pe cât începuse. O 

creang  se rupse cu zgomot dintr-un stejar pipernicit.ă  
Perrin se ridic  încet în picioare, tuşind. Aerul era plină  
de praf, str lucind în razele soarelui ce apunea.ă

Rand privea în gol, r suflând anevoie, de parcă ă 
alergase zece mile. Nu se mai întâmplase niciodat  aşaă  
ceva.

— Rand, zise Perrin cu luare-aminte, ce...? 
Rand se uita înc  în gol.ă
— E tot timpul lâng  mine. M  cheam . Trage deă ă ă  

mine. Saidinul. Jum tatea b rb teasc  a Adev ratuluiă ă ă ă ă  
Izvor. Câteodat  nu m  pot st pâni s  nu încerc s  îlă ă ă ă ă  
ating. F cu un gest, de parc  ar fi prins ceva din aer,ă ă  
apoi îşi a inti privirea asupra pumnului închis. Simtţ  
murd ria înainte chiar s  îl ating. Sliă ă nul Celui Întunecat, 
ca un strat de scârn vie care încearc  s  ascundă ă ă ă 
Lumina. m  îngre oşeaz , dar nu m  pot st pâni. Nuă ţ ă ă ă  
pot! Câteodat , m  întind dup  el şi e ca şi cum aşă ă ă  
vrea s  prind aerul în c uşul palmei. Deschise mânaă ă  
goal , şi râse amar. Dac  se va întâmpla aşa şi când vaă ă  
veni Ultima B t lie? Dac  o s  m  întind dup  el şi n-oă ă ă ă ă ă  
s  prind nimic?ă

— P i, ai prins ceva atunci, r spunse Perrin r guşit.ă ă ă  
Ce ai f cut?ă

Rand privi în jur, de parc  ar fi v zut totul pentruă ă  
prima oar . Copacul pr buşit la p mânt, crengile rupte.ă ă ă  
Perrin îşi d du seama c  nu erau prea multeă ă  
stric ciuni. Se aşteptase s  fie cr p turi adânci înă ă ă ă  
p mânt. Zidul de copaci p rea aproape întreg.ă ă
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— Nu am vrut. A fost ca şi cum aş fi încercat s  scotă  
cepul şi, în loc de asta, aş fi sf râmat tot butoiul. M-a...ă  
umplut. A trebuit s  îl îndrept spre ceva înainte s  mă ă ă 
mistuie, dar... nu am vrut s  fac asta...ă

Perrin cl tin  din cap. „Ce rost are s  îi spun s  nuă ă ă ă  
mai fac  asta niciodat ? Nu ştie nici m car el pe deplină ă ă  
ce face.” Se mul umi aşadar s  zic :ţ ă ă

— Sunt destui care şi-ar dori s  te vad  mort – şi peă ă  
noi la fel, nu e nevoie s  le înlesneşti treaba.ă

Rand nu p rea s  îl asculte.ă ă
— Ar fi bine s  ne întoarcem în tab r . Curând o să ă ă ă 

se întunece, iar mie unuia mi-e foame.
— Ce? A. Du-te, Perrin. Vin şi eu. Vreau s  mai stauă  

pu in singur.ţ
Perrin şov i, apoi porni f r  tragere de inima spreă ă ă  

deschiz tura din peretele de stânca. Se opri când Randă  
vorbi din nou.

— Tu visezi când dormi? Visezi frumos?
— Uneori, r spunse Perrin circumspect. Nu prea-miă  

amintesc ce visez.
Înv ase s  se fereasc  de vise.ăţ ă ă
— Visele nu ne p r sesc niciodat , zise Rand, cu glasă ă ă  

atât de sc zut, încât Perrin abia îl auzi. Poate c  neă ă  
spun anumite lucruri. Lucruri adev rate.ă

T cu, şi r mase cufundat în gânduri.ă ă
— Cina e gata, zise Perrin, dar Rand nu îi r spunse.ă  

În cele din urma, plec  şi îl l s  acolo.ă ă ă
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CAPITOLUL 3
Veşti de la Şes

Întunericul înv luia o parte din deschiz tur , c ciă ă ă ă  
zguduiturile f cuser  s  se pr buşeasc  o bucat  dină ă ă ă ă ă  
peretele de stânc  peste cealalt . Se uit  cu luare-ă ă ă
aminte la bezna din fa a lui, dup  care porni gr bit peţ ă ă  
dedesubt, îns  lespedea de piatr  p rea bine înfipt  înă ă ă ă  
p mânt. Sim i din nou o tulburare, mai puternic  decâtă ţ ă  
înainte. „Nu, arde-m-ar! Nu!” Disp ru.ă

Când ieşi la lumin , deasupra taberei, valea era plină ă 
de umbre ciudate, f cute de soarele ce apunea.ă  
Moiraine st tea în fa a colibei, privind cercet tor laă ţ ă  
cr p tura din stânc . Perrin se opri brusc. Moiraine eraă ă ă  
o femeie zvelt , cu p rul brun, care abia îi ajungeaă ă  
pân  la um r, şi frumoas , f r  vârst , ca toate femeileă ă ă ă ă ă  
Aes Sedai care conduseser  Puterea o vreme. Nuă  
putea spune câ i ani avea, c ci fa a nu îi era defelţ ă ţ  
zbârcit , iar ochii aveau o sclipire prea inteligentaă  
pentru cineva tân r. Rochia de m tase albastru închisă ă  
îi era în neorânduial  şi plin  de praf, iar p rul, deă ă ă  
obicei atât de bine aranjat, îi era ciufulit. Chipul îi era 
mânjit de negreala. Perrin îşi l s  privirea în jos.ă ă  
Moiraine cunoştea adev rul despre el – doar ea şi Lan îlă  
ştiau, dintre to i cei din tab r  – şi lui Perrin nu îiţ ă ă  
pl cea ce se citea pe fa a ei când se uita în ochii lui.ă ţ  
Ochi galbeni. Într-o zi, poate c  avea s  îşi ia inima înă ă  
din i şi s  o întrebe ce anume ştia. Mai multe decât el,ţ ă  
precis. Dar nu venise înc  timpul. Parc  nu eraă ă  
niciodat  momentul potrivit.ă

— El... Nu a vrut... S-a întâmplat.
— S-a întâmplat, zise Moiraine sec, apoi cl tin  dină ă  

cap şi se f cu nev zut  în colib .ă ă ă ă
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Uşa se închise în urma ei, pu in cam zgomotos.ţ
Perrin trase adânc aer în piept şi continu  s  coboareă ă  

spre focurile de pe fundul v ii. Avea s  urmeze o altă ă ă 
ceart  între Rand şi Moiraine, diminea , dac  nu chiară ţă ă  
în aceeaşi seara.

Vreo şase copaci fuseser  doborâ i la p mânt, iară ţ ă  
r dă ăcinile le fuseser  smulse din p mânt. Dârele negreă ă  
de pe jos duceau pân  la pârâu şi la un bolovan careă  
nu fusese acolo mai înainte. Una dintre colibele aflate 
de partea cealalt  se pr buşise din pricinaă ă  
zguduiturilor, iar solda ii din Shienar se adunaser  s  oţ ă ă  
recl deasc . Loial era cu ei. Ogierul putea s  ridiceă ă ă  
singur un buştean pe care de-abia l-ar fi urnit patru 
oameni. Perrin auzea din când în când sudalmele lui 
Uno.

Min st tea lâng  foc, amestecând nemul umit  într-ă ă ţ ă
un ceaun. Avea o mica vân taie pe obraz. În aer eraă  
miros de tocan  ars .ă ă

— Nu suport s  fac de mâncare, zise ea, uitându-seă  
şovăielnic în ceaun. Dac  nu iese buna, nu e vina mea.ă  
Rand a v rsat-o pe jum tate în foc când... Ce drept areă ă  
s  ne azvârle în toate p r ile, ca pe nişte saci cuă ă ţ  
gr un e? îşi scutur  turul pantalonilor şi se înfior .ă ţ ă ă  
Când o s  pun mâna pe el, o s -i dau una de-o s  mă ă ă ă 
in  minte.ţ ă
Flutur  lingura de lemn spre Perrin, de parc  avea deă ă  

gând s  îl ia şi pe el la b taie.ă ă
— A p it cineva ceva?ăţ
— Numai dac  pui la socoteal  vân t ile, r spunseă ă ă ă ă  

Min moroc noas . La început s-au sup rat, fireşte. Apoiă ă ă  
au v zut-o pe Moiraine uitându-se spre ascunz toareaă ă  
lui Rand, şi au în eles c  era din pricina lui. Dacţ ă ă 
Dragonul vrea s  d râme muntele în capul nostru,ă ă  
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înseamn  c  ă ă Dragonul face asta cu un anumit temei. 
Dac  le-ar spune s  îşi dea pielea şi carnea jos de pe eiă ă  
şi s  înceap  s  op ie, ar face întocmai.ă ă ă ţ ă

Pufni dispre uitor şi cur  lingura de margineaţ ăţă  
ceaunului.

Perrin se uit  spre coliba lui Moiraine. Dac  Leya ar fiă ă  
p it ceva – dac  ar fi murit – femeia Aes Sedai nu ar fiăţ ă  
intrat pur şi simplu din nou în untru. Aşteptarea pluteaă  
înc  în aer. „Orice-ar fi, nu s-a întâmplat înc .”ă ă

— Min, poate ar fi mai bine s  pleci. Dis-de-ă
diminea . Am nişte argint pe care pot s  i-l dau, şiţă ă ţ  
sunt convins c  Moiraine î i va da destul cât s  pl teştiă ţ ă ă  
unui negu tor s  te ia în caravana lui şi s  te scoatţă ă ă ă 
din Ghealdan. Ai ajunge numaidecât la Baerlon.

Min îl privi cu luare-aminte, atât de îndelung, încât 
Perrin începu s  se întrebe dac  spusese cevaă ă  
nepotrivit. În cele din urm , Min zise:ă

— E foarte dr gu  din partea ta, Perrin. Dar nu.ă ţ
— Credeam c  vrei s  pleci. Tot timpul te plângi că ă ă 

trebuie s  stai aici.ă
— Am cunoscut odat  o femeie din Illian, spuse Mină  

încetişor. Când era tân r , mama ei o d duse deă ă ă  
nevast  unui b rbat pe care nu îl v zuse niciodat . Seă ă ă ă  
obişnuieşte aşa ceva în Illian. Mi-a povestit c  îşiă  
petrecuse primii cinci ani de c snicie tunând şiă  
fulgerând împotriva lui, şi pe urm torii cinci punând laă  
cale tot soiul de lucruri care s  îi fac  acestuia via aă ă ţ  
amar . Abia mul i ani mai târziu, când so ul a murit, şi-ă ţ ţ
a dat seama c  fusese iubirea vie ii ei.ă ţ

— Nu v d care e leg tura. ă ă
Expresia de pe fa a lui Min l sa s  se în eleag  cţ ă ă ţ ă ă 

Perrin nici nu se str duia s  priceap , şi vorbi pe un tonă ă ă  
nespus de r bd tor:ă ă
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— Doar pentru c  soarta a ales în locul t u, nuă ă  
înseamn  c  lucrul acela este r u. Chiar dac  e cevaă ă ă ă  
ce tu nu ai fi ales într-o sut  de ani. „Mai bine zece zileă  
de dragoste decât ani de p rere de r u”, cit  ea.ă ă ă

— În eleg înc  şi mai pu in ce vrei s  zici. Nu trebuieţ ă ţ ă  
s  r mâi aici dac  nu vrei.ă ă ă

Min ag a lingura de un par despicat la cap t, înfiptăţ ă  
în p mânt, dup  care îl uimi, ridicându-se pe vârfuri caă ă  
s  îl s rute pe obraz.ă ă

— Eşti un b rbat foarte cumsecade, Perrin Aybara.ă  
Chiar dac  nu pricepi nimic.ă

Perrin clipi des, neştiind ce s  spun . Ar fi vrut s  fieă ă ă  
convins c  Rand era în toate min ile. Ar fi vrut ca Mată ţ  
s  fie cu el. Perrin nu ştiuse niciodat  cum s  se poarteă ă ă  
cu fetele, dar Rand se descurcase întotdeauna. La fel şi 
Mat; fetele din Emond's Field strâmbau din nas, zicând 
c  Mat n-o s  ajung  niciodat  b rbat adev rat, dară ă ă ă ă ă  
Mat tot izbutea s  se în eleag  cu ele.ă ţ ă

— Dar tu, Perrin? Tu nu î i doreşti niciodat  s  teţ ă ă  
întorci acas ?ă

— Tot timpul, r spunse el cu înfl c rare. Dar... nuă ă ă  
cred c  pot. Nu înc . Întoarse privirea spre vâlceauaă ă  
unde se g sea Rand. „Se pare c  suntem lega i unul deă ă ţ  
celalalt, nu-i aşa, Rand?” S-ar putea s  nu am niciodată ă 
cum a m  întoarce.ă

Avu impresia c  vorbise prea încet ca Min s  îl aud ,ă ă ă  
dar fata se uit  la el cu mil . Şi încuviin are.ă ă ţ

Perrin desluşi un zgomot slab de paşi în spatele lui şi 
se uit  spre coliba lui Moiraine. Dou  siluete îşi croiauă ă  
drum în jos, prin întunericul tot mai gros – una dintre 
ele o femeie, zvelt  şi mergând cu gra ie chiar şiă ţ  
coborând povârnişul abrupt. B rbatul, cu un cap maiă  
înalt decât înso itoarea sa, se îndrept  spre locul undeţ ă  
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munceau solda ii din Shienar. Nici m car ochii luiţ ă  
Perrin nu îl vedeau limpede – câteodat  p rea s  seă ă ă  
mistuie cu totul, dup  care reap rea brusc, p r i din elă ă ă ţ  
pierind în noapte când se stârnea câte o rafal  de vânt.ă  
Aşa ceva nu era cu putin  decât datorita mantieiţă  
schimb toare a unui Str jer. Silueta mai mare era prină ă  
urmare Lan, iar cea mai mic  Moiraine.ă

Mult în spatele lor, o alt  siluet , şi mai neclar , seă ă ă  
furişa printre copaci. „Rand, care se întoarce la coliba 
lui. Înc  o sear  în care nu m nânc  pentru c  nuă ă ă ă ă  
sufer  felul în care îl privesc oamenii”, îşi spuse Perrin.ă

— Cred c  ai ochi la spate, zise Min, încruntându-seă  
la femeia care se apropia. Sau cel mai fin auz pe care l-
am pomenit vreodat . Nu e Moiraine?ă

„Trebuie s  am grij .” Se obişnuise atât de mult cuă ă  
solda ii din Shienar, care ştiau cât de p trunz tor îi eraţ ă ă  
v zul – cel pu in în timpul zilei; nu ştiau şi cât vedeaă ţ  
noaptea – încât acum l sa s  îi scape anumite lucruri.ă ă  
„Neb garea de seam  ar putea s  m  omoare.”ă ă ă ă

— Femeia Tuatha'an se simte bine? întreb  Min cândă  
Moiraine veni lâng  foc.ă

— Se odihneşte.
Glasul sc zut al femeii Aes Sedai era la fel deă  

muzical ca întotdeauna, de parc  vorbitul şi cântatulă  
erau totuna, iar p rul şi veşmintele îi erau din nou înă  
bun  rânduial . Îşi întinse mâinile spre foc. Pe mânaă ă  
stâng  purta un inel de aur, un şarpe care-şi înghi eaă ţ  
coada. Marele Şarpe, un însemn al veşniciei înc  şi maiă  
vechi decât Roata Timpului. Toate femeile care 
primiser  înv tura în Tar Valon purtau un asemeneaă ăţă  
inel.

Pre  de o clip , Moiraine îşi a inti privirea asupra luiţ ă ţ  
Perrin, şi p ru s  îi citeasc  gândurile.ă ă ă
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— A c zut şi şi-a spart capul când Rand... Strânse dină  
buze, dar în momentul urm tor îşi recap t  calmul. Amă ă ă  
T m duit-o, şi acum doarme. Curge mult sânge dintr-oă ă  
ran  de la cap, fie ea cât de mic , dar nu a fost nimică ă  
grav. Ai v zut ceva legat de ea, Min? Min şov i.ă ă

— Am v zut... mi s-a p rut c  am v zut-o moart . Cuă ă ă ă ă  
fa a acoperit  de sânge. Eram convins  c  în elesesemţ ă ă ă ţ  
ce înseamn , îns  dac  şi-a spart capul... Precis eă ă ă  
bine?

Faptul c  pusese aceasta întrebare îi v deaă ă  
tulburarea. Femeile Aes Sedai nu l sau net m duită ă ă  
ceva ce putea fi T m duit. Iar Moiraine avea un hară ă  
deosebit.

Min p rea atât de neliniştit , încât Perrin r mase oă ă ă  
vreme uimit. Apoi pricepu. Lui Min nu îi pl cea defelă  
ceea ce f cea, dar era parte din ea, credea c  în elege,ă ă ţ  
m car într-o oarecare m sur , despre ce era vorba.ă ă ă  
Dac  s-ar fi înşelat, ar fi fost ca şi cum ar fi descoperită  
c  nu ştie cum s  îşi foloseasc  mâinile.ă ă ă

Moiraine o privi cu luare-aminte, potolit .ă
— Nu te-ai înşelat niciodat  pân  acum. Poate că ă ă 

acum este prima dat .ă
— Când ştiu, ştiu, murmur  Min cu înc p ânare. S -ă ă ăţ ă

mi ajute Lumina, aşa este.
— Sau poate c  nu s-a întâmplat înc . Mai are caleă ă  

lung  pân  la c ru ele Pribegilor, şi trebuie s  str bată ă ă ţ ă ă ă 
inuturi s lbatice.ţ ă
Glasul femeii Aes Sedai era asemenea unui cântec 

rece, nep s tor. Perrin icni. „Lumin , şi eu am vorbit laă ă ă  
fel? N-o s  îng dui ca moartea s  mi se para atât deă ă ă  
fireasc .”ă

Moiraine se uit  la el, de parc  şi-ar fi rostit gândurileă ă  
cu voce tare.
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— Roata ese dup  cum îi este voia, Perrin. i-amţ ă Ţ  
spus acum mult  vreme c  suntem în plin r zboi. Nuă ă ă  
ne putem opri doar pentru c  unii dintre noi mor.ă  
Oricine poate muri înainte ca totul s  ia sfârşit. Leyaă  
are alte arme decât tine, dar ştia foarte bine lucrul 
acesta când a pornit la lupt .ă

Perrin l s  ochii în jos. „Se prea poate s  ai dreptate,ă ă ă  
îns  nu voi accepta asta cu atâta uşurin .”ă ţă

Lan se aşez  de partea cealalt  a focului, împreună ă ă 
cu Uno şi cu Loial. Fl c rile aruncau umbreă ă  
tremur toare pe fa a Str jerului, f când-o s  par  şiă ţ ă ă ă ă  
mai cioplit  în piatr  decât de obicei, numai col uri. Nuă ă ţ  
era lesne nici s  te ui i la mantia lui în lumina focului.ă ţ  
Uneori p rea o simpl  mantie cenuşie, sau neagr , însă ă ă ă 
cenuşiul şi negrul p reau s  dispar  şi s  se schimbeă ă ă ă  
dac  te uitai mai îndeaproape, umbrele alunecând,ă  
afundându-se în ea. Alteori, p rea c  Lan f cuse oă ă ă  
gaur  în noapte şi îşi tr sese întunericul în jurulă ă  
umerilor. Nu era defel lesne s  te ui i la mantie, şi eraă ţ  
cu atât mai greu din pricina b rbatului care o purta.ă

Lan era înalt şi bine f cut, lat în umeri, cu ochiiă  
albaştri precum lacurile înghe ate de munte, şi seţ  
mişca cu o gra ie nemaipomenit , încât sabia de laţ ă  
şold p rea c  face parte din trupul s u. Nu doar că ă ă ă 
d dea impresia c  este în stare s  r neasc  şi să ă ă ă ă ă 
ucid ; b rbatul acesta îmblânzise violen a şi moarteaă ă ţ  
şi le inea în buzunar, gata s  le slobozeasc  laţ ă ă  
porunca lui Moiraine. Pe lâng  Lan, pân  şi Uno p reaă ă ă  
mai pu in înfricoş tor. P rul lung al Str jerului era uşorţ ă ă ă  
înspicat; o fâşie îngust  de piele îl împiedica s -i cadaă ă  
pe fa . Cei tineri se d deau îns  un pas înapoi cândţă ă ă  
venea vorba s  îl înfrunte pe Lan – asta dac  aveauă ă  
destul  minte.ă
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— jupâneas  Leya a adus veştile obişnuite de laă  
Şesul Almoth, spuse Moiraine. Toat  lumea seă  
r zboieşte cu toat  lumea. Sate arse. Oameni fugindă ă  
încotro v d cu ochii. Şi au ap rut şi Cornia ii, cei careă ă ţ  
caut  Cornul lui Vaiere.ă

Perrin se foi neliniştit – Cornul era într-un loc unde 
nici un Corniat de pe Şesul Almoth nu avea s -lă  
g seasc , sau cel pu in aşa n d jduia – iar Moiraine îiă ă ţ ă ă  
arunc  o privire rece. Nu îi pl cea când se vorbeaă ă  
despre Corn, afar  doar dac  ea îns şi aducea vorba.ă ă ă

— A adus îns  şi alte veşti. Mantiile Albe au trimisă  
cam cinci mii de oamenii pe Şesul Almoth.

Uno morm i.ă
— Fir-ar... o, iart -m , Aes Sedai. Asta trebuie c  înă ă ă -

seamn  cam jum tate din to i oamenii lor. Niciodată ă ţ ă 
nu au strâns atâ ia într-un singur loc.ţ

— B nuiesc c  to i cei care juraser  s  îl slujeasc  peă ă ţ ă ă ă  
Rand au murit sau s-au împr ştiat care încotro,ă  
murmur  Perrin. Sau aşa se va întâmpla curând. Aiă  
avut dreptate, Moiraine.

Nu-i pl cea s  se gândeasc  la Mantiile Albe. Nu-iă ă ă  
pl ceau deloc Copiii Luminii.ă

— Tocmai asta e foarte curios, zise Moiraine. Sau şi 
asta. Copiii au zis c  nu urm resc decât s  aduc  pace,ă ă ă ă  
lucru care nu e deloc neobişnuit din partea lor. Ceea ce 
este neobişnuit este c , în vreme ce încearc  s  îiă ă ă  
alunge pe tarabonezi şi pe cei din Arad Doman peste 
hotar, nu au f cut nimic împotriva celor care i-au jurată  
credin  Dragonului.ţă

Min scoase un ip t de uimire.ţ ă
— Într-adev r? Nu seam n  defel cu ce am auzit euă ă ă  

despre Mantiile Albe.
— Nu cred c  au r mas mul i neno... mul i Spoitoriă ă ţ ţ  
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pe şes, spuse Uno. Vorbea cu glas gâtuit, de cât se 
chinuia s  nu blesteme în fa a unei femei Aes Sedai.ă ţ  
Ochiul lui bun era la fel de încruntat precum cel vopsit. 
Nu le place s  stea unde sunt necazuri, cu deosebireă  
acolo unde sunt b t lii. Nu sunt destui ca s -i veziă ă ă  
peste tot.

— Sunt destui pentru ce am eu nevoie, zise Moiraine 
cu asprime. Cei mai mul i au plecat, dar câ iva auţ ţ  
r mas, pentru c  i-am rugat eu. Iar Leya este cât seă ă  
poate de convinsa. Mantiile i-au nimicit pe unii dintre 
cei credincioşi Dragonului, acolo unde nu erau decât o 
mân . Dar, deşi proclam  c  îl vor înfrânge pe acestă ă ă  
fals Dragon, deşi au o mie de oameni despre care se 
spune c  nu fac decât s  îl caute, se feresc s  seă ă ă  
apropie de orice grup mai mare de cincizeci de slujitori 
ai Dragonului. Nu în mod deschis, fireşte, dar există 
întotdeauna o întârziere, ceva ce le d  celor pe care îiă  
urm resc vreme s  dispar .ă ă ă

— Deci Rand poate s  se duc  la ei, aşa cum îşiă ă  
doreşte. Loial se uit  la Moiraine, clipind des. Toată ă 
tab ra ştia de certurile dintre ei. Roata îi ese o cale.ă ţ

Uno şi Lan deschiser  gura în acelaşi timp, dar Unoă  
renun , f când o mic  plec ciune.ţă ă ă ă

— Pesemne, spuse Str jerul, c  e un complot ală ă  
Mantiilor Albe, deşi, arde-m-ar focul, habar n-am 
despre ce ar putea fi vorba. Dar când Mantiile Albe îmi 
fac un dar, caut acul otr vit ascuns în untru.ă ă

Uno d du din cap a încuviin are.ă ţ
— Pe lâng  asta, urm  Lan, tarabonezii şi cei dină ă  

Doman sunt la fel de porni i s  îi ucid  pe ceiţ ă ă  
credincioşi Dragonului cum sunt porni i s  se omoareţ ă  
între ei.

— Şi mai este ceva, zise Moiraine. Trei b rba i tineriă ţ  

71



au murit în satele pe lâng  care au trecut c ru eleă ă ţ  
jupânesei Leya.

Perrin b g  de seam  o tres rire a pleoapei lui Lan –ă ă ă ă  
era un semn de uimire din partea lui, aşa cum un altul 
ar fi scos un strig t. Lan nu se aşteptase ca Moiraine să ă 
le pomeneasc  de asta. Moiraine continu :ă ă

— Unul a murit otr vit, ceilal i doi înjunghia i. To i înă ţ ţ ţ  
împrejur ri în care nimeni nu ar fi trebuit s  se poată ă ă 
apropia nev zut, totuşi aşa s-a întâmplat. Priviă  
fl c rile. To i trei erau mai înal i de felul lor şi cu ochiiă ă ţ ţ  
deschişi la culoare. Ochii deschişi la culoare sunt un 
lucru neobişnuit pe Şesul Almoth. Acum e de r u s  fiiă ă  
tân r şi înalt şi cu ochii limpezi.ă

— Dar cum? întreb  Perrin. Cum de au fost omorâ iă ţ  
dac  nimeni nu se putea apropia de ei?ă

— Cel Întunecat are ucigaşi pe care nu îi vezi decât 
atunci când e prea târziu, r spunse Lan încetişor.ă

Uno se înfior .ă
— F r-de-Suflet. N-am auzit de vreunul la miaz zi deă ă  

inuturile de la Hotar.Ţ
— Ajunge, îi întrerupse Moiraine t ios.ă
Perrin mai avea întreb ri: „Ce mai sunt şi F r-de-ă ă

Suflet? Sunt asemenea trolocilor, sau Pieri ilor? Ceţ  
sunt?”, dar nu le mai puse. Când Moiraine hot ra c  seă ă  
vorbise destul despre un anumit lucru, aşa r mânea. Şiă  
când ea închidea gura, nu o puteai deschide pe a lui 
Lan nici cu drugul de fier. Solda ii din Shienar îi d deauţ ă  
şi ei ascultare. Nimeni nu voia s  o înfurie pe o femeieă  
Aes Sedai.

— Lumin ! murmur  Min, cercetând cu privirea înă ă  
întunericul din ce în ce mai des din jurul lor. Nu îi vezi? 
Lumin !ă

— Deci nu s-a schimbat nimic, zise Perrin posomorât. 
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Nu putem coborî pân  la şes, iar Cel Întunecat vrea să ă 
ne omoare.

— Totul se schimb , spuse Moiraine domol, iar Pânzaă  
cuprinde totul. Trebuie s  ne luam dup  Pânza, nuă ă  
dup  schimb rile vremelnice. Se uit  la fiecare dintreă ă ă  
ei, pe rând, apoi urm : Uno, precis cercetaşilor nu le-aă  
sc pat nimic? Cât de mic?ă

— Renaşterea Seniorului Dragon a topit grani eleţ  
certitudinii, Moiraine Sedai, şi nu po i fi sigur de nimicţ  
când te lup i cu un Myrdraal, dar îmi pun via aţ ţ  
chez şie c  to i cercetaşii au f cut o treab  la fel deă ă ţ ă ă  
buna ca orice Str jer.ă

Perrin nu îl auzise niciodat  pe Uno vorbind atât deă  
mult f r  s  suduie. Soldatului i se acoperise frunteaă ă ă  
de broboane de sudoare de la aceast  cazn .ă ă

— S-ar putea s  fim cu to ii în primejdie, ziseă ţ  
Moiraine. Ce a f cut Rand a fost ca un foc în vârfulă  
muntelui, pe care l-ar fi putut vedea orice Myrdraal, de 
la zece mile dep rtare.ă

— Poate c ... începu Min şov ielnic. Poate c  ară ă ă  
trebui s  pui oameni de paz , care s  nu îi lase s  seă ă ă ă  
apropie.

Lan îi arunc  o c ut tur  mânioas . Uneori punea elă ă ă ă ă  
însuşi la îndoial  hot rârile lui Moiraine, deşi rar de faă ă ţă 
cu ceilal i, îns  nu îi pl cea când al ii f ceau acelaşiţ ă ă ţ ă  
lucru. Min se încrunt  la el.ă

— Destul c  ne pândesc Myrdraali şi troloci, dară  
m car pe ei pot s  îi v d. Nu vreau s  m  gândesc că ă ă ă ă ă 
vreunul din aceşti... F r-de-Suflet s-ar putea furişaă  
pân  aici, s -mi taie beregata f r  s  bag de seam .ă ă ă ă ă ă

— Paza pe care o s-o statornicesc ne va ascunde de 
F r-de-Suflet, şi de to i ciracii Celui Întunecat, r spunseă ţ ă  
Moiraine. Când eşti slab, aşa cum suntem noi, cel mai 
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bine e s  te ascunzi. Dac  e vreun Jumate-Om pe aiciă ă  
care s ... Ei bine, nu am puterea de a pune pazniciă  
care s -i ucid  dac  ar înceră ă ă ca s  intre în tab ra şi,ă ă  
chiar şi de aş putea, asta ar însemna c  am fi prinşiă  
aici ca într-o capcan . Cum nu e cu putin  să ţă ă 
statornicesc dou  rânduri de paza în acelaşi timp, voiă  
l sa cercetaşii şi str jerii – şi pe Lan – s  ne apere, şi oă ă ă  
s  folosesc singurul fel de paz  care ne poate fi deă ă  
vreun ajutor.

— Aş putea s  fac înconjurul taberei, zise Lan. s  mă ă ă 
încredin ez c  nimic nu a sc pat cercetaşilor.ţ ă ă

Nu spuse asta pe un ton l ud ros, ci cât se poate deă ă  
simplu. pân  şi Uno d du din cap a încuviin are.ă ă ţ  
Moiraine îns  se împotrivi.ă

— Dac  va fi nevoie de tine ast -sear , Lan Gaidin,ă ă ă  
va fi nevoie aici. Ridic  privirea spre mun ii întuneca iă ţ ţ  
dimprejur. Se simte ceva în aer.

— Aşteptarea.
Cuvântul âşni de pe buzele lui Perrin înainte sţ ă 

apuce s -l opreasc . Moiraine se uit  la el – înă ă ă  
str fundurile lui – şi Perrin îşi dori s  nu fi deschis gura.ă ă

— Da, spuse Moiraine. Aşteptarea. Vezi ca str jerii să ă 
fie cu ochii în patru ast -sear , Uno. Nu era nevoie s  îiă ă ă  
sf tuiasc  s  doarm  cu armele la îndemâna; solda iiă ă ă ă ţ  
din Shienar erau obişnui i s  doarm  astfel. Somn uşor,ţ ă ă  
le ur  apoi tuturor, de parc  aşa ceva mai era acum cuă ă  
putin , şi porni înapoi spre colib .ţă ă

Lan mai r mase cu ei, cât s  înfulece trei str chini deă ă ă  
tocana, apoi o lu  gr bit dup  ea, fiind iute înghi it deă ă ă ţ  
noapte.

Perrin îl urm ri pe Str jer prin bezn  cu ochii luiă ă ă  
galbeni.

— Somn uşor, şopti el. Mirosul c rnii g tite îlă ă  
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îngre oş  brusc. Fac de straj  al treilea, Uno? Unoţ ă ă  
încuviin . Atunci o s  încerc s -i urmez sfatul.ţă ă ă

Oamenii se apropiau de focuri, iar murmurul 
glasurilor îl înso i pân  sus.ţ ă

Avea şi el o colib , mic , f cut  din buşteni, în careă ă ă ă  
abia dac  putea sta în picioare, iar cr p turile erauă ă ă  
astupate cu noroi uscat. Un pat grosolan, din crengi de 
pin, acoperit cu o p tur , ocupa aproape jum tate dină ă ă  
colib . Cel care îi deşeuase calul îi rezemase arculă  
lâng  uş . Îşi aga  brâul, securea şi tolba într-un cui,ă ă ţă  
apoi se dezbr ca, zgribulindu-se. Noaptea era înc  frig,ă ă  
dar asta îl împiedica s  doarm  adânc. Dac  dormeaă ă ă  
adânc, nu putea alunga visele.

O vreme st tu aşa, întins, cu p tura peste el,ă ă  
zgâindu-se la tavan, tremurând. Apoi îl cuprinse 
somnul şi, odat  cu el, venir  şi visele.ă ă
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CAPITOLUL 4
Umbre adormite

Era frig în sala mare a hanului, în pofida focului care 
ardea în vatra de piatr . Perrin îşi întinse mâinile spreă  
fl c ri, dar nu izbuti s  şi le înc lzeasc . Cu toateă ă ă ă ă  
astea, frigul parc  îl alina, era ca un soi de scut.ă  
Împotriva a ce, nu ştia nici el. Era un murmur în 
str fundurile min ii lui, un sunet slab, abia auzit, careă ţ  
se c znea s  devin  mai puternic.ă ă ă

— Deci renun i. Aşa e cel mai bine pentru tine. Hai,ţ  
vino. Stai jos.

Perrin se întoarse spre cel care vorbise. Mesele 
rotunde r sfirate prin înc pere erau goale, afara deă ă  
una aflata în col , în umbr , la care şedea un b rbatţ ă ă  
singur. Sala mare era cumva în cea , ar ta ca oţă ă  
p rere, nu ca un loc adev rat, ceva la care nu se puteaă ă  
uita de-a dreptul. Arunc  o privire în spate, spre foc;ă  
acum ardea într-o vatr  de c r mida. Şi, totuşi, nimică ă ă  
din toate astea nu îl tulbura. Aşa ar fi trebuit. Dar nu 
ştia de ce. B rbatul îi f cu semn, iar Perrin se apropieă ă  
de masa lui. O mas  p trat . Mesele erau p trate.ă ă ă ă  
Încruntându-se, întinse mâna ca s  ating  t blia, dară ă ă  
şi-o trase iute înapoi. În acel col  nu era nici o lampa şi,ţ  
în ciuda luminii din restul înc perii, b rbatul şi masaă ă  
aproape c  nu se vedeau, aproape c  se topeau înă ă  
umbrele dimprejur.

Lui Perrin i se p rea c  îl cunoaşte pe b rbatul acela,ă ă ă  
îns  era o senza ie la fel de nel murit  ca şi ceea ceă ţ ă ă  
z rea cu coada ochiului. Omul era de vârst  mijlocie,ă ă  
chipeş şi prea bine îmbr cat pentru un han de ara,ă ţ  
într-o haina de catifea închis  la culoare, aproapeă  
neagr , garnisit  la guler şi la manşete cu dantelaă ă  
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alb . St tea eap n, uneori ducându-şi mâna la piept,ă ă ţ ă  
ca şi cum mişcarea i-ar fi pricinuit durere. Ochii lui 
întuneca i erau a inti i asupra chipului lui Perrin; înţ ţ ţ  
umbra din jur, p reau nişte puncte scânteietoare.ă

— S  renun  la ce? întreba Perrin.ă ţ
— La asta, fireşte.
B rbatul ar t  cu capul spre securea de la brâul luiă ă ă  

Perrin. p rea mirat, ca şi când mai vorbiser  despreă ă  
toate astea şi mai înainte.

Perrin nu îşi d duse seama c  securea era acolo, nuă ă  
sim ise greutatea de la cing toare. Îşi trecu mânaţ ă  
peste t işul în form  de semiluna şi peste vârfulă ă  
curbat. O elul era... tare, real. Mai real decât ce era înţ  
jur. Mai real poate decât el însuşi. Nu-şi lu  mâna deă  
pe secure.

— M-am gândit la asta, zise el, dar nu cred c  pot.ă  
Nu înc .ă

„Nu înc ?” Hanul p ru s  pâlpâie şi auzi din nouă ă ă  
murmurul acela în cap. Nu! Murmurul se stinse.

— Nu? B rbatul zâmbi, un zâmbet rece. Eşti fierar,ă  
b iete. Şi înc  unul bun, din câte mi s-a spus. Mâinileă ă  
tale sunt f cute pentru ciocan, nu pentru secure. Suntă  
f cute s  f uă ă ă reasc  lucruri, nu s  ucid . Întoarce-te laă ă ă  
ce te pricepi s  faci, înainte s  fie prea târziu.ă ă

Perrin se trezi dând din cap a încuviin are.ţ
— Da. Îns  eu sunt ă ta'veren.
Nu mai rostise niciodat  acest cuvânt cu voce tare.ă  

„Dar el ştie deja.” Era convins, deşi habar n-avea de 
ce.

Pre  de o clip , zâmbetul b rbatului se preschimbţ ă ă ă 
într-o strâmb tur , dar dup  aceea reveni, maiă ă ă  
puternic decât înainte. Puternic şi rece.

— Exist  c i de a schimba lucrurile, b iete. C i de aă ă ă ă  
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te feri chiar de soart . Stai jos, s  vorbim despre ele.ă ă
Umbrele p rur  s  se adânceasc  şi s  se mişte, să ă ă ă ă ă 

se îndrepte spre el. Perrin f cu un pas în spate,ă  
r mânând în lumin .ă ă

— Nu.
— M car hai s  bem ceva împreun . Pentru anii ceă ă ă  

au trecut şi pentru cei ce vor s  vie. Apoi o s  veziă ă  
lucrurile mai limpede.

Cupa pe care o împinse spre Perrin nu fusese acolo 
cu câteva clipe mai înainte. Era o cup  din argintă  
str lucitor, plin -ochi cu vin roşu ca sângele.ă ă

Perrin se uit  cu luare-aminte la chipul b rbatului.ă ă  
Umbrele p reau s -i înv luie fa a precum mantia unuiă ă ă ţ  
Str jer, şi nici m car privirea lui p trunz toare nuă ă ă ă  
izbutea s  le str pung . Întunericul îl împresura ca într-ă ă ă
o mângâiere. Ochii b rbatului aveau ceva deosebit,ă  
ceva ce i se p rea c  ar putea s  îşi aminteasc , cuă ă ă ă  
pu in  str duin a. Auzi iar murmurul.ţ ă ă ţ

— Nu, spuse. Vorbise cu sunetul slab din capul lui, 
dar când b rbatul strânse din buze de mânie, cuprinsă  
de un val de furie pe care îl în buşi numaidecât, Perrină  
hot rî s  spun  acelaşi lucru şi în privin a vinului. Nuă ă ă ţ  
mi-e sete.

Se întoarse şi porni spre uş . Vatra era f cut  acumă ă ă  
din pietre rotunde de râu; înc perea era plin  de meseă ă  
lungi, cu b nci al turi. Deodat  se trezi dorindu-şi să ă ă ă 
plece de acolo, s  se îndep rteze de b rbatul acela.ă ă ă

— Nu o s  ai prea mul i sor i de izbânda, ziseă ţ ţ  
b rbatul în urma lui, pe un ton aspru. Trei fire esuteă ţ  
laolalt  şi fiecare împ rt şeşte soarta celorlalte. Cândă ă ă  
unul este t iat, toate sunt t iate. Ursita te poate ucide,ă ă  
dac  nu mai r u.ă ă

Perrin sim i o c ldur  în spate, înte indu-se, apoiţ ă ă ţ  
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stingându-se la fel de iute, ca şi cum uşa unui cuptor 
imens s-ar fi deschis şi închis la loc. Uluit, se r suci.ă  
Înc perea era goal .ă ă

„N-a fost decât un vis”, îşi spuse, zgribulindu-se de 
frig, şi dintr-odat  totul c p t  alt  form .ă ă ă ă ă ă

Se uita într-o oglind , pe jum tate neîn elegând ceă ă ţ  
vedea, pe jum tate încuviin ând. Un coif aurit, f urit înă ţ ă  
chip de cap de leu, îi acoperea capul, ca şi când acolo 
i-ar fi fost locul. O frunz  aurie îi împodobea platoşa, şiă  
toat  armura îi era lucrat  în aur. Numai securea de laă ă  
brâu era simpl . Un glas – al lui – îi şoptea c  secureaă ă  
aceea putea înfrânge orice alt  arma, c  o purtase deă ă  
o mie de ori, într-o sut  de b t lii. Nu! Voia s  o deaă ă ă ă  
jos, s  o arunce. „Nu pot!” Auzi un sunet în capul lui,ă  
mai puternic decât o şoapt , aproape destul de tareă  
cât s  îl poat  în elege.ă ă ţ

— Un b rbat menit s  cunoasc  slava.ă ă ă
Se întoarse şi se trezi fa  în fa  cu cea maiţă ţă  

frumoas  femeie pe care o v zuse vreodat . Nu se uită ă ă ă 
în jur, nu o vedea decât pe ea. Ochii îi erau întuneca iţ  
ca noaptea, pielea alb  ca laptele şi neîndoielnic maiă  
moale, mai fin  decât rochia de m tase alb  cu careă ă ă  
era înveşmântat . Când f cu un pas spre el, lui Perrin iă ă  
se usc  gura. Îşi d du seama c  toate celelalte femeiă ă ă  
pe care le v zuse vreodat  erau lipsite de gra ie şiă ă ţ  
hidoase. Se înfior , şi se întreba de ce îi era frig.ă

— Un b rbat adev rat trebuie s  îşi accepte destinul,ă ă ă  
zise femeia, surâzând.

Surâsul ei aproape c  îl înc lzi. Era înalt , cu o palmă ă ă ă 
mai scund  decât el. P rul, mai negru decât panaă ă  
corbului, îi era prins cu piepteni de argint. O centură 
lat  din zale tot de argint îi înconjura mijlocul, pe careă  
l-ar fi putut cuprinde cu mâinile.
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— Da, şopti Perrin. În untrul lui, uluirea se lupta cuă  
încuviin area. Nu avea nevoie de slav . Dar când o auziţ ă  
pe ea rostind acest cuvânt, nu îşi mai dori nimic 
altceva. Adic ... Din nou murmurul. Nu! Disp ru şi,ă ă  
odat  cu el, şi încuă viin area. Aproape. Îşi duse mâna laţ  
cap, atinse coiful aurit şi îl d du jos. Nu... nu cred că ă 
vreau. Nu mi se cuvine.

— Nu vrei? Femeia râse. Ce b rbat cu sânge în veneă  
nu vrea slav ? Multa slava, ca şi cum ai sufla tu însu iă ţ  
în Cornul lui Vaiere.

— Nu vreau, spuse Perrin, deşi o voce din untrul s uă ă  
îi striga c  minte. Cornul lui Vaiere. „S-a auzit Cornul, şiă  
to i au dat naval . Moartea mergea um r la um r cu el,ţ ă ă ă  
şi totuşi îl aştepta în fa . Iubita lui. Nimicitoarea lui.”ţă  
Nu! Eu sunt fierar!

Zâmbetul femeii era plin de mil .ă
— Aşa un lucru neînsemnat. Nu trebuie s  pleciă  

urechea la cei care încearc  s  te abat  de la calea ceă ă ă  
i-a fost sortita. Te vor înjosi. Te vor nimici. Dac  te veiţ ă  

împotrivi sor ii, vei avea parte doar de suferin a. De ceţ ţ  
s  alegi suferin a când te po i bucura de slava? Cândă ţ ţ  
numele t u poate s  r mân  în amintirea oamenilor,ă ă ă ă  
al turi de to i eroii de legend ?ă ţ ă

— Eu nu sunt erou.
— Nu ştii nici pe jum tate ceea ce eşti. Sau ceea ceă  

po i fi. Hai s  închinam o cup  de vin, pentru soart  şiţ ă ă ă  
slav .ă

În mân  inea o cup  de argint, plin  cu vin roşu caă ţ ă ă  
sângele. 

— Bea!
Perrin se zgâi la cup , încruntat. Un mârâit îi r sună ă ă 

în cap. „Nu!” încerc  sa şi-l scoat  din minte, nu vru să ă ă 
asculte. „Nu!”
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Femeia îi întinse cupa de aur. 
 Bea!―

„De aur? parc  era de... Era de...” Nu izbuti s  îşiă ă  
duc  gândul pân  la cap t. Dar sunetul reveni în capulă ă ă  
lui, cerând s  fie auzit. „Nu! Nu!” Se uit  la coiful aurită ă  
pe care îl avea în mân  şi îl azvârli într-o parte.ă

— Eu sunt fierar. Eu sunt...
Sunetul din capul lui i se împotrivea, se c znea s  seă ă  

fac  auzit. Îşi strânse capul în mâini, ca s  îl alunge,ă ă  
dar de pomana.

— Sunt... sunt... om! strig .ă
Întunericul îl împresura, dar glasul era înc  acolo,ă  

şoptind:
— Noaptea nu dispare niciodat , şi to i oameniiă ţ  

viseaz . Mai ales tu, s lbaticule. Iar eu î i voi ap reaă ă ţ ă  
mereu în vis.

Linişte.
Îşi l s  bra ele în jos. Era din nou îmbr cat înă ă ţ ă  

surtucul şi pantalonii lui de toate zilele, veşminte bine 
croite, chiar dac  foarte simple. Haine potrivite pentruă  
un fierar sau pentru cineva de la ar . Cu toateţ ă  
acestea, abia dac  b g  de seama.ă ă ă

St tea pe un pod de piatr , cu balustrade joase, careă ă  
unea dou  turle teşite de piatr , turle care se ridicauă ă  
din adâncimi de nestr puns chiar şi pentru ochii lui.ă  
Lumina ar fi fost slab  pentru al i ochi omeneşti, iar elă ţ  
nu ştia de unde venea. Pur şi simplu era.

Oriunde se uita, la dreapta sau la stânga, în sus sau 
în jos, vedea alte poduri, alte turle, alte balustrade f ră ă 
cap t. p rea c  nu aveau sfârşit, c  nu exista nici oă ă ă ă  
noim  în felul în care erau aşezate. Mai mult, uneleă  
poduri urcau spre turle care p reau a fi deasupra celoră  
de unde se în l au. Din toate p r ile se auzea vuiet deă ţ ă ţ  
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ap . Se înfrigur .ă ă
Deodat , cu coada ochiului, z ri o mişcare şi, f r  să ă ă ă ă 

se gândeasc , se ascunse în spatele balustradei deă  
piatr . Ar fi fost primejdios s  fie v zut. Nu ştia de ce,ă ă ă  
dar ştia c  aşa era. Pur şi simplu ştia.ă

Uitându-se cu b gare de seam  peste balustrad ,ă ă ă  
c ut  s  vad  ce se mişcase. O sclipire de alb pe ună ă ă ă  
pod din dep rtare. O femeie, era convins, deşi nu oă  
desluşea limpede. O femeie într-o rochie alb , careă  
mergea gr bit .ă ă

Pe un pod aflat cumva sub el, şi mult mai aproape 
decât cel pe care era femeia, se ivi pe neaşteptate un 
b rbat, înalt, smead, zvelt, cu fire c runte, care-iă ă  
d deau un aer distins, şi purtând o hain  verde închis,ă ă  
brodat  cu frunze aurii. Cing toarea şi punga de laă ă  
brâu erau acoperite de o lucr tur  în aur, şi nestemateă ă  
îi scânteiau pe teaca pumnalului, iar cizmele aveau 
botul aurit. De unde ap ruse oare?ă

Un alt b rbat porni s  treac  podul, venind dină ă ă  
cel lalt cap t, iar înf işarea îi era la fel de neobişnuită ă ăţ ă 
ca şi a celui dintâi. Era îmbr cat într-o hain  roşie, cuă ă  
mâneci largi cu dungi negre, garnisit  la guler şi laă  
manşete cu dantel  alb . Cizmele îi erau acoperite deă ă  
o lucr tur  în argint, de abia se mai z rea pielea. Eraă ă ă  
mai scund decât b rbatul spre care se îndrepta, maiă  
îndesat, iar p rul, alb precum dantela de la hain , îi eraă ă  
tuns scurt. Îns  vârsta nu îl vl guise. Mergea cu aceiaşiă ă  
paşi mari şi hot râ i ca şi b rbatul cu care avea s  seă ţ ă ă  
întâlneasc .ă

Cei doi se apropiar  unul de cel lalt cu b gare deă ă ă  
seama. „Ca doi geambaşi, fiecare ştiind c  cel lalt areă ă  
de vânzare o iapa cu spavan”, îşi zise Perrin.

B rba ii începur  s  vorbeasc . Perrin îşi ciuliă ţ ă ă ă  
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urechile, dar, dincolo de vuietul apei, nu auzi decât 
nişte şoapte, încrunt ri, priviri mânioase şi gesturiă  
bruşte; p reau gata s  se loveasc . Nu aveauă ă ă  
încredere unul în celalalt. I se p ru chiar c  se ur sc.ă ă ă

Ridic  privirea, c utând femeia, dar aceastaă ă  
disp ruse. Când îşi coborî iar ochii, un al treilea b rbată ă  
se al turase priă milor doi. Şi Perrin îl ştia cumva, de 
undeva, ca şi cum ar fi fost o amintire ştears  deă  
vreme. Un b rbat chipeş, de vârsta mijlocie, cu haineă  
de catifea aproape neagr , garnisite cu dantel  alb .ă ă ă  
„Un han, îşi zise Perrin. Şi ceva înainte de asta. 
Ceva...” Ceva ce p rea s  se fi întâmplat cu mult timpă ă  
în urm . Dar nu izbutea s  îşi aduc  aminte.ă ă ă

Primii doi b rba i st teau acum unul lâng  cel lalt,ă ţ ă ă ă  
deveni i brusc alia i din pricina sosirii celui de-alţ ţ  
treilea. Acesta din urm  striga şi îşi agita pumnul, înă  
vreme ce ei se foiau nelinişti i, ferindu-se s -lţ ă  
priveasc  drept în ochi. Se urau unul pe cel lalt, dar deă ă  
al treilea se temeau.

„Ochii lui, îşi zise Perrin. Ce e ciudat la ei?”
B rbatul înalt, smead, începu s  îi r spund , cu dină ă ă ă  

ce în ce mai mult  înfl c rare. B rbatul cu p rul alb seă ă ă ă ă  
amestec  şi el în discu ie, şi brusc alian a care seă ţ ţ  
formase între ei se rupse. To i trei ipau în acelaşi timp,ţ ţ  
fiecare la ceilal i doi, pe rând. Deodat , b rbatul înţ ă ă  
catifea închis  îşi d du mâinile în laturi, ca şi cum le-ară ă  
fi cerut s  înceteze. Şi o minge de foc îi împresur , îiă ă  
ascunse, f cându-se din ce în ce mai mare.ă

Perrin îşi acoperi capul cu mâinile şi c zu la p mânt,ă ă  
în spatele balustradei de piatr , cuib rindu-se acolo înă ă  
vreme ce vântul îl şfichiuia şi îi umfla hainele, un vânt 
fierbinte ca focul. Un vânt care era foc. Chiar şi cu ochii 
închişi, îl vedea, vâlv taia cuprinzând totul, mistuindă  
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totul. Furtuna de foc se ab tu şi asupra lui; o sim ea,ă ţ  
arzând, încercând s  îl niă miceasc  şi s  îi împr ştieă ă ă  
cenuşa. ip , c znindu-se s  se agate de sine, ştiind cŢ ă ă ă ă 
nu era destul.

Şi, într-o clip , vântul se opri. Nu se potoli, ci se opriă  
de-a binelea. Se l s  liniştea. Nu se mai auzea decâtă ă  
vuietul apei.

Perrin se ridic  încet în capul oaselor, cercetându-se.ă  
Hainele îi erau întregi, iar pe piele nu avea nici urma 
de arsur . Doar amintirea dogorii focului îl f cea să ă ă 
cread  c  totul fusese aievea. Doar amintirea dină ă  
mintea lui; corpul s u nu p stra nici o amintire.ă ă

Se uit  cu grij  peste balustrad . Din podul pe careă ă ă  
st tuser  cei trei b rba i nu mai r m sese decât oă ă ă ţ ă ă  
bucat  de piatr  pe jum tate topita, lung  de câ ivaă ă ă ă ţ  
paşi. B rba ii disp ruser .ă ţ ă ă

O în ep tura în ceaf  îl f cu s  îşi ridice privirea. Deţ ă ă ă ă  
pe un pod aflat deasupra lui, în partea dreapta, un lup 
cenuşiu, flocos, se uita la el.

— Nu! Perrin se ridic  anevoie în picioare şi o lu  laă ă  
fug . E un vis! Un coşmar! Vreau s  m  trezesc!ă ă ă

Alerga, şi vederea i se împ ienjeni. Totul se mişca.ă  
Un bâzâit îi r sun  în urechi, apoi se stinse, şi, cândă ă  
pieri, v zu din nou desluşit.ă

Se zgribuli de frig şi se convinse de la bun început că 
era un vis. Îşi aducea parc  aminte de alte vise deă  
dinainte, îns  pe acesta îl ştia. Mai fusese în acest loc,ă  
cu nop i în urm , şi, chiar dac  nu în elegea nimic, ştiaţ ă ă ţ  
precis c  este un vis. De data aceasta, faptul c  ştia nuă ă  
schimb  întru nimic lucrurile.ă

Coloane înalte de piatr  roşie şlefuita înconjurauă  
spa iul deschis unde se g sea, sub un tavan boltit, înaltţ ă  
de mai bine de cincizeci de paşi. Nici m car doi b rba iă ă ţ  
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la fel de voinici ca el nu ar fi putut cuprinde cu bra eleţ  
una dintre acele coloane. Podeaua era acoperit  cuă  
lespezi mari din piatr  cenuşie, tocite de nenum rateă ă  
genera ii de paşi.ţ

În mijloc se g sea pricina pentru care atâtea picioareă  
p şiser  în aceast  înc pere. O sabie, cu pl selele înă ă ă ă ă  
jos, ce p rea s  nu fie atârnat  de nimic şi d deaă ă ă ă  
senza ia c  oricine ar fi putut întinde mâna s  o ia. Seţ ă ă  
învârtea încetişor, ca mişcata de o adiere. Îns  nu eraă  
o sabie adev rat . Lama, pl selele şi straja p reau a fiă ă ă ă  
f cute din sticl , sau poate din cristal, şi lumina seă ă  
r sfrângea în ea, âşnind în mii de sclipiri şi deă ţ  
str fulger ri.ă ă

Perrin merse pân  la sabie şi întinse mâna, aşa cumă  
f cuse şi în toate celelalte da i. Îşi amintea limpede că ţ ă 
mai f cuse asta. pl selele erau drept în fa a lui, uşoră ă ţ  
de atins. La doi paşi de sabia str lucitoare, mâna i seă  
lovi de aer, ca şi cum ar fi dat de stânc . Ştiuse c  aşaă ă  
se va întâmpla. Împinse mai tare, îns  parc  se izbeaă ă  
de un zid. Sabia se r suci şi scânteie, la doar doi paşiă  
de el, şi totuşi atât de departe.

— Callandor.
Nu îşi d dea seama dac  şoapta fusese în capul luiă ă  

sau afar ; p ru s  r sune printre coloane, blând  ca oă ă ă ă ă  
boare, peste tot în acelaşi timp, st ruitoare.ă

— Callandor. Cine m  mânuieşte este st pân peă ă  
soart . Ia-m  şi porneşte în c l toria cea din urm .ă ă ă ă ă

Perrin f cu un pas în spate, însp imântat. Până ă ă 
atunci nu mai auzise aceast  şoapt . Mai avuseseă ă  
acest vis de patru ori – îşi aducea aminte acum; patru 
nop i la rând – şi era pentru prima oar  când ceva seţ ă  
schimba în vis.

— Vin Strâmba ii.ţ
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Era o şoapt  diferit , şi ştia de unde vine; tresari deă ă  
parc  l-ar fi atins un Myrdraal. Între coloane st tea ună ă  
lup, un lup de munte, flocos, cu blana gri-alb , care îiă  
ajungea aproape pân  la brâu. Îl privea sfredelitor cuă  
ochii lui galbeni.

— Vin Strâmba ii.ţ
— Nu! zise Perrin scrâşnind din din i. Nu! Nu te las sţ ă 

intri! Nu... te... las!
Se trezi şi se ridic  în capul oaselor, tremurând deă  

frica şi de frig şi de furie.
— Nu! murmura el r guşit.ă
„Vin Strâmba ii.” Gândul îi r suna limpede în minte,ţ ă  

dar gândul nu era al lui. „Vin Strâmba ii, frate.”ţ
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CAPITOLUL 5
Coşmaruri trezite la viaţă

S rind din pat, Perrin îşi înşfac  arcul şi fugi afar ,ă ă ă  
descul  şi în izmene, neluând seama la frig. Lunaţ  
sc lda norii într-o lumina alb , palid . Era destulă ă ă ă 
lumin  pentru ochii lui, destul  cât s  vad  siluetele ceă ă ă ă  
se strecurau printre copaci, venind din toate p r ile,ă ţ  
siluete aproape la fel de mari precum Loial, dar cu 
chipurile urâ ite de râturi şi de ciocuri, capete peţ  
jum tate omeneşti cu coarne şi creste cu pene, silueteă  
ce se furişau pe copite sau labe sau picioare înc l ateă ţ  
în cizme.

Perrin deschise gura ca s  le dea de veste celorlal iă ţ  
şi deodat  uşa de la coliba lui Moiraine se trânti deă  
perete, iar Lan n v li afar , cu sabia în mân , strigând:ă ă ă ă

— Trolocii! Trezi i-v ! Trolocii!ţ ă
Alte strig te îi r spunser , pe m sur  ce oameniiă ă ă ă ă  

începur  s  ias  din colibe, aşa cum se sculaser  dină ă ă ă  
pat, dar cu s biile preg tite. Cu un urlet feroce, trolociiă ă  
se repezir  spre ei, fiind întâmpina i cu o elul armeloră ţ ţ  
şi cu r cnete: „Shienar!”, „Dragonul Ren scut!”ă ă

Lan era îmbr cat – Perrin ar fi putut pune r m şag că ă ă ă 
Str jerul nu dormise deloc – şi se n pusti printre trolociă ă  
de parc  veşmintele de lân  pe care le purta ar fi fost oă ă  
armura. p rea s  treac  dansând de la unul la altul,ă ă ă  
b rbat şi sabie tot una, aidoma vântului sau apei, şiă  
unde dansa Str jerul, trolocii zbierau şi mureau.ă

Moiraine ieşise şi ea în noapte, dansând şi ea printre 
troloci. Singura ei arm  era o nuia, dar când atingea ună  
troloc, o dunga de foc îi brazda acestuia carnea. Cu 
mâna cealalt  arunca mingi de foc, ap rute din senin,ă ă  
iar trolocii c deau zvârcolindu-se, urlând când focul îiă  
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mistuia.
Un copac întreg fu cuprins de fl c ri, de la r d cină ă ă ă ă 

pân  în vârf, apoi altul, apoi înc  unul. Trolocii ipară ă ţ ă 
v zând lumina puternic , dar nu contenir  s  învârtă ă ă ă ă 
securile ascu ite şi s biile ca nişte seceri.ţ ă

Deodat  Perrin o z ri pe Leya ieşind şov ielnic dină ă ă  
coliba lui Moiraine, de cealalt  parte a v ii, şi nu se maiă ă  
gândi la nimic altceva. Femeia Tuatha'an se lipi cu 
spatele de peretele de buşteni şi îşi duse mâna la gât. 
La lumina de la copacii care ardeau Perrin desluşi 
durerea, groaza şi scârba zugr vite pe chipul femeii laă  
vederea m celului.ă

— Ascunde-te! îi strig  Perrin. Intra în colib  şiă ă  
ascunde-te! Vuietul luptei îi acoperi vorbele. Fugi spre 
ea.

— Ascunde-te, Leya! În numele Luminii, ascunde-te!
Un troloc se ivi lâng  el, o creatur  hidoas , cu ună ă ă  

cioc coroiat în loc de gur  şi de nas. De la umeri până ă 
la genunchi era acoperit de zale negre şi epi, iar laţ  
picioare avea gheare de şoim. În mâna r sucea o sabieă  
din acelea ciudate, curbate. Duhnea a sudoare şi a 
murd rie şi a sânge.ă

Perrin se ghemui, ferindu-se de lovitur , urlând f ră ă ă 
cuvinte când îl izbi cu securea. Ştia c  ar fi trebuit să ă 
se team , îns  nu avea timp s  îi fie fric . Trebuia să ă ă ă ă 
ajung  la Leya, trebuia s  o duc  la ad post, iară ă ă ă  
trolocul îi st tea în cale.ă

Trolocul c zu, zbierând şi dând din picioare; Perrin nuă  
ştia unde îl lovise, dac  era pe moarte sau doar r nit.ă ă  
S ri peste el şi începu s  urce spre coliba lui Moiraine.ă ă

Copacii arzând aruncau umbre întunecate. O umbră 
tremur toare de lâng  coliba lui Moiraine seă ă  
preschimb  dintr-odat  într-un troloc cu bot şi coarneă ă  
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de ap. inea cu amândou  mâinile o secure ascu it  şiţ Ţ ă ţ ă  
p rea gata s  se arunce în înc ierare, când d du cuă ă ă ă  
ochii de Leya.

— Nu! url  Perrin. Lumin , nu!ă ă
Pietre se rostogolir  sub picioarele lui goale; nu sim iă ţ  

vân t ile. Trolocul ridic  securea.ă ă ă
— Leyaaa!
În ultimul moment, trolocul se r suci, îndreptândă  

securea spre Perrin. Acesta se arunc  la p mânt; ipă ă ţ ă 
când o elul îi crest  spatele. Întinse o mân , prinse oţ ă ă  
copit  de ap şi trase cu toat  puterea. Trolocul îşiă ţ ă  
pierdu echilibrul şi c zu cu o bufnitur , dar, cândă ă  
începu s  alunece, îl prinse pe Perrin în mâinile luiă  
uriaşe, şi se rostogolir  amândoi. Sim ea putoareaă ţ  
trolocului – duhoare de ap, amestecat  cu miros deţ ă  
sudoare omeneasc . Dou  bra e groase se încol cir  înă ă ţ ă ă  
jurul pieptului s u, strângându-l ca într-o menghina;ă  
coastele îi trosnir . Trolocul îşi r t cise securea înă ă ă  
c dere, dar îşi înfipse col ii în um rul lui Perrin,ă ţ ă  
încleştându-şi f lcile. El gemu, s getat de durere. Seă ă  
c zni s  îşi umple pl mânii cu aer, şi vederea i seă ă ă  
împ ienjeni, îns  îşi d dea cumva seama c  aveaă ă ă ă  
cel lalt bra  liber, şi c  înc  mai inea securea în mân .ă ţ ă ă ţ ă  
O prinse ca pe un ciocan şi, cu un urlet care îl f cu s -ă ă
şi piard  suflarea, împlânt  vârful ascu it în capulă ă ţ  
trolocului. Acesta se zb tu, f r  s  scoat  un sunet,ă ă ă ă ă  
întinzându-şi bra ele şi picioarele în l turi, pr v lindu-ţ ă ă ă
se. Din instinct, Perrin strânse cu putere securea şi o 
smulse din easta trolocului pe când acesta seţ  
pr buşea la vale, înc  zvârcolindu-se. Perrin r mase oă ă ă  
clip  locului, c znindu-se s -şi recapete suflul. T ieturaă ă ă ă  
din spate îl ardea. Îl înjunghie în um r când se ridic  înă ă  
picioare.
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— Leya!
Femeia era înc  acolo, cuib rit  lâng  colib , la niciă ă ă ă ă  

zece paşi de el. Şi îl cerceta cu o asemenea privire 
încât Perrin nici nu îndr znea s  se uite în ochii ei.ă ă

— S  nu m  c inezi! morm i el. S  nu...!ă ă ă ă ă
Saltul Myrdraalului de pe acoperişul colibei p ru să ă 

dureze prea mult, iar mantia lui neagr  ca moartea niciă  
nu se clinti, de parc  Pieritul era deja cu picioarele peă  
p mânt. Privirea f r  ochi era a intita asupra lui Perrin.ă ă ă ţ  
Mirosea a stârv.

Un fior rece îl str b tu pe Perrin din cap pân -nă ă ă  
picioare când Myrdraalul se uit  la el. Pieptul parc  îiă ă  
era o bucat  de ghea .ă ţă

— Leya, murmur  el. De-abia se st pânea s  nu o iaă ă ă  
la fug . Leya, te rog, ascunde-te. Te rog.ă

Myrdraalul porni spre el, încet, încrez tor c  teama îlă ă  
strângea ca într-o menghina. Se mişca asemenea unui 
şarpe, şi scoase o sabie atât de neagr  încât nu seă  
z rea decât datorit  luminii de la copacii ce ardeau.ă ă

— Dac  tai un picior de la o mas  cu trei picioare,ă ă  
masa se r stoarn .ă ă

Vocea îi era hârâit , ca o bucat  de lemn putred careă ă  
se face f râme.ă

Deodat , Leya se mişc , aruncându-se în fa ,ă ă ţă  
încercând s  cuprind  cu bra ele picioareleă ă ţ  
Myrdraalului. Acesta învârti o singur  dat  sabiaă ă  
neagr , f r  m car s  întoarc  privirea, iar femeia c zuă ă ă ă ă ă ă  
la p mânt.ă

Lui Perrin i se umplur  ochii de lacrimi. „Ar fi trebuită  
s  o ajut... s  o salvez. Ar fi trebuit s  fac ceva!” Dară ă ă  
atâta vreme cât Myrdraalul se uita la el cu privirea lui 
goala, îi era greu s  şi gândeasc .ă ă

 „Venim, frate. Venim, T uraşule.”ă

90



Cuvintele îi r sunar  în minte ca un clopot; seă ă  
înfrigur . Odat  cu vorbele, ap rur  şi lupii, zeci deă ă ă ă  
lupi, n v lind în mintea lui aşa cum n v leau în vale.ă ă ă ă  
Lupi de munte, care îi ajungeau pân  la brâu, gri şiă  
albi, alergând prin noapte, dându-şi seama de uimirea 
oamenilor când se n pustir  asupra Strâmba ilor. Lupiiă ă ţ  
îi cotropir  mintea, pân  într-acolo încât abia îşi maiă ă  
amintea c  este om. Ochii îi str luceau gală ă ben aprins. 
Iar Myrdraalul se opri, şov ind dintr-odat .ă ă

— Pieritul, zise Perrin r guşit, dar apoi îi veni înă  
minte un alt nume, de la lupi.

Trolocii, Strâmba ii, cei ap ru i în timpul R zboiuluiţ ă ţ ă  
Umbrei din împreunarea oamenilor şi animalelor, erau 
fioroşi, dar Myrdraalul...

— Nez mislitul! spuse T uraşul dispre uitor.ă ă ţ
Cu gura strâmbat , dezvelindu-şi din ii, se aruncă ţ ă 

asupra Myrdraalului.
Pieritul se mişca asemenea unei vipere, unduios şi 

necru tor, iar sabia neagr  era iute ca fulgerul, dar elţă ă  
era T uraşul. Aşa îi ziceau lupii. T uraşul cu coarne deă ă  
o el. Era una cu lupii. Era el însuşi lup, şi orice lup ar fiţ  
ales de o sut  de ori moartea numai s  înfrâng  ună ă ă  
Nez mislit. Pieritul c zu dinaintea lui, silindu-se acumă ă  
s  se apere cu sabia de loviă turile lui Perrin.

Tendoanele de la genunchi şi beregata, aşa ucideau 
lupii. T uraşul se arunc  deodat  într-o parte şi se l să ă ă ă ă 
într-un genunchi, t ind cu securea partea din spate aă  
genunchiului Myrdraalului. Acesta url  – un sunetă  
sfredelitor, care oricând altcândva l-ar fi îngrozit – şi se 
pr buşi, izbutind totuşi s  se propteasc  într-o mân .ă ă ă ă  
Pieritul – Nez mislitul – înc  inea cu putere sabia, dar,ă ă ţ  
înainte s  apuce s  se ridice, securea T uraşului îlă ă ă  
ataca din nou. Capul Myrdraalului, pe jum tate retezat,ă  
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c zu în spate, şi r mase atârnând. Dar, înc  rezemată ă ă  
într-o mâna, Nez mislitul lovea în dreapta şi în stângaă  
cu sabia. Nezamisli ii îşi d deau greu duhul.ţ ă

T uraşul vedea, de la lupi, dar şi cu propriii ochi,ă  
troloci care se zvârcoleau pe jos, zbierând, f r  s  fieă ă ă  
atinşi de lupi sau de oameni. Fuseser  probabil lega iă ţ  
de acel Myrdraal şi aveau s  moar  odat  cu el – dacă ă ă ă 
nu erau ucişi înainte.

Sim i o dorin  arz toare de a coborî şi de a seţ ţă ă  
al tura fra ilor s i, de a lua parte la omorâreaă ţ ă  
Strâmba ilor, de a-i c uta pe Nez misli ii r maşi, dar oţ ă ă ţ ă  
buc ic  omeneasc  din el îşi aminti: „Leya”.ăţ ă ă

L s  securea şi întoarse cu blânde e trupul femeii.ă ă ţ  
Chipul îi era acoperit de sânge, iar ochii îi erau sticloşi 
şi goi. I se p ru c  ghiceşte în ei o privire care îlă ă  
învinuia.

— Am încercat, îi spuse. Am încercat s  te salvez.ă  
Privirea din ochii femeii nu se schimba. Ce altceva aş fi 
putut face? Te-ar fi omorât dac  nu l-aş fi omorât euă  
primul.

„Vino, T uraşule. Vino s  îi ucizi pe Strâmba i.”ă ă ţ
Lupul din el puse st pânire pe întreaga sa fiin a. Oă ţ  

întinse pe Leya pe jos şi ridic  securea cu lama mânjită ă 
de sânge. Ochii îi scânteiar  când porni s  coboareă ă  
povârnişul stâncos. Era T uraşul.ă

Copacii ardeau ca nişte tor e; un pin înalt fu cuprinsţ  
de fl c ri când T uraşul se arunc  în lupt . Bezna fuă ă ă ă ă  
str b tut  de fulgere albaştrii când Lan se repeziă ă ă  
asupra altui Myrdraal, o elul str vechi, f urit deţ ă ă  
femeile Aes Sedai, întâlnind o elul negru lucrat înţ  
Thakan'dar, la umbra muntelui Shayol Ghul. Loial 
mânuia o ghioag  lung  cât un gard, iar de lemnul ceă ă  
se învârtejea în mâna lui nici un troloc nu se putea 
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apropia f r  s  fie azvârlit la p mânt. B rba ii seă ă ă ă ă ţ  
luptau cu înverşunare printre umbrele ce dansau în 
vale, îns  T uraşul – Perrin – b g  cumva de seam  că ă ă ă ă ă 
prea mul i dintre oamenii din Shienar fuseserţ ă 
doborâ i.ţ

Fra ii şi surorile lui luptau în haite mici, de trei sau deţ  
patru, ferindu-se de s biile ca nişte seceri şi de securileă  
ascu ite, repezindu-se sa reteze cu din ii tendoanele deţ ţ  
la genunchi, s rind s  muşte din beregate când pradaă ă  
se pr buşea neputincioas . Felul lor de a lupta eraă ă  
lipsit de cinste, de slav , de mil . Nu veniser  s  seă ă ă ă  
bat , veniser  s  ucid . T uraşul se al tura unei haiteă ă ă ă ă ă  
mai mici, în loc de din i slujindu-se de secure.ţ

Nu se mai gândea la însemn tatea b t liei. Nu maiă ă ă  
exista decât trolocul pe care el şi lupii – fra ii lui – îlţ  
desp r eau de ceilal i şi îl omorau. Apoi avea s  mai fieă ţ ţ ă  
unul, şi înc  unul, şi înc  unul, pân  aveau s -iă ă ă ă  
nimiceasc  pe to i. pân  când nu avea s  mai r mână ţ ă ă ă ă 
nici unul, nic ieri. Îi venea s  arunce securea şi s  nuă ă ă  
se slujeasc  decât de din i, s  alerge în patru labe,ă ţ ă  
aidoma fra ilor s i. S  alerge prin trec torile din vârfulţ ă ă ă  
mun ilor. s  alerge dup  c prioare, afundat pân  laţ ă ă ă ă  
burta în z pad . S  alerge, iar vântul rece s  îiă ă ă ă  
zbârleasc  blana. Mârâi, aidoma fra ilor s i, iar trolociiă ţ ă  
urlar ; privirea ochilor lui galbeni îi îngrozea mai multă  
decât orice alt lup.

Deodat , îşi d du seama c  în vale nu mai era nici ună ă ă  
troloc viu, deşi sim ea c  fra ii lui îi urm reau pe al ii,ţ ă ţ ă ţ  
care fugeau. O hait  de şapte lupi se repezise asupraă  
altei pr zi, undeva în bezn . Unul dintre Nez misli iă ă ă ţ  
alerga dup  un patru-picioare cu degete tari – un cal, îiă  
zise o parte din el – iar fra ii s i goneau dup  el,ţ ă ă  
adulmecându-i mirosul, duhoarea de moarte. În capul 
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lui, era şi el cu ei, vedea prin ochii lor. Nez mislitul seă  
întoarse când lupii se apropiar  de el, iar sabia neagră ă 
şi mantia lui de catran parc  erau parte din noapte.ă  
Dar noaptea era acolo unde se g seau fra ii şi surorileă ţ  
lui.

Când muri primul frate, T uraşul mârâi, s getat deă ă  
durere, îns  ceilal i se apropiar  şi mai mult, şi al i fra iă ţ ă ţ ţ  
şi surori murir , îns  f lcile dezl n uite îl doborâr  peă ă ă ă ţ ă  
Nez mislit. Acesta se ap ra cu din ii, sfârtecândă ă ţ  
beregate, zgâriind cu unghiile care t iau pielea şiă  
carnea precum ghearele tari pe care le aveau dou -ă
picioare, îns  fra ii lui îl sfâşiar , în vreme ce îşi d deauă ţ ă ă  
sufletul. În cele din urm , o singur  sor  se sculă ă ă ă 
anevoie din gr mada care înc  zvâcnea şi se duseă ă  
cl tinându-se într-o parte. Negura Zorilor, aşa i seă  
zicea, dar numele însemna mult mai multe: o 
diminea  geroas , în care se simte mirosul z pezii ceţă ă ă  
va s  cad , iar negura se înv l tuceşte deaă ă ă ă supra v ii,ă  
învârtejit  de vântul t ios care aduce cu sineă ă  
f g duiala vân torii. Ridicând capul, Negura Zoriloră ă ă  
url  la luna ascuns  de nori, jelină ă du-şi moartea.

T uraşul îşi d du capul pe spate şi url  odat  cu ea,ă ă ă ă  
jeli odat  cu ea.ă

Când îşi l s  capul în jos, Min îl privea cercet tor.ă ă ă
— i-e bine, Perrin? îl întreb  ea şov ielnic.Ţ ă ă
Avea o vân taie pe obraz şi o mânec  pe jum tateă ă ă  

rupta. inea un ciomag într-o mân  şi un pumnal înŢ ă  
cealalt , amână dou  pline de sânge şi de p r.ă ă

B g  de seam  c  to i se uitau la el, to i cei careă ă ă ă ţ ţ  
erau înc  pe picioare. Loial, sprijinindu-se ostenit deă  
ghioaga lui. Solda ii din Shienar, care îşi duseserţ ă 
r ni ii la locul unde Moiraine st tea aplecat  deasupraă ţ ă ă  
unuia dintre ei, cu Lan lâng  ea. pân  şi femeia Aesă ă  
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Sedai se uita spre el. Copacii ce ardeau ca nişte tor eţ  
aruncau o lumin  tremur toare. Peste tot z ceauă ă ă  
troloci mor i. Cei mai mul i solda i din Shienar fuseţ ţ ţ seră 
r puşi, iar trupurile fra ilor s i erau risipite printreă ţ ă  
leşuri. Atât de multe leşuri...

Lui Perrin îi veni din nou s  urle. Se c zni s  se desă ă ă -
prind  de lupi. Îns , chiar în vreme ce se str duia s  leă ă ă ă  
opreasc , imaginile îi p trundeau în minte. Totuşi, înă ă  
cele din urm , nu îi mai sim i, nu le mai sim i durerea,ă ţ ţ  
furia, dorin a de a-i prinde pe Strâmba i, de a fugi... Seţ ţ  
scutur . Rana de pe spate îl ardea, iar um rul parc -iă ă ă  
fusese b tut cu ciocanul pe nicoval . Picioarele goale,ă ă  
zgâriate şi pline de vân t i, îi zvâcneau de durere.ă ă  
Pretutindeni era miros de sânge. Mirosul trolocilor şi al 
mor ii.ţ

— N-am... n-am nimic, Min.
— Ai luptat bine, fierarule, zise Lan. Str jerul ridică ă 

sabia înc  mânjit  de sânge deasupra capului. ă ă Tai'shar 
Manetheren! Tai'shar Andor!

Sângele adev rat din Manetheren. Sângele adev rată ă  
din Andor.

Solda ii din Shienar care sc paser  întregi – aşa deţ ă ă  
pu ini – îşi în l ar  la rându-le s biile şi rostir  dup  el:ţ ă ţ ă ă ă ă

— Tai'shar Manetheren! Tai'shar Andor! 
Loial d du din cap.ă
— Ta'veren, ad ug  el.ă ă
Perrin îşi l s  ochii în jos, stânjenit. Lan îl sc pase deă ă ă  

întreb rile la care nu voia s  r spund , dar îl f cuse să ă ă ă ă ă 
se bucure de o cinste pe care nu o merita. Ceilal i nuţ  
pricepeau. Oare ce ar fi zis dac  ar fi ştiut adev rul?ă ă  
Min veni mai aproape de el, iar Perrin murmur :ă

— Leya a murit. Nu am putut... Dac  aş fi ajuns laă  
timp...
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— Nu ar fi schimbat cu nimic lucrurile, îi spuse Min 
blând. Ştii prea bine. Se aplec  s  se uite la spatele luiă ă  
şi se trase înapoi. Moiraine o s  aib  grij  de tine. Îiă ă ă  
t m duieşte pe cei ce pot fi vindeca i.ă ă ţ

Perrin d du din cap. Spatele îi era n cl it de sânge,ă ă ă  
pân  la brâu, dar, în pofida durerii, abia dac  luaă ă  
aminte la toate acestea. „Lumin , era s  nu m  maiă ă ă  
întorc de data asta. Nu pot îng dui s  se mai întâmpleă ă  
aşa ceva. Niciodat !”ă

Îns , când era cu lupii, era cu totul altfel. Nu trebuiaă  
s  se fr mânte din pricina str inilor care se temeau deă ă ă  
el doar pentru c  era voinic. Nimeni nu se gândea c  eă ă  
încet la minte doar pentru c  încerca s  fie cu luare-ă ă
aminte. Lupii se ştiau între ei, chiar dac  nu seă  
v zuser  niciodat . Lâng  ei, era un lup ca oricareă ă ă ă  
altul.

Nu! Strânse şi mai tare mânerul securii. Nu! Tres riă  
când Masema începu brusc s  vorbeasc .ă ă

— A fost un semn, zise Masema, rotindu-se în cerc ca 
s  se uite la to i. Avea sânge pe bra e şi pe piept – seă ţ ţ  
b tuse îmbr cat doar în pantaloni – şi şchiop ta uşor,ă ă ă  
dar ochii îi str luceau, ca întotdeauna. Chiar maiă  
puternic.

— Un semn care s  ne arate c  aceasta e ursitaă ă  
noastr . Pân  şi lupii vin s  lupte pentru Dragonulă ă ă  
Ren scut. În Ultiă ma B t lie, Seniorul Dragon va chemaă ă  
în ajutor toate animalele p durii. E semn c  trebuie să ă ă 
mergem mai departe. Numai Iscoadele Celui Întunecat 
nu ni se vor al tura.ă

Doi dintre solda ii din Shienar încuviin ar .ţ ţ ă
— Mai tac - i fleanca, Masema! se stropşi Uno.ă ţ
P rea teaf r şi nev t mat, îns  el se lupta cu trolociă ă ă ă ă  

de dinainte s  se nasc  Perrin. Totuşi, era mort deă ă  
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oboseal ; numai ochiul vopsit era treaz.ă
— Mergem mai departe când ne spune Seniorul 

Dragon, nu înainte! Iar voi, rani cu câl i în cap, a iţă ţ ţ  
face bine s  ine i minte ce v  spun eu aici!ă ţ ţ ă

B rbatul cu un singur ochi arunc  o privire spreă ă  
coada tot mai mare de oameni care aşteptau s  fieă  
îngriji i de Moiraine –   chiar şi dup  ce termina cu ei,ţ ă  
pu ini erau în stare s  stea m car în capul oaselor – şiţ ă ă  
cl tin  din cap.ă ă

— M car avem destule piei de lup ca s  ne învelimă ă  
r ni ii. ă ţ

— Nu!
Solda ii din Shienar p rur  mira i de felul în care seţ ă ă ţ  

dezl n ui Perrin.ă ţ
— Au luptat pentru noi şi îi vom îngropa laolalt  cuă  

mor ii noştri.ţ
Uno se încrunt  şi deschise gura, vrând parc  s  seă ă ă  

împotriveasc , îns  Perrin se uit  inta la el cu ochii luiă ă ă ţ  
galbeni. Uno fu cel care plec  primul ochii şi d du dină ă  
cap.

Perrin îşi drese glasul, sim indu-se din nou stingheritţ  
când Uno se apuc  s  dea porunci solda ilor care erauă ă ţ  
în stare s  strâng  lupii mor i. Min îl privea printreă ă ţ  
gene, ca atunci când vedea ceva.

— Unde e Rand? o întreb  Perrin.ă
— Acolo, în bezn , r spunse Min, ar tând spre loculă ă ă  

de pe povârnişul v ii, dar f r  s  îşi ia ochii de la el. Nuă ă ă ă  
vrea s  stea de vorba cu nimeni şi se r steşte la ceiă ă  
care se apropie de el.

— Cu mine o s  vorbeasc , zise Perrin.ă ă
Min îl urm , tot spunând c  ar trebui s  aştepte până ă ă ă 

când îl t m duieşte Moiraine. „Lumin , ce vede cândă ă ă  
se uit  la mine? Nici nu vreau s  ştiu.”ă ă
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Rand st tea pe p mânt, în afara cercului de lumină ă ă 
de la copacii care ardeau, cu spatele rezemat de 
trunchiul unui stejar pipernicit. Privea în gol, şi îşi 
b gase mâinile sub haina roşie, ca şi cum îi era frig. Nuă  
p ru s  îi bage în seama. Min se aşeza lâng  el, dară ă ă  
Rand nu f cu nici o mişcare, nici m car atunci cândă ă  
Min îl atinse pe bra . Chiar şi aici Perrin sim ea mirosţ ţ  
de sânge, şi nu doar pe al lui însuşi.

— Rand, începu Perrin, dar Rand îl întrerupse.
— Ştii ce am f cut în timpul luptei? înc  privind înă ă  

gol, Rand vorbi nop ii. Nimic! Nimic de folos! Laţ  
început, când am vrut s  ating Adev ratul Izvor, nu amă ă  
putut. Se tot îndep rta. Şi când, în cele din urm , amă ă  
izbutit s  ajung la el, aveam de gând s  îi ucid pe to i,ă ă ţ  
pe to i trolocii şi pe to i Pieri ii. Dar n-am f cut decât sţ ţ ţ ă ă 
dau foc la nişte copaci. Se cutremura, de parc  râdeaă  
în sinea lui, apoi se opri, posomorându-se. Saidinul s-a 
rev rsat în mine şi trebuia s  scap de el înainte s  mă ă ă ă 
mistuie, şi m-am gândit s  fac muntele s  seă ă  
pr buşeasc  şi s  îi îngrop pe troloci sub d râm turi.ă ă ă ă ă  
Mai c  am şi încercat. Iat  ce b t lie am purtat eu. Nuă ă ă ă  
împotriva trolocilor. Împotriva mea. s  m  st pânesc şiă ă ă  
s  nu fim cu to ii îngropa i sub munte.ă ţ ţ

Min se uit  mâhnit  la Perrin, ca şi cum îi cereaă ă  
ajutorul.

— Ne-am descurcat, Rand, spuse Perrin. Se înfior ,ă  
gândindu-se la to i r ni ii din vale. Şi la cei mor i. „Maiţ ă ţ ţ  
bine decât s  ne trezim cu muntele pr v lit peste noi.”ă ă ă  
Nu am avut nevoie de tine.

Rand îşi sprijini capul de copac şi închise ochii.
— I-am sim it venind, zise el, aproape şoptit. Dar nuţ  

ştiam ce anume era. parc  era scârn via ce acoperă ă ă 
saidinul. Şi saidinul m  cheam  mereu, îmi cânt . Până ă ă ă 
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s  pricep eu deosebirea, Lan d duse deja deşteptarea.ă ă  
Dac  aş fi ştiut cum s  îl supun voin ei mele, aş fi putută ă ţ  
da oamenilor de veste când trolocii erau înc  departe.ă  
Îns , în jum tate din d ile când chiar izbutesc s  atingă ă ăţ ă  
saidinul, nu ştiu ce fac. m  las pur şi simplu purtat deă  
el. Aş fi putut da totuşi de veste oamenilor.

Perrin se foi tulburat.
— A avut cine ne dea de veste.
Ştia c  parc  se str duia s  se conving  pe sine. „Şiă ă ă ă ă  

eu aş fi putut s  dau de veste oamenilor, dac  aş fiă ă  
vorbit cu lupii. Ei ştiau c  erau troloci şi Pieri i în mun i.ă ţ ţ  
Încercau s  îmi spun .” Dar se întreb : dac  nu şi-ar fiă ă ă ă  
scos lupii din minte, oare acum nu ar fi alergat al turiă  
de ei? Cunoscuse un b rbat, Elyas Machera, care puteaă  
vorbi cu lupii. Îi înso ea tot timţ pul, îns  p rea în stareă ă  
s  îşi aduc  aminte c  e om. Îns  nu-i m rturisiseă ă ă ă ă  
niciodat  lui Perrin cum de era cu putin , iar Perrin nuă ţă  
îl mai v zuse de mult timp.ă

Scâr âitul cizmelor pe piatra vesti sosirea a doiţ  
oameni, iar un vârtej de aer le purt  mirosurile pân  laă ă  
Perrin. Avu grij  s  nu rosteasc  nici un nume până ă ă ă 
când Lan şi Moiraine nu se apropiar  îndeajuns cât s  îiă ă  
poat  desluşi şi ceilal i.ă ţ

Str jerul o luase pe Moiraine la bra , ca şi cum voiaă ţ  
s  o sprijine f r  ca ea s  îşi dea seama. Era trasa laă ă ă ă  
fa  şi ducea în mâna o figurin  de fildeş, înnegrit  deţă ă ă  
vreme, înf işând o femeie. Perrin ştia c  era unăţ ă  
angreal, o relicva din Vârsta Legendelor, care îi 
îng duia s  conduc  mai mult  Putere decât ar fiă ă ă ă  
izbutit singur . Faptul c  se slujea de angreal penă ă tru 
t m duire ar ta cât de istovit  era.ă ă ă ă

Min se ridic  în picioare ca s-o ajute pe Moiraine, dară  
aceasta îi f cu semn s  se îndep rteze.ă ă ă
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— M-am îngrijit de to i ceilal i, îi zise ea lui Min. Cândţ ţ  
termin şi aici, pot s  m  odihnesc.ă ă

Îşi scoase bra ul de sub cel al lui Lan. Se încordaţ  
când îşi trecu mâna rece peste um rul sângerând al luiă  
Perrin, apoi peste rana de pe spate. Atingerea ei îi 
d dea furnic turi.ă ă

— Nu e aşa de r u, spuse Moiraine. Ai o vân taieă ă  
serioas  la um r, îns  t ieturile nu sunt adânci. Ia- iă ă ă ă ţ  
inima în din i. N-o s  te doar , dar...ţ ă ă

Niciodat  nu-i fusese uşor s  stea lâng  cineva careă ă ă  
conducea Puterea, cu atât mai pu in dac  lua şi elţ ă  
parte la acest lucru. Îns  trecuse de vreo dou  sau treiă ă  
ori prin aşa ceva şi credea c  avea cât de cât habară  
despre ce era vorba. Dar atunci Moiraine nu f cuseă  
decât s  îl scape de oboseala. Nu sem na nici peă ă  
departe cu ce se petrecea acum.

Dintr-odat , ochii femeii Aes Sedai parc  vedeauă ă  
în ună trul lui, vedeau prin el. Perrin r mase cu guraă  
c scat  şi mai c  l s  s -i cada securea din mân .ă ă ă ă ă ă ă  
Sim i cum pielea i se înfioar , cum muşchii i se sucescţ ă  
şi r sucesc, prinzându-se la loc. Um rul îi zvâcnea şiă ă  
vederea i se împ ienjeni. Frigul îi p trunse în oase, maiă ă  
adânc chiar. Avea senza ia c  se mişc , c  seţ ă ă ă  
pr v leşte, zboar  – nu ştia precis care dintre ele, dară ă ă  
parc  se gr bea undeva, parc  se îndrepta iute spre ună ă ă  
loc, f r  oprire. Dup  o veşnicie, lumea îşi rec p taă ă ă ă ă  
limpezimea. Moiraine se îndep rt , cl tinându-se, iară ă ă  
Lan o prinse de bra .ţ

Mirat, Perrin se uit  la um r. T ieturile şi vân t ileă ă ă ă ă  
disp ruser ; nu mai sim ea nici m car un junghi. Seă ă ţ ă  
întoarse cu luare-aminte, dar şi durerea din spate 
disp ruse. Şi nu-l mai dureau picioarele; ştia şi f r  să ă ă ă 
se uite c  nu mai avea nici o zgârietura. Îi ghior iă ţă  
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stomacul.
— Ar trebui s  m nânci ceva, îi zise Moiraine. i-auă ă Ţ  

sl bit puterile. Trebuie s  i le recape i.ă ă ţ ţ
Foamea deja punea st pânire pe el. Vedea în minteă  

carne de vi el, în sânge, şi de vânat, şi de oaie, şi... Seţ  
c zni s  nu se mai gândeasc  la carne. O s  g sească ă ă ă ă ă 
nişte r d cini din acelea care miroseau ca napii cândă ă  
erau fripte. Stomacul îi mârâi, nemul umit.ţ

— Nu i-a r mas nici un semn, fierarule, spuse Lan înţ ă  
spatele lui.

— Cei mai mul i dintre lupii r ni i s-au întors singuriţ ă ţ  
în p dure, zise Moiraine, frecându-şi spatele şiă  
întinzându-se, dar i-am t m duit pe cei pe care i-amă ă  
g sit aici.ă

Perrin îi arunc  o c ut tur  t ioas , îns  Moiraineă ă ă ă ă ă ă  
continu  s  vorbeasc  pe un ton cât se poate de firesc.ă ă ă

— Nu ştiu de ce au venit, îns  pesemne c  am fiă ă  
murit cu to ii dac  nu ar fi fost ei.ţ ă

Perrin se foi, tulburat, şi îşi coborî privirea în p mânt.ă  
Moiraine întinse mâna spre vân taia de pe obrazul luiă  
Min, dar Min se trase înd r t, spunând:ă ă

— Nu sunt r nit , iar dumneata eşti ostenit . Mi-amă ă ă  
f cut alt dat  mai mult r u doar împiedicându-m .ă ă ă ă ă

Moiraine zâmbi şi îşi l s  mâna în jos. Lan o apuc  deă ă ă  
bra ; Moiraine se cl tin .ţ ă ă

— Prea bine. Şi tu, Rand? Ai vreo ran ? Pân  şi oă ă  
împuns tura cât de mica f cuta de sabia unui Myrdraală ă  
poate s  te omoare, iar unii troloci au s bii la fel deă ă  
ucig toare.ă

— Rand, ai haina ud ! b ga Perrin de seam  pentruă ă ă  
prima oar .ă

Rand îşi scoase mâna dreapt  de sub hain , o mână ă ă 
plin  de sânge.ă
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— Nu un Myrdraal, zise el, dus pe gânduri, cercând la 
mân . Nici m car un troloc. Mi s-a deschis din nou ranaă ă  
de la Faime.

Moiraine scoase un şuierat şi se smulse din 
strânsoarea lui Lan, l sându-se în genunchi lângă ă 
Rand. Îi d du haina la o parte şi îi cercet  rana. Perrină ă  
nu vedea nimic din pricina capului ei, dar mirosul de 
sânge era mai puternic acum. Mâinile lui Moiraine se 
tot mişcau, iar Rand se strâmb  de durere.ă

— „Sângele Dragonului Ren scut pe stâncile de laă  
Shayol Ghul va sc pa omenirea de sub tirania Umbrei.”ă  
Nu aşa spun Profe iile Dragonului?ţ

— De unde ştii? îl întreb  Moiraine t ios.ă ă
— Dac  m-ai putea duce la Shayol Ghul acum, ziseă  

Rand vl guit, printr-o Cale de Tain  sau o Poart  deă ă ă  
Trecere, ar înceta toate astea. F r  ucideri. F r  vise.ă ă ă ă

— Dac  ar fi atât de simplu, r spunse Moiraineă ă  
posomorât , te-aş duce acolo, într-un fel sau altul, dară  
nu tot ce e în Ciclul Karaethon trebuie în eles întocmai.ţ  
Fiecare lucru poate însemna alte o sut , s  nu careă ă  
cumva s  crezi c , dac  i-a spus cineva tot ce e înă ă ă ţ  
Profe ii, ştii ce trebuie s  se întâmple.ţ ă

F cu o pauz , ca şi cum îşi aduna puterile. Strânse şiă ă  
mai tare angrealul, iar mâna liber  şi-o trecu pesteă  
coastele lui Rand, neluând seama la sânge.

— Ia- i inima în din i.ţ ţ
Deodat , Rand f cu ochii mari, şi se ridic  în capulă ă ă  

oaselor, r suflând greu, privind în gol şi tremurând.ă  
Când îl t m duise pe el, lui Perrin i se p ruse c  duraseă ă ă ă  
o veşnicie, dar, dup  câteva clipe, Moiraine îl rezemă ă 
încetişor pe Rand de stejar.

— Am f cut... cât am putut, zise ea slab. Cât amă  
putut. Trebuie s  fii cu mare grij . S-ar putea deschideă ă  
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din nou dac ...ă
Glasul i se stinse, şi c zu.ă
Rand o prinse, iar Lan se ivi numaidecât ca s-o ridice. 

Pe chip, i se citi o clip  o umbr  ce aducea a tandre e.ă ă ţ
— E istovit , spuse Str jerul. A avut grij  de to i, dară ă ă ţ  

pe ea nimeni nu o poate sc pa de oboseal . O s-o ducă ă  
la culcare.

— Rand ar putea, zise Min încetişor, dar Str jerulă  
cl tin  din cap.ă ă

— Cred c  i-ai da toat  silin a, p storule. Ştii însă ţ ă ţ ă ă 
atât de pu ine încât s-ar putea s  o omori, în loc s -i fiiţ ă ă  
de folos.

— Ai dreptate, r spunse Rand cu am r ciune. Nu vă ă ă ă 
pute i încrede în mine. Lews Therin Ucigaşul-de-Neamţ  
i-a ucis pe to i cei apropia i. Poate c  aşa se vaţ ţ ă  
întâmpla şi cu mine.

— Adun -te, p storule, zise Lan cu asprime. Duci peă ă  
umeri povara întregii lumi. Adu- i aminte c  eştiţ ă  
b rbat, şi f  ceea ce trebuie s  faci.ă ă ă

Rand ridic  privirea spre Str jer şi, lucru de mirare,ă ă  
când vorbi, în glas nu i se mai sim ea urm  deţ ă  
am r ciune.ă ă

— Voi lupta cât de bine pot, spuse. Pentru c  nu maiă  
este nimeni în afara de mine, şi este datoria mea. Voi 
lupta, dar asta nu înseamn  c  îmi place cum m-amă ă  
transformat, închise ochii, ca şi cum ar fi adormit. Voi 
lupta. Visele...

Lan îl privi, apoi d du din cap. Dup  aceea se uit ,ă ă ă  
pe deasupra capului lui Moiraine, la Perrin şi la Min.

— Duce i-l în pat şi vede i s  dormi i şi voi. Avemţ ţ ă ţ  
planuri de f cut, şi numai Lumina ştie ce ne aşteapt .ă ă
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CAPITOLUL 6
Începe c utareaă

Perrin nu se aşteptase s  poat  dormi, dar stomaculă ă  
plin de tocan  rece – hot rârea de a se mul umi cuă ă ţ  
r d cini inuse pân  când sim ise mirosul mânc rii – şiă ă ţ ă ţ ă  
istovirea îl doborâser . Nu îşi amintea dac  visase. Seă ă  
trezi când Lan îl scutur  zdrav n de umeri; pe uşaă ă  
deschis  p trundeau primele gene de lumin , iară ă ă  
Str jerul p rea o umbr  înconjurat  de o aură ă ă ă ă 
str lucitoare.ă

— Rand a plecat, fu tot ce îi zise Lan înainte s  oă  
rup  la fuga, dar era de ajuns.ă

Perrin se scul  din pat c scând şi se îmbrac  repedeă ă ă  
în frigul dimine ii. Afar  nu se z reau decât o mân  deţ ă ă ă  
solda i din Shienar, care târau trupurile trolocilor înţ  
p dure, şi cei mai mul i se mişcau de parc  erauă ţ ă  
bolnavi. Era nevoie de timp ca oamenii s  îşi recapeteă  
puterile pierdute în timpul t m duirii.ă ă

Îi ghior i stomacul şi adulmec  aerul, n d jduind cţă ă ă ă ă 
deja se apucase cineva s  fac  de mâncare. Era gataă ă  
s  m nânce şi r d cinile acelea cu gust de napi, chiară ă ă ă  
şi crude. Mai sim ea înc  duhoarea Myrdraalilor ucişi,ţ ă  
mirosul trolocilor mor i şi al oamenilor, vii şi mor i, alţ ţ  
cailor şi al copacilor. Şi al lupilor mor i.ţ

Coliba lui Moiraine, aflat  de cealalt  parte a v ii, eraă ă ă  
ca un furnicar. Min intra gr bit , apoi ieşi Masema,ă ă  
urmat de Uno. B rbatul cu un singur ochi disp ru iuteă ă  
printre copaci, îndreptându-se spre peretele de stânca 
din spatele colibei, în vreme ce Masema coborî 
şchiop tând povârnişul.ă

Perrin porni spre coliba. Pe când trecea pârâul, se 
întâlni cu Masema. Acesta era tras la fa , cicatricea deţă  
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pe obraz se vedea şi mai bine, iar ochii îi erau şi mai 
afunda i în orbite decât de obicei. În mijlocul pârâului,ţ  
Masema ridic  deodat  capul şi îl prinse pe Perrin deă ă  
mânec .ă

— Tu eşti din sat cu el, îi zise Masema r guşit. Tuă  
trebuie s  ştii. De ce ne-a p r sit Seniorul Dragon? Ceă ă ă  
p cat am s vârşit?ă ă

— P cat? Despre ce vorbeşti? Faptul c  Rand aă ă  
plecat nu are nimic de-a face cu voi.

Masema nu p ru mul umit; îl inu în continuare peă ţ ţ  
Perrin de mânec  şi se uit  sfredelitor în ochii lui,ă ă  
n d jduind parc  s  g seasc  acolo r spunsurile peă ă ă ă ă ă ă  
care le c uta. Lui Perrin începu s  i se umple cizmaă ă  
stâng  de ap .ă ă

— Masema, spuse el cu b gare de seam , orice ar fiă ă  
f cut Dragonul, a fost potrivit planului. Seniorul Dragonă  
nu ne-ar p r si.ă ă

„Sau m  înşel? Dac  aş fi în locul lui, ce-aş face?”ă ă  
Masema d du încet din cap.ă

— Da. Da, în eleg acum. A plecat ca s  vesteascţ ă ă 
lumii c  vine. Şi noi trebuie s  facem la fel. Da.ă ă

Porni mai departe, tot morm ind.ă
Tot pleosc ind, Perrin urc  pân  la coliba lui Moiraineă ă ă  

şi cioc ni la uş . Nu-i r spunse nimeni. Şov i o clip ,ă ă ă ă ă  
apoi intr .ă

Camera din fa , unde dormea Lan, era la fel deţă  
simpl  şi de goal  ca propria-i colib : un pat lâng  ună ă ă ă  
perete, câteva cuie de atârnat lucrurile şi o poli . Prinţă  
uşa deschis  nu p trundea prea mult  lumin , iară ă ă ă  
în untru nu erau decât nişte l mpi grosolane, puse peă ă  
poli  – aşchii de lemn date cu ulei, înfipte înţă  
cr p turile dintre nişte pietre. Acestea scoteau fuioareă ă  
sub iri de fum, aşa c  tavanul era acoperit de o pâcl .ţ ă ă  
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Perrin strâmb  din nas.ă
Tavanul era ceva mai sus decât creştetul lui. Loial 

aproape c  îl atingea cu capul, chiar şi acum, când eraă  
aşezat la un cap t al patului lui Lan, cu genunchii aduşiă  
la gur , ca s  fie cât mai mic. Urechile p roase aleă ă ă  
Ogierului zvâcneau, semn c  era neliniştit. Min st teaă ă  
pe jos, cu picioarele încrucişate, lâng  uşa care duceaă  
în odaia lui Moiraine, în vreme ce femeia Aes Sedai se 
plimba de colo-colo, cufundata în gânduri. Gânduri 
negre, de bun  seam . Nu putea face decât trei paşiă ă  
într-o parte sau în alta, dar se folosea din plin de acest 
spa iu; vioiciunea paşilor nu se potrivea deloc cu fa aţ ţ  
ei calm .ă

— Cred c  Masema înnebuneşte, zise Perrin. ă
Min strâmb  din nas.ă
— Cu el nu ştii niciodat .ă
Moiraine se întoarse spre Perrin, cu buzele strânse. 

Glasul îi era blând. Prea blând.
— La Masema te gândeşti în diminea a asta, Perrinţ  

Aybara?
— Nu. Aş vrea s  ştiu când a plecat Rand, şi de ce. L-ă

a v zut cineva plecând? Ştie cineva unde s-a dus? Seă  
sili s  se uite în ochii lui Moiraine. Nu era uşor. Era multă  
mai înalt şi mai zdrav n decât ea, dar ea era o femeieă  
Aes Sedai. Tu ai pus asta la cale, Moiraine? L-ai inutţ  
atât de din scurt încât era ner bd tor s  plece oriunde,ă ă ă  
s  fac  orice, numai s  nu mai stea de poman ?ă ă ă ă

Lui Loial îi în epenir  urechile; cu mâna lui mare, cuţ ă  
degete groase, Ogierul îi f cu semn s  înceteze.ă ă  
Moiraine îl cercet  cu luare-aminte pe Perrin, l sându-ă ă
şi capul într-o parte. Perrin se c zni s  nu îşi coboareă ă  
privirea.

— Nu, nu am nimic de-a face cu toate acestea, 
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r spunse Moiraine. A plecat în timpul nop ii. Înc  nuă ţ ă  
am aflat când, cum sau de ce.

Loial ofta uşurat. F cuse pu in zgomot pentru ună ţ  
Ogier, dar se auzise precum aburul care se ridic  dintr-ă
un fier înroşit cufundat în ap .ă

— Niciodat  s  nu înfurii o femeie Aes Sedai, zise elă ă  
în şoapta, de bun  seam  doar pentru sine, îns  toată ă ă ă 
lumea desluşi ce spuse. „Mai bine s  cunoşti dogoareaă  
soarelui decât s  înfurii o femeie Aes Sedai.”ă

Min întinse mâna şi îi d du lui Perrin o hârtieă  
împ turit .ă ă

— Loial a mers la el asear , dup  ce l-am dus laă ă  
culcare, iar Rand i-a cerut pana şi cerneal  şi hârtie.ă

Ogierului îi zvâcnir  urechile şi se încrunt , îngrijorat,ă ă  
pân  când sprâncenele lungi îi c zur  pe obraji.ă ă ă

— Nu ştiam ce avea de gând. Nu ştiam.
— Ştim, zise Min. Nimeni nu d  vina pe tine, Loial.ă  

Moiraine se întunec  la chip v zând hârtia, dar nuă ă  
încerc  s  îl împiedice pe Perrin s-o citeasc . Eraă ă ă  
scrisul lui Rand.

Fac asta pentru c  nu am de ales. E iar pe urmeleă  
mele şi cred ca de data aceasta unul dintre noi trebuie 
s  moar . Nu e nevoie s  moar  şi cei din preajmaă ă ă ă  
mea. Deja au murit prea mulăi pentru mine. Nu vreau 
nici eu s  mor şi, dac  voi putea, m  voi împotrivi. Înă ă ă  
vise sunt multe minciuni şi mult  moarte, dar şi cevaă  
adev r.ă

Nu era nici o semn tur . Perrin ştia precis despreă ă  
cine vorbea Rand. Pentru Rand, pentru ei to i,ţ  
duşmanul era unul singur. Ba'alzamon.

— A l sat hârtia sub uş , acolo, zise Min cu voceaă ă  
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sugrumat . A luat nişte haine vechi pe care solda ii leă ţ  
întinseser  la uscat, flautul şi un cal. Din câte ne-amă  
dat noi seama, n-a mai luat nimic altceva – doar nişte 
mâncare. Nimeni nu l-a v zut plecând, iar noapteaă  
trecut  cei care st teau de straj  ar fi z rit şi ună ă ă ă  
şoarece care s-ar fi strecurat în tab r .ă ă

— Chiar dac  l-ar fi v zut, asta n-ar fi schimbat cuă ă  
nimic lucrurile, spuse Moiraine. Nimeni n-ar fi îndr znită  
s  îl opreasc  pe ă ă Seniorul Dragon sau s  i seă  
împotriveasc . Unii dintre ei – Masema, de pild  – şi-ară ă  
t ia singuri beregata dac  aşa le-ar zice ă ă Seniorul 
Dragon.

Veni rândul lui Perrin s  o cerceteze pe Moiraine.ă
— De ce te mira? Au jurat s  îl urmeze? Pe Lumin ,ă ă  

Moiraine, dac  n-ai fi fost tu, Rand nu ar fi spusă  
niciodat  c  este Dragonul Ren scut. La ce altceva teă ă ă  
po i aştepta din partea lor?ţ

Moiraine nu r spunse, iar Perrin continu  maiă ă  
încetişor.

— Crezi, Moiraine, c  Rand este într-adev r Dragonulă ă  
Ren scut? Sau crezi c  e doar o persoana de care teă ă  
po i servi înainte ca Puterea s  îl ucid  sau s  îl aducţ ă ă ă ă 
la nebunie?

— Linişteşte-te, Perrin, zise Loial. Nu mai fi aşa de 
mânios.

— O s  m  liniştesc când o s -mi dea nişteă ă ă  
r spunsuri. Deci, Moiraine?ă

— Rand este ceea ce este, zise Moiraine t ios.ă
— Ai spus c  Pânza îl va sili s  aleag  în cele dină ă ă  

urm  calea cea bun . Despre asta e vorba sau doară ă  
încearc  s  scape de tine?ă ă

Pre  de o clip  se gândi c  mersese prea departe –ţ ă ă  
ochii întuneca i ai lui Moiraine aruncar  fulgere – însţ ă ă 
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nu d du înapoi.ă
— Ei, bine?
Moiraine trase adânc aer în piept.
— Poate c  aşa a ales Pânza, dar eu nu voiam să ă 

plece singur, în ciuda tuturor puterilor pe care le are, în 
multe privin e e neputincios ca un nou-n scut, şiţ ă  
cunoaşte foarte pu in lumea. Conduce Puterea, dar nuţ  
ştie niciodat  dac  va izbuti s  ating  Adev ratul Izvoră ă ă ă ă  
atunci când are nevoie şi nici cum s  se serveasc  deă ă  
Putere. Dac  nu înva , îl va ucide îns şi Puterea, niciă ţă ă  
nu o s  apuce s  înnebuneasc . Mai are atâtea deă ă ă  
înv at. Iar el vrea s  alerge înainte s  ştie s  mearg .ăţ ă ă ă ă

— Despici firul în patru şi ne spui lucruri 
neadev rate, Moiraine, pufni Perrin. Dac  Rand e ceeaă ă  
ce spui c  este, nu i-a trecut niciodat  prin cap c  ară ţ ă ă  
putea şti mai bine decât tine ce are de f cut?ă

— Este ceea ce este, repeta Moiraine hot râta, dară  
trebuie s  îl in în via  dac  vrem s  poat  face ceva.ă ţ ţă ă ă ă  
Mort nu poate împlini nici o profe ie şi, chiar dac  seţ ă  
fereşte de Iscoadele Celui Întunecat, o mie de al i ciraciţ  
ai Umbrei sunt gata s  îl ucid . Totuşi, dac  doară ă ă  
despre asta ar fi vorba, nu aş fi atât de îngrijorat . Maiă  
trebuie s  ne gândim şi la R t ci i.ă ă ă ţ

Perrin tres ri; în col ul lui, Loial gemu.ă ţ
— Cel Întunecat şi cu to i R t ci ii sunt fereca i înţ ă ă ţ ţ  

Shayol Ghul, începu Perrin s  recite, îns  Moiraine nu îlă ă  
l s  s  sfârşeasc .ă ă ă ă

— Pece ile sl besc, Perrin. Unele s-au sf râmat, deşiţ ă ă  
oamenii nu ştiu asta. Nici nu trebuie s  afle. P rinteleă ă  
Minciunii nu este liber. Nu înc . Dar, pe m sura ceă ă  
pece ile sl besc, care dintre R t ci i va sc pa primul?ţ ă ă ă ţ ă  
Lanfear? Sammael? Asmodean, Be'lal sau Rasvhin? 
Ishamael însuşi, Distrug torul Speran elor? Erauă ţ  
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treisprezece cu to ii, Perrin, şi tocţ mai aceste pece i nuţ  
îi l sau s  plece. Ei nu sunt închişi în temni a unde seă ă ţ  
afl  Cel Întunecat. Treisprezece dintre cei mai puterniciă  
b rba i şi femei Aes Sedai din Vârsta Legendeă ţ lor. Cel 
mai slab dintre R t ci i este de zece ori mai puternică ă ţ  
decât orice femeie Aes Sedai de ast zi, cel maiă  
neştiutor dintre ei poart  în sine toat  ştiin a din Vârstaă ă ţ  
Legendelor. Şi fiecare dintre ei a renun at la Lumin  şiţ ă  
şi-a închinat sufletul Umbrei. Dac  sunt liberi şi îlă  
pândesc? Nu le pot îng dui s  îl prind .ă ă ă

Perrin se înfrigur , atât din pricina r celii din glasulă ă  
lui Moiraine, cât şi la gândul c  R t ci ii ar fi putută ă ă ţ  
sc pa din Shaă yol Ghul. Nici nu voia s  îşi închipuie că ă 
vreunul dintre R t ci i era liber. Când era mic, mamaă ă ţ  
lui îl speriase adesea cu aceste nume. „Ishamael vine 
dup  b ie eii care nu spun adev rul mamelor lor.ă ă ţ ă  
Lanfear îi pândeşte pe b ie eii care nu se duc laă ţ  
culcare când trebuie.” Iar faptul c  crescuse nu ajuă tase 
la mare lucru, acum c  ştia c  R t ci ii nu sunt nişteă ă ă ă ţ  
simple pl smuiri. Iar Moiraine spunea c  ar putea fiă ă  
liberi.

— Fereca i în Shayol Ghul, zise el în şoapt . P cat cţ ă ă ă 
acum nu mai credea nici el în asta. Tulburat, cercetă 
din nou scrisoarea lui Rand. Vise. Vorbea despre vise şi 
ieri.

Moiraine se apropie de el şi îl privi sfredelitor.
— Vise?
Lan şi Uno intrar  în odaie, dar Moiraine le f cu semnă ă  

s  nu scoat  nici un cuvânt. Camera micu  era ticsită ă ţă ă 
acum c  mai veniser  şi ei.ă ă

— Tu ce-ai visat în ultimele zile, Perrin?
Perrin încerca s  îi spun  c  nu era nimic în neregulă ă ă ă 

cu visele lui, dar Moiraine nu îl lu  în seam .ă ă
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— Ce ai visat neobişnuit? Povesteşte-mi.
Ochii ei îl intuiau nemiloşi, silindu-l s  vorbeasc .ţ ă ă
Perrin se uit  la ceilal i – to i st teau cu ochii la el,ă ţ ţ ă  

pân  şi Min – dup  care le povesti, şov itor, visul care iă ă ă  
se p ruse neobişnuit, visul pe care îl avea în fiecareă  
noapte. Visul cu sabia pe care nu o putea atinge. Nu 
pomeni nimic de lupul care ap ruse în ultimul vis.ă

— Callandor, şopti Lan când ispr vi. Str jerul p reaă ă ă  
uluit.

— Da, încuviin  Moiraine, dar trebuie s  neţă ă  
încredin am. Vorbeşte cu ceilal i.ţ ţ

Lan plec  gr bit din coliba, iar Moiraine se întoarseă ă  
spre Uno.

— Tu ce visezi? Ai visat şi tu o sabie? 
Uno se foi de pe un picior pe cel lalt. Ochiul roşuă  

pictat privea drept la Moiraine, îns  ochiul lui adev rată ă  
clipea şi se ferea de privirea ei.

— Eu visez neno... s bii tot timpul, Moiraine Sedai.ă  
Cred c  am visat despre o sabie în ultimele nop i. Dară ţ  
eu nu-mi amintesc visele aşa ca Seniorul Perrin.

— Loial? întreb  Moiraine.ă
— Visele mele sunt mereu aceleaşi, Moiraine Sedai. 

Desişurile, Falnicii Copaci, steddingul. Când suntem 
departe, noi, Ogierii, vis m mereu steddingul de undeă  
venim.

Moiraine se întoarse iar spre Perrin.
— N-a fost decât un vis, spuse acesta. Doar un vis.
— M  îndoiesc. Mi-ai zugr vit înc perea numit  Inimaă ă ă ă  

Stâncii, în fort rea a numit  Stânca din Tear, ca şi cumă ţ ă  
ai fi fost acolo. Iar sabia str lucitoare este Callandor,ă  
Sabia-Care-Nu-Este-Sabie, Sabia-Care-Nu-Poate-Fi-
Atins .ă

Loial se ridic  în capul oaselor, lovindu-se de tavan.ă  
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Nu p ru s  bage de seam .ă ă ă
— Profe iile Dragonului spun c  Stânca din Tear nuţ ă  

va c dea decât atunci când Callandor se va afla înă  
mâna Dragonului Ren scut. Iar c derea Stâncii dină ă  
Tear va vesti Renaşterea Dragonului. Dac  Rand vaă  
ine în mân  aceast  sabie, întreaga lume va trebui sţ ă ă ă 

îl recunoasc  drept Dragoă nul Ren scut.ă
— Poate. Cuvântul se rostogoli de pe buzele femeii 

Aes Sedai ca un ur ure de ghea a.ţ ţ ţ
— Poate? zise Perrin. Poate? Credeam c  acesta va fiă  

ultimul semn, ultimul lucru de care este nevoie pentru 
ca Profe iile s  se împlineasc .ţ ă ă

— Nu va fi nici primul, nici ultimul, r spunseă  
Moiraine. Callandor e doar unul dintre lucrurile despre 
care se vorbeşte în Ciclul Karaethon, aşa cum naşterea 
lui Rand pe povârnişurile Piscului Dragonului a fost 
primul. Înc  nu a învr jbit neamurile, înc  nu a n ruită ă ă ă  
lumea. Nici m car înv a ii care au studiat Profe iileă ăţ ţ ţ  
toat  via a nu ştiu cum s  în eleag  tot ce e acolo. Ceă ţ ă ţ ă  
înseamn  c  „îşi va ucide oamenii cu sabia p cii şi îi vaă ă ă  
distruge cu frunza”? Ce înseamn  c  „va sili cele nouă ă ă 
luni s  îl slujeasc ”? Iar în ă ă Ciclul Karaethon, toate aces-
tea sunt la fel de însemnate ca şi Callandor. Mai sunt şi 
altele. Ce „r ni pricinuite de nebunie şi de spulberareaă  
n dejdii” a t m duit? Ce lan uri a rupt şi pe cine a pusă ă ă ţ  
în lan uri? Unele sunt atât de greu de priceput încât seţ  
prea poate s  le fi împlinit deja, f r  ca eu s  îmi fi dată ă ă ă  
seama. Dar nu. Callandor nu e nici pe departe ultimul 
semn.

Perrin ridic  din umeri. Nu ştia decât frânturi dină  
Profe ii; de când Rand o l sase pe Moiraine s  îi deaţ ă ă  
flamura aceea, nu mai voise s  aud  prea multeă ă  
despre aceste lucruri. Ba chiar dinainte. De când 
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c l toria printr-o Poart  de Trecere îl încredin ase că ă ă ţ ă 
via a lui era legat  de a lui Rand.ţ ă

Moiraine urm :ă
— Dac  crezi c  nu trebuie decât s  întind  mâna,ă ă ă ă  

Loial fiul lui Arent fiul lui Halan, eşti neghiob, cum e şi 
el, de bun  seam , dac  e de aceeaşi p rere. Chiară ă ă ă  
dac  soseşte viu în Tear, s-ar putea s  nu aib  cumă ă ă  
ajunge pân  la Stânc . Oamenii din Tear ur sc Putereaă ă ă  
şi înc  şi mai mult pe cei care se dau drept Dragonulă  
Ren scut. În Tear este interzis s  conă ă duci Puterea, şi 
nici femeile Aes Sedai nu sunt v zute cu ochi buni. Leă  
este totuşi îng duit s  stea acolo, atâta vreme cât nuă ă  
conduc Puterea. Dac  pomeneşti de Profe iileă ţ  
Dragonului sau ai o asemenea carte, sfârşeşti în 
temni . Şi nimeni nu pţă ătrunde în Stânca din Tear f ră ă 
încuviin area Marilor Seniori şi numai Marii Seniori potţ  
intra în Inima Stâncii. Rand nu e preg tit pentru aşaă  
ceva. Nu e preg tit.ă

Perrin morm i încetişor. Stânca nu va c dea decâtă ă  
atunci când Callandor se va afla în mâna Dragonului 
Ren scut. „Cum s  ajung  la ea – în untrul uneiă ă ă ă  
nenorocite de fort re e! – înainte s  cada fort rea a? Eă ţ ă ă ţ  
nebunie curat !”ă

— Noi de ce mai st m aici? izbucni Min. Dac  Randă ă  
se îndreapt  spre Tear, de ce nu pornim dup  el? Ară ă  
putea fi ucis sau... sau... De ce mai st m aici?ă

Moiraine puse o mân  pe creştetul lui Min.ă
— Pentru c  trebuie s  ne convingem c  aşa e, ziseă ă ă  

ea cu blânde e. Nu e deloc uşor s  fii cel ales de Roat ,ţ ă ă  
s  fii cel care s  se bucure de slav . Cel ales de Roată ă ă ă 
nu poate decât s  accepte tot ceea ce i se întâmpl .ă ă

— M-am s turat s  accept ce se întâmpl . Min seă ă ă  
frec  la ochi cu mâna. Lui Perrin i se p ru c  z reşteă ă ă ă  
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lacrimi în ochii ei. Rand ar putea fi pe moarte, iar noi 
st m aici şi aştept m.ă ă

Moiraine o mângâie pe p r; pe chip i se citi o umbră ă 
de mil .ă

Perrin se aşez  în cel lalt cap t al patului lui Lan faă ă ă ţă 
de Loial. În camer  se sim ea mirosul oamenilor – ală ţ  
oamenilor, al îngrijor rii, al fricii. Loial mirosea a c r i şiă ă ţ  
a copaci, dar şi a îngrijorare. Erau prinşi ca într-o 
capcan  între acei pere i, to i atât de aproape unul deă ţ ţ  
cel lalt. Aşchiile de lemn aprinse duhneau.ă

— Cum de putem şti din visul meu încotro se 
îndreapt  Rand? întreba el. Eu am fost cel care a visat.ă

— Cei care pot conduce Puterea, r spunse Moiraineă  
încet, cei care au Spiritul foarte puternic pot uneori să 
îi fac  şi pe ceilal i s  viseze ce viseaz  ei. Moiraine oă ţ ă ă  
mângâia şi acum pe Min pe p r. Mai ales pe cei careă  
sunt... mai uşor de influen at. Nu cred c  Rand a f cutţ ă ă  
acest lucru cu bun  ştiin , dar visele celor care atingă ţă  
Adev ratul Izvor sunt câteodat  foarte puternice.ă ă  
Visele unuia ca el ar putea s  cuprind  un sat întregă ă  
sau chiar un oraş. Rand nu prea ştie ce face şi nici cum 
s  se st pâneasc .ă ă ă

— Atunci de ce n-ai avut şi tu acelaşi vis? Sau Lan?
Uno privi int  înainte, de parc  ar fi dat orice sţ ă ă ă 

scape de acolo, iar lui Loial i se pleoştir  urechile.ă  
Perrin era prea obosit şi prea fl mând ca s  îi mai peseă ă  
dac  se ar ta îndeajuns de cuviincios fa  de o femeieă ă ţă  
Aes Sedai. Şi de asemenea prea furios, îşi d du elă  
seama.

— De ce?
Moiraine îi r spunse pe un ton cât se poate deă  

liniştit:
— Femeile Aes Sedai înva  s  se apere de vise. Euţă ă  
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fac asta f r  s  m  gândesc, atunci când dorm. Şi,ă ă ă ă  
datorita legăturii pe care o au cu noi, Str jerii facă  
acelaşi lucru. Altminteri, dac  ar l sa Umbra s  seă ă ă  
furişeze în visele lor, nu şi-ar mai putea îndeplini 
datoria. Suntem to i slabi când dormim, iar Umbra esteţ  
şi mai puternic  în timpul nop ii.ă ţ

— Întotdeauna afl m ceva nou de la tine, bodog niă ă  
Perrin. Nu ne-ai putea spune din când în când la ce să 
ne aşteptam, în loc s  ne l mureşti abia dup  ce s-aă ă ă  
întâmplat?

Uno c uta parc  un motiv s  plece de acolo. Moiraineă ă ă  
îl privi pe Perrin drept în ochi.

— Ai vrea s  v  împ rt şesc tot ce am înv at într-oă ă ă ă ăţ  
via  într-o singur  dup -amiaz ? Sau într-un singurţă ă ă ă  
an? O s - i spun un singur lucru. Fereşte-te de vise,ă ţ  
Perrin Aybara. Fereşte-te de vise.

Perrin îşi întoarse privirea.
— Aşa şi fac, murmur  el. Aşa şi fac.ă
Apoi se l s  t cerea şi nimeni nu se ar t  dornic s  oă ă ă ă ă ă  

rup . Min st tea uitându-se la glezne, parând cumvaă ă  
alinata de faptul c  Moiraine era acolo cu ei. Uno seă  
sprijinea de perete, f r  s  se uite la nimeni. Loială ă ă  
scoase o carte din buzunar şi încerc  s  citeasc  laă ă ă  
lumina slab  din odaie. Aşteptar  mult  vreme, iar luiă ă ă  
Perrin nu-i veni deloc uşor. „Nu de Umbra din visele 
mele m  tem eu, ci de lupi. Nu îi voi l sa s  îmiă ă ă  
p trund  în minte. Cu nici un chip!”ă ă

Lan se întoarse, iar Moiraine îşi îndrept  spatele,ă  
întorcându-se spre el. Str jerul r spunse la întrebareaă ă  
din privirea ei.

— Jum tate din oameni îşi amintesc c  au visat s biiă ă ă  
în ultimele patru nop i. Unii îşi aduc aminte de un locţ  
cu coloane înalte, iar cinci spun c  sabia era de cristală  
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sau de sticl . Masema zice c  l-a v zut azi-noapte peă ă ă  
Rand cu sabia în mân .ă

— E destul, spuse Moiraine. Îşi frec  mâinile; p reaă ă  
dintr-odat  plin  de vioiciune. Acum sunt sigur . Deşiă ă ă  
tare aş vrea s  ştiu cum de a izbutit s  plece de aiciă ă  
f r  s -l z reasc  nimeni. Dac  a descoperit vreoă ă ă ă ă ă  
înzestrare din Vârsta Legendelor...

Lan se uit  la Uno, iar b rbatul cu un singur ochiă ă  
ridic  din umeri, mohorât.ă

— Am uitat, cu toat  vorb ria asta nenorocită ă ă 
despre... Îşi drese glasul şi cerc  pe furiş la Moiraine.ă  
Urma: Vreau s  zic c ... am mers pe urmele Senioruluiă ă  
Dragon. Acum mai e un drum care duce în valea aceea 
închisa. Cutremurul a f cut s  se n ruie peretele deă ă ă  
stânc . E greu de urcat, dar po i merge calare până ţ ă 
sus. Am mai g sit nişte urme în vârf, iar de acolo eă  
uşor de ocolit muntele.

R sufl  uşurat când ispr vi.ă ă ă
— Bine, spuse Moiraine. Cel pu in n-a descoperit cumţ  

s  zboare sau s  se fac  nev zut. Trebuie s  pornimă ă ă ă ă  
numaidecât dup  el. Uno, o s - i dau destul aur cât să ă ţ ă 
î i ajung  ie şi oamenilor t i pân  la Jehannah, precumţ ă ţ ă ă  
şi numele cuiva care o s  se îngrijeasc  s  ave iă ă ă ţ  
îndeajuns şi dup  aceea. Cei de la Ghealdan se camă  
tem de str ini, dar, dac  le da i pace, nu o s  v  facă ă ţ ă ă ă 
necazuri. Aştepta i acolo pân  v  trimit vorb .ţ ă ă ă

— Dar noi vrem s  mergem cu dumneata, seă  
împotrivi Uno. Am jurat cu to ii s  îl urmam peţ ă  
Dragonul Ren scut. Nu v d cum o mân  de oameniă ă ă  
câ i suntem noi ar putea pune st pânire pe oţ ă  
fort rea  care nu a fost cucerit  niciodat , dar, cuă ţă ă ă  
Seniorul Dragon lâng  noi, vom face ce e de f cut.ă ă

— Deci acum suntem „neamul Dragonului”. Perrin 
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râse, dar f r  urm  de veselie. „Stânca din Tear nu vaă ă ă  
c dea pân  când nu va sosi neamul Dragonului.” Ne-aiă ă  
dat un nume nou, Moiraine?

— Bag  de seam  ce spui, fierarule, mârâi Lan cuă ă  
asprime.

Moiraine le arunc  amândurora o privire t ioas , şiă ă ă  
cei doi t cur .ă ă

— Iart -m , Uno, îns  trebuie s  ne mişc m repedeă ă ă ă ă  
dac  vrem s  îl ajungem din urm . Voi sunte i singuriiă ă ă ţ  
în stare s  c l ri i acum, şi nu putem s  mai aşteptamă ă ă ţ ă  
câteva zile, pân  când îşi recap t  şi ceilal i puterile.ă ă ă ţ  
V  voi chema de îndat  ce va fi cu putin .ă ă ţă

Uno se încrunta, dar încuviin a, f când o plec ciune.ţ ă ă  
Apoi, la semnul lui Moiraine, îşi îndrept  spatele şiă  
plec  s  le spun  şi celorlal i.ă ă ă ţ

— Merg şi eu, zise Min hot rât .ă ă
— Tu o s  te duci în Tar Valon, îi spuse Moiraine.ă
— Nici nu m  gândesc!ă
Moiraine urm , ca şi cum Min nici nu vorbise:ă
— Suprema Însc unat  trebuie s  afle ce se petreceă ă ă  

şi nu ştiu pe nimeni de încredere care s  aibă ă 
porumbei c l tori. Şi nici nu sunt sigur  c  Suprema vaă ă ă ă  
ajunge s  citeasc  vreun mesaj pe care l-aş trimite prină ă  
porumbel c l tor. Drumul pân  acolo e lung şi greu. Nuă ă ă  
te-aş trimite singura dac  aş putea s - i dau ună ă ţ  
înso itor, dar m  voi îngriji s  ai destui bani şi î i voi daţ ă ă ţ  
scrisori care s-ar putea s  î i fie de folos. Îns  trebuieă ţ ă  
s  te gr beşti. Când î i osteneşte calul, cump r  altul –ă ă ţ ă ă  
sau fur , dac  e nevoie – numai gr beşte-te.ă ă ă

— Trimite-l pe Uno la Suprema Însc unat . Ai spusă ă  
chiar dumneata c  e în stare s  porneasc  la drumă ă ă  
lung. Eu o s  merg dup  Rand.ă ă

— Uno trebuie s  îşi vad  de treburile lui, Min. Şiă ă  
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chiar crezi c  un b rbat ar putea s  se duc  pur şiă ă ă ă  
simplu la por ile de la Turnul Alb şi s  cear  oţ ă ă  
întrevedere cu Suprema Însc unat ? pân  şi un rege ară ă ă  
fi pus s  aştepte zile întregi dac  ar sosi f r  veste şiă ă ă ă  
m  tem c  un soldat din Shienar ar fi l sat s  adasteă ă ă ă  
acolo cu s pt mânile, dac  nu mai mult. Ca s  nu maiă ă ă ă  
zic c  un lucru atât de neobişnuit ar ajunge la urechileă  
tuturor celor din Tar Valon înainte de apusul soarelui. 
Pu ine femei cer s  o vad  pe Suprema Însc unat , darţ ă ă ă ă  
se mai întâmpl , şi sosirea ta nu va isca prea multă ă 
vâlv . Nimeni nu trebuie s  afle c  Supremaă ă ă  
Însc unat  a primit un mesaj de la mine. Via a ei – şi aă ă ţ  
noastr  – ar putea s  atârne de acest lucru.ă ă

Min deschise şi închise gura, c znindu-se parc  să ă ă 
spun  ceva, dar Moiraine continu :ă ă

— Lan, m  tem c  vom g si mai multe urme aleă ă ă  
trecerii lui Rand decât mi-aş dori, dar m  bizui pe tine.ă

Str jerul d du din cap a încuviin are.ă ă ţ
— Perrin? Loial? Veni i cu mine dup  Rand?ţ ă
Min scoase un ip t de nemul umire, îns  femeia Aesţ ă ţ ă  

Sedai nu o b g  în seama.ă ă
— Eu vin, zise Loial neîntârziat. Rand e prietenul 

meu. Şi nu vreau s  îmi scape nimic, recunosc. Pentruă  
carte...

Perrin r spunse mai greu. Rand era prietenul lui,ă  
chiar dac  se schimbase mult în ultima vreme. Şi eraă  
aproape sigur c  viitorurile lor erau legate, deşi el s-ară  
fi lipsit bucuros de asta.

— Trebuie, nu? spuse el în cele din urm . O s  vin şiă ă  
eu.

— Bine. Moiraine îşi frec  din nou mâinile, cu aerulă  
cuiva gata s  se apuce de treaba. Trebuie s  v  duce iă ă ă ţ  
numaidecât s  v  preg ti i. Rand a plecat de câtevaă ă ă ţ  
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ore bune. Vreau s  str batem ceva drum înainte deă ă  
miezul zilei.

Deşi micu  de statura, era atât de impun toareţă ă  
încât to i se îndreptar  în graba spre uş , mai pu inţ ă ă ţ  
Lan. Loial merse aplecat de spate pân  când ieşi dină  
colib . Lui Perrin îi veni în minte imaginea uneiă  
gospodine mânând un cârd de gâşte.

Min r mase pu in în urma ca s  îi spun  o vorb  luiă ţ ă ă ă  
Lan, cu un zâmbet dulce.

— Vrei s  duc vreun mesaj în Tar Valon? Pentruă  
Nynaeve, poate?

Str jerul clipi des, ca luat pe nepreg tite, asemeneaă ă  
unui cal pe trei picioare.

— Ştie toat  lumea c ...? îşi recap t  iute st pânireaă ă ă ă ă  
de sine. Dac  o s  am ceva s -i spun, o s -i spună ă ă ă  
singur.

Aproape c  îi închise uşa în nas.ă
— B rba ii ştia! bomb ni Min. Sunt aşa de orbi încâtă ţ ă ă  

nu v d ce-ar vedea pân  şi o piatr , şi aşa deă ă ă  
înc p âna i încât nu po i s -i laşi s  gândească ăţ ţ ţ ă ă ă 
singuri.

Perrin trase adânc aer în piept. În aer se sim ea încţ ă 
miros slab de moarte, dar era mai bine decât în untru.ă  
Ceva mai bine.

— Aer curat, oft  Loial. Fumul la începuse s  mă ă ă ă 
cam supere.

Pornir  amândoi s  coboare povârnişul. Lâng  pârâu,ă ă ă  
solda ii care puteau sta în picioare se strânseser  înţ ă  
jurul lui Uno. Judecând dup  gesturile lui, b rbatul cuă ă  
un singur ochi se sim ea în sfârşit liber s  suduie dupţ ă ă 
pofta inimii.

— Cum de voi doi v-a i bucurat de o asemeneaţ  
favoare? îl întreb  pe neaşteptate Min. Pe voi v-aă  
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întrebat. Pe mine nici nu s-a obosit.
Loial cl tina din cap.ă
— Cred c  ne-a întrebat pentru c  ştia ce vomă ă  

r spunde, Min. Pentru Moiraine, Perrin şi cu mineă  
suntem ca nişte c r i deschise. Ştie ce vom face. Dară ţ  
tu eşti o carte închis  pentru ea.ă

Min parc  se mai înmuie pu in. Se uit  în sus la ei, laă ţ ă  
Perrin care era aproape cu dou  capete mai înalt decâtă  
ea şi la Loial care era înc  şi mai voinic.ă

— Asta nu-mi e de nici un folos. Tot o s  m  ducă ă  
unde vrea ea, ca şi voi, mieluşeilor. Te-ai descurcat 
bine o vreme, Perrin. Ai înfruntat-o ca şi cum i-ar fiţ  
vândut o haina prost croit .ă

— Am înfruntat-o, nu? zise Perrin întreb tor. Înc  nu-ă ă
şi d duse seama c  f cuse aşa ceva. N-a fost aşa deă ă ă  
r u pe cât îmi închipuisem.ă

— Ai avut noroc, tuna Loial. „S  înfurii o femeie Aesă  
Sedai înseamn  s - i vâri capul într-un cuib de viespi.”ă ă ţ

— Loial, zise Min, aş vrea s  vorbesc cu Perrin.ă  
Singuri. Te superi?

— Fireşte c  nu.ă
Ogierul m ri pasul şi o lu  înainte, sco ându-şi pipa şiă ă ţ  

punga de tutun din buzunar.
Perrin se uit  la Min cu luare-aminte. Îşi muşcaă  

buzele, de parc  nu ştia cum s  înceap .ă ă ă
— Vezi lucruri şi despre el? o iscodi, ar tând înspreă  

Ogier. Min cl tin  din cap.ă ă
— Cred c  nu merge decât cu oamenii. Dar am v zută ă  

nişte lucruri despre tine pe care cred c  trebuie s  leă ă  
afli.

— i-am spus...Ţ
— Nu fi neghiob, Perrin. În untru, chiar dup  ce aiă ă  

spus c  o s  te duci dup  Rand. Nu le-am v zut înainte.ă ă ă ă  
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Înseamn  c  au ceva de-a face cu aceast  c l torie.ă ă ă ă ă  
Sau cel pu in cu hot rârea pe care ai luat-o.ţ ă

Dup  o vreme, Perrin întreb , f r  tragere de inim :ă ă ă ă ă
— Ce ai v zut?ă
— Un Aiel într-o cuşca. Un Tuatha'an cu o sabie. Un 

şoim şi un uliu coco a i pe umerii t i. Femele, cred. Şiţ ţ ă  
restul, bineîn eles. Ce v d mereu. Întunericulţ ă  
învârtejindu-se în jurul t u şi...ă

— Ajunge! se gr bi Perrin s  zic .ă ă ă
Dup  ce se încredin a c  Min contenise, se scarpină ţ ă ă 

în cap, gândindu-se. Nu mai pricepea nimic.
— Ştii cumva ce înseamn  toate astea? Ce ai v zută ă  

ultima data, adic .ă
— Nu, dar e ceva însemnat. Toate lucrurile pe care le 

v d sunt însemnate. Momente de cotitur  în vie ileă ă ţ  
oamenilor sau ceea ce e ursit. Întotdeauna e 
important. Şov i pre  de o clip , uitându-se pe furiş laă ţ ă  
Perrin. Şi înc  ceva, spuse înceă tişor. Dac  întâlneşti oă  
femeie – cea mai frumoas  femeie pe care ai v zut-oă ă  
vreodat  – ia-o la fug !ă ă

Perrin clipi des.
— Ai v zut o femeie frumoasa? De ce aş fugi de oă  

femeie frumoas ?ă
— Nu po i s  m  crezi, pur şi simplu, f r  s  puiţ ă ă ă ă ă  

întreb ri? r spunse Min ar goasa.ă ă ţă
Lovi cu piciorul într-o piatra şi privi cum se 

rostogoleşte la vale.
Lui Perrin nu-i pl cea s  se pripeasc  – era unul dină ă ă  

motivele pentru care oamenii îl credeau încet la minte 
– dar puse cap la cap toate lucrurile pe care i le zisese 
Min în ultimele zile şi ajunse la o concluzie uimitoare. 
Se opri brusc, c utându-şi cuvintele.ă

— Min, ştii c  îmi place de tine. Îmi place de tine,ă  
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dar... Nu am avut niciodat  o sor , îns  dac  aş fiă ă ă ă  
avut... ştii... tu...

Se opri când Min îşi înal  capul s  se uite la el,ţă ă  
ridicând din sprâncene. Pe buze îi flutura un zâmbet.

— Perrin, doar ştii c  te iubesc. r mase cu ochiiă ă  
a inti i asupra lui câteva clipe, apoi vorbi rar şi cuţ ţ  
b gare de seam . Ca pe un frate, netotule!ă ă  
întotdeauna m  mir cât de trufaşi pot fi b rba ii. To iă ă ţ ţ  
crede i c  lumea se învârte în jurul vostru şi c  fiecareţ ă ă  
femeie trebuie s  v  doreasc .ă ă ă

Perrin sim i cum îi ia fa a foc.ţ ţ
— Eu nu... Nu am... Îşi drese glasul. Ce era povestea 

cu femeia?
— Urmeaz -mi sfatul, atâta tot, zise Min şi porni cuă  

paşi repezi spre pârâu. Chiar dac  ui i tot restul,ă ţ  
ad ug  ea peste um r, ine minte asta!ă ă ă ţ

Perrin se încrunt  – de data aceasta îşi puse cuă  
uşurin  ordine în gânduri – apoi se gr bi s  o prindţă ă ă ă 
din urm .ă

— E vorba de Rand, nu?
Min morm i ceva şi se uit  lung la el. Nu se opri însă ă ă 

din mers.
— Poate c  nu eşti totuşi aşa de n t r u, murmuraă ă ă ă  

ea. Dup  o clip  ad ug , ca pentru sine: Sunt legat  deă ă ă ă ă  
el ca doaga de butoi. Dar nu v d dac  m  va iubi şi elă ă ă  
vreodat . Şi nu sunt singura.ă

— Egwene ştie? o întreb . Rand şi Egwene erauă  
f g dui i unul altuia de mici copii, doar c  nuă ă ţ ă  
îngenuncheaser  în fa a Soborului Femeilor ca s  fieă ţ ă  
logodi i. Nu ştia dac  şi cât de mult se înstr inaserţ ă ă ă 
unul de cel lalt.ă

— Ştie, r spunse Min pe un ton t ios. Nu c  ne-ar fiă ă ă  
de prea mare ajutor.
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— Şi Rand? Ştie şi el?
— Da, fireşte, zise fata acr . Doar i-am spus, nu?ă  

Rand, am v zut ceva, şi se pare c  trebuie s  mă ă ă ă 
îndr gostesc de tine. Trebuie şi s  te împart cuă ă  
altcineva, şi nu-mi e deloc pe plac, dar asta e. Tare eşti 
b tut în cap, Perrin Aybara. Se şterse furioas  la ochi.ă ă  
Dac  aş fi cu el, l-aş putea ajuta. Cumva. Lumin , dacă ă ă 
moare, nu ştiu dac  o s  pot îndura.ă ă

Perrin ridic  din umeri.ă
— Uite, Min, o s  fac tot ce îmi st  în puteri ca s -lă ă ă  

ajut. „Indiferent ce înseamn  asta.” Î i f g duiesc. Eă ţ ă ă  
mai bine pentru tine s  mergi în Tar Valon. Acolo o saă  
fii la ad post.ă

— La ad post? Rosti aceste vorbe de parc  seă ă  
întreba ce însemnau. Crezi c  în Tar Valon o s  fiu laă ă  
ad post?ă

— Dac  nici în Tar Valon nu po i fi în siguran ,ă ţ ţă  
atunci nu po i în siguran  nic ieri.ţ ţă ă

Min pufni dispre uitoare şi, f r  s  mai scoat  unţ ă ă ă ă  
cuvânt, cei doi se al turar  celor ce se preg teau deă ă ă  
plecare.

124



CAPITOLUL 7
Str b tând mun iiă ă ţ

Drumul era greu, dar, cu cât coborau mai mult, cu 
atât Perrin avea mai pu ina trebuin  de mantiaţ ţă  
c ptuşit  cu blan . Ceas dup  ceas ieşeau din iarn  şiă ă ă ă ă  
p trundeau în primele zile de prim var . Disp rur  şiă ă ă ă ă  
ultimele urme de z pad , iar pajiştile pe care leă ă  
str b teau acum erau pline de iarb  şi de floriă ă ă  
s lbatice. Şi copacii erau mai deşi şi înfrunzi i, iară ţ  
v zduhul era plin de cântecul ciocârliilor şi prihorilor. Şiă  
mai erau şi lupii. Niciodat  la vedere – nici m car Lană ă  
nu pomeni vreodat  c  ar fi z rit vreunul – dar Perrină ă ă  
ştia mai bine. Nu-i l sa s  intre în mintea lui, îns , dină ă ă  
când în când, ceva îi amintea c  erau acolo.ă

Lan îşi petrecea mare parte din timp cercetând 
drumul, c lare pe arm sarul lui negru, Mandarb,ă ă  
mergând pe urmele lui Rand, în vreme ce restul lumii 
se lua dup  semnele pe care le l sa Str jerul. Oă ă ă  
s geat  f cut  din pietre sau una scriă ă ă ă jelit  în pereteleă  
de stânc  al unei trec tori. Lua i-o în partea aceea.ă ă ţ  
Traversa i trec toarea aceea. Apuca i pe c rarea asta,ţ ă ţ ă  
pe aici, printre copaci, coborâ i de-a lungul acestuiţ  
pârâu îngust, chiar dac  nimic nu arat  c  ar mai fiă ă ă  
mers cineva pe aici vreodat . Doar semnele lui Lan. Ună  
m nunchi de iarba sau de buruieni legat într-o parte,ă  
care le d dea de în eles c  trebuie s  in  stânga, altulă ţ ă ă ţ ă  
ca s  in  dreapta. O creanga îndoit . O gr m joar  deă ţ ă ă ă ă ă  
pietricele care însemna c  urmeaz  un urcuş, două ă ă 
frunze prinse într-un spin dac  urma o coborâreă  
abrupt . Lui Perrin i se p rea c  Str jerul avea o sută ă ă ă ă 
de semne, iar Moiraine le cunoştea pe toate. De obicei, 
Lan nu se întorcea decât atunci când f ceau popas, laă  
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c derea nop ii, şi atunci st tea de vorb  cu Moiraine,ă ţ ă ă  
departe de foc. La r s ritul soarelui era deja plecat deă ă  
ore bune.

Moiraine era întotdeauna prima în şa, pe când la 
r s rit cerul c p ta tonuri trandafirii. Femeia Aes Sedaiă ă ă ă  
nu s-ar fi dat jos de pe Aldieb, iapa ei alb , înainte să ă 
fie întuneric bezn  sau chiar mai târziu, numai c  Lană ă  
nu voia s  mearg  mai departe dup  ce începea să ă ă ă 
amurgeasc .ă

— O s  înaint m şi mai încet dac  vreun cal îşi rupeă ă ă  
piciorul, îi spunea Str jerul lui Moiraine de fiecare dată ă 
când aceasta se plângea.

Şi ea r spundea întotdeauna cam la fel.ă
— Dac  nu po i s  te mişti mai repede, poate c  ară ţ ă ă  

trebui s  te trimit la Myrelle pân  nu eşti prea b trân.ă ă ă  
Ei, asta poate s  mai aştepte, dar trebuie s  înaint mă ă ă  
mai iute.

Vorbele ei sunau pe jum tate a amenin are, peă ţ  
jum tate a glum . Perrin era încredin at c  era şi oă ă ţ ă  
urm  de amenin are în ceea ce spunea, c ci Lană ţ ă  
strângea din buze, chiar şi când Moiraine începea să 
zâmbeasc  şi întindea mâna s  îl bata uşurel pe um r.ă ă ă

— Cine e Myrelle? întreb  Perrin b nuitor prima dat .ă ă ă  
Loial cl tin  din cap, murmurând ceva despre lucrurileă ă  
nepl cute care se întâmpl  celor ce îşi vâr  nasul înă ă ă  
treburile femeilor Aes Sedai. Calul Ogierului, cu chişi eţ  
p roase, era la fel de mare şi de robust ca un arm sară ă  
Dhurran, dar, cu Loial în şa, animalul aducea cu un 
ponei. 

Moiraine zâmbi tainic.
— E o sor  Verde. Lan va trebui într-o bun  zi s  îiă ă ă  

duc  un pachet, ca s -l p streze bine.ă ă ă
— Nu prea curând, zise Lan şi, lucru de mirare, glasul 
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îi era mânios. Niciodat , dac  e dup  mine. O să ă ă ă 
tr ieşti mult dup  ce voi muri eu, Moiraine Aes Sedai.ă ă

„Are prea multe secrete”, îşi zise Perrin, dar nu mai 
puse întreb ri despre un lucru care îl f cea pe Str jeră ă ă  
s  îşi piard  cump tul.ă ă ă

Moiraine avea o leg turic  învelit  într-o p tur  înă ă ă ă ă  
spatele şeii: flamura Dragonului. Perrin nu era deloc 
fericit c  o purtau cu ei, îns  Moiraine nici nu îi ceruseă ă  
p rerea, nici nu îl ascultase când se dusese s  îi spună ă ă 
ce avea pe suflet. Nu c  ar fi putut cineva s  oă ă  
recunoasc  dac  ar fi v zut-o. Spera totuşi c  Moiraineă ă ă ă  
se pricepea la fel de bine s  p streze secrete fa  deă ă ţă  
al i oameni cum se pricepea s  îi ascund  şi lui atâteaţ ă ă  
lucruri.

La început, cel pu in, c l toria se dovedi plicticoas .ţ ă ă ă  
Mun ii cu vârfurile pierdute în nori sem nau unul cuţ ă  
altul, trec torile erau aproape aidoma. La cin  mâncauă ă  
de obicei iepure, din cei doborâ i de Perrin cu praştia.ţ  
Nu mai avea atâtea s ge i cât s  trag  cu arcul înă ţ ă ă  
iepuri în inutul acela stâncos. La micul dejun mâncauţ  
adesea iepure rece, iar la prânz la fel, îns  f r  să ă ă ă 
coboare din şa.

Câteodat , când îşi f ceau tab ra lâng  un pârâu şiă ă ă ă  
mai era lumin  afar , Perrin şi Loial prindeau p str viă ă ă ă  
de munte, stând lungi i pe burt , b gându-şi mâinileţ ă ă  
pân  la cot în apa rece, sco ând peştii cu spinareaă ţ  
verde de sub pietrele sub care se ascundeau. Loial, cu 
degetele lui mari şi butuc noase, era chiar maiă  
îndemânatic decât Perrin.

O dat , trei zile dup  ce porniser  la drum, Moiraineă ă ă  
li se al tura, lungindu-se şi ea pe malul pârâului şiă  
descheindu-şi şiruri întregi de nasturi ca s -şi sufleceă  
mânecile. Îi întreba ce anume trebuia s  fac . Perrin seă ă  
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uit  mirat la Loial. Ogierul se mul umi s  ridice dină ţ ă  
umeri.

— Nu e deloc greu, îi spuse Perrin. Trebuie doar s - iă ţ  
duci mâna în spatele peştelui, apoi dedesubt, ca şi cum 
ai încerca s -l gâdili pe burt . Apoi îl sco i din ap . Eă ă ţ ă  
nevoie de ceva exerci iu. S-ar putea s  nu prinzi nimicţ ă  
prima oar .ă

— Eu am încercat zile întregi înainte s  prind ceva,ă  
adaug  Loial.ă

Tocmai îşi vâra mâinile uriaşe în ap , luând aminteă  
ca umbra lui s  nu sperie peştii.ă

— E chiar aşa de greu? murmur  Moiraine.ă
Îşi b g  mâinile în ap  şi, o clip  mai târziu, scoaseă ă ă ă  

un p str v gras, care se zb tea. Râse încântata şi îlă ă ă  
arunc  pe mal.ă

Perrin se uit  la peştele mare care se zvârcolea înă  
lumina slaba a înser rii. Avea cel pu in cinci livre.ă ţ

— Ai avut mare noroc, zise el. P str vii de m rimeaă ă ă  
asta nu se prea ad postesc sub pietre aşa de mici.ă  
Trebuie s  mergem în susul pârâului. O s  se întuneceă ă  
de-a binelea pân  mai vine vreunul pe aici.ă

— Într-adev r? spuse Moiraine. Lua i-o înainte. Eu oă ţ  
s  mai încerc aici.ă

Perrin şov i o clip , apoi porni în sus pe mal.ă ă  
Moiraine punea ceva la cale, dar nu îşi d dea seamaă  
ce. Asta îl tulbura. Pe burta, având grij  ca umbra să ă 
nu i se r sfrâng  în ap , trase cu ochiul la pârâu. Vreoă ă ă  
şase siluete sub irele pluteau în ap , aproapeţ ă  
nemişcate. To i cei şase p str vi la un loc nuţ ă ă  
cânt reau cât peştele lui Moiraine, îşi zise Perrină  
oftând. Şi, cu pu in noroc, el şi Loial aveau s  prindţ ă ă 
câte doi fiecare, îns  copacii de pe cel lalt mal dejaă ă  
aruncau umbre lungi peste ap . Erau ultimii pe careă  
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aveau s -i mai prind , iar Loial avea aşa o poft  deă ă ă  
mâncare încât el singur i-ar fi dovedit pe aceştia patru 
şi mare parte din cei mai mari. Loial d dea deja să ă 
prind  unul dintre p str vi.ă ă ă

Înainte ca Perrin s  apuce s  îşi vâre şi el mâinile înă ă  
ap , Moiraine strig :ă ă

— Cred c  trei ajung. Ultimii doi sunt mai mari decâtă  
primul.

Perrin se uit  uluit la Loial.ă
— Nu e cu putin !ţă
Ogierul se ridic , dând drumul p str vului.ă ă ă
— E Aes Sedai, gr i el simplu.ă
Când se întoarser  la Moiraine, g sir  trei p str viă ă ă ă ă  

mari pe mal. Femeia Aes Sedai îşi încheia nasturii de la 
mâneci.

Perrin tocmai se gândea s  îi spun  c  peştii trebuiauă ă ă  
cur a i de cel care îi prindea, dar în clipa aceeaăţ ţ  
Moiraine îl privi drept în ochi. Pe chipul ei neted nu se 
citea nimic, îns  îl intui cu privirea de parc  ştia ceă ţ ă  
avea de gând s -i spun  şi nici prin cap nu îi trecea să ă ă 
fac  aşa ceva. Când se întoarse s  plece, era preaă ă  
târziu ca Perrin s  mai zic  vreo vorb .ă ă ă

Bodog nind, el îşi scoase cu itul de la cing toare şiă ţ ă  
se apuc  s  cure e peştele de solzi şi de m runtaie.ă ă ţ ă

— Se pare c  a uitat brusc c  trebuie s  ne împ r imă ă ă ă ţ  
treburile. B nuiesc c  o s  vrea s  şi g tim, ba s  maiă ă ă ă ă ă  
şi strângem dup  aceea.ă

— De bun  seama, r spunse Loial, f r  s  seă ă ă ă ă  
opreasc  din cur at peştele pe care îl avea în fa . Eă ăţ ţă  
Aes Sedai.

— Parc  am mai auzit asta undeva. Solzii zburau subă  
cu itul lui Perrin. Poate c  solda ii din Shienar au chefţ ă ţ  
s  îi fac  mereu pe plac, dar acum nu suntem decâtă ă  
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patru. Ar trebui s  muncim cu rândul. Aşa e cinstit.ă
Loial scoase un hohot de râs.
— M  îndoiesc c  şi ea e de aceeaşi p rere. Mai întâiă ă ă  

a trebuit s  îl suporte pe Rand, care se certa tot timpulă  
cu ea, iar acum pare c  vrei s -i iei tu locul. De obiceiă ă  
femeile Aes Sedai nu îng duie nim nui s  se certe cuă ă ă  
ele. Cred c , pân  ajungem în primul sat, vrea s  neă ă ă  
obişnuiasc  iar s  îi d m întru totul ascultare.ă ă ă

— Un obicei bun, zise Lan, dându-şi mantia pe spate. 
Se ivise de nic ieri.ă

Perrin mai c  nu c zu peste peşte, iar lui Loial îiă ă  
în epenir  urechile de uluire. Nici unul dintre ei nu îlţ ă  
auzise pe Str jer apropiindu-se.ă

— Un obicei pe care n-ar fi trebuit s -l pierde i,ă ţ  
ad uga Lan, dup  care porni spre Moiraine şi spre cai.ă ă

Cizmele lui nu f ceau aproape nici un zgomot, niciă  
m car pe pietre, şi, dup  ce se îndep rt  câ iva paşi,ă ă ă ă ţ  
mantia îl f cu s  semene cu un cap f r  trup.ă ă ă ă

— Avem nevoie de ea ca s  îl g sim pe Rand, spuseă ă  
Perrin încetişor, dar nici nu m  gândesc s  fac cum îmiă ă  
porunceşte.

Se apuc  din nou de cur at peştele de solzi.ă ăţ
Avea de gând s  se in  de f g duial , îns , în zileleă ţ ă ă ă ă ă  

ce urmar , f r  s  ştie cum, se trezi c  el şi Loial erauă ă ă ă ă  
cei care g teau, care strângeau masa şi care f ceauă ă  
orice alt  treaba îi trecea prin cap lui Moiraine. Îşi d duă ă  
chiar seama c , nu se ştie cum, îi revenise lui sarcinaă  
de a se îngriji de Aldieb în fiecare seara. Îi scotea şaua 
şi o buşuma, în vreme ce Moiraine st tea cufundat  înă ă  
gânduri.

Loial accepta totul cu sentimentul c  nu era nimic deă  
f cut, dar nu şi Perrin. Încerc  s  refuze, s  seă ă ă ă  
împotriveasc , îns  era greu s  te împotriveşti cândă ă ă  
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Moiraine î i f cea o propunere rezonabil  şi la primaţ ă ă  
vedere f r  însemn tate. Numai c  în spatele ei seă ă ă ă  
ascundea mereu o alt  propunere, la fel de rezonabilă ă 
şi de neînsemnat  ca şi prima, apoi alta. Simpla eiă  
prezen , ochii ei sfredelitori te împiedicau s  teţă ă  
împotriveşti. Îşi pironea privirea asupra lui în clipa în 
care d dea s  deschid  gura. O ridicare din sprânceneă ă ă  
care îi d dea de în eles c  fusese grosolan, o c ut turaă ţ ă ă ă  
mirat  c  nu voia s  fac  un lucru atât de simplu, oă ă ă ă  
privire netulburat  care îi amintea mereu c  era Aesă ă  
Sedai, toate acestea îl f ceau s  şov ie şi, odat  ceă ă ă ă  
şov ia, trebuia s  dea înapoi. O învinov i c  seă ă ăţ ă  
serveşte de Putere, deşi nici el nu credea în ce spunea, 
iar Moiraine îi zise s  nu fie n tâng. Începu s  se simtă ă ă ă 
ca o bucat  de fier care încearc  s -l împiedice peă ă ă  
fierar s  o preschimbe într-o secer .ă ă

Dup  Mun ii de Negur  venir  dealurile împ duriteă ţ ă ă ă  
din Ghealdan, un inut care tot p rea c  urca şiţ ă ă  
coboar , dar nu prea înalt. C prioarele, care în mun i îiă ă ţ  
priviser  adesea cu luare-aminte, de parc  nu maiă ă  
v zuser  oameni pân  atunci, o luau la fuga de îndată ă ă ă 
ce d deau cu ochii de cai. pân  şi Perrin de-abia z reaă ă ă  
pisicile de munte cu dungi cenuşii, care p reau s  seă ă  
mistuie precum fumul. Intrau în inuturile loţ cuite de 
oameni.

Lan renun a s  mai poarte mantia în culoriţ ă  
schimb toare şi începu s  se întoarc  mai des la ei,ă ă ă  
spunându-le ce era în fa . În multe locuri fuseserţă ă 
t ia i to i copacii. Curând v zur  tot mai adeseaă ţ ţ ă ă  
câmpuri împrejmuite cu ziduri de piatr  şi feră mieri 
arând p mântul, precum şi şiruri de oameni ce înaintauă  
încet pe ar tura, sem nând semin ele din sacii pe careă ă ţ  
îi purtau ag a i pe um r. Din loc în loc, în vârfulăţ ţ ă  
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dealurilor şi pe culmi erau ferme şi grajduri din piatră 
cenuşie.

Lupii n-ar fi trebuit s  fie acolo. Lupii se fereau deă  
locurile unde erau oameni, îns  Perrin îi sim ea, oă ţ  
escorta nev zut  care încercuia grupul lor de c l re i.ă ă ă ă ţ  
Ardea de ner bdare; de-abia aştepta s  ajung  într-ună ă ă  
sat sau într-un oraş, un loc unde s  fie destui oameniă  
pentru ca lupii s  plece.ă

La o zi dup  ce z riser  primul câmp, tocmai cândă ă ă  
soarele cobora la orizont, sosir  în satul Jarra, nuă  
departe de hotarul cu Amadicia.
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CAPITOLUL 8
Jarra

Case de piatr  cenuşie, cu acoperişuri de ardezie,ă  
erau îngr m dite de-a lungul celor câtorva uli eă ă ţ  
înguste din Jarra, pe coasta dealului, deasupra unui 
pârâiaş; un pod de lemn lega cele dou  maluri. Uli eleă ţ  
pline de noroi erau pustii, la fel şi pajiştea satului; nu 
se vedea decât un b rbat care m tura trepteleă ă  
singurului han din sat, aflat lâng  un grajd din piatr .ă ă  
Dar se p rea c , nu cu mult timp înainte, pe pajişteă ă  
fuseser  o mul ime de oameni. Vreo şase arcade,ă ţ  
împletite din crengi verzi şi pres rate cu pu inele floriă ţ  
care se g seau la începutul prim verii, erau puse înă ă  
cerc în mijlocul pajiştii. P mântul p rea b t torit, şiă ă ă ă  
erau şi alte semne care d deau de în eles c  acoloă ţ ă  
fusese o adunare: şalul roşu al unei femei legat de 
piciorul uneia dintre arcade, o c ciulit  de copil, oă ă  
caraf  de cositor r sturnata, resturi de mâncare.ă ă

Aroma vinului dulce şi a pr jiturilor cu mirodeniiă  
plutea peste pajişte, amestecat  cu fumul de la coşuriă  
şi cu mireasma felurilor preg tite pentru cin . Pre  de oă ă ţ  
clip , Perrin sim i şi un alt miros, o urm  slab , care îiă ţ ă ă  
f cu s  se ridice p rul pe ceaf . Apoi disp ru. Dară ă ă ă ă  
Perrin era sigur c  trecuse ceva pe acolo, ceva... r u.ă ă  
Se frec  la nas, încercând parc  s  alunge aceaă ă ă  
amintire. „Nu poate fi Rand. Lumin , chiar dac  aă ă  
înnebunit, nu poate fi el. Ar fi oare cu putin ?”ţă

O firm  vopsit  atârna deasupra uşii hanului, ună ă  
b rbat stând într-un picior, cu bra ele în sus: Saltul luiă ţ  
Hardin. Când îşi oprir  caii în fa a hanului p trat deă ţ ă  
piatr , omul care m tura îşi îndrept  spinarea, c scândă ă ă ă  
s -şi rup  f lcile. Tres ri când v zu ochii lui Perrin, dară ă ă ă ă  
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f cu ochii mari când îl z ri pe Loial. Cu gura lui mare,ă ă  
ochii ieşi i din orbite şi f r  b rbie, b rbatul sem na cuţ ă ă ă ă ă  
o broasca. Mirosea a vin acru – cel pu in aşa i se p reaţ ă  
lui Perrin. Luase de bun  seam  parte la vreoă ă  
s rb toare.ă ă

B rbatul se scutur  şi f cu o plec ciune, punându-şiă ă ă ă  
mâna pe şirul dublu de nasturi de lemn de pe hain . Seă  
uit  de la unul la altul, f când ochii tot mai mari deă ă  
fiecare dat  când îl zarea pe Loial.ă

— Bine a i venit, jupâneas , şi Lumina s  vţ ă ă ă 
c l uzeasc . Fi i bine-veni i cu to ii. Dori i mâncare,ă ă ă ţ ţ ţ ţ  
od i, b i? Avem de toate. Jupanul Harod, hangiul, eă ă  
foarte gospodar. Pe mine m  cheam  Simon. Dacă ă ă 
vre i ceva, chema i-l pe Simon, şi el v  va îndepliniţ ţ ă  
porunca. Casc  din nou şi îşi acoperi gura cu mâna,ă  
stânjenit, plecându-se ca s  se ascund . Îmi ceră ă  
iertare, jupâneas . Veni i de departe? A i auzit deă ţ ţ  
Marele Alai? Marele Alai pornit pe urmele Cornului lui 
Vaiere? Sau de falsul Dragon? Se spune c  ar fi un falsă  
Dragon în Tarabon. Sau poate în Arad Doman.

— Nu venim de aşa de departe, zise Lan, coborând 
de pe cal. Ştii pesemne mai multe decât mine.

Începur  to i s  descalece.ă ţ ă
— A fost o nunt  aici? întreb  Moiraine.ă ă
— O nunt , jupâneas ? Am avut o mul ime de nun i.ă ă ţ ţ  

Toate în ultimele dou  zile. Nu e fat  ajuns  la vârstaă ă ă  
m ritişului care s  fi r mas necerut  – nici în sat, nici înă ă ă ă  
împrejurimi. P i, pân  şi v duva Jorath l-a târât peă ă ă  
b trânul Banas prin arcade, dup  ce juraser  amândoiă ă ă  
c  nu se vor mai c s tori niciodat . A fost ca un vârtejă ă ă ă  
care i-a cuprins pe to i. Rilith, fata es torului, de la eaţ ţ ă  
a pornit totul, când i-a cerut lui Jon fierarul s  seă  
însoare cu ea. Şi el e îndeajuns de b trân s -i fie tat .ă ă ă  
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Nebunul şi-a dat şor ul jos şi a zis da, iar ea a cerut sţ ă 
fie în l ate numaidecât arcadele. N-a vrut cu nici ună ţ  
chip s  mai aştepte, şi toate femeile i-au luat partea.ă  
De atunci am avut nun i peste nun i. Nimeni de pe aiciţ ţ  
nu a mai închis ochii de ceva zile.

— Foarte interesant, zise Perrin când Simon se opri 
s  caşte iar, dar ai v zut cumva un tân r...ă ă ă

— E foarte interesant, într-adev r, îl întrerupseă  
Moiraine, şi poate c  o s  ne mai povesteşti mai târziu.ă ă  
Deocamdat  am vrea nişte camere şi ceva deă  
mâncare.

Lan îi f cu un semn lui Perrin, dându-i de în eles că ţ ă 
trebuie s -şi in  gura.ă ţ ă

— Bineîn eles, jupâneas . Mâncare. Camere. Simonţ ă  
şov i, uitându-se cu coada ochiului la Loial. Va trebuiă  
s  unim dou  paturi pentru... Se apropie de Moiraine şiă ă  
coborî glasul. Iertare, jupâneas , dar... ce anume este?ă  
Nu vreau s  jignesc pe nimeni, se gr bi el s  adauge.ă ă ă

Nu vorbise îns  destul de încet, c ci lui Loial începură ă ă 
s  îi zvâcneasc  urechile.ă ă

— Sunt Ogier! Ce credeai c  sunt? Troloc?ă
Simon f cu un pas înapoi la auzul vocii tun toare aă ă  

lui Loial.
— Troloc, jupâne? P i, sunt om în toat  firea. Nu credă ă  

în poveşti de adormit copiii. Ogier ai zis? P i, Ogieriiă  
sunt... adic ... Disperat, se întoarse şi url  înspreă ă  
grajdul de lâng  han. Nico! Patrim! Oaspe i! Veni i să ţ ţ ă 
lua i caii!ţ

Dup  câteva clipe, doi b ie i cu paie în p r ieşir  dină ă ţ ă ă  
grajd, c scând şi frecându-se la ochi. Simon le f cuă ă  
semn s  intre în han, plecându-se în fa a lor, iar b ie iiă ţ ă ţ  
apucar  caii de dârlogi.ă

Perrin îşi puse desagii şi p tura pe um r, lu  arcul înă ă ă  
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mân  şi îi urm  pe Moiraine şi pe Lan. Simon tot f ceaă ă ă  
plec ciuni în fa a lor. Loial trebui s  se aplece ca să ţ ă ă 
încap  pe uş , iar tavanul era la o palm  de creştetulă ă ă  
lui. Glasul i se auzea ca un tunet îndep rtat. Chiar şiă  
Perrin, care st tea în fa a lui, de-abia desluşea ceă ţ  
spunea.

Hanul mirosea a bere şi a vin, a brânz  şi aă  
osteneal , şi de undeva, din spate se sim ea aromaă ţ  
c rnii de oaie puse la fript. Pu inii oameni din salaă ţ  
mare st teau încovoia i deaă ţ supra c nilor de bere,ă  
ar tând de parc  nu îşi doreau decât s  se întind  peă ă ă ă  
b nci şi s  se culce. O slujnic  durdulie tr gea bereă ă ă ă  
dintr-un butoi aflat în cel lalt cap t al înc perii.ă ă ă  
Hangiul însuşi, îmbr cat într-un şor  lung, alb, st teaă ţ ă  
pe un scaun înalt din col , sprijinit de perete. Cândţ  
intrar , îşi în l  capul şi se uit  la ei cu privireaă ă ţă ă  
înce oşat . r mase uluit când d du cu ochii de Loial.ţ ă ă ă

— Oaspe i, jupâne Harod, zise Simon. Vor camere.ţ  
Jupâne Harod? El e Ogier, jupâne Harod.

Slujnica se întoarse şi îl v zu pe Loial, şi scap  dină ă  
mân  cana pe care tocmai o umplea. Nici unul dintreă  
b rba ii istovi i de la mas  nu catadicsi s  se uite spreă ţ ţ ă ă  
ei. Unul îşi pusese capul pe masa şi sfor ia.ă

Lui Loial îi zvâcnir  şi mai tare urechile.ă
Jupanul Harod se ridic  agale în picioare, cu privireaă  

a intit  asupra lui Loial, netezindu-şi şor ul cu mâinile.ţ ă ţ
— M car nu e cu Mantiile Albe, spuse el în cele dină  

urm , apoi tres ri, de parc  s-ar fi mirat c  vorbise cuă ă ă ă  
voce tare. Fi i bine-veni i cu to ii. Ierta i-mi lipsa deţ ţ ţ ţ  
cuviin . Sunt foarte ostenit, jupâneas .ţă ă

Mai privi o dat  la Loial şi îng im : „Ogier?”, deă ă ă  
parc  nu i-ar fi venit s  cread .ă ă ă

Loial deschise gura, dar Moiraine i-o lu  înainte.ă
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— Aş vrea camere pentru oamenii mei şi ceva de 
mâncare, bunule hangiu.

— Fireşte, jupâneas . Fireşte. Simon, du-i pe oameniiă  
aceştia în cele mai bune camere, ca s -şi lase lucrurile.ă  
Când coborâ i, o s  v  aştept cu masa. O masţ ă ă ă 
gustoasa.

— Dac  sunte i buni s  m  urma i, îi îndemn  Simonă ţ ă ă ţ ă  
şi porni spre sc ri.ă

În spatele lor, unul dintre oamenii de la mas  strigaă  
deodat :ă

— Ce e asta, în numele Luminii?
Jupanul Harod începu s  îi dea l muriri despre Ogier,ă ă  

de parc  ar fi fost obişnuit cu aşa ceva. Mai tot ce auziă  
Perrin înainte s  urce sc rile era greşit. Lui Loial îiă ă  
zvâcneau necontenit urechile.

La catul al doilea, Ogierul mai c  atinse tavanul cuă  
creştetul. Coridorul îngust era întunecos; doar lumina 
slab  a apusului p trundea printr-o fereastr  de lângă ă ă ă 
uşa din celalalt cap t.ă

— Ave i lumân ri în camer , jupâneas , zise Simon.ţ ă ă ă  
Aş fi adus o lamp , dar mi se învârte capul de la atâteaă  
nun i. O s  trimit pe cineva s  aprind  focul, dac  vre i.ţ ă ă ă ă ţ  
Şi o s  v  aduc  şi ap  s  v  sp la i. Deschise o uş .ă ă ă ă ă ă ă ţ ă  
Cea mai buna odaie, jupâneas . Nu avem prea multe,ă  
c ci nu vin prea mul i str ini pe aici, dar asta e cea maiă ţ ă  
bun .ă

— Eu o s-o iau pe cea de al turi, spuse Lan.ă
Ducea pe um r p tura şi desagii lui Moiraine, precumă ă  

şi pe ai lui, şi leg tura cu flamura Dragonului.ă
— Vai, dar nu e o camer  prea bun . Patul e îngust. Eă ă  

mica. Ar fi mai potrivit  pentru un slujitor, dac  ar veniă ă  
pe aici cineva care ar avea slujitor. Îmi cer iertare, 
jupâneas .ă
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— O s  stau acolo, repeta Lan cu hot râre în glas.ă ă
— Simon, jupanul Harod îi ur şte pe Copiii Luminii?ă  

întreba Moiraine.
— P i, da, jupâneas . Pe vremuri nu-i ura, dar acumă ă  

da. Nu e bine s  îi ur şti pe Copii când eşti atât deă ă  
aproape de hotar cum suntem noi. Trec mereu prin 
Jarra, de parc  hotarul nici n-ar exista. Îns  ieri amă ă  
avut necazuri. O mul ime de necazuri. Şi cu nun ileţ ţ  
astea...

— Ce s-a petrecut, Simon?
B rbatul o privi t ios înainte s  r spund . „Pesemneă ă ă ă ă  

c , din pricina luminii slabe, nimeni altcineva nu îşiă  
d duse seama cât de t ios”, îşi zise Perrin.ă ă

— Erau vreo dou zeci, sosi i alalt ieri. Atunci nu s-aă ţ ă  
întâmplat nimic. Dar ieri... P i, trei dintre ei au zis că ă 
nu mai sunt Copiii Luminii. Şi-au dat jos mantiile şi au 
plecat.

Lan morm i:ă
— Mantiile Albe fac jur mânt pe via . Ce a zisă ţă  

comandantul lor?
— P i, ar fi vrut el s  fac  ceva, de bun  seam , dară ă ă ă ă  

un altul a spus c  el pleac  în c utarea Cornului luiă ă ă  
Vaiere. Apoi altul a zis c  ar trebui s  ia urmaă ă  
Dragonului şi a plecat, spunând c  porneşte spre Şesulă  
Almoth. Apoi unii dintre ei au început s  le zic  tot felulă ă  
de lucruri femeilor de pe uli , lucruri pe care nu ar fiţă  
trebuit s  le rosteasc , şi s  se ia de ele. Femeile ipau,ă ă ă ţ  
iar Copiii urlau la cei care le nec jeau pe femei. N-amă  
mai v zut aşa zarv  de când sunt.ă ă

— Şi nimeni dintre voi n-a încercat s  îi opreasc ?ă ă  
întreb  Perrin.ă

— P i, jupâne, dumneata ai un arc de care se pare că ă 
ştii şi cum s  te slujeşti, îns  nu e defel uşor s  înfrun iă ă ă ţ  
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nişte oameni îmbr ca i în armur  şi înarma i cu s bii,ă ţ ă ţ ă  
când tu nu ştii decât de m tur  şi de s p lig .ă ă ă ă ă  
Celelalte Mantii Albe, cei care nu fugiser , au pus cap tă ă  
întregii t r şenii. Mai c  nu s-au b tut. Şi asta n-a fostă ă ă ă  
tot. Al i doi au înnebunit – asta dac  se poate spune cţ ă ă 
ilal i erau în toate min ile. ştia doi au început să ţ ţ Ă ă 

zbiere c  Jarra e plin  de Iscoade ale Celui Întunecat.ă ă  
Au încercat s  dea foc satului – aşa au zis c  vor face!ă ă  
– începând cu hanul. Se mai v d urmele în spate. Şi s-ă
au luptat cu celelalte Mantii Albe. Copiii care mai 
r m seser  ne-au ajutat s  stingem focul, i-au legată ă ă ă  
fedeleş pe cei doi şi au plecat înapoi în Amadicia. Drum 
bun şi cale b tut , din partea mea, şi s  nu le maiă ă ă  
calce vreodat  piciorul pe aici.ă

— Mult  violen , zise Lan, chiar şi pentru Mantiileă ţă  
Albe. Simon d du din cap a încuviin are.ă ţ

— Întocmai, jupâne. Nu s-a mai întâmplat aşa ceva 
pân  acum. Au mai trecut pe aici, mândri de ei. Seă  
uitau la tine de parc  erai un gunoi şi îşi vârau nasulă  
peste tot. Dar niciodat  nu ne-au pricinuit necazuri. Nuă  
într-atât.

— Acum au plecat, spuse Moiraine, şi s-a terminat cu 
necazurile. Sunt încredin at  c  vom avea parte de oţ ă ă  
noapte liniştita.

Perrin nu scoase nici o vorb , dar îşi zise: „Bine, bine,ă  
ne-a povestit despre nun i, despre Mantiile Albe, însţ ă 
eu vreau s  aflu dac  Rand s-a oprit pe aici şi încotro aă ă  
luat-o când a plecat. Mirosul acela nu putea fi al lui.”

Îl urma pe Simon pe coridor pân  la o alt  odaie, cuă ă  
dou  paturi şi o poli  cu cele trebuincioase pentruă ţă  
sp lat, dou  scaune şi cam atât. Loial se aplec  şi-şiă ă ă  
vârî capul pe uş . Pe ferestrele mici intra foarte pu ină ţ ă 
lumin . Paturile erau destul de mari, cu p turi şiă ă  
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pl pumi deasupra, dar saltelele p reau numaiă ă  
cocoloaşe. Simion bâjbâi deasupra vetrei pân  ce g siă ă  
o lumânare şi o cutie cu iasc , amnar şi cremene.ă  
Aprinse lumânarea.

— O s  pun s  se uneasc  dou  paturi pentruă ă ă ă  
dumneata, bunule... Ogier. Da, numai o clip .ă

Nu p rea îns  deloc gr bit s  plece şi tot îşi f cea deă ă ă ă ă  
lucru cu lumânarea, de parc  ar fi trebuit s  o pună ă ă 
într-un anumit loc. Lui Perrin i se p ru c  omul eraă ă  
tulburat.

„Şi eu aş fi mai mult decât tulburat dac  Mantiileă  
Albe ar fi f cut aşa ceva în Emond's Field.”ă

— Simon, a mai trecut vreun str in pe aici ieri sauă  
alalt ieri? Un tân r înalt, cu ochii cenuşii şi p rulă ă ă  
roşcat? Se poate s  fi cântat la flaut în schimbulă  
mânc rii sau g zduirii.ă ă

— Îmi aduc aminte de el, r spunse Simion, totă  
mutând lumânarea. A venit ieri-diminea , devreme.ţă  
P rea fl mând. A cântat la flaut la toate nun ile de ieri.ă ă ţ  
Un fl c u chipeş. Unele dintre femei au pus ochii pe elă ă  
la început, dar... Se opri şi îi arunc  o privire pieziş  luiă ă  
Perrin. E prieten cu dumneata, jupâne?

— Îl cunosc. De ce? Simion şov i.ă
— Aşa... P rea un fl c u mai pu in obişnuit, atâta tot.ă ă ă ţ  

Uneori vorbea singur, alteori izbucnea în râs, deşi nu 
spusese nimeni nimic. A dormit chiar în odaia asta 
noaptea trecut . m  rog, o parte din noapte. Ne-aă ă  
trezit pe to i cu ipetele lui. Nu fusese decât unţ ţ  
coşmar, dar nu a vrut s  mai r mân  aici nici o clip .ă ă ă ă  
Jupanul Harod nu s-a c znit cine ştie ce s -l fac  s  seă ă ă ă  
r zgândeasc , dup  toat  larma. Simion se opri dină ă ă ă  
nou. A zis ceva curios când a plecat.

— Ce anume? îl iscodi Perrin.
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— A zis c  îl urm reşte cineva, c ... Omul f r  b rbieă ă ă ă ă ă  
înghi i în sec şi continu , cu glas mai sc zut: A zis c  oţ ă ă ă  
s -l omoare dac  nu pleac . „Unul dintre noi trebuie să ă ă ă 
moar , şi vreau s  fie el acela.” Astea au fost cuvinteleă ă  
lui.

— Nu vorbea despre noi, tun  Loial. Noi îi suntem priă -
eteni.

— Fireşte c  nu, bunule... bunule Ogier. Nu vreau să ă 
spun nimic de r u despre el, dar... cred c ... e bolnav.ă ă  
La cap, adic .ă

— O s  avem grij  de el, r spunse Perrin. De asta i-ă ă ă
am luat urma. Încotro a plecat?

— Ştiam eu, zise Simon. De îndat  ce v-am v zut mi-ă ă
am dat seama c  ea ne poate ajuta. Încotro? Spreă  
r s rit. Spre r s rit, de parc  însuşi Cel Întunecat ar fiă ă ă ă ă  
fost pe urmele lui. Crede i c  m  va ajuta? C -l vaţ ă ă ă  
ajuta pe fratele meu? Noam e foarte bolnav, iar Muma 
Roon spune c  nu poate face nimic.ă

Perrin c ut  s  nu i se citeasc  nimic pe chip şi maiă ă ă ă  
trase pu in de timp, rezemându-şi arcul de perete şiţ  
punându-şi p tura şi desagii pe unul dintre paturi.ă  
Numai c  nici asta nu îi servi la mare lucru. Se uit  laă ă  
Loial, îns , de uimire, Ogierului i se pleoştiseră ă 
urechile, iar sprâncenele lungi îi c zuă ser  pe obraji.ă

— Ce te face s  crezi c  i-ar putea ajuta fratele?ă ă ţ  
„Întrebare prosteasc ! Întrebarea e ce are de gând să ă 
fac !”ă

— P i, am fost odinioar  la Jehannah şi am v zută ă ă  
dou ... dou  femei ca ea. Aşa mi-am dat seama.ă ă  
Continu  aproape şoptit: Se spune c  pot readuceă ă  
mor ii la via .ţ ţă

— Cine mai ştie de asta? îl întreb  Perrin t ios.ă ă
— Dac  fratele dumitale e mort, nu mai poate faceă  
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nimeni nimic, spuse Loial în acelaşi timp.
B rbatul cu fa  de broasc  se uit  de la unul laă ţă ă ă  

cel lalt, neliniştit, şi bolborosi:ă
— Numai eu. Noam nu e mort, doar bolnav, bunule 

Ogier. Jur c  nimeni altcineva nu ar recunoaşte-o. Niciă  
m car jupanul Harod nu a mers vreodat  la dep rtareă ă ă  
mai mare de dou zeci de mile de aici. E aşa de bolnav!ă  
Aş ruga-o eu însumi, numai c  mi-ar tremura aşa deă  
tare genunchii, încât nu ar auzi ce spun. Dac  s-ară  
sim i jignita şi ar abate fulgerul asupra mea? Şi dacţ ă 
m-am înşelat, totuşi? Nu e un lucru de care s  oă  
învinov eşti pe o femeie f r ... Vreau s  zic c ...ăţ ă ă ă ă

Ridic  mâinile, pe jum tate rug tor, pe jum tateă ă ă ă  
parc  s  se apere.ă ă

— Nu î i f g duiesc nimic, r spunse Perrin, dar o sţ ă ă ă ă 
vorbesc cu ea. Loial, ce-ar fi s -i ii tov r şie lui Simonă ţ ă ă  
pân  ce stau eu de vorb  cu Moiraine?ă ă

— Bineîn eles, bubui Ogierul.ţ
Simon tres ri când Loial îşi puse mâna lui mare peă  

um rul s u.ă ă
— O s  m  conduc  în camera mea şi o s  st m laă ă ă ă ă  

taclale. Ia spune-mi, Simon, ce ştii despre copaci?
— C...C…copaci, b... bunule Ogier?
Perrin nu mai z bovi. Str b tu iute coridorulă ă ă  

întunecat şi b tu la uşa lui Moiraine. Intr  aproape f ră ă ă ă 
s  mai aştepte s-o aud  rostind hot rât:ă ă ă

— Intr !ă
Şase lumân ri ar tau c  odaia cea mai bun  de laă ă ă ă  

han nu era chiar aşa grozav , deşi patul avea patruă  
stâlpi înal i şi un baldachin, iar salteaua p rea maiţ ă  
pu in plin  de cocoloaşe decât a lui Perrin. Era unţ ă  
covoraş pe jos şi dou  scaune tapi ate, nu simple. Înă ţ  
afar  de asta, sem na foarte bine cu a lui. Moiă ă raine şi 
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Lan st teau în fa a vetrei reci, ca şi cum tocă ţ mai se 
opriser  din vorb , iar femeia Aes Sedai nu p rea defelă ă ă  
încântat  c  fuseser  întrerup i. Chipul Str jerului eraă ă ă ţ ă  
la fel de încremenit ca întotdeauna.

— Rand a trecut pe aici, începu Perrin. Simon îşi 
aduce aminte de el.

Moiraine şuier  printre din i.ă ţ
— i s-a spus s - i ii gura, morm i Lan.Ţ ă ţ ţ ă
Perrin se întoarse spre Str jer. Îi era mai uşor decâtă  

s  înfrunte c ut tura furioas  a lui Moiraine.ă ă ă ă
— Cum am fi aflat dac  a fost sau nu pe aici f r  să ă ă ă 

întreb m pe nimeni? Zice i-mi şi mie. A plecat azi-ă ţ
noapte, spre r s rit. Şi tot spunea c  îl urm reşteă ă ă ă  
cineva care încearc  s  îl omoare.ă ă

— Spre R s rit. Moiraine d du din cap. Glasul blândă ă ă  
nu se potrivea cu privirea ei nemul umit . E bine deţ ă  
ştiut, deşi era firesc s  se întâmple aşa dac  mergeă ă  
spre Tear. Dar eram aproape sigur  c  a trecut pe aiciă ă  
înainte chiar s  aud despre Mantiile Albe. Povestea cuă  
Mantiile Albe m-a convins c  nu m  înşelasem. Randă ă  
are dreptate într-o privin a, Perrin. Nu e cu putin  caţ ţă  
noi s  fim singurii care se str duiesc s -l g seasc . Şiă ă ă ă ă  
dac  ceilal i afl  c  şi noi suntem pe urmele lui, s-ară ţ ă ă  
putea s  încerce s  ne opreasc . Avem destule pe capă ă ă  
şi aşa. Trebuie s  înve i s - i ii gura pân  când î i spună ţ ă ţ ţ ă ţ  
eu s  vorbeşti.ă

— Mantiile Albe? zise Perrin, nevenindu-i s  cread .ă ă  
„S -mi in gura? Arde-m-ar, n-am de gând s  fac asta!”ă ţ ă  
De unde ştii c ... Nebunia lui Rand. Se ia?ă

— Nu nebunia, dac  se poate spune deja c  e nebun.ă ă  
Perrin, el e un ta'veren mai puternic decât oricine 
altcineva din Vârsta Legendelor şi de pân  acum. Ieri,ă  
în satul acesta, Pânza... s-a mişcat, şi-a luat forma 
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dup  el, precum lutul pe roata olarului. Nun ile,ă ţ  
Mantiile Albe, toate acestea d deau de în eles c  Randă ţ ă  
a fost pe aici. Asta dac  ştiai s  ascul i.ă ă ţ

Perrin trase adânc aer în piept.
— Şi asta o s  g sim în toate locurile pe unde va fiă ă  

trecut? Lumin , dac  Iscoadele Celui Întunecat sunt peă ă  
urmele lui, îl vor g si la fel de uşor ca şi noi.ă

— Poate, zise Moiraine. Sau poate nu. Nimeni nu 
cunoaşte nimic despre oameni ca Rand, care sunt într-
o asemenea m sur  ă ă ta'veren. Pre  de o clip  p ruţ ă ă  
sup rat  c  nu ştie nici ea. Artur Arip -de-Şoim eă ă ă ă  
singurul ta'veren despre care au r mas scrieri. Şiă  
Arip -de-Şoim nu avea puterea lui Rand.ă

— Se spune, intr  în vorb  Lan, c  s-a întâmplat caă ă ă  
oamenii ce se aflau în aceeaşi înc pere cu Arip -de-ă ă
Şoim s  zic  adev rul, deşi voiau s  mint , şi s  iaă ă ă ă ă ă  
hot râri la care nici nu se gândiser  pân  atunci. S-aă ă ă  
întâmplat ca fiecare zar aruncat, fiecare carte de joc să 
fie în favoarea lui. Dar nu de fiecare dat .ă

— Cu alte cuvinte, nu şti i, spuse Perrin. Ar puteaţ  
l sa în urm  un şir de nun i şi de Mantii Albe care îşiă ă ţ  
pierd min ile, de aici pân  la Tear.ţ ă

— Cu alte cuvinte, ştiu ce se ştie, r spunse Moiraineă  
t ios, îl fulger  cu ochii ei întuneca i. Pânza ese înă ă ţ ţ  
jurul unui ta'veren, iar ceilal i pot merge dup  acesteţ ă  
fire, dac  ştiu unde s  se uite. Ai grij  s  nu dezv luiă ă ă ă ă  
mai multe decât ar trebui.

F r  s  vrea, Perrin se încovoie, ca şi cum Moiraineă ă ă  
chiar l-ar fi lovit.

— Ei bine, de data asta ar trebui s  te bucuri c  amă ă  
deschis gura. Simon ştie c  eşti Aes Sedai. Ar vrea s  îiă ă  
t m duieşti fratele bolnav. Dac  nu aş fi vorbit eu cuă ă ă  
el, n-ar fi îndr znit niciodat  s  te roage, îns  ar fiă ă ă ă  
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putut s  mearg  cu vorba pe la prieteni.ă ă
Lan se uit  la Moiraine şi o vreme râmaser  aşa,ă ă  

privindu-se. Str jerul p rea un lup gata s  se repeadă ă ă ă 
asupra pr zii, în cele din urm , Moiraine cl tin  dină ă ă ă  
cap.

— Nu, spuse.
— Cum vrei. Tu hot r şti.ă ă
Tonul lui Lan d du de în eles c , dup  p rerea lui,ă ţ ă ă ă  

luase hot rârea greşit , îns  apoi Str jerul se desf cuă ă ă ă ă  
din încordare. Perrin îi privi int .ţ ă

— V  gândea i s ... Simon nu ar putea s  mai spună ţ ă ă ă 
nim nui dac  ar muri, nu-i aşa?ă ă

— Nu va muri din pricina mea, r spunse Moiraine.ă  
Dar nu pot f g dui c  se va întâmpla mereu aşa.ă ă ă  
Trebuie s  îl g sim pe Rand şi nu vreau s  dau greş. Eă ă ă  
limpede?

Parc  pironit de ochii femeii Aes Sedai, Perrin nu maiă  
putea spune nimic. Moiraine d du din cap, ca şi cumă  
t cerea lui era un r spuns mul umitor.ă ă ţ

— Acum du-m  la el.ă
Uşa de la camera lui Loial era deschis , aruncând ună  

cerc de lumin  pe coridor. Cele dou  paturi din untruă ă ă  
fuseser  unite, iar Loial şi Simon st teau pe margineaă ă  
unuia dintre ele. B rbatul f r  b rbie se uita la Loial cuă ă ă ă  
gura deschis  şi cu mirare pe chip.ă

— O, da, steddingurile sunt minunate, zicea Loial. E 
aşa de linişte acolo, sub Falnicii Copaci. Voi, oamenii, 
v  r zboi i şi v  gâlcevi i, dar pacea steddingului nu eă ă ţ ă ţ  
niciodat  tulbuă rat . Avem grij  de copaci şi tr im înă ă ă  
bun  în elegere...ă ţ

Nu-şi mai sfârşi vorba, c ci o z ri pe Moiraine, cu Lană ă  
şi Perrin în spatele ei.

Simon se ridic  în picioare, plecându-se şi dându-seă  
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înd r t cu spatele pân  când se lipi de perete.ă ă ă
— Jupâneas ...ă
Se leg na în toate p r ile, ca o juc rie pe sfoara.ă ă ţ ă
— Du-m  la fratele t u, îi porunci Moiraine, şi voiă ă  

face tot ce pot. Perrin, vino şi tu, c ci cu tine a vorbită  
prima dat .ă

Lan ridic  dintr-o sprânceana, iar Moiraine cl tin  dină ă ă  
cap.

— Dac  mergem cu to ii, o s  bata la ochi. Perrină ţ ă  
poate s  m  apere.ă ă

Lan încuviin , f r  tragere de inim , apoi se uitţă ă ă ă ă 
aspru la Perrin.

— Aşa s  faci, fierarule. Dac  i se întâmpl  cevaă ă ă  
r u... Privirea lui albastr  şi rece sfârşi amenin area.ă ă ţ

Simon înşf ca o lumânare şi porni iute pe coridor, totă  
f când plec ciuni, astfel c  umbrele lor dansau peă ă ă  
pere i.ţ

— Pe aici, jupâneas . Pe aici.ă
Trecur  de uşa de la cap tul coridorului şi coborâră ă ă 

scările care duceau la o potec  îngust  între han şiă ă  
grajd. Din pricina întunericului, flac ra lumân rii de-ă ă
abia se mai desluşea. Luna era sus pe cerul pres rată  
cu stele, şi pentru Perrin era destul. Se întreb  cândă  
avea Moiraine de gând s  îi spun  lui Simon s  nu maiă ă ă  
fac  atâtea plec ciuni. Femeia Aes Sedai mergea uşor,ă ă  
parc  plutind, având grij  s  nu-şi murd reasc  fusteleă ă ă ă ă  
de noroi, de parc  drumeagul întunecat era salaă  
vreunui palat, iar ea regin . Era deja mai frig; noapteaă  
se mai sim ea înc  gerul iernii.ţ ă

— Pe aici. Simon îi conduse spre un şopron mic din 
spatele grajdului şi se gr bi s  trag  z vorul de la uş .ă ă ă ă ă  
Pe aici. Le f cu semn cu degetul. Pe aici, jupâneas .ă ă  
Acolo. Fratele meu. Noam.
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Cel lalt cap t al şopronului fusese z brelit cuă ă ă  
scânduri; în graba, dup  cum ar ta. Un lac t mare deă ă ă  
fier inea ferecat  o uş  grosolan  de lemn. În spateleţ ă ă ă  
z brelelor z cea un om, întins pe burt  pe podeauaă ă ă  
acoperit  cu paie. Era în picioarele goale, iar c maşa şiă ă  
pantalonii îi erau sfâşia i, de parc  ar fi tras de ei,ţ ă  
încercând s  şi-i dea jos. Duhnea a carne nesp lat , ună ă ă  
miros pe care pân  şi Simon şi Moiraine îl sim eau, îşiă ţ  
zise Perrin.

Noam îşi în l  capul şi se uit  în t cere la ei, f r  să ţă ă ă ă ă ă 
i se citeasc  nimic pe chip. Nimic nu d dea de în elesă ă ţ  
c  ar fi fost fratele lui Simon – avea b rbie şi era ună ă  
b rbat voinic, lat în umeri – dar nu asta îl descump niă ă  
pe Perrin. Noam îi privea cu nişte ochi galbeni, ca aurul 
şlefuit.

— Vorbeşte în dodii de vreun an, jupâneas , şi spuneă  
c  poate... poate vorbi cu lupii. Iar ochii... Simion traseă  
pe furiş cu ochiul la Perrin. Pomenea asta când se 
îmb ta. Toat  lumea râdea de el. Apoi, acum vreoă ă  
lun , nu s-a mai întors acas . M-am dus dup  el s  v dă ă ă ă ă  
ce a p it şi l-am g sit... aşa.ăţ ă

Cu b gare de seam , dar f r  tragere de inima,ă ă ă ă  
Perrin încerc  s  vorbeasc  cu Noam ca şi cum ar fiă ă ă  
fost un lup. „Fuge prin p dure cu vântul rece în fa .ă ţă  
Iese din ascunz toare, din ii reteaz  tendoanele. Peă ţ ă  
limb , gustul sângelui. Ucide.” Perrin se trase înapoi caă  
ars şi alung  toate aceste gânduri. De fapt, nu erauă  
gânduri, ci o amestec tura de dorin e şi de imagini, înă ţ  
parte amintiri, în parte n dejdi. Dar b rbatul era maiă ă  
degrab  lup. Se sprijini cu mâna de perete; i seă  
înmuiaser  picioarele. „S  m  ajute Lumina!”ă ă ă

Moiraine puse mâna pe lac t.ă
— Cheia e la jupanul Harod, zise Simon. Nu ştiu dacă 
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o s  vrea s ... Moiraine trase, iar lac tul se sf râm .ă ă ă ă ă  
Simon r mase cu gura c scat . Moiraine scoase toartaă ă ă  
lac tului din belciuge. Omul f r  b rbie se întoarseă ă ă ă  
spre Perrin.

— E o idee bun , jupâne? E fratele meu, dar aă  
muşcat-o pe Muma Roon când a încercat s -l ajute, şiă  
a... a omorât o vac . Cu din ii, ad ug  el cu glas slab.ă ţ ă ă

— Moiraine, spuse Perrin, b rbatul acesta eă  
primejdios.

— To i b rba ii sunt primejdioşi, r spunse Moiraineţ ă ţ ă  
rece. Acum taci din gur .ă

Deschise uşa şi intr . Perrin îşi inu r suflarea.ă ţ ă
Când Moiraine f cu primul pas, Noam îşi dezveli din iiă ţ  

şi începu s  mârâie, din ce în ce mai tare, pân  când iă ă  
se cutremur  tot trupul. Moiraine nu îl lu  în seam .ă ă ă  
Tot mârâind, Noam se trase înapoi pe m sura ceă  
femeia se apropia de el, pân  ce ajunse cu spatele laă  
col . Sau poate c  Moiraine îl silise.ţ ă

Încet, femeia Aes Sedai îngenunche şi îi lu  capul înă  
mâini. Mârâiturile lui Noam se auzir  şi mai tare, după ă 
care, deodat , se preschimbar  într-un chel l it.ă ă ă ă  
Moiraine îi inu multa vreme capul în mâini, apoi îiţ  
d du drumul şi se ridic . Perrin sim i c  îi îngheaă ă ţ ă ţă 
sângele în vene când Moiraine se întoarse cu spatele la 
Noam şi ieşi din cuşc , îns  b rbatul se mul umi doară ă ă ţ  
s  se uite dup  ea. Moiraine închise uşa, trecu iar şiă ă ă  
toarta lac tului prin belciuge, f r  s  se mai obosească ă ă ă ă 
s -l închid  – şi Noam se repezi mârâind la z brelele deă ă ă  
lemn. Începu s  muşte din scânduri, s  izbeasc  în eleă ă ă  
cu um rul, se c zni s -şi vâre capul printre gratii.ă ă ă

Moiraine îşi scutur  paiele de pe fust , liniştita şi f ră ă ă ă 
nici o expresie pe chip.

— Î i place s - i pui via a în primejdie, şopti Perrin.ţ ă ţ ţ  
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Femeia Aes Sedai se uit  la el cu ochii ei întuneca i, ceă ţ  
p reau s  vad  în str fundurile lui, şi Perrin îşi l să ă ă ă ă ă 
privirea în p mânt. Ochii lui galbeni. Simon se zgâia laă  
fratele s u.ă

— Îl po i ajuta, jupâneas ? o întreb  el r guşit peţ ă ă ă  
Moiraine.

— Îmi pare r u, Simon.ă
— Nu po i face nimic, jupâneas ? Chiar nimic...ţ ă  

Vreunul din lucrurile acelea... – coborî glasul – pe care 
le fac femeile Aes Sedai?

— T m duirea nu e deloc o treab  simpl , Simon, şiă ă ă ă  
ine şi de cel bolnav. Or, el nu îşi aminteşte c  esteţ ă  

Noam, nu îşi aminteşte c  e om. Nu a mai r mas nimică ă  
care s -i arate druă mul înapoi. Noam e pierdut, Simon.

— El... doar vorbea aiurea, jupâneas , când seă  
îmb ta. Doar... Simon se frec  la ochi şi clipi des.ă ă  
Mul umesc, jupâneas . Ştiu c  ai fi f cut ceva dac  i-ţ ă ă ă ă ţ
ar fi stat în putin .ţă

Moiraine îi puse o mân  pe um r, îi murmura câtevaă ă  
vorbe de alinare şi ieşi din şopron.

Perrin ştia c  ar trebui s  o urmeze, dar b rbatul –ă ă ă  
cel care fusese odinioar  b rbat – care muşca dină ă  
z brelele de lemn îl f cu s  r mân  pe loc. Se treziă ă ă ă ă  
sco ând lac tul din belciuge. Era un lac t bun, f cut deţ ă ă ă  
un fierar iscusit.

— Jupâne?
Perrin se uit  la lac tul pe care îl inea în mâna şi laă ă ţ  

b rbatul din cuşc . Acum Noam nu mai rodeaă ă  
scândurile; îl privea ostenit pe Perrin, gâfâind. Avea 
câ iva din i rup i.ţ ţ ţ

— Po i s -l laşi aici, spuse Perrin, dar nu cred c  o sţ ă ă ă 
se înzdr veneasc  vreodat .ă ă ă

— Dac  iese de aici o s  moar !ă ă ă
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— O s  moar  oricum, ori aici, ori afar , Simon. Afară ă ă ă 
cel pu in va fi liber şi fericit. Nu mai e fratele t u, însţ ă ă 
tu eşti cel care trebuie s  hot rasc . Po i s -l laşi aiciă ă ă ţ ă  
ca s  se holbeze oaă menii la el, po i s -l laşi s  se uiteţ ă ă  
la gratiile cuştii pân  se pr p deşte. Nu po i s  vâri ună ă ă ţ ă  
lup într-o cuşc  şi s  te aştep i s  fie fericit. Sau să ă ţ ă ă 
tr iasc  mult.ă ă

— Da, încuviin  Simon. Da, în eleg.ţă ţ
Şov i, dup  care d du din cap şi arat  spre uşaă ă ă ă  

şopronului. Era r spunsul de care avea nevoie Perrin.ă  
Deschise uşa de lemn şi se d du la o parte.ă

Pre  de câteva clipe, Noam se uit  lung la uşaţ ă  
deschis . Apoi âşni afar  din cuşc , alergând în patruă ţ ă ă  
labe, dar cu o sprinteneal  uimitoare. Afar  din cuşc ,ă ă ă  
afar  din şopron, misă tuindu-se în noapte. „Lumina să 
ne ajute pe amândoi”, îşi spuse Perrin.

— B nuiesc c  e mai bine pentru el s  fie liber.ă ă ă  
Simon se scutur . Dar nu ştiu ce-o s  zic  jupanulă ă ă  
Harod când o s  g seasc  uşa deschis  şi pe Noamă ă ă ă  
nic ieri.ă

Perrin închise uşa de la cuşc  şi puse iar lac tul.ă ă
— Las -l s -şi bat  capul. ă ă ă
Simon scoase un hohot de râs.
— O s  scorneasc  el o poveste. To i o s  fac  aşa.ă ă ţ ă ă  

Unii spun deja c  Noam s-a preschimbat de-ă
adev ratelea în lup când a muşcat-o pe Muma Roon.ă  
Nu e adev rat, dar aşa zic ei.ă

Tremurând, Perrin îşi sprijini capul de uşa cuştii. „Nu 
are blan , dar tot lup este. E lup, nu om. Ajut -m ,ă ă ă  
Lumin .”ă

— Nu l-am inut dintotdeauna aici, spuse dintr-odatţ ă 
Simon. A stat în casa Mumei Roon, dar ea şi cu mine l-
am convins pe jupanul Harod s  îl mute aici dup  ce auă ă  
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venit Mantiile Albe. Au mereu nume de Iscoade ale 
Celui Întunecat pe care le caut . Am f cut asta dină ă  
pricina ochilor lui Noam. Unul dintre numele pe care le 
aveau Mantiile Albe era un fl c u pe nume Perrină ă  
Aybara, un fierar. Ziceau c  are ochii galbeni şi că ă 
alearg  cu lupii. În elegi acum de ce nu am vrut s  afleă ţ ă  
de Noam.

Perrin întoarse capul şi se uit  la Simon peste um r.ă ă
— Crezi c  acest Perrin Aybara e Iscoada Celuiă  

Întunecat?
— Unei Iscoade nu i-ar fi pasat dac  fratele meuă  

murea în cuşc . B nuiesc c  femeia te-a g sit curândă ă ă ă  
dup  ce s-a întâmplat. La timp ca s  te ajute. Îmi pareă ă  
r u c  n-a venit în Jarra acum câteva luni.ă ă

Perrin se sim i ruşinat c  îl asemuise pe b rbat cu oţ ă ă  
broasc .ă

— Şi eu mi-aş fi dorit s  fi putut face ceva pentru el.ă  
„Arde-m-ar, tare aş fi vrut ca Moiraine s -l ajute.”ă

Deodat , îşi d du seama c  pesemne tot satul ştiaă ă ă  
despre povestea cu Noam. Despre ochii lui.

— Simon, eşti bun s  îmi aduci ceva de mâncare înă  
odaie? Jupanul Harod şi ceilal i fuseser  prea ului i laţ ă ţ  
început de

Înf işarea lui Loial ca s  mai bage de seama şiăţ ă  
culoarea ochilor lui, îns  precis i-ar fi v zut ochiiă ă  
galbeni dac  ar fi mâncat în sala mare.ă

— Fireşte. Şi diminea  la fel. Nu trebuie s  coboriţă ă  
decât când eşti gata s  te urci pe cal.ă

— Eşti un om bun, Simon. Un om bun.
Simon p ru aşa de bucuros de vorbele lui Perrin,ă  

încât acesta se sim i iar şi ruşinat.ţ ă
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CAPITOLUL 9
Vise de lup

Perrin se întoarse în camera lui prin spate şi, dup  oă  
vreme, veni şi Simon cu o tav  acoperit . Ştergarulă ă  
l s  s  ajung  pân  la el mirosul de carne de oaieă ă ă ă ă  
fripta, de fasole, napi şi pâine tocmai scoasa din 
cuptor, dar Perrin r mase întins pe pat, uitându-se laă  
tavanul alb, pân  ce mâncarea se r ci. Prin minte îi totă ă  
treceau imagini cu Noam. Noam rozând scândurile. 
Noam fugind în noapte. Încerc  s  se gândeasc  laă ă ă  
cum se fac z voarele, la cum este c lit şi lucrat o elul,ă ă ţ  
îns  nu izbuti.ă

F r  s  ia seama la tav , se ridic  şi se duse pân  laă ă ă ă ă ă  
odaia lui Moiraine. B tu la uş , iar femeia Aes Sedaiă ă  
spuse: 

— Intr , Perrin.ă
O clip  îşi aduse iar aminte de vechile poveşti despreă  

femeile Aes Sedai, dar şi le alung  din cap şi deschiseă  
uşa.

Moiraine era singur  – lucru care îl bucura; st tea cuă ă  
o c limar  pe genunchi, scriind într-un caie el legat înă ă ţ  
piele.

Puse dopul la c limara şi şterse peni a de la toc de oă ţ  
buc ic  de pergament, f r  s  se uite la el. În vatraăţ ă ă ă ă  
ardea focul.

— Te aştept de ceva timp, îi spuse Moiraine. Nu am 
vorbit despre asta pân  acum pentru c  era limpede că ă ă 
nu voiai. Îns  dup  ce s-a petrecut ast -sear ... Ce vreiă ă ă ă  
s  ştii?ă

— Asta m  aşteapt  şi pe mine? Aşa o s  sfârşesc?ă ă ă
— Se prea poate.
Perrin n d jduia ca Moiraine s  mai adauge ceva,ă ă ă  
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dar ea se mul umi s  îşi pun  tocul şi cerneala înţ ă ă  
cutiu a de lemn de trandafir şi sufl  s  se usuce ceţ ă ă  
scrisese.

— Asta-i tot? Moiraine, nu-mi da r spunsuriă  
alunecoase de Aes Sedai. Dac  ştii ceva, spune-mi. Teă  
rog.

— Ştiu foarte pu ine, Perrin. Pe când c utamţ ă  
r spunsuri prin c r ile şi manuscrisele pe care le auă ă ţ  
dou  prietene de-ale mele, am g sit o frântur  dintr-oă ă ă  
carte din Vârsta Legendelor. Vorbea despre... oameni 
ca tine. S-ar putea s  fie singurul fragă ment care exista 
pe lume, şi nu am aflat prea multe de acolo.

— Dar ce ai aflat? Oricum ştii mai multe decât mine. 
Arde-m-ar, îmi f ceam griji c  o s  înnebuneasc  Rand,ă ă ă ă  
îns  nu m-am gândit niciodat  c  ar trebui s  m  temă ă ă ă ă  
şi pentru mine!

— Perrin, chiar şi în Vârsta Legendelor se ştiau prea 
pu ine despre asta. Cine a scris fragmentul pe care l-ţ
am citit eu nu era sigur dac  era adev r sau legend .ă ă ă  
Şi nu uita c  n-am v zut decât o frântura. Scria c  uniiă ă ă  
dintre cei care vorbeau cu lupii se pierdeau, iar tot ce 
era omenesc în ei era înghi it de firea de lup. Unii. Nuţ  
ştiu dac  era vorba de zece sau de cinci sau de nou .ă ă

— Pot s  nu îi las s  îmi p trund  în minte. Nu ştiuă ă ă ă  
cum de izbutesc, îns  pot s  nu-i ascult. Pot s  nu-iă ă ă  
aud. O s -mi fie de vreun ajutor?ă

— Poate. Îl cercet  cu privirea şi p ru c  îşi alegeă ă ă  
vorbele cu mare luare-aminte. Scria mai ales despre 
vise. Visele pot fi primejdioase pentru tine, Perrin.

— Mi-ai mai zis asta. Cum adic ?ă
— Scria acolo c  lupii tr iesc pe jum tate în lumeaă ă ă  

aceasta şi pe jum tate într-o lume a viselor.ă
— O lume a viselor? repet  Perrin, nevenindu-i să ă 
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cread . Moiraine îl privi t ios.ă ă
— Aşa am zis, şi aşa scria. Felul în care lupii vorbesc 

unul cu altul, felul în care î i vorbesc ie e cumva legatţ ţ  
de aceast  lume a viselor. Îns  nici mie nu mi-eă ă  
limpede. Se opri, încruntându-se uşor. Din câte am citit 
despre femeile Aes Sedai care aveau Harul Vestirii în 
vise, acestea întâlneau câteodat  în vis lupi, chiar lupiă  
care le c l uzeau. Cred c  va trebui s  fii la fel deă ă ă ă  
grijuliu şi când dormi, nu numai când eşti treaz, dacă 
vrei s  te fereşti de lupi. Dac  aşa hot r şti.ă ă ă ă

— Dac  aşa hot r sc? Moiraine, nu vreau s  sfârşescă ă ă ă  
precum Noam. Nu vreau!

Moiraine îi arunc  o privire uşor batjocoritoare,ă  
cl tinând încet din cap.ă

— Vorbeşti de parc  ai avea de ales, Perrin. Nu uitaă  
c  eşti ă ta'veren.

Perrin se întoarse cu spatele la ea şi cu fa a laţ  
fereastra, dar Moiraine urma:

— Poate c  ştiind cine e Rand, ştiind cât de puternică  
este, am dat prea pu in  aten ie celorlal i doi ţ ă ţ ţ ta'veren. 
Trei ta'veren în acelaşi sat, to i n scu i la câtevaţ ă ţ  
s pt mâni unul de cel lalt? Nu s-a mai pomenit aşaă ă ă  
ceva. Poate c  tu – şi Mat – ave i o mai mareă ţ  
însemn tate decât v-a i închipuit voi sau chiar eu.ă ţ

— Nu vreau s  am nimic de-a face cu Pânza,ă  
murmura Perrin. Precis nu o s  pot avea cine ştie ceă  
însemn tate dac  o s  uit c  sunt om. m  vei ajuta,ă ă ă ă ă  
Moiraine? îi era greu s  rosă teasc  acele vorbe. „Dacă ă 
cumva o s  se serveasc  de Putere? Oare nu ar fi maiă ă  
bine s  uit c  sunt om?” M  vei ajuta s ... nu m  pierd?ă ă ă ă ă

— Dac  o s -mi stea în putin , da. Î i f g duiesc,ă ă ţă ţ ă ă  
Perrin. Îns  n-o s  pun în primejdie lupta împotrivaă ă  
Umbrei. Trebuie s  ştii şi asta.ă
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Când se r suci s  se uite la ea, Moiraine îl privea f ră ă ă ă 
s  clipeasc .ă ă

„Şi dac  lupta împotriva Umbrei înseamn  s  m  vâriă ă ă ă  
în mormânt chiar mâine, vei face şi asta?” Era 
încredin at c  da.ţ ă

— Ce nu mi-ai m rturisit?ă
— Nu merge prea departe, Perrin, r spunse Moiraineă  

cu r ceal  în glas. Nu st rui.ă ă ă
Perrin şov i înainte s  pun  urm toarea întrebare.ă ă ă ă
— Po i face şi pentru mine ce ai f cut pentru Lan?ţ ă  

Po i s  m  fereşti de vise?ţ ă ă
— Am deja un Str jer, Perrin. Un zâmbet fugar îiă  

flutur  pe buze. Şi nu voi avea decât unul. Fac parteă  
din Ajah Albastr , nu din cea Verde.ă

— Ştii ce am vrut s  zic. Nu vreau s  fiu Str jer.ă ă ă  
„Lumin , s  fiu legat de o femeie Aes Sedai pentru totă ă  
restul vie ii? E la fel de r u ca şi cu lupii.”ţ ă

— Nu am cum s  te ajut, Perrin. Eu nu te pot ap raă ă  
decât de visele din afar . Primejdia din visele tale vineă  
din untru, îşi deschise din nou caie elul. Ar trebui să ţ ă 
dormi. Trebuie s  fii cu b gare de seam , îns  aiă ă ă ă  
nevoie şi de somn.

Întoarse o pagin , iar Perrin plec .ă ă
Când se întoarse în camer , se mai desf cu pu in dină ă ţ  

încordare, îşi l s  sim urile ceva mai libere. Lupii erauă ă ţ  
tot acolo, la marginea satului, înconjurând Jarra. 
Aproape numaidecât se întoarse la starea de 
încordare.

— Am nevoie de un oraş, murmura el.
Un oraş i-ar fi inut departe. „Dup  ce îl g sesc peţ ă ă  

Rand. Dup  ce ispr vesc ce am de ispr vit.” Nu ştiaă ă ă  
precis cât de r u îi p rea c  Moiraine nu îl putea ap raă ă ă ă  
de vise. Puterea sau lupii; nu voia s  fie silit s  aleagă ă ă 
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între cele dou .ă
Nu aprinse focul în vatr ; deschise îns  amândouă ă ă 

ferestrele. Aerul rece al nop ii p trunse în înc pere.ţ ă ă  
Perrin azvârli p turile şi plapuma pe jos şi se întinseă  
îmbr cat pe salteaua plin  de cocoloaşe, f r  s  seă ă ă ă ă  
oboseasc  s  îşi g seasc  o pozi ie mai bun . Ultimulă ă ă ă ţ ă  
gând care îi trecu prin minte înainte s  adoarm  fu că ă ă 
salteaua aceea avea s  îl împiedice negreşit s  doarmă ă ă 
adânc şi s  viseze.ă

Era pe coridorul cel lung, cu tavanul înalt de piatr  şiă  
cu pere ii lucind de umezeal  şi br zda i de umbreţ ă ă ţ  
ciudate. Habar n-avea de unde venea lumina.

— Nu! zise, apoi, mai tare: Nu! E un vis! Trebuie să 
m  trezesc! Trebuie s  m  trezesc!ă ă ă

Coridorul nu se schimba.
„Primejdie.” Era un gând de lup, slab şi îndep rtat.ă
— M  voi trezi. M  voi trezi!ă ă
Lovi cu pumnul în perete. Îl duru, dar nu se deştept .ă  

I se p ru c  una dintre umbrele de pe zid se ferise deă ă  
lovitura lui. „Fugi, frate. Fugi!”

— Sarsar? zise Perrin întreb tor.ă
Era încredin at c  îl ştia pe lupul ale c rui gânduri leţ ă ă  

auzea. Sarsar, care îi pizmuia pe vulturi.
— Sarsar a murit! „Fugi!”
Perrin o lu  la fug , inând o mân  pe secure ca să ă ţ ă ă 

nu i se loveasc  de picior. Nu ştia încotro alerga sau deă  
ce, îns  nu putea s  nu in  seama de îndemnul luiă ă ţ ă  
Sarsar. „Sarsar a murit, îşi spuse. A murit!” Dar nu se 
opri.

Alte coridoare se întret iau inând cel pe care fugeaă ţ  
el, uneori urcând, alteori coborând. Toate sem nau cuă  
cel pe care era el. Pere i umezi de piatr , f r  uşi, şiţ ă ă ă  
fâşii de întuneric.
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Când ajunse la o astfel de r scruce, se opri brusc.ă  
Z ri un b rbat care clipea des, îmbr cat într-o hain  cuă ă ă ă  
o croial  curioas  şi într-o pereche de pantaloni, hainaă ă  
atârnându-i larg peste şolduri, tot aşa cum pantalonii îi 
atârnau largi peste carâmbii cizmelor. Şi haina, şi 
pantalonii erau de un galben aprins, iar cizmele pu inţ  
mai deschise, dar de aceeaşi culoare.

— Nu mai pot îndura, spuse b rbatul ca pentru sine.ă  
Avea un accent ciudat, vorbea repede şi t ios. Nuă  
numai c  visez rani, dar visez şi rani str ini, dac  eă ţă ţă ă ă  
s  judec dup  straie. Piei din visele mele!ă ă

— Cine eşti? îl întreba Perrin.
B rbatul ridic  din sprâncene, ca şi cum s-ar fi sim ită ă ţ  

jignit. Fâşiile de întuneric din jurul lor se mişcar . Unaă  
dintre ele se desprinse de tavan şi pluti în jos, atingând 
creştetul b rbatului. P ru s  i se încurce în p r.ă ă ă ă  
B rbatul f cu ochii mari şi totul se petrecu parc  dintr-ă ă ă
odat . Umbra âşni înapoi spre tavan, tr gând după ţ ă ă 
sine ceva deschis la culoare. Perrin sim i pe fa  nişteţ ţă  
pic turi. Un ipat sfredelitor sfâşie v zduhul.ă ţ ă

Încremenit, Perrin se zgâi la silueta însângerată 
îmbr cata în hainele b rbatului, urlând şi zvârcolindu-ă ă
se pe podea. f r  voia lui, ridic  privirea spre f pturaă ă ă ă  
aceea palid , ca un sac gol, care era ag ata de tavan.ă ăţ  
O bucat  din ea fusese deja înghi it  de umbra neagra,ă ţ ă  
dar nu îi veni deloc greu s  recunoasc  pielea de om.ă ă

Umbrele din jurul lui dansau zbuciumate, iar Perrin o 
rupse iar la fug , urm rit de ipetele din ce în ce maiă ă ţ  
slabe. Umbrele se mişcau şi ele odat  cu el.ă

— Schimb -te, arde-te-ar! strig  el. Ştiu c  e doar ună ă ă  
vis! Schimb -te!ă

Tapiserii colorate acopereau pere ii între policandreleţ  
înalte, aurii, cu zeci de lumân ri, care aruncau cercuriă  
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de lumin  pe podeaua alb  şi tavanul pictat cu noriă ă  
pufoşi şi frumoase p s ri în zbor. Doar fl c rileă ă ă ă  
pâlpâitoare ale lumân rilor se mişcau, întinzându-seă  
de-a lungul coridorului, cât vedea cu ochii, sau 
r sfrângându-se pe bol ile ascu ite de piatra alba careă ţ ţ  
se g seau din loc în loc. „Primejdie.”ă

Mesajul se auzea şi mai slab decât înainte. Şi înc  şiă  
mai st ruitor, dac  aşa ceva era cu putin . Cu secureaă ă ţă  
în mân , Perrin porni cu b gare de seam  pe coridor,ă ă ă  
murmurând:

— Trezeşte-te. Trezeşte-te, Perrin. Dac  ştii c  e vis,ă ă  
trezeşte-te. Trezeşte-te, arde-te-ar!

Coridorul nu se schimb  câtuşi de pu in. Parc  eraă ţ ă  
aievea.

Se trezi fa  în fa  cu prima bolt  ascu ita, alb .ţă ţă ă ţ ă  
Ducea într-o înc pere uriaşa, f r  ferestre, dar atât deă ă ă  
bogat împodobita de parc  s-ar fi aflat într-un palat.ă  
Mobila era toat  sculptat  şi aurita şi incrustat  cuă ă ă  
fildeş. În mijlocul camerei, la o mas , st tea o femeie,ă ă  
citind încruntat  un manuscris feră feni it. O femeieţ  
frumoas , cu p rul negru, cu ochii negri, înveşmântată ă ă 
în alb şi argintiu. Tocmai îşi d dea seama cine era cândă  
femeia îşi în l  capul şi se uit  inta la el. F cu ochiiă ţă ă ţ ă  
mari de uimire şi de furie.

— Tu! Ce cau i tu aici? Cum de ai...? Ai s  distrugiţ ă  
totul! dintr-odat  spa iul p ru s  se turteasc , de parcă ţ ă ă ă ă 
ar fi privit un tablou ce zugr vea o camer . Imagineaă ă  
p ru s  se întoarc  într-o parte, preschimbându-se într-ă ă ă
o linie vertical , deschis  la culoare, în mijloculă ă  
întunericului. Linia sclipi alb şi apoi disp ru, l sând înă ă  
urm  doar bezna neagr .ă ă

Chiar în fa a lui, podeaua se termina. Cum st tea aşaţ ă  
şi se uita, marginile albe se topir  în negreala din jură  
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precum nisipul înghi it de ap . F cu iute un pas înapoi.ţ ă ă
„Fugi.”
Perrin se r suci şi d du cu ochii de Sarsar, un lupă ă  

mare şi cenuşiu, plin de cicatrice.
— Ai murit. Te-am v zut murind. ă Te-am simăit 

murind! Un alt gând p trunse în mintea lui Perrin.ă
 „Fugi! Nu trebuie s  fii aici. Primejdie. Mareă  

primejdie. Mai r u decât to i Nez misli ii laolalt .ă ţ ă ţ ă  
Trebuie s  pleci. Pleac ! Acum!”ă ă

— Cum? strig  Perrin. Vreau s  plec, dar cum?ă ă
„Pleac !” Dezvelindu-şi din ii, Sarsar i se repezi laă ţ  

beregat .ă
Cu un ip t gâtuit, Perrin se ridic  în capul oaselor înţ ă ă  

pat, ducându-şi mâna la gât ca şi când ar fi vrut să 
opreasc  sână gele. Pielea era neatins . R sufl  uşurat,ă ă ă  
dar în clipa urm toare d du de ceva umed.ă ă

Coborî în grab  din pat, se împletici pân  la poli ,ă ă ţă  
lu  carafa şi umplu ligheanul, împroşcând cu ap  pesteă ă  
tot. Apa se înroşi când se sp l  pe fa . Se înroşi de laă ă ţă  
sângele b rbatului cu haine ciudate.ă

Avea pete întunecate şi pe surtuc, şi pe pantaloni. Şi-
i d du jos şi îl arunc  într-un col . Avea de gând s -iă ă ţ ă  
lase acolo, ca s -i ard  Simon.ă ă

O pal  de vânt intr  pe fereastra deschis .ă ă ă  
Tremurând, doar în c maşa şi izmene, Perrin se aşezaă  
pe podea şi se rezem  de pat. „Aşa ar trebui s  nuă ă  
dorm adânc.” Mintea îi era cotropit  de griji şi deă  
team . Şi de hot râre. „Nu m  voi l sa ademenit!”ă ă ă ă

Înc  mai tremura când adormi în cele din urm . Eraă ă  
un somn uşor; îşi d dea seama c  era în camer  şi c  îiă ă ă ă  
era frig. Dar, de data aceasta, visele nu mai fur  atâtă  
de însp iământătoare.
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Rand se ghemui sub copaci la c derea nop ii,ă ţ  
uitându-se la câinele negru care se apropia de 
ascunz toarea lui. Îl durea într-o parte, din pricina r niiă ă  
pe care Moiraine nu putea s  o t m duiasc , dar nuă ă ă ă  
lu  în seam  durerea. De-abia desluşea la lumina luniiă ă  
câinele care îi ajungea pân  la brâu, cu gâtul gros şiă  
capul mare, şi col ii care luceau în noapte ca argintul.ţ  
Câinele adulmeca aerul şi se îndrept  spre el. „Maiă  
aproape, îşi zise. Vino mai aproape. Acum st pânul t uă ă  
nu se împotriveşte. Mai aproape. Aşa.” Câinele era 
acum la zece paşi de el. Deodat , cu un mârâită  
puternic, f cu un salt înainte. Drept spre Rand.ă

Puterea îl potopi. Ceva s ri din bra ele lui întinse; nuă ţ  
ştia ce. Un drug de lumin , tare ca o elul. Foc lichid.ă ţ  
Pre  de o clip , câinele parc  deveni transparent, şiţ ă ă  
apoi disp ru cu totul.ă

Lumina alb  se stinse. Rand se rezem  de cel maiă ă  
apropiat copac, sim ind pe obraz scoar a aspr . Eraţ ţ ă  
uşurat şi îi venea s  râd . „A mers. Lumin , de dataă ă ă  
asta a mers.” Nu se întâmplase întotdeauna aşa. Mai 
veniser  şi al i câini în noaptea aceea.ă ţ

Puterea frem ta în el, iar stomacul i se strânse de laă  
scârn via saidinului. Îi venea s  verse. Fruntea i seă ă  
umplu de broboane de sudoare, deşi noaptea era rece, 
şi sim ea în gura gustul acela îngre oş tor. Îi venea sţ ţ ă ă 
se întind  şi s  moar . Tare şi-ar fi dorit ca Nynaeve să ă ă ă 
fie acolo şi s -i dea nişte leacuri de-ale ei, sau caă  
Moiraine s -l t m duiasc , sau... Ceva, orice, numai să ă ă ă ă 
nu mai simt  ce sim ea.ă ţ

Îns  saidinul îl potopea şi cu via , cu via  şi cuă ţă ţă  
vioiciune, în pofida scârbei pe care o sim ea. Via a f rţ ţ ă ă 
saidin nu era decât o copie palid . Orice altceva eraă  
doar o imita ie f r  valoare.ţ ă ă
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„Dar aşa m  pot g si. Îmi pot lua urma, m  pot g si.ă ă ă ă  
Trebuie s  ajung în Tear. O s  aflu acolo. Dac  suntă ă ă  
Dragonul, o s  se ispr veasc  totul. Şi dac  nu sunt...ă ă ă ă  
Dac  totul e o mină ciun , tot se va ispr vi. Se vaă ă  
ispr vi.”ă

Foarte încet, rupse leg tura cu saidinul, f r  nici oă ă ă  
tragere de inim , de parc  şi-ar fi dat ultima suflare.ă ă  
Noaptea era acum lipsit  de str lucire. Umbrele seă ă  
risipir .ă

În dep rtare, la apus, url  un câine, un ipată ă ţ  
înfricoş tor în noaptea t cut .ă ă ă

Rand îşi în l  capul. Privi într-acolo, de parc , dacă ţă ă ă 
s-ar fi c znit, ar fi izbutit s  desluşeasc  animalul.ă ă ă

Un al doilea câine îi r spunse celui dintâi, apoi altul,ă  
şi înc  unul, to i la apus fa  de locul unde se g sea el.ă ţ ţă ă

— Veni i dup  mine, mârâi Rand. Veni i dup  mine.ţ ă ţ ă  
Nu sunt aşa de uşor de prins. Nu mai sunt prada 
uşoara!

Plec  de lâng  copac, traversa un pârâu rece caă ă  
ghea a, apoi porni hot rât spre r s rit. Cizmele îi erauţ ă ă ă  
pline de ap  şi îl durea într-o parte, dar nu lu  seamaă ă  
la toate acestea. Noaptea era din nou t cut , îns  niciă ă ă  
de asta nu-i p sa. „Veni i dup  mine. Nu sunt pradă ţ ă ă 
uşoar !”ă
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CAPITOLUL 10
Taine

Îndep rtându-şi o clip  aten ia de la tovar şii s i deă ă ţ ă ă  
c l torie, Egwene al'Vere se ridic  în şa, n d jduind să ă ă ă ă ă 
z reasc , în dep rtare, zidurile din Tar Valon; nu seă ă ă  
vedea, îns , nimic altceva, decât o pat  alb , careă ă ă  
sclipea tulbure în razele soarelui de diminea . Totuşi,ţă  
nu avea cum s  fie altceva decât oraşul de pe insul .ă ă  
Cu o zi înainte, dup -amiaza târziu, le ap ruse în fa aă ă ţ  
ochilor muntele singuratic, cu creste sf râmate, numită  
Piscul Dragonului, în l ându-se din mijlocul câmpieiă ţ  
nesfârşite – aşadar, de cealalt  parte a râului Erinin seă  
afla Tar Valon. Muntele acela era un semn uşor de 
recunoscut – ca un col  zim at care se ridica dintreţ ţ  
şesurile împrejmuitoare – şi se vedea cu uşurin , de laţă  
mare distan . Astfel, to i c l torii, chiar şi cei care seţă ţ ă ă  
îndreptau spre Tar Valon, îl puteau ocoli f r  vreoă ă  
greutate.

Piscul Dragonului era locul în care murise Lews 
Therin, Ucigaşul-de-Neam; aşa se spunea. Şi mai erau 
şi alte poveşti despre munte: profe ii, pove e – tot felulţ ţ  
de pricini pentru a-l ocoli.

Dar ea, una, avea şi pricini pentru a nu r mâneă  
departe – mai multe, chiar. Înv tura de care aveaăţă  
nevoie, f r  de care nu putea, era de g sit numai înă ă ă  
Tar Valon. „Nimeni n-o s -mi mai pun  vreodată ă ă 
zgarda de gât!” încerc  s -şi alunge gână ă dul, dar acesta 
se întoarse, sub un alt chip. „N-am s -mi mai pierdă  
niciodat  libertatea!” în Tar Valon avea s-o reîntâlă -
neasc  pe Anaiya, care avea s  reînceap  s -iă ă ă ă  
cerceteze visele; trebuia, cu toate ca nu ap ruse niciă  
un fel de dovad  care s -i înt reasc  b nuiala cum că ă ă ă ă ă 
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Egwene ar fi fost o Vestitoare-n vise. Visele o 
chinuiser  înc  de când p r sise Şesul Almoth. Peă ă ă ă  
lâng  cele despre Seanchani, care o f ceau s  seă ă ă  
trezeasc  asudat  toat , îl visase din ce în ce mai desă ă ă  
pe Rand. Rand fugind – fugind c tre ceva, dar şi deă  
ceva care-l urm rea.ă

Privi din nou c tre Tar Valon, cu şi mai multă ă 
ner bdare. Anaiya era acolo. „Poate c  şi Galad la fel.”ă ă  
F r  s  vrea, roşi, apoi îşi alung  toate gândurileă ă ă ă  
legate de el. „Gândeşte-te la vreme, sau la orice 
altceva. Pe Lumin , ce cald mi s-a f cut.”ă ă

Nu trecuse mult din an; iarna de-abia se sfârşise, 
Piscul Dragonului era înc  încununat cu alb, îns  josă ă  
z pezile se topiser . Ici şi colo, prin covorul de frunzeă ă  
moarte r mase de anul trecut, se vedeau tulpini firave,ă  
de-abia r s rite. Din loc în loc, acolo unde dealurileă ă  
mai joase erau acoperite de copaci, se z reau peteă  
roşii, proaspete. Egwene îşi petrecuse iarna pe drumuri 
– din când în când r m seser  prin sate sau tabere,ă ă ă  
nemaiputând s  mearg  mai departe din cauza furtuă ă -
nilor, iar alteori, într-o zi întreag  în şa, cu caii care seă  
chinuiau s  înving  troienele care le ajungeau pân  laă ă ă  
piept, str b tuser  mai pu in decât ar fi putut face peă ă ă ţ  
jos, într-o diminea a cu vreme frumoas . Era pl cut,ţ ă ă  
acum, s  vad  semnele prim verii. Aranjându-şiă ă ă  
mantia groasa, de lân , ca s  n-o stânjeă ă neasc ,ă  
Egwene se l s  la loc în şaua înalt  şi-şi netezi fustele,ă ă ă  
ner bd toare, privindu-le cu scârb . Le cususe cuă ă ă  
mâna ei, pentru a fi potrivite la c l rie – dar rochia peă ă  
care o avea acum fusese purtata mult prea multa 
vreme; mai avea una, înc  şi mai ponosita, şiă  
amândou  erau cenuşii şi mohorâte, aidoma cu ceă  
purtau Cele-n les . Cu mai multe s pt mâni în urm ,ă ă ă ă  
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când porniser  c tre Tar Valon, nu prea avusese deă ă  
ales – ori cenuşiu, ori nimic.

— N-am s  mai port culoarea asta în via a mea, Bela,ă ţ  
î i jur, îi spuse iepei sale flocoase, mângâind-o pe gât.ţ  
„Nu c  aş avea prea mult de ales, odat  ce ajungemă ă  
înapoi în Turnul Alb”, se gândi. În Turn, toate novicele 
purtau alb.

— Iar vorbeşti singur ? o întreb  Nynaeve,ă ă  
apropiindu-se pe murgul ei.

Cele dou  femei erau de-o seam  la în l ime, şiă ă ă ţ  
îmbrăcate la fel, dar, din pricina cailor, fosta 
Meştereas  din Emond's Field p rea cu un cap maiă ă  
mare. Era încruntata şi-şi smucea cosi a groas  şiţ ă  
închis  la culoare care-i atârna pe um r, aşa cum f ceaă ă ă  
de obicei atunci când era îngrijorat  sau tulburat , sauă ă  
pl nuia ceva cu şi mai mult  înc p ânare decât îiă ă ă ăţ  
st tea în fire. Purta pe deget un inel cu Marele Şarpe –ă  
semnul Aleselor: nu era înc  Aes Sedai, dar f cuse celă ă  
pu in un pas pe acea cale, pe care Egwene mai aveaţ  
mult pân  s -l ajung .ă ă ă

— Mai bine fii cu ochii în patru.
Egwene strânse din din i, ab inându-se s -i r spundţ ţ ă ă ă 

c  era numai cu ochii dup  Tar Valon. „Ce-o fi crezut?ă ă  
c  m-am ridicat în şa pentru c  nu şedeam bine?” Multă ă  
prea adesea, Nynaeve p rea s  uite c  nu mai eraă ă ă  
Meştereas  în Emond's Field şi c  nici Egwene nu maiă ă  
era o copil . „Numai c  ea poart  inelul, eu nu – înc ! –ă ă ă ă  
ceea ce, în mintea ei, înseamn  c  nu s-a schimbată ă  
nimic!”

— Nu cumva te gândeai la Lan şi la ce-o fi având de 
suferit din partea lui Moiraine? întreb , cu o blânde eă ţ  
pref cut ; Nynaeve îşi smuci puternic cosi a, iară ă ţ  
Egwene sim i un fior de mul umire – care se stinse,ţ ţ  
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îns , foarte iute. Nu-i st tea în fire s  fie r ut cioas ,ă ă ă ă ă ă  
mai ales când ştia c  sentimentele lui Nynaeve pentruă  
Str jer erau ca un ghem de a  de-abia sc pat dină ţă ă  
ghearele unui pisoi. Dar Lan nu era pisoi – şi Nynaeve 
trebuia neap rat s  fac  ceva cu el. Şi asta înainte caă ă ă  
firea lui nobil , înc p ânat  şi n tâng , s-o înfurie într-ă ă ăţ ă ă ă
atât încât s -i dea cu ceva în cap.ă

Cu to ii, erau şase – îmbr ca i simplu, ca s  nu batţ ă ţ ă ă 
la ochi în satele şi or şelele prin care treceau, dară  
alc tuind, pesemne, cel mai straniu alai care trecuse înă  
ultima vreme prin Câmpiile Caralain. Patru femei şi doi 
b rba i, dintre care unul întins pe o targa, atârnat  deă ţ ă  
şeile a doi cai – aceştia din urm  ducând în spate şiă  
nişte boccelu e pline cu provizii, pentru zilele în careţ  
c l toreau între dou  sate.ă ă ă

„Doar şase, se gândi Egwene, dar câte taine?” 
Sufletul fiec ruia era împov rat, şi nu doar de una.ă ă  
Aveau cu ei taine care, poate, nu aveau s  ias  laă ă  
iveal  nici m car în Turnul Alb. „Acas , via a era maiă ă ă ţ  
simpla.”

— Nynaeve, ce crezi? Oare Rand o fi bine? Dar 
Perrin? întreb  ea grabnic; nu-şi mai îng duia să ă ă 
cread  c , într-o bun  zi, avea s  se m rite cu Rand;ă ă ă ă ă  
de-acum ştia c  nu putea fi altceva decât o iluzie. Nu-iă  
venea bine – nu se împ case cu gândul – dar o ştia.ă

— Iar te-au tulburat visele? o întreb  Nynaeve,ă  
p rând îngrijorat  – numai c  Egwene nu avea nevoieă ă ă  
de mil  (cel pu in nu în aceast  clip ) aşa c -i r spunseă ţ ă ă ă ă  
pe un ton cât mai firesc cu putin :ţă

— Dup  toate zvonurile pe care le-am auzit, nu-miă  
dau seama ce se mai întâmpl , de fapt. Eu ştiuă  
adev rul – dar restul lumii în elege totul pe dos şiă ţ  
spune numai prostii.
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— Nimic n-a mai fost cum trebuia, de când Moiraine 
a dat buzna în vie ile noastre, rosti aspru Nynaeve.ţ  
Perrin şi Rand...

Şov i, încruntat , iar Egwene se gândi c , pesemne,ă ă ă  
cealalt  credea c  tot ce i se întâmplase lui Rand eraă ă  
numai din vina lui Moiraine.

— Perrin şi Rand trebuie s -şi poarte singuri de grij ,ă ă  
deocamdat . Mi-e team  c  şi noi avem necazurileă ă ă  
noastre. Ceva nu-i în regul . O... simt.ă

— Ce s  fie, oare? Ştii? întreb  Egwene.ă ă
— Parc  vine o furtun , îngân  Nynaeve, cercetândă ă ă  

din priviri cerul dimine ii, limpede şi albastru, pe careţ  
se vedeau numai câ iva nori, apoi cl tinând iar şi dinţ ă ă  
cap. Chiar aşa, o furtun .ă

Nynaeve avusese de mult  vreme puterea de aă  
prezice vremea, de a „asculta vântul”, aşa cum se 
spunea – lumea se aştepta ca toate Meşteresele s  fieă  
în stare s-o fac , deşi, de fapt, multe nu puteau. De laă  
plecarea din Emond's Field, îns , Nynaeve deveniseă  
înc  şi mai înzestrat  – sau poate c  darul i seă ă ă  
preschimbase, cumva, c ci furtunile pe care le sim eaă ţ  
nu mai aveau de-a face cu vântoasele, ci cu oamenii. 
Cufundat  în gânduri, Egwene îşi muşc  buza. Nu-şiă ă  
mai îng duiau s  se opreasc  din drum, sau să ă ă ă 
încetineasc , acum c  ajunseser  atât de aproape deă ă ă  
Tar Valon. Nici din pricina lui Mat şi nici din alte pricini, 
despre care mintea îi spunea c  erau înc  şi maiă ă  
importante decât via a unui b iat de la ar , prietenţ ă ţ ă  
din copil rie, cu toate c  în inima ei lucrurile nuă ă  
st teau aşa. Se uit  la ceilal i, întrebându-se dacă ă ţ ă 
vreunul dintre ei observase ceva ciudat.

Verin Sedai, o femeie micu , rotofeie, îmbr catţă ă ă 
toat  în veşminte brune, era cufundat  în gânduri –ă ă  
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sau cel pu in aşa p rea – cu gluga tras  peste ochi,ţ ă ă  
încât aproape c  nu i se vedea chipul. C l rea înă ă ă  
fruntea alaiului, dar îşi l sase calul la pas. F cea parteă ă  
din Ajah Brun  – dintre acele surori care, adesea, erauă  
mai preocupate de înv turile pe care le scoteau laăţă  
lumin  decât de ceea ce se-ntâmpla în jurul lor. Cuă  
toate acestea, Egwene nu era chiar sigur  c  Verin eraă ă  
atât de desprins  de lume – mai ales c , al turându-seă ă ă  
lor, era în necazuri pân  peste cap.ă

În spatele t rgii pe care z cea, f r  cunoştin , Mat,ă ă ă ă ţă  
c l rea Elayne – novice şi ea, de-aceeaşi vârst  cuă ă ă  
Egwene, dar cu p rul blond şi ochii albaştri. Eraă  
înveşmântat  tot în cenuşiu. Îl privea pe Mat şi seă  
vedea c  era la fel de îngrijoă rat  ca toate celelalte.ă  
Trecuser , de-acum, trei zile de când b iatul nu se maiă ă  
trezise. B rbatul zvelt, cu p rul lung, care c l rea deă ă ă ă  
cealalt  parte a t rgii p rea s  încerce s  priveasc  înă ă ă ă ă ă  
toate p r ile, f r  s  fie b gat în seam . Era atât deă ţ ă ă ă ă ă  
absorbit încât ridurile de pe chip i se adânciser .ă

— Hurin, spuse Egwene, iar Nynaeve încuviin ;ţă  
amândou  încetinir  pasul, l sând caii de povar  s  leă ă ă ă ă  
ajung  din urm . Verin îşi v zu netulburat  de drum.ă ă ă ă

— Sim i ceva, Hurin? întreb  Nynaeve; Elayne tresariţ ă  
brusc şi îşi lu  şi ea ochii de la Mat.ă

V zându-le pe toate trei cu privirile a intite asupraă ţ  
sa, b rbatul cel zvelt se foi în şa şi-şi frec  nasul lung.ă ă

— Necazuri, r spunse scurt şi posomorât. Cred c  s-ă ă
ar putea s  fie... necazuri.ă

Hurin îl slujea pe regele din Shienar, luând urma uci-
gaşilor fugari. Nu avea nici un mo  în creştet, precumţ  
r zboinicii din regat, dar sabia scurta şi pumnalul cuă  
lama zim at , rupe-s bii, pe care le purta la brâu, erauţ ă ă  
tocite de folosin a îndelungat . Avea o înzestrareţ ă  
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deosebit  – dobână dit , pesemne, dup  anii de truda:ă ă  
putea s -i adulmece pe cei care s vârşiser  nelegiuiri,ă ă ă  
mai ales dac  era vorba de fapte sângeroase. De două ă 
ori, în cursul c l toriei, le sf tuise s  plece dintr-un sat,ă ă ă ă  
deşi nu trecuse nici un ceas de când se aflau acolo. 
Prima dat  se împotriviser , spunând c  erau stoarseă ă ă  
de puteri – numai c , înainte de rev rsatul zorilor,ă ă  
hangiul şi al i doi b rba i din sat încercaser  s -i ucidţ ă ţ ă ă ă 
pe to i în somn. Era nişte tâlhari obişnui i, nu Iscoadeţ ţ  
de-ale Celui Întunecat – nişte oameni care pofteau la 
caii lor şi la ceea ce-aveau în boccele şi-n desagii de la 
şa. Dar ceilal i oameni din sat cunoşteau adev rul şi,ţ ă  
din câte se p rea, considerau c  orice str in e o pradă ă ă ă 
cinstit . Se v zuser  sili i s  fug  din fa a unei mul imiă ă ă ţ ă ă ţ ţ  
înarmate cu bâte şi furci. Când se întâmplase a doua 
oar , Verin le poruncise s  plece mai departe de îndată ă ă 
cu Hurin terminase ce avea de spus.

Dar amuşinarul era întotdeauna re inut când vorbeaţ  
cu tovar şii de c l torie – în afar  de Mat care, îns , nuă ă ă ă ă  
mai scosese nici o vorb  de mai mult  vreme. Cei doiă ă  
b rba i schimbaser  între ei glume şi jucaser  zaruri,ă ţ ă ă  
atunci când femeile nu erau prin preajm . Egwene seă  
gândea c , pesemne, Hurin se sim ea neliniştit fiind, laă ţ  
urma urmei, singur cu o Aes Sedai şi cu trei ucenice. 
Pentru unii oameni, orice lupt  era mai uşor deă  
înfruntat decât tov r şia femeilor Aes Sedai.ă ă

— Ce fel de necazuri? întreb  Elayne – cu toate c  nuă ă  
ridicase vocea, era limpede c  se aştepta s  i seă ă  
r spund  pe dat  şi în am nunt; într-adev r, Hurină ă ă ă ă  
vorbi f r  întârziere.ă ă

— Am adulmecat..., începu el, apoi se întrerupse şi 
clipi parc  uimit, plimbându-şi privirile de la o femeie laă  
alta. Simt ceva, asta-i tot, sfârşi. Am o... b nuial . Amă ă  
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v zut nişte urme şi ieri şi azi. Cai, cai mul i. Vreoă ţ  
dou zeci sau treizeci, îndrepă tându-se în direc ia asta,ţ  
şi înc  pe atâ ia încolo. M-a pus pe gânduri. Asta-i tot.ă ţ  
Simt ceva, şi gata. Dar zic c  avem necazuri.ă

Urme? Egwene nu observase nimic.
— Nu v d ce ne-ar îngrijora, gr i pe dat  Nynaeve,ă ă ă  

care se f lea c  era la fel de priceput  în cititul urmeloră ă ă  
ca orice b rbat. Sunt vechi de mai multe zile. De ce-aiă  
crede c  vom avea necazuri din pricina lor?ă

— Asta cred, pur şi simplu, r spunse încet Hurin, deă  
parc  ar fi vrut s  adauge ceva, apoi l s  ochii în jos,ă ă ă ă  
frecându-şi nasul şi tr gând adânc aer în piept. Deă  
mult n-am mai v zut nici un sat, murmur . Cine ştie ceă ă  
veşti din Faime au ajuns pe aici înaintea noastr ? S-ară  
putea s  ne trezim c  nu suntem aşa de bine-veni iă ă ţ  
precum credem. S-ar prea putea ca oamenii ştia s  fieă ă  
nişte tâlhari sau ucigaşi. Ar trebui s  fim cu ochii înă  
patru, eu aşa zic. Dac  Mat ar fi pe picioarele lui, aşă  
merge s  cercetez – aşa, îns , poate c  n-ar trebui să ă ă ă 
v  las singure.ă

— Crezi c  nu ne putem descurca şi singure? întrebă ă 
Nynaeve, ridicând dintr-o sprâncean .ă

— Puterea Suprem  n-o s  v  fie de nici un folosă ă ă  
dac  se g seşte cineva s  v  ucid  înainte s-o pute iă ă ă ă ă ţ  
folosi, r spunse Hurin, cu ochii a inti i la oblâncul înaltă ţ ţ  
al şeii. Cu plec ciune, dar acuma cred c ... am s  mergă ă ă  
s  c l resc o vreme al turi de Verin Sedai.ă ă ă ă

Şi cu asta, înfigându-şi c lcâiele în coastele calului, oă  
porni la galop înainte ca vreuna dintre cele trei să 
apuce s  deschid  gura.ă ă

— Ei, poftim, spuse Elayne, v zându-l cum se apropiaă  
de sora cea Brun ; Verin nu p ru s -i acorde mai multă ă ă ă 
aten ie decât împrejurimilor, ceea ce s-ar fi zis c  îlţ ă  

170



mul umea. De când am plecat de la Capul Toman, s-aţ  
inut cât mai departe de Verin. De câte ori se uita laţ  

ea, ai zice c -i e team  de ce-ar putea rosti.ă ă
— Chiar dac  le respect  pe Aes Sedai nu înseamnă ă ă 

c  nu-i e şi fric  de ele, zise Nynaeve, apoi ad ug ,ă ă ă ă  
parc  f r  voia ei: De noi.ă ă ă

— Dac  zice c  am putea da de necazuri, ar trebuiă ă  
s -l trimitem în cercetare, rosti Egwene, tr gând adâncă ă  
aer în piept şi aruncându-le celorlalte o privire cât mai 
netulburat  cu putin . Dac  apare vreun necaz, neă ţă ă  
putem ap ra mai bine decât ar putea-o face el, şi cu oă  
sut  de solda i pe deasupra.ă ţ

— Dar Hurin nu ştie asta, rosti sec Nynaeve, iar eu 
nu am de gând s -i spun. Nici lui, nici altcuiva.ă

— Îmi şi imaginez ce va spune Verin, zise şi Elayne, 
parând îngrijorat . Tare aş vrea s  aflu cât de multeă ă  
ştie. Egwene, dac  afl  Suprema, cred c  nici m cară ă ă ă  
mama nu m-ar putea ajuta. De voi nici nu mai zic. 
Poate c  nici m car n-ar încerca s-o fac .ă ă ă

Elayne era fiica Reginei din Andor.
— Ea nu a apucat s  înve e decât foarte pu ineă ţ ţ  

lucruri despre Putere, înainte s  plece din Turnul Alb,ă  
cu toate c  i-a pl cut s  lase impresia c  a ajuns s  fieă ă ă ă ă  
sora deplin .ă

— Nu putem s  ne punem n dejdea în Morgase, careă ă  
e în Caemlyn, în timp ce noi vom fi în Tar Valon, spuse 
Nynaeve. Nu, s-ar prea putea s  avem îndeajuns deă  
multe necazuri pentru c  am plecat aşa, în ciuda aă  
ceea ce-am adus cu noi. Cel mai bine ar fi s  r mânemă ă  
în umbr , s  ne purt m cu umilin  şi s  nu facemă ă ă ţă ă  
nimic care s  ne aduc  mai mult  aten ie decât până ă ă ţ ă 
acum.

Cândva, Egwene ar fi râs la gândul c  Nynaeve s-ară  
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putea preface umil . pân  şi Elayne se descurca maiă ă  
bine la asta. Acum, îns , nu se sim ea deloc vesel .ă ţ ă

— Şi dac  Hurin are dreptate? Dac  vom fi ataca i?ă ă ţ  
Nu ne poate ap ra de dou zeci sau treizeci de oameniă ă  
şi, dac  ne l s m pe seama lui Verin, putem s  şiă ă ă ă  
murim. Şi tu ai spus c  sim i o furtuna apropiindu-se,ă ţ  
Nynaeve.

— Chiar aşa? întreb  şi Elayne, cl tinând din cap şiă ă  
fluturându-şi buclele roşu-aurii. Dar lui Verin n-o s -iă  
plac  s  ne vad ... m  rog, c -i place sau nu, s-ară ă ă ă ă  
putea s  nu avem de ales, sfârşi ea, dup  o clip  deă ă ă  
şov ial .ă ă

— Dac  vom ajunge la ananghie, grai cu asprimeă  
Nynaeve, eu am s  fac ceea ce trebuie f cut, iar voiă ă  
dou  o s-o lua i la fug . Chiar dac  toat  lumea dină ţ ă ă ă  
Turnul Alb vorbeşte despre cât sunte i de înzestrate, sţ ă 
nu crede i c  n-o s  v  trezi i fereţ ă ă ă ţ cate, dac  Supremaă  
Însc unat  sau Divanul hot r sc c  aşa trebuie.ă ă ă ă ă

— Dar dac -i pe aşa, spuse Elayne cu glasul slab şiă  
înghi ind în sec, la fel ai s  p eşti şi tu. Ar trebui s  neţ ă ăţ ă  
în elegem cu toatele – ori fugim, ori ne împotrivim.ţ  
Hurin a mai avut dreptate şi înainte. E cu putin  ca,ţă  
dac  nu facem nimic, s  nu mai ajungem în veci înă ă  
Turnul Alb, la necazurile care ne-aşteapt  acolo.ă

Egwene se înfior . Ferecate. inute departe deă Ţ  
saidar, jum tatea femeiasc  a Adev ratului Izvor.ă ă ă  
Pu ine Aes Sedai avuseser  parte de aceastţ ă ă 
pedeaps , dar existau fapte pentru care Turnul oă  
cerea. Novicele erau silite s  înve e pe dinafară ţ ă 
numele tuturor femeilor care trecuser  prin asta şiă  
învinuirile care le fuseser  aduse.ă

De la o vreme, începuse s  simt  f r  încetareă ă ă ă  
prezen a Izvorului undeva, foarte aproape, ca soareleţ  
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de amiaz  rev rsână ă du-i-se peste um r. Chiar dac , deă ă  
multe ori, atunci când încerca s  ating  ă ă saidar, nu se 
alegea cu nimic, pofta nu o p r sea. Cu cât îl atingeaă ă  
mai des, cu atât îşi dorea înc  şi mai mult – voia s -lă ă  
ating  mereu, în ciuda a ceea ce-i spusese Sheriam,ă  
Mai-Marea peste novice, despre cât era de primejdios 
s  se îndr gosteasc  prea tare de fiorul Puteriiă ă ă  
Supreme. La gândul c  ar fi putut fi îndep rtat  deă ă ă  
aceasta, sim ind ţ saidar îns  f r  ă ă ă s -l mai atingă ă 
vreodat ...ă

Nici ea, nici celelalte nu mai p reau s  aib  chef deă ă ă  
vorb .ă

Pentru a nu fi v zut  tremurând, se aplec  în şaă ă ă  
c tre targa care se leg na uşor. Cuverturile lui Mată ă  
erau r v şite, l sând la vedere pumnalul curbat, cuă ă ă  
teaca sa de aur, pe care-l inea încleştat într-o mân .ţ ă  
În plasele, arma avea incrustat un rubin cât un ou de 
porumbel. Având grij  s  nu ating  pumă ă ă nalul, Egwene 
îi trase cuverturile la loc peste bra . Era numai cuţ  
câ iva ani mai mare ca ea, dar ar ta mai b trân dinţ ă ă  
pricina obrajilor sup i şi a pielii uscate. Respiraţ  
întret iat, iar pieptul de-abia i se mişca. La picioareă  
avea un sac burduşit, pe care Egwene se gr bi s -lă ă  
acopere, la rândul s u. „Trebuie s -l ducem pe Mat înă ă  
Turn, se gândi ea. Şi sacul.”

Nynaeve se aplec  şi ea şi-i pip i fruntea lui Mat.ă ă
— Febra i-a crescut, rosti, îngrijorat . M car dac-aşă ă  

avea ceva r d cin  de fii-pe-pace sau vreo frunz  deă ă ă ă  
fierbin ic .ţ ă

— Poate ar fi bine ca Verin s  încerce iar şi s -lă ă ă  
t m duiasc , zise Elayne.ă ă ă

Nynaeve scutur  din cap, îi netezi p rul lui Mat şiă ă  
oft , apoi se îndrept  în şa.ă ă
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— Din câte mi-a spus, de-acum nu poate face mai 
mult decât s -l in  în via . Şi o cred. Am încercat şiă ţ ă ţă  
eu s -l t m duiesc, ast -noapte, şi n-am izbutit nimic.ă ă ă ă

— Sheriam Sedai spune c  nu avem voie s  încerc mă ă ă  
s  t m duim pân  ce nu am fost c l uzite pas cu pasă ă ă ă ă ă  
de o sut  de ori, şopti Elayne cu r suflarea t iata.ă ă ă

— Puteai s -l omori, zise şi Egwene, cu asprime.ă
— Am f cut asta înc  dinainte s -mi treac  prin capă ă ă ă  

s  merg în Tar Valon, pufni tare Nynaeve, chiar dacă ă 
nu ştiam ce fac. Dar pare-se c  am nevoie de leacuriă  
ca s  izbutesc. M car de-aş fi avut nişte fierbin ic . Nuă ă ţ ă  
cred c  mai are mult de tr it. Câteva ceasuri, probabil.ă ă

Auzind-o, Egwene se gândi c  p rea la fel de tristă ă ă 
din pricina st rii lui Mat dar şi pentru c  ştia ce urmaă ă  
s  se întâmă ple, şi pentru c  o aflase aşa cum o aflase.ă  
Se întreb , din nou, ce-o f cuse pân  la urm  peă ă ă ă  
Nynaeve s  vin  în Tar Valon. Ea înv ase deja să ă ăţ ă 
conduc  Puterea, f r  s -şi dea seama, chiar dac  nu-ă ă ă ă ă
şi putea st pâni de fiecare dat  înzestrarea, şi învină ă -
sese primejdiile care ucideau trei femei din patru care 
se instruiau f r  c l uzirea unor Aes Sedai. Spunea că ă ă ă ă 
voia s  înve e mai multe, dar se ar ta adesea maiă ţ ă  
înd r tnic  decât un copil silit s  înghit  r d cina deă ă ă ă ă ă ă  
limba-oii.

— O s  ajungem curând în Turn, spuse Egwene.ă  
Acolo o s  fie cine s -l t m duiasc . Suprema o s  aibă ă ă ă ă ă ă 
grij  de el. De el şi de toate celelalte lucruri.ă

Avu mare grij  s  nu-şi întoarc  privirile c tre saculă ă ă ă  
de la picioarele lui Mat, acoperit de cuvertur . Niciă  
celelalte dou  nu se uitau într-acolo. Erau anumiteă  
taine de care s-ar fi sim it foarte uşurate s  scape.ţ ă

— C l re i, exclam  dintr-odat  Nynaeve, dară ă ţ ă ă  
Egwene îi şi z rise; mai mul i b rba i, cam dou  duzini,ă ţ ă ţ ă  
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ap ruser  în vârful unei movile joase din fa a lor,ă ă ţ  
îndreptându-se c tre ele la galop, cu mantiile albeă  
fluturându-le pe umeri.

— Copiii Luminii, rosti Elayne, ca un blestem. 
Pesemne c  asta i-e furtuna... şi necazurile de careă ţ  
vorbea Hurin.

Verin se oprise şi ea, cu o mân  pe bra ul lui Hurin,ă ţ  
împiedicându-l s -şi scoat  sabia din teac . Egweneă ă ă  
smuci h urile unuia din caii de povar , f cându-l s  seăţ ă ă ă  
opreasc , drept în spatele femeii Aes Sedai.ă

— L sa i-m  pe mine s  vorbesc, copii, spuseă ţ ă ă  
aceasta, netulburat , dându-şi gluga pe spate şiă  
l sându-şi la vedere p rul înc run it; Egwene nu ştiaă ă ă ţ  
precis cât era cealalt  de b trân  – pesemne c  puteaă ă ă ă  
s -i fie cel pu in bunic  – dar cele câteva fire c runteă ţ ă ă  
erau singurul semn. Orice-a i face, nu v  pierde iţ ă ţ  
cump tul.ă

Chipul lui Verin era la fel de liniştit ca şi glasul s u,ă  
dar lui Egwene i se p ru c  o vede m surând din priviriă ă ă  
distan a pân  în Tar Valon. De-acum se vedeau chiar şiţ ă  
turnurile, precum şi un pod care se arcuia peste râu, 
ajungând pe insul , îndeajuns de înalt pentru ca oă  
corabie de nego , dintre cele care împânzeau undele,ţ  
s  poat  trece pe dedesubt. „De v zut, se vede, seă ă ă  
gândi Egwene, e aproape, dar înc  mult prea departeă  
ca s  ne fie de vreun folos.” O clip  avu impreă ă sia că 
Mantiile Albe se preg teau s  le atace, dar apoi cel dină ă  
frunte ridic  bra ul şi cu to ii se oprir  brusc, numai laă ţ ţ ă  
vreo patruzeci de paşi, împroşcând în jur cu praf şi 
noroi.

Nynaeve morm i ceva cu glas sc zut, iar Elayne seă ă  
îndrept , trufaş , în şa, de parc  se preg tea s -i pună ă ă ă ă ă 
la respect pe c l re i. Hurin r m sese cu pumnulă ă ţ ă ă  
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încleştat pe mânerul sabiei – p rea preg tit s  seă ă ă  
arunce între femei şi Mantiile Albe, orice i-ar fi spus 
Verin. Cât despre aceasta, ea nu f cu altceva decât s -ă ă
şi fluture bra ul în fa , ca s  risiţ ţă ă peasc  norul de praf.ă  
C l re ii înveşmânta i în alb se desf cur  într-ună ă ţ ţ ă ă  
semicerc, t indu-le calea prin toate p r ile.ă ă ţ

Purtau platoşe şi coifuri conice care str luceau, deă  
îngrijite ce erau – pân  şi c m şile de zale le scânteiauă ă ă  
la fel de puternic. Fiecare dintre ei avea brodat pe 
piept soarele auriu, încununat de raze. Unii îşi potriviră 
s ge ile în arcuri – nu le ridicar , dar ramaser  cu eleă ţ ă ă  
preg tite. Conduc torul era tân r, dar cele dou  noduriă ă ă ă  
aurii de sub soarele de pe piept îl ar tau drept ofi er deă ţ  
rang înalt.

— Dou  vr jitoare din Tar Valon dac  nu m  înşel,ă ă ă ă  
da? rosti el, cu un zâmbet înghe at care-i schimonoseaţ  
chipul ascu it şi cu o lucire trufaşa în ochi, de parcţ ă 
ştia ceva ce al ii erau prea proşti ca s  observe. Şi-ncţ ă ă 
dou  puştoaice şi cu doi dul i de paza, unul bolnav şi-ă ă
altul b trân.ă

Hurin se zbârli, dar bra ul lui Verin îl împiedic  sţ ă ă 
izbucneasc .ă

— De unde veni i? întreba Mantia Alb .ţ ă
— Dinspre apus, r spunse liniştita Verin. Da i-v  la oă ţ ă  

parte din drum şi l sa i-ne s  trecem. Copiii Luminii n-ă ţ ă
au nici o putere aici.

— Copiii au putere peste tot, oriunde este Lumina, 
vr jitoareo – iar acolo unde nu p trunde, o aducem noi.ă ă  
R spunde-mi! Sau poate vrei s  te duc în tab r  şi să ă ă ă ă 
te dau pe mâna Inchizitorilor?

Mat trebuia s  ajung  f r  întârziere în Turnul Alb. Şiă ă ă ă  
mai mult – Egwene se înfiora, dându-şi seama că 
ajunsese s  gândeasc  aşa – era şi mai important caă ă  
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sacul pe care-l aveau cu ei s  nu cada în mâinileă  
Mantiilor Albe.

— i-am r spuns, zise Verin, f r  s  se piard  cuŢ ă ă ă ă ă  
firea, şi înc  mai politicos decât meri i. Chiar crezi că ţ ă 
ne po i opri?ţ

Unii dintre b rba i îşi ridicar  arcurile, de parcă ţ ă ă 
vorbele sale ar fi fost o amenin are. Ea continu , f rţ ă ă ă 
s  ridice glasul:ă

— Poate c  în unele inuturi amenin rile dumitale ară ţ ţă  
fi de ajuns, dar nu aici, la o azvârlitur  de b  de Tară ăţ  
Valon. Chiar crezi c , în acest loc, i se va îng dui s  ieiă ţ ă ă  
prizoniere nişte Aes Sedai?

Ofi erul se foi neliniştit în şa, de parca, dintr-odat ,ţ ă  
se îndoia de propria-i putere. Apoi trase cu ochiul la 
oamenii s i – fie pentru a-şi reaminti c  erau acolo s -lă ă ă  
sprijine, fie pentru c -şi d duse seama c  erau cuă ă ă  
privirile a intite asupra lui – şi-şi rec p ta calmul.ţ ă ă

— Nu mi-e fric  de voi, Iscoade şi vr jitoareă ă  
tic loase. R spunde-mi, sau ai s  r spunziă ă ă ă  
Inchizitorilor, gr i el, deşi nu cu atâta asprime ca maiă  
înainte.

Verin deschise gura, parc  preg tindu-se s  dea glasă ă ă  
unor nimicuri, dar înainte s  apuce s  rosteasc  ceva,ă ă ă  
Elayne s ri de la locul ei şi strig  poruncitoare:ă ă

— Sunt Elayne, Domni a-Moştenitoare din Andor.ţ  
Dac  nu v  da i imediat la o parte, o s  r spunde i înă ă ţ ă ă ţ  
fa a Reginei Morţ gase, Mantie Alb !ă

Verin şuier  printre din i, furioas . B rbatul p ruă ţ ă ă ă  
descump nit vreme de o clip , apoi râse:ă ă

— Aşa crezi, da? S-ar putea s  afli c  Morgase nu maiă ă  
e aşa de topit  dup  vr jitoare, feti o. Dac  te iau deă ă ă ţ ă  
lâng  ele şi te readuc acas , o s -mi mul umeasc . Iară ă ă ţ ă  
Seniorului C pitan Eamon Valda i-ar pl cea foarte tareă ă  
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s  discute cu dumneata, Domni -Moştenitoare dină ţă  
Andor.

Ridic  bra ul – fie pentru a-şi înt ri spusele, fieă ţ ă  
pentru a le face un semn oamenilor s i. Egwene nu-şiă  
d du seama prea bine, dar când v zu c  unii dintreă ă ă  
solda i strângeau h urile, se gândi: „Nu mai e vremeţ ăţ  
de aşteptat. N-am s  m  mai las pusa în lan uri!” Şi-şiă ă ţ  
deschise sufletul c tre Puterea Suprem . Nu era cevaă ă  
prea greu şi, dup  ce tot încercase atâta vreme, seă  
descurca mult mai bine decât în primele d i. Într-oăţ  
clip , îşi alung  din minte orice gând, în afara deă ă  
imaginea unui boboc de trandafir, plutind prin h u. Eaă  
era bobocul, ea se deschidea c tre lumin , c treă ă ă  
saidar, jum tatea femeiasc  a Adev ratului Izvor.ă ă ă  
Puterea i se rev rs  în piept, gata-gata s-o înece. Seă ă  
sim ea plin  de lumin , cufundat  în Lumin , una cuţ ă ă ă ă  
aceasta – o adev rata în l are. Se lupta din toateă ă ţ  
puterile s  nu fie tras  la fund şi-şi îndrepta aten iaă ă ţ  
c tre p mântul de la picioarele calului b rbatului cuă ă ă  
mantie alb . Un petic îngust – nu voia s  omoare peă ă  
nimeni. „Dar nici n-o s  m  lua i cu voi!”ă ă ţ

Celalalt nu apucase înc  s  ridice bra ul de tot. Cu ună ă ţ  
zgomot ca de tunet, p mântul din fa a lui se în l  într-ă ţ ă ţă
un vârtej de noroi şi pietre, care-i trecea de creştetul 
capului. Nechezând aprig, calul s u se ridic  în două ă ă 
picioare, aruncându-l la p mânt ca pe un sac. Pân  să ă ă 
apuce el s  cada, Egwene îşi îndrept  aten ia c treă ă ţ ă  
ceilal i. P mântul izbucni iar şi, într-un alt loc. Bela s riţ ă ă ă  
la o parte, dar ea smuci frâiele şi-şi strânse genunchii, 
f r  m car s  se gândeasc  la ce f cea. Înv luit  înă ă ă ă ă ă ă ă  
pustiu, observ  uimit  un alt vârtej, care nu mai era ală ă  
ei, apoi un al patrulea şi, în str fundurile min ii ei, îşiă ţ  
d du seama c  Nynaeve şi Elayne erau şi ele înconjuă ă -
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rate de str lucirea care spunea c  atinseser  ă ă ă saidar, 
l sându-se în seama lui. Numai o alt  femeie careă ă  
putea conduce ar fi z rit nimbul – îns  urm rile erauă ă ă  
limpezi pentru to i. Grupul Mantiilor Albe era înconjuratţ  
din toate p r ile de vârtejuri care-i împroşcau cu noroi,ă ţ  
îi însp imântau cu mugetele lor şi f ceau caii s  alergeă ă ă  
care-ncotro.

Hurin privea cu ochi mari împrejur, cu gura c scat  şiă ă  
din câte se p rea, la fel de speriat ca şi Mantiile Albe,ă  
tot încercând s  in  în frâu caii de povara şi pe cel peă ţ ă  
care îl c l rea. Şi Verin f cuse ochii mari de uimire şiă ă ă  
de mânie. Buzele i se mişcau iute, dar din pricina 
tunetelor nu se auzea nimic din ce spunea.

Şi, dintr-odat , Mantiile Albe o luar  la fug  – uniiă ă ă  
dintre ei, însp imânta i, îşi sc par  şi arcurile din mâiniă ţ ă ă  
– galopând h itui i parc  de însuşi Cel Întunecat.ă ţ ă  
r mase numai tân rul ofi er care de-abia se ridica deă ă ţ  
pe jos. Cu umerii l sa i, el r mase cu privirea pierdută ţ ă ă 
spre Verin – atât de tulburat încât i se vedea numai 
albul ochilor. Mantia sa cea alb  şi fin  era plin  deă ă ă  
praf, la fel şi chipul, dar nu p rea s  bage de seama.ă ă

— Atunci omoar -m , vr jitoareo, zise el cu glasulă ă ă  
tremurat. Haide. Omoar -m , cum l-a i omorât şi peă ă ţ  
tata.

Femeia Aes Sedai nu-i acord  nici o aten ie, c ci seă ţ ă  
întorsese c tre tovar şele sale. Solda ii care fugeau seă ă ţ  
pierdur  dincolo de movila de unde veniser , ca şi cumă ă  
şi ei şi-ar fi uitat comandantul – nici unul nu se uit  înă  
urm . Calul ofi erului se pierdu odat  cu ei.ă ţ ă

Str puns  de privirea furioas  a lui Verin, Egweneă ă ă  
d du drumul la ă saidar, f r  ă ă nici o tragere de inima. 
Desp r irea era întotdeauna grea. Sclipirea care-oă ţ  
înconjura pe Nynaeve disp ru, înc  şi mai încet. Eaă ă  

179



r m sese încruntata, f r  s -şi ia ochii de la fa aă ă ă ă ă ţ  
col uroas  a ofi erului, ca şi cum l-ar fi crezut în stareţ ă ţ  
de vreo înşel ciune. Elayne p rea n ucit  de ce f cuse.ă ă ă ă ă

— O asemenea fapt ..., începu Verin, apoi se opri să ă 
trag  adânc aer în piept, plimbându-şi privirea de laă  
una la alta. O asemenea fapta este cea mai mare 
nelegiuire dintre toate. Cea mai mare nelegiuire! O Aes 
Sedai nu foloseşte Puterea ca arma, decât împotriva 
f pturilor Umbrei, sau, la mare ananghie, pentru a-şiă  
ap ra via a. Cele trei Leg minte...ă ţ ă

— Era cât pe ce s  ne omoare, o întrerupseă  
mânioas  Nynaeve. S  ne omoare sau s  ne duc  laă ă ă ă  
tortur . sta se preg tea s  dea porunca.ă Ă ă ă

— Dar... dar nu am folosit Puterea ca arm , Verină  
Sedai, spuse şi Elayne, cu capul sus, dar cu un tremur 
în glas. Nu am f cut r u nim nui şi nici m car nu amă ă ă ă  
încercat. Trebuie s  fie o…ă

— Nu încerca i s  m  z p ci i din vorbe! se r stiţ ă ă ă ă ţ ă  
Verin. Când o s  ajunge i Aes Sedai... dac  o să ţ ă ă 
ajunge i vreodat ... o s  fi i silite s  v  supune i celorţ ă ă ţ ă ă ţ  
Trei Leg minte, dar pân  şi novicele trebuie s  seă ă ă  
poarte, pe cât le este cu putin , ca şi cum le-ar fiţă  
rostit deja.

— Şi cu el ce facem? întreba Nynaeve, ar tând spreă  
ofi erul Mantiilor Albe care r m sese pe loc, p rândţ ă ă ă  
n ucit; fosta Meşă tereas  era încordat  la culme şi s-ară ă  
fi zis c  era la fel de furioas  ca şi femeia Aes Sedai.ă ă  
Voia s  ne ia prinse. Mat o s  moar  dac  nu ajungeă ă ă ă  
repede în Turn şi... şi...

Egwene îşi d du seama ce voia s  spun  cealalt ,ă ă ă ă  
deşi nu îndr znea s  rosteasc  vorbele. „Şi saculă ă ă  
trebuie s  ajung  în mâinile Supremei şi ale nim nuiă ă ă  
altcuiva.” Verin îi arunc  b rbatului o privire ostenit .ă ă ă
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— Nu încerca decât s  bage spaima-n noi, copil .ă ă  
Ştia foarte bine c  nu ne poate face s  mergem cu elă ă  
cu de-a sila. Ar fi iscat nişte necazuri pe care nici 
m car el nu şi le-ar fi dorit. Era cu neputin , acum că ţă ă 
suntem atât de aproape de Tar Valon. Am fi putut trece 
de el dac  m-a i fi l sat s  vorbesc, dac  mi-a i fi dată ţ ă ă ă ţ  
r gaz şi a i fi avut r bdare. A, fireşte c  ar fi încercat să ţ ă ă ă 
ne omoare, dac  ar fi putut-o face pe ascuns, dar nici oă  
Mantie Alb  cu o urm  de minte în cap nu va încerca să ă ă 
fac  r u unei Aes Sedai, dac  aceasta ştie dincotroă ă ă  
vine primejdia. Acum vede i ce-a i f cut? Ce poveştiţ ţ ă  
crede i c  vor r spândi oamenii aceştia, şi ce urm riţ ă ă ă  
vor avea?

Auzindu-i vorbele, ofi erul se înroşi la fa .ţ ţă
— Nu e nici o laşitate s  te fereşti de puterile care-auă  

frânt lumea! izbucni el. Asta vre i voi, vr jitoarelor! S-oţ ă  
mai frânge i o dat ! Sunte i în slujba Celui Întunecat!ţ ă ţ

Verin scutur  ostenita din cap, de parc  nu-i veneaă ă  
s -şi cread  urechilor. Egwene şi-ar fi dorit s  poată ă ă ă 
drege câte ceva din r ul f cut, aşa c  vorbi şi ea.ă ă ă

— Îmi pare foarte r u pentru toate astea, zise,ă  
bucuroas  c  nu era silit  s  rosteasc  numai vorbeă ă ă ă ă  
adev rate, precum adev ratele Aes Sedai – ceea ceă ă  
spusese nu era decât, cel mult, pe jum tate adev rat.ă ă  
N-ar fi trebuit s  fac aşa ceva, şi îmi cer iertare. Suntă  
sigura c  Verin Sedai v  poate t m dui de oriceă ă ă ă  
vân taie.ă

El se trase înapoi de parc  i s-ar fi propus s  se laseă ă  
jupuit de viu, iar Verin pufni tare.

— Am venit de departe, continu  Egwene, tocmai deă  
la Capul Toman şi, dac  n-aş fi fost atât de obosit , n-ă ă
aş fi...

— Taci, fato! striga Verin, într-un glas cu ofi erul careţ  
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url :ă
— Capul Toman? Faime! A i fost în Faime.ţ
F cu un alt pas înapoi, împleticindu-se, şi-şi scoaseă  

sabia pe jum tate din teac . V zându-i chipul, Egweneă ă ă  
se întreb  dac  avea de gând s  le atace, sau doar să ă ă ă 
se apere. Hurin se apropie, cu o mân  pe pumnalulă  
rupe-s bii, dar b rbatul cel tras la fa  o inu înainte,ă ă ţă ţ  
zbierând şi scuipând din pricina mâniei.

— Acolo a murit tata! Byar mi-a spus-o! Voi, 
vr jitoarelor, voi l-a i omorât, în numele falsului vostruă ţ  
Dragon! Pentru asta am s  v  ucid! Am s  v  privescă ă ă ă  
cum arde i!ţ

— Of, copile nes buite! oft  Verin. Sunte i aproape laă ă ţ  
fel de rele ca b ietanii c rora le merge gura f r  ei.ă ă ă ă  
Du-te în Lumin , fiule, îi spuse ofi erului.ă ţ

F r  s  mai rosteasc  altceva, se puse în fruntea lor,ă ă ă ă  
trecând drept pe lâng  b rbatul care continu  s  ipeă ă ă ă ţ  
în urma lor:

— Dain Bomhald m  cheam ! ine i minte,ă ă Ţ ţ  
Iscoadelor! Am s  v  fac s  v  teme i de acest nume!ă ă ă ă ţ  
s  nu-l uita i!ă ţ

O vreme îşi continuar  drumul în linişte, în timp ceă  
urletele se stingeau în spatele lor. Apoi, Egwene vorbi, 
ca pentru sine:

— Voiam doar s  îndrept lucrurile.ă
— S  le îndrep i! morm i Verin. Trebuie s  înve i că ţ ă ă ţ ă 

sunt momente în care s  rosteşti întregul adev r şiă ă  
altele în care s - i ii gura. Ai şi alte lec ii, mai grele, deă ţ ţ ţ  
înv at, dar asta-i important , dac  vrei s  apuci clipaăţ ă ă ă  
în care s  dobândeşti dreptul de a purta şalul, ca oă  
adev rat  sor . Nu i-a trecut prin cap c  veştileă ă ă ţ ă  
despre Faime ar fi putut ajunge aici înaintea noastr ?ă

— Şi de ce s -i fi trecut? întreba Nynaeve. Nimeniă  
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dintre cei pe care i-am întâlnit pân  acum nu auziseă  
decât zvonuri, sau nici m car atât. Iar în ultima lunaă  
am întrecut toate zvonurile în cale.

— Şi crezi c  veştile trebuie s  o apuce neap rat peă ă ă  
drumul pe care-am venit noi? r spunse Verin. Nu ne-ă
am mişcat prea repede. Zvonurile zboar  pe o sut  deă ă  
c r ri. Aşteapt -te mereu la ce-i mai r u, copil ; aşa,ă ă ă ă ă  
nu vei avea decât surprize pl cute.ă

— Dar ce-o fi vrut s  spun  despre mama? întrebă ă ă 
deodat  Elayne. Pesemne c  min ea. Ea este mereu deă ă ţ  
partea celor din Tar Valon.

— E adev rat c  Reginele din Andor au fostă ă  
dintotdeauna binevoitoare cu Tar Valon, dar totul se 
schimb , zise Verin – chipul îi era din nou netulburat,ă  
dar în glas i se citea încordarea; se întoarse în şa, 
plimbându-şi privirea asupra celorlal i: cele trei tinere,ţ  
Hurin, Mat pe targa sa. Lumea e ciudata şi totul se 
schimba.

Ajunser  în vârful pantei; acum, în fa  li se întindeaă ţă  
un sat, un grup de case cu acoperiş galben, de igl ,ţ ă  
adunate în jurul marelui pod care ducea în Tar Valon.

— De-acum trebuie s  fi i cu adev rat cu ochii înă ţ ă  
patru, le spuse Verin. Acum încep adev rateleă  
primejdii.
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CAPITOLUL 11
Tar Valon

Dairein era un s tuc de pe malul râului Erinin,ă  
aproape la fel de vechi ca şi oraşul de pe insul . Aveaă  
case şi pr v lii mici, vopsite în roşu şi brun, şi str du eă ă ă ţ  
pavate care l sau impresia c  erau acoloă ă  
dintotdeauna, cu toate c  s tucul fuă ă sese incendiat în 
timpul R zboaielor Troloce, pustiit când armatele luiă  
Artur Arip -de-Şoim asediaser  Tar Valon şi pr dat deă ă ă  
mai multe ori în cursul R zboiului de O Sut  de Ani,ă ă  
apoi ars din nou, în timpul R zboiului cu Aielii, de laă  
care nu trecuser  înc  dou zeci de ani. O istorie camă ă ă  
fr mână tat  pentru un asemenea s tuc – numai c  loculă ă ă  
în care se afla Dairein, la piciorul unuia dintre podurile 
care duceau spre Tar Valon, era o garan ie c  avea sţ ă ă 
fie mereu recl dit, ori de câte ori ar fi fost distrus. Celă  
pu in atâta vreme cât mai d inuia şi Turnul Alb.ţ ă

La început, Egwene avu impresia c  în Dairein seă  
f ceau, din nou, preg tiri de r zboi. Pe str zi m rş luiaă ă ă ă ă ă  
o brigada de suli aşi, rânduri-rânduri, cu suli eleţ ţ  
în l ate ca din ii unui pieptene, urma i de arcaşii cuă ţ ţ ţ  
coifuri turtite cu ap r tori largi, cu tolbele plineă ă  
atârnate de şold şi arcurile în jurul pieptului. Un 
escadron de c l re i în armur , cu chipurile ascunse înă ă ţ ă  
spatele vizierelor de fier, le f cu loc s  treac , la ună ă ă  
semn al mâinii ofi erului, ap rat  de o mânuş  de o el.ţ ă ă ă ţ  
Cu to ii purţ tau, brodat  pe piept, Flac ra din Tar Valon,ă ă  
ca o lacrim  alb  ca neaua.ă ă

Cu toate acestea, s tenii îşi vedeau de treburi, f ră ă ă 
s  par  tulbura i în vreun fel. Mul imile din pia  seă ă ţ ţ ţă  
desf ceau pentru a le face loc solda ilor, ca şi cumă ţ  
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b rba ii în armur  ar fi fost nişte piedici cu care seă ţ ă  
obişnuiser  de mult  vreme. Câ iva b rba i şi femei,ă ă ţ ă ţ  
înc rca i cu t vi cu fructe, se ineau dup  solda i,ă ţ ă ţ ă ţ  
încercând s  le atrag  aten ia cu merele şi pereleă ă ţ  
zbârcite, scoase de prin c m ri. Erau pu ini la num ră ă ţ ă  
şi, în afar  de ei, nimeni nu p rea s  se preocupe deă ă ă  
solda i – nici pr v liaşii, nici negustorii ambulan i. Niciţ ă ă ţ  
Verin nu p rea s -i bage în seam  – ea îi conduse peă ă ă  
Egwene şi pe ceilal i prin sat, c tre marele pod care seţ ă  
arcuia peste râul lat cam de jum tate de mil , precumă ă  
un guler de dantel  din piatr .ă ă

La picioarele podului se aflau al i solda i care f ceauţ ţ ă  
de gard  – vreo şase suli aşi şi vreo zece arcaşi care-iă ţ  
cercetau pe to i cei doritori s  treac  dincolo. Ofi erul,ţ ă ă ţ  
un b rbat cu un început de chelie, cu coiful atârnat deă  
mânerul sabiei, p rea deranjat de lungul şir de oameniă  
care aşteptau, c lare sau pe jos, cu c ru e trase deă ă ţ  
boi, de cai, sau chiar de posesorul lor. Şirul nu avea 
mai mult de o sut  de paşi, numai c , de câte oriă ă  
trecea cineva, ap rea înc  un om care s  se aşeze laă ă ă  
urm . Cu toate acestea, b rbatul cel chel nu se preaă ă  
gr bea s  dea drumul nim nui. Îi cerceta tacticos,ă ă ă  
întrebându-i pe to i dac  aveau sau nu dreptul de aţ ă  
p trunde în Tar Valon.ă

V zând-o pe Verin care-şi f cuse loc în frunteaă ă  
şirului, el deschise mânios gura, apoi îi z ri chipul şi seă  
gr bi s -şi îndese coiful pe cap. To i cei din parteaă ă ţ  
locului erau în stare s  le recunoasc  pe Aes Sedai şiă ă  
f r  inelul cu Marele Şarpe.ă ă

— Bun  diminea a, Aes Sedai, spuse str jerul,ă ţ ă  
ducându-şi o mân  la piept. Bun  diminea a. V  rog,ă ă ţ ă  
trece i, trece i.ţ ţ

Verin îşi opri calul al turi de el. Oamenii careă  
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aşteptau începur  s  murmure, dar nimeni nu ridică ă ă 
vocea s  se plâng .ă ă

— A i avut necazuri cu Mantiile Albe, str jerule?ţ ă
„De ce ne oprim? se întreb , ner bd toare, Egwene.ă ă ă  

Oare o fi uitat de Mat?”
— Nu cine ştie ce, Aes Sedai, r spunse ofi erul. Nuă ţ  

au fost lupte. Au încercat s  p trund  în Târgul Eldone,ă ă ă  
de cealalt  parte a râului, dar i-am înv at noi minte.ă ăţ  
Suprema are de gând s  fac  în aşa fel încât s  nu maiă ă ă  
încerce şi a doua oar .ă

— Verin Sedai, începu grijulie Egwene. Mat...
— Doar o clip , copil , spuse femeia Aes Sedai, careă ă  

nu mai p rea atât de netulburat  ca de obicei. Nu l-amă ă  
uitat, s  ştii, adaug , apoi se întoarse iar şi c treă ă ă ă  
ofi er. Dar în satele dimprejur?ţ

B rbatul ridic  stânjenit din umeri.ă ă
— Nu-i putem împiedica s  intre acolo, Aes Sedai,ă  

dar toate Mantiile Albe se retrag atunci când sosesc 
patrulele noastre. Parc  încearc  s  ne ispiteasc .ă ă ă ă

Verin d du din cap şi p ru c  ar fi vrut s -şi continueă ă ă ă  
drumul, dar ofi erul i se adres  din nou.ţ ă

— S -mi fie cu iertare, Aes Sedai, dar e limpede că ă 
veni i de departe. Ave i ceva veşti? Pe râu sosesc totţ ţ  
felul de zvonuri, cu fiecare corabie care trage la mal. 
Se zice c  a ap rut un alt fals Dragon, undeva pe laă ă  
apus. Ba chiar... ia asculta i aici, se zice ca are cu elţ  
armatele lui Artur Arip -de-Şoim, sculate din mor i, şiă ţ  
c  a ucis o groaz  de Mantii Albe şi a distrus un oraş –ă ă  
Faime, parc  îi spune – aflat, zic unii, undeva prină  
Tarabon.

— Se zice şi c  a primit ajutor de la Aes Sedai! strigă ă 
o voce de b rbat dintre cei care aşteptau. Hurin traseă  
aer adânc în piept şi se foi în şa, de parc  se aştepta să ă 
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fie ataca i.ţ
Egwene privi în jur, dar nu se vedea nici un semn din 

partea celui care strigase. Cu to ii p reau preocupa iţ ă ţ  
numai s -şi aştepte rândul, care mai r bd tori, careă ă ă  
mai agita i. Lucrurile se schimbaser  într-adev r, şi nuţ ă ă  
în bine. Când plecase din Tar Valon, orice om care 
ridica glasul împotriva femeilor Aes Sedai ar fi trebuit 
s  se declare mul umit dac  sc pa numai cu un pumnă ţ ă ă  
în nas din partea celor care-l auzeau. Roşu la fa ,ţă  
ofi erul arunca fulgere din priviri, în josul şirului.ţ

— Rar se întâmpl  ca zvonurile s  fie adev rate,ă ă ă  
r spunse Verin. Î i spun cu siguran  c  Faime esteă ţ ţă ă  
înc  în picioare. Şi nici m car nu se afl  în Tarabon,ă ă ă  
str jerule. Nu mai da ascultare vorbelor de-aiurea...ă  
mai degrab  supune-te Supreă mei însc unate. S  teă ă  
scalde Lumina.

Şi cu asta trase de frâie, iar el f cu o plec ciune, înă ă  
timp ce micul alai îi trecea pe al turi. Podul în sine oă  
umplu pe Egwene de uimire, aşa cum era cu toate 
podurile din Tar Valon. Pere ii joşi p reau într-atât deţ ă  
meşteşugit lucra i încât s  fac  de ruşine oriceţ ă ă  
dantel reas . P rea cu neputin a ca aşa ceva s  fieă ă ă ţ ă  
d ltuit în piatr  şi înc  f r  s  se pr buşeasc  subă ă ă ă ă ă ă ă  
propria-i povar . Undeva, dedesubt, la vreo cincizeciă  
de paşi sau mai mult, apele râului se scurgeau, 
n pustindu-se aprig – iar podul se întindea, f r  vreună ă ă  
sprijin, de pe mal pe insula, cel pu in o jum tate deţ ă  
mil .ă

Şi mai minunat , în felul s u, era senza ia c  acelă ă ţ ă  
pod o ducea acas . Minunat  şi tulbur toare în acelaşiă ă ă  
timp. „Casa mea e în Emond's Field.” Numai c  Tară  
Valon era locul în care avea s  înve e tot ce-i trebuiaă ţ  
pentru a r mâne în via , pentru a nu-şi pierdeă ţă  
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niciodat  libertatea. Acolo avea s  înve e – trebuia – deă ă ţ  
ce o sup rau într-atâta visele, şi de ce, uneori, acesteaă  
p reau s  aib  în elesuri pe care nu le putea p trunde.ă ă ă ţ ă  
Deocamdat , via a ei era legat  de Tar Valon. Dac  seă ţ ă ă  
va întoarce vreodat  în Emond's Field – acel „dac ” oă ă  
durea, dar trebuia s  fie sincer  – avea s  fie doar oă ă ă  
vizit  f cuta p rin ilor. Nu mai era demult o simpl  fiică ă ă ţ ă ă 
de hangiu. Nici m car acele leg turi nu aveau s-o maiă ă  
in  vreodat  prins  – nu pentru c  le-ar fi urât, ciţ ă ă ă ă  

pentru c , de-acum, crescuse, iar ele nu o maiă  
cuprindeau.

Podul era doar începutul. Se arcuia drept c treă  
zidurile care împrejmuiau insula, ziduri înalte şi 
sclipitor de albe, din piatr  vârstat  cu argintiu, care seă ă  
în l au cu mult deasupra podului. Din loc în loc se aflauă ţ  
turnuri masive de paz , cl dite din acelaşi fel de piatraă ă  
alb , sc ldate, la poale, de ună ă dele râului. Însă 
deasupra lor, pierzându-se în dep rtare, se ridicauă  
adev ratele turnuri din Tar Valon, turnurile de poă veste, 
ascu ite, br zdate de şan uri sau spiralate, uneleţ ă ţ  
legate între ele prin pasarele înalte, aflate la o sut  deă  
paşi şi mai bine deasupra p mântului. Şi tot nu seă  
terminase.

La por ile ferecate în aram , îndeajuns de largiţ ă  
pentru dou zeci de c l re i, stând cot la cot, careă ă ă ţ  
d deau spre unul dintre largile bulevarde careă  
str b teau insula, nu se vedeau str ji. Chiar dacă ă ă ă 
prim vara de-abia venise, în v zduh mirosea a flori,ă ă  
parfumuri şi tot felul de mirodenii.

V zând oraşul, Egwene sim i cum i se taie respira ia,ă ţ ţ  
ca şi cum ar fi fost pentru prima oar . În fiecare piaă ţă 
sau r spântie se afla câte o fântân , un monument sauă ă  
o statuie, unele aflate în vârful unor coloane înalte cât 
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un turn – dar oraşul în sine era cel care te umplea de 
uimire. Cl dirile mai obişnuite ca form  erau atât deă ă  
împodobite şi de frumos incrustate încât p reau eleă  
însele nişte giuvaieruri, iar cele care nu aveau decora iiţ  
erau unice prin form  şi m re ie. Cl diri mici şi mari,ă ă ţ ă  
din piatr  de toate culorile, asemă ăn toare unor scoici,ă  
valuri sau stânci br zdate de vânturi, fruă mos rotunjite 
şi surprinz toare, inspirate din natur  sau pur şi simpluă ă  
închipuite. Locuin ele, hanurile, pân  şi grajdurile –ţ ă  
toate cl dirile din Tar Valon, fie şi cele mai lipsite deă  
importan , fuseser  în l ate pentru a pl cea ochiului.ţă ă ă ţ ă  
Cea mai mare parte a oraşului fusese ridicat  de c treă ă  
meşterii Ogieri, în lungii ani de dup  Frângerea Lumii,ă  
iar aceştia spuneau c  era opera lor de c p tâi.ă ă ă

Pe str zi se înghesuiau b rba i şi femei din toateă ă ţ  
neamurile, cu pielea mai închis , mai alb , sau de oriceă ă  
alt  nuan , cu veşminte în culori vii, cu modele, sauă ţă  
mai simple, dar decorate cu franjuri, fireturi şi nasturi 
sclipitori, sau, dimpotriv , aspru croite şi severe. Fieă  
l sau la vedere mult mai mult decât se cuvenea, seă  
gândi Egwene, fie acopereau tot în afar  de ochi şi deă  
vârfurile degetelor. Prin mul ime se strecurau litiere şiţ  
lectici, ai c ror purt tori strigau „Face i loc!” Caleştileă ă ţ  
închise se ârâiau la pas – vizitiii în livrele zbierau „Hei,ţ  
hei!” sau „Sta i aşa!”, de parc  îşi închipuiau c  arţ ă ă  
putea ob ine ceva. Pe str zi se vedeau muzicieni careţ ă  
cântau la flaut, la harpa sau la nai – uneori şi câte un 
jongler sau acrobat, dar mereu cu câte o şapcă 
întoars  al turi, pentru a aduna monede. Negustoriiă ă  
ambulan i îi îmbiau pe to i s  cumpere de la ei, iarţ ţ ă  
pr v liaşii, ieşi i fiecare pe la uşile lor, îşi l udau cuă ă ţ ă  
glas tare m rfurile. Tot oraşul era plin de zumzet, ca deă  
cântecul unei f pturi însufle ite.ă ţ

190



Verin îşi tr sese gluga la loc peste fa . „Aşa,ă ţă  
pierdu i în mul ime, nimeni nu p rea s  le dea aten ie”,ţ ţ ă ă ţ  
se gândi Egwene. Nici m car Mat, întins pe targa sa, nuă  
atr gea privirile, cu toate c  unii trec tori se traseră ă ă ă 
mai la o parte din calea lor. Se mai întâmpla ca lumea 
s -şi aduc  bolnavii pentru a fi t m dui i în Turnul Albă ă ă ă ţ  
şi, cine ştie, era cu putin  ca tân rul s  aib  cevaţă ă ă ă  
molipsitor. Egwene se apropie de Verin şi se apleca 
spre ea.

— Oare o s  mai apar  vreun necaz chiar şi acum?ă ă  
Am intrat în oraş. Aproape c  am ajuns.ă

De-acum, Turnul Alb se vedea foarte bine – o cl direă  
mare care sclipea, masiv  şi înalt , peste acoperişuri.ă ă

— Necazurile pot ap rea oricând, r spunse liniştită ă ă 
Verin. Eu sunt mereu preg tit  – şi aşa ar trebui să ă ă 
face i şi voi. Mai ales în Turn. De-acum trebuie s  fi iţ ă ţ  
mai atente ca niciodat . Toate... şmecheriile voastre,ă  
continu  ea, strângând uşor din buze, înainte s -şiă ă  
recapete st pânirea de sine, de care Mantiă ile Albe s-au 
speriat, v  pot aduce moartea sau ferecarea, odat  ceă ă  
ajunge i în untru.ţ ă

— Dar acolo n-aş face niciodat  aşa ceva, protestă ă 
Egwene. Nici eu, nici ele.

Între timp, Nynaeve şi Elayne se apropiaser ,ă  
l sându-l pe Hurin cu caii de povara. Şi ele încuviin ară ţ ă 
– Elayne era plin  de însufle ire în timp ce Nynaeve,ă ţ  
din câte i se p ru lui Egwene, era mai re inut .ă ţ ă

— N-ar trebui s-o mai face i niciodat , copil . Nu vţ ă ă ă 
este îng duit! Niciodat ! spuse Verin, privindu-le piezişă ă  
pe sub glug  şi cl tinând din cap. N d jduiesc c  a iă ă ă ă ă ţ  
înv at cu adev rat ce mare neghiobie este s  deschiziăţ ă ă  
gura când ar trebui s  taci.ă

Elayne se înroşi la fa , iar Egwene sim i cum i seţă ţ  
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încing obrajii de ruşine.
— Dup  ce ajungem în Turn, ine i-v  gurile şiă ţ ţ ă  

împ ca i-v  cu orice s-ar întâmpla. Cu orice! Nu şti iă ţ ă ţ  
nimic despre ce ne aşteapt  acolo, iar, dac  a i şti, totă ă ţ  
n-a i fi în stare s  v  descurca i. Aşa c  – t cere!ţ ă ă ţ ă ă

— Aşa am s  fac, Aes Sedai, r spunse Egwene, iară ă  
Elayne se lu  f r  întârziere dup  ea. Nynaeve pufniă ă ă ă  
tare. Femeia Aes Sedai îi arunc  o privire lung ,ă ă  
f când-o, în cele din urm , s  încuviin eze, f r  nici oă ă ă ţ ă ă  
tragere de inim .ă

Strada d dea într-o pia a întins , drept în mijloculă ţ ă  
oraşului. Acolo se afla Turnul Alb care sclipea în soare, 
în l ându-se pân  ce p rea s  ating  cerul, dintre oă ţ ă ă ă ă  
mul ime de cupole, spirale zvelte şi alte formeţ  
împrejmuite de o curte. În pia  se aflau surprinz torţă ă  
de pu ini oameni. Nimeni nu umbla prin Turn dac  nuţ ă  
avea vreo treaba pe acolo, îşi aminti Egwene, cu o 
strângere de inim . Odat  intra i în pia , Hurin aduseă ă ţ ţă  
targa mai aproape.

— Verin Sedai, acum trebuie s  v  p r sesc, spuseă ă ă ă  
el, tr gând, o singura dat , cu ochiul la Turn şiă ă  
luptându-se s -şi in  capul întors, cu toate c  era greuă ţ ă ă  
s - i a inteşti privirile în vreo alt  parte. Hurin seă ţ ţ ă  
tr gea dintr-un inut în care femeile Aes Sedai seă ţ  
bucurau de respect – dar una era s  le respec i de laă ţ  
dep rtare şi cu totul altceva s  te trezeşti înconjurat deă ă  
ele.

— Ne-ai fost de mare ajutor pe drum, Hurin, îi spuse 
Verin, mai ales c  a fost o c l torie atât de lung . Nuă ă ă ă  
pleca aşa de repede – o s - i g sim un loc s  teă ţ ă ă  
odihneşti, în Turn.

— Nu pot pierde nici o zi, Verin Sedai, r spunseă  
Hurin, scuturând hot rât din cap. Nici m car un ceas.ă ă  
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Trebuie s  m  întorc în Shienar, pentru ca Regeleă ă  
Easar şi Seniorul Agelmar s  afle adev rul despre ce s-ă ă
a-ntâmplat în Faime. Trebuie s  le povestesc despre...,ă  
începu el, apoi se opri brusc şi privi în jur; nu era 
nimeni care s  trag  cu urechea, dar tot coborî voceaă ă  
şi spuse numai: Despre Rand. Despre Dragonul 
Ren scut. Pesemne c  sunt multe cor bii de negoă ă ă ţ 
care se îndreapt  în susul râului, şi vreau s  m  urc laă ă ă  
bordul primeia care ridic  ancora.ă

— Du-te atunci cu Lumina, Hurin din Shienar, zise 
Verin.

— Lumina s  v  scalde pe toate, r spunse b rbatul,ă ă ă ă  
strângând frâiele; apoi şov i o clip  şi adaug : Dacă ă ă ă 
ave i vreoţ dat  nevoie de mine – oricând – trimite iă ţ  
vorb  în Fal Dara şi am s  g sesc o cale s  vin.ă ă ă ă

Dregându-şi glasul de parc  se ruşina de ce spusese,ă  
pleca la trap, îndep rtându-se de Turn, şi se pierdu înă  
scurt  vreme din vedere. Nynaeve cl tin  din cap, deă ă ă  
s-ar fi zis c  era la cap tul r bd rii.ă ă ă ă

— Asta spun mereu b rba ii! Trimite i dup  mineă ţ ţ ă  
când ave i nevoie – dar dac  ai vreodat  nevoie, eţ ă ă  
ceva ce nu poate aştepta.

— Acolo unde mergem acum nu ne poate ajuta nici 
un b rbat, rosti sec Verin. ine i minte şi t ce i. ă Ţ ţ ă ţ

Odat  cu plecarea lui Hurin, Egwene se sim iă ţ  
cuprins  de dor. Nu prea vorbea el cu nimeni în afară ă 
de Mat, iar Verin avea dreptate – era doar un b rbat,ă  
neajutorat ca un prunc în fa a a ceea ce le aştepta înţ  
Turn. Cu toate acestea, prin plecarea lui r m seser  cuă ă ă  
unul mai pu in şi, oricum ar fi stat lucrurile, ea tot maiţ  
era convins  c  un b rbat cu o sabie în mâna eraă ă ă  
folositor. Şi mai era ceva – prin Hurin se sim ise încţ ă 
legata de Rand şi de Perrin. „Dar am şi eu necazurile 
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mele.” Cei doi o aveau pe Moiraine s  le poarte de grijă ă 
şi, vrând nevrând, ea trebuia s  se descurce. „Şi mai eă  
şi Min care o s -i poarte de grija lui Rand. Nu încapeă  
îndoial ”, se gândi, cu o urm  de gelozie pe careă ă  
încerca – şi aproape c  izbuti – s-o în buşe. Oftând, luă ă ă 
c p strul calului de povara care mergea în frunte. Mată ă  
z cea pe targa, înfofolit pân  la b rbie, r suflând aspruă ă ă ă  
şi greu. „Nu mai e mult, se gândi ea. Nu mai e mult şi 
ai s  fii t m duit. Iar noi vom afla ce ne aşteapt .” Ar fiă ă ă ă  
dat orice ca Verin s  nu mai încerce s  le sperie. Şi-ară ă  
fi dorit şi s  scape de gândul c  femeia Aes Sedai aveaă ă  
toat  dreptatea s-o fac .ă ă

inându-se dup  Verin, d dur  ocol cur ii şi ajunserŢ ă ă ă ţ ă 
la o porti a l turalnica pe care o g sir  deschis , p zitţ ă ă ă ă ă ă 
de doi oameni. Oprindu-se, femeia Aes Sedai îşi d duă  
gluga pe spate şi se aplec  în şa, vorbind în şoapt  cuă ă  
unul dintre ei. Acesta tresari şi se uit  cu uimire laă  
Egwene şi la celelalte. Apoi, îngânând „Cum 
porunceşti, Aes Sedai”, o lu  la fuga prin curte. F r  să ă ă ă 
mai priveasc  în urm , Verin trecuse deja de poart ,ă ă ă  
c l rind de parc  nu era nici o grab . Egwene o urm ,ă ă ă ă ă  
conducând targa şi schimbând priviri cu Nynaeve şi 
Elayne, tot întrebându-se ce se vorbise. Chiar dincolo 
de poart  se afla o gheret  mic , din piatr  cenuşie, caă ă ă ă  
o stea în şase col uri culcat  pe o parte. La uşa ei erauţ ă  
câ iva solda i de paz , care se oprir  din vorb  şiţ ţ ă ă ă  
f cur  plec ciuni, la trecerea lui Verin.ă ă ă

Acea parte din curtea interioara în care se aflau 
sem na foarte bine cu parcul vreunui senior – erauă  
acolo copaci şi tufişuri tunse, precum şi alei largi, 
aşternute cu pietriş. Printre copaci se vedeau alte 
cl diri, şi Turnul însuşi care domina împrejurimile.ă  
Aleea îi duse c tre un grajd pierdut printre copaci.ă  
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Gr jdarii îmbr ca i cu surtuce de piele venir  în fug  să ă ţ ă ă ă 
le ia caii. La porunca femeii Aes Sedai, unii dintre ei 
desf cur  targa şi o puser  cu grij  undeva, la o parte.ă ă ă ă  
În timp ce caii disp reau în grajd, Verin lu  sacul deă ă  
piele de la picioarele lui Mat şi-l îndesa, nep s toare, laă ă  
sub ioar . Nynaeve, care tocmai se dezmor ea, seţ ă ţ  
întrerupse şi se încrunt .ă

— Spuneai c  nu mai are decât câteva ore. Ai deă  
gând s  stai s ...ă ă

Verin ridic  bra ul, dar Egwene nu-şi d du seama ce-ă ţ ă
o f cu pe Nynaeve s  tac  – gestul ei sau zgomotul deă ă ă  
paşi care tocmai se auzi. dup  numai o clip , ap ruă ă ă  
Sheriam Sedai, urmat  de trei Alese, cu rochiile loră  
brodate la poale în culorile celor şapte Ajah, de la 
Albastru la Roşu, şi de doi b rba i zdraveni în haineă ţ  
ponosite, de lucr tori. Mai-Marea peste novice era oă  
femeie pu in gr su , cu pome ii înal i, aşa cum erauţ ă ţă ţ ţ  
de obicei oamenii din Saldaea. Avea p rul roşu ca foculă  
şi ochii limpezi, verzi, uşor migdala i, care-i scoteau înţ  
eviden a chipul neted de Aes Sedai. Le privi pe Egweneţ  
şi pe celelalte în linişte, dar cu buzele uşor strâmbate.

— Aşadar, Verin, ne-ai adus înd r t fugarele. după ă ă 
tot ce s-a-ntâmplat, aproape c -mi doresc s  nu le maiă ă  
fi v zut.ă

— Dar n-am..., începu Egwene, îns  Verin oă  
întrerupse cu asprime:

— TACI!
Şi se uit  lung la ea – la toate trei, pe rând – de parcă ă 

numai privirea ei ar fi fost în stare s  le închid  gurile.ă ă  
Dinspre partea lui Egwene, aşa şi era. N-o mai v zuseă  
niciodat  pe Veă rin atât de mânioas . Nynaeve îşiă  
încrucişa bra ele pe piept şi bomb ni ceva cu glasţ ă  
sc zut, dar nu ridic  nici o clip  vocea. Cele trei Aleseă ă ă  
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din spatele lui Sheriam r maser  t cute, fireşte, dar luiă ă ă  
Egwene i se p ru c  le z reşte urechile lungindu-se,ă ă ă  
încercând s  nu scape nimic din ce era de auzit. după ă 
ce se convinse c  nici una dintre cele trei nu avea deă  
gând s  vorbeasc , Verin se întoarse din nou c treă ă ă  
Sheriam.

— B iatul trebuie dus undeva, departe de to i ceilal i.ă ţ ţ  
E foarte bolnav, şi primejdios. Primejdios şi pentru al ii,ţ  
nu doar pentru el.

— Mi s-a spus c  ai adus o targa care trebuie dus ,ă ă  
r să punse Sheriam şi le f cu un semn celor doi b rba i,ă ă ţ  
spunându-i ceva, în şoapt , unuia dintre ei. Într-o clip ,ă ă  
Mat disp ru. Egwene deschise gura s  spun  c  aveaă ă ă ă  
nevoie de ajutor imediat, dar prinzând privirea iute şi 
furioas  a lui Verin o închise la loc. Nynaeve îşi smuceaă  
cosi a de parc  ar fi vrut s  şi-o desprind  cu totul dinţ ă ă ă  
creştet.

— Pesemne c , de-acum, tot Turnul ştie c  ne-amă ă  
întors, rosti Verin.

— Cei care nu ştiu, îi spuse Sheriam, vor afla în 
scurta vreme. sta-i primul lucru de care vorbeşte şiĂ  
bârfeşte toat  lumea – cine vine şi cine pleac . Aşa eraă ă  
înc  dinainte de Faime, cu mult înainte de r zboiul dină ă  
Cairhien. Credeai c  o s  poat  r mâne o tain ?ă ă ă ă ă

— Trebuie s-o v d pe Suprema. f r  întârziere,ă ă ă  
r spunse Verin, luând sacul de piele cu ambele mâini.ă

— Şi cu cele trei ce facem?
Verin se uit  încruntata c tre Egwene şi prieteneleă ă  

sale.
— Trebuie închise undeva, pân  ce Supremaă  

binevoieşte s  le vad . Dac  o s  binevoiasc . Ai grijă ă ă ă ă ă 
s  fie bine p zite, în înc perile lor cred c  e cel maiă ă ă ă  
bine. Nu-i nevoie s  fie aruncate în temni . Nici oă ţă  
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vorb  nim nui.ă ă
P rea c  i se adreseaz  tot lui Sheriam, dar Egweneă ă ă  

în elese c  ultimele cuvinte erau menite s  le atragţ ă ă ă 
aten ia şi lor. Nynaeve r m sese cu sprâncenele în jos,ţ ă ă  
smucindu-şi cosi a de parc  voia s  dea cu pumnul înţ ă ă  
ceva. Ochii mari şi albaştri ai lui Elayne erau larg 
deschişi, iar chipul – mai palid ca de obicei. Cât despre 
ea îns şi, nu era sigur  ce sim ea – mânie, team  sauă ă ţ ă  
îngrijorare. „Câte pu in din toate”, se gândi.ţ

Aruncându-le o ultim  privire scrut toare, Verin seă ă  
îndep rt  în grab , strângând sacul la piept, cu mantiaă ă ă  
fluturându-i în urm . Sheriam îşi puse mâinile în şolduriă  
şi le cânt ri din priviri pe Egwene şi pe celelalte dou .ă ă  
O clip , Egwene se sim i uşurat . Mai-Marea pesteă ţ ă  
novice nu-şi ieşea niciodat  din fire şi era la fel deă  
glumea  chiar şi când î i d dea de îndeplinit alte şiţă ţ ă  
alte corvezi, drept pedeaps  pentru înc lcareaă ă  
regulilor. Cu toate acestea, când vorbi, glasul îi sună 
mohorât:

— Nici o vorb , a spus Verin Sedai, şi aşa va fi. Dacă ă 
vreuna dintre voi deschide gura – neîntrebat , fireşte –ă  
am s  fac în aşa fel încât s  v  dori i s  nu fi avut alteă ă ă ţ ă  
griji decât câteva ceasuri de frecat podelele şi o mică 
b t i  cu vergile dup  aceea. A i priceput?ă ă ţă ă ţ

— Da, Aes Sedai, zise Egwene, auzindu-le şi pe 
celelalte dou  imitând-o, cu toate c  Nynaeve rostiă ă  
cuvintele ca pe o provocare. Sheriam scoase un oftat 
scârbit din fundul gâtului, ca un mârâit.

— În zilele noastre sunt din ce în ce mai pu ine feteţ  
care vin în Turn pentru înv tura, dar mai sunt totuşi.ăţă  
Cele mai multe pleac  f r  s  fi înv at s  simtă ă ă ă ăţ ă ă 
Adev ratul Izvor, darmite s -l şi ating . Pu ine suntă ă ă ţ  
cele care înva  îndeajuns de mult pentru a nu-şi faceţă  

197



singure r u, înainte de plecare. Numai câteva pot să ă 
n d jduiasc  s  devin  Alese, şi înc  şi mai pu ine – să ă ă ă ă ă ţ ă 
poarte şalul. E o via  grea, cu legi aspre, şi totuşiţă  
fiecare novice se lupta s  îndure şi s  ob in  inelul şiă ă ţ ă  
şalul. Chiar şi atunci când sunt într-atât de 
însp imântate încât adorm plângând, tot se lupt  să ă ă 
in  piept. Iar voi trei, care sunte i mai înzestrate dinţ ă ţ  

naştere decât am n d jduit vreodat  s  v d în via aă ă ă ă ă ţ  
mea, a i plecat din Turn f r  învoire, a i fugit ca nişteţ ă ă ţ  
copii neghiobi, care n-au înv at nici pe juăţ m tate dină  
câte trebuie s  afle, ca şi cum v  pute i întoarceă ă ţ  
oricând. Faolain! strig  ea, dup  ce r sufl  adânc, deă ă ă ă  
parc  altfel ar fi plesnit.ă

Cele trei Alese tres rir , ca şi cum ar fi fost surprinseă ă  
tr gând cu urechea, iar una dintre ele, o femeieă  
brunet , cu p rul cârlion at, f cu un pas înainte. Erauă ă ţ ă  
tinere cu toatele, deşi mai în vârst  decât Nynaeve,ă  
care ajunsese Aleas  într-un timp neobişnuit de scurt.ă  
În mod firesc, ar fi trebuit s  peă treac  mai mul i ani caă ţ  
novice, pân  s  ob in  inelul cu Marele Şarpe, şi încă ă ţ ă ă 
al i ani pân  s  poat  n d jdui s  ajung  sor  în toatţ ă ă ă ă ă ă ă ă ă 
puterea cuvântului.

— Duce i-le în înc perile lor, porunci Sheriam, şiţ ă  
ine i-le acolo. Le este îng duit s  m nânce doar pâine,ţ ţ ă ă ă  

fiertur  rece, şi s  bea ap  pân  ce Supremaă ă ă ă  
porunceşte altceva. Iar dac  vreuna dintre ele scoate oă  
vorb , o pute i duce în buc t rie şi s-o pune i la frecată ţ ă ă ţ  
oalele.

Se întoarse pe c lcâie şi se îndep rt . Pân  şi dină ă ă ă  
spate p rea furioas . Faolain le cânt ri din priviri peă ă ă  
Egwene şi pe celelalte, de parc  n d jduia s  le audă ă ă ă ă 
vorbind. Mai ales pe Nynaeve care se aprinsese toată 
la fa . Pe chipul rotund al lui Faolain se citea c  nuţă ă  
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avea nici o mil  pentru cele care înc lcau regulile cuă ă  
atâta nep sare, mai ales pentru una ca Nynaeve, oă  
s lb ticiune care-şi dobândise inelul f r  s  fie m cară ă ă ă ă ă  
novice, care condusese Puterea înainte s  p trund  înă ă ă  
Tar Valon. dup  ce se convinse c  aceasta nu avea să ă ă 
izbucneasc , Faolain ridic  din umeri.ă ă

— Când Suprema o s  trimit  dup  voi, o s  fi i,ă ă ă ă ţ  
pesemne, ferecate.

— La o parte, Faolain, spuse alta dintre Alese, cea 
mai în vârst , cu gâtul lung şi zvelt, cu pielea ar mie şiă ă  
mişc ri ml dioase. De tine m  ocup eu, îi zise luiă ă ă  
Nynaeve. M  cheam  Theoă ă drin şi sunt şi eu 
s lb ticiune. Am s  îndeplinesc porună ă ă ca lui Sheriam 
Sedai, dar n-am s  te a â . Haide.ă ţ ţ

Nynaeve le arunc  celorlalte dou  o privireă ă  
îngrijorat , apoi oft  şi se lu  dup  Theodrin.ă ă ă ă

— S lb ticiuni, murmur  Faolain, ca un blestem, apoiă ă ă  
se întoarse c tre Egwene.ă

Cea de-a treia Aleas , o tân r  dr gu , cu obrajiiă ă ă ă ţă  
roşii ca m rul, se duse lâng  Elayne. Col urile gurii i seă ă ţ  
ridicaser , de parc  îi pl cea s  zâmbeasc , dară ă ă ă ă  
privirea aspr  pe care i-o arunc  lui Elayne spunea că ă ă 
n-avea de gând s  îng duie nici o prostie. Egwene îiă ă  
întoarse privirea lui Faolain încercând s  paraă  
netulburat  şi chiar, din câte n d jduia, cu o m sură ă ă ă ă 
din dispre ul t cut în care se refugiase Elayne. „Ajahţ ă  
Roşie, se gândi. Asta va alege cu siguran  roşul.”ţă  
Numai c  nu-i venea uşor s -şi ia mintea de laă ă  
propriile-i necazuri. „Pe Lumin , oare ce-o s  ne fac ?”ă ă ă  
Se gândea la Aes Sedai, la cele din Turn, nu la femeile 
care le p zeau.ă

— Ei, haide, se r sti Faolain. E şi-aşa destul de r u că ă ă 
trebuie s  stau de paz  la uşa ta. N-o s  r mânem aiciă ă ă ă  
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toat  ziua. Haide dup  mine.ă ă
Tr gând adânc aer în piept, Egwene o apuc  peă ă  

Elayne de mân  şi porni la drum. „Lumin , m car dacă ă ă ă 
l-ar t m dui pe Mat.”ă ă
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CAPITOLUL 12
Suprema Însc unată ă

Siuan Sanche se plimba în lung şi-n lat prin 
cancelaria sa, oprindu-se din când în când pentru a 
arunca o privire, cu ochii albaştri care-i f ceau pân  şiă ă  
pe cei mai puternici st pânitori s  se bâlbâie, la o cutieă ă  
din lemn întunecat, frumos incrustat , aflat  pe o masă ă ă 
lung  din mijlocul înc perii. N d jduia s  nu fie silit  să ă ă ă ă ă ă 
foloseasc  vreunul dintre docuă mentele, întocmite cu 
mare grij , din untru. Le întocmise şi le pecetluise înă ă  
tain , cu mâna ei, preg tindu-se pentru tot felul deă ă  
lucruri care s-ar fi putut întâmpla. Cutia era bine 
ap rat , de un descântec – dac  era deschis  deă ă ă ă  
altcineva, tot ce era în untru avea s  ard  în câtevaă ă ă  
clipe; era cu putin  ca îns şi cutia s  ia foc.ţă ă ă

— Şi sper ca orice ho omanc , dac -şi întindeţ ă ă  
gheara, s  se pârleasc  aşa de r u încât s  nu uite câtă ă ă ă  
o tr i, murmur  femeia, apoi îşi potrivi etola pe umeri,ă ă  
f r  s -i treac  prin minte c  o mai f cuse de vreo sută ă ă ă ă ă ă 
de ori, de când fusese anun at  de întoarcerea luiţ ă  
Verin. Etola îi venea pân  mai jos de mijloc; era esută ţ ă 
din culorile celor şapte Ajah. Suprema Însc unat  f ceaă ă ă  
parte din toate şi din nici una – nu avea importanţă 
care fusese cea pe care-o alesese, înainte s  fieă  
învestit .ă

Înc perea era ticsit  de bog ii, c ci acolo locuiseră ă ăţ ă ă 
toate femeile din lungul şir al celor care purtaseră 
etola. C minul înalt şi rece era f urit din marmură ă ă 
aurit , frumos sculptat , din Kandor, iar podeaua eraă ă  
din buc i şlefuite de piatr  roşie, în form  deăţ ă ă  
diamante, din Mun ii de Negura. Pere ii erau acoperi iţ ţ ţ  
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de lambriuri dintr-un lemn aproape alb, vârstat, tare ca 
fierul şi t iat astfel încât s  închipuie fiare neă ă maiv zuteă  
şi p s ri cu penaj uluitor, lambriuri aduse din inuă ă ţ turile 
aflate dincolo de Pustiul Aiel, de c tre Semin ia M rii,ă ţ ă  
înainte de naşterea lui Artur Arip -de-Şoim. Ferestreleă  
înalte şi arcuite – deschise, acum, pentru a l sa să ă 
p trund  miroă ă surile proaspete, de prim vara, duceauă  
spre un balcon aflat deasupra micu ei sale gr dini, înţ ă  
care nu avea decât arareori r gazul s  ias .ă ă ă

Asemenea bog ii erau cum nu se poate maiăţ  
deosebite de ceea ce Siuan Sanche adusese cu sine, 
când primise încăperea. Era acolo o singur  mas  deă ă  
lucru – la fel de simpl  ca şi jil ul din spatele ei, bineă ţ  
poleit, e drept, şi din pricina vârstei, dar şi cu ceară 
mult  de albine, la fel ca şi cel de-al doilea – şi ultimulă  
– jil  din untru, aflat mai la o parte, dar gata pentru a fiţ ă  
tras lâng  mas , dac  ap rea vreun musafir pe care să ă ă ă ă 
doreasc  s -l vad  aşezat. În fa a mesei se afla un mică ă ă ţ  
covoraş din Tear, esut cu un model simplu, albastru,ţ  
brun şi auriu. Deasupra c minului atârna un singură  
desen, înf işând micu ele b rci pesc reşti pierduteăţ ţ ă ă  
printre trestii. Mai erau şi vreo şase rafturi, pe care se 
aflau c r i deschise – şi asta era tot. pân  şi l mpile ară ţ ă ă  
fi fost la locul lor într-o locuin a de fermier.ţ

Siuan Sanche se n scuse în Tear, într-o familieă  
s rac , înainte ca m car s  viseze s  ajung  în Tară ă ă ă ă ă  
Valon, muncise pe barca de pescuit a tat lui s u,ă ă  
aidoma celor din desen, în delta numit  Degeteleă  
Dragonului. Nici m car cei aproape zece ani scurşi deă  
când fusese însc unat  nu o f cuser  s  se simt  maiă ă ă ă ă ă  
în largul ei într-o înc pere luxoas . Camera ei deă ă  
culcare era înc  şi mai simpl .ă ă

„Zece ani cu etola pe umeri, se gândi. Aproape 
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dou zeci de când m-am hot rât s  cârmuiesc prină ă ă  
apele astea pline de primejdii. Iar dac  fac un pasă  
greşit, am s -mi doresc s  m  întorc la vremurile înă ă ă  
care tr geam de n voade.”ă ă

Auzind un zgomot, se r suci pe c lcâie. În înc pereă ă ă  
p trunsese o alt  Aes Sedai, o femeie cu pielea ar mieă ă ă  
şi p rul negru, tuns scurt. Siuan îşi recap t  cump tulă ă ă ă  
la vreme pentru ca glasul s  nu-i tremure şi pentru aă  
rosti numai ceea ce trebuia:

— Da, Leane?
P str toarea Cronicilor f cu o plec ciune adânc , laă ă ă ă ă  

fel cum ar fi f cut şi dac  mai erau şi al ii de fa . Eraă ă ţ ţă  
înalt , cam cât un b rbat şi numai Suprema Însc unată ă ă ă 
avea mai mult  putere ca ea, în Turnul Alb. Siuan o ştiaă  
de tân r  – fuseser  amână ă ă dou  novice în acelaşi timp.ă  
Cu toate acestea, v zând-o cum nu renun a niciodată ţ ă 
la semnele de respect cuvenite Supremei însc unate,ă  
sim ea c -i venea s  urle.ţ ă ă

— A venit Verin, Maic , şi cere îng duin a s - iă ă ţ ă ţ  
vorbeasc . I-am spus c  eşti ocupat , dar mi-a cerut...ă ă ă

— Pentru ea am vreme, r spunse Siuan – se gr biseă ă  
pu in, o ştia, dar nu-i p sa. Trimite-o în untru, Leane,ţ ă ă  
iar tu po i pleca. Am s -i vorbesc între patru ochi.ţ ă

P str toarea nu d du nici un semn de uimire – ridică ă ă ă 
numai, uşor, din sprâncene. Nu se întâmpla de prea 
multe ori ca Suprema s  primeasc  pe cineva, fie chiară ă  
şi o regin , f r  s  fie şi ea de fa . Dar cuvântulă ă ă ă ţă  
celeilalte era lege. Retr gându-se, Leane se plec  dină ă  
nou; în câteva clipe, în locul ei se afla Verin care 
îngenunche s  s rute inelul cu Marele Şarpe de peă ă  
degetul lui Siuan. Sora Brun  avea cu ea un sacă  
m ricel de piele pe care-l purta sub bra .ă ţ

— Î i mul umesc pentru c  m-ai primit, Maic , rostiţ ţ ă ă  
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ea, de îndat  ce se ridic . Am veşti din Faime ce nu potă ă  
aştepta. Şi nu numai. Nici nu ştiu de unde s  încep.ă

— De unde vrei, r spunse Siuan. Înc perile acesteaă ă  
sunt bine ap rate, chiar dac  se g seşte cineva într-ă ă ă
atât de copilăros şi de viclean încât s  trag  cuă ă  
urechea. Multe s-au schimbat de când ai plecat, 
ad ug , v zând-o pe Verin ridicând, uimit , dină ă ă ă  
sprâncene. Vorbeşte.

— Lucrul cel mai important, dar , este c  Randă ă  
al’Thor s-a proclamat Dragonul Ren scut.ă

Siuan sim i cum i se lua o piatr  de pe suflet.ţ ă
— N d jduiam s  fie el, zise în şoapt . Am primită ă ă ă  

veşti de la nişte femei care nu-mi puteau spune decât 
ceea ce auziser . Fiecare corabie de nego  sau c ruă ţ ă ţă 
de negustor aduce cu sine gr mezi de zvonuri. Şi totă  
nu puteam fi sigur , mai gr i, r suflând din r runchi.ă ă ă ă  
Cu toate astea, cred c  aş putea s - i spun şi singur  înă ă ţ ă  
ce zi s-a-ntâmplat. Ştiai c  acei doi falşi Dragoni auă  
încetat s  mai tulbure lumea?ă

— Nu, Maic , nu auzisem. Asta-i bine.ă
— Da. Mazrim Taim a fost prins de surorile noastre 

din Saldaea, iar s rmanul om din Haddon Mirk – fie caă  
Lumina s  se milostiveasc  de sufletul s u! – a fostă ă ă  
prins de cei din Tear şi ucis pe loc. Şi parc  nimeni nu-ă
şi mai aminteşte nici m car cum îl chema. Amândoi auă  
fost prinşi în aceeaşi zi şi, dup  cum se zvoneşte, înă  
acelaşi chip. Se d deau lupte, iar ei erau pe cale să ă 
înving , când, dintr-odat , cerul s-a umplut de lumină ă ă 
şi a ap rut un tablou, care dup  o clip  s-a şters. Calulă ă ă  
falsului Dragon s-a ridicat în dou  picioare şi l-a trântită  
la p mânt. Şi-a pierdut cunoştin a, iar adep ii auă ţ ţ  
început s  ipe c  murise, au fugit, iar el a fost prins.ă ţ ă  
Am primit veşti şi despre ceea ce a ap rut pe cer, înă  
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Faime. Pot s  pun r m şag o sut  de galbeni pe ună ă ă ă  
solz de peşte c  tot în clipa aceea s-a proclamat şiă  
Rand al'Thor.

— Adev ratul Dragon a Ren scut, zise Verin, caă ă  
pentru sine, aşa c  Pânza nu mai are loc şi pentru ceiă  
falşi. I-am dat drumul Dragonului Ren scut s  bântuieă ă  
lumea. Lumina s  ne ierte.ă

Suprema scutur  nervoas  din cap.ă ă
— Am f cut ceea ce trebuia.ă
„Şi dac  afl  cineva, pân  şi ultima novice, am s  fiuă ă ă ă  

ferecat  înainte de apusul soarelui, dac  nu cumva amă ă  
s  fiu f cut  buc ele. Şi eu, şi Moiraine şi Verin şi,ă ă ă ăţ  
pesemne, toate cele care vor fi b nuite c  ne suntă ă  
prietene.” Nu era uşor ca numai trei femei s  duc  înă ă  
spate o asemenea tain , de vreme ce pân  şi oă ă  
prieten  apropiat  le-ar fi dat de gol, cu gândul c -şiă ă ă  
f cea numai şi numai datoria. „Pe Lumin , cât mi-aşă ă  
dori s  fiu convins  c  n-ar avea şi dreptate s-o fac .”ă ă ă ă

— M car, de-acum înainte, se afl  în siguran , înă ă ţă  
grija lui Moiraine. Ea îl va c l uzi şi va face ceea ce seă ă  
cuvine. Altceva ce-mi mai spui, Fiic ?ă

Drept r spuns, Verin puse sacul de piele pe mas  şiă ă  
scoase de-acolo un corn r sucit, din aur. Împrejurulă  
gurii sale c scate se vedeau litere argintii, incrustate.ă  
Verin aşez  coră nul pe mas  şi se uit  la Suprem ,ă ă ă  
aşteptând liniştita. Siuan nu avu nevoie s  se apropieă  
pentru a citi ceea ce ştia c  se afl  acolo. ă ă Tia mi aven 
Moridin isainde vadin. „Mormântul nu-mi stinge 
chemarea.”

— Cornul lui Vaiere? îngân  ea. L-ai adus pân  aici,ă ă  
sute de leghe, în timp ce Cornia ii umbl  dup  el înţ ă ă  
toate p r ile? Pe Lumin , femeie, trebuia l sat înă ţ ă ă  
mâinile lui Rand al'Thor.
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— Ştiu, Maic , r spunse netulburat  Verin, dar to iă ă ă ţ  
Cornia ii se aşteapt  s -l g seasc  la cap tul multorţ ă ă ă ă ă  
aventuri, nu într-un sac dus de patru femei care 
înso esc un tân r bolnav. Iar lui Rand nu i-ar fi de niciţ ă  
un folos.

— Ce vrei s  spui? El trebuie s  lupte la Tarmonă ă  
Gai'don. Cornul trebuie s  cheme eroii c zu i,ă ă ţ  
sculându-i din morminte pentru a lua parte la Ultima 
B t lie. Oare Moiraine şi-a schimbat iar şi gândurileă ă ă  
f r  s -mi spun ?ă ă ă ă

— Moiraine n-are nici un amestec, Maic . Oricâte amă  
pune noi la cale, Roata ese Pânza dup  cum îi esteţ ă  
voia. Nu Rand a sunat primul din Corn, ci Matrim 
Cauthon, care acum zace undeva dedesubt, pe moarte, 
din pricina la ului care-l strânge de pumnalul dinţ  
Shadar Logoth. Asta dac  nu-şi va g si aici t m duirea.ă ă ă ă

Siuan se înfiora. Shadar Logoth, oraşul mort, atât de 
spurcat încât pân  şi trolocilor le era fric  s  p trund ,ă ă ă ă ă  
şi pe bun  dreptate. Se întâmplase ca un pumnală  
provenit de-acolo s  cad  în mâinile tân rului Mat,ă ă ă  
preschimbându-l şi împroşcându-l cu tic loşia careă  
pricinuise moartea oraşului, cu mult  vreme în urm .ă ă  
Ucigându-l, astfel, şi pe el. „O fi fost o întâmplare? Sau 
Pânza? La urma urmei, şi el este ta'veren. Dar... dacă 
Mat a fost cel care-a sunat din Corn, atunci...”

— Cât  vreme tr ieşte Mat, continu  Verin, Cornul luiă ă ă  
Vaiere este un lucru f r  nici un pre  pentru to iă ă ţ ţ  
ceilal i. Fireşte, dac  el moare, se poate g si altul careţ ă ă  
s -l fac  s  r sune, f urind o nou  leg tur  între om şiă ă ă ă ă ă ă ă  
Corn.

Privirea ei era limpede şi nu p rea tulburat  de ceeaă ă  
ce l sa de în eles.ă ţ

— Mul i o s  moar  înainte ca totul s  se sfârşeasc ,ţ ă ă ă ă  
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Fiic . „Dar pe cine aş putea s  folosesc pentru a duce aă ă  
doua oar  Cornul la buze? De-acum nu mai îndr znescă ă  
s  încerc s  i-l trimit la loc lui Moiraine. Poate c  unulă ă ă  
dintre Gaidin. Poate.” Pânza nu ne-a dezv luit încă ă 
soarta b iatului.ă

— Aşa e, Maic . Dar Cornul?ă
— Pân  una alta, spuse Suprema cu hot râre, o să ă ă 

g sim un loc s -l ascundem şi nu vom şti decât noiă ă  
dou  de el. Am s  m  gândesc la ce-avem de f cută ă ă ă  
apoi.

— Cum spui, Maic , încuviin  Verin. Fireşte, înă ţă  
numai câteva ceasuri, nu va mai fi nevoie de hot râreaă  
dumitale.

— Asta-i tot? se r sti Siuan. Dac -i pe aşa, trebuie să ă ă 
v d şi de cele trei fugare.ă

— Mai este şi povestea cu Seanchanii, Maic .ă
— Ce-i cu ei? Din câte am auzit, au fugit înd r tă ă  

peste ocean sau de unde-or fi venit.
— Aşa se pare, Maic . Dar mi-e team  c  vom maiă ă ă  

avea de-a face cu ei, zise Verin, sco ând de laţ  
cing toare un carne el cu coperte de piele, pe careă ţ  
începu s -l r sfoiasc . Îşi ziceau înaintaşii, sau Cei careă ă ă  
sosesc Dintâi şi vorbeau despre Reîntoarcere, despre 
cum voiau s  pun  din nou st pânire pe inuturile careă ă ă ţ  
fuseser  ale lor. Mi-am scris tot ce-am auzit – fireşte,ă  
numai de la cei care i-au v zut cu adev rat şi au avută ă  
de-a face cu ei.

— Verin, tu î i faci griji de delfinii din Mareaţ  
Furtunilor, în timp ce noi ne r zboim aici cu ştiucileă  
care ne rup n voadele-n buc i.ă ăţ

— Mare dreptate ai, Maic , s  vorbeşti despre delfini,ă ă  
r spunse sora cea Brun , continuând s  r sfoiască ă ă ă ă 
paginile. Am v zut odat  un rechin uriaş, pe care ună ă  
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delfin îl silise s  se ascund  în apa mic , unde a şiă ă ă  
murit. Mda, mai spuse ea, b tând cu unghia într-oă  
pagin . Iat  şi lucrul cel mai r u din toate. Maic ,ă ă ă ă  
Seanchanii folosesc Puterea Suprema în lupt . Caă  
arm .ă

Siuan îşi încleștș mâinile pe piept. Veştile pe care le 
primise prin porumbeii c l tori vorbeau şi despre asta.ă ă  
Nu erau numai lucruri v zute cu propriii ochi, cu toateă  
c  unele dintre femeile care-i d deau de ştire fuseseră ă ă 
ele însele martore. Puterea ca arma. Pân  şi cernealaă  
aşternut  pe hârtie d dea seama de groaza celor care-ă ă
i scriau.

— Da, Verin, avem deja necazuri din pricina asta şi 
vom avea înc  şi mai multe pe m sur  ce poveştile seă ă ă  
vor r spândi, din ce în ce mai gogonate. Dar nu am ceă  
face. Mi s-a spus c  oamenii ştia au plecat, Fiic . Aiă ă ă  
vreo pricin  s  crezi c  nu-i aşa?ă ă ă

— P i, nu, Maic , dar...ă ă
— Pân  când vei avea pricin , hai mai bine s  neă ă ă  

ocup m de ştiucile prinse în n vod, înainte s  le vin  înă ă ă ă  
gând s  ne g ureasc  şi b rcile.ă ă ă ă

F r  prea mult  tragere de inim , Verin închiseă ă ă ă  
carne elul şi-l puse la loc la cing toare.ţ ă

— Cum spui, Maic . Şi, dac -mi îng dui s  întreb, ce-ă ă ă ă
ai de gând cu Nynaeve şi cu celelalte dou  fete?ă

Suprema şov i pu in, pe gânduri.ă ţ
— Pân  s  termin cu ele, au s -şi doreasc  să ă ă ă ă 

coboare pe râu şi s -şi vând  trupul buc ele, caă ă ăţ  
momeal  pentru peşti.ă

Era adev rul adev rat, dar putea fi în eles în maiă ă ţ  
multe chipuri.

— Aşa. Acum aşaz -te şi povesteşte-mi tot ce-auă  
vorbit şi ce-au f cut cele trei, cât au fost cu tine. Totul.ă
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CAPITOLUL 13
Pedepse

Întins  pe patul s u îngust, Egwene privea încruntată ă ă 
umbrele tremur toare pe care unica sa lamp  leă ă  
arunca pe tavan. Ar fi vrut s -şi fac  un plan de ac iuneă ă ţ  
sau s -şi dea seama la ce s  se aştepte. Dar nu-iă ă  
trecea nimic prin minte – umbrele erau mai închegate 
decât gândurile ei. Aproape c  nu mai sim ea nici vreoă ţ  
îngrijorare pentru Mat, ci doar o slab  urm  de ruşine,ă ă  
sufocat  de zidurile care-o împrejmuiau.ă

Era o înc pere mohorât , f r  ferestre, ca toate celeă ă ă ă  
destinate novicelor, mic  şi p trat , vopsit  în alb; peă ă ă ă  
un perete erau cârlige de care s -şi atârne lucrurile, deă  
un altul era lipit patul, pe cel de-al treilea se vedea un 
r ftule  unde cândva avusese cele câteva c r iă ţ ă ţ  
împrumutate din biblioteca Turnului. Mai erau acolo o 
policioar  pentru sp lat şi un sc unel cu trei picioare –ă ă ă  
şi asta era tot. Podeaua era aproape alba de cât o 
frecase, în fiecare zi, târându-se de-a buşilea, pe lângă 
toate celelalte corvezi şi lec ii. Novicele duceau un traiţ  
simplu – fie c  erau fete de hangiu sau Domni e-ă ţ
Moştenitoare din Andor.

Era îmbr cat  din nou cu rochia alb , imaculat  –ă ă ă ă  
pân  şi cing toarea şi buzunarele aveau aceeaşiă ă  
culoare – dar nu sim ea nici o bucurie la gândul cţ ă 
sc pase de cenuşiul pe care-l ura atât. Camera ei seă  
preschimbase, devenind aidoma unei temni e. „Şi dacţ ă 
vor s  m  in  aici? în camera asta. Ca într-o temni .ă ă ţ ă ţă  
Ca o zgard  şi...”ă

Trase cu ochiul la uş  – ştia c  Aleasa cea brunetă ă ă 
f cea de paz  de cealalt  parte – şi se lipi de pereteleă ă ă  
v ruit în alb. Chiar deasupra saltelei se vedea oă  
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g uric , aproape nev zut  dac  nu ştiai unde s-o cau i,ă ă ă ă ă ţ  
oper  a vreunei novice care tr ise acolo cu multă ă ă 
vreme în urm . ă

— Elayne? şopti Egwene, f r  vreun r spuns. Elayne?ă ă ă  
Dormi?

— Cum s  dorm? se auzi în cele din urm  r spunsul,ă ă ă  
o şoapt  slab  venit  prin perete. Ştiam c  o s  avemă ă ă ă ă  
ceva necazuri, dar la asta nu m  aşteptam. Vai,ă  
Egwene, oare ce-o s  ne fac ?ă ă

Egwene nu ştia ce s  r spund  şi nu voia s -şi deaă ă ă ă  
glas b nuielilor. De fapt, voia s  şi le scoat  din minte.ă ă ă

— Eu una, Elayne, credeam c  o s  fim primite cuă ă  
urale. Am adus Cornul lui Vaiere înapoi, în siguran .ţă  
Am descoperit c  Liandrin face parte din Ajah Neagr .ă ă

Ajuns  aici, glasul îi tremur . Nici o femeie Aes Sedaiă ă  
nu recunoscuse vreodat  c  Ajah Neagra, Ajah care-lă ă  
slujea pe Cel Întunecat, exista într-adev r; mai mult, seă  
ştia c  toate se înfuriau, dac  se g sea cineva care să ă ă ă 
pretind  aşa ceva. „Numai c  noi ştim c  esteă ă ă  
adev rat.”ă

— Z u dac  n-ar fi trebuit s  ne primeasc  în urale,ă ă ă ă  
Elayne.

— Numai cu dac  şi cu poate nu se trece râul, spuseă  
Elayne. Pe Lumin , când o auzeam pe Mamaă  
spunându-mi asta, îmi venea s  urlu. Dar aşa e. Verină  
ne-a zis s  nu vorbim de Corn sau de Liandrin decât cuă  
ea sau cu Suprema Însc unat . Eu cred c  nimic n-o să ă ă ă 
ias  cum voiam noi. Şi nu e drept. Am trecut prin multeă  
– tu ai suferit atât. Pur şi simplu nu e drept.

— Verin a zis... Moiraine a zis. Acum ştiu de ce lumea 
le vede pe femeile Aes Sedai ca pe nişte p puş rese.ă ă  
Parc  îmi şi simt bra ele şi picioarele legate cu sfori. Nuă ţ  
fac decât ceea ce cred c  e bine pentru Turnul Alb, nuă  
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ceea ce e bine sau drept pentru noi.
— Dar tot mai vrei s  fii Aes Sedai, nu?ă
Egwene şov i, cu toate c  nu era, la urma urmei, niciă ă  

o dilema.
— Da, zise. Tot mai vreau. Numai aşa vom fi în 

siguran . Dar ascult -m  ce- i spun, n-am s  îng duiţă ă ă ţ ă ă  
vreodat  s  fiu ferecat . Am s  m  lupt.ă ă ă ă ă

Era un gând nou, c ruia îi d duse glas de îndat  ce-lă ă ă  
în elesese. Acum, îns , îşi d du seama c  nu voia s  şi-ţ ă ă ă ă
l ia înapoi. „S  renun  la atingerea Adev ratului Izvor?”ă ţ ă  
Pân  şi în clipa aceasta îl sim ea al turi, sclipindă ţ ă  
undeva, dincolo de um rul ei, aproape la vedere. Îşiă  
dorea s  se întind  spre el şi s -l ating , dar se ab inu.ă ă ă ă ţ  
„S  renun  la a m  umple de Puterea Suprema,ă ţ ă  
sim indu-m  mai vie decât oricând? Nu!” Dincolo deţ ă  
zid se aşternu o lung  t cere. În cele din urm , Elayneă ă ă  
spuse:

— Dar cum s  faci s  le împiedici? Chiar dac  de-ă ă ă
acum eşti la fel de puternic , nici una dintre noi nu ştieă  
nici m car cum s  împiedice o Aes Sedai s  ne ină ă ă ţ ă 
departe de Izvor, iar aici sunt cu zecile.

Egwene r mase pe gânduri:ă
— Aş putea s  fug. s  fug cu adev rat, de data asta.ă ă ă
— Dar ar veni dup  noi, Egwene. Sunt convins .ă ă  

Dup  ce se observ  c  eşti înzestrat , nu te las  să ă ă ă ă ă 
pleci pân  ce nu ai înv at îndeajuns de multe ca s  nuă ăţ ă  
mori.

— De-acum nu mai sunt o fat  simpla de la ar . Amă ţ ă  
v zut cât de cât lumea. Dac  vreau, m  pot ineă ă ă ţ  
departe de Aes Sedai.

Încerca s  se conving  şi pe sine, nu doar pe Elayne.ă ă  
„Şi dac , totuşi, nu ştiu înc  îndeajuns? Despre lume,ă ă  
despre Putere... Dac  pot înc  s  mor numaiă ă ă  
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conducând-o?” Dar nu-şi îng dui s  se gândeasc  laă ă ă  
asta. „Mai am multe de înv at. N-am s  le las s -miăţ ă ă  
pun  piedici.”ă

— Poate c  Mama ne-ar ap ra, zise Elayne, dac  eă ă ă  
adev rat ce ne-a spus Mantia Alb . N-am crezută ă  
niciodat  c  voi ajunge s  n d jduiesc aşa ceva. Dară ă ă ă ă  
dac  nu-i adev rat, e cu putin  ca Mama s  ne trimită ă ţă ă ă 
înd r t în lan uri. Ai s  m  înve i tu cum e via a într-ună ă ţ ă ă ţ ţ  
sat?

— Adic  ai veni cu mine, se mir  Egwene, cu ochiiă ă  
int  la perete. Dac  se ajunge la asta, cel pu in...ţ ă ă ţ
Se l s  iar şi t cerea, dar dup  mai mult  vreme seă ă ă ă ă ă  

auzi o şoapt  slab .ă ă
— Nu vreau s  fiu ferecat , Egwene. N-am s  m  las.ă ă ă ă  

N-am s  îng dui!ă ă
Uşa se trânti de perete, iar Egwene se ridic ,ă  

tres rind. Auzi şi dincolo de perete acelaşi lucru.ă  
Faolain p trunse în camera şi zâmbi, dând cu ochii deă  
g urica din perete. Erau peste tot, în cele mai multeă  
dintre înc perile novicelor; fiecare femeie care trecuseă  
pe acolo ştia de ele.

— La taclale cu prietena ta, da? grai Aleasa cu p rulă  
cre , cu un glas uimitor de cald. Ce s  zic, dac  stai şiţ ă ă  
aştep i de una singur , te plictiseşti. Cum a fostţ ă  
discu ia, pl cut ?ţ ă ă

Egwene d du s  r spund , dar se opri iute. Îi eraă ă ă ă  
îng duit s  le vorbeasc  femeilor Aes Sedai, dară ă ă  
nim nui altcuiva, din câte le spusese Sheriam. O priviă  
netulburat  pe Aleasa şi aştept . De pe chipul luiă ă  
Faolain, blânde ea pref cut  se preţ ă ă linse ca apa pe 
acoperiş.

— Hai, sus. Doar n-o s-o facem pe Suprem  să ă 
aştepte dup  unele ca voi. Norocul t u c  n-am intrată ă ă  
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la vreme ca s  te aud. Mişc !ă ă
Ar fi trebuit ca novicele s  le dea ascultare Aleseloră  

f r  s  şov ie, la fel ca şi femeilor Aes Sedai, dară ă ă ă  
Egwene se ridic  încet şi întârzie cât o inu curajul,ă ţ  
netezindu-şi rochia. Apoi îi f cu o plec ciune nu foarteă ă  
adânca lui Faolain şi-i zâmbi. Aleasa se încrunt  atâtă  
de aprig încât zâmbetul de pe fa a lui Egwene se l i,ţ ăţ  
pân  s -şi aminteasc  s  nu împing  lucrurile preaă ă ă ă ă  
departe. Nu avea rost s-o provoace. inându-seŢ  
dreapt  şi pref cână ă du-se netulburat , ieşi din cameraă  
la câ iva paşi înaintea Alesei. Elayne era deja afar ,ţ ă  
aşteptând împreun  cu Aleasa cu obraji îmbujora i şiă ţ  
p rând hot rât  s  se arate cât mai curajoas . Şi chiară ă ă ă ă  
izbutea s  lase impresia c  Aleasa era o cameristă ă ă 
care-i c ra mânuşile. În sinea ei, Egwene îşi dori s  seă ă  
descurce m car pe jum tate la fel de bine.ă ă

Înc perile novicelor erau rânduite pe mai multeă  
caturi. Coridoarele ap rate de balustrade se vedeau şiă  
deasupra lor, şi dedesubt, coborând pân  în curteaă  
novicelor. Nu mai era nimeni în jur. Şi chiar dac  toateă  
novicele din turn ar fi fost adunate acolo, tot s-ar fi 
umplut mai pu in de un sfert dintre înc peri. Cele patruţ ă  
femei str b tur  în t cere galeria rotunda şi coborâră ă ă ă ă 
pe sc rile în spiral . Orice vorb  n-ar fi f cut decât să ă ă ă ă 
sporeasc  ap sarea din coridoarele pustii, şi nici unaă ă  
dintre ele nu voia aşa ceva.

Egwene nu mai fusese niciodat  în locurile în care seă  
g seau înc perile Supremei. Coridoarele de acolo erauă ă  
îndeajuns de late pentru a face loc şi unei c ru e, şiă ţ  
înc  şi mai înalte. Pe pere i erau atârnate tapiseriiă ţ  
colorate, de toate felurile, împodobite cu flori sau cu 
copaci, cu scene de lupt  eroic  sau cu modeleă ă  
complicate – unele erau aşa de vechi încât p reau gataă  
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s  se rup  la cea mai mic  atingere. T lpile înc l riloră ă ă ă ă ţă  
r sunau pe dalele t iate în form  de diamant şi vopsiteă ă ă  
în culorile celor şapte Ajah.

Nu întâlnir  prea multe persoane – din loc în loc câteă  
o Aes Sedai care trecea trufaş  pe lâng  ele, neavândă ă  
r gazul de a b ga în seam  Alesele sau novicele; încă ă ă ă 
vreo cinci sau şase Alese care se gr beau şi ele,ă  
preocupate de treburi sau de înv tura; o mân  deăţă ă  
slujnice cu t vi, m turi sau bra ele înc rcate cuă ă ţ ă  
cearşafuri şi prosoape şi câteva novice care se gr beauă  
s -şi teră mine corvezile, înc  şi mai însufle ite decâtă ţ  
slujnicele.

Se întâlnir  şi cu Nynaeve, înso ita de Theodrim ceaă ţ  
zvelt . Nici una nu vorbi. De-acum, Nynaeve purtaă  
rochia Aleselor, alb , cu şapte dungi colorate la poale,ă  
dar nu-şi schimbase cing toarea şi buzunarele. Leă  
zâmbi pe rând celorlalte dou  şi le îmbr iş  – Egweneă ăţ ă  
se sim i atât de uşurat  v zând un chip prietenos încâtţ ă ă  
o strânse în bra e f r  s -şi dea seama c  Nynaeve seţ ă ă ă ă  
purta ca şi cum ar fi avut de-a face cu nişte copile 
speriate. Dup  ce pornir , îns , Nynaeve începu s -şiă ă ă ă  
smuceasc , din când în când, cosi a groas .ă ţ ă

În acele p r i ale Turnului nu mul i b rba i aveauă ţ ţ ă ţ  
voie s  p trund : Egwene z ri doar doi Str jeri careă ă ă ă ă  
mergeau unul lâng  altul, vorbind – unul avea sabia laă  
şold, cel lalt o purta pe spate. Unul era mic şi zvelt,ă  
aproape slab, cel lalt înalt şi zdrav n – dar se mişcauă ă  
la fel de gra ios, ca nişte fiare de prad . Din pricinaţ ă  
mantiilor care-şi schimbau culorile, nu te puteai uita 
prea mult  vreme la ei f r  s  te apuce ame eala – dină ă ă ă ţ  
vreme în vreme, p rea c  trupurile lor se pierdeau înă ă  
pere i. O v zu pe Nynaeve tr gând şi ea cu ochiul şiţ ă ă  
cl tin  din cap. „Trebuie s  se ocupe într-un fel de Lan.ă ă ă  
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m  rog, dac  scap  vreuna dintre noi cu bine dup  ziuaă ă ă ă  
de azi.”

Anticamera Supremei însc unate era m rea  şiă ă ţă  
demn  de orice palat – cu toate c  scaunele destinateă ă  
celor care aşteptau erau simple – dar Egwene nu avea 
ochi decât pentru Leane Sedai. P str toarea îşi purtaă ă  
însemnele func iei: etola îngust  şi albastr , care ar taţ ă ă ă  
c  f cuse parte din Ajah Albasă ă tr , iar chipul s u netedă ă  
şi m sliniu era ca de piatr . În afar  de ea, în înc pereă ă ă ă  
nu se mai afla nimeni.

— V-au f cut vreun necaz? întreb  P str toarea, cuă ă ă ă  
glasul s u repezit, f r  vreun semn de mânie sau deă ă ă  
bun voin .ă ţă

— Nu, Aes Sedai, rostir  într-un glas Theodrin şiă  
Aleasa cu obrajii îmbujora i.ţ

— Pe asta a trebuit s-o cam scutur, Aes Sedai, spuse 
Faolain ar tând, cu o indignare pref cut , c treă ă ă ă  
Egwene. Tând leşte de parc  a uitat care sunt regulileă ă  
aici, în Turn.

— A conduce, spuse Leane, nu înseamn  a brusca.ă  
Faolain, du-te la Marris Sedai şi cere-i s - i îng duie să ţ ă ă 
te gândeşti la asta în timp ce îngrijeşti aleile din 
Gr dina de Prim var .ă ă ă

Şi cu asta le expedie pe Faolain şi pe celelalte dou ,ă  
care se plecar  adânc. Chiar aşa, îndoita de mijloc,ă  
Faolain îi arunc  lui Egwene o privire furioas .ă ă  
P str toarea nu le mai d du nici o aten ie, ci-şiă ă ă ţ  
îndrept  privirile c tre femeile r mase, lovindu-şiă ă ă  
buzele cu un deget, pân  ce Egwene avu impresia că ă 
fuseser  m surate şi cânt rite pân  în vârful unghiilor.ă ă ă ă  
În ochii lui Nynaeve, care-şi strângea cosi a în pumn,ţ  
se aprinsese o scânteie periculoas . În cele din urm ,ă ă  
Leane ridic  bra ul c tre uşile din lemn întunecat careă ţ ă  
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d deau în cancelaria Supremei, pe care se vedeaă  
Marele Şarpe, muşcându-şi propria coad .ă

— Intra i.ţ
F r  întârziere, Nynaeve f cu un pas înainte şiă ă ă  

deschise una dintre uşi. V zând-o, Egwene se mişc  laă ă  
rândul s u, strână gând-o pe Elayne de mân  la fel deă  
tare cum o strângea şi ea. Leane intr  dup  ele şi seă ă  
post  la o parte, la jum tatea drumului dintre ele şiă ă  
masa aflat  îh mijlocul înc perii. În spatele acesteia seă ă  
afla Suprema Însc unat , care cerceta nişte hârtii. Nuă ă  
ridic  privirea. La un moment dat, Nynaeve deschiseă  
gura, dar P str toarea îi arunc  o privire mustr toare,ă ă ă ă  
f când-o s-o închid  la loc. R maser  toate trei, unaă ă ă ă  
lâng  alta, în fa a mesei Supreă ţ mei, aşteptând. Egwene 
încerc  s  nu se foiasc . Trecur  câteva lungi minute –ă ă ă ă  
ceasuri întregi, dup  cum i se p ru – pân  ca Supremaă ă ă  
s -şi ridice fruntea, dar când ochii albaştri se oprir , peă ă  
rând, asupra fiec reia dintre ele, Egwene se gândi că ă 
ar mai fi aşteptat bucuroas  înc  pe atât. Privireaă ă  
Supremei era ca un sloi de ghea a care i se înfigea înţ  
inim . În untru era r coare, dar pe spate începu s  i seă ă ă ă  
preling  o pic tura de sudoare.ă ă

— Aşa, spuse într-un târziu Suprema. S-au întors 
fugarele.

— Nu am fugit, Maic , începu Nynaeve; era limpedeă  
c  se for a s -şi p streze firea, dar glasul îi tremura deă ţ ă ă  
emo ie – de mânie, dup  cum Egwene ştia foarte bine.ţ ă  
T ria celeilalte era deseori supusa izbucnirilor de furie.ă  
Liandrin ne-a spus c  trebuia s-o înso im şi...ă ţ

Dar se întrerupse, atunci când Suprema lovi tare cu 
palma în mas  şi se r sti:ă ă

— S  nu pomeneşti numele lui Liandrin aici, copila!ă  
Leane le privea netulburat  şi serioas .ă ă

217



— Maic , Liandrin face parte din Ajah Neagr , izbucniă ă  
şi Elayne.

— Asta se ştie, copil . Sau se b nuieşte, cel pu in,ă ă ţ  
dar e cam acelaşi lucru. Liandrin a plecat din Turn 
acum câteva luni, împreun  cu alte dou sprezece...ă ă  
femei. De atunci, nici una n-a mai fost z rit . Înainte să ă ă 
plece, au încercat s  p trund  în c mara unde suntă ă ă ă  
inute angrealele şi sa'angrealele. N-au izbutit, dar auţ  

ajuns în c m ru a unde se aflau ter'angrealele maiă ă ţ  
pu in pre ioase şi au furat câteva dintre ele, printreţ ţ  
care unele care nu ştim la ce folosesc.

Nynaeve se uit  îngrozit  la Suprem , iar Elayneă ă ă  
începu s -şi frece bra ele de parc  îi era frig. Egweneă ţ ă  
ştia c  şi ea tremura. Îşi închipuise de multe ori clipa înă  
care avea s  se întoarc  la Liandrin şi s-o înfrunte, s-oă ă  
vad  osândit  – numai c  nu ştia ce pedeaps  ar fi fostă ă ă ă  
îndeajuns de potrivit  pentru crimele comise de femeiaă  
cu fa  de p puş . Îşi imaginase chiar cum avea s  seţă ă ă ă  
întoarc  şi s  descopere c  Liandrin fugise – pesemneă ă ă  
c  de frica ei. Dar aşa ceva nu-i trecuse niciodat  prină ă  
minte. Dac  Liandrin şi celelalte – cu toate c  parc  nuă ă ă  
voia s  cread  c  mai erau şi altele – furaser  aceleă ă ă ă  
r m şi e din Vârsta Legendelor, cine ştie ce puteauă ă ţ  
face cu ele. „Slav  Luminii c  nu au luat şi vreună ă  
sa'angreal”, se gândi. Era şi-aşa destul de r u.ă

Sa'angrealele erau ca angrealele, nişte unelte care le 
îng duiau femeilor Aes Sedai s  conduc  mai multă ă ă ă 
Putere decât ar fi izbutit altfel – dar erau mai puternice 
şi foarte rare. Ter'angrealele erau deosebite: mai multe 
la num r decât celeă lalte, deşi nu se g seau chiar peă  
toate drumurile, acestea nu ajutau la conducerea 
Puterii Supreme, ci o foloseau şi nimeni nu în elegea cuţ  
adev rat pentru ce. Multe nu erau bune decât penă tru 
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persoanele care puteau conduce – pentru c  aveauă  
nevoie s  fie mânuite cu ajutorul Puterii – dar alteleă  
erau bune pentru to i. Toate angrealele şiţ  
sa'angrealele de care auzise Egwene erau mici, în 
schimb ter'angrealele puteau avea orice m rime. Seă  
p rea c  fiecare fusese f urit de c tre b rba ii şiă ă ă ă ă ţ  
femeile Aes Sedai din urm  cu trei mii de ani, pentruă  
un el precis; în veacurile care trecuser , mai multeţ ă  
femei muriser , sau îşi pieră duser  înzestr rile,ă ă  
încercând s  le descopere taina. Unele surori din Ajahă  
Bruna îşi dedicaser  întreaga via  cercet rii lor.ă ţă ă

Câteva ter'angreale erau folosite mereu, chiar dac ,ă  
pesemne, nu aşa cum se pl nuise la început. Aşa eraă  
bastonul alb şi gros pe care-l ineau în mân  Aleseleţ ă  
atunci când rosteau cele Trei Leg minte, pentru aă  
deveni Aes Sedai, şi care le silea s -şi respecteă  
cuvântul ca şi cum li s-ar fi întip rit în inim . Aşa era şiă ă  
unealta folosit  pentru ultima încercare la care eraă  
supus  o novice, pentru a deveni Aleas . Şi mai erau şiă ă  
altele, printre care unele pe care nimeni nu le 
în elegea sau care nu p reau s  fie de vreun folos.ţ ă ă

„De ce au luat lucruri pe care nimeni nu ştie s  leă  
mânuiasc ? se întreb  Egwene. Sau poate c  Ajahă ă ă  
Neagra chiar ştie.” Un asemenea gând îi întoarse 
stomacul pe dos. „Ar fi groaznic – ca şi cum nişte 
sa'angreale ar c dea în mâinile Iscoadelor Celuiă  
Întunecat.”

— Dar tâlh ria, continu  Suprema cu un glas la fel deă ă  
rece ca şi privirea sa, n-a fost nimic pe lâng  ce au maiă  
f cut. În noaptea aceea au murit trei surori, doiă  
Str jeri, şapte solda i şi nou  slujitori. Au ucis, ca s -şiă ţ ă ă  
t inuiasc  furtul şi fuga. N-o fi asta o dovad  c  erauă ă ă ă  
din... Ajah Neagr , mai rosti ea, scuipând cuvintele, dară  
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pu ine sunt cele care cred altceva. Şi eu la fel, cinstitţ ă 
s  fiu. Când vezi capete retezate şi apa murdar  deă ă  
sânge, nu- i mai trebuie s  vezi şi ştiuca, pentru a ştiţ ă  
c -i acolo.ă

— Atunci de ce lumea se poart  cu noi ca şi cum amă  
fi vinovate? întreb  Nynaeve. Am fost înşelate de oă  
femeie din... din Ajah Neagr . Ar trebui s  fie îndeajunsă ă  
ca s  ne spele de orice b nuial .ă ă ă

— Aşa crezi tu, copil ? râse aspru Suprema. S-ară  
putea ca tocmai faptul c  nimeni din Turn, în afar  deă ă  
Verin, Leane şi cu mine, nu b nuieşte c  a i avut de-aă ă ţ  
face cu Liandrin s  fie salvarea voastr . Dac  s-ar ştiă ă ă  
asta, ca s  nu mai vorbim de boac na pe care-a iă ă ţ  
f cut-o cu Mantiile Albe – nu mai face i pe miratele,ă ţ  
Verin mi-a spus totul – dac  s-ar şti c  a i plecat cuă ă ţ  
Liandrin, s-ar prea putea ca Divanul s  v  hot rască ă ă ă 
ferecarea într-o clipit .ă

— Dar nu e drept! strig  Nynaeve; Leane tres ri, dară ă  
cealalt  nu se l s . Nu e drept! Nu...ă ă ă

Suprema se ridic . Atât. Dar Nynaeve se întrerupseă  
pe dat  şi Egwene se gândi c  f cea bine s -şi ină ă ă ă ţ ă 
gura. Avusese din-totdeauna impresia c  Nynaeve eraă  
cea mai tare şi mai neînduplecat  femeie din lume –ă  
pân  ce o întâlnise pe cea care purta etola dungat .ă ă  
„Te rog s - i ii firea, Nynaeve. parc  suntem nişteă ţ ţ ă  
copii chema i s  dea socoteal  în fa a mamei, darţ ă ă ţ  
aceasta Maic  ne poate face mult mai mult decât s  neă ă  
dea o b t i .” În vorbele pe care Suprema tocmai leă ă ţă  
rostise, i se p ruse a întrez ri o cale de sc pare, dar nuă ă ă  
era sigur .ă

— Maic , îmi cer iertare c  întreb, dar ce ave i deă ă ţ  
gând cu noi?

— Ce am de gând, copil ? Am s  v  pedepsesc. Tu şiă ă ă  
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Elayne a i plecat din Turn, Nynaeve – din oraş, f rţ ă ă 
îng duin . Mai întâi, ve i fi chemate pe rând înă ţă ţ  
cancelaria lui Sheriam. I-am spus s  v  bata cu vergile,ă ă  
încât s  nu pute i şedea liniştite o s pt mânaă ţ ă ă  
încheiat . Acest lucru le-a fost deja vestit novicelor şiă  
Aleselor.

Egwene clipi uimit , iar Elayne pufni tare,ă  
îndreptându-şi spatele şi morm ind ceva ca pentruă  
sine. Numai Nynaeve p rea netulburat . Pedepsele, fieă ă  
corvezi de îndeplinit, fie altceva, erau o taină 
împ rt şit  numai de Mai-Marea peste novice şi ceaă ă ă  
chemat  în fa a ei – în general o novice, dar chiar şiă ţ  
vreo Aleas  care înc lca prea tare regulile. „Sheriamă ă  
nu spune nimic, niciodat , altcuiva, se gândiă  
posomorât  Egwene. Nu se poate s  le fi spus tuturor.ă ă  
Dar e mai bine decât temni a. Sau decât s  fimţ ă  
ferecate.”

— Faptul c  toat  lumea ştie face parte dină ă  
pedeaps , fireşte, continu  Suprema, de parc -i citiseă ă ă  
gândurile. Am pus s  se vesteasc  şi c  voi trei ve i fiă ă ă ţ  
trimise la buc t rie şi ve i munci cot la cot cu slujniceleă ă ţ  
de la vase, pân  când m  voi îndupleca. Şi am îng duită ă ă  
s  se şopteasc  din gur  în gur  c  s-ar prea putea să ă ă ă ă ă 
nu sc pa i de-acolo câte zile a i avea. Protesta i?ă ţ ţ ţ

— Nu, Maic , spuse iute Egwene; ştia c , pentruă ă  
Nynaeve, sp latul vaselor era ceva înc  şi mai r uă ă ă  
decât b taia cu vergile. „Dar ar putea fi şi maiă  
groaznic, Nynaeve. Pe Lumin , ar putea fi cumplit.”ă  
Nynaeve strânse din din i, dar r spunse şi ea,ţ ă  
scuturând uşor din cap.

— Dar tu, Elayne? întreba Suprema. Domni a-ţ
Moştenitoare din Andor este obişnuit  cu pedepse maiă  
blânde.
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— Vreau s  fiu Aes Sedai, Maic , rosti Elayne cuă ă  
glasul ferm.

Suprema lu  o foaie de pe mas  şi, vreme de câtevaă ă  
clipe, p ru s-o cerceteze. Când ridic  fruntea, zâmbeaă ă  
– dar nu era o privelişte îmbucur toare.ă

— Dac  vreuna dintre voi ar fi f cut neghiobia să ă ă 
r spund  altfel, v-aş mai fi cadorisit şi cu alte lucruri, şiă ă  
mai urâte, de a i fi ajuns s  v  blestema i mameleţ ă ă ţ  
pentru c  s-au l sat, cândă ă va, s rutate de ta ii voştri.ă ţ  
Cum a i putut s  v  l sa i r pite din Turn ca nişteţ ă ă ă ţ ă  
copile f r  minte? Nici m car un prunc n-ar fi c zută ă ă ă  
într-o asemenea curs . Am s  v  înv  s  cugeta i la ceă ă ă ăţ ă ţ  
face i, chiar dac  trebuie s  v  dau cu capul de pere i!ţ ă ă ă ţ

Spre uimirea ei, Egwene se trezi mul umindu-i, înţ  
gând. Dar Suprema nu terminase – şi vorbele pe care 
le auzi apoi o f cur  s  se înfioare.ă ă ă

— Şi asta nu e tot. Se pare c , de când a i plecat dină ţ  
Turn, puterile v-au crescut şi a i înv at multe – printreţ ăţ  
care şi lucruri pe care trebuie s  le uita i! adaug  ea,ă ţ ă  
aspr .ă

R spunsul lui Nynaeve o lu  pe Egwene prină ă  
surprindere:

— Maic ... ştiu c  am f cut lucruri... pe care n-ar fiă ă ă  
trebuit s  le facem. Î i f g duiesc c  ne vom da silin aă ţ ă ă ă ţ  
s  tr im ca şi cum am fi rostit deja cele Treiă ă  
Leg minte.ă

— Aşa s  face i, pufni sec Suprema. Dac  aş putea,ă ţ ă  
v-aş aduce de pe-acum Sceptrul Leg mintelor, dar cumă  
asta nu e cu putin  pân  ce nu deveni i Aes Sedai,ţă ă ţ  
trebuie s  am încredere în judecata voastr  – dacă ă ă 
ave i aşa ceva – care s  v  in  în via . Aşa cum stauţ ă ă ţ ă ţă  
lucrurile acum, tu, Egwene, şi cu tine, Elayne, ve i fiţ  
f cute Alese.ă
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Elayne r mase cu gura c scat , iar Egwene izbuti să ă ă ă 
îngâne:

— Mul umesc, Maic .ţ ă
Leane se foi pe loc. Din câte i se p rea lui Egwene,ă  

nu ar ta prea încântat . Nici uimit  – pesemne c  ştiaă ă ă ă  
ce se va întâmpla – dar câtuşi de pu in fericita.ţ

— N-ave i pentru ce s -mi mul umi i. A i devenit multţ ă ţ ţ ţ  
prea înzestrate pentru a mai r mâne novice. Uneleă  
dintre surori vor spune c  n-ar trebui s  primi i inelul,ă ă ţ  
dup  tot ce-a i f cut, dar când o s  v  vad  cu mâinileă ţ ă ă ă ă  
pân  la coate în gr sime, or s  tac . Dar nu cumva să ă ă ă ă 
vi se par  c  e un soi de r splat  – nu uita i c  primeleă ă ă ă ţ ă  
s pt mâni din via a Aleselor sunt groaznice – n-o s  leă ă ţ ă  
uita i nici când ve i ajunge s  da i de bine. Cele maiţ ţ ă ţ  
urâte zile din via a de novice vi se vor p rea oţ ă  
încântare pe lâng  cât ve i avea de înv at înă ţ ăţ  
urm toarele s pt mâni – chiar şi în clipele de r gaz. Şiă ă ă ă  
cred c  unele dintre surorile care v  vor instrui au să ă ă 
v  chinuie ceva mai mult decât ar fi, cu adev rat,ă ă  
nevoie – dar voi nu v  ve i plânge, aşa-i?ă ţ

„Pot s  înv , se gândi Egwene. S -mi aleg lucrurileă ăţ ă  
pe care vreau s  le aflu, despre vise şi despre cumă  
s ...”ă

Dar zâmbetul Supremei îi rupse firul gândurilor. 
Zâmbetul îi spunea c  nimic din ce le puteau faceă  
surorile nu avea s  fie prea mult, câta vreme nu leă  
omorau. Pe chipul lui Nynaeve, bucuria se împletea cu 
amintirea înfricoş toare a propriului s u trai de Aleas .ă ă ă  
V zând-o, Egwene înghi i în sec.ă ţ

— Nu, Maic , r spunse ea slab, auzind şi şoaptaă ă  
r guşit  a lui Elayne.ă ă

— Atunci ne-am în eles. Maic -ta nu a fost delocţ ă  
fericit  s  aud  c  ai disp rut, Elayne.ă ă ă ă ă
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— A aflat? îngân  aceasta; Leane pufni, iar Supremaă  
ridic  dintr-o sprâncean .ă ă

— N-aveam cum s -i ascund veştile. A fost aici până ă 
acum mai pu in de-o lun . S-ar prea putea s  fi avutţ ă ă  
noroc c  n-ai prins-o. Nu cred c  ai mai fi sc pat cuă ă ă  
via . Era atât de furioas , pe tine, pe mine, pe Turn,ţă ă  
încât nici nu mai ştia ce spunea.

— Îmi închipui, Maic , r spunse încet Elayne.ă ă
— Nu prea cred, copil . E cu putin  ca, din pricinaă ţă  

ta, s  piar  un obicei care d inuie înc  dinainte caă ă ă ă  
Andor s  fi exisă tat. Un obicei mai solid decât cuvântul 
oric rei legi. Morgase nu a mai vrut s-o ia pe Elaidaă  
înapoi cu ea. E pentru prima dat  când Regina dină  
Andor nu are al turi o Aes Sedai. A cerut s  fii adusaă ă  
înd r t în Caemlyn, de îndat  ce eşti g sit . Amă ă ă ă ă  
convins-o, totuşi, c  e mai bine pentru tine s  teă ă  
instruieşti aici, cu noi, m car o vreme. Era gata s -i iaă ă  
şi pe cei doi fra i ai t i care se preg tesc cu Str jerii,ţ ă ă ă  
dar ei au izbutit s  scape cu vorba dulce. Înc  nu ştiuă ă  
ce-au f cut.ă

Elayne p rea cufundat  în gânduri, de parc  o vedeaă ă ă  
în fa a ochilor pe Morgase, mânioas  peste fire. Seţ ă  
cutremur .ă

— Gawyn e fratele meu, zise ea, distrat . Nu şiă  
Galad.

— Nu fi copil , îi spuse Suprema. Ave i acelaşi tat  –ă ţ ă  
aşa c  Galad î i e frate, fie c - i place sau nu. N-am s -ă ţ ă ţ ă
i îng dui asemenea prostii, feti o. O novice areţ ă ţ  

îng duin a s  fie oareă ţ ă cum n tâng . O Aleas  – nu.ă ă ă
— Bine, Maic , r spunse posomorât  Elayne.ă ă ă
— Regina i-a l sat o scrisoare. E la Sheriam.ţ ă  

Pesemne c , pe lâng  o seam  de oc ri, î i scrie şi că ă ă ă ţ ă 
vrea s  te aduc  acas  de îndat  ce nu vei mai fi în niciă ă ă ă  
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o primejdie. E convins  c  nu vor mai trece decâtă ă  
câteva luni pân  s  ajungi s  conduci Puterea f r  s - iă ă ă ă ă ă ţ  
faci vreun r u.ă

— Dar eu vreau s  înv , Maic , vorbi Elayne,ă ăţ ă  
rec p tându-şi st pânirea de sine. Vreau s  fiu Aesă ă ă ă  
Sedai.

Suprema zâmbi, înc  şi mai amar decât ultima dat .ă ă
— Şi bine faci, copil , c ci nici prin cap nu-mi treceă ă  

s  te dau pe mâna lui Morgase. Pesemne c  ai să ă ă 
ajungi mai puternic  decât toate femeile Aes Sedai deă  
o mie de ani încoace, aşa c  nu te las s  pleci pân  nuă ă ă  
primeşti şi şalul, pe lâng  inel. Mai bine te fac buc eleă ăţ  
cu mâna mea. Nu te las s  pleci. ă E limpede?

— Da, Maic .ă
Elayne p rea cam tulburat , dar Egwene n-o puteaă ă  

învinov i. Era prins  ca între ciocan şi nicoval  – de-oăţ ă ă  
parte Morgase, de alta Turnul. Regina din Andor şi 
Suprema Însc unat . În acea clip , lui Egwene nici nu-iă ă ă  
trecea prin cap s-o mai invidieze pentru avere şi pentru 
tronul pe care avea s  se urce într-o zi.ă

— Leane, du-o pe Elayne în cancelarie la Sheriam, 
spuse dintr-odat  Suprema. Mai am s  le spun câteă ă  
ceva celorlalte dou . Şi nu cred c  o s  le pice bine.ă ă ă

Egwene şi Nynaeve se privir  uimite; o clip ,ă ă  
îngrijorarea f cu s  se topeasc  încordarea care leă ă ă  
desp r ea. „Ce-o fi având s  ne spun  nou , dar nu şiă ţ ă ă ă  
lui Elayne? se întreb  Egwene. Nu-mi pas  ce e, câtaă ă  
vreme îmi îng duie s  înv . Dar de ce nu ştie Elayne?”ă ă ăţ

Auzind de cancelaria Mai-Marii peste novice, Elayne 
se strâmb , dar îşi reveni de îndat  ce Leane seă ă  
apropie de ea.

— Cum porunceşti, Maic . Am s - i dau ascultare,ă ă ţ  
spuse ea solemn , f când o plec ciune f r  cusur, cuă ă ă ă ă  
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fustele desf cute larg, şi o urm  pe Leane cu capulă ă  
sus.
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CAPITOLUL 14
Spinul înfipt în degete

Mai trecu ceva timp pân  ca Suprema Însc unat  s -ă ă ă ă
şi înceap  vorba – înainte s-o fac , ea se apropie deă ă  
ferestrele înalte şi arcuite şi ramase câteva minute cu 
spatele la cele dou , strângându-şi bra ele la spate şiă ţ  
privind dincolo de balcon gr dina aflat  dedesubt. Niciă ă  
când le vorbi nu se întoarse.

— Lucrul cel mai r u din toate înc  nu s-a aflat.ă ă  
Slujitorii nu ştiu despre furtul ter'angrealelor şi nu fac 
nici o leg tur  între oamenii ucişi şi fuga lui Liandrin şiă ă  
a celorlalte. N-a fost uşor – aici toat  lumea bârfeşte.ă  
Dar se crede c  totul a fost înf ptuit de Iscoadele Celuiă ă  
Întunecat. Şi aşa şi este. Şi în oraş au ajuns zvonurile, 
cum c  nişte Iscoade au p truns în Turn şi au ucis. Nuă ă  
le puteam opri. Faima noastr  va suferi, dar tot e maiă  
bine decât s  se ştie adev rul. Cel pu in, nimeni dină ă ţ  
afara Turnului nu ştie c  au murit Aes Sedai, şi niciă  
în untru nu sunt prea mul i oameni care au aflat.ă ţ  
Iscoade în Turnul Alb! Ptiu! Toat  via a m-am împotrivită ţ  
unui asemenea gând. N-am s  îng dui. Am s  le prindă ă ă  
şi am s  le scobesc m runtaiele şi am s  le atârn s  seă ă ă ă  
usuce la soare.

Nynaeve o privi tulburat  pe Egwene – care seă  
sim ea de dou  ori mai r u – apoi trase adânc aer înţ ă ă  
piept.

— Maic , o s  mai fie oare şi alte pedepse? În afară ă ă 
de cele de care ne-ai vorbit?

Suprema le privi peste um r, cu ochi întuneca i.ă ţ
— Alte pedepse? Se poate spune şi aşa. Unele au să 

cread  c  hot rârile mele sunt o r splat , nu altceva.ă ă ă ă ă  
Dar acum ve i sim i cu adev rat spinul înfipt în deget.ţ ţ ă
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Cu paşi repezi, se apropie de mas  şi se aşez . Apoiă ă  
p ru din nou ceva mai liniştit . Sau mai pu in sigur  peă ă ţ ă  
ea. Observând-o, Egwene sim i cum i se strângeaţ  
stomacul. Suprema Însc unat  era mereu hot rât , şiă ă ă ă  
nu se ab tea nici cu un pas de la calea pe care şi-oă  
alesese. Era t ria întruă chipat . Trecuse prin multe şiă  
ştia atâtea încât putea s  r suceasc  pe degete oă ă ă  
femeie ca Egwene, cu toat  puterea ei înn scut .ă ă ă  
V zând-o, dintr-odat , şov ind – ca o feti  care ştia că ă ă ţă ă 
trebuia s  se arunce cu capul înainte într-un lac,ă  
nefiind îns  sigur  cât era de adânc sau dac  pe fundă ă ă  
erau pietre sau noroi moale – Egwene se înfiora până 
în m duva oaselor. „Ce-o fi vrând s  spun ? Spinulă ă ă  
înfipt în deget? Pe Lumin , ce are de gând cu noi?”ă  
Jucându-se cu o cutie neagr , din lemn, aflat  pe masă ă ă 
în fa a ei, Suprema o privea cu ochii pierdu i, f rţ ţ ă ă 
expresie.

— Întrebarea e în cine pot avea încredere, zise ea 
încet. m car în Sheriam şi Leane, aşa ar trebui. Dară  
oare s  îndr znesc? în Verin? ad ug , cutremurându-ă ă ă ă
se de un hohot scurt şi înfundat de râs. I-am 
încredin at deja lucruri mai importante decât îns şiţ ă  
via a mea, dar oare cât de departe pot merge? înţ  
Moiraine? mai spuse, apoi r mase câteva clipe peă  
gânduri. Dintotdeauna am crezut c  în Moiraine potă  
avea încredere.

Egwene se foi neliniştit . Cât de multe lucruri ştiaă  
oare Suprema? Nu o putea întreba, fireşte. „Ştii c  ună  
tân r din satul meu, cu care credeam c  într-o bun  ziă ă ă  
aveam s  m  m rit, este Dragonul Ren scut? Ştii c  îlă ă ă ă ă  
sprijin  şi dou  Aes Sedai?” M car de un lucru eraă ă ă  
convins  – Suprema nu ştia c -l visase în noapteaă ă  
trecut , fugind de Moiraine. Nu avea de unde s  ştie.ă ă  
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Nu era cu putin , aşa c  nu scoase nici o vorb .ţă ă ă
— Despre ce vorbeşti? întreba Nynaeve; Suprema 

ridic  ochii, ceea ce-o f cu s -şi mai îndulcească ă ă ă 
glasul. Iart -m , Maic , voiam doar s  ştiu dac  voră ă ă ă ă  
mai fi şi alte pedepse. Nu în eleg ce voiai s  spui, cuţ ă  
încrederea. Dac  ne ceri p rerea, eu spun c  Moiraineă ă ă  
nu este demn .ă

— Asta i-e p rerea, deci? rosti Suprema. A trecut unţ ă  
an de când ai plecat din sat şi crezi c  ştii îndeajuns deă  
multe despre lume încât s  po i alege în care Aesă ţ  
Sedai s  ai încredere şi în care nu? De-abia ai înv ată ăţ  
s  ridici pânzele şi te crezi meşter cârmaci?ă

— A vorbit gura f r  ea, Maic , spuse Egwene, cuă ă ă  
toate c  ştia c  Nynaeve era foarte serioas ; îi aruncă ă ă ă 
şi o privire de dojan , iar cealalt  îşi smuci puternică ă  
cosi a, dar r mase t cut .ţ ă ă ă

— M  rog, cine s  mai ştie, medita Suprema.ă ă  
Câteodat , încrederea e alunecoas  ca un tipar. N-areă ă  
a face. Oricum, numai pe voi dou  v  am, aşa slabeă ă  
cum sunte i, ca dou  tulpini de trestie.ţ ă

Nynaeve se strâmb , cu toate c  glasul îi r maseă ă ă  
liniştit:

— Tulpini de trestie, Maic ?ă
— Liandrin a încercat s  v  arunce în mijloculă ă  

vârtejului, continu  Suprema de parc  nici n-ar fi auzit-ă ă
o, şi e cu putin  s  fi fugit tocmai pentru c  aflase cţă ă ă ă 
era i pe drum înapoi şi o putea i da de gol, aşa cţ ţ ă 
trebuie s  cred c  nu sunte i... din Ajah Neagr . Maiă ă ţ ă  
degrab  aş înghi i solzi şi m runtaie decât s  rostescă ţ ă ă  
numele sta, dar pare-mi-se c  n-am de ales, maiă ă  
bomb ni ea.ă

Egwene r mase cu gura c scat . „Din Ajah Neagr ?ă ă ă ă  
Noi? Pe Lumin ...” Nynaeve, îns , nu se mai putuă ă  
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ab ine:ţ
— Fireşte c  nu suntem! Cum îndr zneşti s  spui aşaă ă ă  

ceva? Cum de i-a trecut prin cap?ţ
— Dac  asta î i schimb  p rerea despre mine, copil ,ă ţ ă ă ă  

aşa s  fie! spuse Suprema cu asprime. Oi fi tu, dină  
când în când, la fel de puternic  precum o Aes Sedai,ă  
dar înc  n-ai ajuns acolo, nici pe departe. Ei? Dac  maiă ă  
ai ceva de zis, vorbeşte, î i f g duiesc c  am s  te facţ ă ă ă ă  
s -mi ceri iertare cu lacrimi în ochi! „Tulpini deă  
trestie”? Am s  v  frâng ca pe nişte trestii. Nu mai amă ă  
r bdare.ă

Nynaeve deschise gura, dar nu se auzi nici un sunet. 
În cele din urm , luptându-se cu sine, îşi recap tă ă ă 
cump tul şi r sufl  adânc, s  se linişteasc , apoi vorbi.ă ă ă ă ă  
Glasul îi era acum mult mai pu in t ios.ţ ă

— Iart -m , Maic ! Dar nu ar fi trebuit s ... nuă ă ă ă  
suntem... nu am face în veci aşa ceva.

Zâmbind slab, Suprema se l s  pe sp tarul jil ului.ă ă ă ţ
— Deci chiar eşti în stare s - i ii firea, când vrei.ă ţ ţ  

pân  acum nu eram sigur .ă ă
Egwene se întreb  dac  nu cumva fuseser  doară ă ă  

puse la încercare – dar pe chipul Supremei se vedea o 
încordare care-i spunea c  ajunsese la cap tul r bd rii.ă ă ă ă

— Aş fi vrut s  g sesc o cale s  fac s  i se ofereă ă ă ă ţ  
şalul, copil . Verin mi-a spus c  eşti deja cea maiă ă  
puternic  femeie din Turn.ă

— Şalul? îng im  Nynaeve. s  fiu Aes Sedai? Eu?ă ă ă  
Suprema f cu un gest, de parc  arunca ceva pesteă ă  
um r, deşi-i p rea r u s-o fac .ă ă ă ă

— N-are rost s  ne fr mânt m pentru ceva ce nu eă ă ă  
cu putin . Cum ar fi s  te înal  în rang şi s  te trimit, înţă ă ţ ă  
acelaşi timp, s  freci vasele la buc t rie? Mai ales că ă ă ă 
Verin îmi spune şi c  tot nu po i conduce dup  poftaă ţ ă  
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inimii, dac  nu te înfurii. Eram gata s  te îndep rtez deă ă ă  
Izvor, dac -mi d deai cumva impresia c  ai de gând să ă ă ă 
sorbi din el. Iar ultimele încerc ri la care vei fi supusaă  
pentru a dobândi şalul î i vor cere s  conduci Puterea,ţ ă  
r mânând îns  netulburat  şi înfrună ă ă tând tot felul de 
obstacole. Dintre cele mai grele. Nici m car eu nu pot –ă  
şi nu vreau – s  trec peste asta.ă

Nynaeve p rea n ucit . Se uit  cu gura c scat  laă ă ă ă ă ă  
Suprema.

— Nu în eleg, Maic , spuse într-un târziu Egwene.ţ ă
— Mda, e firesc. Voi dou  sunte i singurele femei dină ţ  

Turn despre care pot fi convins  c  nu sunt din Ajahă ă  
Neagr , gr i Suprema, la fel de scârbit  c  trebuia să ă ă ă ă 
dea glas unor asemenea cuvinte. Liandrin a fugit, 
împreun  cu celelalte dou sprezece, dar oare nu a maiă ă  
r mas nimeni? Nu cumva mai sunt şi altele ascunse,ă  
precum creanga cufundat  în ap  mica pe care n-oă ă  
vezi pân  ce nu- i g ureşte barca? Poate c  n-am s  leă ţ ă ă ă  
g sesc decât când este prea târziu, dar n-am să ă 
îng dui ca Liandrin şi celelalte s  scape cu ce-au f cut.ă ă ă  
Au furat şi au ucis! Nimeni nu scap  nev t mat, după ă ă ă 
ce-mi ucide supuşii. N-am de gând s  îng dui caă ă  
treisprezece surori Aes Sedai s  r mân  în slujbaă ă ă  
Umbrei. Vreau s  le g sesc şi s  le ferec m pe toate!ă ă ă ă

— Nu în eleg ce leg tur  are asta cu noi, spuse încetţ ă ă  
Nynaeve; s-ar fi zis c -i trecea prin cap ceva ce nu-iă  
pl cea defel.ă

— Uite ce are, copil . Voi o s  fi i dul ii mei şi o s  leă ă ţ ă ă  
vâna i pe cele din Ajah Neagr . N-o s  v  b nuiascţ ă ă ă ă ă 
nimeni – dou  Alese, nu foarte înv ate, pe care le-amă ăţ  
umilit în fa a tuturor.ţ

— Dar e o nebunie! strig  Nynaeve, care f cuse ochiiă ă  
mari înc  de când Suprema rostise cuvintele „Ajahă  
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Neagr ”, strână gându-şi cosi a în pumn şi acum vorbeaţ  
scuipând fiecare cuvânt. Aceste femei sunt surori de 
prim rang. Egwene nu e nici m car Aleas , cât despreă ă  
mine, dup  cum ştii, Maic , nu pot conduce Putereaă ă  
nici cât s-aprind o lumânare, dac  nu m  mânii. N-ă ă
avem nici o putere.

Egwene încuviin . Limba i se lipise de cerul gurii,ţă  
încât nici nu mai putea vorbi. „S  le c ut m pe cele dină ă ă  
Ajah Neagra? Mai degrab  aş pleca la vân toare cu oă ă  
nuieluş . Vrea numai s  ne sperie, s  ne pedepseasc .ă ă ă ă  
Asta trebuie s  fie!” Şi dac  asta încerca Suprema,ă ă  
atunci îi reuşea totul mult prea bine. O v zu şi pe eaă  
încuviin ând.ţ

— Ai dreptate pe deplin. Numai c  Liandrin nu este laă  
fel de înzestrat  ca voi – şi ea e cea mai puternică ă 
dintre fugare. Da, ele sunt înv ate, iar voi nu, şi tu,ăţ  
Nynaeve, înc  nu i-ai dep şit toate piedicile. Dar dacă ţ ă ă 
n-ai vâsl , copila, e bun  şi-o scândur  ca s  duciă ă ă ă  
barca la mal.

— P i, eu nu aş fi de nici un folos, se bâlbâi Egwene,ă  
ascu indu-şi glasul; îi era îns  mult prea team  pentruţ ă ă  
a mai sim i ruşinea. „Vorbeşte serios! Pe Lumin , chiarţ ă  
aşa e! Liandrin m-a dat pe mâna Seanchanilor şi acum 
Suprema vrea s  m  in pe urmele a treisprezeceă ă ţ  
femei de aceeaşi teap ?” O s  am de înv at, lec ii şiă ă ăţ ţ  
munca la buc t rie. Sunt sigur  c  Anaiya Sedai vă ă ă ă ă 
vrea s  m  pun  în continuare la încercare, s  vadă ă ă ă ă 
dac  nu sunt cumva Vestitoare-n vise. De-abia voiă  
avea vreme de mâncat şi dormit. Cum s  mai fac şiă  
cercet ri?ă

— Va trebui s  g seşti un r gaz, r spunse Suprema,ă ă ă ă  
care se ar ta din nou rece şi netulburat , ca şi cumă ă  
prinderea femeilor din Ajah Neagra era o treab  la felă  
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de uşoar  ca maturatul podelelor. Vei fi Aleas  – veiă ă  
putea s - i alegi sină ţ gur  lec iile, într-o oarecareă ţ  
m sur , şi s  hot r şti cât timp dedici fiec reia dintreă ă ă ă ă ă  
ele. Iar regulile c rora trebuie s  li se supun  Aleseleă ă ă  
sunt pu in mai îng duitoare. Numai pu in. Dar, copil ,ţ ă ţ ă  
femeile astea trebuie g site.ă

Egwene se uit  la Nynaeve, dar aceasta spuse numaiă  
atât:

— Dar pe Elayne de ce nu ai chemat-o? Doar nu crezi 
c  ar fi din Ajah Neagra. Oare pentru c  e Domni a-ă ă ţ
Moştenitoare?

— Ai ghicit, copil . Dac  aş putea, i-aş spune s  vi seă ă ă  
al ture, dar deocamdat  am mult prea multe problemeă ă  
cu Morgase. Dup  ce o mai îmblânzesc şi o aduc peă  
calea cea bun , poate c  Elayne va fi şi ea cu voi.ă ă  
Poate atunci.

— Atunci s  r mân  deoparte şi Egwene, ziseă ă ă  
Nynaeve. De-abia a ajuns la vârsta la care s  fieă  
numit  femeie. Am s  fac eu totul.ă ă

Egwene d du s  se împotriveasc  – „Sunt şi euă ă ă  
femeie!” – dar Suprema i-o lu  înainte.ă

— Nu te trimit ca momeal , copil . Nici dac  aş aveaă ă ă  
o sut  ca voi nu aş fi mul umit , dar sunte i numaiă ţ ă ţ  
dou , aşa c  va trebui s  v  descurca i.ă ă ă ă ţ

— Nynaeve, spuse Egwene, nu te în eleg. Adic  vreiţ ă  
s  faci aşa ceva?ă

— Nu-i vorba c  vreau, r spunse f r  vlag  Nynaeve,ă ă ă ă ă  
dar mi se pare mai bine s  le caut decât s  m  totă ă ă  
întreb dac  femeia care m  instruieşte nu este cumvaă ă  
o Iscoad . Nu ştiu ce pun la cale, dar n-am s-aştept să ă 
aflu când e prea târziu.

Egwene lu  o hot râre care-i întoarse stomacul peă ă  
dos.
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— Atunci am s  o fac şi eu. Nici mie nu-mi convine să ă 
am tot felul de îndoieli.

Nynaeve deschise gura s  se împotriveasc , iară ă  
Egwene sim i un fior de mânie, bine-venit dup  atâtaţ ă  
teama.

— S  nu mai îndr zneşti s  spui c  aş fi prea tân r .ă ă ă ă ă ă  
M car eu pot s  conduc Puterea de câte ori vreau. Sauă ă  
aproape. Nu mai sunt o feti , Nynaeve.ţă

Cealalt  r mase împietrit  locului, smucindu-şiă ă ă  
cosi a, f r  vreun cuvânt. În cele din urm , îns , seţ ă ă ă ă  
înmuie.

— Nu mai eşti, nu? Eu îns mi te-am numit femeie,ă  
dar m rturisesc c , în sinea mea, nu am crezut-o. Ei,ă ă  
feti  – nu, femeie. Femeie, n d jduiesc c - i daiţă ă ă ă ţ  
seama c  tocmai ce-ai intrat, al turi de mine, într-ună ă  
cazan plin cu ap , iar focul de dedesubt ar putea fiă  
aprins.

— Ştiu asta, r spunse Egwene, mândr  c  glasul nu-iă ă ă  
tremura aproape deloc.

Suprema zâmbi, parc  mul umit  de ce vedea, însă ţ ă ă 
în privirea ei albastr  pluti o scânteie care-o f cu peă ă  
Egwene s  cread  c  nu se îndoise de hot rârile peă ă ă ă  
care ele dou  aveau s  le ia. Vreme de o clip  îşi sim iă ă ă ţ  
din nou mâinile şi picioarele legate cu sfori, ca ale unei 
marionete.

— Verin, începu şov ielnic Suprema, apoi începu să ă 
bomb ne ca pentru sine. Dac  trebuie s  m  încred înă ă ă ă  
cineva, de ce nu în ea? Deja ştie la fel de multe ca 
mine, dac  nu şi mai multe. Verin, relu  ea, cu glasulă ă  
mai puternic, o s  v  transmit  tot ce se ştie despreă ă ă  
Liandrin şi celelalte, şi o lista cu toate ter'angrealele 
furate şi cu ceea ce pot face. Atâta cât ştim. Cât 
despre femeile din Ajah Neagr  care mai sunt înc  înă ă  
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Turn... c sca i urechile, ochii, şi ave i grij  ce întreb riă ţ ţ ă ă  
pune i. Ca nişte şoareci s  fi i. Dac  ave i m car oţ ă ţ ă ţ ă  
b nuial , mi-o spune i pe dat . Am s  încerc s  fiu şiă ă ţ ă ă ă  
eu cu ochii pe voi – asta nu va p rea ciudat, inândă ţ  
cont de fapta pentru care sunte i pedepsite. Pute i s -ţ ţ ă
mi spune i ce-a i aflat când vin s  v  v d. Nu uita i cţ ţ ă ă ă ţ ă 
femeile astea au ucis deja o dat . O mai pot face cuă  
uşurin .ţă

— Toate bune şi frumoase, spuse Nynaeve, dar noi 
tot Alese r mânem, pe când ele – Aes Sedai. Orice soră ă 
peste care d m ne poate spune s  ne vedem deă ă  
treab , sau ne poate trimite s -i sp l m rufele şi vaă ă ă ă  
trebui s -i d m ascultare. Sunt şi locuri în care Aleseleă ă  
nu au voie s  mearg  şi lucruri pe care nu le pot face.ă ă  
Pe Lumin , dac  am afla despre o sor  c  face parteă ă ă ă  
din Ajah Neagr , ea le-ar putea porunci str jilor s  neă ă ă  
închid  în camere şi s  ne in  acolo. Şi aşa ar face.ă ă ţ ă  
Între o Aleas  şi o Aes Sedai, pe cine s  cread ?ă ă ă

— Da, de cele mai multe ori va trebui s  g si i o caleă ă ţ  
s  v  descurca i, ca Alese, zise Suprema. Bine ar fi să ă ţ ă 
nu v  b nuiasc  nimeni. Dar...ă ă ă

Şi deschise cutia neagr  de pe mas , şov i pu in şiă ă ă ţ  
se uit  la ele, de parc  înc  nu era convins  c  f ceaă ă ă ă ă ă  
bine, apoi scoase mai multe hârtii scor oase,ţ  
împ turite. Cercetându-le cu grij , alese dou , iar peă ă ă  
celelalte le îndes  înapoi. Întinse fiec reia câte una.ă ă

— S  nu le vad  nimeni. Folosi i-le numai dacă ă ţ ă 
sunte i la ananghie.ţ

Egwene desf cu foaia. Avea câteva rânduri aşternuteă  
cu un scris ordonat şi rotund şi era pecetluit  jos cuă  
Flac ra Alb  din Tar Valon.ă ă

„Purt torul acesteia face totul din porunca şi cuă  
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îng duin a mea. Da i-i ascultare, f r  vreo vorb . Aşaă ţ ţ ă ă ă  
v  poruncesc.ă

Siuan Sanche
P zitoarea Pece iloră ţ

Flac ra din Tar Valonă
Suprema Însc unată ă

— Cu asta aş putea face orice, spuse Nynaeve, 
n ucit . Le-aş putea porunci celor din gard . Şiă ă ă  
Str jerilor, mai chicoti ea. Cu asta, l-aş putea face peă  
unul dintre ei s  joace tontoroiul.ă

— Asta pân  când aş afla eu, încuviin  secă ţă  
Suprema. Şi dac  mi-ar ajunge la urechi c  nu ai avut oă ă  
pricin , te-aş face s - i doreşti s  te fi prins Liandrin.ă ă ţ ă

— Nici nu-mi trecea prin cap aşa ceva, rosti iute 
Nynaeve. Spuneam doar c  asta ne d  mai multă ă ă 
putere decât am visat vreodat .ă

— S-ar prea putea s  ave i nevoie. Dar nu uita i. Niciă ţ ţ  
Iscoadele şi nici Mantiile Albe nu ar da doi bani pe aşa 
ceva. Pesemne c  v-ar ucide numai pentru c  le ave i.ă ă ţ  
Dac  hârtiile astea sunt paveze... ce s  spun, pavezeleă ă  
de hârtie se rup uşor, iar astea ar putea avea şi o intaţ  
pictat  pe ele.ă

— Da, Maic , rostir  într-un glas Egwene şi Nynaeve.ă ă  
Egwene îşi îndoi foaia şi o îndes  în buzunarul de laă  
cing toare, hot rând în sinea ei s  nu o mai scoată ă ă ă 
decât dac  nu avea de ales. „Şi cum am s  ştiu cândă ă  
vine clipa?”

— Dar Mat? întreb  Nynaeve. Maic , e foarte bolnavă ă  
şi nu mai are mult  vreme.ă

— Am s  v  trimit vorb , spuse simplu Suprema.ă ă ă
— Dar, Maic ...ă
— Am s  v  trimit vorb ! Acum pleca i, copilelor.ă ă ă ţ  
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N dejdea Turnului este în mâinile voastre. Duce i-v  înă ţ ă  
camerele voastre şi odihni i-v . Nu uita i, ave iţ ă ţ ţ  
întâlnire cu Sheriam şi cu oalele.
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CAPITOLUL 15
Vine iulţ

Ieşind din cancelaria Supremei însc unate, Egwene şiă  
Nynaeve g sir  coridoarele pustii – numai din când înă ă  
când d deau peste câte o slujnic  gr bit  s -şiă ă ă ă ă  
îndeplineasc  poruncile şi fâ âindu-se cu paşi uşori deă ţ  
acolo-colo. Egwene era bucuroas  s  le vad  – în ciudaă ă ă  
tapiseriilor şi podoabelor sculptate în piatr ,ă  
coridoarele începuser  s  i se par  nişte peşteri, baă ă ă  
înc  pline de primejdii. Nynaeve p şea hot rât ,ă ă ă ă  
smucindu-şi iar şi cosi a, cu mişc ri sacadate, iară ţ ă  
Egwene se gr bi, ca s  nu r mân  în urm  – nu voia să ă ă ă ă ă 
se trezeasc  singur .ă ă

— Nynaeve, dac  într-adev r Ajah cea Neagr  esteă ă ă  
pe aici şi b nuieşte ce porunci ni s-au dat...ă  
n d jduiesc c  nu voră ă ă beai serios când ai spus c  neă  
vom purta ca şi cum am fi rostit deja cele Trei 
Leg minte. Nu am de gând s  m  las omorât , atâtaă ă ă ă  
vreme cât pot folosi Puterea Suprem .ă

— Dac  femei ca alea sunt înc  aici, Egwene, au să ă ă 
ştie ce facem de îndat  ce dau cu ochii de noi,ă  
r spunse Nynaeve, care p rea îngrijorat , în ciuda aă ă ă  
ceea ce spunea. Sau ne vor privi ca pe-o amenin are,ţ  
ceea ce-i cam acelaşi lucru, dac  ne gândim la urm ri.ă ă

— De ce s  ne priveasc  aşa? Nimeni nu se simteă ă  
amenin at de cei c rora le poate da porunci. De pild ,ţ ă ă  
de o femeie care, de trei ori pe zi, trebuie s  freceă  
oalele şi s  învârt  frig rile. De-asta ne-a şi trimisă ă ă  
Suprema la buc t rie. Sau, m  rog, şi de-asta.ă ă ă

— Poate c  Suprema nu s-a gândit pân  la cap t,ă ă ă  
spuse Nynaeve, cu gândurile aiurea. Sau poate c  da,ă  
dar atunci înseamn  c  are alte gânduri cu noi decâtă ă  
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ce ne-a spus. Gândeşte-te, Egwene. Liandrin nu ar fi 
încercat s  scape de noi decât dac  ne vedea ca pe oă ă  
primejdie. Nici prin cap nu-mi trece cum, sau de ce, şi 
nici nu v d vreo pricin  pentru care lucrurile s  se fiă ă ă  
schimbat. Dac  mai sunt pe aici femei din Ajah Neagr ,ă ă  
ele ne vor privi la fel ca înainte, chiar dac  nu b nuiescă ă  
ce ne-a pus Suprema s  facem.ă

— Nu m  gândisem la asta, f cu Egwene, înghi ind înă ă ţ  
sec. Pe Lumin , aş vrea s  fiu nev zuta. Nynaeve, dacă ă ă ă 
sunt înc  pe urmele noastre, s  ştii c  eu alegă ă ă  
ferecarea, decât s  las Iscoadele s  m  omoare, sauă ă ă  
poate s -mi fac  altele şi mai rele. Şi cred c  aşa ai să ă ă ă 
faci şi tu, în ciuda celor ce i le-ai spus Supremei.

— Dar vorbeam sincer, r spunse Nynaeve, pârând, înă  
sfârşit, s  se trezeasc , şi micşorând pasul; pe lângă ă ă 
ele trecu o novice blond , cu o tava în mân  – Nynaeveă ă  
o aştepta s  se îndep rteze, apoi continu : Fiecareă ă ă  
cuvânt era adev rat, Egwene. Exist  şi alte c i pentruă ă ă  
a ne ap ra. Dac  nu ar fi aşa, femeile Aes Sedai ar fiă ă  
ucise de îndat  ce ar p r si Tură ă ă nul. Trebuie doar să 
g sim aceste c i şi s  le folosim.ă ă ă

— Ştiu deja câteva, şi tu la fel.
— Sunt primejdioase.
Egwene deschise gura s  spun  c  erau primejdioaseă ă ă  

numai pentru cei care-o atacau, îns  Nynaeve seă  
n pusti la ea.ă

— Pot ajunge s - i plac  prea tare. Azi-diminea ,ă ţ ă ţă  
când mi-am dezl n uit furia împotriva Mantiilor Albe...ă ţ  
m-am sim it mult prea mul umit . E primejdios, sfârşiţ ţ ă  
ea, cutremurându-se, şi iu i iar şi pasul, silind-o peţ ă  
Egwene s  fac  la fel.ă ă

— Parc-ai fi Sheriam. Nu te-am mai auzit niciodată 
vorbind aşa. De câte ori cineva î i ridica oprelişti înţ  
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cale, te revoltai. De ce te supui acum, când e în joc 
chiar via a ta?ţ

— Şi dac , dup  aceea, suntem alungate din Turn,ă ă  
ferecate sau nu? Atunci ce facem? şopti Nynaeve, cu 
glasul atât de stins de parc  vorbea pentru sine. Pot s-ă
o fac. Trebuie, dac  este s  r mân aici îndeajuns deă ă ă  
mult pentru a înv a. Şi treăţ buie s  înv  dac  vreauă ăţ ă  
s ...ă

Dintr-odat , parc  îşi d du seama c  vorbea tare. Oă ă ă ă  
privi aspru pe Egwene, şi ridic  glasul.ă

— Las -m  s  m  gândesc. Te rog, taci şi las -m .ă ă ă ă ă ă  
Egwene se supuse, cu toate c  mintea îi clocotea deă  
întreb ri. Oare de ce tânjea atâta Nynaeve după ă 
înv turile din Turnul Alb? Ce voia s  fac ? De ce seăţă ă ă  
ascundea de ea? „Taine. Ne-am obişnuit cu ele, de 
când am sosit aici. Nici Suprema nu ne-a dezv luită  
totul. Pe Lumin , ce-o fi având de gând cu Mat?”ă

Nynaeve o înso i pân  în aripa novicelor. Coridoareleţ ă  
erau înc  pustii. Urcând rampele în spirala, nu seă  
întâlnir  cu nimeni. Ajunse la camera lui Elayne,ă  
Nynaeve se opri, b tu o dat , apoi deschise f ră ă ă ă 
întârziere uşa şi se uit  în untru, dup  care l s  uşa să ă ă ă ă ă 
se închid  şi o porni cu paşi mari c tre camera luiă ă  
Egwene.

— N-a venit înc , zise. Trebuie s  vorbim toate trei.ă ă  
Egwene o prinse de umeri, silind-o s  se opreasc . ă ă

— Ce...?
Dar, tocmai atunci, ceva o trase de p r şi o ciupi deă  

ureche. Prin fa a ochilor îi trecu un fulger de negur ,ţ ă  
care se izbi cu zgomot de zid. În clipa urm toare,ă  
Nynaeve o trase la podea, în spatele balustradei.

Cu ochii mari, n ucit , Egwene se holb  la obiectulă ă ă  
care z cea pe o lespede în fa a uşii ei, unde c zuse. Oă ţ ă  
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s geat  slobozit  dintr-o arbalet . Avea patru vârfuriă ă ă ă  
groase, în care se prinseser  câteva fire din p rul eiă ă  
negru. p rea f cut  penă ă ă tru a str punge armurile.ă  
Ridic , tremurând, o mân  şi-şi atinse urechea. Avea oă ă  
rana micu , din care ieşise o pic tura de sânge. „Dacţă ă ă 
nu m-aş fi oprit chiar atunci... Dac ....” S geata i-ar fiă ă  
str puns capul şi pesemne c  ar fi ucis-o şi peă ă  
Nynaeve.

— Sânge şi cenuş ! îngân . Tu-i maica maicilor m -ă ă ă
sii!

— Ai grij  cum vorbeşti, o dojeni Nynaeve, f r  preaă ă ă  
mult  tragere de inim , întinzându-se pe jos ca să ă ă 
trag  cu ochiul printre stâlpii albi de piatra, c treă ă  
cap tul îndep rtat al coridorului. Egwene observ  că ă ă ă 
era înconjurata de un nimb sclipitor – aşadar atinsese 
saidar.

Se gr bi s  fac  şi ea la fel, şi tocmai graba oă ă ă  
împiedic . Graba, dar şi imaginile care-i umpleauă  
mintea – îşi vedea capul sf râmat ca un pepene putredă  
de s geata masiva, care apoi se înfigea în trupul luiă  
Nynaeve. Trase aer adânc în piept, iar şi şi iar şi, până ă ă 
ce, într-un târziu, v zu trandafirul plutind în h u şiă ă  
deschizându-se c tre Adev ratul Izvor, iar Puterea seă ă  
rev rsa asupra ei.ă

Se rostogoli pe burta, al turi de Nynaeve, ca să ă 
observe ce se mai întâmpl .ă

— Vezi ceva? L-ai z rit? Am s -l str pung cu ună ă ă  
fulger! îng im , sim indu-l în aceeaşi clip  cum seă ă ţ ă  
forma, îmboldind-o s -l slobozeasc . E un b rbat, aşa-ă ă ă
i?

Pe de o parte, era de neconceput ca un b rbat să ă 
p trund  în aripa novicelor, pe de alta era cu neputin aă ă ţ  
s  cread  c  o femeie ar fi str b tut Turnul cu oă ă ă ă ă  
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arbalet .ă
— Nu ştiu, r spunse Nynaeve, cu un glas plin deă  

mânie în buşita – şi cu atât mai primejdioasa. Mi s-aă  
p rut c  z resc... Da! Uite acolo!ă ă ă

Egwene o sim i cutremurat  de Putere, apoi o v zuţ ă ă  
ridicându-se în picioare, f r  graba, şi scuturându-şiă ă  
rochia de parc  nu mai avea nici o pricina deă  
îngrijorare. Se uit  lung la ea.ă

— Ce? Ce-ai f cut? Nynaeve?ă
— Dintre cele cinci Puteri, îi spuse Nynaeve pe un 

ton solemn, de parc  inea o prelegere, oarecum înă ţ  
b taie de joc, Aerul, numit şi Vânt este cel pu ină ţ  
folositor. Aşa cred mul i, dar nu e câtuşi de pu inţ ţ  
adev rat, sfârşi ea cu un râs aspru. i-am spus c  maiă Ţ ă  
avem şi alte c i pentru a ne ap ra. Am folosit Aerul caă ă  
s -l in pe loc. m  rog, nu sunt chiar sigur  c  e b rbată ţ ă ă ă ă  
– nu l-am v zut bine. Şmecheria asta mi-a ar tat-oă ă  
cândva Suprema, cu toate c  nu cred c  s-ar fiă ă  
aşteptat s-o în eleg. Ei, hai, ridic -te odat !ţ ă ă

Egwene se în l a iute şi se gr bi dup  ea pe coridor.ă ţ ă ă  
Nu trecu mult şi, dup  un col , d dur  cu ochii de ună ţ ă ă  
b rbat îmbr cat în veşminte simple, maronii. St teaă ă ă  
nemişcat, întors cu spatele spre ele, sprijinindu-se pe 
vârful degetelor de la un picior în timp ce pe cel lalt îlă  
avea ridicat şi spânzurat în aer, de parc  fusese oprită  
în timp ce alerga. Pesemne c  se sim ea ca şi cum ar fiă ţ  
fost cufundat într-o past  groas , cu toate că ă ă 
împrejurul s u nu era decât aerul împietrit. Egwene îşiă  
aducea şi ea aminte de ceea ce f cuse, cândva,ă  
Suprema, dar nu ştia cum s  repete ceea ce v zuse. Înă ă  
schimb, pentru Nynaeve era suficient s  observe ceva,ă  
o singura dat , şi înv a f r  întârziere. M  rog, celă ăţ ă ă ă  
pu in atunci când era în stare s  conduc  Puterea.ţ ă ă
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Ajunser  mai aproape. Dintr-odat , Egwene seă ă  
tulbur , pierzând leg tura cu Puterea. Din pieptulă ă  
b rbatului se i eau pl selele unui pumnal. Muşchii fe eiă ţ ă ţ  
îi atârnau, iar ochii pe jum tate închişi fuseser  dejaă ă  
acoperi i de moarte. De îndat  ce Nynaeve îi d duţ ă ă  
drumul din strânsoare, leşul se pr buşi gr mad  laă ă ă  
p mânt.ă

Era un b rbat cu o înf işare obişnuit , de în l imeă ăţ ă ă ţ  
mijlocie şi nu foarte solid. Tr s turile sale erau atât deă ă  
banale încât Egwene se gândi c  nu l-ar fi putută  
recunoaşte nici m car dină tr-un grup de trei persoane. 
Îns  nu-i lu  mai mult de o clip  s  observe c  lipseaă ă ă ă ă  
ceva. Arbaleta. Tresari şi se uit  îngrijorat  de jură ă  
împrejur.

— Trebuie s  mai fie înc  unul, Nynaeve. Cineva aă ă  
luat arbaleta. Şi l-a şi înjunghiat. Ar putea s  fie încă ă 
prin preajm , gata s  mai trag  o dat .ă ă ă ă

— Linişteşte-te, îi spuse Nynaeve, cu toate c  începuă  
şi ea s  trag  cu ochiul pe coridor, smucindu-şi cosi a.ă ă ţ  
Stai liniştita şi o s  ne d m seama ce ne r mâne de...ă ă ă

Dar se întrerupse pe dat , auzind zgomot de paşiă  
venind dinspre rampa care urca pân  la catul la careă  
se aflau. Inima lui Egwene începu s  bata puternic. Oă  
sim ea în gât. Cu ochii a inti i asupra rampei, ea seţ ţ ţ  
chinui s  ating  iar şi ă ă ă saidar. Numai c , pentru asta,ă  
avea nevoie de calm, iar b t ile inimii o împiedicau. Deă ă  
pe ramp  ap ru Sheriam Sedai, care se opri în loc,ă ă  
încruntându-se din pricina a ceea ce vedea.

— Pe Lumin , ce s-a-ntâmplat aici? întreb  ea şi seă ă  
apropie cu paşi repezi; o dat  în via , nu mai p reaă ţă ă  
netulburat .ă

— Tocmai am dat peste el, spuse Nynaeve, în timp 
ce Mai-Marea peste novice îngenunchea lâng  leş.ă
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Sheriam atinse pieptul mortului, apoi îşi trase bra ulţ  
înd r t, foarte iute, şuierând printre din i. Se vedea că ă ţ ă 
era speriata, dar îşi f cu curaj şi-l atinse iar şi, de dataă ă  
asta pentru ceva mai mult  vreme.ă

— E mort, îng im  ea. Mort ca to i mor ii şi înc  oă ă ţ ţ ă  
dat  pe-atât.ă

Se ridic , îşi scoase o batista din mânec  şi-şi cură ă ăţă 
bine degetele.

— Voi l-a i g sit? Aici? Aşa?ţ ă
Egwene încuviin  din cap, convins  c , dacţă ă ă ă 

deschidea gura, cealalt  avea s -şi dea seama că ă ă 
min ea.ţ

— Chiar aşa, spuse Nynaeve, sigur  pe ea.ă
— Un b rbat... şi mort, pe deasupra..., începuă  

Sheriam cl tinând din cap, în aripa novicelor. Ce maiă  
scandal! Unde mai pui c ...ă

— Dar ce-i aşa de deosebit la omul sta? întrebă ă 
Nynaeve. De ce-ai spus c  este mort înc  o dat  pe-ă ă ă
atât?

Sheriam r sufl  adânc şi le privi scrut tor, peă ă ă  
amândou .ă

— E un F r-de-Suflet. Un Vine iu, r spunse,ă ţ ă  
ştergându-şi înc  o dat  degetele şi întorcându-şi dină ă  
nou privirile îngrijorate c tre leş.ă

— F r-de-Suflet? repet  Egwene cu glasul tremurând.ă ă
— Un Vine iu? spuse şi Nynaeve, în aceeaşi clip . ţ ă
Sheriam le arunc  o privire scurt , dară ă  

p trunz toare.ă ă
— N-a i înv at înc  nimic despre ei, dar, de vremeţ ăţ ă  

ce şi-aşa a i înc lcat regulile de multe ori... şi unde maiţ ă  
pui c  voi l-a i g sit..., mai spuse, ar tând c treă ţ ă ă ă  
b rbatul mort. Cei F r-de-Suflet, Vine iii, îşi jertfescă ă ţ  
sufletele pentru a-l sluji pe Cel Întunecat şi a ucide în 
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numele s u. Dup  asta, nu se mai poate spune că ă ă 
r mân în via . Nu sunt mor i, dar nici nu mai tr iesc.ă ţă ţ ă  
În ciuda numelui pe care-l poart , sunt şi femei printreă  
ei. Foarte pu ine. Nici m car printre Iscoade nu seţ ă  
g sesc multe femei într-atât de proaste încât să ă 
încuviin eze o asemenea jertfa. Adesea, când te ui i laţ ţ  
un astfel de om nu-l observi decât când este prea 
târziu. Chiar şi când se mai putea mişca, b rbatul staă ă  
era ca şi mort. Acum, numai ochii îmi spun c  f pturaă ă  
de-acolo a fost cândva în via . Nici un Vine iu nu aţă ţ  
îndr znit s  p trund  în Tar Valon de pe timpulă ă ă ă  
R zboaielor Troloce, sfârşi ea, cânt rindu-le din nou cuă ă  
privirea.

— Şi-acum ce-ai de gând s  faci? întreb  Egwene,ă ă  
apoi, v zând-o pe Sheriam ridicând din sprâncene,ă  
ad ug : Dac -mi este îng duit s  întreb, Sheriamă ă ă ă ă  
Sedai.

— S  zicem c - i este, r spunse cealalt , şov ind, deă ă ţ ă ă ă  
vreme ce ai avut ghinionul s  dai peste el. Totul atârnă ă 
de Suprema Însc unat , dar, dup  tot ce s-a-ntâmplat,ă ă ă  
cred c  ea va dori ca adev rul s  nu le fie cunoscută ă ă  
multora. Sunt şi-aşa prea multe poveşti. Nu ave i voieţ  
s  pomeni i despre asta nim nui, în afar  de mine şiă ţ ă ă  
de Suprem , dac  aduce ea vorba mai întâi.ă ă

— Am în eles, Aes Sedai, r spunse însufle itţ ă ţ ă 
Egwene. Nynaeve încuviin  şi ea, îns  ceva mai rece.ţă ă  
Cât despre Sheriam, p rea sigur  c  i se va daă ă ă  
ascultare, cu toate c  nici nu le ascultase vorbele.ă  
Aten ia sa era îndreptat  numai c tre b rbatul mort.ţ ă ă ă  
Vine iul. Cel F r-de-Suflet.ţ ă

— Faptul c  aici a murit un b rbat nu poate fi ascuns,ă ă  
începu ea; str lucirea Puterii Supreme o înconjuraă  
dintr-odat  şi, la fel de repede, leşul de pe podea fuă  
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acoperit cu o cupola lunguia , joas , cenuşie şi atâtţă ă  
de mata încât aproape c  nici nu se mai vedea ce eraă  
dedesubt. Numai c  el nu va putea fi atins de nimeniă  
care s -şi dea seama cine a fost. Trebuie s  pun peă ă  
cineva s -l ia înainte s  se întoarc  novicele.ă ă ă

Ochii ei verzi, migdala i, se oprir  asupra celor dou ,ţ ă ă  
de parc  de-abia şi-ar fi amintit c  erau acolo.ă ă

— Acum pute i s  pleca i. Nynaeve, cred c  ar fi bineţ ă ţ ă  
s  mergi în înc perea ta. Ave i şi aşa destuleă ă ţ  
încurc turi. Dac  se afl  c  a i avut de-a face şi cuă ă ă ă ţ  
asta, chiar şi pu in... Hai, duce i-v .ţ ţ ă

Egwene f cu o mica plec ciune şi o trase de mânecă ă ă 
pe Nynaeve care, îns , nu se l s  dus .ă ă ă ă

— De ce-ai venit încoace, Sheriam Sedai?
O clip , Sheriam p ru tulburat , apoi se încrunt . Cuă ă ă ă  

mâinile în şolduri, se uit  la Nynaeve cu toat  asprimeaă ă  
func iei sale.ţ

— Oare Mai-Marea peste novice are de-acum nevoie 
de vreo scuz  pentru a p trunde în aripa novicelor,ă ă  
Aleaso? spuse ea. Oare de când au început Alesele să 
le ia la întreb ri pe Aes Sedai? Ştiu c  Suprema are deă ă  
gând s  scoat  ceva din voi dou , dar, fie c  izbuteşteă ă ă ă  
sau nu, eu, una, am s  v  înv  s  v  purta i. m cară ă ăţ ă ă ţ ă  
atât. Acum pleca i imediat, dac  nu vre i s  v  iau peţ ă ţ ă ă  
sus în cancelarie. Şi nu pentru acea mica întâlnire pe 
care deja v-a poruncit-o Suprema.

— Iertare, Sheriam Sedai, spuse Egwene, amintindu-
şi de ceva, vreau s -mi iau mantia. Mi-e frig.ă

Şi o lu  la fuga pe coridor, înainte ca femeia Aesă  
Sedai s  apuce s -i r spund . Dac  Sheriam avea să ă ă ă ă ă 
g seasc  s geata înfipt  în uş , avea s  pun  multă ă ă ă ă ă ă  
prea multe întreb ri. Gata cu povestea lor cum c  doară ă  
g siser  mortul şi c  nu avea nimic de-a face cu ele.ă ă ă  
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Numai c , ajuns  la uşa înc perii sale, observ  că ă ă ă ă 
s geata disp ruse. Nu r m sese decât cr p tura dină ă ă ă ă ă  
lespedea al turat . I se f cu pielea de g in . „Cum de-ă ă ă ă ă
a izbutit cineva s-o ia, f r  s -l observ m... Înseamnă ă ă ă ă 
c  era un alt Vine iu!” Numai dulcea senza ie a Puteriiă ţ ţ  
care-i curgea prin trup o f cu s -şi dea seama că ă ă 
atinsese saidar. Chiar şi aşa, trebui s -şi adune totă  
curajul pentru a deschide uşa şi a p trunde înă  
înc pere. Era goala, dar Egwene nu z bovi. Îşi luă ă ă 
repede mantia alb  din cui şi fugi, f r  s  dea drumulă ă ă ă  
la saidar înainte s  ajung  aproape de cele care-oă ă  
aşteptau.

Cât lipsise ea, pesemne c  între ele se mai petrecuseă  
ceva. Nynaeve încerca s  par  blând  şi supusa, dară ă ă  
nu izbutea – s-ar fi zis, numai, c  o durea stomacul.ă  
Sheriam st tea cu mâinile în şolduri şi b tea nervoasaă ă  
din picior, înv luind-o cu o privire aspra, ca o piatr  deă ă  
moar  care sf râma gr un ele pref cându-le în f in ,ă ă ă ţ ă ă ă  
de care avu parte, pe dat , şi Egwene.ă

— Iertare, Sheriam Sedai, spuse aceasta în graba, cu 
o mica plec ciune, aranjându-şi şi mantia pe umeri.ă  
Toate astea... mortul... Vine iul!... m-au f cut s  mţ ă ă ă 
înfrigurez. Putem pleca?

Sheriam încuviin a scurt, iar Nynaeve f cu şi ea oţ ă  
plec ciune, nu prea adânca. Egwene o apuc  de bra  şiă ă ţ  
o târî dup  ea.ă

— Ai de gând s  mai faci şi alte necazuri? o întreb ,ă ă  
dup  ce coborâser  dou  caturi astfel încât, din câteă ă ă  
n d jduia, Sheă ă riam nu le mai putea auzi. Ce i-ai mai 
spus, de se uita atât de urât? Ai mai întrebat-o cine ştie 
ce, aşa-i? M car ai aflat ceva care s  merite s-o superi?ă ă

— Nu mi-a spus nimic, morm i Nynaeve. Dar,ă  
Egwene, dac  este s  fim de vreun folos, trebuie să ă ă 
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punem întreb ri. Trebuie s  riscam pu in, altfel n-o să ă ţ ă 
afl m nimic.ă

— Bine, dar fii pu in mai cu grij , ofta Egwene şi,ţ ă  
v zându-i chipul care spunea limpede c  nici prin gândă ă  
nu-i trecea s  se p zeasc , oft  din nou. Nynaeve,ă ă ă ă  
s geata disp ruse. Pesemne c  a luat-o alt Vine iu.ă ă ă ţ

— Deci de-asta te-ai... pe Lumin ! se încruntă ă 
Nynaeve, smucindu-şi aprig cosi a.ţ

— Ce-a f cut ca s ... acopere leşul? întreb  dup  oă ă ă ă  
vreme Egwene; nu voia s -i foloseasc  numeleă ă  
adev rat, încercând s  uite c  mai exista unul, undevaă ă ă  
prin preajm . De fapt, în clipa aceea n-ar fi vrut s  seă ă  
gândeasc  la nimic.ă

— Aer, r spunse Nynaeve. A folosit Aerul. Mi-a pl cută ă  
ce-am v zut, şi cred c  în eleg cum aş putea s  mă ă ţ ă ă 
folosesc şi eu de el.

Puterea Suprem  era alc tuit  din alte cinci: P mânt,ă ă ă ă  
Aer, Foc, Ap  şi Spirit. Feluritele înzestr ri cereau alteă ă  
şi alte combina ii ale celor cinci Puteri.ţ

— Nu prea în eleg cum se leag  Puterile. Uite, T mţ ă ă ă-
duirea, de pild . În eleg de ce e nevoie de Spirit şi,ă ţ  
poate, şi de Aer. Dar Ap , de ce?ă

— Ce tot vorbeşti acolo? se n pusti Nynaeve. Ai uitată  
ce-avem de f cut?ă

Arunc  o privire în jur. Ajunseser  în aripa Aleselor,ă ă  
alc tuit  din coridoare aflate ceva mai jos decât aripaă ă  
novicelor, împrejurul unei gr dini, nu al unei cur i. Nuă ţ  
se vedeau decât câteva Alese, la un alt cat. Cu toate 
acestea, Nynaeve coborî glasul:

— Ai uitat de Ajah Neagr ?ă
— Încerc din r sputeri s  uit, r spunse aspruă ă ă  

Egwene. M car o vreme. Încerc s  uit c  tocmai am dată ă ă  
peste un mort, care mai c  nu m-a ucis la rândul lui, şiă  
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care mai are şi un tovar ş, care-ar putea încerca dină  
nou s-o fac . Am avut mare noroc s  r mânem înă ă ă  
via , sfârşi ea, atingându-şi lobul ureţă chii – sângele se 
uscase, dar tot o mai durea pu in.ţ

Chipul lui Nynaeve se mai îmblânzi, îns , atunci cândă  
vorbi, tonul s u îi aminti celeilalte de vremurile în careă  
fusese Meştereas  în Emond's Field şi rostise vorbeă  
care trebuiau spuse, cu toate c  al ii nu voiau s  leă ţ ă  
aud .ă

— Aminteşte- i de leşul acela, Egwene. Aminteşte- iţ ţ  
c  a încercat s  te omoare. s  ne omoare peă ă ă  
amândou . Amină teşte- i de Ajah Neagr . s  nu ui i niciţ ă ă ţ  
o clip  de femeile alea. Pentru c , dac  ui i, s-ar preaă ă ă ţ  
putea ca data viitoare s  fii chiar tu cea omorâta.ă

— Ştiu, oft  Egwene. Dar asta nu înseamn  că ă ă 
trebuie s -mi plac .ă ă

— Ai observat c  Sheriam n-a pomenit nimic despreă  
un anume lucru?

— Nu. Despre ce?
— Nu s-a întrebat nici o clip  cine l-a omorât. Acuma,ă  

hai. Înc perea mea e chiar aici, şi po i s  te şi odihneştiă ţ ă  
pu in cât vorbim.ţ
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CAPITOLUL 16
Trei la vân toareă

Camera lui Nynaeve era binişor mai mare decât cele 
ale novicelor. Avea şi un pat adev rat, nu unul lipit deă  
perete, şi dou  scaune cu sp tar de piele, în loc deă ă  
taburet, şi un dulap pentru haine. E drept c  mobilaă  
era simpl , potrivit  pentru locuin a unui fermier cevaă ă ţ  
mai înst rit, îns  fa  de novice se putea spune că ă ţă ă 
Alesele tr iau în lux. Era acolo pân  şi un covoraş,ă ă  
brodat cu dungi galbene şi roşii, pe albastru. Intrând, 
Nynaeve şi Egwene descoperir  c  înc perea nu eraă ă ă  
pustie.

În fa a c minului se afla Elayne, cu bra eleţ ă ţ  
încrucişate pe piept şi cu ochii roşii de mânie – şi nu 
numai. Pe scaune şedeau foarte în largul lor doi tineri, 
cu bra e şi picioare lungi. Unul dintre ei, purtând unţ  
surtuc verde închis, desf cut, pe sub care i se vedeaă  
c maşa alb  ca laptele, avea ochii albaştri şi p rulă ă ă  
roşu-auriu, la fel ca Elayne. dup  chipul zâmbitor seă  
vedea foarte bine c  îi era frate. Cel lalt, de vârsă ă ta lui 
Nynaeve, cu un surtuc cenuşiu încheiat pân  la ultimulă  
nasture, era zvelt, cu p rul şi ochii de culoare închisa.ă  
V zându-le intrând, acesta se ridic , foarte sigur pe elă ă  
şi cu mişc ri gra ioase, ca o pisic . Era cel mai frumosă ţ ă  
b rbat pe care-l v zuse vreodat , se gândi Egwene – şiă ă ă  
nu pentru prima oar . Se numea Galad.ă

— Îmi pare bine s  v  rev d, spuse, luându-i mâna.ă ă ă  
Mi-am f cut multe griji pentru voi. Şi Gawyn la fel.ă

Inima lui Egwene începu s  bat  mai iute. Îşi traseă ă  
repede mâna, pentru ca el s  nu simt .ă ă

— Î i mul umesc, Galad, îng im . „Pe Lumin , ceţ ţ ă ă ă  
chipeş este.”
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Îşi spuse c  trebuia s  înceteze cu gândurile de felulă ă  
sta. Dar nu era uşor. Se trezi c  începuse s -şiă ă ă  

netezeasc  fustele, dorindu-şi s  fi fost v zuta toat  înă ă ă ă  
m tase, nu în veşmintele simple de lâna, sau poateă  
chiar într-o rochie de felul celor din Doman despre 
care-i povestise Min, cele care se mulau pe trup şi 
p reau atât de sub iri încât aveai impresia c  po iă ţ ă ţ  
vedea prin ele, cu toate c  nu era aşa. Mânioasa peă  
sine, se înroşi şi îşi alung  gândurile din minte,ă  
încercând pe t cute s -l fac  pe Galad s -şi ia ochii deă ă ă ă  
la chipul ei. Jum tate dină tre femeile din Turn, de la 
slujnice şi pân  la Aes Sedai, p reau s  aib  aceleaşiă ă ă ă  
gânduri atunci când îl priveau – dar asta nu o ajuta 
deloc. Nici faptul c  p rea s -i zâmbeasc  numai şiă ă ă ă  
numai ei. La urma urmelor, zâmbetul f cea totul multă  
mai r u. „Pe Lumin , dac  ar b nui m car ce-mi treceă ă ă ă ă  
prin minte, aş muri de ruşine!”

Tân rul cu p rul auriu se apleca înainte, f r  s  seă ă ă ă ă  
ridice.

— Întrebarea e unde a i fost. Elayne nu mi-a r spunsţ ă  
oricât am st ruit şi s-a ferit de parc  avea un buzunară ă  
plin de smochine pe care nu voia s  le-mpart  cuă ă  
nimeni.

— i-am spus c  nu te priveşte, Gawyn, r spunse cuŢ ă ă  
glasul sugrumat Elayne. Am venit încoace pentru c  nuă  
voiam s  fiu singur , îi zise lui Nynaeve. M-au v zut şiă ă ă  
s-au inut dup  mine. Şi m-au b tut la cap f rţ ă ă ă ă 
încetare.

— Ca s  vezi, rosti sec Nynaeve.ă
— Numai c  ne priveşte, sor  drag , interveni Galad.ă ă ă  

Via a şi siguran a ta ne privesc îndeaproape.ţ ţ
Se uit  la Egwene, care sim i c  inima st tea s -iă ţ ă ă ă  

sar  din piept.ă
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— E la fel şi cu voi, celelalte. Sunte i foarteţ  
importante pentru mine. Pentru noi.

— Nu sunt sora ta, se r sti Elayne.ă
— De vreme ce nu doreai s  r mâi singur , ziseă ă ă  

Gawyn c tre Elayne, zâmbind, puteai foarte bine să ă 
stai s  vorbeşti cu noi. Şi, dup  toate prin câte amă ă  
trecut, numai pentru a ne g si aici, cred c  merit mă ă ă  
m car s  ne explici pe unde ai umblat. Crede-m  c  aşă ă ă ă  
prefera s -l las pe Galad s  dea cu mine de p mântă ă ă  
prin curtea de antrenament o zi întreag , decât s-o maiă  
înfrunt pe Mama, fie şi un singur minut. Aş prefera s -lă  
ştiu şi pe Coulin sup rat pe mine.ă

Coulin era Maestrul de arme, cel care îi inea dinţ  
scurt pe to i tinerii care veneau în Turnul Alb s  seţ ă  
instruiasc , fie c  doreau s  ajung  Str jeri, fie doar să ă ă ă ă ă 
înve e de la ei.ţ

— N-ai decât s  negi c  exist  o leg tur  între noi,ă ă ă ă ă  
dac  aşa doreşti, îi spuse Galad lui Elayne, pe un tonă  
grav, dar ea tot va r mâne. Iar Mama ne-a încredin ată ţ  
nou  via a şi siguă ţ ran a ta.ţ

— Dac  i se-ntâmpl  ceva, Elayne, nou  o s  neă ţ ă ă ă  
pun  pielea pe b , se strâmba Gawyn. A trebuit s  neă ăţ ă  
d m toat  silin a – altfel, ne-ar fi târât înd r t, după ă ţ ă ă ă 
ea. N-am auzit niciodat  ca o regin  s -şi trimită ă ă ă 
propriul fiu la moarte, dar Mama p rea dispus  s  facă ă ă ă 
o excep ie, dac  nu te aducem acas  vie şiţ ă ă  
nev t mat .ă ă ă

— Sunt convins , r spunse Elayne, c  a i f cut toateă ă ă ţ ă  
astea numai pentru mine, şi nicidecum pentru a putea 
r mâne aici s  înv a i de la Str jeri. Gawyn seă ă ăţ ţ ă  
îmbujor .ă

— Via a ta era prima noastr  grij , rosti Galad; p reaţ ă ă ă  
sincer, iar Egwene era chiar sigur  c  aşa şi era. Amă ă  
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izbutit s-o convingem pe Mama c , dac  te întorci aici,ă ă  
ai s  ai nevoie de cineva care s  vegheze asupra ta.ă ă

— S  vegheze! strig  Elayne, îns  Galad continuă ă ă ă 
netulburat.

— Turnul Alb a devenit un loc primejdios. Unii 
oameni au murit – au fost ucişi – f r  s  se ştie cuă ă ă  
adev rat ce s-a-ntâmplat. Pân  şi câteva Aes Sedai şi-ă ă
au pierdut vie ile, cu toate c  lumea încearc  sţ ă ă ă 
p streze taina. Şi am auzit şi poveşti despre Ajahă  
Neagr , chiar aici, în Turn. Din porunca Mamei, te vomă  
duce înd r t în Caemlyn, atunci când vei putea s  pleciă ă ă  
în siguran .ţă

Drept r spuns, Elayne îşi ridic  b rbia şi-i întoarse,ă ă ă  
pe jum tate, spatele. Neputincios, Gawyn îşi trecu oă  
mân  prin p r.ă ă

— Pe Lumin , Nynaeve, nici Galad şi nici eu nuă  
suntem nişte r uf c tori. Nu vrem decât s  v  ajut m.ă ă ă ă ă ă  
Aşa am fi f cut oricum, îns  Mama ne-a poruncit-o, aşaă ă  
c  nu mai exist  nici o cale prin care s  ne convingi să ă ă ă 
ne r zgândim.ă

— Poruncile lui Morgase nu au nici o putere în Tar 
Valon, spuse Nynaeve, f r  s  ridice tonul. Cât despreă ă ă  
dorin a voasţ tr  de-a ne ajuta, am s-o in minte. Dacă ţ ă 
vom avea nevoie, vou  o s  v  cerem sprijin în primulă ă ă  
rând. Acum, îns , v  rog s  pleca i.ă ă ă ţ

Şi le arat  uşa, cu un gest ferm, îns  Gawyn n-o luă ă ă 
în seama.

— Toate bune şi frumoase, numai c  Mama va vreaă  
s  ştie c  Elayne s-a întors. Şi de ce a fugit f r  nici oă ă ă ă  
vorb , şi pe unde a umblat în toate lunile astea. Peă  
Lumin , Elayne! Tot Turnul fierbea! Mama mai c  nuă ă  
înnebunise de spaim . Am crezut c-o s  d râmeă ă ă  
zidurile cu mâinile goale.
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Pe chipul lui Elayne ap ru o urm  de vinov ie, aşaă ă ăţ  
c  Gawyn merse mai departe.ă

— S  ştii c -i eşti datoare, m car cu atâta, Elayne. Şiă ă ă  
mie la fel. Arde-m-ar, eşti înc p ânata ca un catâr. Aiă ăţ  
lipsit luni de zile şi nu ştiu nimic despre asta decât c-ai 
izbutit s  te pui r u cu Sheriam – şi asta numai pentruă ă  
c  ai plâns şi nu vrei s  te aşezi.ă ă

Privirea indignat  a lui Elayne d du de în eles că ă ţ ă 
fratele s u îşi pierduse toate avantajele de-abiaă  
dobândite.

— Destul, spuse Nynaeve. Galad şi Gawyn d dur  să ă ă 
r spund , dar ea ridic  glasul. Am spus destul!ă ă ă

Şi se uit  la ei, aruncând fl c ri din priviri, pân  ce seă ă ă ă  
convinse c -i redusese la t cere, apoi continu :ă ă ă

— Elayne nu v  datoreaz  nimic. Şi dac  dorin a eiă ă ă ţ  
este s  nu v  dezv luie ce s-a petrecut, atunci aşa vaă ă ă  
r mâne. Asta-i camera mea, nu sala cea mare aă  
vreunui han, şi v  poftesc s  pleca i.ă ă ţ

— Dar, Elayne..., începu Gawyn, în acelaşi timp cu 
Galad care spunea:

— Nu vrem decât...
— M  îndoiesc, rosti Nynaeve, îndeajuns de tareă  

pentru a-i întrece pe amândoi, c  a i cerut voie cuivaă ţ  
pentru a intra în aripa Aleselor.

Surprinşi, cei doi tineri se holbar  la ea.ă
— M-am gândit eu. Acuma, ori disp re i din ochiiă ţ  

mei, pân  num r la trei, ori am s -i scriu un r vaşă ă ă ă  
Maestrului de arme, în care s -i povestesc despre asta.ă  
Coulin Gaidin are bra ul mult mai tare decât Sheriamţ  
Sedai şi pute i fi siguri c  am s -l fac eu s  seţ ă ă ă  
foloseasc  de el aşa cum se cuvine.ă

— Doar n-ai s  faci aşa ceva, Nynaeve..., începuă  
îngrijorat Gawyn, îns  Galad îi f cu semn s  tac  şi seă ă ă ă  
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apropie de Nynaeve. Ea nu se schimba la fa , dar, f rţă ă ă 
s -şi dea seama, îşi netezi fustele în partea din fa ,ă ţă  
v zându-l cum îi zâmbea. Egwene nu se mir . Pesemneă ă  
c  nici o femeie, în afara de cele din Ajah Roşie, nuă  
r mânea netulburat  de zâmbetele lui Galad.ă ă

— Îmi cer iertare, Nynaeve, c  te-am deranjat cuă  
prezen a noastr , spuse el, pe un ton cald. Plec m,ţ ă ă  
fireşte. Dar nu uita c  suntem al turi de voi, dac  ave iă ă ă ţ  
nevoie. Şi v  putem ajuta s  înfrunta i şi pricina care v-ă ă ţ
a silit s  fugi i. Nynaeve îi zâmbi şi ea.ă ţ

— Unu, spuse.
Galad clipi şi zâmbetul îi disp ru de pe buze. Liniştit,ă  

se întoarse c tre Egwene. Gawyn se ridic  şi seă ă  
îndrept  spre uş .ă ă

— Egwene, ştii bine c  tu, în mod deosebit, m  po iă ă ţ  
c uta oricând, pentru orice. Sper c  n-ai uitat.ă ă

— Doi, spuse Nynaeve, iar Galad îi arunc  o privireă  
furioas .ă

— O s  mai vorbim noi, îi zise lui Egwene, aplecându-ă
se peste mâna ei. Zâmbindu-i înc  o dat , se îndreptaă ă  
f r  grab  spre uş .ă ă ă ă

— Trrrr....
Gawyn o zbughi pe uş , şi pân  şi Galad îşi iu i pu ină ă ţ ţ  

pasul gra ios.ţ
— ... ei, sfârşi Nynaeve, când uşa se trânti în urma 

lor.
— Vai, ce bine, rosti Elayne, b tând încântat  dină ă  

palme. Foarte bine. Nu ştiam c  b rba ilor nu li seă ă ţ  
îng duie s  p trund  nici în aripa Aleselor.ă ă ă ă

— Li se îng duie, spuse sec Nynaeve, dar n t r iiă ă ă ă  
ştia n-o ştiau nici ei.ă
Elayne b tu iar şi din palme şi râse.ă ă
— I-aş fi l sat s  plece linişti i, ad ug  Nynaeve,ă ă ţ ă ă  
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dac  Galad n-ar fi z bovit atâta, şi cu bun  ştiin .ă ă ă ţă  
Tân rul sta o s  dea de necazuri din pricin  c -i aşaă ă ă ă ă  
de chipeş.

Auzind-o, lui Egwene aproape c -i veni s  râd .ă ă ă  
Galad era mai tân r decât Nynaeve cu un an, cel multă  
– iar Nynaeve îşi netezea iar şi cutele fustelor.ă

— Galad! pufni Elayne. N-am sc pat de el, suntă  
convins , şi nu ştiu dac  p c leala ta va mai merge şi-ă ă ă ă
a doua oar . Face cum i se pare lui c  e bine, şi nu-iă ă  
pas  pe cine r neşte, fie şi pe sine.ă ă

— O s  m  gândesc eu la ceva, zise Nynaeve. Nu leă ă  
putem îng dui s  ni se uite peste um r la tot pasul.ă ă ă  
Dac  vrei, Elayne, pot s - i preg tesc un leac pentruă ă ţ ă  
durere.

Elayne scutur  din cap, apoi se întinse pe pat cuă  
b rbia în mâini.ă

— Dac  afla Sheriam, o s  ne-aştepte cu sigurană ă ţă 
înc  o vizit  în cancelarie. Egwene, parc  nu prea i-amă ă ă ţ  
auzit glasul. i-a mâncat pisica limba? Sau, poate,Ţ  
Galad? întreb  ea, posoă morându-se.

F r  s  vrea, Egwene se îmbujora.ă ă ă
— N-am vrut s  m  cert cu ei, asta-i tot, r spunse, peă ă ă  

tonul cel mai demn cu putin .ţă
— Fireşte, rosti Elayne, f r  tragere de inim .ă ă ă  

Recunosc c  Galad e chipeş. Şi, cu toate astea, e ună  
om îngrozitor. Nu face decât ceea ce crede c -i drept.ă  
Ştiu c  asta nu sun  r u, dar chiar este. Nu a ieşită ă ă  
niciodat  din cuvântul Mamei, nici m car o iot . Nuă ă ă  
spune minciuni, nici m car una mic , şi nu încalcă ă ă 
regulile. Şi dac  te pâr şte pentru c  le-ai înc lcat, nuă ă ă ă  
o face din r utate – pare trist c  nu te-ai putut ridica laă ă  
în l imea aştept rilor lui, atât şi nimic mai mult – dară ţ ă  
tot te pâr şte.ă
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— Pare... stânjenitor, spuse şov ielnic Egwene, dară  
nu îngrozitor. Nu mi-l pot închipui f când ceva cuă  
adev rat cumplit.ă

Elayne scutur  din cap, ca şi cum nu-i venea să ă 
cread  c  Egwene se l sa atât de greu convins .ă ă ă ă

— Dac  tot ai de gând s - i îndrep i aten ia c treă ă ţ ţ ţ ă  
cineva, încearc  cu Gawyn. E îndeajuns de dr gu  – nuă ă ţ  
întotdeauna, fireşte – şi e mort dup  tine.ă

— Gawyn! Nu m-a b gat în seam  niciodat .ă ă ă
— Fireşte c  nu, prostu o, dac  tu nu- i iei niciodată ţ ă ţ ă 

ochii de la Galad.
Egwene îşi sim i obrajii fierbin i, cu toate c  seţ ţ ă  

temea c  era purul adev r.ă ă
— Pe când Gawyn era copil, Galad i-a salvat via a,ţ  

continu  Elayne. Gawyn n-o s  recunoasc  în veci c -iă ă ă ă  
place o femeie, dac  şi Galad este atras de ea, dar l-ă
am auzit vorbind despre tine şi ştiu. De mine nu s-a 
putut ascunde niciodat .ă

— E bine de ştiut, r spunse Egwene, apoi f cu haz deă ă  
rânjetul lui Elayne. Poate izbutesc s -l fac s -mi spună ă ă 
şi mie câte ceva din toate astea.

— Nu uita c  po i alege Verdele, şi c  surorile Verziă ţ ă  
se mai şi c s toresc, din când în când. Gawyn chiar eă ă  
mort dup  tine, şi ai fi numai bun  pentru el. Ca s  nuă ă ă  
mai spun c  mi-ar pl cea s  fii sora mea.ă ă ă

— Dac  a i terminat cu vorbele astea copil reşti, leă ţ ă  
întrerupse Nynaeve, s  şti i c  avem lucruri importanteă ţ ă  
de discutat.

— Da, zise Elayne, de pild  ce v-a spus Supremaă  
dup  ce-am plecat.ă

— Mai bine s  nu vorbim despre asta, rostiă  
stingherit  Egwene – nu voia s-o mint  pe Elayne. Aă ă  
fost totul foarte nepl cut.ă
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Elayne pufni neîncrez toare.ă
— Mult  lume crede c  pot sc pa mai uşor din oriceă ă ă  

încurc tur , numai pentru c  sunt Domni a-ă ă ă ţ
Moştenitoare din Andor. Adev rul este c , de fapt, oă ă  
p esc înc  şi mai r u, tocmai pentru c  sunt ceea ceăţ ă ă ă  
sunt. N-am f cut nimic deosebit fa  de ce-a i f cută ţă ţ ă  
voi, iar dac  Suprema avea de gând s  v  dojeneasc ,ă ă ă ă  
ar fi fost de dou  ori mai aspr  cu mine. Aşa c , hai s-ă ă ă
aud: ce v-a spus?

— Asta trebuie s  r mân  numai între noi trei, spuseă ă ă  
Nynaeve. Ajah Neagr ...ă

— Nynaeve! striga Egwene. Suprema ne-a spus să 
p str m t cerea fa  de Elayne.ă ă ă ţă

— Ajah Neagr ! îngân  şi Elayne, ridicând glasul, şiă ă  
ridicându-se în genunchi pe pat. Acum c  a i pomenit,ă ţ  
n d jduiesc c  o s -mi spune i totul. Nu v  las să ă ă ă ţ ă ă 
p stra i nici o tain .ă ţ ă

— Nici n-aveam de gând, rosti, încurajatoare, 
Nynaeve, l sând-o pe Egwene cu gura c scat .ă ă ă  
Egwene, Liandrin s-a sim it amenin at  de tine şi deţ ţ ă  
mine. Tu şi cu mine era s  fim ucise adineauri...ă

— Ucise? Adineauri? şopti Elayne.
— ... Pesemne pentru c  suntem înc  primejdioase,ă ă  

şi pesemne din pricin  c  lumea ştie deja c  am vorbită ă ă  
cu Suprema între patru ochi. Şi poate chiar din cauza a 
ceea ce ni s-a spus. Avem nevoie de o tovar ş  despreă ă  
care s  nu se ştie nimic. Iar dac  nu ştie nici Suprema,ă ă  
cu atât mai bine. Nu sunt convins  c  putem avea maiă ă  
mult  încredere în ea decât în Ajah Neagr . Vrea s  neă ă ă  
foloseasc  pentru propriile-i scopuri, iar eu am de gândă  
s-o împiedic. În elegi?ţ

F r  tragere de inima, Egwene încuviin , dar nu seă ă ţă  
l s  f r  s  zic :ă ă ă ă ă ă
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— O s  fie periculos, Elayne, la fel ca toate câte le-ă
am avut de înfruntat în Faime. Poate şi mai mult. De 
data asta, nu eşti silit  s  ni te al turi.ă ă ă

— O ştiu, spuse încet Elayne, apoi continu , dup  oă ă  
clip  de t cere. Când regatul meu pleac  la r zboi,ă ă ă ă  
Primul Prin  al Sabiei comand  armata, dar şi Reginaţ ă  
merge cu ei. Acum şapte sute de ani, în b t lia de laă ă  
Cuallin Dhen, oamenii din Andor erau pe cale s  fieă  
înfrân i, când Regina Modrellein a pornit calare,ţ  
singur  şi neînarmat , ducând cu ea flamura Leului,ă ă  
drept în mijlocul armatelor din Tear. Cei din Andor s-au 
adunat şi au pornit iar şi la atac, ca s-o salveze, şi auă  
câştigat b t lia. Aşa ceva se aşteapt  din partea uneiă ă ă  
Regine din Andor. Chiar dac  înc  nu am înv at s -miă ă ăţ ă  
st pânesc teama, trebuie s-o fac înainte de a-i lua loculă  
mamei mele pe tronul Leului. C  doar nu crede i, sfârşiă ţ  
ea, înveselindu-se şi chicotind, c  am s  pierd oă ă  
aventur , numai ca s  am timp de frecat oalele?ă ă

— Asta oricum ai s-o faci, îi zise Nynaeve, şi cel mai 
bine ar fi ca toat  lumea s  cread  c  aşa- i petreci totă ă ă ă ţ  
timpul. Acum ascult  cu aten ie.ă ţ

Elayne se supuse. Pe m sur  ce Nynaeve îi dezv luiă ă ă  
ce le spusese Suprema Însc unat , f cu ochii din ce înă ă ă  
ce mai mari. Afl  despre misiunea încredin at  lor şiă ţ ă  
despre cel care încercase s  le ucid . Se cutremur ,ă ă ă  
auzind de Vine iu, apoi citi documentul pe care-lţ  
scrisese Suprema pentru Nynaeve, nevenindu-i să 
cread .ă

— Mi-aş dori s  am aşa ceva, când m  voi întâlniă ă  
iar şi cu Mama, murmura, dându-i-l înapoi.ă

Îns , când Nynaeve îşi sfârşi povestea, pe chip i seă  
oglindi o profund  indignare.ă

— P i, aşa ceva e ca şi cum i s-ar spune s  pleci peă ţ ă  
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coclauri şi s  g seşti lei, numai c  f r  s  ştii precisă ă ă ă ă ă  
dac  exist  vreunul – şi, dac  exist , e cu putin  să ă ă ă ţă ă 
sar  la tine, şi cine ştie dac  nu sunt f cu i s  arate caă ă ă ţ ă  
nişte tufişuri. Ah, şi, dac  g seşti vreunul, încearc  să ă ă ă 
scapi cu via  m car pân  s  ajungi s  spui cuiva undeţă ă ă ă ă  
se afl .ă

— Dac  i-e team , îi zise Nynaeve, nu e timpulă ţ ă  
pierdut. Te po i da la o parte. Dup  ce începem, îns ,ţ ă ă  
va fi prea târziu.

— Sigur c  mi-e team , r spunse Elayne, dându-şiă ă ă  
capul pe spate. Nu sunt nes buit . Dar nu mi-e atât deă ă  
team  încât s  renun  înainte de a începe.ă ă ţ

— Mai e ceva, zise Nynaeve. Mi-e groaz  c  Supremaă ă  
l-ar putea l sa pe Mat s  moar .ă ă ă

— Dar o Aes Sedai trebuie s  t m duiasc  pe oricineă ă ă ă  
i-o cere, strig  Domni a-Moştenitoare, indignat  şiă ţ ă  
neîncrezătoare. De ce s  fac  aşa ceva? Nu pot să ă ă 
cred. Nu vreau s  cred!ă

— Nici eu! îng im  Egwene. „Nu putea fi adev rat!ă ă ă  
Nu se putea ca Suprema s -l lase s  moar !” Totă ă ă  
drumul încoace, Verin ne-a spus c  Suprema o s  aibă ă ă 
grij  de el.ă

Nynaeve cl tin  din cap.ă ă
— Ne-a spus c  „se va ocupa de el”. Nu-i acelaşiă  

lucru. Şi nici Suprema nu mi-a r spuns, atunci când amă  
întrebat-o. Poate c  înc  nu s-a hot rât.ă ă ă

— Dar de ce? întreba Elayne.
— Pentru c  pricinile Turnului Alb sunt mereuă  

înv luite în tain , rosti Nynaeve, pe un ton care-o f cuă ă ă  
pe Egwene s  se-nfioare. Nu ştiu de ce. Via a lui Mată ţ  
depinde de c ile prin care el le poate fi de folos. Niciă  
unul dintre cele Trei Leg minte nu spune c  sunt siliteă ă  
s -l t m duiasc . În ochii Supremei, Mat este doar oă ă ă ă  
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unealt . La fel ca şi noi. De noi se foloseşte pentru a leă  
vâna pe femeile din Ajah Neagr , dar dac  o unealt  seă ă ă  
rupe şi n-o mai po i face la loc, nu stai s  plângi dupţ ă ă 
ea. Î i iei alta, şi cu asta, gata. s  ine i minte,ţ ă ţ ţ  
amândou !ă

— Şi ce s  facem cu el? întreb  Egwene. Ce putemă ă  
face? Nynaeve se apropie de dulap şi scotoci prin el, 
ap rând apoi cu o boccea de ierburi.ă

— Cu leacurile mele – şi cu mult noroc – poate c -lă  
pot t m dui chiar eu.ă ă

— Dar Verin n-a izbutit, spuse Elayne. Nici Verin şi 
Moiraine împreun , iar Moiraine avea un angreal.ă  
Nynaeve, dac  sorbi prea mult din Puterea Suprem , teă ă  
po i face cenuş . Sau, dac  ai noroc – şi ce mai norocţ ă ă  
se cheam  şi sta! – po i sc pa numai ferecata.ă ă ţ ă

— Mi-au spus şi mi-au tot spus, r spunse Nynaeveă  
ridicând din umeri, c  pot ajunge cea mai puternică ă 
Aes Sedai de o mie de ani încoace. Poate c  a venită  
vremea s  vedem dac  au avut dreptate.ă ă

Şi îşi smuci cosi a. Era limpede c -i era teama, chiarţ ă  
dac  vorbele îi p reau neînfricate. „Dar n-o s -l lase peă ă ă  
Mat s  moar , chiar dac  înseamn  şi pentru ea oă ă ă ă  
primejdie.”

— Şi despre noi se tot spune c  suntem puternice –ă  
sau c  vom fi. Poate c , dac  încerc m laolalt , putemă ă ă ă ă  
s  ne împ r im curgerea în trei.ă ă ţ

— N-am încercat niciodat  s  ne unim, spuse încetă ă  
Nynaeve. Nici nu sunt convinsa c  ştiu cum trebuieă  
f cut. Ar putea fi la fel de primejdios ca atunci cândă  
absorbi prea mult  Putere.ă

— Şti i ce, dac  e s-o facem, la treaba, spuse Elayne,ţ ă  
dându-se jos din pat. Cu cât vorbim mai mult, cu atât 
mi se face mai teama. Mat e în înc perile de oaspe i.ă ţ  
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Nu ştiu care dintre ele, dar asta am aflat de la 
Sheriam.

Ca un r sunet al vorbelor ei, uşa se deschise cuă  
zgomot şi în untru p trunse o Aes Sedai, mergândă ă  
nestingherit , ca şi cum era camera ei şi celelalte seă  
aflau acolo f r  îng duin a. Egwene f cu o plec ciuneă ă ă ţ ă ă  
adânc , pentru a-şi ascunde dezam girea de pe chip.ă ă
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CAPITOLUL 17
Sora Roşie

Elaida era o femeie mai degrab  ar toas  decâtă ă ă  
frumoas , iar asprimea întip rit  pe chip d dea oă ă ă ă  
oarecare maturitate tr s turilor f r  vârst  pe care leă ă ă ă ă  
aveau toate femeile Aes Sedai. Nu p rea b trân , însă ă ă ă 
Egwene nu-şi putea imagina c  ar fi fost vreodată ă 
tân r . Pu ine erau femeile Aes Sedai care s -şi poarteă ă ţ ă  
şalul brodat cu frunze de vi  şi cu lacrima alb  careţă ă  
închipuia Flac ra din Tar Valon pe spate, în afara cereă -
moniilor foarte solemne, dar iat  c  Elaida îl purta peă ă  
al s u, cu ciucurii roşii ca şi Ajah pe care şi-o alesese.ă  
Şi rochia sa alburie era împodobita cu dungi roşii, şi 
aceeaşi culoare o aveau papucii care i se z reau înă  
picioare, în timp ce p şea. Ochii ei întuneca i leă ţ  
priveau pe celelalte precum ochii unei p s ri care-şiă ă  
urm reşte viermişorii.ă

— Aşadar, v  g sesc pe toate laolalt . Şi nici nu mă ă ă ă 
mir .ă

Nici mişc rile, nici glasul s u nu erau pref cute – eraă ă ă  
o femeie puternic , gata s  se foloseasc  de putereaă ă ă  
pe care-o avea dac  hot ra c  era nevoie, o femeieă ă ă  
care ştia mai multe decât cele cu care vorbea – fie ele 
regine sau novice.

— Iertare, Elaida Sedai, spuse Nynaeve, cu o altă 
plecăciune, dar tocmai m  preg team s  plec. Amă ă ă  
pierdut multe lec ii. Cu voia...ţ

— Lec iile mai pot s  aştepte, zise Elaida. c  doar şi-ţ ă ă
aşa au aşteptat destul.

Luându-i din mân  bocceaua de cârp , desf cuă ă ă  
leg turile, dar, dup  ce arunc  o singur  privireă ă ă ă  
în untru, o l s  s -i cad  pe jos.ă ă ă ă ă
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— Ierburi. Nu mai eşti Meştereas  într-un sat, copil .ă ă  
Dac  te ag i de trecut, o s  te trag  înd r t cu el.ă ăţ ă ă ă ă

— Elaida Sedai, spuse Elayne, eu...
— Taci din gur , novice, îi r spunse Elaida cu un glasă ă  

rece şi moale, aşa cum moale este m tasea înf şurataă ă  
pe o lam  de o el. S-ar prea putea ca, din pricina ta, să ţ ă 
se fi sf râmat un pact între Tar Valon şi Caemlyn careă  
d inuia de trei mii de ani. Ai s  vorbeşti când ai s  fiiă ă ă  
întrebat .ă

Elayne l s  ochii în jos şi obrajii i se f cur  roşii – deă ă ă ă  
ruşine sau de mânie? Egwene nu-şi d dea seama. F ră ă ă 
s  le bage în seam , Elaida se aşez  într-unui dină ă ă  
scaune, aranjându-şi cu grij  fustele. Nu f cu nici ună ă  
gest prin care s  le pofteasc  şi pe ele s  stea.ă ă ă  
Nynaeve se încorda şi începu s -şi smuceasc  uşoră ă  
cosi a. Egwene n d jduia s -şi in  firea, şi s  nuţ ă ă ă ţ ă ă  
cumva s  se aşeze f r  s  i se dea voie. dup  ce Elaidaă ă ă ă ă  
se cuib ri dup  pofta inimii, le privi, o vreme, f r  să ă ă ă ă 
vorbeasc . Pe chip nu i se citea nimic.ă

— Ştia i c  sunt printre noi femei din Ajah Neagra?ţ ă  
zise, în cele din urm . ă

Cele trei schimbar  între ele priviri uimite.ă
— Ni s-a spus, r spunse prudent  Nynaeve,ă ă  

ad ugând, dup  câteva clipe: Elaida Sedai.ă ă
— Mda. M  gândeam eu c  s-ar putea s  şti i, rostiă ă ă ţ  

Elaida, ridicând dintr-o sprâncean ; auzindu-i tonul,ă  
care l sa s  se în eleag  multe alte lucruri, Egweneă ă ţ ă  
tres ri, iar Nynaeve d du s  vorbeasc , mânioas , însă ă ă ă ă ă 
privirea grea a femeii Aes Sedai o opri pe dat . A iă ţ  
disp rut amândou , continu  Elaida pe un ton foarteă ă ă  
firesc, luând-o cu voi pe Domni a-Moştenitoare dinţ  
Andor – fata care poate, cândva, s  ajung  Regin  înă ă ă  
Andor, asta dac  n-o jupoi cu mâinile mele şi nu-i vândă  
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pielea unui t b car – a i disp rut f r  îng duin , f ră ă ţ ă ă ă ă ţă ă ă 
vreo vorb , f r  urm .ă ă ă ă

— Nu m-a luat nimeni cu for a, spuse Elayne cu ochiiţ  
în podea. Am plecat de bun  voie.ă

— N-ai de gând s -mi dai ascultare, copil ? se r stiă ă ă  
Elaida, cu ochii a inti i asupra ei, înconjurat  de unţ ţ ă  
nimb sclipitor. Chiar trebuie s - i dau o lec ie, aici, peă ţ ţ  
loc?

Elayne ridic  ochii în care se oglindea, f r  nici oă ă ă  
urm  de îndoial , mânia. Prinse privirea Elaidei şi oă ă  
inu aşa, o lung  vreme.ţ ă
Egwene îşi înfipse unghiile în palme. Era înnebunitor. 

Oricare dintre ele ar fi putut-o face pe Elaida buc ele,ăţ  
chiar în locul unde şedea. Cel pu in dac  o luau prinţ ă  
surprindere – fiind ea, la urma urmei, sor  de primă  
rang. „Iar dac  nu înghi im pe loc tot ceea ce ne ofer ,ă ţ ă  
pierdem tot. Ai grij , Elayne, nu te pripi.”ă

Elayne l s  capul în jos.ă ă
— Iart -m , Elaida Sedai, îng im  ea. Am... am uitată ă ă ă  

de mine.
Nimbul sclipitor se stinse, iar Elaida pufni tare.
— Nu ştiu unde-ai fost împreun  cu fetele asteaă  

dou , dar se vede c  ai deprins nişte obiceiuri proaste.ă ă  
Or, asta, copil , nu- i po i îng dui. Ai s  ajungi primaă ţ ţ ă ă  
Regin  din Andor care s  fie, în acelaşi timp, Aes Sedai.ă ă  
Prima din lume, chiar, de o mie de ani încoace. Ai s  fiiă  
una dintre cele mai puternice surori de la Frângerea 
Lumii şi pân  acum – poate, îndeajuns de puternică ă 
pentru a dezv lui tuturor c  eşti Aes Sedai. Nu- i bateă ă ţ  
joc, copil , pentru c  înc  mai po i pierde totul. Iar euă ă ă ţ  
mi-am petrecut prea mult  vreme cu tine, ca să ă 
îng dui aşa ceva. m  în elegi?ă ă ţ

— Cred c  da, Elaida Sedai, spuse Elayne, cu toateă  
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c  nu p rea s  fi în eles mare lucru – la fel ca şiă ă ă ţ  
Egwene. Elaida schimba subiectul:

— S-ar putea s  fi i într-o mare primejdie. Toate trei.ă ţ  
A i disp rut, apoi v-a i întors, iar între timp Liandrin şi...ţ ă ţ  
tovar şele ei ne-au p r sit. O s  se fac  nişteă ă ă ă ă  
apropieri, f r  îndoiala. Suntem sigure c  Liandrin şiă ă ă  
cele care-au plecat sunt Iscoade ale Celui Întunecat. 
Ajah Neagra. N-am de gând s  îng dui ca aceleaşiă ă  
lucruri s  fie spuse şi pe seama lui Elayne, iar pentru aă  
o ap ra pe ea se pare c  trebuie s  v  apar pe toate.ă ă ă ă  
Spune i-mi de ce-a i fugit şi ce-a i f cut în toate lunileţ ţ ţ ă  
astea, şi am s  fac pentru voi tot ce pot.ă

Şi ochii ei se a intir  asupra lui Egwene ca nişteţ ă  
cârlige bine ascu ite. Egwene se chinui s  g seasc  unţ ă ă ă  
r spuns pe care o Aes Sedai s -l poat  crede. Seă ă ă  
spunea c , din când în când, Elaida putea s -şi deaă ă  
seama când se rostea o minciuna.

— Din pricina lui... lui Mat. E foarte bolnav.
Încerc  s -şi aleag  cu mare grij  vorbele, pentru aă ă ă ă  

nu spune nimic neadev rat, l sând îns  o impresieă ă ă  
care s  fie cât mai departe de realitate. „Aşa facă  
femeile Aes Sedai de fiecare dat .”ă

— Am fost în... l-am adus înd r t pentru T m duire.ă ă ă ă  
Dac  n-am fi f cut-o, ar fi murit. Suprema o s -lă ă ă  
t m duiasc . „Sper.” Se for  s  se uite drept în ochiiă ă ă ţă ă  
femeii Aes Sedai, s  nu cumva s  se foiasc ,ă ă ă  
dezv luindu-şi vinov ia. Dar de pe chipul Elaidei eraă ăţ  
cu neputin  de desluşit dac  o crezuse sau nu.ţă ă

— Gata, Egwene, spuse Nynaeve, iar privirea 
scrut toare a Elaidei se mut  c tre ea – îns  asta nuă ă ă ă  
p ru s-o tulbure. Se uit  drept la femeia Aes Sedai, f ră ă ă ă 
s  clipeasc . Îmi cer iertare c  m  bag în vorb , Elaidaă ă ă ă ă  
Sedai, spuse ea liniştita, dar Suprema Însc unat  aă ă  
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spus c  greşelile noastre trebuie uitate, ca şi cum nu ară  
fi fost. Ne aşteapt  un nou început şi, printre altele, niă  
se cere s  nici m car nu vorbim despre ce s-a-ă ă
ntâmplat. Aşa a spus Suprema.

— Aşa a spus? Z u? se mir  Elaida, f r  s  lase s -iă ă ă ă ă ă  
scape vreun semn care s  le spun  dac  le credea sauă ă ă  
nu. Interesant. Nu prea ve i putea uita, odat  ceţ ă  
pedeapsa voastr  a fost trâmbi at  în întreg Turnul.ă ţ ă  
Aşa ceva nu s-a mai pomenit. Cel pu in atunci când nuţ  
era vorba de ferecare. În eleg de ce sunte i aşa deţ ţ  
dornice s  uita i. Aud c  vei fi Aleasa, Elayne. Şi tu,ă ţ ă  
Egwene. Asta nu pare o pedeapsa.

Elayne trase cu ochiul la Aes Sedai, ca şi cum i-ar fi 
cerut îng duin a s  vorbeasc .ă ţ ă ă

— Maica a spus c  suntem preg tite, rosti, cu o undă ă ă 
de sfidare în glas. Am înv at multe, Elaida Sedai, şiăţ  
am crescut. Suprema nu ar fi hot rât aşa, dac  nuă ă  
meritam.

— Ai înv at, spuse gânditoare Elaida. Şi ai crescut.ăţ  
Poate c  aşa e.ă

Din voce, nu se în elegea dac  toate acestea i seţ ă  
p reau bune sau nu. Privirea ei se îndrept  iar şi c treă ă ă ă  
Egwene şi Nynaeve, cânt rindu-le.ă

— V-a i întors împreun  cu acest Mat, un tân r dinţ ă ă  
satul vostru. Dar mai era unul. Rand al'Thor.

Egwene se sim i de parc  o mân  înghe at  i-ar fiţ ă ă ţ ă  
strâns, dintr-odat , stomacul.ă

— N d jduiesc c -i merge bine, spuse Nynaeve;ă ă ă  
p rea liniştit , dar îşi înşf case strâns cosi a în pumn.ă ă ă ţ  
Nu l-am mai v zut de ceva vreme.ă

— Un tân r interesant, gr i Elaida, f r  s -şi ia ochiiă ă ă ă ă  
de la ele. L-am întâlnit o singur  dat , dar mi s-aă ă  
p rut... foarte interesant. Pesemne c  e ă ă ta'veren. Mda. 
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S-ar p rea c  multe r spunsuri depind de el. Acestă ă ă  
Emond's Field al vostru trebuie s  fie un loc tareă  
neobişnuit, de vreme ce de-acolo a i ap rut şi voiţ ă  
dou , şi Rand al'Thor.ă

— E doar un s tuc, spuse Nynaeve. Un sat ca oricareă  
altul.

— Mda. Sigur c  da, zâmbi Elaida, strâmbând cuă  
r ceala din buze, încât Egwene sim i c  ame eşte.ă ţ ă ţ  
Povesti i-mi despre el. c  doar Suprema nu v-aţ ă  
poruncit s  p stra i t cerea şi în leg tur  cu asta, nu-iă ă ţ ă ă ă  
aşa?

Nynaeve îşi smuci cosi a. Elayne r mase cu ochiiţ ă  
a inti i asupra covorului, de parc  acolo se g seaţ ţ ă ă  
ascuns ceva important, iar Egwene se chinui să 
g seasc  un r spuns. „Se zice c -şi d  seama cândă ă ă ă ă  
este min it . Pe Lumin , dac -i adeţ ă ă ă v rat...” Clipa seă  
prelungi, pân  ce, într-un târziu, Nynaeve deschiseă  
gura s  vorbeasc . Dar, chiar atunci, uşa se deschiseă ă  
iar şi. Sheriam intra şi privi împrejur, oarecum mirat .ă ă

— M  bucur c  eşti aici, Elayne. V  c utam pe toateă ă ă ă  
trei. Dar dumneata, Elaida?

— Suntem toate curioase s  afl m cât mai multeă ă  
despre fetele astea, r spunse Elaida, ridicându-se şiă  
aranjându-şi şalul. De ce-au fugit. Ce aventuri au avut 
cât au fost plecate. Mi-au spus c  Maica le-a poruncită  
s  nu vorbeasc  despre asta.ă ă

— Mai bine, zise Sheriam. Trebuie pedepsite, şi cu 
asta, gata. Dintotdeauna am spus c , odat  pedeapsaă ă  
îndeplinit , vina trebuie ştears .ă ă

Cele dou  Aes Sedai r maser  fa  în fa  cevaă ă ă ţă ţă  
vreme, cu chipurile lor netede şi lipsite de orice 
expresie. Apoi Elaida spuse:

— Fireşte. Poate o s  mai stau de vorb  cu eleă ă  
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alt dat . Despre altele.ă ă
Lui Egwene i se p ru c  privirea pe care le-o aruncă ă ă 

ascundea o amenin are. În clipa urm toare, o v zuţ ă ă  
strecurându-se pe lâng  Sheriam şi ieşind. Mai-Mareaă  
peste novice nu închise uşa, ci se uit  în urma ei, s-oă  
vad  plecat . Pe chip tot nu i se citea nimic. Egweneă ă  
r sufla adânc şi le auzi pe Nynaeve şi Elayne f când laă ă  
fel.

— M-a amenin at, spuse Elayne, de parc  nu-i veneaţ ă  
s  cread , vorbind cu sine îns şi. M-a amenin at c  voiă ă ă ţ ă  
fi ferecat  dac  m  mai port aşa cu... înc p ânare.ă ă ă ă ăţ

— N-ai în eles bine, spuse Sheriam. Dac  sta ar fiţ ă ă  
un p cat demn de o aşa pedeaps , lista celor ferecateă ă  
ar fi mult mai lung . Nu multe femei blânde şi supuseă  
dobândesc inelul şi şalul. Dar asta nu înseamn ,ă  
fireşte, c  nu trebuie s  înv a i sa v  purta i cuă ă ăţ ţ ă ţ  
supunere, atunci când e nevoie.

— Da, Sheriam Sedai, r spunser  toate trei aproapeă ă  
într-un glas, iar Sheriam zâmbi.

— Vede i? Sunte i în stare m car s  p re i supuse. Şiţ ţ ă ă ă ţ  
o s  ave i multe prilejuri s  exersa i, înainte s  ajunge iă ţ ă ţ ă ţ  
din nou, pe merit, în gra iile Supremei. Şi ale mele –ţ  
ceea ce va fi înc  şi mai greu.ă

— Fireşte, Sheriam Sedai, r spunser , de dataă ă  
aceasta, numai Egwene şi Elayne.

— Ce s-a-ntâmplat cu... leşul, Sheriam Sedai? întrebă 
Nynaeve. Cu... cu cel F r-de-Suflet? Ai descoperit cineă  
l-a omorât? Sau de ce-a intrat în Turn?

— Cu fiecare pas înainte, Nynaeve, faci şi unul 
înapoi, zise Sheriam, strângând din buze. De vreme ce 
Elayne nu a fost surprins  de ce-a auzit, înseamn  c  i-ă ă ă
ai povestit – şi asta dup  ce v-am spus foarte limpedeă  
s  nu scoate i o vorb ! – aşa c  sunt şapte oameni înă ţ ă ă  
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Turn, atât şi nimic mai mult, care ştiu c  ast zi, înă ă  
aripa novicelor, a fost ucis un b rbat. Doi dintre aceştiaă  
sunt şi ei b rba i, care nu ştiu nimic altceva, decât că ţ ă 
trebuie s -şi in  gura. Dac  porunca Mai-Marii pesteă ţ ă ă  
novice nu e îndeajuns pentru voi – şi dac -i pe aşa, amă  
s  v  fac eu s  v  r zgândi i – poate binevoi i s  da iă ă ă ă ă ţ ţ ă ţ  
ascultare uneia venite de la Suprema Însc unat . Nuă ă  
ave i voie s  vorbi i despre asta cu nimeni, decât cuţ ă ţ  
Maica sau cu mine. Suprema nu vrea s  se işte şi alteă  
zvonuri, pe lâng  cele cu care deja trebuie s  neă ă  
lupt m. E limpede?ă

Vorbea cu atâta asprime încât i se r spunse pe dat ,ă ă  
în cor:

— Da, Sheriam Sedai.
Nynaeve, îns , nu se mul umi cu atât.ă ţ
— Ai spus şapte, Sheriam Sedai. Asta în afara de cel 

care l-a omorât. Şi poate c-au fost ajuta i s  p trundţ ă ă ă 
în Turn.

— Asta nu v  priveşte, zise Sheriam, privindu-leă  
neclintit , rând pe rând. Întreb rile care trebuie puse,ă ă  
despre acest b rbat, am s  le pun eu. Voi ve i uita că ă ţ ă 
a i ştiut vreodat  ceva despre el. Dac  aflu c  face iţ ă ă ă ţ  
altminteri... ce s  zic, sunt şi lucruri mai rele decâtă  
vasele de la buc t rie, care s  v  umple timpul. Şi n-ă ă ă ă
am s  îng dui nici o scuza. Mai ave i întreb ri?ă ă ţ ă

— Nu, Sheriam Sedai, r spunser  cu toatele – şiă ă  
Nynaeve, spre uşurarea lui Egwene. Nu c  situa ia loră ţ  
s-ar fi îmbun t it cine ştie ce. Sub privirile scrut toareă ăţ ă  
ale lui Sheriam, c utarea celor din Ajah Neagră ă 
devenea de dou  ori mai anevoioas . O clip , îi veni să ă ă ă 
se cutremure de râs. „Dac  nu ne prinde Ajah Neagr ,ă ă  
o s-o fac  Sheriam.” Apoi, orice pofta de râs îi trecu.ă  
„Dac  n-o face şi ea parte din ea.” îşi dori s  poată ă ă 
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alunga acel gând.
— Ei, foarte bine, atunci, încuviin  Sheriam. Acumţă  

haide i cu mine.ţ
— Unde? întreb  Nynaeve şi ad ug : Sheriam Sedai,ă ă ă  

doar cu o clip  înainte ca privirea femeii Aes Sedai să ă 
se în spreasc .ă ă

— A i uitat, oare, spuse Sheriam cu glasul înfundat,ţ  
c , în Turn, T m duirea are loc mereu în prezen aă ă ă ţ  
celor care-şi aduc bolnavii la noi?

Egwene se gândi c  r bdarea Mai-Marii peste noviceă ă  
era pe sfârşite, dar tot nu se putu st pâni şi izbucni:ă

— Deci chiar o s -l t m duiasc !ă ă ă ă
— Suprema îns şi se va ocupa de el. Împreun  cuă ă  

altele, r spunse Sheriam, pe un ton liniştit, f r  s  laseă ă ă ă  
s  i se citeasc  ceva pe chip. Aveai vreo pricin  s  teă ă ă ă  
îndoieşti?

Egwene nu avu ce s  fac , decât s  scuture din capă ă ă  
c  nu.ă

— Atunci, n-are rost s  mai st m aici. Nu facemă ă  
decât s  irosim via a prietenului vostru. Suprema nuă ţ  
trebuie f cut  s  aştepte.ă ă ă

Şi totuşi, în ciuda acestor vorbe, Egwene sim i cţ ă 
femeia Aes Sedai nu se gr bea deloc.ă
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CAPITOLUL 18
T m duireaă ă

Coridoarele aflate undeva, în adâncurile Turnului, 
erau luminate cu l mpi înfipte în suporturile de fier deă  
pe ziduri. Acolo le duse Sheriam. Trecur  de câteva uşi,ă  
care erau toate închise, unele şi încuiate, altele atât de 
meşteşugit f urite încât r mâneau nev zute pân  ceă ă ă ă  
Egwene ajungea în dreptul lor. Erau acolo şi coridoare 
care se încrucişau, din care nu se vedeau decât nişte 
firide întunecate – în josul altora, se mai puteau z riă  
sclipirile unor l mpi aflate din loc în loc, la mareă  
dep rtare. Oameni nu se observau. Nu erau nişte locuriă  
prin care femeile Aes Sedai s  se plimbe prea des.ă  
Împrejur nu era nici rece, nici cald – şi, totuşi, ea se 
înfiora, cu toate c  sim ea şi pic turile de sudoare careă ţ ă  
i se scurgeau pe spate.

Aici, în adâncuri, veneau novicele – atunci când 
aveau de înfruntat ultima încercare, înainte de a fi 
Alese. Sau de a fi azvârlite afar  din Turn, dac  nuă ă  
izbuteau. Aici, Alesele rosteau cele Trei Leg minte,ă  
dup  ce treceau de ultimele piedici, îşi d du seama că ă ă 
nimeni nu-i povestise ce se întâmpla cu o Aleas  careă  
nu izbutea. Tot pe aici, undeva, se afla şi c mara înă  
care erau p strate cele câteva angreale şi sa'angrealeă  
din Turn, precum şi ter'angrealele. Ajah cea Neagră 
pr dase unele dintre aceste c m ri. Iar dacă ă ă ă 
tovar şele lor se ascună deau, aşteptându-le, pe 
coridoarele întunecate, dac  Sheriam le c l uzea, nuă ă ă  
c tre Mat, ci c tre...ă ă

V zând-o pe femeia Aes Sedai oprindu-se dintr-ă
odat , Egwene scoase un ipat uşor, apoi se înroşi laă ţ  
fa , dup  ce toate celelalte se întoarser  c tre ea:ţă ă ă ă
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— M  gândeam la Ajah Neagr , îng im .ă ă ă ă
— Nu te mai gândi, spuse Sheriam care, pentru o 

clip , p ru s  redevin  cea de demult, ferm  dară ă ă ă ă  
blând  în acelaşi timp. Mai trebuie s  treac  ani buniă ă ă  
înainte s  te îngrijorezi pentru asta. Iat  ce ai tu, iar noiă ă  
nu avem: r gaz. Nimic nu te sileşte s  te îngrijoreziă ă  
pentru aşa ceva. Mai ai mult r gaz. Dup  ce intr m,ă ă ă  
r mâne i lâng  ziduri şi nu vorbi i. Vi se îng duie s  fi iă ţ ă ţ ă ă ţ  
aici ca o favoare, dar nu ave i voie s  v  amesteca i,ţ ă ă ţ  
sau s  atrage i aten ia celorlalte.ă ţ ţ

Apoi deschise o uş  acoperit  cu metal cenuşiu,ă ă  
astfel f urit încât s  par  perete de stânc . Dincolo deă ă ă ă  
ea se afla o înc pere p trat  şi mare, cu pere ii goi.ă ă ă ţ  
Era ocupat  doar cu o mas  lung , de piatra, aşternută ă ă ă 
cu o pânza alb  şi aflat  chiar în mijloc. Pe mas  eraă ă ă  
întins Mat, îmbr cat, dar f r  surtuc şi înc l ri. Aveaă ă ă ă ţă  
ochii închişi şi fa a atât de tras  încât Egwene sim i c -iţ ă ţ ă  
venea s  plâng . R sufla greu, r guşit. Pumnalul dină ă ă ă  
Shadar Logoth îi atârna la brâu, în teac , iar rubinulă  
incrustat în plasele p rea s  înghit  lumina, sclipindă ă ă  
precum un ochi roşu şi trufaş, în ciuda celorlalte 
dou sprezece l mpi, ajutate şi de albul zidurilor şi ală ă  
podelei.

La capul lui Mat şedea Suprema Însc unat , iar la piă ă -
cioare – Leane. De o parte a mesei se aflau patru Aes 
Sedai, de cealalt  – înc  trei. Acestora li se al tură ă ă ă 
Sheriam. Era printre ele şi Verin, iar Egwene o mai 
recunoscu pe Serafelle, o alt  sora Brun , precum şi peă ă  
Alanna Mosvani, din Ajah Verde, şi pe Anaiya, o 
Albastr  – Ajah din care f cea parte Moiraine.ă ă

Şi Alanna şi Anaiya veniser , cândva, s-o instruiasc ,ă ă  
pentru a o ajuta s  se deschid  c tre Adev ratul Izvor,ă ă ă ă  
s  se supun  în fa a ă ă ţ saidarului pentru a-l st pâni. Maiă  
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mult – de când sosise în Turnul Alb şi pân  ce-lă  
p r sise, Anaiya o puă ă sese la încercare de zeci de ori, 
c utând s -şi dea seama dac  nu era cumva oă ă ă  
Vestitoare-n vise. Nici o încercare nu d duse vreună  
rezultat limpede, îns  Anaiya cea blând  şi nu preaă ă  
ar toasa, cu zâmbetul ei cald, singurul care o ajuta să ă 
nu par  urâta, o tot chemase înapoi, iar şi şi iar şi,ă ă ă  
neînduplecat  preă cum un bolovan care se rostogoleşte 
la vale.

Celelalte nu-i erau cunoscute. Mai era o femeie cu 
privirea rece, despre care credea c  e o sor  Alb .ă ă ă  
Suprema şi P str toarea îşi purtau, fireşte, etolele, însă ă ă 
nici una dintre celelalte nu avea vreun însemn, în afara 
inelelor cu Marele Şarpe şi a chipurilor f r  vârst , deă ă ă  
Aes Sedai. Intrarea celor trei fete nu fu întâmpinat  niciă  
m car cu o privire. În ciuda faptului c  femeile din jurulă ă  
mesei p reau netulburate, lui Egwene i se p ru că ă ă 
z reşte câteva semne de nelinişte. Anaiya avea buzeleă  
încordate. Chipul m sliniu şi frumos al Alannei era uşoră  
încruntat. Femeia cu privirea rece îşi tot netezea rochia 
de un albastru deschis, peste coapse, pârând s  nu-şiă  
dea seama ce f cea.ă

O Aes Sedai pe care Egwene nu o cunoştea aşez  peă  
mas  o cutie simpl , din lemn l cuit, lung  şi îngust .ă ă ă ă ă  
Apoi, o deschise. Pe din untru era c ptuşita cu pânză ă ă 
roşie. Suprema scoase o baghet  alb , spiralat , camă ă ă  
cât antebra ul ei. Putea s  fie din os sau din fildeş – darţ ă  
nici vorb  de aşa ceva. Nici un om în via  nu ştia dină ţă  
ce era f urit .ă ă

Egwene nu o mai v zuse niciodat , îns  o recunoscuă ă ă  
datorit  unei prelegeri pe care le-o inuse Anaiyaă ţ  
novicelor. Era una dintre pu inele ţ sa'angreale, poate 
darul cel mai puternic pe care-l poseda Turnul. Acestea 

274



nu erau înzestrate ele însele, fireşte – erau doar nişte 
c i pentru a m ri şi a folosi mai bine ceea ce puteaă ă  
conduce fiecare Aes Sedai. Cu ajutorul baghetei, o 
femeie puternic  ar fi izbutit s  culce la p mântă ă ă  
zidurile din Tar Valon. Egwene apuc  strâns mâna luiă  
Nynaeve şi, pe cealalt  parte, bra ul lui Elayne. „Peă ţ  
Lumin ! Nu sunt convinse c -l pot T m dui nici m cară ă ă ă ă  
cu un sa'angreal – cu acel sa'angreal! Noi ce sor i am fiţ  
avut? Pesemne c  l-am fi ucis, şi am fi murit la rândulă  
nostru. Pe Lumin !”ă

— Voi conduce eu undele, spuse Suprema. Ave iţ  
grij . Trebuie mult  Putere pentru a rupe leg turaă ă ă  
dintre om şi pumnal şi pentru a t m dui r ul. Nu ştiuă ă ă  
dac  el va putea îndura o asemenea curgere. Încep eu.ă  
Urma i-m .ţ ă

Şi ridic  bagheta, drept în fa , cu ambele mâini,ă ţă  
deasupra chipului lui Mat. F r  s -şi recapeteă ă ă  
cunoştin a, el scutur  din cap şi-şi încleşt  pumnul peţ ă ă  
plasele, morm ind ceva ce p rea un refuz. Împrejurulă ă  
fiec rei Aes Sedai ap ru un nimb sclipitor – aceaă ă  
lumin  alb , blând , pe care n-o puteau z ri decâtă ă ă ă  
femeile înzestrate pentru a conduce Puterea, încetişor, 
nimburile se întinser , pân  când ajunser  s  se atingă ă ă ă ă 
şi s  se topeasc  unul într-altul şi ramase o singură ă ă 
str lucire care, în ochii lui Egwene, era mai puternică ă 
decât orice flac r . În mijlocul s u scânteia ceva înc  şiă ă ă ă  
mai puternic. O raz  de foc aib  ca laptele.ă ă  
Sa'angrealul.

Egwene se sim i îmboldita s -şi deschid  sufletulţ ă ă  
c tre ă saidar şi s  se al ture celorlalte. Dar se sili să ă ă 
r mân  pe loc. Ispita era într-atât de puternic  încâtă ă ă  
aproape c  o f cu s  se pr buşeasc . Elayne o strânseă ă ă ă ă  
mai tare de mân . Nynaeve f cu un pas c tre mas ,ă ă ă ă  
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apoi se opri, scuturând mânioasa din cap. „Pe Lumin ,ă  
se gândi Egwene, aş putea s-o fac.” Numai c , la urmaă  
urmei, nu ştia ce se întâmpl  acolo. „Pe Lumin , e preaă ă  
mult  Putere. E minunat!” Bra ul lui Elayne tremura.ă ţ

Pe mas , în mijlocul cercului de lumin , Mat seă ă  
zvârcolea încoace şi încolo, morm ind ceva deă  
neîn eles, îns  nu d dea drumul pumnalului, iar ochiiţ ă ă  
s i r mâneau închişi. Încet, foarte încet, începu s  seă ă ă  
arcuiasc  de spate, încordându-şi muşchii pân  ceă ă  
ajunser  s -i tremure. Se tot lupta şi se îmă ă potrivea, 
pân  ce, în cele din urm , numai c lcâiele şi umerii îiă ă ă  
mai atingeau t blia. Pumnul în care era încleştată  
pumnalul se deschise şi, tremurând, se trase înapoi – 
înc  se mai lupta, îns  f r  sor i de izbând . Tân rul îşiă ă ă ă ţ ă ă  
rânji buzele, se strâmba de parc  suferea şi începu să ă 
r sufle r guşit.ă ă

— II omoar , şopti Egwene. Suprema îl ucide!ă  
Trebuie s  facem ceva.ă

— Dac  le oprim, r spunse Nynaeve, la fel de încet,ă ă  
dac  izbutim s  le oprim – o s  moar . Nu cred c  aşă ă ă ă ă  
putea s  îndur nici jum tate din toat  Putereaă ă ă  
dezl n uit  aici.ă ţ ă

Se opri, de parc  de-abia îşi d duse seama ceă ă  
spunea – c  ar fi fost gata s  primeasc  jum tate dină ă ă ă  
cât  Putere foloseau zece Aes Sedai, cu un ă sa'angreal 
– iar glasul îi deveni înc  şi mai slab.ă

— Lumina s  m-ajute, cât îmi doresc.ă
Apoi, dintr-odat , t cu. Oare dorea s -l ajute pe Mat,ă ă ă  

sau s  conduc  undele Puterii? Egwene sim ea şi eaă ă ţ  
ispita, ca un cântec care-o silea s  d n uiasc .ă ă ţ ă

— Trebuie s  avem încredere, şopti, în cele din urm ,ă ă  
cu asprime, Nynaeve. E singura lui speran .ţă

Pe neaşteptate, Mat scoase un strig t puternic: ă
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— Muad'drin da dar allende caba'drin rhadiem! Cu 
spatele arcuit, zb tându-se, cu ochii închişi, striga dină  
to i r runchii:ţ ă

— Los Valdar Cuebiyari! Los! Carai an Caldazar! Al 
Cal-dazar!

Egwene se încrunt . Înv ase îndeajuns pentru aă ăţ  
recunoaşte r sunetul limbii str vechi, chiar dac  nuă ă ă  
în elegea decât câteva cuvinte. ţ Carai an Caldazar! Al 
Caldazar! „Spre slava Vulturului Roşu! Pentru Vulturul 
Roşu!” Erau străvechile strig te de lupt  dină ă  
Manetheren, un neam care dispăruse în vremea 
R zboaielor Troloce. Un neam care locuise în inuturileă ţ  
care erau acum Cele Dou  Râuri. Asta, o ştia; penă tru o 
clip , îns , i se p ru c  ar fi trebuit s  în eleag  şiă ă ă ă ă ţ ă  
restul, ca şi cum ar fi fost îndeajuns s -şi întoarcă ă 
fruntea, pentru a z ri ceva ce se afla dincolo de um rulă ă  
s u. Cu un zgomot puternic, de piele sfâşiat ,ă ă  
pumnalul cu teaca de aur se în l a de la cing toareaă ţ ă  
lui Mat şi r mase spânzurat în aer, deasupra trupuluiă  
cutremurat de fiori. Rubinul sclipi, pârând s  împr ştieă ă  
scântei stacojii – şi el se împotrivea, în felul s u,ă  
T m duirii. Mat deschise ochii şi se uit , cu fulgere-nă ă ă  
priviri, c tre femeile adunate în jurul s u.ă ă

— Mia ayende, Aes Sedai! Caballein mirain yel înde 
muagdhe Aes Sedai misain yel Mia ayende!

Apoi începu s  urle, un r get de mânie care r sunaă ă ă  
îndelung, pân  ce Egwene se întreb  cum de mai aveaă ă  
atâta putere. Grabnic, Anaiya se aplec  şi lu  de subă ă  
mas  o cutie din metal întunecat. dup  cum se mişca,ă ă  
p rea ceva foarte greu. O aşez  lâng  Mat şi oă ă ă  
deschise – în untru nu era decât foarte pu in loc,ă ţ  
pere ii fiind groşi şi masivi. Anaiya se aplec  iar şi şiţ ă ă  
lu  o pereche de cleşti lungi, precum cei folosi i laă ţ  
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buc t rie, cu care apuc , foarte grijulie, pumnalul – deă ă ă  
parc  era un şarpe veninos.ă

Strig tele lui Mat se înte ir . Rubinul sclipea mânios,ă ţ ă  
roşu ca sângele.

Femeia Aes Sedai îndes  pumnalul în cutie şi trântiă  
capacul, apoi oft  adânc, v zându-l ferecat.ă ă

— Ce lucru murdar, rosti.
De îndat  ce cutia se închise, Mat înceta s  mai urleă ă  

şi se pr buşi, de parc  tot trupul i s-ar fi preschimbat înă ă  
ap . O clip  mai târziu, nimbul care împrejmuia masaă ă  
şi pe femeile Aes Sedai clipi şi se stinse.

— Gata, spuse r guşit  Suprema, ca şi cum ea ar fiă ă  
fost cea care striga. S-a terminat.

Câteva dintre Aes Sedai îşi l sar  umerii în jos – eraă ă  
limpede c  erau istovite. Mai multe frun i erau sc ldateă ţ ă  
de sudoare. Anaiya îşi scoase din mânec  o batistă ă 
simpl , de pânz , şi se şterse pe fa  f r  s  seă ă ţă ă ă ă  
ascund . Sora cea Alb , cu ochii reci, îşi usca obrajii peă ă  
furiş, de parc  nu dorea s  fie v zut , cu o bucat  deă ă ă ă ă  
dantel  din Lugard.ă

— Uimitor, spuse Verin. Nu credeam ca Str vechiulă  
Sânge s  curg  într-atât de puternic în venele cuiva dină ă  
zilele noastre.

Şi îşi apropie tâmplele de Serafelle, discutând încet, 
dar cu gesturi largi.

— A fost t m duit? întreb  Nynaeve. O s ... scape?ă ă ă ă
Mat z cea de parc  ar fi dormit, îns  chipul s uă ă ă ă  

r m sese la fel de tras. Egwene nu auzise niciodat  deă ă ă  
vreo T m duire care s  nu vindece pe de-a-ntregul.ă ă ă  
„Oare simplul fapt c  l-au desp r it de pumnal le-aă ă ţ  
supt toat  Puterea? Pe Lumin !”ă ă

— Brendas, spuse Suprema, vezi, te rog, s  fie dusă  
înd r t în înc perea lui.ă ă ă
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— Cum doreşti, Maic , r spunse femeia cu priviriă ă  
reci, f când o plec ciune la fel de seac . Plec  să ă ă ă ă 
cheme slujitorii şi odat  cu ea ieşir  şi alte Aes Sedai,ă ă  
printre care Anaiya. Verin şi Serafelle o urmar ,ă  
continuând s  vorbeasc  în şoapt  – astfel încâtă ă ă  
Egwene nu izbuti s  aud  ce-şi spuneau.ă ă

— Mat e bine? întreba Nynaeve, iar Sheriam ridică 
din sprâncene.

— Atâta cât se poate, r spunse cu r ceal  Suprema,ă ă ă  
întorcându-se c tre ele. Acum nu avem ce face, decâtă  
s  aştept m. A dus cu sine atâta vreme ceva spurcat,ă ă  
din Shadar Logoth... cine ştie ce urm ri o s  aib  astaă ă ă  
asupra lui? Poate nici una, poate multe... O s  vedem.ă  
Îns  leg tura cu pumnalul a fost sfâşiat . Acum areă ă ă  
nevoie de odihn  şi de hran , cât mai mult  cu putin .ă ă ă ţă  
Ar trebui s  scape cu via .ă ţă

— Dar ce striga, Maic ? întreba Elayne, apoi se gr biă ă  
s  adauge: Dac -mi este îng duit s  întreb.ă ă ă ă

— Le poruncea solda ilor, r spunse Suprema,ţ ă  
aruncându-i tân rului de pe mas  o privire mirat . Nuă ă ă  
se mişcase de mult  vreme, dar lui Egwene i se p ruă ă  
c  r sufla mai uşor şi mai regulat. Se credea, aş spune,ă ă  
prins într-o b t lie de acum dou  mii de ani.ă ă ă  
Str vechiul Sânge se ridic  iar şi.ă ă ă

— Nu era vorba numai de b t lii, zise Nynaeve. L-amă ă  
auzit spunând Aes Sedai. Atunci nu se mai credea în 
b t lie, Maic , ad ug  ea dup  o vreme.ă ă ă ă ă ă

O clip , Suprema p ru s  cad  pe gânduri – poate că ă ă ă ă 
nu ştia ce s  spun , poate nu era hot rât  dac  să ă ă ă ă ă 
r spund  sau nu. În cele din urm , zise:ă ă ă

— O vreme, aşa a fost. Cred c  trecutul şi prezentulă  
se topiser  unul într-altul. Era acolo şi era şi aici şi ştiaă  
cine suntem. Ne-a poruncit s -i d m drumul.ă ă
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Se opri iar şi.ă
— Sunt liber, Aes Sedai. Nu sunt os de ros pentru Aes 

Sedai. Asta a zis.
Leane pufni tare, iar alte câteva Aes Sedai începură 

s  bomb ne, furioase, pe înfundate.ă ă
— Dar, Maic , spuse Egwene, pesemne c  nu astaă ă  

voia s  spun . Manetheren a fost aliat cu Tar Valon.ă ă
— Aşa e, copil , îi zise Suprema, dar cine poateă  

cunoaşte sufletul altuia? Nici m car el nu în elegeă ţ  
totul. Eu aşa cred. Omul este animalul pe care-l po iţ  
pune în lesa cel mai uşor – dar este şi foarte greu s -lă  
ii acolo. Chiar dac  se supune de bun voie.ţ ă ă
— Maic , gr i Sheriam, e târziu. E nevoie de ajutorulă ă  

lor la buc t rie.ă ă
— Maic , întreb  neliniştit  Egwene, n-am puteaă ă ă  

r mâne cu Mat? Dac  spui c  e cu putin  s  moar ...ă ă ă ţă ă ă
Suprema o privi netulburat , f r  expresie.ă ă ă
— V  aşteapt  corvezile, copil .ă ă ă
Dar Egwene era sigur  c  nu vorbea despre frecatulă ă  

oalelor.
— Da, Maic . Şi f cu o plec ciune, flancat  deă ă ă ă  

Nynaeve şi Elayne. Se uit  înc  o dat  la Mat, apoi oă ă ă  
urm  pe Sheriam şi ieşi. Mat tot nu se mişcase.ă
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CAPITOLUL 19
Trezirea

Mat deschise încet ochii şi se holb  la tavanul alb,ă  
din tencuiala, întrebându-se unde se afla şi cum 
ajunsese acolo. Tavanul era m rginit de un chenară  
complicat, înf işând frunăţ ze aurite, iar salteaua pe care 
era întins p rea îndesat  cu pene. Cu alte cuvinte, eraă ă  
într-o cas  de bog taşi. De oameni plini de bani. Însă ă ă 
nu-şi putea aminti unde şi cum, precum şi o sumedenie 
de alte lucruri.

Visase, şi felurite imagini din vis i se amestecau 
printre amintiri, f r  s  le poat  deosebi. Gonea pe cal,ă ă ă ă  
sau se lupta cu oameni ciuda i, sosi i de peste ocean,ţ ţ  
sau str b tea C ile de Tain , sau Pietrele de Trecere.ă ă ă ă  
Toate imaginile desprinse din alte vie i, la fel ca şi celeţ  
din poveştile menestrelilor, erau, f r  îndoiala, vise.ă ă  
Sau, cel pu in, aşa credea. Îns  pe Loial, Ogierul, nu-lţ ă  
visase. Mintea-i era plin  de frânturi de discu ii, cuă ţ  
tat l s u, cu prietenii, cu Moiraine, cu o femeieă ă  
frumoasa, cu un c pitan de corabie sau cu un b rbată ă  
bine îmbr cat care-i vorbea precum un tat , dându-iă ă  
sfaturi în elepte.ţ

Pesemne c  astea fuseser  aievea. Îns  nu maiă ă ă  
r m seser  din ele decât buc i, cioburi care pluteauă ă ă ăţ  
de colo-colo.

— Muad'drin tia dar allende caba'drin rhadiem, şopti; 
o simpl  înşiruire de sunete... şi totuşi, ceva se aprinse.ă

„De jur împrejurul s u se întindeau şiruri strânse deă  
suli aşi, împânzite de însemnele şi flamurile oraşelorţ  
mici sau mari şi feluritelor Case. Aripa stâng  eraă  
ap rat  de râu, iar cea dreapt  de mlaştini şi h uri. Dină ă ă ă  
vârful dealului îşi urm rea suli aşii, cum se luptau cuă ţ  
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cetele de troloci care încercau s  p trund . Erau deă ă ă  
zece ori mai mul i decât oamenii. Suli ele str pungeauţ ţ ă  
armurile negre ale trolocilor, în vreme ce securile cu 
ghimpi sf râmau coifuri şi cranii. De jur împrejură  
r sunau strig te şi mugete. Deasupra, pe cerul f ră ă ă ă 
nori, soarele ardea nemilos, f când ca peste linia deă  
lupt  s  se înal e vârtejuri de aburi. Dinspre duşmani,ă ă ţ  
s ge ile curgeau necontenit, ucigând oameni şi trolociă ţ  
laolalt . El îşi retr sese arcaşii, îns  St pânilor Spaimeiă ă ă ă  
nu le p sa pe cine omoar , cât  vreme îl puteau puneă ă ă  
pe fug . Al turi, pe creast , aşteptau Str jerii dină ă ă ă  
Ultimul Cerc, pe caii care trop iau ner bd tori.ă ă ă  
Armurile oamenilor şi cailor sclipeau la fel de puternic 
în b taia soarelui; nici unii, nici al ii, nu mai puteauă ţ  
îndura mult  vreme arşi a.ă ţ

Trebuia s  câştige sau s  piar , iar lui i se duseseă ă ă  
vestea c  era un om norocos. Venise vremea s  arunceă ă  
zarurile. Cu un glas care în buşi zbuciumul deă  
dedesubt, d du porunca, ridicându-se în şa.ă

— Pedestraşii s  se preg teasc  s  fac  loc c l rimii.ă ă ă ă ă ă ă  
Chiar lâng  el c l rea stegarul; flamura Vulturului Roşuă ă ă  
îi flutura deasupra capului, în vreme ce porunca era 
purtat  din gur  în gur , de-a lungul şirului de c l re i.ă ă ă ă ă ţ  
Dedesubt, suli aşii se d dur , dintr-odat , la o parte,ţ ă ă ă  
foarte ordona i, strângând rândurile, dar l sând,ţ ă  
printre ei, spa ii largi de treţ cere, prin care n v liră ă ă 
trolocii, urlând ca nişte fiare, precum un val negru, 
clocotit, de moarte. Îşi scoase sabia şi o ridică 
deasupra capului.

— Ultimul Cerc, înainte! strig , înfigându-şi c lcâieleă ă  
în coastele calului care se n pusti în josul pantei; înă  
urma lui se în l  un ropot de copite. Înainte!ă ţă

Sabia lui se înfipse prima în trupul unui troloc. 
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Stegarul îl urm rea îndeaproape.ă
— Spre cinstirea Vulturului Roşu! url , iar Str jeriiă ă  

Ultimului Cerc se rev rsar  printre suli aşi,ă ă ţ  
împotrivindu-se valului de troloci, silindu-i s  deaă  
înapoi. Vulturul Roşu!

Boturile ca de fiara rânjeau c tre el, s biile ciudate,ă ă  
curbate, îl c utau, îns  el p trundea din ce în ce maiă ă ă  
adânc. Trebuia s  câştige sau s  piar .ă ă ă

— Manetheren!
— Los Valdar Cuebiyari, îngân  Mat, ridicându-şiă  

bra ul tremur tor la frunte; era aproape sigur c  ştia şiţ ă ă  
ce însemnau acele vorbe: „înainte, str jeri ai Ultimuluiă  
Cerc” sau, poate, „Ultimul Cerc de Str jeri porneşte laă  
lupt ” – îns  aşa ceva nu era cu putin . Moiraine îlă ă ţă  
înv ase câteva cuvinte din Limba Str veche, îns  atâtăţ ă ă  
şi nimic mai mult. Restul nu era decât o înşiruire de 
sunete f r  în eles. Ce nebunie, spuse cu glas r guşit.ă ă ţ ă  
Pesemne c  nici nu sunt cuvinte din Limba Str veche,ă ă  
ci numai nişte prostii. Femeia aia-i nebun . N-a fostă  
decât un vis.

Aes Sedai. Moiraine. Îşi d du seama, dintr-odat , că ă ă 
încheieturile şi bra ele i se sub iaser  de tot, apoi leţ ţ ă  
privi. Fusese bolnav. Ceva care-avea de-a face cu un 
pumnal, cu un rubin incrustat în plasele, precum şi cu 
un oraş demult disp rut, un loc spurcat, numit Shadară  
Logoth. Totul era în cea  şi nu izbutea s  priceapţă ă ă 
nimic, îns  ştia c  nu fusese un vis. Egwene şi Nynaeveă ă  
îl duceau în Tar Valon pentru T m duire – m car astaă ă ă  
îşi amintea.

Încerc  s  se ridice, apoi c zu la loc – f r  vlaga, caă ă ă ă ă  
un miel de-abia f tat. Cu mare chin, se propti şi d duă ă  
la o parte p tura de lân . Veşmintele îi disp ruser  –ă ă ă ă  
pesemne c  erau închise în dulapul împodobit cu corziă  
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de vi  care se afla lâng  perete. O vreme nici nu-iţă ă  
p s  de ele. Se ridic  în picioare, cu chiu, cu vai, apoiă ă ă  
p şi împleticit pe covorul împodobit cu flori, sprijinină du-
se pe sp tarul înalt al unui jil ; de acolo, se duse până ţ ă 
la masa incrustat  pe margini, şi de-a lungulă  
picioarelor, cu spirale aurite. Camera în care se afla era 
puternic luminat , cu ajutorul lumân rilor de cear ,ă ă ă  
câte patru în fiecare suport înalt, cu oglinjoare aşezate 
în spatele lor. Pe perete, deasupra policioarei şlefuite 
se afla o oglinda ceva mai mare. Se v zu în ea – eraă  
slab, numai piele şi os, cu obrajii c zu i şi ochiiă ţ  
înfunda i în orbite, cu p rul lipit pe creştet, de sudoare,ţ ă  
gheboşat ca un b trân şi tremurând preă cum un fir de 
iarb  în b taia vântului. Se sili s  stea drept – nu c  ară ă ă ă  
fi fost mult mai bine aşa.

Pe mas , chiar în fa a lui, se afla o tava mare,ă ţ  
acoperit  – sim i miros de mâncare. d du pânza la oă ţ ă  
parte şi descoperi dou  carafe mari, de argint, precumă  
şi nişte castroane din por elan sub ire, verde. Auzise cţ ţ ă 
oamenii din Semin ia M rii cereau o avere peţ ă  
asemenea por elanuri. Se aşteptase s  g seasc  supţ ă ă ă ă 
de vit  sau momite, hrana care li se d dea cu de-a silaă ă  
bolnavilor – în schimb, g si pe un platou o gr mada deă ă  
felii de friptur  de vit , cu boabe brune de muştar şiă ă  
ridichi. Pe altul se aflau cartofi cop i, boabe de fasoleţ  
cu ceap , varz  şi maz re. v zu şi mur turi, precum şiă ă ă ă ă  
o bucat  de brânz  proasp t . Felii groase de pâine şiă ă ă ă  
un castronel cu unt. O caraf  era plin  cu lapte, rece şiă ă  
umezit  pe dinafar , iar cealalt  cu o licoare careă ă ă  
mirosea a vin dres cu mirodenii. Era îndeajuns pentru 
patru oameni. Îi l s  gura ap , iar stomacul îi ghior iă ă ă ă  
dureros.

„Mai întâi s  aflu unde sunt.” Dar tot lu  o felie deă ă  
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friptur , o f cu sul şi o înmuie în muştar, şi numai după ă ă 
aceea se îndep rta de mas , ducându-se c tre cele treiă ă ă  
ferestre înalte şi înguste. Erau acoperite cu obloane din 
lemn, pline de incrusta ii, îns  prin desp r iturileţ ă ă ţ  
r mase observ  c  afar  era noapte. Alte ferestre seă ă ă ă  
vedeau precum nişte puncte luminoase. Neputincios, 
se sprijini de pervazul din piatr  alb  – apoi, îns ,ă ă ă  
începu s  cugete.ă

Dac  stai s  te gândeşti pu in, po i profita de oriceă ă ţ ţ  
situa ie – aşa îi spusese mereu tat l s u. Iar Abellţ ă ă  
Cauthon era, de departe, cel mai bun negu tor de caiţă  
din inutul celor Dou  Râuri. De câte ori p rea c  seŢ ă ă ă  
înşelase, se descoperea c , de fapt, p c litul fuseseă ă ă  
cel lalt. Nu c  ar fi fost necinstit, îns  nici m cară ă ă ă  
oamenii din Taren Ferry, pe care to i îi ştiau c  erauţ ă  
neîndupleca i, nu izbuteau s -l trag  pe sfoar . Şi astaţ ă ă ă  
pentru c  se gândea de fiecare dat , şi r suceaă ă ă  
lucrurile pe toate fe ele.ţ

Tar Valon. Mda, era precis în Tar Valon. Înc pereaă  
era demn  de un palat. Pesemne c  numai covorulă ă  
înflorat, din Arad Doman, costa cât o ferm  întreag . Şiă ă  
înc  ceva – parc  nu mai era bolnav, şi i se spusese că ă ă 
numai în Tar Valon se mai putea vindeca. De fapt, nu 
se sim ise niciodat  cu adeţ ă v rat bolnav, nici m cară ă  
atunci când Verin – un alt nume care r s ri dină ă  
str funduri – îi spusese cuiva din apropiere c  era peă ă  
moarte. E drept c  se sim ea stors de vlag  şi h mesit,ă ţ ă ă  
îns , pe undeva, era sigur c  fusese t m duit. „Mă ă ă ă ă 
simt... bine, mul umesc. Asta-i tot. Am fost t m duit”,ţ ă ă  
se gândi, şi se încrunt , intuind obloanele cu privirea.ă ţ

T m duire. Aşadar, folosiser  Puterea Suprem .ă ă ă ă  
Gândul îi f cu pielea de g in , cu toate c  ştiuse,ă ă ă ă  
cumva, c  asta îl aştepta.ă
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— Mai bine aşa, decât mort, îşi spuse, apoi îşi aminti 
unele dintre poveştile despre Aes Sedai pe care le 
auzise. Fireşte c -i mai bine aşa. pân  şi Nynaeveă ă  
credea c  sunt pe moarte. Oricum, ce s-a f cut s-aă ă  
f cut, iar acum degeaba m  mai fr mânt.ă ă ă

Îşi d du seama c  terminase felia de friptur  şi că ă ă ă 
începuse s -şi ling  degetele. Cl tinându-se, seă ă ă  
întoarse la mas . Era acolo şi un sc unel pe care seă ă  
aşeza. Nu se mai obosi s  ia furculi a sau cu itul – maiă ţ ţ  
lu  o felie şi o f cu sul, la fel ca înainte. Cum s  fac  să ă ă ă ă 
profite de faptul c  se afla în Tar Valon – „Adic  înă ă  
Turnul Alb, fireşte.” Era, pesemne, înconjurat de Aes 
Sedai – cu alte cuvinte, trebuia s  plece cât putea deă  
repede. Nu avea nici un motiv s  z boveasc . Nu-şiă ă ă  
amintea prea mult din timpul petrecut al turi deă  
Moiraine şi, apoi, de Verin. De pilda, nu-şi amintea să 
le fi v zut f când ceva cu adev rat înfricoş tor, însă ă ă ă ă 
asta nu însemna nimic. Oricum, ele nu se gândeau 
decât la binele lor.

— Şi nu cumva s  crezi c  le în elegi motivele, spuse,ă ă ţ  
cu gura plin  de cartofi, apoi înghi i. Nu mint, e drept,ă ţ  
îns  adev rul pe care i-l dezv luie o Aes Sedai nuă ă ţ ă  
este, întotdeauna, ceea ce i se pare a fi. S  nu cumvaţ ă  
s  ui i asta. Nu po i fi sigur pe ele, nici o clip .ă ţ ţ ă

Nu era un gând prea mul umitor. Îşi umplu gura cuţ  
maz re. Tot gândindu-se la Aes Sedai, îşi aminti câteă  
ceva despre ele. Erau şapte Ajah: Albastra, Roşie, 
Brun , Verde, Galben , Alb  şi Cenuşie. Surorile Roşiiă ă ă  
erau cele mai rele. „în afara de cele Negre, despre care 
toate spun sus şi tare c  nu exist .” îns , cu el, ce să ă ă ă 
aib  de împ r it? Lor le p sa numai de b rba ii careă ă ţ ă ă ţ  
puteau conduce.

„Rand. Arde-m-ar, cum am uitat? Unde-o fi? Oare o fi 
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p it ceva?” Oft  din tot sufletul, apoi începu s  ung  oăţ ă ă ă  
felie de pâine, înc  fierbinte, cu unt. „M  întreb dacă ă ă 
deja o fi înnebunit.” Chiar dac  ar fi ştiut r spunsurile,ă ă  
pe Rand nu-l putea ajuta. Şi nici m car dac-ar fi putut,ă  
nu era convins c  ar fi f cut-o. Rand conducea Puterea,ă ă  
iar Mat auzise, în copil rie, o groaz  de poveştiă ă  
înfricoş toare despre asemenea b rba i. Poveşti care-iă ă ţ  
b gau în sperie i şi pe oamenii în toat  firea, pentru că ţ ă ă 
unele erau adev rate – şi-nc  cum. Când aflase ceă ă  
putea face Rand, era ca şi cum ar fi descoperit că 
prietenul s u cel mai bun chinuia animale sau ucideaă  
prunci. Iar dup  ce, în sfârşit, izbutise s  se împace cuă ă  
gândul, parc  nu-i prea mai venea s -i zic  prieten.ă ă ă

— Trebuie s -mi port singur de grij , îşi spuse, furios;ă ă  
apoi d du s -şi toarne vin în pocalul de argint şiă ă  
observ , cu uimire, c  deja golise carafa, aşa c  o luă ă ă ă 
pe cea cu lapte. Egwene şi Nynaeve vor s  fie Aesă  
Sedai, continu , gândindu-se c  nu-şi amintise de astaă ă  
decât atunci când rostise cuvintele cu glas tare. Rand 
se ine dup  Moiraine şi îşi spune Dragonul Ren scut.ţ ă ă  
Cât despre Perrin... numai Lumina ştie ce urm reşte. S-ă
a purtat ca un nebun, de când cu povestea aia cu ochii. 
Trebuie s -mi port singur de grij . „Arde-m-ar, n-am deă ă  
ales! Restul au înnebunit cu to ii. Am r mas singur.”ţ ă

Tar Valon. Una peste alta, se spunea c  era cel maiă  
bogat oraş din lume, locul în care inuturile de laţ  
Hotare f ceau nego  cu cele de la miaz zi, sâmbureleă ţ ă  
puterii femeilor Aes Sedai. Dar cu ele nu credea s  seă  
poat  aşeza la masa de joc. Şi dac  ar fi f cut-o, tot n-ă ă ă
ar fi avut încredere nici în zaruri, nici în c r i. Însă ţ ă 
pesemne c  era plin de negu tori pe acolo, de pungiă ţă  
burduşite cu aur şi argint. Merita s -şi petreac  şiă ă  
câteva zile prin oraş. E drept c  ajunsese departe, deă  

287



la plecarea din inutul celor Dou  Râuri, îns  în afaraŢ ă ă  
de câteva frânturi din Caemlyn şi Cairhien, nu-şi mai 
amintea nimic, îşi dorise dintotdeauna s  vad  unulă ă  
dintre marile oraşe.

— Dar nu unul plin de Aes Sedai, morm i îngândurat,ă  
înghi ind ultimele boabe de maz re, pe care le d duţ ă ă  
hulpav pe gât, înainte s  ia înc  o felie de carne. Seă ă  
întreb  în treac t dac  femeile Aes Sedai aveau s -iă ă ă ă  
îng duie s  dobândeasc  rubinul incrustat în pl seleleă ă ă ă  
pumnalului din Shadar Logoth. Când venea vorba de 
pumnal, amintirile îi erau mai tulburi ca niciodat  – şiă  
tot era ca şi cum s-ar fi gândit la o ran  îngroziă toare. 
Stomacul i se f cu ghem şi sim i fiori de durere la tâmă ţ -
ple. Şi totuşi, rubinul şi-l amintea limpede – era cât 
unghia de la degetul mare, întunecat ca o pic tur  deă ă  
sânge şi sclipea precum un ochi stacojiu. Era 
îndrept it s  pun  mâna pe el – oricum, mai multăţ ă ă  
decât femeile Aes Sedai. Cu aşa un giuvaier, acas ,ă  
putea cump ra vreo zece ferme.ă

„Pesemne c  au s -mi spun  c -i spurcat.” Şi,ă ă ă ă  
pesemne, aşa şi era. Cu toate astea, se gândi pu inţ  
cum ar fi fost s  le ofere rubinul celor din neamulă  
Coplin, în schimbul celor mai bune p mânturi pe careă  
le aveau. Cei mai mul i din neamul la – încurc -lumeţ ă ă  
înc  din leag n, dac  nu cumva erau şi tâlhari, şiă ă ă  
mincinoşi – meritau cu vârf şi îndesat s  aib  parteă ă  
numai de necazuri. Dar era aproape sigur c  femeileă  
Aes Sedai nu aveau s -i dea podoaba înd r t, şi,ă ă ă  
oricum, parc  nu-i venea s-o care pân  în Emond'să ă  
Field, nici m car dac  ar fi primit-o. Iar gândul de aă ă  
st pâni cea mai întins  ferm  din inutul celor Două ă ă Ţ ă 
Râuri nu-l mai atr gea ca pe vremuri. Cândva, îşiă  
pusese n dejdea în asta, şi în faptul c  avea s  ajungă ă ă ă 
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un negu tor de cai la fel de vestit ca tat l s u. Acum iţă ă ă  
se p rea ceva neînsemnat. Lumea întreag  îi eraă ă  
deschis ... un asemenea vis era de-a dreptul meschin.ă

Se hot rî. Mai întâi avea s  le caute pe Egwene şiă ă  
Nynaeve. „Poate c  şi-au venit în sim iri şi au renun ată ţ ţ  
la gândul sta neghiob de a deveni Aes Sedai.” Nuă  
prea credea, îns  nu putea pleca f r  s  le vad . Deă ă ă ă ă  
plecat, avea s  plece – f r  îndoial . Întâi se întâlneaă ă ă ă  
cu ele, apoi mai z bovea cam o zi s  vad  oraşul,ă ă ă  
poate şi s  fac  o partid  de zaruri ca s -şi mai umpleă ă ă ă  
punga, apoi pleca undeva unde nu erau Aes Sedai, 
înainte s  se întoarc  acas  – „Cândva, am s  mă ă ă ă ă 
întorc. Z u c  da.” – avea de gând s  vad  lumea, f ră ă ă ă ă ă 
Aes Sedai care s -l fac  s  joace dup  cum cântau ele.ă ă ă ă  
Cercetându-şi tava s  mai g seasc  ceva de îmbucat,ă ă ă  
descoperi cu uimire c  nu mai era nimic, decât câtevaă  
pete de gr sime şi firimituri de pâine şi brânz . Ambeleă ă  
carafe erau goale. N ucit, trase cu ochiul în jos,ă  
privindu-şi burta. dup  atâta mâncare, ar fi trebuit să ă 
se simt  plin pân -n gât, îns  nici vorb . Adună ă ă ă ă 
firimiturile cu dou  degete, dar, tocmai când s  le ducă ă ă 
la gur , înghe .ă ţă

„Am suflat în Cornul lui Vaiere.” Începu s  fredonezeă  
în surdina o melodie, apoi se întrerupse, amintindu-şi 
dintr-odat  cuă vintele.

Iat -m -s în fund de pu ,ă ă ţ
Bezn -n jur şi cade ploaia.ă
Şi se pr buşesc pere iiă ţ
Şi n-am frânghie s  urc.ă
Iat -m -s în fund de pu .ă ă ţ

— P i, mai bine-aş g si funia s  urc, ce mama m -sii,ă ă ă ă  
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şopti, l sând firimiturile s -i cad  înd r t pe farfurie. Oă ă ă ă ă  
clip  se sim i iar şi bolnav. Începu s -şi scotoceasc  înă ţ ă ă ă  
minte, cu îndârjire, încercând s  str pung  negurileă ă ă  
care împrejmuiau totul.

Verin pornise la drum, cu Cornul, s -l aduc  în Tară ă  
Valon, îns  nu-şi mai amintea dac  femeia ştia cineă ă  
sunase din el. Nimic din ceea ce-i spusese nu l sa să ă 
se-n eleag  aşa ceva. Era convins. Sau aproapeţ ă  
convins. „Şi ce dac  ştie? Pot s  ştie cu toatele. Acumă ă  
au Cornul, dac  nu cumva l-a ascuns Verin pe undeva.ă  
De mine nu mai au nevoie.” Dar cine putea s  ştie ceă  
nevoi aveau, sau credeau c  au, femeile Aes Sedai?ă

— Dac  m -ntreab , îşi spuse posomorât, am s  leă ă ă ă  
zic c  nici nu l-am atins. Şi dac  ştiu... Dac  ştiu... amă ă ă  
s  v d eu ce fac. Arde-m-ar, n-au ce s -mi cear ! Nuă ă ă ă  
au şi gata!

Se auzi o b taie slab  la uş . Mat s ri în picioare,ă ă ă ă  
cl tinână du-se, gata s-o ia fug ; asta dac  ar fi avută ă  
încotro – îns  nu avea, şi dac  ar fi putut face mai multă ă  
de trei paşi – îns  nu putea.ă

Uşa se deschise.
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CAPITOLUL 20
Vizitatoarele

În înc pere p trunse o femeie – îmbr cat  de susă ă ă ă  
pân  jos în m tase alb  şi argintie. Închise uşa şi seă ă ă  
sprijini de ea, cercetându-l cu ochii cei mai negri pe 
care-i v zuse în via a lui. Era atât de frumoas  încâtă ţ ă  
aproape c -l f cu s  uite s  r sufle. Avea p rul negruă ă ă ă ă ă  
ca noaptea, strâns cu o plas  de argint, foarte fin , şi,ă ă  
şezând nemişcat , era la fel de gra ioas  ca o fetişcană ţ ă ă 
care se r sucea în paşi de dans. Lui Mat îi trecu prină  
cap c  o cunoscuse cândva, îns  alung  pe dată ă ă ă 
gândul. Nici un b rbat nu putea uita o femeie ca ea.ă

— Dup  ce- i pui carnea la loc pe oase, ai s  fii destulă ţ ă  
de chipeş, în felul t u, zise femeia. Deocamdat , ce-ară ă  
fi s  iei ceva pe tine?ă

Mat se mai uit  cu gura c scat  la ea înc  vreoă ă ă ă  
câteva clipe, apoi îşi d du seama c  era gol. Roşu laă ă  
fa , se duse împleticindu-se c tre pat, se acoperi cuţă ă  
p tura, ca o mantie, şi se aşez  – sau, mai degrab , seă ă ă  
l s  s  cad  – pe marginea saltelei.ă ă ă ă

— Îmi cer iertare... adic ... adic  nu m  aşteptam...ă ă ă  
nu..., începu, apoi r sufl  adânc. Îmi cer iertare c  m-ă ă ă
a i g sit aşa.ţ ă

Înc  îşi mai sim ea obrajii în fl c ri. O clip  îşi dori să ţ ă ă ă ă 
fi fost acolo Rand – chiar dac  ajunsese aşa cumă  
ajunsese – sau Perrin, ca s -l sf tuiasc . Ei p reau să ă ă ă ă 
ştie cum s  se descurce cu femeile. Pe Rand, fetele îlă  
sorbeau din priviri chiar dac  ştiau c  era aproapeă ă  
logodit cu Egwene, iar firea domoal  şi înceat  a luiă ă  
Perrin le atr gea. Cât despre el însuşi, oricât s-ar fiă  
str duit, se f cea mereu de râs în fa a fetelor. Caă ă ţ  
acum, de pild .ă
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— N-aş fi venit aşa, pe nepreg tite, Mat, numai că ă 
eram aici... În Turnul Alb..., f cu femeia şi zâmbi, deă  
parc  numele i s-ar fi p rut caraghios, din alt  pricin ,ă ă ă ă  
şi voiam de mult s  v  cunosc pe to i trei.ă ă ţ

Mat se înroşi din nou la fa  şi-şi strânse p tura peţă ă  
trup – îns  ea nu p rea s  vrea s -şi bata joc. Seă ă ă ă  
apropie de mas , cu mişc ri gra ioase, ca de leb d .ă ă ţ ă ă

— Eşti înfometat. E firesc, la cum fac ele lucrurile. Ai 
grij  s  m nânci tot ce- i dau. Ai s  fii uimit cât deă ă ă ţ ă  
repede te împlineşti la loc şi- i recape i puterile.ţ ţ

— Iertare, spuse încurcat Mat, dar ne ştim cumva? 
Nu vreau s  v  jignesc, dar îmi p re i... cunoscut .ă ă ă ţ ă

Ea îl privi pân  ce-l f cu s  se foiasc  stingherit.ă ă ă ă  
Fireşte o asemenea femeie se aştepta s  fie inută ţ ă 
minte.

— Poate c  m-ai v zut... pe cine ştie unde, spuse, înă ă  
cele din urm .  Po i s -mi zici Selene.ă ţ ă

Şi r mase cu capul uşor înclinat, de parc  se aşteptaă ă  
ca el s -i recunoasc  numele. Într-adev r, acesta îiă ă ă  
zgând rea amintirile, de parc  l-ar fi auzit undeva, cuă ă  
toate c  nu putea spune unde sau când.ă

— Sunte i... eşti Aes Sedai, Selene?ţ
— Nu, veni r spunsul, cu un glas slab, dară  

surprinz tor de ferm.ă
Mat o cercet  din priviri pentru prima dat , izbutindă ă  

s  observe mai mult decât c  era uluitor de frumoas .ă ă ă  
La în lă ime era aproape cât el – zvelt  şi, dup  cum seţ ă ă  
mişca, puternic . Vârsta nu i-o putea ghici – mai mareă  
ca el cu un an sau doi sau... cu zece, poate – îns  nuă  
avea riduri pe obraji. Purta un colier din pietre albe, 
şlefuite, care se potrivea de minune cu cing toareaă  
lat , îns  nu avea inelul cu Marele Şarpe. Asta n-ar fiă ă  
trebuit s -l mire – c  doar nici o Aes Sedai nu i-ar fiă ă  
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r spuns cum o f cuse ea – şi totuşi... Vizitatoarea aveaă ă  
o aur  de încredere în sine şi în puterile ei, la fel deă  
mari ca ale unei regine, sau chiar şi mai şi, care-l 
ducea cu gândul la Aes Sedai.

— Nu cumva eşti novice? întreba – auzise c  noviceleă  
purtau alb, dar parc  nu-i venea s  cread  aşa cevaă ă ă  
despre ea. „Nici m car Elayne nu-i atât de semea .”ă ţă  
Elayne. Un alt nume pe care şi-l aminti de cine ştie 
unde.

— Nicidecum, rosti Selene, strâmbând uşor din buze. 
s  spunem c  sunt... o femeie care are aceleaşiă ă  
interese cu tine. Aceste... Aes Sedai vor s  teă  
foloseasc  – dar cred c , una peste alta, o s - i plac .ă ă ă ţ ă  
Şi ai s  primeşti. Nu te laşi prea greu, când vine vorbaă  
s  te-acoperi de glorie.ă

— S  m  foloseasc ? f cu Mat; îşi aminti c -i trecuseă ă ă ă ă  
aşa ceva prin cap, dar în leg tur  cu Rand. Femeileă ă  
Aes Sedai voiau s -l foloseasc  pe Rand, nu pe el. „Ceă ă  
mama m -sii s  fac  cu mine? Pe Lumin , aşa ceva nuă ă ă ă  
se poate!” Ce vrei s  spui? Eu nu contez. Nu folosescă  
nim nui, decât mie însumi. Şi ce fel de glorie?ă

— Ştiam c  asta te va ispiti. Pe tine, mai presusă  
decât pe al ii.ţ

Zâmbetul ei îl ame i. Îşi trecu mâna prin p r. P tura-iţ ă ă  
sc pa din mân  – o prinse în grab , înainte s  apuce să ă ă ă ă 
cad .ă

— Ia ascult , de mine nu le pas . „Şi cum r mâne cuă ă ă  
Cornul?” Sunt doar un fermier. „Poate c  le-a dat prină  
minte c  am vreo leg tur  cu Rand. Nu, Verin aă ă ă  
spus...” Nu era sigur ce spusese Verin sau Moiraine, 
dar se gândi c  multe Aes Sedai nu ştiau nimic despreă  
Rand – şi asta aşa trebuia s  r mân , cel pu in până ă ă ţ ă 
apuca el s  se îndep rteze. Sunt un om de la ar , atâtă ă ţ ă  
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şi nimic mai mult. Nu vreau decât s  v d pu in lumea,ă ă ţ  
apoi s  m  întorc la ferma lui taic -meu. „Ce-o fi vrândă ă ă  
s  spun  cu gloria?”ă ă

— Eşti mai important decât crezi, zise Selene, 
scuturând din cap de parc  i-ar fi auzit gândurile.ă  
Oricum, mult mai important decât ştiu aceste... aşa-
zise Aes Sedai. Şi po i dobândi gloria, dac  ai îndeajunsţ ă  
de mult  minte încât s  nu te încrezi în ele.ă ă

— Dup  cum vorbeşti, tu chiar c  nu o faci. „Aşa-ă ă
zise?” îi trecu prin minte ceva, îns  nu izbuti să ă 
rosteasc  vorbele. Nu cumva eşti... nu cumva eşti o...?ă  
„Cum s  învinuieşti pe cineă va de una ca asta?”

— O Iscoad ? spuse batjocoritoare Selene; p reaă ă  
amuzat , nu mânioas , şi cumva dispre uitoare. Unaă ă ţ  
dintre acei s rmani devota i lui Ba'alzamon care credă ţ  
c  el le va d rui nemurirea şi puterea? Eu nu slujesc peă ă  
nimeni. Exist  un b rbat c ruia i-aş putea sta al turi –ă ă ă ă  
dar nu l-aş sluji.

— Fireşte c  nu, râse stingherit Mat. „Sânge şiă  
cenuş , nici o Iscoad  nu s-ar da pe fa  de unaă ă ţă  
singur . Cine ştie dac  n-are cu ea şi vreun pumnală ă  
otr vit?” Parc  îşi amintea ceva despre o femeieă ă  
îmbr cata în haine scumpe, o Iscoad  cu un cu ită ă ţ  
ucig tor strâns în pumnul ei gingaş. Nu asta voiam să ă 
spun. Câtuşi de pu in. Ara i... ar i ca o regin . Astaţ ţ ăţ ă  
gândeam. Eşti cumva de origine nobil ?ă

— Mat, Mat, trebuie s  înve i s  ai încredere în mine.ă ţ ă  
A, te voi folosi şi eu – ai o fire mult prea b nuitoare,ă  
mai ales de când ai dobândit pumnalul acela, aşa c  nuă  
pot s  te mint – dar asta- i va aduce bog ie, putere,ă ţ ăţ  
glorie. N-am s  te silesc. Am crezut dintotdeauna că ă 
b rba ii se descurc  mai bine dac  sunt convinşi, decâtă ţ ă ă  
dac  sunt sili i. Aceste Aes Sedai nici m car nu-şi dauă ţ ă  
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seama cât eşti de important – iar el va încerca s  teă  
abat  din drum sau s  te omoare, îns  eu pot s - iă ă ă ă ţ  
d ruiesc ceea ce- i doreşti.ă ţ

— El? se gr bi Mat. „S  m  omoare? Pe Lumin , cuă ă ă ă  
Rand aveau ele ce-aveau, nu cu mine. De unde ştie de 
pumnal? Pesemne c  tot Turnul ştie.” Cine vrea s  mă ă ă 
omoare?

Selene strânse din buze, de parc  spusese şi aşaă  
prea multe.

— Tu ştii ce vrei, Mat, iar eu ştiu la fel de bine. 
Trebuie s  alegi în cine s  ai încredere, cine te vaă ă  
ajuta. Am recunoscut c  te voi folosi. Femeile asteaă  
Aes Sedai n-o vor recunoaşte niciodat . Te voi conduceă  
c tre bog ie şi glorie. Ele te vor ine în les  pân  laă ăţ ţ ă ă  
moarte.

— Multe mai spui, zise Mat, dar de unde s  ştiu euă  
c -i aşa? De unde s  ştiu c  pot avea mai multă ă ă ă 
încredere în tine decât în ele?

— Ascult  ce- i vor spune şi ce nu- i vor spune. să ţ ţ ă 
vedem... oare î i vor dezv lui c  tat l t u a fost aici?ţ ă ă ă ă

— Tata? în Tar Valon?
— Da. Un b rbat pe nume Abell Cauthon, înso it deă ţ  

un altul – Tam al'Thor. Am auzit c  au f cut mareă ă  
tevatura pân  ce au fost, în sfârşit primi i. Voiau s  ştieă ţ ă  
de tine şi de prietenii t i. Iar Siuan Sanche i-a trimisă  
înd r t în inutul celor Dou  Râuri, cu mâinile goale,ă ă Ţ ă  
f r  m car s  le spun  c  era i în via . Crezi c - i voră ă ă ă ă ă ţ ţă ă ţ  
dezv lui asta, dac  nu întrebi? Sau, cine ştie, niciă ă  
m car atunci, c ci ai putea încerca s  fugi înapoiă ă ă  
acas .ă

— Tata crede c  am murit? spuse încet Mat.ă
— I se poate dezv lui adev rul. Pot avea eu grij  deă ă ă  

asta. Gândeşte-te în cine s  ai încredere, Mat Cauthon.ă  
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Oare au s - i spun  c  acela pe care-l numesc Randă ţ ă ă  
al'Thor încearc  s  le scape chiar acum, iar femeia zisă ă ă 
Moiraine îl urm reşte? Sau c  Ajah cea Neagr  s-aă ă ă  
strecurat în scumpul lor Turn? Au s - i spun , m car,ă ţ ă ă  
cum au de gând s  te foloseasc ?ă ă

— Rand încearc  s  scape? Dar...ă ă
Poate c  ea ştia c  Rand se proclamase Dragonulă ă  

Ren să cut, sau poate c  nu – oricum, el nu avea deă  
gând s -i spun . „Ajah Neagr . Sânge şi cenuş . Lua-ă ă ă ă
m-ar to i dracii!”ţ

— Cine eşti, Selene? Dac  nu eşti Aes Sedai, atunciă  
ce eşti?

— ine minte doar atât: ai de ales, r spunse ea, cuŢ ă  
un zâmbet tainic. Nu trebuie musai s  fii marionetaă  
celor din Turnul Alb, sau prada Iscoadelor lui 
Ba'alzamon. Lumea este mai complicat  decât î i po iă ţ ţ  
imagina. Deocamdat , f -le pe voie acestor Aes Sedai,ă ă  
dar ine minte c  ai de ales, bine?ţ ă

— Nu prea v d pe ce alte c i s-o apuc, spuseă ă  
posomorât Mat, dar... fie. Poate am s  te ascult.ă

— Poate? f cu Selene, ascu indu-se la fa  şi uitândă ţ ţă  
de tonul blând şi prietenos de pân  atunci. N-am venită  
la tine s - i vorbesc aşa cum am f cut-o, ca s  m  alegă ţ ă ă ă  
cu „poate”, Matrim Cauthon.

Întinse bra ul c tre el. Nu avea nimic în mân , şi eraţ ă ă  
destul de departe, îns  Mat se l s  pe spate, ferindu-ă ă ă
se, de parc  s-ar fi aflat chiar lâng  el, cu un pumnal.ă ă  
Nici m car el nu în elegea de ce... doar c  în ochiiă ţ ă  
femeii se citea, parc , o amenin are. Da, era convinsă ţ  
c  nu se înşela. Începu s -l m nânce pielea şi s -lă ă ă ă  
doar  iar şi capul, dar, pe neaşteptate, şi mânc rimea,ă ă ă  
şi durerea disp rur , iar Selene întoarse capul,ă ă  
ascultând parc  ceva de dincolo de perete. Se încruntă ă 
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uşor şi coborî bra ul, apoi se linişti la loc.ţ
— O s  mai vorbim noi, Mat. Am multe s - i spun.ă ă ţ  

Aminteşte- i c  ai de ales şi c  sunt multe bra eţ ă ă ţ  
preg tite s  te ucid . Numai eu î i pot f g dui c  veiă ă ă ţ ă ă ă  
sc pa cu via  şi c  vei dobândi tot ceea ce cau i –ă ţă ă ţ  
dac -mi faci pe voie.ă

Şi se strecur  pe uş , la fel de neauzit  şi deă ă ă  
gra ioas  precum intrase. Mat r sufl  adânc. Pe chip îiţ ă ă ă  
curgeau şiroaie de sudoare. „Pe Lumin , asta cine-oă  
mai fi fost?” O Iscoad , poate, numai c , din ceea ce-iă ă  
spusese, p rea s -l dispreă ă uiasc  pe Ba'alzamon la felţ ă  
de mult ca pe femeile Aes Sedai. Iscoadele vorbeau 
despre Ba'alzamon aşa cum lumea de rând vorbea 
despre Creator. Şi nici m car nu-i ceruse s  p strezeă ă ă  
taina despre faptul c  se întâlniser . „Mda, dar cui aşă ă  
putea s -i povestesc? se întreb  cu am r ciune.ă ă ă ă  
Iertare, Aes Sedai, a venit s  m  vad  o femeie. Nu eraă ă ă  
Aes Sedai, dar pare-mi-se c  tocmai st tea să ă ă 
foloseasc  Puterea împotriva mea, şi mi-a zis c  nu eraă ă  
Iscoad , dar şi c  avea de gând s  m  foloseasc  şi că ă ă ă ă ă 
în Turnul Domniilor Voastre s-a strecurat Ajah cea 
Neagr . Ah, şi mi-a spus şi c  sunt important, dar nu şiă ă  
de ce. Acum pot s  plec, da?”ă

Cu fiecare clip , gândul la plecare îl atr gea şi maiă ă  
tare. Cu mişc ri stângace, se d du jos din pat şi seă ă  
apropie de dulap, f r  s  lase p tura din mân .ă ă ă ă ă  
În untru îşi g si înc lă ă ă rile şi mantia atârnat  pe unţă ă  
cui, legat  cu cing toarea, laoă ă lalt  cu punga şi teaca înă  
care se afla cu itul s u grosolan, cu t işul lat, la fel deţ ă ă  
bun ca orice pumnal meşteşugit lucrat. Restul 
veşmintelor – cele dou  surtuce simple, de lâna, treiă  
perechi de pantaloni, vreo şase c m şi de in şiă ă  
schimburi – fuseser  cur ate sau sp late cum trebuiaă ăţ ă  
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şi îl aşteptau, frumos împ turite, pe rafturile careă  
ocupau o jum tate a dulapului. Pipai punga atârnat  laă ă  
cing toare – dar era goal . Lucruşoarele din ea z ceauă ă ă  
pe un raft, amestecate cu ceea ce mai avusese prin 
buzunare.

D du la o parte o pan  de şoim, o piatr  neted ,ă ă ă ă  
v rgat , care-l atr sese prin culori, briciul şi briceagulă ă ă  
cu mâner de os, apoi scoase la iveal  pungu a de pieleă ţ  
în care-şi inea banii şi desf cu cele câteva corzi de arcţ ă  
care se r suciser  împrejurul ei. Deschizând-o,ă ă  
descoperi c  amintirile nu-l înşelaser  câtuşi de pu in,ă ă ţ  
de ast  dat .ă ă

— Doi argin i şi ceva b nu i de aram , bomb ni. Cuţ ă ţ ă ă  
asta nu ajung prea departe.

Cândva, dar înainte s  plece din Emond's Field, i s-ară  
fi p rut o avere.ă

Se opri s  mai caute printre lucrurile de pe raft.ă  
„Unde or fi?” începu s  se team  ca femeile Aes Sedaiă ă  
s  nu le fi arună cat, aşa cum ar fi f cut maic -sa, dacă ă ă 
ar fi dat peste ele. „Unde...?” Apoi se sim i uşurat. Înţ  
spate de tot, în spatele amnarului şi ghemului de 
sfoara pe care-l folosea pentru la uri şi momeli, seţ  
aflau cele dou  p h ru e de piele, cu zarurile în untru.ă ă ă ţ ă  
Acestea zorn ir  la atingere, dar tot le desf cu, s  seă ă ă ă  
conving . Totul era bine. Cinci zaruri incrusă tate cu 
diverse semne – pentru jocul de coroane – şi cinci cu 
puncte. Şi acestea din urm  foloseau, pentru feluriteă  
jocuri, îns  din câte v zuse, cei mai mul i b rba i jucauă ă ţ ă ţ  
coroane. Cu astea, cei doi argin i aveau s  fieţ ă  
îndeajuns pentru a-l duce h t, departe de Tar Valon.ă  
„Şi de Aes Sedai, şi de Selene. De toate.”

Cineva b tu scurt în uş , care se deschise pe dat .ă ă ă  
Mat se r suci pe c lcâie. Suprema Însc unat  şiă ă ă ă  
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P str toarea Croniă ă cilor tocmai intrau. Le-ar fi 
recunoscut şi f r  etola lat , dună ă ă gat  a Supremei şiă  
cea mai îngust  şi albastr  a P str toarei. Le v zuse oă ă ă ă ă  
singur  dat , undeva, departe de Tar Valon, dar nu leă ă  
putea uita pe cele dou  femei care erau cele maiă  
puternice dintre Aes Sedai. v zându-l cum st tea cuă ă  
p tura pe umeri şi cu punga şi p h ru ele în mân ,ă ă ă ţ ă  
Suprema ridic  din sprâncene.ă

— Nu cred c  ai ce face cu alea, înc  o vreme, fiule, îiă ă  
spuse ea, sec. Pune-le la loc şi treci în pat, pân  nuă  
cazi lat la podea.

Mat şov i, se încorda de spate, dar tocmai atunciă  
genunchii începur  s -i tremure, iar cele dou  Aesă ă ă  
Sedai îl pironir  cu privirile – şi ochii negri şi cei albaştriă  
p reau s -i citeasc  toate gândurile de nesupunere.ă ă ă  
F cu aşa cum i se spusese, inându-şi p tura pe lângă ţ ă ă 
trup cu ambele mâini. Se întinse, eap n ca oţ ă  
scândur , neştiind ce altceva s  fac .ă ă ă

— Te sim i bine? întreba scurt Suprema, aşezându-i oţ  
mân  pe cap. Pielea i se f cu de g in  – oare folosiseă ă ă ă  
Puterea Suprem , sau se sim ea înfrigurat numaiă ţ  
pentru c  fusese atins de o Aes Sedai?ă

— Da, bine, îi spuse. Sunt gata s-o pornesc la drum. 
Doar s -mi iau r mas-bun de la Egwene şi Nynaeve, şiă ă  
gata, poteca. Adic , pot s  plec... , Maic .ă ă ăăă ă

Moiraine şi Verin nu p ruser  deranjate de felul înă ă  
care vorbea, dar cu Suprema, totuşi, era altceva.

— Ce prostie, r spunse aceasta, apoi lu  scaunul cuă ă  
sp tar înalt, îl aduse mai aproape de pat şi se aşez ,ă ă  
vorbind cu Leane: Aşa fac b rba ii întotdeauna – nuă ţ  
recunosc c  sunt bolnavi decât în ultima clip , ca s  leă ă ă  
dea de dou  ori mai mult  b taie de cap femeilor,ă ă ă  
dup  care, nici una nici dou , pretind c  s-au vindecat,ă ă ă  
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ceea ce duce la acelaşi lucru.
— Da, Maic , încuviin  P str toarea, cu ochii la Mat,ă ţă ă ă  

numai c  el nu prea poate spune c -i e bine, câtă ă ă 
vreme de-abia st  în picioare. M car a mâncat tot.ă ă

— M-aş fi mirat s  v d c  a l sat fie şi câtevaă ă ă ă  
firimituri. Şi tot îi mai e foame, dac  nu m  înşel.ă ă

— Aş putea s  trimit s  i se aduc  o pl cint , Maic .ă ă ă ă ă ă  
Sau ceva pr jituri.ă

— Nu, cred c  deocamdat  îi ajunge. N-o s -i fie deă ă ă  
nici un folos dac  d  totul afar .ă ă ă

Mat se strâmb . S-ar fi zis c , odat  ce c deai la pat,ă ă ă ă  
femeile nici nu mai catadicseau s  te vad , decâtă ă  
atunci când î i vorbeau. Şi se purtau de parc  ai fi fostţ ă  
cu cel pu in zece ani mai tân r. Aşa f ceau toate –ţ ă ă  
Nynaeve, maic -sa, suroă rile, Suprema Însc unat ...ă ă

— Nu mi-e foame deloc, le spuse. M  simt bine.ă  
Dac -mi îng dui i s  m  îmbrac, am s  v  ar t. Plecă ă ţ ă ă ă ă ă  
de-aici într-o clip ... , Maic , sfârşi, dregându-şiă ăăă ă  
vocea; ambele femei se uitau fix la el, iar Suprema 
pufni:

— Tocmai ai mâncat cât pentru cinci, şi ai s  continuiă  
s  m nânci aşa de trei sau patru ori pe zi, înc  vreoă ă ă  
câteva zile, ca s  nu mori de foame. Ai fost t m duită ă ă  
de o atingere spurcat  care a ucis to i b rba ii, femeileă ţ ă ţ  
şi copiii din Aridhol şi care, în cei dou  mii de ani câtă  
te-a aşteptat, s-a f cut din ce în ce mai puternic . Te-ă ă
ar fi omorât cu siguran  – la fel ca pe ei. Nu e ca şiţă  
cum te-ai fi t iat la deget cu un solz de peşte, b iete.ă ă  
Mai c  n-am murit şi noi, încercând s  te salv m.ă ă ă

— Nu mi-e foame, o inu el sus şi tare, dar tocmaiţ  
atunci stomacul îi ghior i, dându-l de gol.ă

— Te-am judecat bine de la prima vedere, zise 
Suprema, înc  de-atunci am ştiut c  ai s  dispari ca oă ă ă  
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pas re speriat , dac  î i intr  în cap c  cineva încearcă ă ă ţ ă ă ă 
s  te in  cu de-a sila. Bine c  am luat nişte m suri.ă ţ ă ă ă

— M suri? f cu Mat, uitându-se b nuitor, dar ea îi înă ă ă -
toarse netulburat  privirea, intuindu-l, parc , de pat.ă ţ ă

— Str jerii de la poduri î i cunosc numele şiă ţ  
înf işarea, rosti Suprema. La fel şi cei de la docuri. N-ăţ
am s  încerc s  te in cu de-a sila în Turn, dar n-ai să ă ţ ă 
pleci din Tar Valon pân  când nu te pui pe picioare.ă  
Dac  încerci s  te ascunzi prin oraş, pân  la urmă ă ă ă 
foamea te va sili s  te întorci sau, dac  nu, te vom g siă ă ă  
noi, înainte s  mori.ă

— De ce ine i mor iş s  m  ave i aici? întrebţ ţ ţ ă ă ţ ă 
tân rul, parc  auzind glasul lui Selene: „Vor s  teă ă ă  
foloseasc .” La ce v  pas  dac  mor sau nu de foame?ă ă ă ă  
c  doar m  pot hr ni şi singur.ă ă ă

— Cu doi argin i şi câ iva b nu i de aram , copile?ţ ţ ă ţ ă  
râse aspru Suprema. Înseamn  c - i va trebui totă ă ţ  
norocul de pe lume ca s - i cumperi cât  mâncare veiă ţ ă  
avea nevoie în urm toarele zile. Nu e obiceiul nostru să ă 
t m duim oamenii şi-apoi s -i l s m s -şi bat  joc deă ă ă ă ă ă ă  
chinurile noastre, murind pentru c  nu sunt încă ă 
vindeca i pe de-a-ntregul. C  veni vorba, s-ar putea sţ ă ă 
mai ai şi tu nevoie de ceva T m duire.ă ă

— De ce? A i spus c  a i f cut-o o dat . De ce-aş maiţ ă ţ ă ă  
avea nevoie?

— Fiule, ai purtat pumnalul cu tine luni întregi. E 
drept, credem c  i-am smuls din trup şi ultimeleă ţ  
r m şi e de murd rie, îns  pân  şi o f râm  sc pat  teă ă ţ ă ă ă ă ă ă ă  
poate ucide. Şi cine ştie ce urm ri vor mai ap rea,ă ă  
dup  ce l-ai avut în st pânire atâta vreă ă me? Poate să 
treac  jum tate de an, un an chiar, şi apoi s - i doreştiă ă ă ţ  
s  ai la-ndemân  o Aes Sedai care s  te t m duiasc .ă ă ă ă ă ă

— Adic  vre i s  r mân aici un an de zile? rosti Mat,ă ţ ă ă  
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parc  nevenindu-i s  cread , ridicând vocea. Leane seă ă ă  
foi şi-l privi cu asprime, îns  Suprema r maseă ă  
netulburat .ă

— Poate nu atât de mult, fiule. Dar ne mai trebuie 
ceva timp ca s  fim sigure. Nu vrei şi tu asta? c  doară ă  
n-ai s-o porneşti pe mare într-o barc , f r  s  ştii dac -iă ă ă ă ă  
bine c l f tuit  şi n-are cumva vreo scândura putred .ă ă ă ă ă

— Nu m  prea pricep la b rci, morm i Mat; ceea ceă ă ă  
auzise putea s  fie şi adev rat – femeile Aes Sedai nuă ă  
min eau niciodat , îns  erau prea mul i de „dac ” laţ ă ă ţ ă  
mijloc, pentru gustul lui. Am plecat de-acas  de multă ă 
vreme, Maic . Pesemne c  taic -meu şi mama m  credă ă ă ă  
mort.

— Dac  vrei s  le scrii, am s  pun pe cineva s  ducă ă ă ă ă 
scrisoarea în Emond's Field, spuse Suprema; Mat 
aştept  s  vad  dac  mai avea de gând s  adaugeă ă ă ă ă  
ceva, îns  femeia r mase t cut .ă ă ă ă

— Mul umesc, Maic , zise el, încercând s  râd  slab.ţ ă ă ă  
m  şi mir c  taic -meu n-a venit dup  mine. Îi st  înă ă ă ă ă  
fire.

I se p ru c  Suprema şov ise pu in, înainte s -iă ă ă ţ ă  
r spund  – dar nu putea fi sigur.ă ă

— A şi venit. Leane i-a vorbit.
— Mat, pe atunci nu ştiam unde te afli, interveni pe 

dat  P str toarea. I-am spus-o, iar el a plecat înainteă ă ă  
s  înceap  ninsorile. I-am dat ceva bani, ca s -i vină ă ă ă 
mai uşor s  ajung  acas .ă ă ă

— Fireşte c  se va bucura s  aud  veşti de la tine,ă ă ă  
rosti Suprema. Şi maic -ta la fel, f r  îndoial . D -miă ă ă ă ă  
scrisoarea, dup  ce o termini, şi am s  m  îngrijesc eu.ă ă ă

Deci îi spuseser , pân  la urm , cu toate c  fuseseă ă ă ă  
nevoie s  întrebe. „Iar de tat l lui Rand nu pomeniseră ă ă 
nimic. Poate pentru c  au crezut c  nu-mi p sa de el,ă ă ă  
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sau poate pentru c ... Arde-m-ar, nu ştiu. Cum s  fiiă ă  
sigur, când ai de-a face cu Aes Sedai?”

— Maic , aveam cândva un tovar ş de c l torie.ă ă ă ă  
Rand al’Thor. Îl mai ine i minte? Şti i cumva dac  eţ ţ ţ ă  
bine? Precis c  şi tat l lui e-ngrijorat.ă ă

— Din câte ştiu, r spunse pe dat  Suprema, b iatuluiă ă ă  
îi merge bine, dar nu putem fi siguri. L-am v zut oă  
singura dat , în Fal Dara, când te-am cunoscut şi peă  
tine. Poate c , totuşi, i-ar prinde bine o bucat  mic  deă ă ă  
pl cint , Leane, conă ă tinu , înă torcându-se c treă  
P str toare. Şi ceva pentru r guşeal , c  tot am vorbită ă ă ă ă  
atâta. Te îngrijeşti tu s  i se aduc ?ă ă

— Cum porunceşti, Maic , murmur  cealalt  şi plec ;ă ă ă ă  
Suprema se întoarse din nou c tre Mat – zâmbea, dară  
ochii îi erau ca doi ur uri albaştri.ţ ţ

— Exist  lucruri despre care e primejdios să ă 
pomeneşti, poate chiar şi de fa  cu Leane. Limbileţă  
nestrunite au dus la pieire mai mul i b rba i decâtţ ă ţ  
furtunile stârnite din senin.

— Primejdios, Maic ? îngân  Mat, sim indu-şi, dintr-ă ă ţ
odat , gura uscat , dar st pânindu-şi pornirea de a-şiă ă ă  
umezi buzele cu limba. „Pe Lumin , oare cât ştieă  
despre Rand? Of, dac  Moiraine n-ar fi inut atâteaă ţ  
lucruri numai pentru ea.” Dar eu nu cunosc nici o taină 
primejdioas . Nu-mi aduc aminte nici pe jum tate dină ă  
câte ştiam.

— Dar de Corn î i aduci aminte?ţ
— Ce corn, Maic ?ă
Într-o clip , ea se ridic  în picioare şi se aplecă ă ă 

asupra lui.
— Dac  te mai joci cu mine, b iete, am s  te fac s -ă ă ă ă

ncepi s  urli dup  maic -ta, s  te ajute. N-am vremeă ă ă ă  
de şag , şi nici tu. Spune. Î i aduci aminte?ă ţ
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Strângându-şi p tura pe lâng  trup, el îi r spunse, nuă ă ă  
înainte de a înghi i în sec:ţ

— Da, Maic , îmi aduc.ă
Suprema p ru s  se mai linişteasc  pu in, iar Mată ă ă ţ  

ridic  din umeri, ame it. Se sim ea de parc  de-abia iă ţ ţ ă  
se îng duise s -şi ridice capul de pe buturuga c l ului.ă ă ă ă

— Bine, Mat, asta-i bine, zise femeia, apoi se aşeză 
încet, cu ochii la el. Ştii, deci, c  eşti legat de Corn?ă  
T cu, apoi încuviin , v zându-l cum repet , n ucit,ă ţă ă ă ă  
cuvântul. Mda, b nuiam c  nu ştii. Ai fost primul care aă ă  
suflat în Cornul lui Vaiere, dup  ce a fost g sit. Laă ă  
porunca ta, acesta va scula din morminte eroii din 
vechime. Pentru al ii, îns , este numai un corn – câtaţ ă  
vreme tr ieşti tu.ă

— Cât  vreme tr iesc eu, zise Mat, cu glas înfundat,ă ă  
r suflând adânc, iar Suprema încuviin . Putea i s  mă ţă ţ ă ă 
l sa i s  mor.ă ţ ă

Un alt semn din cap.
— Apoi putea i s  pune i pe altcineva s  sufle dinţ ă ţ ă  

Corn, şi acela ar fi devenit st pânul.ă
Înc  un semn.ă
— Sânge şi cenuş ! În eleg! Ave i de gând s  mă ţ ţ ă ă 

pune i s  suflu din nou. Când va veni Ultima B t lie, euţ ă ă ă  
va trebui s  scol eroii din morminte, ca s  lupteă ă  
împotriva Celui Întunecat. Tu-i mama m -sii de treab !ă ă

Suprema îşi aşez  cotul pe bra ul scaunului şi-şiă ţ  
sprijini b rbia în palm , f r  s -şi ia ochii de la el.ă ă ă ă ă

— Ai fi preferat cealalt  cale?ă
Mat se încrunt , apoi îşi aminti care era calea. Dacă ă 

trebuia ca altul s  sune din Corn...ă
— Deci vre i s  suflu din Corn? Asta am s  fac. cţ ă ă ă 

doar n-am zis niciodat  c  nu, aşa-i?ă ă
— Mi-aduci aminte de unchiu-meu Huan, oftă 
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Suprema, la cap tul r bd rii. Nimeni nu-l putea prindeă ă ă  
cu nimic. Şi lui îi pl cea s  joace, s  se amuze, dar nuă ă ă  
s  munceasc . A murit pe când scotea nişte copii dintr-ă ă
o cas  în fl c ri. Nu s-a l sat, cât  vreme nu-i aduseseă ă ă ă ă  
pe to i în siguran . Aşa eşti şi tu, Mat? Ai s  fii acoloţ ţă ă  
când se stârneşte v paia?ă

Mat încerc  s  ridice ochii, dar nu izbuti. Îşi privi, înă ă  
schimb, degetele, cu care pip ia, nervos, p tura.ă ă

— Nu sunt un erou. Fac ce am de f cut, dar erou nuă  
sunt.

— Cei mai mul i dintre cei pe care-i numim eroi totţ  
asta au f cut. Cred c  va trebui s  m  mul umesc cuă ă ă ă ţ  
atât. Deocamdat . Fiule, s  nu care cumva s  vorbeştiă ă ă  
despre Corn cu altcineva decât cu mine. Şi nici despre 
leg tura ta cu el.ă

„Deocamdat ? se gândi b iatul. Asta o s - i spună ă ă ţ ă 
mereu, tu-i mama m -sii.”ă

— Sigur c  n-am de gând s  le spun tuturor, ceă ă  
mama..., izbucni el, dar Suprema ridic  dintr-oă  
sprâncean , f cându-l s  se linişteasc . Nu vreau să ă ă ă ă 
spun nim nui. Mi-aş dori s  nu ştie nimeni. Dar de ceă ă  
atâta tain ? Nu ave i încredere nici m car în Aesă ţ ă  
Sedai?

Un r stimp, un lung r stimp, avu impresia că ă ă 
mersese prea departe. Femeia se în sprise la fa , iară ţă  
privirea ei putea s  str pung  piatra.ă ă ă

— Dac  aş putea face în aşa fel încât s  ştim numaiă ă  
noi doi, îi r spunse, cu r ceala, n-aş şov i nici o clip .ă ă ă ă  
Cu cât un lucru este cunoscut de mai mul i oameni, cuţ  
atât se duce vestea mai departe, în ciuda bun voin eiă ţ  
tuturor. Aproape toat  lumea crede c  povesteaă ă  
Cornului e numai o legend , iar cei mai lumina i tr iescă ţ ă  
cu credin a ca numai unul dintre Cornia i îl poate afla.ţ ţ  
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Îns  cel din Shayol Ghul ştie adev rul, iar astaă ă  
înseamn  c  o ştiu şi cel pu in câteva Iscoade. Dar nuă ă ţ  
şi unde se afl  acum, iar, cu ajutorul Luminii, nici c  tuă ă  
eşti cel care l-a f cut s  r sune. Chiar vrei s  teă ă ă ă  
trezeşti cu Iscoadele dup  tine? Cu Jumate-Oameni,ă  
sau alte F pturi ale Umbrei? To i vor Cornul. Nu uitaă ţ  
asta. Poate fi folosit şi în sprijinul Umbrei, nu doar al 
Luminii. Dar ca s -l poat  folosi, trebuie s  te prind ,ă ă ă ă  
sau s  te omoare. Î i convine asta? Dintr-odat , Mat îşiă ţ ă  
dori s  mai fi avut o p tur , şi poate şi o pilot  de puf. Iă ă ă ă  
se p rea c  în camer  se f cuse foarte frig.ă ă ă ă

— Adic  Iscoadele pot veni dup  mine chiar şi aici?ă ă  
Credeam c  Turnul Alb e în stare s  le opreasc .ă ă ă

Apoi îşi aminti ce-i spusese Selene despre Ajah 
Neagr  şi se întreb  ce avea s -i r spund  Suprema.ă ă ă ă ă

— Cu atât mai mult trebuie s  r mâi, zise aceasta,ă ă  
ridicându-se şi netezindu-şi fustele. Odihneşte-te, fiule. 
În curând ai s  te sim i mult mai bine. Odihneşte-te.ă ţ

Ieşi, închizând uşor uşa în urma ei. O lung  vreme,ă  
Mat ramase cu ochii a inti i în tavan. O slujnic  veni s -ţ ţ ă ă
i aduc  bucata de pl cint , precum şi o alt  caraf  cuă ă ă ă ă  
lapte, şi s  ia tava golit , dar el aproape c  nici n-oă ă ă  
observ . Sim ind miroă ţ sul dulce de mere şi mirodenii, 
stomacul începu s -i ghior ie, dar nu-l b ga în seam .ă ă ă ă  
Suprema credea c -l poate ine în arc, ca pe o oaie.ă ţ ţ  
Iar Selene... „Pe Lumin , ea cine-o mai fi? Şi ce-o fiă  
vrând?” Selene avusese dreptate în leg tur  cu anuă ă -
mite lucruri; îns  Suprema îi dezv luise c  avea deă ă ă  
gând s -l foloseasc , şi cum. Nu-i spusese chiar totul,ă ă  
fireşte. Erau prea multe g uri în es tura vorbelor sale,ă ţ ă  
prin care se puteau strecura pumnalele care s -lă  
loveasc . Suprema voia ceva, Selene, la fel, iar el eraă  
frânghia de care smuceau amândou . Se gândi c  ar fiă ă  
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fost mai bine s  înfrunte trolocii, decât s  fie prins întreă ă  
cele dou .ă

Trebuia s  fie o cale s  scape din Tar Valon, dină ă  
ghearele ambelor femei. Odat  ajuns dincolo de râu, seă  
putea feri de Aes Sedai, de Selene şi de Iscoade. Era 
convins. Trebuia s  fie o cale. Numai s  r sucească ă ă ă 
lucrurile pe toate p r ile.ă ţ

Uitat  pe mas , pl cinta se r ci.ă ă ă ă
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CAPITOLUL 21
Lumea viselor

Egwene îşi şterse mâinile cu un prosop, mergând 
iute pe un coridor întunecat. Se sp lase deja de două ă 
ori, şi tot îşi mai sim ea palmele murdare de gr sime.ţ ă  
Oare de unde existau pe lume atâtea oale? Şi mai 
fusese şi zi de copt, aşa c  fusese nevoie de cinevaă  
care s  scoat  din cuptoare g le i întregi pline cuă ă ă ţ  
cenuş . Şi s  cure e vetrele. Şi s  frece meseă ă ţ ă le cu 
nisip, şi s  se târasc  pe jos pentru a cur a podeaua.ă ă ăţ  
Rochia alb  îi era p tat  cu cenuşa şi gr sime. O dureaă ă ă ă  
spatele şi voia s  se culce, îns  Verin trecuse maiă ă  
devreme pe la buc t rie, chipurile cerând s  i se ducă ă ă ă 
masa în camer  şi, în trecere, o chemase şoptit pe laă  
ea.

Locuia deasupra bibliotecii, într-o arip  folosită ă 
numai de câteva surori Brune. Totul în jur p reaă  
pr fuit, de parc  cele care tr iau aici erau preaă ă ă  
ocupate cu alte lucruri, şi nu le cereau slujitoarelor să 
cure e prea des. Coridoarele erau încâlcite, pline deţ  
coturi, urcând sau coborând pe neaşteptate. Tapiserii 
erau pu ine şi palide – pesemne c  erau cur ate la felţ ă ăţ  
de rar ca şi pere ii. Multe l mpi erau stinse, astfel încâtţ ă  
coridorul era înv luit în penumbr . Din câte vedeaă ă  
Egwene, nu erau acolo decât ea şi, pesemne, o novice 
sau o slujnic , gr bindu-se cu treab  – din când în cândă ă ă  
se z rea o str fulă ă gerare alb . Zgomotul paşilor s iă ă  
r suna puternic pe podeaua goal , alc tuit  din lespeziă ă ă ă  
albe şi negre. Nu era un loc prea pl cut pentru cinevaă  
care se gândea la Ajah Neagr .ă

La un moment dat, observ  ceea ce-i spusese Verină  
s  caute – o uş  din lemn de culoare închis , la cap tulă ă ă ă  
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unei rampe, al turi de o tapiserie pr fuita înf işând ună ă ăţ  
rege c lare şi altul care se pleca în fa a lui. Verin îiă ţ  
spusese şi numele celor doi – mor i cu multe sute deţ  
ani înainte de naşterea lui Artur Arip -de-Şoim. P reaă ă  
s  ştie tot felul de astfel de lucruri. Egwene, îns , nu-şiă ă  
mai amintea nici numele, nici t râmurile demultă  
disp rute pe care le st pâniser . Numai c  acesta eraă ă ă ă  
singurul loc în care z rise ceva ce s  se asemene cuă ă  
descrierea f cuta de Verin.ă

Coridorul p rea înc  şi mai pustiu, şi maiă ă  
amenin tor, decât înainte. Nu se auzeau decât paşiiţă  
ei. B tu la uş  şi intr , de îndat  ce auzi un glas absentă ă ă ă  
care rostea:

— Cine este? Intr .ă
Odat  ajunsa în untru, se opri şi se uit  împrejur cuă ă ă  

ochii mari. Peste tot erau rafturi – r m seseă ă  
neacoperit  o singur  uş , care pesemne d dea înă ă ă ă  
înc perea de dormit, şi câteva locuri în care erauă  
atârnate h r i, unele peste altele, precum şi deseneă ţ  
înf işând cerul nop ii. Recunoscu numele câtorvaăţ ţ  
grupuri de stele – Plugarul, H r baia cu fân, Arcaşul şiă ă  
cele Cinci Surori – îns  pe altele nu le cunoştea.ă  
Gr mezi de c r i, hârtii sau pergamente se z reauă ă ţ ă  
aproape peste tot, iar printre ele se g seau şi alteă  
lucruri mai neobişnuite – buc i de sticla sau de metalăţ  
cu forme ciudate, sfere şi tuburi legate între ele, 
cercuri vârâte unele într-altele, dar şi felurite oase şi 
cranii de toate formele. O bufni  maronie (împ iat ,ţă ă ă  
din câte i se p ru lui Egwene), micu , era aşezata peă ţă  
un craniu bine cur at de şopârl , s-ar fi zis, numai căţ ă ă 
era cu neputin , c ci era mai lung decât bra ul ei şiţă ă ţ  
avea col i încovoia i, fiecare cât un deget. Ici şi coloţ ţ  
fuseser  puse sfeşnice, f r  prea mult  grij  – ună ă ă ă ă  
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cotlon era bine luminat, altul cufundat în întuneric. Din 
loc în loc, gr mezile de hârtii p reau în primejdie de aă ă  
se aprinde. Bufni a clipi, iar Egwene tres ri speriat .ţ ă ă

— Ah, da, spuse Verin, aşezat  în spatele unei meseă  
la fel de pline, şi inând cu mare grij  în mân  o paginţ ă ă ă 
desprins  dintr-o carte. Tu eşti, da.ă

Observ  cum Egwene se uita cu spaim  la bufni  şiă ă ţă  
zise, f r  s  se gândeasc :ă ă ă ă

— M  ajut  s  scap de şoareci. Le place s  roadă ă ă ă ă 
hârtia. F cu un gest care cuprinse întreaga înc pere şiă ă  
care-i aminti de pagina pe care o avea în mân .ă

— Ce minun ie. Rosei din Essam spunea c  ar fi maiăţ ă  
mult de o sut  de pagini care au sc pat de Frângere...ă ă  
şi pesemne c  ştia ce vorbeşte, de vreme ce a tr it laă ă  
mai pu in de dou  sute de ani – îns , din câte ştiu, înţ ă ă  
vremea noastr  nu mai exist  decât asta. Poate chiară ă  
aceast  singura copie. Rosei scria c  aici se afl  taineă ă ă  
c rora lumea nu le poate face fa , aşa c  n-a l sat înă ţă ă ă  
urm  nici o explica ie. Am citit pagina asta de mii deă ţ  
ori, încercând s -mi dau seama ce înseamn .ă ă

Bufni a micu  îşi întoarse din nou capul c treţ ţă ă  
Egwene, care încerc  s  n-o ia în seam , şi clipi.ă ă ă

— Şi ce scrie acolo, Verin Sedai?
Verin clipi şi ea, cam cum f cuse bufni a.ă ţ
— Ce scrie aici? Nu trebuie uitat c  este vorba de oă  

traducere... s-ar zice c  ascul i vorbele unui bard careă ţ  
declam . Fii atent : „Inima întunericului. Ba'alzamon.ă ă  
Nume ascuns în nume t inuit de nume. Tain  îngropată ă ă 
în tain  înv luit  în tain . Distrug torul Speran ei.ă ă ă ă ă ţ  
Ishamael distruge orice speran . Adev rul arde şiţă ă  
pârjoleşte. N dejdea se pierde în fa a adev rului.ă ţ ă  
Minciuna ne este pav za. Cine poate înfrunta Inimaă  
întunericului? Cine-i poate ine piept Distrug toruluiţ ă  
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Speran ei? Suflet de umbr , Suflet al Umbrei el este...”ţ ă  
Şi aici se termin , oft  femeia. Ce-ai în eles?ă ă ţ

— Nu-mi dau seama, r spunse Egwene. Nu-mi place.ă
— P i, de ce i-ar pl cea, copil ? Şi de ce-ai în elege-ă ţ ă ă ţ

o tocmai tu? Eu am cercetat-o vreme de aproape 
patruzeci de ani, şi tot ca tine-aş r spunde.ă

Şi Verin aşez  cu grij  pagina între nişte coper i dină ă ţ  
piele aspr , învelite în catifea, apoi puse coper ileă ţ  
undeva, într-o gr mad .ă ă

— Dar nu pentru asta ai venit, continu  ea şi începuă  
s  scormoneasc  prin tot ce se afla pe mas ,ă ă ă  
morm ind în sinea sa şi prinzând câteva gr mezi, înă ă  
ultima clip  înainte de a se pr buşi; în cele din urm ,ă ă ă  
scoase la iveal  mai multe foi acoperite cu un scrisă  
sub ire şi arcuit şi legate cu a . Poftim, copil . Tot ceţ ţă ă  
se ştie despre Liandrin şi despre femeile care-au plecat 
cu ea. Numele, vârsta, Ajah, locul în care s-au n scut.ă  
Tot ce-am g sit în documente. Pân  şi însemn riă ă ă  
despre cum s-au descurcat cu înv tura. Deăţă  
asemenea, vei g si aici tot ce ştim despreă  
ter'angrealele pe care le-au luat – nu cine ştie ce. De 
cele mai multe ori e vorba doar despre câte o 
descriere. Habar n-am dac  toate astea o s - i fie deă ă ţ  
vreun ajutor. Eu, una, n-am v zut nimic folositor.ă

— Poate vreuna dintre noi o s  g seasc  ceva, ziseă ă ă  
Egwene, cuprinsa, dintr-odat , de o b nuial . Nuă ă ă  
cumva Verin trecuse anumite lucruri cu vederea? 
Suprema p rea s  aib  încredere în cealalt , dar numaiă ă ă ă  
pentru c  nu avea de ales. Dac  Verin era şi ea dină ă  
Ajah Neagra? Egwene se for  s -şi alunge acesţă ă te 
gânduri. C l torise cu Verin de la Capul Toman şi până ă ă 
în Tar Valon – doar nu avea s -şi închipuie acum că ă 
aceast  femeie micu  şi înv ata era o Iscoad . Amă ţă ăţ ă  
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deplin  încredere în domnia ta, Verin Sedai. „Dar, oare,ă  
pot?”

Femeia Aes Sedai o privi iar şi, clipi, apoi scutur  dină ă  
cap, de parc  voia s  alunge un gând care tocmai i seă ă  
strecurase în minte.

— Lista pe care i-am dat-o poate fi important  sauţ ă  
nu, dar nu numai de asta te-am chemat.

Şi începu s  mute lucrurile de pe mas , cl dindu-le înă ă ă  
gr mezi din ce în ce mai mari şi mai nesigure, pentru aă  
face pu in loc.ţ

— Din câte îmi spune Anaiya, ai putea s  ajungiă  
Vestitoare-n vise. Ultima de acest fel a fost Corianin 
Nedeal, acum patru sute şi şaptezeci şi trei de ani – şi, 
din câte am în eles din documente, nici n-a înf ptuitţ ă  
cine ştie ce. Dac  izbuteşti, va fi foarte interesant.ă

— Am fost pus  la încercare, Verin Sedai, dar nu s-aă  
dovedit c  vreunul dintre visele mele ar prevestiă  
viitorul.

— Dar nu numai asta face o Vestitoare-n vise, copil .ă  
Ba chiar sta ar putea s  fie lucrul cel mai pu ină ă ţ  
important. Dup  p rerea mea, Anaiya a luat-o preaă ă  
încet. Uite-aici.

Cu un deget, Verin desen  pe mas , în prafulă ă  
aşternut peste stratul de ceara, câteva linii paralele.

— Gândeşte-te c  astea sunt lumile care-ar puteaă  
exista, dac  anumite lucruri s-ar fi înf ptuit altfel, dac ,ă ă ă  
la anumite R scruci importante, Pânza ar fi ales o altă ă 
cale.

— Lumile la care se ajunge prin Pietre de Trecere, 
spuse Egwene, ca s -i dovedeasc  cum c  fuseseă ă ă  
atent  la tot ce povestise cealalt  în c l toria deă ă ă ă  
întoarcere de la Capul Toman – dar ce-avea asta de-a 
face cu Vestitoarele-n vise?
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— Foarte bine. Dar se prea poate ca Pânza s  fie încă ă 
şi mai încâlcit  de-atât. Roata ese vie ile noastreă ţ ţ  
pentru a alc tui Pânza unei Vârste, dar şi Vârstele suntă  
esute în Marea Dantela, Pânza Pânzelor. Şi cine ştieţ  

dac , nu cumva, asta nu e nici a zecea parte dină  
es tura. Unii oameni din Vârsta Legendelor p reau sţ ă ă ă 

cread  c  mai existau şi alte lumi, la care se ajungeă ă  
chiar mai greu decât în lumile din Pietrele de Trecere, 
dac - i vine s  crezi, şi care se aştern aşa.ă ţ ă

Şi desena alte linii care se încrucişau cu primele. O 
clip , r mase cu ochii la ele.ă ă

— Unele peste altele, ca i ele la r zboi. Şi poate cţ ă ă 
Roata Timpului ese o Pânz  înc  şi mai vast  cuţ ă ă ă  
ajutorul lumilor. Dar, m  rog, asta nu ne priveşteă  
acum, ad ug , îndreptându-se de spate şi scuturându-ă ă
şi palmele de praf. În toate aceste lumi exist  câtevaă  
lucruri aidoma – oricâte ar fi deosebirile dintre ele. De 
pild , în toate lumile, Cel Întunecat este întemni at.ă ţ

F r  s  vrea, Egwene se apropie, s  trag  cu ochiulă ă ă ă ă  
la liniile desenate în praf.

— În toate? Cum e cu putin ? Vrei s  spui c  existţă ă ă ă 
câte un P rinte al Minciunii pentru fiecare lume?ă

Gândul o înfiora.
— Nu, copil . Exista un Creator, care este peste totă  

în acelaşi timp, în toate lumile. La fel, exist  un singură  
Cel Întunecat, care se afl  oriunde, în aceeaşi clip . Şiă ă  
dac , în vreuna dintre lumi, el se elibereaz  dină ă  
temni a f urit  de Creator, va bântui liber peste tot.ţ ă ă  
Cât  vreme r mâne închis într-una, e întemni at înă ă ţ  
toate.

— Nu prea pare s  se lege, protesta Egwene.ă
— E un paradox, copila. Cel Întunecat este întruparea 

paradoxului şi a haosului, este cel care calc -n picioareă  
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gândirea şi ra iunea, înclin  balan a şi frânge ordinea.ţ ă ţ
Pe neaşteptate şi f r  vreun zgomot, bufni a îşi luă ă ţ ă 

zborul şi se opri pe un craniu mare şi alb, aşezat într-
un raft, în spatele femeii Aes Sedai. De acolo, se holba 
la cele dou , clipind. Egwene observase craniul de cumă  
intrase – avea coarne r sucite şi un bot – şi seă  
întrebase în treac t ce soi de berbec avea capul atâtă  
de mare. Acum observ  cât era de rotund şi ce frunteă  
înalt  avea – nu era de berbec, ci de troloc. Trase aeră  
în piept, înfiorat .ă

— Verin Sedai, dar ce-are asta de-a face cu 
Vestitoarele-n vise? Cel Întunecat e întemni at înţ  
Shayol Ghul şi nici nu vreau s  m  gândesc cum ar fiă ă  
s  scape. „Dar pece ile sl besc. Pân  şi novicele ştiu,ă ţ ă ă  
de-acum.”

— Ce-are a face cu Vestitoarele? Nimic, copil  –ă  
decât c  fiecare dintre noi trebuie s -l înfrunt m, într-ă ă ă
un chip sau altul, pe Cel Întunecat. Acum e ferecat, dar 
Pânza nu l-a scos degeaba la lumin  pe Rand al'Thor.ă  
Dragonul Ren scut îl va înfrunta pe St pânulă ă  
Mormintelor, asta e sigur. Dac  scap  cu via , fireşte.ă ă ţă  
Cel Întunecat va încerca s  tulbure Pânza, dac -i esteă ă  
cu putin . Dar am ajuns cam departe cu vorba, nuţă  
crezi?

— Iertare, Verin Sedai, dar dac  asta – şi Egweneă  
ar t  spre liniile desenate în praf – nu are nimic de-aă ă  
face cu Vestitoarele, de ce mi-ai mai povestit totul?

Verin o privi de parc  o credea c  f cea voit peă ă ă  
proasta.

— Nimic? Dar, copil , sigur c  exist  o leg tur .ă ă ă ă ă  
Ideea e c  mai exist  o asem nare între lumi, în afaraă ă ă  
de Creator şi de Cel Întunecat. Exist  o lume care seă  
g seşte înl untrul fiecă ă ăreia dintre celelalte, în untrulă  
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tuturor în acelaşi timp. Sau poate c  le înconjoar . Uniiă ă  
care au scris în Vârsta Legendelor au numit-o 
Tel'aranr'rhiod, „Lumea nev zuta”. Sau poate c  s-ară ă  
traduce mai bine „Lumea Viselor”. Se întâmpl  adeă sea 
ca oamenii obişnui i, c rora nici nu le trece prin minteţ ă  
s  conduc  Puterea, s  z reasc  Tel'aranr'rhiod înă ă ă ă ă  
visele lor, şi chiar, prin ea, s  prind  câte ceva dină ă  
celelalte lumi. Gândeşte-te la ce lucruri ciudate ai 
v zut în vise. Dar o Vestiă toare, copil  – una adev rat  –ă ă ă  
poate p trunde în Tel'arană r'rhiod.

Egwene încerc  s  înghit  în sec, dar în gât i se puseă ă ă  
un nod care-o împiedic . S  p trund ?ă ă ă ă

— Nu... nu prea cred c  aş fi Vestitoare, Verin Sedai,ă  
încerc rile la care m-a supus Anaiya...ă

— ... Nu dovedesc nimic, o întrerupse cealalt . Şiă  
Anaiya înc  n-a încetat s  cread  c  ai putea fi.ă ă ă ă

— P i, cred c  pân  la urm  o s  aflu dac  sunt sauă ă ă ă ă ă  
nu, îngân  Egwene. „Pe Lumin , îmi doresc s  fiu, nu-iă ă ă  
aşa? Vreau s  înv ! Vreau totul.”ă ăţ

— N-ai vreme de aşteptat, copil . Suprema v-a dat,ă  
ie şi lui Nynaeve, o misiune grea. Trebuie s  foloseştiţ ă  

orice unealt  pe care-o ai la-ndemân . Poftim.ă ă
D du la iveal  o cutie roşie, din lemn, care st tuseă ă ă  

ascuns  undeva sub mas , îndeajuns de lung  pentruă ă ă  
a cuprinde mai multe foi de hârtie, cu toate c  femeiaă  
Aes Sedai scoase din ea doar un singur lucru, pe care i-
l întinse: un inel de piatr , v rgat, cu pete şi dungiă ă  
albastre, brune sau roşii, prea mare pentru orice 
deget. Egwene l s  jos hârtiile şi-l lu , f când ochiiă ă ă ă  
mari de uimire. p rea de piatr , dar la pip it era maiă ă ă  
tare ca o elul şi mai greu ca plumbul. Şi nici nu eraţ  
drept. Dac -şi plimba degetul pe o parte, f r  s -lă ă ă ă  
ridice, ajungea s -l împrejmuiasc  de dou  ori, şi peă ă ă  

315



din untru şi pe dinafar , de parc  avea o singură ă ă ă 
margine. O mai f cu o dat , doar ca s  se conving .ă ă ă ă

— Corianin Nedeal a purtat asupra ei acest 
ter'angreal aproape toat  via a, spuse Verin. De-acumă ţ  
ai s -l ii tu.ă ţ

Egwene aproape c  sc p  inelul din mân . „Ună ă ă ă  
ter'angreal? O s  am un ter'angreal la mine?” Verină  
p ru s -i observe tulburarea.ă ă

— Din câte am aflat, inelul face mai uşoar  intrareaă  
în Tel'aranr'rhiod. Corianin a scris c  pân  şi ceiă ă  
Neînzestra i îl pot folosi, nu doar femeile Aes Sedai,ţ  
numai s -l aib  asupra lor când se culc . Exist  şiă ă ă ă  
primejdii, fireşte. În Tel'aranr'rhiod nu e ca în alte vise. 
Tot ce se întâmpl  acolo este aieă vea; eşti cu adev rată  
acolo, nu doar priveşti din dep rtare. Am încercat şi euă  
odat , acum câ iva ani, mai spuse ea, suflecându-şiă ţ  
mâneca şi dând la iveal  o cicatrice veche, care i seă  
întindea pe tot bra ul. Anaiya m-a t m duit, dar nu aţ ă ă  
mers atât de bine pe cât ar fi trebuit. s  nu ui i asta.ă ţ

Şi femeia Aes Sedai îşi trase mâneca la loc.
— Am s  am grija, Verin Sedai. „Aievea? Visele meleă  

sunt şi-aşa destul de rele. Nu vreau vise care lasă 
urme! Am s  pun asta într-un sac pe care-am s -l atârnă ă  
într-un cotlon întunecat şi acolo am s -l las. Am s ...”ă ă  
Numai c  voia s  înve e. Voia s  fie Aes Sedai, şi nici oă ă ţ ă  
Aes Sedai nu mai fusese Vestitoare-n vise de aproape 
cinci sute de ani. Am s  am mare grij , repet  Egwene,ă ă ă  
apoi îşi strecur  inelul în pungu a de la brâu, strânseă ţ  
bine curelele şi lu  hârtiile pe care le priă mise ceva mai 
devreme.

— ine-l ascuns, copil , nu uita. Nici o novice, şi niciŢ ă  
m car o Aleasa, nu ar trebui s  aib  în st pânire aşaă ă ă ă  
ceva. Dar s-ar putea s - i fie de folos. ine-l ascuns.ă ţ Ţ
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— Fireşte, Verin Sedai.
Amintindu-şi de cicatricea pe care-o z rise, aproapeă  

c -şi dorea ca, în clipa aceea, s  apar  alt  Aes Sedaiă ă ă ă  
care s  i-l ia.ă

— Bine aşa. Acum, du-te. S-a f cut târziu şi trebuieă  
s  te trezeşti devreme ca s  dai o mân  de ajutor laă ă ă  
masa de diminea . Somn uşor.ţă

Dup  ce uşa se închise în urma lui Egwene, Verină  
r mase mult  vreme cu ochii a inti i în gol. În spateleă ă ţ ţ  
ei, bufni a huţ huia uşor. Tr gând mai aproape cutiaă  
roşie, deschise capacul de tot şi privi, încruntându-se, 
ceea ce se afla acolo.

Pagini peste pagini, aşternute cu un scris limpede. 
Cerneala neagr  nu p lise aproape deloc, nici m cară ă ă  
dup  aproape cinci sute de ani. Noti ele lui Corianină ţ  
Nedeal, tot ce aflase vreme de cincizeci de ani în care 
cercetase ter'angrealul. Ascuns  femeie, Corianin. Oă  
parte din ceea ce ştia, cea mai mare parte, r m seseă ă  
t inuit  tuturor şi fusese încreă ă din at  numai paginilorţ ă  
pe care le avea sub ochi. Norocul, precum şi obiceiul 
de a frunz ri hâr oagele din bibliotec  – iat  ce-oă ţ ă ă  
ajutase pe Verin s  le g seasc . Din câte credea, nici oă ă ă  
alt  Aes Sedai nu mai ştia de ter'angreal; Corianină  
izbutise s  ştearg  orice urm  din documente.ă ă ă

Se mai gândi o dat  dac  nu cumva ar fi trebuit să ă ă 
ard  hârtiile – aşa cum se gândise dac  s  nu i leă ă ă  
încredin eze lui Egwene. Dar, pentru ea, distrugereaţ  
înv turilor, de orice fel, era un p cat de moarte. Câtăţă ă  
despre cealalt  cale... nu. Era mai bine s  lase lucrurileă ă  
aşa. Fie ce-o fi. Trânti capacul la loc. „Şi-acum, unde 
am pus pagina aia?”

Încruntându-se, începu s  scormoneasc  printre c r iă ă ă ţ  
şi hârtii, c utând copertele de piele. De Egwene uitaseă  
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deja.
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CAPITOLUL 22
Pre ul pentru inelţ

Egwene nu apucase s  se îndep rteze prea mult deă ă  
iatacul lui Verin când se întâlni cu Sheriam, care p reaă  
încruntat  şi preocupat .ă ă

— Dac  nu şi-ar fi amintit cineva c  Verin s-a oprită ă  
s - i vorbeasc , poate nici nu te-aş fi g sit, spuseă ţ ă ă  
femeia Aes Sedai, un pic mânioas . Haide, copil , dină ă  
pricina ta întârzie totul! Ce-i cu hârtiile alea?

— Verin Sedai mi le-a dat şi mi-a spus c  ar trebui să ă 
le cercetez, r spunse Egwene, strângându-le un pică  
mai tare în mân  şi încercând s  para blând  şiă ă ă  
respectuoas . Dar dac  Sheriam i le cerea, ce-iă ă  
r mânea de f cut? Cum s  fac  s  o înfrunte, sau s -iă ă ă ă ă ă  
explice de ce se interesa de cele treisprezece femei din 
Ajah Neagr  şi de ter'angrealele pe care le furaă ser ?ă  
Numai c  Sheriam p rea s  fi uitat pe dat  de hârtii.ă ă ă ă

— Mda, bine, bine. Haide – eşti aşteptat  de multă ă 
lume. Şi o lu  de bra , f când-o s  iu easc  pasul.ă ţ ă ă ţ ă

— Aşteptat , Sheriam Sedai? Pentru ce?ă
— Ai şi uitat c  trebuie s  fii Aleas ? exclamă ă ă ă 

Sheriam, cl tinând din cap, la cap tul r bd rii. Mâine,ă ă ă ă  
când vei intra la mine în cancelarie, vei purta inelul, cu 
toate c  m  îndoiesc c  o s  te aline cu ceva.ă ă ă ă

Egwene încerc  s  se opreasc -n loc, îns  femeiaă ă ă ă  
Aes Sedai o gr bi, apucând-o pe nişte sc ri îngusteă ă  
care se r suă ceau împrejurul pere ilor bibliotecii.ţ

— În noaptea asta? Chiar acum? Dar sunt pe 
jum tate adormit , Aes Sedai, murdar  şi... credeamă ă ă  
c  o s  mai treac  înc  multe zile. Ca s  m  preg tesc.ă ă ă ă ă ă ă  
S  fiu gata.ă

— Sorocul nu st  s-aştepte pe nimeni, zise Sheriam.ă  
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Roata ese dup  cum îi este voia şi când îi este voia. Şiţ ă  
ce atâtea preg tiri ai avea de f cut? Ştii deja ceă ă  
trebuie. Mai mult decât ştia prietena ta, Nynaeve.

O împinse printr-o uşi  de la cap tul sc rilor. Apoiţă ă ă  
str b tur  iute un alt coridor şi ajunser  la o rampă ă ă ă ă 
care cobora în spiral .ă

— Am ascultat ce ni s-a povestit, protest  Egwene, şiă  
n-am uitat nimic, dar... nu s-ar putea m car mâineă  
diminea a?ţ

Rampa p rea s  nu aib  cap t.ă ă ă ă
— Suprema Însc unat  a hot rât c  aşteptarea nu-şiă ă ă ă  

mai are rostul, r spunse Sheriam, zâmbindu-i slab. Aă  
spus chiar aşa: „Odat  ce te hot r şti s  sco i ma eleă ă ă ă ţ ţ  
unui peşte, n-are rost s  aştep i pân  se-mpute”.ă ţ ă  
Pesemne c  Elayne a trecut deja pe sub arcade, iară  
Suprema vrea s  o faci şi tu, chiar în noaptea asta. Euă  
nu prea în eleg de ce ne gr bim atâta, mai spuse, caţ ă  
pentru sine, dar toate poruncile Supremei trebuie 
îndeplinite.

Egwene se l s  c l uzit  în t cere – stomacul i seă ă ă ă ă ă  
f cuse ghem. Nynaeve nu-i spusese mare lucru despreă  
ce se petrecea în clipa Alegerii. De fapt, nu spusese 
decât: „Le ur sc pe Aes Sedai!” Când rampa seă  
termin , în cele din urm , ajungând într-un coridor lat,ă ă  
aflat undeva jos, în str fundurile stâncii pe care eraă  
cl dit Turnul, ea deja tremura.ă

Înc perea era simpl , f r  podoabe. Pere ii de stâncă ă ă ă ţ ă 
erau netezi i, dar altfel neatinşi. Exista o singur  uş ,ţ ă ă  
tocmai la cap t – dubl , din lemn întunecat la culoare,ă ă  
la fel de înalt , de lat  şi de simpl  precum poarta uneiă ă ă  
fort re e, cu toate c  fusese f urit  din scânduri bineă ţ ă ă ă  
t iate şi îmbinate. Era atât de meşteşugit lucrat  încâtă ă  
Sheriam deschise cu uşurin  una dintre cele douţă ă 
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jum t i şi o trase pe Egwene dup  ea, într-o cameră ăţ ă ă 
mare, cu tavanul rotunjit.

— Era şi timpul! se r sti Elaida, care st tea de-oă ă  
parte, purtându-şi şalul cu ciucuri roşii, lâng  o masă ă 
pe care se aflau trei pocale mari.

Înc perea era luminat  cu l mpi aşezate în vârfulă ă ă  
unor stâlpi înal i. În mijloc, sub cupol , se aflau treiţ ă  
arcade rotunjite, argintii, înalte cât s  se poat  treceă ă  
pe sub ele, unite printr-un inel gros, argintiu şi el, şi 
atingându-se la capete. Pe podeaua goal  de piatră ă 
erau aşezate trei femei Aes Sedai, chiar în locurile în 
care arcadele se atingeau şi se întâlneau cu inelul – 
toate trei îşi purtau şalurile. Era o sor  Verde pe careă  
Egwene o cunoştea, Alanna – îns  pe celelalte dou ,ă ă  
una Galben  şi alta Alb , nu. Înv luite de nimbul careă ă ă  
ar ta c  atinseser  ă ă ă saidar, cele trei st teau cu privirileă  
a intite asupra arcadelor, iar în untrul acestora seţ ă  
aprinse, drept r spuns, o scânteie care deveni din ce înă  
ce mai puternic . Era un ter'angreal, f urit în Vârstaă ă  
Legendelor – cine ştie pentru ce. Acum era folosit de 
novicele care treceau prin el pentru a deveni Alese. 
În untru, Egwene ştia c  urma s -şi înfrunte temerile.ă ă ă  
De trei ori. Lumina alb  dintre arcade nu mai tremura,ă  
ci ardea puternic, de parc  nu se putea rev rsa înă ă  
afar , umplând tot locul şi f cându-l cu neputin  deă ă ţă  
str puns cu privirea.ă

— Linişteşte-te, Elaida, o s  terminam repede, spuseă  
calm  Sheriam, apoi se întoarse c tre Egwene. Fiecareă ă  
novice este îndrept it  s  încerce de trei ori. De douăţ ă ă ă 
ori, po i s  dai înapoi – îns , la al treilea refuz, vei fiţ ă ă  
alungat  din Turn pentru totdeauna. Aşa se face deă  
fiecare dat  şi, fireşte, ai şi tu dreptul de a da înapoi,ă  
îns  nu cred c  Suprema va fi prea mul umit  dac  seă ă ţ ă ă  
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întâmpl .ă
— Nu ar trebui s  i se ofere acest prilej, o întrerupseă  

Elaida, cu glasul o elit şi chipul aspru. E foarteţ  
înzestrat ? Şi ce dac ?! Ar trebui alungat  din Turnă ă ă  
sau, dac  nu, pus  s  frece podelele înc  zece ani de-ă ă ă ă
acum încolo.

Sheriam îi arunc  o privire scrut toare.ă ă
— Cu Elayne nu te-ai ar tat aşa de neîndur toare.ă ă  

Elaida, ai cerut s  iei parte la ceremonie – pesemne că ă 
din pricina lui Elayne – şi ai s - i joci rolul cuvenit şiă ţ  
pentru aceast  fat . Dac  nu binevoieşti, atunci pleacă ă ă ă 
şi am s  g sesc eu pe altcineva.ă ă

Cele dou  Aes Sedai se privir  îndelung – Egwene nuă ă  
s-ar fi mirat s  le vad  împrejmuite de nimbulă ă  
str lucitor al Puterii. În cele din urm , Elaida scutură ă ă 
din cap şi pufni tare.

— Dac  trebuie, atunci la treab . Ofer -i nefericiteiă ă ă  
prilejul s  dea înapoi şi cu asta, gata. E târziu.ă

— N-am s  dau înapoi, rosti Egwene; glasul îiă  
tremura pu in, dar se sili s  se linişteasc  şi s  inţ ă ă ă ţ ă 
capul sus. Vreau s  merg mai departe.ă

— Bine, zise Sheriam. Foarte bine. Acum am s - iă ţ  
spun dou  lucruri pe care nici o femeie nu le aflaă  
înainte s  se g seasc  aici. Dup  ce începi, trebuie să ă ă ă ă 
mergi pân  la cap t. Dac  te opreşti, ai s  fii alungată ă ă ă ă 
din Turn, ca şi cum ai fi dat înapoi pentru a treia oar .ă  
Şi înc  ceva: s  cau i, s - i dai toat  silin a, înseamnă ă ţ ă ţ ă ţ ă 
s  înfrun i primejdiile.ă ţ

P rea s  nu fie, nici pe departe, prima oar  cândă ă ă  
rostea acele cuvinte. În ochi îi sclipea o und  deă  
bun voin , cu toate c  avea chipul la fel de aspru caă ţă ă  
al Elaidei. Şi tot privirea era cea care-o speria mai tare 
pe Egwene.
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— Unele femei au intrat şi n-au mai ieşit niciodat .ă  
Când ter'angrealului i s-a îng duit s  se domoleasc  –ă ă ă  
nu mai erau acolo. Şi n-au mai fost v zute vreodat .ă ă  
Dac  vrei s  scapi cu via , trebuie s  fii hot rât .ă ă ţă ă ă ă  
Dac  şov i, dac  te laşi...ă ă ă

Pe chip i se oglindir  vorbele r mase nerostite.ă ă  
Egwene se înfiora.

— Acum ori niciodat . Dac  dai înapoi, va fi doară ă  
prima dat , pentru tine. Vei mai putea încerca de două ă 
ori. Dac  te hot r şti, va trebui s  mergi pân  la cap t.ă ă ă ă ă ă  
Nu-i nici o ruşine s  dai înapoi. Nici eu n-am putut faceă  
fa  de prima dat . Alege.ţă ă

„N-au mai fost v zute vreodat ? se gândi Egwene,ă ă  
înghi ind în sec. Vreau s  fiu Aes Sedai şi, pentru asta,ţ ă  
trebuie întâi s  devin Aleas .”ă ă

— Primesc.
— Atunci preg teşte-te, gr i Sheriam, încuviin ândă ă ţ  

din cap. Egwene clipi nedumerit , apoi îşi aminti.ă  
Trebuia s  se dezbrace. Se aplec  şi l s  jos hârtiile peă ă ă ă  
care i le d duse Verin – apoi şov i. Dac  le l sa chiară ă ă ă  
acolo, Sheriam sau Elaida ar fi putut s  le citeasc , înă ă  
timpul pe care ea urma s -l petreac  în untrulă ă ă  
ter'angrealului. Puteau, de asemenea, s  g sească ă ă 
cel lalt ter'angreal micu  pe care-l avea în pungu a deă ţ ţ  
la brâu. Dac  d dea înapoi, le putea ascunde – leă ă  
putea l sa la Nynaeve, de pild . R suflarea i se opri înă ă ă  
piept. „De-acum nu mai pot şov i. A început deja.”ă

— Te-ai şi r zgândit, copil ? o întreb  încruntată ă ă ă 
Sheriam. Chiar dac , acum, ştii ce se va întâmpla?ă

— Nu, Aes Sedai, r spunse iute Egwene, apoi seă  
dezbr c , îşi împ turi hainele şi le aşez  deasupraă ă ă ă  
pungu ei şi a hârtiiţ lor. Era tot ce putea face.

Alanna, aşezat  lâng  ter'angreal, vorbi deodat ,ă ă ă  
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f r  s -şi ia ochii de la arcade.ă ă ă
— Am prins un soi de... r sunet, aproape ca un ecou.ă  

Nu ştiu de unde vine.
— S-a-ntâmplat ceva r u? întreba aspr  şi, peă ă  

undeva, surprins  Sheriam. N-am de gând s-o trimită  
în untru dac  sunt necazuri.ă ă

Egwene arunc  o privire dezn d jduit  c treă ă ă ă ă  
gr mada de haine. „Da, Lumin , te implor – f  s  fieă ă ă ă  
ceva r u. Ceva ce s -mi îng duie s  ascund hârtiileă ă ă ă  
f r  s  par  c  aş da înapoi.”ă ă ă ă ă

— Nu, r spunse Alanna. E ca şi cum te-ar bâzâi oă  
musc  în timp ce încerci s  cuge i, dar n-are a face.ă ă ţ  
Nici n-aş fi pomenit de asta, numai c  nu s-a maiă  
întâmplat niciodat  pân  acum, din câte ştiu. Gata, aă ă  
disp rut, sfârşi ea, scuturând din cap.ă

— Poate c  altele au considerat c  aşa un lucruă ă  
neînsemnat nici nu merit  pomenit, rosti sec Elaida.ă

— S  continu m, se auzi şi glasul lui Sheriam; eraă ă  
limpede c  nu avea de gând s  îng duie alte întârzieri.ă ă ă  
Haide.

Aruncând o ultim  privire c tre hârtiile ascunse subă ă  
haine, Egwene o urma, apropiindu-se de arcade. 
Podeaua de sub t lpi i se p rea rece ca ghea a.ă ă ţ

— Pe cine aduci cu tine, Sor ? gl sui, solemn ,ă ă ă  
Elaida. Mergând mai departe, cu aceiaşi paşi m sura i,ă ţ  
Sheriam r spunse:ă

— Pe cineva care doreşte s  fie Aleas , Sor .ă ă ă
Cele trei din jurul ter'angrealului nici m car nu seă  

mişcar .ă
— E preg tit ?ă ă
— E preg tit  s  lase în urm  ceea ce-a fost şi,ă ă ă ă  

înfruntându-şi spaimele, s  dobândeasc  Alegerea.ă ă
— Oare îşi cunoaşte temerile?
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— Nu le-a inut niciodat  piept, dar acum esteţ ă  
dornic  s-o fac .ă ă

— Atunci s  i se îng duie s  le înfrunte, rosti Elaida;ă ă ă  
în ciuda tonului solemn, în glas i se strecurase o undă 
de mul umire.ţ

— Primul drum este pentru ceea ce-a fost, spuse 
Sheriam. Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.ă ă

Egwene trase aer adânc în piept şi p şi prin arcad ,ă ă  
în lumina care-o înghi i cu totul.ţ

— A trecut Jaim Dawtry pe aici. Au sosit nişte veşti 
ciudate din Baerlon, odat  cu negu torul ambulant.ă ţă

Egwene îşi ridic  privirile de la leag nul pe care-lă ă  
mişca uşor. În uş  era Rand. O clip , sim i cum i seă ă ţ  
învârtea capul. Se uit  de la Rand – „so ul meu” – c treă ţ ă  
pruncul din leag n -„fiica mea” – apoi din nou la el. Eraă  
n ucit .ă ă

„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
Nu era gândul ei, ci o voce f r  trup care p rea s -iă ă ă ă  

r sune în minte, sau undeva în afar , o voce de b rbată ă ă  
sau de femeie, îns  lipsit  de orice sentiment şi cuă ă  
neputin  de în eles. Şi totuşi nu i se p rea nimicţă ţ ă  
ciudat în asta. Clipa de uimire trecu. Singura întrebare 
care-o mai fr mânta era de ce oare i se p ruse ceva înă ă  
neregul . Fireşte c  Rand îi era so  – un so  chipeş şiă ă ţ ţ  
iubitor – şi Joiya îi era fiic  – cea mai fruă moas  şi maiă  
dulce copil  din inutul celor Dou  Râuri. Tam, tat l luiă Ţ ă ă  
Rand, era plecat cu oile – chipurile pentru ca Rand să 
aib  r gaz s  munceasc  la hambar, dar, de fapt,ă ă ă ă  
pentru a-i îng dui s  se mai joace cu Joiya. În dup -ă ă ă
amiaza aceea, tat l şi mama lui Egwene aveau să ă 
soseasc  din sat, s -i viziteze. Şi pesemne c  şiă ă ă  
Nynaeve – ca s  vad  dac  nu cumva datoria de mamă ă ă ă 
o împiedica pe Egwene s  studieze pentru a o înlocui,ă  
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cândva, ca Meştereas .ă
— Ce fel de veşti? întreb , începând din nou s -şiă ă  

legene fiica, iar Rand se apropie, zâmbindu-i f pturiiă  
minuscule, învelit  în scutece. Egwene râse în sinea ei.ă  
Era atât de înnebunit dup  fiica lui încât, de multe ori,ă  
nici nu mai auzea ce i se spunea.

— Rand? Ce fel de veşti? Rand?
— Poftim? îng im  el, apoi zâmbetul i se şterse deă ă  

pe chip. Veşti ciudate. R zboi... s-a iscat un mareă  
r zboi, aproape în toat  lumea. Aşa spune Jaim.ă ă

Erau veşti, într-adev r, ciudate; de cele mai multeă  
ori, istorisirile despre r zboaie nu ajungeau în inutulă Ţ  
celor Dou  Râuri decât mult dup  sfârşitul acestora.ă ă

— Zice c  toat  lumea se lupt  cu unii de le ziceă ă ă  
Şanci sau Sanciani sau aşa ceva. N-am auzit niciodată 
de ei.

Dar Egwene ştia... sau credea c  ştie... O clip  sim iă ă ţ  
ceva, apoi nimic.

— Nu i-e bine? o întreb  Rand. Aici n-avem de ce sţ ă ă 
ne facem griji, iubito. R zboaiele nu ajung niciodat  peă ă  
la noi. Suntem mult prea departe ca s  le mai peseă  
altora de noi.

— Mi-e bine. A mai zis Jaim şi altceva?
— Da, dar numai lucruri greu de crezut. Vorbea ca un 

Coplin. Zicea c  negu torul ambulant i-a povestit că ţă ă 
neamul la cu nume ciudat folosea în lupt  femei Aesă ă  
Sedai, numai c  apoi a pretins c  ei r spl tesc cu câteă ă ă ă  
o mie de galbeni pe to i cei care le dau pe mân  vreoţ ă  
Aes Sedai, şi c -i omoar  pe to i care le ofer  ad post.ă ă ţ ă ă  
E o aiureal  şi, oricum, pe noi n-are de ce s  neă ă  
tulbure. E totul atât de departe.

Aes Sedai. Egwene îşi atinse fruntea. „Înapoi e o 
singur  cale. Nu şov i.”ă ă
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Observ  c  şi Rand îşi dusese mâna la cap.ă ă
— Iar te doare?
— Mda, încuviin a el, cu chipul încordat. Prafurile peţ  

care mi le-a dat Nynaeve nu mi-au mai f cut nici ună  
bine de câteva zile încoace.

Egwene şov i. Durerile lui de cap o tulburau.ă  
Începuser  s  fie din ce în ce mai rele. Dar lucrul celă ă  
mai îngrijor tor era ceva ce nu observase de la bună  
început – şi aproape c -şi dorea s  nu fi observată ă  
niciodat . La scurt  vreme dup  ce începeau durerile,ă ă ă  
se întâmplau lucruri ciudate. Odat , din senin, c zuseă ă  
un tr snet care f cuse buc ele o buturug  uriaş , deă ă ăţ ă ă  
stejar, pe care Rand şi Tam se chinuiser  dou  zile s-oă ă  
scoat  din p mânt, pentru a cur a locul pentru ună ă ăţ  
ogor. Se iscaser  şi furtuni pe care Nynaeve, cu toateă  
c  ascultase vântul, nu le prev zuse. În p dureă ă ă  
izbucniser  focuri. Cu cât durerea era mai mare, cuă  
atât se întâmplau lucruri mai rele. Spre uşurarea lui 
Egwene, nimeni nu v zuse vreo leg tur  între acesteaă ă ă  
şi Rand, nici m car Nynaeve. Cât despre ea îns şi, niciă ă  
nu voia s  se gândeasc  la ce-ar fi putut însemna. „Dară ă  
asta e o prostie, pur şi simplu, îşi spuse. Dac  vreauă  
s -l ajut, trebuie s  ştiu.” C ci avea şi ea o taina, care-ă ă ă
o însp iământa, chiar dac  nu renun ase s  încerce s  oă ţ ă ă  
p trund  cu mintea. Nynaeve o înv a despre ierburi,ă ă ăţ  
preg tind-o s -i urmeze ca Meştereas . Leacurile eiă ă ă  
f ceau, adesea, minuni – vindecau r nile f r  s  laseă ă ă ă ă  
m car o singur  cicatrice, aduceau oamenii înd r t deă ă ă ă  
la marginea gropii... Numai c , de trei ori, Egweneă  
vindecase pe cineva despre care şi Nynaeve spusese 
c  era pe moarte. De trei ori se aşezase al turi deă ă  
patul suferindului, ca s -l in  de mân  pân  ce veneaă ţ ă ă ă  
sfârşitul – şi, de fiecare dat , bolnavul se îns n toşise.ă ă ă  
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Nynaeve o tot descususe, ca s  afle ce f cuse, ceă ă  
ierburi folosise şi cum le amestecase – iar ea nu 
avusese curajul s  spun  c , de fapt, nu f cuse nimic.ă ă ă ă  
„Şi, totuşi, ceva trebuie s  fie. O dat  hai, treacă ă ă 
mearg , dar de trei ori... Trebuie s -mi dau seama.ă ă  
Trebuie s  aflu.” Acest gând începu s  o bântuie, ca şiă ă  
cum vorbele i-ar fi r sunat în minte. „Dac  am izbutită ă  
s -i ajut pe oamenii aceia, îl pot ajuta şi pe so ul meu.”ă ţ

— Las -m  şi pe mine s  încerc ceva, Rand, zise ea.ă ă ă  
Dar când se ridic , v zu ceva prin uşa deschis . Oă ă ă  
arcad  sclipiă toare, drept în fa a casei. O arcad  plinţ ă ă 
de lumin  alb . „înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă ă ă  
Înainte s  se poat  opri, f cu doi paşi spre uş . Apoi seă ă ă ă  
opri, se uit  înd r t la Joiya care gângurea în leag n şiă ă ă ă  
la Rand care-şi ap sa fruntea cu degetele, privind-o, deă  
parc  se întreba unde se duce.ă

— Nu, gl sui Egwene. Nu, asta e ceea ce vreau. Astaă  
e ceea ce vreau! De ce nu pot avea şi asta?

Nici m car nu pricepea ce spune. Fireşte c  astaă ă  
voia, şi fireşte c  avea totul.ă

— Ce anume vrei, Egwene? o întreb  Rand. Dac  potă ă  
s - i aduc ceva, ştii c  o voi face. Dac  nu pot cump raă ţ ă ă ă  
lucrul acela, poate-l pot f uri.ă

„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.” F cu înc  un pas,ă ă ă ă  
ajungând la uş . Arcada argintie o ispitea. De cealaltă ă 
parte, ceva o aştepta. Ceva ce-şi dorea, mai mult decât 
orice pe lume. Ceva ce trebuia s  fac .ă ă

— Egwene, eu...
În spate, auzi o bufnitur . Privi peste um r şi-l v zuă ă ă  

pe Rand în genunchi, ghemuit, cu capul în palme. 
Niciodat  nu se chinuise aşa. „Dup  asta, ce-o s  seă ă ă  
întâmple?”

— Vai, Lumin ! gâfâi el. Lumin , ce m  doare!ă ă ă  

328



Lumin , m  doare mai tare ca niciodat . Egwene?ă ă ă
„Nu şov i.”ă
Ceva o aştepta. Ceva ce-avea de f cut. Era musai.ă  

Mai f cu un pas. Era greu, mai greu decât oricând. Eraă  
afara, mergând c tre arcad . În spatele ei, Joiya râdea.ă ă

— Egwene? Egwene, nu pot..., începu Rand, dar se 
întrerupse, gemând cumplit.

„Nu şov i.”ă
Se îndrepta de spate şi merse mai departe, cu toate 

c  avea obrajii sc lda i în lacrimi. Gemetele lui Rand seă ă ţ  
transformar  într-un urlet care în buşi râsul Joiyei. Cuă ă  
col ul ochiuţ lui, Egwene îl v zu pe Tam venind în fuga,ă  
cât putea de repede. „Nu-l poate ajuta, se gândi, iar 
lacrimile i se preschimbar  în suspine adânci. Nu poateă  
face nimic. Dar eu aş putea. Aş putea.”

P şi în lumin  şi se topi.ă ă

Tremurând şi suspinând, Egwene ieşi pe sub arcad ,ă  
pe unde intrase. Amintirile îi revenir , când d du cuă ă  
ochii de chipul lui Sheriam. Apa rece şi limpede îi sp laă  
lacrimile – cu gesturi lente, Elaida îi turnase pe creştet 
un pocal de argint. Continu  s  plâng ; i se p rea că ă ă ă ă 
nu avea s  se mai opreasc  vreodat .ă ă ă

— Te-ai cur at, recit  Elaida, de p catele pe care le-ăţ ă ă
ai f cut şi de cele care i s-au f cut. Te-ai cur at deă ţ ă ăţ  
nelegiuirile f ptuite şi de cele f ptuite împotriva ta. Teă ă  
afli în fa a noastr  curat  şi pur , în inima şi-n suflet.ţ ă ă ă

„Pe Lumin , se gândi Egwene în timp ce apa i seă  
scurgea pe trup, f  s  fie aşa. Dar poate, oare, apa să ă ă 
spele ce-am f cut?”ă

— O chema Joiya, îi spuse, printre suspine, lui 
Sheriam. Joiya. Nimic nu poate pre ui cât ceea ce-am...ţ  
ce-am...
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— Pentru a fi Aes Sedai, un pre  trebuie pl tit,ţ ă  
r spunse Sheriam, cu toate c  în priviri îi sclipeaă ă  
aceeaşi lucire de mil , şi mai puternic  decât înainte.ă ă  
Exista mereu un pre .ţ

— A fost aievea sau am visat?
Dar plânsul în buşi vorbele pe care dorea s  leă ă  

rosteasc . „Oare l-am l sat s  moar ? Mi-am p r sită ă ă ă ă ă  
copilul?” Sheriam o lu  cu bra ul pe dup  umeri şiă ţ ă  
începu s-o conduc  împrejuă rul arcadelor.

— Toate femeile pe care le-am v zut ieşind de-acolo,ă  
pân  acum, au pus aceeaşi întrebare. R spunsul esteă ă  
c  nimeni nu ştie. S-a presupus c  acelea care nu seă ă  
întorc prefera s  stea şi s -şi tr iasc  vie ile acolo,ă ă ă ă ţ  
pentru c  au dat de un loc mai fericit. Dar dac  esteă ă  
aievea, continu  ea şi glasul i se în spri, dac  r mână ă ă ă  
pentru c  o doresc, atunci n d jduiesc c  vie ile deă ă ă ă ţ  
care au parte nu sunt nici pe departe fericite. Nu am 
nici o pre uire pentru cele care fug de responsabilit i.ţ ăţ  
Eu, una, îns  – rosti, pe un ton ceva mai blând – nuă  
cred c  este aievea. Primejdia, în schimb, da. s  nu ui iă ă ţ  
asta. Eşti preg tit ? întreb , oprindu-se în fa aă ă ă ţ  
urm toarei arcade sclipitoare.ă

Foindu-se pe loc, Egwene încuviin , iar Sheriam îşiţă  
lu  bra ul de pe umerii ei.ă ţ

— A doua oar , pentru ce este. Înapoi e o singură ă 
cale. Nu şov i.ă

Egwene se înfior . „Oricum, nu poate fi mai r uă ă  
decât înainte. Nu poate.” Şi p şi în untru.ă ă

Coborând privirea, îşi v zu rochia – m tase albastr ,ă ă ă  
brodat  cu perle. Era pr fuit  şi rupt . În l  fruntea şiă ă ă ă ă ţă  
cercet  m re ul palat, în ruine, în care se afla. Palatulă ă ţ  
Regal din Andor, în Caemlyn. O ştia şi-i veni s  ipe.ă ţ  
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„înapoi e o singur  cale. Nu şov i.” Lumea nu era aşaă ă  
cum şi-ar fi dorit ea. Nu se putea gândi la asta f r  s -iă ă ă  
vin  s  plâng , numai c  toate lacrimile i se istoviseră ă ă ă ă 
demult, iar lumea era aşa cum era. Se aştepta ca în 
jurul s u s  vad  numai pr p d.ă ă ă ă ă

F r  s -i pese c -şi mai sfâşia rochia, îns  atent  laă ă ă ă ă ă  
orice zgomot, precum un şoarece, se ca r  pe unţă ă  
morman de d râă m turi şi arunc  o privire c tre str zileă ă ă ă  
r sucite ale Oraşului Interior. Cât vedea cu ochii, înă  
toate p r ile, numai ruine şi pr p d, cl diri care p reauă ţ ă ă ă ă  
sf râmate de nişte nebuni şi focuri care înc  mocneauă ă  
şi din care se în l au pale groase de fum. Pe str zi erauă ţ ă  
oameni, cete de oameni înarma i, scormonind,ţ  
c utând. Şi troloci. Oamenii se fereau de ei, iar trolociiă  
mârâiau şi râdeau, cu râsul lor gros, aspru. Dar se 
cunoşteau şi lucrau um r la um r.ă ă

Pe strad  în jos veni, cu paşi mari, un Myrdraal, cuă  
mantia neagr  care de-abia se cl tina uşor, la fiecareă ă  
pas – în ciuda vântului puternic care purta praful şi 
d râm turile de jur împrejur. Şi oamenii şi trolocii seă ă  
înfricoşau de privirea sa t inuit .ă ă

— Vâna i! rosti el, cu un glas care aducea aminte deţ  
ceva mort demult, care se f râmi a în praf. Nu maiă ţ  
sta i aşa, tremurând! G si i-l!ţ ă ţ

Egwene se d du jos, cât putu de încet, de peă  
mormanul de pietre.

„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
Se opri, speriat  c  şoapta venise de la F pturaă ă ă  

Umbrei. Dar, cumva, ştia c  nu era aşa. Tr gând cuă ă  
ochiul peste um r, aproape temându-se c  avea s -lă ă ă  
vad  pe Myrdraal în locul unde tocmai st tuse ea, seă ă  
gr bi s  p trund  în palatul d râă ă ă ă ă mat, c rându-seăţă  
peste bârnele c zute, strecurându-se printre buc ileă ăţ  
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mari de piatr  pr buşit . Odat , p şi peste bra ul uneiă ă ă ă ă ţ  
femei care ieşea de sub un morman de tencuial  şiă  
c r mizi care alc tuiser  cândva un perete şi, poate, oă ă ă ă  
parte din podeaua înc perii de deasupra. Pe un degetă  
se vedea inelul cu Marele Şarpe – dar Egwene nu lu  înă  
seam  nici bra ul, nici inelul. Se înv ase s  nici nuă ţ ăţ ă  
observe mor ii îngropa i în gr mada de d râm turiţ ţ ă ă ă  
care fusese Caemlyn, înainte de venirea trolocilor şi a 
Iscoadelor. Pentru mor i nu putea face nimic.ţ

Strecurându-se printr-un cotlon în care se pr buşiseă  
o parte a tavanului, ajunse într-o înc pere pe jum tateă ă  
îngropat  de ceea ce fusese deasupra. Acolo z ceaă ă  
Rand, cu o bârn  grea care-i c zuse peste mijloc.ă ă  
Picioarele nu i se vedeau – erau undeva sub buc ile deăţ  
piatra care z ceau peste tot. Chipul lui era mânjit deă  
praf şi de sudoare. Când Egwene se apropie, deschise 
ochii.

— Te-ai întors, şopti, r guşit şi chinuit. Mi-eraă  
team ... dar n-are a face. Trebuie s  m  aju i.ă ă ă ţ

— Aş putea ridica bârna, cu uşurin , folosindu-mţă ă 
de Aer, spuse ea, aşezându-se ostenit  pe podea.ă  
Numai c , de îndat  ce se va mişca, tot restul se vaă ă  
pr buşi peste tine. Peste amândoi. Şi cu atâta greutateă  
nu m  pot descurca, Rand.ă

Râsul lui era amar şi dureros şi se stinse într-o clip .ă  
Pe chip îi ap rur  din nou broboane de sudoare. Cuă ă  
mare chin, izbuti s  rosteasc :ă ă

— Aş putea s  mişc şi eu bârna. Ştii asta. Aş puteaă  
mişca şi bârna şi toate pietrele de deasupra, toate. 
Dar, pentru asta, trebuie s -mi dau drumul din lan , şiă ţ  
nu am atâta încredere. Nu pot avea încredere s ...ă

Apoi se opri, r suflând greu.ă
— Nu în eleg, spuse încet Egwene. S - i dai drumulţ ă ţ  
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din lan ? În ce nu po i avea încredere?ţ ţ
„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.” Cu asprime, îşiă ă  

astup  urechile cu palmele.ă
— Nebunia, Egwene. Am izbutit... cumva... s-o in înţ  

frâu, zise Rand şi râse atât de aspru încât pielea începu 
s-o furnice. Dar îmi seaca toate puterile. Dac  m  las,ă ă  
fie şi pu in, fie şi o clip , m  va cuprinde. Şi-atunci nu-ţ ă ă
mi va p sa de ce fac. Treă buie s  m  aju i.ă ă ţ

— Dar cum, Rand? Am încercat tot ce ştiu. Spune-mi 
cum şi am s-o fac.

Mâna lui se întinse slab şi se opri înainte s  poată ă 
atinge pumnalul care z cea în praf, f r  teaca.ă ă ă

— Pumnalul, şopti el, ducându-şi cu greutate bra ulţ  
înd r t, la piept. Aici. În inim . Omoar -m .ă ă ă ă ă

— Nu! rosti Egwene, uitându-se la el şi la pumnal, ca 
la dou  vipere ucig toare. N-am s  fac aşa ceva, Rand.ă ă ă  
Nu pot! Cum s -mi ceri asta?ă

Încetişor, bra ul lui se întinse din nou c tre pumnal –ţ ă  
tot f r  s -l ajung . Se chinui, gemu, izbuti s -l atingă ă ă ă ă ă 
cu un deget, dar înainte s  mai aib  r gazul s  încerceă ă ă ă  
din nou, Egwene îl împinse departe, cu piciorul. Rand 
se pr buşi la loc, suspinând.ă

— Spune-mi de ce, îi ceru ea. De ce s -mi ceri s ... teă ă  
omor? Am s  te t m duiesc şi am s  fac tot ce pot caă ă ă ă  
s  te scot de-aici, dar nu te pot omorî. De ce?ă

— M  pot face s  trec de partea lor, Egwene, îng imă ă ă ă 
el, r suflând cu atâta chin încât ea îşi dori s  mai aibă ă ă 
lacrimi s  plâng . Dac  m  prind – Myrdraalii, St pâniiă ă ă ă ă  
Spaimei – m  pot face s  trec de partea Umbrei. Dacă ă ă 
m  cuprinde nebunia, n-am s  m  pot lupta. N-am să ă ă ă 
ştiu ce fac, decât când e prea târziu. Dac  mai am fieă  
şi o scânteie de via  atunci când m  vor g si, o potţă ă ă  
face. Te rog, Egwene. Pe Lumin . Omoar -m .ă ă ă
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— Nu... nu pot, Rand. Lumina s  m-ajute, nu pot!ă
 „Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
Privi peste um r şi z ri o arcad  argintie, sc ldat  înă ă ă ă ă  

lumin  alb , care ocupa aproape tot locul r mas liberă ă ă  
printre d râm turi.ă ă

— Egwene, ajut -m . „Nu şov i.”ă ă ă
Se ridic  şi f cu un pas c tre arcad , care era chiară ă ă ă  

în fa a ei. Înc  un pas, şi...ţ ă
— Te rog, Egwene. Ajut -m . Nu pot s-ajung la el. Peă ă  

Lumin , Egwene, ajut -m !ă ă ă
— Nu te pot omorî, şopti ea. Nu pot. Iart -m . Şi p şiă ă ă  

mai departe.
— AJUT -M , EGWENE! Ă Ă
Lumina o f cu cenuş .ă ă

Împleticindu-se, ieşi pe sub arcad , f r  s  observeă ă ă ă  
c  era goal  şi f r  s -i pese. O str b tu un fior, care-oă ă ă ă ă ă ă  
f cu s -şi acopere gura cu ambele palme.ă ă

— N-am putut, Rand, şopti. N-am putut. Te rog, iart -ă
m . „Lumin , ajut -l. Te rog.”ă ă ă

Apa rece i se scurse pe creştet.
— Te-ai cur at de trufie deşart , recit  Elaida. Te-aiăţ ă ă  

cur at de aştept rile neîntemeiate. Vii în fa a noastrăţ ă ţ ă 
curat  şi pur , în inima şi în suflet.ă ă

Dup  ce sora cea Roşie se întoarse, Sheriam o lu  peă ă  
Egwene de umeri, cu blânde e, şi o conduse c treţ ă  
ultima arcada.

— A r mas doar una, copil . Doar una şi gata.ă ă
— Mi-a spus c -l pot face s  treac  de parteaă ă ă  

Umbrei, îngân  Egwene. Mi-a spus c  Myrdraalii şiă ă  
St pânii Spaimei îl pot sili.ă

Sheriam se împiedic  şi privi iute împrejur. Elaidaă  
aproape c  ajunsese înd r t la mas , iar celelalte Aesă ă ă ă  
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Sedai care înconjurau ter'angrealul st teau nemişcate,ă  
pârând s  nu ia seama la nimic din jurul lor.ă

— Nu-i pl cut s  vorbeşti despre aşa ceva, copil ,ă ă ă  
spuse în cele din urm , pe înfundate, Sheriam. Haide.ă  
Mai ai o dat .ă

— E cu putin ? st rui Egwene.ţă ă
— Obiceiul este, zise Sheriam, s  nu vorbeşti despreă  

ceea ce se întâmpl  în untrul ter'angrealului. Temerileă ă  
fiec reia sunt numai ale ei.ă

— E cu putin ?ţă
Sheriam oft , apoi trase iar şi cu ochiul la celelalte şiă ă  

vorbi iute, în şoapta:
— Pu in  lume ştie aşa ceva, copila, chiar şi în Turn.ţ ă  

N-ar fi trebuit s  afli nici acum şi, poate, niciodat , dară ă  
am s - i spun. Cei care pot conduce Puterea au...ă ţ  
anumite sl biciuni, înv ând s  ne deschidem c treă ăţ ă ă  
Adev ratul Izvor, ne putem deschide şi c tre... altele.ă ă  
Linişteşte-te, copila, continu  – v zând-o pe Egweneă ă  
înfiorat . Nu se face cu uşurin . Din câte ştiu – facă ţă ă 
Lumina ca aşa s  fie! – asemenea lucru nu s-a maiă  
întâmplat din vremea R zboaielor Troloce. Era nevoieă  
de treisprezece St pâni ai Spaimei – Iscoade în stare să ă 
conduc  Puterea – care s  eas  undele, folosindu-seă ă ţ ă  
de treisprezece Myrdraali. Vezi? Nu era uşor. Ast zi nuă  
mai exist  St pâni ai Spaimei. Aceasta e una dintreă ă  
tainele Turnului, copil . Dac  ar şti şi altele, n-am maiă ă  
putea convinge pe nimeni c  este în siguran  cu noi.ă ţă  
Numai cineva care poate conduce cade victim . Esteă  
sl biciunea puterii noastre. To i ceilal i sunt înă ţ ţ  
siguran , ca într-o fort rea , şi numai faptele îi potţă ă ţă  
purta pe calea Umbrei.

— Treisprezece, îng im  Egwene. Atâtea câte auă ă  
fugit din Turn. Liandrin şi înc  dou sprezece.ă ă

335



— N-ai de ce s  te mai gândeşti la asta, rostiă  
Sheriam, cu chipul aspru. Te poftesc s  ui i ce-ai aflat.ă ţ  
A treia oar , conă tinu  ea, pe un ton firesc, pentru ceeaă  
ce va fi. Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.ă ă

Egwene se uit  la arcada sclipitoare şi undeva,ă  
dincolo de ea. „Liandrin şi înc  dou sprezece.ă ă  
Treisprezece Iscoade care pot conduce Puterea. 
Lumina s  ne-ajute pe to i!” Şi p şi în lumina care îiă ţ ă  
umplu trupul, începu s  str luceasc  prin ea şi o arseă ă ă  
pân  la oase, o pârjoli pân  în suflet. P rea s  ard  cuă ă ă ă ă  
flac r . „Lumina s  m-ajute!” Numai lumina r m sese.ă ă ă ă ă  
Şi durerea.

Egwene se uit  în oglinda atârnat  pe perete şi seă ă  
mir  – poate mai mult v zându-şi chipul neted, f ră ă ă ă 
vârst , sau etola dungat  pe care-o avea la gât: nici eaă ă  
nu ştia. Etola Supremei însc unate.ă

„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
„Treisprezece.”
Se cl tin  pe picioare, se sprijini de oglind  şiă ă ă  

aproape c  se pr buşi, trântind-o şi pe aceea, peă ă  
podeaua cu dale albastre din cabinetul s u. „Nu-i aă  
bun ”, se gândi. Nu avea de-a face cu ame eala care-oă ţ  
cuprinsese pe neaşteptate – sau, cel pu in, aşa credea.ţ  
Era altceva, dar nu avea habar ce. În spate era o altă 
Aes Sedai, o femeie cu pome ii înal i, ca Sheriam, darţ ţ  
cu p rul negru şi ochii c prui, migdala i, cu etola lată ă ţ ă 
de-o palm  pe umeri: P str toarea. Dar nu eraă ă ă  
Sheriam. Egwene n-o mai v zuse niciodat , dar eraă ă  
sigur  c  o cunoştea, la fel de bine cum se cunoştea peă ă  
sine îns şi. Şov ind, îşi aminti şi numele – Beldeine.ă ă

— Nu i-e bine, Maic ?ţ ă
„Etola e verde. Aşadar, a f cut cândva parte din Ajahă  

Verde. P str toarea provine din aceeaşi Ajah ca şiă ă  
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Suprema pe care-o slujeşte. Aşa e întotdeauna. Aşa c ,ă  
dac  eu sunt Suprema – dac ? – înseamn  c  am f cută ă ă ă ă  
şi eu parte din Ajah Verde.” Gândul o tulbur . Nu atâtă  
pentru c  fusese Verde, ci pentru c  trebuise s  cugeteă ă ă  
ca s -şi dea seama. „Pe Lumin , s-a-ntâmă ă plat ceva cu 
mine.”

„Înapoi e o singura...” Glasul din mintea ei deveni 
mai slab, apoi se stinse, nedesluşit. „Treisprezece 
Iscoade.”

— Mi-e bine, Beldeine, spuse Egwene, rostind numele 
cu dificultate – cu toate ca p rea c -l rostise deă ă  
nenum rate ori. S  nu le facem s  ne-aştepte. „Peă ă ă  
cine?” Nu ştia decât c  gână dul de a pune cap t aceleiă  
aştept ri o întrista cumplit.ă

— De-acum, pesemne c  şi-au pierdut r bdarea,ă ă  
Maic , zise Beldeine, şov ind şi ea, de parc  era la felă ă ă  
de pu in dornic  precum Egwene, dar din alte pricini.ţ ă  
Egwene era convins  c , în spatele înf iş rii saleă ă ăţ ă  
liniştite, cealalt  era însp imântat  de moarte.ă ă ă

— Atunci, s  trecem la treab .ă ă
Beldeine încuviin , apoi trase aer adânc în piept şiţă  

se apropie de uş , unde era proptit toiagul s u, avândă ă  
în vârf Flac ra Alb  din Tar Valon, în form  de lacrim .ă ă ă ă

— Nu cred c-avem de ales, Maic .ă
Lu  toiagul şi deschise uşa, f cându-i loc lui Egwene,ă ă  

apoi se gr bi s  i-o ia înainte. Mergeau în alai,ă ă  
P str toarea Cronicilor conducând-o pe Supremaă ă  
Însc unat . Egwene nu izbuti s  observe prea bine peă ă ă  
unde o apucaser . Aten ia îi era îndreptat  în untrulă ţ ă ă  
s u. „Ce-o fi cu mine? De ce nu-mi pot aminti? De ceă  
atâtea lucruri din câte-mi... aproape amintesc sunt 
greşite?” Pip i etola cu şapte dungi pe care-o avea peă  
umeri. „De ce sunt pe jum tate convins  c  sunt încă ă ă ă 
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novice?”
„Înapoi e o singur  ca...”ă
De aceast  dat , glasul se stinse pe neaşteptate.ă ă
„Treisprezece femei din Ajah Neagr .”ă
Cu asta, se împiedic . Era un gând însp imânt tor,ă ă ă  

îns  ceea ce-o înghe a pân  în m duva oaselor nu eraă ţ ă ă  
teama. P rea ceva... personal. Îi venea s  ipe, s  fugaă ă ţ ă  
şi s  se ascund  – de parc  tocmai pe ea o urm reau.ă ă ă ă  
„Ce prostie. Ajah Neagr  a fost distrus .” Şi gândulă ă  
acesta p rea ciudat.ă

O parte a min ii sale îşi amintea de ceva ce purtaţ  
numele Marea Cur are. O alt  parte era convins  căţ ă ă ă 
aşa ceva nu se întâmplase niciodat . Cu privirileă  
a intite înainte, Beldeine n-o v zuse împiedicându-se.ţ ă  
Egwene trebui s  m reasc  pasul ca s-o prind  dină ă ă ă  
urm .  „Asta-i moart  de spaim . Pe Lumin , oareă ă ă ă  
unde m  duce?”ă

Beldeine se opri înaintea unei uşi duble, înalte. Pe 
fiecare parte se vedea incrustat cu argint semnul 
Fl c rii din Tar Valon. Îşi şterse palmele pe rochie, deă ă  
parc  începuse pe neaşteptate s  asude, apoi deschiseă ă  
o uş  şi o c l uzi pe Egwene în susul unei rampe dină ă ă  
aceeaşi piatr  alb , cu vinişoare argintii, din care erauă ă  
t ia i şi pere ii. Totul împreă ţ ţ jur p rea s  scânteieze.ă ă  
Rampa le purt  într-o înc pere mare, rotund , avândă ă ă  
deasupra o cupol  de cel pu in treizeci de paşi înă ţ  
în l ime. Pe lâng  pere i se afla o platform  în l at ,ă ţ ă ţ ă ă ţ ă  
care cobora în trepte, peste tot, în afara locurilor în 
care se deschideau rampa pe care venise şi altele 
dou , aflate la disă tan e egale. În mijloc, pe podea, seţ  
vedea Flac ra din Tar Valon, împrejmuit  de spiraleă ă  
colorate, din ce în ce mai largi – culorile celor şapte 
Ajah. La cap tul opus fa  de ramp  se afla un jil  cuă ţă ă ţ  
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sp tarul înalt, masiv şi împodobit cu corzi de vi a şi cuă ţ  
frunze, pictat în aceleaşi şapte culori. Beldeine lovi tare 
cu toiagul în podea şi vorbi, cu un tremur în glas:

— Soseşte. P zitoarea Sigiliilor. Flac ra din Tară ă  
Valon. Suprema Însc unat . Soseşte.ă ă

Femeile de pe platform  se ridicar  din jil uri, într-ună ă ţ  
foşnet de fuste. Era dou zeci şi unul de jil uri, aşezateă ţ  
câte trei, fiecare grup fiind pictat şi tapisat cu aceeaşi 
culoare ca şi ciucurii şalurilor femeilor care şedeau 
acolo.

„Divanul”, se gândi Egwene, str b tând înc perea caă ă ă  
s  ajung  la jil ul ei. Jil ul Supremei însc unate. „Asta-iă ă ţ ţ ă  
tot. Divanul şi reprezentantele din fiecare Ajah. Am fost 
aici de mii de ori.” Numai c  nu-şi putea aminti nici ună  
prilej. „Şi ce caut aici, în Divan? Pe Lumin , o s  mă ă ă 
jupoaie de vie când o s  vad ...” Nu era sigur  ceă ă ă  
aveau s  vad , numai c  se ruga s  nu observeă ă ă ă  
nimeni.

„Înapoi e o singura ca...”
„Înapoi e o singur ...”ă
„Înapoi...”
„Ajah Neagr  aşteapt .” M car gândul acesta eraă ă ă  

întreg. Şi venea de peste tot. De ce p rea s  nu-l audă ă ă 
decât ea? Aşezându-se în jil ul Supremei însc unate –ţ ă  
tronul de Amyrlin – îşi d du seama c  nu avea habar ceă ă  
s  fac  mai departe. Celeă ă lalte Aes Sedai se aşezaseră 
şi ele, în afara de Beldeine care st tea al turi, cuă ă  
toiagul, înghi ind tulburat  în sec. Toate p reau sţ ă ă ă 
aştepte ceva de la ea.

— Începe i, spuse, în cele din urm .ţ ă
P rea s  fie îndeajuns. Una dintre reprezentanteleă ă  

Roşii se ridic , iar Egwene o recunoscu, însp imântat ,ă ă ă  
pe Elaida. În acelaşi timp, ştia bine c  Elaida era ceaă  

339



mai de seama dintre reprezentantele Roşii şi 
duşmanca ei de moarte. Privirea de pe chipul aceleia, 
care se uita fix la ea, de-a curmezişul înc perii, o f cuă ă  
s  se înfioare. Era aspra şi rece – şi triumă f toare.ă  
F g duia lucruri la care era mai bine s  nu cuge i.ă ă ă ţ

— Aduce i-l, spuse tare Elaida.ţ
Pe una dintre rampe – nu pe cea pe care intrase 

Egwene – se auzi zgomot de paşi. Ap rur  nişteă ă  
oameni – dou sprezece Aes Sedai care înconjurau treiă  
b rba i, doi dintre ei Str jeri, b rba i zdraveni, cuă ţ ă ă ţ  
Flac ra din Tar Valon brodat  pe piept, tr gând deă ă ă  
lan urile cu care era legat al treilea, care se împleţ ticea 
de parc  era ame it.ă ţ

Egwene tres ri în jil . B rbatul înl n uit era Rand. Cuă ţ ă ă ţ  
ochii pe jum tate închişi, cu capul în piept, p reaă ă  
aproape adormit şi se mişca numai când îl tr geauă  
lan urile.ţ

— Acest om, spuse solemn  Elaida, s-a proclamată  
Dragonul Ren scut. Se auzi un ecou de dezgust, deă  
parc  ascultă ătoarele erau nu surprinse, ci foarte pu inţ  
dornice s  aud  aşa ceva. Acest b rbat a condusă ă ă  
Puterea Suprem . Ecoul r sun  mai tare, a dezgust,ă ă ă  
dar şi cu o urm  de team . Pentru aşa ceva exist  oă ă ă  
singur  pedeaps , cunoscut  şi recunoscut  de toateă ă ă ă  
neamurile, dar rostit  numai aici, în Tar Valon, înă  
Divanul Turnului. O chem pe Suprema Însc unat  să ă ă 
rosteasc  sentin a de domolire a acestui b rbat.ă ţ ă

Ochii Elaidei sclipir , privind-o pe Egwene. „Rand. Ceă  
m  fac? Pe Lumin , ce m  fac?”ă ă ă

— De ce şov i? o întreb  cu asprime Elaida. Sentin aă ă ţ  
a fost hot rât  de trei mii de ani. De ce şov i, Egweneă ă ă  
al'Vere?

Una dintre reprezentantele Verzi s ri în picioare; înă  
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ciuda purt rilor liniştite, mânia îi r zb tea din glas.ă ă ă
— Ruşine, Elaida! Arat -i respect Supremeiă  

însc unate! Arat -i respect Maicii noastre!ă ă
— Respectul, r spunse cu r ceal  Elaida, se câştigă ă ă ă 

şi se pierde. Ei, Egwene? Oare, în sfârşit, î i ar iţ ăţ  
sl biciunea, ar i c  eşti nepotrivit  pentru acest rang?ă ăţ ă ă  
Oare chiar n-ai s  po i rosti sentin a acestui b rbat?ă ţ ţ ă

Rand încerc  s -şi înal e capul, dar nu izbuti. Cuă ă ţ  
mare greutate, Egwene se ridic  în picioare. I seă  
învârtea capul, încerc  s -şi aduc  aminte c  eraă ă ă ă  
Suprema Însc unat , c  avea puterea de a le porunciă ă ă  
tuturor celorlalte femei, dar strigându-şi în sine c  eraă  
novice, c  nu avea ce c uta acolo, c  era o greşeală ă ă ă 
îngrozitoare.

— Nu, spuse ea, cu un tremur în glas. Nu, nu pot! N-
am s ...ă

— Se tr deaz ? strig  Elaida, mai tare decât ea. Seă ă ă  
condamn  singur , cu propriile-i vorbe! Lua i-o!ă ă ţ

Tocmai când Egwene deschidea gura s  r spund ,ă ă ă  
Beldeine veni lâng  ea. Apoi, toiagul P str toarei o loviă ă ă  
peste cap. Bezn .ă

Mai întâi sim i durerea. La spate avea ceva tare şiţ  
rece. Apoi se auzir  şi vocile. Şoapte.ă

— Tot nu s-a trezit? se auzi un hârşâit, ca de oase 
pilite.

— Nu te îngrijora, spuse o femeie de foarte, foarte 
departe; p rea nesigura, însp imântat , încercând însă ă ă ă 
s  nu dea nimic pe fa . O s  termin m cu ea înainteă ţă ă ă  
s  ştie ce i se întâmpl , iar apoi va fi a noastr , să ă ă ă 
facem ce vrem din ea. Poate o s  v-o d m pe mâna, să ă ă 
v  face i pl cerile.ă ţ ă

— Dup  ce o folosi i voi.ă ţ
— Fireşte.
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Glasurile îndep rtate se pierdur . Cu mâna, îşi atinseă ă  
piciorul, pip ind pielea ca de g in . Îşi întredeschiseă ă ă  
ochii. Era goal , plin  de vân t i, întinsa pe o masă ă ă ă ă 
aspr  din lemn – p rea s  se g seasc  într-o c mară ă ă ă ă ă ă 
nefolosit . Sim ea aşchiile care i se înfipseser  înă ţ ă  
spate, iar în gur  gustul metalic, de sânge.ă

De-o parte a înc perii se afla un grup de Aes Sedaiă  
care vorbeau între ele, cu glasurile sc zute, dar foarteă  
încordate. Îi venea greu s  gândeasc , din pricinaă ă  
durerii din cap, dar p rea important s  le numere.ă ă  
Treisprezece. Un alt grup, de data aceasta de b rba iă ţ  
cu mantii şi glugi negre, se apropie de femeile care 
p reau nehot râte dac  s  se trag  înapoi sau să ă ă ă ă ă 
încerce s -i domine cu prezen a lor. Unul dintre b rba iă ţ ă ţ  
întoarse capul c tre mas . Chipul mort, ascuns deă ă  
glug , nu avea ochi.ă

Egwene nu mai avu nevoie s  numere Myrdraalii.ă  
Ştia totul. Treisprezece, şi înc  treisprezece Aes Sedai.ă  
Pe dat , începu s  ipe de groaz , dar, chiar şi pradă ă ţ ă ă 
spaimei care st tea s -i sf râme oasele, se întinseă ă ă  
c tre Adev ratul Izvor, c utând dezn d jduit  ă ă ă ă ă ă saidar.

— S-a trezit!
— Nu se poate! Aşa repede?
— Îndep rteaz-o! Repede! Repede! Îndep rteaz-o deă ă  

Izvor!
— Prea târziu! E prea puternic !ă
— Pune mâna pe ea! Repede!
Sim i cum spre bra ele şi picioarele sale se întindţ ţ  

mâini albe, moi, ca viermii care tr iesc în umbraă  
pietrelor, conduse de min ile ascunse în spateleţ  
chipurilor palide, f r  ochi. Ştia c , dac  ajung s -iă ă ă ă ă  
ating  trupul, avea s  înnebuneasc . Puteă ă ă rea se 
rev rs  în ea. Pielea Myrdraalilor se aprinse – fl c rileă ă ă ă  
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ieşir  prin pânza neagr  ca nişte pumnale de foc.ă ă  
Zbierând, Jumate-Oamenii se înnegreau şi ardeau 
precum hârtia uns . Buc i de piatr , mari cât pumnulă ăţ ă  
ei, se desprinser  din pere i şi începur  sa zboare prină ţ ă  
camer , izbindu-se de trupuri. Se auzeau ipete şiă ţ  
gemete înfundate. V zduhul tremur , se înfiora, începuă ă  
s  se roteasc  într-un vârtej.ă ă

Încet, cu greutate, Egwene se ridic  de pe mas .ă ă  
Vântul îi flutura p rul şi o f cea s  se împleticeasc ,ă ă ă ă  
dar nu se opri, ci se îndrept  spre uş . În fa a ei ap ruă ă ţ ă  
silueta masiv  a unei Aes Sedai, plin  de sânge şiă ă  
vân t i, împrejmuit  cu nimbul sclipitor al Puterii. Înă ă ă  
ochii întuneca i se oglindea moartea. Egwene îşi amintiţ  
şi numele celeilalte. Gyldan, sf tuitoarea cea maiă  
apropiat  a Elaidei – le v zuse mereu şopoc ind prină ă ă  
col uri sau închizându-se împreun  prin vreo înc pere.ţ ă ă  
Buzele i se strâmbar . f r  s  mai bage în seamaă ă ă ă  
pietrele şi vântul, strânse pumnul şi o lovi pe Gyldan 
între ochi, cât putu de tare. Sora cea Roşie – cea 
Neagr  – se pr buşi de parc  i s-ar fi topit toate oasele.ă ă ă  
Frecându-şi dosul palmei, Egwene ieşi împleticit în 
coridor. „Mul umesc, Perrin, se gândi, c  mi-ai ar tatţ ă ă  
cum se face. Dar nu mi-ai spus c -i aşa dureros.”ă

Trântind uşa împotriva vântului, conduse iar şiă  
Puterea. Pietrele din zid se cutremurar , plesnir  şi seă ă  
strânser  de jur împrejur. Nu avea s  in  mult, dară ă ţ ă  
merita, dac  urm rirea avea s  fie întârziata fie şi cuă ă ă  
un minut. Minutele puteau însemna sc parea.ă  
Adunându-şi puterile, se sili s  o ia la fug . Se cl tina,ă ă ă  
dar m car alerga.ă

Trebuia s  fac  rost de haine, se hot rî. O femeieă ă ă  
îmbrăcata avea mai mult  autoritate decât f ră ă ă 
veşminte. Iar ea avea s  aib  nevoie de fiecare urmă ă ă 
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de autoritate. În înc peă rile sale aveau s-o caute mai 
întâi de toate; noroc c  avea şi în cancelarie o rochie şiă  
înc l ri – şi o alt  etol  – iar cancelaria nu era departe.ă ţă ă ă

Era tulbur tor s  alerge aşa, pe coridoarele pustii.ă ă  
Chiar dac  în Turnul Alb nu mai erau atâtea persoaneă  
ca odinioar , de obicei tot mai întâlneai pe câte cineva.ă  
Zgomotul cel mai puternic îl scoteau t lpile sale goaleă  
pe podeaua de piatr . Str b tu gr bit  anticamera şiă ă ă ă ă  
ajunse în cancelarie unde, în cele din urm , d du pesteă ă  
cineva. Beldeine şedea pe podea, cu capul în mâini, 
plângând.

Egwene se opri, prudent , atunci când cealalt  îşiă ă  
în l  ochii roşii de plâns, s-o priveasc . Nu vedeaă ţă ă  
nimbul sclipitor, dar tot se sim ea îngrijorat . Şiţ ă  
încrez toare. Propriul nimb nu şi-l putea z ri, fireşte,ă ă  
dar puterea – Puterea – care-i curgea prin vene era 
îndeajuns. Mai ales c  mai avea o tain . Beldeine îşiă ă  
şterse obrajii uzi.

— N-am avut de ales. Trebuie s -n elegi c  n-amă ţ ă  
avut de ales. M-au... m-au..., începu, apoi trase aer în 
piept, înfiorat , şi continu  iute, cu glasul ridicat,ă ă  
aproape ca într-un ip t. Acum trei nop i m-au luat dinţ ă ţ  
pat şi m-au ferecat. M-au ferecat! Nu mai pot conduce 
Puterea!

— Pe Lumin , şopti Egwene; curgerea ă saidarului o 
ap r  de tulburarea neaşteptat . Lumina s  te-ajute şiă ă ă ă  
s  te aline, fiica mea. De ce nu mi-ai spus? Te-aş fi...ă

Dar l s  cuvintele s  se sting , ştiind c  nu era nimică ă ă ă ă  
de f cut.ă

— Cum m-ai fi ajutat? Cum? Nu aveai cum! Nu po iţ  
face nimic. Dar ei mi-au spus c  mi se putea redaă  
puterea cu ajutorul... cu ajutorul Celui Întunecat. M-au 
chinuit, Maic , mai spuse femeia, strângând pleoapeleă  
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sc ldate iar şi în lacrimi. M-au f cut s ... O, pe Lumin ,ă ă ă ă ă  
cât m-au chinuit! Elaida mi-a spus c  aveau s  m  facă ă ă ă 
la loc, s  m  fac  iar s  pot conduce Puterea, dac  mă ă ă ă ă ă 
supun. De-asta am... a trebuit s ...ă

— Deci Elaida este din Ajah Neagr , spuse mohorâtă ă 
Egwene.

Lâng  un perete se afla un dulap îngust, în care eraă  
atârnat  o rochie verde de m tase, pentru aceleă ă  
momente când nu avea vreme s  se întoarc  înă ă  
înc perile sale. Al turi era şi o etol  în dungi. Începu să ă ă ă 
se îmbrace iute.

— Cu Rand ce-au f cut? Unde l-au dus? R spunde,ă ă  
Beldeine! Unde e Rand al'Thor?

Beldeine şedea ghemuit , cu buzele tremurând, cuă  
privirile pierdute. În cele din urm , se adun :ă ă

— La Curtea Tr d torilor, Maic . Acolo l-au dus.ă ă ă
Pe Egwene o cuprinser  fiorii de teama şi de mânie.ă  

Elaida nu aşteptase nici m car un ceas. Curteaă  
Tr d torilor era folosit  numai pentru trei lucruri:ă ă ă  
pentru execu ii, pentru ferecarea unei Aes Sedai sauţ  
pentru domolirea unui b rbat care putea conduce. Dară  
pentru toate trei era nevoie de o porunc  de-aă  
Supremei însc unate. „Deci cine poart  etola?” Elaida,ă ă  
era convins . „Dar cum de le-a f cut s-o primeasc ,ă ă ă  
aşa de repede, f r  s  m  fi judecat sau condamnat peă ă ă ă  
mine? Nu poate exista o alt  Suprem  pân  ce nu mi s-ă ă ă
au luat etola şi toiagul. Iar asta nu-i aşa uşor. O să 
vad  ele. Pe Lumin ! Rand!” D du s  ias .ă ă ă ă ă

— Ce po i face, Maic ? strig  Beldeine. Ce po i face?ţ ă ă ţ  
Pentru Rand sau pentru ea îns şi? Nu era limpede.ă

— Mai mult decât se crede, spuse Egwene. N-am 
inut niciodat  în mân  Sceptrul Leg mintelor,ţ ă ă ă  

Beldeine.
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Oftatul de uimire al celeilalte o urm ri, la plecareaă  
din înc pere. Amintirile înc  se mai îngânau una cuă ă  
alta prin mintea ei. Ştia c  nimeni nu putea dobândiă  
şalul şi inelul f r  s  rosteasc  cele Trei Leg minte,ă ă ă ă ă  
având în mân  Sceptrul – ter'angrealul care o silea s -ă ă
şi respecte jur mintele ca şi cum i s-ar fi incrustat înă  
carne de la naştere. Şi totuşi îşi amintea c , cine ştieă  
cum, într-un chip de neîn eles, ea tocmai asta f cuse.ţ ă

Zgomotul paşilor ei gr bi i r suna uşor. m car acumă ţ ă ă  
ştia de ce coridoarele erau pustii. Fiecare Aes Sedai, 
poate în afar  de cele r mase în c mar , fiecareă ă ă ă  
Aleas  şi novice, pân  şi fiecare slujitoare era,ă ă  
pesemne, în Curtea Tr d torilor, aşa cum cereaă ă  
obiceiul, pentru a vedea dus  la îndeplinire voin aă ţ  
Turnului.

Iar curtea era probabil împrejmuita de Str jeri – caă  
nu cumva cineva s  încerce s -l elibereze pe b rbatulă ă ă  
care trebuia domolit. R m şi ele armatei lui Guaireă ă ţ  
Amalasan încercaser  s-o fac , la cap tul r zboiului peă ă ă ă  
care unii îl numeau al Celui de-al Doilea Dragon, chiar 
înainte ca apari ia lui Artur Arip -de-Şoim s  le deaţ ă ă  
celor din Tar Valon alte pricini de îngrijorare. La fel şi 
adep ii lui Raolin Duşmanul întunecimii, cu mul i aniţ ţ  
dup  aceea. Nu-şi mai amintea dac  Rand avea sau nuă ă  
adep i – îns  Str jerii nu uitau de asemenea lucruri şiţ ă ă  
st teau de paz .ă ă

Dac , într-adev r, Elaida sau vreo alt  femeie purtaă ă ă  
etola Supremei, se prea putea ca Str jerii s  nu-i deaă ă  
drumul în untru. Ştia c -şi putea croi drum. Dară ă  
trebuia s-o fac  repede. N-avea nici un rost, dac  Randă ă  
era domolit, în vreme ce ea îi înc tuşa pe Str jeri înă ă  
Aer. Pân  şi Str jerii ar fi dat înapoi, dac  slobozeaă ă ă  
asupra lor tr snetele sau focul mistuirii şi dac  f ceaă ă ă  
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p mântul s  se sfarme sub picioarele lor. „Foculă ă  
mistuirii?” se întreb . Dar n-avea rost nici s  frângă ă ă 
puterea din Tar Valon, pentru a-l salva pe Rand. 
Cumva, trebuia s  le împace pe toate.ă

Cu ceva cale înainte s  ajung  la Curtea Tr d torilor,ă ă ă ă  
se întoarse şi începu s  urce sc ri şi rampe, din ce înă ă  
ce mai înguste şi mai înalte, pân  ce deschise o trapă ă 
şi se ca r  pe acoperişul înclinat al unui turn, f cut dinţă ă ă  
placi aproape albe. De acolo vedea pân  departe,ă  
dincolo de alte acoperişuri şi alte turnuri, pân  înă  
Curtea cea larg  şi rotund  a Tr d torilor.ă ă ă ă

Era plin  – numai în mijloc mai r m sese ceva loc.ă ă ă  
Lumea se adunase la toate ferestrele care d deau într-ă
acolo, la toate balcoanele şi pân  şi pe acoperişuri, dară  
tot putea s -l z reasc  – foarte mic, în dep rtare – peă ă ă ă  
b rbatul care st tea singur, în mijloc, înl n uit. Rand.ă ă ă ţ  
Era împrejmuit de douăsprezece Aes Sedai, iar în fa aţ  
lui se afla alta care, pesemne, purta etola cu cele şapte 
dungi colorate – o ştia, chiar dac  nu izbutea s-oă  
z reasc . Elaida. Cuvintele pe care, pesemne, le rosteaă ă  
cealalt  îşi croiau drum prin gândurile lui Egwene.ă  
„Acest b rbat, p r sit de Lumin , a atins ă ă ă ă saidin, 
jum tatea b rb teasc  a Adev ratului Izvor. Aşa l-amă ă ă ă ă  
înc tuşat. Acest b rbat a f ptuit groz via de a conduceă ă ă ă  
Puterea Suprem , ştiind c  ă ă saidin este întinat de Cel 
Întunecat, întinat din pricina trufiei şi a p cateloră  
b rba ilor. Aşa l-am pus în chingi.” Egwene se sili s -şiă ţ ă  
alunge din minte ceea ce urma. „Treisprezece Aes 
Sedai. Dou sprezece surori şi Suprema – num rulă ă  
obişnuit pentru orice domolire. Acelaşi num r ca şiă  
pentru...” Dar se for  s  nu se mai gândeasc  nici laţă ă ă  
asta. Nu avea vreme decât pentru ceea ce venise să 
fac . Numai s -şi dea seama cum.ă ă
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Pesemne c , la distan a aceea, putea s -l ridice,ă ţ ă  
folosind Aerul. s -l ia drept din mijlocul femeilor Aesă  
Sedai şi s -l aduc  pân  la ea. Poate. Dar chiar dacă ă ă ă 
avea asemenea puteri şi nu-l sc pa, la mijloculă  
drumului, ucigându-l ea îns şi, avea s -i ia mult, iar elă ă  
avea s  fie o int  neajutorat  pentru arcaşi. Unde maiă ţ ă ă  
pui c  str lucirea ă ă saidarului ar fi dat-o de gol în ochii 
oric rei Aes Sedai care ar fi z rit-o. Şi, c  veni vorba, aiă ă ă  
oric rui Myrdraal.ă

— Pe Lumin , spuse, pe înfundate, nu exist  nici oă ă  
cale, în afar  de a stârni un r zboi în Turnul Alb. Şi s-ară ă  
prea putea s  fac tocmai asta.ă

Strânse Puterea, despar i undele, le îndrept ...ţ ă
„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
Trecuse atât de mult de când nu mai auzise aceste 

vorbe încât tresari, alunec  pe pl cile netede şi de-abiaă ă  
izbuti s  nu cad . Erau o sut  de paşi pân  jos. Aruncă ă ă ă ă 
o privire peste um r. Acolo, în vârful turnului, pu ină ţ  
înclinat  pentru a se lipi bine de acoperiş, era o arcadă ă 
argintie, plin  de lumin  stră ă ălucitoare. Clipea tremurat, 
cu raze de un roşu aprins, sau galbene, croindu-şi 
drum prin scânteierea alb . „înapoi e o singur  cale.ă ă  
Nu şov i.” Arcada se sub ie, de puteai vedea prin ea,ă ţ  
apoi se înt ri iar şi.ă ă

Cu sufletul la gur , Egwene se uit  c tre Curteaă ă ă  
Tr dă ătorilor. Trebuia s  fie vreme. Trebuia. Nu aveaă  
nevoie decât de câteva minute, poate zece, şi de 
noroc.

În minte îi r sunar  glasuri – nu cele f r  trup, deă ă ă ă  
nerecunoscut, care-o îndemnau s  nu şov ie, ciă ă  
glasurile unor femei pe care mai c -i venea s  creadă ă ă 
c  le cunoştea.ă

„... Nu mai poate ine mult. Dac  nu iese acum...”ţ ă
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„ ine i tare! ine i tare, arde-v-ar, sau v  spintec caŢ ţ Ţ ţ ă  
pe ipari!”ţ

„... Se tulbur , Maic ! Nu putem...” Glasurile seă ă  
topir  unul într-altul, apoi t cur , dar cel deă ă ă  
nerecunoscut r sun  iar şi.ă ă ă

„Înapoi e o singur  cale. Nu şov i.”ă ă
„Pentru a fi Aes Sedai, un pre  trebuie pl tit.”ţ ă
„Ajah Neagr  aşteapt .”ă ă
Urlând de furie din pricina a ceea ce era silit  să ă 

piard , Egwene se arunc  spre arcada care sclipea,ă ă  
precum un val de c ldur . Aproape c -şi dorea s  cadă ă ă ă ă 
pe al turi, la moarte.ă

Lumina o f cu buc ele, apoi sf râm  buc elele înă ăţ ă ă ăţ  
fire de nisip şi firele le f cu precum nişte scântei deă  
nefiin a. Totul plutea purtat de lumin . Pentru vecie.ţ ă
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CAPITOLUL 23
Înc tuşată ă

Lumina o rupse în fâşii, apoi fâşiile le preschimb  înă  
fire de nisip care plutir  spre dep rt ri, arzând.ă ă ă  
Pluteau, arzând, pe vecie. Pe vecie.

Egwene ieşi de sub arcada argintie înfrigurat  şiă  
eap n  de mânie. Dar r ceala de ghea  a turb rii eraţ ă ă ă ţă ă  

bine-venit , pentru a în buşi pârjolul amintirilor. Trupulă ă  
îşi amintea cum ardea, dar alte amintiri o r v şeau şi oă ă  
pârjoleau mai adânc. Mânia era rece ca moartea.

— Asta mi-e scris? întreb . S -l p r sesc iar şi şiă ă ă ă ă  
iar şi. S -l tr dez, s -l dezam gesc, iar şi şi iar şi?ă ă ă ă ă ă ă  
Asta mi-e scris?

Dintr-odat , îşi d du seama c  nu era totul bine. Oă ă ă  
v zu pe Suprem , care venise, aşa cum fuseseă ă  
înv at  c  avea s  vin , precum şi câte o sora dinăţ ă ă ă ă  
fiecare Ajah, purtându-şi şalurile – numai c  toate oă  
priveau, cu îngrijorare în ochi. În fiecare dintre cele trei 
locuri din jurul ter'angrealului se aflau acum câte două 
surori, cu chipurile sc ldate de sudoare. Ter'angrealulă  
scotea un zgomot ca un tors, aproape tremura, iar 
în untrul arcadelor, fulgere în culori vii str pungeauă ă  
str lucirea alb .ă ă

Sheriam atinse creştetul lui Egwene şi, pentru o 
clip , nimbul ă saidarului o înv lui. Egwene se înfiora dină  
nou.

— N-are nimic, spuse Mai-Marea peste novice, 
p rând uşurat , de parc  nu se aştepta la asta. N-aă ă ă  
p it nimic.ăţ

Celelalte Aes Sedai care o priveau pe Egwene se 
liniştir . Elaida r sufl  adânc, apoi se gr bi s  iaă ă ă ă ă  
ultimul pocal. Numai cele din jurul ter'angrealului 
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r maser  tot încordate. Zgomoă ă tul se mai domolise, iar 
lumina începu s  se tulbure, semn c  ter'angrealulă ă  
începuse s  se linişteasc , îns  femeile dimpreă ă ă jur 
p reau s  se lupte din greu cu el.ă ă

— Ce... ce s-a-ntâmplat? întreba Egwene.
— Taci, spuse Sheriam, cu blânde e. Deocamdat ,ţ ă  

taci. Eşti bine – asta conteaz  – aşa c  trebuie să ă ă 
sfârşim ceremonia.

Elaida veni, aproape în fug , şi-i d du Supremeiă ă  
ultimul pocal. Egwene şov i, doar o clip , înainte să ă ă 
îngenuncheze. „Ce s-o fi întâmplat?” Suprema v rsă ă 
încet apa peste creştetul ei.

— Te-ai cur at de Egwene al'Vere din Emond's Field.ăţ  
Te-ai cur at de toate chingile care te leag  de lume.ăţ ă  
Vii în fa a noastr  curata şi pura, în inim  şi în suflet.ţ ă ă  
Eşti Egwene al'Vere, Aleas  a Turnului Alb. De-acumă  
eşti înc tuşat  de noi, sfârşi Suprema, v rsând ultimaă ă ă  
pic tura.ă

Cuvintele din urm  p reau s  aib  un în eles numaiă ă ă ă ţ  
al lor, pentru Egwene şi pentru Suprem . Aceasta d duă ă  
pocalul unei alte Aes Sedai şi scoase la iveal  un inel înă  
form  de şarpe care-şi înghi ea coada. F r  s  vrea,ă ţ ă ă ă  
Egwene se înfior  când ridic  mâna stâng  şi, din nou,ă ă ă  
când Suprema îi strecur  inelul pe cel de-al treileaă  
deget. dup  ce ajungea Aes Sedai, avea libertatea deă  
a-l purta pe ce deget voia, sau de a nu-l purta deloc 
dac  era nevoit  s  se ascund . Alesele, îns , îl purtauă ă ă ă ă  
numai aşa. F r  s  zâmbeasc , Suprema o ridic .ă ă ă ă ă

— Bine ai venit, fiica mea, îi spuse, s rutând-o peă  
obraz, iar Egwene, uimit , sim i un fior de încântare.ă ţ  
Fiic , nu copil . Nu mai fusese niciodat  numit  aşa.ă ă ă ă  
Suprema o s rut  şi pe cel lalt obraz. Bine ai venit.ă ă ă

Cu un pas înapoi, Suprema o cânt ri din priviri, apoiă  
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îi vorbi lui Sheriam:
— Ajut-o s  se usuce şi d -i ceva de îmbr cat, apoiă ă ă  

asigur -te c  e bine. Dar s  fii sigur .ă ă ă ă
— Sunt sigur , Maic , r spunse Sheriam, pârând sură ă ă -

prins . Doar m-ai v zut s pându-i în minte.ă ă ă
Suprema morm i ceva, şi se uit  înspre ter'angreal.ă ă
— Vreau s  ştiu ce n-a mers bine în seara asta.ă
Apoi se apropie de arcade, cu paşi hot râ i. Veniră ţ ă 

lâng  ea şi celelalte Aes Sedai, aproape toate;ă  
ter'angrealul se potolise şi nu mai str lucea.ă

— Maica e îngrijorat  pentru tine, spuse Sheriam,ă  
tr gând-o pe Egwene la o parte, unde o aşteptau ună  
prosop pentru p r şi altul pentru a-şi usca trupul.ă

— Dar are vreo pricin  s  fie? întreb  Egwene. „Nuă ă ă  
vrea ca ogarul s  p easc  ceva, pân  ce nu culcă ăţ ă ă ă 
prada la p mânt.”ă

Sheriam nu r spunse, ci doar se încrunta pu in, apoi,ă ţ  
dup  ce-o v zu uscat , îi d du o rochie alb  cu şapteă ă ă ă ă  
dungi colorate la poale. Egwene se îmbr c , sim ind ună ă ţ  
fior de dezam gire. De-acum era Aleas , cu inelul peă ă  
deget şi rochia dungat . „De ce m  simt la fel caă ă  
înainte?” Elaida se apropie, purtând în bra e hainele deţ  
novice, înc l rile, cing toarea şi pungu a. Precum şiă ţă ă ţ  
hârtiile de la Verin. Toate, în bra ele Elaidei. Egweneţ  
trebui s  se sileasc  s  nu i le smulg , aştepă ă ă ă tând ca 
femeia Aes Sedai s  i le dea ea îns şi.ă ă

— Mul umesc, Aes Sedai.ţ
Pe furiş, încerc  s  trag  cu ochiul la hârtii, dar nu-şiă ă ă  

d du seama dac  umblase cineva în ele. Erau încă ă ă 
legate. „Cum s  aflu dac  le-a citit?” Pip ind pungu a,ă ă ă ţ  
ascuns  sub rochia de novice, sim i atingerea ineluluiă ţ  
ciudat, ter'angrealul.

„M car sta a r mas unde era. Pe Lumin , l-ar fiă ă ă ă  
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putut lua, şi nu ştiu dac  m-ar fi sup rat prea tare. Da,ă ă  
m-ar fi sup rat. Cred.” Elaida îi vorbi, cu glasul la fel deă  
rece ca şi chipul.

— Nu am fost de acord s  fii adus  aici în seara asta.ă ă  
Nu pentru c  m-aş fi temut c  urma s  se întâmpleă ă ă  
ceva. Nimeni n-ar fi putut prevedea asta. Nu... ci din 
pricina a ceea ce eşti. O s lb ticiune. Oh, continu  ea,ă ă ă  
neînduplecat  ca un ghe ar, în ciuda lui Egwene careă ţ  
încerca s  protesteze, ştiu c  ai înv at s  conduciă ă ăţ ă  
Puterea sub c l uzirea unor Aes Sedai, dar totă ă  
s lb ticiune eşti, şi în suflet, şi în purt ri. Ai mari înzesă ă ă -
tr ri, altfel nu ai fi sc pat cu via  în seara asta, dară ă ţă  
înzestr rile nu schimb  nimic. Nu cred c  vei faceă ă ă  
vreodat  parte din Turnul Alb, nu aşa ca noi, celelalte,ă  
chiar dac - i vei purta inelul pe un alt deget. Ar fi fostă ţ  
mai bine s  te hot r şti s  înve i doar atât cât eraă ă ă ă ţ  
nevoie pentru a- i salva via a şi s  te întorci în s tuculţ ţ ă ă  
t u adormit. Mult mai bine.ă

Şi, întorcându-se pe c lcâie, ieşi din înc pere. „Chiară ă  
dac  nu-i din Ajah Neagr , se gândi Egwene, niciă ă  
departe nu-i.” Cu voce tare şi îmbufnata, îi spuse lui 
Sheriam:

— De ce n-ai zis nimic? M-ai fi putut ajuta.
— Pe o novice aş fi ajutat-o, copil , r spunse liniştită ă ă 

Sheriam, iar Egwene se încorda, auzindu-se f cută ă 
iar şi „coă pil ”, încerc s  le apar pe novice atunci cândă ă  
au nevoie, pentru c  singure nu o pot face. Dar acumă  
eşti Aleasa. E vremea s  înve i s  te aperi singura.ă ţ ă

Egwene îi urm ri privirea, întrebându-se dac  ultimaă ă  
propozi ie fusese rostit  cu glasul ceva mai puternic,ţ ă  
sau doar i se p ruse. Sheriam avusese şi ea prilejul deă  
a citi lista de nume, ca şi Elaida, de a în elege cţ ă 
Egwene era, într-un fel, legat  de Ajah Neagr . „Peă ă  
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Lumin , ai început s  le b nuieşti pe toate. Dar maiă ă ă  
bine aşa decât s  fii moart , sau prins  de treisprezeceă ă ă  
dintre ele...” În grab , îşi alung  gândul; nu-l voia înă ă  
minte.

— Sheriam, ce s-a întâmplat aici? Şi nu m  duce cuă  
vorba, r spunde-mi, începu ea, apoi, v zând că ă ă 
Sheriam îşi arcuise sprâncenele cât putea de mult, 
încerc  s -şi dreag  boac n . Adic , Sheriam Sedai.ă ă ă ă ă ă  
Iertare, Sheriam Sedai.

— Ai cam uitat, copil , c  nu eşti înc  Aes Sedai, rostiă ă ă  
cealalt  pe un ton o elit; şi totuşi, pe buze i se aşternuă ţ  
un zâmbet, care disp ru într-o clip . Nu ştiu ce s-a-ă ă
ntâmplat, numai c  team  mi-e c  era cât pe-aci să ă ă ă 
mori.

— Cine ştie ce se întâmpl  cu cele care nu mai iesă  
din ună trul ter'angrealului? spuse Alanna, venind lângă 
ele. Sora cea Verde era recunoscut  pentru fireaă  
sup r cioas  şi pentru sim ul umorului; se spunea că ă ă ţ ă 
trecea de la furie la glum  şi înapoi într-o clipit , însă ă ă 
privirea pe care i-o arunc  lui Egwene era aproapeă  
timida. Copila mea, ar fi trebuit s  opresc totul cât seă  
mai putea, când am observat pentru prima dat  acel...ă  
r sunet. S-a rev rsat înd r t. Asta s-a-ntâmplat. S-aă ă ă ă  
rev rsat înd r t, de o mie de ori mai puternic. De zeciă ă ă  
de mii de ori. Aproape c  mi se p rea c  ter'angrealulă ă ă  
încerca s  opreasc  undele de ă ă saidar – sau s  seă  
topeasc  şi s  se prelină ă g  prin podea. Î i cer iertare, cuă ţ  
toate c  vorbele nu sunt de ajuns, pentru ceea ceă  
aproape c  i s-a-ntâmplat. Iat  ce spun şi, datorită ţ ă ă 
Primului Leg mânt, ştii c  sta este adev rul. Ca să ă ă ă ă 
dovedesc ceea ce simt, am s -i cer Maicii s -miă ă  
îng duie s  împart cu tine munca la buc t rie. Da, şiă ă ă ă  
întâlnirile cu Sheriam din cancelarie. Dac  aş fi f cută ă  
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ceea ce trebuia s  fac, nu ai fi fost în primejdie, şi amă  
de gând s  m  c iesc pentru asta.ă ă ă

— Alanna, dar Maica nu va îng dui aşa cevaă  
niciodat , râse, dar cu indignare, Sheriam. O sor  să ă ă 
munceasc  la buc t rie... ca s  nu mai vorbim de... Nuă ă ă ă  
s-a mai auzit vreodat ! E cu neputin ! Ai f cut ceeaă ţă ă  
ce-ai crezut c  e bine! Nu ai nici o vin .ă ă

— Aşa este, Alanna Sedai, z u c -i aşa, spuseă ă  
Egwene. „De ce face asta? Poate doar ca s  mă ă 
conving  c  nu a avut de-a face cu ceea ce s-a-ă ă
ntâmplat. Şi poate ca s  m  in  mereu sub ochi.”ă ă ţ ă  
Tocmai acel tablou, îns , o convinse c  gândurile i-oă ă  
luaser  razna: o trufaş  Aes Sedai, cu mâinile înă ă  
gr sime pân  la coate, de trei ori pe zi, numai pentru aă ă  
urm ri pe cineva. Dar şi ceea ce spusese Alanna c  vaă ă  
face era de negândit. Oricum, sora cea Verde nu 
avusese prilejul de a vedea lista de nume, c ci seă  
ocupa numai de ter'angreal. „Dar, dac  Nynaeve areă  
dreptate, atunci nici nu avea nevoie s-o vad . Dacă ă 
este din Ajah Neagr , oricum ar fi vrut s  m  omoare.ă ă ă  
Gata, opreşte-te!”

— Dac  aş fi f cut ce trebuia, nu se l s  Alanna, nuă ă ă ă  
s-ar fi întâmplat aşa. O singura dat  am mai v zut aşaă ă  
o izbucnire. Acum câ iva ani, când am încercat sţ ă 
folosim un ter'angreal în aceeaşi înc pere cu un altul,ă  
care ar fi putut, cine ştie cum, s  fie înrudit cu el. Să ă 
g seşti dou  de acest fel e foarte rar. S-au topită ă  
amândou  şi toate surorile care se aflau acolo, chiar şiă  
la o sut  de paşi, au avut asemenea dureri de cap, oă  
s pt mân  încheiata, încât n-au mai putut conduceă ă ă  
nici m car o pic tur  de Putere. Ce s-a-ntâmplat,ă ă ă  
copil ?ă

Egwene strânsese pungu a atât de tare încât inelulţ  
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r sucit aproape c -i intrase în palm , prin stofa groas .ă ă ă ă  
Era, oare, c ldu ? „Pe Lumin , mi-am f cut-o cu mânaă ţ ă ă  
mea.”

— Nimic, Alanna Sedai. Dar nu ai nici o vin , Aesă  
Sedai. Nu e nevoie s -mi împ rt şeşti pedeapsa. Nu eă ă ă  
nici o nevoie! Nici una!

— Pu in cam p timaşa, rosti Sheriam, dar aiţ ă  
dreptate; Alanna, îns , nu f cu decât s  scuture dină ă ă  
cap.

— Aes Sedai, întreba încet Egwene, ce înseamn  să ă 
fii din Ajah Verde?

Sheriam f cu ochii mari, amuzat , iar Alanna îi zâmbiă ă  
larg.

— De-abia i-ai pus inelul pe deget, spuse ea, şi dejaţ  
încerci s  te hot r şti ce Ajah s  alegi? Mai întâi deă ă ă ă  
toate, trebuie s  îndr geşti b rba ii. Nu s -i iubeşti cuă ă ă ţ ă  
adev rat, ci s -i îndr geşti. Nu ca o Albastr , care îiă ă ă ă  
îndr geşte numai cât  vreme îi împ rt şesc scopurileă ă ă ă  
şi nu-i stau în cale. Şi, oricum, nu ca o Roşie, care-i 
dispre uieşte pe to i, de parc  ar fi de vin  pentruţ ţ ă ă  
Frângere.

Alviarin, sora cea Alb  care venise cu Suprema, leă  
arunc  o privire rece şi trecu mai departe.ă

— Şi nu ca o Alb , spuse Alanna râzând, care n-areă  
r gaz în via a ei pentru nici un fel de sentiment.ă ţ

— Nu asta spuneam, Alanna Sedai. Aş vrea s  ştiuă  
cum este s  fii din Ajah Verde...ă

Nu era sigur  dac  Alanna o putea în elege, c ci, peă ă ţ ă  
undeva, nici ea îns şi nu în elegea ce voia s  afle, însă ţ ă ă 
o v zu încuviin ând încet, de parc  ar fi priceput.ă ţ ă

— Brunele caut  cunoaştere, Albastrele trag mereuă  
sforile, Albele cuget  la adev r, cu logica loră ă  
neînduplecat . Într-o oarecare m sura, fiecare dintreă ă  
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noi face asta, fireşte. Dar a fi Verde înseamn  a fiă  
preg tit , rosti Alanna, cu o und  de mândrie în glas.ă ă ă  
Adesea, în vremea R zboaielor Troloce, ni se spuneaă  
Ajah Lupt toare. Toate femeile Aes Sedai d deau oă ă  
mân  de ajutor, unde şi când puteau, dar numai Ajahă  
Verde era mereu al turi de oştiri, aproape în fiecareă  
lupt . Trebuia s -i înfruntam pe St pânii Spaimei. Ajahă ă ă  
Lupt toare. Şi acum suntem preg tite – s -i înfruntamă ă ă  
pe troloci, dac  vor coborî din nou spre miaz zi, sauă ă  
pentru Tarmon Gai'don, Ultima B t lie. Vom fi acolo.ă ă  
Asta înseamn  s  fii Verde.ă ă

— Î i mul umesc, Aes Sedai, spuse Egwene. „Oareţ ţ  
asta vreau? Sau, dac  nu, ce voi fi? Pe Lumin , aş vreaă ă  
s  ştiu dac  a fost aievea, dac  a avut vreo leg tur  cuă ă ă ă ă  
ceea ce se întâmpl  acum.”ă

Suprema veni lâng  ele şi toate îi f cur  plec ciuniă ă ă ă  
adânci.

— i-e bine, fiica mea? o întreb ; o clip , privirea i seŢ ă ă  
furiş  c tre col ul hârtiilor care ieşeau de sub rochia deă ă ţ  
novice, apoi, pe dat , se întoarse c tre chipul ei. Nuă ă  
m  las pân  ce nu aflu ce s-a-ntâmplat ast zi aici.ă ă ă

— Mi-e bine, Maic , r spunse Egwene, înroşindu-seă ă  
în obraji.

Alanna o lu  prin surprindere, cerându-i Supremeiă  
tocmai ceea ce f g duise c  va cere.ă ă ă

— N-am auzit în via a mea de aşa ceva, r spunseţ ă  
aspru Suprema, tr gând cu ochiul la Egwene,ă  
îngrijorat , dar şi mânioas . Negu torul nu se bag  înă ă ţă ă  
treaba marinarului, chiar dac  barca a eşuat în mâl.ă  
Dar î i în eleg preocuparea, Alanna. Copila asta a f cutţ ţ ă  
multe, dar nu merita aşa ceva. Foarte bine. Ca s  teă  
sim i mai bine, î i îng dui s  treci pe la Sheriam. Darţ ţ ă ă  
totul va r mâne între voi dou . Nu vreau s  se râd  deă ă ă ă  
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Aes Sedai, nici m car în Turn.ă
Egwene deschise gura s  m rturiseasc . N-aveauă ă ă  

decât s -i ia inelul – „Nici nu vreau mizeria asta,ă  
oricum” – dar Alanna i-o lu  înainte.ă

— Dar cealalt  corvoad , Maic ?ă ă ă
— Nu fi caraghioas , Fiica mea, r spunse Supremaă ă  

din ce în ce mai mânioas . Dup  o zi, ai ajunge b taiaă ă ă  
de joc a tuturor – în afar  de cele care te-ar credeă  
nebun . Şi s  nu crezi c  ai sc pa cu atât. Poveştileă ă ă ă  
astea zboar  iute. Din Tear şi pân  în Maradon s-ară ă  
vorbi despre slujnica Aes Sedai. Iar asta s-ar r sfrângeă  
asupra tuturor surorilor. Nu. Dac  trebuie s  scapi deă ă  
vinov ie şi nu-i po i ine piept ca o femeie adult ,ăţ ţ ţ ă  
foarte bine. i-am dat îng duin a s  treci pe la SheriŢ ă ţ ă -
am. Du-te şi în seara asta, dup  ce pleci de-aici. Aşa, oă  
s  ai o noapte întreaga s  te hot r şti dac  i-a folosită ă ă ă ă ţ  
la ceva. Iar mâine te po i apuca de treaba, s  afli ce s-ţ ă
a-ntâmplat în seara asta aici!

— Da, Maic , zise Alanna, cu glasul cel mai firesc dină  
lume.

Egwene nu mai sim ea nici un imbold sţ ă 
m rturiseasc . Alanna l sase s -i scape un fior deă ă ă ă  
dezam gire, dup  ce-şi d duse seama c  Suprema nuă ă ă ă  
avea s -i îng duie s  i se al ture la buc t rie. „Nu vreaă ă ă ă ă ă  
s  fie pedepsita, aşa cum nici o femeie în toate min ileă ţ  
nu şi-ar dori. Voia un pretext ca s -mi in  tov r şie.ă ţ ă ă ă  
Pe Lumin , nu e cu putin  s  fi mânuit cu bun  ştiină ţă ă ă ţă 
ter'angrealul; asta a fost din vina mea. S  fie din Ajahă  
Neagr ?” Cufundat  în gânduri, auzi cum cineva îşiă ă  
dregea vocea o dat , apoi înc  o dat  ceva mai aspru.ă ă ă  
Privirile i se oprir , în cele din urm , asupra Supremeiă ă  
care se uita fix la ea şi care-i vorbi, scuipând cuvintele.

— De vreme ce pari s  dormi pe tine, copil , ar fiă ă  
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bine s  te duci la culcare. Ai mult  treab  mâine, zise,ă ă ă  
tr gând o clip  cu ochiul la hârtiile aproape ascunseă ă  
din bra ele lui Egwene. Şi nu doar mâine.ţ

O mai cânt ri o vreme din priviri, apoi se îndep rtă ă ă 
cu paşi mari, f r  s  le lase r gazul s -i mai fac  vreoă ă ă ă ă ă  
plecăciune. De îndat , Sheriam se repezi la Alanna,ă  
care fierbea, dar în t cere.ă

— Chiar eşti nebun , Alanna! Eşti o proast , şi înc  şiă ă ă  
mai proast  dac  ai impresia c  am s  m  port cuă ă ă ă ă  
mânuşi, numai pentru c  am fost amândou  noviceă ă  
cândva. i-a luat DragoŢ nul min ile, de ai...? strigţ ă 
Sheriam, apoi o observ  pe Egwene şi-şi mut  inta.ă ă ţ  
Parc  Suprema te-a trimis la culcare, Aleaso, nu? Dacă ă 
sufli o vorb  despre toate astea, ai s  ajungi s - iă ă ă ţ  
doreşti s  te fi îngropat într-un ogor, ca s  îngraşiă ă  
p mântul. Mâine diminea  te aştept în cancelarie, deă ţă  
îndat  ce bate Rev rsatul şi nici o clip  mai târziu! Hai,ă ă ă  
du-te.

Egwene plec . I se învârtea capul. „Oare pot aveaă  
încredere în cineva? În Suprema care ne-a trimis pe 
urmele a treisprezece femei din Ajah Neagr , uitând să ă 
ne spun  c  tocmai de atâtea e nevoie pentru a trimiteă ă  
pe calea Umbrei, împotriva voin ei sale, o femeie careţ  
poate conduce Puterea? În cine s  am încredere?”ă

Nu voia s  fie singur , nu îndura gândul, aşa c  seă ă ă  
gr bi c tre aripa Aleselor, imaginându-şi cum avea să ă ă 
se mute şi ea acolo. B tu la uşa lui Nynaeve şi intra peă  
dat . În ea putea avea încredere. În ea şi în Elayne.ă

Dar o g si pe Nynaeve aşezat  într-unui din celeă ă  
dou  scaune, şi pe Elayne cu capul în poala ei. Umerii iă  
se scuturau de plâns, acel plâns liniştit care vine după 
ce nu mai ai putere s  suspini, dar necazul înc  teă ă  
pârjoleşte. Şi obrajii lui Nynaeve erau umezi. Inelul 
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care-i sclipea pe deget, în timp ce-i mângâia p rul luiă  
Elayne, era aidoma cu cel de pe mâna cu care cealaltă 
o apucase de fust . Auzind-o pe Egwene, Elayne îşiă  
ridic  fa a roşie şi umflat  de plâns, pufnind printreă ţ ă  
suspine.

— N-am putut s  fiu atât de tic loas , Egwene! Nuă ă ă  
am putut!

Povestea ter'angrealului, îngrijorarea c  cineva ar fiă  
putut citi hârtiile date de Verin, b nuielile stârnite deă  
toate femeile pe care le întâlnise, toate fuseseră 
groaznice, numai c  o ajutaser , într-un chip aspru şiă ă  
lipsit de bun voin , s  se apere de ceea ce avuseseă ţă ă  
loc în untrul arcadelor. Veniser  din afara ei – iar toateă ă  
celelalte, dinl untru. Cuvintele lui Elayne f cur  s  seă ă ă ă  
pr buşeasc  toate mijloacele de ap rare, iar ceea ceă ă ă  
era în untru o lovi pe Egwene ca şi cum tavanul i-ar fiă  
c zut în creştet. Rand so ul ei, şi Joiya – fiic . Randă ţ ă  
pironit la p mânt, implorând-o s -l omoare. Randă ă  
înl n uit, aşteptându-şi domolirea.ă ţ

Aproape f r  s -şi dea seama c  se mişcase din loc,ă ă ă ă  
îngenunche al turi de Elayne şi toate lacrimile care ară  
fi trebuit s  curg  mai înainte i se rev rsar  peă ă ă ă  
pleoape.

— Nu l-am putut ajuta, Nynaeve, suspin  ea. L-amă  
l sat acolo.ă

Nynaeve tresari, de parc  ar fi lovit-o ceva, dar, înă  
clipa urm toare, le îmbr işa pe amândou , le strânseă ăţ ă  
tare şi le leg n  în bra e.ă ă ţ

— Gata, gata, îngâna cu voce blând . Cu timpul,ă  
trece. Devine ceva mai uşor. Într-o bun  zi, o s  leă ă  
facem şi pe ele s  pl teasc . Gata, gata.ă ă ă
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CAPITOLUL 24
C ut ri şi descopeririă ă

Razele soarelui, strecurându-se prin obloanele trase 
şi alergându-se una pe alta de-a lungul patului, îl 
trezir  pe Mat. O clip , el r mase nemişcat,ă ă ă  
încruntându-se. Nu izbutise s  pun  nimic la caleă ă  
pentru a sc pa din Tar Valon, înainte s -l ia somnul,ă ă  
dar nici nu renun ase. Chiar dac  multe dintreţ ă  
amintirile sale erau înc  înv luite în cea , nu avea deă ă ţă  
gând s  se lase atât de uşor.ă

Intrar  dou  slujnice, aducând ap  cald  şi o tavă ă ă ă ă 
plin  cu mâncare. Printre hohote de râs îi spuser  că ă ă 
arata mult mai bine şi c  avea s  se pun  foarteă ă ă  
repede pe picioare, dac  f cea ce-i cereau femeile Aesă ă  
Sedai. Le r spunse pe scurt, încercând s  nu pară ă ă 
am rât. „Mai bine s  cread  c  am de gând s  mă ă ă ă ă ă 
supun.” Stomacul începu s -i ghior ie, din pricinaă ă  
mirosului de mâncare.

Dup  ce plecar  slujnicele, d du p tura la o parte şiă ă ă ă  
coborî iute din pat, oprindu-se numai pentru a-şi îndesa 
în gur  jum tate de felie de şunca, apoi îşi turna apă ă ă 
pentru sp lat şi b rbierit. Tocmai îşi s punea fa a,ă ă ă ţ  
când se z ri în oglinda de deasupra policioarei şi seă  
opri. Chiar c  ar ta mai bine.ă ă

Obrajii înc  îi mai erau sup i, dar începuser  s  seă ţ ă ă  
împlineasc . Nu mai avea cearc ne şi nici ochii atât deă ă  
înfunda i în orbite, de parc , dup  cina din noapteaţ ă ă  
precedenta, carnea începuse s -i creasc  din nou peă ă  
oase. Şi se sim ea mai în puteri.ţ

— P i, aşa, am s  dispar înainte s -şi dea ele seama,ă ă ă  
morm i; şi totuşi, dup  ce se b rbieri, se aşez  la masă ă ă ă ă 
şi, spre marea-i mirare, h p i şunca, napii şi pereleă ă  
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pân  la ultiă ma buc ic .ăţ ă
Pesemne c , dup  mas , ar fi trebuit s  se bage laă ă ă ă  

loc în pat, îns , în loc de asta, se îmbr c . Trop ind, caă ă ă ă  
s  i se aşeze înc l rile în picioare, se uit  laă ă ţă ă  
schimburile de haine pe care le mai avea şi hot rî s  leă ă  
lase unde erau, deocamdat . „Mai întâi trebuie s  afluă ă  
ce am de f cut. Şi dac  trebuie s  plec f r  ele ...” Îşiă ă ă ă ă  
vârî p h ru ele cu zaruri în buzunar. Cu alea, puteaă ă ţ  
dobândi toate hainele de care avea nevoie. Deschizând 
uşa, trase cu ochiul pe coridor, la şirul de uşi 
lambrisate cu lemn auriu deschis, între care se aflau 
tapiserii pline de culori. Podeaua cu lespezi albe era 
acoperita cu un covor lung şi albastru. Nu era nimeni 
acolo. Nici un om de paz . Îşi arunc  mantia pe um r şiă ă ă  
se gr bi s  plece. Trebuia s  g seasc  o cale pentru aă ă ă ă ă  
ajunge afara.

Îi lu  ceva timp s  str bat  felurite coridoare, sc ri şiă ă ă ă ă  
cur i deschise, pân  s  g seasc  ce c uta: o uşi  careţ ă ă ă ă ă ţă  
d dea afar  din turn. Întâlni mai multe persoane:ă ă  
slujnice şi novice îmbr cate în alb, alergând la treburileă  
lor – novicele fiind chiar mai gr bite decât celelalte –ă  
câ iva slujitori în haine simple care c rau cufere mari şiţ ă  
alte poveri, Alese, cu rochiile lor dungate la poale şi 
chiar una sau dou  Aes Sedai. Acestea trecur  peă ă  
lâng  el cu paşi mari, parc  f r  s -l bage în seam ,ă ă ă ă ă ă  
preocupate numai de treburile lor, sau, cel mult, 
aruncându-i în treac t câte o privire. Hainele pe care leă  
purta erau simple, dar bine croite; nu aducea cu un 
vagabond. V zuse cu ochii s i c  unor b rba i –ă ă ă ă ţ  
slujitorii – li se îngăduia s  p trund  în acele p r i aleă ă ă ă ţ  
Turnului, ceea ce însemna c , pesemne, fusese luată  
drept unul dintre ei, ceea ce-i convenea de minune, 
cât  vreme nimeni nu-i cerea s  care cine ştie ce.ă ă
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Îi p rea oarecum r u c  nu se întâlnise cu Egwene,ă ă ă  
Nynaeve sau m car Elayne. „E dr gu  fetişcana, chiară ă ţă  
dac  st  mai mereu cu nasul pe sus. Şi mi-ar fi putută ă  
spune cum s  le g sesc pe Egwene şi pe Meştereas .ă ă ă  
Nu pot s  plec f r  s -mi iau r mas bun. Pe Lumin ,ă ă ă ă ă ă  
oare n-o s  m  toarne vreă ă una dintre ele, acum c  şi-auă  
pus în gând s  devin  Aes Sedai? Arde-m-ar focul deă ă  
prost. N-ar face aşa ceva. Oricum, am s  risc.”ă

Îns , odat  ajuns afar , sub cerul senin al dimine ii,ă ă ă ţ  
umbrit numai de câ iva norişori albi, îşi lu , pentru oţ ă  
vreme, gândul de la cele trei. Se afla într-o curte larg ,ă  
pavat  cu dale; în mijlocul ei era o fântân  din piatră ă ă 
simpl , iar de cealalt  parte o cazarm  din piatră ă ă ă 
cenuşie, care aducea cu un bolovan uriaş, aşezat 
printre cei câ iva copaci care creşteau în peticele deţ  
p mânt împrejmuite cu borduri, pres rate printre dale.ă ă  
În fa a cl dirii lungi şi joase erau aşeza i câ iva str jeriţ ă ţ ţ ă  
care-şi cur au armele, armurile şi harnaşamentele.ăţ  
Tocmai oamenii pe care c uta s -i întâlneasc .ă ă ă

Str b tu curtea în pas lejer, urm rindu-i pe solda i,ă ă ă ţ  
ca şi cum nu avea nimic mai bun de f cut. Aceştiaă  
vorbeau şi râdeau între ei în timp ce lucrau, ca nişte 

rani dup  seceriş. Din când în când, se uitau curios laţă ă  
Mat care se plimba printre ei – îns  nici unul nu încercă ă 
s -l alunge. Izbuti, chiar, s  le strecoare câtevaă ă  
întreb ri şi, pân  la urm , dobândi r spunsul pe care-lă ă ă ă  
c uta.ă

— De straj  la pod? zise un b rbat îndesat, cu p rulă ă ă  
negru, cu vreo cinci ani mai în vârst  decât Mat,ă  
vorbind cu un accent pronun at din Illian; era el tân r,ţ ă  
îns  pe obrazul stâng avea o cicatrice sub ire, iară ţ  
mâinile cu care îşi cur a t işul sabiei p reau foarteăţ ă ă  
pricepute şi obişnuite cu aşa ceva. Trase cu ochiul la 
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Mat, apoi se întoarse la treaba lui şi continu : Chiar euă  
zic c  fac de straj  la pod, şi chiar în seara asta. De ceă ă  
întrebi?

— Eram curios s  aflu cam cum e de cealalt  parte aă ă  
râului. „Nici nu mi-ar strica s  aflu.” Se c l toreşteă ă ă  
uşor? Nu ştiu s  fi plouat prea mult, aşa c , pesemne,ă ă  
nu e noroi.

— De care parte a râului ? întreb  netulburată  
str jerul, f r  s -şi ridice ochii de la cârpa îmbibat  cuă ă ă ă ă  
ulei cu care îşi cur a sabia.ăţ

— P i... la r s rit. Partea de la r s rit.ă ă ă ă ă
— Nu-i noroi acolo. Dar e plin de Mantii Albe, f cuă  

celalalt, aplecându-se într-o parte şi scuipând, dar f ră ă 
s -şi schimbe tonul. Î i zic c  Mantiile Albe şi-au f cută ţ ă ă  
cuib în toate satele, cale de zece mile. Înc  n-au f cută ă  
nici un r u nim nui, dar oamenii zic c  se tulbură ă ă ă 
numai când îi v d. Bate-m-ar Norocul, zic c , pas mite,ă ă ă  
vor s  ne stârneasc  – din câte v d eu, ne-ar atacaă ă ă  
dac-ar putea. Zic c  nu-i prea grozav pentru c l tori.ă ă ă

— Dar la apus?
— Cam la fel, zise Str jerul, şi îl privi drept în ochi.ă  

Dar dumneata, domnişorule, n-ai s  treci, nici spreă  
r s rit, nici spre apus. Matrim Cauthon zic c  teă ă ă  
cheam . s  m  lase Norocul dac  nu-i aşa. Ieri-noapteă ă ă ă  
a venit la podul unde str juiam eu una dintre Surori –ă  
ce zici de asta? Şi ni te-a zugr vit în am nunt, o dat ,ă ă ă  
de dou  ori, de trei ori, pân  ce zic c  fiecare dintre noiă ă ă  
a înv at povestea pe dinafar . Un oaspete, ne-a spus,ăţ ă  
care nu trebuie s  p easc  nimic, dar nici n-are voieă ăţ ă  
s  ias  din oraş. Dac  altfel nu se poate, trebuie legată ă ă  
de mâini şi de picioare. N-oi fi furat ceva de la ele? 
întreb , cu o urm  de neîncredere în glas, privindu-l peă ă  
Mat cu ochii miji i. Zic c  nu prea ar i a oaspete de-alţ ă ăţ  
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surorilor.
— N-am furat nimic! se r sti Mat, plin de indignare.ă  

„Arde-m-ar, nici m car nu mi-a l sat prilejul s -l iau cuă ă ă  
binişorul. Pesemne c  m  ştiu to i.” Nu sunt ho !ă ă ţ ţ

— Nu, nu zic s - i citesc aşa ceva pe chip. Nu eştiă ţ  
tâlhar. Numai c  tare aduci cu unul care zic c  a-ă ă
ncercat acum trei zile s -mi vând  Cornul lui Vaiere. să ă ă 
fi v zut – o mizerie de corn, vechi şi pr p dit. N-oi aveaă ă ă  
şi dumneata un Corn de vânzare? Sau cine ştie, zici c-o 
fi sabia Dragonului?

Mat tres ri, auzind de Corn, îns  izbuti s -şi p strezeă ă ă ă  
glasul liniştit. Observ  c  şi al i str jeri îşi întorseseră ă ţ ă ă 
privirile c tre el. „Pe Lumin , de-acum o s  ştie to i că ă ă ţ ă 
nu am îng duin a s  plec.” Se sili s  râd .ă ţ ă ă ă

— Am fost bolnav şi surorile m-au t m duit.ă ă
Câ iva str jeri se încruntar . Poate c  le trecea prinţ ă ă ă  

minte c  b rba ii str ini ar fi trebuit s  dea dovad  deă ă ţ ă ă ă  
mai mult respect şi s  nu le numeasc  „surori” pe Aesă ă  
Sedai.

— Pesemne c  domniile lor nu vor s  m  lase s  plecă ă ă ă  
pân  nu-mi recap t puterile.ă ă

Încerc , prin for a gândurilor, s -i sileasc  pe to i ceiă ţ ă ă ţ  
care-l priveau s  încuviin eze. „Sunt doar un b rbată ţ ă  
care-a fost t m duit. Atât. N-ave i de ce s  v  maiă ă ţ ă ă  
preocupa i pentru mine.” Omul din Illian f cu un semnţ ă  
din cap.

— Mda, zic c  ai, într-adev r, chipul cam r v şit deă ă ă ă  
boal . Pesemne c  asta o fi pricina. Dar î i zic eu c  n-ă ă ţ ă
am mai v zut niciodat  atâtea sfor ri pentru aă ă ţă  
împiedica un om bolnav s  plece din oraş.ă

— Asta-i pricina, r spunse Mat, sigur pe el; str jeriiă ă  
înc  îl mai priveau. Ei, acum trebuie s  plec. Mi-au zisă ă  
s  fac plimă b ri. Plimb ri lungi, pe jos. Ca s -mi recap tă ă ă ă  
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puterile, în elege i.ţ ţ
Îi sim i cum îl urm reau îndep rtându-se şi seţ ă ă  

strâmb . Nu dorise decât s  afle cât de bine îiă ă  
cunoşteau tr s turile – dac  numai ofi erii îl puteauă ă ă ţ  
recunoaşte, cine ştie dac  n-ar fi izbutit s  seă ă  
strecoare. Se pricepuse dintotdeauna s  p trundă ă ă 
nev zut peste tot. Şi s  ias . Era nevoie de asemeneaă ă ă  
înzestr ri, mai ales atunci când maic -ta te b nuia f ră ă ă ă ă 
încetare c  pui la cale vreo pozna şi mai aveai şi patruă  
surori care s  te pârasc . „Iar acum, ce-am f cut?ă ă ă  
Jum tate de garnizoana o s  m  recunoasc . Tu-iă ă ă ă  
maica maicilor m -sii!”ă

Împrejurul Turnului erau o sumedenie de gr diniă  
pline de copaci – ulmi, frunz -lat , scoar -tare. Nuă ă ţă  
trecu mult şi ajunse pe o poteca larg , r sucit ,ă ă ă  
aşternut  cu pietriş. Dac  peste vârfurile copacilor nuă ă  
s-ar fi z rit turnuri de piatr , te-ai fi putut crede undevaă ă  
la ar . Cât despre silueta masiva a Turţ ă nului însuşi, 
aceasta era undeva în spate, îns  îl ap sa de parc  oă ă ă  
ducea în cârc . Dac  exista vreo cale de sc pare,ă ă ă  
nep zit , aici p rea locul potrivit s-o caute. Dar, oare,ă ă ă  
exista?

Pe c rare, în fa a lui, ap ru o fat  într-o rochie alba,ă ţ ă ă  
de novice, venind spre el cu paşi mari. Era cufundat  înă  
gânduri şi nu-l z ri pe dat . Dup  ce se apropie, Mat îiă ă ă  
observ  ochii mari şi negri şi cosi ele împletite şi rânji.ă ţ  
O cunoştea – amintirea ap ruse pe neaşteptate, dină  
str fundurile min ii sale – cu toate c  nu s-ar fi aşteptată ţ ă  
în veci s-o g seasc  aici. De fapt, nu crezuse s  o maiă ă ă  
vad  vreodat . „Uite şi-un pic de noroc, după ă ă 
ghinioanele de mai devreme”, rânji în sinea lui. Din 
câte îşi amintea, fetei tare îi mai fugeau ochii după 
b ie i.ă ţ
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— Else, îi strig . Else Grinwell. Î i aduci aminte deă ţ  
mine, nu? Mat Cauthon. Am trecut pe la ferma tat luiă  
t u, împreun  cu un prieten. Doar n-ai uitat. S  în elegă ă ă ţ  
c  te-ai hot rât s  devii Aes Sedai?ă ă ă

— De ce te-ai dat jos din pat? f cu ea, rece, oprindu-ă
se şi sfredelindu-l cu privirea.

— Adic  ştii şi despre asta, da? încerc  Mat, venindă ă  
mai aproape – îns  ea se trase pu in înapoi, f cându-lă ţ ă  
s  se opreasc  în loc. Nu se ia. Else, am fost t m duit.ă ă ă ă

Ochii ei mari şi întuneca i p reau mult mai ştiutoriţ ă  
decât îşi amintea, şi nici pe departe la fel de calzi – 
pesemne c  asta p eai, dac  te-apucai de înv turaă ăţ ă ăţă  
femeilor Aes Sedai.

— Ce-i cu tine, Else? Ar i de parc  nu m-ai maiăţ ă  
cunoaşte.

— Ba te cunosc, rosti ea; se şi purta altfel decât în 
amintirile lui Mat, c ruia îi trecu prin minte c , de-ă ă
acum, fata putea s -i dea lec ii pân  şi lui Elayne. Am...ă ţ ă  
nişte treburi. Las -m  s  trec.ă ă ă

— Doar i-am spus c  nu se ia, se strâmb  el –ţ ă ă  
poteca era larg  cât pentru şase oameni mergândă  
al turi.ă

— Las -m  s  trec!ă ă ă
Bomb nind ceva pentru sine, se trase la o parte. Ea îlă  

ocoli cât putea de mult, tot tr gând cu ochiul, nuă  
cumva s -l vad  apropiindu-se. Trecând de el, iu iă ă ţ  
pasul, uitându-se peste um r, pân  ce disp ru dup  ună ă ă ă  
cot. „Voia s  fie sigur  c  n-o urm resc, se gândi Mat,ă ă ă ă  
cu am r ciune. Întâi str jerii, apoi Else. Azi n-am delocă ă ă  
noroc.”

Porni mai departe. Nu trecu mult şi auzi mare 
t mb l u venind dintr-o parte – ca şi cum zeci de be eă ă ă ţ  
se tot ciocneau între ele. Curios, o apuc  printreă  
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copaci, spre locul de unde se auzea zgomotul. După 
câ iva paşi, ajunse într-un loc întins şi gol, bineţ  
b t torit. Avea pe pu in cincizeci de paşi în l ime, iară ă ţ ăţ  
în lungime de dou  ori pe atât. Din loc în loc, pe subă  
copacii de pe margini, se aflau rasteluri de lemn, pline 
cu bâte intuite şi cu s bii grosolane, f cute din douţ ă ă ă 
buc i de lemn legate împreun , nu foarte strâns. Erauăţ ă  
şi câteva s bii adev rate, securi şi suli e.ă ă ţ

De jur împrejur v zu o mul ime de b rba i, aproapeă ţ ă ţ  
to i dezbr ca i pân  la brâu. Doi câte doi, se înfruntauţ ă ţ ă  
cu s bii de lemn, precum cele pe care le observaseă  
mai devreme. Unii se mişcau cu atâta suple e încâtţ  
p reau c  danseaz , trecând de la o pozi ie la alta, deă ă ă ţ  
la atac la ap rare, f r  s  se opreasc  nici m car oă ă ă ă ă ă  
clip . În afara de înzestr rile acestea, nu era nimic careă ă  
s -i deosebeasc  de ceilal i, îns  Mat era convins că ă ţ ă ă 
erau Str jeri.ă

Cei care se mişcau mai stângaci erau cu to ii tineri.ţ  
Se luptau doi câte doi, sub privirile atente ale unui 
b rbat mai în vârst , care, chiar stând pe loc, p reaă ă ă  
foarte priceput şi primejdios. „Str jeri şi ucenicii lor”,ă  
se gândi Mat. Nu era singurul privitor. La nici zece paşi 
se afla un grup de vreo şase femei, cu chipurile f ră ă 
vârst , de Aes Sedai, şi cam tot atâtea care purtauă  
rochiile albe, cu dungi la poale, ale Aleselor. Urm reauă  
lupta a doi dintre ucenici, goi pân  la brâu şi cuă  
trupurile lucind de sudoare, supraveghea i de unţ  
Str jer masiv, ca o stânc . Acesta le d dea feluriteă ă ă  
sfaturi, folosindu-se de o pip  scurt , fumegând , peă ă ă  
care o inea în mân .ţ ă

Aşezându-se cu picioarele încrucişate sub un copac, 
Mat lu  de pe jos trei pietre mari şi începu s  jonglezeă ă  
cu ele, cu mişc ri leneşe. Nu c  s-ar fi sim it sl bit, însă ă ţ ă ă 
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era bine s  mai şi şad . c  doar, dac  exista o cale deă ă ă ă  
a sc pa din Turn, nu avea s  dispar  cât se maiă ă ă  
odihnea şi el pu in. Nu trecur  nici cinci minute şi îşiţ ă  
d du seama cine erau cei doi urm ri i de Aes Sedai şiă ă ţ  
de Alese. Unul dintre ucenicii masivului Str jer era ună  
tân r înalt şi zvelt, cu mişc ri de pisic . „Şi aproape laă ă ă  
fel de frumuşel ca o fat ”, se gândi Mat, iritat. Toateă  
femeile îl mâncau din priviri, cu ochii sclipitori – chiar şi 
surorile Aes Sedai.

Tân rul mânuia sabia de lemn aproape la fel de bineă  
ca un Str jer – din când în când, maestrul s u scoteaă ă  
câte un morm it de aprobare. Nu c  tovar şul s u – ună ă ă ă  
b iat mai aproape de vârsta lui Mat, cu p rul roşu-ă ă
auriu – nu s-ar fi priceput. Ba dimpotriv , se gândi Mat,ă  
uitându-se la el – cu toate c  nu se f lise niciodat  că ă ă ă 
ar fi în eles ceva din meşteşugul s bierilor. Tân rul peţ ă ă  
care-l urm rea para toate atacurile, înainte s -l ajung ,ă ă ă  
iar din când în când mai ataca şi el. Îns  frumuşelul seă  
mişca fulger tor de iute.ă

Mat îşi mut  pietrele într-o singur  mân , f r  s  leă ă ă ă ă ă  
lase s  cad , gândindu-se c  nu i-ar fi convenit delocă ă ă  
s  treă buiasc  s -l înfrunte pe vreunul dintre cei doi.ă ă  
Oricum, nu cu sabia.

— Opri i! r sun  glasul Str jerului, ca pietrele care seţ ă ă ă  
rostogoleau dintr-o g leat ; r suflând din greu, cei doiă ă ă  
tineri îşi plecar  s biile de lemn – erau sc lda i înă ă ă ţ  
sudoare din creştet pân  în t lpi. Pute i s  v  odihni iă ă ţ ă ă ţ  
pân  îmi termin pipa. Dar gr bi i-v , c  nu mai amă ă ţ ă ă  
mult.

Acum c  nu se mai mişcau de colo-colo, Mat se uită ă 
mai bine la tân rul cu p rul roşu, apoi las  pietrele să ă ă ă 
cad  la p mânt. „Arde-m-ar, aş pune r m şag pe totă ă ă ă  
ce am c  sta-i fratele lui Elayne. Iar dac  celalalt nu-iă ă ă  
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Galad, am s -mi m nânc înc l rile.” Pe drumul deă ă ă ţă  
întoarcere de la Capul Toman, Elayne aproape c  nuă  
vorbise de altceva decât despre calit ile lui Gawyn şiăţ  
defectele lui Galad. A, bine, din câte spunea ea, avea şi 
Gawyn defecte, dar mici – iar, dinspre partea lui Mat, 
erau nişte lucruri pe care numai o sor  le putea numiă  
defecte. Cât despre Galad, odat  ce cânt reai bineă ă  
vorbele lui Elayne, î i d deai seama ca era fiul pe careţ ă  
orice mam  şi l-ar fi dorit, unul dup  tov r şia c ruiaă ă ă ă ă  
Mat, de pilda, nu tânjea deloc. De câte ori auzea de el, 
Egwene roşea – cu toat  c  nu p rea s -şi dea seamaă ă ă ă  
c  putea s-o observe cineva.ă

Când cei doi se oprir , femeile adunate s -iă ă  
priveasc  frem tar , de parc  aveau de gând s  seă ă ă ă ă  
apropie, cu toatele, îns  Gawyn îl z ri pe Mat, îi şoptiă ă  
ceva lui Galad, şi amândoi venir  spre el, trecând peă  
lâng  ceata de Aes Sedai şi de Alese, care seă  
întoarser  s -i urm reasc  din priviri. Mat se gr bi să ă ă ă ă ă 
se ridice.

— Eşti Mat Cauthon, nu-i aşa? întreb  Gawyn, cu ună  
rânjet. Sunt sigur c  tu eşti – Egwene şi Elayne mi te-ă
au descris. Parc  auzisem c  ai fi bolnav. Te-ai maiă ă  
întremat?

— N-am nimic, zise Mat, întrebându-se dac  nuă  
cumva ar fi trebuit s -i spun  „Seniore” sau aşa ceva;ă ă  
lui Elayne nu-i spusese niciodat  „Domni ” – nu c  eaă ţă ă  
ar fi cerut-o – aşa c  se hot rî s  nu-l onoreze nici peă ă ă  
frate.

— Ai venit aici ca s  înve i mânuirea sabiei? întrebă ţ ă 
Galad.     

Mat cl tin  din cap.ă ă
— M  plimbam, atâta tot. Nu ştiu mare lucru despreă  

s bii. Mai degrab  m-aş încrede într-un arc bun, sau oă ă  
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bât  intuit . Pe astea ştiu s  le mânuiesc.ă ţ ă ă
— Dac - i petreci mult  vreme cu Nynaeve, ziseă ţ ă  

Galad, pesemne c  ai nevoie de arc, bât  şi sabie peă ă  
deasupra. Şi cred c  nici m car astea nu- i sunt deă ă ţ  
ajuns.

— Ca s  vezi, Galad, spuse Gawyn, privindu-lă  
întreb tor, aproape c  ai f cut o glum .ă ă ă ă

— Am şi eu sim ul umorului, Gawyn, îi r spunseţ ă  
cel lalt, încruntându-se. Numai c  nu-mi place s -miă ă ă  
bat joc de oameni, aşa ca altora...

Scuturând din cap, Gawyn se întoarse din nou c treă  
Mat.

— Ar trebui s  înve i câte ceva despre mânuireaă ţ  
sabiei. În vremurile noastre, e chiar foarte 
trebuincioas . Prietenul t u – Rand al'Thor – avea oă ă  
sabie foarte neobişnuit . Ce mai ştii de el?ă

— Nu l-am mai v zut de mult, r spunse iute Mat – iă ă  
se p ruse, vreme de o clip , c  atunci când Gawynă ă ă  
pomenise de Rand, în priviri i se aprinsese o sclipire 
puternic . „Pe Lumin , oare ştie adev rul despreă ă ă  
Rand? Nu e cu putin . Dac  ar şti, mi-ar striga în guraţă ă  
mare c  sunt Iscoad , numai pentru c  sunt prieten cuă ă ă  
Rand. Dar ceva tot ştie.” La urma urmei, s biile nuă  
sunt totul, continu , cu glas tare. Dac -mi da i o bâtă ă ţ ă 
intuit , m-aş putea descurca binişor împotrivaţ ă  

oric ruia dintre voi doi, cu sabie cu tot.ă
Gawyn tuşi – pentru a-şi în buşi un hohot de râs,ă  

fireşte – şi r spunse, cu mult prea mult  polite e înă ă ţ  
glas:

— Pesemne c  eşti foarte priceput.ă
Pe chipul lui Galad, neîncrederea se citea limpede. 

Şi... poate pentru c  era clar c  amândoi îl credeau ună ă  
l ud ros, poate pentru c  nu izbutise s -l trag  deă ă ă ă ă  
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limb  pe Str jer, poate din pricina lui Else care, deşiă ă  
era atât de atras  de b ie i, nu st tuse nici o clip  deă ă ţ ă ă  
vorb  cu el, sau a femeilor – Aes Sedai, Alese, tot femeiă  
r mâneau – care se holbau la Galad ca o ceat  deă ă  
pisici la un castron cu smântân ... toate acesteă  
posibilit i trecur  fulger tor prin mintea lui Mat, care,ăţ ă ă  
îns , le alung  mânios, mai ales pe ultima. Ce mai? Seă ă  
hot rî s  o fac , doar aşa, pentru distrac ie. Şi poateă ă ă ţ  
pentru nişte bani. Nici m car nu avea nevoie de noroc.ă

— Pun la b taie doi argin i, pentru al i doi de laă ţ ţ  
fiecare dintre voi, c  pot s  v  înving pe amândoi înă ă ă  
acelaşi timp, aşa cum am spus. Mai cinstit de atât nici 
c  se poate. Sunte i doi la unul, aşa c  e firesc să ţ ă ă 
pune i mai mult la b taie, spuse el şi aproape cţ ă ă 
izbucni în râs, v zându-le fe ele împietrite de uimire.ă ţ

— Nu-i nevoie de nici un r m şag, Mat, spuseă ă  
Gawyn. De-abia te-ai ridicat din pat. Poate încerc mă  
asta când te mai înzdr veneşti.ă

— N-ar fi nici pe departe cinstit, zise şi Galad. N-am 
s  in r m şagul nici acum, nici mai târziu. Te tragi dină ţ ă ă  
acelaşi sat cu Egwene, nu-i aşa? N-aş vrea... n-aş vrea 
s-o sup r.ă

— Ce-are de-a face Egwene? Dac  m  atinge i cuă ă ţ  
s biile voastre, fie şi o singur  dat , v  dau pe loc câteă ă ă ă  
un argint la fiecare. Dac  v  ating eu şi v  fac, pân  laă ă ă ă  
urm , s  da i înapoi, primesc patru în schimb. Ce, nuă ă ţ  
crede i c  sunte i în stare?ţ ă ţ

— E caraghios, f cu Galad. Nici cu un singur s bieră ă  
priceput n-ai avea nici o şans , darmite cu doi. Nu mă ă 
cobor la aşa o nedreptate.

— Asta crede i, da? r sun  un glas dogit – eraţ ă ă  
Str jerul cel vânjos care se apropiase de ei,ă  
încruntându-şi sprâncenele groase. Crede i c  voi doiţ ă  
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sunte i îndeajuns de pricepu i la mânuirea sabiei încâtţ ţ  
s  dovedi i un b ietan cu un b  în mân ?ă ţ ă ăţ ă

— N-ar fi cinstit, Hammar Gaidin, spuse Galad.
— A fost bolnav, ad uga Gawyn. Cum s  facem aşaă ă  

ceva?
— Ce atâta z bava? f cu Hammar, înso indu-şiă ă ţ  

vorbele cu un semn din cap; Galad şi Gawyn se 
supuser , aruncându-i priviri mohorâte lui Mat. Şiă  
Str jerul îl cânt ri din cap pân  în picioare: Eşti sigură ă ă  
c  eşti în stare, b iete? Acum c  m  uit mai bine, credă ă ă ă  
c  ar trebui s  fii la pat.ă ă

— Tocmai m-am ridicat, zise Mat, şi sunt în stare de 
orice. Trebuie. C  doar n-am s  pierd doi argin i.ă ă ţ

— Adic  ii r m şagul? întreb  Hammar, ridicândă ţ ă ă ă  
iar şi din sprâncene, uimit.ă

— Am nevoie de bani, râse Mat.
Dar râsul îi înghe a pe buze când se întoarse c treţ ă  

rastelul cel mai apropiat, ca s -şi aleag  o bât , iară ă ă  
genunchii i se înmuiar . Se îndrept  repede peă ă  
picioare, încât s  nu bage nimeni de seam  c  aproapeă ă ă  
se împiedicase. Nu se gr bi cu alegerea – pân  laă ă  
urm , lu  o bât  grosu  şi cam cu un picior mai înaltă ă ă ţă ă 
ca el. „Trebuie s  câştig. A vorbit gura f r  mine, iară ă ă  
acum trebuie s  câştig. Nu pot s  pierd doi argin i.ă ă ţ  
F r  ei, o s -mi ia o veşnicie s  fac banii de care amă ă ă ă  
nevoie.” Când se întoarse, cu bâta în mâini, îi v zu peă  
Gawyn şi Galad care-l aşteptau, în locul în care se 
înfruntaser  mai devreme. „Trebuie s  câştig.”ă ă

— Am nevoie de noroc, îngâna ca pentru sine. E 
vremea s  arunc zarurile.ă

— Vorbeşti Limba Str veche, fl c u? îl întrebă ă ă ă 
Hammar, aruncându-i o privire ciudat .ă

O clip , Mat îl privi lung, f r  cuvinte. Se sim eaă ă ă ţ  
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înghe at pân  în m duva oaselor. Cu mult  greutate,ţ ă ă ă  
se sili s  se îndrepte c tre locul înfrunt rii.ă ă ă

— Nu uita i r m şagul, spuse, cu glas tare. Câte doiţ ă ă  
argin i de la fiecare şi doi şi de la mine.ţ

Dându-şi seama ce se întâmpl , Alesele începur  să ă ă 
murmure între ele. Femeile Aes Sedai îi urm reau înă  
linişte – o linişte r u-prevestitoare. Gawyn şi Galad seă  
îndep rtar  de-o parte şi de alta a lui Mat, f r  s  seă ă ă ă ă  
apropie şi f r  s -şi ridice s biile pe de-a-ntregul.ă ă ă ă

— F r  nici un r m şag, spuse Gawyn.ă ă ă ă
— N-am s - i iau banii în felul sta, zise şi Galad, înă ţ ă  

aceeaşi clip .ă
— P i, nu, eu am s  vi-i iau vou , r spunse Mat.ă ă ă ă
— S-a f cut! tun  Hammar. Dac  ştia doi nu auă ă ă ă  

curajul s  in  r m şagul, pun eu însumi banii, b iete!ă ţ ă ă ă ă
— Ei, foarte bine, zise Gawyn. Dac  ine i neap rat –ă ţ ţ ă  

s  fie!ă
— S  fie, dar, mârâi şi Galad, dup  câteva clipe. Hai,ă ă  

s  începem ca s  termin m cât mai iute!ă ă ă
Şi nu-i l s  lui Mat decât un r gaz de o clip  – dară ă ă ă  

îndeajuns. Când Galad se repezi, el îşi plimba bâta în 
mâini şi se r suci pe c lcâie. Un cap t îl lovi pe cel laltă ă ă ă  
în coaste, f cându-l s  geam  şi s  se împiedice. Mată ă ă ă  
l s  bâta s  sar  înapoi şi se roti, tocmai când seă ă ă ă  
apropia şi Gawyn. Un cap t al bâtei se coborî, seă  
strecur  pe sub sabia de lemn şi-l lovi pe Gawyn înă  
glezn , f cându-l s  alunece. Tocmai când el seă ă ă  
pr buşea, Mat se r suci iar şi, tocmai la timp pentru a-ă ă ă
l prinde pe Galad şi a-l lovi peste încheietura ridicata. 
Acesta sc p  sabia, dar, ca şi cum nu sim ea nici oă ă ţ  
durere, se arunc  la p mânt şi se rostogoli, apoi seă ă  
ridic , având-o din nou în ambele mâini.ă

L sându-l câteva clipe în pace, Mat se întoarse peă  

375



jum tate, r sucindu-şi încheieturile pentru a-şi fluturaă ă  
bâta prin aer, pe lâng  trup. Gawyn, care tocmai seă  
ridica, primi lovitura în moalele capului, cu un zgomot 
înfundat. P rul s u des îl ajuta pu in, dar nu cine ştieă ă ţ  
ce – se pr buşi gr mad  la p mânt.ă ă ă ă

Cu col ul ochiului, Mat v zu o Aes Sedai venind iuteţ ă  
s -i poarte de grij . „Sper c  n-a p it nimic. Nici n-ară ă ă ăţ  
avea ce. Mi s-a întâmplat s  m  lovesc mai r u c zândă ă ă ă  
de pe garduri.” Trebuia s  se mai ocupe şi de Galadă  
care – judecând dup  cum se în l ase pe vârfuri, cuă ă ţ  
sabia a intit  c tre el – înceţ ă ă puse s -l ia în serios.ă

Tocmai atunci, genunchii i se înmuiar . „Pe Lumin ,ă ă  
doar n-o s  m  pr v lesc acum.” Sim ea cum c dea,ă ă ă ă ţ ă  
încet, încet, prada vechii sl biciuni – cum îl cuprindeaă  
foamea devastatoare, de parc  nu mai mâncase de zileă  
întregi. „Dac -l aştept s  se apropie, o s  cad cu nasulă ă ă  
la p mânt.” Aşa c  se n pusti – cu toate c -i veneaă ă ă ă  
greu s -şi in  genunchii epeni. „Noroc, nu m  p r si.”ă ţ ă ţ ă ă ă  
Şi, înc  de la prima lovitura, îşi d du seama c  acelă ă ă  
lucru care-l c l uzise pân  atunci – noroc, meşteşugă ă ă  
sau ce-o fi fost – îi era, înc , al turi. Galad izbuti să ă ă 
pareze prima lovitur , cu un zgomot puternic, apoi peă  
a doua, pe a treia, pe a patra... Îns  era limpede că ă 
trudea din greu. Iscusitul s bier, aproape la fel deă  
priceput ca Str jerii, se lupta din toate puterile pentruă  
a ine bâta lui Mat la distan . Nu ataca – de-abia seţ ţă  
putea ap ra. Se mişca mereu în l turi, încercând s  nuă ă ă  
dea înapoi, iar Mat se n pustea f r  încetare, rotindu-şiă ă ă  
bâta din ce în ce mai iute. Apoi, Galad f cu un pasă  
înd r t şi înc  unul – bucata de lemn nu-l putea ajutaă ă ă  
prea mult. Pe Mat, îns , foamea îl rodea ca şi cum ar fiă  
înghi it o ceat  de nev stuici. Sudoarea îi picura înţ ă ă  
ochi, iar puterile începur  s -l lase, ca şi cum i s-ar fiă ă  
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scurs, încet, încet, din trup. „Înc  pu in. Nu pot s  mă ţ ă ă 
pr buşesc acum. Trebuie s  câştig. Acum!” Şi, urlând,ă ă  
se porni iar şi la atac, cu toat  energia pe care-o maiă ă  
avea.

Bâta se strecur  pe lâng  sabia lui Galad şi-l lovi,ă ă  
într-o clip , în genunchi, în încheietura, în coaste şi, înă  
cele din urm , i se înfipse în stomac, precum o suli a.ă ţ  
Gemând, Galad se îndoi de şale, str duindu-se s  nuă ă  
cad . Bâta tremura în mâinile lui Mat, care tocmai seă  
preg tea pentru ultima loviă tur  cu care s -i zdrobească ă ă 
celuilalt beregata, când Galad se pr buşi.ă

Dându-şi seama ce era s  fac . Mat aproape că ă ă 
scap  arma din mân . „Trebuia s  câştig, nu s -l omor.ă ă ă ă  
Pe Lumin , ce-o fi fost în mintea mea?” Din instinct,ă  
înfipse un cap t al bâtei în p mânt şi, de îndat , seă ă ă  
sprijini în ea, ca s  nu cad  din picioare. Foamea îlă ă  
sfredelea precum un cu it care scobea m duva dinţ ă  
oase. Dintr-odat , îşi d du seama c  nu numai femeileă ă ă  
Aes Sedai şi Alesele îi priveau. Şi lec iile încetaser .ţ ă  
Str jerii şi ucenicii lor st teau, ca şi femeile, cu ochiiă ă  
a inti i c tre ei. Hammar se apropie de Galad, careţ ţ ă  
gemea, întins pe jos, tot încercând s  se ridice.ă  
Str jerul ridic  glasul, strigând:ă ă

— Cine-a fost cel mai mare maestru s bier din toateă  
timpurile?

— Jearom, Gaidin, îi r spunser , într-un glas, zecileă ă  
de ucenici.

— Da! zbier  Hammar, întorcându-se, pentru a seă  
face auzit de to i. În via a lui, Jearom s-a luptat de maiţ ţ  
mult de zece mii de ori, atât în b t lii, cât şi în dueluri.ă ă  
O singura dat  a fost înfrânt – de c tre un fermier cu oă ă  
bât . ine i minte. Nu uita i ceea ce tocmai a i v zut.ă Ţ ţ ţ ţ ă  
Ei, fl c u, continu , îndreptându-şi privirile c tre Galadă ă ă ă  
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şi coborând vocea, dac  tot nu te po i ridica, s-aă ţ  
terminat.

Ridic  un bra , iar femeile Aes Sedai şi Alesele seă ţ  
repezir  c tre Galad. f r  s -şi ia mâna de pe bât ,ă ă ă ă ă ă  
Mat se l s  în genunchi – nici o Aes Sedai nu-i aruncă ă ă 
nici m car o privire. Numai una dintre Alese, o fată ă 
rotunjoar , pe care ar fi putut s-o invite la dans, dacă ă 
nu s-ar fi preg tit s  devin  Aes Sedai, se încrunta laă ă ă  
el, pufni, apoi se întoarse s  trag  cu ochiul la ceea ce-ă ă
i f ceau femeile Aes Sedai lui Galad. Uşurat, Mată  
observ  c  Gawyn era deja în picioare şi se apropia deă ă  
el, aşa c  se sili s  se ridice. „S  nu care cumva să ă ă ă 
observe cineva. N-o s  mai scap în veci de aici, dac  seă ă  
apuc  s  stea cu ochii cu mine din zori pân -n noapte.”ă ă ă  
P rul roşu-auriu al lui Gawyn era încleiat, pe o parte,ă  
de sânge, cu toate c  nu se vedea vreo t ietur  sauă ă ă  
vreo vân taie.ă

— Data viitoare, am s  ascult mai cu aten ie, f cu elă ţ ă  
sec, oferindu-i doi argin i lui Mat – apoi îi observţ ă 
privirea şi-şi atinse tâmpla. M-au t m duit, dar nu aă ă  
fost cine ştie ce. Elayne m-a bumb cit mai r u de-atât,ă ă  
şi nu o dat . Chiar c  eşti priceput.ă ă

— Taic -meu e şi mai şi. A câştigat întrecerile cuă  
bâta la Bel Tine, de mult  vreme încoace, aproape înă  
fiecare an. Numai tat l lui Rand l-a mai b tut de câtevaă ă  
ori.

În ochii lui Gawyn se aprinse aceeaşi sclipire de mai 
înainte. Mat îşi dori s  nu fi pomenit de Tam al'Thor.ă  
Femeile Aes Sedai şi Alesele erau înc  adunateă  
împrejurul lui Galad.

— Pesemne... pesemne c  l-am lovit r u. N-am vrut.ă ă
Gawyn trase cu ochiul, dar nu era nimic de v zut –ă  

numai spatele femeilor adunate în dou  cercuri, cuă  

378



Alesele pe dinafar , i indu-se peste umerii celorlalte –ă ţ  
apoi râse.

— De omorât nu l-ai omorât – l-am auzit gemând – 
aşa c  ar fi trebuit s  se ridice deja, îns  ele n-au să ă ă ă 
scape prilejul, acum c  au pus mâna pe el. Pe Lumin ,ă ă  
uite patru din Ajah Verde!

Mat îi arunc  o privire nedumerit . ă ă
— „Ajah Verde? Şi ce dac ?” – iar Gawyn scutur  dină ă  

cap.
— N-are a face. Tu, îns , s  stai liniştit – Galad n-areă ă  

de ce s  se teama decât, poate, s  nu se trezească ă ă 
Str jerul uneia din Ajah Verde, înainte s  i seă ă  
limpezeasc  min ile. Dar nu, râse cel lalt, n-au s  facă ţ ă ă ă 
aşa ceva. Îns  pun r m şag pe argintii ia doi ai mei că ă ă ă ă 
unele dintre ele şi-o doresc.

— Argin ii mei, zise Mat, îndesându-şi banii înţ  
buzunarul surtucului, nu ai t i.ă

Nu în elesese mare lucru din ce-i spusese cel lalt.ţ ă  
Doar c  Galad era bine. Habar nu avea ce se petreceaă  
între Str jeri şi Aes Sedai – numai de la Moiraine şi Lană  
mai observase câte ceva, şi nici vorb  s  fie ceea ceă ă  
d duse Gawyn de în eles.ă ţ

— Crezi c  s-ar împotrivi vreuna dac  m-aş duce s -ă ă ă
mi iau banii şi de la el?

— Pesemne c  da, zise aspru Hammar, apropiindu-seă  
şi pufnind. Cred c  femeile de-acolo nu- i sunt foarteă ţ  
prietene, în clipa asta. Ai zice c  pân  şi Surorile dină ă  
Ajah Verde ar trebui s  ştie mai multe decât nişteă  
copile de-abia sc pate de la fustele mamei. c  doar nu-ă ă
i chiar atât de ar tos.ă

— Nu, nu e, încuviin  Mat; Gawyn rânji larg, pân  ceţă ă  
Hammar se uit  urât la el.ă

— Poftim, zise Str jerul, îndesându-i lui Mat în palmă ă 
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al i doi argin i. Am s -i iau eu de la Galad, mai târziu.ţ ţ ă  
De unde vii, fl c u?ă ă

— Din Manetheren, r spunse Mat, apoi înghe ,ă ţă  
auzind ce-i ieşise din gur . Adic , din inutul celoră ă Ţ  
Dou  Râuri. Pesemne c  am ascultat prea multeă ă  
poveşti din vechime, f cu, îns  ceilal i doi îl priveau înă ă ţ  
t cere. Acum... acum cred c  m  duc s  v d dacă ă ă ă ă ă 
g sesc ceva de mâncare.ă

Nu sunase nici m car de amiaza, îns  ei încuviin ar ,ă ă ţ ă  
de parc  îl în elegeau. Lu  bâta cu el – nimeni nu-iă ţ ă  
spusese s  o pun  la loc – şi o porni cu paşi mici, până ă ă 
ce se pierdu printre copaci. Apoi se sprijini în bât , deă  
parc  era singurul lucru care-l mai inea în picioare – şiă ţ  
pesemne c  aşa şi era. Îi trecu prin minte c , dac  şi-ară ă ă  
fi desf cut surtucul, ar fi dat cu ochii de o gaura în locă  
de stomac, o gaura din ce în ce mai larg , cu fiecareă  
clip . Dar aproape c  uitase de foame. În minte îiă ă  
r sunau tot felul de glasuri. „Vorbeşti limba str veche,ă ă  
fl c u? Manetheren.” Se înfior . „Lumina s  m  ajute,ă ă ă ă ă  
cu fiecare pas m  afund şi mai r u. Trebuie s  scap.ă ă ă  
Dar cum?” Se apropia de Turn, şontâc ind ca un omă  
foarte, foarte b trân. „Cum?”ă
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CAPITOLUL 25
Întreb riă

Egwene şedea întinsa în patul lui Nynaeve, cu b rbiaă  
în palme, uitându-se la cealalt  cum se plimba de colo-ă
colo. Elayne era în fa a c minului, înc  plin de cenuşţ ă ă ă 
de la focul f cut în noaptea dinainte, şi cerceta, nuă  
pentru prima oar , lista de nume pe care le-o d duseă ă  
Verin, citind fiecare cuvânt înc  o dat , cu r bdare.ă ă ă  
Celelalte pagini, lista de ter'angreale, erau pe mas ; leă  
citiser  o singur  dat , tulburate, şi-apoi nici nu maiă ă ă  
vorbiser  despre ele, cu toate c  discutaser  câte înă ă ă  
lun  şi în stele. Şi se şi certaser .ă ă

Egwene îşi în buşi un c scat. Nu era nici m cară ă ă  
amiaz , îns  nici una dintre ele nu dormise prea mult.ă ă  
Erau silite s  se trezeasc  devreme – s  mearg  laă ă ă ă  
buc t rie pentru masa de diminea a. Dar şi pentru alteă ă ţ  
lucruri, la care nu voia s  se mai gândeasc . Dormiseă ă  
pu in şi visase urât. „Poate Anaiya m  va ajuta s -miţ ă ă  
în eleg visele, cele care pot fi în elese, dar... dac  esteţ ţ ă  
din Ajah Neagra?” dup  ce, în seara trecut , se uitaseă ă  
lung la fiecare femeie întâlnit , întrebându-se careă  
dintre ele era din Ajah Neagr , îi venea greu s  maiă ă  
aib  încredere în cineva, în afar  de cele două ă ă 
prietene. Şi totuşi îşi dorea s  aib  o cale de a în elegeă ă ţ  
visele.

Coşmarurile legate de ceea ce i se întâmplase 
în untrul ter'angrealului erau uşor de în eles, cu toată ţ ă 
c  numai din pricina lor se trezise plângând. Îi visase şiă  
pe Seanchani, femeile îmbr cate în rochii brodate cuă  
fulgere care duceau de les  un lung şir de alte femei,ă  
toate cu inelul cu Marele Şarpe pe deget, silindu-se să 
cheme tr snetele împotriva Turnului Alb. O f cuser  să ă ă ă 
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se trezeasc  tres rind, sc ldata în sudoare rece – dară ă ă  
nici asta nu era decât un coşmar. La fel şi visul cu 
Mantiile Albe care-i legau mâinile tat lui ei. Un coşmară  
iscat de dorul de cas , pesemne... Îns  altele... Traseă ă  
iar şi cu ochiul la cele dou  prietene. Elayne citea înc ,ă ă ă  
iar Nynaeve se plimba prin camer , hot rât .ă ă ă

Îl visase pe Rand, întinzând bra ul c tre o sabie careţ ă  
p rea de cristal, f r  s  observe plasa fin  care c deaă ă ă ă ă ă  
peste el. Apoi tot pe el, îngenuncheat, într-o înc pereă  
în care vântul fierbinte ridica praful de pe podele şi 
felurite viet i precum cea de pe flamura Dragonului,ăţ  
îns  mult mai mici, pluteau pe aripile acelui vânt şi îiă  
p trundeau în piele. Şi, iar şi, îl visase coborând într-oă ă  
v g un  mare, s pat  într-un munte întuneă ă ă ă ă cat, 
puternic luminat  de o str lucire roşiatic , iscata parcă ă ă ă 
de fl c ri uriaşe. Şi îl visase, chiar, înfruntându-i peă ă  
Seanchani.

Poate c  ultimul nu însemna nimic, îns  celelalte da –ă ă  
era convins . Cândva, demult, pe când era sigur  că ă ă 
putea avea încredere în Anaiya, înainte s  fi plecat dină  
Turn şi s  fi aflat despre Ajah cea Neagra, punându-i cuă  
foarte mare grij , feluă rite întreb ri, femeii Aes Sedai –ă  
cu atât de mare grij  încât Anaiya s  nu creadă ă ă 
altceva, ci doar c  era curioas , cum îi st tea în fire –ă ă ă  
aflase c  visele despre ta'veren ale unei Vestiă toare 
erau aproape întotdeauna pline de în elesuri şi, cu câtţ  
omul acela era un ta'veren mai puternic, cu atât mai 
sigur devenea totul.

Dar şi Mat şi Perrin erau ta'veren, şi-i visase şi pe ei. 
Vise ciudate, înc  şi mai greu de în eles decât celeă ţ  
despre Rand. Perrin cu un şoim pe um r, apoi cu ună  
uliu. Ambele p s ri erau femele – era convinsa, cuă ă  
toate c  nu ştia de ce – iar uliul avea în gheare o lesaă  
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pe care încerca s-o petreac  pe dup  gâtul lui Perrin.ă ă  
Asta o f cu s  se cutremure; nu-i pl cea s  viseze lese.ă ă ă ă  
Apoi, tot Perrin – cu barb ! – în fruntea unui şir uriaş deă  
lupi care se întindea în dep rtare, cât vedeai cu ochii.ă  
Iar cele cu Mat fuseser  şi mai rele. Ba îl vedeaă  
aşezându-şi ochiul stâng pe talgerul unei balan e, baţ  
atârnând spânzurat de o creanga. Il visase şi pe el 
împreun  cu Seană chanii – dar asta, pesemne, era doar 
un coşmar. Trebuia s  fie. La fel ca şi visul în care Mată  
vorbea în Limba Str veche, care fusese provocat,ă  
pesemne, de ceea ce auzise în timpul T m duirii.ă ă

Oft , dar oftatul se transform  iar şi într-un c scat.ă ă ă ă  
Dup  masa de diminea , se duseser  toate trei s -lă ţă ă ă  
vad  pe Mat, dar nu-l g siser  în untru. „Pesemne c -iă ă ă ă ă  
merge aşa de bine, încât s-a dus s  danseze! Peă  
Lumin , acum o s -l visez dană ă sând cu Seanchanii! 
Gata cu visele, îşi spuse cu hot râre. De-acum, gata. Oă  
s  m  gândesc la ele când n-am s  fiu aşa obosit .” Seă ă ă ă  
gândi la buc t rie, la masa de prânz care se apropia,ă ă  
apoi la cin , apoi iar, a doua zi, la masa de dimiă nea ,ţă  
şi la oalele de frecat care parc  nu se mai terminau.ă  
„Oare am s  pot s  m  odihnesc vreodat ?” Foindu-seă ă ă ă  
pe pat, se uit  iar la celelalte dou . Elayne nu ridicaseă ă  
ochii din foaia cu nume. Nynaeve tot se mai plimba, 
îns  mai încet. „Acuşi, acuşi, o s-o spun  iar. Acuşi,ă ă  
acuşi.”

— Las  alea, zise Nynaeve, oprindu-se şi uitându-seă  
în jos, la Elayne. Le-am citit de dou zeci de ori şi tot n-ă
am g sit nimic folositor. Verin nu ne-a l sat decât nişteă ă  
gunoaie. Întrebarea este dac  numai asta avea, sau aă  
f cut-o cu bun  ştiin ?ă ă ţă

„M  aşteptam. De-acum, poate mai trece jum tateă ă  
de ceas pân  s-o spun  iar şi.” Egwene îşi privi,ă ă ă  
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încruntat , mâinile, bucuroas  c  nu le putea vedeaă ă ă  
limpede. Inelul cu Marele Şarpe p rea... nelalocul lui peă  
o mâna atât de încre it  din pricina cufund rii în apţ ă ă ă 
fierbinte, plin  de s pun.ă ă

— E bine c  ştim numele, spuse Elayne, citind înă  
continuare. Şi e bine c  ştim cum arat .ă ă

— Ştii bine ce vreau s  zic, se r sti Nynaeve.ă ă
Egwene oft  şi-şi l s  b rbia pe bra e. În diminea aă ă ă ă ţ ţ  

aceea, când ieşise din cancelaria lui Sheriam, nu se 
vedea nici m car o gean  de lumin . Nynaeve aşteptaă ă ă  
în coridorul rece şi întunecat, cu o lumânare în mân .ă  
Nu se vedea foarte bine, dar i se p ruse lui Egwene că ă 
era gata s  sfarme pietre cu din ii – ştiind, îns , foarteă ţ ă  
bine c  aşa ceva nu avea s  schimbe nimic înă ă  
urm toarele câteva minute. De aceea era acum atâtă  
de nervoas . „E mândr  şi orgolioas  ca un b rbat. Dară ă ă ă  
n-ar trebui s -şi verse furia pe Elayne şi pe mine. Peă  
Lumin , dac  Elayne poate îndura, ar fi cazul s  îndureă ă ă  
şi ea. Nu mai e Meştereas .”ă

Elayne nici nu p rea s  bage de seam  dacă ă ă ă 
Nynaeve era sau nu era nervoas . St tea pe gânduri,ă ă  
cu privirile pierdute.

— Liandrin era singura Roşie. Toate celelalte Ajah au 
pierdut câte dou  femei.ă

— Of, taci odat , copil , spuse Nynaeve.ă ă
Elayne îşi flutur  mâna stâng , ar tându-şi inelul cuă ă ă  

Marele Şarpe, îi arunc  lui Nynaeve o privire serioasaă  
şi-i d du înainte.ă

— Nu erau dou  n scute în acelaşi oraş, şi numaiă ă  
câte dou  din fiecare ar . Cea mai tân ra este Amicoă ţ ă ă  
Nagoyin, doar cu patru ani mai în vârst  decât Egweneă  
şi cu mine. Joiya Byir ne-ar putea fi bunic .ă

Egwene se am rî la gândul c  o femeie din Ajahă ă  
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Neagr  purta numele fiicei ei. „Proasto! Se maiă  
întâmpl  ca oamenii s  aib  acelaşi nume, iar tu nu aiă ă ă  
avut niciodat  o fat . Nu a fost adev rat!”ă ă ă

— Şi asta ce ne spune? rosti Nynaeve, cu un glas 
mult prea liniştit; era gata s  izbucneasc , precum oă ă  
c ru  plin  cu artificii. Ce taine ai aflat tu, pe care euă ţă ă  
s  nu le fi obseră vat? C  doar îmb trânesc şi-mi pierdă ă  
min ile, nu?ţ

— De pild , v d c  totul este mult prea ordonat,ă ă ă  
r spunse liniştit  Elayne. S  fie doar o întâmplare că ă ă ă 
treisprezece femei, alese numai pentru c  erau toateă  
Iscoade, s  fie de vârste felurite, fiecare din alt  ar  şiă ă ţ ă  
din alt  Ajah? Oare n-ar fi trebuit s  apar  trei Roşii,ă ă ă  
sau patru n scute în Cairhien, sau m car dou  deă ă ă  
aceeaşi vârst ? Mai sunt înc  femei din Ajah Neagr  înă ă ă  
Turn sau altundeva, unde nu sunt cunoscute. Asta 
trebuie s  fie.ă

— Pe Lumin ! exclam  Nynaeve, smucindu-şi aspruă ă  
cosi a. Cred c  ai dreptate. Chiar ai observat ceva ceţ ă  
eu nu am b gat de seam . Pe Lumin , şi euă ă ă  
n d jduiam s  fi plecat toate cu Liandrin.ă ă ă

— Nu ştim nici m car dac  ea era conduc toarea,ă ă ă  
spuse Elayne, scuipând cuvintele. Poate c  i s-aă  
poruncit s ... s  scape de noi. Mi-e team  c  nu-miă ă ă ă  
vine în minte decât o pricin  pentru care s  seă ă  
str duiasc  într-atât s -şi ştearg  urmele. Înseamn  că ă ă ă ă ă 
femeile din Ajah Neagr  sunt alese într-un anume fel.ă

— Dac -i pe aşa, spuse Nynaeve, sigur  pe sine, o să ă ă 
le descoperim. Elayne, dac  ai înv at s  gândeşti aşaă ăţ ă  
privind-o pe maic -ta cum îşi juca pe degete curtenii,ă  
m  bucur c  ai fost atent .ă ă ă

Drept r spuns, Elayne zâmbi, f când gropi e înă ă ţ  
obraji. Egwene o privi pe furiş pe Nynaeve. P rea s  seă ă  

385



mai fi liniştit.
— Dac  nu cumva, rosti şi ea, ridicând fruntea,ă  

tocmai asta vor şi ele – s  credem c  exist  un rost şiă ă ă  
s  ne pierdem vremea c utându-l, cu toate c  de faptă ă ă  
nu-i. Nu spun c  n-ar fi, doar c  înc  nu ştim. S -lă ă ă ă  
c ut m, dar s  ne ocup m şi de altele, nu?ă ă ă ă

— Deci te-ai hot rât s  te scoli, zise Nynaeve,ă ă  
zâmbind în continuare, credeam c  ai adormit.ă

— Are dreptate, spuse scârbit  Elayne. Am cl dită ă  
ditamai palatul dintr-o c r mid . Mai r u – dintr-oă ă ă ă  
dorin . Poate c  şi tu ai dreptate, Nynaeve. Ce sţă ă ă 
facem cu... gunoaiele astea? Rianna are p rul negru,ă  
cu o şuvi  alb  deasupra urechii stângi, continu ,ţă ă ă  
smulgând foile din teanc una dup  alta. Şi dac  mă ă ă 
apropii de ea pân  într-atât încât s  pot observa asta,ă ă  
înseamn  c  deja e de r u. Chesmal Emry este unaă ă ă  
dintre cele mai înzestrate T m duitoare de ani şi aniă ă  
de zile. Pe Lumin , v  da i seama cum e s  teă ă ţ ă  
t m duiasc  cineva din Ajah Neagr ? Lui Marillină ă ă ă  
Gemalphin îi plac pisicile şi se d  peste cap s  ajuteă ă  
animalele r nite. Pisicile? Bleah! Sunt nişte gunoaie.ă  
Nimic de folos, sfârşi ea, mototolind foile în pumn.

Nynaeve îngenunche al turi şi, cu blânde e, îiă ţ  
desf cu degetele încleştate.ă

— Poate c  da sau poate c  nu. Tu îns i ai g sită ă ăţ ă  
ceva important, rosti ea, netezind paginile la piept. 
Poate c , dac  avem r bdare, vor mai ap rea şi alteă ă ă ă  
lucruri. Şi mai e şi lista ast lalt .ă ă

Privirea ei, ca şi cea a lui Elayne, se îndrept  pe dată ă 
c tre Egwene. Şi ochii albaştri şi cei c prui erauă ă  
înnegura i. Egwene îşi feri ochii de masa pe care seţ  
aflau celelalte foi. Nu voia s  se gândeasc  la ele, dară ă  
nu avea ce face. Lista de ter'angreale i se întip rise înă  
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minte. Una la mân  – un baston din cristal transparent,ă  
neted şi limpede, lung de un picior şi nu foarte gros. 
Folosin  – necunoscut . Cercetat ultima dat  deţă ă ă  
Corianin Nedeal. Doi la mân  – o statuet  de femeie,ă ă  
goal , din alabastru, înalt  de o palm . Folosin  –ă ă ă ţă  
necunoscut . Cercetat ultima dat  de Corianin Nedeal.ă ă  
Trei la mân  – un disc, pârând f urit din fier obişnuit,ă ă  
dar neatins de rugina, nu foarte mare. Pe ambele p r iă ţ  
are incrustat un desen în spiral , foarte fin. Folosin  –ă ţă  
necunoscuta. Cercetat ultima dat  de Corianin Nedeal.ă  
Patru la mân ... Prea multe obiecte, şi mai mult deă  
jum tate dintre cele cu folosin  necunoscută ţă ă 
cercetate pentru ultima dat  de Corianin Nedeal.ă  
Treisprezece în cap. Egwene se înfior . „Am ajuns să ă 
nici nu m  mai pot gândi la num rul sta.”ă ă ă

Pe list  erau şi obiecte a c ror folosin  se cunoştea,ă ă ţă  
îns  mai pu ine. Nu p reau foarte de ajutor – dar niciă ţ ă  
înşiruirea lor nu era liniştitoare. Un arici de lemn, 
micu , cât jum tate din degetul mare al unui b rbat.ţ ă ă  
Un lucruşor banal – n-avea cum s  fac  r u. Şi totuşi,ă ă ă  
orice femeie care încerca s  conă duc  Puterea înă  
preajma lui, adormea. Jum tate de zi de somn liniştit,ă  
f r  vise – gândul îi f cea lui Egwene pielea de g in ,ă ă ă ă ă  
mai ales c  erau înc  trei care aveau, într-un chip sauă ă  
altul, de-a face cu somnul. Se sim ise aproape uşuratţ ă 
s  întâlneasc  pe list  şi un baston crestat, din piatră ă ă ă 
neagr , lung, care arunca focul mistuirii. Al turi, Verină ă  
scrisese „Primejdios şi aproape cu neputin a deţ  
st pânit” cu atâta for  încât hârtia se rupsese în două ţă ă 
locuri. Egwene înc  nu aflase nimic despre „foculă  
mistuirii”, dar, cu toate c  p rea, f r  discu ie, cevaă ă ă ă ţ  
primejdios, era la fel de sigur c  nu avea nimic de-aă  
face cu Corianin Nedeal sau cu visele.
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Nynaeve aşez  paginile netezite pe mas , apoi şov i,ă ă ă  
înainte de a le întinde pe celelalte în fa a ei. Îşi plimbaţ  
degetul pe o pagina, apoi pe urm toarea.ă

— Uite unul care i-ar pl cea lui Mat, spuse ea, cu ună  
glas mult prea liniştit şi vesel. Şase zaruri, cu puncte 
pe ele, unite la un cap t. Foarte mici. Folosin  –ă ţă  
necunoscuta, numai c , atunci când sunt atinse cuă  
ajutorul Puterii, par s  împiedice, sau s  preschimbeă ă  
într-un fel, jocul întâmpl rii. Monedele aruncate în susă  
în preajma lor au c zut mereu pe aceeaşi parte. Odat ,ă ă  
au c zut pe muchie, de o sut  de ori la rând. Din o mieă ă  
de arunc ri de zaruri a ieşit numai figura celor cinciă  
coroane. Ce i-ar mai pl cea lui Mat, sfârşi, cu un râsă  
for at.ţ

Egwene oft , se ridic  în picioare şi se duse lângă ă ă 
c min. Avea picioarele amor ite. Elayne se ridic  şi eaă ţ ă  
şi o privi atent şi în t cere, ca Nynaeve. Suflecându-şiă  
mâneca pân  sus, Egwene vârî bra ul în c min. Atinseă ţ ă  
cu degetele un petic de lân  şi trase afar  un ciorapă ă  
f cut cocoloş şi pu in pârlit, în care era ascuns ceva. Îşiă ţ  
scutur  funinginea de pe bra , apoi duse ciorapul laă ţ  
mas  şi-l r sturn . Inelul r sucit, din piatr  v rgat , seă ă ă ă ă ă ă  
roti pe t blia mesei şi c zu drept pe o pagin  din listaă ă ă  
ter'angrealelor. Câteva clipe, r maser  toate cu ochiiă ă  
la el.

— Poate c  Verin nu a observat c  aşa multe dintreă ă  
cele furate au fost cercetate de Corianin, şi gata, 
spuse, în cele din urm , Nynaeve – dar f r  s  pară ă ă ă ă 
convins .ă

— Am v zut-o odat , mergând prin ploaie, încuviină ă ţă 
şi Elayne, deşi cam îngândurat . Era uda fleaşc . I-amă ă  
dus o mantie. Era atât de cufundata în gânduri, încât 
cred c  nu şi-a dat seama c  ploua, pân  ce i-am pusă ă ă  
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mantia pe umeri. Poate c  i-a sc pat şi asta.ă ă
— Poate, r spunse Egwene. Dar dac  nu i-a sc pat,ă ă ă  

trebuie s -şi fi dat seama c  aveam s  observ totul, deă ă ă  
îndat  ce citeam lista. Nu ştiu. Uneori mi se pare că ă 
Verin observ  mai multe decât las  s  se în eleag . Nuă ă ă ţ ă  
ştiu şi gata.

— Deci Verin este printre cele care dau de b nuit,ă  
oft  Elayne. Dac  este din Ajah Neagr , înseamn  că ă ă ă ă 
duşmanii ştiu deja tot ce facem. Şi mai e Alanna.

Îi arunc  o privire pieziş , tulburat , lui Egwene. Şiă ă ă  
ea şi Nynaeve ştiau tot ce se întâmplase – în afar  deă  
ce v zuse Egwene în untrul ter'angrealului, lucruri peă ă  
care nu se îndurase s  le povesteasc , dup  cum niciă ă ă  
celelalte dou  nu o f cuser . Le povestise, îns , toateă ă ă ă  
întâmpl rile din înc perea de piatr , ce-i spuseseă ă ă  
Sheriam despre îngrozitoarea sl biă ciune pe care o 
aveau toate cele înzestrate, fiecare cuvin el, oricât deţ  
banal, al lui Verin. Singurul lucru pe care le venea greu 
s -l în eleag  era povestea cu Alanna. Femeile Aesă ţ ă  
Sedai nu f ceau niciodat  aşa ceva – pur şi simplu. Niciă ă  
o femeie cu mintea întreaga nu ar fi f cut-o, darmite oă  
Aes Sedai... Egwene se uit  chiorâş la celelalte.ă  
Aproape c  le auzea protestând.ă

— Femeile Aes Sedai n-ar trebui nici s  mint , şiă ă  
totuşi Verin şi Maica par foarte grijulii cu ceea ce ne 
spun. N-ar trebui nici s  fac  parte din Ajah Neagr .ă ă ă

— Mie Alanna îmi place, rosti Nynaeve, smucindu-şi 
cosi a, apoi ridic  din umeri. Ei, bine... Poate c ... adicţ ă ă ă 
nu – sigur s-a purtat ciudat.

— Mul umesc, zise Egwene, iar Nynaeve f cu unţ ă  
semn de încuviin are, de parc  nu ar fi observatţ ă  
batjocura.

— Oricum, Suprema ştie totul – iar ea poate s-o 
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urmăreasc  pe Alanna mai uşor decât noi.ă
— Cum r mâne cu Elaida şi Sheriam? întrebă ă 

Egwene.
— Mie Elaida nu mi-a pl cut niciodat , gr i Elayne,ă ă ă  

dar nu pot s  cred cu adev rat c  ar fi din Ajah Neagr .ă ă ă ă  
Iar Sheriam? Cu neputin !ţă

— Ar trebui ca nimic din toate astea s  nu fie cuă  
putin , pufni Nynaeve. N-avem de unde şti dac ,ţă ă  
atunci când le g sim, n-o s  d m şi peste unele careă ă ă  
ne plac. Dar nu vreau s  arunc o asemenea b nuială ă ă 
asupra nici uneia. Trebuie s  avem mai multe pricini –ă  
nu doar c  ar fi putut observa ceva ce n-ar fi trebuit să ă 
vad . O s -i spunem şi Supremei, continu  ea, dup  ceă ă ă ă  
observ  gesturile de încuviin are ale celoră ţ lalte, dar f ră ă 
s  punem un pre  prea mare pe asta. m  rog, dacă ţ ă ă 
vine vreodat  s  ne caute, aşa cum ne-a f g duit.ă ă ă ă  
Elayne, dac  vei fi şi tu cu noi, atunci când vine, s  nuă ă  
ui i c  despre tine nu ştie nimic.ţ ă

— Cum s  uit? se revolt  Elayne. Dar ar fi trebuit să ă ă 
ne lase o alt  cale de a-i trimite vorb . Mama le-ar fiă ă  
ticluit mai bine.

— Nu şi dac  nu putea avea încredere în vestitori,ă  
spuse Nynaeve. O s  aştept m. Sau, crede i cumva că ă ţ ă 
ar trebui s  vorbim cu Verin? N-ar fi ceva ieşit dină  
comun.

Elayne şov i, apoi cl tin  uşor din cap. Egwene i-oă ă ă  
luase înainte, şi fusese mai hot rât . Ame it  sau nu,ă ă ţ ă  
Verin îi d duse mult prea mult de b nuit.ă ă

— Bine, rosti Nynaeve, foarte mul umit . Mie-mi pareţ ă  
chiar bine c  nu putem vorbi cu Suprema oricând –ă  
aşa, suntem libere s  hot râm ce-avem de f cut şiă ă ă  
când, f r  s  ne sufle-n ceaf . Iar prima hot râre esteă ă ă ă ă  
legat  de sta, mai zise ea, plimă ă bându-şi degetul pe 
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lista de ter'angreale, de parc  ar fi citit-o din nou, apoiă  
apucând inelul din piatr  v rgat . Este primul lucru,ă ă ă  
legat într-un chip sau altul de Liandrin şi ale ei, pe care 
l-am v zut cu ochii noştri. La noapte, am s  dorm cu el,ă ă  
sfârşi, încruntându-se şi tr gând aer adânc în piept.ă

F r  s  şov ie, Egwene i-l lu  din mân . Ar fi vrut să ă ă ă ă ă ă 
şov ie, s -şi in  mâinile acas , dar nu o f cu şi seă ă ţ ă ă ă  
sim i mândr  de sine.ţ ă

— Eu sunt cea care-ar putea fi Vestitoare-n vise. Nu 
ştiu dac  asta m  ajut  cu ceva, dar Verin a zis că ă ă ă 
lucrul sta e primejdios. Cine-l foloseşte trebuie s  aibă ă ă 
m car o înzestrare care s-o ajute.ă

Nynaeve îşi strânse cosi a în pumn şi deschise gura,ţ  
ca şi cum ar fi dat s  protesteze – dar, în cele din urm ,ă ă  
nu f cu decât s  spun :ă ă ă

— Eşti sigur , Egwene? Nici m car nu e limpede dacă ă ă 
eşti cu adev rat Vestitoare, iar eu pot conduce maiă  
mult  Putere ca tine aşa c  îmi vine s  cred...ă ă ă

— Po i conduce, într-adev r, o întrerupse Egwene,ţ ă  
dar numai dac  te înfurii. Eşti sigur  c  în vis te veiă ă ă  
putea înfuria? Oare o s  ai vreme? Pe Lumin , nu ştimă ă  
nici m car dac  se poate conduce Puterea în vis. Dacă ă ă 
tot este ca una dintre noi s  fac  pasul – şi ai dreptateă ă  
când spui c  este singura leg tur  pe care-o avem –ă ă ă  
atunci eu sunt aceea. Poate c  sunt într-adev ră ă  
Vestitoare şi, oricum ar fi, mie mi-a dat Verin inelul.

Nynaeve p rea pus  pe ceart , dar, în cele din urm ,ă ă ă ă  
încuviin , cam f r  tragere de inim .ţă ă ă ă

— Bine. Dar Elayne şi cu mine o s  fim de fa . Nuă ţă  
ştiu ce putem face dar, dac  ceva nu-i în ordine, poateă  
te putem trezi sau... O s  fim de fa .ă ţă

Elayne încuviin  şi ea. Acum c  se învoiser ,ţă ă ă  
Egwene sim i o tulburare în stomac. „Le-am dus cuţ  
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vorba. Ce n-aş da s  nu-mi doresc s  m  fi dus ele.”ă ă ă  
Apoi observ  o femeie care st tea în uş  – îmbr cata înă ă ă ă  
albul novicelor, cu p rul împletit în cosi e lungi.ă ţ

— Nu te-a înv at nimeni s  ba i la uş , Else? întrebăţ ă ţ ă ă 
Nynaeve.

Egwene ascunse inelul în pumn. Era tare ciudat – i se 
p ruse c  Else se holba la el.ă ă

— Am o veste pentru voi, spuse liniştita Else, 
plimbându-şi privirea peste hârtiile împr ştiate peă  
mas  şi peste cele trei femei dimprejur. De laă  
Suprem .ă

Egwene schimb  priviri mirate cu Nynaeve şi Elayne.ă
— Ei, ce veste? rosti Nynaeve, iar Else ridic ,ă  

batjocoritoare, dintr-o sprâncean .ă
— Lucrurile care-au r mas de la Liandrin şi celelalteă  

se afl  în a treia c mar  pe dreapta, pornind de laă ă ă  
sc rile cele mari, în a doua pivni  de sub bibliotec .ă ţă ă

Şi trase iar cu ochiul la hârtii, apoi plec , nici prea reă -
pede, dar nici foarte încet. Egwene sim i c  se sufoc .ţ ă ă  
„Nou  ne e fric  s  ne punem încrederea în cineva, iară ă ă  
Suprema se foloseşte, nici mai mult, nici mai pu in, deţ  
Else Grinwell?”

— Fata asta neghioab  nu e de încredere. O să ă 
sporovăiasc ! zise Nynaeve, dând s  plece. Egwene îşiă ă  
strânse fustele şi trecu, în fug , pe lâng  ea. Alunecă ă ă 
pe lespezile din coridor, dar z ri o umbr  alb  careă ă ă  
disp rea în josul unei rampe şi se n pusti dup  ea.ă ă ă  
„Pesemne c  şi ea fuge, de a ajuns atât de departe. Şiă  
de ce fuge?” Umbra disp rea deja pe o alt  ramp .ă ă ă  
Egwene o urm . Ajuns  jos, se opri mirat . D duseă ă ă ă  
peste o alt  femeie – nu o cunoştea, dar sigur nu eraă  
Else. Era înveşmântat  în m tase argintiu cu alb – şi oă ă  
f cu pe Egwene s  simt  lucruri cu totul neaşteptate.ă ă ă  

392



Femeia era mai înalta ca ea, mult mai frumoas  şi cu oă  
privire care-o f cu s  se simt  mic , sl b noag  şi nuă ă ă ă ă ă ă  
prea curata. „Pesemne c  e şi mult mai înzestrată ă 
decât mine. Pe Lumin , pe lâng  asta trebuie c  e şiă ă ă  
mai deşteapt  decât noi toate la un loc. Nu-i cinstit caă  
o singur  femeie s ...” Pe neaşteptate, îşi d du seamaă ă ă  
încotro o purtau gândurile. Se înroşi în obraji şi se sili 
s  se trezeasc . Nu se sim ise niciodat  mai prejos deă ă ţ ă  
o alta – n-avea de gând s  înceap  tocmai acum.ă ă

— Eşti îndr znea , spuse femeia, dac  alergi de unaă ţă ă  
singur  pe aici, dup  ce s-au înf ptuit atâtea crime.ă ă ă

P rea de-a dreptul încântat  de ce spunea. Egweneă ă  
se îndrept  de spate şi-şi netezi în grab  fusta,ă ă  
n d jduind ca cealalt  s  nu bage de seam , dar ştiindă ă ă ă ă  
c  nu-i sc pase nimic, dorindu-şi s  nu fi fost v zută ă ă ă ă 
alergând ca un copil... Gata cu asta!

— Iertare, c utam o novice care cred c  a venită ă  
încoace. Are ochii mari şi negri, şi cosi e întunecate. Eţ  
micu  şi, în felul ei, dr gu . A i v zut cumva unde s-aţă ă ţă ţ ă  
dus?

Femeia o privi de sus pân  jos, cu un zâmbet. I seă  
p ru, chiar, c  aruncase o privire scurta şi c treă ă ă  
pumnul încleştat în care înc  mai strângea inelul deă  
piatr .ă

— Nu cred c  ai s-o mai ajungi din urm .  Am v zut-ă ă ă
o. Fugea foarte repede. Cred c  de-acum e departe.ă

— Aes Sedai, începu Egwene, dar nu mai avu când să 
întrebe încotro plecase Else. Prin ochii negri ai 
celeilalte trecu un fulger – poate de mânie, poate de 
plictiseala.

— Mi-am pierdut deja prea mult timp cu tine. Am şi 
alte treburi. Du-te.

Şi ar t  cu mâna în direc ia din care Egwene tocmaiă ă ţ  
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venise. Glasul ei era atât de poruncitor, încât Egwene 
se întoarse pe c lcâie şi începu s  urce rampa, înainteă ă  
s -şi dea seama ce f cea. Furioas , se întoarse la loc.ă ă ă  
„Aes Sedai sau nu, am s ...” Dar coridorul era gol.ă

Încruntat , se uit  în jur. Erau câteva înc peri, dară ă ă  
acolo nu locuia nimeni, în afar  de şoareci. Alerg  înă ă  
jos, pe ramp , trase cu ochiul peste tot, pân  înă ă  
cap tul coridorului... chiar şi peste balustrad , jos, înă ă  
micu a gr din  a Aleselor, şi pe celeţ ă ă lalte coridoare de 
deasupra şi de dedesubt. Z ri dou  Alese – una eraă ă  
Faolain, iar pe cealalt  o ştia din vedere, nu după ă 
nume. Îns  femeia în alb şi argintiu nu era nic ieri.ă ă
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CAPITOLUL 26
Sub lac tă

Cl tinând din cap, Egwene se întoarse la uşile la careă  
se gândise ceva mai devreme. „Trebuie s  fi ajunsă  
undeva.” O deschise pe prima şi d du peste câtevaă  
mobile care nici nu se vedeau, din pricina pânzelor 
pr fuite cu care fuseser  acoperite. Şi aerul p reaă ă ă  
st tut, ca şi cum uşa nu mai fusese deschis  de cevaă ă  
vreme. Se strâmb  – prin praf chiar se vedeau urme deă  
şoareci. Altele, îns , nu. Mai deschise, la repezeala,ă  
dou  uşi, şi z ri acelaşi tablou. Nu se mir . Mai erauă ă ă  
înc  multe înc peri goale, în aripa Aleselor. Tocmaiă ă  
când scotea capul din cea de a treia camer , Nynaeveă  
şi Elayne coborau rampa din spatele ei, f r  s  seă ă ă  
gr beasc .ă ă

— Ce face, s-a ascuns? întreb  uimit  Nynaeve.ă ă  
Acolo?

— Am pierdut-o, r spunse Egwene, uitându-se iar şiă ă  
în susul şi în josul coridorului. „Unde s-o fi dus?” Şi nu 
la Else se gândea.

— Dac  mi-ar fi trecut prin cap c  Else fuge maiă ă  
repede ca tine, spuse, zâmbind, deşi cam îngrijorat ,ă  
Elayne, aş fi venit şi eu. Numai c  de când am v zut-oă ă  
mi s-a p rut prea micu  ca s  alerge bine.ă ţă ă

— Va trebui s-o g sim mai târziu, zise Nynaeve, şi să ă 
facem în aşa fel încât s  nu p l vr geasc . Cum de o fiă ă ă ă ă  
avut Suprema încredere în fata asta?

— Mi s-a p rut c  am prins-o, m rturisi Egwene, dară ă ă  
era altcineva, Nynaeve, şi pe urm  m-am întors o clipă ă 
cu spatele şi a disp rut. Nu era Else – pe ea nici n-amă  
v zut-o! – era o femeie pe care întâi am luat-o dreptă  
Else. Şi... a disp rut şi nu ştiu unde.ă
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— S  fi fost o F r-de-Suflet? întreb  Elayne, cuă ă ă  
r suflarea t iata, privind iute în jur – coridorul era însă ă ă 
pustiu; numai ele se mai aflau acolo.

— Nu, nu, spuse hot rât  Egwene. M-am... „Dar n-ă ă
am de gând s  le povestesc cum m-a f cut s  m  simtă ă ă ă  
ca la şase ani, cu rochia rupt , fa a murdar , şi nasulă ţ ă  
curgând.” Nu a fost Vine ie. Este înalt  şi m rea , cuţ ă ă ţă  
ochii şi p rul negru. Sare în ochi imediat. N-am v zut-oă ă  
niciodat , dar cred c  trebuie s  fie Aes Sedai.ă ă ă

Nynaeve aştept  o clip , de parc  voia s  aud  maiă ă ă ă ă  
multe, apoi spuse ner bd toare:ă ă

— Dac  o mai vezi, s  mi-o ar i. Dac  zici tu că ă ăţ ă ă 
merit . N-avem vreme s  st m de poveşti. Am de gândă ă ă  
s  v d ce-i în c mara aceea, înainte s -i dau prilejul luiă ă ă ă  
Else s  bata toba în fa a cui nu trebuie. Poate c  le-aă ţ ă  
sc pat ceva, şi, dac -i pe aşa, ar fi bine s  tragem noiă ă ă  
foloase de pe urma z p celii lor.ă ă

Egwene se al tur  şi ea alaiului şi, dintr-odat , îşiă ă ă  
d du seama c  avea înc  în mân  inelul de piatr  –ă ă ă ă ă  
ter'angrealul lui Corianin Nedeal. Pu in cam tulburat ,ţ ă  
îl vârî în punga de la cing toare pe care o închise bine.ă  
„Cât  vreme nu adorm cu mizeria asta... Dar tocmaiă  
asta şi pun la cale, nu?” Numai c  asta avea s  fieă ă  
seara şi nu avea rost s -şi bat  capul. În timp ceă ă  
str b teau Turnul, se tot uit  dup  femeia în argintiu.ă ă ă ă  
N-o v zu, iar asta o f cu s  se simt  uşurata – dar,ă ă ă ă  
oare, de ce? „Sunt mare acum şi pot foarte bine s ...”ă  
Şi totuşi, se sim i tare mul umit  s  nu întâlneasc  peţ ţ ă ă ă  
nimeni care s  arate, fie şi pe departe, ca aceea. Cuă  
cât se gândea mai mult, cu atât i se p rea c  ceva nuă ă  
era... cum ar fi trebuit. „Pe Lumin ! Am început s  v dă ă ă  
şi sub pat femei din Ajah Neagr . Dar poate c  suntă ă  
într-adev r acolo.”ă
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Biblioteca era într-o arip  retras , nu chiar în Turnulă ă  
Alb. Era cl dit  din piatr  alburie, cu dungi albastre,ă ă ă  
groase, şi ar ta precum un talaz împietrit, tocmai cândă  
d dea s  se reverse. În lumina dimine ii, p reaă ă ţ ă  
m rea  ca un palat – Egwene era convins  c  avea oă ţă ă ă  
sumedenie de înc peri, toate, îns , pline cu rafturi, iară ă  
rafturile pline de c r i, manuscrise, suluri deă ţ  
pergament şi h r i, adunate de peste tot, vreme de treiă ţ  
mii de ani. Da, chiar şi camerele de dedesubtul 
coridoarelor încâlcite de la caturile de sus, pe unde se 
aflau şi încăperile lui Verin. Nici m car marile biblioteciă  
din Tear şi Cairhien nu erau atât de ticsite.

Bibliotecarele – cu toate surori Brune – p zeauă  
rafturile şi uşile cu asprime, ca s  fie sigure c  niciă ă  
m car o buc ic  de hârtie nu disp rea f r  ca ele să ăţ ă ă ă ă ă 
ştie cine o lua şi de ce. Îns  Nynaeve le conduse c treă ă  
o intrare care nu era str juit . De jur împrejurulă ă  
bibliotecii, la baz , la umbra unor copaci înal i, se aflauă ţ  
alte uşi – mai mari sau mai mici. Se întâmpla, 
câteodat , ca muncitorii s  aib  nevoie s  p trund  înă ă ă ă ă ă  
c m rile de dedesubt – iar bibliotecarelor nu leă ă  
convenea ca nişte b rba i asuda i s  se plimbe printreă ţ ţ ă  
comorile lor. Una din aceste uşi o deschise Nynaeve – 
nu era mai mare decât uşa din fa  a unei ferme. Leţă  
f cu semn s  o apuce pe nişte sc ri abrupte careă ă ă  
coborau în bezn , apoi închise uşa în urma ei şi luminaă  
disp ru cu totul.ă

Egwene se întinse c tre ă saidar – aproape c  nici nu-şiă  
d du seama ce f cea, c ci de-acum, i se p rea cevaă ă ă ă  
foarte firesc – şi conduse prin trupul ei o und  deă  
Putere. O clip , fiorul care o cuprinse în buşi orice altă ă ă 
senza ie. În palma ei întins  ap ru un glob micu  deţ ă ă ţ  
lumin  alb struie. Trase aer adânc în piept şi îşi amintiă ă  
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de ce îşi sim ea tot trupul în epenit. Aşa, se întoarse înţ ţ  
lume. Sim i din nou c m şu  de in care i se lipea deţ ă ă ţă  
piele, ciorapii de lân , rochia. Cu o uşoar  în ep tură ă ţ ă ă 
de triste e, alung  dorin a de a sorbi mai mult, de a seţ ă ţ  
l sa înghi it  de ă ţ ă saidar.

Elayne aprinse şi ea un glob luminos – împreun ,ă  
d deau mai mult  lumin  decât dou  felinare.ă ă ă ă

— M  simt... minunat, şopti.ă
— Ai grij , spuse Egwene.ă
— Am, oft  Elayne, numai ca m  simt atât de bine...ă ă  

O s  am grij .ă ă
— Pe aici, le spuse brusc Nynaeve şi trecu pe lângă 

ele ca s  le arate drumul. Nu se îndep rt , îns . Nu eraă ă ă ă  
furioas , aşa c  trebuia s  se foloseasc  numai deă ă ă ă  
lumina celorlalte dou .ă

Coridorul dosnic şi pr fuit pe care intraser , pres rată ă ă  
cu uşi de lemn care se deschideau în pere ii din piatrţ ă 
cenuşie, ieşi, dup  vreo sut  de paşi, în coridorul celă ă  
mare care se întindea cât toat  biblioteca. Luminile leă  
îng duir  s  observe urmele de paşi, unele pesteă ă ă  
altele, prin praf, cele mai multe de la înc l ri mari,ă ţă  
potrivite pentru b rba i – cele mai multe deja aproapeă ţ  
şterse. Aici, tavanul era mai înalt, iar unele uşi 
îndeajuns de mari pentru un hambar. Pe sc rile celeă  
mari din cap t, largi cam cât jum tate din coridor, erauă ă  
coborâte lucrurile mai voluminoase. Al turi se aflauă  
alte sc ri, care coborau. f r  s  pregete, Nynaeve oă ă ă ă  
apuc  pe acolo. Egwene o urm  iute. Lumina albastră ă ă 
nu-i îng duia s  vad  la fel ca afar , dar tot i se p reaă ă ă ă ă  
c  fa a lui Elayne era mai palid  decât de obicei. „Aici,ă ţ ă  
jos, putem s  ip m cât ne ine pieptul, şi tot n-o s  ne-ă ţ ă ţ ă
aud  nimeni.” Se sim i preg tit  s  cheme un tr snetă ţ ă ă ă ă  
şi aproape c  se împiedic . Nu mai condusese nicioă ă -
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dat  dou  unde în acelaşi timp. Nu p rea deloc greu.ă ă ă
Sala cea mare de la catul de dedesubt ar ta la fel cuă  

cea de deasupra, larg  şi pr fuita, dar cu tavanul maiă ă  
jos.

Nynaeve se duse iute c tre cea de-a treia uş  peă ă  
dreapta şi se opri. Uşa nu era mare, îns  scândurileă  
aspre o f ceau s  para foarte groas . Prin dou  urechiă ă ă ă  
de fier, una înfipta în ea şi cealalt  în perete, eraă  
petrecut un lan  gros şi bine strâns, închis cu un lac tţ ă  
rotund de fier. Lan ul şi lac tul p reau noi – nu erauţ ă ă  
aproape deloc pr fuite.ă

— Lac t! exclam  Nynaeve şi trase de el, f r  nici ună ă ă ă  
noroc. A mai v zut careva dintre voi vreun lac t peă ă  
undeva? Eu nu am mai z rit nici o uş  încuiat ! Niciă ă ă  
m car una! sfârşi, în timp ce trase iar şi de lac t, îlă ă ă  
împinse înd r t spre uş  atât de tare încât s ri înapoi,ă ă ă ă  
şi lovi cu pumnul în lemnul aspru.

— Linişteşte-te, îi spuse Elayne. Nu-i nevoie de atâta 
larm . Aş putea şi eu s  deschid lac tul, dac  aş izbutiă ă ă ă  
s  v d în untrul lui, cum e alc tuit. O s  g sim noi oă ă ă ă ă ă  
cale.

— Nu vreau s  m  liniştesc, se r sti Nynaeve, vreauă ă ă  
s  m  înfurii! Vreau...ă ă

Egwene o l s  s  spumege şi atinse lan ul. De cândă ă ă ţ  
plecase din Tar Valon, înv ase multe – nu doar săţ ă 
cheme tr sneă tele. De pild , cum s  în eleag  metalele.ă ă ţ ă  
Acestea veneau din P mânt – una dintre cele Cinciă  
Puteri de care femeile nu se sim eau foarte apropiate –ţ  
cealalt  era Focul – îns  ea era înzestrat  şi putea sim iă ă ă ţ  
lan ul, putea p trunde în untrul s u, sim ind cele maiţ ă ă ă ţ  
micu e buc i din metalul rece şi modul în care seţ ăţ  
legau. Puterea care-o umplea tremura în ritmul 
vibra iilor acelor leg turi.ţ ă
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— D -te la o parte, Egwene.ă
Privi înd r t şi o v zu pe Nynaeve, înv luit  înă ă ă ă ă  

nimbul str lucitor şi inând în mân  o ranga, atât deă ţ ă  
asem n toare la culoare cu lumina alb-albastr  încâtă ă ă  
era aproape nev zut . Nynaă ă eve se uit  cu aten ie laă ţ  
lan , morm i ceva despre for a şi, pe dat , ranga seţ ă ţ ă  
f cu de dou  ori mai lung .ă ă ă

— La o parte, Egwene. Egwene se supuse. Petrecând 
cap tul r ngii prin lan , Nynaeve o înfipse bine, apoiă ă ţ  
ap s  din toate puterile. Lan ul se rupse ca un fir deă ă ţ  
a . Luat  prin surprindere, Nynaeve f cu ochii mari şiţă ă ă  
se împletici, iar ranga c zu cu zgomot pe podea.ă  
Îndreptându-se, Nynaeve îşi plimb  privirile uimite deă  
la ea c tre lan . Ranga disp ru.ă ţ ă

— Cred c  asta-i şi din pricina mea, i-am f cut ceva,ă ă  
spuse Egwene. „Tare aş vrea s  ştiu ce.”ă

— Puteai s -mi spui, morm i Nynaeve, apoi scoaseă ă  
r m şi ele lan ului şi deschise uşa. Ei? Ce sta i aşa, deă ă ţ ţ ţ  
piatr ?ă

Dincolo de uş  era o înc pere p trat , nu foarte mică ă ă ă ă 
– avea cam zece paşi pe zece – dar în care se aflau 
doar câteva boccele mari, îngr m dite, din pânză ă ă 
aspra şi brun . Fiecare era plin  ochi, avea o hârtiuă ă ţă 
prins  pe ea şi era pecetluit  cu Flac ra din Tar Valon.ă ă ă  
Egwene nici nu le mai num r  – ştia c  erauă ă ă  
treisprezece. Duse palma pe care avea globul de 
lumina c tre perete, şi-l l s  acolo. Nu era sigur  de ceă ă ă ă  
f cuse, doar c , mişcându-şi mâna, v zu c  luminaă ă ă ă  
r m sese pe loc. „Iar şi înv  cum s  fac un lucru f ră ă ă ăţ ă ă ă 
s -l în eleg”, se gândi, tulburat . Elayne se uită ţ ă ă 
încruntat  la ea, ca şi cum st tea pe gânduri, apoi îşiă ă  
atârn  şi ea globul de lumin  pe perete. Privind-o,ă ă  
Egwene avu impresia c  în elege ce trebuia f cut. „Aă ţ ă  
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înv at de la mine, iar eu tocmai ce-am înv at de laăţ ăţ  
ea.” Se înfior .ă

— Rianna. Joiya Byir, zise Nynaeve, care se dusese 
drept la boccelele pe care le r scolea, citind numele deă  
pe ele. Se pare c  am g sit ce c utam. M car ştim că ă ă ă ă 
nu a trecut nimeni pe aici înaintea noastr , ad ug ,ă ă ă  
cercetând pecetea de cear  a unei boccele, apoiă  
sf râmând-o şi dezlegând funiile r sucite.ă ă

Egwene alese şi ea o boccea şi rupse pecetea, f ră ă 
s  citeasc  numele. Nu era foarte încântat  de gândulă ă ă  
de a şti în ale cui lucruri scotocea. dup  ce r sturnă ă ă 
bocceaua pe podeaua goal , descoperi c  era plină ă ă 
mai ales cu haine şi înc l ri vechi, şi câteva hârtiiă ţă  
rupte şi mototolite, de soiul celor r mase pe subă  
dulapuri, în înc perile unei femei care nu era foarteă  
preocupat  de cur enie.ă ăţ

— Nu v d nimic de folos aici. O mantie care nici deă  
cârp  nu-i bun . O jum tate de hart , rupt  – în colă ă ă ă ă ţ 
scrie Tear. Trei ciorapi care trebuie cârpi i. Asta nu ne-ţ
a l sat nici un semn, mai zise ea, petrecându-şiă  
degetul prin gaura dintr-un papuc desperecheat, de 
catifea, şi fluturându-l înspre celelalte.

— Nici Amico, spuse mohorât  Elayne, r scolindă ă  
hainele cu ambele mâini. Numai cârpe. Ia sta i, uite oţ  
carte. Pesemne c  cine a strâns boccelele astea s-aă  
gr bit tare, de a l sat-o aici. „Obiceiuri şi ceremonii deă ă  
la curtea din Tear”. Nu mai are copert , dară  
bibliotecarele o s-o ia şi aşa.

Avea dreptate. Nimeni nu arunca vreo carte, oricât 
ar fi fost de rupt .ă

— Tear, spuse Nynaeve, cu un glas lipsit de expresie; 
era în genunchi, înconjurat  de tot felul de lucruriă  
rev rsate din bocceaua pe care o scotocea. Se întinseă  
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dup  ceva ce arună case deja la o parte. Uite o list  cuă  
cor biile de nego  de pe Erinin, cu zilele în care pleacă ţ ă 
din Tar Valon şi cele în care sunt aşteptate în Tear.

— Ar putea fi o întâmplare, spuse încet Egwene.
— Poate, r spunse Nynaeve, împ turind foaia peă ă  

care şi-o ascunse în mânec , apoi rupând pecetea deă  
pe alt  boccea.ă

Când, în sfârşit, terminar , dup  ce scotociser  deă ă ă  
dou  ori prin fiecare boccea şi adunaser  gunoaiele înă ă  
gr mezi, pe lâng  pere i, Egwene se aşez  pe una dină ă ţ ă  
boccelele goale, atât de absorbita încât aproape c  nuă  
bag  de seam  propria strâmb tur  de durere.ă ă ă ă  
Strângându-şi genunchii, se uit  la cele câteva lucruriă  
adunate şi înşirate pe jos.

— E prea mult, spuse Elayne. Mult prea mult.
— Mult prea mult, încuviin  Nynaeve.ţă
Mai g siser  o carte, legat  în piele şi zdren uit  de-iă ă ă ţ ă  

c deau foile, numit  ă ă Remarci despre o vizit  în Tear. Îă n 
c ptuşeala unei mantii f cute ferfeni , din bocceauaă ă ţă  
lui Chesmal Emry, g siser  o a doua list  cu cor bii deă ă ă ă  
nego , care ar fi putut aluneca acolo printr-un buzunarţ  
rupt. Erau scrise doar numele, îns  toate se reg seauă ă  
şi pe prima lista şi, dup  ce o citir , v zur  c  toateă ă ă ă ă  
plecaser  în diminea a de dup  ce Liandrin şi celelalteă ţ ă  
plecaser  din Turn. Mai era şi un plan, desenat înă  
grab , al unei cl diri mari. Una din înc peri fuseseă ă ă  
însemnat , cu litere aproape şterse, drept „Inimaă  
Stâncii”. De asemenea, o pagin  cu numele a cinciă  
hanuri – în susul foii, mâzg lit şi de-abia v zut, st teaă ă ă  
scris „Tear”. Era...

— Câte ceva de la fiecare, şopti Egwene. Fiecare a 
l sat în urm  ceva care amintea de o c l torie în Tear.ă ă ă ă  
Cum de le-o fi sc pat celor care s-au uitat? Şi de ceă  
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Suprema nu ne-a spus nimic despre asta?
— Suprema, rosti cu am r ciune Nynaeve, nu împ ră ă ă -

t şeşte totul cu nimeni. Ce conteaz  dac  noi o p imă ă ă ăţ  
din pricina asta! Ce m  îngrijoreaz  pe mine, maiă ă  
spuse, tr gând aer adânc în piept şi str nutând dină ă  
pricina prafului ridicat în jur, este ca nu cumva astea să 
fie momeli.

— Momeli? exclam  Egwene, dar îşi d du seama deă ă  
îndat  ce închise gura.ă

— Momeli, încuviin  Nynaeve. O capcan . Sau,ţă ă  
poate, praf în ochi. Dar fie una, fie alta, e atât de 
limpede încât nimeni nu poate c dea prad .ă ă

— Poate c  nu le-a pasat dac  cele care g seauă ă ă  
urmele îşi d deau seama sau nu, cine ştie? ziseă  
nedumerit  Elayne. Sau poate c  au f cut-o cu bună ă ă ă 
ştiin . s  fie într-atât de limpede încât nimeni s  nu seţă ă ă  
mai gândeasc  la Tear.ă

Egwene îşi dori s  nu cread  c  femeile din Ajahă ă ă  
Neagr  puteau fi atât de sigure pe ele. Îşi d du seamaă ă  
c  îşi strângea pungu a în pumn, mângâind cu degetulă ţ  
mare marginea inelului din untru.ă

— Poate c  au vrut s  le sfideze pe cele careă ă  
cercetau urmele, spuse încet. S-or fi gândit c  aceleaă  
aveau s  dea n val  pe urmele lor, mânioase şiă ă ă  
trufaşe. „Oare au ştiut c  noi aveam s  g simă ă ă  
boccelele? Oare pot s  ne citeasc  aşa de bine?”ă ă

— Arde-m-ar de vie! mârâi Nynaeve, luându-le prin 
surprindere – ea nu vorbea niciodat  aşa.ă

O vreme, r maser  t cute, privind lucruşoareleă ă ă  
g site.ă

— Şi-acum ce facem? întreb , în cele din urm ,ă ă  
Elayne. 

Egwene strânse tare inelul. Vestitul în vise era ceva 
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foarte apropiat de Prorocire. Unei Vestitoare i se putea 
înf işa viiăţ torul, precum şi întâmpl ri din locuriă  
îndep rtate.ă

— Poate c  o s  ştim dup  noaptea asta.ă ă ă
Nynaeve o privi, f r  s  vorbeasc , cu chipul lipsit deă ă ă ă  

expresie, apoi alese o fusta neagr , care p rea s  nuă ă ă  
aib  prea multe g uri şi t ieturi, şi începu s  aduneă ă ă ă  
lucrurile g site.ă

— Deocamdat , o s  ducem astea înd r t la mine şiă ă ă ă  
o s  le ascundem. Cred c  mai avem vreme. s  nuă ă ă  
cumva s  întârziem la buc t rie.ă ă ă

„S  întârziem”, se gândi Egwene. Cu cât strângeaă  
mai tare inelul, cu atât se sim ea mai ner bd toare.ţ ă ă  
„Deja am r mas cu ceva paşi în urm , dar poate c  n-oă ă ă  
s-ajungem chiar prea târziu.”
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CAPITOLUL 27
Teraran'rhiod

Camera pe care o primise Egwene, pe acelaşi coridor 
cu Nynaeve şi Elayne, nu se prea deosebea de cea a 
lui Nynaeve. Patul era un picu  mai larg, masa – cevaţ  
mai mic . Pe covoă raş erau desenate flori, nu spirale. Şi 
asta era tot. dup  aripa novicelor, p rea o cameraă ă  
dintr-un palat, numai c , seara târziu, când se adunară ă 
toate trei acolo, Egwene se sim ea de parc  şi-ar fiţ ă  
dorit s  fie înd r t în aripa novicelor, f r  inel pe degetă ă ă ă ă  
şi dungi colorate pe poale. Celelalte ar tau la fel deă  
neliniştite pe cât se sim ea şi ea.ţ

Avuseser  de preg tit înc  dou  mese în buc t rie,ă ă ă ă ă ă  
iar între ele se chinuiser  s  în eleag  rostul a ceea ceă ă ţ ă  
g siser  în c mar . Era o capcan  sau o încercare de aă ă ă ă ă  
trimite urm ritorii pe o cale greşit ? Oare Supremaă ă  
ştia, iar dac  da, de ce nu le pomenise? Discu iile nu leă ţ  
conduser  c tre vreun r spuns, iar Suprema, pe careă ă ă  
ar fi putut-o întreba, nu ap ruse.ă

În schimb, dup  prânz, venise în buc t rie Verin,ă ă ă  
care clipea des de parc  nu era sigur  pentru ce seă ă  
afla acolo.

V zându-le pe Egwene şi pe celelalte, în genunchi,ă  
printre cazane şi ceainice, p ruse o clip  surprins ,ă ă ă  
apoi se dusese la ele şi întrebase, îndeajuns de tare ca 
s  aud  toat  lumea:ă ă ă

— A i g sit ceva?ţ ă
Elayne tocmai îşi vârâse capul şi umerii într-un cazan 

uriaş pentru sup ; dând s  ias , se lovi cu capul deă ă ă  
margine. Ochii s i albaştri se f cuser  mari ca nişteă ă ă  
farfurioare.

— Numai gr sime şi sudoare, Aes Sedai, r spunseseă ă  
405



Nynaeve cu o strâmb tur , smucindu-şi cosi a şiă ă ţ  
murd rindu-se, astfel, cu gr sime.ă ă

— P i, continua i, atunci, mai spusese Verin,ă ţ  
încuviin ând din cap, de parc  tocmai acesta eraţ ă  
r spunsul aşteptat, apoi se uitase din nou împrejur, cuă  
ochii miji i şi încruntat , de parc  se mira c  se aflaţ ă ă ă  
acolo, şi plecase.

Şi Alanna venise în buc t rie dup  prânz, ca s  ia ună ă ă ă  
castron cu agrişe mari şi verzi şi o caraf  cu vin. Elaida,ă  
Sheriam şi Anaiya ap ruser  dup  cin . Alanna oă ă ă ă  
întrebase pe Egwene dac  nu voia s  afle mai multeă ă  
despre Ajah cea Verde şi se interesase când aveau de 
gând s  continue cu înv tura, spuă ăţă nându-le c  numaiă  
pentru c  Alesele îşi alegeau singure ce şi cât doreauă  
s  înve e nu însemna c  puteau s  n-o fac  deloc şi că ţ ă ă ă ă 
primele s pt mâni aveau s  fie grele, desigur, dară ă ă  
dac  nu se hot rau mai repede, cineva avea să ă ă 
hot rasc  în locul lor.ă ă

Elaida nu f cuse decât s  stea o vreme, cu chipulă ă  
încruntat şi cu mâinile în şolduri, uitându-se la ele, iar 
Sheriam – la fel, şi în aproape aceeaşi postur . Şiă  
Anaiya st tuse aşa, dar p rând ceva mai îngrijorat ,ă ă ă  
pân  când observase c  o priveau şi chipul s uă ă ă  
devenise aidoma cu al celorlalte. Egwene înc  nuă  
în elegea ce rost aveau toate aceste vizite. Mai-Mareaţ  
peste novice avea, fireşte, o pricin  de a leă  
supraveghea, la un loc cu celelalte novice care 
munceau la buc t rie. Şi Elaida putea spune c  st teaă ă ă ă  
cu ochii pe Domni a-Moştenitoare din Andor – Egweneţ  
încerc  s  nu-şi mai aduc  aminte cât era deă ă ă  
preocupat  şi de Rand. Cât despre Alanna, nu eraă  
singura Aes Sedai care s  vin  s  cear  un platou cuă ă ă ă  
mâncare, în înc perile ei, nedorind s  ia masa la un locă ă  

406



cu celelalte. Jum tate dintre surorile din Turn erau preaă  
ocupate şi nu se opreau pentru mese şi nici m car nuă  
g seau r gazul de a trimite o slujnic  s  le aduc  ceva.ă ă ă ă ă  
Iar Anaiya...? Poate c  era îngrijorat  pentruă ă  
Vestitoarea sa. Nu c  ar fi f cut ceva pentru a uşuraă ă  
pedeapsa hot rât  de Supreă ă ma Însc unat . Da, asta ară ă  
fi putut fi pricina pentru venirea Anaiyei. Ar fi putut...

În timp ce-şi atârna rochia în dulap, Egwene îşi spuse 
din nou c  pân  şi sc parea lui Verin ar fi putut fi cevaă ă ă  
foarte firesc, c ci sora Brun  era adesea distrat .ă ă ă  
„Dac  a fost într-aă dev r o sc pare.” Aşezându-se peă ă  
marginea patului, îşi ridic  şi c m şu a şi începu s -şiă ă ă ţ ă  
dea jos ciorapii. Începuse s  urasc  albul aproape la felă ă  
de mult cât urase cenuşiul. Nynaeve st tea în fa aă ţ  
c minului, inând în mân  pungu a lui Egwene, iară ţ ă ţ  
Elayne şedea la mas , ca pe ghimpi, şi vorbea:ă

— Ajah Verde, spuse, cam a dou zecea oara de laă  
amiaz  încoace, dup  socoteala lui Egwene. Aş puteaă ă  
şi eu s  fac aceeaşi alegere, Egwene. Atunci aş puteaă  
avea trei sau patru Str jeri, şi, cine ştie, s  mă ă ă 
c s toresc cu unul dintre ei. Cine ar fi mai bun de Prină ă ţ 
Consort, decât un Str jer? M  rog, numai s  nu fie...ă ă ă

Dar se întrerupse, roşind. Egwene sim i în ep turaţ ţ ă  
geloziei, pe care o crezuse de mult disp rut ,ă ă  
împreun  cu o und  de simpatie. „Pe Lumin , cum să ă ă ă 
fiu geloas  când nici nu m  pot uita la Galad f r  să ă ă ă ă 
m  înfior şi s  simt c  m  topesc în acelaşi timp? Randă ă ă ă  
a fost cândva al meu, dar gata. Mi-aş dori s  i-l potă ţ  
d rui, Elayne, dar cred c  nu ne este sortit nici mie,ă ă  
nici ie. Domni a-Moştenitoare n-are decât s  se m riteţ ţ ă ă  
cu un om de rând, numai s  fie din Andor, dar nu cuă  
Dragonul Ren scut.” L s  ciorapii s -i cad  pe podea,ă ă ă ă ă  
spunându-şi c  avea lucruri mai importante decâtă  
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cur enia de care s  se preăţ ă ocupe în seara aceea.
— Sunt gata, Nynaeve; cealalt  îi d du pungu a şi oă ă ţ  

panglic  lung  şi sub ire de piele.ă ă ţ
— Poate o s -şi fac  treaba şi cu dou  în acelaşiă ă ă  

timp. Cine ştie... te-aş putea înso i.ţ
— Şi s-o l s m pe Elayne s  ne vegheze peă ă ă  

amândou ? r spunse Egwene, petrecând panglica prină ă  
inel şi legându-şi-l la gât; dungile şi petele albastre, 
brune şi roşii p reau şi mai vii, pe lâng  albulă ă  
c m şu ei. Când Ajah cea Neagr  s-ar putea s  ştieă ă ţ ă ă  
deja de noi?

— Sunt în stare, spuse hot rât  Elayne. Sau potă ă  
merge eu cu tine, iar Nynaeve s  stea de straj . Cândă ă  
se mânie, este mai puternic  decât noi, iar dac  oă ă  
l s m aici, singur , se înfurie sigur.ă ă ă

— Şi dac  nu merge cu dou ? spuse Egwene,ă ă  
cl tinând din cap. Dac  o astfel de încercare îl face să ă ă 
nu mai fie de folos nici m car pentru una? Nici m cară ă  
n-am şti asta decât când ne trezim, iar atunci am 
pierde o noapte întreag  degeaba. Dac  este s  leă ă ă  
ajungem din urm , nu putem îng dui aşa ceva. Dejaă ă  
am întârziat mult.

Tot ce spusese era adev rat, şi sincer, dar mai aveaă  
o pricin , înc  şi mai puternic .ă ă ă

— Şi, oricum, aş fi mai liniştit  s  ştiu c  m  veghea iă ă ă ă ţ  
amândou , dac ...ă ă

Nu voia s-o spun  cu voce tare. Dac  venea cineva,ă ă  
în timp ce ea dormea. Vine ii. Ajah Neagr . Vreunulţ ă  
dintre cei care preschimbaser  Turnul, dintr-un locă  
sigur, într-o p dure întunecoas , plin  de capcane.ă ă ă  
Dac  venea cineva, în vreme ce ea z cea neajutorat .ă ă ă  
Pe chipurile celorlalte se citea în elegerea.ţ

În timp ce ea se întinse pe pat şi-şi b tu bine perna,ă  
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ca s-o fac  mai moale, Elayne mut  scaunele – câteă ă  
unul de fiecare parte. Nynaeve stinse lumân rile unaă  
dup  alta şi apoi, pe întuneric, se aşez  într-unul dină ă  
scaune. Elayne îl lu  pe cel lalt. Egwene închise ochiiă ă  
şi încerc  s  se gândeasc  la ceva adormitor, dar nuă ă ă  
putea uita de lucruşorul care-i ap sa pieptul. Pân  şiă ă  
în ep turile de durere r mase în urma vizitelor înţ ă ă  
cancelaria lui Sheriam se dovedeau mai slabe decât 
acela. De-acum, i se p rea c  inelul atârna greu cât oă ă  
c r mid  şi toate gândurile despre casa copil riei saleă ă ă ă  
şi despre oglinda netulburat  a lacurilor se sfâşiauă  
când îşi amintea de el. Şi de Tel'aran'rhiod. Lumea 
Nev zut . Lumea Viselor. Care o aştepta, dincolo deă ă  
pragul somnului.

Nynaeve începu s  cânte, f r  cuvinte, pe înfundate.ă ă ă  
Egwene recunoscu un cântec f r  nume, pe careă ă  
maic -sa obişnuia s  i-l îngâne pe când era mica şiă ă  
şedea întins  în pat, în camera sa, cu o pern  moale şiă ă  
p turi c lduroase, printre mirosurile amestecate deă ă  
ulei de trandafir şi de pr jituri coapte de maic -sa şi...ă ă  
„Rand, eşti bine? Perrin? Şi ea cine era?” Astfel, 
somnul o cuprinse.

Se afla în mijlocul unor dealuri cu pante domoale, 
sm lă uite cu flori de câmp şi pres rate cu desişuri miciţ ă  
de copaci frunzoşi, ascunse prin v ioage şi pe creste.ă  
Pe deasupra florilor pluteau fluturi ale c ror aripiă  
scânteiau în galben, albastru şi verde; undeva, 
aproape, dou  ciocârlii îşi cântau una alteia. Prin cerulă  
albastru, blând, pluteau norişori pufoşi – nici prea 
mul i, nici prea pu ini – iar adierea vântului f cea caţ ţ ă  
împrejur s  i se para când cald, când r coare, precumă ă  
în acele câteva zile deosebite de prim vara. Era o ziă  
des vârşit  – nu putea fi decât un vis.ă ă
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Îşi privi rochia şi chicoti de încântare. Era tocmai cu-
loarea sa preferat  – m tase albastr  precum cerul, cuă ă ă  
dungi albe pe fust  – se încrunt  o clip , iar acestea seă ă ă  
schimbar  în verde – pres rat  cu şiruri de perleă ă ă  
micu e pe mâneci şi la piept. Întinse un picior, numaiţ  
ca s  trag  cu ochiul la vârful unui papucel de catifea.ă ă  
Singurul lucru care nu se potrivea era inelul r sucit, dină  
piatr , cu multe culori, care-i atârna la gât, legat cu oă  
panglic  de piele. Îl lu  în mân  şi tres ri. Era uşor ca oă ă ă ă  
pan . Dac -l arunca în sus, era convins  c  avea să ă ă ă ă 
pluteasc  precum puful de p p die. Nu-i mai era frică ă ă ă 
de el, cu toate c  nu ştia de ce. Îl ascunse pe subă  
gulerul rochiei, ca s  nu se mai vad .ă ă

— Deci iat  şi Tel'aran'rhiod, de care-mi vorbeaă  
Verin, spuse. Lumea Viselor, de care-a scris Corianin 
Nedeal. Nu-mi pare prea primejdioas .ă

Numai c  Verin aşa îi spusese şi, c  era sau nu dină ă  
Ajah Neagr , nu avea cum s  rosteasc  o minciun  –ă ă ă ă  
din câte ştia Egwene. „Poate c  s-a înşelat.” Dar nu-iă  
venea s  cread .ă ă

Se deschise c tre Puterea Suprem , doar pentru aă ă  
vedea dac  izbutea. ă Saidar o potopi. Era aproape, chiar 
şi aici. Conduse unda cu blânde e, f r  grab ,ţ ă ă ă  
îndreptând-o c tre adierile de vânt, f când fluturii să ă ă 
se înal e în spirale scânteietoare de culori, în cercuriţ  
legate de alte cercuri...

Şi, dintr-odat , îi d du drumul. Fluturii se întoarseră ă ă 
printre flori, f r  s  par  deranja i de mica p anie.ă ă ă ă ţ ăţ  
Myrdraalii şi alte F pturi ale Umbrei puteau s  simt  peă ă ă  
cineva care conducea Puterea. Privind împrejur nu-i 
venea s  cread  c  asemenea duşmani ar fi putută ă ă  
exista acolo, dar asta nu însemna nimic. Iar femeile din 
Ajah Neagr  aveau cu ele toate ter'angreă alele 
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cercetate de Corianin Nedeal. Acest gând care-i f ceaă  
sil  o ajut  s -şi aminteasc  de ce se afla acolo.ă ă ă ă

— M car ştiu c  pot conduce Puterea, şopti. Dacă ă ă 
r mân aici, nu voi afla nimic. Poate ar trebui s  m  uită ă ă  
în jur...

F cu un pas... şi se trezi dintr-odat  într-un coridoră ă  
de han, umed şi întunecat. Era fiic  de hangiu, aşa că ă 
recunoscu împrejurimile f r  vreo greutate. Nu seă ă  
auzea nimic şi toate uşile de pe coridor erau închise 
bine. Tocmai când se întreba cine se afla dincolo de 
uşa simpl  la care se uita, aceasta se deschise f ră ă ă 
zgomot.

Pe podea şedea încol cit un câine mare, cu botulă  
ascuns sub coada stufoas  – era între uş  şi un stâlpă ă  
gros, din piatr  neagr , aspr , aflat chiar în mijloculă ă ă  
înc perii. Sprijinit de stâlp şedea un tân r masiv, cuă ă  
p rul mare; avea pe el doar hainele de corp şi capul îiă  
c dea pe piept, ca şi cum ar fi doră mit, împrejurul 
stâlpului se g sea un lan  negru, petrecut şi pesteă ţ  
pieptul tân rului, care-l inea încleştat în pumni. Chiară ţ  
dac  dormea, muşchii s i puternici se încordau pentruă ă  
a strânge lan ul, pentru a se lega cât mai bine de stâlp.ţ

— Perrin? spuse uimit  Egwene şi p trunse înă ă  
camer . Perrin, ce-ai p it? Perrin!ă ăţ

Câinele se descol ci şi se ridic . Dar nu era câine, ciă ă  
un lup, negru cu cenuşiu; îşi ar ta col ii albi şi oă ţ  
str punse cu ochii s i galbeni, ca pe un şoarece. Ună ă  
şoarece pe care se preg tea s -l înghit . f r  s  vrea,ă ă ă ă ă ă  
Egwene se gr bi s  ias  la loc în coridor.ă ă ă

— Perrin! Trezeşte-te! E un lup aici!
Verin îi spusese c  tot ce se petrecea în această ă 

lume era real şi-i ar tase, drept dovad , şi cicatricea.ă ă  
Col ii lupului erau mari ca nişte pumnale.ţ
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— Perrin, trezeşte-te! Spune-i c - i sunt prieten .ă ţ ă
Şi sorbi din saidar. Lupul veni mai aproape... Perrin 

ridic  fruntea şi deschise ochii, înc  ame it de somn.ă ă ţ  
Dou  perechi de ochi galbeni se a intir  asupra ei.ă ţ ă  
Lupul se preg ti s  sar ...ă ă ă

— Sarsar! strig  Perrin. Nu! Egwene!ă
Uşa i se închise în nas, iar bezna o înv lui. Nu vedeaă  

nimic, dar îşi sim ea fruntea sc ldat  de sudoare. Nuţ ă ă  
din pricina c ldurii. „Pe Lumin , unde m  aflu? Nu-miă ă ă  
place locul sta. Vreau s  m  trezesc!” Auzi un zgomotă ă ă  
tremurat şi tresari, apoi îşi d du seama c  era ună ă  
greiere. Undeva, în întuneric, o broasca or c i gros;ă ă  
altele îi r spunser . Pe m sura ce ochii i se obişnuiră ă ă ă 
cu întunericul, izbuti s  z reasc  siluetele copaciloră ă ă  
dimprejur. Stelele se ascundeau în spatele norilor, iar 
luna se vedea numai ca o aşchie sub ire. Undeva, laţ  
dreapta, prin p dure, se observa o alt  str lucire slab .ă ă ă ă  
Un foc.

Înainte s  o porneasc , st tu un pic pe gânduri. Îşiă ă ă  
dorise s  se trezeasc , dar asta nu fusese îndeajunsă ă  
pentru a o scoate din Tel'aran'rhiod, şi tot nu g siseă  
nimic care s -i fie de folos. Şi nu p ise nimic.ă ăţ  
„Deocamdat ”, se gândi, înfiorându-se. Dar habar nuă  
avea cine – sau ce – se afla lâng  foc. „Ar putea fiă  
Myrdraali. Ca s  nu mai spun c  nu sunt îmbră ă ăcat  aşaă  
cum trebuie pentru a alerga prin p dure.” Acest gând oă  
f cu s  se hot rasc ; îi pl cea s  cread  c -şi d deaă ă ă ă ă ă ă ă ă  
seama şi singur  când se purta prosteşte. Tr gând aeră ă  
adânc în piept, îşi adun  fustele de m tase şi seă ă  
apropie, cu grij . N-o fi fost ea atât de priceput  laă ă  
furişat, precum Nynaeve, dar tot ştia c  nu trebuia să ă 
calce pe crengu ele uscate. În cele din urm , ajunse laţ ă  
un stejar b trân, aflat chiar lâng  foc, şi trase cu ochiulă ă  
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pe dup  el.ă
Nu era acolo decât un tân r înalt, care şedea cuă  

privirile a intite înspre fl c ri. Rand. Dar focul nuţ ă ă  
fusese f cut cu lemne. Nu vedea s  se fi f cut cuă ă ă  
nimic. D n uia pe o întină ţ dere goal  de p mânt şi, dină ă  
câte se putea vedea, nici m car nu-l pârjolea.ă

Înainte s  apuce s  fac  vreo mişcare, Rand îşi ridică ă ă ă 
ochii. R mase mirat  s -l vad  fumând o pip , din careă ă ă ă ă  
se în l a un firişor de fum. P rea ostenit, stors deă ţ ă  
puteri.

— Cine-i acolo? întreba el, cu glas r sun tor.ă ă  
Frunzele foşnesc atât de tare încât s  scoale şi mor ii.ă ţ  
Ştiu c  e cineva. Arat -te.ă ă

Egwene strânse din buze, dar se ar t . „N-am f cută ă ă  
atâta zgomot!”

— Sunt eu, Rand. Nu- i fie fric . E un vis. Cred c  i-ţ ă ă ţ
am p truns în vise.ă

El se ridic  atât de iute încât o f cu s  înghe e peă ă ă ţ  
loc. P rea mai masiv decât îl inea minte. Şi oarecumă ţ  
amenin tor. Poate destul de mult, chiar. Privireaţă  
albastr -cenuşie p rea s  ard , ca nişte fl c riă ă ă ă ă ă  
înghe ate.ţ

— Crezi c  nu ştiu c  e un vis? începu Rand, pe ună ă  
ton batjocoritor. Dar asta nu înseamn  c  nu-i aievea.ă ă  
Cât o s  mai încerci? strig  în noapte, cu ochii mânioşi,ă ă  
a inti i în întuneric, de parc  se uita dup  cineva. Câteţ ţ ă ă  
chipuri ai s  mai trimi i? Maic -mea, taic -meu, acumă ţ ă ă  
ea! Nici o fetişcan  n-o s  m  ademeneasc  prină ă ă ă  
s rut rile ei, nici m car una pe care-o cunosc. Teă ă ă  
sfidez, P rinte al Minciunii! Te sfidez!ă

— Rand, spuse ea şov ielnic, sunt Egwene. Suntă  
Egwene. Dintr-odat , din nimic, în mâinile lui ap ru oă ă  
sabie, cu t işul f urit dintr-o singur  flac r , uşoră ă ă ă ă  
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arcuit  şi însemnat  cu un bâtlan.ă ă
— Maic -mea mi-a dat pr jituri cu miere, spuse, cuă ă  

încordare în glas, care duhneau a otrav  de la o poşta.ă  
Taic -meu avea un cu it s  mi-l înfig  în coaste. Ea...ă ţ ă ă  
ea m-a ispitit cu s rut ri şi altele. Tu ce-mi aduci?ă ă  
sfârşi, cu chipul sc ldat în sudoare şi cu privirea care-oă  
pârjolea.

— Rand al'Thor, ai s  stai s  m-ascul i, chiar dacă ă ţ ă 
trebuie s  te leg, zise Egwene, apoi sorbi din ă saidar şi 
conduse undele, pentru a-l strânge într-o plas  f urită ă ă 
din aer. Sabia din mâna lui se r suci, mugind ca ună  
cuptor. Ea gemu şi se împletici; i se p ru c  o frânghieă ă  
mult prea strâns  plesnise, iar cap tul i se izbise deă ă  
trup. Rand râse.

— Am înv at câte ceva, în elegi? Când izbutesc...,ăţ ţ  
zise cu o strâmb tur , îndreptându-se spre ea. Aşă ă  
putea ine piept oric rui chip, în afar  de acesta. Nu-miţ ă ă  
arata chipul ei, arde-te-ar focul!

Sabia sclipi. Egwene o lu  la fug . F r  s -şi dea bineă ă ă ă ă  
seama ce f cuse şi cum, se trezi înapoi, pe coastaă  
dealurilor, sub cerul însorit, cu ciocârliile care cântau şi 
dansul fluturilor. R sufl  adânc, înfiorat . „Am aflat...ă ă ă  
Ce? C  Rand este înc  urm rit de Cel Întunecat? Dară ă ă  
asta ştiam. C , poate, Cel Întunecat vrea s -l omoare?ă ă  
Asta-i altceva. Dac  nu cumva deja a înnebunit şi nuă  
mai ştie ce vorbeşte. Pe Lumin , de ce nu l-am putută  
ajuta? Oh, pe Lumin , Rand!” R sufl  iar şi, ca s  seă ă ă ă ă  
linişteasc .ă

— Singura cale de a-l ajuta este s -l domolim, şopti.ă  
Mai bine-i dau înainte şi-l ucid. Nu, n-am s  fac asta!ă  
Niciodat ! mai strig , sim indu-şi stomacul ghem.ă ă ţ

Pe un tufiş din apropiere se l sase un prigor, cuă  
creasta ridicat , care-şi l s  capul într-o parte, privind-ă ă ă
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o cu mare grij .ă
— Ei, nu-i de nici un folos dac  stau aici şi vorbescă  

singur , aşa-i? îi spuse p s rii. Sau cu tine...ă ă ă
F cu un pas c tre tufiş şi prigorul zbur . La al doileaă ă ă  

pas, înc  îl mai vedea, ca o pat  roşie în dep rtare. Laă ă ă  
al treilea, disp ru într-un desiş. Ea se opri şi scoase laă  
lumina inelul atârnat pe panglica sa. De ce nu se 
schimba nimic? Pân  atunci, totul se schimbase atât deă  
repede încât de-abia izbutise s -şi trag  sufletul.ă ă  
Acum, de ce nu? Sau era vreun r spuns de g sit chiară ă  
acolo? Nedumerit , privi împrejur. Florile de câmp îşiă  
b teau joc de ea, cântecul ciocârliilor o lua pesteă  
picior. Locul p rea s  fi fost creat chiar de ea.ă ă  
Hot rându-se, strânse ter'angrealul în pumn.ă

— Du-m  unde trebuie s  m  g sesc.ă ă ă ă
Închise ochii şi se gândi numai la inel. La urma 

urmei, era din piatr . Cu ajutorul P mântului, putea s -ă ă ă
l în eleag  într-un fel.ţ ă

— Haide. Du-m  unde trebuie s  m  g sesc.ă ă ă ă
Sorbi iar şi din ă saidar şi conduse câteva pic turi spreă  

inel. Ştia c  nu era neap rat nevoie, şi nu încerc  s -iă ă ă ă  
fac  nimic, decât s -i mai dea pu ina Putere pentru a-lă ă ţ  
ajuta.

— Du-m  acolo unde pot g si un r spuns. Trebuie să ă ă ă 
aflu ce vor femeile din Ajah Neagr . Du-m  la r spuns.ă ă ă

— Ei, copil , în sfârşit ai ajuns. Aici g seşti tot felulă ă  
de r spunsuri. ă

Egwene deschise brusc ochii. Se afla într-o înc pereă  
mare, cu tavanul înalt şi boltit, sprijinit de multe 
coloane masive, din piatr  roşie. Spânzurat  în v zduh,ă ă ă  
se g sea o sabie de cristal care sclipea şi rev rsaă ă  
scântei, învârtindu-se încet, pe loc. Nu era chiar sigur ,ă  
dar se gândi c  ar fi putut fi sabia c tre care seă ă  
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întindea Rand atunci când îl visase, mai demult. În 
celalalt vis. Totul p rea atât de real încât trebuia s -şiă ă  
tot aduc  aminte c  şi acum era tot în vis.ă ă

Din umbra unei coloane ap ru o b trân , cocârjata,ă ă ă  
sprijinindu-se într-un baston. Era îngrozitor de urâta. 
Avea b rbia osoasa şi ascu it , nasul înc  şi mai sfrijită ţ ă ă  
şi mai încovoiat şi chipul aproape plin de negi.

— Cine eşti? întreb  Egwene; pân  atunci, nuă ă  
întâlnise în Tel'aran'rhiod decât oameni pe care-i 
cunoştea. Oare o cunoscuse cândva şi pe aceea? Nu... 
nu ar fi putut-o uita niciodat .ă

— Eu, s rmana b trân  Silvie, Domni , îngânaă ă ă ţă  
femeia, cu glasul spart, aplecându-se de parc  îi f ceaă ă  
o plec ciune sau, poate, se încovoia de durere. Doar oă  
cunoşti pe biata b trân  Silvie, Domni . i-a slujită ă ţă Ţ  
neamul cu credin a atâ ia ani. Oare chipul sta b trânţ ţ ă ă  
înc  te mai sperie? Nu trebuie, Domni . Când amă ţă  
nevoie de el, m  serveşte la fel de bine ca unul maiă  
ar tos.ă

— Fireşte c  da, spuse Egwene. Arat  putere. E ună ă  
chip numai bun.

N d jduia s  par  sincera. Habar nu avea cine eraă ă ă ă  
Silvie, îns  aceasta p rea s  cread  c-o cunoaşte.ă ă ă ă  
Poate c  avea şi r să ă punsuri.

— Silvie, spuneai c  aici s-ar g si r spunsurile.ă ă ă
— Oh, Domni , ai nimerit la locul potrivit. În Inimaţă  

Stâncii se g sesc toate r spunsurile. Şi tainele. Înal iiă ă ţ  
Seniori n-ar fi prea ferici i s  ne vad  aici, Domni . Nu,ţ ă ă ţă  
nu. Aici nu intr  decât ei. Şi slujitorii, fireşte, spuseă  
b trâna, cu un hohot de râs ascu it şi viclean. Înal iiă ţ ţ  
Seniori nu m tur  şi nu spal . Dar pe slujitori, cine s -iă ă ă ă  
vad ?ă

— Ce fel de taine? întreba Egwene, dar Silvie se şi 
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îndrepta, şontâc-şontâc, c tre sabia de cristal.ă
— Urzeli, spuse ca pentru sine. To i se fac c -l slujescţ ă  

pe Marele St pân, dar nu fac decât s  urzeasc  şi să ă ă ă 
încerce s  recapete ce-au pierdut. Şi to i cred c  suntă ţ ă  
singurii care-o fac. Ishamael e un neghiob!

— Poftim? spuse aspru Egwene. Ce-ai zis despre 
Ishamael?

— Vorbesc şi eu ca oamenii s rmani, Domni ,ă ţă  
r spunse b trâna, întorcându-se spre ea cu un zâmbetă ă  
ştirb şi slugarnic. dac -i faci neghiobi, r t ci ii nu maiă ă ă ţ  
au nici o putere. Aşa te sim i bine, la ad post. Niciţ ă  
m car Umbra nu rabd  s  i se spun  aşa. Ia încearc ,ă ă ă ă ă  
Domni . Spune: Ba'alzamon este un neghiob!ţă

Pe buzele lui Egwene se aşternu un surâs slab. Era 
pl cut s - i ba i joc de Cel Întunecat.ă ă ţ ţ

— Ba'alzamon este un neghiob! Ai dreptate, Silvie. 
Dar ce e aia? mai întreb , uitându-se la sabia care să ă 
r sucea încet, chiar dincolo de um rul b trânei careă ă ă  
râdea pe înfundate.

— Callandor, Domni . O ştii, nu? Sabia care nuţă  
poate fi atins .ă

F r  veste, flutur  bastonul în spate; când s  atingă ă ă ă ă 
t işul, bastonul se opri cu un zgomot sec şi s ri înapoi.ă ă  
Rânjetul lui Silvie se la i.ţ

— Sabia care nu e sabie, cu toate c  foarte pu ină ţ ă 
lume ştie ce este. N-o poate atinge decât unul singur. 
Au avut ei grij ... cei care-au adus-o aici. Cândva,ă  
Dragonul Ren scut va ine Callandor în mâini şi, astfel,ă ţ  
va dovedi lumii cine este. Asta va fi prima dovad .ă  
Lews Therin se va întoarce, ca to i s -l vad  şi s  seţ ă ă ă  
ploconeasc  în fa a lui. Ha, înal ilor Seniori nu le e peă ţ ţ  
plac s-o aib  aici. Nu vor s  ştie de Putere în nici un fel.ă ă  
Dac-ar putea, ar zvârli-o cât colo. Dac-ar putea. Şi cred 
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c  s-ar g si cine s-o ia, dac-ar putea. Ce n-ar daă ă  
R t ci ii s  in  în mân  Callandor?ă ă ţ ă ţ ă ă

Egwene se uit  lung la t işul sclipitor. Dac  Profe iileă ă ă ţ  
Dragonului erau adev rate şi dac  Rand era Dragonul,ă ă  
aşa cum pretindea Moiraine, cândva avea s -l ridice şiă  
el, cu toate c , din ceea ce mai ştia despre profe iileă ţ  
care vorbeau despre Callandor, nu în elegea cum. „Darţ  
dac  exista o cale, poate c  o cunosc şi cele din Ajahă ă  
Neagr . Şi dac  ele o ştiu, şi eu îmi pot da seama.”ă ă

Cu mare grij , se întinse c tre sabie cu ajutorulă ă  
Puterii, cercetând ceea ce o inea şi o ap ra. Atinse...ţ ă  
ceva... şi se opri. Sim ea care dintre cele Cinci Puteriţ  
fuseser  folosite aici – Aerul, Focul şi Spiritul. Puteaă  
observa şi es tura comţ ă plicat  f urit  din ă ă ă saidar, atât 
de puternic  încât o uimea. Dar erau şi goluri înă  
es tur , goluri prin care ar fi trebuit s  poatţ ă ă ă ă 

p trunde. Încercând, descoperi c  era ca şi cum ar fiă ă  
dat s  rup  es tura în cea mai strâns  parte a ei.ă ă ţ ă ă  
Atunci îşi d du seama prin ce încerca s -şi croiască ă ă 
drum, aşa c  se d du b tut  imediat. Jum tate dină ă ă ă ă  
pav z  fusese f cuta din ă ă ă saidar – cealalt , adic  parteaă ă  
pe care n-o putea sim i, nici atinge, din ţ saidin. 
Cuvintele nu erau chiar bine alese – c ci pav za eraă ă  
dintr-o bucat , nu din dou  – dar, la urma urmei, astaă ă  
era. „Un perete de piatr  împiedic  o oarb  s -l treac ,ă ă ă ă ă  
la fel de bine ca şi pe unul care-l poate vedea.”

În dep rtare se auzir  zgomote. Paşi. Nu-şi d duă ă ă  
seama câte persoane erau sau de unde veneau, însă 
Silvie tres ri şi, pe dat , îşi întoarse capul c treă ă ă  
coloane.

— Iar vine s  se holbeze, morm i ea. În somn sauă ă  
treaz, tot ce vrea... Acum trebuie s  pleci, Domni ,ă ţă  
mai spuse, parc  amintindu-şi de Egwene şi zâmbindu-iă  
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îngrijorat . Nu trebuie s  te g seasc  aici, şi nici m cară ă ă ă ă  
s  ştie c  ai fost.ă ă

Egwene nu mai aşteptase pova a, ci începuse deja sţ ă 
se trag  înapoi, printre coloane, iar Silvie o urm ,ă ă  
fluturându-şi bra ele şi bastonul.ţ

— Plec, Silvie, plec. Numai c  trebuie s -mi amintescă ă  
drumul. Du-m  înd r t pe dealuri, zise ea, pip indă ă ă ă  
inelul, dar nu se întâmpl  nimic; încerc  s  conduc  oă ă ă ă  
scânteie de Putere, sub ire cât un fir de p r. Du-mţ ă ă 
înd r t pe dealuri.ă ă

Stâlpii din piatr  roşie o înconjurau, la fel ca înainte.ă  
Zgomotul de paşi se apropia – deja nu se mai pierdea 
printre ecouri.

— Nu ştii pe unde s-o iei, spuse simplu Silvie, apoi 
continu , într-un soi de şoapt  care era slugarnic  şiă ă ă  
batjocoritoare în acelaşi timp, ca o slujnic  de-o viaă ţă 
care-şi îng duia s  vorbeasc  aşa cum o t ia capul. Of,ă ă ă ă  
Domni , p i e primejţă ă dios s  vii încoace, dac  nuă ă  
cunoşti drumul înd r t. Haide, s  te duc  biata b trânaă ă ă ă ă  
Silvie. Biata de ea o s  te duc  la p tuc şi o s  te-ă ă ă ă
nveleasc  bine, Domni .ă ţă

O înconjur  pe Egwene cu ambele bra e, încercând s-ă ţ
o îndep rteze de sabie. Nu c  ar fi fost nevoie de preaă ă  
multe încuraj ri. Paşii se opriser ; pesemne c ...ă ă ă  
b rbatul acela, cine-o fi fost, se holba la Callandor.ă

— Arat -mi drumul, atât, şopti şi Egwene, dreptă  
r spuns. Sau spune-mi-l. Nu-i nevoie s  m  împingi. Şiă ă ă  
nu atinge la, Silvie, mai spuse, c ci degetele b trâneiă ă ă  
se încleştaser , cine ştie de ce, în jurul inelului deă  
piatr .ă

— La ad post, în p tuc.ă ă
Dintr-odat , lumea se topi din pricina durerii.ă
Zbierând din to i r runchii, Egwene se ridic  în capulţ ă ă  
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oaselor, pe întuneric, cu chipul sc ldat de sudoare. Oă  
vreme, habar nu avu unde se g sea, şi nici m car nu-iă ă  
p sa de asta.ă

— Of, pe Lumin , gemu, ce durere. Pe Lumin , ceă ă  
durere! îşi pip i trupul, convins  c  pielea îi eraă ă ă  
pârjolit  sau v t mat , de vreme ce o ardea într-atâta,ă ă ă ă  
dar nu g si nici un semn.ă

— Suntem aici, spuse Nynaeve, din întuneric. 
Suntem aici, Egwene.

Egwene se îndrepta în direc ia de unde venea glasul,ţ  
şi se ag , uşurat , de gâtul celeilalte.ăţă ă

— Pe Lumin , m-am întors. Pe Lumin , m-am întors.ă ă
— Elayne, spuse Nynaeve.
Într-o clip , cineva aprinse o lumânare care arunca oă  

lumin  firav . Elayne se opri, cu ea într-o mân , şi cuă ă ă  
cremenea şi amnarul în cealalt . Apoi zâmbi şi toateă  
lumân rile din înc pere se aprinser  dintr-odat . Seă ă ă ă  
opri la poli a de sp lat şi se întoarse lâng  pat cu oţ ă ă  
cârpa umed  şi rece, cu care-i spal  chipul lui Egwene.ă ă

— A fost r u? o întreb , îngrijorat . N-ai f cut nici oă ă ă ă  
mişcare. N-ai îngânat nimic. Nu mai ştiam dac  s  teă ă  
trezim sau nu.

În grab , Egwene îşi scoase panglica de piele de laă  
gât şi o arunc  cât colo, odat  cu inelul.ă ă

— Data urm toare, gâfâi ea, ne în elegem asupraă ţ  
unui moment, şi m  trezi i când ajungem acolo. Chiară ţ  
dac , pentru asta, trebuie s -mi b ga i capul într-ună ă ă ţ  
lighean cu ap !ă

Nici nu-şi d duse seama c  se hot râse, astfel, să ă ă ă 
mai încerce o dat . „Ai de gând s - i bagi capul în botulă ă ţ  
ursului, numai ca s-ar i c  nu- i e frica? Vrei s-o maiăţ ă ţ  
faci o dat , numai pentru c  prima oar  ai sc pat cuă ă ă ă  
via ?” Totuşi, nu era numai asta. De temut, se temeaţă  
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– şi o ştia. Dar cât  vreme femeile din Ajah Neagră ă 
aveau cu ele acele ter'angreale pe care le cercetase 
Corianin, nu avea de ales şi trebuia s  se întoarc . Eraă ă  
convins  c  acolo, în Tel'aran'rhiod, putea afla de ce leă ă  
doreau. Şi dac  izbutea, atunci poate g sea şi alteă ă  
r spunsuri; dac  numai jum tate din ceea ce i seă ă ă  
povestise despre Vestitoarele-n vise era adev rat,ă  
atunci trebuia s  se întoarc .ă ă

— Dar nu în noaptea asta, spuse încet. Înc  nu.ă
— Ce s-a-ntâmplat? întreba Nynaeve. Ce-ai visat? 
Egwene se întinse pe pat şi le povesti. Dintre toate, 

nu le ascunse decât faptul c  Perrin vorbise cu lupul.ă  
Despre lup nu pomeni deloc. Se sim ea pu in vinovatţ ţ ă 
c  nu le spunea totul, dar taina îi apar inea lui Perrin şiă ţ  
el trebuia s-o dezvăluie, atunci când dorea. În rest, le 
povesti totul, cuvânt cu cuvânt. dup  ce termin , seă ă  
sim i pustiit .ţ ă

— Pe lâng  c  arata obosit, spuse Elayne, nu p rea şiă ă ă  
r nit? Egwene, nu-mi vine s  cred c  voia s - i facă ă ă ă ţ ă 
r u. Nu pot s  cred c  i-ar fi f cut.ă ă ă ţ ă

— Rand, spuse sec Nynaeve, va trebui s -şi poarteă  
singur de grij , o vreme.ă

Elayne roşi; ar ta foarte dr gu , şi Egwene îşi d duă ă ţă ă  
seama c  aşa ar ta mereu, şi când plângea, şi cândă ă  
freca oalele.

— Callandor, continu  Nynaeve. Inima Stâncii. Şi astaă  
era însemnat  pe desen. Cred c  ştim de-acum undeă ă  
sunt cele din Ajah Neagra.

— Tot o capcan  r mâne, spuse Elayne, care seă ă  
liniştise. Dac  nu-i o înşel ciune, e o capcan .ă ă ă

— Cea mai bun  cale pentru a-i prinde pe cei care- iă ţ  
întind o capcan , rosti Nynaeve, cu un zâmbet sumbru,ă  
este s  te prinzi în ea şi s -i laşi s  vin .ă ă ă ă
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— Adic  vrei s  zici s  mergem în Tear? spuseă ă ă  
Egwene, iar cealalt  încuviin .ă ţă

— Pare-se c  Suprema ne-a l sat de capul nostru.ă ă  
Suntem libere s  hot râm, i-aduci aminte? Ştim m cară ă ţ ă  
un lucru – c  femeile alea sunt în Tear, şi ştim pe cineă  
s  c ut m acolo. Aici, nu putem decât s  st m şi să ă ă ă ă ă 
fierbem, b nuind ba pe una, ba pe alta, întrebându-neă  
dac  nu mai e vreun Vine iu pe undeva. Mai bine să ţ ă 
fim dul ii, nu iepurii.ă

— Trebuie s -i scriu mamei, spuse Elayne, apoi,ă  
v zând privirile pe care i le aruncaser , încerc  s  seă ă ă ă  
apere. Am disp rut deja o dat , f r  vreo vorb . Dacă ă ă ă ă ă 
se mai întâmpl ... Nu şti i cum poate mama s  seă ţ ă  
mânie. E în stare s -l trimit  pe Gareth Byrne şi toată ă ă 
armata s  atace Tar Valon. Sau s-o apuce pe urmeleă  
noastre.

— Ai putea s  râmai aici, zise Egwene.ă
— Nu, nu, nu v  las singure. N-am de gând s  r mân,ă ă ă  

ca s  m  întreb mereu dac  sora care m  înva  nuă ă ă ă ţă  
este cumva o Iscoad , sau dac  n-o s  vin  şi după ă ă ă ă 
mine vreun Vine iu, r spunse cealalt , cu un scurtţ ă ă  
hohot de râs. Şi nici s  mună cesc la buc t rie, în timpă ă  
ce voi ave i parte de aventuri. Treţ buie doar s -i spună  
mamei c  am plecat din Turn la porunca Supremei, caă  
s  nu se înfurie dac  aude vreun zvon. N-o s -i spună ă ă  
unde mergem, sau de ce.

— P i, ai face bine, rosti Nynaeve. Dac-ar şti de Ajahă  
Neagra, cred c  într-adev r ar veni dup  tine. c  veniă ă ă ă  
vorba, nu ştim nici prin câte mâini va trece scrisoarea 
ta, înainte s  ajung  unde trebuie, sau ce ochi au s-oă ă  
citeasc . Mai bine nu spune nimic din ceea ce nu- iă ţ  
convine s  afle şi al ii.ă ţ

— Mda, ar mai fi ceva, ofta Elayne. Suprema nu ştie 
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c  mi-a i spus. Va trebui s  g sesc o cale s-o trimit,ă ţ ă ă  
f r  ca ea s-o vad .ă ă ă

— O s  m  gândesc eu la asta, se încrunt  Nynaeve.ă ă ă  
Poate dup  ce plec m. Ai putea s-o laşi în Aringill sauă ă  
undeva, în josul râului, dac  avem r gaz s  g simă ă ă ă  
acolo pe cineva care merge în Caemlyn. Dac  ar t mă ă ă  
hârtiile pe care ni le-a dat Suprema, poate convingem 
pe unul sau altul. s  n d jduim c  o s  mearg  şi cuă ă ă ă ă ă  
c pitanii de cor bii, dac  nu cumva vreă ă ă una dintre voi 
are mai mul i bani ca mine.ţ

Elayne cl tin  am rât  din cap, dar Egwene nici nuă ă ă ă  
se mai obosi. To i banii pe care-i avuseser  seţ ă  
terminaser  pe drumul de la Capul Toman. Mai aveauă  
numai câ iva b nu i de fiecare.ţ ă ţ

— Când..., începu ea, apoi se opri s -şi dreag  vocea.ă ă  
Când plec m? La noapte?ă

Nynaeve c zu pu in pe gânduri, apoi cl tina din cap.ă ţ ă
— Ai nevoie de somn, dup ..., zise ea, ar tând c treă ă ă  

inelul de piatr  care se lovise de perete şi acum z ceaă ă  
pe podea. O s -i mai l s m Supremei o zi ca s  neă ă ă ă  
caute. dup  ce teră min m cu masa de diminea ,ă ţă  
strânge i-va ce vre i s  lua i cu voi, dar nu prea multe.ţ ţ ă ţ  
Nu uita i c  trebuie s  plec m din Turn f r  s  neţ ă ă ă ă ă ă  
observe nimeni. Dac  Suprema nu apare pân  laă ă  
amiaza, am de gând s  m  îmbarc pe o corabie,ă ă  
vârându-i hârtia aia pe gât c pitanului, dac  altfel nuă ă  
se poate, înainte s  sune Sc p tatul. Ce zice i?ă ă ă ţ

— E minunat, spuse hot rât  Elayne, iar Egwene,ă ă  
dorindu-şi s  par  la fel de încrez toare, rosti:ă ă ă

— C -i azi, c -i mâine, cu cât mai repede cu atât maiă ă  
bine, eu aşa cred.

— Atunci mai bine s  dormim pu in.ă ţ
— Nynaeve, spuse Egwene cu glasul slab, nu... nu 
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vreau s  fiu singur  în noaptea asta.ă ă
M rturisirea o durea.ă
— Nici eu, zise Elayne. M  tot gândesc la cei F r-de-ă ă

Suflet. Nu ştiu de ce, dar m  sperie chiar mai multă  
decât Ajah Neagr .ă

— Mda, pân  la urm , nici eu nu vreau s  fiu singur ,ă ă ă ă  
gr i încet Nynaeve, apoi trase cu ochiul la patul luiă  
Egwene. sta pare îndeajuns de mare pentru trei, dacĂ ă 
fiecare-şi ine coatele acas .ţ ă

Ceva mai târziu, pe când se tot foiau, c utând s -şiă ă  
g seasc  un loc astfel încât s  nu li se mai para că ă ă ă 
erau atât de înghesuite, Nynaeve râse pe neaşteptate.

— Ce s-a-ntâmplat? întreb  Egwene. Tu nu te gâdili.ă
— Tocmai m-am gândit la cineva care se va bucura 

s  duc  scrisoarea lui Elayne. Şi s  plece din Tar Valon.ă ă ă  
Aş putea s  pun r m şag.ă ă ă
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CAPITOLUL 28
O cale de sc pareă

Mat, numai cu pantalonii pe el, tocmai sfârşea o 
gustare de dup  micul dejun – pu in  şunc , trei mere,ă ţ ă ă  
pâine cu unt – când uşa se deschise şi Nynaeve, 
Egwene şi Elayne intrar , una dup  alta, zâmbindu-iă ă  
larg. Se ridic  s -şi ia o c maş  apoi, r zvr tindu-se, seă ă ă ă ă ă  
aşez  la loc. Puteau m car s  bat . Oricum, se bucură ă ă ă ă 
s  le vad . La început, cel pu in.ă ă ţ

— Chiar c  ar i mai bine, zise Egwene.ă ăţ
— Ca şi cum te-ai fi odihnit o lun  şi ai fi mâncat peă  

saturate, f cu Elayne.ă
Nynaeve îi pip i fruntea cu palma, iar el d du s  seă ă ă  

trag  înapoi, pân  s -şi aduc  aminte c  o v zuseă ă ă ă ă ă  
f când asta de cinci ani de zile, dac  nu şi mai mult, peă ă  
când înc  erau cu to ii acas . „Pe atunci era doară ţ ă  
Meştereas , se gândi. Nu purta inelul la.” Ea îiă ă  
observase tres rirea şi îi zâmbi slab.ă

— Dup  mine, eşti gata s-o porneşti la drum. Nu te-aiă  
plictisit s  stai închis aici? in minte c  niciodat  nuă Ţ ă ă  
r bdai s  r mâi în cas  dou  zile la rând.ă ă ă ă ă

Mat se uit  cu jind la ultimul cotor de m r, apoi îl l să ă ă ă 
înd r t pe farfurie. Îi venea s -şi ling  degetele plineă ă ă ă  
de suc, numai c  toate cele trei erau cu ochii la el. Şiă  
zâmbeau f r  încetare. Îşi d du seama c  încerca să ă ă ă ă 
judece care dintre ele era cea mai dr gu  şi nuă ţă  
izbutea. Dac  ar fi fost altele decât erau, le-ar fi poftită  
pe fiecare la un dans, ceva. Acas , dansase cu Egă wene 
– şi nu o dat  – ba chiar şi cu Nynaeve, îns  treă ă cuse 
mult de atunci, sau cel pu in aşa i se p rea.ţ ă

— O fat  dr gu  înseamn  distrac ie şi dans. Două ă ţă ă ţ ă 
fete dr gu e înseamn  necazuri acas . Trei feteă ţ ă ă  
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dr gu e înseamn  c  e vremea s-o iei la fug , zise,ă ţ ă ă ă  
aruncându-i lui Nynaeve un zâmbet înc  şi maiă  
încordat decât al ei. Aşa spunea tata. Nynaeve, voi 
pune i ceva la cale. Prea zâmbi i, toate, ca nişte pisiciţ ţ  
cu ochii la o vrabie prins -n tufişul de ciulini – şi pare-ă
mi-se c  vrabia sunt eu.ă

Cele trei se tulburar  şi încetar  s -i mai zâmbeasc .ă ă ă ă  
Le observ  mâinile şi se întreb  de ce ar tau de parcă ă ă ă 
tocmai veneau de la sp latul vaselor. C  doar Domni a-ă ă ţ
Moştenitoare din Andor nu f cea aşa ceva. Pân  şi peă ă  
Nynaeve îi venea greu s-o vad  îndeletnicindu-se cuă  
aşa o corvoad , cu toate c , în Emond's Field, îşi vedeaă ă  
singur  de gospod rie. Mai observ  şi c , de-acum,ă ă ă ă  
purtau toate trei inele cu Marele Şarpe. Asta era ceva 
nou şi nu tocmai pl cut. „Pe Lumin , trebuia s  seă ă ă  
întâmple cândva. Dar nu-i treaba mea şi gata. Nu-i 
treaba mea. Nu e.” O v zu pe Egwene cl tinând dină ă  
cap – dar mai mult pentru celelalte dou  decât pentruă  
el.

— V-am zis c  trebuie s -i spunem totul verde-n fa .ă ă ţă  
Poate fi înc p ânat ca un catâr şi viclean ca o pisic .ă ăţ ă  
Ştii c  aşa eşti, Mat. Ştii bine – nu te mai încrunta!ă

Mat se supuse pe dat  şi îşi relu  rânjetul de laă ă  
început.

— Taci, Egwene, zise Nynaeve. Mat, vrem s - iă ţ  
cerem un serviciu, e drept, dar asta nu înseamn  c  nuă ă  
ne pas  cum te sim i. Ne pas  şi tu o ştii, dac  nuă ţ ă ă  
cumva i-ai pierdut şi pu ina minte pe care-o mai aveai.ţ ţ  
Eşti bine? Ar i minunat, fa  de cum te ştiam deăţ ţă  
ultima dat . Parc  ar fi trecut o lun , nu dou  zile.ă ă ă ă

— Sunt gata s  alerg cale de zece mile, iar la urmă ă 
s -i trag şi un dans, r spunse el; tocmai atunci, îiă ă  
ghior i stomacul, f cându-l s -şi aduc  aminte cât deă ă ă ă  
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mult mai era pân  la prânz, îns  nu-l b g  în seam ,ă ă ă ă ă  
n d jduind ca nici ele s  nu-l fi auzit. La drept vorbind,ă ă ă  
chiar se sim ea întremat, ca dup  o lun  de stat la patţ ă ă  
şi de ospe e. Ce serviciu vre i s -mi cere i? întreba,ţ ţ ă ţ  
cuprins de b nuiala; din câte îşi amintea, Nynaeve nuă  
cerea servicii, ci le spunea oamenilor ce s  fac ,ă ă  
aşteptându-se ca ei s  se supun  f r  întârziere.ă ă ă ă

— Te-aş ruga s  duci o scrisoare din partea mea, ziseă  
Elayne, înainte ca Nynaeve s  apuce s  deschid  gura.ă ă ă  
Pentru mama, în Caemlyn, continu , zâmbindu-i, cuă  
gropi e în obraji. i-aş fi aşa de recunosc toare, Mat.ţ Ţ ă

Lumina dimine ii p rea s  se joace în p rul ei. „Mţ ă ă ă ă 
întreb dac -i place s  danseze”, începu Mat în sineaă ă  
lui, dar alung  pe dat  gândul.ă ă

— Nu pare prea greu, dar drumul e lung. Ce-mi iese 
şi mie din asta?

Pe chipul fetei se citea limpede c  era printreă  
pu inele da i în care gropi ele nu-şi atinseser  inta. Eaţ ţ ţ ă ţ  
se sume i, îndrepţ tându-se de spate. Parc  o şi vedeaă  
aşezat  pe tron.ă

— Eşti un supus devotat al regatului Andor, nu? Nu 
vrei s  slujeşti Tronul Leului şi pe Domni a-ă ţ
Moştenitoare?

Mat chicoti.
— V-am spus c  nici aşa n-o s  mearg , spuseă ă ă  

Egwene. Nu cu el.
— M-am gândit c  Merit  s  încerc, r spunse Elayne,ă ă ă ă  

cu o strâmb tur  vicleana. Cu G rzile din Caemlyn mi-ă ă ă
a ieşit întotdeauna. Iar tu mi-ai spus c  dac -iă ă  
zâmbesc..., mai f cu, dar se întrerupse şi-şi întoarseă  
privirea de la el.

„Ce i-ai spus, Egwene? se întreb  Mat, furios. C  suntă ă  
un neghiob care cade în plasa oric rei fete, numai s -iă ă  
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zâmbeasc  pu in?” Cu toate astea, nu se pierdu cuă ţ  
firea, şi izbuti s -şi p streze rânjetul pe chip.ă ă

— Mi-aş fi dorit s  fie îndeajuns s  te rug m, ziseă ă ă  
Egwene, dar tu nu faci servicii nim nui, aşa-i, Mat? Mă ă 
întreb, ai f cut vreodat  ceva f r  s  fi fost tras peă ă ă ă ă  
sfoar , r spl tit sau silit?ă ă ă

— S  ştii, Egwene, îi r spunse el cu un zâmbet, c  aşă ă ă  
dansa cu drag  inim  cu oricare dintre voi, dar s  nuă ă ă  
v  aştepta i s  v  fac şi corvezile.ă ţ ă ă

O clip , i se p ru c  fata avea s  scoat  limba la el.ă ă ă ă ă
— Ce-ar fi s  ne întoarcem la gândul cu careă  

plecaser m? f cu Nynaeve, cu un glas mult preaă ă  
liniştit. Celelalte dou  încuviin ar , iar ea se întoarseă ţ ă  
c tre Mat. Pentru prima dat  de când venise, ar ta caă ă ă  
Meştereas  de demult, cu o privire care te puteaă  
împietri în loc şi cu cosi a zbârlit , ca o coad  de pisic .ţ ă ă ă  
Matrim Cauthon, eşti înc  şi mai grosolan decât îmiă  
aminteam. Ai fost bolnav atâta vreme, iar Egwene, 
Elayne şi cu mine am avut grij  de tine ca de un pruncă  
în scutece, încât aproape c  uitasem cum î i e firea.ă ţ  
Chiar şi aşa, te credeam în stare de pu inaţ  
recunoştin . Ai tot spus c  vrei s  vezi lumea şi marileţă ă ă  
oraşe. Ei, de ce nu începi cu Caemlyn? Ai face ceea ce-
i doreşti de atâta vreme, i-ai ar ta recunoştin a şi aiţ ţ ă ţ  

şi ajuta pe cineva în acelaşi timp. Mai mult de atât, ce 
po i s  ceri?ţ ă

Scoase de sub mantie o foaie de pergament 
împ turit  şi pecetluit  cu un crin de cear  aurie, şi oă ă ă ă  
puse pe mas . Mat se uit  cu jind. De-abia îşi aminteaă ă  
c  trecuse cândva prin Caemlyn, împreun  cu Rand.ă ă  
Mare p cat c  trebuia s  pun  cap t întregii poveşti, şiă ă ă ă ă  
înc  f r  z bav , dar aşa i se p rea a fi cel mai bine.ă ă ă ă ă ă  
„Dac  vrei s  te distrezi la dans, mai devreme sau maiă ă  
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târziu trebuie s  pl teşti şi muzicantul.” Şi, dup  cumă ă ă  
se purta Nynaeve, cu cât plata venea mai târziu, cu 
atât mai r u avea s -i par .ă ă ă

— Nu pot, Nynaeve.
— Cum adic , nu po i? Eşti b rbat, sau ce? Ai ună ţ ă  

prilej s -i faci un serviciu Domni ei-Moştenitoare dină ţ  
Andor, s  vezi Caemlyn, poate chiar s-o întâlneşti peă  
Regina Morgase, iar tu spui c  nu po i? Z u c  nu-miă ţ ă ă  
dau seama ce-ai mai putea dori. De data asta, Matrim 
Cauthon, n-am s - i îng dui s  te fofilezi! Sau te-aiă ţ ă ă  
schimbat într-atât încât a început s - i plac  s  veziă ţ ă ă  
numai de-astea de jur împrejur? se r sti ea, fluturându-ă
i bra ul prin fa a ochilor, mai mai s -l loveasc  pesteţ ţ ă ă  
obraz cu inelul.

— Hai, Mat, te rog..., zise Elayne, iar Egwene îl 
sfredeli cu privirea de parc  îi crescuser  coarne deă ă  
troloc.

— Nu-i vorba c  n-aş vrea, r spunse el, foindu-se înă ă  
scaun. Nu pot! Suprema a f cut în aşa fel încât s  nuă ă  
pot pleca de pe insul , tu-i... Ajuta i-m  s  o fac, şi amă ţ ă ă  
s  duc scrisoarea în din i, Elayne.ă ţ

Cele trei se privir , iar Mat se întreb , aşa cum i seă ă  
întâmpla adesea, dac  femeile îşi puteau citi gândurileă  
una alteia. Pe ale lui z u c  parc  le citiser , tocmaiă ă ă ă  
când îşi dorise asta mai pu in. Acum, îns , chiar dacţ ă ă 
luaser  o hot râre, pe t cute, între ele, se dovedi c  nuă ă ă ă  
ştiau ce-i trecea prin cap.

— Cum adic ? f cu, aspr , Nynaeve. De ce s  nu teă ă ă ă  
lase Suprema s  pleci?ă

Mat ridic  din umeri şi o privi drept în ochi,ă  
aruncându-i rânjetul s u cel mai plin de regrete.ă

— Pentru c  am fost bolnav şi am z cut atâta vreme.ă ă  
Mi-a spus c  n-are s  m  lase s  plec, pân  ce nu va fiă ă ă ă ă  
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convins  c  n-am s  mor aşa, pe neaşteptate, cine ştieă ă ă  
pe unde. Ceea ce, fireşte c  nu se va întâmpla. Adică ă 
n-am s  mor.ă

Nynaeve se încrunt , îşi smuci cosi a şi, f r  veste, îiă ţ ă ă  
lu  capul în mâini; îl str b tu un fior. „Pe Lumin ,ă ă ă ă  
Puterea!” Pân  s -şi duc  gândul la cap t, îns , ea îi şiă ă ă ă ă  
d duse drumul.ă

— Ce...? Ce mi-ai f cut, Nynaeve?ă
— Nici m car a zecea parte din cât cred c  meri i,ă ă ţ  

r spunse ea. Eşti s n tos ca un taur. Mai sl bit decâtă ă ă ă  
pari, dar s n tos.ă ă

— P i, nu v-am spus? îng im  Mat, încercând s -şiă ă ă ă  
redobândeasc  rânjetul. Ce mai sem na cu tine,ă ă  
Nynaeve. Suprema, adic . Aşa scund  cum e, p rea să ă ă ă 
umple înc perea. Iar pe mine m-a luat tare de la bună  
început...

V zând-o, îns , pe cealalt  cum ridica din sprâncene,ă ă ă  
se hot rî s  o apuce pe o alt  cale. Cât  vreme nu-şiă ă ă ă  
aminteau de Corn, era bine. Se întreb  dac  ştiau cevaă ă  
despre asta.

— Da. Ei, deci cred c  vor s  m  in  aici din pricinaă ă ă ţ ă  
pumnalului. Adic , pân -şi dau seama cum de s-a-ă ă
ntâmplat ce s-a-ntâmplat. Şti i cum sunt femeile Aesţ  
Sedai, continu  el, cu un hohot slab de râs; cele trei îlă  
priveau în linişte. „Poate c  n-ar fi trebuit s  spun asta.ă ă  
Arde-m-ar. Şi astea vor s  devin  Aes Sedai, ce mamaă ă  
m -sii. Arde-m-ar, şi uite cum nu-mi tace gura. Mi-aşă  
dori ca Nynaeve s  nu m  mai sfredeă ă leasc  aşa cuă  
privirea. Hai, pe scurt.” Suprema a f cut în aşa fel încâtă  
s  nu pot trece podurile şi s  nu m  pot urca pe nici oă ă ă  
corabie f r  porunca ei. În elege i, aşadar? Nu c  n-aşă ă ţ ţ ă  
vrea s  v-ajut, dar nu pot.ă

— Dar dac  te putem scoate din Tar Valon, ai s-oă  
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faci? întreb  Nynaeve, cu asprime.ă
— Scoate i-m  din oraş, şi o duc şi pe Elayne înţ ă  

spate, pân  la maic -sa.ă ă
De data asta, o v zu pe Elayne ridicând dină  

sprâncene, iar pe Egwene rostindu-i în şoapt  numele,ă  
cu o privire aprig . Câteodat , femeile nu ştiau delocă ă  
de glum . Nynaeve le f cu semn celorlalte s  o urmezeă ă ă  
la fereastr . Acolo, se întoarser  cu spatele la el şiă ă  
vorbir  atât de încet încât nu izbuti s  aud  altceă ă ă va 
decât nişte murmure. Nu aveau nevoie decât de una, 
dac  r mâneau împreun  – parc  aşa ceva spuseseă ă ă ă  
Egwene. Privindu-le, se întreb  dac  puteau, într-ă ă
adev r, s  îl fac  sc pat de poruncile Supremei. „Dacă ă ă ă ă 
o fac, le duc şi scrisoarea, ce mama m -sii! În din i,ă ţ  
cum am f g duit.” Cu gândurile aiurea, lu  de pe masă ă ă ă 
un cotor de m r şi muşc . Mestec  pu in, apoi scuipă ă ă ţ ă 
în grab , pe mas , sâmburii amari. Când cele trei seă ă  
întoarser , Egwene îi oferi o hârtie groas , împ turit .ă ă ă ă  
Mat le privi b nuitor, pe toate, înainte s-o deschid .ă ă  
Citind, îns , începu s  fredoneze ca pentru sine, f ră ă ă ă 
s -şi dea seama.ă

„Purt torul acesteia face totul din porunca şi cuă  
îng duin a mea. Da i-i ascultare, f r  vreo vorb . Aşaă ţ ţ ă ă ă  
v  poruncesc.ă

Siuan Sanche P zitoarea Pece ilor Flac ra din Tară ţ ă  
Valon Suprema Însc unată ă

Iar dedesubt era pecetea – Flac ra din Tar Valon,ă  
întip rit  într-un rotocol de cear  alb , tare ca piatra.ă ă ă ă  
În cele din urm , Mat îşi d du seama c  fredonaă ă ă  
„Buzunarul plin de aur” şi se opri.

— E adev rata? Adic  n-a i... Cum a i dobândit aşaă ă ţ ţ  
ceva?

— Nu e m sluit , dac  asta întrebai, zise Elayne.ă ă ă
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— Şi nu-i treaba ta cum am dobândit-o, f cuă  
Nynaeve. E adev rat , şi cu asta gata. Dac-aş fi înă ă  
locul t u, nu m-aş apuca s  m  f lesc cu ea, altfelă ă ă ă  
Suprema o s-o ia înd r t. Îns  o s  te ajute s  treci deă ă ă ă ă  
str ji şi s  te îmbarci. Nu uita, ai spus c , dac  teă ă ă ă  
ajut m, duci şi scrisoarea.ă

— Sta i liniştite, e ca şi cum ar fi deja în mâinile luiţ  
Morgase, r spunse Mat; parc  nu-şi putea lua ochii deă ă  
la foaia cu pecete, îns  se sili s-o împ tureasc  la loc,ă ă ă  
şi o aşez  peste scrisoarea lui Elayne. N-ave i cumva şiă ţ  
nişte bani? Ceva argin i? O coroan  de aur sau dou ?ţ ă ă  
Eu am aproape îndeajuns pentru c l torie, dar aud c ,ă ă ă  
în josul râului, totul e mai scump.

— Cum de n-ai bani? întreb  r stit Nynaeve,ă ă  
scuturând din cap. C  doar jucai zaruri cu Hurină  
aproape în fiecare noapte, pân  când ai ajuns atât deă  
bolnav încât nu le mai puteai ine în mân . Şi de ce sţ ă ă 
fie traiul mai scump în josul râului?

— P i, Nynaeve, de jucat jucam pe b nu i de aramă ă ţ ă 
şi, dup  o vreme, nici m car aşa. N-are a face, o s  mă ă ă ă 
descurc eu cumva. Dar tu nu ascul i ce se vorbeşte? înţ  
Cairhien e r zboi civil, şi aud c  nici în Tear nu e preaă ă  
bine. Cic  o camer  la un han din Aringill cost  maiă ă ă  
mult decât cost  un cal bun, la noi în sat.ă

— N-am avut vreme s  ascult m zvonurile, spuse eaă ă  
cu asprime, apoi schimb  priviri îngrijorate cu celelalte,ă  
f cându-l s  intre iar şi la b nuieli.ă ă ă ă

— N-are a face. M  descurc, repet  el – c  doară ă ă  
trebuia s  g seasc  ceva jocuri de zaruri, prin hanurileă ă ă  
de lâng  docuri; o noapte, nu mai mult, şi diminea a seă ţ  
putea urca pe vreo corabie, cu punga plin .ă

— Tu ai grij  s  duci scrisoarea aia Reginei, Mat, ziseă ă  
Nynaeve. Şi s  nu cumva s  afle cineva de ea.ă ă

432



— I-o duc, i-o duc. Am f g duit, nu? Dup  cumă ă ă  
vorbeşti, s-ar zice c  am obiceiul s -mi încalc cuvântul.ă ă

Privirile pe care i le aruncar  Nynaeve şi Egwene îiă  
amintir  c  f cuse şi asta, de vreo câteva ori.ă ă ă

— Am s-o fac, ce mama... Am s-o fac!
Mai r maser  o vreme împreun , vorbind mai ales deă ă ă  

cas . Egwene şi Elayne se aşezaser  pe pat, iară ă  
Nynaeve luase jil ul, l sându-l pe el pe taburet. Auzindţ ă  
vorbindu-se despre Emond's Field, îl cuprinse dorul. Şi 
Nynaeve şi Egwene p reau triste, de parc  vorbeauă ă  
despre un loc prin care n-aveau s  mai calce vreodat .ă ă  
Era convins c  le v zuse ochii umezindu-se, îns  cândă ă ă  
încerc  s  schimbe subiectul, nu izbuti, c ci eleă ă ă  
începur  iar şi s  vorbeasc  despre oamenii pe care-iă ă ă ă  
cunoşteau, despre s rb torile de la Bel Tine şi despreă ă  
Duminic , despre dansurile de dup  recolt  şi despreă ă ă  
şez torile de la tunsul oilor.ă

Iar Elayne îi vorbi despre Caemlyn, despre ce-avea 
s  întâlneasc  în Palatul Regal, oamenii cu care trebuiaă ă  
s  voră beasc , şi unul sau dou  lucruri despre oraş. Dină ă  
când în când, se purta ca şi cum avea deja coroana pe 
frunte. Numai un neghiob adev rat se putea încurca cuă  
una ca ea, se gândi Mat. Când se ridicar  s  plece, seă ă  
întrist  – se ridic , sim indu-se, dintr-odat , foarteă ă ţ ă  
stânjenit, şi pip i hârtia Supremei.ă

— Ce s  zic, mi-a i fost de mare ajutor cu asta. Deă ţ  
mare, mare ajutor. Ştiu c  o s  fi i cu toatele Aes Sedaiă ă ţ  
– aici se încurca pu in – şi c  tu, Elayne, ai s  fii reginţ ă ă ă 
într-o bun  zi, dar dac  ave i vreodat  nevoie deă ă ţ ă  
sprijin, dac  pot s  fac ceva pentru voi, am s  vin.ă ă ă  
Bizui i-v  pe asta. Ce, am zis ceva caraghios?ţ ă

Elayne îşi astupase gura cu palma, iar Egwene râdea 
pe fa .ţă
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— Nu, Mat, zise cu blânde e Nynaeve – îns  şi col ulţ ă ţ  
gurii ei frem ta. E vorba de ceva ce-am observat eu laă  
b rba i.ă ţ

— Numai femeile o pot în elege, spuse Elayne.ţ
— S  ajungi cu bine, Mat, f r  greut i, îi ură ă ă ăţ ă 

Egwene. Şi nu uita – dac  o femeie are nevoie de ună  
erou, înseamn  c  are nevoie pe loc, nu a doua zi.ă ă

Şi izbucni în hohote. Mat r mase cu ochii la uşa careă  
se închidea în urma lor. „Femeile erau f pturi ciudate”,ă  
se gândi, pentru a o suta oar . Apoi îi c zur  ochii peă ă ă  
scrisoarea lui Elayne şi pe cealalt  hârtie împ turit .ă ă ă  
Hârtia de la Suprem , cu binecuvântata ei pecete, cuă  
neputin  de în eles dar bine-venit , precum un foc laţă ţ ă  
vreme de iarn . Începu s  op ie de pe un picior peă ă ţ ă  
altul, pe covorul cu flori. Avea s  vad  Caemlyn, şi să ă ă 
întâlneasc  o regin . „Propriile dumitale cuvinte au să ă ă 
m  scape, Suprem  Însc unat . Şi de domnia ta, şi deă ă ă ă  
Selene.”

— N-o s  m  mai prinde i niciodat , râse el,ă ă ţ ă  
gândindu-se la amândou . Mat Cauthon v-a sc pat dină ă  
gheare.
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CAPITOLUL 29
Capcana

Dul ul de la buc t rie şedea culcat într-un col , înă ă ă ţ  
largul s u. Uitându-se urât la el, Nynaeve îşi şterseă  
fruntea de sudoare şi se chinui s -şi termine corvoada,ă  
pe care animalul ar fi trebuit s-o-ndeplineasc . „Leă  
credeam în stare şi s  m  pun  s  alerg pe roata deă ă ă ă  
surcele, ca s  se roteasc  frigarea, în loc s  m  lase să ă ă ă ă 
învârt de mizeria asta de mâner! Aes Sedai! Arde-le-aş 
pe toate!” Faptul c  folosea asemenea vorbe era oă  
dovada c  era scoas  din min i. Alt  dovad  – niciă ă ţ ă ă  
m car nu-şi d dea seama de ce gândea. Era atât deă ă  
încins , încât i se p rea c  ardea precum fl c rile dină ă ă ă ă  
vatra lung , de piatr  cenuşie. Era sigur  c  dul ulă ă ă ă ă  
râdea de ea.

Elayne scotea gr simea din tigaia cea mare, aşezată ă 
sub frig ri, folosind o lingur  de lemn cu coada lung .ă ă ă  
Egwene avea şi ea una la fel, cu care stropea friptura. 
Împrejurul lor, toat  lumea de la buc t rie îşi vedea deă ă ă  
treburile obişnuite, de la amiaz . pân  şi novicele seă ă  
obişnuiser  într-atât s  le vad  acolo, încât de-abia deă ă ă  
se mai uitau la ele. Oricum, buc t resele nu leă ă  
îng duiau s  caşte gura. Munca te f cea om deă ă ă  
n dejde, aşa spuneau femeile Aes Sedai, iară  
buc t resele aveau mare grij  ca novicele s  în eleagă ă ă ă ţ ă 
asta. Şi cele trei Alese, c  veni vorba.ă

Laras, Mai-Marea buc t riilor – de fapt era numaiă ă  
prima buc t reasa, îns  i se spunea aşa de atât deă ă ă  
multa vreme, încât ar fi putut fi, cu adev rat, un titlu –ă  
se apropie ca s  cerceteze friptura. Şi pe femeile careă  
asudau acolo. Era de-a dreptul gras , cu mai multeă  
b rbii şi un şor  alb, f r  pat , din care s-ar fi putut croiă ţ ă ă ă  
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trei rochii de novice. Avea şi ea o lingur  de lemn, cuă  
coad  lung , pe care o purta ca pe un scepă ă tru. Dar nu 
pentru a amesteca în mâncare, ci pentru a le da 
porunci celor din jur şi pentru a le pocni pe altele, care 
nu se dovedeau de n dejde şi pline de zel, aşa cum le-ă
ar fi dorit. Cercet  fripturile, pufni nemul umit  şi seă ţ ă  
întoarse, încruntat , c tre Alese.ă ă

Nynaeve îi înfrunt  privirea f r  s -şi plece ochii şiă ă ă ă  
continu  s  învârt  frigarea. Pe chipul celeilalte nu seă ă ă  
schimb  nimic. Nynaeve încercase deja s -iă ă  
zâmbeasc , dar nici atunci nu ob inuse mare lucru.ă ţ  
Când se oprise din munc  pentru a-i vorbi, foarteă  
politicos, fusese o nenorocire. Era deja prea mult că 
trebuia s  se lase dojenit  de femeile Aes Sedai şi să ă ă 
se supun  lor. Asta trebuia s-o îndure, oricât o durea,ă  
dac  era s  înve e cum s -şi foloseasc  înzestr rile. Nuă ă ţ ă ă ă  
c  i-ar fi pl cut ce putea face – una era s  ştie că ă ă ă 
femeile Aes Sedai nu erau Iscoade ale Celui Întunecat, 
cu toate c  puteau conduce Puterea, alta, îns , s-oă ă  
conduc  ea îns şi – dar trebuia s  înve e dac  era să ă ă ţ ă ă 
se r zbune pe Moiraine; ura împotriva lui Moiraine,ă  
care le f cuse ce le f cuse lui Egwene şi celorlal i dină ă ţ  
Emond's Field, le stricase vie ile şi-i f cuse s  joaceţ ă ă  
dup  cum le cânta, pentru elurile ei de Aes Sedai, eraă ţ  
cel mai puternic sprijin pentru Nynaeve. Îns  când oă  
vedea pe aceast  Laras purtându-se cu ea precum cu oă  
copil  leneş  şi nu prea istea , când era silit  s  leă ă ţă ă ă  
fac  plec ciuni şi s  se supun  ordinelor acestei femeiă ă ă ă  
pe care, acas , prin câteva vorbe bine alese, ar fiă  
putut-o pune cu uşurin  la locul ei, scrâşnea din din iţă ţ  
aproape la fel de tare ca atunci când se gândea la 
Moiraine. „Poate dac  nu m  uit la ea... Nu! Niciă ă  
moart  nu-mi plec privirea în fa a... vacii steia!” Larasă ţ ă  
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pufni şi mai tare şi se îndep rt , p şind leg nat peă ă ă ă  
dalele cenuşii, de-abia m turate. F r  s  se ridice de laă ă ă ă  
locul ei, Elayne îi arunc  priviri arz toare.ă ă

— Dac  femeia aia m  mai loveşte o singur  dat ,ă ă ă ă  
am s -l pun pe Gareth Byrne s-o aresteze şi...ă

— Taci, şopti Egwene, stropind f r  încetare fripturaă ă  
şi f r  s-o priveasc . Are nişte urechi de...ă ă ă

Laras se întoarse de parc  într-adev r le-ar fi auzit, şiă ă  
mai încruntat , cu gura larg deschis . Înainte s  apuceă ă ă  
s  scoat  vreun sunet, Suprema Însc unat  intr  înă ă ă ă ă  
buc t rie ca o fură ă tun . pân  şi etola dungat  pe care-oă ă ă  
purta p rea zbârlit . Leane nu se vedea nic ieri, ceeaă ă ă  
ce era ciudat. „în sfârşit, se gândi mohorât  Nynaeve.ă  
Era şi timpul!” Dar Suprema nu se uit  la ea şi nuă  
spuse nici o vorb  nim nui. Pip i cu palma t blia uneiă ă ă ă  
mese curate ca lacrima, apoi îşi privi degetele şi se 
strâmb , de parc  le-ar fi g sit murdare. Într-o clip ,ă ă ă ă  
Laras veni lâng  ea, toat  numai un zâmbet, însă ă ă 
privirea lipsit  de expresie a Supremei o f cu s  tac  şiă ă ă ă  
s  înghit  în sec. Supreă ă ma se plimb  cu paşi mari prină  
toat  buc t ria. Se uit  lung la femeile care t iauă ă ă ă ă  
pl cintele de ov z, le m sur  din priviri pe cele careă ă ă ă  
cur au legumele, îşi b g  nasul în cazanele de sup ,ăţ ă ă ă  
le arunc  o privire celor care aveau grij  de ele şi pufniă ă  
– pe dat , acestea îşi plecar  ochii şi se pref cură ă ă ă 
absorbite de munc . C ut tura ei le f cu pe fetele careă ă ă ă  
duceau farfurii şi castroane în sala de mese s  o ia laă  
fug , iar pe novice s  o apuce care-ncotro, precumă ă  
şoarecii care-au v zut o pisic . Nu str b tuse niciă ă ă ă  
jum tate din buc tarii şi, deja, fiecare femeie de-acoloă ă  
trudea de dou  ori mai repede decât înainte. dup  ce-ă ă
şi termin  turul, numai Laras mai îndr znea s -i maiă ă ă  
arunce, pe furiş, câte o privire. Suprema se opri în fa aţ  
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frig rilor, cu mâinile în şolduri, şi o privi. F r  expresie,ă ă ă  
cu ochii s i albaştri, reci şi aspri, st tea şi o privea.ă ă

Femeia cea gras  înghi i în sec şi-şi netezi şor ul.ă ţ ţ  
B rbiile îi tremurau. Suprema nici nu clipi. Laras l să ă ă 
ochii în jos şi se foi de pe-un picior pe altul, stânjenit .ă

— S  m  ierte Maica, îngân , cu glasul stins, apoiă ă ă  
f cu un soi de plec ciune şi se îndep rta repede, atâtă ă ă  
de tulburat  încât se duse lâng  cazanele de sup  şiă ă ă  
începu s  amestece într-unul cu propria sa lingur .ă ă

Nynaeve zâmbi, plecând fruntea pentru a nu fi 
observat . Nici Egwene şi nici Elayne nu se oprir  dină ă  
munc , dar şi ele tr geau cu ochiul la Suprema careă ă  
st tea cu spatele la ele, la nici doi paşi. De-acolo,ă  
cânt rea din priviri toat  buc t ria.ă ă ă ă

— Dac  au ajuns aşa slabe de înger, murmur  ea,ă ă  
poate c  într-adev r am fost prea îng duitoare, deă ă ă  
mult  vreme-ncoace.ă

„Chiar slabe de înger, se gândi Nynaeve. Astea-s 
femei? N-a f cut decât s  se uite la ele!”ă ă

Suprema trase cu ochiul peste um r şi, vreme de oă  
clip , îi prinse privirea. Dintr-odat , Nynaeve îşi d duă ă ă  
seama c  învârtea frigarea ceva mai repede, dar îşiă  
spuse c  trebuia s  se prefac  speriat , la fel caă ă ă ă  
celelalte. Ochii Supremei se oprir  asupra lui Elayne;ă  
pe neaşteptate, cu glas tare, mai mai s  fac  să ă ă 
tremure vasele de cupru şi tig ile atârnate pe pere i,ă ţ  
ea spuse:

— Exist  vorbe pe care n-am s  le îng dui în guraă ă ă  
unei tinere femei, Elayne din Casa Trakand. Dac  i-aiă ţ  
spurcat limba, am s  i-o cur  eu!ă ţ ăţ

Toat  lumea din buc t rie tres ri. Elayne p reaă ă ă ă ă  
z p cit , iar Egwene indignat . Nynaeve scutur  dină ă ă ă ă  
cap, pe furiş, dar cu insisten . „Nu, fato! ine- i gura!ţă Ţ ţ  
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Nu în elegi ce face?” Egwene, îns , nu se l s , şiţ ă ă ă  
spuse, cu respect, dar şi cu hot râre:ă

— Maic , dar nu a...ă
— Linişte! tun  Suprema, speriindu-le iar şi pe toate.ă ă  

Laras! Po i s  g seşti o cale de a le înv a pe dou  feteţ ă ă ăţ ă  
s  vorbeasă c  atunci când trebuie şi cum trebuie, Mai-ă
Mare a Buc t riilor? Eşti în stare m car de-atât?ă ă ă

Laras veni c tre ele, leg nându-se, mai iute decât oă ă  
v zuse vreodat  Nynaeve; se n pusti la Elayne şiă ă ă  
Egwene, le apuc  de câte o ureche, repetând f ră ă ă 
încetare:

— Da, Maic . Pe dat , Maic . Cum porunceşti, Maic .ă ă ă ă
Şi plec  repede repede din buc t rie, ca şi cum de-ă ă ă

abia aştepta s  scape de privirea Supremei. Aceasta seă  
apropiase de Nynaeve, plimbându-şi înc  privirea prină  
înc pere. O buc t reas  tân ra, care tocmai venea cuă ă ă ă ă  
un castron în mân , îi v zu ochii şi ip  ascu it,ă ă ţ ă ţ  
îndep rtându-se.ă

— Nu voiam s-o p easc  şi Egwene, spuse Suprema,ăţ ă  
abia mişcându-şi buzele, de parc  vorbea pentru sineă  
şi cu aşa o c ut tur  încât nimeni din buc t rie s  nu-ă ă ă ă ă ă
şi doreasc  s-o aud ; şi Nynaeve de-abia o în elegea.ă ă ţ  
Dar poate aşa o s  înve e s  gândeasc  înainte să ţ ă ă ă 
deschid  gura.ă

Nynaeve învârtea frigarea şi inea ochii în jos,ţ  
încercând s  par  c  şi ea bomb nea ceva pentru sine:ă ă ă ă

— Credeam c  ai s  fii cu ochii pe noi, Maic . Pentruă ă ă  
a- i putea spune ce-am aflat.ţ

— Dac  vin în fiecare zi s  m  holbez la voi, Fiic , amă ă ă ă  
s  trezesc b nuieli, r spunse Suprema, plimbându-şiă ă ă  
privirea prin buc t rie; cele mai multe femei nici nu seă ă  
mai uitau spre ele, de team  s  n-o înfurie cumva.ă ă  
Voiam s  v  aduc în cană ă celarie dup  prânz, s  vă ă ă 
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dojenesc pentru c  nu v-a i ales ce s  studia i – aşa i-ă ţ ă ţ
am dat de în eles lui Leane. Dar am veşti care nu maiţ  
pot aştepta. Sheriam a dat peste o alt  Vine ie. Da, oă ţ  
femeie, de ast  dat . Moart  ca mor ii şi f r  vreună ă ă ţ ă ă  
semn. Era întins  ca şi cum ar fi dormit, drept în patulă  
lui Sheriam. N-a fost prea pl cut pentru ea.ă

Nynaeve se încorda şi, vreme de o clip , uit  s  maiă ă ă  
învârt  frigarea.ă

— Sheriam a avut prilejul s  vad  listele pe careă ă  
Verin i le-a dat lui Egwene. La fel şi Elaida. Nu le 
învinuiesc de nimic, dar au avut prilejul. Iar Egwene 
spune c  Alanna... s-a purtat ciudat.ă

— Deci i-a spus. Alanna e din Arafel, iar cei de-acoloţ  
au gânduri ciudate despre onoare şi îndatoriri. Oricum, 
pot s  stau cu ochii pe ea, mai zise Suprema, ridicândă  
din umeri. A i aflat ceva ce s  ne fie de folos, copila?ţ ă

— Câte ceva, da, morm i posomorât  Nynaeve. „Şiă ă  
cu Sheriam cum r mâne? Poate c  n-a fost oă ă  
întâmplare c  a g sit Vine iul. Şi pe Elaida o poateă ă ţ  
urm ri, c  veni vorba. Deci Alanna chiar...” Nu în elegă ă ţ  
cum de-ai avut încredere în Else Grinwell, dar ce ne-ai 
spus ne-a fost de ajutor.

F r  prea multe vorbe, îi povesti ce g siser  înă ă ă ă  
c mara de dedesubtul bibliotecii, l sând s  seă ă ă  
în eleag  c  numai Egwene şi cu ea fuseser  acolo, şiţ ă ă ă  
ce hot râri luaser . Nu-i pomeni, îns , nimic de visul luiă ă ă  
Egwene – sau ce-o mai fi fost, c ci Egwene le totă  
spunea c  fusese aievea – din Tel'aran'rhiod. Niciă  
despre ter'angrealul d ruit de Verin. Nu avea încredereă  
deplina în femeia cu etola dungat  – nici în vreo altă ă 
femeie care purta şalul – aşa c  i se p rea potrivit să ă ă 
mai p streze câte ceva şi pentru sine. dup  ceă ă  
termina, Suprema r mase t cut  – atât de mult încâtă ă ă  
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Nynaeve începu s  cread  c  nu o auzise. Era pe caleă ă ă  
s  repete ce spusese, un pic mai tare, dar tocmaiă  
atunci Suprema îi r spunse, tot f r  s -şi mişte buzele:ă ă ă ă

— Eu nu v-am trimis nici o veste, Fiica mea. Ce-a 
r mas de la Liandrin şi celelalte a fost cercetat cuă  
mare aten ie; nu s-a g sit nimic şi toate lucrurile auţ ă  
fost arse. Nimeni nu vrea s  foloseasc  gunoaiele celoră ă  
din Ajah Neagr . Cât despre Else Grină well... da, o inţ  
minte. Dac  îi st tea mintea la treab , putea înv a,ă ă ă ăţ  
dar ea nu voia decât s  le fac  ochi dulci b rba iloră ă ă ţ  
care se antrenau cu Str jerii. Else Grinwell a fostă  
urcata pe o corabie şi trimisa înd r t la maic -sa,ă ă ă  
acum zece zile.

Nynaeve sim i cum i se punea un nod în gât şiţ  
încerc  s -l înghit . Cuvintele Supremei o f cur  s  seă ă ă ă ă ă  
gândeasc  la derbedeii care se luau de copiii mai miciă  
ca ei. Îi dispre uiau într-atât, fiind convinşi c  erau preaţ ă  
proşti ca s -şi dea seama ce se-ntâmpla, încât nici nuă  
se chinuiau s  ascund  ce puneau la cale. La fel şi celeă ă  
din Ajah Neagr  – le dispre uiau. Şi asta o f cea s -iă ţ ă ă  
fiarb  sângele în vene. Momeala pe care i-o arună caseră 
o umplea de furie. „Pe Lumin , dac  Else nu mai era înă ă  
Turn... pe Lumin , înseamn  c  fiecare femeie cu careă ă ă  
vorbesc ar putea fi Liandrin sau una dintre celelalte. Pe 
Lumin !”ă

Frigarea se oprise. În grab , reîncepu s-o învârt , cuă ă  
toate c  nimeni nu p rea s  fi b gat de seam , c ciă ă ă ă ă ă  
toat  lumea înc  se ferea de Suprem .ă ă ă

— Şi ce-ai de gând s  faci în leg tur  cu aceast ...ă ă ă ă  
capcan , atât de uşor de descoperit? întreb , încet,ă ă  
Suprema, f r  s-o priveasc . S  cazi iar şi în ea?ă ă ă ă ă

— De data asta, ştiu c  e o capcan , Maic , rostiă ă ă  
Nynaeve, înroşindu-se la fa . Şi calea cea mai bunţă ă 
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pentru a pune mâna pe cei care-au întins-o este s  mă ă 
prind în joc şi s -i aştept s  apar .ă ă ă

Glasul ei nu mai era la fel de hot rât precum fuseseă  
atunci când vorbise cu Egwene şi Elayne – din pricina a 
ceea ce tocmai aflase – dar tot era sigura pe ea.

— Poate c  aşa-i, copil . Poate c  asta-i calea s  leă ă ă ă  
g sim. Dac  nu cumva, când apar, tu eşti deja prinsa şiă ă  
legat  fedeleş în n vodul lor, spuse Suprema, oftândă ă  
neputincioas . Am s  fac în aşa fel încât s  g si i, înă ă ă ă ţ  
înc perile voastre, bani pentru drum. Şi am s  las s  seă ă ă  
spun  din gura în gur  c  v-am trimis la o ferm  să ă ă ă ă 
plivi i varza. O s  mearg  şi Elayne cu voi?ţ ă ă

Nynaeve uit  c  trebuia s  p streze taina şi se uită ă ă ă ă 
drept la cealalt , vreme de o clip , apoi îşi coborî iar şiă ă ă  
privirile, strângând puternic, în pumn, mânerul frig rii.ă

— P c toas  viclean ... De ce atâta pref c torie,ă ă ă ă ă ă  
dac  ştiai? Ticluirile tale ne-au tulburat la fel de multă  
precum cele ale femeilor din Ajah Neagr . De ce? maiă  
întreb , apoi obă serv  c  pe chipul Supremei ap ruse oă ă ă  
încordare, astfel încât se sili s  foloseasc  un ton maiă ă  
respectuos. Dac -mi îng dui s  întreb, Maic .ă ă ă ă

— Va fi îndeajuns de greu, pufni Suprema, s-o fac pe 
Morgase, fie c  vrea sau nu, s  apuce pe calea pe careă ă  
trebuie s  mearg , chiar şi f r  s  o fac s  cread  c  i-ă ă ă ă ă ă ă ă
am trimis fata pe mare într-o barc  putrezit . Aşa, amă ă  
s  pot s -i spun, f r  s  o înşel, c  eu nu am nici oă ă ă ă ă ă  
vin . S-ar putea ca lui Elayne s -i vin  cam greu,ă ă ă  
atunci când se va întâlni, în cele din urm , cu maic -ă ă
sa, îns  acum am trei dul i în loc de doi. i-am spus că ă Ţ ă 
aş prefera s  am o sut , dac  ar fi cu putin . Gata, amă ă ă ţă  
vorbit destul, zise, aranjându-şi etola pe umeri. Dacă 
mai stau aşa aproape de tine, s-ar putea s  fiuă  
observat . Mai ai ceva s -mi spui, sau s  întrebi?ă ă ă  

442



Repede, Fiica mea.
— Ce este Callandor, Maic ? întreb  Nynaeve.ă ă
De data asta, Suprema îşi pierdu cump tul şiă  

aproape c  se întoarse c tre ea, înainte s  se tragă ă ă ă 
înapoi.

— S  nu cumva s  cad  în mâinile lor, şopti ea, de-ă ă ă
abia auzit, ca şi cum vorbea doar pentru sine. N-au 
cum s-o ia, îns ..., continu , r suflând adânc, apoiă ă ă  
ridic  pu in vocea, pentru ca m car Nynaeve s  oă ţ ă ă  
în eleag  bine, chiar dac  tot n-ar fi putut fi auzit  deţ ă ă ă  
la mai mult de doi paşi. Nu sunt mai mult de 
dou sprezece femei din Turn care s  ştie ce e Callană ă -
dor, şi poate c  or fi tot atâtea şi prin lume. Înal iiă ţ  
Seniori din Tear ştiu, îns  nu vorbesc niciodat  despreă ă  
asta, decât atunci când înal  unul nou în rândurile lor.ţă  
Sabia care nu poate fi atins  este un sa'angreal, fato.ă  
Exist  numai dou  care s  aib  mai multa putere şi,ă ă ă ă  
slava Luminii, nici unul dintre ele nu a fost vreodată 
folosit. inând în mân  Callandor, copil , ai putea sŢ ă ă ă 
culci la p mânt un oraş întreg dintr-o singur  loviă ă tur .ă  
Dac  mori pentru ca lucrul acela s  nu cad  în mâinileă ă ă  
femeilor din Ajah Neagr  – şi tu şi Egwene, şi Elayne –ă  
se cheam  c  ai fost de mare ajutor pentru întreagaă ă  
lume, iar pre ul pl tit nu a fost prea mare.ţ ă

— Dar cum s-o dobândeasc ? întreb  Nynaeve.ă ă  
Credeam c  numai Dragonul Ren scut o poate atinge.ă ă

Suprema îi arunc  o privire pieziş , îndeajuns deă ă  
t ioas  pentru a despica friptura din frigare.ă ă

— S-ar putea s  caute altceva, rosti ea, dup  oă ă  
scurta vreme. De-aici, au furat ter'angreale. În Stânca 
din Tear se g sesc aproape la fel de multe ter'angrealeă  
ca şi în Turn.

— Credeam c  înal ii Seniori nu vor s  aib  nimic de-ă ţ ă ă

443



a face cu Puterea, şopti Nynaeve, neîncrez toare.ă
— Ei, da, copil , o ur sc, e drept. O ur sc şi se tem.ă ă ă  

Când g sesc pe-acolo pe la ei o fat  care o poateă ă  
conduce, o îmbarca pe o corabie care pleac  în Tară  
Valon cât pot de iute, f r  s -i dea r gaz s -şi iaă ă ă ă ă  
r mas-bun de la ai ei, şopti Supreă ma, prad  unoră  
amintiri amare. Şi totuşi au adunat acolo, în iubita lor 
Stânc , atâta Putere cât nu s-a mai v zut aproapeă ă  
nic ieri. Creă din a mea este c  tocmai de-asta auţ ă  
adunat atâtea ter'angreale – şi tot felul de alte lucruri 
care au de-a face cu Puterea – de atâ ia ani: pentru cţ ă 
li se pare c , astfel, pot s  uite de lucrul de care, deă ă  
fapt, nu pot sc pa, şi care le amină teşte c  suntă  
osândi i, de câte ori p trund în Inima Stâncii.ţ ă  
Fort rea a lor, care-a frânt sute de oştiri, va c dea caă ţ ă  
semn c  Dragonul a ren scut. Şi nici m car nu va fiă ă ă  
singurul semn, ci doar unul din multele. Cât trebuie să 
sufere trufia lor! C derea aceasta nu va fi nici m cară ă  
singurul semn c  lumea se schimb . Şi nici nu pot să ă ă 
pretind  c  au uitat, inându-se departe de Inimaă ă ţ  
Stâncii, c ci tocmai acolo este locul în care Senioriiă  
inutului devin înal i Seniori şi unde, de patru ori pe an,ţ ţ  

trebuie s  celebreze ceea ce ei numesc Ritul Str jii,ă ă  
care spune c  ei, chipurile, str juiesc întreaga lume,ă ă  
st pânind Callandor. Pesemne c  asta îi roade ca şiă ă  
cum ar fi înghi it o ştiuc  de vie, şi o merit . Mai eţ ă ă  
ceva, copil ? sfârşi femeia, tres rind, de parc -şiă ă ă  
d duse seama c  spusese mult mai multe decât ar fiă ă  
dorit.

— Nu, Maic , zise Nynaeve. „Pe Lumin , totul are de-ă ă
a face cu Rand. Mereu şi mereu ne întoarcem la 
Dragonul Ren scut”, se gândi, cu toate c -i venea greuă ă  
s -l numeasc  aşa, chiar şi în gând. Asta e tot.ă ă
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Suprema îşi aranj  iar şi etola, încruntându-se c treă ă ă  
cele care se agitau prin buc t rie.ă ă

— Trebuie s  îndrept lucrurile. Era musai s  vorbescă ă  
cu voi f r  întârziere, dar Laras este o femeie deă ă  
treab  şi se priă cepe s  rânduiasc  buc t ria şiă ă ă ă  
camarile.

Nynaeve pufni, şi vorbi cu ochii în jos, cu mâinile 
încleştate pe mânerul frig rii.ă

— Laras e un morman de gr sime putreda, şi multă  
prea liber  cu lingura aia a ei.ă

Avusese impresia c  Suprema nu putea s-o aud ,ă ă  
îns  cealalt  chicoti viclean.ă ă

— Bine te mai pricepi s  judeci oamenii, copila. Credă  
c  te descurcai de minune ca Meştereas  în satul t u.ă ă ă  
Afl  c  Laras s-a dus la Sheriam şi a întrebat-o câtă ă ă 
vreme trebuie s  v  mai pun  la muncile cele maiă ă ă  
grele şi mai murdare, f r  s  v  îng duie nici un r gaz.ă ă ă ă ă ă  
I-a spus c , orice aş fi poruncit eu, nu are s  îng duieă ă ă  
ca vreuna dintre voi s  se îmboln veasc , sau s  seă ă ă ă  
pr buşeasc  sub atâta povar . Bine te mai pricepi să ă ă ă 
judeci.

Tocmai atunci, Laras ap ru în uş , de parc  şov ia să ă ă ă ă 
intre în propriul s u regat. Suprema îi ieşi înă  
întâmpinare – nu mai era încruntat , ci zâmbea.ă

— Totul pare s  fie aşa cum trebuie, Laras, vorbi ea,ă  
îndeajuns de tare pentru a fi auzita în întreaga 
buc t rie. Toate sunt la locul lor. E foarte bine. Î iă ă ţ  
meri i laudele, şi numele de Mai-mare a Buc t riilor.ţ ă ă  
Am s  fac din el un rang adev rat.ă ă

Pe chipul masivei femei, uimirea lu  locul îngrijor rii,ă ă  
apoi se preschimb  în mul umire. Când Suprema plec ,ă ţ ă  
Laras era toat  un zâmbet, dar redeveni pe dată ă 
încruntat , când privirea i se mut  de la femeia care seă ă  
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îndep rta la celelalte de-acolo. Toate se reapucar  iuteă ă  
de treab . Privirea aspr  a lui Laras se opri asupra luiă ă  
Nynaeve. Învârtind iar şi frigarea, aceasta încerc  s -iă ă ă  
zâmbeasc . Laras se încrunt  şi mai tare şi începu s -şiă ă ă  
loveasc  lingura de coaps , pârând s  uite c  tocmaiă ă ă ă  
ce-o folosise pentru alte pricini decât de obicei. Pe 
şor ul s u alb ap rur  urme de sup . „Tot o s -iţ ă ă ă ă ă  
zâmbesc, orice-ar fi”, se gândi Nynaeve, cu toate că 
trebuia s  strâng  din din i ca s  izbuteasc .ă ă ţ ă ă

Venir  şi Egwene cu Elayne, care se strâmbau şi seă  
ştergeau la gur  cu mâneca. Laras le arunc  o privireă ă  
care le f cu s  se repead  la frigare şi s  se reapuceă ă ă ă  
de treab .ă

— Ce gust groaznic are s punul, morm i îng lată ă ă  
Elayne. În timp ce turna sos peste friptur , Egweneă  
tremura:

— Nynaeve, dac -mi spui acuma c  Suprema ne-aă ă  
poruncit s  r mânem în Turn, am s  ip. Şi poate că ă ă ţ ă 
am s  fug de-adev ratelea.ă ă

— Plec m dup  ce termin m cu sp latul vaselor, leă ă ă ă  
zise Nynaeve. Ne lu m lucrurile şi o ştergem cât putemă  
de repede.

În privirile celor dou  fete ap ru o sclipire deă ă  
ner bdare, îşi dori s  fi fost şi ea la fel de încântat .ă ă ă  
„Fac  Lumina s  nu p şim într-o capcan  din care să ă ă ă ă 
nu mai putem ieşi. fac  Lumina s  fie aşa.”ă ă
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CAPITOLUL 30
Prima aruncare

Dup  plecarea fetelor, Mat îşi petrecu aproape toată ă 
ziua în camer  – nu f cu decât o scurt  plimbare. Înă ă ă  
acest timp, puse la cale ce-avea de f cut. Şi mânc .ă ă  
Mânc  aproape tot ce-i aduseser  slujnicele şi maiă ă  
ceru, iar ele îl servir  cu bucurie. Ceru pâine, brânz  şiă ă  
fructe, şi-şi îngr m di în dulap mere şi pere zbârcite,ă ă  
de iarn , buc i de brânz  şi pâini, l sându-le t vileă ăţ ă ă ă  
goale. La amiaz , se v zu nevoit s  îndure vizita uneiă ă ă  
Aes Sedai – parc -şi amintea şi numele, Anaiya.ă  
Aceasta îi puse o mân  pe cap, umplându-l de fioriă  
reci. „Pesemne c  folosise Puterea”, se gândi el – fioriiă  
nu erau numai urmarea faptului c  fusese atins de oă  
Aes Sedai. Anaiya era o femeie nu prea frumoas , înă  
ciuda obrajilor netezi şi a senin t ii, comun  tuturoră ăţ ă  
Surorilor.

— Pari într-o stare mult mai bun , îi spuse, zâmbind,ă  
făcându-l s -şi aduc  aminte de maic -sa. Din câteă ă ă  
aud, eşti înc  şi mai înfometat decât ne-am aşteptat,ă  
dar eşti mai bine. Mi s-a spus c  încerci s  ne goleştiă ă  
c m rile. Crede-m , ai s  ai parte de toat  mâncareaă ă ă ă ă  
de care ai nevoie. N-ai s  pierzi nici o mas , pân  cândă ă ă  
nu te îns n toşeşti pe deplin, crede-m .ă ă ă

Mat îi arunc  un rânjet – cel pe care-l folosea şi cuă  
maic -sa, când voia neap rat s  fie crezut.ă ă ă

— Ştiu asta. Şi chiar m  simt mai bine. Aveam deă  
gând s  m  plimb pu in prin oraş, în dup -amiaza asta.ă ă ţ ă  
Fireşte, dac  nu ave i nimic împotriv . Disear , poate,ă ţ ă ă  
am s  trec şi pe la un han. Când stai la taifas în salaă  
mare, ui i de toate grijile şi suferin ele.ţ ţ

Anaiya p ru s -i zâmbeasc  înc  şi mai larg.ă ă ă ă
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— Nimeni n-o s  încerce s  te opreasc , Mat. Dar niciă ă ă  
tu s  nu cau i s  pleci din oraş. N-ai s  faci decât s -iă ţ ă ă ă  
superi pe Str jeri, şi aşa te vei trezi adus înd r tă ă ă  
încoace, sub supravegherea lor.

— Nu, Aes Sedai, nici prin cap nu-mi trece. Suprema 
Însc unat  mi-a spus c , dac  aş pleca, în câteva zileă ă ă ă  
aş muri de foame.

— Aşa-i, f cu ea, încuviin ând, de parc  nu credeaă ţ ă  
nici o iot ; dând s  plece, z ri bâta cu care el seă ă ă  
c p tuise, proptit  într-un col  al înc perii. Doar nuă ă ă ţ ă  
crezi c  trebuie s  te aperi de noi, Mat. Locul sta esteă ă ă  
mult mai sigur decât altele. Nu cred s  mai existeă  
vreunul în care s  fii mai bine protejat.ă

— A, ştiu asta, Aes Sedai. Ştiu.
Dup  ce ea plec , Mat se încrunt  spre uş ,ă ă ă ă  

întrebându-se dac  izbutise s-o p c leasc  vreun pic.ă ă ă ă  
Se f cuse târziu, aproape sear , când p r si înc pereaă ă ă ă ă  
în care n d jduia c  nu avea s  se mai întoarcă ă ă ă ă 
vreodat . Cerul se împurpurase, iar soarele, stând să ă 
apun , colora norii de la apus în felurite tonuri de roşu.ă  
Dup  ce-şi lu  mantia, şi-şi puse pe um r desaga înă ă ă  
c utarea c reia plecase ceva mai devreme – îndesândă ă  
în ea pâinea, brânza şi fructele pe care le furase – 
arunc  o privire în oglind  şi se gândi c  orice om peă ă ă  
care l-ar fi întâlnit îşi putea da seama ce punea la cale. 
Restul hainelor le leg  într-o boccea, folosind unaă  
dintre p turi, apoi le lu  şi pe ele în spate. Bâta îiă ă  
servea drept toiag de c l torie. Nu l s  nimic.ă ă ă ă  
Buzunarele îi erau pline cu diverse lucruşoare m runte,ă  
îns  cele mai de pre  erau în punga de la brâu – hâră ţ tia 
cu pecete, scrisoarea lui Elayne şi p h ru ele cu zaruri.ă ă ţ

Încercând s  ias  din Turn, d du cu ochii de câtevaă ă ă  
Aes Sedai. Unele dintre ele îl observar , dar nu f cură ă ă 
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altceva decât s  ridice din sprâncene. Nici una nu-iă  
vorbi. Îl v zu şi Anaiya, care-i arunc  un zâmbet şiă ă  
scutur , cu triste e, din cap. Drept r spuns, el ridică ţ ă ă 
din umeri şi o privi cu rânjetul cel mai vinovat cu 
putin , iar femeia trecu în linişte mai departe, totţă  
cl tinând din cap. Str jerii de la por ile Turnului nuă ă ţ  
f cur  decât s -l priveasc .ă ă ă ă

În sfârşit, str b tu pia a cea mare şi se pierdu peă ă ţ  
str zile oraşului – şi, numai atunci, se sim i cuprins deă ţ  
uşurare, dar şi de bucuria izbânzii. „Dac  nu ai cum să ă 
ascunzi ce pui la cale, f  ce-oi face, în aşa fel încât to iă ţ  
s  te cread  n tâng. Atunci au s  stea cu mâinile înă ă ă ă  
sân, aşteptând clipa în care au s  te vad  c zând înă ă ă  
nas. Femeile alea au s  aştepte acum ca Str jerii să ă ă 
m  aduc  înd r t. Diminea a, v zând c  nu m-amă ă ă ă ţ ă ă  
întors, au s  porneasc  în c utare. Dar n-au s -şi deaă ă ă ă  
prea mare osteneal , la început, crezând c  m-amă ă  
ascuns pe undeva prin oraş. Pân  s -şi dea ele seamaă ă  
de adev r, iepurele va fi departe, în josul râului, iară  
ogarii nu-l vor mai putea prinde.”

Sim indu-se cu sufletul mai uşor ca niciodat , începuţ ă  
s  fredoneze ă Iar şi am trecut hotarul, ă îndreptându-se 
c tre docurile de unde plecau cor bii spre Tear şi spreă ă  
satele aflate pe malurile râului Erinin. Fireşte, el, unul, 
nu avea de gând s  mearg  prea departe, ci doar până ă ă 
în Aringill, cam la jumătatea drumului, în josul apei. De 
acolo pân  în Caemlyn, avea s  c l toreasc  pe uscat.ă ă ă ă ă  
„Şi am s  duc scrisoarea, tu-i mama m -sii. Auzi şi laă ă  
ea, s  cread  c  n-o duc, cu toate c  am f g duit. Şiă ă ă ă ă ă  
mort, şi tot o duc, fir-ar ea s  fie.”ă

Amurgul începea s  acopere oraşul, dar era încă ă 
îndeajuns de multa lumin  pentru a face cinsteă  
minunatelor cl diri şi turnurilor cu forme ciudate,ă  

449



legate între ele prin poduri, în l ate la sute de paşiă ţ  
deasupra capetelor. Str zile erau înc  pline de oameni,ă ă  
îmbr ca i cu tot felul de haine, încât ai fi putut credeă ţ  
c  veneau din toate col urile lumii. De-a lungul str ziloră ţ ă  
celor mai largi, mai multe perechi de b rba i, cu câte oă ţ  
scar  dup  ei, aprindeau felinarele ag ate în vârfulă ă ăţ  
unor stâlpi înal i. Îns , în acea parte din Tar Valon peţ ă  
care-o c uta Mat, lumina se rev rsa numai prină ă  
ferestrele caselor. Palatele şi turnurile din oraş 
fuseser  cl dite de Ogieri, îns  alte p r i, ceva mai noiă ă ă ă ţ  
– adic  de numai vreo dou  mii de ani – fuseă ă seră 
f urite de mâinile oamenilor. Jos, în apropierea portuluiă  
de la miaz zi, aceştia încercaser  s  se apropie, dacă ă ă ă 
nu s  şi imite de-a dreptul, meşteşugul Ogierilor.ă  
Hanurile în care chefuiau marinarii de pe cor bii erauă  
împodobite ca nişte palate, cu tot felul de nişe în care 
se g seau statui, cupole, cornişe şi frize complicate. Laă  
fel şi pr v liile lumân rarilor sau casele negustorilor. Şiă ă ă  
aici, pe deasupra str zilor se arcuiau poduri – însă ă 
pietrele din pavaj erau mai mici, nu lespezi uriaşe, iar 
multe dintre poduri erau din lemn şi nu din piatr .ă  
Unele erau joase – se întindeau la al doilea cat al 
cl dirilor pe care le uneau – şi nici unul nu era aşezată  
mai sus de catul al patrulea.

Str zile întunecate frem tau de via , ca oriunde înă ă ţă  
Tar Valon. Negu tori, cu barcazurile lor, şi cei care leţă  
cump rau m rfurile, oameni care c l toreau pe râuă ă ă ă  
sau oameni care lucrau pe malurile sale, cu to iiţ  
umpleau tavernele şi hanurile, în tov r şia celor careă ă  
umblau s  le ia banii, pe c i mai mult sau mai pu ină ă ţ  
cinstite. Felurite instrumente umpleau str zile cuă  
muzica lor zgomotoas . Primul han în care nimeri Mată  
g zduia deja trei jocuri de zaruri – oamenii erau gheă -
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mui i în cercuri pe lâng  pere ii s lii mari, strigându-şiţ ă ţ ă  
unul altuia cine câştiga şi cine nu. Nu voia s -şiă  
petreac  mai mult de un ceas la joc. Numai s  maiă ă  
câştige ceva bani, iar apoi trebuia s  g seasc  o coraă ă ă -
bie. Dar începu s  câştige încontinuu. Fireşte, de cândă  
se ştia, avusese destul noroc, iar în Shienar, sau cu 
Hurin, i se întâmplase s  câştige şi de şase sau opt oriă  
la rând. În seara asta, îns , câştiga la fiecare aruncare.ă  
La fiecare. dup  cum îl priveau unii, se bucur  că ă ă 
avusese prevederea de a nu-şi folosi propriile zaruri. 
Tocmai privirile celorlal i îl conţ vinser  s  se urnească ă ă 
din loc. Uimit, observ  c  strânsese aproape treizeci deă ă  
argin i, îns  câştigase numai pu in de la fiecare, astfelţ ă ţ  
încât nici unul nu se înfurie, v zându-l pe picior deă  
plecare. Unul singur, un marinar cu pielea mai închisa 
şi cu capul plin de bucle – un om din Semin ia M rii,ţ ă  
dup  cum îi spusese cineva, cu toate c  Mat se miraseă ă  
s  întâlneasc  un Atha'an Miere atât de departe deă ă  

rmul oceanului – se lu  dup  el pe strada întunecat ,ţă ă ă ă  
cerându-i s -i dea prilejul de a-şi acoperi pierderile.ă  
Mat ar fi vrut s  ajung  la docuri – treizeci de argin iă ă ţ  
erau prea destul, deocamdat  – îns  marinarul o ineaă ă ţ  
una şi bun . Oricum, trecuse numai jum tate de ceas,ă ă  
aşa c  se d du b tut şi intr , împreun  cu cel lalt, înă ă ă ă ă ă  
prima tavern  care le ieşi în cale.ă

Începu iar şi s  câştige, sim indu-se din ce în ce maiă ă ţ  
pierdut, ca într-o cea . Câştiga la fiecare aruncare. Seţă  
plimb  din taverne în hanuri şi iar în taverne, dar f ră ă ă 
s  z boveasc  prea mult într-un singur loc, astfel încâtă ă ă  
s  nu mânie pe nimeni cu banii pe care-i strângea. Şiă  
câştiga mereu. d du peste un zaraf şi schimbă ă 
monedele de argint în aur. Juca „plânsul fecioarei”, 
coroane, cinciari, cu cinci zaruri, cu patru, cu trei şi 
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chiar cu dou . Unele jocuri nici nu le cunoscuse, înainteă  
s  se aşeze la mas , sau s  se ghemuiasc  în cerc,ă ă ă ă  
printre ceilal i. Şi tot câştig . Cândva, în timpul nop ii,ţ ă ţ  
marinarul cel negricios – Raab spusese c -l cheam  –ă ă  
se pierdu de el, stors de puteri, dar cu punga plin ,ă  
c ci se hot râse s  pun  r m şaguri numai peă ă ă ă ă ă  
arunc rile lui. Apoi, Mat ajunse la un alt zaraf – sauă  
poate doi. Se sim ea cuprins de febr  şi cu min ileţ ă ţ  
r t cite, la fel de tulburi cum îi erau şi amintirile. Plecă ă ă 
mai departe, la o alt  mas  de joc. Şi câştig  iar şi.ă ă ă ă

Şi aşa ajunse pân  la urm  într-o tavern  plin  deă ă ă ă  
fum de tutun – Miroasnele din Tremalking, din câte îşi 
amintea. Habar nu avea câte ceasuri trecuser . Şedeaă  
ciucit într-un col , holţ bându-se la cinci zaruri. Fiecare îi 
înf işa câte o coroan , incrustat  adânc în lemn. Ceiăţ ă ă  
mai mul i dintre oamenii din untru nu p reauţ ă ă  
interesa i decât s -şi bea minţ ă ile, îns  zuruitul zarurilorţ ă  
şi strig tele juc torilor dintr-un alt col  erau aproapeă ă ţ  
în buşite de glasul unei femei care cânta o melodieă  
vesel , la un timpanon intuit.ă ţ

Şi-aş putea s  iau la dansă
Şi-o fat  cu ochi c pruiă ă
Şi-nc  una cu ochi verzi,ă
Îns -n lumea asta mareă
Ochi c-ai t i nimeni nu are.ă
Şi-aş putea şi s rutaă
O fat  cu p rul negruă ă
Sau cu p rul auriuă
Dar din toate, doar pe tine
Strâns, la piept, mereu te-aş ăine.

Melodia, pe care el şi-o amintea sub numele de Hai 
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la dans cu mine, şi cu alte cuvinte, se chema aici Ce 
mi-a spus el cândva. Îns , nu de asta se preocupa Mat,ă  
ci numai de zaruri.

— Aruncarea regelui, iar şi, murmur  unul dintreă ă  
b rba ii ghemui i în cerc, al turi de el; era a cinceaă ţ ţ ă  
oar  la rând – cu asta, Mat îşi câştigase miza, oă  
moned  de aur, f r  m car s -i mai pese c  pusese laă ă ă ă ă ă  
b taie una din Andor, ceva mai grea decât cele dină  
Illian, pe care jucau ceilal i. Aduna zarurile în p h ru ulţ ă ă ţ  
de piele, îl scutur  zdrav n, apoi îl r sturn  iar şi peă ă ă ă ă  
podea. Cinci coroane. „Pe Lumin , nu se poate. Nimeniă  
n-a aruncat vreodat  regele de şase ori la rând.ă  
Nimeni.”

— Asta-i norocul Celui Întunecat, mârâi altul, un 
b rbat sp tos, cu p rul negru strâns la ceafa cu oă ă ă  
panglic  închis  la culoare, cu umerii la i, cicatrice peă ă ţ  
fa  şi un nas care fusese spart de mai multe ori. Matţă  
se mişc  aproape f r  s -şi dea seama – pân  s  seă ă ă ă ă ă  
dezmeticeasc , îl şi tr sese pe cel lalt în picioare,ă ă ă  
izbindu-l cu spatele de perete.

— S  nu spui asta! se r sti. S  nu spui asta niciodat .ă ă ă ă  
Cel lalt, care-l dep şea cu un cap şi mai bine, îl priviă ă  
uimit, clipind a mirare.

— E doar o vorb , morm i cineva din spatele lor. Peă ă  
Lumin , numai atât.ă

— Nu..., îngân  Mat, dându-i drumul celui cu cicatriceă  
şi f când un pas în spate, nu... nu-mi place când audă  
spunându-se aşa ceva despre mine. C  doar nu-să  
Iscoad ! „Arde-m-ar, nu e norocul Celui Întunecat. Astaă  
nu! Of, pe Lumin , oare pumnalul la chiar mi-a f cută ă ă  
ceva, sau ce mama m -sii?”ă

— N-a zis nimeni aşa ceva, murmur  omul cu nasulă  
spart, care p rea s -şi fi revenit din uimire, iar acumă ă  
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încerca s  se hot rasc  dac  s  se înfurie sau nu.ă ă ă ă ă
Adunându-şi lucrurile, care z ceau gr mad  undeva,ă ă ă  

în spate, Mat ieşi din tavern , l sând banii s  zac  peă ă ă ă  
podea. Nu voia decât s  ajung  afar , la aer curat, să ă ă ă 
poat  gândi. Pe strad , se sprijini de zidul tavernei, nuă ă  
departe de uş , tr gând cu nesa  în piept aerul rece.ă ă ţ  
De-acum, str zile întuneă cate din vecin tatea portuluiă  
de miaz zi erau aproape pustii. Din hanuri şi taverneă  
înc  se mai auzeau muzic  şi hohote de râs, dar din ceă ă  
în ce mai pu ini oameni îşi croiau drum prin noapte.ţ  
inânŢ du-şi bâta în ambele mâini, drept în fa , Mat îşiţă  

coborî fruntea şi încerc  s  r suceasc  problema peă ă ă ă  
toate fe ele.ţ

Ştia c  era norocos. Din câte îşi amintea, aşa fuseseă  
mereu. îns , cine ştie de ce, în amintirile din Emond'să  
Field nu era chiar aşa, precum fusese dup  plecare.ă  
Fireşte c  sc pase cu bine din multe încurc turi, dar îşiă ă ă  
amintea şi cum fusese prins, în urma unor farse de 
care era convins c  aveau s  izbuteasc . Maic -saă ă ă ă  
p rea s  fi ştiut mereu ce punea el la cale, iar Nynaeveă ă  
nu se l sa p c lit  de nici un fel de minciuni, oricât deă ă ă ă  
meşteşugite. Dar norocul nu-l înso ise chiar de laţ  
plecarea din Emond's Field, ci îşi f cuse apari ia odată ţ ă 
cu pumnalul din Shadar Logoth. Îşi amintea cum jucase 
zaruri acas , cu un b rbat ciol nos şi cu ochi ageri,ă ă ă  
care lucra pentru un negu tor, sosit din Baerlon sţă ă 
cumpere tutun, şi cum îl mai bumb cise taic -s u,ă ă ă  
aflând c  r m sese dator cu un argint şi patru b nu iă ă ă ă ţ  
de aram .ă

— Dar acum am sc pat de pumnal, ce mama m -sii,ă ă  
morm i. Aşa mi-au spus nemernicele alea de Aesă  
Sedai.

Se întreba cât câştigase în noaptea aceea. C utându-ă
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se prin buzunarele surtucului, le g si pline cu tot felulă  
de monede, coroane şi m rci, de argint sau de aur,ă  
care sclipeau şi str luceau în lumina rev rsat  peă ă ă  
ferestrele din apropiere. Îşi d du seama c  avea cu elă ă  
dou  pungi, nu una, ambele pline ochi. Le desf cu, şi leă ă  
g si pline tot cu aur. Mai avea câte ceva şi în pungu aă ţ  
de la cing toare, printre p h ru ele cu zaruri şi celeă ă ă ţ  
dou  buc i de hârtie. Parc  îşi amintea cum aruncaseă ăţ ă  
pumni de b nu i de argint c tre fetele care serveau,ă ţ ă  
pentru c -i zâmbeau frumos, sau pentru c  aveau ochiă ă  
frumoşi, sau glezne frumoase şi pentru c  b nu ii deă ă ţ  
argint nu mai meritau p stra i.ă ţ

„Nu meritau p stra i? Aşa o fi fost. Pe Lumin , suntă ţ ă  
bogat! Sunt bogat, tu-i mama m -sii! Poate c  mi-auă ă  
f cut ceva femeile Aes Sedai. Mda, mi-or fi f cut cevaă ă  
când m-au t m duit. Din întâmplare, poate. Ar fi cuă ă  
putin . Mai bine aşa, decât altfel. Trebuie c  femeileţă ă  
Aes Sedai mi-au f cut-o, arde-le-ar focul pe toate!”ă

Un b rbat masiv ieşi din tavern . Mat nu izbuti s -iă ă ă  
vad  fa a, c ci uşa se închise iute în urma lui, aşa că ţ ă ă 
se lipi de zid, îndesându-şi pungile la loc în surtuc, şi 
strânse bâta în mâini. Bun, nu ştia din ce pricină 
avusese atâta noroc, dar nu avea de gând s  se laseă  
pung şit de tot aurul la. Omul se întoarse c tre el, îşiă ă ă  
miji ochii şi tres ri.ă

— E c-c-cam r coare, îi spuse, cu glas de be iv, şiă ţ  
veni împleticindu-se mai aproape; Mat observ  c  eraă ă  
mai degrab  gras decât solid. Trebuie s ... t-t-trebuieă ă  
s ..., mai f cu gră ă ăsanul, apoi porni, împiedicându-se, 
pe strad , bâiguind câte ceva ca pentru sine.ă

— Prostule! morm i Mat – poate pentru celalalt,ă  
poate chiar pentru el însuşi. E vremea s  g sesc oă ă  
corabie, s  m  duc  departe de aici. De mult trebuia s-ă ă ă
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o fac, adaug , tr gând cu ochiul la cerul întunecat şiă ă  
încercând s -şi dea seama cât mai era pân  în zori –ă ă  
nu mai mult de dou , trei ceasuri, din câte i se p rea.ă ă

Stomacul începu s -i ghior ie. Parc  îşi amintea că ă ă ă 
îmbucase câte ceva, prin hanuri, dar nu mai ştia ce. 
Febra zarurilor îl ame ise cu totul. Îşi îndes  o mân  înţ ă ă  
desag , dar nu mai g si decât firimituri.ă ă

— Dac  nu m  gr besc, una dintre ele o s  vin  şi-oă ă ă ă ă  
s  m  adune cu dou  degete şi-o s  m  vâre înă ă ă ă ă  
pungu , la cingţă ătoare, mai spuse, apoi se îndep rtaă  
de zid şi o porni spre docuri, s  g seasc  o corabie.ă ă ă

La început, se gândi c  zgomotul slab pe care-lă  
auzea în urma lui era r sunetul paşilor s i peă ă  
caldarâm. Apoi îşi d du seama c  îl urm rea cineva,ă ă ă  
care încerca s  se furişeze cum putea mai bine. „Ei,ă  
asta e sigur tâlhar.” Cânt rind bâta în palme, îi trecuă  
prin minte s  se întoarc  şi s -l înfrunte. Dar eraă ă ă  
întuneric, caldarâmul lunecos şi nu ştia nici m car dacă ă 
era, într-adev r, unul singur. „Te-ai descurcat cuă  
Gawyn şi Galad, dar asta nu te face erou de poveste, 
tu-i mama m -sii de treaba.”ă

O apuc  pe o str du  l turalnic  şi cotit , încercândă ă ţă ă ă ă  
s  mearg  pe vârfuri, dar s  se şi gr beasc  în acelaşiă ă ă ă ă  
timp. Pe acolo, toate ferestrele erau întunecate, iar la 
cele mai multe erau trase şi obloanele. Ajunsese 
aproape de cap t, când v zu o mişcare în fa  – doiă ă ţă  
b rba i care tr geau cu ochiul de dup  un col . Auzi şiă ţ ă ă ţ  
un zgomot slab de paşi în urma lui, scâr âitul uşor alţ  
înc l rilor de piele pe piatr .ă ţă ă

Într-o clip , se ascunse într-un cotlon întunecat undeă  
o cl dire ieşea ceva mai în fa  decât cea de lâng  ea –ă ţă ă  
altceva mai bun de f cut, deocamdat  nu vedea.ă ă  
Strângând înfrigurat bâta, aştept . Din direc ia din careă ţ  
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venise el, ap ru un b rbat, care se furişa, aplecându-seă ă  
de spate şi înaintând pas cu pas. În urma lui, altul. 
Amândoi aveau cu ite şi se mişcau de parc  erau laţ ă  
vân toare.ă

Mat se încord . Dac  se mai apropiau pu in, înainteă ă ţ  
s -l z reasc , putea s -i ia pe nepreg tite. Îşi dori să ă ă ă ă ă 
nu-şi mai simt  stomacul plin de fiori. Cu itele erauă ţ  
mult mai scurte decât s biile, dar erau din o el, nu dină ţ  
lemn. Unul dintre b rba i îşi miji ochii, privind cap tulă ţ ă  
îndep rtat al str du ei, apoi se îndrept  dintr-odat  şiă ă ţ ă ă  
strig .ă

— Deci n-a ieşit pe la voi?
— N-am v zut nimic. Numai umbre, îi r spunse un altă ă  

glas, cu un accent puternic. Eu nu mai stau. În noaptea 
asta e plin de tot felul de ciud enii.ăţ

La nici patru paşi de Mat, cei doi b rba i se privir , îşiă ţ ă  
puser  cu itele în teci şi o apucar  iute înd r t, deă ţ ă ă ă  
unde veniser . Mat r sufl  adânc. „Ce noroc. Arde-m-ă ă ă
ar, uite c  e bun şi la altele, nu doar la zaruri.” Pe ceiă  
de la gura str zii nu-i mai vedea, îns  ştia c  erau încă ă ă ă 
pe acolo pe undeva. Ca şi cei din spate.

Observ  c  se oprise lâng  o cl dire cu un singur cată ă ă ă  
şi cu un acoperiş care p rea îndeajuns de plat. Iar, înă  
locul în care aceasta o atingea pe cea învecinat , seă  
g sea o friz  cu nişte frunze uriaşe de vi , sculptate înă ă ţă  
piatr . Ridic  încet bâta, pân  ce un cap t se în l aă ă ă ă ă ţ  
dincolo de acoperiş, apoi o împinse zdrav n, aruncând-ă
o, cu zgomot, pe igle. f r  s  mai aştepte s  vadţ ă ă ă ă ă 
dac -l auzise careva, se c r  pe friz  – chiar înc l at,ă ăţă ă ă ă ţ  
cum era, se putea sprijini cu uşurin  pe margineaţă  
frunzelor. În câteva clipe, îşi g si şi bât  şi o porni iuteă ă  
pe acoperiş, n d jduind c  norocul avea s -l ajute să ă ă ă ă 
nu alunece.
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Se mai ca r  de înc  trei ori, de fiecare dat  câte unţă ă ă ă  
cat, şi ajunse într-un loc în care acoperişurile de igl ,ţ ă  
foarte pu in aplecate, se întindeau pe o distanţ ţă 
îndeajuns de mare. La în l imea aceea se sim ea şi oă ţ ţ  
adiere care-i zbârlea p rul de pe ceaf , f cându-l s  seă ă ă ă  
cread  urm rit. „Ei, termin , prosă ă ă tule! Pesemne c  iaă ă  
sunt de-acum la trei str zi de tine, c utând altul cuă ă  
punga plin . Ghinionul lor.”ă

Tocmai atunci, alunec  pe igle, aşa c  se gândi că ţ ă ă 
ar trebui s  înceap  s  caute o cale s  coboare şi el laă ă ă ă  
loc, pe strad . Cu mare grij , se apropie de margineaă ă  
acoperişului şi privi în jos. La mai bine de patruzeci de 
picioare v zu o strada pustie, de-a lungul c reia seă ă  
aflau trei taverne şi un han, toate luminate. Îns  înă  
dreapta, undeva, d du cu ochii de un pod de piatra,ă  
care unea catul de sus al casei pe care se afla cu cea 
de dincolo. p rea foarte îngust. Se pierdea în bezn ,ă ă  
neatins de luminile tavernei, arcuindu-se deasupra 
unui h u la fundul c ruia îl aşteptau dalele grele deă ă  
piatr . Cu toate astea, Mat arunc  bâta şi apoi seă ă  
rostogoli şi el, aşa cum f cuse în copil rie, coborândă ă  
din pomi. Nimeri bine şi se propti în balustrada de 
piatr , care-i ajungea cam pân  la brâu.ă ă

„Pân  la urma, obiceiurile proaste au şi ele foloase”,ă  
îşi spuse, ridicându-se şi luându-şi bâta.

Ferestrele de la celalalt cap t al podului erauă  
întunecate şi cu obloanele trase. Îi trecu prin minte că 
locuitorii nu ar fi fost prea încânta i ca un str in s  leţ ă ă  
dea buzna în cas , în miez de noapte. Cl direa eraă ă  
plin  de ornamente din piatr , dar nici unul, cât deă ă  
mic, în apropierea podului. „Ei, atunci, str in sau nu,ă  
în untru cu mine.”ă

Se întoarse cu spatele la balustrad  şi, în aceeaşiă  
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clip , d du cu ochii de un b rbat, cu un cu it în mân .ă ă ă ţ ă  
T işul vâjâi prin aer, îndreptându-i-se c tre beregat ,ă ă ă  
dar Mat se mişca fulger tor şi izbuti, cu chiu cu vai, s -lă ă  
prind  pe tâlhar de încheietur . Bâta i se încurcă ă ă 
printre picioare. C zu pe spate. Se lipi de balustrad ,ă ă  
mai mai s  se pr buşeasc  jos, tr gându-l pe cel laltă ă ă ă ă  
deasupra. Atârnând aşa, cl tinându-se din pricinaă  
greut ii celuilalt, care se zb tea, cu buzele rânjite,ăţ ă  
sim ea la fel de bine şi pr pastia care parc -l tr gea înţ ă ă ă  
jos şi t işul care, sclipind în lumina lunii, i se apropia,ă  
încet, încet, de beregat . De-abia mai strângeaă  
încheietura duşmanului, iar bra ul cel lalt, împreun  cuţ ă ă  
bâta, era strivit între trupul s u şi al b rbatului cuă ă  
cu itul. Trecuser  numai câteva clipe de când îl z rise,ţ ă ă  
şi nu mai era mult pân  ce avea s  moar , cu un cu ită ă ă ţ  
înfipt în gât.

— E vremea s  aruncam zarurile, zise.ă
Vreme de o clip , celalalt p ru s  se tulbure. Iar Mată ă ă  

nu avu nevoie de mai mult. Azvârli din picioare înainte 
şi, pe dat , se pr buşir  amândoi în gol.ă ă ă

În r stimpul în care c zu – scurt, dar care lui i seă ă  
p ru o veşnicie – parc  nici nu-şi mai sim ea greutateaă ă ţ  
trupului. V zduhul îi vâjâia pe la urechi, fluturându-iă  
p rul în toate p r ile. Celalalt d du s  ipe, apoi Mată ă ţ ă ă ţ  
sim i o bufnitur  care-i t ie r suflarea. Prin fa a ochilorţ ă ă ă ţ  
începur  s -i joace pete negre şi argintii.ă ă

Dup  ce-şi rec p ta suflul – şi vederea, îşi d duă ă ă ă  
seama c  z cea peste trupul celui care-l atacase.ă ă  
C zând pe el, izbutise s  scape cu via .ă ă ţă

— Ce noroc, şopti, apoi se ridic  în picioare, cu mareă  
greutate, blestemându-şi bâta care-i l sase pe coasteă  
o ditamai vân taia.ă

Cel lalt era, aproape sigur, mort – c  doar nu multă ă ă 
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lume sc pa cu via  dup  ce se pr buşea în gol,ă ţă ă ă  
treizeci de picioare, pe dalele de piatr , şi cu altulă  
deasupra. Îl privi şi observ  ceva neaşteptat. În c dere,ă ă  
tâlharul îşi înfipsese şi pumnalul în piept, pân  laă  
plasele. Era un b rbat cu o înf işare foarte comun .ă ăţ ă  
Pesemne c , într-o înc pere plin  de lume, Mat nici nuă ă ă  
l-ar fi observat. Şi, totuşi, încercase s -l omoare.ă

— Ghinionul t u, neic , îi spuse leşului, cu un tremură ă  
în glas.

Dintr-odat , îşi aminti tot ce se întâmplase. Paşiiă  
care-l urm reau pe str du a r sucit . Fuga peă ă ţ ă ă  
acoperişuri. Omul care-l atacase. C derea. Ridic  ochii,ă ă  
privind podul de deasupra, şi se sim i cuprins de unţ  
tremur. „Pesemne c -mi pieră dusem min ile. Aventur ,ţ ă  
aventur , dar aşa ceva, nici Rogosh Ochi-de-Vultur nuă  
şi-ar fi dorit.”

Apoi îşi d du seama c  se afla al turi de un leş cu ună ă ă  
cu it în piept – nu mai trebuia decât sa apar  cine ştieţ ă  
cine, care s  deschid  gura şi s  strige dup  str jerii cuă ă ă ă ă  
uniformele brodate cu Flac ra din Tar Valon. Poate că ă 
ar fi izbutit s  scape de ei, folosind hârtia cu peceteaă  
Supremei – dar pesemne c  nu înainte ca aceasta să ă 
afle. Putea s  se trezeasc  iar şi în Turn, f r  hârtie şi,ă ă ă ă ă  
cine ştie, şi f r  îng duin a de a-l mai p r si.ă ă ă ţ ă ă

Ştia foarte bine c  nu mai avea timp de pierdut –ă  
trebuia s  ajung  la docuri şi s  se îmbarce pe primaă ă ă  
corabie, fie ea şi o b rcu  putrezit , plin  de peşteă ţă ă ă  
împu it. Îns  genunchii îi tremurau atât de tare, dinţ ă  
pricina a ceea ce se întâmplase, încât de-abia putea 
p şi. Îi trebuia un r gaz de câteva minute, s  şad , s -ă ă ă ă ă
şi recapete puterile, apoi putea s  porneasc  maiă ă  
departe.

Tavernele pe care le z rise de sus erau maiă  
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apropiate, îns  Mat o apuc  spre han. Sala cea mare aă ă  
unui han era un loc prietenos, în care oricine se putea 
odihni câteva clipe, f r  s -şi fac  griji c  l-ar puteaă ă ă ă ă  
urm ri cineva. Ferestrele erau îndeaă juns de bine 
luminate, aşa c  observ  şi firma, care înf işa oă ă ăţ  
femeie cu p rul împletit, inând în mân  ceva ce p reaă ţ ă ă  
o creang  de m slin. Iar hanul se numea Femeia dină ă  
Tanchico.
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CAPITOLUL 31
Femeia din Tanchico

Sala ce mare era luminat  puternic, dar era târziu şiă  
numai vreun sfert dintre mese erau ocupate. Printre 
b rba ii aşeza i se plimbau câteva slujnice cu şor uriă ţ ţ ţ  
albe, care-i serveau cu vin sau bere, în câni mari, iar 
murmurul vocilor era aproape în buşit de suneteleă  
unei harpe, pe care cineva tocmai o acorda. Clien iiţ  
p reau ofi eri de pe cor bii, sau negu tori de rang maiă ţ ă ţă  
mic; purtau surtuce bine croite, din lân  fina, dar f ră ă ă 
fireturile şi broderiile cu care s-ar fi împodobit unii mai 
boga i. Câ iva fumau din pipe, doi şedeau apleca iţ ţ ţ  
deasupra unei table pe care jucau pietre, dar, ce să 
vezi, de nic ieri nu se auzea zuruit de zaruri. În vetreleă  
lungi, aflate la cele dou  capete ale înc perii, ardeauă ă  
focuri; îns  nici f r  ele nu ar fi fost prea frig.ă ă ă

Harpistul st tea în picioare, pe o mas , recitândă ă  
Mara şi cei trei regi neghiobi, acompaniindu-se cu o 
harp  împoă dobit  cu aur şi argint, demn  de un palat.ă ă  
Mat îl cunoştea foarte bine. Cândva, omul îi salvase 
via a.ţ

Era un b rbat sl b nog, destul de înalt, îns  adus deă ă ă ă  
spate. Când f cea câte un pas pe mas , şchiop ta. Niciă ă ă  
m car în untru, la c ldur , nu-şi d duse jos mantiaă ă ă ă ă  
plin  de petice fluturânde, de mai multe culori – semnă  
c  nu voia s  fie luat vreodat  drept altceva decât ună ă ă  
menestrel. Avea must i lungi şi sprâncene groase,ăţ  
albe ca z pada, la fel ca şi claia de p r, iar, tot recitândă ă  
aşa, în ochii albaştri i se citea triste ea. Lucru ciudat –ţ  
la fel de ciudat ca şi apari ia lui neaşteptat . Din câteţ ă  
îşi amintea Mat, Thom Merrilin nu fusese niciodat  ună  
om trist.
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Mat se aşez  la o mas , l sându-şi lucrurile peă ă ă  
podea, şi ceru dou  c ni cu vin. O slujnic  dr gu , cuă ă ă ă ţă  
ochii mari şi c prui, îi zâmbi cu şiretenie.ă

— Dou , domnişorule? Nu pari aşa mare b utor, f cuă ă ă  
ea, cu un glas în care r suna o urm  de batjocur .ă ă ă

Dup  ce se scotoci pu in prin buzunare, el scoase doiă ţ  
b nu i de argint. Pentru vin, şi unul ar fi fost prea mult,ă ţ  
îns  al doilea i-l strecur  fetei – pentru ochii ei frumoşi.ă ă

— Sunt pentru mine şi pentru prietenul meu.
Ştia c  Thom îl z rise – v zându-l intrând, mai c  nuă ă ă ă  

r m sese f r  glas. Şi asta era ceva nou. Thom nu eraă ă ă ă  
omul care s  se lase surprins de multe lucruri. Din câteă  
ştia Mat, singura dat  când se oprise în mijlocul uneiă  
poveşti, fuseser  la mijloc trolocii. Fata aduse c nile cuă ă  
vin şi câ iva b nu i de aram , ca rest, dar Mat le l sţ ă ţ ă ă ă 
s  zac  pe mas  şi ascult  sfârşitul poveştii.ă ă ă ă

— „Întocmai cum spuneam c  s-ar c dea”, ziseă ă  
Regele Madel, încercând s  prind  peştele care i seă ă  
încâlcise în barb , declama Thom, de parc  se afla înă ă  
mijlocul unei s li de marmur , nu într-un han obişnuit,ă ă  
descriind, cu ajutorul muzicii, neghiobia cea de pe 
urma a celor trei regi. „întocmai cum spuneam c  seă  
va dovedi”, strig  Orander, apoi aluneca în noroi şiă  
c zu în fund, cu un pleosc it r sun tor. „Întocmai cumă ă ă ă  
spuneam c  trebuie s  fie”, f cu şi Kadar, în timp ce-şiă ă ă  
c uta coroana, vârât pân  la coate în apele râului.ă ă  
„Femeia asta habar n-are despre ce vorbeşte. Ea e 
neghioaba!” Madel şi Orander încuviin ar  şi ei, cuţ ă  
gesturi largi. Cu asta, Mara sim i c  se s turase. „Le-ţ ă ă
am dat toate prilejurile, înc  mai mult decât meritau”,ă  
şopti în sinea sa, apoi, strecurându-şi coroana lui Kadar 
în desag , al turi de celelalte dou , se urc  pe capraă ă ă ă  
c ru ei, îşi îmboldi iepşoara şi se întoarse în sat. Iar,ă ţ  
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dup  ce Mara le povesti ce se-ntâmplase, s tenii dină ă  
Heape nu se mai supuser  nici unui rege.ă

Şi Thom ciupi corzile, f când s  r sune înc  o dată ă ă ă ă 
motivul neghiobiei regilor, cu note şi mai înalte, astfel 
încât aducea mai mult ca niciodat  cu râsul, apoi f cuă ă  
o plec ciune adânc  şi aproape c  se pr buşi de peă ă ă ă  
mas . B rba ii care ascultau începur  s  râd  şi să ă ţ ă ă ă ă 
bat  din picioare, cu toate c , pesemne, fiecare dintreă ă  
ei auzise povestea de multe ori. Dar era firesc – istoria 
Marei era bine primit  de toat  lumea, poate în afară ă ă 
de regi. Cu toate c  i se cerea s  nu se opreasc , Thomă ă ă  
coborî de pe mas , cât pe ce s  se pr buă ă ă şeasc  iar şi,ă ă  
apoi se apropie de masa lui Mat, cu un mers mult prea 
nesigur, chiar şi dac  piciorul i-ar fi amor it de la câtă ţ  
st tuse nemişcat. Îşi l s  harpa pe mas , cu un gestă ă ă ă  
leneş, apoi se aşeza pe un taburet, în fa a celei de-aţ  
doua c ni, şi-i arunc  lui Mat o privire lipsit  deă ă ă  
expresie. Ochii s i, mereu p trunz tori, p reau acumă ă ă ă  
cam tulburi.

— Vorbit , şi atât, morm i, cu glasul la fel de adânc,ă ă  
dar nu atât de r sun tor ca mai înainte. Povestea astaă ă  
sun  de o sut  de ori mai bine dac  e Declamat , e deă ă ă ă  
o mie de ori mai reuşita în Declamarea grandioas , dară  
ei nu şi nu.

Şi, f r  vreun alt cuvânt, îşi îngropa fa a în can . Mată ă ţ ă  
nu-şi amintea s -l fi v zut vreodat  l sându-şi harpa înă ă ă ă  
p r sire, dup  ce termina de cântat. Şi nici aşa ame ită ă ă ţ  
de b utur  nu-l v zuse. Auzindu-l cum se plângea deă ă ă  
public, se sim i mai uşurat – Thom avea mereuţ  
impresia c  nimeni nu era la fel de rafinat ca el. M cară ă  
în aceast  privin a nu se schimbase. Slujnica seă ţ  
apropie din nou de masa lor, dar f r  urma de sclipireă ă  
în ochi.
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— Of, Thom, f cu ea încet, apoi se r sti la Mat. Dac-ă ă
aş fi ştiut c  el era prietenul pe care-l aşteptaiă  
dumneata, nu i-aş fi adus vin nici pentru o sut  deţ ă  
b nu i de argint.ă ţ

— Nu ştiam c -i b ut, se împotrivi Mat, îns  ea seă ă ă  
întorsese din nou c tre Thom, cu glasul dulce.ă

— Thom, ai nevoie de odihn . dac -i laşi, ştia au să ă ă ă 
te in  pân  diminea a, cu poveştile.ţ ă ă ţ

Ap ru şi o alt  femeie, mai în vârst  decât prima dară ă ă  
la fel de dr gu a – puteau fi surori. Se apropie deă ţ  
Thom, din partea cealalt , sco ându-şi şor ul.ă ţ ţ

— O poveste minunata. Dintotdeauna mi-a pl cut, iară  
tu, Thom, o spui nemaipomenit. Haide. i-am înc lzitŢ ă  
aşternuturile. Po i s -mi mai vorbeşti despre curtea dinţ ă  
Caemlyn.

Thom trase cu ochiul în fundul c nii, de parc  seă ă  
mira s-o g seasc  goala, apoi pufni din must ile saleă ă ăţ  
lungi şi îşi plimb  privirea de la o femeie la alta.ă

— Dr gu a de Mada. Dr gu a de Saal. Oare v-amă ţ ă ţ  
spus vreodat  c , la via a mea, am fost iubit de două ă ţ ă 
femei frumoase? Nu to i se pot f li cu aşa ceva.ţ ă

— Da, ne-ai spus, Thom, f cu cea mai în vârsta, cuă  
triste e, iar cea tân ra se uit  urât la Mat, de parc  eraţ ă ă ă  
vina lui.

— Dou , şopti Thom. Morgase era iute la mânie, dară  
am crezut c  asta se poate trece cu vederea. pân  laă ă  
urm , voia s  pun  mâna pe mine s  m  omoare. Iară ă ă ă ă  
pe Dena, eu am omorât-o. Nu cu mâinile mele, dar 
asta nici nu mai conteaz . Am avut dou  prilejuri, maiă ă  
multe ca al ii, şi pe amândou  le-am pierdut.ţ ă

— M  ocup eu de el, spuse Mat. Pe dat , Mada şiă ă  
Saal îi aruncar  priviri la fel de veninoase. Le zâmbiă  
cum ştia mai bine, dar degeaba. Tocmai atunci, 
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stomacul îi ghior i puteră nic. Nu cumva simt miros de 
pui la cuptor? Vreau şi eu trei, sau patru. Thom, tu nu 
vrei nimic? sfârşi, f cându-le pe cele dou  s  caşteă ă ă  
gura şi s -şi arunce priviri mirate.ă

— Nişte vin de- sta bun din Andor m-ar aranja,ă  
r spunse menestrelul, ridicându-şi cana, plin deă  
speran .ţă

— În seara asta, gata cu vinul, Thom, spuse femeia 
mai în vârst ; i-ar fi luat şi cana, dac  el nu s-ar fiă ă  
împotrivit. În aceeaşi clip , cea mai tân ra vorbi şi ea,ă ă  
cu un glas pe jumătate poruncitor, pe jum tateă  
rug tor.ă

— Ia nişte pui, Thom. E foarte bun.
Şi nu plecar  de acolo pân  ce menestrelul nu primiă ă  

s  îmbuce câte ceva, iar, la plecare, îl privir  pe Mat cuă ă  
atâta mânie şi pufnir , amândou , cu atâta dispreă ă ţ 
încât lui nu-i mai r mase decât s  clatine din cap aă ă  
dezn dejde. „Arde-m-ar, parc  eu aş fi la care-lă ă ă  
îndeamn  la b utur . Femeile! Dar au ochi frumoşi, eă ă ă  
drept.”

— Mi-a spus Rand c  eşti în via , îi zise lui Thom,ă ţă  
dup  ce Mada şi Saal se îndep rtar . Nici Moiraine nuă ă ă  
te credea mort. Dar auzisem c  erai prin Cairhien şiă  
voiai s  ajungi în Tear.ă

— Deci Rand n-a p it înc  nimic? f cu Thom, şi,ăţ ă ă  
pentru o clip , privirea i se limpezi aproape de tot.ă  
M rturisesc c  nu m-aşteptam s  aud aşa ceva. Şiă ă ă  
Moiraine e tot cu el? Ce femeie frumoas . Ar fiă  
minunat , dac  n-ar fi Aes Sedai, întov r şeşte-te cuă ă ă ă  
de-alde astea şi-ai s  te arzi r u.ă ă

— P i şi de ce s  fi p it Rand ceva? întreba Mat,ă ă ăţ  
alegându-şi cuvintele cu grij . Ştii s -l amenin e vreoă ă ţ  
primejdie?
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— S  ştiu? Nu ştiu nimic, b iete. Am tot felul deă ă  
b nuieli, care de care mai negre, dar nu ştiu nimică  
sigur.

Mat se hot rî s  schimbe subiectul. „N-are rost s -iă ă ă  
înt resc b nuielile. N-are rost s -i spun c  şi eu cunoscă ă ă ă  
tot felul de lucruri primejdioase.” Femeia mai în vârstă 
– c reia Thom îi spunea Mada – se întoarse, aducândă  
trei pui cop i, cu pielea ar mie. Înainte s  plece, îiţ ă ă  
arunc  o privire plin  de îngrijorare menestrelului, şiă ă  
una de dojan  lui Mat. Acesta rupse un copan şi începuă  
s  înfulece, în timp ce vorbea. Thom r mase încruntat,ă ă  
cu privirile pironite în fundul c nii, şi nici m car nu seă ă  
uita la mâncare.

— Ce faci aici în Tar Valon, Thom? E ultimul loc din 
lume în care m-aş fi aşteptat s  te g sesc, cu p rereaă ă ă  
pe care-o ai despre Aes Sedai. Auzisem c  teă  
umpluseşi de bani în Cairhien.

— Cairhien, morm i b trânul, cu ochii tulbura i la felă ă ţ  
ca mai înainte. S  omori un om e un lucru foarte greu,ă  
chiar dac  o merit ...ă ă

F cu un gest uşor şi, dintr-odat , scoase la iveal  ună ă ă  
pumnal – c ci purta cu el mereu felurite pumnale,ă  
ascunse peste tot. O fi fost el beat, dar strângea arma 
în pumn f r  s  tremure.ă ă ă

— Ucizi un om care îşi merit  moartea şi, câteodat ,ă ă  
pentru asta pl tesc al ii. Întrebarea e, oare chiară ţ  
Merit ? E o cump n -n toate, s  ştii. Bine şi r u.ă ă ă ă ă  
Lumin  şi Umbr . F r  asta, n-am fi oameni.ă ă ă ă

— Bag  la la loc, mârâi Mat, cu gura plin . Nu vreauă ă ă  
s  vorbesc despre moarte. „Pe Lumin , la zace acolo,ă ă ă  
în strad ... Arde-m-ar, ar fi trebuit s  fiu de mult pe oă ă  
corabie.” Te-am întrebat doar ce cau i în Tar Valon.ţ  
Dac  a trebuit s  pleci din Cairhien pentru c  ai omorâtă ă ă  
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pe cineva, nici nu vreau s  ştiu. Ce naiba, dac  eştiă ă  
atât de ame it încât nu po i s  vorbeşti desluşit, plecţ ţ ă  
imediat.

— Ce caut în Tar Valon? f cu Thom, ascunzândă  
pumnalul, cu o privire mohorât . Am venit încoaceă  
pentru c  sta-i locul cel mai primejdios pentru mine,ă ă  
în afara, poate, de Caemlyn. Şi asta merit, b iete.ă  
Femeile din Ajah Roşie n-au uitat înc  de mine. Maiă  
deun zi, am v zut-o pe Elaida pe strad . Dac  ar şti că ă ă ă ă 
sunt aici, m-ar jupui de piele, fâşie cu fâşie, şi asta 
înainte s  înceap  cu adev rat distrac ia.ă ă ă ţ

— Nu te-am auzit niciodat  s - i plângi aşa de mila,ă ă ţ  
spuse, scârbit, Mat. Ai de gând s  te îneci în vin?ă

— Da' ce ştii tu, b iete? se r sti Thom. Las' s  maiă ă ă  
treac  nişte ani, s  mai cunoşti via a, poate s  iubeştiă ă ţ ă  
vreo femeie, dou , şi-apoi vorbeşte. Dac  eşti iste ,ă ă ţ  
poate c  atunci ai s - i dai seama. Aaah! Vrei s  ştii ceă ă ţ ă  
caut în Tar Valon? Dar tu, tu ce cau i? in minte ce maiţ Ţ  
tremurai când ai aflat c  Moiraine e Aes Sedai. Cândă  
venea vorba de Putere, mai c  nu f ceai pe tine. Ceă ă  
cau i în Tar Valon, unde sunt Aes Sedai peste tot?ţ

— Tocmai plec! Asta fac, plec! se strâmb  Mat;ă  
menestrelul îi salvase via a, şi poate înc  şi mai mult –ţ ă  
fusese la mijloc un Pierit, şi de-asta Thom r m seseă ă  
şchiop de piciorul drept. „Dar pe corabie s-ar putea să 
nu fie atâta vin cât s  ajung  s  se-mbete în halulă ă ă  
sta.” Merg spre Caemlyn, Thom. Dac  tot trebuie s - iă ă ă ţ  

pui via a în primejdie, cine ştie de ce, hai cu mine!ţ
— În Caemlyn? rosti Thom, gânditor.
— Da, în Caemlyn, Thom. Pesemne c  Elaida se va-ă

ntoarce şi ea acolo, cândva, aşa c  nu s-ar puteaă  
spune c  scapi de ea. Şi, dac -mi aduc aminte bine, deă ă  
Morgase ar trebui s - i fie înc  şi mai team .ă ţ ă ă
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— Caemlyn, da. Caemlyn mi s-ar potrivi mânuş , laă  
cum m  simt acum, f cu menestrelul, apoi trase cuă ă  
ochiul la tava cu mâncare şi tresari. Dar ce-ai f cut,ă  
b iete? i-ai vârât fripă Ţ tura în mânec ?ă

Din cei trei pui nu mai r m seser  decât oasele şiă ă ă  
câteva fâşii de carne.

— Câteodat  mi se face foarte foame, îngân  Mat,ă ă  
de-abia ab inându-se s -şi ling  degetele. Deci vii sauţ ă ă  
nu?

— Vin, vin, b iete, cum s  nu..., zise Thom,ă ă  
ridicându-se – nu mai p rea atât de slab ca maiă  
înainte. Aşteapt  aici – înă cearc  s  nu înfuleci şi masa –ă ă  
s -mi iau lucrurile şi s  spun r mas-bun.ă ă ă

Apoi plec  şchiop tat, dar f r  s  se împleticeasc .ă ă ă ă ă ă  
Mat b u o gur  de vin şi desprinse fâşiile de carne careă ă  
mai r m seser , întrebându-se dac  avea r gaz s  maiă ă ă ă ă ă  
cear  înc  ceva, dar menestrelul se întoarse pe dat .ă ă ă  
Purta în spate o boccea, precum şi harpa şi flautul, în 
cutiile lor de piele, şi avea un toiag înalt cât el. Era 
înconjurat de cele dou  slujă nice. Uitându-se mai bine la 
ele, Mat se gândi c  erau, pesemne, surori – aveauă  
aceeaşi ochi mari şi c prui, şi aceeaşi înf işare. Thomă ăţ  
le s rut  pe obraz, întâi pe Saal, apoi pe Mada, leă ă  
mângâie uşor şi se îndrept  spre uş , f cându-i ună ă ă  
semn din cap lui Mat. Pân  ca acesta s  apuce s -şiă ă ă  
strâng  lucrurile şi s -şi ia bâta, b trânul ieşise. Ceaă ă ă  
mai tân r  dintre femei, Saal, îi t ie calea.ă ă ă

— Nu ştiu ce i-ai spus, dar te iert c  i-ai dat de b ut,ă ă  
chiar dac  acum pleca i. Nu l-am mai v zut aşa de plină ţ ă  
de via  de câteva s pt mâni.ţă ă ă

Îi îndes  ceva în pumn, iar Mat f cu ochii mari,ă ă  
v zând ce era – o moned  de argint din Tar Valon.ă ă

— Asta-i pentru ceea ce i-ai spus. Ca s  nu maiă  
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vorbim c , deşi pari lihnit de foame, ai ochi frumoşi.ă
Şi Saal râse, v zându-i privirea n uc . Parc  f r  să ă ă ă ă ă ă 

vrea, Mat izbucni şi el în râs, în timp ce ieşea, plimbând 
moneda de colo colo, pe dosul palmei. „Deci am ochi 
frumoşi, da?” Apoi râsul i se topi pe buze, ca ultima 
pic tur  de vin din butoi. Îl v zu pe Thom, dar leşul nuă ă ă  
mai era acolo. Iar str jile din oraş nu ar fi luat trupul cuă  
ei, f r  s  pun  câteva întreb ri pe la cârciumi, şi pe laă ă ă ă ă  
Femeia din Tanchico.

— Ce te holbezi aşa, b iete? întreb  Thom. C  doară ă ă  
n-or fi troloci prin cotloanele alea.

— Ho i de strad , îngâna Mat. M  gândeam c  arţ ă ă ă  
putea fi tâlhari...

— N-ai s  vezi aşa ceva în Tar Valon, fl c u. Dacă ă ă ă 
str jerii prind vreun tâlhar – nu-s mul i, oricum, fiindcă ţ ă 
zvonurile se r spândesc repede – îl duc în Turn. Nu ştiuă  
ce-i fac acolo femeile Aes Sedai, dar a doua zi îl vezi 
plecând, cu ochii mari şi n uci, ca o feti  buimac . Şiă ţă ă  
în eleg c  femeile care fura o p esc şi mai r u. Nu, nu,ţ ă ăţ ă  
aici n-ai cum s  fii jefuit decât dac  i se vinde alamă ă ţ ă 
poleit  drept aur, sau dac  dai peste vreunul cu zaruriă ă  
m sluite. Tâlhari nu sunt.ă

Mat se întoarse pe c lcâie şi trecu pe lâng  el,ă ă  
îndreptându-se c tre docuri, izbind cu bâta în pietreleă  
de pe jos, de parc  asta l-ar fi ajutat s  mearg  maiă ă ă  
repede.

— Ne urc m pe prima corabie, orice-ar fi. Pe prima,ă  
Thom.

— Mai încet, b iete, ce-i graba asta? f cuă ă  
menestrelul, şontâc ind dup  el. Sunt multe cor biiă ă ă  
care pleac , zi şi noapte. Stai mai încet. Tâlhari nuă  
exist .ă

— Pe prima corabie, Thom, tu-i mama m -sii deă  
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treab ! Chiar dac  se duce la fund, tot ne urcam!ă ă  
„Dac  nu erau tâlă hari, atunci ce erau? Nu se poate, 
trebuie s  fi fost ho i!”ă ţ
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CAPITOLUL 32
Prima corabie

Ajunser  la Portul de miaz zi. Era un bazin uriaş,ă ă  
f urit de Ogieri, rotund şi înconjurat de ziduri înalte, dină  
aceeaşi piatr  alb , vârstat  cu argintiu, ca şi celelalteă ă ă  
cl diri din Tar Valon. De jur împrejur, în afar  de loculă ă  
în care se deschideau por ile largi care d deau c treţ ă ă  
râu, se afla un doc lung, acoperit, la care erau rânduite 
tot felul de cor bii, mai mici sau mai mari. Cele maiă  
multe erau ancorate la pupa. În ciuda orei târzii, 
c r uşii cu c m şile lor f r  mâneci şi grosolan esuteă ă ă ă ă ă ţ  
alergau încoace şi încolo, înc rcând şi desc rcândă ă  
baloturi, cufere, l zi şi butoaie, cu ajutorul frână ghiilor, 
scripe ilor, sau, pur şi simplu, cu spinarea. De bârneleţ  
acoperişului atârnau l mpi care luminau docul şi oă  
fâşie din întinderea de ap . B rci mici, neacoperite, seă ă  
i eau din întuneric. L mpile p trate atârnate deţ ă ă  
vârfurile catargelor le f ceau s  par  nişte licuriciă ă ă  
r spândi i peste ap . Erau mici, da, dar numai fa  deă ţ ă ţă  
cor bii – de fapt, unele aveau chiar şi şase perechi deă  
vâsle lungi.

Tr gându-l dup  el pe Thom care înc  mai bomb neaă ă ă ă  
ceva, pe sub o arcad  din piatr  roşie, frumos şlefuit ,ă ă ă  
apoi în jos pe nişte trepte late care duceau la doc, Mat 
z ri câ iva oameni de pe o corabie cu trei catarge careă ţ  
tocmai dezlegau parâmele. Erau la mai pu in deţ  
dou zeci de paşi. Corabia era uriaş , încât Mat nici n-oă ă  
putea z ri în întregime, având cam cincisprezece sauă  
dou zeci de lungimi de la prova ascu it  la pupaă ţ ă  
p trat , şi o punte plat , cu parapet, aproape laă ă ă  
aceeaşi în l ime cu docul. Dar lucrul cel mai bun era că ţ ă 
se preg tea s  plece. „Prima corabie ce ridic  ancora.”ă ă ă
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În fa a lor ap ru un b rbat c runt, purtând un surtucţ ă ă ă  
închis la culoare, pe mânecile c ruia erau esute treiă ţ  
dungi de cânep  – semn c  se num ra printreă ă ă  
supraveghetori. dup  umerii la i, s-ar fi zis c  începuseă ţ ă  
prin a fi c r uş, purtând baloturile de frânghie peă ă  
spate, nu pe bra e. Trase cu ochiul, nep s tor, înspreţ ă ă  
Mat, apoi se opri, p rând uimit.ă

— Dup  bagaje se vede ce gânduri ai, b iete, dară ă  
mai bine las-o balt . Sora mi-a ar tat un portret de-ală ă  
t u. S  nu- i intre în cap c  ai s  izbuteşti s  te urci peă ă ţ ă ă ă  
vreo corabie. Hai, stânga-mprejur, ca s  m  faci s  pună ă ă  
un om pe urmele tale.

— Pe Lumin , ce înseamn ...? începu Thom.ă ă
— S-au schimbat lucrurile, spuse hot rât Mat.ă
Cei de pe corabie desf ceau ultima parâm . Pânzeleă ă  

triunghiulare erau înf şurate şi legate bine, dară  
oamenii îşi preg teau vâslele. Mat scoase din buzunară  
hârtia Supremei şi i-o vârî sub ochi supraveghetorului.

— Dup  cum vezi, sunt îns rcinat cu treburi dină ă  
partea Turnului, la porunca Supremei înseşi, şi trebuie 
s  m  îmbarc chiar pe corabia aia.ă ă

— N-am mai v zut aşa ceva în via a mea, spuseă ţ  
supraveghetorul, dup  ce citi hârtia de dou  ori. De ceă ă  
s  mi se spun  din Turn c  nu po i pleca, iar apoi s  iă ă ă ţ ă ţ  
se dea... asta?

— Dac  pofteşti s  afli, întreab-o pe Suprem , îiă ă ă  
r spunse Mat, cu un glas plictisit, l sând s  seă ă ă  
în eleag  c  nu credea c  cineva ar fi putut fi atât deţ ă ă ă  
neghiob încât s-o fac . Dar dac  nu plec cu corabia aia,ă ă  
s  ştii c  o s  ne jupoaie pe amândoi.ă ă ă

— Nu mai ave i cum s-o prinde i, rostiţ ţ  
supraveghetorul, dar, în clipa urm toare, îşi duseă  
mâinile c uş la gur . Hei, voi de pe ă ă Pesc ruşulă  
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cenuşiu! Opri i! Arde-v-ar focul, opri i!ţ ţ
Un b rbat într-o c maş  f r  mâneci, care st tea laă ă ă ă ă ă  

cârm , se uit  la ei, apoi vorbi cu unul mai înalt,ă ă  
îmbr cat într-o hain  de culoare închis , cu mâneciă ă ă  
bufante, care nu-şi lua ochii de la oamenii care 
coborau vâslele în ap .ă

— To i laolalt ! strig  acesta din urm , iar vâslaşii seţ ă ă ă  
opintir .ă

— Ajung eu cumva! spuse r stit Mat. „Am zis primaă  
corabie, şi aşa r mâne!” Haide, Thom!ă

F r  s  mai aştepte s  vad  ce f cea menestrelul, oă ă ă ă ă ă  
lu  la fug  pe doc, strecurându-se printre c r uşi şiă ă ă ă  
roabe pline cu felurite m rfuri. Distan a dintre pupaă ţ  
Pesc ruşului ă şi doc se m rea cu fiecare coborâre aă  
vâslelor. S ltându-şi bâta, Mat o arunc  spre corabie caă ă  
pe o suli , mai f cu un pas, îşi lu  avânt din toateţă ă ă  
puterile şi sari. Apa care aluneca pe sub el p rea receă  
ca ghea a, dar nu trecu decât o clip  şi se trezi dinţ ă colo 
de parapetul cor biei, rostogolindu-se pe punte.ă  
Tocmai când se ridica în picioare, auzi în spatele s uă  
un morm it şi o înjur tur . Thom Merrilin se prinseseă ă ă  
de parapet, c rându-se apoi, la rândul s u, pe punte.ăţă ă

— Mi-am pierdut toiagul. O s  am nevoie de altul,ă  
f cu, maă sându-şi piciorul drept, tr gând cu ochiul laă  
pupa cor biei care se tot îndep rta de mal şiă ă  
înfiorându-se. Ast zi am f cut deja o baie.ă ă

Cârmaciul îşi plimba privirile uimite de la el c tre Mată  
şi înapoi, strângând cârma în pumni de parc  seă  
întreba dac  o poate folosi pe post de arm  de ap rareă ă ă  
împotriva unor nebuni furioşi. B rbatul cel înalt p reaă ă  
la fel de n uc. Ochii s i de un albastru deschis seă ă  
bulbucaser , iar gura i se mişca f r  vreun sunet.ă ă ă  
Barba neagr , tuns  cu grij , p rea s  tremure deă ă ă ă ă  
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furie, iar fa a îngust  i se înroşi.ţ ă
— Pe Stânc ! url , în cele din urm . Ce înseamnă ă ă ă 

asta? Nu mai am loc la bord nici m car pentru o pisic ,ă ă  
şi, chiar dac-aş avea, n-aş primi nişte vagabonzi care 
sar pe punte nechema i. Sanor, Vasa! Arunca iţ ţ  
gunoaiele în ap !ă

Doi b rba i foarte zdraveni, descul i şi despuia i până ţ ţ ţ ă 
la brâu, l sar  balt  parâmele pe care le strângeau şiă ă ă  
se îndreptar  spre pupa. Vâslaşii îşi v zur  înainte deă ă ă  
treaba – se aplecau, ridicau vâslele, f ceau trei paşiă  
mari pe punte, apoi se îndreptau de spate şi p şeauă  
înd r t, f când corabia s  înaină ă ă ă teze. Mat flutur  hârtiaă  
Supremei pe sub ochii b rbosului – c pitanul, pesemneă ă  
– iar, cu cealalt  mân , scoase din pung  o coroan  deă ă ă ă  
aur, având grij , cu toat  graba, ca omul s  vad  că ă ă ă ă 
mai erau şi altele acolo. Aruncându-i moneda cea grea 
şi continuând s  fluture hârtia, spuse:ă

— Asta pentru felul în care ne-am îmbarcat, 
c pitane. O s  mai fie şi altele, pentru c l torie. Avemă ă ă ă  
porunci din partea Turnului Alb şi a Supremei înseşi. 
Trebuie s  plec m pe dat . Spre Aringill, în Andor. Nuă ă ă  
putem z bovi nici o clip . To i cei ce ne vor ajuta voră ă ţ  
dobândi binecuvânt rile Aes Sedai; cei ce ne vor sta înă  
cale vor avea parte de mânia Turnului.

Convins c  b rbatul apucase s  vad  pecetea – dară ă ă ă  
nu şi cuvintele, din câte n d jduia – Mat împ turiă ă ă  
hârtia şi o ascunse. Tr gând nesigur cu ochiul la cei doiă  
matelo i care se opriser  de-o parte şi de alta aţ ă  
c pitanului – „Arde-m-ar, au nişte bra e cât ale luiă ţ  
Perrin!” – îşi dori s  fi avut bâta la-ndemân . O şi v zu,ă ă ă  
pe punte, la câ iva paşi. Încerc  s  par  un om sigur peţ ă ă ă  
sine şi hot rât, cu care nimeni nu ar fi vrut s  se pună ă ă 
r u, un om sprijinit de la spate de întreaga putere aă  
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Turnului. „Dar de la mare, mare distan , sper.”ţă  
C pitanul îl privi neîncrez tor şi pe el, dar, înc  şi maiă ă ă  
mult, pe Thom cu mantia lui de menestrel şi 
cl tinându-se uşor pe picioare. Totuşi, le f cu un semnă ă  
celor doi matelo i s  se opreasc .ţ ă ă

— N-aş vrea s  le sup r pe cele din Turn. Arde-mi-ară ă  
sufletul, cât  vreme nego ul m  poart  mereu din Teară ţ ă ă  
pân  în acest bârlog de... am prea mult  treab  pe-aiciă ă ă  
ca s -mi doresc s  sup r pe cineva. Dar, f cu el,ă ă ă ă  
zâmbind încordat, am spus adev rul. Pe Stânc , nu v-ă ă
am min it! Am şase cabine pentru c l tori şi toateţ ă ă  
pline. Pute i dormi pe punte şi pute i mânca laolalt  cuţ ţ ă  
echipajul. O s  v  coste înc  o coroan . De fiecare.ă ă ă ă

— Poftim? se r sti Thom. Nu-mi pas  de ce se-ă ă
ntâmpl  în josul râului. Pre ul e mult prea mare!ă ţ

Cei doi matelo i se foir  pe loc.ţ ă
— Asta e, spuse hot rât c pitanul. Nu vreau s  sup ră ă ă ă  

pe nimeni, dar aş prefera s  nu am la bord unii ca voi.ă  
A- i b ga nasul în treburi... din astea... e ca şi cum aiţ ă  
pl ti pe cineva s  te ung  cu smoal  fierbinte. Pl ti iă ă ă ă ă ţ  
sau zbura i peste bord, iar Suprema Însc unat  n-areţ ă ă  
decât s  v  pescuiasc  ea îns şi. Iar asta r mâne laă ă ă ă ă  
mine, pentru necazurile pe care mi le-a i f cut. Vţ ă ă 
foarte mul umesc.ţ

Şi îşi îndes  moneda de aur într-un buzunar de laă  
hain .ă

— Cât ceri pentru o cabin ? întreb  Mat. O cabină ă ă 
numai pentru noi. Pe cei care sunt deja acolo po i s -iţ ă  
bagi cu al ii.ţ

Nu voia s  doarm  afar , în frig. „Iar un om ca sta,ă ă ă ă  
dac  nu-l iei tare, o s - i fure şi n dragii de pe tine şi-ă ă ţ ă
apoi o s  spun  c - i face un serviciu.” Stomacul îiă ă ă ţ  
ghior i r sun tor.ă ă ă
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— Iar de mâncat, mânc m ce m nânci şi dumneata,ă ă  
nu echipajul! Şi pe s turate!ă

— Mat, parc  eu eram be ivul pe-aicea, zise Thom,ă ţ  
apoi se întoarse c tre c pitan, fluturându-şi mantiaă ă  
peticita cum putea mai bine, cu toate bagajele pe care 
le avea în spate. Poate oi fi observat, c pitane, c  suntă ă  
menestrel, începu, cu un glas care, chiar şi afar ,ă  
p rea s  r sune. Pentru a pl ti c l toria, voi fi mai multă ă ă ă ă ă  
decât mul umit s - i distrez pasagerii şi echipajul...ţ ă ţ

— Treaba echipajului e s  munceasc , nu s  seă ă ă  
distreze, jupâne menestrel, începu c pitanul,ă  
mângâindu-şi b rbu a ascu it  şi cercetând din priviriă ţ ţ ă  
surtucul simplu al lui Mat, de parc  îl pre uia pân  laă ţ ă  
ultimul b nu . Deci vrei o cabin , da? i se adres , cu ună ţ ă ă  
hohot scurt de râs. Şi mâncare ca a mea? P i, î i dauă ţ  
chiar cabina mea şi mesele care mi se cuvin. Dacă 
sco i câte cinci coroane pentru fiecare dintre voi! Laţ  
greutatea din Andor!

Monedele din Andor erau cele mai grele. C pitanulă  
izbucni într-un hohot de râs atât de puternic încât de-
abia mai putea vorbi. Sanor şi Vasa rânjeau şi ei larg.

— Pentru zece coroane î i dau cabina mea, meseleţ  
care mi se cuvin, iar eu m  duc s  stau cu vreun altă ă  
c l tor şi m nânc la un loc cu echipajul. Arde-mi-ară ă ă  
sufletul dac  mint! Pe Stânc , fac leg mânt! Pentruă ă ă  
zece coroane...

Râsetele îl împiedicar  s  mai vorbeasc . Îi d duseră ă ă ă ă 
şi lacrimile şi tocmai se ştergea la ochi, hohotind f ră ă 
încetare, când Mat scoase la iveal  una dintre pungi.ă  
Pân  s  apuce el s  numere cinci coroane, se termină ă ă ă 
şi cu râsul. C pitanul clipi neîncrez tor, iar cei doiă ă  
matelo i r maser  cu gura c scat .ţ ă ă ă ă

— Greutatea din Andor, da? întreb  Mat; f r  oă ă ă  
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balan  era greu de judecat, aşa c  scoase înc  şapteţă ă ă  
monede. Dou  dintre ele erau chiar din Andor şi,ă  
pesemne, celelalte la un loc aveau greutatea cerut .ă  
„Pentru sta, oricum, merge.” Se mai gândi pu in, apoiă ţ  
ad ug  dou  coroane de aur din Tear, spunând: Astea-ă ă ă
s pentru cei pe care o s -i sco i din cabina pe care-auă ţ  
pl tit-o.ă

Nu prea îi venea s  cread  c  oamenii aveau să ă ă ă 
primeasc  ceva, dar uneori Merit  s  te ar i generos.ă ă ă ăţ

— Dac  nu cumva ai de gând s  împ r i cabina cuă ă ă ţ  
ei? A, nu, fireşte c  nu. Atunci li se cuvine şi lor ceva,ă  
dac  se v d sili i s  se înghesuie la un loc cu al ii. Dară ă ţ ă ţ  
nu-i nevoie s  m nânci cu echipajul, c pitane. Dacă ă ă ă 
vrei, eşti bine-venit s  te osp tezi al turi de mine şi deă ă ă  
Thom, în cabina dumitale.

Thom se holba la el la fel de uluit ca şi ceilal i.ţ
— Sunte i cumva..., şopti r guşit b rbosul, sunte iţ ă ă ţ  

cumva... un tân r senior deghizat?ă
— Nu sunt nobil, râse Mat; şi avea toate pricinile: 

Pesc ruşul Cenuşiu ă se îndep rtase binişor de doc, careă  
se vedea numai ca o dung  de lumin , îndreptat  c treă ă ă ă  
peticul întunecat, aflat, de-acum, destul de aproape, în 
care se aflau por ile c tre râu. Vâslele f ceau corabiaţ ă ă  
s  se mişte cu repeziă ciune. Deja, matelo ii seţ  
preg teau s  ridice toate pânzele. Iar c pitanul, cuă ă ă  
mâna plin  de aur, nu mai p rea dornic s  arunce peă ă ă  
cineva peste bord. Dac  nu i-e cu sup rare, c pitane,ă ţ ă ă  
putem vedea cabina? Cabina dumitale, adic . E târziu,ă  
şi eu, unul, vreau s  prind câteva ore de somn. Şi oă  
mas , ad ug  Mat, dup  ce stomacul îi trimise, laă ă ă ă  
rândul s u, o veste.ă

În timp ce corabia se îndrepta cu prora c tre râu,ă  
b rbosul însuşi îi conduse pe o sc ri a, c tre un coridoră ă ţ ă  
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scurt şi îngust, plin de uşi înghesuite una lâng  alta.ă  
C pitanul începu s -şi adune lucrurile din cabina careă ă  
se întindea pe toat  l imea cor biei, cu patul şiă ăţ ă  
celelalte mobile zidite în perete, în afar  de două ă 
scaune şi câteva cufere. Vorbea încontinuu, aşa c ,ă  
pân  s  se termine cu aranjatul, Mat afl  foarte multeă ă ă  
lucruri. Mai întâi de toate, c pitanul nu avea de gândă  
s  dea nici un c l tor afar  din cabin . Poate nu atâtă ă ă ă ă  
de dragul acestora, dar din pricina respectului pentru 
banii pl ti i de fiecare. Avea s  ia cabina secundului,ă ţ ă  
care avea s-o ia pe a celui de sub el şi tot aşa, sfârşind 
cu ofi erul cel mai mic în grad, care avea s  treac  sţ ă ă ă 
doarm  cu echipajul. Mat ascult  tot ce vorbea cel lalt,ă ă ă  
cu toate c  nu credea ca veştile s -i fie de folos. Numaiă ă  
c  era bine, întotdeauna, s  ştii nu doar unde teă ă  
îndreptai, ci şi cu cine aveai de-a face. Altfel, puteai 
ajunge s  te întorci acas  prin ploaie, f r  manta şiă ă ă ă  
înc l ri.ă ţă

C pitanul era din Tear şi se numea Huan Mallia.ă  
Dup  ce îi cânt ri din cap pân  în picioare pe Thom şiă ă ă  
pe Mat, îşi d du drumul la gur . Nu era nobil, le spuse,ă ă  
nici vorb  de aşa ceva, dar nici prostul nim nui nu era.ă ă  
Un tân r cu atâ ia bani la el, mult mai mul i decât s-ară ţ ţ  
fi cuvenit, putea fi tâlhar, numai c  toat  lumea ştia că ă ă 
tâlharii nu sc pau nepedepsi i din Tar Valon. Un tân r,ă ţ ă  
îmbr cat ca un b iat de la ar , dar sigur pe sine şiă ă ţ ă  
mândru ca un senior, ceea ce spunea c  nu ar fi... –ă  
„Pe Stânc , eu nu zic c  a i fi, mai ales dac  domniaă ă ţ ă  
voastr  spune i c  nu!”, coment  Mallia, f cându-i cuă ţ ă ă ă  
ochiul, chicotind şi tr gându-se uşor de barb . Un tân ră ă ă  
care duce cu sine o hârtie cu pecetea Supremei 
însc unate, în drum spre Andor... Nu era nici o tain  că ă ă 
Regina Morgase trecuse de curând prin Tar Valon, cu 
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toate c  nimeni nu ştia din ce pricin . El, Mallia, îşiă ă  
d duse seama c  între Caemlyn şi Tar Valon se coceaă ă  
ceva. Iar Mat şi Thom erau soli – pesemne c  de-ai luiă  
Morgase, judecând dup  felul de-a vorbi al lui Mat.ă  
Dac  putea fi de ajutor, era pl cerea lui – dar nu voiaă ă  
s -şi bage nasul unde nu-i fierbea oala. Mat şi Thom,ă  
care tocmai îşi aşeza instrumentele sub masa zidită 
într-unui din pere i, schimbar  priviri uimite.ţ ă

— Ce prostie, spuse Mat.
— Da, cum zice i, f cu Mallia, care tocmai îşi scoteaţ ă  

hainele dintr-un cuf r de la piciorul patului, apoi seă  
ridic  şi-i zâmbi. Dac  zice i c -i o prostie, e o prostie şiă ă ţ ă  
cu asta, gata, continu , sco ând h r i ale râului, deă ţ ă ţ  
care, chipurile, avea trebuin , dintr-un dul pior dinţă ă  
perete.

Şi totuşi, era limpede c  voia s -i trag  de limb , cuă ă ă ă  
toate c  se pref cea bine. Tr nc nea întruna,ă ă ă ă  
strecurând felurite întreb ri la care Mat r spundea prină ă  
morm ieli, ridic ri din umeri şi numai câte-o vorb ,ă ă ă  
dou . Thom nu spunea nici m car atât, ci tot cl tinaă ă ă  
din cap, în timp ce-şi aranja lucrurile.

Mallia îşi petrecuse toat  via a pe râu, cu toate că ţ ă 
visa s  navigheze şi pe mare, cândva. Din câte spunea,ă  
p rea s  disă ă pre uiasc  toate regiunile, în afar  de Tear.ţ ă ă  
Numai despre Andor g si, în cele din urm , ceva bună ă  
de spus, şi asta cu mari chinuri.

— În Andor sunt cai buni, din câte am auzit. De 
isprav . Nu la fel de buni ca în Tear, dar, oricum... Şi laă  
o el v  priţ ă cepe i, şi la fier, la bronz, la cupru... Amţ  
cump rat adesea m rfuri de la oamenii domniiloră ă  
voastre, cu toate c  pre urile erau mari... Unde mai puiă ţ  
c  ave i şi minele alea de aur, din Mun ii de Negur .ă ţ ţ ă  
Noi, în Tear, nu avem aur deloc.
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Dintre toate regiunile, cel mai mult dispre uiaţ  
Mayene.

— Asta nu-i ar ... nici m car cât Murandy. Numai unţ ă ă  
oraş, acolo, şi câteva petice de p mânt. Iar noi, cei dină  
Tear, nu ne putem vinde aşa cum ar trebui uleiul 
nostru minunat de m sline, numai pentru c  ia cuă ă ă  
navele lor ştiu s  g seasc  locurile cu ulei de peşte.ă ă ă  
Asta-i ar ? Ar trebui s  dispar  de pe fa a p mântului.ţ ă ă ă ţ ă  
Cât despre Illian..., continu  el, cu un glas plin de ur ,ă ă  
cândva o s -l pustiim, o s -i culc m la p mânt toateă ă ă ă  
oraşele şi satele şi o s  arunc m cu sare peste tot. Pe-ă ă
acolo, mai f cu el, aproape tremurând de indignare, laă  
gândul stric ciunii care domnea în Illian, pân  şiă ă  
m slinele sunt putrede. O s  vin  o zi în care o s -iă ă ă ă  
arunc m în lan uri pe to i porcii ia. Asta spune înaltulă ţ ţ ă  
Senior Samon.

Mat se întreba dac  omul se gândea, m car o clip ,ă ă ă  
ce ar fi f cut oamenii din Tear cu to i sclavii aceia –ă ţ  
dac -şi vedeau vreodat  visul cu ochii. To i ar fi trebuită ă ţ  
hr ni i – iar, în lan uri, n-ar fi putut nici s  munceasc .ă ţ ţ ă ă  
Lui totul i se p rea o prostie, îns  c pitanul vorbeaă ă ă  
despre asta cu ochii sclipind de fericire. Apoi le spuse 
c  numai nişte oameni f r  minte se l sau conduşi deă ă ă ă  
un rege sau o regin .ă

— Asta în afar  de Regina Morgase, se gr bi să ă ă 
adauge. Am auzit c  e o femeie minunat . Şi frumoas ,ă ă ă  
se spune...

Îns  cei care se închinau unui singur om, tot neghiobiă  
r mâneau. Înal ii Seniori din Tear domneau împreun ,ă ţ ă  
luau hot rârile la un loc, şi aşa ar fi trebuit s  fie pesteă ă  
tot. Înal ii Seniori ştiau tot ce era drept, bun şiţ  
adev rat. Mai ales înaltul Senior Samon. Unoră  
asemenea oameni te supui cu pl cere. Mai alesă  
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înaltului Senior Samon. Dar, dincolo de regi şi regine, 
pân  şi de Illian, se mai afla ceva – pentru Mallia, oă  
pricin  de ur  înc  şi mai adânc , pe care încerca s-oă ă ă ă  
ascund . Numai c , tot stră ă ăduindu-se s -i trag  peă ă  
str ini de limb , vorbea atât de mult încât nu se maiă ă  
putu ab ine şi l s , în cele din urm , taina s -i scape.ţ ă ă ă ă

Pesemne c  domniile lor c l toreau mereu, fiind înă ă ă  
slujba unei mari Regine, precum Morgase. Pesemne că 
v zuser  multe inuturi. El, unul, visa s  plece peă ă ţ ă  
mare, pentru c  atună ci ar fi putut vedea locuri de care 
doar auzise, ar fi putut g si uleiul de peşte al celor dină  
Mayene, ar fi putut face nego  cu Semin ia Marii şi cuţ ţ  
porcii din Illian. Şi s-ar fi îndep rtat şi de Tar Valon.ă  
Domniile lor îl în elegeau, pesemne, fiind sili i, şi ei, sţ ţ ă 
c l toreasc  prin atâtea locuri şi s  aib  de-a face cuă ă ă ă ă  
unii oameni pe care, f r  îndoial , nu i-ar fi îndurat,ă ă ă  
dac  n-ar fi slujit-o pe Regin .ă ă

— Nu mi-a pl cut niciodat  s  vin încoace. La fiecareă ă ă  
col  po i s  dai peste vreuna care foloseşte Puterea,ţ ţ ă  
f cu c pitanul, aproape scuipând ultimul cuvânt. îns ,ă ă ă  
de când l-am auzit odat  vorbind pe înaltul Senioră  
Samon... Arde-mi-ar sufletul, acum c  ştiu ce pun laă  
cale, numai când v d Turnul Alb, parc  mi se umpleă ă  
stomacul de viermi.

Înaltul Senior Samon spusese c  femeile Aes Sedaiă  
aveau de gând s  st pâneasc  lumea, s  strivească ă ă ă ă 
sub picioare toate neamurile, s -i ia pe to i oamenii înă ţ  
robie. Spusese c  lumea din Tear nu se mai puteaă  
mul umi cu gândul c  Puteţ ă rea era departe de hotarele 
lor. Ziua de glorie a celor din Tear se apropia, numai 
c , între ei şi glorie, se afla Tar Valon.ă

— Nu se mai poate. Mai devreme sau mai târziu, 
fiecare Aes Sedai trebuie prins  şi ucis . Înaltul Senioră ă  
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Samon spune c  celelalte ar putea fi salvate – celeă  
tinere, novicele şi Alesele – dar numai dac  sunt aduseă  
în Stânc . Restul trebuie stâră pite. Turnul Alb trebuie 
distrus – asta spune înaltul Senior. O clip , Malliaă  
r mase împietrit în mijlocul cabinei, cu bra ele pline deă ţ  
haine, cârti şi har i f cute sul, cu creştetul aproape lipitţ ă  
de scândurile pun ii de deasupra, cu ochii în gol, parcţ ă 
visând la pr buşirea Turnului. Apoi tres ri, dându-şiă ă  
seama ce spusese, şi barba îi tremur  de nesiguran .ă ţă

— Asta... asta a spus înaltul Senior. Eu, unul, zic că 
merge prea departe. Când vorbeşte înaltul Senior 
Samon... parc  te vr jeşte. dup  capul meu, dacă ă ă ă 
Turnul poate face leg minte cu Caemlyn, atunci de ceă  
nu şi cu Tear? sfârşi, înfiorându-se, f r  s -şi deaă ă ă  
seama.

— Chiar aşa, zise Mat, sim ind o pornire nest vilitţ ă ă 
de a-şi bate joc. C pitane, eu zic c  ai dreptate. Dar deă ă  
ce numai câteva Alese? Mai bine chema i o duzina deţ  
Aes Sedai, sau dou  duzini. Ia gândeşte – cum ar ar taă ă  
Stânca din Tear cu dou  duzini de Aes Sedai în untru?ă ă

— Am s  trimit pe cineva s  ia cuf rul cu bani, f cuă ă ă ă  
Mallia, înfiorându-se, cu r ceala în glas, apoi plec  peă ă  
dat .ă

— Poate n-ar fi trebuit s  vorbesc aşa, se încruntaă  
Mat, în urma lui.

— Ei, nu mai spune, de ce? r spunse, sec, Thom.ă  
Data viitoare î i propun s  încerci s -l sf tuieşti peţ ă ă ă  
Seniorul C pitan Comandant al Mantiilor Albe s  seă ă  
însoare cu Suprema Însc unat . Înaltul Senior Samon,ă ă  
continu  menestrelul, ridicând din sprâncenele groaseă  
ca nişte omizi. N-am auzit niciodat  de el.ă

— P i, începu Mat, la fel de sec, nici m car tu nu po iă ă ţ  
n d jdui s  ştii totul despre regi, regine şi nobili. Unulă ă ă  
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sau doi trebuie s - i fi sc pat, Thom.ă ţ ă
— Afl , b iete, c  ştiu dup  nume to i regii şi toateă ă ă ă ţ  

reginele, dar şi to i înal ii Seniori din Tear. E cu putinţ ţ ţă 
s  fi înnobilat vreun senior m runt, fireşte, dar aş fiă ă  
auzit precis dac  unul dintre cei b trâni ar fi murit,ă ă  
l sând locul liber. Dac  te-ai fi mul umit s  dai afară ă ţ ă ă 
vreun am rât, în loc s  iei cabina c pitanului, am fiă ă ă  
avut fiecare patul s u, oricât ar fi fost de înguste şiă  
tari. Acum trebuie s  ne înghesuim amândoi.ă  
N d jduiesc c  nu sfor i, b iete. Nu suport aşa ceva.ă ă ă ă ă

Mat scrâşni din din i. Tocmai îşi amintise c  Thomţ ă  
sfor ia ca un fier str u ruginit. Ap ru şi cel trimis deă ă ă ă  
c pitan dup  cuf rul cu bani de sub pat. Era unulă ă ă  
dintre cei doi matelo i zdraveni – Sanor sau Vasa. Nuţ  
se recomand , nu spuse nimic, le f cu doar o vagă ă ă 
plec ciune, se încrunt  la ei când i se p ru c  nu eraă ă ă ă  
b gat în seam , apoi plec . Mat începuse s  se întrebeă ă ă ă  
dac  nu cumva norocul care-l urm rise întreaga seară ă ă 
disp ruse, în sfârşit. Trebuia s  se împace cumva cuă ă  
sfor itul lui Thom şi, la drept vorbind, poate c  niciă ă  
corabia nu era un loc chiar nemaipomenit pentru un 
mesager care purta cu sine hârtia semnat  deă  
Suprema Însc unat  şi pecetluit  cu Flac ra Alb .ă ă ă ă ă  
Dintr-un imbold, scoase unul dintre p h ru ele de pieleă ă ţ  
cu zaruri, îl desf cu şi r sturna zarurile pe mas . Erauă ă ă  
din cele cu puncte. Aruncase de cinci ori unu – „Ochii 
Celui Întunecat”, o aruncare nenorocoas  în uneleă  
jocuri, câştig toare în altele. „Dar eu ce joc aici?”ă  
Adun  zarurile şi le arunc  iar şi. Cinci de unu. Altă ă ă ă 
aruncare, şi iar şi Cel Întunecat îi f cu cu ochiul.ă ă

— Dac  te-ai folosit de alea ca s - i câştigi aurul,ă ă ţ  
spuse încet Thom, care tocmai se dezbr ca, nu m  miră ă  
c  a trebuit s  pleci cu prima corabie. Mâi, b iete, şi oă ă ă  
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feti  de doişpe ani i-ar înfige un cu it în inim  dac  arţă ţ ţ ă ă  
şti c  joci cu aşa ceva.ă

— Nu-s m sluite, îngân  Mat. Aşa mi-e norocul.ă ă  
„Noroc de Aes Sedai? Sau norocul Celui Întunecat?”

Vârî zarurile la loc şi astup  p h ru ul. Urcându-se înă ă ă ţ  
pat, Thom spuse:

— În eleg, deci, c  n-ai de gând s -mi spui de undeţ ă ă  
vine tot aurul la.ă

— L-am câştigat. În seara asta. Şi nu cu zarurile 
mele.

— Mda. Şi b nuiesc ca nici despre hârtia aia n-ai deă  
gând s -mi povesteşti – s  ştii c  am z rit pecetea,ă ă ă ă  
b iete! – nici despre chestia cu Turnul Alb şi pricinaă  
pentru care supraveghetorul ştia cum ara i de la o Aesţ  
Sedai.

— Am o scrisoare de la Elayne c tre Morgase, Thom,ă  
r spunse Mat, încercând s  nu-şi piard  cump tul.ă ă ă ă  
Hârtia mi-a dat-o Nynaeve, care nu ştiu de unde o 
avea.

— Bine, dac  nu-mi spui, m  culc. Stinge l mpile,ă ă ă  
rogu-te. Şi Thom se întinse pe o parte şi-şi trase o 
pern  peste cap. Mat se dezbrac , stinse l mpile şi seă ă ă  
strecur  sub p turi – dar tot nu izbuti s  adoarm , cuă ă ă ă  
toate c  salteaua lui Mallia era din pene, şi foarteă  
moale. Avusese dreptate în leg tur  cu sfor itul luiă ă ă  
Thom – iar perna nu era de nici un folos. Era întocmai 
ca un fier str u ruginit care încerca s  doboare ună ă ă  
arbore b trân şi uscat. Iar gândurile nu-l l sau deloc înă ă  
pace. De fapt, cum de Nynaeve, Egwene şi Elayne 
dobândiser  hârtia aceea de la Suprem ? Pesemne că ă ă 
puneau ceva la cale, toate patru – dac  nu o fi fostă  
vreo ticluial  de-a Turnului întreg. Numai c , dac  seă ă ă  
gândea bine, era limpede c  nici m car Supremei nu-iă ă  
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spuseser  totul.ă
— „Te rog, Mat, du scrisoarea mamei mele”, f cu,ă  

încet, cu un glas ascu it şi pref cut. Ce prost am fost!ţ ă  
Parc  Supreă ma nu putea trimite un str jer? Am fost orbă  
şi neghiob, numai pentru c  îmi doream atâta s  scapă ă  
din Turn.

Sfor itul lui Thom p rea o încuviin are. Îns , cel maiă ă ţ ă  
mult şi mai mult, se fr mânta cu gândul la noroculă  
care-l urm rea, şi la tâlhari.ă

Se auzi o bufnitur  înfundat  – ca şi cum o barc  seă ă ă  
lipise de prova. Mat n-o lu  în seam . Nici zgomotulă ă  
uşor de pe punte nu-i atrase aten ia. Era firesc, pentruţ  
o corabie. Trebuia s  fie cineva pe punte, care să ă 
urm reasc  drumul. Îns  un foşnet slab, ca de paşiă ă ă  
furişa i, împreun  cu gândul la tâlhari, care nu-i d deaţ ă ă  
pace, îl f cur , în cele din urm , s  tresar . Îi d du ună ă ă ă ă ă  
cot în coaste lui Thom şi şopti:

— Trezeşte-te. E cineva afar , pe coridor.ă
Şi d du imediat s  se ridice din pat, n d jduind caă ă ă ă  

podeaua – „Sau puntea cabinei, cum mama m -sii s-oă  
fi numind” – s  nu scâr âie. Thom morm i prin somn,ă ţ ă  
plesc i din buze şi reîncepu s  sfor ie. Nu mai aveaă ă ă  
vreme s  se ocupe de el. Paşii se apropiaser . Luându-ă ă
şi bâta, Mat se posta în fa a uşii şi aştept . Uşa seţ ă  
deschise încet. Z ri doi b rba i cu mantii, unul înă ă ţ  
spatele celuilalt, lumina i de razele de lun  care seţ ă  
strecurau prin trapa care se deschidea spre punte. 
V zu şi lamele de o el care le sclipeau în mâini.ă ţ  
Amândoi b rba ii c scar  gurile. Era limpede c  nu seă ţ ă ă ă  
aşteptaser  s  g seasc  pe cineva treaz. Mat lovi cuă ă ă ă  
bâta, nimerindu-l pe primul tocmai în locul în care i se 
îmbinau coastele. Lovind, îşi aminti glasul tat lui s u.ă ă  
„Asta-i o lovitur  ucig toare, Mat. N-o folosi, decâtă ă  
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dac - i este via a în primejdie.” Dar cu itele aceleaă ţ ţ ţ  
spuneau totul, iar în cabin  nu era loc pentru a-şi rotiă  
bâta aşa cum s-ar fi cuvenit.

Tocmai când b rbatul, înecându-se, se pr v lea,ă ă ă  
chinuindu-se în zadar s  r sufle, Mat f cu un pas înă ă ă  
fa  şi lovi cu vârful bâtei în beregata celuilalt. Se auziţă  
un trosnet. Omul sc p  cu itul, duse mâna la gât, apoiă ă ţ  
c zu peste cel lalt, zvârcolindu-se amândoi în chinurileă ă  
mor ii.ţ

Mat r mase împietrit, cu ochii la ei. „Doi. Nu, arde-m-ă
ar focul, trei! în via a mea n-am f cut vreun r u cuiva,ţ ă ă  
iar acum am ucis trei oameni într-o singur  noapte. Peă  
Lumin !”ă

În liniştea care se l sase, auzi zgomot de înc l ri peă ă ţă  
puntea de deasupra. Matelo ii umblau descul i.ţ ţ  
Încercând nici m car s  nu se gândeasc  la ce f cea,ă ă ă ă  
Mat smulse mantia unuia dintre cei doi şi şi-o puse pe 
umeri. Descul , str b tu coridorul şi se urc  pe sc ri ,ţ ă ă ă ă ţă  
sco ând numai pu in capul pe trap . Pânzele întinseţ ţ ă  
erau luminate de lun , îns  puntea era înc  plin  deă ă ă ă  
umbrele nop ii. Nu se auzea decât foşnetul apei.ţ  
Puntea p rea pustie – era un singur b rbat acolo, laă ă  
cârma, cu gluga mantiei tras  pentru a se ap ra deă ă  
frig. Se foi în loc, şi înc l rile boc nir  uşor, peă ţă ă ă  
scândurile pun ii. inând bâta în jos, cu n dejdea c  nuţ Ţ ă ă  
avea s  fie observat , Mat se apropie.ă ă

— Gata cu el, şopti, cu un glas r guşit şi aspru.ă
— Sper c  a gui at pu in când i-ai luat gâtul,ă ţ ţ  

r spunse b rbatul cu un accent puternic, pe care Mată ă  
îşi aminti c -l auzise pe str du a dosnic  din Tar Valon.ă ă ţ ă  
B iatul sta ne-a f cut prea multe necazuri. Ia stai!ă ă ă  
Cine eşti?

Mat lovi cu toate puterile. Lemnul gros îl izbi pe 
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cel lalt în cap, cu un zgomot ca de pepene lovit deă  
podea, doar uşor în buşit de stofa glugii. El se pr v liă ă ă  
peste cârm , iar corabia se leg n , f cându-l pe Mat să ă ă ă ă 
se împleticeasc . Cu coada ochiului, z ri o siluet  careă ă ă  
se înal  peste parapet, precum şi sclipirea unei arme,ţă  
şi în elese c  nu avea cum s -şi ridice bâta la vreme.ţ ă ă  
Apoi, îns , ceva la fel de sclipitor şuier  prin aer şi seă ă  
lovi de silueta întunecat  cu un zgomot înfundat.ă  
Duşmanul se pr v li la picioarele lui Mat. Cârma seă ă  
mişc  iar şi, din pricina greut ii primului, iar subă ă ăţ  
punte se în l ar  glasuri uimite. Thom ieşi,ă ţ ă  
şchiop tând, la iveal . Era în izmene, cu o mantie peă ă  
deasupra, şi ducea cu el un felinar cu oblonul tras.

— Ai avut noroc, b iete. Unul din cei de dedesubtă  
avea asta cu el. Cum z cea acolo, putea s  dea focă ă  
cor biei.ă

La lumina felinarului, Mat z ri pumnalul înfipt înă  
pieptul b rbatului care z cea cu ochii deschişi, f ră ă ă ă 
via . Nu-l mai v zuse niciodat . Şi-ar fi amintit precisţă ă ă  
de un aşa chip br ză dat de cicatrice. Thom lovi cu 
piciorul pumnalul încleştat în pumnul mortului, apoi se 
aplec  s -şi ia propriul cu it, ştergându-i lama peă ă ţ  
mantia celuilalt.

— Foarte mare noroc, b iete. Foarte, foarte mareă  
noroc. 

La prova se vedea o frânghie. Thom se apropie, 
coborând uşor felinarul. Mat veni şi el. La celalalt cap tă  
al frânghiei era o barc  micu , de felul celor din Tară ţă  
Valon. Felinarul de pe catarg era stins, iar vâslele 
strânse. În ea se aflau înc  doi b rba i.ă ă ţ

— Pe Marele St pân, e chiar el! f cu unul, iar cel laltă ă ă  
se gr bi s  desfac  nodul care inea barca.ă ă ă ţ

— Vrei s -i omoram şi pe ştia? întreb  Thom cu glasă ă ă  
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r sun tor, de parc  era pe scen .ă ă ă ă
— Nu, Thom, r spunse încet Mat. Nu.ă
Pesemne c  cei doi auziser  întrebarea, dar nu şiă ă  

r spună sul, c ci, l sând balt  frânghia, se aruncară ă ă ă 
drept în ap . Mat îi auzi cum se chinuiau s  seă ă  
îndep rteze înot.ă

— Ce proşti, morm i Thom. Râul se îngusteaz  pu in,ă ă ţ  
dup  ce iese din Tar Valon, dar nu cred s  aib  maiă ă ă  
pu in de jum tate de mil , aici. Pe întuneric n-au sţ ă ă ă 
izbuteasc  s-ajung  la mal.ă ă

— Pe Stânc ! se auzi un strig t. Ce-i asta? Sunt doiă ă  
mor i pe coridor! Şi Vasa de ce zace peste cârm ? O sţ ă ă 
ne lovim de ceva!

Tot în izmene, Mallia se repezi c tre pupa, smucindă  
leşul şi r sucind cârma la loc, cu mişc ri bruşte.ă ă

— sta nu-i Vasa! Arde-mi-ar sufletul, cine-s to iĂ ţ  
mor ii ştia?ţ ă

Ap rur  şi al ii pe punte – mai mul i matelo i descul iă ă ţ ţ ţ ţ  
şi câ iva c l tori însp imânta i, înf şura i în mantii şiţ ă ă ă ţ ă ţ  
p turi. Pe ascuns, Thom t ie frânghia cu cu itul, dintr-oă ă ţ  
mişcare, iar b rcu a se pierdu în întuneric.ă ţ

— Tâlhari ai apelor, c pitane, spuse. Tân rul Mat şiă ă  
cu mine v-am sc pat pielea tuturor. Dac  nu eram noi,ă ă  
v  puteau lua gâtul. Poate acum te mai gândeşti pu ină ţ  
în leg tur  cu pre ul c l toriei.ă ă ţ ă ă

— Tâlhari! f cu Mallia. Sunt destui dintr- ştia prină ă  
Cairhien, dar n-am auzit niciodat  de aşa ceva aici, laă  
miaz noapte.ă

C l torii înghesui i unii într-al ii începur  să ă ţ ţ ă ă 
şopteasc  între ei despre tâlhari şi despre primejdii. Cuă  
paşi ap sa i, Mat se îndrept  spre scara. În spateleă ţ ă  
s u, auzi glasul c pitanului:ă ă

— Ce om! N-am auzit niciodat  ca tronul din Andoră  
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s  se foloseasc  de asasini, dar, arde-mi-ar sufletul,ă ă  
sta-i un ucigaş adev rat. Parc  n-are sânge-n vene.ă ă ă
Mat coborî împleticit scara, p şi peste cele două ă 

leşuri şi trânti uşa cabinei în urma sa. Nu apuc  să ă 
ajung  la pat când îl apuc  tremuratul, f cându-l s  seă ă ă ă  
lase în genunchi. „Pe Lumin , ce joc e sta? Dac  e să ă ă ă 
câştig, trebuie s  ştiu. Pe Lumin , ce joc?”ă ă

Cântând încetişor din fluier Trandafirul zorilor, Rand 
trase cu ochiul în tab r . Un iepure înfipt într-o epuşă ă ţ ă 
tocmai se frigea deasupra fl c rilor care tremurauă ă  
uşor, în adierile nop ii. Rand aproape c  nu-i sim eaţ ă ţ  
mirosul, dar se gândi, în treac t, c  trebuia să ă ă 
g seasc  nişte sare, în satul sau oraşul în care aveauă ă  
s  se opreasc  dup  aceea. Cântase ă ă ă Trandafirul zorilor 
şi la nun ile acelea. „Câte zile au trecut? Chiar atât deţ  
multe, sau mi s-a p rut? Toate femeile din sat s-auă  
hot rât s  se m rite în acelaşi timp. Şi cum se numeaă ă ă  
satul? Oare deja îmi pierd min ile?”ţ

Avea chipul sc ldat în sudoare, dar nu se opri, ciă  
cânt  mai departe, aproape neauzit, cu ochii int  laă ţ ă  
foc. Moiraine îi spusese c  era ta'veren. Aşa spuneaă  
toat  lumea. Poate c  era adev rat. Oamenii de soiulă ă ă  
sta f ceau ca lucrurile dimprejurul lor s  se...ă ă ă  

schimbe. Poate asta era cu toate nun ile acelea. Numaiţ  
c  nu voia s  se gândeasc  la puterile unui ta'veren.ă ă ă  
Asta îl aducea mult prea aproape de un alt gând care-l 
chinuia.

„Se zice c  aş fi Dragonul Ren scut. To i spun asta.ă ă ţ  
Şi viii, şi mor ii. Dar asta nu înseamn  c -i adev rat.ţ ă ă ă  
Am fost silit s -i las s  m  aclame. Era o datorie. N-amă ă ă  
avut de ales, dar nu înseamn  c -i adev rat.”ă ă ă

Se sim ea de parc  ceva îl silea s  cânte f rţ ă ă ă ă 
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încetare aceeaşi melodie. Îl ducea cu gândul la 
Egwene. Cândva, crezuse c  avea s  se însoare cu ea.ă ă  
Odat , demult... sau aşa i se p rea. De-acum, îns ,ă ă ă  
gata. Totuşi o visase. „Poate c  era chiar ea. Chipul.ă  
Chipul era al ei.” Numai c  fuseser  atâtea chipuri peă ă  
care le cunoştea... Tam, maic -sa, Mat, Perrin. Cu to iiă ţ  
încercau s -l omoare. Nu fuseser  ei cu adev rat,ă ă ă  
fireşte. Numai chipurile lor, sub care se ascundeau 
F pturile Umbrei. Nu fuseser  ei... sau aşa i se p rea,ă ă ă  
cel pu in. Parc  şi visele îi erau pline de F pturi aleţ ă ă  
Umbrei. Dar erau numai vise? Unele erau aievea, asta 
o ştia. Iar altele erau numai vise, coşmaruri sau 
n dejdi. Dar cum s  le deosebeasc ? într-o noapte oă ă ă  
v zuse pe Min care încercase s -i înfig  un pumnal înă ă ă  
spate. Asta-l durea înc  – ceea ce era uimitor. Nu seă  
p zise, o l sase s  se apropie, nu se ap rase. Înă ă ă ă  
preajma lui Min nu sim ea nevoia de a se ap ra mereu,ţ ă  
în ciuda lucrurilor pe care le vedea ea, când îl privea. 
Lâng  ea se sim ea de parc  cineva îi alina toateă ţ ă  
durerile, lecuindu-l de r ni. „Apoi a încercat s  mă ă ă 
ucid !” Greşi o not , iar flautul scoase un sunet ascu it,ă ă ţ  
apoi îşi reveni. „Dar nu era ea. Era o F ptur  a Umbreiă ă  
cu chipul ei. Min nu mi-ar face niciodat  r u. De eaă ă  
sunt sigur!” Nu ştia de unde îi venea acea încredere, 
dar era convins c  ea o Merit .ă ă

Atâtea chipuri în vise. O v zuse pe Selene, rece,ă  
misterioasa şi atât de frumoas  încât i se usca gâtulă  
numai când se gândea la ea. Îi oferise gloria aşa cum o 
mai f cuse şi înainte – p rea s  fi trecut o veşnicie deă ă ă  
atunci – îns  acum era vorba de sabia pe care, spuneaă  
ea, trebuia s-o dobândeasc . Odat  cu sabia, avea să ă ă 
apar  şi ea. Callandor. Sabia îi ap rea mereu în vise.ă ă  
Mereu. Ca şi chipurile care-l batjocoreau. Bra ele careţ  
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le azvârleau pe Egwene, Nynaeve şi Elayne în cuşti, le 
prindeau în plase, le chinuiau. De ce se plâng  maiă  
mult pentru Elayne decât pentru celelalte dou ?ă

I se învârtea capul. Îl durea la fel de tare ca şi şoldul. 
Avea chipul sc ldat în sudoare, dar cânta neîncetat, peă  
neauzite, Trandafirul zorilor, temându-se s  adoarm .ă ă  
Temându-se s  viseze.ă

492



CAPITOLUL 33
Prinşi în Pânză

Din şa, Perrin se încrunt  la piatra teşit , pe jum tateă ă ă  
ascuns  în buruienile de la marginea drumului. Drumulă  
acesta b t torit, ce se numea deja Calea Lugard, acumă ă  
c  se apropiau de râul Manetherendrelle şi de hotarulă  
inutului Lugard, fusese pavat odinioar , cu multţ ă ă 

vreme în urm , aşa cum zisese Moiraine cu dou  zileă ă  
înainte, şi înc  se mai z reau pe alocuri buc i dină ă ăţ  
pietrele de demult. Iar aceast  piatr  avea nişte semneă ă  
ciudate pe ea.

Dac  un câine ar fi putut l sa urme în piatr , ar fiă ă ă  
spus c  era urma unui dul u uriaş. Pe p mânt nu seă ă ă  
vedea nimic, nici m car în râna mai moale de laă ţă  
marginea drumului, şi nici nu sim ea miros de câine.ţ  
Doar un miros slab de ars, care aducea cu mirosul 
sulfuros de la artificii. În fa , acolo unde drumul seţă  
întâlnea cu râul, era un oraş; poate c  nişte copii seă  
strecuraser  pân  aici cu nişte lucruri furate de laă ă  
Artificieri.

„Totuşi e prea departe pentru ca nişte copii să 
ajung  pân  aici.” Dar v zuse ferme. Se putea s  fieă ă ă ă  
vorba de copii de la ferm . „Orice-ar fi, nu are nimică  
de-a face cu urmele acelea. Caii nu zboar , iar câinii nuă  
las  urme în piatr . Sunt prea obosit ca s  judec cumă ă ă  
trebuie.”

C scând, îşi înfipse c lcâiele în burta calului, iară ă  
armăsarul o lu  la galop dup  ceilal i. De cândă ă ţ  
plecaser  din Jarra, Moiraine îi tot îndemna s  seă ă  
gr beasc  şi nu trecea cu vedeă ă rea nici o întârziere. 
Când femeia Aes Sedai îşi punea ceva în minte, era de 
neclintit. Loial renun ase la cititul în timpul mersului înţ  
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urm  cu şase zile, dup  ce se trezise c  r m sese înă ă ă ă ă  
urm  cu mai bine de o mil  şi c  to i ceilal i aproape că ă ă ţ ţ ă 
disp ruser  dup  urm torul deal.ă ă ă ă

Perrin îl struni pe Tr paru când ajunse lâng  calulă ă  
mare al Ogierului, în spatele iepei albe a lui Moiraine, şi 
c sc  din nou. Lan era plecat s  cerceteze. Soareleă ă ă  
aproape c  atingea vârfurile copacilor, îns  Str jerul leă ă ă  
spusese c  înainte de c derea nop ii aveau s  ajungă ă ţ ă ă 
într-un oraş numit Remen, pe râul Manetherendrelle. 
Perrin nu era sigur c  voia s  vad  ce era acolo. Nu ştiaă ă ă  
ce va fi, îns  de când plecaser  din Jarra se aştepta laă ă  
orice.

— Nu pricep de ce nu po i dormi, îi zise Loial. Eu suntţ  
aşa de ostenit când ne las  s  facem popas, încâtă ă  
adorm înainte s  m  întind.ă ă

Perrin se mul umi s  clatine din cap. Nu avea cumţ ă  
s -l l mureasc  pe Loial c  nu îndr znea s  doarmă ă ă ă ă ă ă 
adânc, c  pân  şi somnul cel mai uşor îi era tulburat deă ă  
vise. Ca acel vis ciudat, cu Egwene şi Sarsar. „Nu-i de 
mirare c  o visez pe Egwene. Lumin , m  întreb cum oă ă ă  
duce. La ad post în Turn, de bun  seam . Înva  s  fieă ă ă ţă ă  
Aes Sedai. Verin o s  aib  grij  şi de ea, şi de Mat.”ă ă ă

Nu i se p rea c  Nynaeve avea nevoie de grija cuiva;ă ă  
dup  p rerea lui, ceilal i trebuiau s  fie cu b gare deă ă ţ ă ă  
seama în preajma lui Nynaeve.

Nu voia s  se gândeasc  la Sarsar. Izbutea s  nu laseă ă ă  
lupii vii s  îi p trund  în minte, deşi aceast  cazn  îlă ă ă ă ă  
f cea s  se simt  tot timpul ca b tut; nu voia cu nici ună ă ă ă  
chip ca un lup mort s  i se furişeze în gânduri. Seă  
scutur  şi se sili s  deschid  ochii. Nici m car Sarsar.ă ă ă ă

Mai erau şi alte pricini pentru care nu dormea bine. 
G siser  din nou semne ale trecerii lui Rand. Între Jarraă ă  
şi râul Eldar nu fusese nici unul, îns , dup  ceă ă  
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trecuser  râul pe podul de piatr  care unea malurileă ă  
stâncoase, ajunseser  la un oraş numit Sidon, careă  
fusese ars din temelii. Nici o cas  nu mai r m sese înă ă ă  
picioare. Printre sf râm turi nu se mai z reau decâtă ă ă  
nişte ziduri de piatr  şi câteva coşuri.ă

Oamenii mânji i de funingine spuneau c  foculţ ă  
pornise de la un felinar c zut într-un şopron şi apoi seă  
înte ise, iar totul luase o întors tur  proast . Jum tateţ ă ă ă ă  
dintre g le ile pe care le g siser  erau g urite. Fiecareă ţ ă ă ă  
perete mistuit de foc se pr buşise spre exterior, nuă  
spre în untru, aprinzând şi casele din jur. Grinzile înă  
fl c ri de la han se rostogoliser  cumva pân  laă ă ă ă  
fântâna din pia a oraşului, aşa c  nimeni nu maiţ ă  
putuse scoate ap  ca s  sting  focul, iar celelalte treiă ă ă  
fântâni din oraş fuseser  şi ele acoperite de caseă  
mistuite de foc. Pân  şi vântul parc  îşi schimbaseă ă  
direc ia, b tând din toate p r ile.ţ ă ă ţ

Nici nu mai fusese nevoie s  o întrebe pe Moiraineă  
dac  toate acestea se petrecuser  din pricina lui Rand.ă ă  
R spunsul era limpede dac  te uitai la chipul ei, rece şiă ă  
împietrit. Pânza îşi schimba forma dup  Rand şi oriceă  
era cu putin .ţă

Dup  Sidon, trecuser  prin patru or şele pe unde,ă ă ă  
dup  spusele lui Lan, fusese şi Rand. Nu l sase îns  înă ă ă  
urm  nici un semn. Rand mergea de ceva vreme peă  
jos. Îi g siser  calul lâng  Jarra, mort, parc  sfâşiat deă ă ă ă  
lupi sau de câini turba i. Lui Perrin îi fusese greu s  seţ ă  
st pâneasca şi s  nu vorbeasc  cu lupii, mai ales cândă ă ă  
Moiraine ridicase privirea şi se încruntase la el. Din 
fericire, Lan d duse peste urmele cizmelor lui Rand,ă  
care porneau de la locul unde z cea calul. C lcâiul deă ă  
la o cizm  avea o urm  în trei col uri de la o piatr , aşaă ă ţ ă  
c  se vedea desluşit pe unde apucase. Dar, calare sauă  
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pe jos, r mânea tot în fa a lor.ă ţ
În cele patru sate de dup  Sidon, oamenii nuă  

fuseser  tulă bura i decât de vederea lui Loial şi deţ  
faptul c  aflaser  c  era Ogier. Prezen a lui Loial iscaseă ă ă ţ  
o asemenea agita ie încât nu prea luaser  aminte laţ ă  
ochii lui Perrin şi, chiar atunci când b gaser  deă ă  
seam ... P i, dac  Ogierii erau adev ra i, oameă ă ă ă ţ nii 
puteau avea orice culoare de ochi.

Îns  dup  acele sate venise un loc numit Willar, careă ă  
era în plin  s rb toare. Izvorul de pe pajiştea satuluiă ă ă  
curgea din nou, dup  ce, vreme de un an, oamenii seă  
chinuiser  s  care ap  de la o mil  dep rtare şi toateă ă ă ă ă  
str daniile de a s pa fână ă tâni d duser  greş, iară ă  
jum tate dintre s teni plecaser  prin alte p r i. Willară ă ă ă ţ  
avea s  renasc . Urmaser  alte trei sate neatinse,ă ă ă  
toate în aceeaşi zi. În Samaha, toate fântânile secaseră 
cu o noapte înainte, iar oamenii murmurau c  la mijlocă  
era Cel Întunecat. În Tallan, toate nemul umirileţ  
s tenilor ieşiser  la iveala cu o diminea  înainte şiă ă ţă  
oamenii nu se potoliser  decât dup  ce avuseser  locă ă ă  
trei omoruri îngrozitoare, în cele din urm , în Fyall,ă  
unde recolta fusese foarte proast , primarul g siseă ă  
îngropa i în spatele casei nişte desagi de piele plini cuţ  
aur, aşa încât lumea sc pase de foamete. Nimeni dină  
Fyall nu recunoscuse monedele groase, cu un chip de 
femeie pe o parte şi un vultur pe cealalt ; Moiraineă  
zisese c  fuseser  b tute în Manetheren.ă ă ă

Pân  la urm , într-o sear , pe când st teau în jurulă ă ă ă  
focului, Perrin îi pusese nişte întreb ri.ă

— Dup  Jarra, am crezut c ... Erau cu to ii aşa deă ă ţ  
ferici i, şi toate nun ile acelea... pân  şi Copiii Luminiiţ ţ ă  
ar taser  ca nişte caraghioşi. Şi la Fyall a fost bine – nuă ă  
e cu putin  ca Rand s  fi avut ceva de-a face cuţă ă  
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recolta; recolta era proasta dinainte s  ajung  el acolo,ă ă  
iar aurul era precis bun. Îns  restul... Oraşul acela arsă  
din temelii, fântânile secate... Astea sunt fapte 
nemiloase. Nu pot s  cred c  Rand e nemilos.ă ă

Poate c  Pânza se ese în jurul lui, dar cum e cuă ţ  
putin  ca Pânza s  fie atât de neîndur toare? Nu areţă ă ă  
noima, or, lucrurile trebuie s  aib  noim . Dac  faci oă ă ă ă  
unealt  care nu sluă jeşte la nimic, iroseşti metalul. 
Pânza nu poate face lucruri de poman .ă

Lan îi arunc  o privire pieziş  şi se mistui în întunerică ă  
ca s  verifice tab ra. Loial, care deja se vârâse înă ă  
p turi, îşi în l  capul ca s  asculte, ciulind urechile.ă ă ţă ă

O vreme, Moiraine nu spuse nimic; se mul umi doarţ  
s  îşi înc lzeasc  mâinile la foc. În cele din urm  zise,ă ă ă ă  
cu ochii a inti i la fl c ri:ţ ţ ă ă

— Creatorul e bun, Perrin. P rintele Minciunii e hain.ă  
Pânza Vârstei nu e nici una, nici alta. Pânza e ceea ce 
e. Roata Timpului ese toate firele vie ilor omeneşti,ţ ţ  
toate faptele oamenilor într-o Pânz . O pânz  care areă ă  
o singur  culoare nu e pânz . Pentru Pânza Vârstei,ă ă  
binele şi r ul sunt urzeala şi b teala.ă ă

Trei zile mai târziu, c l rind prin soarele de sfârşit deă ă  
dup -amiaz , Perrin sim ea înc  înfiorarea pe care i-oă ă ţ ă  
pricinuiser  vorbele lui Moiraine. El voia s  cread  că ă ă ă 
Pânza era bun . Voia s  cread  c , atunci cândă ă ă ă  
oamenii f ceau lucruri rele, ci deformau Pânza. Pentruă  
el, Pânza era aidoma lucr rii iscusite şi complicate aă  
unui fierar. Îl îngrozea gândul c  de fapt Pânzaă  
amesteca fierul vechi cu o elul bun, f r  s  îi pese.ţ ă ă ă

— Mie îmi pas , murmur  el încetişor. Lumin , chiară ă ă  
îmi pas .ă

Moiraine se uit  la el, iar Perrin t cu. Nu ştia preaă ă  
bine de ce anume îi p sa femeii Aes Sedai, în afar  deă ă  
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Rand.
Câteva minute mai târziu se ivi Lan, care îşi opri 

armăsarul negru lâng  iapa lui Moiraine.ă
— Dincolo de dealul urm tor e Remen, zise el. Seă  

pare c  au avut parte de vreo dou  zile pline.ă ă
Lui Loial îi zvâcnir  urechile. ă
— Rand?
Str jerul cl tin  din cap.ă ă ă
— Nu ştiu. Poate o s -şi dea seama Moiraine.ă
Moiraine îl cerceta cu privirea, apoi d du pinteniă  

iepei.
Ajunser  în vârful dealului; Remen se întindea în fa aă ţ  

lor, în l ându-se lâng  râu. Manetherendrelle era lat deă ţ ă  
mai bine de jum tate de mil  în acest loc, şi nu era niciă ă  
un pod, deşi pe râu pluteau alene dou  bacuri pline,ă  
asemenea unor şlepuri, şi unul aproape gol se întorcea. 
Alte trei bacuri erau legate de docurile de piatr ,ă  
al turi de vreo şase cor bii negustoreşti, unele cu ună ă  
singur catarg, altele cu dou . Câteva depozite greoaieă  
din piatr  cenuşie desp r eau docurile de oraşul înă ă ţ  
sine. Casele din Remen erau şi ele din piatra, însă 
acoperişurile erau din igl  de toate culorile, de laţ ă  
galben la roşu şi violet, iar str zile porneau toate dină  
pia a din mijlocul oraşului.ţ

Înainte s  mearg  mai departe, Moiraine îşi traseă ă  
gluga de la mantie ca s  îşi ascund  fa a.ă ă ţ

Ca de obicei, oamenii de pe strad  se zgâir  la Loial,ă ă  
îns  de data aceasta Perrin îi auzi şoptind: „Ogier”.ă  
Loial st tea drept în şa, cum nu se mai întâmplase înă  
vremea din urm ; urechile îi erau ciulite, iar pe buze îiă  
flutura un zâmbet. Se c znea în mod limpede s  nuă ă  
lase s  se vad  c  era încântat, dar arata ca o pisicaă ă ă  
sc rpinat  între urechi.ă ă
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Lui Perrin i se p ru c  Remen sem na cu orice altă ă ă  
oraş – era plin de arome şi de miros de oameni; 
bineîn eles, se sim ea şi mirosul râului – şi tocmai seţ ţ  
întreba ce voise oare s  spun  Lan când adulmeca oă ă  
duhoare ce îi d du fiori. Putoarea disp ru numaidecât,ă ă  
dar Perrin şi-o amintea. O mai sim ise şi în Jarra; şiţ  
acolo pierise la fel de iute. Nu era un Strâmbat sau un 
Nez mislit – „Troloc, arde-m-ar, nu Strâmă bat! Nu 
Nez mislit! Myrdraal, Jumate-Om, dar nu Nez misă ă lit!” – 
nu era troloc sau un Myrdraal, îns  duhoarea era la felă  
de puternic , la fel de scârnav . Numai c  disp reaă ă ă ă  
repede.

Ajunser  în pia a oraşului. Un bloc de piatr  fuseseă ţ ă  
aşezat în picioare în mijlocul pie ei ca s  se fac  oţ ă ă  
spânzur toare. Un singur par gros era înfipt în p mântă ă  
şi de el era prins  o cruce de care atârna o cuşc  deă ă  
fier, lat  de patru paşi. În cuşc  era un b rbat înalt,ă ă ă  
îmbr cat numai în cenuşiu şi cafeniu, care îşi ineaă ţ  
genunchii sub b rbie. Nu avea cum s  stea în picioare.ă ă  
Trei b ie aşi aruncau cu pietre în el. B rbatul priveaă ţ ă  
inta înainte şi nici nu tres rea când îl lovea vreo piatrţ ă ă 

ce izbutise s  treac  printre z brele. Pe fa  îi curgeaă ă ă ţă  
sânge. Oamenii care treceau pe acolo nu luau aminte 
nici la b ie aşi, nici la b rbat, deşi fiecare dintre eiă ţ ă  
arunca o privire spre cuşc , cei mai mul i dând din capă ţ  
a încuviin are, al ii înfricoşa i. Moiraine scoase unţ ţ ţ  
sunet de dezgust.

— Mai sunt, spuse Lan. Haide i. Am luat deja camereţ  
la han. Cred c  o s  g si i c  e interesant.ă ă ă ţ ă

Perrin se uit  peste um r la b rbatul din cuşca. Parcă ă ă ă 
îl cunoştea de undeva, dar nu îşi d dea seama deă  
unde.

— N-ar trebui s  fac  asta, zise Loial cu vocea luiă ă  
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tun toare. Copiii, adic . Ar trebui s  fie opri i.ă ă ă ţ
— Aşa ar trebui, spuse Perrin, distrat. „De ce îmi 

pare cunoscut?”
Pe firma de deasupra uşii hanului la care îi duse Lan, 

aproape de râu, scria Fier ria C l torului, ceea ce luiă ă ă  
Perrin îi p ru a fi un semn bun, deşi nimic din loculă  
acela nu aducea aminte de o fier rie, afara de b rbatulă ă  
cu şor  de piele şi cu un ciocan care era pictat peţ  
firm . Era o cas  cu dou  caturi din pietre p trate,ă ă ă ă  
cenuşii, cu acoperiş liliachiu, cu ferestre mari şi uşi 
frumos împodobite, şi d dea impresia de bog ie.ă ăţ  
Gr jdarii venir  în fug  s  ia caii, f când plec ciuni şiă ă ă ă ă ă  
mai adânci dup  ce Lan le arunc  nişte bani.ă ă

Perrin se uit  la oamenii din untru. B rba ii şiă ă ă ţ  
femeile de la mese p reau îmbr ca i în veşminte deă ă ţ  
s rb toare – haine brodate, rochii cu volane deă ă  
dantela, panglici colorate şi eşarfe cu ciucuri. Numai 
patru b rba i purtau surtuce simple şi ei fura singuriiă ţ  
care nu ridicar  privirea când Perrin şi ceilal i intrar  înă ţ ă  
han. Cei patru b rba i îşi continuar  vorba.ă ţ ă

Perrin desluşi câte ceva din ce spuneau, despre cum 
crescuser  pre urile ca urmare a ceea ce se întâmplă ţ ă 
în Saldaea. Erau, probabil, c pitani de cor biiă ă  
negustoreşti, se gândi Perrin. Ceilal i p reau a fi deţ ă  
prin partea locului. Pân  şi slujă nicele erau îmbr cate înă  
haine bune – pe sub şor urile lungi purtau rochiiţ  
brodate, cu gulere de dantel .ă

În buc t rie g titul era în toi; sim ea miros de carneă ă ă ţ  
de oaie, de miel, de pui şi de vac , precum şi tot soiulă  
de legume. Şi o pr jitur  cu mirodenii care îl f cu să ă ă ă 
uite o clip  de carne.ă

Hangiul le veni în întâmpinare, f cându-le oă  
plec ciune şi ştergându-şi mâinile de şor . Dac  nu s-ară ţ ă  
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fi apropiat de ei, Perrin nu l-ar fi luat drept hangiu, c ciă  
în loc de şor  alb purta o hain  albastr  de lâna cuţ ă ă  
broderie alb  şi verde, în care n duşea.ă ă

„De ce sunt to i îmbr ca i de s rb toare?” se întrebţ ă ţ ă ă ă 
Perrin.

— A, jupanul Andra, zise hangiul c tre Lan. Şi ună  
Ogier, întocmai cum ai spus. Nu c  m-aş fi îndoit,ă  
fireşte, acum c  s-au întâmplat atâtea... De ce nu şi ună  
Ogier? Prietene Ogier, nici nu î i dai seama cât mţ ă 
bucur s  te am oaspete. A, şi jupâneas ... Se uit  laă ă ă  
rochia albastr  de m tase a lui Moiraine şi la mantia eiă ă  
de lâna, pr fuita, dar tot aleasa. Iertare, Doamn . Seă ă  
înclin  atât de adânc, încât sem na cu o potă ă coav  deă  
cal. Jupanul Andra nu mi-a pomenit ce rang ave i. Nuţ  
am vrut s  v  jignesc, Doamn . Sunte i chiar mai bineă ă ă ţ -
venit  aici decât prietenul Ogier. v  rog, nu v  mânia iă ă ă ţ  
pe Gainor Furlan şi gura lui slobod .ă

— Nicidecum.
Moiraine nu se împotrivi defel s  fie numitaă  

„Doamn ”. Nu era nici pe departe prima oar  cândă ă  
femeia Aes Sedai trecea drept altcineva. Nu era nici 
prima dat  când Perrin îl auzea pe Lan zicându-şiă  
Andra. Moiraine avea înc  gluga tras  peste fa  şi cu oă ă ţă  
mân  îşi inea mantia strâns pe lâng  trup, ca şi cum iă ţ ă  
s-ar fi f cut brusc frig. Nu cu mâna pe care purta inelulă  
cu Marele Şarpe.

— În eleg c  s-au petrecut lucruri curioase în oraş,ţ ă  
hangiule. N d jduiesc îns  c  nimic care s -i tulbureă ă ă ă ă  
pe nişte c l tori ca noi.ă ă

— Vai, Doamn , au fost într-adev r lucruri curioase.ă ă  
Prezen a dumneavoastr  luminoas  face cinste acesteiţ ă ă  
case s ră ăc cioase, la fel şi Ogierul, îns  avem şiă ă  
Coroia i în Remen. Chiar aici, la han. Oameni ce auţ  
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pornit din Illian în c utarea Cornului lui Vaiere, dorniciă  
de aventur . Şi de aventur  au avut parte, Doamn ,ă ă ă  
chiar aici, în Remen, la o mil  sau dou  în susul râului,ă ă  
unde s-au luptat cu Aieli. v  pute i închipui c  în Altaraă ţ ă  
sunt Aieli nemiloşi, cu v l negru pe fa ?ă ţă

Aieli. Perrin în elese acum de ce b rbatul din cuşc  iţ ă ă  
se p ruse cunoscut. V zuse cândva un Aiel, unul dintreă ă  
acei oameni necru tori care tr iau într-un inut sterp,ţă ă ţ  
numit Pustiul Aiel. B rbatul sem na mult cu Rand – maiă ă  
înalt decât oamenii obişnui i, cu ochii cenuşii şi p rulţ ă  
roşcat, şi era îmbr cat precum b rbatul din cuşc  – înă ă ă  
cenuşiu şi în cafeniu, ca s  se piard  cu uşurină ă ţă 
printre bolovani şi tufe, cu cizme moi, care îi ajungeau 
pân  la genunchi. Perrin auzi din nou glasul lui Min.ă  
„Un Aiel într-o cuşca. Fie va fi o cotitur  în via a ta, fieă ţ  
se va întâmpla ceva însemnat.”

— De ce a i...? Se opri s  îşi dreag  glasul, ca s  nuţ ă ă ă  
mai fie aşa r guşit. Cum de a i închis un Aiel într-oă ţ  
cuşc  în pia a oraşului?ă ţ

— A, asta e o poveste...
Furlan nu îşi sfârşi vorba. Îl cercet  din cap pân -nă ă  

picioare, uitându-se cu luare aminte la straiele lui 
simple, la arcul pe care îl inea în mân , la securea şiţ ă  
tolba de s ge i de la cing toare. B rbatul tres ri cândă ţ ă ă ă  
ajunse la chipul lui Perrin, ca şi cum era prima oară 
când vedea c  Perrin avea ochii galbeni.ă

— E slujitorul dumitale, jupâne Andra? întreb  el cuă  
băgare de seam .ă

— R spunde-i, se mul umi Lan s  zic .ă ţ ă ă
— A, da, fireşte, jupâne Andra. Dar e cineva aici care 

poate s  v  povesteasc  mai bine decât mine. Seniorulă ă ă  
Orban însuşi. Ne-am adunat aici tocmai ca s -lă  
ascult m.ă
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Un b rbat destul de tân r, cu p rul negru, bandajată ă ă  
la cap şi îmbr cat într-o hain  neagr  cobora în cârjeă ă ă  
sc rile de lâng  sala cea mare. Cracul stâng ală ă  
pantalonilor fusese t iat, iar piciorul îi era înf şurat înă ă  
fâşii de pânz  de la glezn  pân  la genunchi. Oameniiă ă ă  
din han începur  s  murmure, ca şi cum ar fi v zută ă ă  
ceva nemaipomenit. C pitanii de corabie nu seă  
întrerupser  din vorbit; acum discutau despre bl nuri.ă ă

Furlan nu mai aştept  îns  ca b rbatul în hain  roşieă ă ă ă  
s  le spun  ce se întâmplase.ă ă

— Seniorul Orban şi seniorul Gann, înso i i de doarţ ţ  
zece oameni, au înfruntat dou zeci de Aieli dezl n ui i.ă ă ţ ţ  
Lupta a fost lung  şi sângeroas . Şase dintre oameniiă ă  
seniorilor au murit şi nimeni n-a sc pat nev t mat.ă ă ă  
Seniorul Orban şi seniorul Gann mai cu seam  au fostă  
grav r ni i, îns  au izbuă ţ ă tit s  îi ucid  pe to i Aielii, maiă ă ţ  
pu in pe cei care au fugit, iar pe unul l-au luatţ  
prizonier. Pe el l-a i v zut în pia . De-acum n-are cumţ ă ţă  
s  ne mai tulbure.ă

— A i mai avut necazuri cu Aielii pe aici? îl iscodiţ  
Moiraine.

Perrin se întreba acelaşi lucru, nedumerit. Dac  uniiă  
oameni înc  mai spuneau „Aiel cu v l pe fa ” cândă ă ţă  
vorbeau despre cineva violent, era din pricin  c  îşiă ă  
aminteau de R zboiul Aiel, dar asta fusese cu pesteă  
dou zeci de ani în urm , iar Aielii nu ieşiser  niciodată ă ă ă 
din Pustiu, nici pân  atunci, nici de atunci încolo. „Dară  
eu am v zut un Aiel de partea asta a Osiei Lumii, iară  
acum l-am v zut pe al doilea.”ă

Hangiul se sc rpina în cap.ă
— Nu, Doamn , nu chiar. Dar am fi dat de bucluc cuă  

dou zeci de s lbatici. Toat  lumea îşi aminteşte cumă ă ă  
au ucis şi au pr dat şi au pârjolit când au trecut prină  
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Cairhien. Au fost şi oameni de aici care au luat parte la 
b t lia de la Zidurile Str lucitoare, când toateă ă ă  
neamurile s-au adunat ca s -i alunge. Eu eramă  
în epenit de spate la vremea aceea şi nu am putut sţ ă 
merg şi eu, dar îmi aduc bine aminte. Nu ştiu cum de 
au ajuns pân  aici, aşa de departe de inutul lor, sauă ţ  
de ce, îns  seniorul Orban şi seniorul Gann ne-auă  
sc pat de ei.ă

Oamenii îmbr ca i în straie de s rb toare murmurară ţ ă ă ă 
a încuviin are.ţ

Orban travers  şchiop tând sala mare, pârând s  nuă ă ă  
vad  pe nimeni altcineva decât pe hangiu. Perrin sim iă ţ  
mirosul de vin statut înainte ca Orban s  se apropie deă  
el.

— Unde a plecat b trâna aia cu leacurile, Furlan?ă  
întreba Orban cu asprime în glas. Gann are dureri mari, 
iar eu simt c  îmi plesneşte capul.ă

Furlan aproape c  atinse podeaua cu creştetul.ă
— A, Muma Leich o s  se întoarc  diminea , senioreă ă ţă  

Orban. S-a dus la o naştere, seniore. Dar a zis c  v-aă  
cusut şi v-a oblojit r nile şi c  nu exista pricin  deă ă ă  
îngrijorare. Precis o s  vin  s  v  vad  de îndat  ce seă ă ă ă ă ă  
întoarce.

B rbatul bandajat morm i ceva în barb , îns  Perrină ă ă ă  
îl auzi – ceva despre o femeie care st tea s  fete şiă ă  
despre nişte r ni cusute ca un sac de faina. Îşi întoarseă  
privirea furioas  şi îi v zu pe nou-veni i. La Perrin niciă ă ţ  
nu se uit , ceea ce pe Perrin nu îl mir  câtuşi de pu in.ă ă ţ  
Fu pu in uimit când îl z ri pe Loial – „A mai v zutţ ă ă  
Ogieri, se gândi Perrin, dar nu şi-ar fi închipuit c  o să ă 
vad  unul în locul acesta”, se uit  cu ochii miji i la Lană ă ţ  
– „A recunoscut în Lan un r zboinic, dar asta nu i-a fostă  
pe plac”, şi se lumin  la fa  când se aplec  s  se uiteă ţă ă ă  
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pe sub gluga lui Moiraine, deşi nu era îndeajuns de 
aproape cât s -i z reasc  chipul.ă ă ă

Perrin hot rî s  nu se gândeasc  la nimic din toateă ă ă  
acestea şi spera c  şi Moiraine, şi Lan vor face la fel.ă  
Z rind îns  sclipirea din ochii Str jerului, pricepu că ă ă ă 
n dejdea fusese în van.ă

— Voi doisprezece v-a i b tut cu dou zeci de Aieli?ţ ă ă  
întreb  Lan sec.ă

Orban tres ri şi îşi îndrept  spinarea. Spuse pe ună ă  
ton voit nep s tor:ă ă

— E firesc s  se întâmple astfel de lucruri când pleciă  
în c utarea Cornului lui Vaiere. Nu a fost prima dată ă 
când Gann şi cu mine am trecut prin aşa ceva, şi de 
bun  seam  nu va fi nici ultima pân  când vom g siă ă ă ă  
Cornul lui Vaiere. Dac  Lumina ne va lumina calea.ă  
Zise asta ca şi cum Lumina nici nu ar fi putut face 
altceva. Bineîn eles, nu ne-am luptat nuţ mai cu Aieli, 
dar întotdeauna se g sesc oameni care vor s  îiă ă  
opreasc  pe Cornia i. Gann şi cu mine nu suntem uşoră ţ  
de oprit.

Se auzi un alt murmur de aprobare dinspre oamenii 
de la mese. Orban îşi îndrept  şi mai mult spatele.ă

— A i pierdut şase şi a i luat unul prizonier.ţ ţ
Din glasul lui Lan nu se în elegea dac  era de bineţ ă  

sau de r u.ă
— Da, zise Orban, şi i-am ucis pe ceilal i, mai pu inţ ţ  

pe cei care au fugit. Pesemne c  acum îşi ascundă  
mor ii; am auzit c  aşa obişnuiesc. Mantiile Albe suntţ ă  
pe urmele lor, dar n-o s -i g seasc  niciodat .ă ă ă ă

— Sunt Mantii Albe aici? întreb  Perrin t ios.ă ă
Orban îi arunc  o privire şi din nou nu îl b g  înă ă ă  

seam . I se adres  din nou lui Lan:ă ă
— Mantiile Albe îşi vâra mereu nasul unde nu 
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trebuie. Nişte pârdalnici de mocofani. O s  bat  inutulă ă ţ  
în lung şi-n lat, dar cred c  n-o s -şi g seasc  decâtă ă ă ă  
propriile umbre.

— B nuiesc, zise Lan.ă
B rbatul bandajat se încrunt , ca şi cum nu în elegeaă ă ţ  

prea bine ce voia s  spun  Lan, apoi se întoarse iară ă  
spre hangiu.

— G seşte-o pe b trâna aia, auzi? Îmi plesneşteă ă  
capul de durere.

Îi arunc  o ultim  privire lui Lan şi se îndep rtă ă ă ă 
şontâc ind, urcând treptele una câte una, înso it deă ţ  
murmurele de admira ie pentru Corniatul care uciseseţ  
Aieli.

— E un oraş în care se petrec multe.
Vocea grav  a lui Loial atrase aten ia tuturor asupraă ţ  

sa. Mai pu in a c pitanilor de corabie, care acumţ ă  
p reau a discuă ta despre parâme, din câte desluşi 
Perrin.

— Oriunde m  duc, voi, oamenii, face i tot felul de luă ţ -
cruri, v  gr bi i, vi se întâmpl  tot soiul de lucruri. Cumă ă ţ ă  
de pute i îndura atâta fr mântare?ţ ă

— Prietene Ogier, zise Furlan, aşa suntem noi, 
oamenii. Cât de r u îmi pare c  nu am putut merge şiă ă  
eu la Zidurile Str lucitoare. S  î i spun cum...ă ă ţ

— Camerele noastre.
Moiraine nu ridicase glasul, dar vorbele sale îl f cură ă 

pe hangiu s  se opreasc  brusc.ă ă
— Andra a cerut camere, nu-i aşa?
— Da, Doamna, iertare. Da, jupanul Andra a pl tită  

pentru camere. Iertare, rogu-v . Cu toat  tulburareaă ă  
asta nici nu mai gândesc limpede. V  rog s  m  ierta i,ă ă ă ţ  
Doamn . Pe aici, va rog. Dac  sunte i buni s  mă ă ţ ă ă 
urma i.ţ
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F când plec ciune dup  plec ciune şi tot cerându-şiă ă ă ă  
iertare, Furlan îi conduse în sus pe sc ri.ă

Când ajunser  la etaj, Perrin se uit  înd r t. Auziă ă ă ă  
oamenii murmurând „Doamn ” şi „Ogier”, sim i toateă ţ  
privirile a inţ tite asupra lor, dar i se p ru c  simte cuă ă  
deosebire o pereche de ochi care nu se uita nici la 
Moiraine, nici la Lan, ci la el.

Îşi d du numaidecât seama despre cine era vorba.ă  
St tea departe de ceilal i şi era singura femeie dină ţ  
înc pere care nu avea hainele garnisite cu dantele.ă  
Rochia ei de un cenuşiu închis, aproape negru, era la 
fel de simpl  ca straiele c pitanilor de corabie, cuă ă  
mâneci largi şi strâmt  în partea de jos, f r  nici oă ă ă  
podoab . Fustele erau desp r ite pentru c l rie şi eraă ă ţ ă ă  
înc l at  cu cizme moi. Era tân r  – de-o vârst  cu el,ă ţ ă ă ă ă  
pesemne – şi înalt  pentru o femeie, iar p rul negru îiă ă  
ajungea pân  la umeri. Avea un nas pu in cam mare, oă ţ  
gur  generoas , pome i înal i şi ochi întuneca i, uşoră ă ţ ţ ţ  
alungi i. Perţ rin nu ştia dac  era frumoas  sau urât .ă ă ă

Când privi spre ea, fata se întoarse c tre una dină  
slujnice şi nu se mai uit  deloc spre sc ri, dar Perrină ă  
era sigur c  avusese dreptate. Fata se zgâise la el.ă
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CAPITOLUL 34
Un altfel de dans

Furlan tot bodog ni cât îi conduse spre camerele lor,ă  
deşi Perrin nu-l prea asculta. Se întreb  dac  fata cuă ă  
ochi negri ştia ce însemnau ochii lui galbeni. „Arde-m-
ar, se uita la mine.” Apoi îl auzi pe hangiu rostind 
cuvintele „Dragonul din Ghealdan” şi o clip  avuă  
impresia c  i se vor ridica ureă chile ca lui Loial.

Moiraine se opri brusc.
— Mai e un Dragon fals, hangiule? În Ghealdan?
Fa a îi era înc  acoperit  de glug , dar parc  seţ ă ă ă ă  

cutremurase. Perrin nu-şi putea lua ochii de la ea; 
sim ea un miros asem n tor cu frica.ţ ă ă

— A, Doamn , nu v  teme i. Sunt o sut  de legheă ă ţ ă  
pân  la Ghealdan şi aici n-o s  v  supere nimeni. Maiă ă ă  
ales c  e şi jupanul Andra prin preajma, şi seniorulă  
Orban, şi seniorul Gann. De ce...?

— R spunde-i, îl îndemn  Lan cu asprime. E ună ă  
Dragon fals în Ghealdan?

— A, nu, jupâne Andra, nu tocmai. Am spus c  e ună  
b rbat în Ghealdan care pretinde c  e Dragonul. Aşaă ă  
am auzit acum câteva zile. Omul acela din Tarabon. 
Deşi unii zic c  e din Arad Doman, nu din Tarabon.ă  
Oricum, departe de aici. P i, eu m  aştept ca mâine-ă ă
poimâine s  nu se mai vorbeasc  decât despre asta, şiă ă  
poate de poveştile cu întoarcerea armatei lui Arip -de-ă
Şoim...

Lan îl fulger  cu privirea; Furlan înghi i în sec şiă ţ  
începu s  îşi frâng  mâinile.ă ă

— Ştiu numai ce am auzit, jupâne Andra. Se spune că 
omul are nişte ochi care te pironesc locului şi spune tot 
felul de prostii despre cum o s  vin  Dragonul s  neă ă ă  
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salveze şi cum trebuie s  îl urm m cu to ii şi cum până ă ţ ă 
şi fiarele o s  lupte de partea lui. Nu ştiu dac  l-auă ă  
prins deja. Se prea poate; cei din Ghealdan n-o să 
rabde prea mult astfel de vorbe.

„Masema, se gândi Perrin. E nenorocitul de 
Masema.”

— Ai dreptate, hangiule, zise Lan. Nu prea cred c  oă  
s  vin  s  ne tulbure aici. Am cunoscut odat  un omă ă ă ă  
c ruia îi pl cea s  spun  tot soiul de lucruri nebuneşti.ă ă ă ă  
v  aduce i aminte de el, Doamn  Alys, nu-i aşa?ă ţ ă  
Masema?

Moiraine tres ri.ă
— Masema. Da. Fireşte. Uitasem de el. Urma pe un 

ton mai hot rât: Data viitoare când dau ochii cu el, oă  
s -l fac s -i par  r u c  nu l-a ucis cineva înainte.ă ă ă ă ă

Intr  în camer  şi trânti aşa de tare uşa, încât se auziă ă  
pe tot coridorul.

— Linişte! ip  cineva din cel lalt cap t. Îmiţ ă ă ă  
plesneşte capul!

— Iart -m , jupâne Andra, dar Doamna Alys pare oă ă  
femeie foarte aprig .ă

— Numai cu cei care o sup r , zise Lan cu blânde e.ă ă ţ
— A, a... Camerele sunt pe aici. Prietene Ogier, când 

mi-a zis jupanul Andra c  urmeaz  s  vii, am adus ună ă ă  
vechi pat de Ogier din pod, unde st tea şi se pr fuia deă ă  
mai bine de trei sute de ani. E...

Perrin las  cuvintele s  curg  pe lâng  el, f r  s  leă ă ă ă ă ă ă  
mai aud , aşa cum stânca din râu nu aude apa. Îlă  
îngrijora fata cu p rul negru. Şi Aielul închis în cuşc .ă ă

Dup  ce ajunse în camer  – una foarte mic , dină ă ă  
spate; Lan nu f cuse nimic ca s -l l mureasc  peă ă ă ă  
hangiu c  Perrin nu era servitorul lui – r mase cufundată ă  
în gânduri. Îşi rezem  arcul într-un col , îşi puse p turaă ţ ă  
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şi desagii lâng  poli a cu cele trebuincioase pentruă ţ  
sp lat şi îşi arunc  mantia deasupra, îşi atârnă ă ă 
cing toarea cu tolba şi securea de nişte cuie din pereteă  
şi tocmai d dea s  se întind  pe pat când îşi aduseă ă ă  
aminte cât de primejdios putea fi s  doarm . Patul eraă ă  
îngust, iar salteaua p rea numai cocoloaşe; era maiă  
îmbietor decât orice alt pat pe care îl v zuse vreodat .ă ă  
Se aşez  în schimb pe un scaun cu trei picioare şiă  
cugeta. Îi pl cea s  cânt reasc  bine lucrurile.ă ă ă ă

Dup  o vreme, Loial b tu la uş  şi îşi vârî capulă ă ă  
în untru. Urechile îi frem tau de încântare şi avea ună ă  
zâmbet larg pe fa .ţă

— Perrin, n-o s - i vin  s  crezi! Patul meu e dină ţ ă ă  
lemn descântat. Trebuie s  aib  peste o mie de ani. Deă ă  
atunci nu a mai existat un Descânt tor care s  fiă ă  
descântat o bucat  aşa de mare de lemn. Nici m cară ă  
eu nu m-aş încumeta s  încerc, deşi sunt mai înzestrată  
decât al ii. Ca s  fiu cinstit, nu prea mai sunt mul iţ ă ţ  
Ogieri care s  aib  acest har. Dar eu sunt printre ceiă ă  
mai pricepu i la descântarea lemnului.ţ

— E foarte interesant, spuse Perrin.
„Un Aiel într-o cuşc . Aşa a zis Min. De ce se uita fataă  

aceea la mine?”
— Aşa m  gândeam şi eu.ă
Loial p rea pu in nedumerit c  Perrin nu-i împ rt şeaă ţ ă ă ă  

bucuria, îns  Perrin nu voia decât s  fie l sat în paceă ă ă  
s  se gândeasc .ă ă

— Cina e gata, Perrin. Au preg tit cele mai buneă  
mânc ruri pentru Cornia i, dar o s  ne dea şi nou  câteă ţ ă ă  
ceva.

— Du-te tu, Loial. Mie nu mi-e foame.
Mirosul de carne care venea de la buc t rie nu îiă ă  

f cea poft . Nici nu b g  de seam  când ieşi Loial dină ă ă ă ă  
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camer .ă
Cu mâinile pe genunchi, c scând din când în când,ă  

încerca s  desluşeasc  taina. Era ca jocurile pe care leă ă  
n scoă cea jupanul Luhhan, unde buc ile de metalăţ  
p reau lipite unele de altele. Dar era mereu oă  
şmecherie care te ajuta s  desfaci metalul r sucit înă ă  
chip şi fel. Aşa trebuia s  fie şi acum.ă

Fata se uitase la el. Poate c  din pricina ochilor luiă  
galbeni, numai c  nici hangiul, nici ceilal i nu luaseră ţ ă 
aminte la ochii lui, acum c  în preajm  era un Ogier, şiă ă  
Cornia i, şi o Doamn , şi un Aiel închis într-o cuşc .ţ ă ă  
Ochii lui erau un lucru prea însemnat ca s  le atragă ă 
aten ia şi nimic legat de un simplu servitor nu se puteaţ  
asemui cu restul. „Deci de ce se uita ea la mine?”

Şi Aielul din cuşc . Ce vedea Min însemna mereuă  
ceva. Dar ce? Ce trebuia el s  fac ? „Aş fi putut s -iă ă ă  
împiedic pe copiii ia s  nu mai arunce pietre. Aşa ar fiă ă  
trebuit.” Degeaba îşi spunea c  oamenii i-ar fi zis s  îşiă ă  
vad  de treburi, c  nu era str in şi c  nu trebuia să ă ă ă ă 
duc  grija Aielilor. „Ar fi trebuit s  încerc.”ă ă

Nu g si nici un r spuns, aşa c  o lu  de cap t şi seă ă ă ă ă  
gândi iar şi iar la toate am nuntele. Cu toate acestea,ă  
nu g si decât p reri de r u pentru ceea ce nu f cuse.ă ă ă ă

Îşi d du seama dup  o vreme c  se l sase noaptea.ă ă ă ă  
Camera nu era luminata decât de razele lunii. Îşi aminti 
de lumânarea pe care o v zuse deasupra vetrei, îns  elă ă  
vedea îndeajuns de bine şi aşa. „Trebuie s  fac ceva,ă  
nu?”

Îşi puse securea la brâu, apoi se opri. F cuse astaă  
f r  s  se gândeasc ; se obişnuise s  aib  securea laă ă ă ă ă ă  
el aşa cum era obişnuit s  r sufle. Nu-i pl cea deloc că ă ă ă 
era aşa. Dar ieşi f r  s  şi-o dea jos.ă ă ă

Lumina de pe sc ri se rev rsa pe coridor. Din salaă ă  
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mare se auzeau zarv  şi râsete, iar din buc t rie veneaă ă ă  
miros de mâncare. Se îndrept  cu paşi mari spreă  
partea din fa a a hanuţ lui, spre camera lui Moiraine. 
B tu o dat  la uş  şi intr . Şi se opri, roşu la fa .ă ă ă ă ţă  
Moiraine se înf şur  în roba albastr  care îi atârna peă ă ă  
umeri.

— Doreşti ceva? îl întreb  ea rece.ă
Într-o mân  inea o perie de argint, iar p rul eiă ţ ă  

negru, ondulat, lucea de parc  tocmai îl periase.ă  
Camera ei era mult mai frumoasa decât a lui, cu 
lambriuri de lemn pe perete, l mpi lucrate în argint şiă  
un foc vesel în vatra mare de c r mida. Mirosea aă ă  
s pun de trandafiri.ă

— Am... am crezut c  e Lan aici, izbuti Perrin să ă 
îngaime. Sta i mereu la sfat şi m-am gândit c ... m-amţ ă  
gândit c ...ă

— Ce vrei, Perrin?
Perrin trase adânc aer în piept.
— Ce face Rand? Ştiu c  Lan a mers pe urmele luiă  

pân  aici şi pare totul foarte ciudat – Cornia ii, Aielii...ă ţ  
el a f cut toate astea?ă

— Nu cred. Voi şti mai multe când îmi va spune Lan 
ce a descoperit ast -sear . Cu pu in noroc, ce va g siă ă ţ ă  
el m  va ajuta s  fac alegerea potrivita.ă ă

— Alegere?
— Se poate ca Rand s  fi traversat râul şi s  fi apucată ă  

spre Tear. Sau, la fel de bine, s  fi luat o corabie până ă 
la Illian, ca de acolo s  plece spre Tear. C l toria ar fiă ă ă  
aşa cu câteva leghe mai lung , îns  ar ajunge la Teară ă  
cu câteva zile mai devreme.

— Nu cred c  o s -l ajungem din urm , Moiraine. Nuă ă ă  
ştiu cum izbuteşte, dar chiar dac  merge pe jos nuă  
putem s -l prindem. Dac  Lan are dreptate, e laă ă  
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jum tate de zi în fa a noastr .ă ţ ă
— M  face s  b nuiesc c  a înv at s  Pluteasc ,ă ă ă ă ăţ ă ă  

r spunse Moiraine, încruntându-se uşor, numai c ,ă ă  
dac  ar fi aşa, s-ar fi dus direct la Tear. Nu, are în elă  
sânge de oameni înv a i cu drumurile lungi. Dar noiăţ ţ  
am putea totuşi s  mergem pe râu. Dac  nu îl prind dină ă  
urm , o s  ajung la Tear pu in dup  el. Sau o s -lă ă ţ ă ă  
aştept acolo.

Perrin se foi, neliniştit; în glasul lui Moiraine plutea 
parc  o amenin are.ă ţ

— Mi-ai spus odinioar  c  sim i Iscoadele Celuiă ă ţ  
Întunecat, pe cei care au trecut de partea Umbrei. Şi 
Lan la fel. Ai sim it ceva de felul acesta şi aici?ţ

Moiraine pufni zgomotos şi se întoarse spre o oglinda 
înalt , cu picioarele împodobite cu o lucr tur  deă ă ă  
argint. inându-şi strâns roba cu o mâna, îşi trecu periaŢ  
prin p r cu cealalt .ă ă

— Foarte pu ini oameni au trecut aşa de mult deţ  
partea Umbrei, Perrin, chiar şi din rândurile Iscoadelor. 
Se opri brusc din periatul p rului. De ce m  întrebi?ă ă

— Era o fat  în sala mare care se uita la mine. Nu laă  
dumneata sau la Loial, ca toat  lumea. Ci la mine.ă

Moiraine continu  s  îşi perie p rul şi un zâmbet îiă ă ă  
flutur  pe buze.ă

— Câteodat  ui i c  eşti un tân r chipeş. Unele feteă ţ ă ă  
sunt atrase de b ie ii la i în umeri.ă ţ ţ

Perrin morm i şi se foi iar.ă
— Mai era ceva, Perrin?
— Hmm... nu.
Dac  ar fi întrebat-o despre ceea ce v zuse Min,ă ă  

Moiraine nu ar fi putut s -i spun  decât ce ştia deja,ă ă  
anume c  era important. Şi nu voia s  îi povestească ă ă 
despre ce v zuse Min. Sau m car s  pomenească ă ă ă 
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faptul c  Min v zuse ceva.ă ă
Dup  ce ieşi pe coridor şi închise uşa în urma lui, seă  

rezem  câteva clipe de perete. „Lumin , am intrat aşaă ă  
peste ea, iar ea... E o femeie frumoas . Şi pesemneă  
destul de în vârst  cât s  îmi fie mam .” Îi trecu prină ă ă  
cap c  Mat ar fi poftit-o pesemne s  coboare în salaă ă  
mare, s  danseze. „Nu, n-ar fi f cut una ca asta. Niciă ă  
m car Mat nu e aşa de nebun încât s  încerce s  facă ă ă ă 
ochi dulci unei femei Aes Sedai.” Moiraine obişnuia să 
danseze. pân  şi el dansase o dat  cu ea. Şi seă ă  
împiedicase la fiecare pas. „Nu te mai gândi la ea ca la 
o fat  de la ara doar pentru c  ai v zut... E oă ţ ă ă  
nenorocit  de Aes Sedai. Trebuie s  te gândeşti laă ă  
Aielul acela.” Se scutur  şi coborî sc rile.ă ă

Sala mare era plin  ochi; fiecare scaun era ocupat şiă  
fuseser  aduse taburete şi b nci. Cei care nu aveauă ă  
unde s  se aşeze st tea în picioare pe lâng  pere i. Nuă ă ă ţ  
o v zu pe fata cu p rul negru şi nimeni nu îl b g  înă ă ă ă  
seam  când travers  gr bit înc perea.ă ă ă ă

Orban st tea singur la o mas ; piciorul bandajat,ă ă  
înc l at într-un papuc moale, era întins pe un scaun. Înă ţ  
mân  inea o cup  de argint, pe care slujnicele aveauă ţ ă  
grij  s  i-o umple tot timpul.ă ă

— Da, zicea el adresându-se întregii s li, Gann şi cuă  
mine ştiam c  Aieli sunt necru tori, dar nu aveamă ţă  
vreme s  şov im. Mi-am scos sabia şi mi-am înfiptă ă  
c lcâiele în burta Leului...ă

Perrin tresari, dup  care în elese c  pe calul luiă ţ ă  
Orban îl chema Leu. „îl cred în stare s  spun  că ă ă 
mergea c lare pe un leu.” Se sim i pu in ruşinat; nu-lă ţ ţ  
pl cea pe Orban, dar asta nu era un motiv s  creadă ă ă 
c  ar merge aşa de departe cu l ud roşenia. Ieşi f ră ă ă ă ă 
s  se uite înapoi.ă

514



Strada din fa a hanului era şi ea plin  de oameni; ceiţ ă  
care nu îşi g siser  un loc în sala mare tr geau cuă ă ă  
ochiul pe fereastr , iar al ii se adunaser  în jurul uşii caă ţ ă  
s  asculte povesă tea lui Orban. Nici unul nu se uit  laă  
Perrin, deşi se auzir  câteva murmure de nemul umireă ţ  
de la cei care trebuiser  s  se dea la o parte ca s -iă ă ă  
fac  loc s  treac . Pesemne c  toat  lumea care ieşiseă ă ă ă ă  
din cas  în noaptea aceea era la han, c ci nu z ri peă ă ă  
nimeni pe str zi. Doar, câteodat , o umbr  care treceaă ă ă  
prin fa a unei ferestre lumiţ nate. Totuşi, avea senza iaţ  
c  este urm rit. Se uit  în jur, neliă ă ă niştit. Nimic – doar 
str zile cufundate în întuneric, pres rate cu ferestre ceă ă  
luceau slab. În jurul pie ei ferestrele erau întunecate,ţ  
afar  doar de câteva de la caturile de sus.ă

Cuşca era tot acolo, prea sus ca s  poat  ajunge laă ă  
ea. Aielul p rea treaz – cel pu in îşi inea capul drept –ă ţ ţ  
dar nu coborî privirea spre Perrin. Pietrele pe care le 
aruncaser  copiii erau risipite în jurul cuştii. Cuşcaă  
atârna de o frânghie groas  legata de una dină  
z brelele de sus şi care trecea printr-un scripete mareă  
legat de cruce, coborând pân  la doi butuci aşeza i deă ţ  
o parte şi de alta, ce îi veneau pân  la brâu. Restul deă  
frânghie z cea pe jos, f cuta colac.ă ă

Perrin se uit  din nou în jur, cercetând pia a. Tot i seă ţ  
p rea c  este urm rit, dar nu desluşi nimic prină ă ă  
preajma. Ascult , dar nu auzi nimic. Sim i miros de fumă ţ  
şi de mâncare din case, şi de sudoare şi sânge uscat 
de la b rbatul din cuşc . Nu sim i îns  nici un miros deă ă ţ ă  
frica.

„Greutatea lui, şi cuşca”, îşi zise Perrin când se 
apropie de cruce. Nu ştia când luase aceast  hot râreă ă  
sau dac  într-aă dev r o luase, îns  ştia c  avea de gândă ă ă  
s  fac  acest lucru.ă ă
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Se c ra aşadar pe frânghie, ridicând un pic cuşca,ăţă  
doar atât cât s  o sl beasc  pu in. Felul în care seă ă ă ţ  
smuci frânghia îi d du de în eles c  b rbatul din cuşcă ţ ă ă ă 
se mişcase în cele din urm , dar Perrin era prea gr bită ă  
ca s  se opreasc  şi s  îi spun  ce f cea. Izbuti să ă ă ă ă ă 
desfac  frânghia din jurul butucilor şi, încetul cuă  
încetul, coborî cuşca.

Aielul îl privea inta. Perrin nu scoase nici o vorb . Seţ ă  
încrunt  când v zu cuşca mai desluşit. Orice lucru,ă ă  
chiar şi aşa ceva, ar fi trebuit f cut bine. toat  parteaă ă  
din fa  a cuştii era o uş , prins  cu nişte balamaleţă ă ă  
butuc noase, cu un lac t bun de fier trecut pe un lană ă ţ 
la fel de prost lucrat ca şi cuşca.

G si prima za slab  de la lan  şi o taie cu securea.ă ă ţ  
Dup  câteă va clipe desf cu lan ul, îl scoase şi deschiseă ţ  
uşa de la cuşca. Aielul st tea cu genunchii sub b rbie,ă ă  
cercând la el.

— Ei, bine? şopti Perrin r guşit. Am deschis-o, dar n-ă
am de gând s  te duc în bra e.ă ţ

Arunc  o privire prin pia a cufundat  în bezn . Nuă ţ ă ă  
z ri nimic, dar tot i se p rea c  nişte ochi sunt a inti iă ă ă ţ ţ  
asupra lui.

— Eşti puternic, udarule. Aielul îşi mişca pu in umerii.ţ  
A fost nevoie de trei oameni ca s  m  ridice. Şi acumă ă  
tu m-ai dat jos. De ce?

— Nu-mi place s  v d oameni în cuşti, murmură ă ă 
Perrin. Voia s  plece de acolo. Cuşca era deschis  şiă ă  
cineva îl urm rea. Dar Aielul nu se mişca. „Dac  faci ună ă  
lucru, f -l pân  la cap t.” Ai de gând s  ieşi de acoloă ă ă ă  
pân  apare cineva?ă

Aielul se prinse de z breaua de deasupra capului, seă  
trase în sus, apoi r mase aşa, pe jum tate ag at.ă ă ăţ  
Dac  s-ar fi ridiă cat în picioare, ar fi fost cam cu un cap 
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mai înalt decât Perrin. Se uit  la ochii lui Perrin – Perrină  
ştia c  str luceau ca aurul şlefuit în lumina lunii – dară ă  
nu zise nimic.

— Stau în cuşca asta de ieri. Sem na cu Lan. Nu că ă 
ar fi avut aceeaşi voce sau acelaşi accent, îns  Aielulă  
vorbea la fel de calm şi de sigur pe sine ca Str jerul.ă  
Trebuie s  mi se deză mor easc  întâi picioarele. Suntţ ă  
Gaul, din septul Imran al Aielilor Shaarad, udarule. 
Sunt Sha'en M'taal, Câine de Piatr . Apa mea e şi a ta.ă

— Pe mine m  cheam  Perrin Aybara. Sunt dină ă  
inutul celor Dou  Râuri. Sunt fierar. B rbatul ieşiseŢ ă ă  

din cuşc ; putea s  plece de-acum. Numai c , dacă ă ă ă 
venea cineva înainte ca Gaul s  poat  merge, ar fiă ă  
ajuns numaidecât la loc în cuşc  sau poate chiar ar fiă  
fost ucis; oricum, nu ar fi servit la nimic c  îl sc paseă ă  
de acolo. Nu m-am gândit s  aduc un burduf de ap .ă ă  
De ce îmi spui udar?

Gaul ar ta spre râu; Perrin nu desluşi prea bine, dar iă  
se p ru c  Aielul p rea tulburat.ă ă ă

— Acum trei zile am v zut o fat  intrând într-un iază ă  
mare. Trebuie s  fi avut dou zeci de paşi dintr-o parteă ă  
în alta. Pur şi simplu, a intrat în ap . F cu nişte gesturiă ă  
stângace, încercând s  arate cum înotase fata. Foarteă  
curajoasa. Toate râurile astea pe care le-am 
traversat... mai c  mi-am pierdut curajul. Nu mi-amă  
închipuit niciodat  c  ar putea exista prea multa ap ,ă ă ă  
dar nici nu mi-am închipuit c  ar putea exista atâta apă ă 
pe lume câta ave i voi, ud rii.ţ ă

Perrin cl tin  din cap. Ştia c  în Pustiul Aiel eraă ă ă  
foarte pu ina ap  – era unul dintre cele câteva lucruriţ ă  
pe care le ştia despre Pustiul Aiel – dar nu se gândise 
c  era atât de pu in .ă ţ ă

— Eşti departe de casa, Gaul. De ce ai venit aici?
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— C ut m, r spunse Gaul încetişor. Îl c ut m pe Celă ă ă ă ă  
Care Vine cu Zorile.

Perrin mai auzise acest nume şi ştia ce înseamn .ă  
„Lumin , totul are de-a face cu Rand. Iar eu sunt legată  
de el ca un cal n r vaş la potcovit.”ă ă

— Cau i unde nu trebuie, Gaul. Şi eu îl caut. Seţ  
îndreapt  spre Tear.ă

— Tear? Aielul p ru mirat. De ce...? Dar aşa trebuieă  
c  e. Profe ia spune c , atunci când Stânca din Tear vaă ţ ă  
c dea, vom pleca în sfârşit din inutul întreit. Eraă ţ  
numele pe care îl d deau Aielii pustiului. Se spune că ă 
ne vom schimba şi vom g si din nou ce era al nostru şiă  
s-a pierdut.

— Se prea poate. Nu v  cunosc profe iile, Gaul. Eştiă ţ  
gata de plecare? S  nu care cumva s  treac  cineva peă ă ă  
aici.

— E prea târziu ca s  mai fug, zise Gaul. ă
O voce grav  strig :ă ă
— S lbaticul e liber!ă
Zece sau doisprezece b rba i în mantii albeă ţ  

str b tur  alergând pia a, sco ând s biile. Coifurileă ă ă ţ ţ ă  
ascu ite pe care le purtau pe cap str luceau în luminaţ ă  
lunii. Copiii Luminii.

Ca şi cum ar fi avut tot timpul din lume, Gaul îşi luă 
pânza neagr  de pe umeri, şi-o înf şur  în jurul capuluiă ă ă  
şi îşi trase un v l gros, negru pe fa , aşa încât nu i seă ţă  
mai vedeau decât ochii.

— Î i place s  dansezi, Perrin Aybara? îl întreb  el.ţ ă ă
Zicând acestea, se repezi la Mantiile Albe care se 

apropiau.
Pre  de o clip , Copiii Luminii r maser  ului i, dar seţ ă ă ă ţ  

pare c  Aielul nici nu avea nevoie de mai mult. Lovi cuă  
piciorul în mâna primului b rbat care ajunse la el,ă  
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f cându-l s  scape sabia, apoi îi frânse gâtul şi lunecă ă ă 
uşor pe lâng  el când soldatul c zu. Bra ul celui de-ală ă ţ  
doilea pârâi când i-l rupse Gaul. Aielul îl împinse sub 
picioarele celui de-al treilea şi îl izbi pe-al patrulea cu 
piciorul în fa . Era ca un dans; treţă cea de la unul la 
altul f r  s  se opreasc , f r  s  înceă ă ă ă ă ă ă tineasc , deşiă  
b rbatul c ruia îi pusese piedic  se ridica anevoie înă ă ă  
picioare, iar cel cu bra ul ruptul apucase sabia cu mânaţ  
cealalt . Gaul dansa printre ei.ă

Perrin n-avu nici el parte de linişte, c ci nu toateă  
Mantiile Albe îşi îndreptar  aten ia spre Aiel. Izbuti să ţ ă 
înşface securea cu amândou  mâinile şi s  se ferească ă ă 
la vreme de o lovitur  de sabie... Învârti securea şi îiă  
veni s  urle când lama în form  de semilun  t ie gâtulă ă ă ă  
b rbatului. Dar nu avea timp s  urle, nu avea timp s -iă ă ă  
par  r u; se apropiau alte Mantii Albe. Ura r nileă ă ă  
c scate pe care le f cea securea, ura felul în careă ă  
p trundea prin zale, ajungând la carnea de dedesubt,ă  
felul în care cr pa coifurile şi estele deopotriv . Uraă ţ ă  
totul. Dar nu voia s  moar .ă ă

Timpul p rea s  se micşoreze şi s  se lungească ă ă ă 
totodat , îl durea tot corpul, de parc  lupta de oreă ă  
întregi, şi r suflarea îi era întret iat . Mantiile Albeă ă ă  
parc  pluteau, parc  s reau într-o clip  din locul deă ă ă ă  
unde porniser  în locul unde se pr buşeau. Sudoarea îiă ă  
şiroia pe fa , îns  îi era frig. Se c znea s  r mân  înţă ă ă ă ă ă  
via , şi nu îşi d du seama dac  b t lia dur  câtevaţă ă ă ă ă ă  
secunde sau toat  noaptea.ă

Când, în cele din urm , se ridic  în picioare, gâfâindă ă  
şi istovit, şi se uit  la cei doisprezece b rba i îmbr ca iă ă ţ ă ţ  
în mantii albe care z ceau pe jos, v zu c  luna nu seă ă ă  
mişcase mai deloc. Unii dintre Copiii Luminii gemeau; 
al ii erau nemişţ ca i. Gaul st tea în picioare între ei, cuţ ă  
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v lul înc  tras pe fa , şi p rea ruşinat. Mirosulă ă ţă ă  
sângelui şi al mor ii era puternic şi amar.ţ

— Nu dansezi r u, Perrin Aybara. ă
Perrin murmur :ă
— Nu în eleg cum de doisprezece oameni v-auţ  

înfruntat pe voi dou zeci şi au învins, chiar dac  doiă ă  
dintre ei sunt Cornia i.ţ

— Aşa se zice? Gaul râse încetişor. Sarien şi cu mine 
n-am fost cu b gare de seam , iar vântul b tea dină ă ă  
cealalt  parte, aşa c  nu am sim it nici un miros. Amă ă ţ  
intrat pur şi simplu în ei. Sarien a murit, iar eu am fost 
închis în cuşc , deci poate c  am pl tit un pre  destulă ă ă ţ  
de mare. E vremea s  plec acum, udarule. Tear. O să ă 
in minte. Îşi d du în sfârşit v lul jos. Fie s  g seştiţ ă ă ă ă  

mereu ap  şi r coare, Perrin Aybara.ă ă
Se întoarse şi o lu  la fuga prin noapte.ă
Perrin începu şi el s  alerge, apoi îşi d du seama că ă ă 

securea pe care o inea în mân  era mânjit  de sânge.ţ ă ă  
Şterse lama curbat  de mantia unui b rbat mort. „Eă ă  
mort, arde-m-ar, şi înc  mai are sânge pe ea.” Se siliă  
s  îşi pun  securea la cing toarea, dup  care seă ă ă ă  
îndep rt  cu paşi repezi.ă ă

Deodat  o z ri: o siluet  sl bu  ce st tea laă ă ă ă ţă ă  
marginea pie ei, îmbr cat  într-o rochie închis  laţ ă ă ă  
culoare. Fata se întoarse ca s-o ia la fug ; Perrin v zuă ă  
c  fustele erau desp r ite ca pentru c l rie. Fata oă ă ţ ă ă  
apuc  gr bita pe strad  şi disp ru.ă ă ă ă

Lan îi ieşi în cale înainte s  ajung  la locul undeă ă  
st tuse fata. Str jerul se uit  la cuşca goal , laă ă ă ă  
movilele albe care z ceau pe jos şi îşi d du capul peă ă  
spate. Cu o voce gâtuit  şi aspr  spuse:ă ă

— Tu ai f cut asta, fierarule? Arde-m-ar Lumina! Te-aă  
v zut cineva?ă
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— O fat , r spunse Perrin. Cred c  ea a v zut. Nuă ă ă ă  
vreau s -i faci r u, Lan! S-ar putea s  mai fi v zut şiă ă ă ă  
al ii. Sunt multe ferestre luminate în jur.ţ

Str jerul îl apuc  pe Perrin de mâneca hainei şi îlă ă  
împinse spre han.

— Am v zut o fat  fugind, dar m-am gândit... N-areă ă  
importan . Adu-l pe Ogier la grajd. Trebuie s  ne lu mţă ă ă  
caii şi s  ajungem cât mai iute la docuri. Numai Luminaă  
ştie dac  e vreo corabie care pleac  ast -sear  sau câtă ă ă ă  
va trebui s  pl tim ca s  tocmim una. Nu puneă ă ă  
întreb ri, fierarule. Pleac ! Fugi!ă ă
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CAPITOLUL 35
Şoimul

Str jerul, cu picioarele lui lungi, i-o lu  înainte luiă ă  
Perrin, şi pân  s  se strecoare el prin mul imea din fa aă ă ţ ţ  
hanului, Lan urca deja sc rile cu paşi mari, f r  s  paraă ă ă ă  
prea gr bit. Perrin se str dui s  mearg  şi el la fel deă ă ă ă  
încet. Din spate auzi oameni morm ind nemul umi i că ţ ţ ă 
fuseser  împinşi la o parte.ă

— Iar? zicea Orban, aşteptând ca slujnica s  îi toarneă  
iar vin în cupa de argint. Prea bine. St teau la pândă ă 
lâng  drum. Nu m  aşteptam la aşa ceva atât deă ă  
aproape de Remen. S-au repezit asupra noastr ,ă  
strigând. Într-o clipita au ajuns în mijlocul nostru, 
împungându-ne cu l ncile, ucigând numaidecât doiă  
dintre oamenii mei şi pe unul din oamenii lui Gann. Mi-
am dat seama c  sunt Aieli de când am dat cu ochii deă  
ei şi...

Perrin urc  zorit sc rile. „Ei bine, Orban ştie acumă ă  
cine sunt Aielii.”

Din camera lui Moiraine se auzeau voci. Nu voia să 
ştie ce avea de spus femeia Aes Sedai despre toate 
acestea. Se duse şi îşi vârî capul în camera lui Loial.

Patul Ogierului era scund şi masiv, de dou  ori maiă  
lung şi cu jum tate mai lat decât un pat obişnuit.ă  
Ocupa mare parte din camer , care era de altminteri laă  
fel de mare şi de frumoas  ca a lui Moiraine. Perrin îşiă  
aminti c  Loial pomeă nise c  patul era f cut din lemnă ă  
descântat; în alte împrejur ri s-ar fi oprit s  admireă ă  
curbele delicate care d deau impresia c  patulă ă  
crescuse cumva din locul unde era aşezat. Pesemne că 
Ogierii poposiser  cândva în Remen, c ci hangiulă ă  
g sise şi un fotoliu de lemn pe potriva lui Loial, pe careă  
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pusese o mul ime de perne. Acolo îl g si aşezat peţ ă  
Ogier, îmbr cat numai în c maş  şi pantaloni,ă ă ă  
sc rpinându-şi o glezn  cu degetele de la cel lalt picioră ă ă  
şi scriind într-o carte mare, legat  în piele, sprijinit  deă ă  
bra ul fotoliului.ţ

— Plec m! spuse Perrin.ă
Loial tres ri, aproape r sturnând c limara şi sc pândă ă ă ă  

cartea pe jos.
— Plec m? De-abia am venit, tun  el.ă ă
— Da, plec m. Vino la grajd cât de repede po i. Şi aiă ţ  

grij  s  nu te vad  nimeni. Cred c  e o scar  în spate,ă ă ă ă ă  
pe lâng  buc t rie.ă ă ă

Mirosul de mâncare de la cap tul coridorului undeă  
era camera lui fusese prea puternic ca s  nu fie peă  
acolo şi o scar .ă

Ogierul se uit  cu p rere de r u la pat, apoi se apucă ă ă ă 
s  îşi pun  cizmele.ă ă

— Dar de ce?
— Mantiile Albe, r spunse Perrin. O s - i povestescă ă ţ  

mai târziu.
Ieşi înainte ca Loial s  îl mai întrebe ceva.ă
El nu-şi scosese lucrurile. Dup  ce îşi prinse tolba deă  

s ge i la cing toare, îşi puse mantia, îşi arunc  p turaă ţ ă ă ă  
şi desagii pe um r şi lu  arcul, nu r mase nici un semnă ă ă  
c  treă cuse vreodat  pe acolo. Nici o cut  pe p turileă ă ă  
împ turite de pe pat, nici o pic tur  de ap  în ligheanulă ă ă ă  
cr pat de pe poli . Nici m car nu aprinseseă ţă ă  
lumânarea. „Ar fi trebuit s  îmi dau seama c  nu o să ă ă 
stau multa vreme aici. Se pare c  în ultimul timp nuă  
mai las nici un semn în urma mea.”

Într-adev r, o scar  îngust  ducea într-un coridoră ă ă  
care trecea pe lâng  buc t rie. Arunc  pe furiş oă ă ă ă  
privire în buc t rie. Un câine alerga într-o roat  deă ă ă  
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r chit , întorcând o frigare pe care erau înfipte o pulpă ă ă 
de miel, o bucat  mare de vi el, cinci pui şi o gâsc .ă ţ ă  
Dar nu se vedea nimeni prin preajm , doar câinele.ă  
Bucuros c  datorit  minciunilor lui Orban avea caleă ă  
liber , ieşi grabnic din han.ă

Grajdul era f cut din piatr , ca şi hanul, numai că ă ă 
pietrele din jurul por ilor mari fuseser  lustruite. Unţ ă  
singur felinar atârnat de un par arunca o lumin  slabaă  
în jur. Tr paru şi ceilal i cai erau în desp r iturile deă ţ ă ţ  
lâng  uş , iar mai încolo era şi bidiviul uriaş al lui Loial.ă ă  
Mirosul de fân şi de cai era pl cut. Perrin sosise primul.ă

Nu era decât un gr jdar prin preajm , un om cu fa aă ă ţ  
îngust  şi p rul lung şi c runt, îmbr cat într-o c maşă ă ă ă ă ă 
murdar , care vru s  ştie cine era Perrin de îi porunceaă ă  
s  înşeueze cei patru cai, şi cine era st pânul lui, şi ceă ă  
f cea acolo, preg tit de drum, în miez de noapte, şiă ă  
ştia jupanul Furlan c  se furişa aşa afar  din han, şi ceă ă  
ascunsese în desagii aceia, şi de ce avea ochii aşa, era 
bolnav?

O moned  ap ru din spatele lui Perrin, lucind galbenă ă  
în lumina felinarului. Gr jdarul o prinse cu o mâna şi oă  
muşc .ă

— Înşeueaz -i, spuse Lan.ă
Vocea îi era blând , dar t ioasa în acelaşi timp, iară ă  

gr jdarul f cu o plec ciune şi se duse s  preg tească ă ă ă ă ă 
animalele.

Moiraine şi Loial intrar  în grajd tocmai la vreme caă  
s  îşi ia caii de dârlogi. Pornir  cu to ii dup  Lan, pe oă ă ţ ă  
strada care trecea prin spatele grajdului, mergând spre 
râu. Zgomotul slab f cut de copitele cailor pe stradaă  
pavat  nu atrase aten ia nim nui; doar un câineă ţ ă  
costeliv latr  o dat  şi apoi o lu  la fug .ă ă ă ă

— Asta îmi trezeşte tot felul de amintiri, Perrin, zise 
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Loial.
— Vorbeşte mai încet, îi şopti Perrin. Ce amintiri?
— P i, e ca pe vremuri. Ogierul izbuti s  vorbească ă ă 

pe un ton mai sc zut, ca un bondar de m rimea unuiă ă  
câine, nu a unui cal. Plec m pe ascuns, noaptea, cuă  
duşmani pe urmele noastre şi poate cu al i duşmaniţ  
aşteptându-ne în fa . Primeţă jdia pluteşte în aer. Ne 
preg tim de aventur .ă ă

Perrin se încrunt  la Loial.ă
— Ce tot spui acolo? Cred c  începe s  î i placă ă ţ ă 

primejdia! Ai înnebunit?
— Încerc s  in minte toate am nuntele, zise Loial,ă ţ ă  

pe un ton serios. Sau încercând oarecum s  se apere.ă  
Pentru carte. Trebuie s  scriu despre toate. Cred că ă 
într-adev r începe s  îmi plac  aventura. Da, de bună ă ă ă 
seam . Îi zvâcnir  urechile. Trebuie s  îmi placa dacă ă ă ă 
vreau s  scriu despre tot ce ni se întâmpl .ă ă

Perrin cl tin  din cap.ă ă
Bacurile ca nişte şlepuri st teau frumos legate deă  

chei, nemişcate şi întunecate, ca mai toate celelalte 
cor bii. Totuşi, nişte oameni cu felinare se foiau în jurulă  
unei cor bii cu dou  catarge. Se sim ea miros deă ă ţ  
smoal  şi de parâme, îns  dintr-un depozit din preajmă ă ă 
venea un miros puternic şi aromat.

Lan îl g si pe c pitan – un b rbat scund, slab, careă ă ă  
avea obiceiul de a-şi ine capul înclinat într-o parteţ  
când asculta. C zur  repede la în elegere şi caii fură ă ţ ă 
urca i la bord. Perrin st tu cu ochii pe cai, vorbind cuţ ă  
ei; caii nu prea acceptau cu drag  inim  lucrurileă ă  
neobişnuite, îns  pân  şi arm sarul Str jerului p ru să ă ă ă ă ă 
se linişteasc  la auzul vorbelor pe care i le şopti Perrin.ă

Lan îi d du aur c pitanului şi argint celor doi marinariă ă  
care alergar  în picioarele goale s  aduc  nişte saci deă ă ă  
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ov z. Al i marinari priponir  caii între catarge, într-ună ţ ă  
soi de arc f cut din funii, tot morm ind în barba c  seţ ă ă ă  
va face mizerie şi ei vor trebui s  cure e. Perrin auziă ţ  
totuşi ce spuneau.

Gâsc  de z pad  ă ă ă era gata de plecare, ceva mai 
devreme decât pl nuise c pitanul, pe numele s u Jaimă ă ă  
Adarra. Lan coborî cu Moiraine sub punte, iar Loial 
porni dup  ei, c scând. Perrin r mase pe punte, cuă ă ă  
arcul lâng  el, deşi casca şi el de îi trosneau f lcile. Seă ă  
întreb  dac  acum, fiind pe corabie, putea s  o iaă ă ă  
înaintea lupilor, s  scape de vise. Mariă narii începur  să ă 
preg teasc  vâslele ca s  dep rteze corabia de doc.ă ă ă ă  
Când şi ultima frânghie fu aruncat  pe mal şi prins  deă ă  
un docher, o fat  îmbr cata în fuste strâmte,ă ă  
desp r ite pentru c l rie se ivi din umbr  între două ţ ă ă ă ă 
depozite, cu o leg turica în mân  şi o mantie neagră ă ă 
pe umeri. S ri pe punte tocmai când marinarii d deauă ă  
drumul la corabie pe râu.

Adarra plec  de la cârm  şi veni iute spre ea, însă ă ă 
fata îşi puse jos leg tura şi zise:ă

— Merg şi eu... pân  unde merge el. F cu semn dină ă  
cap spre Perrin, f r  s  se uite la el. Pot s  dorm peă ă ă ă  
punte. Frigul şi umezeala nu m  sup ra.ă ă

Se tocmir  ceva vreme. Fata îi d du c pitanului treiă ă ă  
bani de argint şi se încrunt  la b nu ii de aram  peă ă ţ ă  
care îi primi înd r t. Îi vârî în pung  şi veni lângă ă ă ă 
Perrin.

Mirosea a plante, a proasp t, a curat. Îl privi cu ochiiă  
ei negri şi alungi i, apoi se întoarse s  se uite spre mal.ţ ă  
Era cam de-un leat cu el, hot rî Perrin; nu îşi d deaă ă  
seama dac  avea nasul prea mare sau nu. „Eştiă  
neghiob, Perrin Aybara. Ce î i pas  cum arat ?”ţ ă ă

Erau acum la vreo dou zeci de paşi dep rtare deă ă  
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chei; vâslele croiau brazde albe în apa neagr . Îi trecuă  
prin cap s  o arunce pe fat  peste bord.ă ă

— Ei, bine, spuse fata dup  câteva clipe, nu mă ă 
aşteptam s  ajung aşa de repede înapoi în Illian.ă

Avea vocea ascu it  şi vorbea pe un ton sec, dar nuţ ă  
nepl cut.ă

— Mergi şi tu la Illian, nu? 
Perrin strânse din buze.
— Nu te posomorî, continu  fata. Tu şi cu Aielul a iă ţ  

l sat mare harababur  în urm . Tocmai începeaă ă ă  
vânzoleala când am plecat eu.

— Nu le-ai spus? întreba el, mirat.
— Oamenii din oraş cred c  Aielul a ros lan ul cuă ţ  

din ii sau l-a rupt cu mâinile. Înc  nu se hot râserţ ă ă ă 
când am plecat eu. Scoase un sunet ce aducea cu un 
chicotit. Orban se v ic rea cam tare c  r nile îlă ă ă ă  
împiedic  s  porneasc  el însuşi în c utarea Aielului.ă ă ă ă

Perrin pufni zgomotos.
— Dac  mai d  vreodat  ochii cu un Aiel, o s  facă ă ă ă ă 

pe el. Îşi drese glasul şi murmura: îmi cer iertare.
— Ei, n-aş fi aşa de sigur , spuse fata. L-am v zut înă ă  

iarn  la Jehannah. S-a b tut cu patru b rba i, a ucis doiă ă ă ţ  
şi i-a luat prizonieri pe ceilal i doi. Fireşte, el a fost celţ  
care a început, dar şi ceilal i ştiau s  se lupte. Nu s-aţ ă  
luat de oameni care nu se puteau ap ra. Dar totă  
neghiob e. Are tot felul de idei despre Marea P dureă  
Neagr . Cea pe care unii o numesc P durea Umbrelor.ă ă  
Ai auzit de ea?

Perrin se uit  pieziş la fat . Vorbea despre lupte şiă ă  
ucideri cum alte femei vorbeau despre copt pr jituri.ă  
Nu auzise niciodat  de Marea P dure Neagr , dară ă ă  
P durea Umbrelor era la miaz zi de inutul celor Două ă Ţ ă 
Râuri.
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— M  urm reşti? Te-ai uitat la mine când eram laă ă  
han. De ce? Şi de ce nu le-ai spus ce ai v zut?ă

— Un Ogier, r spunse fata, e în mod limpede ună  
Ogier, şi n-a fost greu s  îmi dau seama cine erauă  
ceilal i. Am izbutit s  m  uit mai bine decât Orban laţ ă ă  
chipul Doamnei Alys şi am în eles c  b rbatul cel laltţ ă ă ă  
era un Str jer. Arde-m-ar Lumina, n-aş vrea s  îl v dă ă ă  
vreodat  furios pe mine. Întotdeauna arat  aşa sau aă ă  
mâncat pietre la ultima mas ? Şi mai r m seseşi tu.ă ă ă  
Nu-mi plac lucrurile pe care nu mi le pot explica.

Perrin se gândi iar c  ar fi mai bine s  o arunce pesteă ă  
bord. Îns  din Remen nu se mai vedea decât o pat  deă ă  
lumin  şi nu ştia cât de departe erau de mal. Fata p ruă ă  
s  ia t cerea lui ca un imbold s  povesteasc  maiă ă ă ă  
departe.

— Aşadar... Se uit  în jur, apoi coborî glasul, deşi celă  
mai apropiat marinar era la zece picioare dep rtare deă  
ei: o femeie Aes Sedai, un Str jer, un Ogier... şi tu. Laă  
prima vedere, un b iat de la ar . Ridic  privirea şi seă ţ ă ă  
uit  sfredeliă tor în ochii lui galbeni – Perrin nu întoarse 
capul – şi zâmbi. Numai tu ai fost în stare s  elibereziă  
un Aiel închis într-o cuşca, s  vorbeşti îndelung cu el şiă  
apoi s  îl aju i s  c să ţ ă ă ăpeasc  doisprezece Mantii Albe.ă  
B nuiesc c  faci asta destul de des; în orice caz, nuă ă  
d deai impresia c  ar fi fost ceva neobişnuit pentruă ă  
tine. Am sim it un miros straniu la voi, iar Cornia iiţ ţ  
tocmai asta caut  – urme ciudate.ă

Perrin clipi des.
— Corniat? Tu? Nu e cu putin . Eşti fat .ţă ă
Fata surâse aşa de nevinovat încât Perrin d du să ă 

plece de lâng  ea. Ea se trase un pas înapoi, f cu oă ă  
mişcare larg  cu bra ele şi, deodat , în fiecare mân  îiă ţ ă ă  
ap ru un cu it. F cuse acest lucru cu tot atâta iscusină ţ ă ţă 

528



ca b trânul Thom Merrilin. Unul dintre oamenii de laă  
vâsle f cu ochii mari de uimire, iar al i doi se poticnir ;ă ţ ă  
vâslele se încurcar , iar corabia se înclin  pu in.ă ă ţ  
C pitanul strig  la ei şi lucrurile revenir  la normal.ă ă ă  
Fata cu p rul negru f cu s  dispar  cu itele.ă ă ă ă ţ

— Degetele îndemânatice şi mintea ager  sunt maiă  
de folos decât sabia şi muşchii. Şi privirea 
p trunz toare e de ajutor, îns , din fericire, eu amă ă ă  
toate aceste lucruri.

— Şi eşti şi modest  pe deasupra, murmur  Perrin.ă ă  
Fata nu p ru s  bage de seama.ă ă

— Am jurat şi am primit binecuvântarea în Pia aţ  
Mare din Tammaz, în Illian. Poate c  eram într-adev ră ă  
cea mai tân r , dar în mul imea aceea, cu toateă ă ţ  
trompetele şi tobele şi ambalele şi strig tele... şi unţ ă  
copil de şase ani ar fi putut s  jure, nimeni n-ar fi b gată ă  
de seam . Eram peste o mie, poate chiar dou  mii,ă ă  
fiecare cu ideea lui despre unde trebuie c utat Cornulă  
lui Vaiere. Am şi eu o idee – s-ar putea chiar s  fie ceaă  
corect  – îns  nici un Corniat nu îşi poate permite s  nuă ă ă  
bage în seam  o urm  neobişnuit , iar eu una nu amă ă ă  
mai v zut niciodat  o urm  aşa de ciudat . Încotro vă ă ă ă ă 
îndrepta i? Spre Illian sau spre alt loc?ţ

— Şi unde crezi tu c  se afl  Cornul lui Vaiere? oă ă  
întreb  Perrin. „La ad post în Tar Valon, n d jduiesc, şiă ă ă ă  
fie s  nu-l mai vedem niciodat .” Crezi c  e înă ă ă  
Ghealdan?

Fata se încrunt  la el – Perrin sim ea c  fata nu aveaă ţ ă  
s  se dea b tut , dar el era gata s  încerce s  oă ă ă ă ă  
am geasc  – apoi spuse:ă ă

— Ai auzit vreodat  de Manetheren? ă
Perrin mai c  se înec .ă ă
— Am auzit, r spunse el cu b gare de seam .ă ă ă
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— Toate reginele din Manetheren au fost Aes Sedai, 
iar regi au fost Str jerii lega i de ele. Nu-mi pot închipuiă ţ  
un astfel de loc, dar aşa scrie în c r i. Era un inută ţ ţ  
întins – cuprindea mare parte din Andor şi din 
Ghealdan şi multe alte locuri – dar capitala, oraşul în 
sine, se afla în Mun ii de Negura. Acolo cred eu c  seţ ă  
afl  Cornul lui Vaiere. Doar dac  nu cumva voi patru oă ă  
s  m  conduce i la el.ă ă ţ

Perrin se mânie. Îi inea predici de parc  era unţ ă  
mocofan oarecare de la ar .ţ ă

— N-o s  g seşti nici Cornul, nici oraşul Manetheren.ă ă  
Oraşul a fost distrus în timpul r zboaielor troloce, cândă  
ultima regin  s-a servit de prea mult  Putere ca s  îiă ă ă  
nimiceasc  pe St pânii Spaimei, care îi omorâseră ă ă 
so ul.ţ

— Nu în Manetheren, zise fata, deşi un asemenea 
inut ar fi o ascunz toare potrivit . Dar mai erau şi alteţ ă ă  

neamuri, alte oraşe în Mun ii de Negur , aşa de vechiţ ă  
încât nici m car femeile Aes Sedai nu-şi mai aducă  
aminte de el. Şi gândeşte-te la toate poveştile în care 
se spune c  poart  ghinion s  te duci în mun i. Ce locă ă ă ţ  
mai bun po i g si ca s  ascunzi Cornul decât unul dinţ ă ă  
acele oraşe uitate?

— Am auzit poveşti despre ceva care fusese ascuns 
în mun i. Oare avea s -l cread ? Niciodat  nu ştiuse sţ ă ă ă ă 
mint . Poveştile nu spuneau şi ce anume, dar seă  
b nuieşte c  e vorba de cea mai mare comoara dină ă  
lume, şi poate c  e tocă mai Cornul lui Vaiere. Însă 
Mun ii de Negur  se întind pe sute de leghe. Dac  vreiţ ă ă  
s  îl cau i, n-ar trebui s - i pierzi vremea mergând cuă ţ ă ţ  
noi. Trebuie s  porneşti numaidecât dac  vrei s  îlă ă ă  
g seşti înaintea lui Orban şi a lui Gann.ă

— i-am spus c  aceştia doi sunt de p rere c  ar fiŢ ă ă ă  
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ascuns în Marea P dure Neagr . Fata îi zâmbi. Cândă ă  
zâmbea, nu mai avea gura aşa de mare. Şi i-am zis cţ ă 
orice Comiat trebuie s  mearg  pe urmele neobişnuite.ă ă  
Ai avut noroc c  Orban şi Gann au fost r ni i în lupta cuă ă ţ  
Aielii, altminteri ar fi fost şi ei acum aici. m car eu nu oă  
s  v  stau în cale, n-o s  încep s  dau porunci înă ă ă ă  
dreapta şi în stânga şi nici nu o s  m  cert cu Str jerul.ă ă ă

Perrin bomb ni nemul umit.ă ţ
— Suntem nişte simpli c l tori care merg la Illian.ă ă  

Cum te cheam ? Dac  tot o s  fim pe aceeaşi corabieă ă ă  
zile la rând, m car s  ştiu cum s - i spun.ă ă ă ţ

— Eu îmi spun Mandarb.
Perrin nu se putu st pâni s  nu izbucneasc  în râs.ă ă ă  

Fata îl privi mânioas .ă
— S  te înv  ceva, b iete. Nu ridic  vocea. În Limbaă ăţ ă ă  

Veche, Mandarb înseamn  „t iş”. E un nume vrednică ă  
de un Corniat!

Perrin izbuti s  se opreasc  din râs. Arat  spre arculă ă ă ţ  
dintre catarge.

— Vezi arm sarul negru de acolo? îl cheam  totă ă  
Mandarb. Fata se înroşi. Mânia i se stinse.

— O! M  chema de fapt Zarine Bashere, dar Zarineă  
nu e un nume demn de un Corniat. În poveşti Cornia iiţ  
au nume precum Rogosh Ochi-de-Vultur.

P rea atât de ab tut  încât Perrin se gr bi s  spun :ă ă ă ă ă ă
— Îmi place numele de Zarine. i se potriveşte.Ţ
Ochii fetei sc p rar  din nou şi, pre  de o clip ,ă ă ă ţ ă  

Perrin crezu c  e pe cale s  scoat  iar la iveal  cu itele.ă ă ă ă ţ
— E târziu, Zarine. Vreau s  m  culc.ă ă
Se întoarse spre tambuchiul care ducea sub punte. 

Sim i fiori pe şira spin rii. Marinarii înc  umblau dintr-oţ ă ă  
parte în alta pe punte. „Ce neghiob pot fi. O fat  nu ară  
îndr zni niciodat  s  împlânte un cu it în mine. Nu cuă ă ă ţ  
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atâta lume în jur. Sau ar fi în stare?” Tocmai ajunsese 
la tambuchi când îl strig  fata.ă

— Hei, b iete! Poate o s -mi spun Faile. Aşa îmi ziceaă ă  
tata când eram mica. Înseamn  „şoim”.ă

Perrin încremeni. „Coinciden .” Se sfor  s  coboareţă ţă ă  
scara, f r  s  se uite înspre fat . „Trebuie s  fie doar oă ă ă ă ă  
coinciden .” Coridorul era întunecat, îns  izbuti s  îşiţă ă ă  
croiasc  drum. Cineva sfor ia zgomotos într-una dintreă ă  
cabine. „Min, de ce trebuia s  vezi toate lucrurileă  
alea?”
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CAPITOLUL 36
Fiic  a nop iiă ţ

Dup  ce-şi d du seama c  nu-i spusese nimeni careă ă ă  
era cabina lui, lu  câteva la rând. Nu se vedea nici oă  
lumin . În schimb, în fiecare dintre ele, d du pesteă ă  
câte doi b rba i care dormeau în paturile înguste. Înă ţ  
ultima era numai Loial, aşezat pe podea între paturi – 
de-abia înc pea – şi scriind înfrigurat în carnetul s uă ă  
legat în piele, la lumina unui felinar fixat pe un suport. 
Ogierul voia s -i vorbeasc  despre ce se petrecuseă ă  
peste zi, îns  Perrin nu-l b g  în seam . Scrâşă ă ă ă nea din 
din i, silindu-se s  nu caşte, convins c , de-acum,ţ ă ă  
corabia se îndep rtase îndeajuns în josul râului pentruă  
a nu mai fi în primejdie când dormea. Şi când visa. 
Chiar dac  se chinuiau din r sputeri, lupii nu puteauă ă  
ine pasul cu vâslele şi curgerea apelor.ţ
În cele din urm , g si o cabin  goal , f r  hublouri,ă ă ă ă ă ă  

ceea ce-i convenea. Voia s  fie singur. „Numele e doară  
o întâmplare, se gândi, aprinzând felinarul de pe 
perete. Oricum, de fapt o cheam  Zarine.” Dar nu fataă  
cu pome ii înal i şi ochii negri, migdala i, era cea care-lţ ţ ţ  
preocupa cel mai mult. L sându-şi arcul şi lucrurile peă  
patul îngust, arunc  mantia peste ele şi se aşez  laă ă  
cel lalt cap t ca s -şi scoat  înc l rile.ă ă ă ă ă ţă

Elyas Machera g sise o cale s  se împace cu ceea ceă ă  
era – un b rbat legat, cine ştie cum, de neamul lupilor.ă  
Şi nu înnebunise. Amintindu-şi, Perrin se gândi c ,ă  
pesemne, Elyas tr ise aşa de mai mul i ani, pân  s -lă ţ ă ă  
cunoasc  pe el. „Vrea s  fie aşa. Sau, cel pu in, nu seă ă ţ  
mai r zvr teşte.” Dar asta nu era o solu ie. El nu voiaă ă ţ  
s  vie uiasc  astfel, nu voia s  se lase. „Îns  dac  n-aiă ţ ă ă ă ă  
metal decât pentru un cu it, asta e. F ureşti un cu it,ţ ă ţ  
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chiar dac  ai dori un topor. Nu! Via a mea nu-i oă ţ  
bucata de metal!”

Cu mare grij , îşi întinse gândurile, c utând lupi. Nuă ă  
g si nimic. Undeva, la mare dep rtare, parc  se sim eaă ă ă ţ  
ceva – ca o urm .  d du s-o ating , dar ea disp ru peă ă ă ă  
dat . Pentru prima oara de multa vreme, era singur.ă  
Singur şi fericit. Stingând felinarul, se întinse pe pat. 
Nu o mai f cuse de ceva timp. „Pe Lumin , cum o să ă ă 
încap  Loial într-unui din astea?” Nop ile aproapeă ţ  
nedormite se rev rsar  asupra lui. Osteneala îi topi to iă ă ţ  
muşchii. Îşi d du seama c  izbutise s  şi-l alunge dină ă ă  
minte pe Aiel. Şi Mantiile Albe. „Secure blestemata! 
Arde-m-ar, aş vrea s  nu-mi fi c zut niciodat  înă ă ă  
mân .” Cu acest gând, adormi.ă

Se trezi înconjurat de o mare de cea  atât de deasaţă  
jos încât nu-şi mai z rea picioarele. Împrejur nu seă  
vedea decât la vreo zece paşi. Acolo nu era nimic, dar 
cine ştie ce se-ascundea în str fundurile negurii? Cevaă  
nu era în ordine, cea a era prea uscat . Duse o mânţ ă ă 
la cing toare, c utând s  se încuraă ă ă jeze cu gândul c  seă  
putea ap ra. Tres ri. Nu avea securea.ă ă

Prin cea  se mişc  ceva. Aburii cenuşii seţă ă  
învârtejir . Ceva venea spre el. Se încorda, întrebându-ă
se dac  s  fug , sau s  r mân  pe loc, s  se lupte.ă ă ă ă ă ă ă  
Dar, oare, chiar era vreo f ptur  acolo? Din vârtejul deă ă  
negura ieşi, deodat , un lup, a c rui blana deasa p reaă ă ă  
s  se piard  printre umbrele dimprejur.ă ă

„Sarsar?”
Lupul şov i, apoi se apropie. Era cu adev rat Sarsar,ă ă  

îns  ceva din f ptura sa, o scânteie din ochii aurii care-ă ă
i întâlnir , pentru o clip , pe ai s i, îi porunci s  facă ă ă ă ă 
linişte. Nici o vorb , nici un gând. Ochii îi cereau s -lă ă  
urmeze.
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Atinse spinarea lupului, iar Sarsar o porni pe dată 
înainte. Perrin se l s  condus. Blana de sub palma saă ă  
era deasa şi aspr . p rea aievea.ă ă

Cea a începu s  se îngroaşe, pân  ce numaiţ ă ă  
atingerea îi spunea c  Sarsar era înc  acolo. Privi înă ă  
jos, dar nu-şi mai v zu nici m car pieptul. Doar o mareă ă  
de cea  cenuşie. Parc  ar fi fost îngropat într-unţă ă  
morman de lân  de-abia tuns . Îşi d du seama c  niciă ă ă ă  
de auzit nu mai auzea nimic. Nici m car zgomotulă  
paşilor. d du din degetele de la picioare, pip indu-şiă ă  
înc l rile. Spre uşurarea sa, înc  le mai avea.ă ţă ă

Cenuşiul se întunec . În curând, lupul şi omulă  
ajunser  s  p şeasc  în bezn . Perrin îşi duse mâna laă ă ă ă ă  
nas, dar nu mai izbuti s-o vad . Nici nasul, de altfel.ă  
Închise ochii, apoi îi deschise la loc. Era la fel. T cereaă  
era deplina. Cu palma, sim ea blana lui Sarsar, darţ  
parc  sub t lpi nu mai avea nimic.ă ă

Dintr-odat , lupul se opri, silindu-l şi pe el s-o fac .ă ă  
Privi împrejur... apoi închise, în graba, ochii. De-acum 
vedea o deosebire. O şi sim ea – stomacul i seţ  
strânsese de grea a. Se sili s  deschid  pleoapele şi sţ ă ă ă 
se uite în jos.

V zu ceva ce nu putea fi – Sarsar şi cu el st teau înă ă  
aer. Trupul lupului nu se z rea. Al lui – nici atât. Era caă  
şi cum n-ar mai fi avut trup – la acest gând, mai c  nu-iă  
veni r u. În schimb, dedesubt se întindeau un şir deă  
oglinzi, limpezi ca şi cum ar fi fost luminate cu mii de 
l mpi, pârând s  atârne în gol, îns  atât de bineă ă ă  
orânduite încât parc  ar fi fost aşezate pe oă  
pardoseal . Se pierdeau în zare, în ambele p r i.ă ă ţ  
Numai drept în jos, sub picioarele lui, era un loc gol. 
Acolo d du cu ochii de nişte oameni. Dintr-odat ,ă ă  
vocile lor ajunser  pân  la el, r sunând de parc  s-ar fiă ă ă ă  
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aflat chiar al turi.ă
— Mare St pân, îngân  unul dintre b rba i, undeă ă ă ţ  

sunt? Privi o dat  împrejur, v zându-şi imagineaă ă  
oglindit  de o mie de ori, apoi clipi speriat şi r mase caă ă  
de piatr . Ceilal i care se înghesuiau în preajma luiă ţ  
p reau şi mai îngrozi i.ă ţ

— Eram în Tar Valon, dormeam, Mare St pân. Cum eă  
cu putin ? Unde sunt? Mi-am pierdut min ile?ţă ţ

Unii dintre cei dimprejur purtau haine bogate, 
brodate, al ii unele mai simple, iar al ii p reau goi, sauţ ţ ă  
doar cu schimburile pe ei.

— Şi eu dorm, aproape c  strig  un b rbată ă ă  
dezbr cat. În Tear. in minte c  m-am întins al turi deă Ţ ă ă  
nevast -mea!ă

— Şi eu zic c  dorm în Illian, rosti unul în roşu şiă  
auriu, p rând zguduit. Şi zic c  ştiu c  dorm, dar astaă ă ă  
nu e cu putin . Şi zic c  visez, dar cum s  fie aşa?ţă ă ă  
Unde sunt, Mare St pân? Oare chiar ai venit la mine?ă

B rbatul cu p r negru care st tea cu fa a la ei eraă ă ă ţ  
înveşmântat în haine de culoare închis , cu dantelă ă 
argintie la guler şi la mâneci. Din când în când, îşi 
ducea palma la piept, de parc  l-ar fi durut. Jos, acolo,ă  
era lumin  ca ziua, cu toate c  nu se vedea de unde.ă ă  
Îns  b rbatul p rea înv luit în bezn , întunericul seă ă ă ă ă  
rev rsa peste el, mângâindu-l.ă

— Linişte! f cu el; nu vorbea tare, dar nici nu aveaă  
nevoie. odat  cu acel cuvânt, ridic  ochii – dincolo deă ă  
ochii şi gura sa se deschidea un cuptor aprins, numai 
fl c ri şi v paie.ă ă ă

Atunci, Perrin îl cunoscu. Era Ba'alzamon. Cel la care 
se holba era Ba'alzamon însuşi. Frica îl izbi, ca o 
ghioag  intuit . Ar fi fugit, dar nu-şi sim ea picioarele.ă ţ ă ţ  
Sarsar se foi. Perrin sim i sub palm  blana aspr , şi oţ ă ă  
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apuc  strâns. Era ceva real. Mai real, n d jduia, decâtă ă ă  
ceea ce vedea. îns , de fapt, ştia c  totul era aievea.ă ă

B rba ii strânşi laolalt  l sar  capetele în jos.ă ţ ă ă ă
— Vi s-au dat porunci, rosti Ba'alzamon. Pe unele le-

a i îndeplinit. Cu altele a i dat greş.ţ ţ
Din când în când, ochii şi gura îi disp reau în fl c ri,ă ă ă  

care se oglindeau de jur împrejur.
— Cei însemna i pentru moarte trebuie s  moar . Ceiţ ă ă  

însemna i pentru pr p d trebuie s  mi se plece. Nuţ ă ă ă  
exist  iertare, când cineva d  greş în a-l sluji pe Mareleă ă  
St pân al întunericului.ă

Fl c rile din ochi sclipir , iar bezna dimprejurul s uă ă ă ă  
se înv l tuci şi se învârteji.ă ă

— Tu, gl sui, ar tându-l pe b rbatul care vorbiseă ă ă  
despre Tar Valon, îmbr cat ca un negu tor, cu haineă ţă  
simple din pânza cea mai bun  – ceilal i se îndep rtară ţ ă ă 
de acesta, ca de un ciumat, l sându-l singur, cuă  
fruntea plecat . Ai îng duit ca b iatul s  scape din Tară ă ă ă  
Valon.

Omul url  şi începu s  tremure ca o pil  lovit  deă ă ă ă  
nicoval . p rea s  se topeasc  în aer. Şi glasul i seă ă ă ă  
stingea.

— Visa i cu to ii, zise Ba'alzamon, dar tot ce seţ ţ  
întâmpla în acest vis este real.

Din cel pedepsit r mase numai un v l tuc de ceaă ă ă ţă 
de forma unui om. Urletul de-abia se mai auzea. 
V l tucul se risipi.ă ă

— Mi-e team  c  nu se va mai trezi niciodat , râseă ă ă  
Ba'alzamon, cu gura mugind de fl c ri. Voi, restul, să ă ă 
nu mai da i vreodat  greş. Pleca i! Trezi i-v  şiţ ă ţ ţ ă  
supune i-v !ţ ă

Cu to ii disp rur . O clip , Ba'alzamon r maseţ ă ă ă ă  
singur, apoi, pe neaşteptate, lâng  el ap ru o femeie,ă ă  
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toat  în alb şi argintiu. Perrin r mase n uc. Nu puteaă ă ă  
uita o femeie atât de frumoasa. Era cea din vis, cea 
care-l îndemnase s  se acopere de slav . lâng  eaă ă ă  
ap ru un tron de argint, bogat împodobit. Femeia seă  
aşeza, aranjându-şi fustele de m tase.ă

— V d c  te slujeşti dup  bunul plac de regatul meu,ă ă ă  
zise.

— Regatul t u? f cu Ba'alzamon. Te pretinziă ă  
st pânitoare aici? Nu-l mai slujeşti pe Marele St pân ală ă  
întunericului?

Bezna care-l împrejmuia p ru, pentru o clip , s  seă ă ă  
îngroaşe, s  clocoteasc .ă ă

— Îl slujesc, r spunse în grab  femeia. Îl slujesc peă ă  
Seniorul Asfin itului de multa vreme. Mult am maiţ  
z cut întemă ni at  pentru asta, într-un somn greu, f rţ ă ă ă 
vise. Numai Vine iilor şi Myrdraalilor nu le este îng duitţ ă  
s  viseze. Pân  şi trolocii o fac. Visele au fost ale meleă ă  
dintotdeauna, s  p şesc printre ele şi s  le folosesc.ă ă ă  
Acum sunt iar şi liber  şi vreau s -mi recap t dreptul.ă ă ă ă

— Dreptul, spuse Ba'alzamon, iar vârtejurile de 
întuneric p reau s  r sune de veselia sa. Dintotdeaunaă ă ă  
te-ai crezut mai mult decât eşti cu adev rat, Lanfear.ă

Numele îl crest  pe Perrin ca un cu it de-abia f urit.ă ţ ă  
În visele lui p trunsese o R t cit . Moiraine aveaă ă ă ă  
dreptate. Câ iva dintre ei erau liberi. Femeia în alb seţ  
ridic , iar tronul disp ru.ă ă

— Sunt ceea ce sunt. Tu unde-ai ajuns, cu planurile 
tale? De mai bine de trei mii de ani tot şopoc i laă  
urechile oamenilor şi tragi sforile p puşilor încoronateă  
ca o Aes Sedai! f cu ea, scuipând, parc , ultimeleă ă  
cuvinte. De trei mii de ani! Şi, totuşi, Lews Therin e din 
nou pe p mânt, iar femeile alea îl in în la . Po i s -lă ţ ţ ţ ă  
st pâneşti? Po i s -l atragi? A fost al meu, înainte caă ţ ă  
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flecuşte ul cu p r de paie, Ilyena, s -i ia min ile. Al meuţ ă ă ţ  
va fi din nou!

— Deci de-acum te slujeşti numai pe tine, Lanfear? 
rosti Ba'alzamon cu glas blând, deşi fl c rile îi mugeauă ă  
f r  înceă ă tare în ochi şi în gur . Ai uitat de jur minteleă ă  
care te leag  de Marele St pân?ă ă

Vreme de o clip , bezna îl înv lui aproape înă ă  
întregime. Numai focul mai r zb tea prin ea.ă ă

— Dar astfel de jur minte nu se încalc  atât de uşoră ă  
precum cele care te legau, odinioar , de Lumin . Peă ă  
acelea le-ai sf râmat, rostind numele noului t u st până ă ă  
în Sala Slujitorilor. Şi a lui vei r mâne pe veci, Lanfear.ă  
Ce ai de gând? Îl slujeşti, sau alegi chinul veşnic, 
moartea veşnic , f r  sc pare?ă ă ă ă

— Îl slujesc, r spunse femeia, sfidându-l f r  s  seă ă ă ă  
plece, în ciuda vorbelor. Îl slujesc pe Marele St pân ală  
întunericului şi numai pe el. Pentru vecie!

Şirul de oglinzi începu s  dispar , ca şi cum ar fi fostă ă  
acoperit de valuri negre, care se apropiau mereu. Îi 
ajunser  pe cei doi. Aceştia se pierdur  în bezn . Perrină ă ă  
îl sim i pe Sarsar mişcându-se şi îl urm  bucuros,ţ ă  
c l uzindu-se numai dup  mâna cu care-i strângeaă ă ă  
blana. De-abia când o porni la drum îşi d du seama că ă 
nu mai era împietrit. Încerca s -şi dea seama ceă  
v zuse, dar f r  folos. Ba'alzamon şi Lanfear. Limba iă ă ă  
se lipi de cerul gurii. Cine ştie de ce, femeia îl speria 
mai mult decât b rbatul. Poate pentru c  îi p trunseseă ă ă  
în vise, acolo, în mun i. „Pe Lumin ! O R t cit , înţ ă ă ă ă  
visele mele! Pe Lumin !” Ea îl sfidase pe Cel Întunecată  
– dac  nu cumva în elesese totul prost. Din câte ştia,ă ţ  
din câte i se povestise, Umbra nu te putea lua în 
st pânire dac  o sfidai. Dar cum s  sfideze o Iscoadă ă ă ă 
Umbra – nu doar o Iscoad , o R t cit ? „Pesemne că ă ă ă ă 
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mi-am pierdut min ile, ca fratele lui Simon. Viseleţ  
astea m-au înnebunit.”

Încet, încet, întunericul se preschimb  iar şi în cea ,ă ă ţă  
iar aceasta se sub ie, pân  ce Sarsar şi cu el ieşirţ ă ă 
dintre neguri, ajungând pe creasta unui deal ierbos, 
care sclipea în lumina zilei. Dintr-un desiş aflat la 
poale, p s rile începur  s  cânte. Perrin privi în urm .ă ă ă ă ă  
Pân  la orizont se întindea o câmpie deluroas ,ă ă  
pres rata cu m nunchiuri de copaci. Nici vorb  deă ă ă  
cea . Lupul cel mare şi cenuşiu îl privea.ţă

— Ce-a fost asta? întreb  Perrin, c utând să ă ă 
preschimbe întreb rile în gânduri pe care animalul să ă 
le poat  în elege. De ce mi-ai ar tat totul? Ce-a fost?ă ţ ă

În mintea sa se rev rsar  sim minte şi imagini, peă ă ţă  
care le preschimb  în cuvinte. „Ai v zut ce trebuia să ă ă 
vezi. Ai grij , T uraşule. Locul sta e primejdios. Fiiă ă ă  
chibzuit, ca puiul de lup care alearg  dup  porculă ă  
spinos.” De fapt, numele folosit de Sarsar era „Spinare 
Mic  Ghimpoas ” Îns  Perrin îl preschimb  în cel peă ă ă ă  
care-l cunoştea. „Eşti prea tân r, prea proasp t.”ă ă

— Ce e real?
„Totul, ce se vede şi ce nu se vede.” Alt r spuns,ă  

Sarsar nu p rea dispus s -i dea.ă ă
— Cum de eşti aici, Sarsar? Te-am v zut murind. Amă  

sim it-o!ţ
„Aici sunt to i. To i fra ii şi surorile care-au fost, suntţ ţ ţ  

şi vor fi.” Perrin ştia c  lupii nu zâmbeau, nu aşa cumă  
f ceau oamenii, îns , pentru o clip , i se p ru c  Sarsară ă ă ă ă  
rânjea fericit. „Aici, m  înal  ca vulturii.” Lupul îşi luă ţ ă 
avânt şi s ri în v zduh. Se duse din ce în ce mai sus,ă ă  
pân  ce se f cu un punctule  pe cer. „M  înal ”, veniă ă ţ ă ţ  
ultimul s u gând. Perrin r mase cu gura c scat . „Aă ă ă ă  
f cut-o!” Dintr-odat , ochii începur  s -l ard . Îşi dreseă ă ă ă ă  
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vocea şi se scarpin  la nas. „Mai lipseşte s  încep să ă ă 
plâng ca o feti a.” F r  s  se gândeasc , privi în jur, sţ ă ă ă ă ă 
vad  dac  nu cumva îl observase cineva, şi, peă ă  
neaşteptate, totul se preschimb .ă

Se afla pe o creast , înconjurat de movilite şi v ioageă ă  
nedesluşite. P reau s  se piard  în dep rt ri, îns ,ă ă ă ă ă ă  
cumva, prea repede. Dedesubt era Rand, împrejmuit 
de o ceata numeroas  de Myrdraali şi b rba i şi femeiă ă ţ  
ale c ror tr s turi r mâneau nedesluşite. Undeva, înă ă ă ă  
zare, se auzir  nişte câini urlând, iar Perrin îşi d duă ă  
seama c  urm reau pe cineva. Mirosul de Myrdraal şi oă ă  
duhoare ca de sulf ars se sim ea peste tot, f când s  iţ ă ă  
se zbârleasc  p rul pe ceaf . Myrdraalii şi oamenii seă ă ă  
apropiar  de Rand, p şind ca prin somn. Iar el începuă ă  
s -i ucid . Din palmele sale îşi luar  zborul mingi deă ă ă  
foc, care pârjolir  dou  trupuri. De sus se pr v liră ă ă ă ă 
tr snete, care distruser  altele. Din pumnii prietenuluiă ă  
s u plecar  drugi de lumin , ca o elul încins la alb,ă ă ă ţ  
care culcar  duşmanii la p mânt. Cei care sc paseră ă ă ă 
continuau s  înainteze încet, ca şi cum nu vedeau ceă  
se-ntâmpla. Mureau unul câte unul, pân  ce nu r maseă ă  
nimeni în afara lui Rand, care se pr buşi în genunchi,ă  
gâfâind. Perrin nu ştia dac  râdea sau plângea – poateă  
amândou , în acelaşi timp.ă

Peste creste ap rur  siluete. Soseau al i duşmani,ă ă ţ  
al i Myrţ draali, cu to ii porni i împotriva lui Rand.ţ ţ

— Rand! Rand, vin al ii! strig  Perrin, f cându-şiţ ă ă  
palmele c uş la gur .ă ă

Rand privi în sus, rânjind, cu chipul sc ldat deă  
sudoare. 

— Rand, vin...
— Arde-te-ar focul! url  Rand.ă
O lumin  puternic  îi arse pleoapele lui Perrin, iar duă ă -

541



rerea întunec  totul.ă
Gemând, se f cu ghem în patul strâmt. Sub pleoape,ă  

lumina înc  îl pârjolea. Îl durea pieptul. Îl atinse şi clipiă  
de durere, sim ind o arsur  pe sub c maş , nu maiţ ă ă ă  
mare decât un b nu . Încet, încet, îşi sili muşchiiă ţ  
amor i i s -i îng duie s -şi îndrepte picioarele, şi seţ ţ ă ă ă  
întinse pe spate în cabina întunecat . „Moiă raine. De 
data asta, trebuie s -i spun. Numai s -mi treacă ă ă 
durerea.”

Numai c , dup  ce chinul trecu, îl cuprinse sfârşeala.ă ă  
De-abia apuc  s -i treac  prin minte c  trebuia s  seă ă ă ă ă  
ridice, când somnul îl trase la loc.

Când deschise din nou ochii, r mase cu privirileă  
a intite asupra scândurilor de deasupra capului. Pe subţ  
uş  intra lumin . Venise diminea a. Îşi duse mâna laă ă ţ  
piept, ca s  se conving  c  nu fusese aievea, c -şiă ă ă ă  
închipuise totul cu atâta patim  încât p rea real...ă ă

G si arsura. „Deci nu mi-am închipuit.” Îşi maiă  
amintea, vag, alte câteva vise, care se stingeau cu 
iu eal . Vise obişţ ă nuite. Se sim ea bine – de parc  ar fiţ ă  
dormit o noapte întreag . „Mi-ar prinde bine înc  o zi.”ă ă  
Dar asta însemna c  putea dormi. „M car cât  vremeă ă ă  
nu sunt lupi prin preajm .”ă

Îşi aminti c , în acele câteva clipe de trezie de după ă 
visul cu Sarsar, luase o hot râre. Se mai gândi pu in.ă ţ  
Era bun .ă

B tu din uş  în uş . De dou  ori se alese cuă ă ă ă  
blesteme. De alte dou  ori, g si cabinele încuiate. Înă ă  
sfârşit, d du de Moiă raine, care era îmbr cat , dară ă  
şedea pe unul dintre paturile înguste, picior peste 
picior, citind din carnetul s u la lumina unui felinar. Eraă  
pe la început, observ  Perrin. Pesemne c  îşi aminteaă ă  
lucruri pe care le observase înainte m car s  vin  înă ă ă  
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Emond's Field. Lucrurile lui Lan erau rânduite pe patul 
cel lalt.ă

— Am visat ceva, îi spuse, apoi îi povesti totul. 
Absolut totul. Îşi suflec  pân  şi poalele c m şii, pentruă ă ă ă  
a-i ar ta arsura mic , roşie, din care porneau dungiă ă  
roşii, rotunjite. Îi mai ascunsese felurite lucruri, înainte, 
şi pesemne c  avea s-o mai fac . Îns  asta era cevaă ă ă  
mult prea important. Cuiul care inea bra ele uneiţ ţ  
foarfeci era cel mai uşor de f urit şi foarte micu . Îns ,ă ţ ă  
f r  el, restul nu mai era de folos. dup  ce teră ă ă min ,ă  
r mase t cut, aşteptând.ă ă

Moiraine îl privise netulburat , numai c  parc  îiă ă ă  
cânt rise fiecare vorb , o m surase şi o cercetase înă ă ă  
lumin . Acum veni şi rândul lui s-o cerceteze.ă

— Ei, spune, e important? întreb , în cele din urm .ă ă  
Cred c  a fost un vis de lup, precum cele de care mi-aiă  
povestit. Sunt sigur, de fapt. Dar asta nu înseamn  c -iă ă  
real. Numai c  tu ai spus c  unii dintre R t ci i s-ară ă ă ă ţ  
putea s  fie liberi, iar b rbatul a numit-o Lanfear şi... Eă ă  
important, sau m-am f cut de râs ca un prost?ă

— Exist  femei, spuse ea încet, care s-ar da şi pesteă  
cap s  te domoleasc , dac  ar auzi ceea ce tocmai mi-ă ă ă
ai povestit.

Perrin sim i o r ceala de ghea  p trunzându-i înţ ă ţă ă  
piept. Nu mai putea r sufla.ă

— Nu te acuz c  ai putea conduce, continu  ea, iară ă  
ghea a parc  se topi, nici m car c  ai putea înv a.ţ ă ă ă ăţ  
Încerc rile de a te domoli nu i-ar face nici un r u, înă ţ ă  
afar  de faptul c  Ajah Roşie s-ar purta cu asprime,ă ă  
pân  s  afle c  nu are rost. B rba ii care pot conduceă ă ă ă ţ  
sunt foarte pu ini – nici m car Roşiile, cu toatţ ă ă 
st ruin a lor, n-au g sit decât trei în ultimii zece ani.ă ţ ă  
Cel pu in pân  la izbucnirea falşilor Dragoni. Ceea ceţ ă  
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încerc s - i spun este c  nu cred c  ai s -ncepi, peă ţ ă ă ă  
neaşteptate, s  mânuieşti Puterea. Nu te speria deă  
asta.

— Ce s  zic, mul umesc, f cu el, cu am r ciune.ă ţ ă ă ă  
Chiar trebuia s -mi bagi frica în oase, numai ca s -miă ă  
spui c  nu am de ce m  teme?ă ă

— Ba ai. Ai de ce te teme, sau, m car, ai de ce s  teă ă  
îngrijeşti, cum te-a îndemnat lupul. S-ar prea putea ca 
surorile Roşii, sau altele, s  te ucid , înainte s  afle că ă ă ă 
nu aveau de ce s  te domoleasc .ă ă

— Pe Lumin ! Arde-m-ar focul! se încrunt  Perrin laă ă  
ea. Încerci s  m  duci de nas, Moiraine, dar nu-s vi el şiă ă ţ  
nu am nici belciug. Nici Ajah Roşie, nici alte femei nu s-
ar gândi s  m  domoleasc , dac  n-ar fi ceva adev rată ă ă ă ă  
în visele astea. Aşadar R t ci ii sunt liberi?ă ă ţ

— i-am mai spus c  e cu putin . M car câ iva. La...Ţ ă ţă ă ţ  
visele astea, Perrin, nu m  aşteptam. Vestitoarele auă  
vorbit, câteodat , de lupi, dar nu m  aşteptam.ă ă

— Ei, eu cred c  a fost aievea. Cred c  am v zută ă ă  
ceva ce s-a-ntâmplat cu adev rat, şi nu ar fi trebuit să ă 
observ. „Ai v zut ce trebuia s  vezi.” Cred c  Lanfear,ă ă ă  
cel pu in, e liber . Ce-ai de gând s  faci?ţ ă ă

— S  ajung în Illian. Apoi în Tear, înaintea lui Rand –ă  
aşa n d jduiesc. Am fost sili i s  plec m prea repedeă ă ţ ă ă  
din Remen. Lan n-a izbutit s  afle dac  Rand a trecută ă  
râul sau a coborât pe el. Dar ar trebui s  ştim, până ă 
ajungem. Dac  a venit pe aici, vom g si semne, sfârşiă ă  
Moiraine, apoi îşi privi carnetul, de parc  voia să ă 
reînceap  s  citeasc .ă ă ă

— Numai atât? Chiar dac  Lanfear şi cine ştie câ iă ţ  
al ii sunt liberi?ţ

— Nu mai pune întreb ri, îi r spunse ea, cu r ceal .ă ă ă ă  
Nu ştii ce s  cau i şi nu ai în elege nici jum tate dină ţ ţ ă  
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câte i-aş povesti. Oricum, n-am de gând s - i spunţ ă ţ  
nimic.

Perrin se foi pe loc, pân  ce îi citi în ochi c  nu maiă ă  
avea s  rosteasc  nici o vorbuli . C maşa i se frecaă ă ţă ă  
dureros de locul arsurii. Nu p rea cine ştie ce – „Doară  
am fost lovit de tr snet, putea fi mult mai r u!” – dară ă  
felul în care se alesese cu ea era ceea ce-l r nea maiă  
tare.

— N-ai vrea... s  m  t m duieşti?ă ă ă ă
— Adic  te-ai împ cat cu gândul ca o femeie să ă ă 

abat  Puă terea asupra ta, Perrin? Nu, n-am s  teă  
t m duiesc. Nu e decât un fleac, şi are s - i aducă ă ă ţ ă 
aminte c  trebuie s  fii chibzuit.ă ă

Adic  s  n-o mai trag  de limb , în elese Perrin, să ă ă ă ţ ă 
aib  grij  cu visele şi s  nu povesteasc  nim nui nimic.ă ă ă ă ă

— Mai e ceva, Perrin?
— Da, mai e, f cu el; pornise spre uş , apoi se opriseă ă  

în loc. Dac  ai şti c  o femeie se numeşte Zarine, astaă ă  
ce i-ar spune despre ea?ţ

— Ce mai e şi cu întrebarea asta?
— E vorba de o fat , r spunse el, stingher. O femeie.ă ă  

Am întâlnit-o ast  noapte. E şi ea pe corabie.ă
Avea de gând s-o lase pe Moiraine s  descopereă  

singur  c  Zarine ştia c  era Aes Sedai. Şi c  p rea să ă ă ă ă ă 
cread  c , inându-se pe urmele lor, avea s  dea deă ă ţ ă  
Cornul lui Vaiere. Nu era ceva prea important şi, câtă 
vreme Moiraine îşi p stra propriile-i taine...ă

— Zarine. E un nume din Saldaea. Nimeni nu şi-ar 
boteza aşa fiica decât dac  s-ar aştepta s  ias  din eaă ă ă  
o mare frumuse e. Una care s  sf râme inimile tuturor,ţ ă ă  
sau s  stea întins  pe perne, într-un palat, înconjurată ă ă 
de slujitori şi pe itori, f cu Moiraine, zâmbind slab, darţ ă  
pârând foarte amuzat . Dac  spui c  este şi o Zarineă ă ă  
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printre c l tori, Perrin, poate c  mai ai o pricin  s  fiiă ă ă ă ă  
chibzuit.

— Asta şi am de gând, îi spuse el. M car ştia de ceă  
fetei nu-i pl cea numele. Nu prea era potrivit pentru oă  
Corniat . „Oricum, mai bine asta decât şoimi a.” Ieşiă ţ  
pe punte. Lan era acolo, îngrijindu-se de Mandarb. Iar 
Zarine şedea pe un colac de funie, lâng  parapet,ă  
ascu indu-şi un cu it şi privindu-l. Pânzele mari,ţ ţ  
triunghiulare, erau întinse şi umflate de vânt, iar Gâscă  
de z pad  ă ă plutea în josul râului.

Perrin se apropie de prova. Zarine îl urm ri cuă  
privirea. Prova despica undele râului precum un plug. 
C zu pe gânduri, preocupat de vise, de Aieli, deă  
profe iile lui Min şi de şoimi. Îl durea pieptul. Via a nuţ ţ  
fusese niciodat  atât de încâlcit .ă ă

Rand se trezi din somnul s u chinuit, înfiorându-se.ă  
Mantia cu care se învelise c zu la o parte. Îl dureaă  
şoldul, iar vechea ran , primit  în Faime, pulsa. Foculă ă  
aproape se stinsese. R m seser  numai câ iva t ciuniă ă ă ţ ă  
şi nişte fl c rui r t cite, dar era îndeajuns pentru aă ă ă ă  
face umbrele s  se alerge de jur împrejur. „Era Perrin!ă  
El era! Chiar el, nu un vis. Era acolo, cumva. Aproape l-
am ucis! Pe Lumin , trebuie s  am grij !”ă ă ă

Tremurând, lu  o creang  de stejar şi d du s  oă ă ă ă  
îndese în vatr . Printre dealurile din Murandy, înă  
apropiere de malurile râului Manetherendrelle, copacii 
erau rari. G sise, totuşi, lemne pentru foc, îndeajunsă  
de moi, dar nu putrede. Înainte s  apuce s  vâreă ă  
creanga în foc, se opri. Se apropiau nişte cai, vreo zece 
sau doisprezece, la pas. „Trebuie s  am grij . Nu maiă ă  
pot face greşeli.”

Caii se apropiar  de focul slab, p trunser  în cerculă ă ă  
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de lumin  palid  şi se oprir . C l torii nu se vedeau dină ă ă ă ă  
umbr , dar cei mai mul i p reau s  fie b rba i cu fe eă ţ ă ă ă ţ ţ  
aspre care purtau coifuri rotunde şi surtuce lungi, de 
piele, cusute cu o mul ime de cercule e de metal, caţ ţ  
solzii de peşte. Era şi o femeie c runt , cu privireă ă  
aprig . Purta o rochie din lân  simpl , dar foarteă ă ă  
meşteşugit esut , la care-şi prinsese un ac în form  deţ ă ă  
leu. Pesemne c  era o negustoreas . Rand mai v zuseă ă ă  
femei de soiul ei, printre cei care veneau în inutulŢ  
celor Dou  Râuri s  cumpere lân  şi tutun. Oă ă ă  
negustoreas  şi str jile sale.ă ă

„Trebuie s  am grij , se gândi, ridicându-se-nă ă  
picioare. F r  greşeli.”ă ă

— i-ai ales un loc bun pentru tab r , tinere, îi spuseŢ ă ă  
femeia. L-am folosit şi eu, de multe ori, în drum spre 
Remen. E pe-aici şi un pârâiaş. N d jduiesc c  mă ă ă ă 
primeşti şi pe mine aici, da?

B rba ii începuser  deja s  descalece, strângându-şiă ţ ă ă  
cing torile şi sco ând c pestrele cailor.ă ţ ă

— Fireşte, îi spuse Rand. „Mare grij .” Din doi paşi,ă  
ajunse îndeajuns de aproape şi s ri în v zduh,ă ă  
r sucindu-se – Puf de p p die plutind în furtun . Sabiaă ă ă ă  
de foc, însemnata cu pecetea bâtlanului, îi ap ru înă  
mân . Capul femeii zbur  de pe umeri înainte caă ă  
uimirea s  apuce a i se împr ştia pe fa . „Era cea maiă ă ţă  
primejdioas .” În clipa în care capul se rostoă goli pe 
crupa calului, se l s  şi el la p mânt. Str jile zbierau şiă ă ă ă  
d deau s -şi scoat  s biile, apoi urlau şi mai tare cândă ă ă ă  
sim eau sabia pârţ jolindu-i. Iar el d n uia de la unul laă ţ  
altul, folosind figurile pe care le înv ase de la Lan. Ştiaăţ  
c  i-ar fi putut omorî şi cu o arm  din o el obişnuit, însă ă ţ ă 
cea pe care-o avea f cea parte din el. C zu şi ultimul.ă ă  
Cu gândurile aiurea, crezându-se la antrenament, Rand 

547



d du s  vâre sabia în teac , folosind figura numită ă ă ă 
Evantaiul se strânge, pân  s -şi aduc  aminte c  nuă ă ă ă  
avea nici o teac , iar sabia ar fi f cut-o cenuş , laă ă ă  
prima atingere.

L sând sabia s  se topeasc  în v zduh, se întoarseă ă ă ă  
s  cerceteze caii. Cei mai mul i fugiser , dar unii nuă ţ ă  
apucaser  s  se îndep rteze, iar juganul masiv ală ă ă  
femeii st tea pe loc, cu ochii da i peste cap, nechezândă ţ  
speriat. Leşul f r  cap se pr buşise pe p mânt, cuă ă ă ă  
frâiele înc  încleştate în pumn, tr gând în jos capulă ă  
animalului.

Rand smuci frâiele şi nu se opri decât ca s -şi aduneă  
cele câteva lucruri, apoi s ri în şa. „Trebuie s  amă ă  
grij , se gândi, privind mor ii. F r  greşeli.”ă ţ ă ă

Puterea continu  s  i se reverse în trup, undaă ă  
saidinului mai dulce ca mierea, mai scârboas  decâtă  
carnea putred . Pe neaşteptate, o conduse – f r  s -şiă ă ă ă  
dea seama ce f cea, sau cum, ştiind doar c  aşa p reaă ă ă  
drept. Leşurile se ridicar  în aer. Le aşez  în şir, în fa aă ă ţ  
lui, cu genunchii pleca i, cu frun ile-n râna, dac  maiţ ţ ţă ă  
aveau cap. Îngenunchea i, cu to ii, în fa a lui.ţ ţ ţ

— Dac  sunt cu adev rat Dragonul Ren scut, leă ă ă  
spuse, atunci aşa trebuie s  fie, nu?ă

Îi venea greu s  dea drumul la saidin, dar o f cu,ă ă  
totuşi. „Dac  sorb prea mult, cum o s  mai in nebuniaă ă ţ  
în frâu?” Hohoti amar. „Sau e deja prea târziu?”

Încruntându-se, privi şirul de leşuri. Fusese sigur că 
erau numai zece, îns  acolo v zu acum unsprezece.ă ă  
Ultimul nu avea armura, dar strângea înc  în pumn ună  
cu it.ţ

— Nu i-ai ales bine tovar şii, îi spuse Rand.ţ ă  
Îmboldindu-şi juganul cu c lcâiele, porni la galop prină  
noapte. Mai avea înc  mult pân  în Tear, îns  voia să ă ă ă 
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ia calea cea mai dreapta, chiar dac  trebuia s  omoareă ă  
caii, sau s -i fure. „Am s  pun cap t ispitei, batjocurii.ă ă ă  
Am s -i pun cap t.” Callandor îl chema f r  încetare.ă ă ă ă
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CAPITOLUL 37
Focurile din Cairhien

Egwene mul umi, printr-o gra ioas  înclinare aţ ţ ă  
capului, plec ciunii respectuoase pe care i-o f cuă ă  
marinarul care trecu uşor pe lâng  ea, descul ; seă ţ  
ducea s  mai trag  pu in de o parâm  care, ei, i seă ă ţ ă  
p rea deja întins  – pesemne c  avea s  întoarc ,ă ă ă ă ă  
pu intel, una dintre pânze. Termina treaba şi seţ  
întoarse la cârma, unde se afla şi c pitanul, al turi deă ă  
cârmaci. Trecând pe lâng  ea, se plec  iar şi, iară ă ă  
Egwene îi mul umi, la fel ca mai înainte, apoi îşiţ  
îndrept  din nou aten ia c tre rmul împ durit dină ţ ă ţă ă  
Cairhien, desp r it de ă ţ Cocorul Albastru prin numai vreo 
dou zeci de lungimi de ap .ă ă

Tocmai treceau pe lâng  un sat – sau ceea ce fuseseă  
cândva un sat. Jum tate dintre case erau numai nişteă  
d râm turi fumegânde – numai coşurile maiă ă  
r m seser  în picioare. Uşile altora se cl tinau în vânt,ă ă ă ă  
iar uli ele erau pline de mobile, zdren e şi tot felul deţ ţ  
unelte, aruncate în toate p r ile. Nu mai era nimeni înă ţ  
via  pe acolo, în afar  de un câine, aproape mort deţă ă  
foame, care nici nu b g  în seam  corabia, ci disp ruă ă ă ă  
din vedere, în spatele zidurilor pr v lite ale unei cl diriă ă ă  
care p rea s  fi fost un han. De câte ori vedea aşaă ă  
ceva, Egwene se sim ea r u de la stomac, cu toate cţ ă ă 
încerca s -şi p streze senin tatea şi liniştea, aşa cum,ă ă ă  
pesemne, ar fi f cut o adev rata Aes Sedai. Nu o ajutaă ă  
foarte mult. Dincolo de sat, se în l a o pal  groas  deă ţ ă ă  
fum. La vreo trei sau patru mile, din câte i se p rea. Şiă  
nu era prima pe care o vedea, de când râul intrase în 
hotarele Cairhienului, nici primul sat distrus. M car deă  
data asta nu se vedeau şi mor ii. Câteodat , c pitanulţ ă ă  
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Ellisor trebuia s  trag  mai aproape de mal, din pricinaă ă  
peticelor mâloase, despre care spunea c  îşi totă  
schimbau locul. Niciodat , îns , nu se z rise vreun omă ă ă  
viu.

Satul şi pala de fum disp rur  în urma cor biei, dară ă ă  
în fa  ap ruse deja un alt stâlp de fum, ceva maiţă ă  
departe de râu. P durea se sub ia – începuser  să ţ ă ă 
apar  s lcii, precum şi al i copaci care creşteau peă ă ţ  
malurile apelor, dintre care pe unii nici nu-i cunoştea.

Vântul îi umfl  mantia, dar Egwene o l s  s  fluture,ă ă ă ă  
bucurându-se de aerul rece şi curat şi de libertatea de 
a purta brun, în loc de alb, cu toate c  nu era chiară  
culoarea pe care ar fi ales-o. Totuşi, rochia şi mantia 
erau din lâna cea mai bun , frumos croite şi cusute.ă

Un alt marinar trecu pe lâng  ea, plecându-se.ă  
Egwene îşi f g dui în sine s  înve e m car câte cevaă ă ă ţ ă  
din ce f ceau – nu-i pl cea s  se simt  neştiutoare.ă ă ă ă  
Inelul cu Marele Şarpe purtat pe mâna dreapt  îiă  
atr sese o sumedenie de plec ciuni din parteaă ă  
c pitanului şi a marinarilor, cu to ii n scu i în Tară ţ ă ţ  
Valon.

Se certase binişor cu Nynaeve, dar câştigase, pân  laă  
urm .  Nynaeve declarase c  ea singur  putea treceă ă ă  
drept Aes Sedai, celelalte dou  fiind prea tinere. Dară  
greşise. Fireşte c  Egwene şi Elayne îşi atr seseră ă ă 
priviri destul de uimite, când se urcaser  la bordulă  
cor biei, în acea dup -amiaz , iar c pitanul Ellisoră ă ă ă  
ridicase atât de tare din sprâncene încât ar fi putut s -ă
şi ating  p rul de pe frunte, dac  l-ar mai fi avut – dară ă ă  
nu le întâmpinase decât cu zâmbete şi plec ciuni.ă

— O mare cinste, Aes Sedai. Trei Aes Sedai care să 
c lă ătoreasc  pe corabia mea? O mare, mare cinste. Vă ă 
f g duiesc c  vom ajunge repede, oriunde dori i. Şiă ă ă ţ  
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f r  vreun necaz cu tâlharii din Cairhien. Nu mai tragă ă  
niciodat  la mal pe acea parte a râului... decât dacă ă 
mi-o cere i, Aes Sedai. Oricum, unele or şele de peţ ă  
malul din Cairhien sunt ocupate de solda i din Andor. Oţ  
mare cinste pentru mine, Aes Sedai.

Când le auzise cerând o singur  cabin  pentru toateă ă  
trei, ridicase iar şi din sprâncene – nici m car Nynaeveă ă  
nu dorea s  r mân  singur  noaptea, dac  nu eraă ă ă ă ă  
musai. Le putea oferi trei cabine, f r  s  le ceara baniă ă ă  
mai mul i, le spusese c pitanul. Nu avea al i pasageri,ţ ă ţ  
toat  înc rc tura era la bord, iar dac  voiau s  pleceă ă ă ă ă  
pe dat , el nu avea s  mai aştepte nici m car jum tateă ă ă ă  
de ceas, pentru a g si al ii doritori s  c l toreasc . Dară ţ ă ă ă ă  
ele îi repetaser  c  aveau s  se mul uă ă ă ţ measc  doar cuă  
o cabin . Asta îl uimise, şi era limpede c  nu în elegeaă ă ţ  
deloc pricina, dar Chin Ellisor, n scut şi crescut în Tară  
Valon cum era, nu avea de gând s  încerce s  trag  deă ă ă  
limb  vreo Aes Sedai, odat  ce aceasta îi spusese ceă ă  
dorea. Şi dac  dou  dintre ele p reau foarte tinere, ei,ă ă ă  
şi ce – mai erau şi femei Aes Sedai tinere.

D râm turile p r site disp rur  în urma lui Egwene.ă ă ă ă ă ă  
Stâlpul de fum se apropie, iar undeva, nu foarte 
departe, începu s  se z reasc  altul. P durea începuseă ă ă ă  
s  fac  loc unor dealuri joase, ierboase, pe care seă ă  
vedeau ici şi colo desişuri de copaci. Aceia care 
înfloreau prim vara erau plini de floricele mici, roşiiă  
sau albe ca z pada. Unul, dintr-un soi care-i eraă  
necunoscut, era acoperit de flori rotunde şi albe, mai 
mari decât palmele ei împreunate. Din loc în loc se 
vedeau tufe de trandafiri s lbatici, care se i eau,ă ţ  
galbeni sau albi, printre ramurile ascunse de verdele 
frunzelor şi de roşul florilor. Era o mare deosebire faţă 
de culorile stinse ale d râm turilor pârjolite, şi tocmaiă ă  
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din pricina asta nu se putea bucura pe de-a-ntregul de 
ce vedea.

Îşi dori s  fi avut lâng  ea o Aes Sedai, pentru a-iă ă  
pune întreb ri. Una de încredere. Pip indu-şi pungu aă ă ţ  
de la cing toare, de-abia izbuti s  simt  ter'angrealulă ă ă  
pe care-l purta în untru. Îl pusese la încercare înă  
aproape toate nop ile, de la plecarea din Tar Valon şi,ţ  
de fiecare dat , se întâmplase altceva. P trunseseă ă  
mereu în Tel'aran'rhiod, fireşte, dar singurul lucru pe 
care-l v zuse, care s-ar fi putut dovedi, cumva, deă  
ajutor, fusese Inima Stâncii, unde se tot întorcea, dar 
f r  s-o mai g seasc  pe Silvie care s -i mai spună ă ă ă ă ă 
felurite lucruri. Cât despre Ajah cea Neagra, nu g siseă  
nici o urm . ă

Şi visele pe care le avea f r  ter'angreal fuseseră ă ă 
pline de tablouri care i se p ruser  aproape nişteă ă  
frânturi din Lumea Nev zut . Rand, inând în mân  oă ă ţ ă  
sabie care sclipea ca soarele, atât de tare încât de-abia 
se vedea ce era, sau cine o mânuia. Rand amenin at înţ  
zeci de feluri, nici unul, îns , real. Într-un vis îl v zuseă ă  
pe o uriaş  tabl  de joc, plin  de pietre albe şi negre,ă ă ă  
mari ca nişte bolovani, ferindu-se de mâinile 
monstruoase care le mişcau şi care p reau s  încerceă ă  
s -l striveasc . Ar fi putut însemna ceva. Pesemne că ă ă 
aşa şi era, dar dincolo de faptul c  Rand era înă  
primejdie, din pricina unei persoane sau dou  – asta,ă  
cel pu in, era limpede – altceţ va nu mai în elegea.ţ  
„Acum nu-l pot ajuta. Am şi eu treburile mele. Nici 
m car nu ştiu unde e, cu toate c , pesemne, e la cinciă ă  
sute de leghe de aici.”

Îl visase pe Perrin cu un lup, cu un şoim şi un uliu – 
care se luptau între ei – apoi fugind de ceva care-l 
punea în primejdie de moarte sau p şind de bun voieă ă  
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peste marginea unei râpe înalte şi spunând „Trebuie. 
Trebuie s  înv  s  zbor înainte s  ajung jos.” Visase şiă ăţ ă ă  
un Aiel, despre care credea c  avea, cumva, de-a faceă  
cu Perrin, deşi nu era sigur . Apoi pe Min care puneaă  
piciorul pe o capcan  de o el, dar trecea mai departe,ă ţ  
netulburat , ca şi cum nici nu o obseră vase. Sau pe Mat. 
Mat cu zarurile care se roteau împrejurul s u – asta nuă  
era greu de în eles – apoi urm rit de un b rbat care nuţ ă ă  
era acolo – asta, pe de alt  parte, nu o în elegea: eraă ţ  
un b rbat pe urmele lui Mat, poate mai mult de unul,ă  
dar, cine ştie cum, de fapt nu era nimeni – apoi 
c l rind, deznă ă ăd jduit, c tre ceva nev zut, dină ă ă  
dep rtare, la care trebuia s  ajung , apoi înso it de oă ă ă ţ  
femeie care p rea s  arunce în jurul s u artificii.ă ă ă  
Artificier , pesemne, dar asta era la fel de ciuă dat ca şi 
toate celelalte.

Visase atât de multe lucruri încât începea s  le pună ă 
pe toate la îndoial . Poate din pricin  c  folosea atâtă ă ă  
de des ter'angrealul, sau poate numai pentru c -l purtaă  
cu ea. Poate c , în cele din urm , înv a ce însemna să ă ăţ ă 
fie Vestitoare-n vise. Vise f r  rost, pline de imagini.ă ă  
B rba i şi femei care ieşeau dintr-o cuşc  şi-apoi îşiă ţ ă  
puneau pe cap coroane. O femeie care se juca cu 
marionete, şi un alt vis în care marionetele erau legate 
de bra ele unor marionete mai mari, acestea de alteleţ  
şi mai mari, şi aşa mai departe pân  ce ultimele sforiă  
disp reau, la în l imi de neînchipuit. Regi pe moarte,ă ă ţ  
regine plângând, b t lii dezl n uite. Mantiile Albeă ă ă ţ  
pustiind inutul celor Dou  Râuri. Îi visase pân  şi peŢ ă ă  
Seanchani, iar şi şi nu doar o dat . Aceste vise, îns , leă ă ă  
închisese într-un cotlon întunecat al min ii şi nu-şiţ  
îng duia s  se gână ă deasc  la ele. Îşi visase mama şiă  
tat l, în fiecare noapte.ă
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De asta, era sigur  ce înseamn  – sau, cel pu in, aşaă ă ţ  
credea. „Înseamn  c  am plecat pe urma femeilor dină ă  
Ajah Neagr  şi nu ştiu ce rost au visele mele, sau cumă  
s  fac penă tru ca prostia asta de ter'angreal s  mă ă 
ajute, şi mi-e fric  şi mi-e... dor de cas .” Îi trecu prină ă  
minte ce bine ar fi fost ca maic -sa s-o trimit  noapteaă ă  
la culcare, cu credin a c , a doua zi diminea , totulţ ă ţă  
avea s  fie bine. „Numai c , de-acum, mama nu maiă ă  
poate s  m  scoat  din necazuri, şi nici tata s -mi jureă ă ă ă  
c  va alunga monştrii, iar eu s -l cred. De-acumă ă  
trebuie s-o fac singur .”ă

Ce mult timp trecuse. Nu c  ar fi vrut cu adev rat să ă ă 
se întoarc  în copil rie, îns  fusese o perioada plin  deă ă ă ă  
fericire, iar acum p rea foarte îndep rtat . Ar fi fostă ă ă  
minunat s -şi mai vad  p rin ii, s  le aud  glasurile. „Oă ă ă ţ ă ă  
s-o fac, atunci când o s  cap t dreptul de a purta inelulă ă  
pe ce deget vreau.”

În cele din urm , le îng duise şi lui Nynaeve şi luiă ă  
Elayne s  doarm , m car o noapte, cu inelul.ă ă ă  
R m sese ea îns şi sură ă ă prins  de cât de greu seă  
împ case cu gândul de a nu-l mai avea. Când seă  
treziser , cele dou  vorbiser  de o lume care era,ă ă ă  
limpede, Tel'aran'rhiod, dar nici una dintre ele nu 
v zuse nici m car în treac t Inima Stâncii şi nu aflaseă ă ă  
nimic care s  le fie de folos.ă

De-acum, Cocorul Albastru ajunsese în dreptul 
stâlpului de fum. Era pe la cinci, şase mile de rm, dinţă  
câte putea judeca. Cel lalt foc se vedea numai ca ună  
soi de pat , la oriă zont. Ar fi putut fi un nor, dar era 
sigur  c  nu se înşela. Pe alocuri, pe mal creşteauă ă  
copaci care alc tuiau mici desişuri, iar între ele, iarbaă  
ajungea chiar pân  la marginea apei, în afaraă  
por iunilor în care malul se pr buşise.ţ ă
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Elayne ieşi pe punte şi veni lâng  ea. Vântul îi fluturaă  
şi ei mantia. Purta tot veşminte din lân  simpla. Şiă  
pentru asta se certase cu Nynaeve, dar pierduse. 
Egwene sus inea mor iş c  femeile Aes Sedai purtauţ ţ ă  
întotdeauna lucruri dintre cele mai bune, chiar şi în 
c l torie – se gândea la m t surile pe care le purta înă ă ă ă  
Tel'aran'rhiod – dar Nynaeve îi explicase c , deşiă  
Suprema le l sase mul i bani, o pung  mare şi plina,ă ţ ă  
nu aveau de unde şti cât avea s  le coste traiul înă  
inuturile din josul râului. Slujitorii le spuseser  c  Matţ ă ă  

avusese dreptate în leg tur  cu r zboiul civil dină ă ă  
Cairhien, şi cu ceea ce se întâmplase cu pre urile. Spreţ  
mirarea lui Egwene, şi Elayne inuse s  arate cţ ă ă 
surorile Brune purtau mai ales veşminte de lâna, nu de 
m tase. Dar asta, pesemne, pentru c  era atât de doră ă -
nic  s  scape de munca la buc t rie. Ar fi purtat şiă ă ă ă  
nişte zdren e. „M  întreb cum o duce Mat. Pesemne cţ ă ă 
joac  zaruri cu c pitanul, iar gajul este corabia pe careă ă  
s-a-mbarcat.”

— Groaznic, şopti Elayne. E groaznic.
— Ce anume? întreb  Egwene, cu min ile aiurea.ă ţ  

„Sper c  nu se lauda prea tare cu hârtia pe care i-amă  
dat-o.”

Elayne îi arunc  o privire uimit , apoi se încrunt  şiă ă ă  
ar t  c tre fumul care se ridica în dep rtare.ă ă ă ă

— Asta? Cum po i s  fii aşa nep s toare?ţ ă ă ă
— Sunt nep s toare pentru c  nu vreau s  mă ă ă ă ă 

gândesc la oameni şi la necazurile prin care trec, 
pentru c  nu pot face nimic ca s -i ajut şi pentru c  noiă ă ă  
trebuie s  ajungem în Tear. Acolo se afl  prada.ă ă

R mase uimit  de propriul ton. „Dar chiar nu potă ă  
face nimic pentru ei. Iar femeile din Ajah Neagr  chiară  
sunt în Tear.” Cu cât se gândea mai mult, cu atât era 
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mai convins  c  trebuia s  g seasc  o cale pentru aă ă ă ă ă  
p trunde în Inima Stâncii. O fi fost adev rat c  acoloă ă ă  
nu li se îng duia s  intre decât înal ilor Seniori, dar eraă ă ţ  
din ce în ce mai sigur  c  tot acolo se g sea cheiaă ă ă  
pentru a înşela aştept rile femeilor din Ajah Neagr  şiă ă  
pentru a le învinge.

— Ştiu asta, Egwene, şi tot suf r pentru oamenii dină  
Cairhien.

— Am înv at câte ceva despre r zboaiele dintreăţ ă  
Andor şi Cairhien, spuse sec Egwene. Bennae Sedai 
spune c  voi şi oamenii de-aicea v-a i luptat de maiă ţ  
multe ori decât oricare alte neamuri, în afar  de Tear şiă  
Illian.

Cealalt  îi arunc  o privire pieziş . Nu se obişnuiseă ă ă  
cu gândul c  Egwene refuza s  accepte c  era şi ea totă ă ă  
din Andor. Sau, cel pu in, aşa spuneau liniile aşternuteţ  
pe hart , iar Elayne credea în ele.ă

— Ne-am luptat, Egwene, dar de când au p it-o aşaăţ  
de r u în R zboiul cu Aielii, Andor le-a vândut aproapeă ă  
la fel de multe grâne ca şi Tear. Acum, nego ul s-aţ  
oprit. De vreme ce fiecare Cas  din Cairhien se luptă ă 
cu celelalte pentru Tronul Soarelui, cine s  cumpereă  
grânele sau s  aib  grij  s  fie împ r ite oamenilor?ă ă ă ă ă ţ  
Dac  luptele sunt aşa de crâncene cum îmi vine mie să ă 
cred dup  ce-am v zut pe mal... Ce s  zic? E greu să ă ă ă 
hr neşti un neam vreme de dou zeci de ani, iar apoi să ă ă 
nu- i pese când moare de foame.ţ

— Un Vine iu, spuse Egwene, iar Elayne tres ri,ţ ă  
încercând s  priveasc  în toate p r ile, în acelaşi timp;ă ă ă ţ  
nimbul de saidar se şi aprinsese împrejurul ei.

— Unde?
Egwene îşi roti şi ea privirea pe punte, ca s  fieă  

sigur  c  nu era nimeni îndeajuns de aproape ca s-oă ă  
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aud . C pitanul Ellisor era tot la cârma, al turi deă ă ă  
cârmaciul dezbr cat pân  la brâu. Alt marinar seă ă  
urcase tocmai la vârful catargului, cercetând apele şi 
c utând urmele por iunilor de mâl, iar al i doi se totă ţ ţ  
foiau pe punte, mai potrivind, din când în când, 
parâmele. Ceilal i erau sub punte, cu to ii. Unul dintreţ ţ  
cei doi se opri s  cerceteze frânghiile cu care eraă  
legat  barca tras  pe punte; îl aştept  s  termine, apoiă ă ă ă  
vorbi.

— Ce proast ! De mine e vorba, Elayne, nu de tine,ă  
nu te mai uita aşa urât. Un Vine iu îl urm reşte pe Mat,ţ ă  
continu  ea în şoapt . Pesemne c  asta însemna visul,ă ă ă  
dar nu mi-am dat seama. Sunt o proast .ă

— Ei, nu-i chiar aşa, şopti Elayne, drept r spuns;ă  
nimbul care-o împrejmuia se stinsese. Poate c  astaă  
înseamn , dar nici eu, nici Nynaeve nu ne-am dată  
seama. Dar nu se leag , Egă wene, mai spuse ea, 
cl tinându-şi capul cu bucle roşu aurii. Ce s  caute ună ă  
Vine iu pe urmele lui Mat? În scrisoarea pentru mamaţ  
nu se g seşte nimic care s  ne poat  face vreun r u.ă ă ă ă

— Nu ştiu de ce, se încrunt  Egwene, dar o pricină ă 
trebuie s  fie. Sunt sigur  c  asta însemna visul.ă ă ă

— Chiar dac  ai dreptate, Egwene, nu-l po i ajuta cuă ţ  
nimic.

— Ştiu asta, recunoscu Egwene cu am r ciune; nuă ă  
ştia nici m car dac  Mat era înaintea sau în urma lor.ă ă  
Pesemne c  înainte, dac  plecase f r  întârziere.ă ă ă ă  
Oricum, bomb ni ca pentru sine, nu foloseşte la nimic.ă  
În sfârşit mi-am dat seama de rostul unuia dintre vise, 
şi nu m-ajut  nici cât negru sub unghie.ă

— Dar dac  ai descoperit asta, îi spuse Elayne, poateă  
ai s  descoperi şi alte lucruri. Dac  le discut m peă ă ă  
îndelete, poate...
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Cocorul Albastru se cl tina puternic, aruncând-o peă  
Elayne pe punte, cu Egwene peste ea. Ridicându-se în 
picioare, v zu c  rmul nu mai aluneca pe lâng  ele.ă ă ţă ă  
Corabia se oprise, cu prora ridicata şi puntea înclinată 
pe o parte. Pânzele fluturau cu zgomot. Chin Ellisor se 
chinui s  se ridice, apoi fugi la prora, l sându-l peă ă  
cârmaci s  se ridice de unul singur.ă

— ran chior ce eşti! tun  el c tre omul de veghe,Ţă ă ă  
care se ag ase de parapet, ca s  nu cada în h u. Puiăţ ă ă  
de capr  râioas ! Nu i-ai petrecut înc  destul timp peă ă ţ ă  
ap  încât s  vezi cum se scurge râul peste un petic deă ă  
noroi?

Îl apuc  de umeri şi-l trase pe punte, dar numaiă  
pentru a-l da la o parte din calea sa şi a putea vedea 
ce era dincolo de pror , cu ochii s i.ă ă

— Dac  mi s-a g urit carena, am s  fac clei dină ă ă  
ma ele tale!ţ

De-acum, şi ceilal i se ridicaser  în picioare. De subţ ă  
punte ap ruser  şi al ii, care se adunar  împrejurulă ă ţ ă  
c pitanuă lui. O v zu şi pe Nynaeve, în capul sc rii careă ă  
ducea la cabinele pasagerilor. Înc  îşi mai îndreptaă  
fustele. Smucindu-şi cosi a, se încrunta la b rba ii de laţ ă ţ  
pror , apoi se apropie cu paşi mari de Egwene şiă  
Elayne.

— Am dat peste ceva, aşa-i? Dup  cât ne-a împuiată  
urechile cu ce bine cunoaşte el râul, ca pe nevast -sa...ă  
Pesemne c  biata femeie n-are parte nici m car de ună ă  
zâmbet din partea lui.

Îşi smuci iar cosi a şi plec  mai departe, croindu-şiţ ă  
drum printre marinari, ca s  ajung  la c pitan. Cu to iiă ă ă ţ  
erau cu ochii a inti i la undele apei. Nu avea nici unţ ţ  
rost s  mai mearg  şi ea, se gândi Egwene. „Dac  l-ară ă ă  
l sa în pace, totul s-ar rezolva mai repede.” Pesemneă  
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c  Nynaeve începuse s -i explice cum s -şi facă ă ă ă 
treaba. Elayne p rea s  gândeasc  la fel, judecândă ă ă  
dup  felul în care scutur  din cap, privindu-i pe c pitană ă ă  
şi pe marinarii care, plini de respect, îşi întorseseră 
ochii c tre Nynaeve, uitând de ceea ce se aflaă  
dedesubt.

Grupul de b rba i frem ta, din ce în ce mai tare. Oă ţ ă  
clip , se z rir  şi bra ele c pitanului, fluturând pesteă ă ă ţ ă  
creştetele celorlal i, de parc  protesta, apoi o v zurţ ă ă ă 
pe Nynaeve care se îndep rta – ceilal i îi f cur  loc, cuă ţ ă ă  
plec ciuni. Ellisor aleră ga pe lâng  ea, ştergându-şi fa aă ţ  
cu o batist  mare, roşie. Când se apropiar , Egwene îiă ă  
auzi şi glasul îngrijorat.

— ... Vreo cincisprezece mile pân  în satul urm tor,ă ă  
pe malul din Andor, Aes Sedai, şi cel pu in cinci, dacţ ă 
nu şase, în josul râului pe malul din Cairhien. E drept 
c  satul e ocuă pat de solda i din Andor, dar ei nu p zescţ ă  
şi drumurile de aici pân  acolo!ă

Şi-şi şterse fa a de parc  era sc ldata în sudoare.ţ ă ă
— O corabie scufundat , le spuse Nynaeve celorlalteă  

dou . C pitanul crede c  e din pricina tâlharilor de peă ă ă  
râu. Vrea s  încerce s  dea înapoi, cu vâslele, dară ă  
parc  nu-i vine s  cread  c  o s  ias .ă ă ă ă ă ă

— Mergeam iute când ne-am lovit, Aes Sedai. Voiam 
s  ajung repede, de dragul domniilor voastre, spuseă  
Ellisor, frecându-şi şi mai tare fa a. Egwene îşi d duţ ă  
seama c -i era team  ca nu cumva nişte femei Aesă ă  
Sedai s  dea vina pe el. Ne-am înfipt adânc. Dar nuă  
cred c  luam ap , Aes Sedai. Nu ave i de ce s  vă ă ţ ă ă 
îngrijora i. O s  mai apar  alt  corabie şi, cu dou  rânţ ă ă ă ă -
duri de vâsle, o scoatem precis. Nu-i nevoie să 
debarca i, Aes Sedai. Jur pe Lumin !ţ ă

— Te gândeai s  debarcam? întreb  Egwene. Creziă ă  
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c  e în elept?ă ţ
— F r  îndoial  c  e...! începu Nynaeve, apoi se opriă ă ă ă  

şi se încrunt ; netulburat , Egwene îi întoarse privirea,ă ă  
iar Nynaeve continu , ceva mai liniştit , deşi totă ă  
încordat : C pitanul spune c , pân  s  apar  o corabieă ă ă ă ă ă  
care s  aib  îndeajuns de multe vâsle, poate s  treacă ă ă ă 
un ceas, sau o zi, sau dou , cine ştie. Şi nu cred că ă 
putem pierde dou  zile, stând degeaba. Putem ajungeă  
în satul sta... cum i-ai zis, c pitane? Jurene? Putemă ă  
ajunge în Jurene în dou  ceasuri, sau mai pu in. Dac  şiă ţ ă  
corabia se des epeneşte aşa de iute cum credeţ  
c pitanul Ellisor, putem s  ne urc m iar şi la bord. Oă ă ă ă  
s  se opreasc  în sat, s  se uite dup  noi, aşa mi-a zis.ă ă ă ă  
Dar dac  nu, putem g si alt  corabie în Jurene. Poateă ă ă  
chiar una care se afla deja acolo. C pitanul spune că ă 
se întâmpl  ca negu torii s  trag  la mal, datorită ţă ă ă ă 
solda ilor din Andor. Ei, a i în eles, sau vre i s  v  maiţ ţ ţ ţ ă ă  
explic? sfârşi, r suflând adânc, cu nelinişte în glas.ă

— Eu am în eles, spuse repede Elayne, înainte caţ  
Egwene s  apuce s  deschid  gura. Şi pare un gândă ă ă  
bun. Aşa crezi şi tu, Egwene, nu?

— Mda, m  rog, s  zicem, încuviin , f r  tragere deă ă ţă ă ă  
inim , Egwene.ă

— Dar, Aes Sedai, protest  Ellisor, m car apuca i-oă ă ţ  
pe malul din Andor. Gândi i-v  c  e r zboi. Sunt tâlhariţ ă ă ă  
fel de fel şi nici solda ii nu-s cu mult mai breji decât ei.ţ  
Chiar epava asta de care ne-am izbit arat  ce soi deă  
oameni sunt.

— Nu am v zut nici o f ptur  vie pe malul dină ă ă  
Cairhien, zise Nynaeve, şi, oricum, nu suntem nici noi 
neajutorate, c pitane. Şi n-am de gând s  mergă ă  
cincisprezece mile, dac  pot sc pa cu şase.ă ă

— Fireşte, Aes Sedai, r spunse c pitanul careă ă  
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începuse, într-adev r, s  asude. Nu voiam s  spun...ă ă ă  
Fireşte c  nu sunte i neajutorate, Aes Sedai. Nu voiamă ţ  
s  spun aşa ceva.ă

Şi îşi şterse cu furie fa a, care, îns , tot îi mai sclipea.ţ ă  
Nynaeve deschise gura, se uit  la Egwene, apoi p ruă ă  
s  se r zgândeasc , rostind altceva decât ce-ar fi dorită ă ă  
mai înainte.

— M  duc jos s -mi iau lucrurile, spuse ea, uitându-ă ă
se drept, printre Egwene şi Elayne, apoi se întoarse 
c tre Ellisor. C pitane, preg teşte barca.ă ă ă

El f cu o plec ciune şi d du fuga, înainte ca ea să ă ă ă 
apuce s  ajung  la sc ri pân  s  dispar  Nynaeve, el şiă ă ă ă ă ă  
strig  la oameni s  coboare barca.ă ă

— Când una dintre voi zice „sus”, şopti Elayne, 
cealalt  zice „jos”. Dac  nu v  potoli i, n-o s  maiă ă ă ţ ă  
ajungem în Tear.

— Ba o s  ajungem, zise Egwene. Şi chiar şi maiă  
repede, odat  ce Nynaeve în elege c  nu mai esteă ţ ă  
Meştereas . Sună tem cu toatele... de-o seam , de-ă
acum.

Ar fi vrut s  spun  Alese, dar se ferise de b rba iiă ă ă ţ  
care se foiau pe lâng  ele. Elayne oft . În scurtă ă ă 
vreme, erau pe mal, cu toiegele în mân , cu toateă  
lucrurile strânse în boccele pe care le duceau în spate, 
sau în pungile şi pungu ele pe care le aveau peste tot.ţ  
Erau înconjurate de dealuri joase şi desişuri, r spânditeă  
ici şi colo, cu toate c , la numai câteva mile disă tan  deţă  
mal, se vedeau p duri dese. La bordul ă Cocorului 
Albastru, vâslele t iau apa, dar nu izbuteau s  mişteă ă  
corabia. Egwene se întoarse şi o apuc  spre miaz zi,ă ă  
f r  s  mai arunce vreo privire în urm , înainte caă ă ă ă  
Nynaeve s  aib  vreme s  treac  în frunte.ă ă ă ă

Când o ajunser  şi celelalte, Elayne îi arunc  o privireă ă  
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de reproş, dar Nynaeve merse drept înainte, f r  să ă ă 
întoarc  fruntea. Elayne îi povesti şi lui Nynaeve ceă  
discutaser  mai devreme, despre Mat şi Vine iu, dară ţ  
cealalt  nu spuse decât:ă

— Va trebui s  se descurce singur.ă
Şi nici m car nu se opri. Dup  o vreme, Domni a-ă ă ţ

Moştenitoare se d du b tut , nu mai încerc  s  leă ă ă ă ă  
provoace la discu ii, aşa c  merser  în t cere. Nu trecuţ ă ă ă  
mult şi corabia disp ru în spatele unor pâlcuri deă  
copaci, s lcii şi stejari de ap , crescu i unii lâng  al ii.ă ă ţ ă ţ  
Oricât de mici ar fi fost desişurile, le ocolir . Sub copaciă  
se putea ascunde orice. Printre desişuri, aproape de 
râu, creşteau nişte tufişuri joase, dar erau prea rare 
pentru a ascunde şi un copil, darmite un bandit, şi 
distan a dintre ele era mare.ţ

— Dac  vedem bandi i, spuse Egwene, am de gândă ţ  
s  m  ap r. Aici n-o mai avem pe Suprem  s  se uiteă ă ă ă ă  
peste um rul nostru.ă

Nynaeve strânse din buze.
— Dac -i nevoie, vorbi ea, cu ochii a inti i în fa ,ă ţ ţ ţă  

putem s  b g m spaima în bandi i, cum am f cut-o cuă ă ă ţ ă  
Mantiile Albe. Dac  nu g sim alt  cale.ă ă ă

— Mai bine nu vorbi i de bandi i, spuse Elayne. Aşţ ţ  
vrea s  ajung în satul sta f r ...ă ă ă ă

Din spatele unui tufiş singuratic, drept în fa a lor,ţ  
ap ru o siluet  în veşminte brune şi cenuşii.ă ă
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CAPITOLUL 38
Fecioarele L nciiă

Egwene atinse saidar aproape imediat dup  ceă  
deschise gura s  ipe şi o v zu şi pe Elayne înconjurată ţ ă ă 
de nimbul sclipitor. Se întreb  în treac t dac  Ellisor leă ă ă  
auzise ipetele şi avea s  le trimit  ajutor – ţ ă ă Cocorul 
Albastru era la cel mult o mil  în susul râului. Apoi,ă  
îns , îşi spuse c  nu aveau nevoie – începuse deja să ă ă 
eas  unde de Aer şi Foc, pentru un tr snet, în urechiţ ă ă  

înc  îi mai r sunau ipetele pe care le scoseser .ă ă ţ ă
Nynaeve st tea liniştit , cu bra ele încrucişate peă ă ţ  

piept şi o înf işare sever , dar Egwene nu era sigurăţ ă ă 
din ce pricin : poate c  nu se mâniase îndeajunsă ă  
pentru a atinge Adev ratul Izvor sau, poate, pentru că ă 
observase deja ceea ce observ , la un moment dat, şiă  
ea – persoana din fa a lor era o femeie, cam de aceeaşiţ  
vârst  cu Egwene, deşi ceva mai înalt .ă ă

Dar nu renun  la ţă saidar. B rba ii erau, câteodat ,ă ţ ă  
îndeajuns de proşti pentru a crede c  o femeie nuă  
putea face nici un r u. Egwene nu avea asemeneaă  
închipuiri. Cu col ul ochiului, v zu c  Elayne nu mai eraţ ă ă  
înconjurat  de nici un nimb. Pesemne c  Domni a-ă ă ţ
Moştenitoare înc  mai credea în anumite neghiobii.ă  
„Dar ea nu a fost niciodat  roaba Seanchanilor.”ă

Oricum, pesemne c  nu s-ar fi g sit nici m car preaă ă ă  
mul i b rba i care s  cread  c  femeia din fa a lor nuţ ă ţ ă ă ă ţ  
era primejdioas , chiar dac  avea mâinile goale şi nuă ă  
purta nici o arm  la vedere. Avea ochii verzi-albaştri şiă  
p rul roşcat, tuns scurt, în afar  de o cosi a sub ireă ă ţ ţ  
care-i atârna pe umeri, cizme moi, înalte pân  laă  
genunchi şi legate, veşminte strânse pe trup, în 
culorile p mântului şi ale pietrelor. Cândva, cineva îiă  
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descrisese asemenea veşminte; femeia era Aiel.
Privind-o, sim i ceva ciudat: o brusc  apropiere. Nuţ ă  

în elegea. „Zici c -i var  cu Rand, pesemne c  de-ţ ă ă ă
asta.” Dar nici m car acea senza ie – aproape ca oă ţ  
leg tur  de rudenie – nu-i putea în buşi curiozitatea.ă ă ă  
„Pe Lumin , ce fac Aielii prin p r ile astea? N-au maiă ă ţ  
plecat niciodat  din Pustie, înc  din vremeaă ă  
R zboaielor.” Toat  via a nu auzise decât c  întâlniă ă ţ ă rile 
cu ei erau o primejdie de moarte – şi cu aceste 
Fecioare ale L ncii era la fel ca şi cu r zboinicii – dar nuă ă  
se sim ea prea înfricoşat , ba chiar era uşor sup ratţ ă ă ă 
pe sine pentru c  se l sase însp imântat  mai înainte.ă ă ă ă  
Saidar o umplea de Putere, şi nu avea de ce s  seă  
teama de nimeni. „Poate doar de o sor  adev rat ,ă ă ă  
recunoscu. Dar, oricum, nu de o singur  femeie, fie eaă  
şi Aiel.”

— M  cheam  Aviendha, spuse femeia, cu un glas laă ă  
fel de lipsit de expresie precum îi era şi chipul, şi sunt 
din septul Apei Amare al Aielilor Taardad. Sunt Far 
Dareis Mai, Fecioar  a L ncii. Nu vi se vede nimic peă ă  
fa , dar purta i inelele, continu , dup  ce le cânt riţă ţ ă ă ă  
pu in cu privirea. Pe la voi sunt femei care seam nţ ă ă 
mult cu în eleptele noastre, femei numite Aes Sedai.ţ  
Sunte i din Turnul Alb?ţ

O clip , Egwene chiar se sim i neliniştit . „S  fie maiă ţ ă ă  
multe?” Privi în jur, cu mare grij , dar nu mai v zu peă ă  
nimeni în spatele vreunui tufiş, cale de dou zeci deă  
paşi. Dac  mai erau, pesemne c  se aflau în desişulă ă  
urm tor, pân  la care mai erau vreo dou  sute de paşi,ă ă ă  
sau în ultimul pe lâng  care treă cuser , de care seă  
îndep rtaser  cam de dou  ori pe-atât. Prea departeă ă ă  
pentru a fi o primejdie. „Dac  n-au cumva arcuri.” Dară  
şi dac  aveau, ar fi trebuit s  fie tare pricepute. Acas ,ă ă ă  
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la întrecerile de la Bel Tine şi Duminic , numai arcaşiiă  
cei mai buni puteau arunca s geata la mai mult deă  
dou  sute de paşi.ă

Şi, totuşi, era uşurat  s  ştie c  putea asmu iă ă ă ţ  
tr snetul împotriva oricui ar fi încercat aşa ceva.ă

— Suntem, r spunse liniştit  Nynaeve; pân  şiă ă ă  
Elayne începuse s  trag  cu ochiul în jur, îns  ea nu, şiă ă ă  
f cea şi tot ce putea pentru ca acest lucru s  seă ă  
observe. Nu ştiu, îns , dac  vreuna dintre noi poate fiă ă  
considerata în eleapt . Ce vrei de la noi?ţ ă

Aviendha zâmbi, iar Egwene îşi d du seama c  era oă ă  
femeie foarte frumoasa; c ut tura încruntat  de până ă ă ă 
atunci nu-i îng duise s-o vad .ă ă

— Vorbeşti ca în eleptele. F r  ocolişuri şi f r  preaţ ă ă ă ă  
multa îng duin a pentru neghiobii, spuse ea, apoiă ţ  
zâmbetul i se şterse, deşi glasul îi r mase liniştit. Unaă  
dintre noi e r nit  grav, poate chiar pe moarte.ă ă  
Adesea, în eleptele îi vindeca pe unii care, f r  ele, arţ ă ă  
muri cu siguran , şi am auzit c  femeile Aes Sedai potţă ă  
face chiar mai mult. Vre i s-o ajuta i?ţ ţ

Egwene aproape c  nu-şi credea urechilor. „Oă  
prietena de-a ei e pe moarte? Dup  cum vorbeşte, s-ară  
zice c  a venit s  ne cear  cu împrumut o can  deă ă ă ă  
f in !”ă ă

— Am s-o ajut, dac  pot, spuse încet Nynaeve. Dară  
nu f g duiesc nimic, Aviendha. S-ar putea s  moar , înă ă ă ă  
ciuda str duin ei mele.ă ţ

— Moartea ne aşteapt  pe to i, spuse femeia Aiel. Nuă ţ  
putem alege decât felul în care s-o-nfrunt m, atunciă  
când s-apropie. Urma i-m , v  voi conduce.ţ ă ă

La cel mult zece paşi de ele ap rur  alte dou  femeiă ă ă  
în veşminte asem n toare, una ridicându-se dină ă  
spatele unei movile, unde Egwene crezuse c  nu s-ar fiă  
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putut ascunde nici m car un câine, iar alta dintr-ună  
petic de iarb  care nici nu-i ajungea pân  la genunchi.ă ă  
Ridicându-se, îşi coborâr  v lurile negre, f când-oă ă ă  
iar şi s  tresar  – îşi aducea bine aminte cum îiă ă ă  
povestise Elayne c  Aielii nu-şi ascundeau fe ele decâtă ţ  
dac  se preg teau s  omoare – şi îşi l sar  pe umeriă ă ă ă ă  
buc ile de pânz  cu care-şi acoperiser  capetele. Unaăţ ă ă  
avea p rul roşcat, la fel ca Aviendha, şi ochii cenuşii,ă  
cealalt  – ochii de un albastru închis şi p rul ca oă ă  
flac r . Nici una nu era mai în vârst  decât Egă ă ă wene 
sau Elayne, şi ambele p reau preg tite s  folosească ă ă ă 
suli ele scurte pe care le-aveau în mâini.ţ

Femeia cu p rul ca de foc îi d du Aviendhei armele:ă ă  
un pumnal lung, cu t işul gros, pe care s -l poarte laă ă  
cing toare, şi o tolb  plin  ochi, apoi un arc închis laă ă ă  
culoare şi curbat, care sclipea mat, de parc  ar fi fostă  
f cut din corn, într-un acoper mânt de piele care seă ă  
putea duce pe spate, şi patru suli e scurte, dar cuţ  
vârfurile lungi, pe care Aviendha le lu  în mâna stâng ,ă ă  
împreun  cu un scut mic şi rotund, din piele. Le purtaă  
foarte firesc, aşa cum femeile din Emond's Field îşi 
purtau baticele – la fel şi tovar şele sale.ă

— Haide i, spuse ea, şi o apuc  spre desişul de careţ ă  
tocmai trecuser .ă

În cele din urm , Egwene d du drumul la ă ă saidar. Îi 
trecuse prin cap c  fiecare dintre cele trei putea s -iă ă  
înfig  o suli  în inim , dac  poftea, înainte ca ea s  seă ţă ă ă ă  
poat  împoă trivi; îns , cu toate c  p reau re inute şiă ă ă ţ  
încordate, nu credea c  aveau s-o fac . „Şi dacă ă ă 
Nynaeve nu le poate t m dui prietena? Bine-ar fi f cută ă ă  
s  întrebe, înainte s  ia hot râri din astea care neă ă ă  
privesc pe toate.”

În timp ce se îndreptau c tre copaci, femeile Aielă  
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cercetau totul în jur, de parc  se aşteptau ca aceleă  
locuri pustii s  fie pline de duşmani la fel de pricepu iă ţ  
la furişat ca şi ele. Aviendha mergea înainte, cu paşi 
mari, cu Nynaeve al turi.ă

— Sunt Elayne, din Casa Trakand, spuse prietena lui 
Egwene, foarte liniştit , Domni a-Moştenitoare, fiicaă ţ  
Reginei Morgase din Andor.

Egwene se împiedic . „Pe Lumin , a înnebunit? Ştiuă ă  
c  cei din Andor s-au luptat şi ei în R zboaiele cu Aielii.ă ă  
Or fi trecut dou zeci de ani, dar se zice c  Aielii nu uită ă ă 
nimic prea repede.” îns  cea cu p rul de foc, care seă ă  
afla lâng  ea, nu spuse decât:ă

— Iar eu sunt Bain, din septul Stâncii Negre al Aielilor 
Shaarad.

— Şi eu Chiad, se auzi femeia mai micu a şi cu p rulţ ă  
ceva mai deschis la culoare, de pe cealalt  parte, dină  
septul Râului cu stânci al Aielilor Goshien.

Ambele se uitar  c tre Egwene, f r  s  se schimbe laă ă ă ă ă  
fa , dar l sându-i, cumva, impresia c  o considerauţă ă ă  
cam nepoliticoas .ă

— Eu sunt Egwene al'Vere, le spuse; p reau să ă 
aştepte mai mult, aşa c  ad ug : Fiica lui Marină ă ă  
al'Vere, din Emond's Field, din inutul celor Dou  Râuri.Ţ ă  
Asta p ru s  le mul uă ă ţ measc , pe undeva, cu toate că ă 
ar fi putut pune r m şag c  nu în elegeau mult maiă ă ă ţ  
mult decât în elesese ea din povestea cu septele şiţ  
clanurile. „Cumva, trebuie s  fie ca nişte familii.”ă

— Sunte i surori-dintâi? întreb  Bain, pârând sţ ă ă 
vorbeasc  despre toate trei la un loc.ă

— Da, spuse Egwene, crezând c  vorbeau de suroriă  
aşa cum o f ceau şi femeile Aes Sedai.ă

— Nu, r spunse Elayne, în aceeaşi clip .ă ă
Chiad şi Bain schimbar  o privire iute; p reau să ă ă 
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cread  c  vorbeau cu unele care nu erau în toateă ă  
min ile.ţ

— Surori-dintâi, explic  Elayne, de parc  inea oă ă ţ  
lec ie, înţ seamn  femei care au aceeaşi mam . Suroriă ă  
de-al doilea înseamn  c  mamele lor erau surori. Niciă ă  
una dintre noi nu ştie mare lucru despre neamul 
vostru, mai zise ea, întorcându-se c tre femeile Aiel.ă  
V  rog s  ne ierta i pentru nepricepere. Câteodat  mă ă ţ ă ă 
gândesc la Egwene ca la o sor -dintâi, dar nu suntemă  
rude de sânge.

— Atunci de ce nu rosti i vorbele cuvenite, în fa aţ ţ  
în eleptelor voastre? întreb  Chiad. Bain şi cu mine amţ ă  
devenit surori-dintâi.

— Cum adic ? rosti Egwene, clipind surprins . Oriă ă  
ave i aceeaşi mam , ori nu. Nu caut s  v  insult. Camţ ă ă ă  
tot ce ştiu despre Fecioarele L ncii, şi nu e foarte mult,ă  
mi-a fost povestit de Elayne. Ştiu c  purta i r zboaie şiă ţ ă  
nu ine i la b rba i, dar cam atât.ţ ţ ă ţ

Elayne încuviin ; din felul în care i le descrisese luiţă  
Egwene, Fecioarele L ncii p reau un fel de încrucişareă ă  
de femei Str jer cu surorile din Ajah Roşie. Îns  peă ă  
chipul celor dou  ap ruse aceeaşi privire care spuneaă ă  
c  nu erau prea conă vinse c  Egwene şi Elayne aveauă  
to i boii acas .ţ ă

— Nu inem la b rba i? şopti Chiad, de parc  era surţ ă ţ ă -
prins , iar Bain îşi încre i fruntea:ă ţ

— Vorbele tale se apropie de adev r, dar nu-l atingă  
nici m car în treac t. Atunci când ne logodim cuă ă  
lancea, jur m s  nu ne leg m vreodat  de un b rbată ă ă ă ă  
sau de un prunc. Se întâmpl  ca unele femei s  pună ă ă 
lancea jos, de dragul b rbaă ilor sau al copiilor – pe chipţ  
i se citea c  nu în elegea cum de era cu putin  aşaă ţ ţă  
ceva – dar, odat  ce-ai f cut-o, n-o mai po i lua înapoi.ă ă ţ
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— Sau dac  sunt alese s  mearg  în Rhuidean, spuseă ă ă  
şi Chiad. O în eleapt  nu poate fi logodit  cu lancea.ţ ă ă

— Da, aşa e, cu toate c  unele încearc  s  se împoă ă ă -
triveasc , zise Bain, privind-o de parc  ar fi anun at că ă ţ ă 
cerul e albastru sau c  ploaia c dea din nori; apoi traseă ă  
cu ochiul c tre Egwene şi Elayne, p rând c  se întrebaă ă ă  
dac  ştiau sau nu asemenea lucruri.ă

— Se împotrivesc, repet  Chiad pe un ton care l saă ă  
s  se în eleag  c  ea şi Bain împ rt şeau o tain .ă ţ ă ă ă ă ă

— Dar m-am ab tut prea mult de la ce voiam s  vă ă ă 
explic, continu  Bain. Fecioarele nu d n uiesc cuă ă ţ  
lancea una împotriva celeilalte, nici m car atunci cândă  
clanurile noastre se lupta, îns  Aielii Shaarad şi Aieliiă  
Goshien şi-au purtat duşm nie pe via  şi pe moarteă ţă  
de mai bine de patru sute de ani, astfel c  Chiad şi cuă  
mine am în eles c  jur mintele rosţ ă ă tite nu erau 
îndeajuns. Am mers s  spunem vorbele cuvenite înă  
fa a în eleptelor din clanurile noastre – ea şi-aţ ţ  
primejduit via a în inutul meu, eu într-al ei – ca s  neţ ţ ă  
leg m una de alta, precum surorile-dintâi. Şi, aşa cumă  
se cuvine pentru Fecioarele care sunt surori-dintâi, ne 
p zim spatele una alteia şi nici una dintre noi nu-iă  
îng duie vreunui b rbat s  treac  pe la ea, f ră ă ă ă ă ă 
cealalt . N-aş spune c  nu inem la b rba i. Acum i-eă ă ţ ă ţ ţ  
limpede, Egwene? încheie ea, în timp ce Chiad 
încuviin a din cap, cu o urm  de zâmbet pe buze.ţ ă

— Da, spuse încet Egwene, tr gând cu ochiul laă  
Elayne şi v zând-o la fel de uimit  precum, pesemne,ă ă  
era şi ea. „Deci nu Ajah Roşie. Verde, poate. O 
încrucişare între Str jeri şi Ajah Verde, dar mai mult deă  
atât nu în eleg nimic.” De-acum totul mi-e limpede,ţ  
Bain. Mul umesc.ţ

— Dac  voi dou  v  sim i i legate, precum nişteă ă ă ţ ţ  
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surori-dintâi, zise Chiad, ar trebui s  merge i laă ţ  
în eleptele voastre, s  rosti i cuvintele cuvenite. Darţ ă ţ  
sunte i şi voi în elepte, deşi sunte i tinere. În cazulţ ţ ţ  
sta, nu ştiu cum se face.ă
Egwene nu ştia dac  s  râd  sau s  roşeasc . Se totă ă ă ă ă  

vedea împ r ind acelaşi b rbat cu Elayne. „Nu, asta eă ţ ă  
numai pentru surorile-dintâi care sunt şi Fecioare ale 
L ncii, nu?” Elayne era roşie în obraji – pesemne c  seă ă  
gândea la Rand. „Dar pe el nu-l împ r im, Elayne. Niciă ţ  
una dintre noi nu-l poate avea.”

— Nu cred c -i nevoie, Chiad, zise Elayne, dregându-ă
şi vocea. Egwene şi cu mine deja ne p zim spatele unaă  
alteia.

— Cum aşa? întreb  încet Chiad. Nu sunte i logoditeă ţ  
cu lancea. Şi sunte i în elepte. Cine s  ridice bra ulţ ţ ă ţ  
împotriva unei în elepte? Asta m  tulbur . Ce nevoieţ ă ă  
ave i s  v  p zi i spatele?ţ ă ă ă ţ

Tocmai când Egwene se chinuia s  g seasc  ună ă ă  
r spuns potrivit, ajunser  la desiş. Sub copaci, bineă ă  
ascunse, dar aproape de râu, se aflau înc  dou  femei:ă ă  
Jolien, din septul Câmpului de sare al Aielilor Nakai, o 
femeie cu ochii albaştri şi p rul roşu-auriu, aproape caă  
al lui Elayne, care o p zea pe Dailin, din septul şi clanulă  
Aviendhei. P rul acesteia, n cl it de sudoare, p rea deă ă ă ă  
un roşu ceva mai închis; avea ochii cenuşii, dar nu-i 
deschise decât o dat , auzindu-le cum se apropiau,ă  
apoi îi închise la loc. Haina şi c maşa pe care leă  
purtase z ceau al turi. Avea mijlocul bandajat, iară ă  
fesele erau p tate de sânge.ă

— A fost r nita cu o sabie, spuse Aviendha. Nişteă  
neghiobi c rora Ucigaşii-de-Copaci care-şi calcă ă 
jur mintele-n picioare le spun solda i ne-au luat dreptă ţ  
unii dintre tâlharii care bântuie prin inut. A trebuit s -iţ ă  
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ucidem ca s -i convingem de greşeal , dar Dailin...ă ă  
Pute i s-o vindeca i, Aes Sedai?ţ ţ

Nynaeve se l s  în genunchi, al turi de femeiaă ă ă  
r nit , şi ridic  pu in bandajele pentru a se uita subă ă ă ţ  
ele.

— A i mişcat-o din loc, de când a fost r nit ? întreb ,ţ ă ă ă  
încruntându-se din pricina a ceea ce vedea. Rana 
începuse s  se închid , dar coaja s-a rupt.ă ă

— Voia s  moar  lâng  ap , zise Aviendha, tr gând oă ă ă ă ă  
clip  cu ochiul la râu, apoi întorcându-şi repedeă  
fruntea; lui Egwene i se p ru c  se şi înfiorase.ă ă

— Ce prostie! începu Nynaeve, scotocind în pungu aţ  
cu ierburi. Putea i s-o omorâ i, c rând-o pe bra e, cuţ ţ ă ţ  
aşa o ran . Voia s  moar  lâng  ap ! repet  ea,ă ă ă ă ă ă  
scârbit . Dac  purta i arme, ca b rba ii, înseamn  că ă ţ ă ţ ă ă 
trebuie şi s  gândi i ca ei? Umple asta, îi porunci luiă ţ  
Chiad, dându-i o can  mare din lemn. Îmi trebuie ap ,ă ă  
s -i dau o licoare s  bea. ă ă

Chiad şi Bain se apropiar  de mal, apoi se întoarseră ă 
împreun ; nu se schimbaser  la fa , dar s-ar fi zis că ă ţă ă 
se aşteptaser  ca râul s  se înal e şi s  le înghit .ă ă ţ ă ă

— Dac  n-am fi adus-o aici la... râu, Aes Sedai, ziseă  
Aviendha, nu v-am fi întâlnit şi tot ar fi murit.

Nynaeve pufni şi începu s  toarne ierburi pisate înă  
cana cu ap , bomb nind ca pentru sine.ă ă

— Asta ca s -i îngroaşe sângele, asta ca s  se prindă ă ă 
carnea şi asta care-i bun  la toate, fireşte, şi...ă

Apoi coborî glasul, încât nu se mai în elese ce zicea.ţ  
Aviendha o privea încruntat .ă

— În eleptele folosesc ierburi, dar auzisem cţ ă 
femeile Aes Sedai, nu.

— Folosesc ce poftesc! se r sti Nynaeve, apoi seă  
apuc  iar şi s -şi cerceteze ierburile, bomb nindă ă ă ă  
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înfundat.
— Chiar c  aduce cu o în eleapt , îi spuse Chiad luiă ţ ă  

Bain, în şoapt , iar cealalt  încuviin , încordat . Dailină ă ţă ă  
era singura f r  arme, toate celelalte p reau gata s  leă ă ă ă  
foloseasc , într-o clip . „Nynaeve nu face decât s  leă ă ă  
zgând re, se gândi Egwene. Ar trebui s  vorbim despreă ă  
ceva. Orice. Nim nui nu-i vine s  sar  la lupt , dacă ă ă ă ă 
vorbeşte despre ceva paşnic.”

— S  nu v  sup ra i, începu ea cu mare grij , dar amă ă ă ţ ă  
observat c  râul v  nelinişteşte. S  şti i c  nu se umfl ,ă ă ă ţ ă ă  
decât dac  e vreo furtun . A i putea s  şi înota i, dacă ă ţ ă ţ ă 
vre i, deşi trage cam tare când te îndep rtezi de mal.ţ ă

Elayne cl tina din cap. Femeile Aiel p reauă ă  
nedumerite, iar Aviendha spuse:

— Am v zut odat  un b rbat, din Shienar... Înotând,ă ă ă  
aşa cum zici tu.

— Nu în eleg, spuse Egwene. Ştiu c  nu e foarteţ ă  
mult  ap  în Pustie, dar Chiad a spus c  este din septulă ă ă  
Râului cu stânci. Pesemne c  ai înotat m car o dat ,ă ă ă  
nu?

Elayne o privi de parc  înnebunise.ă
— S  înot? rosti stângace Chiad. Asta înseamn ... să ă ă 

intru în ap ? În toat  apa aia? F r  nimic de care s  mă ă ă ă ă ă 
in? Aes Sedai, începu ea înfiorat , înainte s  trec Zidulţ ă ă  

Dragonului, nu v zusem niciodat  o und  peste care să ă ă ă 
nu pot trece cu pasul. Râul cu stânci... unii spun că 
avea, cândva, şi ap , dar asta nu-i decât lauda deşart .ă ă  
Sunt numai stânci. Cele mai vechi însemn ri aleă  
în eleptelor şi şefilor de clan spun c  n-a fost niciodatţ ă ă 
altceva, din prima zi în care septul nostru s-a desprins 
din cel al Câmpiei înalte şi a pus st pânire pe inut.ă ţ  
Numai stânci. S  înot?ă

Şi îşi apuc  suli ele, de parc  se preg tea de lupt . Şiă ţ ă ă ă  
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Bain se îndep rta, cu un pas, de râu. Egwene oft , apoiă ă  
roşi, prinzând privirea lui Elayne. „Ei, şi? Nu sunt eu 
Domni a-Moşţ tenitoare, s  ştiu toate lucrurile-astea.ă  
Dar am s  le-nv .” Privind în jur, la femeile Aiel, îşiă ăţ  
d du seama c  nu le liniştise nici pe departe, ci leă ă  
f cuse s  se încordeze şi mai tare. „Dac  încearcă ă ă ă 
ceva, am s  le prind cu Aerul.” Nu era sigur  dacă ă ă 
putea opri în loc patru femei deodat , dar se întinseă  
c tre ă saidar, esu undele de Aer şi le p str  la-ţ ă ă
ndemân . Puterea zvâcnea în ea, dornic  de a fiă ă  
folosit . Nu v zu, îns , nici un nimb împrejurul luiă ă ă  
Elayne şi se întreb  de ce. Elayne o privi drept în ochiă  
şi cl tin  din cap.ă ă

— N-aş face niciodat  r u vreunei Aes Sedai, spuseă ă  
dintr-odat  Aviendha. s  şti i asta. Chiar dac  Dailină ă ţ ă  
moare, nu e nici o deosebire. N-aş folosi niciodat  astaă  
– şi ridic  uşor una din suli ele sale scurte – împotrivaă ţ  
altei femei. Iar voi sunte i Aes Sedai.ţ

Pe neaşteptate, Egwene avu impresia c  Aviendhaă  
încerca s  le linişteasc  pe ele, nicidecum invers.ă ă

— Ştiam dinainte, spuse Elayne, ca şi cum vorbea cu 
Aviendha; din ochi, îns , Egwene în elese c  vorbeleă ţ ă  
erau pentru ea. Nimeni nu ştie prea multe despre 
neamul vostru, dar am fost înv at  c  Aielii nu fac niciăţ ă ă  
un r u femeilor decât dac  sunt... cum spune i voi?ă ă ţ  
Logodite cu lancea.

Bain p rea s  cread  c  Elayne iar şi nu în eleseseă ă ă ă ă ţ  
bine.

— Nu e chiar aşa, Elayne. Dac  o femeie, chiar f ră ă ă 
s  fie logodit  cu lancea, ar veni cu armele împotrivaă ă  
mea, aş p rui-o pân  i-ar veni mintea la cap. B rba ii...ă ă ă ţ  
b rba ii ar putea s  cread  c  femeile din inuturileă ţ ă ă ă ţ  
voastre sunt logodite cu lancea, dac  le-ar vedeaă  
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purtând arme. Nu ştiu. B rba ii sunt ciuda i, uneori.ă ţ ţ
— Fireşte, spuse Elayne. Dar, câta vreme nu ne 

n pustim cu armele împotriva voastr , nu ve i încercaă ă ţ  
s  ne face i nici un r u.ă ţ ă

Toate cele patru p reau tulburate; Elayne îi aruncă ă 
lui Egwene o privire scurt  şi plin  de în elesuri. Totuşi,ă ă ţ  
Egwene nu d du drumul la ă saidar. În ciuda faptului că 
Elayne învă ase ceva care se potrivea cu ce spuneauţ  
Aielii, nu însemna c  era şi adev rat. Şi se sim ea...ă ă ţ  
bine, când atingea saidar. Nynaeve o ridic  uşor peă  
Dailin de ceaf  şi începu s -i toarne licoarea în gur .ă ă ă

— Bea, spuse aspru. Ştiu c  are gust r u, dar bea tot.ă ă  
Dailin înghi i, se înec , apoi înghi i iar şi.ţ ă ţ ă
— Nici m car atunci, Aes Sedai, îi spuse Aviendha luiă  

Elayne, dar f r  s -şi ia ochii de la Dailin şi Nynaeve.ă ă ă  
Se zice c  odat , înainte de Frângerea Lumii, i-am slujită ă  
pe Aes Sedai, cu toate c  poveştile nu ne spun şi cum.ă  
Şi nu ne-am îndeplinit datoria. Poate c  acesta-iă  
p catul care ne-a trimis în inutul întreit. Nu ştiu.ă Ţ  
Nimeni nu ştie... poate doar în eleptele şi şefii de clan,ţ  
iar ei nu ne spun. Se zice c  dac  se mai întâmpl  oă ă ă  
dat , Aes Sedai ne vor distruge.ă

— Bea tot, bomb ni Nynaeve. S bii! S bii, muşchi şiă ă ă  
nici un pic de minte!

— Noi cu siguran  n-o s  v  distrugem, spuse cuţă ă ă  
convingere Elayne, iar Aviendha încuviin .ţă

— Fie cum zici, Aes Sedai, dar toate vechile poveşti 
afirm  limpede un lucru: Nu ne este îng duit s  neă ă ă  
luptam cu Aes Sedai. Dac  te n pusteşti asupra meaă ă  
cu tr snete şi focul mistuirii, am s  dansez cu ele, dară ă  
n-am s - i fac  nici un r u.ă ţ ă ă

— Oameni str punşi cu sabia, şuier  Nynaeve; o l să ă ă ă 
jos pe Dailin, care închisese iar şi ochii, şi-i puse oă  
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mân  pe frunte. Femei str punse cu sabia!ă ă
Aviendha se foi în loc şi se încrunt  iar şi, la fel ca şiă ă  

celelalte tovar şe ale ei.ă
— Focul mistuirii, spuse Egwene. Ce-i asta, 

Aviendha?
— Nu ştii, Aes Sedai? întreb  femeia Aiel, întorcându-ă

se c tre ea. Poveştile spun c  to i Aes Sedai îl foloseau.ă ă ţ  
Se zice c  era înfricoş tor, dar mai multe nu ştiu. Seă ă  
zice c  am uitat mult din ce ştiam cândva.ă

— Poate c  şi cele din Turnul Alb la fel, zise Egwene.ă  
„Şi eu ştiam de el, în acel... vis, sau ce-o fi fost. Era 
aievea, la fel ca în Tel'aran'rhiod. Aş pune r m şagă ă  
pentru asta şi cu Mat.”

— Nu-i drept! se r sti Nynaeve. Nimeni n-are voie să ă 
ciopâr easc  un om în halul sta! Nu e drept!ţ ă ă

— E furioas ? întreb  îngrijorat  Aviendha, iar Chiad,ă ă ă  
Bain şi Jolien schimbar  priviri tulburate.ă

— Totul e bine, spuse Elayne.
— Mai mult decât atât, ad ug  Egwene. E pe cale să ă ă 

se înfurie, iar asta e minunat.
Dintr-odat , împrejurul lui Nynaeve se aprinseă  

str lucirea ă saidarului. Egwene se aplec  înainte,ă  
încercând s  observe tot. Elayne la fel. Dailin se înfioră ă 
şi ip , cu ochii larg deschişi. Într-o clip , Nynaeve o luţ ă ă ă 
în bra e, ajutând-o s  se întind  la loc, iar str lucireaţ ă ă ă  
se stinse. Dailin închise ochii şi r mase nemişcat ,ă ă  
gâfâind. „Am v zut, se gândi Egwene. Cred... cred că ă 
am v zut.” Nu era deloc sigur  c  ar fi putut vreodată ă ă ă 
s  eas  atâtea unde, mai ales aşa cum o f cuseă ţ ă ă  
Nynaeve. Nu-i luase mai mult decât câteva clipe, dar 
era ca şi cum ar fi esut deodat  patru covoare, cuţ ă  
ochii lega i.ţ

Nynaeve lu  bandajele pline de stânge şi şterseă  
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trupul lui Dailin de pic turile roşii de sânge proasp t şiă ă  
de cojile înnegrite şi închegate. Nu mai era nici o ran ,ă  
nici o cicatrice, doar piele s n toasa şi mult mai albă ă ă 
decât chipul femeii.

Strâmbându-se, Nynaeve lu  cârpele însângerate, seă  
ridic  şi le arunc  în râu.ă ă

— Sp la i-o, spuse, şi îmbr ca i-o. Îi e frig. Şi fi i gataă ţ ă ţ ţ  
s -i da i ceva de mâncare. O s  fie h mesit .ă ţ ă ă ă

Şi îngenunche la malul apei ca s  se spele pe mâini.ă
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CAPITOLUL 39
I e în Pânzţ ă

Tremurând, Jolien atinse talia lui Dailin, acolo unde 
fusese rana; dând de pielea neted , neatins , r maseă ă ă  
cu gura c scat  de parc  nu-şi credea ochilor. Nynaeveă ă ă  
se îndrept , ştergându-şi palmele pe mantie. E dreptă  
c  lâna era mult mai potrivita pentru asta, decâtă  
m tasea sau catifeaua – recunoscu Egwene.ă

— Ce v-am spus eu s  face i? se r sti Nynaeve.ă ţ ă  
Sp la i-o şi îmbr ca i-o.ă ţ ă ţ

— Da, în eleapto, spuse repede Jolien, s rind înţ ă  
picioare împreun  cu Chiad şi Bain.ă

Aviendha scoase un hohot de râs care suna aproape 
ca un suspin.

— Am auzit c  o în eleapt  din septul Crestei Zim ateă ţ ă ţ  
e în stare s  fac  asta, precum şi alta din Patru G uri,ă ă ă  
dar am crezut mereu c  sunt numai laude deşarte. Aesă  
Sedai, î i sunt datoare, continu  ea, dup  ce r suflţ ă ă ă ă 
adânc, pentru a se linişti. Apa mea este a ta, iar septul 
meu te va ad posti oricând de razele soarelui. Dailină  
îmi este sor  de-a doua... adic  fiica surorii mameiă ă  
mele – ad ug , v zând-o nedumeă ă ă rit  pe Nynaeve.ă  
Suntem rude apropiate, Aes Sedai. De-acum am o 
datorie de sânge.

— Dac  mi se cere sânge, zise sec Nynaeve, am s -lă ă  
v rs eu îns mi, iar dac  vrei s  m  r spl teşti, spune-ă ă ă ă ă ă ă
mi dac  exist  vreo corabie în Jurene... primul sat de laă ă  
miaz zi.ă

— Satul în care sunt solda ii cu flamura Leului Alb?ţ  
întreb  Aviendha. Ieri, când am mers în recunoaştere,ă  
am v zut o corabie acolo. Am auzit de asemeneaă  
lucruri din poveşti, dar a fost tare ciudat s  v d cuă ă  
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ochii mei.
— Fac  Lumina s  mai fie înc  acolo, rosti Nynaeve,ă ă ă  

începând s -şi strâng  ierburile pisate. Am f cut tot ce-ă ă ă
am putut pentru fat , Aviendha, iar acum trebuie să ă 
plec m. Nu mai are nevoie decât de hran  şi odihn .ă ă ă  
Încerca i s  face i în aşa fel încât s  n-o mai str pungţ ă ţ ă ă ă 
nimeni cu sabia.

— Ce este, este, Aes Sedai, r spunse femeia Aiel.ă
— Aviendha, spuse Egwene, dac  râurile v  tulbură ă ă 

atât de tare, cum face i s  le trece i? Sunt convins  cţ ă ţ ă ă 
este cel pu in unul, la fel de mare ca Erinin, pe drumulţ  
de-aici în Pustie.

— Alguenya, complet  Elayne. Sau, cumva, l-a iă ţ  
ocolit?

— Ave i multe râuri pe aici, dar unele au şi... cum leţ  
zice, poduri, în locurile pe unde am trecut, iar altele nu 
erau prea adânci şi le-am trecut cu piciorul. Pe urm ,ă  
Jolien şi-a adus aminte c  lemnul pluteşte. Copaciiă  
ştia sunt mari, mai zise Aviendha, lovind cu palma înă  

trunchiul unuia, dar plutesc la fel de bine ca o ramur .ă  
Am g sit trunchiuri moarte şi ne-am f urit o... corabie,ă ă  
una mic , din dou  sau trei de-astea, ca s  trecemă ă ă  
râurile mai late.

Vorbea foarte liniştit , iar Egwene r mase cu guraă ă  
c scat  la ea, întrebându-se dac  ar fi putut, la rândulă ă ă  
ei, s  înfrunte un lucru de care s -i fie atât de frică ă ă 
precum Aielilor de ap . Nu prea credea. „Dar Ajahă  
Neagr ? întreb  un glas înfundat, din mintea ei. Deă ă  
asta nu te mai temi? E altceva, îşi spuse.

Acolo nu-i vorba de curaj. Ori le iau urma, ori stau ca 
un iepure care aşteapt  şoimul s  vin  s -l sfâşie. Maiă ă ă ă  
bine ciocan, decât cui, aşa cum spune vechea zical .”ă

— Trebuie s  plec m, zise Nynaeve.ă ă
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— O clip , gr i Elayne. Aviendha, de ce-a i f cută ă ţ ă  
atâta drum şi-a i îndurat atâtea greut i?ţ ăţ

— Nici n-am ajuns prea departe, r spunse cealalt ,ă ă  
scuturând scârbit  din cap. Am fost printre ultimii care-ă
au plecat, în eleptele au s rit la mine ca nişte lupi careţ ă  
dau târcoale oii, spunându-mi c  am alte îndatoriri. Ele,ă  
ad uga, ar tând c tre celelalte, au r mas ca s -şi bată ă ă ă ă ă 
joc de mine şi necazurile mele. Cel pu in aşa au spus –ţ  
dar nu cred c  în eleptele mi-ar fi dat drumul s  plec,ă ţ ă  
dac  nu le-aş fi avut înso itoare.ă ţ

— Îl c utam pe cel prorocit, spuse Bain, care oă  
sprijinea pe Dailin, pentru ca Chiad s-o poat  îmbr ca.ă ă  
Cel care vine cu zorii.

— El ne va scoate din inutul întreit, ad uga Chiad.Ţ ă  
Profe iile spun c  s-a n scut dintr-o Far Dareis Mai.ţ ă ă

— Credeam, începu Elayne, uimit , c  Fecioareloră ă  
L ncii nu le este îng duit s  aib  copii. Nu aşa a iă ă ă ă ţ  
spus? Sunt sigura c  aşa ştiam şi eu dinainte.ă

Bain şi Chiad schimbar , iar şi, o privire; însemna că ă ă 
nici acest lucru nu era, pe de-a-ntregul, adev rat.ă

— Dac  o Fecioara d  naştere unui copil, îi spuseă ă  
grijulie Aviendha – la fel ca celelalte, p rea c  explicaă ă  
ceva la mintea cocoşului – îl d  în eleptelor din septulă ţ  
ei, iar acestea îl ad postesc lâng  o alt  femeie, în aşaă ă ă  
fel încât nimeni s  nu ştie al cui e. Toate sunt dorniceă  
s  primeasc  un asemenea copil, în n dejdea c  ar fiă ă ă ă  
Cel care vine cu zorii.

— Se mai poate şi ca mama pruncului s  lase lanceaă  
jos şi s  se c s toreasc , zise Chiad.ă ă ă ă

— Mai este, câteodat , pricin  şi pentru asta, ad ugaă ă ă  
Bain. Aviendha le arunc  o privire de neîn eles, apoiă ţ  
continu , de parc  nici nu le-ar fi auzit:ă ă

— Numai c , de ceva timp, în eleptele ne-au spus că ţ ă 
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îl vom g si aici, dincolo de Zid. „Sânge din sângeleă  
nostru, amestecat cu sânge str vechi, crescut într-ună  
inut de demult, dar nu al nostru.” Eu, una, nu în eleg,ţ ţ  

dar în eleptele au spus-o în aşa fel, încât nu mai esteţ  
nici o îndoial . Mi-a i pus multe întreb ri, Aes Sedai,ă ţ ă  
mai spuse ea, alegându-şi cu grij  cuvintele. Acum amă  
şi eu una pentru voi. Trebuie s  în eleă ţ ge i c  suntem înţ ă  
c utare de semne şi vestiri. Ce caut  trei Aes Sedai, peă ă  
jos, într-un inut în care bra ul care nu înşfacţ ţ ă 
pumnalul este bra ul unuia prea sl bit de foame pentruţ ă  
a-l mai putea ridica? Unde v  duce i?ă ţ

— Mergem în Tear, spuse aspru Nynaeve, şi facă 
Lumina s-ajungem înainte ca Inima Stâncii s  seă  
pr buşeasc  în rân , dar nu cred s  fie, dac  maiă ă ţă ă ă ă  
st m aicea la palavre.ă

Elayne începu s -şi strâng  leg turile boccelei peă ă ă  
care-o purta şi s  se preg teasc  pentru drum. Peă ă ă  
dat , Egwene o urm . Femeile Aiel schimbau priviriă ă  
între ele. Jolien, care tocmai îi încheia surtucul lui 
Dailin, r m sese împietrit  în loc.ă ă ă

— Tear? întreb  Aviendha, cu uimire în glas. Trei Aesă  
Sedai, str b tând un inut fr mântat, în drum spreă ă ţ ă  
Tear. E ciudat. Şi de ce merge i în Tear, Aes Sedai?ţ

Egwene trase cu ochiul la Nynaeve. „Pe Lumin , maiă  
adineauri râdeau, iar acum sunt iar încordate.”

— Suntem pe urmele unor femei tic loase, r spunseă ă  
re inut  Nynaeve. Iscoade de-ale Celui Întunecat.ţ ă

— Femei care p şesc în Umbr , rosti Jolien,ă ă  
strâmbându-se de parc  ar fi muşcat dintr-un mară  
putred.

— Şi care bântuie prin Tear, începu Bain, iar Chiad, 
parc  luându-i vorba din gur , continu :ă ă ă

— Şi trei Aes Sedai care caut  Inima Stâncii.ă
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— N-am spus asta, ripost , pe dat , Nynaeve, ci doară ă  
c  nu vreau s-ajung şi s-o g sesc pr buşita la p mânt.ă ă ă ă  
Egwene, Elayne, sunte i gata?ţ

Şi p r si desişul, f r  s  mai aştepte r spuns, lovindă ă ă ă ă ă  
p mântul cu toiagul şi îndep rtându-se, cu paşi mari,ă ă  
spre miaz zi. Celelalte dou  îşi luar , în prip , r mas-ă ă ă ă ă
bun şi o urmar . Femeile Aiel râmaser  cu ochii înă ă  
urma lor. Dup  ce se îndep rtaser  pu in printreă ă ă ţ  
copaci, Egwene zise:

— Mi s-a oprit inima-n piept când i-ai spus numele.ţ  
Nu i-a fost fric  s  nu încerce s  te omoare sau s  teţ ă ă ă ă  
ia prizonier ? N-a trecut chiar atât de mult de laă  
R zboaiele cu Aielii şi, în ciuda f g duin elor c  nu voră ă ă ţ ă  
face nici un r u femeilor care n-au arme, mie mi s-auă  
p rut preg tite s  se foloseasc  de suli ele alea.ă ă ă ă ţ

Dar Elayne cl tina puternic din cap.ă
— Tocmai am aflat cât de pu in ştiu despre Aieli.ţ  

Îns , din ce-am înv at mai demult, ei nu consideră ăţ ă 
acel r zboi ca unul adev rat. Dup  cum s-au purtat cuă ă ă  
mine, cred c  asta cam aşa e. Sau poate pentru c  auă ă  
crezut c  sunt Aes Sedai...ă

— Elayne, ştiu c  sunt un neam ciudat, dar trei aniă  
de lupte neîntrerupte nu sunt altceva decât un r zboi.ă  
Nu-mi pas  cât de mult se lupt  ei între ei. R zboiul eă ă ă  
r zboi.ă

— Pentru ei, nu. Aielii au trecut cu miile Osia Lumii, 
dar, din câte se pare, ei se vedeau doar ca nişte 
oameni veni i s -l prind  sau s -l omoare pe un tâlhar,ţ ă ă ă  
Regele Laman din Cairhien, care s vârşise p catul de aă ă  
t ia din r d cini Avendorală ă ă dera. Pentru ei nu era un 
r zboi, ci o pedeapsa.ă

Cândva, Verin le explicase c  Avendoraldera era oă  
ml di  din însuşi Copacul Vie ii, adus  în Cairhien cuă ţă ţ ă  
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vreo patru sute de ani înainte, ca dar de pace din 
partea Aielilor. Fusese ceva nemaiîntâlnit pân  atunci.ă  
Aielii oferiser  şi dreptul de a str bate Pustia, de careă ă  
nu se mai bucuraser  pân  atunci decât negu toriiă ă ţă  
ambulan i, menestrelii şi Tuatha'an. O mare parte dinţ  
bog iile din Cairhien preveniăţ ser  din nego ul cu fildeş,ă ţ  
parfumuri şi mirodenii şi, mai presus de orice, m tase –ă  
din inuturile aflate dincolo de Pustie. Nici m car Verinţ ă  
nu ştia cum de Aielii dobândiser  o ml di  dină ă ţă  
Avendesora – pe de-o parte, din c r i se în elegea limă ţ ţ -
pede c  aceasta nu f cea fructe; pe de alta, nimeni nuă ă  
ştia unde se afla Copacul Vie ii, despre care se vorbeaţ  
numai în câteva poveşti, care erau cu siguranţă 
pl smuite, c ci el nu putea avea nimic de-a face cu ună ă  
asemenea neam – şi nici de ce Aielii îi botezaser  peă  
cei din Cairhien „Tovar şi de ap ” sau de ce leă ă  
ceruser  ca alaiurile de c ru e ale negu torilor să ă ţ ţă ă 
poarte flamuri brodate cu frunza întreit  de Avendeă -
sora. În sinea ei şi f r  tragere de inim , Egwene seă ă ă  
gândi c  în elegea de ce Aielii porniser  la r zboi –ă ţ ă ă  
chiar dac  ei nu-l vedeau aşa – dup  ce Regele Lamană ă  
t iase copacul, pentru a-şi f uri un tron ca nici un altulă ă  
din lume. P catul lui Laman – aşa i se spunea. Din ce leă  
spusese Verin, dup  r zboi, nego ul din Pustie încetaseă ă ţ  
şi, mai mult, oamenii din Cairhien care se aventurau 
într-acolo disp reau, fiind, chipurile, „vându i ca nişteă ţ  
vite” în inuturile de dincolo de Pustie – cu toate c  niciţ ă  
m car Verin nu pricepea cum s  fie „vându i” nişteă ă ţ  
oameni.

— Egwene, spuse Elayne, cred c - i dai seama cineă ţ  
este Cel-care-vine-cu-zorii, nu?

Cu ochii int  la Nynaeve, pe care înc  n-o prinseserţ ă ă ă 
din urm , Egwene cl tin  din cap. „Are de gând s  ne-ă ă ă ă
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alerge aşa pân  în Jurene?” Apoi, dându-şi seama deă  
ce auzise, mai c  nu se opri în loc.ă

— Doar nu vrei s  spui...ă
— Ba cred c  da, încuviin  Elayne. Nu ştiu mareă ţă  

lucru despre Profe iile Dragonului, dar am auzit câteţ  
ceva. in minte un vers: „Se va naşte în v ile PisculuiŢ ă  
Dragonului, ca fiu al unei fecioare nec s torite”.ă ă  
Egwene, Rand seam n  bine cu un Aiel. Seam n  şi cuă ă ă ă  
Tigraine, aşa cum am v zut-o în portrete, dar ea aă  
disp rut înainte de naşterea lui şi nu prea cred c  aveaă ă  
cum s -i fie mam . Cred c  mama lui Rand a fostă ă ă  
Fecioar  a L ncii.ă ă

Egwene c zu pe gânduri, în timp ce iu ea pasul,ă ţ  
cânt rind tot ce ştia despre naşterea lui Rand. Fuseseă  
crescut de Tam al'Thor, dup  moartea lui Kari, dară  
dac  Moiraine le spusese adev rul, aceştia nu-i puteauă ă  
fi adev ra ii p rin i. Din când în când, şi Nynaeve p reaă ţ ă ţ ă  
c  ar fi ştiut o tain  legat  de naşterea lui Rand. „Dară ă ă  
pun r m şag c  nici cu cleştele nu i-aş putea-o scoateă ă ă  
din gur !”ă

O ajunser  din urm  şi pe Nynaeve, care privea dreptă ă  
înainte, c tre Jurene şi corabia pe care spera s-oă  
g seasc  acolo. Egwene era cufundat  în gânduri şiă ă ă  
privea urât împrejur, iar Elayne se încrunta la ele, de 
parc  erau doi copii care se certau pe o bucat  mareă ă  
de pl cint . Dup  ceva vreme, spuse:ă ă ă

— Te-ai descurcat foarte bine, Nynaeve. Şi cu T mă ă-
duirea, şi cu celelalte. Nu cred c  le-a trecut vreo clipă ă 
prin minte c  n-ai fi Aes Sedai. Şi, v zându-te pe tineă ă  
cum te por i, s-au convins şi de noi.ţ

— Da, a fost bine, spuse şi Egwene, dup  câtevaă  
clipe. Pân  acum, n-am mai urm rit cu aten ie ce seă ă ţ  
întâmpla în timpul T m duirii. Pe lâng  asta, chemareaă ă ă  
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tr snetului pare joaca de copii.ă
— Mul umesc, şopti Nynaeve, pe chipul c reiaţ ă  

ap ruse un surâs de surprindere, apoi se întinse s-oă  
trag  uşor de p r, aşa cum îi f cea în copil rie.ă ă ă ă

„Dar nu mai sunt copil.” Clipa trecu, la fel de repede 
precum venise, apoi îşi continuar  drumul în t cere.ă ă  
Elayne oft  tare. Mai str b tur  o mil , sau poate maiă ă ă ă ă  
mult, şi înc  destul de repede, deşi se îndep rtaser  deă ă ă  
râu pentru a ocoli desişurile de pe mal. Nynaeve inuseţ  
mor iş s  nu se apropie de copaci. Lui Egwene îiţ ă  
trecuse prin cap c  era o prostie s  cread  c  mai erauă ă ă ă  
Aieli ascunşi pe-acolo, dar ocolul pe care-l f ceau, dină  
pricina desişurilor, nu era mare. Elayne, pe de altă 
parte, nu-şi lua ochii de la copaci. Dintr-odat , o auziră ă 
strigând:

— Aten ie!ţ
Egwene întoarse iute capul; de sub copaci ap ruseră ă 

nişte b rba i, care-şi roteau praştiile deasupra capului.ă ţ  
D du s  apuce ă ă saidar, îns  ceva o lovi în cap şiă  
întunericul înghi i totul.ţ

Se sim ea leg nat . Ceva se mişca sub ea. Capul oţ ă ă  
durea cumplit. Încerc  s -şi duc  mâna la tâmpl , dară ă ă ă  
îşi sim i încheieturile legate strâns.ţ

— ... Mai bine decât s  st m toat  ziua acolo,ă ă ă  
aşteptând întunericul, spuse un glas aspru de b rbat.ă  
Cine ştie cât o s  mai treac  pân  s  apar  altă ă ă ă ă ă 
corabie. Iar eu n-am încredere în barca aia a lui. Ia ap .ă

— Roag -te ca Adden s  te cread  c  ai v zut, într-ă ă ă ă ă
adev r, inelele alea, înainte s  te hot r şti, r spunseă ă ă ă ă  
un altul. Pare-mi-se c  el vrea înc rc tura serioas , nuă ă ă ă  
femei.

Celalalt morm i ceva grosolan despre ce putea să ă 
fac  Adă den cu barca lui putred  şi cu înc rc turile.ă ă ă
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Deschise ochii. Prin fa  îi jucau lic riri argintii; sim iţă ă ţ  
c -i venea s  vomite pe p mântul care aluneca, încetă ă ă  
încet, pe sub ea. Era pe spinarea unui cal, legată 
fedeleş, cu o frânghie petrecut  pe sub burta calului,ă  
care-i unea încheieturile şi gleznele. Avea p rulă  
desf cut.ă

Noaptea nu c zuse înc . Se r suci pu in, ca să ă ă ţ ă 
priveasc  în jur. Era înconjurat  de b rba i îmbr ca i cuă ă ă ţ ă ţ  
haine grosolane, atât de mul i încât nu-şi d dea seamaţ ă  
dac  şi celelalte dou  fuseser  prinse. Unii dintreă ă ă  
b rba i purtau şi buc i de armur  – câte un coif plină ţ ăţ ă  
de zgârieturi, o platoş  g urit , un surtuc pe careă ă ă  
fuseser  cusute buc ele de metal – dar cei mai mul iă ăţ ţ  
aveau numai nişte haine care nu mai fuseser  cur ateă ăţ  
de luni de zile, cel pu in. Dup  miros, nici ei nu se maiţ ă  
sp laser  de mult. Cu to ii aveau s bii, la brâu sau peă ă ţ ă  
spate.

Egwene se sim i cuprins  de turbare şi de team ,ţ ă ă  
dar, mai presus de toate, de furie. „Nu mai vreau s  fiuă  
prizonier ! Nu vreau s  fiu legat ! N-am s  m  las!”ă ă ă ă ă  
D du s  soarba din ă ă saidar, dar se sim i cuprins  de oţ ă  
durere care aproape c -i smulse capul de pe umeri.ă  
De-abia izbuti s -şi în buşe un geam t.ă ă ă

Calul care-o ducea se opri. Se auzir  strig te, apoiă ă  
scâr âind unor balamale ruginite, apoi calul mai merseţ  
câ iva paşi iar b rba ii începur  s  coboare din şei,ţ ă ţ ă ă  
f cându-i astfel loc lui Egwene s  observe unde seă ă  
aflau. Erau înconjura i de o palisad  din buşteni, cl ditţ ă ă ă 
pe o movil  mare şi rotund . Peretele era înalt atât câtă ă  
str jerii cu arcuri, care st teau pe o ramp  de lemn, deă ă ă  
jur împrejur, s  poat  privi pe deasupra buşteniloră ă  
grosolan t ia i. Lipit  de movila de p mânt se afla oă ţ ă ă  
cl dire din buşteni, f r  ferestre, mai erau primprejur şiă ă ă  
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câteva colibe micu e şi atât. În afar  de b rba ii şi caiiţ ă ă ţ  
care tocmai intraser , locul era plin de focuri pentruă  
g tit, cai priponi i şi al i b rba i la fel de nesp la i.ă ţ ţ ă ţ ă ţ  
Erau, pesemne, cel pu in o sut . Caprele închise înţ ă  
cuşti, porcii şi g inile f ceau un zgomot puternic, careă ă  
se împletea cu râsetele şi strig tele grosolane. Larma îiă  
str pungea tâmplele.ă

Le v zu, în cele din urm , şi pe celelalte dou  – ca şiă ă ă  
ea, erau legate în şaua câte unui cal, cu capul 
atârnându-le pe piept. Nici una nu p rea s  se mişte;ă ă  
cosi a lui Nynaeve se târâia pe jos, la fiecare pas alţ  
calului. Avusese o slab  speran  ca una dintre ele s  fiă ţă ă  
sc pat, pentru a le ajuta şi pe celelalte – dar şi aceastaă  
se stinsese. „Pe Lumin , nu mai pot suporta s  fiuă ă  
iar şi prins . Nu mai pot.” Încetişor, d du iar şi s  seă ă ă ă ă  
apropie de saidar – de data asta n-o mai duru atât de 
tare – doar ca şi cum cineva i-ar fi dat cu o piatr  înă  
cap – dar nici acum nu izbuti s  se cufunde şi s  devină ă ă 
una cu trandafirul.

— Una s-a trezit! r sun  glasul însp imântat al unuiă ă ă  
b rbat.ă

Egwene încerc  s  r mân  nemişcat  şi s  pară ă ă ă ă ă ă 
neajutorat . „Pe Lumin , doar sunt legat  ca ună ă ă  
burduf. Cine s-ar sim i în primejdie din pricina mea?ţ  
Arde-m-ar, trebuie s  trag de timp. Trebuie!”ă

— N-am s  v  fac nici un r u, îi spuse b rbatuluiă ă ă ă  
asudat care venea în fug  c tre ea. Sau încerc  s -iă ă ă ă  
spun . Nu era convins  cât apucase s  rosteasc ,ă ă ă ă  
înainte s  simt  o alt  loviă ă ă tur  la cap şi s  se cufunde,ă ă  
sim ind c -i vine grea , în bezn .ţ ă ţă ă

A doua oar  se trezi ceva mai uşor. Tot o mai dureaă  
capul, dar nu atât de tare, cu toate c  gândurileă  
p reau s  i se învârt  ame itor. „M car cu stomaculă ă ă ţ ă  
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stau bine... Pe Lumin , mai bine nu m  mai gândesc.”ă ă  
În gur  avea un gust de vin acru şi altceva amar. Prină  
desp r iturile din peretele grosolan intrau raze deă ţ  
lumin , îns  ea z cea în bezna, întins  pe spate. Peă ă ă ă  
p mânt, pesemne. Se z rea şi uşa – tot grosolan t iată ă ă ă 
şi cam strâmb , dar solida.ă

Se ridic  în patru labe şi observ  cu uimire c  nu eraă ă ă  
legat . Un perete al înc perii era din buşteniă ă  
necur a i, dar celalalt p rea din piatr  aspr . Laăţ ţ ă ă ă  
lumina care p trundea prin cr p turi, le z ri peă ă ă ă  
Nynaeve şi Elayne, z când în întuneric. Chipulă  
Domni ei-Moştenitoare era plin de sânge. Nici unaţ  
dintre ele nu se mişca – doar r suflarea slab  îi maiă ă  
ar ta c  erau în via . Egwene şov i, neputându-seă ă ţă ă  
hot rî dac  s  le trezeasc  pe dat  sau, mai întâi, să ă ă ă ă ă 
caute s  vad  ce era dină ă colo de perete. „Doar s  tragă  
cu ochiul, îşi spuse. N-ar fi deloc r u s  aflu cine neă ă  
p zeşte, înainte s  le trezesc.”ă ă

Încerc  s  se conving  c  nu-i era deloc team  c  nuă ă ă ă ă ă  
le-ar putea trezi. Lipindu-şi ochiul de o cr p tur  deă ă ă  
lâng  uş , se gândi la chipul însângerat al lui Elayne şiă ă  
încerc  s -şi aduc  aminte ce-i f cuse Nynaeve luiă ă ă ă  
Dailin.

Cealalt  înc pere era mare – pesemne c  ocupa totă ă ă  
restul cabanei din buşteni pe care-o z rise – şi f ră ă ă 
ferestre, dar bine luminat  cu ajutorul unor l mpiă ă  
argintii şi aurii, atârnate de epuşele înfipte în pereteţ  
sau în tavan. Nu exista nici o vatr . Pe podeaua deă  
p mânt b t torit se aflau mese şi scaune grosolane, caă ă ă  
de la ara, cu sipete incrustate şi placate cu fildeş. Eraţ  
acolo şi un pat uriaş, cu baldachin şi cu stâlpi auri i,ţ  
al turi de care se afla un covor esut cu un desen careă ţ  
reprezenta p uni. În pat erau îngr m dite p turi şiă ă ă ă  
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pl pumi murdare. De jur împrejurul înc perii se aflauă ă  
vreo doisprezece b rba i, cu ochii a inti i asupra altuia,ă ţ ţ ţ  
masiv şi blond, care ar fi fost chipeş, dac  s-ar mai fiă  
sp lat pu in. Acesta st tea în picioare, cu capul plecat,ă ţ ă  
lâng  o mas  cu picioare spiralate şi incrusta ii de aur.ă ă ţ  
Îşi inea o mân  pe mânerul sabiei, iar cu cealaltţ ă ă 
plimba un obiect nev zut pe t blia mesei, învârtindu-lă ă  
de colo-colo. Uşa care d dea în afar  se deschise,ă ă  
l sând s  intre un b rbat deşirat. Avea urechea stângă ă ă ă 
retezat , şi-i lipseau şi dou  degete de la mân .ă ă ă

— N-a venit înc , spuse el, aspru. Nu-mi place s  amă ă  
de-a face cu cei de soiul lui.

Blondul nu-i d du nici o aten ie, în schimb continuă ţ ă 
s  se joace cu lucruşorul nev zut.ă ă

— Trei Aes Sedai, murmura el, apoi râse. Se iau bani 
buni pe Aes Sedai, dac  ai curajul s  cau iă ă ţ  
cump r torul potrivit, ştiind c  o s - i scoat  stomaculă ă ă ă ţ ă  
pe gur , dac -i vinzi marf  pref cut . E mai uşor s  leă ă ă ă ă ă  
tai beregatele marinarilor, nu, Coke? Sau nu eşti de-
aceeaşi p rere?ă

Ceilal i b rba i se foir  nervoşi, iar cel c ruia i seţ ă ţ ă ă  
vorbise, un om îndesat, cu priviri furişe şi foarte 
tulburat, se aplec  înainte.ă

— Sunt într-adev r Aes Sedai, s  ştii, Adden, spuse,ă ă  
iar Egwene îi recunoscu glasul; era b rbatul pe care-lă  
auzise în timpul c l toriei. Inelele astea o dovedesc! Î iă ă ţ  
zic c  nu mai încape îndoial !ă ă

Adden lu  ceva de pe mas  – un rotocol care sclipeaă ă  
auriu, în lumina l mpii. Egwene scoase un mic oftat deă  
urnire şi-şi pip i degetele. „Mi-au luat inelul!”ă

— Nu-mi place, murmur  cel deşirat, f r  o ureche.ă ă ă  
Aes Sedai. Fiecare dintre ele ne poate ucide pe to i,ţ  
pân  la unul. B tu-m-ar Norocul! Zic c  tu, Coke, eştiă ă ă  
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prost ca noaptea, şi ar trebui s - i tai gâtul. Dac  seă ţ ă  
trezeşte vreuna pân  s  apar  ala?ă ă ă

— O s  mai doarm  înc  multe ceasuri, r spunse ună ă ă ă  
gr san, cu glasul r guşit şi r mas f r  aproape nici ună ă ă ă ă  
dinte în gur . Le-am dat un leac pe care l-am aflat deă  
la bun -mea. O s  doarm  pân  la r s rit, iar la n-areă ă ă ă ă ă ă  
cum s  întârzie atât. Egwene îşi reaminti de gustul deă  
vin acru şi de am ră ăciunea pe care îl sim ea pe limba.ţ  
„Nu ştiu ce leac e sta, dar bun -ta te-a min it! P cată ă ţ ă  
c  nu te-a sugrumat pe când erai în leag n!” Înainte să ă ă 
apar  cel de care vorbeau, acel om care avea impresiaă  
c  poate cump ra nişte Aes Sedai – „ca o scursur  deă ă ă  
Seanchan!” – avea de gând s  le trezeasc  şi peă ă  
celelalte dou . Se duse de-a buşilea c tre Nynaeve.ă ă  
Din câte putea s -şi dea seama, aceasta dormea, aşaă  
c  începu prin a o scutur . Spre marea-i mirare,ă ă  
Nynaeve deschise ochii pe dat .ă

— Ce...?
Exact la timp, Egwene îi acoperi gura cu palma.
— Ne-au luat prinse, şopti. Dincolo de perete sunt 

vreo doisprezece b rba i, iar afar  înc  şi mai mul i.ă ţ ă ă ţ  
Ne-au dat ceva s  dormim, dar v d c  n-a prea inut.ă ă ă ţ  
i-ai adus aminte?Ţ
— Da, spuse Nynaeve, dându-i mâna la o parte, cu 

glasul sc zut şi aspru; se strâmb , plesc i din buzeă ă ă  
apoi, dintr-odat , râse pe înfundate. R d cina de vis-ă ă ă
dulce, amestecat  cu vin. Asta ne-au dat, n tângii. Şiă ă  
un vin foarte acru, pare-mi-se. Zi repede, mai ii minteţ  
ceva din ce te-am înv at? Ce face r d cina de vis-ăţ ă ă
dulce?

— Te scap  de dureri de cap, ca s  po i dormi,ă ă ţ  
r spunse Egwene, la fel de încet, şi, la început, la felă  
de aspru; apoi, îns , îşi d du seama. Dup  ce-o bei, î iă ă ă ţ  
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vine s  te culci pu in, dar numai atât. „Gr sanul nu aă ţ ă  
ascultat cu aten ie ce-i spunea bun -sa.” De fapt, ne-ţ ă
au ajutat s  ne treac  ame eala, dup  ce ne-au lovit înă ă ţ ă  
cap.

— Chiar aşa, spuse Nynaeve. Şi dup  ce-o trezim peă  
Elayne, o s  le mul umim cu atâta înfl c rare c  n-o să ţ ă ă ă ă 
ne uite niciodat , sfârşi ea, apoi se ridic  şi se duseă ă  
lâng  Domni a-Moşteă ţ nitoare.

— Când ne-au adus încoace, aveam ochii deschişi. 
Cred c  sunt vreo sut  afar , şopti Egwene.ă ă ă  
N d jduiesc c , de ast  dat , n-ai s  te-mpotriveşti să ă ă ă ă ă ă 
folosim Puterea ca arm . Am aflat c  vine chiar şi unulă ă  
s  ne cumpere. Am de gând s -i fac tot ce pot ca să ă ă 
p şeasc  în Lumin  pân  la sfârşitul zilelor sale. Dar ceă ă ă ă  
s-a-ntâmplat? mai şopti, v zând c  Nynaeve nu seă ă  
mişca de la c p tâiul lui Elayne.ă ă

— E r nit  r u, Egwene. Cred c  are capul spart, şiă ă ă ă  
de-abia respir . E pe moarte, la fel cum era şi Dailină  
ceva mai devreme.

— Nu po i face nimic? întreba Egwene, încercând s -ţ ă
şi aminteasc  toate undele pe care le esuse Nynaeveă ţ  
pentru a o t m dui pe femeia Aiel, îns  f r  să ă ă ă ă ă 
izbuteasc . Trebuie s  po i!ă ă ţ

— Mi-au luat ierburile, morm i aspr  Nynaeve, cuă ă  
glasul tremurat. Nu pot! f r  ierburi, nu pot! îngân , şiă ă ă  
Egwene îşi d du seama cu mirare c  mai avea pu in şiă ă ţ  
izbucnea în plâns. Arde-i-ar focul pe to i, nu pot f r ...!ţ ă ă  
Arde-te-ar focul, fato! strig , luând-o pe Elayne deă  
umeri, de parc  avea de gând s-o ridice, aşa, f ră ă ă 
cunoştin , şi s-o scuture. Nu te-am adus pân  aici caţă ă  
s  mori! Trebuia s  te las s  freci vasele! Trebuia s  teă ă ă ă  
vâr într-un sac, pentru ca Mat s  te duc  la maic -ta!ă ă ă  
Nu te las s  mori! Auzi, nu te las!ă
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Dintr-odat , ă saidar începu s  sclipeasc  împrejurulă ă  
ei, iar Elayne deschise larg ochii şi gura. Egwene îi 
acoperi gura cu palma, tocmai la timp pentru a o 
împiedica s  scoat  vreun sunet, dar, atingând-o,ă ă  
vârtejul de Putere cu care Nynaeve o t m duise oă ă  
prinse precum un pai aflat în calea unei tornade. Un 
frig cumplit îi p trunse în oase, izbindu-se de un val deă  
fierbin eal  care d dea s  urce, de parc  era peţ ă ă ă ă  
punctul de a izbucni în fl c ri. Lumea dimprejură ă  
disp ru. Avea senza ia c  zboar , se r suceşte, cade –ă ţ ă ă ă  
toate în acelaşi timp. Când, în cele din urm , totul seă  
sfârşi, Egwene gâfâia, ochi în ochi cu Elayne, c reiaă  
înc  îi mai inea mâinile pe gur . Capul n-o mai dureaă ţ ă  
deloc. Pesemne c  fuseser  de ajuns câteva pică ă ături de 
Putere de la Nynaeve, pentru a o t m dui şi pe ea.ă ă  
Murmurul de glasuri de al turi era la fel de sc zut,ă ă  
aşadar, chiar dac  Elayne, sau ea îns şi, scoseseră ă ă 
vreun sunet, acesta trecuse neauzit de Adden şi de 
ceilal i. Nynaeve era în patru labe, cu capul plecat,ţ  
tremurând.

— Pe Lumin ! îng im  ea. Parc ... parc ... m-amă ă ă ă ă  
jupuit singur  de piele. Of, Lumin ! Cum te sim i, fato?ă ă ţ  
întreb , uitându-se la Elayne; Egwene îi lu  mâinile deă ă  
la gur .ă

— Ostenit , r spunse Elayne. Şi înfometat . Undeă ă ă  
suntem? Erau nişte b rba i cu praştii...ă ţ

În câteva cuvinte, Egwene îi povesti ce se 
întâmplase. Nu terminase de vorbit, şi Elayne era deja 
neagr  la fa  de mânie.ă ţă

— Iar acum, ad ug  Nynaeve, cu glasul de o el, o să ă ţ ă 
le ar tam mocofanilor stora ce înseamn  s  se pună ă ă ă ă 
cu noi.

Nimbul sclipitor o înconjur  iar şi. Elayne sorbi şi eaă ă  
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Puterea, chinuindu-se s  se ridice. Egwene f cu la fel,ă ă  
aproape cu bucurie. Dar, când traser  cu ochiul prină  
cr pă ături, ca s  vad  mai bine cu ce aveau de-a face,ă ă  
dincolo apăruser  trei Myră draali. St teau împrejurulă  
mesei, cu mantiile lor negre care atârnau nemişcate. 
To i b rba ii, în afar  de Adden, se îndep rtaser  de eiţ ă ţ ă ă ă  
cât puteau mai mult, lipindu-se de pere i, cu ochii înţ  
jos. Adden st tea de cealalt  parte a mesei, înfruntândă ă  
privirile nev zute, dar cu chipul sc ldat de sudoare. Ună ă  
Pierit ridic  de pe mas  un inel care, observ  Egwene,ă ă ă  
era ceva mai mare decât cele cu Marele Şarpe. Cu 
chipul lipit de buşteni, Nynaeve oft  slab, şi începu să ă 
se caute pe sub rochie.

— Trei Aes Sedai, şuier  Jumate-Omul, încântat, cuă  
un glas care amintea de trupurile putrezite care se 
f ceau pulă bere, iar una dintre ele purta asta la gât.

Arunc  inelul la loc pe mas , cu un zgomot puternic.ă ă
— Pe ele le c utam şi noi, spuse altul. O s  fiiă ă  

r spl tit regeşte, omule.ă ă
— Trebuie s -i lu m prin surprindere, zise încetă ă  

Nynaeve. Cum e ferecat  uşa asta?ă
Egwene izbuti s  z reasc  lac tul aflat pe cealaltă ă ă ă ă 

parte a uşii, un lac t mare, din fier, cu un lană ţ 
îndeajuns de solid pentru a ine în loc un taur înfuriat.ţ

— Fi i preg tite, spuse, apoi culese o und  deţ ă ă  
P mânt mai sub ire decât un fir de p r, n d jduind că ţ ă ă ă ă 
Jumate-Oamenii nu aveau s  simt  aşa un firicel deă ă  
Putere, cu care atinse lan ul, p trunzându-i înţ ă  
str funduri.ă

Un Myrdraal ridic  fruntea. Altul se aplec  pesteă ă  
mas , c tre Adden.ă ă

— Simt ceva, omule. Eşti convins c  dorm?ă
Adden înghi i în sec şi f cu un semn din cap c  da.ţ ă ă  
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Cel de-al treilea Myrdraal se întoarse pentru a se uita 
la uşa îndăr tul c reia se aflau ele. Lan ul c zu laă ă ţ ă  
p mânt, iar el rânji, iar în clipa aceea uşa care d deaă ă  
afara se deschise, şi din bezn  se rev rsa moartea, subă ă  
forma unor siluete cu v l negru pe chip. B rba iiă ă ţ  
din untru se n pustir  s -şi ia s biile, urlând, în timpă ă ă ă ă  
ce Aielii îi împungeau cu suli ele. Myrdraalii îşi scoaserţ ă 
s biile, mai negre chiar decât veşmintele, şi seă  
încleştar  în lupt  sili i, pân  şi ei, s -şi apere vie ile.ă ă ţ ă ă ţ  
Egwene îşi aminti c  v zuse cândva o b taie între şaseă ă ă  
pisici – dar ce se întâmpla aici era de o sut  de ori peă  
atât. Cu toate acestea, dup  numai câteva clipe, seă  
l s  liniştea. Sau aproape.ă ă

To i oamenii care nu purtau v luri negre z ceauţ ă ă  
mor i, str punşi de suli e. Adden fusese intuit deţ ă ţ ţ  
perete. Printre d râm turi şi celelalte leşuri, se vedeauă ă  
şi doi Aieli, mor i. Cei trei Myrdraali st teau spate înţ ă  
spate în mijlocul înc perii, cu s biile trase. Unul seă ă  
inea de şold, de parc  fusese r nit, cu toate c  nu seţ ă ă ă  

vedea nici o urm .  Altul avea o t ietura lung  peă ă ă  
chipul palid, dar nu sângera. Cei cinci Aieli care 
sc paser  cu via  le d deau târcoale, gata de lupt .ă ă ţă ă ă  
De afar  se auzeau strig te şi zgomote metalice, semnă ă  
c  mai erau şi al i Aieli care se ocupau de cei r maşi.ă ţ ă  
În acest timp, cei din untru, învârtindu-se împrejurulă  
duşmanilor, îşi loveau suli ele de scuturile mici deţ  
piele, sco ând sunete înfundate, ca de tob .ţ ă

„Tum-tum-TUM-tum... tum-tum-TUM-tum... tum-tum-
TUM-tum” 

Myrdraalii se r suceau şi ei, p rând oarecumă ă  
tulbura i, uimi i c  oamenii care-i înfruntau nu seţ ţ ă  
ar tau cuprinşi de groaza r spândita de privirile lor deă ă  
tain .ă
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— Danseaz  cu mine, Umbr r u, strig  dintr-odată ă ă ă ă 
un Aiel, în b taie de joc; dup  glas, p rea tân r.ă ă ă ă

— Danseaz  cu mine, F r-de-Ochi, se auzi şi oă ă  
femeie.

— Danseaz  cu mine.ă
— Danseaz  cu mine.ă
— Cred c  a venit momentul, spuse Nynaeve,ă  

îndreptându-se, apoi d du uşa de perete şi p şiră ă ă 
tustrele în înc pere, înv luite în nimburi de ă ă saidar.

S-ar fi zis c , pentru Myrdraali, Aielii încetaser  să ă ă 
mai existe; aceştia, la rândul lor, uitaser  de duşmani,ă  
şi se holbau la Egwene şi la celelalte pe deasupra 
valurilor, de parc  nu în elegeau ce v d. Egwene auziă ţ ă  
una dintre femei oftând r sun tor. Ceva se schimbaseă ă  
şi în c ut tura nep truns  a Myrdraă ă ă ă alilor, de parcă 
Jumate-Oamenii ştiau c  îi aştepta moartea – c  doară ă  
puteau s  recunoasc  femeile care atingeauă ă  
Adev ratul Izvor. Şi Egwene mai sim ea înc  ceva, la eiă ţ ă  
– o dorin  arz toare de-a o vedea murind, chiar şi cuţă ă  
pre ul vie ii lor, şi una înc  şi mai puternic  de a-iţ ţ ă ă  
smulge sufletul din trup şi de a le face pe amândouă 
unelte ale Umbrei. De-abia intrase în camera cu ei, dar 
parc  îi înfruntase ceasuri în şir.ă

— Gata cu asta, spuse, şi slobozi o und  de Foc.ă
To i cei trei Myrdraali izbucnir  în fl c ri care seţ ă ă ă  

rev ră sau în toate direc iile, şi începur  s  urle ascu it,ţ ă ă ţ  
ca aşchiile de oase prinse în toc tor. Îns  Egweneă ă  
uitase c  nu era sină gur , c  Elayne şi Nynaeve erau şiă ă  
ele acolo. În timp ce Jumate-Oamenii ardeau, aerul 
însuşi p ru s  se închege, strivindu-i într-o minge deă ă  
flac r  şi bezn  care se f cea din ce în ce mai mic .ă ă ă ă ă  
Zbieretele lor se înfigeau în mintea lui Egwene. Din 
bra ul lui Nynaeve, porni ceva – un soi de raza sub ireţ ţ  
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de lumina alb , pe lâng  care soarele de amiaz  p reaă ă ă ă  
o cea  întunecata, o pala de foc al turi de careţă ă  
metalul topit p rea rece. Îi atinse pe Myră draali, iar 
aceştia încetar  s  mai existe, de parc  n-ar fi fostă ă ă  
nicicând acolo. Nynaeve tres ri de uimire, iar nimbulă  
care-o împrejmuia se stinse.

— Ce... ce era asta? întreb  Elayne.ă
— Nu ştiu, zise Nynaeve, scuturând din cap, la fel de 

uimit  ca şi ele. Eram aşa de furioas , aşa deă ă  
însp imântat  de ce aveau de gând s  fac ... nu ştiuă ă ă ă  
ce era.

„Focul mistuirii”, se gândi Egwene. Nu ştia de unde 
îşi d duse seama, dar era convins . F r  tragere deă ă ă ă  
inim , se sili s  dea drumul la ă ă saidar, îl sili şi pe acesta 
s -i dea drumul – ceea ce era la fel de greu. „Şi n-amă  
v zut nimic din ce-a f cut!”ă ă

Aielii îşi dezvelir  şi ei chipurile, în mare grab , ca şiă ă  
cum ar fi vrut s  le spun  celor trei c  nu mai aveau deă ă ă  
gând s  lupte. Trei dintre ei erau b rba i – unul cevaă ă ţ  
mai în vârst , cu multe fire c runte amestecate printreă ă  
cele de un roşu închis. Erau, cu to ii, înal i şi, tineri sauţ ţ  
b trâni, aveau priă virea sigur  şi mişc rile uşoare,ă ă  
amenin toare, care aminteau de cele ale Str jerilor.ţă ă  
Veneau odat  cu moartea, o ştiau, şi nu se temeau.ă  
Una dintre femei era Aviendha. Strig tele şi zgoă motele 
de afar  începuser  s  se sting . Nynaeve d du s  seă ă ă ă ă ă  
apropie de Aielii c zu i.ă ţ

— N-ai ce s  faci, Aes Sedai, spuse b rbatul mai înă ă  
vârst . Pieri ii i-au atins cu s biile lor.ă ţ ă

Totuşi, Nynaeve se aplec  s  se uite la ei, dându-leă ă  
vălurile la o parte ca s  le poat  desface pleoapele şiă ă  
pip i gâturile. Se albi, la vederea celui de-al doileaă  
trup. Era Dailin.
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— Arde-v-ar! Arde-v-ar focul! strig ; nu era limpedeă  
dac  se referea la Dailin, la b rbatul c runt, laă ă ă  
Aviendha sau la to i Aielii. Nu de-asta am t m duit-o,ţ ă ă  
ca s  moar  aşa!ă ă

— Moartea ne iese tuturor în cale, începu Aviendha, 
dar Nynaeve se întoarse spre ea şi o f cu s  tac . Aieliiă ă ă  
se privir , de parc  se întrebau dac  Nynaeve nu aveaă ă ă  
s  le fac  şi lor ce le f cuse Myrdraalilor. În ochi, îns ,ă ă ă ă  
nu li se citea frica, doar faptul c  îşi d deau seama că ă ă 
era cu putin .ţă

— Sabia Umbr r ului ucide, nu r neşte, continuă ă ă ă 
Aviendha; b rbatul în vârst  o privi, uşor surprins –ă ă  
Egwene îşi d du seama c , la fel ca Lan, era un omă ă  
obişnuit s  nu-şi tr deze gândurile decât, cel mult,ă ă  
printr-un tremurat al genelor – iar ea îi explic : Suntă  
unele lucruri pe care ele nu le cunosc, Rhuarc.

— Îmi pare r u, spuse Elayne, cu glas tare, c  v-amă ă  
întrerupt... dansul. Poate nu trebuia s  ne amestec m.ă ă

Egwene îi arunc  o privire uimit , apoi în elese ceă ă ţ  
f cea. „Vrea s -i linişteasc  şi pe ei, şi s -i dea r gază ă ă ă ă  
lui Nynaeve s -şi vin  în fire.”ă ă

— V  descurca i de minune, spuse şi ea. Poate c  v-ă ţ ă
am jignit cu ceea ce-am f cut.ă

— Aes Sedai, începu b rbatul c runt – Rhuarc, cu ună ă  
hohot înfundat de râs, eu unul v  sunt recunosc toră ă  
pentru... ceea ce-a i f cut.ţ ă

O clip  li se p ru c  nu era chiar convins de ceă ă ă  
spunea, îns  apoi îşi recap t  buna-dispozi ie. Avea ună ă ă ţ  
zâmbet frumos şi o fa  p trat , curajoas ; era chipeş,ţă ă ă ă  
deşi ceva mai în vârst .ă

— Puteam s -i dovedim, îns  trei Umbr r i... Ar fiă ă ă ă  
ucis şi ei vreo doi sau trei dintre noi, f r  îndoial , sauă ă ă  
poate pe to i. Nu sunt chiar sigur c  am fi ieşitţ ă  
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înving tori. Pentru cei tineri, moartea este un duşmană  
pe care caut  s -l înfrunte. Pentru noi, cei maiă ă  
împov ra i de ani, este o veche prieten , o vecheă ţ ă  
iubit , una pe care nu ne dorim s-o reîntâlnim preaă  
curând.

La auzul acestor vorbe, Nynaeve p ru s  seă ă  
linişteasc , de parc  i-ar fi f cut mult bine să ă ă ă 
întâlneasc  un Aiel care nu p rea dornic s  moar .ă ă ă ă

— Ar trebui s  v  mul umesc, zise, şi asta am s  şiă ă ţ ă  
fac. Recunosc, îns , c  m  uimeşte s  te v d aici,ă ă ă ă ă  
Aviendha. Te aşteptai s  dai peste noi? Cum?ă

— V-am urm rit, spuse femeia Aiel, f r  sa pară ă ă ă 
stânjenit . S  v d ce-ave i de gând s  face i. I-amă ă ă ţ ă ţ  
observat pe b rba ii care v-au prins, dar eram preaă ţ  
departe ca s  v  pot ajuta. Eram sigur  c  m  putea iă ă ă ă ă ţ  
z ri, dac  m  apropiam prea tare, aşa c  eram cam laă ă ă ă  
o sut  de paşi în urma voastr . Pân  ce mi-am dată ă ă  
seama c  nu v  putea i descurca singure, era preaă ă ţ  
târziu s  mai încerc ceva.ă

— Sunt sigur  c  ai f cut tot ce-ai putut, îngână ă ă ă 
Egwene. „Doar la o sut  de paşi? Pe Lumin , şi tâlhariiă ă  
n-au v zut nimic.”ă

— Ştiam unde s -l g sesc pe Corarn, continuă ă ă 
Aviendha, de parc  ar fi în eles c  Egwene o îndemnaă ţ ă  
s  spun  mai departe. Iar el ştia unde s  dea de Dhaelă ă ă  
şi de Luaine, care... Nu m  aşteptam s  fie şi un şef deă ă  
clan, mai zise, dup  o scurt  pauz , privindu-l peă ă ă  
b rbatul mai în vârst , cu atât mai pu in tocmai cel ală ă ţ  
clanului din care fac parte. Dac  tu eşti aici, Rhuarc,ă  
cine-i conduce pe Aielii Taardad?

Rhuarc ridic  din umeri, de parc  nici nu avea imporă ă -
tan .ţă

— C peteniile septelor au s  fac  cu schimbul,ă ă ă  
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încercând s -şi dea seama dac , la moartea mea, unulă ă  
dintre ei chiar va dori s  mearg  în Rhuidean. N-aş fiă ă  
venit, numai c  Amys, Bair, Melaine şi Seana se ineauă ţ  
dup  mine ca fiarele de prad  pe urmele capreiă ă  
s lbatice. Visele spuneau c  trebuia s  pornesc laă ă ă  
drum. M-au întrebat dac  voiam, într-adev r, s  moră ă ă  
b trân şi gras, în patul meu.ă

Aviendha râse, ca de o glum  foarte izbutit .ă ă
— Am auzit spunându-se c  un b rbat prefer  s  seă ă ă ă  

lupte cu doisprezece duşmani deodat , decât s  fieă ă  
prins la mijloc, între nevast  şi o în eleapt . Pesemneă ţ ă  
c  unul care are de-a face cu patru în elepte deodat ,ă ţ ă  
dintre care una îi este şi nevast , e gata s  plece s -lă ă ă  
înfrunte pe Foc-n-V z.ă

— M-am gândit şi la asta, spuse Rhuarc, încruntându-
se la vederea inelelor cu Marele Şarpe, c zute pe jos,ă  
împreun  cu cel lalt inel de aur, mai mare. Şi mă ă ă 
gândesc înc . Totul trebuie s  se schimbe, dar eu,ă ă  
unul, n-aş vrea s  iau parte la aşa ceva, dac  n-aş fiă ă  
silit. Trei Aes Sedai, în drum spre Tear...

Ceilal i Aieli se privir  pe furiş, de parc  n-ar fi vrutţ ă ă  
s  fie observa i de cele trei.ă ţ

— Vorbeai de vise, spuse Egwene. Oare în elepteleţ  
voastre ştiu s  citeasc  în ele?ă ă

— Unele, da. Dac  vrei s  afli mai multe, trebuie să ă ă 
vorbeşti cu ele. Poate c  unei Aes Sedai au s -i spun .ă ă ă  
B rba ilor nu le dezv luie decât ce le cer visele s  fac ,ă ţ ă ă ă  
rosti Rhuarc, p rând, dintr-odat , stors de puteri. Adică ă ă 
tocmai ceea ce noi n-am vrea s  facem, dac  s-ară ă  
putea.

Se aplec  şi lu  inelul cel mare, cu pecetea careă ă  
înf işa un cocor zburând, cu o lance şi o coroanăţ ă 
dedesubt. Egwene îl recunoscu – îl v zuse de multe oriă  
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la gâtul lui Nynaeve, atârnând de o panglic  de piele.ă  
Nynaeve se apropie de îndat  şi i-l smulse din mân ,ă ă  
c lcând peste celelalte inele; era roşie la fa , deă ţă  
mânie, dar şi din alte multe pricini pe care Egwene nu 
le în elegea. Rhuarc nu i se împotrivi, ci conţ tinu , cuă  
acelaşi glas ostenit:

— Una dintre Aes Sedai are cu ea un inel de care-am 
auzit, pe când eram mic. Inelul regilor din Malkier. Pe 
vremea tatii, ei i-au înfruntat pe Aieli, al turi deă  
r zboinicii din Shienar. Erau pricepu i la dansulă ţ  
suli elor. Dar Malkier a fost înfrânt de Man . Se zice cţ ă ă 
numai pruncul de regi a sc pat cu via , şi c , acum,ă ţă ă  
d  târcoale mor ii care i-a îngenuncheat regatulă ţ  
precum al i b rba i dau târcoale femeilor. Acest lucru,ţ ă ţ  
Aes Sedai, este cu adev rat ciudat. Dintre toateă  
ciud eniile pe care m-aştepăţ tam s  le v d, odat  ceă ă ă  
Melaine m-a silit s -mi p r sesc inutul şi s  trec Zidulă ă ă ţ ă  
Dragonului, nici una nu se poate m sura cu asta. Nuă  
credeam s-o apuc vreodat  pe calea pe care mi-oă  
deschizi dumneata.

— Eu nu deschid nimic, spuse aspru Nynaeve. Nu 
vreau decât s -mi continui drumul. Oamenii ştiaă ă  
aveau cai. O s  lu m şi noi trei dintre ei şi o s  plec m.ă ă ă ă

— La vreme de noapte, Aes Sedai? întreb  Rhuarc.ă  
Oare v  gr bi i atât de tare încât s  str bate i acesteă ă ţ ă ă ţ  
inuturi pline de primejdii, pe întuneric?ţ
— Nu, zise Nynaeve, deşi era limpede c  nu-i veniseă  

uşor s  recunoasc . Dar vreau s  plec m de îndat  ceă ă ă ă ă  
r sare soarele, sfârşi ea, pe un ton ceva mai hot rât.ă ă

Aielii duser  mor ii dincolo de palisad , dar niciă ţ ă  
Egwene nici celelalte dou  nu se sim ir  ispitite să ţ ă ă 
încerce patul murdar în care dormise Adden. Îşi luară 
inelele şi dormir  sub cerul liber, învelite în mantii şi înă  
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p turile pe care le aveau Aielii.ă
La rev rsatul zorilor, Aielii scoaser  din desagiă ă  

câteva buc i de carne uscat , tare – Egwene şov i s-oăţ ă ă  
guste, pân  ce Aviendha îi spuse c  era de capra – lipiiă ă  
aproape la fel de greu de mestecat şi o brânza cu 
vinişoare albastre, cu un gust puternic, şi îndeajuns de 
tare pentru ca Elayne s  observe în şoapt  c ,ă ă ă  
pesemne, Aielii puteau s  mestece şi pietre – ceea ceă  
n-o împiedic  s  m nânce mai mult decât celelalteă ă ă  
dou  laolalt . Aielii eliberar  caii – ei nu c l reau decâtă ă ă ă ă  
dac  erau sili i, le explic  Aviendha, pe un ton de parcă ţ ă ă 
şi ea ar fi preferat s  mearg  pe jos, chiar şi cu b t turiă ă ă ă  
la picioare – nu înainte s  aleag  trei dintre cei maiă ă  
buni. Erau masivi, aproape la fel de mari ca unii 
antrena i pentru lupt , cu gâturi lungi şi priviri aprige.ţ ă  
Un arm sar negru pentru Nynaeve, o iap  roşcataă ă  
pentru Elayne şi una sur  pentru Egwene, care oă  
botez  Negura, n d jduind c  un astfel de nume aveaă ă ă ă  
s-o linişteasc . Şi, într-adev r, când o pornir  spreă ă ă  
miaz zi, de îndat  ce soarele îşi ar t  chipul, iapa seă ă ă ă  
dovedi foarte mul umitoare.ţ

Mergeau cu ele şi Aielii, to i cei care sc paser  cuţ ă ă  
via  din b t lie. Pe lâng  cei ucişi de Myrdraali, maiţă ă ă ă  
muriser  înc  trei, astfel încât acum erauă ă  
nou sprezece. Se ineau cu mare uşurin  pe urmeleă ţ ţă  
cailor. La început, Egwene îşi inu iapa la pas, îns  astaţ ă  
li se p ru Aielilor ceva de-a dreptul caraghios.ă

— Hai s  ne întrecem, zece mile, zise Aviendha, să ă 
vedem cine câştig , eu sau calul t u.ă ă

— Hai dou zeci! strig  şi Rhuarc, râzând.ă ă
Şi p reau s  vorbeasc  serios, aşa c  toate trei îşiă ă ă ă  

îmboldir  caii într-un trap ceva mai iute. Nici un Aiel nuă  
r mase în urm .  dup  o vreme, z rir  acoperişurile deă ă ă ă ă  
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stuf ale caselor din Jurene.
— R mâne i cu bine, Aes Sedai, le spuse atunciă ţ  

Rhuarc, pe un ton destul de sumbru. Fie s  ave iă ţ  
mereu parte de ap  şi r coare. Poate ne vom maiă ă  
întâlni, pân  ca totul s  se schimbe.ă ă

Aielii îşi continuar  drumul spre miaz zi. Aviendha,ă ă  
Chiad şi Bain le f cur  cu mâna, înainte s  pornească ă ă ă 
mai departe. Nu mai aveau de inut pasul cu caii, darţ  
nu p rur  s  încetineasc  – dimpotriv , parc  alergauă ă ă ă ă ă  
ceva mai repede, iar lui Egwene îi trecu prin minte că 
aşa aveau s-o in  pân  la sfârşitul drumului.ţ ă ă

— Ce-o fi vrut s  spun ? întreb . Poate c  ne vomă ă ă ă  
mai întâlni, pân  ca totul s  se schimbe.ă ă

Elayne scutur  din cap, în semn de neştiin .ă ţă
— N-are a face ce-a vrut s  spun , zise Nynaeve. Mă ă ă 

bucur c  ne-au g sit, ast -noapte, dar m  bucur şi că ă ă ă ă 
au plecat. N d jduiesc s  g sim aici o corabie.ă ă ă ă

Jurene nu era o aşezare mare – erau acolo câteva 
c su e de lemn, toate cu câte un singur cat. Deasupra,ă ţ  
îns , flutura flamura Leului Alb din Andor, iar satul seă  
afla în st pânirea a cincizeci dintre G rzile Reginei,ă ă  
solda i în surtuce roşii, cu gulere albe, mari, peste careţ  
îşi petrecuser  platoşele sclipitoare. C pitanul le spuseă ă  
c  fuseser  puşi acolo pentru ca refugia ii care doreauă ă ţ  
s  treac  în Andor s  poat  g si un loc sigur, însă ă ă ă ă ă 
num rul acestora sc dea cu fiecare zi. De-acum, ceiă ă  
mai mul i începuser  s  se îndrepte c tre satele aflateţ ă ă ă  
mai departe, în josul râului, mai aproape de Aringill. 
Cele trei ajunseser  tocmai la timp, c ci, din câteă ă  
aflar , trupa se aştepta s  primeasc  ordinul de a seă ă ă  
întoarce în Andor din clip  în clip , luându-i cu ei,ă ă  
pesemne, şi pe cei câ iva locuitori din Jurene şi l sândţ ă  
ce mai r mânea în seama tâlharilor şi a solda iloră ţ  
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feluritelor Case învr jbite din Cairhien.ă
Elayne îşi inu chipul ascuns în faldurile glugii deţ  

lân , îns  nici unul dintre solda i nu p rea s  fac  vreoă ă ţ ă ă ă  
leg tur  între fata cu par roşcat şi Domni a-ă ă ţ
Moştenitoare. Unii îi cerur  s  mai r mân , iar Egweneă ă ă ă  
nu-şi d du seama dac  priă ă etena ei se sim ea maiţ  
degrab  m gulit , sau tulburat . Dină ă ă ă spre partea ei, 
Egwene le r spunse c  nu avea vreme. Ciudat, dară ă  
asemenea vorbe p reau s -i fac  pl cere; sigur c  nuă ă ă ă ă  
avea nici un imbold s  d ruiasc  vreunuia vreun s rut,ă ă ă ă  
dar era bine s  i se reaminteasc , din când în când, că ă ă 
unii b rba i o conă ţ siderau la fel de dr gu  ca şi Elayne.ă ţă  
Nynaeve îi trase şi o palm  unuia dintre ei, ceea ce-oă  
f cu pe Elayne s  zâmbeasc  larg, şi pe Egwene să ă ă ă 
pufneasc  în râs, pe înfundate. Pesemne c  unul dintreă ă  
solda i o ciupise – şi, culmea, nici m car Nynaeve nuţ ă  
p rea pe de-a-ntregul nemul umit , cu toate c  aruncaă ţ ă ă  
fulgere din priviri.

Inelele şi le scoseser . Nynaeve le convinsese – şiă  
nici nu-i venise foarte greu – c  Tear era ultimul loc deă  
pe p mânt în care s  vrea s  fie luate drept Aes Sedai,ă ă ă  
mai ales dac  erau acolo şi femeile din Ajah Neagr . Peă ă  
al s u, Egwene îl purta în pungu a în care se afla şiă ţ  
ter'angrealul de piatr ; le pip ia deseori, ca s  seă ă ă  
conving  c  nu disp ruser . Nynaeve, pe de alt  parte,ă ă ă ă ă  
îşi atârnase inelul pe aceeaşi panglic  pe care îl purtaă  
şi pe cel d ruit de Lan.ă

G sir , într-adev r, o corabie, ancorat  la unicul docă ă ă ă  
de piatr  care se întindea c tre cel lalt mal al râului.ă ă ă  
Pesemne, îns , c  nu era cea z rit  de Aviendha –ă ă ă ă  
Egwene se am rî, când d du cu ochii de ea. Era deă ă  
dou  ori mai lat  decât ă ă Cocorul Albastru şi se numea 
N luca, ă îns  avea prora rotund  şi voluminoas , maiă ă ă  
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ceva ca burta c pitanului, şi f cea numele de ruşine.ă ă
Nynaeve îl întreb  pe c pitan dac  era o corabieă ă ă  

iute, iar acesta, om cu capul pe umeri, pesemne, clipi 
mirat şi se scarpin  dup  ureche.ă ă

— Iute? Am cala plin  cu lemn de mare pre  dină ţ  
Shienar şi covoare din Kandor. Cu aşa înc rc tur , ce-ă ă ă
mi trebuie o corabie iute? Pre urile cresc mereu. Mda,ţ  
or fi şi altele mai iu i în urma mea, dar alea nu seţ  
opresc aici. Nici eu nu m-aş fi oprit, dac  nu g seamă ă  
toat  carnea putrezit . Auzi şi la mine, s -mi facă ă ă  
n dejdi c  g sesc carne de vânzare în Cairhien.ă ă ă  
Cocorul Albastru? Da, l-am v zut pe Ellisor azi-ă
diminea . Se împotţă molise undeva. Nu scap  el aşaă  
uşor, pare-mi-se. Asta p eşti cu cor biile iu i.ăţ ă ţ

Nynaeve pl ti cât i se ceruse – şi înc  de dou  ori pe-ă ă ă
atât, pentru cai – cu asemenea c ut tura fioroas ,ă ă ă  
încât nici Egwene, nici Elayne nu îndr znir  s -iă ă ă  
vorbeasc , mult dup  ce ă ă N luca ă se îndep rtase,ă  
leg nându-se, de Jurene.ă
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CAPITOLUL 40
Un erou în umbră

Sprijinit de bord, Mat privea zidurile târgului Aringill 
apropiindu-se, pe m sur  ce vâslaşii purtau ă ă Pesc ruşulă  
Cenuşiu c tre docurile lungi din scânduri c tr nite.ă ă ă  
Acestea erau ap rate de vânturi şi furtuni cu ajutorulă  
unor ziduri laterale, din piatr . Erau pline de oameniă  
c rora li se ad ugau cei ce coborau, neîncetat, de peă ă  
cor biile şi b rcile mai mici sau mai mari. Uniiă ă  
împingeau roabe sau tr geau dup  ei s nii oriă ă ă  
harabale, pline de mobile şi de cufere legate strâns. 
Cei mai mul i, îns , de-abia dac  aveau câte oţ ă ă  
boccelu a de dus în spate. Câ iva erau gr bi i, darţ ţ ă ţ  
mul i se înghesuiau unii într-al ii, însp imânta i, cuţ ţ ă ţ  
copiii dup  ei. Solda ii cu surtuce roşii şi cu platoşeă ţ  
sclipitoare încercau s -i fac  s  plece de pe docuri şi să ă ă ă 
intre în oraş, dar mul i p reau într-atât de înfricoşa iţ ă ţ  
încât împietriser  în loc.ă

Mat se întoarse şi-şi duse mâna la frunte, ca s  poată ă 
privi în susul râului. Erau mai multe cor bii decâtă  
v zuse de la plecarea din Tar Valon – vreoă  
dou sprezece, de felurite m rimi. Una cu provaă ă  
ascu it  şi dou  vele triunghiulare, alta cu provaţ ă ă  
rotunjit  şi pânze p trate, cor bii de nego , dar şiă ă ă ţ  
altele care nu f ceau decât s  poarte oamenii de pe ună ă  
mal pe cel lalt. Chiar şi acum, dou  dintre ele, cuă ă  
pun ile pustii, se îndreptau c tre un târguşor de peţ ă  
malul din Cairhien, iar alte trei se întorceau, pline de 
oameni. Soarele, apropiindu-se de asfin it, îl împiedicaţ  
pe Mat s  vad  flamura care flutura deaă ă supra 
târguşorului, îns  el ştia oricum c , deşi malul inea deă ă ţ  
Cairhien, flamura înf işa Leul Alb din Andor. În celeăţ  
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câteva or şele din Andor în care ă Pesc ruşul ă f cuseă  
scurte escale, auzise fel de fel de poveşti.

Cl tin  din cap. Politica nu-l interesa. „Numai s  nuă ă ă  
mai aud pe cineva spunându-mi c  sunt şi eu un om ală  
regatului, şi asta numai din pricina unei har i. Arde-m-ţ
ar, dac  mizeria asta din Cairhien se r spândeşte, cineă ă  
ştie dac  n-au s  încerce s  m  fac  s  lupt în armataă ă ă ă ă ă  
lor. S  primesc ordine. Pe Lumin !” înfiorându-se, seă ă  
întoarse la loc, c tre Aringill. Matelo ii descul i de peă ţ ţ  
puntea cor biei preg teau parâmele pe care s  leă ă ă  
arunce oamenilor de pe docuri. C pitanul Mallia tr geaă ă  
cu ochiul la el, de la locul s u de lâng  cârm . Nu seă ă ă  
l sa deloc şi tot încerca s  se pun  bine cu ei, ca s  leă ă ă ă  
afle pricina c l toriei. În cele din urm , Mat îi ar taseă ă ă ă  
scrisoarea pecetluit  şi-i spusese c  i-o ducea Reginei,ă ă  
din partea Domni ei-Moştenitoare. Veşti de la o fiicţ ă 
supus  c tre mama sa. Atât. Dar Mallia p rea s  nu fiă ă ă ă  
auzit decât cuvintele „Regina Morgase”.

Mat rânji ca pentru sine. Într-un buzunar al surtucului 
avea dou  pungi, înc  şi mai pline decât atunci când seă ă  
urcase la bord. Mai avea şi alte monede r t cite,ă ă  
îndeajuns cât s  mai umple dou . Norocul nu-l ajutaseă ă  
chiar ca în acea prim , uluitoare, noapte, când zarurileă  
p ruser  s-o ia razna, laolalt  cu toate celelalte lucruri,ă ă ă  
dar nici nu se putea spune c -l p r sise. dup  treiă ă ă ă  
nop i în care încercase s -i câştige prietenia la jocul deţ ă  
zaruri, Mallia se l sase p gubaş – dar era deja preaă ă  
târziu. Cuf rul cu bani se cam golise, iar în Aringillă  
avea s  se goleasc  şi mai mult. C  doar trebuia s -şiă ă ă ă  
reînnoiasc  proviziile f r  întârziere, dac  putea – seă ă ă ă  
gândi Mat, tr gând cu ochiul la docurile pline de lume –ă  
cu orice pre .ţ

Rânjetul i se şterse de pe chip când îşi aminti de scri-
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soare. Chinuindu-se pu in, cu lama încins  a unui cu it,ţ ă ţ  
izbutise s  ridice pecetea. Dar nu g sise nimic: Elayneă ă  
scria c  muncea din greu, înv a tot mai mult şi eraă ăţ  
dornic  de cunoaştere. Era o fiic  ascult toare, însă ă ă ă 
Suprema Însc unat  o pedepsise pentru c  fugise,ă ă ă  
spunându-i s  nu mai pomeă neasc  de asta vreodat ,ă ă  
aşa c  mama sa avea s  în eleag  de ce nu-i explicaă ă ţ ă  
ce se întâmplase. Fusese Aleas , şi înc  foarte repede,ă ă  
ceea ce era minunat, nu? Acum avea îns rcin ri maiă ă  
importante şi trebuia s  plece numai pu in din Tară ţ  
Valon, la porunca Supremei. Aşa c  mama s  nu seă ă  
îngrijoreze.

„Mda, uşor de spus.” Dar asta îl b ga pe el, pe Mat,ă  
la strâmtoare. Pesemne c  oamenii aceia veniser  peă ă  
urmele lui numai din pricina prostiei de scrisoare, însă 
nici m car Thom nu izbutise s  în eleag  ceva din ea,ă ă ţ ă  
cu toate c  începuse s  bodog ne despre „coduri”,ă ă ă  
„cifruri” şi „Marele Joc”. Dup  ce o închisese la loc, Mată  
îşi cususe scrisoarea în c ptuşeal . Era convins că ă ă 
nimeni n-avea cum s-o observe, dar, dac  cineva oă  
voia îndeajuns de tare pentru a nu se sfii s -l omoare,ă  
poate c  avea s  încerce din nou. „Nynaeve, i-amă ă ţ  
f g duit s-o duc şi o s-o duc, în mama m -sii, oricine ară ă ă  
încerca s  m  opreasc .” Dar, chiar şi aşa, avea s  leă ă ă ă  
spun  el vreo dou  muieruştelor acelora, când seă ă  
întâlneau din nou – „Dac  ne mai întâlnim vreodat . Peă ă  
Lumin , la asta nu m-am gândit!”ă

În timp ce matelo ii se îndeletniceau cu parâmele,ţ  
Thom urc  pe punte, cu instrumentele în spate şiă  
bocceaua într-o mân . Chiar dac  şchiop ta, seă ă ă  
îndrept  cu paşi mari spre parapet, fluturându-şi uşoră  
poalele mantiei, ca s -şi pun  în valoare peticeleă ă  
colorate, şi pufnind trufaş din must ile sale lungi şiăţ  
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albe.
— Nu se uit  nimeni, Thom, îi spuse Mat. Nici nu credă  

c  te-ar b ga cineva în seam , decât dac  le aduci deă ă ă ă  
mâncare.

— Pe Lumin ! f cu Thom, uitându-se spre mal.ă ă  
Auzisem c -i r u, dar nici chiar aşa. S rmanii neghiobi!ă ă ă  
Uite, jum tate dintre ei par lihni i. S-ar putea s - iă ţ ă ţ  
goleşti o pung  întreag  pentru un loc de dormit laă ă  
noapte. Şi alta pentru mâncare, dac  o ii ca până ţ ă 
acum. Uitându-m  la tine, mai c  nu mi-a venit r u.ă ă ă  
Dac  m nânci aşa şi de fa  cu ia de-acolo, au s  sară ă ţă ă ă ă 
la tine.

Mat nu f cu decât s  zâmbeasc . Mallia ap ru şi el,ă ă ă ă  
boc nind pe punte şi tr gându-se de barb , tocmaiă ă ă  
când Pesc ruşul ă era tras la locul lui. Matelo ii seţ  
gr bir  s  coboare o pasarel , iar Sanor se post  deă ă ă ă ă  
paza, cu bra ele încrucişate pe piept, ca nu cumvaţ  
mul imea s  încerce s  dea n val  la bord. Dar nu seţ ă ă ă ă  
întâmpl .ă

— Deci, aici m  p r si i, îi spuse c pitanul lui Mat,ă ă ă ţ ă  
zâmbind ceva mai acru decât de obicei. Sigur nu vă 
mai pot ajuta cu nimic? Arde-mi-ar sufletul, n-am v zută  
niciodat  aşa o ceat  de nesp la i. Solda ii ar trebui să ă ă ţ ţ ă 
cure e docurile – cu s biile, dac -i nevoie! – pentru caţ ă ă  
negu torii cinsti i s -şi poat  vedea de treaba. Poateţă ţ ă ă  
c  Sanor izbuteşte s  v  croiasc  drum pân  la un han.ă ă ă ă ă

„Ca s  afli unde tragem? N-aş prea crede, tu-i maicaă  
m -sii!”ă

— M  gândeam s  m nânc ceva, înainte s  debarc,ă ă ă ă  
şi poate s  fac şi o partida de zaruri, s  mai treacă ă ă 
timpul.

Mallia se albi.
— Totuşi, parc  aş vrea s  simt p mântul subă ă ă  
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picioare, când îmi alin foamea. Aşa c  acum teă  
p r sim, c pitane. Şi- i mul umim de c l torie.ă ă ă ţ ţ ă ă

Pe chipul celuilalt, uimirea se împletea cu uşurarea. 
Mat îşi adun  lucrurile şi, folosindu-şi bâta ca pe ună  
toiag, se apropie de pasarel  împreun  cu Thom. Malliaă ă  
îi urm  şi, f r  s  coboare, începu s  le vorbească ă ă ă ă ă 
despre cât de r u îi p rea s -i vad  pleca i, în fraze baă ă ă ă ţ  
foarte pref cute, ba cât se poate de sincere. Mat eraă  
convins c  omul regreta nespus faptul c  nu apucaseă ă  
s  afle nimic despre în elegerile dintre Andor şi Tară ţ  
Valon, ca s  se pun  bine cu acel înalt Senior Samonă ă  
de care tot pomenea.

— Ştiu c  nu-i un om prea pl cut, şopti Thom în timpă ă  
ce-şi croiau drum prin mul ime, dar de ce i-ai b tutţ ţ ă  
atâta joc de el? Nu era de ajuns c  ai ras toată ă 
mâncarea care ar fi trebuit s  le ajung  pân  în Tear?ă ă ă

— De aproape dou  zile n-am mai mâncat atât deă  
mult. –într-o diminea , foamea i se topise pur şiţă  
simplu, spre marea-i uşurare, de parc  sc pase şi deă ă  
ultimul la  azvârlit din Tar Valon. – Am aruncat aproapeţ  
tot peste bord, şi m-am şi chinuit s  nu m  vadă ă ă 
nimeni.

I se p ruse caraghios, dar acum, printre acele chipuriă  
supte, multe de copii, parc  nu mai era aşa.ă

— Mallia Merit  îns . Ce zici de corabia aia, pe care-ă ă
am v zut-o ieri, eşuat  pe un banc de nisip? Putea să ă ă 
se opreasc  s  ajute, dar nici nu s-a apropiat, oricât deă ă  
mult au strigat dup  el.ă

În fa a lor era o femeie cu p rul lung şi negru, care arţ ă  
fi fost dr gu  dac  n-ar fi ar tat stoars  de puteri. Seă ţă ă ă ă  
uita lung la fiecare b rbat care trecea, de parc  era înă ă  
c utarea cuiva. Un b iat care de-abia îi venea până ă ă 
mai sus de mijloc şi dou  feti e înc  şi mai mici seă ţ ă  
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ag au de fustele ei, plângând.ăţ
— Tâlhari de pe râu şi capcane. Numai de asta 

vorbea. Mie nu mi s-a p rut nici pe departe aşa ceva.ă
Thom ocoli o harab  în care se afla o cuşc  mare, cuă ă  

doi porci care groh iau ascu it, şi aproape c  seă ţ ă  
împiedica de o sanie trasa de un b rbat şi o femeie.ă

— Iar tu te dai şi peste cap s  aju i lumea, nu?ă ţ  
Ciudat, cum mi-a sc pat asta pân  acum!ă ă

— Ajut pe oricine pl teşte, spuse hot rât Mat. Numaiă ă  
neghiobii din poveşti o fac pe degeaba.

Cele dou  feti e suspinau, cu nasul în fustele mamei,ă ţ  
în timp ce b iatul se lupta cu plânsul. Ochii femeii,ă  
adânci i în orbite, se oprir  câteva clipe asupra lui Mat,ţ ă  
cercetându-i chipul, apoi trecur  mai departe. P reaă ă  
s -şi doreasc  s  poat  izbucni şi ea în lacrimi. Dintr-ă ă ă ă
un imbold neaşteptat, el scoase un pumn de monede, 
f r  m car s  se uite ce erau, şi i le îndes  în palm .ă ă ă ă ă ă  
Ea tres ri de uimire, r mase cu ochii c sca i la totă ă ă ţ  
aurul şi argintul, apoi zâmbi şi deschise gura, cu ochii 
umezi de lacrimile recunoştin ei.ţ

— Cump r -le ceva de mâncare, zise iute Mat, apoiă ă  
plec  mai departe, pân  ca ea s  apuce s  vorbeasc .ă ă ă ă ă  
La ce te holbezi? f cu, observându-l pe Thom care-lă  
privea lung. N-o s  duc lips  de bani, dac  g sesc peă ă ă ă  
cineva c ruia îi place s  joace.ă ă

Thom încuviin  încet, dar Mat nu era sigur c -lţă ă  
f cuse s  în eleag . „Plânsul copiilor m  scotea dină ă ţ ă ă  
s rite, ce mama m -sii! Acum, prostul de menestrel oă ă  
s  se-aştepte s  dau de poman  la fiecare muiereă ă ă  
care-mi iese în cale. Prostul naibii!” Foarte stânjenit, se 
gândi c  ultimele cuvinte puteau fi şi pentru el, nu doară  
pentru Thom.

Hot rât s  nu se mai lase, nu mai z bovi cu privireaă ă ă  
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asupra nici unui chip, pân  ce nu-l g si pe cel c utat.ă ă ă  
La cap tul docului d du peste un soldat f r  coif, cuă ă ă ă  
surtuc roşu şi platoş , care-i îndemna pe oameni să ă 
p trund  în oraş. P rea un veteran, obişnuit s  aibă ă ă ă ă 
câ iva oameni la porunc . Aşa cum st tea cu ochiiţ ă ă  
miji i, c tre soarele la apus, îi amintea de Uno – deşi nuţ ă  
era chior. P rea la fel de ostenit ca oamenii pe care-iă  
mâna de la spate.

— Mişca i-v , mişca i-v , striga, cu glasul r guşit. Cţ ă ţ ă ă ă 
n-o s  sta i aici, ce naiba! Hai, în oraş cu voi!ă ţ

Mat se post  în fa a lui şi-şi aşternu pe chip ună ţ  
zâmbet.

— Iertare, c pitane, mi-ai putea spune unde să ă 
g sesc un han cumsecade? Şi un grajd cu cai buni deă  
vânzare? Ne aşteapt  un drum lung şi trebuie s-oă  
pornim mâine de diminea .ţă

Soldatul îl privi din cap pân  în picioare, trase cuă  
ochiul la mantia lui Thom, apoi se întoarse c tre Mat.ă

— C pitane, zici? Uite ce-i, fl c u, dac  g seşti ună ă ă ă ă  
han la care s  tragi, sta-i norocul Celui Întunecat şiă ă  
nimic mai mult. Cei mai mul i dorm pe sub tufişuri. Iarţ  
dac  g seşti şi un cal care n-a fost m cel rit şi mâncat,ă ă ă ă  
cred c  va trebui s  te iei la trânta cu st pânul, ca să ă ă ă 
i-l vând .ţ ă
— Carne de cal de mâncare, bomb ni Thom, scârbit.ă  

Chiar aşa de r u stau lucrurile de partea asta a râului?ă  
Oare Regina nu trimite merinde?

— Da, jupan menestrel, e de r u, f cu soldatul, parcă ă ă 
scuipând cuvintele. Refugia ii sosesc mult mai repedeţ  
decât pot morile s  macine, sau c ru ele s  aduc  de-ă ă ţ ă ă
ale gurii de pe la ferme. Dar n-o s  mai in  mult. Aă ţ ă  
sosit porunc . De mâine nu mai l s m pe nimeni. Dacă ă ă ă 
încearc  s  treac , îi trimitem înapoi.ă ă ă
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Şi se încrunt  la oamenii înghesui i pe doc, de parcă ţ ă 
era vina lor, apoi îşi îndrepta privirea aspr  c tre Mat.ă ă

— Hai, c l torule, nu mai ocupa locul. Mişc -te,ă ă ă  
spuse, şi reîncepu s  strige la to i cei care-l puteauă ţ  
auzi: Mişca i-v , mişca i-v . Nu pute i r mâne aici, ceţ ă ţ ă ţ ă  
mama m -sii! Mişca i-v !ă ţ ă

Mat şi Thom se ad ugar  şirului de oameni, c ru e şiă ă ă ţ  
sânii care se îndrepta c tre por ile oraşului. Trecur  deă ţ ă  
ele şi p trunser  pe o strad  dintre cele mari dină ă ă  
Aringill, pavat  cu piatra cenuşie, dar atât de plin  deă ă  
lume încât pân  şi lespeă zile de sub picioare erau greu 
de observat. Cei mai mul i oameni p reau sţ ă ă 
r t ceasc  de colo-colo, pur şi simplu, f r  vreun el,ă ă ă ă ă ţ  
iar cei care se l saser  deja b tu i şedeau pe vine,ă ă ă ţ  
dezn d jdui i, de-o parte şi de alta. Numai câ iva – ceiă ă ţ ţ  
mai ferici i! – aveau al turi boccele cu lucruri, sauţ ă  
strângeau în bra e vreun obiect de pre . Mat v zu treiţ ţ ă  
b rba i care aveau cu ei ceasul de perete şi înc  vreoă ţ ă  
duzina cu pocale sau t vi de argint. Cele mai multeă  
dintre femei îşi strângeau la piept copiii. V zduhulă  
r suna de murmure înfundate şi tulburi. El se strecură ă 
prin mul ime, încruntat, c utând s  g seasc  un han.ţ ă ă ă ă  
Cl dirile erau de toate felurile, de lemn, de c r mid ,ă ă ă ă  
de piatr , cu acoperişuri de igl , şindril  sau stuf.ă ţ ă ă

— Nu cred s  fie porunca lui Morgase, spuse Thomă  
dup  o vreme, parc  pentru sine; sprâncenele saleă ă  
groase se l saser  în jos, ca o s geata alb  care-i ar taă ă ă ă ă  
spre vârful nasului.

— Ce anume? întreb  Mat, cu gândurile aiurea.ă
— Asta... s -i împiedice s  treac . S  trimit  oameniiă ă ă ă ă  

înapoi. O fi ea iute la mânie, dar a avut dintotdeauna 
un suflet mare şi n-a l sat pe nimeni s  sufere deă ă  
foame sau de s r cie, zise Thom, cl tinând din cap.ă ă ă
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Tocmai atunci, Mat z ri o firma – „Omul de la râu”,ă  
un b rbat descul  şi gol pân  la brâu, care d n uia – şiă ţ ă ă ţ  
se întoarse c tre han, croindu-şi drum cu bâta.ă

— Dac  nu-i porunca ei, atunci a cui? Las-o încolo peă  
Morgase, Thom. Mai avem mult pân -n Caemlyn. Haiă  
s  vedem, mai bine, de cât aur e nevoie pentru un pat.ă

Sala cea mare a hanului p rea la fel de înghesuit  caă ă  
şi str zile. Auzind ce voia Mat, hangiul începu s  râdă ă ă 
de i se cl tinau toate rândurile de b rbii.ă ă

— Am câte patru în fiecare pat. Şi maic -mea dac-ară  
veni, n-aş putea s -i dau nici un preş lâng  foc.ă ă

— Pesemne c  ai observat, jupâne, începu Thom, cuă  
glasul s u r sun tor, c  sunt menestrel. Nu trebuieă ă ă ă  
decât s  ne g seşti un culcuş, şi am s - i distrez clien iiă ă ă ţ ţ  
cu poveşti, jonglerii şi scamatorii fel de fel.

Hangiul le râse în fa . Mat îl trase pe Thom dup  el.ţă ă  
Ajunşi în strad , acesta zise, cu glasul s u firesc:ă ă

— Nu m-ai l sat nici m car s  întreb de grajd. Un locă ă ă  
într-o c pi  tot g seam.ă ţă ă

— M-am s turat de dormit în grajduri şi hambare, îiă  
spuse Mat. De când am plecat din Emond's Field, 
numai de-asta şi de tufişuri am avut parte. Vreau să 
dorm într-un pat.

Numai c  şi hangiii urm toarelor patru hanuriă ă  
întâlnite în cale îi d dur  acelaşi r spuns. Ultimii doiă ă ă  
fur  cât pe-aci s -l arunce gr mad  în strad , când seă ă ă ă ă  
oferise s  joace la zaruri pentru un pat. Iar când ală  
cincilea – st pânul unui loc numit, nici mai mult niciă  
mai pu in, Miloasa Regin  – îi spuse c  nici m carţ ă ă ă  
Reginei nu-i putea oferi un preş, oft  şi întreb :ă ă

— Bine, atunci cum r mâne cu grajdul? Cât ne ceriă  
ca s  ne laşi s  ne cuib rim într-o c pi ?ă ă ă ă ţă

— Grajdul e pentru cai, spuse b rbatul cel rotofei. Nuă  

613



c  ar mai fi mul i în oraş.ă ţ
Vorbind cu ei, se îndeletnicea s  lustruiasc  o cupaă ă  

de argint. Apoi deschise uşa unui dul pior mic, aşezată  
pe un cuf r lat, cu mai multe sertare, şi aşez  cupa laă ă  
un loc cu altele, toate diferite între ele. Pe cuf r, chiară  
lâng  uşa dul piorului, se vedea un p h ru  de piele cuă ă ă ă ţ  
zaruri.

— Nu las pe nimeni s  intre, s -mi sperie caii şi, cineă ă  
ştie, s  plece cu ei cu tot. Cei care m  pl tesc s  leă ă ă ă  
îngrijesc animalele le vor înd r t în stare bun . Şi maiă ă ă  
am şi eu doi, acolo. Grajdul meu nu-i pentru dormit.

Cufundat în gânduri, Mat trase cu ochiul la p h ru ,ă ă ţ  
apoi scoase din pung  o coroana de aur din Andor şi oă  
aşeza pe cuf r. Peste ea veni rândul unei m rci deă ă  
argint din Tar Valon, apoi al uneia de aur şi al unei 
coroane din Tear. Hangiul privi monedele şi-şi umezi 
buzele grase. Mat mai scoase înc  dou  m rci deă ă ă  
argint din Illian, alt  coroan  din Andor, apoi se uit  laă ă ă  
el. Hangiul şov i. Mat întinse mâna s  ia banii, dară ă  
cel lalt se dovedi mai iute.ă

— Ei, dac  sunte i numai doi, poate c  n-o să ţ ă ă 
tulbura i caii cine ştie ce.ţ

— Vorbind de cai, îi zâmbi Mat, cât ceri pentru cei doi 
ai dumitale? Cu harnaşament cu tot, fireşte.

— Nu sunt de vânzare, spuse omul, strângând banii 
la piept.

Mat lu  p h ru ul şi-l scutur .ă ă ă ţ ă
— Pun la b taie de dou  ori pe-atât pentru cai, şei şiă ă  

c pestre, zise, cl tinându-şi poala surtucului, pentru aă ă  
face banii s  zorn ie; astfel, ar ta c  poate ineă ă ă ă ţ  
r m şagul. Eu arunc o dat , dumneata de dou  ori.ă ă ă ă

Pe chipul hangiului se aşternu o expresie pofticioas .ă  
Mat sim i c -i venea s  râd .ţ ă ă ă
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Când p trunse în grajd, mai întâi de toate îi d duă ă  
ocol în c utarea a doi jugani murgi. Nu erau cine ştieă  
ce frumuse i, dar erau ai s i. Aveau mare nevoie deţ ă  
hrana, îns  altfel p reau bine îngriji i, mai ales c  laă ă ţ ă  
han nu mai r m sese decât un gr jdar. Hangiul leă ă ă  
povestise cu mult dispre  cum slujitorii s i îi ceruserţ ă ă 
s  le m reasc  simbria, pentru c  nu mai puteau tr iă ă ă ă ă  
cu ce le d dea. În ochii lui, pân  şi faptul c  singurulă ă ă  
om r mas avusese îndr zneala s  plece acas  maiă ă ă ă  
devreme, dup  ce trudise cât trei, p rea o crim .ă ă ă

În spatele lui Mat, Thom trase şi el cu ochiul la grajd. 
Nu p rea încântat defel, de parc  nu ar fi fost ideea lui.ă ă  
Gr un e de praf sclipeau în ultimele raze de soare, iară ţ  
frânghiile cu care se mutau de colo-colo baloturile cu 
fân atârnau de cârligele din tavan ca nişte corzi de 
vi . Partea de sus era cufundat  în întuneric.ţă ă

— De cinci ori şase, îngân  menestrelul. Când lui i-auă  
c zut patru de şase şi un cinci, la a doua aruncare, aă  
fost sigur c  a câştigat, şi eu la fel. De ceva vremeă  
încoace, nu mai câştigi chiar de fiecare dat .ă

— Las  c  de câştigat, câştig îndeajuns, zise Mat,ă ă  
care era de-a dreptul uşurat c  începuse s  mai şiă ă  
piard . Norocul era una, dar amintirea acelei primeă  
nop i îi înghe a înc  sângele-n vene. Totuşi, în searaţ ţ ă  
aceea, scuturând p h ru ul, parc  ştiuse ce avea s -iă ă ţ ă ă  
ias . Îşi arunc  bâta într-o c pi , tocmai când un tunetă ă ă ţă  
bubui pe cer, apoi se c r  pe scar , strigându-i luiăţă ă ă  
Thom: Bun  idee ai avut. Nu cred c  i-ai fi dorit s  fimă ă ţ ă  
afar , în ploaie.ă

Fânul era, în cea mai mare parte, strâns în baloturi 
îngrăm dite lâng  pere i, îns  tot mai r m seseă ă ţ ă ă ă  
îndeajuns pentru a-şi putea încropi un pat, acoperindu-l 
cu mantia. Thom ap ru în capul sc rii tocmai când Mată ă  
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scotea dintr-o desaga de piele dou  pâini şi o roat  deă ă  
brânz  cu vinişoare verzui. Hangiul – pe numele s uă ă  
Jeral Florry – le vânduse mâncarea pe un pre  destul deţ  
mic: numai cât s -şi cumpere un cal, în vremurile maiă  
bune. Se puser  pe mâncat, în timp ce ploaia r p ia peă ă ă  
acoperiş, înso indu-şi dumica ii cu câte un gât de apţ ţ ă 
din plosc  – Jeral nu avusese s  le dea vin, oricât i-ar fiă ă  
oferit ca pre . La sfârşit, Thom îşi scoase amnarul şi-şiţ  
îndes  pipa lung  cu tutun, apoi se întinse s  fumeze.ă ă ă

Mat se l s  şi el pe spate, privind acoperişulă ă  
cufundat în întuneric şi întrebându-se dac  ploaia aveaă  
s  înceteze pân  diminea a. Voia s  scape cât puteaă ă ţ ă  
mai repede de scrisoare. Tocmai atunci, auzi scâr âitulţ  
unei osii jos, în grajd. Rostogolindu-se pe o parte, trase 
cu ochiul – mai era înc  lumin , cât s  vad  ce se-ă ă ă ă
ntâmpla.

În untru tocmai intrase o c ru a nu prea mare, trasă ă ţ ă 
dup  ea de o femeie înalta şi zvelt . Aceasta îşi scoaseă ă  
mantia şi o scutur  de ap , îngânând ceva ca pentruă ă  
sine. Avea p rul împletit într-o mul ime de cosi eă ţ ţ  
scurte şi o rochie de m tase – verde pal, din câteă  
observ  Mat – cu broderii meşteşugite la piept.ă  
Cândva, fusese un veşmânt minunat, dar acum era 
zdren uit  şi p tat . Femeia îşi dezmor i umerii,ţ ă ă ă ţ  
continuând s  bomb ne pe înfundate, apoi se gr biă ă ă  
spre uşa grajdului, s  trag  cu ochiul afar . Închiseă ă ă  
uşile, cu mişc ri la fel de iu i, f când grajdul s  seă ţ ă ă  
cufunde în bezn . Se auzir  un foşnet, un clinc nit şi oă ă ă  
bolboroseal , apoi, pe neaşteptate, felinarul pe careă  
femeia îl inea în mân  se aprinse. Ea se uit  împrejur,ţ ă ă  
g si un cârlig, atârna felinarul şi se apropie de c ru ,ă ă ţă  
începând s  scotoceasc  pe sub coviltir.ă ă

— Tare iute s-a mai mişcat, şopti Thom, cu pipa în 
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gur . Aprinzând aşa amnarul, pe întuneric, putea să ă 
dea foc la grajd.

Femeia reap ru, având în mân  o pâine pe careă ă  
începu s-o mestece de parc  era tare veche, dar ei, laă  
cât îi era de foame, nu-i p sa.ă

— A mai r mas brânz ? şopti Mat, iar Thom cl tină ă ă ă 
din cap. Femeia începu s  adulmece în jur. Mat îşi d duă ă  
seama c  sim ise, pesemne, mirosul tutunului luiă ţ  
Thom. Se preg tea s  se ridice, s -i spun  c  erau şi eiă ă ă ă ă  
acolo, când uşa grajdului se deschise din nou. Femeia 
se ghemui, gata s  fug , la vederea celor patru b rba iă ă ă ţ  
care intrar , dându-şi la o parte mantiile ude pe subă  
care purtau surtuce de culoare deschis , cu mâneciă  
largi şi brodate pe piept, şi pantaloni bufan i, cu broţ -
derii pân  jos. Erau ei bine îmbr ca i, dar erau oameniă ă ţ  
zdraveni şi cu chipuri amenin toare.ţă

— Deci n-ai fugit atât de iute precum n d jduiai,ă ă  
Aludra, zise unul cu un surtuc galben, vorbind cu 
accent care lui Mat îi suna ciudat.

— Tammuz, r spunse femeia, de parc  îngâna ună ă  
blestem; avea acelaşi accent ca şi urm ritorul ei. Capă  
de bivol ce eşti, nu-i de ajuns c , din pricina stâng cieiă ă  
tale, am fost alungat  din Breasl ? Acum te mai şi iiă ă ţ  
dup  mine? Crezi c  m  bucur s  te v d?ă ă ă ă ă

— Mare proast  mai eşti, Aludra, râse cel numită  
Tammuz, dar asta ştiam de mult. Dac  ai fi plecat pură  
şi simplu, ai fi putut s  tr ieşti mult şi bine într-ună ă  
col işor liniştit. Dar tainele pe care le-ai aflat nu leţ  
puteai uita, nu? Credeai c  n-o s  auzim cum încerciă ă  
s - i câştigi traiul, folosind lucruri care numai celor dină ţ  
Breasl  le sunt îng duite? O s -mi fac  mare pl cereă ă ă ă ă  
s - i tai gâtul, Aludra, sfârşi el, sco ând un pumnal.ă ţ ţ

Pân  s  apuce s -şi dea seama ce f cea, Mat seă ă ă ă  
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ridic  şi apuc  una dintre cele dou  frânghii care seă ă ă  
leg nau din tavan, apoi se l s  s  cad . „Arde-m-ară ă ă ă ă  
focul de neghiob şi f r  minte!” Nu avu r gaz decâtă ă ă  
pentru acel gând, apoi se trezi izbindu-se de b rba iiă ţ  
cu mantie, pe care-i d râm  ca pe nişte popice.ă ă  
Frânghia îi alunec  din mâini. C zu, rostogolindu-seă ă  
peste podeaua acoperita cu paie, v rsându-şiă  
buzunarele pline de monede, pân  ce se propti de ună  
perete. Când se ridic , v zu c  şi ceilal i o f cuser , baă ă ă ţ ă ă  
mai scoseser  şi cu itele. „Neghiob orbit de Lumin !ă ţ ă  
Arde-m-ar s  m  ard !” ă ă ă

— Mat!
Ridic  ochii şi-l v zu pe Thom care-i arunc  bâta. Oă ă ă  

prinse din aer, exact la vreme ca s -i smulg  luiă ă  
Tammuz cu itul din mân  şi apoi s -l loveasc  pesteţ ă ă ă  
cap. B rbatul se pr buşi, dar ceilal i trei erau chiar înă ă ţ  
spate. Câteva clipe, Mat nu izbuti decât s -şi rotească ă 
bâta prin aer, ca s  in  cu itele la distan , lovindă ţ ă ţ ţă  
genunchii, gleznele şi coastele, pân  s  apuce s -iă ă ă  
culce la p mânt, izbindu-i în cap. Dup  ce c zu şiă ă ă  
ultimul, r mase o clip  cu ochii în gol, apoi se îndreptă ă ă 
spre femeie, str pungând-o din priviri.ă

— Tocmai grajdul asta trebuia s -l alegi ca s  fiiă ă  
atacat ?ă

— Te-aş fi ajutat, f cu ea, strecurându-şi înd r t, laă ă ă  
cingătoare, un pumnal cu lam  îngust , dar mă ă ă 
temeam s  nu m  iei drept unul dintre neispr vi ii iaă ă ă ţ ă  
dac  m  apropiam cu arma în mân . Iar grajdul l-amă ă ă  
ales pentru c  ploaia e ud , şi la fel sunt şi eu, şiă ă  
nimeni nu st tea de paz .ă ă

Era mai în vârst  decât o crezuse la început, cu zeceă  
sau chiar cincisprezece ani mai în vârst  ca el, dar totă  
dr gu , cu ochii mari, negri şi o gur  mic , dar plin ,ă ţă ă ă ă  
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cu col urile uşor l sate, de parc  se preg tea s  seţ ă ă ă ă  
strâmbe. „Sau s  se lase s rutat .” Mat râse slab şi seă ă ă  
sprijini în bât .ă

— Ei, ce-a fost a fost. C  doar nu încercai s  ne bagiă ă  
şi pe noi în încurc turi.ă

Thom cobora scara, cu ceva greutate, din pricina 
piciorului, iar Aludra îşi plimb  privirea de la el la Mat.ă  
Menestrelul îşi pusese mantia la loc; nu se prea l saă  
v zut f r  ea, mai ales când întâlnea o persoană ă ă ă 
necunoscut .ă

— E ca într-o poveste, zise femeia. Un menestrel şi 
un tân r erou m-au salvat de – şi se încrunt  la b rba iiă ă ă ţ  
care z ceau la podea – puii ştia de scroaf .ă ă ă

— De ce voiau s  te omoare? întreb  Mat. Parc-amă ă  
auzit ceva de nişte taine...

— Taina fabric rii artificiilor, îl întrerupse Thom, cuă  
glasul s u r sun tor, de parc  era pe scen , dac  nuă ă ă ă ă ă  
greşesc. Dumneata faci parte din rândul Artificierilor, 
nu? Eu sunt Thom Merrilin, menestrel, dup  cum aiă  
observat, continu , f cându-i o plec ciune curtenitoareă ă ă  
şi fluturându-şi mantia, apoi, ca şi cum şi-ar fi adus 
aminte de ceva neînsemnat, sfârşi: Iar el este Mat, un 
tân r care ştie cum s  se vâre în necazuri.ă ă

— Am f cut parte dintre ei, spuse cu asprime Aludra,ă  
dar porcul sta de Tammuz a stricat un spectacol inută ţ  
în cinstea Regelui din Cairhien şi mai c  nu a distrus şiă  
Canonicatul. Numai c  eu, eu eram Mai-Marea pesteă  
Canonicat, aşa c  Breasla a dat vina pe mine. Orice-ară  
spune Tammuz, continu  ea, ceva mai re inuta, nuă ţ  
dezv lui nim nui tainele Breslei, dar nici n-am s  mă ă ă ă 
las s  mor de foame, cât  vreme pot fabrica artificii.ă ă  
Nu mai sunt în Breasla, aşa c  nu mai trebuie s  mă ă ă 
supun legilor sale.
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— Galldrian, zise Thom, aproape la fel de amar ca şi 
ea. Ei, de-acum regele e mort şi n-o s  mai aib  parteă ă  
de nici un spectacol.

— Breasla, spuse femeia, parc  stoars  de puteri,ă ă  
Breasla mai c  nu d  vina pe mine pentru r zboiul staă ă ă ă  
din Cairhien, de parc  Galldrian a murit numai dină  
pricina acelei singure nop i nenorocite!ţ

Thom se strâmb , dar ea continu :ă ă
— Pare-se c  nu mai pot r mâne aici. Tammuz şi boiiă ă  

ştia se vor trezi curând. Poate de asta dat  au s  leă ă ă  
spun  solă da ilor c  lucrurile pe care le am cu mine suntţ ă  
de furat, nu f urite cu mâinile mele. Trebuie s  vă ă ă 
r spl tesc, mai spuse, cânt rindu-i din priviri şiă ă ă  
încruntându-se, gânditoare, de parc  încerca s  ia oă ă  
hot râre, dar nu am bani. Totuşi, am ceva poate la felă  
de pre ios ca aurul. Dac  nu şi mai mult. S  vedem ceţ ă ă  
p rere ave i.ă ţ

Şi se puse s  caute în c ru . Mat schimb  o privireă ă ţă ă  
cu Thom. „Am s -i ajut pe to i care pl tesc.” I se p ruă ţ ă ă  
c  în ochii albaştri ai menestrelului ap ruse o sclipireă ă  
gânditoare. Aludra lu  o boccea, care p rea absolut laă ă  
fel cu cele din jurul ei – un sul scurt şi gros de pânză 
tare, unsa cu ulei, pe care de-abia îl putea cuprinde cu 
bra ele. Îl aşez  pe jos şi desf cu leg turile care-lţ ă ă ă  
ineau. De-a lungul buc ii de pânz  erau patru rânduriţ ăţ ă  

de buzunare, din ce în ce mai mari. În fiecare buzunar 
erau suluri de hârtie cerat , cu buc i de funie laă ăţ  
capete, îndeajuns de mari cât s  treac  pu in pesteă ă ţ  
marginea buzunarelor.

— Artificii, spuse Thom. Ştiam eu. Aludra, nu-i nevoie 
s  faci aşa ceva. Dac  vinzi astea, po i tr i zece zile,ă ă ţ ă  
sau mai mult, la un han bun, mâncând pe s turate.ă  
Oriunde, în afar  de Aringill, m  rog.ă ă
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Ea pufni, l sându-se în genunchi lâng  pânza întinsă ă ă 
pe podea, şi-i vorbi f r  asprime.ă ă

— Ia taci, om b trân. N-am voie s -mi ar tă ă ă  
recunoştin a? Crezi c  v-aş da astea dac  n-aş maiţ ă ă  
avea altele de vânzare? Ia fi i aten i aici.ţ ţ

Mat se l s  pe vine al turi de ea, vr jit. Nu v zuseă ă ă ă ă  
artificii decât de dou  ori în via . Sfatul S tesc dină ţă ă  
Emond's Field le cump rase pe bani grei de laă  
negu torii ambulan i. Odat , pe când avea zece ani,ţă ţ ă  
încercase s  taie una în dou , ca s  vad  ce eraă ă ă ă  
în untru, şi iscase un mare t mb l u. Bran al'Vere,ă ă ă ă  
Starostele, îl p lmuise peste ceaf . Doral Barran,ă ă  
Meştereasa de atunci, îl b tuse cu varga, iar cândă  
ajunsese acas  îi tr sese şi taic -s u câteva curele. Oă ă ă ă  
lun  de zile, nimeni din sat, în afara de Rand şi deă  
Perrin, nu-i vorbise. Iar cei doi prieteni nu-i pomeneau 
decât despre marea prostie pe care-o f cuse. D du să ă ă 
ating  pânza, dar Aludra îl lovi peste mân .ă ă

— Întâi fii atent la mine, n-auzi? Astea, cele mai mici 
– erau cam cât degetul mic de la mâna lui Mat – fac un 
zgomot puternic, dar atât. Urm toarele pocnesc şi scotă  
şi o lumin . Cele din rândul al treilea pocnesc, scotă  
fl c ri şi arunc  împrejur cu scântei. Iar ultimele – erauă ă ă  
mai groase decât degetul lui cel mare – fac de toate, 
dar scot scântei de felurite culori. Aproape ca floarea 
nop ii, dar nu sus pe cer.ţ

„Floarea nop ii?” se întreb  Mat.ţ ă
— Cu astea s  fi i foarte aten i. Vede i, fitilul e foarteă ţ ţ ţ  

lung. Asta, asta, mai f cu ea, v zându-i privirea uimită ă ă 
şi fluturându-i pe sub nas bucata de funie neagr .ă

— Da, locul de unde se aprind, ştiu, îngân  el; Thomă  
chicoti şi-şi mângâie must ile cu dosul palmei, deăţ  
parc  îşi acoperea un zâmbet, iar Aludra pufni.ă
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— Da, de unde se aprind. Da. S  nu sta i aproape deă ţ  
nici una, îns  la astea mari, dup  ce aprinde i fitilul, s-oă ă ţ  
lua i la fug . Pricepe i? Dac  vre i, pute i s  le vinde i,ţ ă ţ ă ţ ţ ă ţ  
mai spuse, legând pânza la loc. Sau s  le folosi i. Dară ţ  
s  nu cumva s  le l sa i lâng  foc. Focul o s  le fac  peă ă ă ţ ă ă ă  
toate s  explodeze. Cu atâtea la un loc, pute i să ţ ă 
culca i la p mânt o cas , cred. Şi mai e ceva, ceva ceţ ă ă  
poate a i auzit, continu  ea, parc  şov ind în timp ceţ ă ă ă  
lega sforile. S  nu cumva s  le t ia i, cum fac uniiă ă ă ţ  
proşti, ca s  vad  ce-i în untru. Câteodat , pulbereaă ă ă ă  
explodeaz  f r  foc, numai când d  de aer. Pute i să ă ă ă ţ ă 
r mâne i f r  degete, sau chiar f r  o mân .ă ţ ă ă ă ă ă

— Am auzit asta, spuse sec Mat.
Femeia se încrunt , de parc  se întreba dac  nuă ă ă  

cumva tot voia s-o fac , apoi, în cele din urm , îi oferiă ă  
sulul de pânz .ă

— Poftim. Trebuie s  plec pân  nu se trezesc puiiă ă  
ştia de ap.ă ţ
Tr gând cu ochiul la uşa r mas  deschis , şi laă ă ă ă  

ploaia care c dea, oft .ă ă
— Poate mai g sesc vreun loc uscat. Cred c  mâine oă ă  

pornesc spre Lugard. Porcii ştia, ei se aşteapt  s  mă ă ă ă 
îndrept spre Caemlyn, da?

Pân  în Lugard era înc  şi mai mult decât pân  înă ă ă  
Caemlyn, iar Mat îşi aminti, dintr-odat , de bucata deă  
pâine uscat . Ba le mai spusese şi c  nu avea bani.ă ă  
Artificiile nu le putea vinde decât când d dea pesteă  
cineva care-şi permitea. Şi nici m car nu tr sese cuă ă  
ochiul la aurul şi argintul care-i curseser  lui dină  
buzunare, şi care sclipeau printre paie, în lumina feli-
narului. „Pe Lumin , doar n-o s-o las s  rabde deă ă  
foame.” Se aplec  şi adun  cât putea de multeă ă  
monede.
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— ... Aludra? Vezi dumneata, eu am oĂăă  
sumedenie. M  gândeam c , poate..., începu, apoi îiă ă  
întinse banii. Dac  r mân f r , mai câştig eu.ă ă ă ă

Ea se opri în timp ce-şi lega mantia pe um r, apoi îiă  
zâmbi lui Thom.

— E tân r, nu?ă
— Tân r, încuviin  Thom. Şi mai de isprav  decât îiă ţă ă  

place s  se cread . Cel pu in câteodat .ă ă ţ ă
Mat se uit  urât la ei şi las  mâna în jos. Aludra ridică ă ă 

hulubele, întoarse c ru a şi o apuc  spre uş , lovindu-lă ţ ă ă  
pe Tammuz în coaste cu piciorul. Acesta gemu ame it.ţ

— Aş vrea s -mi spui ceva, Aludra, zise Thom. Cumă  
de-ai aprins atât de iute felinarul, pe întuneric?

Ea îi zâmbi peste um r, oprindu-se drept în uşaă  
grajdului.

— Dar ce vrei, s -mi afli toate tainele? V  sunt recuă ă -
nosc toare, dar nu mi-a i furat inima. Taina asta niciă ţ  
Breasla n-o ştie, c ci eu şi numai eu am descoperit-o.ă  
Dar asculta i la mine. dup  ce aflu cum s  le st pânescţ ă ă ă  
şi cum s  m  foloă ă sesc de ele numai când vreau şi cum 
vreau, cu be ele astea am s  fac avere.ţ ă

Apoi, opintindu-se în hulube, ieşi în ploaie şi se 
pierdu în bezn .ă

— Be e? f cu Mat, întrebându-se dac  nu cumvaţ ă ă  
Aludra avea min ile cam r t cite.ţ ă ă

Tammuz gemu din nou.
— Mai bine facem şi noi ca ea, b iete, zise Thom.ă  

Altfel, ori trebuie s  le t iem gâtul stora, ori s  neă ă ă ă  
pierdem câteva zile ciorov indu-ne cu G rzile Reginei.ă ă  

ştia par în stare s -i pun  pe urmele noastre, numaiĂ ă ă  
din râc . Nu c  n-ar avea pricin , m  rog.ă ă ă ă

Unul dintre tovar şii lui Tammuz zvâcni, de parc  eraă ă  
gata s -şi revin , şi morm i ceva de neîn eles. Până ă ă ţ ă 
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s -şi adune ei lucrurile şi s  pun  şaua pe cai, Tammuză ă ă  
se ridicase şi el în patru labe, cu capul în jos, iar ceilal iţ  
începuser  s  geam  şi s  se mişte. Urcându-se în şa,ă ă ă ă  
Mat se uit  lung la ploaia care c dea, mai tare caă ă  
niciodat .ă

— Erou, ce mama m -sii, spuse. Thom, dac  mai facă ă  
vreodat  pe eroul, d -mi un picior.ă ă

— Şi, m  rog, cum altfel ai fi vrut s  procedezi?ă ă
Mat se strâmb  la el, apoi îşi trase gluga şi acoperiă  

sulul gros, pe care-l legase în spatele şeii, cu poala 
mantiei. O fi fost pânza îmbibat  cu ulei, dar nu-i stricaă  
s  mai fie pu in ap rata de ploaie.ă ţ ă

— D -mi un picior şi gata! spuse, apoi d du pinteniă ă  
calului şi o porni la galop prin noaptea ploioas .ă
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CAPITOLUL 41
Jur mântul Corniatuluiă

În timp ce Gâsc  de z pada ă ă se apropia de docurile 
lungi de piatra din Illian, cu pânzele strânse şi împinsă 
de vâsle, Perrin şedea la prova, privind cârdurile de 
p s ri cu picioare lungi care se plimbau prin iarbaă ă  
înalt  de mlaştin  de care m re ul port era înconjurată ă ă ţ  
aproape în întregime. Cunoştea cocorii cei mici şi albi 
şi-i ghici şi pe fra ii lor mai mari cu penaj albastru, însţ ă 
cele mai multe dintre p s rile cu creast  – roşii sauă ă ă  
rozalii, unele cu ciocuri mai late chiar decât cele de 
ra  – îi erau cu totul str ine. Pe deasupra se roteauţă ă  
zeci de pesc ruşi de tot felul, iar o pas re neagr  cu ună ă ă  
cioc lung şi ascu it plutea chiar deasupra apei,ţ  
br zdând valurile. Portul era plin de cor bii, uneleă ă  
ancorate, altele aşteptându-şi rândul la docuri sau 
schimbarea fluxului, pentru a putea pleca mai departe. 
Unele erau de trei sau patru ori mai mari decât Gâsca. 
B rcu e pesc reşti se învârteau pe lâng  mlaştin  sauă ţ ă ă ă  
urcau pe canalele ei, cu câte doi, trei b rba i la bord,ă ţ  
care ineau de n voade sau tr geau dup  ei nişte pariţ ă ă ă  
lungi, de-o parte şi de alta.

Vântul aducea un miros puternic de sare şi nu îi alina 
mai deloc pe c l torii care sufereau de c ldur .ă ă ă ă  
Soarele coborâse binişor spre amurg, dar p rea s  fieă ă  
la amiaz . V zduhul p rea... jilav. Nu era cuvânt maiă ă ă  
potrivit decât acesta: jilav. Perrin prinse mirosul de 
peşte proasp t, de la b rcu e, peşte putred şi noroi dină ă ţ  
mlaştin , precum şi duhoarea unei vopsiă torii mari care 
se în l a pe o insul  golaş , în mijlocul ierbii deă ţ ă ă  
mlaştin .ă

Undeva, lâng  el, c pitanul Adarra bomb nea ceva.ă ă ă  
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Cârma scâr âi, f când ţ ă Gâsca s -şi schimbe pu in cursulă ţ  
de pân  atunci. Matelo ii descul i p şeau de parc  nuă ţ ţ ă ă  
voiau s  scoat  nici un zgomot. Perrin trase cu ochiulă ă  
la ei, dar numai pentru o clip . Apoi, r mase cu privirileă ă  
a intite asupra vopsitoriei şi a b rba ilor care frecauţ ă ţ  
pieile întinse pe rame de lemn, sau le scoteau din 
cazanele uriaşe, îngropate, cu ajutorul unor be e lungi.ţ  
Din când în când, adunau pieile cu roabele şi le duceau 
într-o cl dire lung  şi joas , de la marginea vopsitoriei.ă ă ă  
Alteori, le aruncau la loc în cazane, turnând deasupra 
licori din oale mari de piatra. Pesemne c  f ceau maiă ă  
multe piei într-o zi decât într-o lun  în Emond's Field.ă  
Iar pe alt  insul , de al turi, se vedea înc  o vopsitorie.ă ă ă ă

De fapt, lui Perrin nu-i p sa prea mult nici de cor bii,ă ă  
nici de b rcile pesc reşti, nici de vopsitorii, şi parcă ă ă 
nici de p s ri – cu toate c  se întreba ce puteau pescuiă ă ă  
cele roşietice, cu ciocurile lor late, şi cu toate c , dacă ă 
nu se st pânea, parc  poftea s -şi înfig  col ii înă ă ă ă ţ  
carnea altora – îns  orice era mai bine decât să ă 
priveasc  ce se întâmpla în spatele s u, pe punte. Deă ă  
aşa ceva, securea de la cing toare nu-l putea ap ra.ă ă  
„Şi nici m car un zid gros de piatr .”ă ă

Moiraine nu p ruse nici sup rat , nici mul umit  că ă ă ţ ă ă 
Zarine – „N-am s -i spun Faile, chiar dac  aşa pretindeă ă  
c-o cheam . Nu e şoimi !” – ştia c  era Aes Sedai, cuă ţă ă  
toate c  fusese, pesemne, pu in mânioas  pe el pentruă ţ ă  
c  nu-i povesă tise. „Pu in mânioas . M-a f cut prost, darţ ă ă  
nu mai mult de-atât. Atunci.” Cât despre faptul că 
Zarine era Corniat , pe asta Moiraine p rea s  nu deaă ă ă  
nici doi bani. Dup  ce aflase, îns , c  fata credea c  eiă ă ă ă  
aveau s-o conduc  la Cornul lui Vaiere, şi c  Perrină ă  
ştiuse de mult  vreme, dar îşi inuse gura – în vremeă ţ  
ce Zarine îns şi se ar tase de-a dreptul dornic  să ă ă ă 
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tr nc neasc  despre asta –, în privirea albastr  a luiă ă ă ă  
Moiraine se aprinsese o sclipire înghe at , precumţ ă  
criv ul din miezul iernii. Nu spunea nimic, îns  îlăţ ă  
intuia cu privirea mult prea adesea, f cându-l s  seţ ă ă  

foiasc  stânjenit.ă
Perrin trase cu ochiul peste um r, apoi se întoarseă  

iute cu fa a la rm. Zarine şedea cu picioareleţ ţă  
încrucişate, pe punte, al turi de caii priponi i de catarg.ă ţ  
Bocceaua şi mantia sa închis  la culoare z ceau lângă ă ă 
ea. Aranjându-şi meşteşugit fustele înguste, de c l rie,ă ă  
se pref cea c  se uit  la acopeă ă ă rişurile şi turnurile 
oraşului care se apropia. Şi Moiraine f cea acelaşiă  
lucru, de la locul ei, chiar în fa a vâslaşilor, îns , dinţ ă  
vreme în vreme, îi arunc  fetei o privire aspr , pe subă ă  
gluga larg  a mantiei sale din lân  fin , cenuşie. „Cumă ă ă  
de nu moare de cald, cu aia?” se întreb  Perrin, care seă  
descheiase la surtuc şi-şi desf cuse şi c maşa la gât.ă ă  
Zarine înfrunta fiecare privire a femeii Aes Sedai cu un 
zâmbet, îns  când Moiraine se întorcea la loc, eaă  
înghi ea în sec şi-şi ştergea fruntea.ţ

Perrin sim ea pentru ea un fel de admira ie, pentruţ ţ  
c  izbutea s  zâmbeasc  în ciuda c ut turii luiă ă ă ă ă  
Moiraine. El, unul, n-ar fi putut. N-o v zuse niciodat  peă ă  
femeia Aes Sedai s -şi piard , cu adev rat, firea, însă ă ă ă 
parc  şi-ar fi dorit mai degrab  ca ea s  ipe, să ă ă ţ ă 
trânteasc , s  fac  ceva, nu doar s -l intuiasc  dină ă ă ă ţ ă  
priviri. „Pe Lumin , poate totuşi unele lucruri ar fi maiă  
bine s  nu le fac !” pân  şi privitul era mai bun decâtă ă ă  
ceea ce-i trecuse prin minte.

Lan şedea mai aproape de pupa. Mantia în culori 
schimb toare şi-o l sase în desagii pe care-i avea laă ă  
picioare. P rea preocupat numai de t işul sabiei, peă ă  
care-l cerceta f r  încetare, dar nici m car nu încercaă ă ă  
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s -şi ascund  buna-dispozi ie. Din când în când, buzeleă ă ţ  
i se strâmbau ca într-o vag  urm  de zâmbet. Sau, celă ă  
pu in, aşa i se p rea lui Perrin. În mod firesc, pe lângţ ă ă 
Str jer, şi un baros p rea mai vesel. Fireşte c  ambeleă ă ă  
femei se sim eau la fel de furioase de asta, însţ ă 
Str jerului nu p rea s -i pese de c ut turile lor încrună ă ă ă ă -
tate. Cu câteva zile în urm , Perrin o auzise peă  
Moiraine întrebându-l, cu un glas ca de ghea a, dacţ ă 
g sea ceva de râs.ă

— De tine n-aş putea râde niciodat , Moiraine Sedai,ă  
r spunsese Lan, liniştit. Dar, dac  ai într-adev r deă ă ă  
gând s  m  trimi i la Myrelle, poate c  ar trebui s  mă ă ţ ă ă ă 
obişnuiesc. Am auzit c  se întâmpl  ca ea s  le spună ă ă ă 
Str jerilor s i feluă ă rite glume. Gaidinii trebuie să 
zâmbeasc , dac  aşa vrea cea care le ine la ul peă ă ţ ţ  
grumaz. Şi tu ai rostit adesea vorbe de care te aşteptai 
s  m  amuz, nu-i aşa? Poate c , pân  la urm , aiă ă ă ă ă  
prefera s  r mân lâng  tine?ă ă ă

Femeia îi aruncase o privire care, pe un altul, l-ar fi 
lipit de catarg, îns  Str jerul nici nu clipise. Pe lâng  el,ă ă ă  
o elul rece p rea o simpl  tinichea.ţ ă ă

De câte ori Moiraine şi Zarine erau amândou  peă  
punte, echipajul se deprinsese s  p şeasc  în vârfulă ă ă  
picioarelor, f r  vreo vorb . C pitanul st tea cu capulă ă ă ă ă  
în jos, de parc  aştepta s  se întâmple ceva foarte r u.ă ă ă  
Poruncile le d dea în şoapta, dup  ce, la început,ă ă  
zbierase cât îl inea gura. De-acum, toat  lumea ştia cţ ă ă 
Moiraine era Aes Sedai şi c  era nemul umit  de ceva.ă ţ ă  
Perrin se l sase atras într-o ceart  aprig  cu Zarine şiă ă ă  
unul dintre ei, nu-şi mai amintea cine, l sase s -i scapeă ă  
vorbele fatale. De-acum, aflase tot echipajul. „A naibii 
femeie!” Nici el nu ştia dac  se gândea la Moiraine sauă  
la Zarine. „Dac  ea e şoimul, atunci unde o fi uliul?ă  
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Adic  am s  m  aleg cu înc  una la fel ca ea? Peă ă ă ă  
Lumin , nu! Nu e ea şoimul şi cu asta, gata.” Singurulă  
lucru bun era c , având la bord o femeie Aes Sedaiă  
mânioas , nimeni nu se mai uita la ochii lui.ă

Loial nu se vedea nic ieri. Când Zarine şi Moiraineă  
ieşeau pe punte, Ogierul r mânea în cabina luiă  
în buşitoare – chipurile, lucra. Nu ieşea decât noaptea,ă  
s -şi fumeze pipa. Asta, Perrin n-o în elegea deloc. Peă ţ  
lâng  arşi a de sub punte, pân  şi încordarea dintreă ţ ă  
cele dou  femei era mai bun .ă ă

Oft , şi r mase cu ochii la Illian. Era un oraş mare –ă ă  
la fel de întins precum Cairhien şi Caemlyn, singurele 
oraşe adevărate pe care ajunsese s  le vad . Se în l aă ă ă ţ  
dintr-o mlaştin  uriaş , care se l ea pe mai multeă ă ăţ  
mile, precum o câmpie acoperit  cu iarb  deas . Nuă ă ă  
erau ziduri. Illian p rea alc tuit numai din turnuri şiă ă  
palate. Toate cl dirile erau dintr-o piatr  de culoareă ă  
deschis , în afar  de câteva, care p reau v ruite înă ă ă ă  
alb. Piatra în sine avea tonuri de alb, cenuşiu, roşu pal 
şi chiar un soi de verde şters. Acoperişurile de iglţ ă 
sclipeau în razele soarelui, în tot felul de culori. La 
docuri se aflau multe cor bii – pe lâng  ă ă Gâsca de 
z pad , ă ă unele p reau uriaşe –, gemând de c r uşiiă ă ă  
care înc rcau sau desc rcau m rfuri. La cap tulă ă ă ă  
cel lalt al oraşului se vedea un şantier de cor bii, cuă ă  
tot felul de vase, unele doar nişte schelete de scânduri, 
altele aproape gata de a fi l sate la ap .ă ă

Poate c  oraşul era îndeajuns de mare pentru a ineă ţ  
lupii la dep rtare. C  doar nu aveau ce s  vâneze prină ă ă  
mlaştini. Gâsca izbutise s  lase în urm  lupii care-lă ă  
urm riser  din mun i. Îşi întinse, uşurel, gândurile c treă ă ţ ă  
ei, dar nu sim i nimic, în afar  de el însuşi, singur într-ţ ă
un pustiu ap s tor. Asta îl nedumeri – şi-o dorise, doar,ă ă  
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de ce îl sup ra atât? Din acea prim  noapte în careă ă  
Moiraine îl întrebase despre vise, cu r ceal  în glas, iară ă  
el îi spusese adev rul, visele de lup îl p r siseră ă ă ă 
aproape cu totul. Numai de dou  ori se r t cise prină ă ă  
ele şi, de fiecare dat , ap ruse Sarsar care-l alungase,ă ă  
spunându-i c  era înc  prea tân r, prea fraged. Habară ă ă  
nu avea ce în elesese Moiraine din asta; lui nu-i ziseseţ  
decât s  aib  mare grij .ă ă ă

— Cât despre asta, nici o team , mârâi. Aproape că ă 
se obişnuise cu gândul c  Sarsar era mort dar tr ia, celă ă  
pu in în visele lui de lup. În spate, auzi cum c pitanulţ ă  
Adarra trop ia pe punte şi bomb nea surprins că ă ă 
îndr znise cineva s  ridice glasul.ă ă

Oamenii de pe corabie azvârlir  parâme. Înainteă  
chiar ca acestea s  fie legate de stâlpii pontonului,ă  
c pitanul cel micu  se trezi şi începu s  şopoc iască ţ ă ă ă 
aprig cu echipajul s u. Pasarela nici nu apucase bineă  
s  fie coborât , c  ap rur  deja scripe ii cu care caii să ă ă ă ă ţ ă 
fie aduşi pe rm. Arm sarul cel negru al lui Lan zvâcniţă ă  
din copite, gata-gata s  rup  scripetele. Pentruă ă  
animalul uriaş şi p ros pe care c l rea Loial, trebuiră ă ă ă 
folosi i doi.ţ

— O mare cinste, îi şopti Adarra lui Moiraine, cu o 
plec ciune, dup  ce ea p şi pe pasarela lat  careă ă ă ă  
cobora pe doc. A fost o mare cinste s  v  slujim, Aesă ă  
Sedai.

Femeia coborî cu paşi mari, f r  s -l priveasc , cuă ă ă ă  
chipul ascuns de faldurile glugii. Loial nu se ar t  decâtă ă  
dup  ce to i ceilal i, cu cai cu tot, ajunseser  la docuri.ă ţ ţ ă  
Ogierul coborî cu paşi ap sa i, c rându-şi desagii uriaşiă ţ ă  
şi aşternutul f cut sul, precum şi mantia pe un bra .ă ţ

— Nu ştiam c  am ajuns, tun  el, de-abia r suflând.ă ă ă  
Îmi reciteam...
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Dar trase cu ochiul la Moiraine şi t cu. Femeia p reaă ă  
preocupata numai de Lan, care punea şaua pe Aldieb, 
îns  Ogierul zvâcni din urechi precum o pisic  speriat .ă ă ă

„Mai devreme sau mai târziu, trebuie s -mi arunc ună  
ochi pe însemn rile astea ale lui”, se gândi Perrin.ă

Sim i ceva ce-i zbârli p rul de pe ceaf . Tresari, apoiţ ă ă  
îşi d du seama c  prinsese un miros curat, ca deă ă  
ierburi, care se amesteca printre mirodeniile, smoala şi 
duhorile de la docuri. Zarine îşi flutur  degetele,ă  
zâmbind.

— Dac  sari aşa când n-am f cut decât s  te ating cuă ă ă  
un deget, r nuşule, m  întreb cum ai face când...?ţă ă ă

Perrin începuse s  se sature de ochii aceia negri,ă  
migdala i, care-l tot cânt reau. „O fi dr gu , dar mţ ă ă ţă ă 
priveşte cum aş privi eu o unealt  nou , încercând s -ă ă ă
mi dau seama cum e f cut  şi la ce poate folosi.”ă ă

— Zarine, rosti Moiraine cu un glas rece, dar liniştit.
— Faile m  cheam , r spunse cealalt , sigur  pe ea;ă ă ă ă ă  

vreme de o clip , cu nasul s u mare, p ru aidoma unuiă ă ă  
şoim.

— Zarine, repet , hot râta, Moiraine, a venit vremeaă ă  
s  ne desp r im. O s - i mearg  mai bine cu c utareaă ă ţ ă ţ ă ă  
în alt  parte. Cu noi, primejdia e prea mare.ă

— Nu cred, se împotrivi Zarine, la fel de hot rât .ă ă  
Corniatul trebuie s  se in  de urma pe care-o g seşte.ă ţ ă ă  
Cum s  p r sesc o urm  precum cea l sat  de voiă ă ă ă ă ă  
patru? Iar numele meu este Faile.

Înghi ise uşor în sec, ceea ce stric  pu in tabloul, darţ ă ţ  
înfrunt  privirea femeii Aes Sedai f r  s  clipeasc .ă ă ă ă ă

— Eşti sigur ? şopti Moiraine. Eşti sigur  c  n-ai s  teă ă ă ă  
r zgândeşti... Şoimi ?ă ţă

— Sunt. Nici dumneata, nici Str jerul Chip-de-Piatră ă 
nu m  pute i opri, începu Zarine, apoi şov i pu in şiă ţ ă ţ  
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ad ug  încet, de parc  de-abia atunci s-ar fi hot rât să ă ă ă ă 
dezv luie tot adev rul. Din pu inul pe care-l ştiu despreă ă ţ  
Aes Sedai, în eleg c  dumneata ai avea ce s -mi faci,ţ ă ă  
numai c  n-ai s - i îng dui asemenea lucruri. Şi Chip-ă ă ţ ă
de-Piatr  m-ar putea opri, cu for a, dar nu cred c  ară ţ ă  
face-o.

— Eşti chiar aşa convins ? îngân  Lan, f r  s  seă ă ă ă ă  
schimbe la fa ; Zarine înghi i înc  o dat  în sec.ţă ţ ă ă

— N-o mai amenin a, Lan, zise Perrin, trezindu-se,ţ  
spre marea-i uimire, c  se uita la Str jer cu fulgere înă ă  
priviri; ochii lui Moiraine îi f cur , îns , pe amândoi să ă ă ă 
tac .ă

— Crezi c  ştii ce are voie şi ce nu are voie s  fac  oă ă ă  
Aes Sedai? rosti ea, şi mai încet decât înainte, cu un 
zâmbet fioros. Dac  vrei s  mergi cu noi, trebuie şi tuă ă  
s  faci un lucru. E musai.ă

Lan clipi uimit; cele dou  femei se priveau, precumă  
şoarecele şi şoimul, dar, de ast  dat , şoimul nu eraă ă  
Zarine.

— Ai s  te legi cu Jur mântul Corniatului s  faci ceă ă ă  
spun eu, s  m  ascul i şi s  nu pleci de lâng  noi. Ai să ă ţ ă ă ă 
ajungi s  afli mai multe decât s-ar cuveni despreă  
treburile noastre, aşa c  nu pot îng dui s  cazi peă ă ă  
mâini rele. Ascult , fato, şi crede-m ! Ai s  juri s  teă ă ă ă  
por i ca una dintre noi şi s  nu faci nimic care ne-arţ ă  
putea primejdui elurile. N-ai s  întrebi niciodat  undeţ ă ă  
mergem şi de ce. Ai s  te mul umeşti cu ce g sesc euă ţ ă  
de cuviin  s - i spun. Jur , sau fii sigur  – iat  cţă ă ţ ă ă ă ă 
rostesc şi eu un leg mânt – c  ai s  râmai aici în Illian,ă ă ă  
şi n-ai s  pleci din oraş pân  ce nu m  întorc eu s - iă ă ă ă ţ  
dau drumul, chiar dac  asta va însemna o viaă ţă 
întreag .ă

Zarine îşi l s  capul pe-o parte, privind-o pe Moiraineă ă  
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cu un ochi, parând tulburat .ă
— Dac  jur, v  pot înso i? ă ă ţ
Femeia Aes Sedai încuviin .ţă
— Am s  fiu una dintre voi, precum Loial sau Chip-ă

de-Piatr . Dar n-am voie s  pun întreb ri. Ei au voie?ă ă ă
Moiraine p rea gata s -şi piard  r bdarea. Zarine îşiă ă ă ă  

îndrept  umerii şi ridic  b rbia.ă ă ă
— Foarte bine, atunci. M  leg cu Jur mântulă ă  

Corniatului. Dac - i ies din cuvânt, se cheam  c -l voi fiă ţ ă ă  
înc lcat şi pe acela. Jur!ă

— Bun, zise Moiraine, atingând-o pe frunte; Zarine se 
înfior . Perrin, tu ne-ai adus-o, deci acum e sarcina ta.ă

— Cum adic , a mea? se împotrivi el.ă
— Nu sunt sarcina nim nui! f cu Zarine, aproapeă ă  

strigând.
— Pare-se c  ai g sit şoimul de care vorbea Min,ă ă  

ta'veren, continu  femeia Aes Sedai, netulburat , ca şiă ă  
cum nu i-ar fi auzit. Am încercat s-o sperii, dar nu se dă 
dus  de pe um rul t u, orice aş face. S-ar zice că ă ă ă 
Pânza v  ese un viitor. Dar nu uita un lucru. Dacă ţ ă 
trebuie, am s -i smulg i a vie ii din Pânz . Dac  ea vaă ţ ţ ă ă  
pune în primejdie ceea ce trebuie s  se întâmple, ai s -ă ă
i împ rt şeşti soarta.ă ă

— Dar nu i-am cerut eu s  vin , se împotrivi Perrin;ă ă  
Moiraine urc  liniştit  în şa, potrivindu-şi mantia. Nu i-ă ă
am cerut nimic!

Loial ridic  din umeri şi-i spuse ceva, pe neauzite.ă  
F r  îndoial  c  era vorba despre primejdiile care-lă ă ă ă  
pasc pe cel care mânie o Aes Sedai.

— Eşti ta'veren? zise Zarine, parc  nevenindu-i să ă 
cread , privindu-i hainele simple, de ran, apoi ochiiă ţă  
aurii. Ei, poate c  da. Îns  v d c  nu şov ie s  teă ă ă ă ă ă  
amenin e la fel de aspru ca şi pe mine. Cine-i Min?ţ  
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Cum adic  nu m  dau dusa de pe um rul t u? maiă ă ă ă  
întreb  ea, în sprindu-se la fa . Dac  te v d c  începiă ă ţă ă ă ă  
s  te por i de parc  aş fi, într-adev r, sarcina ta, amă ţ ă ă  
s - i rup urechile, pricepi?ă ţ

Strâmbându-se, Perrin îşi aranj  arcul petrecându-lă  
pe sub hamurile calului, şi se urc  în şa. Amor it deă ţ  
zilele petrecute pe corabie, murgul începu s  trop ie,ă ă  
meritându-şi numele, pân  ce el îl linişti, tr gând deă ă  
h uri şi mângâindu-l pe grumaz.ăţ

— Nici nu meri i r spuns, mârâi c tre Zarine. „Fir-arţ ă ă  
a naibii, Min i-a spus. Arde-te-ar focul, Min! Şi pe tine, 
Moiraine! Şi pe Zarine!” Nu-şi amintea ca Rand sau Mat 
s  fi fost vreodat  brusca i aşa de femei, din toateă ă ţ  
p r ile. Nici el nu fusese, înainte s  plece din Emond'să ţ ă  
Field. Poate doar de Nynaeve. Şi de jupâneas  Luhhan,ă  
fireşte, care-l mâna de la spate ca şi pe b rbatu-s u,ă ă  
oriunde în afara fier riei. Şi Egwene era destul deă  
aprig , câteodat , dar mai ales cu Rand. Jupâneasă ă ă 
al'Vere, mama lui Egwene, zâmbea mereu, îns , până ă 
la urm , lucrurile se f ceau cum voia ea. Iar cele dină ă  
Soborul Femeilor se amestecau f r  încetare în toate...ă ă  
Bomb nind pe înfundate, se aplec  şi o lu  pe Zarineă ă ă  
de bra . Ea ip  şi aproape c -şi sc p  bocceaua, înţ ţ ă ă ă ă  
timp ce o ridic  în şa, în spatele s u. Cu fustele aleaă ă  
desp r ite, putea s  c l reasc  f r  nici o greutate.ă ţ ă ă ă ă ă ă

— Va trebui ca Moiraine s - i cumpere un cal, îiă ţ  
spuse încet. Doar n-ai s  mergi pe jos tot drumul.ă

— Eşti puternic, fierarule, zise Zarine, frecându-şi 
bra ul, îns  eu nu-s o bucata de fier. Dac  e nevoie,ţ ă ă  
continu , îndesână du-şi bocceaua şi mantia în locul 
dintre ei, îmi cump r şi singur  cal. C  veni vorba,ă ă ă  
unde trebuie s  ajungem?ă

Lan, cu Moiraine şi Loial pe urme, aproape că 
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ajunsese în oraş. Ogierul întoarse capul dup  cei doi.ă
— N-ai voie s  pui întreb ri, da? Iar numele meu eă ă  

Perrin, Zarine. Nu „b rb oiule” sau „fierarule” sauă ăţ  
altceva. Perrin. Perrin Aybara.

— Iar numele meu e Faile, coam -deas !ă ă
Sco ând un soi de mârâit, el îşi îmboldi murgul laţ  

drum atât de aprig, încât Zarine trebui s -i cuprindă ă 
mijlocul cu bra ele, ca s  nu cad  peste crup . I seţ ă ă ă  
p ru c  o auzea râzând pe înfundate.ă ă
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CAPITOLUL 42
La Bursucul împ cată

Zarva oraşului în buşi în scurt  vreme râsetele luiă ă  
Zarine – dac  asta erau. Amintindu-şi de Cairhien şiă  
Caemlyn, Perrin v zu c  şi aici era la fel. Vacarmulă ă  
avea, parc , un ritm mai lent şi un ton mai ascu it, cuă ţ  
toate c , de fapt, erau aceleaşi zgomote. Înc l minteaă ă ţă  
de piele, ro ile şi copitele care r suţ ă nau pe lespezile 
neşlefuite, grosolane, osiile care scâr âiau, muzica şiţ  
hohotele care se rev rsau din hanuri şi taverne. Şiă  
glasurile. Un zumzet de glasuri, ca în untrul unui uriaşă  
stup. Illian era un oraş mare şi plin de via .ţă

Din josul unei str du e, veni zgomotul unui ciocan peă ţ  
nicoval . F r  s -şi dea seama, Perrin îşi îndreptă ă ă ă ă 
umerii. Îi era dor s  in  în palme barosul sau cleştii, îiă ţ ă  
era dor de metalul încins la alb c ruia îi d dea formă ă ă 
cu loviturile sale. Fier ria r mase în urm . Scâr âitulă ă ă ţ  
ro ilor de la c ru e şi zarva târgove ilor şi negu torilorţ ă ţ ţ ţă  
în buşi orice alt sunet. În str funduri, pe sub mirosurileă ă  
de oameni şi de case, de mâncare şi pâine coapt , peă  
sub o sut  de alte mirosuri îngem nate, ale oraşului,ă ă  
Perrin sim i mlaştinile şi apa s rat .ţ ă ă

Cu uimire, v zu c  ajunseser  la un pod aflat chiar înă ă ă  
oraş – o arcad  joas  din piatr , întins  peste un canală ă ă ă  
care nu avea mai mult de treizeci de picioare în l ime.ăţ  
Era primul pe care-l vedea. Apoi, îns , întâlnir  altul, şiă ă  
altul, iar Perrin îşi d du seama c  oraşul era str b tută ă ă ă  
de canale, la fel de numeroase ca str zile. Erau totă  
atâ ia oameni care împingeau barje înc rcate cuţ ă  
m rfuri, cât şi cei care le duceau cu c ruă ă ele. Prinţ  
mul ime, îşi croiau drum lectici, precum şi, din când înţ  
când, câte o caleaşca l cuit , pesemne a vreunui nobilă ă  
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sau negu tor bogat, cu blazonul Casei sau al Bresleiţă  
pictat pe uşi. Mul i b rba i aveau b rbi de formţ ă ţ ă ă 
ciudat , care le l sau dezgolit  buza de sus, iar femeileă ă ă  
p reau s  prefere p l riile cu boruri largi şi cu eşarfeă ă ă ă  
pe care le purtau în jurul gâtului.

Str b tur  o pia  larg , împrejmuit  cu coloaneă ă ă ţă ă ă  
uriaşe şi groase din marmur  alb , care nu sus ineauă ă ţ  
decât nişte cununi sculptate în piatr , chipurile dină  
crengi de m slin. La capetele pie ei se aflau două ţ ă 
palate albe, m re e, alc tuite parc  dintr-o înşiruire deă ţ ă ă  
alei umbrite de coloane şi tot felul de balcoane mari, 
turnule e zvelte şi acoperişuri violete. La prima vedere,ţ  
cele dou  palate erau la fel. Apoi, Perrin observ  că ă ă 
unul era pu in mai mic. Turnule ele sale erau maiţ ţ  
scurte – cu cel mult o palm .ă

— Palatul Regelui, spuse Zarine din spatele lui, şi 
sala cea mare a Sfatului. Se zice c  primul Rege dină  
Illian le-a îng duit celor Nou  Sfetnici s -şi cl dească ă ă ă ă 
un palat, oricum ar fi dorit, numai s  nu încerce s -lă ă  
fac  mai mare decât al s u. Aşa c  Sfetnicii au cl dită ă ă ă  
unul aidoma, dar cu dou  picioare mai mic, la fiecareă  
m sur toare. Şi aşa a fost, de atunci încoace, în Illian.ă ă  
Regele şi cei Nou  se înfrunt , iar Marea Adunare seă ă  
lupt  şi cu unul, şi cu ceilal i. În timpul sta, oamenii îşiă ţ ă  
v d de via  aşa cum vor, c ci nimeni nu-şi bate preaă ţă ă  
tare capul cu ei. Nu-i un trai r u, pentru cei care potă  
îndura s  se lege de un singur oraş. Pesemne c  ai fiă ă  
bucuros s  afli, fierarule, şi c  aceasta este pia a luiă ă ţ  
Tammaz, unde am rostit eu Jur mântul Cornia ilor. Ştiiă ţ  
ce? Dac  te mai înv  multe astfel de lucruri, pân  laă ăţ ă  
urm  oamenii cu care te-ntâlneşti n-au s  mai observeă ă  
c  ai buclele pline de fân.ă

Perrin nu-i r spunse, cu toate c  nu-i veni prea uşor.ă ă  
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În acelaşi timp, se hot rî s  nu mai r mân  aşa, cuă ă ă ă  
gura c scata la ce vedea. Cât despre Loial, el p rea să ă ă 
treac  aproape neobservat. Câ iva oameni, e drept, seă ţ  
uitar  lung la el, iar o ceat  de copii se inu o vreme peă ă ţ  
urmele lor, dar, una peste alta, oamenii din Illian 
p reau obişnui i cu Ogierii, aşa cum erau şi cu c lduraă ţ ă  
şi umezeala din v zduh.ă

Era prima dat  când Loial nu p rea fericit de faptulă ă  
c  lumea îl privea cu bun voin . Sprâncenele saleă ă ţă  
lungi îi atârnau pe obraji, iar urechile parc  i seă  
ofiliser  – cu toate c  asta putea s  fie din cauzaă ă ă  
c ldurii, se gândi Perrin, care-şi sim ea şi el c maşaă ţ ă  
n cl it  de sudoare şi de umezeala dimă ă ă prejur.

— Nu cumva i-e fric  s  nu dai aici peste al i Ogieri,ţ ă ă ţ  
Loial? îl întreb ; de îndat , sim i cum Zarine se foia înă ă ţ  
şa şi-şi blestem  gura spart . Ar fi vrut ca femeia s  nuă ă ă  
afle nici m car atât cât avea Moiraine de gând s -iă ă  
dezv luie. Poate c  aşa avea s  se plictiseasc  şi să ă ă ă ă 
plece. „Asta dac  o s-o mai lase Moiraine. Ardemi-ară  
sufletul, nu vreau nici un şoim cuib rit pe um r, niciă ă  
m car dac -i vorba de o femeie dr gu  ca ea.”ă ă ă ţă

— Da, meşterii zidari din neamul nostru vin 
câteodat  pe aici, încuviin  Loial; nu mai tuna, cumă ţă  
f cea de obicei, ci vorbi într-o şoapt  pe care pân  şiă ă ă  
lui Perrin îi veni greu s-o aud . Chiar din steddingulă  
Shangtai. O buna parte din Illian a fost cl dit  de zidariiă ă  
noştri: Palatul Marii Adun ri, Sala Sfatuă lui şi altele. 
Când e nevoie de repara ii, cei de-aici trimit dup  noi.ţ ă  
Perrin, dac  întâlnesc Ogieri, au s  m  ia pe sus înă ă ă  
stedding, cu ei. Trebuia s  m  fi gândit dinainte. Loculă ă  
sta m  sperie, f cu el, zvâcnind neliniştit din urechi.ă ă ă
Perrin veni mai aproape şi se întinse s -l bat  peă ă  

um r. Nu-i veni prea uşor, c ci Ogierul îl dep şea cuă ă ă  
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mult în în l ime. Îşi alese cuvintele cu mare grij , ştiindă ţ ă  
c  Zarine îl asculta cu urechile ciulite.ă

— Loial, nu cred c  Moiraine are s -i lase s  te ia. Aiă ă ă  
fost cu noi de mult  vreme. Pare-se c  vrea s  te ină ă ă ţ ă 
aproape şi de-acum încolo. N-are s -i lase. „Dar de ceă  
oare? se întreb , deodat . Pe mine m-a luat pentru că ă ă 
are impresia c  Rand ine la mine, şi poate pentru că ţ ă 
nu vrea s  povestesc nim nui ceea ce ştiu. O fi la fel şiă ă  
cu el.”

— Fireşte c  n-are s -i lase, zise Loial, ceva maiă ă  
înviorat, ridicând din urechi. La urma urmei, sunt de 
mare folos. Poate c  va avea nevoie s  o apuce dină ă  
nou pe C ile de Tain , iar f r  mine n-ar putea s-oă ă ă ă  
fac .ă

Zarine se foi, iar Perrin cl tin  din cap, încercând să ă ă 
prind  privirea Ogierului, îns  nu izbuti. Loial p rea s -ă ă ă ă
şi fi dat seama ce spusese, c ci urechile i se pleoştiră ă 
la loc, în timp ce se uita în jur.

— Dar n d jduiesc s  nu fie asta. Ştii ce, Perrin,ă ă ă  
oraşul sta nu-mi place deloc.ă

Moiraine se apropie de Lan şi-i şopti ceva. Perrin 
izbuti s  aud : „Ceva nu e bine aici, în oraş.” Lană ă  
încuviin . Perrin sim i un fior pe spinare. Femeia Aesţă ţ  
Sedai p rea de-a dreptul sumbr . „Întâi Loial, pe urmă ă ă 
ea. Eu de ce nu-mi dau seama?” Razele soarelui 
sclipeau pe acoperişuri şi se r să frângeau în zidurile de 
piatr  alburie. În case, pesemne, era r coare. Cl dirileă ă ă  
erau curate şi vesele, la fel ca şi oamenii. Oamenii.

La început, nu v zuse nimic neobişnuit la ei. B rba iiă ă ţ  
şi femeile îşi vedeau de treburi, cu toate c  se mişcauă  
ceva mai încet decât cei de la miaz noapte, cu careă  
era el obişnuit. Poate din cauza c ldurii. Apoi observă ă 
un ucenic de brutar, mergând în josul str zii şi ducândă  
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pe creştet o tav  mare, plin  de pâini proaspete, careă ă  
se strâmba ciudat, de parc  mârâia ca un câine. Oă  
femeie din fa a pr v liei unui es tor p rea gata s -iţ ă ă ţ ă ă ă  
sar  la beregata acestuia, care tocmai îi ar ta maiă ă  
multe buc i de pânz , vopsite în culori vii. Un saltimăţ ă -
banc de la col  de strad  scrâşnea din din i şi se uita laţ ă ţ  
cei care-i aruncau bani de parc -i ura. Nu erau to i aşa,ă ţ  
îns , dup  socoteala lui Perrin, cam un chip din cinciă ă  
era strâmbat de furie şi turbare. Şi oamenii înşişi parcă 
nici nu-şi d deau seama.ă

— Ce-i? întreb  Zarine. Te-ai încordat. Parc  m  ină ă ă ţ  
de o stânc .ă

— Ceva nu e bine, îi spuse. Nu ştiu ce, dar precis c -iă  
aşa. Loial încuviin  trist, bâiguind ceva despre cumţă  
avea s  fie trimis înapoi. Trecând mai multe poduri,ă  
ajunser , pân  la urm , în cealalt  parte a oraşului.ă ă ă ă  
Cl dirile dimprejur înceă pur  s  se schimbe. Zidurileă ă  
nev ruite, grosolane, se înmulă ir . Palatele şi turnurileţ ă  
disp rur , înlocuite de hanuri şi depozite. B rba ii deă ă ă ţ  
pe str zi, ca şi unele dintre femei, p şeau ciudat, parcă ă ă 
într-o parte, şi umblau descul i aşa cum f ceau, deţ ă  
obicei, marinarii. În aer mirosea puternic a smoal  şiă  
cânep , a lemn, fie uscat, fie proasp t, precum şi aă ă  
noroi. Şi mirosul canalelor se schimb , f cându-l peă ă  
Perrin s  strâmbe din nas. „Oale de noapte, se gândi.ă  
Oale de noapte şi private necur ate.” Stomacul i seăţ  
strânse.

— Podul Florilor, le spuse Lan, ar tându-le cu degetulă  
şi tr gând aer adânc în piept. Iar acum intr m înă ă  
Cartierul Par-fumurilor. Oamenii din Illian sunt nişte 
adev ra i poe i.ă ţ ţ

Zarine îşi îngrop  fa a în spinarea lui Perrin, ca s -şiă ţ ă  
în buşe râsul. Ca şi cum, dintr-odat , s-ar fi s turat să ă ă ă 
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umble în pasul lent al oamenilor de pe strad , Str jerulă ă  
îi conduse iute pe str du e, c tre un han cu două ţ ă ă 
caturi, din piatra grosolan , cu vinişoare verzi, şi cu ună  
acoperiş din igl  verde pal. Se l sa seara. Soareleţ ă ă  
înainta c tre asfin it. Se f cuse un pic mai r coare, dară ţ ă ă  
numai un pic. B ietanii care şedeau pe st noage, înă ă  
fa a hanului, s rir  s  le ia caii. Un puşti de vreo zeceţ ă ă ă  
ani, cu p rul negru, îl întreba pe Loial dac  era Ogier.ă ă  
Auzind c  da, spuse:ă

— Aşa zic c  ziceam şi eu c-ai fi.ă
Şi încuviin  din cap, mul umit de sine, apoi seţă ţ  

îndep rt , ducând de c p stru calul cel masiv al luiă ă ă ă  
Loial, şi jucându-se cu moneda pe care-o primise. 
Înainte s  intre în han, Perrin cercet  încruntat firma.ă ă  
Era un castor cu blan  v rgat  cu alb, care dansa peă ă ă  
picioarele din spate, împreun  cu un b rbat care duceaă ă  
cu el un soi de lopat  argintie. La Bursucul împ cat, seă ă  
numea hanul. „O fi din vreo poveste pe care n-am 
auzit-o.”

Sala cea mare avea podeaua pres rat  cu rumeguş.ă ă  
De jur împrejur mirosea a fum de tutun, a vin, a peşte 
care se cocea în buc t rie, şi a parfum – un parfumă ă  
puternic, ca de flori, înc perea avea tavanul înalt,ă  
br zdat de c priori grosolan ciopli i şi înnegri i deă ă ţ ţ  
vreme. Era devreme, aşa c  numai vreun sfert dintreă  
sc unaşe şi b nci erau ocupate, de c tre b rba i cuă ă ă ă ţ  
haine simple, ca de muncitori. Unii erau descul i, caţ  
marinarii. Şedeau, cu to ii, aduna i cât puteau maiţ ţ  
aproape în jurul unei mese pe care o fat  dr gu , cuă ă ţă  
ochii negri – de la ea era parfumul – cânta, înso indu-seţ  
de un timpanon cu dou sprezece corzi, şi dansa,ă  
fluturându-şi poalele rochiei. Purta o bluz  larga şiă  
alb , foarte decoltata. Perrin recunoscu cântecul – ă Fata 
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care d n uieşte – ă ţ dar versurile erau altfel decât le ştia 
el.

În oraş, cândva, din Lugard sosi
O fat  frumoas , frumoas .ă ă ă
Cu ochii mari, cu un zâmbet vr jiă
Un b iat, apoi doi, apoi trei.ă
Dar şi-un c pitan se l s  ispitită ă ă
De pielea-i ca neaua, de glezna aleas .ă
Cu-n oftat, cu un hohot meşteşugit
Scotea tot ce voia de la ei.

Începu strofa urm toare, iar Perrin roşi, auzindă  
vorbele. Crezuse c  nu avea s -l mai tulbure nimic,ă ă  
dup  ce le v zuse dansând pe fetele Spoitorilor, însă ă ă 
acelea se mul umeau s  spun  lucrurile pe ocolite, înţ ă ă  
timp ce cânt rea a le zicea de-a dreptul. Zarineă ţ  
începuse s  dea din cap în ritmul muzicii, rânjind.ă  
Privindu-l, zâmbi şi mai larg.

— Nu, z u, r nuşule, nu cred s  mai fi v zută ţă ă ă ă  
vreodat  un b rbat de vârsta ta care s  roşeasc .ă ă ă ă

Se uit  urât la ea şi de-abia se ab inu s  rostească ţ ă ă 
ceva ce ştia c  ar fi o prostie. „La naiba, femeia astaă  
m  scoate din s rite la fiecare vorb . Pe Lumin , pună ă ă ă  
r m şag c  nu crede nici m car c  aş fi s rutată ă ă ă ă ă  
vreodat  o fat .” încerc  s  nu mai plece urechea laă ă ă ă  
cântec. Dac  roşea a nu-i disp rea de pe chip, Zaă ţ ă rine 
avea s  continue cu glumele.ă

St pâna hanului, o femeie masiv  şi dolofan , aveaă ă ă  
p rul strâns într-un coc la ceaf  şi mirosea puternic aă ă  
s pun. V zână ă du-i intrând, pe chip i se aşternuse 
uimirea, îns  îşi reveni iute şi se gr bi spre Moiraine.ă ă

— Jupâneas  Mari, spuse. Zic c  nici prin cap nu-miă ă  
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trecea c  aveam s  te v d azi aici.ă ă ă
Şov i, tr gând cu ochiul la Perrin şi la Zarine; îl priviă ă  

şi pe Loial, dar nu aşa de scrut tor ca pe ei, ba chiar cuă  
o sclipire de bucurie la vederea unui Ogier. Întreaga sa 
aten ie era îndreptat  c tre Moiraine şi c tre Lan, peţ ă ă ă  
care p rea s -l considere o parte din femeia Aes Sedai.ă ă

— Oare porumbeii mei n-au ajuns aşa cum trebuia?
— Ba sunt sigur  c  da, Nieda, zise Moiraine. Eu amă ă  

fost plecat , dar sunt sigur  c  Adine şi-a notat toateă ă ă  
veştile pe care i le-ai trimis. „Castorul” era mult mai 
liniştit, alt dat , mai f cu ea, privind-o pe cânt rea ,ă ă ă ă ţă  
dar f r  ca pe chip s  i se poat  citi ce credea despreă ă ă ă  
aceasta.

— Da, jupâneas  Mari, zic c  aşa era. Îns  mocofaniiă ă ă  
se cred tot în timpul iernii, pare-mi-se. De zece ani 
încoace, n-am mai avut parte de nici o b taie în hanulă  
meu, pân  iarna asta. Le f cu un semn cu capul c treă ă ă  
un b rbat, înc  şi mai masiv decât Perrin. Era singurulă ă  
care nu se apropiase de cânt rea , ci st tea lipit deă ţă ă  
perete, cu bra ele groase încruţ cişate pe piept, b tândă  
ritmul din picior.

— V  zic c  pân  şi lui Bili i-a venit greu s -i in  înă ă ă ă ţ ă  
frâu, aşa c  am adus-o pe fata asta, ca s  maiă ă  
linişteasc  lucrurile. Zice c  vine de undeva din Altara,ă ă  
rosti Nieda, l sându-şi capul pe o parte ca s-o aud  maiă ă  
bine. Are glas frumos, dar zic c  eu cântam mai bine –ă  
da, şi la dans eram mai priceput  – pe când eram deă  
vârsta ei.

Perrin r mase cu gura c scat , parc  şi v zând-o peă ă ă ă ă  
femeia cea zdrav n  op ind pe o mas  şi cântândă ă ţ ă ă  
acel cântec – prinse şi câteva cuvinte: „Şi-mi scot 
c maşa de tot. De tot.” – pân  ce Zarine îl înghiontiă ă  
tare în coaste, f cându-l s  geam . Moiraine îl privi deă ă ă  
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parc  îl dojenea pentru întrerupere, iar Nieda spuse:ă
— Am s  trimit s - i fac  un amestec de miere şi sulf,ă ă ţ ă  

fl c u. E numai bun pentru gât. Doar nu vrei s  r ceştiă ă ă ă  
acum, înainte s  se înc lzeasc  afar , mai ales când aiă ă ă ă  
cu tine aşa o fat  dr gu .ă ă ţă

— Ciudata poveste îmi spui, zise Moiraine. Îmi aduc 
bine aminte cum face nepotul dumitale s  împiediceă  
b t ile. S-a întâmplat, oare, ceva de oamenii îşi pierdă ă  
cump tul mai uşor?ă

— Poate c  da, gr i Nieda, dup  câteva clipe deă ă ă  
gândire. Dar e greu de spus cu siguran , zic. P i,ţă ă  
copilandrii nobililor au coborât dintotdeauna la docuri 
ca s  bea şi s  chefuiasc  aşa cum nu le e îng duit înă ă ă ă  
palatele lor. Poate s  zic c  acum vin mai des, de cândă ă  
s-a în sprit iarna. Poate. Şi zic c  şi al ii sar mai uşor laă ă ţ  
b taie. Dar iarna a fost grea, şi asta-i mânie şi peă  
b rba i şi pe femei. Atâta ploaie şi frig. P i, v  zic c  înă ţ ă ă ă  
dou  dimine i la rând, mi-am g sit ligheanul cu apă ţ ă ă 
înghe at. Mai c -mi vine s  zic c  acum cred poveştileţ ă ă ă  
alea gogonate despre apa înghe at  care cade din cer.ţ ă

Şi chicoti – ciudat sunet, din partea unei asemenea 
femei – ca s  le arate c , de fapt, nu credea nici o iot .ă ă ă  
Perrin cl tin  din cap. „Nu crede c  exist  z pad ?” Peă ă ă ă ă ă  
de alt  parte, dac  pentru ea o asemenea vreme seă ă  
putea numi r coroas , era firesc. Moiraine c zu peă ă ă  
gânduri, cu chipul ascuns de faldurile glugii.

Cânt rea a tocmai începea o nou  strof , iar Perrină ţ ă ă  
se trezi c  o ascult , f r  voia lui. Nu auzise niciodată ă ă ă ă 
ca o femeie s  fac  lucrurile de care se pomenea înă ă  
cântec, dar p rea interesant. Observ  c  Zarine îlă ă ă  
urm rea, şi încerc  s  se prefac  a nu fi auzit nici ună ă ă ă  
cuvânt.

— Şi ce alte ciud enii s-au mai întâmplat în Illian înăţ  
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ultima vreme? spuse, în cele din urm , Moiraine.ă
— P i, primirea Lordului Brend în Sfat ai putea ziceă  

c -i ciudat , f cu Nieda. B tu-m-ar Norocul, înainte deă ă ă ă  
iarna asta nici nu-mi aduc aminte s -i fi auzit numeleă  
pomenit. Dar zic c  a ap rut în oraş – cic  de peă ă ă  
undeva, de la hotarul cu Murandy – şi într-o 
s pt mân , a şi fost primit. Se zice c -i om bun, celă ă ă ă  
mai puternic dintre Cei Nou  – zice lumea c  to i i seă ă ţ  
supun, cu toate c  de-abia l-au cunoscut. Dar eu, una,ă  
am visat nişte lucruri tare ciudate despre el.

Moiraine d du s  spun  ceva – pesemne c  voia s -iă ă ă ă ă  
atrag  aten ia Niedei c  o interesau mai ales ultimeleă ţ ă  
câteva nop i – dar, auzind de vise, şov i, şi-i ceruţ ă  
Niedei s -i dea am nunte.ă ă

— Ei, numai prostii, jupâneas  Mari, numai prostii,ă  
r să punse aceasta. Chiar zici c  vrei s-auzi? L-am visată  
pe Lordul Brend în nişte locuri ciudate, p şind pe ună  
pod care plutea în aer. Tare ce oase visele astea, vţ ă 
zic, dar le am aproape în fiecare noapte. A i mai auzitţ  
vreodat  aşa ceva? B tu-m-ar Norocul, numai prostii.ă ă  
Dar zic c -i ciudat. Şi Bili mi-a spus c  are parte deă ă  
aceleaşi vise, dar cred c , de fapt, m  ascult  pe mineă ă ă  
povestind şi apoi m  imit . Câteodat  îmi vine s  credă ă ă ă  
c  Bili nu-i un b rbat prea iste .ă ă ţ

— S-ar putea s -l nedrept eşti, şopti slab Moiraine.ă ăţ  
Perrin o privi. Dup  vorbe, p rea zguduit , chiar maiă ă ă  
mult decât atunci când auzise c  în Ghealdan ap ruseă ă  
un alt fals Dragon. Nu sim ea mirosul fricii, dar...ţ  
Moiraine era speriat . Gândul îl tulbura mai tare decâtă  
dac  ar fi v zut-o mâniindu-se. Asta şi-o mai puteaă ă  
închipui, dar s-o vad  înfricoşat , era cu neputin .ă ă ţă

— Ce-i mai dau cu gura, f cu Nieda, aranjându-şiă  
cocul la ceaf . Ca şi cum aş zice c  visele meleă ă  
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neghioabe au vreo importan .ţă
Şi chicoti iar şi, îns  ceva mai încet, de parc  astaă ă ă  

nu era chiar aşa o prostie precum povestea cu z pada.ă
— Jupâneas  Mari, zic c  pari ostenit . S  v  conducă ă ă ă ă  

în camere, apoi v  preg tesc o mas  de roşc eiă ă ă ăţ  
proaspe i.ţ

„Roşc ei?” Pesemne c  erau nişte peşti, dupăţ ă ă 
mirosul care venea de la buc t rie.ă ă

— Camere, zise Moiraine. Da. Da, ne trebuie camere. 
Dar masa mai poate aştepta. Cor bii. Nieda, ce corabieă  
pleac  spre Tear mâine diminea , devreme? Înă ţă  
noaptea asta am ceva de f cut.ă

Lan se încrunt  la ea.ă
— Spre Tear, jupâneas  Mari? râse Nieda. P i, niciă ă  

una. Cor biilor nu le mai este îng duit s  plece sau să ă ă ă 
vin  din Tear, înc  de-acum o lun , prin hot râreaă ă ă ă  
Celor Nou . Dar zic c  celor din Semin ia M rii nu preaă ă ţ ă  
le pas  de asta, numai c , acum, nu-i nici o corabie de-ă ă
a lor în port. Ciudata poveste, zic. Porunca Celor Nou ,ă  
adic . Iar Regele tace mâlc, când, de obicei, nu-i lasă ă 
s  fac  nici un pas f r  s  se-mpotriveasc . Sau poateă ă ă ă ă ă  
nu-i chiar aşa. Zice-se c  pornim la r zboi împotriă ă va 
celor din Tear, dar barcagiii şi c ru aşii care ducă ţ  
provizii solda ilor cic  to i se uit  spre miaz noapte,ţ ă ţ ă ă  
c tre Murandy.ă

— C ile Umbrei sunt întortocheate, spuse încordată ă 
Moiraine. Noi, îns , vom face ceea ce trebuie f cut.ă ă  
Întâi camerele, Nieda, apoi st m şi la mas .ă ă

Pentru cum ar ta hanul, camera pe care-o primiă  
Perrin se dovedi foarte pl cut , cu un pat larg şi moale.ă ă  
Uşa era din scânduri sub iri. Când deschise fereastra,ţ  
în untru p trunse o adiere care aducea mirosurile dină ă  
port, laolalt  şi cu unele direct din canale, într-adev r,ă ă  
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dar care, m car, era r coroas . Perrin îşi atârn  mantiaă ă ă ă  
într-un cui, al turi de tolb  şi secure, şi-şi l s  arcul înă ă ă ă  
col . Nu-şi mai desf cu nici boccelele, nici aşternutul.ţ ă  
Nu era sigur c  avea s  se poat  odihni. Semnele deă ă ă  
teama pe care le ar tase Moiraine mai înainte nuă  
fuseser  nimic, pe lâng  clipa în care spusese c  aveaă ă ă  
ceva de f cut chiar în noaptea aceea. Pentru o clip ,ă ă  
dinspre ea venise mirosul groazei, precum cel al unei 
femei care se preg tea s -şi bage mâna într-un cuib deă ă  
viespi, pe care s  le striă veasc  între degete. „Peă  
Lumin , ce pune la cale? Dac  ea e însp imântat , euă ă ă ă  
cum ar trebui s  fiu?”ă

Dar îşi d du seama c  nu era, câtuşi de pu in,ă ă ţ  
înfricoşat. Se sim ea... plin de elan, gata pentru ceţ  
avea s  se întâmple, aproape dornic. Şi hot rât.ă ă  
Recunoscu senza iile. Aşa erau lupii, când seţ  
preg teau s  se arunce în lupt . „Arde-m-ar focul, maiă ă ă  
bine m-aş teme!”

Când coborî înd r t în sala mare, îl g si acolo numaiă ă ă  
pe Loial. Nieda le preg tise o mas  mare, cu scaune cuă ă  
sp tar, nu cu b nci. G sise chiar şi un jil  mare, pentruă ă ă ţ  
Ogier. Fata începuse acum un cântec despre un 
negu tor bogat care, dup  ce-şi pierduse atelajul, într-ţă ă
un chip greu de crezut, se hot râse, cine ştie de ce, să ă 
se înhame el însuşi la caleaşca. B rba ii aduna i în jurulă ţ ţ  
cânt re ei râdeau în hohote. Privind pe fereastr ,ă ţ ă  
Perrin v zu c  se întunec , mai repede decât crezuseă ă ă  
el. În aer mirosea a ploaie.

— La hanul sta, exist  şi camere pentru Ogieri, îiă ă  
spuse Loial. De fapt, am auzit c  aşa e peste tot, înă  
Illian. Hangiii n d jduiesc s -i atrag  pe meşterii zidari,ă ă ă ă  
atunci când mai vin prin oraş. Nieda crede c  aduceă  
noroc s  ad posteşti un Ogier. Dar pesemne c  nu se-ă ă ă
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ntâmpl  prea des. Zidarii stau mereu împreun , cândă ă  
pleac  Afar  s  munceasc . Oamenii sunt pripi i, iară ă ă ă ţ  
Fruntaşii se tem ca nu cumva vreunul s -şi ias  din fireă ă  
şi s -şi fac  rost de o secure cu mâner lung.ă ă

Şi trase cu ochiul împrejur, de parc  îi b nuia peă ă  
b rba ii de-acolo de gânduri necurate. Urechile i seă ţ  
pleoştiser  iar şi. Negu torul cel bogat era pe cale s -ă ă ţă ă
şi piard  şi caleaşca, stârnind alte hohote de râs.ă

— Ai aflat cumva dac  mai sunt în Illian al ii dină ţ  
steddingul Shangtai?

— Erau, dar Nieda spune c  au plecat to i, în timpulă ţ  
iernii. Pare-se c  nici nu-şi terminaser  treaba. Nuă ă  
în eleg. Meşterii zidari nu aveau cum s  lase lucrulţ ă  
neispr vit, decât dac  nu erau pl ti i, dar Nieda zice că ă ă ţ ă 
nu era asta. Într-o diminea , disp ruser  pur şi simplu.ţă ă ă  
Cic  i-ar fi v zut cineva pe Calea în l at , la vreme deă ă ă ţ ă  
noapte. Perrin, mie nu-mi place oraşul sta. Nu ştiu deă  
ce... dar m  tulbur .ă ă

— Ogierii, spuse Moiraine, apropiindu-se, simt 
anumite lucruri.

Femeia Aes Sedai purta o alt  mantie, mai sub ire,ă ţ  
din pânz  de in, albastru închis – pesemne c  Niedaă ă  
trimisese pe cineva s  i-o cumpere – dar tot cu glugaă  
tras  peste fa . Nu mai r spândea mirosul fricii, însă ţă ă ă 
p rea încordat . Lan îi inu scaunul s  se aşeze. Avea oă ă ţ ă  
privire îngrijorat . Zarine coborî ultima, trecându-şiă  
degetele prin p rul proasp t sp lat. Miroă ă ă sul de ierburi 
al trupului ei era înc  şi mai puternic. Se uit  la tava peă ă  
care Nieda o aşezase pe mas  şi bomb ni încet:ă ă

— Mi-e scârb  de peşte.ă
Hangi a cea zdrav n  adusese toat  mâncarea pe unţ ă ă ă  

soi de r ftule  pe ro i, uşor pr fuit, de parc  fusese de-ă ţ ţ ă ă
abia scos din c m ri, în cinstea lui Moiraine. Şiă ă  
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farfuriile erau din por elanul Semin iei M rii, deşi camţ ţ ă  
ciobite.

— M nânc , spuse Moiraine, uitându-se drept c treă ă ă  
Zarine. ine minte c  orice mas  se poate dovediŢ ă ă  
ultima. Ai ales s  vii cu noi, aşa c , în seara asta,ă ă  
m nânci peşte. Mâine po i s - i g seşti moartea.ă ţ ă ţ ă

Li se serviser  nişte peşti aproape rotunzi, albi cuă  
dungi roşii. Perrin nu-i cunoştea, dar miroseau frumos. 
Îşi lu  doi pe farfurie, şi-i rânji lui Zarine, printreă  
dumica i. Şi gustul era bun. Pesemne c  fuseserţ ă ă 
pres ra i cu ceva mirodenii. „Ia s  te v d cum m nânciă ţ ă ă ă  
peştii ştia scârboşi, Şoimi o”, se gândi. Zarine p reaă ţ ă  
gata s  sar  s -l muşte.ă ă ă

— Vrei s -i spun fetei s  nu mai cânte, jupâneasă ă ă 
Mari? întreb  Nieda, care tocmai aşeza pe masă ă 
castroane cu maz re şi cu un soi de terci gros şiă  
galben. Ca s  pute i mânca în linişte?ă ţ

Cu ochii în farfurie, Moiraine nu p ru s-o fi auzit. Lană  
ascult  câteva clipe – negu torul îşi pierduse, pe rând,ă ţă  
caleaşca, mantia, cizmele, aurul şi veşmintele, iar 
acum era silit s  se lupte cu un porc, pentru a dobândiă  
ceva de mâncare – apoi cl tin  din cap.ă ă

— Nu ne sup r , zise, p rând, pentru o clip , pe caleă ă ă ă  
s  zâmbeasc ; apoi o privi pe Moiraine şi redeveniă ă  
îngrijorat.

— Ce s-a-ntâmplat? întreb  Zarine, care nici nu seă  
uita la peşte. Ştiu c  e ceva. N-am mai v zut s  teă ă ă  
schimbi aşa la fa , Chip-de-Piatr , de când te-amţă ă  
cunoscut.

— Gata cu întreb rile! spuse cu asprime Moiraine. Aiă  
s  afli ce- i spun eu şi atât!ă ţ

— Şi ce-ai s -mi spui? f cu Zarine.ă ă
— M nânc - i peştele, îi zâmbi femeia Aes Sedai.ă ă ț
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Dup  asta, masa se desf şur  într-o t cere aproapeă ă ă ă  
complet . Se auzeau doar cântecele care r sunau prină ă  
înc pere: întâi unul despre un bog taş de care so ia şiă ă ţ  
fiica îşi b teau joc iar şi şi iar şi, f r  s -l poat  faceă ă ă ă ă ă ă  
mai pu in f los, apoi unul despre o tân r  care seţ ă ă ă  
hot ra s  plece la plimbare dezbr cat  şi altul despreă ă ă ă  
un fierar care se potcovea pe sine însuşi în locul 
calului. La acesta din urm , Zarine aproape c  se înecă ă ă 
de râs şi uit  ce avea în farfurie, aşa c  lu  oă ă ă  
îmbuc tur  şi se înverzi deodat , de parc-ar fi înghi ită ă ă ţ  
noroi. „N-am s -mi bat joc de ea, îşi spuse Perrin. Eă  
caraghioas  de-a dreptul, dar am s -i ar t ce înseamnă ă ă ă 
bun -creştere.”ă

— Au gust bun, nu-i aşa? spuse; Zarine îl fulger  dină  
ochi, Moiraine se încrunt  pentru c -i întrerupsese firulă ă  
gândurilor, şi cam atât.

În vreme ce Nieda lua farfuriile şi aşeza pe mas  totă  
felul de brânzeturi, o duhoare neaşteptat  îi zbârli luiă  
Perrin p rul de pe ceaf . Era un miros de ceva ce nu ară ă  
fi trebuit s  existe. Îl mai sim ise de dou  ori, până ţ ă ă 
atunci. Privi neliniştit împrejur.

Fata cânta în continuare, un grup de b rba i seă ţ  
îndrepta spre uş , iar Bili r m sese sprijinit de perete,ă ă ă  
b tând din picior. Nieda îşi aranj  cocul, se uit  repedeă ă ă  
împrejur, şi d du s  se întoarc  la buc t rie.ă ă ă ă ă

Îşi privi şi tovar şii. Cum era firesc, Loial îşi scosese oă  
carte din buzunar şi p rea s  fi uitat unde se g sea.ă ă ă  
Zarine, jucându-se cu o buc ic  de brânz , îşi totăţ ă ă  
muta privirile de la el la Moiraine şi înapoi, deşi încerca 
s  se prefac  nep s toare. Îns  cel mai mult îlă ă ă ă ă  
interesau Lan şi Moiraine. Ei puteau s  simtă ă 
Myrdraalii, trolocii şi celelalte F pturi ale Umbrei, încă ă 
de la o sut  de paşi. Îns  femeia Aes Sedai şedea cuă ă  
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privirile în gol, iar Str jerul tocmai îşi t ia o felie deă ă  
brânz , privind-o. Duhoarea nefireasc  se sim ea de jură ă ţ  
împrejur, precum în Jarra şi în Remen şi, de ast  dat ,ă ă  
nu se mai risipea. P rea s  vin  de la ceva din untru.ă ă ă ă

Perrin cercet  iar şi înc perea. Bili lipit de perete,ă ă ă  
câ iva b rba i care veneau spre ei, fata care cânta şiţ ă ţ  
cei care hohoteau împrejurul mesei sale. „B rba i careă ţ  
vin spre noi?” Se încrunt  la ei. Şase b rba i cu chipuriă ă ţ  
şterse care se îndreptau hot râ i c tre masa lor.ă ţ ă  
Chipuri foarte şterse. Tocmai se preg tea s -şi întoarcă ă ă 
iar şi ochii c tre cei care-o ascultau pe cânt rea ,ă ă ă ţă  
când îşi d du seama c  duhoarea venea numai de laă ă  
cei şase. Pe dat , aceştia scoaser  cu itele, de parcă ă ţ ă 
în eleseser  c -i descoperise.ţ ă ă

— Au pumnale! tun  Perrin şi arunc  în ei tava cuă ă  
brânzeturi.

În sala cea mare începu h rm laia. B rba ii strigau,ă ă ă ţ  
cânt rea a urla, Nieda îl chema pe Bili, totulă ţ  
întâmplându-se în acelaşi timp. Lan s ri în picioare, dină  
palmele lui Moiraine plec  o minge de foc, Loial înşf caă ă  
jil ul ca pe-o m ciuca, iar Zarine se d du din drum,ţ ă ă  
blestemând. Avea şi ea un cu it în mân , îns  Perrinţ ă ă  
era mult prea ocupat ca s  mai observe şi altceva.ă  
Str inii p reau s  priveasc  drept la el. Iar secureaă ă ă ă  
r m sese atârnat  în camera sa, de un cui.ă ă ă

Apucând un scaun, rupse o scândur  din sp tar,ă ă  
arunc  restul c tre duşmani şi începu s -şi flutureă ă ă  
arma grosolan  prin aer. Cei şase d deau s -l ajungă ă ă ă 
cu pumnalele, de parc  Lan şi ceilal i nu erau, pentruă ţ  
ei, decât nişte piedici f r  importan . Îl înconjuraser ,ă ă ţă ă  
aşa c  nu putea decât s  le loveasc  t işurile, pentru aă ă ă ă  
le arunca în l turi. Când f cea mişc ri mai largi, riscaă ă ă  
s -i loveasc  pe Lan, Loial sau Zarine. Cu col ulă ă ţ  

651



ochiului, o v zu pe Moiraine care st tea de-o parte,ă ă  
neputincioas . Erau prea aproape, aşa c  ea nu aveaă ă  
ce s  fac , dac  nu voia s -şi vat me tovar şii.ă ă ă ă ă ă  
Duşmanii nici n-o b gau în seam  – nu se afla între eiă ă  
şi Perrin.

Gâfâind, izbuti s -l loveasc  pe unul peste cap, atâtă ă  
de tare încât auzi osul trosnind. Apoi, pe neaşteptate, îi 
v zu pe to i pr buşi i la podea. I se p rea c  inuse ună ţ ă ţ ă ă ţ  
sfert de ceas, dar v zu c  Bili de-abia se oprea dină ă  
fug , privind cele şase trupuri întinse pe jos. El nici n-ă
avusese m car r gazul s  intre în lupt . Lan era şi maiă ă ă ă  
sumbru ca de obicei; începu s  scotoă ceasc  leşurile, cuă  
mare grij , dar şi cu o iu eal  care-i tr da scârba. Loială ţ ă ă  
ridicase scaunul deasupra capului, gata s  loveasc ;ă ă  
tresari şi-l puse jos, rânjind stânjenit. Moiraine se uită 
lung la Perrin, la fel ca şi Zarine, dup  ce-şi scoaseă  
cu itul din pieptul unuia dintre duşmani. Duhoareaţ  
nefireasc  disp ruse, pesemne odat  cu ei.ă ă ă

— Vine ii, spuse încet femeia Aes Sedai, pe urmeleţ  
tale.

— Vine ii? râse Nieda, tare, dar cam tulburat . Nuţ ă  
z u, jupâneas  Mari, dup  asta ai s -mi spui că ă ă ă ă 
dumneata crezi şi în alte ar t ri, şi-n Pieri i, şi-n Taicaă ă ţ  
Pr p durilor care c l reşte cu câinii s i în Alaiulă ă ă ă ă  
S lbatic.ă

Câ iva dintre b rba ii r maşi râser  şi ei, cu toate cţ ă ţ ă ă ă 
se uitau la fel de nelinişti i la Moiraine şi la leşuri. Şiţ  
cânt rea a se holba la femeia Aes Sedai. Perrin îşiă ţ  
aminti de mingea de foc, care lovise înainte ca totul să 
se învârtejeasc . Într-adeă v r, unul dintre Vine ii aveaă ţ  
urme de arsuri, l sând un miros dulce şi gre os de fum.ă ţ  
Moiraine se întoarse de la Perrin c tre hangi a şi spuseă ţ  
liniştit :ă
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— Omul poate p şi pe calea Umbrei şi f r  s  fieă ă ă ă  
F ptura ei.ă

— Ei, da, Iscoadele, f cu Nieda, cu mâinile peă  
şoldurile sale voluminoase, încruntându-se la leşuri.

Lan termin  de c utat, privi c tre Moiraine şi cl tină ă ă ă ă 
din cap, de parc , la urma urmei, nici nu se aşteptaseă  
s  g seasc  ceva.ă ă ă

— Dar cred c  erau, mai degrab , tâlhari, continuă ă ă 
hangi a, cu toate c  n-am mai auzit pân  acum s  fieţ ă ă ă  
vreunii atât de îndr zne i încât s  atace la un han. Aici,ă ţ ă  
la Castor, n-am mai avut niciodat  mor i. Bili! Arunc -iă ţ ă  
într-un canal şi presar  ruă meguş proasp t. Dar prină  
spate, ai grij . Nu vreau s -şi bage Garda nasul pe aici.ă ă

Bili încuviin , de parc  de-abia aştepta s  ajute,ţă ă ă  
dup  ce, mai devreme, nu avusese prilejul. Apuc  înă ă  
fiecare mân  cing toarea câte unui leş şi le duse c treă ă ă  
buc t rie.ă ă

— Aes Sedai? f cu fata cu ochi negri care cânta,ă  
acoperindu-şi cu palmele sânii, aproape dezgoli i. Nuţ  
voiam s  insult pe nimeni cu cântecele mele. Pot alegeă  
altele, dac  doreşti.ă

— Cânt  ce vrei, feti o, zise Moiraine. Turnul Alb nu eă ţ  
atât de departe de lume cum crezi tu. Am auzit şi 
versuri mult mai deşucheate la via a mea.ţ

Chiar şi aşa, nu p rea prea mul umit  c  lumeaă ţ ă ă  
aflase c  era Aes Sedai. Îl privi pe Lan, îşi lu  mantia şiă ă  
o porni spre uş . Str jerul îi t ie pe dat  calea.ă ă ă ă  
Schimbar  câteva cuvinte, lâng  uş , cu voce înceat  –ă ă ă ă  
dar, pentru Perrin, era ca şi cum ar fi vorbit chiar lângă 
urechea lui.

— Pleci f r  mine? zise Lan. M-am legat s  te in înă ă ă ţ  
via , Moiraine, atunci când m-am al turat ie.ţă ă ţ

— Dar ştii foarte bine c  sunt primejdii pe care tu nuă  
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le po i înfrunta, Gaidin. Trebuie s  m  duc singur .ţ ă ă ă
— Moiraine...
— Ascult -m , Lan, îl întrerupse ea. Dac  nuă ă ă  

izbutesc, tu ai s-o ştii, şi ai s  fii silit s  te întorci înă ă  
Turnul Alb. Acest lucru nu l-aş schimba, chiar dac  aşă  
avea vreme. Nu vreau s  mori, încercând în zadar saă  
m  r zbuni. Ia-l cu tine pe Perrin. Umbra ne-a ar tat că ă ă ă 
el de ine un loc important în Pânz , chiar dac  nu ştimţ ă ă  
pentru ce. Am fost proast . Rand e un ta'veren atât deă  
puternic, încât pe ceilal i doi nici nu i-am mai b gat înţ ă  
seam . Cu Perrin şi Mat, poate c  Suprema va izbuti să ă ă 
schimbe mersul lucrurilor. Va fi silit  s-o fac , dacă ă ă 
Rand r mâne slobod. Povesteşte-i totul, Gaidin.ă

— Vorbeşti de parc-ai fi murit deja, spuse cu asprime 
Lan.

— Roata ese dup  cum îi este voia, iar Umbraţ ă  
întunec  lumea. Ascult -m  şi supune-te, Lan, aşa cumă ă ă  
ai jurat.

Şi, cu asta, disp ru pe uş .ă ă
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CAPITOLUL 43
Fra ii de Dincoloţ

Fata cu ochi negri se urc  la loc pe mas  şi începuă ă  
iar şi s  cânte, cu glas tremurat. Era un cântec pe careă ă  
Perrin îl ştia drept Cocoşul jupânesei Aynora şi, cu 
toate c  vorbele erau iar şi altele, spre dezam gireaă ă ă  
sa – şi, în egal  m sur , spre ruşinea pe care i-oă ă ă  
pricinuia gândul – cocoşul r m sese peră ă sonajul 
principal. Nici m car jupâneas  Luhhan nu s-ar fiă ă  
împotrivit unor asemenea versuri. „Pe Lumin , suntă  
mai r u ca Mat.”ă

Ascult torii nu se plânser . Unii p reau, ce-i drept,ă ă ă  
cam nemul umi i, dar la fel de dornici s  nu se punţ ţ ă ă 
r u cu Moiraine, ca şi cânt rea a. Nimeni nu-şi doreaă ă ţ  
s  insulte vreodat  o Aes Sedai, chiar dac  plecase. Biliă ă ă  
se întoarse şi mai lu  doi Vine ii. Câ iva b rba i traseră ţ ţ ă ţ ă 
cu ochiul la leşuri şi cl tinar  din cap, iar unul scuipa înă ă  
rumeguşul de pe jos. Lan veni în fa a lui Perrin.ţ

— De unde i-ai cunoscut, fierarule? întreb  încet. Nuă  
sunt atât de spurca i încât Moiraine şi cu mine s -iţ ă  
sim im. S-a întâmplat ca Vine iii s  treac  printre oţ ţ ă ă  
sut  de g rzi, în rână ă dul c rora se aflau şi Str jeri.ă ă

Ştiind c  Zarine îl privea, Perrin încerc  s -i r spundă ă ă ă ă 
înc  şi mai încet.ă

— I-am... i-am mirosit. Şi mi s-a mai întâmplat, Lan, 
în Jarra şi în Remen, îns  acolo mirosul s-a risipit.ă  
Pesemne c  plecaser  înainte s  ajungem noi.ă ă ă

Nu era sigur dac  Zarine auzise sau nu; ea seă  
aplecase c tre ei, tr gând cu urechea, dar pref cându-ă ă ă
se neatent . f r  s  par  deloc surprins, Str jerulă ă ă ă ă ă  
r spunse:ă

— Deci erau pe urma lui Rand. Iar acum au fost pe 
655



urmele tale. Fierarule, continu  Lan, ridicând pu ină ţ  
glasul, acum ies s  cercetez pe afar . Poate c  ochii t iă ă ă ă  
au s  z reasc  ceva ce mie mi-ar putea sc pa.ă ă ă ă

Perrin încuviin . Pesemne c  cel lalt era tareţă ă ă  
îngrijorat, dac  ajunsese s  ceara ajutor.ă ă

— Şi neamul t u vede mai bine decât altele,ă  
Ogierule.

— Oh, da, f cu Loial. Da, pot veni şi eu cu voi. Dar,ă  
mai spuse, uitându-se c tre cei doi Vine ii care maiă ţ  
r m seser  pe podea, nu cred s  mai fie şi al ii. Voi?ă ă ă ă ţ

— Ce c utam, Chip-de-Piatr ? întreb  Zarine.ă ă ă
Lan o privi lung, apoi cl tin  din cap de parc  seă ă ă  

hot râse s  nu-i dezv luie cine ştie ce.ă ă ă
— Ce-om g si, fato. O s  ştim când o s  vedem.ă ă ă
Perrin se gândi s  urce dup  secure, dar Str jerulă ă ă  

porni spre uş , f r  sabie la cing toare. „Nu c  ar aveaă ă ă ă ă  
nevoie, se gândi Perrin, moroc nos. Şi f r  ea, eă ă ă  
aproape la fel de primejdios.” Cât despre el, nu l s  dină ă  
mân  piciorul de scaun. Observ , cu uşurare, c  Zarineă ă ă  
avea pumnalul în mân .ă

Cerul era plin de nori negri. Strada era cufundat  înă  
penumbra asfin itului şi pustie. Pesemne c  oamenii nuţ ă  
mai aşteptaser  s -i prind  ploaia. Perrin z ri un singură ă ă ă  
b rbat, care alerga în josul unei str du e, c tre un pod.ă ă ţ ă  
Vântul începea s  se înte easc . O bucat  de cârpaă ţ ă ă  
zbura peste lespezile inegale. Alta, prins  de oă  
st noag , flutura cu un zgomot sec. Începu s  şi tune.ă ă ă  
Perrin strâmb  din nas. Prinsese un miros de artificii.ă  
„Nu, parc  n-ar fi chiar asta.” Era un miros ca de sulfă  
ars. Sau pe aproape. Zarine îi lovi scândura cu t işulă  
cu itului.ţ

— Chiar c  eşti puternic, b rb oiule. Ai rupt scaunulă ă ăţ  
la de parc  era din nuieluşe.ă ă
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Perrin morm i ceva. Îşi d du seama c -şi ineaă ă ă ţ  
spinarea foarte dreapt  şi, cu bun  ştiin a, l s  umeriiă ă ţ ă ă  
în jos. „Fat  neghioab !” Zarine râse pe înfundate,ă ă  
f cându-l s  nu mai ştie cum s  stea. „Şi tu, eşti la felă ă ă  
de neghiob ca ea! Parc  plecaseşi în c utare. Dar după ă ă 
ce?” Pe strada nu se vedea nimic, şi nu se sim eaţ  
decât mirosul care aducea cu cel de sulf ars. Şi Zarine. 
Fireşte.

Loial p rea s  se întrebe şi el ce anume c utau. Seă ă ă  
sc rpin  în dosul unei urechi, trase cu ochiul în stânga,ă ă  
în dreapta, apoi se scarpin  în dosul celeilalte şi ridică ă 
ochii c tre acoperişul hanului. Lan ap ru de pe o aleeă ă  
al turat  şi ieşi în strad , cercetând umbrele care seă ă ă  
aşterneau printre cl diri.ă

— Poate c  i-o fi sc pat ceva, îngâna Perrin, cu toateă ă  
c  nu-i prea venea s  cread , şi se întoarse c tre alee.ă ă ă ă  
„Dac  treă buie s  caut, caut. Cine ştie dac , totuşi, nu i-ă ă
a sc pat ceva.”ă

Lan se oprise la câ iva paşi de ei, cu ochii a inti iţ ţ ţ  
asupra lespezilor pe care calea. Apoi o apuc  înd r tă ă ă  
c tre han, în pas iute, dar cu privirile în jos, de parcă ă 
urm rea ceva. Ajunse la o st noag , aflat  chiar lângă ă ă ă ă 
uşa hanului, şi se opri acolo, privind bucata de piatră 
cenuşie. Perrin se hot rî s  nu mai coboare pe alee –ă ă  
între altele, pentru c  mirosea la fel de urât precum ună  
canal – şi, în schimb, se apropie şi el. v zu pe dat  ceă ă  
observase Str jerul. În piatr  erau întip rite două ă ă ă 
urme, ca şi cum un câine uriaş se ridicase cu labele pe 
st noag . Mirosul ca de sulf se sim ea înc  şi maiă ă ţ ă  
puternic. „Dar, pe Lumin , câinii nu las  urme înă ă  
piatr !” V zu şi urma dup  care se luase Lan. Câineleă ă ă  
venise pe strad , pân  la st noag , apoi se întorsese şiă ă ă ă  
plecase pe acelaşi drum, l sând urme de parc  ar fiă ă  
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p şit pe p mântul de-abia arat. „Nu se poate aşaă ă  
ceva!”

— Dul u-Strigoi, spuse Lan, iar Zarine c sc  gura şiă ă ă  
Loial gemu slab – pentru un Ogier. Fierarule, s  ştii că ă 
Dul ii nu las  nici o urm  în praf, nici m car în noroi, ciă ă ă ă  
doar în piatr . N-au mai fost v zu i la miaz zi de Mun iiă ă ţ ă ţ  
Dhoom, de pe vremea R zboaielor Troloce. sta c utaă Ă ă  
ceva, aş zice. Dup  ce-a g sit prada, s-a întors s -iă ă ă  
spun  st pânului.ă ă

„Pe mine m  c uta? se gândi Perrin. M  vânează ă ă ă 
Vine ii şi Dul i-Strigoi? Asta-i o nebunie!”ţ ă

— Adic  avea dreptate Nieda? întreb  Zarine cu ună ă  
tremur în glas. Taica Pr p durilor a ieşit la vân toare,ă ă ă  
în fruntea Alaiului S lbatic? Pe Lumin ! Am crezut că ă ă 
asta era doar o poveste.

— Nu fi atât de slab  de minte, feti o, îi r spunse cuă ţ ă  
asprime Lan. Dac  Cel Întunecat ar fi liber, am aveaă  
parte cu to ii de o soart  mai rea decât moartea. îns ,ţ ă ă  
continu  el, uitându-se în josul str zii, unde duceauă ă  
urmele, Dul ii-Strigoi exist  cu adev rat. Sunt aproapeă ă ă  
la fel de primejdioşi ca Myrdraalii, şi mai greu de 
omorât.

— Poftim, acum Pieri ii, morm i Zarine. Vine ii.ţ ă ţ  
Pieri i. Dul i-Strigoi. Ai face bine s  m  duci la Cornulţ ă ă ă  
lui Vaiere, rţă ănuşule. Ce surprize îmi mai preg teşti?ă

— F r  întreb ri, îi spuse Lan. Nu ştii înc  preaă ă ă ă  
multe. Moiraine te-ar elibera de jur mânt, dacă ă 
f g duieşti s  nu te ii dup  noi. Po i s  juri asta aici, înă ă ă ţ ă ţ ă  
fa a mea, şi-apoi s  pleci. Şi ai fi în eleapt  s-o faci.ţ ă ţ ă

— Nu m  sperii tu, Chip-de-Piatr , zise Zarine. Nu mă ă ă 
sperii aşa de uşor.

Totuşi p rea îngrozit . Începuse s  r spândeasc  şiă ă ă ă ă  
mirosul care-o d dea de gol.ă
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— Am o întrebare, gr i Perrin, şi vreau r spuns. Niciă ă  
tu, Lan, nici Moiraine nu a i sim it acest Dul u. Cum deţ ţ ă  
nu?

Str jerul c zu pe gânduri. Într-un târziu, r spunse:ă ă ă
— S-ar prea putea, fierarule, ca r spunsul s  fie unulă ă  

pe care nici tu, nici eu nu vrem s -l ştim. N d jduiescă ă ă  
numai s  nu ne omoare pe to i. Duce i-v  şi dormi i câtă ţ ţ ă ţ  
pute i. m  îndoiesc s  r mânem în Illian pân  mâine.ţ ă ă ă ă  
Ne aşteapt  un drum lung şi greu.ă

— Dar tu? întreb  Perrin.ă
— M  duc dup  Moiraine, s -i povestesc despreă ă ă  

Dul u. Nu se poate mânia dac  m  in pe urmele eiă ă ă ţ  
pentru asta, mai ales c  n-are de unde s  afle, până ă ă 
când nu-i sare în spate.

Primele pic turi de ploaie lovir  p mântul tocmaiă ă ă  
când ei intrau în han. Bili îi luase şi pe ultimii Vine ii şiţ  
acum strângea rumeguşul p tat de sânge. Fata cu ochiă  
negri cânta ceva trist, despre un b iat care-şi p r seaă ă ă  
iubita. Jupânesei Luhhan i-ar fi pl cut nespus. Lan fugiă  
înaintea lor, urc  sc rile şi, pân  s  ajung  Perrin la ală ă ă ă ă  
doilea cat, le şi coborî, legându-şi sabia la cing toare şiă  
purtând pe bra  mantia în culori schimb toare, deţ ă  
parc  nu-i mai p sa cine-o observa.ă ă

— Dac  poart  asta în oraş..., începu Loial, cl tinândă ă ă  
din cap, cu creştetul aproape de tavan. Nu ştiu dacă 
voi putea dormi, dar am s  încerc. Visele s-ar puteaă  
dovedi mai pl cute decât trezia.ă

„Nu întotdeauna, Loial”, se gândi Perrin, în timp ce 
Ogierul se îndep rta. Zarine p rea dornic  s  r mână ă ă ă ă ă 
cu el, îns  o trimise la culcare şi-i închise hot rât uşa înă ă  
nas. Dezbr cându-se, privea îngândurat aşternuturile.ă

— Trebuie s  aflu, oft , şi se strecur  în pat. Afaraă ă ă  
r p ia ploaia şi mugeau tunetele. Prin camer  sufla oă ă ă  
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adiere care aducea un pic din r coarea ploii, dar tot nuă  
avea nevoie de p turile care se aflau la picioare.ă  
Ultimul lucru care-i trecu prin minte înainte s  seă  
cufunde în somn era c  uitase iar şi s  aprind  oă ă ă ă  
lumânare, deşi în camer  era întuneric. „Nechibă zuit. Nu 
trebuie s  fiu nechibzuit. Asta stric  totul.”ă ă

Visele i se învârtejir  în minte. Dul ii-Strigoi îlă ă  
urm reau; nu-i vedea, dar le auzea urletele. Apoiă  
Pieri ii şi Vine iii. Din când în când, v zu un b rbat înaltţ ţ ă ă  
şi zvelt, cu un surtuc brodat şi elegant şi cu cizme cu 
ciucuri de aur. De cele mai multe ori, avea în mâna un 
soi de sabie care str lucea ca soarele, şi râdeaă  
victorios. Uneori şedea pe un tron, şi regii şi reginele 
se plecau în fa a lui. Era ciudat – parc  nici nu erauţ ă  
visele lui, ci ale altcuiva.

Apoi totul se schimb , şi Perrin în elese că ţ ă 
p trunsese în visul de lup pe care-l c uta. De astă ă ă 
dat , de bun  voie. st tea în vârful unei ridic turi deă ă ă ă  
piatra. Vântul îi f cea p rul s  fluture, aducându-i laă ă ă  
nas mii de mirosuri de usc ciune şi, de la mareă  
dep rtare, mirosul foarte slab al unui curs de ap . Oă ă  
clip , îi trecu prin minte c  luase chip de lup, şi începuă ă  
s -şi pip ie trupul, ca s  se conving  c  se vedea, cuă ă ă ă ă  
adev rat, pe sine. Da, avea propriul surtuc, pantaloniiă  
şi înc lă rile. Purta arcul şi avea tolba la şold, dar f rţă ă ă 
secure.

— Sarsar! Sarsar, unde eşti?
Lupul nu ap ru. Era înconjurat de mun i cu cresteă ţ  

zim ate, precum şi de alte ridic turi, desp r ite deţ ă ă ţ  
platouri pustii şi de creste neregulate. Din loc în loc, 
erau pr p stii. V zu câteva ierburi, dar nu prea verzi,ă ă ă  
ci cu firele scurte şi aspre. Erau şi tufişuri desfrunzite, 
pline de ghimpi, şi alte frunze late, care p reau, şi ele,ă  
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epoase, precum şi copaci rari, chirţ ci i, strâmba i deţ ţ  
vânt. Dar lupii îşi g seau prada pân  şi aici.ă ă

În timp ce se uita împrejur, un munte se cufund ,ă  
dintr-o dat , în bezna. Nu-şi d dea seama cât era deă ă  
departe de el, îns  privirea îi str b tu pân  dincolo deă ă ă ă  
umbre. Îl v zu pe Mat, scuturând un p h ru  cu zaruri.ă ă ă ţ  
Adversarul s u îl privea cu ochi de foc. Mat nu p reaă ă  
s -l vad , dar Perrin îl cunoştea.ă ă

— Mat! strig . E Ba'alzamon! Mat, joci zaruri cuă  
Ba'alzamon!

Mat arunc . Zarurile se rostogolir . Imaginea seă ă  
stinse şi muntele ap ru din nou din bezn .ă ă

— Sarsar! Sarsar!
Perrin se r suci încet, privind în toate p r ile. Chiar şiă ă ţ  

în sus, c tre cer – „De-acum poate s  zboare.” – undeă ă  
norii se adunau a ploaie. P mântul uscat, aflat undeva,ă  
departe, sub el, avea s  înghit  totul pe dat .ă ă ă

Printre nori se form  o alt  negur , o poart  c treă ă ă ă ă  
cine ştie unde. Egwene, Nynaeve şi Elayne st teau înă  
jurul unei cuşti uriaşe, de metal, cu uşi a ridicat  şiţ ă  
inuta în loc de un arc mare. P şir  în untru şi seţ ă ă ă  

întinser , toate trei, s  scoat  piedica. Uşi a cu z breleă ă ă ţ ă  
se închise cu zgomot în urma lor. O femeie cu p rulă  
împletit în cosi e râse batjocoritor, iar o alta, toat  înţ ă  
alb, râse şi ea, uitându-se c tre prima. Poarta din ceră  
se închise. R maser  doar norii.ă ă

— Sarsar, unde eşti? strig  Perrin. Am nevoie de tine!ă  
Sarsar!

Şi, dintr-odat , lupul cenuşiu ap ru, l sându-se peă ă ă  
ridic tura de piatr  de parc  ar fi s rit de undeva maiă ă ă ă  
sus. „Primejdie. Te-am prevenit, T uraşule. Prea tân r.ă ă  
Înc  prea proasp t.”ă ă

— Trebuie s  ştiu, Sarsar. Ai spus c  sunt lucruri peă ă  
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care trebuie s  le v d. Dar am nevoie s  aflu maiă ă ă  
multe, s  v d şi altele.ă ă

Şov i, cu gândul la Mat, Egwene, Nynaeve şi Elayne.ă
— Ciud eniile pe care le v d aici sunt reale?ăţ ă
Sarsar p ru s  şov ie, de parc  r spunsul era atât deă ă ă ă ă  

simplu încât un lup nu în elegea de ce trebuia sţ ă 
explice, sau cum. În cele din urm , îns , gândul luă ă ă 
form .ă

„Ce-i real nu e real. Ce nu-i real este. Carnea e vis şi 
visele au trup.”

— Dar asta nu-mi spune nimic, Sarsar. Nu în eleg. ţ
Lupul îl privi de parc  spusese c  nu în elegea c  apaă ă ţ ă  

e ud .ă
— Ai zis c  trebuie s  v d ceva. Mi i-ai ar tat peă ă ă ă  

Ba'alzamon şi Lanfear.
„Muşc -Inim . Vâneaz -n-Noapte.”ă ă ă
— De ce, Sarsar? De ce trebuia s -i v d?ă ă
„Vine Ultima Vân toare.” Gândul era trist şi, cumva,ă  

resemnat. „Ce va fi trebuie s  fie.”ă
— Nu în eleg! Ultima Vân toare? Ce-i asta? Sarsar, înţ ă  

seara asta au venit dup  mine nişte Vine ii.ă ţ
„Nemor ii te vâneaz ?”ţ ă
— Da! Vine ii! Dup  mine! Iar în afara hanului era unţ ă  

Dul u-Strigoi! Vreau s  ştiu de ce m  urm resc.ă ă ă ă
„Fra ii de dincolo!” Sarsar se ghemui, privind în toateţ  

p r ile, de parc  aştepta s  fie ataca i. „De mult nu i-ă ţ ă ă ţ
am mai v zut pe Fra ii de Dincolo. Pleac , T uraşule!ă ţ ă ă  
Mare primejdie! Fugi de Fra ii de Dincolo!”ţ

— De ce m  urm resc, Sarsar? Tu ştii. Ştiu c  ştii! ă ă ă
„Fugi, T uraşule.” Sarsar se n pusti, lovindu-l cuă ă  

labele în piept, aruncându-l pe spate, în pr pastie.ă  
„Fugi de Fra ii de Dincolo.”ţ

În c dere, vântul îi şuiera pe la urechi. Sarsar şiă  
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ridic tura de piatr  se pierdeau în v zduh.ă ă ă
— De ce, Sarsar? strig  Perrin. Trebuie s  ştiu de ce! ă ă
„Vine Ultima Vân toare.”ă
Avea s  se loveasc . O ştia. Se apropia n valnic deă ă ă  

p mânt. Se încord , aşteptând izbitura care s -l...ă ă ă
Apoi s ri în capul oaselor, cu ochii inta la lumânareaă ţ  

care tremura pe m su a de lâng  pat. Afara fulgera, iară ţ ă  
tunetele zguduiau fereastra.

— Ce-o fi vrut s  spun ? îngân . „Lumânarea asta n-ă ă ă
am aprins-o eu.”

— Vorbeşti singur. Şi te zvârcoleşti în somn.
Perrin tres ri, blestemându-se în gând pentru c  nuă ă  

sim ise mirosul de ierburi dimprejur. Zarine şedea peţ  
un sc unel, lâng  mas , cu b rbia în palm , cu cotulă ă ă ă ă  
pe genunchi, privindu-l.

— Eşti ta'veren, zise, ca şi cum f cea o list . Chip-de-ă ă
Piatr  crede c  ochii ia ciuda i ai t i pot z ri lucruri peă ă ă ţ ă ă  
care el nu le vede. Vine iii vor s  te omoare. C l toreştiţ ă ă ă  
cu o Aes Sedai, un Str jer şi un Ogier. Sco i Aielii dină ţ  
cuşc  şi omori Mantii Albe. Cine eşti tu, r nuşule?ă ţă ă  
Dragonul Ren scut?ă

Glasul ei spunea c  era lucrul cel mai caraghios care-ă
i trecuse prin minte. Totuşi, Perrin se foi stingher.

— Oricine-ai fi, b rb oiule, ad uga Zarine, i-ară ăţ ă ţ  
trebui mai mult p r pe piept.ă

El se r suci, blestemând, şi-şi trase o p tur  pân  laă ă ă ă  
gât. „Pe Lumin , mereu îmi face aşa.” Chipul fetei eraă  
aproape ascuns în bezn . N-o putea vedea bine decâtă  
când fulgera. Sclipirile puternice îi fluturau pe chip 
urmele nasului mare şi ale pome ilor înal i. Dintr-odat ,ţ ţ ă  
îşi aminti c  Min îi spusese c  trebuia s  fug  de oă ă ă ă  
femeie frumoasa. Dup  ce-o recunoscuse, în visul deă  
lup, pe Lanfear, crezuse c  despre ea era vorba – caă  
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doar nu era cu putin  s  existe o femeie mai frumoasţă ă ă 
ca aceea – dar era numai un vis, în timp ce Zarine era 
aievea, şi-l privea cu ochii negri, migdala i, cugetând,ţ  
cânt rindu-l.ă

— Ce faci aici? o întreb . Ce vrei? Cine eşti? ă
Ea îşi d du capul pe spate şi râse.ă
— Sunt Faile, r nuşule, o Corniat . Cine crezi cţă ă ă ă 

sunt, femeia visurilor tale? De ce-ai s rit aşa? Parc  te-ă ă
ai speriat de mine.

Pân  s  g seasc  ce s -i r spund , uşa se trânti deă ă ă ă ă ă ă  
perete şi ap ru Moiraine, tras  la fa  şi palid  caă ă ţă ă  
moartea.

— Visele tale de lup sunt adev rate precum cele aleă  
unei Vestitoare, Perrin. R t ci ii sunt într-adev r liberi,ă ă ţ ă  
iar unul dintre ei st pâneşte în Illian.ă
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CAPITOLUL 44
Vân toareaă

Perrin se d du jos din pat şi începu s  se îmbrace,ă ă  
f r  s -i pese dac  Zarine îl urmarea sau nu. Ştia ceă ă ă ă  
avea de f cut în continuare, dar totuşi o întreb  peă ă  
Moiraine:

— Plec m?ă
— Dac  vrei s  te întâlneşti cu Sammael, po i să ă ţ ă 

r mâi, r spunse ea, sec. Ca la un semnal, fulger  şi seă ă ă  
auzi un tunet. Femeia Aes Sedai parc  nici n-o b ga înă ă  
seam  pe Zarine. Îndesându-şi poalele c m şii înă ă ă  
pantaloni, Perrin îşi dori, dintr-odat , s  fi avut surtuculă ă  
şi mantia pe el. Rostirea numelui R t citului p rea s  fiă ă ă ă  
f cut întreaga înc pere s  se r ceasc . „Parc  n-ar fiă ă ă ă ă ă  
fost de ajuns Ba'alzamon; acum sunt liberi şi R t ci ii.ă ă ţ  
Pe Lumin , oare mai conteaz  dac -l g sim pe Rand,ă ă ă ă  
sau e deja prea târziu?” Continu , totuşi, s  se îmă ă -
brace, apoi îşi trase înc l rile. Dac  nu mergea maiă ţă ă  
departe, însemna c  se l sa b tut, dar oamenii dină ă ă  
inutul celor Dou  Râuri nu erau niciodat  aşa.Ţ ă ă
— Sammael, îngân  Zarine. Unul dintre R t ci i stă ă ă ţ ă-

pâneşte în...? Pe Lumin !ă
— Tot mai vrei s  vii cu noi? întreb  încet Moiraine.ă ă  

N-aş putea s  te silesc s  r mâi aici, acum, dar am s -ă ă ă ă
i mai dau un ultim prilej s  juri c  vei pleca departe deţ ă ă  

mine.
Zarine şov i, iar Perrin se opri cu surtucul peă  

jum tate îmbr cat. Era convins c  nimeni nu puteaă ă ă  
dori s  li se al ture unora care-şi atr seser  mâniaă ă ă ă  
R t ci ilor. Mai ales acum c  Zarine ştia ce aveau deă ă ţ ă  
înfruntat. „Dac  nu cumva are o pricin  foarteă ă  
puternic .” De fapt, to i cei care auzeau c  unul dintreă ţ ă  
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R t ci i era liber ar fi trebuit s-o ia la fug  şi s  le ceară ă ţ ă ă ă 
celor din Semin ia M rii s -i duc  dincolo de Pustie, nuţ ă ă ă  
s  stea pe gânduri.ă

— Nu, spuse Zarine, în cele din urm , iar el se linişti.ă  
Nu, n-am s  jur asta. Fie c  m  conduce i la Cornul luiă ă ă ţ  
Vaiere sau nu, nici m car cel care îl g seşte nu vaă ă  
avea o asemenea poveste ca a mea. Aes Sedai, cred 
c  istorisirea asta va d inui secole de-a rândul, iar euă ă  
vreau s  fiu p rtaş .ă ă ă

— Nu! se r sti Perrin. Nu te cred. Sigur mai vreiă  
ceva!

— N-avem vreme s  ne ciond nim, îi întrerupseă ă  
Moiraine. Din clip  în clip , Lordul Brend poate afla că ă ă 
unul dintre Dul ii s i a murit. F r  îndoial  c  îşi va daă ă ă ă ă ă  
seama c  a fost un Str jer la mijloc, adic  şi o Aesă ă ă  
Sedai, şi va veni în c utarea mea. Vre i s  r mâne iă ţ ă ă ţ  
aici pân  v  g seşte? Copii neghiobi, mişca i-v .ă ă ă ţ ă  
Mişca i-v !ţ ă

Şi disp ru pe coridor, înainte ca Perrin s  apuce să ă ă 
deschid  gura. Nici Zarine nu mai z bovi, ci plec  înă ă ă  
fug , f r  lumânare. Perrin se gr bi s -şi aduneă ă ă ă ă  
lucrurile şi se năpusti spre sc rile din spate, legându-şiă  
securea la cing toare. Pe drum, se întâlni cu Loial, careă  
încerca s -şi îndese în desagi o carte cu coperte dină  
lemn şi, în acelaşi timp, s -şi lege mană tia. Perrin îl 
ajut . Zarine îi ajunse din urm  înainte s  fi apuă ă ă cat să 
ias  în ploaia toren ial .ă ţ ă

Perrin se ghemui sub mantie şi alerg  spre grajd,ă  
străbătând curtea b tut  de furtun , f r  s -şi maiă ă ă ă ă ă  
ridice gluga. „Are ea o pricin . Numai o nebun  ar faceă ă  
aşa ceva pentru a fi p rtaş  la o aventur .” Ploaia îiă ă ă  
f cu p rul fleaşc , lipindu-i-l de cap, pân  s  ajung  înă ă ă ă ă ă  
grajd. Moiraine era deja acolo, înv luit  într-o mantieă ă  
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din pânz  uns , înc  plin  de pic turi. Nieda inea ună ă ă ă ă ţ  
felinar, pentru ca Lan s  poat  termina de înşeuat caii.ă ă  
Ap ruse înc  unul, un jugan murg, cu nasul şi maiă ă  
mare decât al lui Zarine.

— Am s  trimit porumbei în fiecare zi, spuse Nieda.ă  
N-o s  m  b nuiasc  nimeni. B tu-m-ar Norocul. Până ă ă ă ă ă 
şi Mantiile Albe zic c  m  vorbesc de bine.ă ă

— Ascult -m , femeie! se r sti Moiraine. Nu vorbescă ă ă  
despre o Mantie Alb  sau o Iscoad . Ai s  fugi din oraşă ă ă  
şi ai s -i iei cu tine pe to i la care ii. M-ai slujit deă ţ ţ  
doisprezece ani. F -o şi acum!ă

F r  nici o tragere de inima, Nieda încuviin , iară ă ţă  
Moiraine mârâi, scoas  din r bd ri.ă ă ă

— Asta-i pentru tine, fato, îi spuse Lan lui Zarine, 
ar tână du-i juganul. Urc -te. Dac  nu ştii s  c l reşti, vaă ă ă ă ă  
trebui s  înve i din mers sau s  primeşti propunereaă ţ ă  
mea.

Ea se urc  în şa f r  nici o greutate.ă ă ă
— Acum c  m  gândesc mai bine, am mai fost o dată ă ă 

în via  pe un cal, Chip-de-Piatr .ţă ă
Şi se r suci s -şi lege lucrurile la spate.ă ă
— Ce-ai vrut s  spui, Moiraine? întreba Perrin,ă  

înşeuându-şi calul. Cum adic , va afla unde sunt? Ştieă  
doar! Ai uitat de Vine ii?ţ

Nieda chicoti, f cându-l s  se întrebe mânios cât deă ă  
multe ştia sau credea dintre lucrurile despre care 
pretindea c  ar fi doar închipuiri.ă

— Nu Sammael a trimis Vine iii, r spunse Moiraine,ţ ă  
urcând în şa cu mişc ri sigure, de parc  nu era nici oă ă  
grab . Dar Dul ul-Strigoi era al lui. Cred c  mie mi-aă ă ă  
luat urma. Nu avea cum s -i trimit  şi pe unii şi peă ă  
cel lalt. Cineva vrea s  pun  mâna pe tine, dar cred că ă ă ă 
Sammael nici nu ştie c  exişti, înc .ă ă
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Cu un picior în sc ri, Perrin se opri şi o privi lung,ă  
îns  ea p rea mai preocupat  s -şi mângâie iapa peă ă ă ă  
grumaz, decât de întreb rile de pe chipul lui.ă

— Bine c  m-am luat dup  tine, zise Lan, iar femeiaă ă  
Aes Sedai pufni tare.

— Ce n-aş da s  fii femeie, Gaidin. Te-aş trimiteă  
novice în Turn, s  înve i s  te supui.ă ţ ă

El ridic  dintr-o sprâncean  şi-şi atinse mânerulă ă  
sabiei, iar Moiraine oft .ă

— Poate c , uneori, e bine c  eşti neascult tor. Deă ă ă  
fapt, cred c  nici m car Sheriam şi Siuan Sancheă ă  
împreun  nu te-ar putea înv a s  fii supus.ă ăţ ă

— Nu în eleg, f cu Perrin. „Nu-i prima oar  cândţ ă ă  
spun asta, şi m-am s turat. Vreau r spunsuri pe careă ă  
s  le în eleg.” Se urc  în şa, pentru ca Moiraine s  nu-lă ţ ă ă  
mai poat  privi de sus; nu voia s -i dea şi satisfac iaă ă ţ  
asta. Dac  nu el a trimis Vine iii, atunci cine? Ună ţ  
Myrdraal, poate, un alt R t cit, şi atunci..., începu, dară ă  
se opri s  înghit  în sec. „Alt R t cit? Pe Lumin !”ă ă ă ă ă  
Dac  i-a trimis altcineva, de ce nu i-a spus şi lui? Că ă 
doar sunt cu to ii Iscoade, nu? Şi de ce eu, Moiraine?ţ  
De ce eu? Rand e Dragonul Ren scut, fir-ar a naibii deă  
treab .ă

Le auzi pe Zarine şi Nieda oftând surprinse şi de-abia 
atunci îşi d du seama ce spusese. Privirea lui Moiraineă  
p rea s -l jupoaie ca o sabie. „La naiba cu gura astaă ă  
spart  a mea. De ce nu m-am gândit, înainte să ă 
vorbesc?” Pesemne c  îşi pierdea min ile de câte oriă ţ  
sim ea c  Zarine îl urm rea din priviri.ţ ă ă

— De-acum eşti legat  de noi, îi spuse Moiraineă  
acesteia din urm . Nu mai ai cum s  te întorci dină ă  
drum. Niciodat .ă

Zarine p rea c  vrea s  spun  ceva, dar îi era fric .ă ă ă ă ă  
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Îns  femeia Aes Sedai îşi întorsese deja privirile în altă ă 
parte.

— Nieda, fugi din Illian chiar în noaptea asta! Pe loc! 
Şi ine- i gura înc  şi mai bine închis  decât în anii deţ ţ ă ă  
pân  acum. Sunt oameni pe lume care i-ar t ia limba,ă ţ ă  
dac  ai l sa s - i scape ceva, pân  s  ajung eu s  teă ă ă ţ ă ă ă  
g sesc.ă

Tonul ei aspru nu l sa s  se în eleag  limpede ceă ă ţ ă  
voia s  spun , dar Nieda încuviin  cu hot râre, deă ă ţă ă  
parc  pricepuse toate posibilit ile.ă ăţ

— Cât despre tine, Perrin, f cu femeia Aes Sedai,ă  
apropiindu-se şi f cându-l, f r  voia sa, s  se trag  înă ă ă ă ă  
spate, afl  c  în Pânza sunt esute multe fire, unele laă ă ţ  
fel de negre ca Umbra îns şi. Ai grij  s  nu te sugrumeă ă ă  
vreunul.

O îmboldi pe Aldieb şi iapa se n pusti în ploaie.ă  
Mandarb o urm  îndeaproape. „Arde-te-ar focul,ă  
Moiraine”, se gândi Perrin, c l rind în urma lor. „Uneoriă ă  
parc  nici nu mai ştiu de ce parte eşti.” Trase cu ochiulă  
la Zarine care calarea în spatele lui, cu mare uşurin ,ţă  
de parc  s-ar fi n scut în şa. „Dar tu, de ce parte eştiă ă  
oare?”

Din pricina ploii, oamenii se retr seser  în untru, aşaă ă ă  
c  nu v zur  pe nimeni care s  caşte gura la plecareaă ă ă ă  
lor, îns  caii puteau s  alunece pe lespezile neregulate.ă ă  
Pân  s  ajung  la Calea în l at , o fâşie lat  de p mântă ă ă ă ţ ă ă ă  
b t torit care se ducea spre miaz noapte, str b tândă ă ă ă ă  
mlaştina, potopul începu s  se mai domoleasc . Tunaă ă  
înc , dar fulgerele r m seser  mult în urma lor,ă ă ă ă  
pesemne în largul marii. Perrin se sim i ceva maiţ  
încurajat. Ploaia c zuse îndeajuns de mult pentru a leă  
ascunde fuga, îns  de-acum p rea c  urma o noapteă ă ă  
senin , numai bun  de c l rit. O şi spuse, dar Lană ă ă ă  
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cl tin  din cap.ă ă
— Dul ii-Strigoi se bucur  de nop ile cu lun ,ă ă ţ ă  

fierarule, iar ploaia îi sperie cel mai tare. O furtuna 
zdrav n  poate s  te fereasc  de ei mai bine ca oriceă ă ă ă  
arm .ă

Ca la un semn, ploaia se opri aproape de tot. Perrin îl 
auzi pe Loial gemând, undeva în urma lui. Calea 
în l at  se ispr vi, laolalt  cu mlaştina, la vreo două ţ ă ă ă ă 
mile de oraş. Îns  drumul mergea mai departe,ă  
ab tându-se uşor spre r s rit.ă ă ă

Umbrele serii se topir  în noapte. Ploaia continu  să ă ă 
cad  slab. Moiraine şi Lan îi duceau într-un trap iute.ă  
Copitele cailor plesc iau prin b ltoace. Luna str luceaă ă ă  
printre nori. Împrejurul lor începur  s  apar  dealuriă ă ă  
joase şi copaci din ce în ce mai deşi. Perrin se gândi că 
aveau s  ajung  la o p dure, ceea ce nu-l prea încânta.ă ă ă  
P durile puteau s -i ascund  de urm ritori, sau s -iă ă ă ă ă  
ajute pe aceştia s  se apropie pe neaşteptate.ă

Departe, în urma lor, se auzi un schel l it sub iratic.ă ă ţ  
O clip , crezu c  era un lup şi, aproape f r  s -şi deaă ă ă ă ă  
seama, Perrin d du s -i ating  gândurile, dar se opri laă ă ă  
timp. Urletul se auzi iar şi şi îl f cu s -şi dea seama că ă ă ă 
nu era lup. Îi r spunser  şi altele, de la mai multe mileă ă  
dep rtare, nişte bocete nefireşti care vorbeau deă  
sânge şi moarte, şuier turile coşmarurilor. Spreă  
mirarea sa, Lan şi Moiraine încetinir . Femeia Aesă  
Sedai începu s  cerceteze dealurile dimprejur, prină  
noapte.

— Sunt departe, zise el. N-au s  ne prind , dac  nuă ă ă  
ne oprim.

— Dul ii? f cu Zarine. ia sunt Dul ii-Strigoi? Eştiă ă Ă ă  
convins  c  nu e Alaiul S lbatic, Aes Sedai?ă ă ă

— Dar tocmai asta şi este, îi r spunse Moiraine.ă
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— De Dul ii-Strigoi nu scapi cu fuga, fierarule, ziseă  
Lan, nici dac  ai un cal iute. Trebuie s -i înfrun i şi s -iă ă ţ ă  
învingi, altfel au s  te sfâşie.ă

— Puteam s  r mân în stedding, şti i? f cu Loial.ă ă ţ ă  
Pesemne c  maic -mea m-ar fi însurat, pân  acum, dară ă ă  
n-ar fi fost o via  rea. Aş fi avut multe c r i. Nu eraţă ă ţ  
musai s  c l toresc.ă ă ă

— Acolo, le zise Moiraine, ar tându-le o movil  înalt ,ă ă ă  
f r  copaci, undeva la dreapta. Nici în jurul ei nu erauă ă  
copaci, pe o distan  de vreo dou  sute de paşi, şi niciţă ă  
mai departe nu erau foarte deşi. Trebuie s -i vedemă  
venind, dac  e s  avem o şans .ă ă ă

Urletele Dul ilor se în l ar  din nou, ceva maiă ă ţ ă  
aproape. Acum c  Moiraine alesese locul, Lan îl îmboldiă  
uşor pe Mandarb. În timp ce urcau, copitele cailor 
r sunau pe pietrele aproape îngropate în noroi şiă  
umezite de ploaie. Lui Perrin i se p ru c  aveau preaă ă  
multe col uri perfect p trate pentru a fi opera naturii.ţ ă  
Ajunşi în vârf, desc lecar  împrejurul a ceva ce p rea aă ă ă  
fi un bolovan micu , rotunjit. Luna ap ru printre nori,ţ ă  
iar Perrin se trezi uitându-se la un chip din piatr , lungă  
cam de doi paşi şi b tut de vremuri. Pesemne c  eraă ă  
de femeie, dup  lungimea p rului, iar ploaia o f cea să ă ă ă 
par  c  plânge. Moiraine desc lec  şi se duse s  seă ă ă ă ă  
uite în direc ia din care veneau urletele. Pic turile deţ ă  
ploaie îi sclipeau de-a lungul mantiei unse. Loial îşi 
aduse calul mai aproape, ca s  se poat  uit  la capulă ă ă  
sculptat, apoi se aplec  şi-l pip i.ă ă

— Cred c  era Ogier, spuse, în cele din urm .  Dară ă  
locul sta nu-i unul dintre steddingurile vechi. Aş fiă  
sim it. Am fi sim it-o cu to ii, şi am fi fost la ad post deţ ţ ţ ă  
F pturile Umbrei.ă

— La ce v  uita i? f cu Zarine, mijindu-şi ochii. Ce e?ă ţ ă  
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Adic , cine e ea?ă
— De la Frângere încoace, multe neamuri s-au ridicat 

şi s-au pr buşit, spuse Moiraine f r  s  se întoarc .ă ă ă ă ă  
Unele n-au l sat în urm  decât un nume pe o pagină ă ă 
îng lbenit  sau nişte linii pe un petic de hart . Oare noiă ă ă  
vom putea l sa m car atât?ă ă

Urletele înfricoş toare se auzir  din nou, mereu maiă ă  
aproape. Perrin încerc  s -şi dea seama cât de repedeă ă  
se apropiau, şi se gândi c  Lan avusese dreptate. Nu ară  
fi putut sc pa cu fuga. Nu mai aveau mult de aşteptat.ă

— Loial, spuse Lan, tu şi cu fata ine i caii. Cu iteleţ ţ ţ  
tale nu sunt de mult folos aici, fato, îi spuse lui Zarine 
care d dea s  se împotriveasc . Nici m car asta – şi îşiă ă ă ă  
trase din teac  sabia care sclipi în lumina lunii – nu eă  
cine ştie ce. Par s  fie vreo zece, nu unul. Treaba ta eă  
s  ii caii, ca s  nu fug  când vor sim i mirosul. Niciă ţ ă ă ţ  
m car Mandarb nu-l îndur .ă ă

Dac  sabia Str jerului nu era de folos, pesemne că ă ă 
nici securea. Perrin sim i un soi de uşurare la acestţ  
gând. Nu va trebui s  foloseasc  securea, chiar dacă ă ă 
aveau de înfruntat F pturi ale Umbrei. Îşi scoase arcul.ă

— Poate sta s  fie bun la ceva.ă ă
— Dac  vrei s  încerci, fierarule, n-ai decât, zise Lan.ă ă  

Dul ii mor greu. Poate izbuteşti s  omori unul.ă ă
Perrin scoase din pung  o coarda nou , încercând să ă ă 

o apere de ploaia rar . Învelişul de cear  era sub ire şiă ă ţ  
nu putea ine mult  vreme piept umezelii. Luând arculţ ă  
între coapse, îl încorda cu uşurin . Când ridic  ochii,ţă ă  
v zu şi Dul ii-Strigoi. Alergau în galop, precum caii.ă ă  
V zându-i, se n pustir  şi mai iute. Erau zece silueteă ă ă  
masive, alergând prin noapte, strecurându-se printre 
copacii rari. Scoase din tolb  o s geat  cu vârful lat, oă ă ă  
puse în arc, dar nu-i d du drumul. Nu era nici peă  
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departe cel mai bun arcaş din Emond's Field, dar 
printre tineri, numai Rand îl întrecea. Se hot rî s  tragă ă ă 
de la trei sute de paşi. „Prostule! La distan a aia, pânţ ă 
şi o int  nemişcat  i-ar fi greu s  atingi. Dar dacţ ă ă ţ ă ă 
aştept, la cum se mişc ...” Venind lâng  Moiraine,ă ă  
ridic  arcul. „Trebuie doar s -mi închipui c  umbra aiaă ă ă  
mişc toare e un câine mare.” Trase. Era convins că ă 
nimerise silueta cea mai apropiat , îns  nu se auziă ă  
decât un mârâit. „Nu merge. Vin prea repede.” 
Scosese deja a doua s geat . „Moiraine, de ce nu faciă ă  
nimic?” Le vedea ochii care sclipeau ca argintul, din iiţ  
ca de o el. Erau negri ca noaptea îns şi, mari cât unţ ă  
ponei. Se n pusteau spre ei, în t cere, c utând prada.ă ă ă  
Vântul aduse cu sine un miros ca de sulf ars; caii, până 
şi arm sarul lui Lan, începur  s  necheze de teama.ă ă ă  
„Arde-te-ar focul, Aes Sedai, f  ceva!” Slobozi o altă ă 
s geat . Dul ul din frunte se împletici. „Pot s  moar !”ă ă ă ă ă  
Mai trase o dat  şi Dul ul se împiedic  iar şi şi, în celeă ă ă ă  
din urm  c zu. Chiar şi aşa, îl cuprinse deznă ă ădejdea. 
Unul mort, dar ceilal i nou  deja se apropiaser .ţ ă ă  
P reau s  alerge înc  şi mai iute, ca nişte umbreă ă ă  
plutind peste p mânt. „Mai am vreme pentru oă  
s geat , apoi trebuie s  iau securea. Arde-te-ar focul,ă ă ă  
Aes Sedai!” Trase din nou.

— Acum, spuse Moiraine, când s geata plec  din arc;ă ă  
v zduhul dintre palmele ei se aprinse şi se rev rsă ă ă 
c tre Dul i, alungând noaptea. Caii nechezar  şi seă ă ă  
ridicar  în dou  picioare. Perrin îşi acoperi ochii cuă ă  
bra ul ca s  se apere de str lucirea alb  şi fierbinte caţ ă ă ă  
un cuptor. Într-o clip  se f cu, parc , amiaz , apoi totulă ă ă ă  
se stinse. Când îşi lu  bra ul, v zu în fa a ochilor peteă ţ ă ţ  
colorate şi urma palei de foc. În locul în care fuseseră 
Dul ii-Strigoi, nu mai era decât p mână ă tul întunecat, 
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umezit de ploaie. Singurele umbre mişc toareă  
r m seser  cele ale norilor care acopereau luna.ă ă ă  
„Crezusem c  avea s  arunce fl c ri, sau s  chemeă ă ă ă ă  
tr snetul, dar asta...”ă

— Ce-ai f cut? întreb , cu glasul r guşit.ă ă ă
Moiraine se uit  iar şi spre Illian, ca şi cum puteaă ă  

vedea la atâtea mile, prin bezn .ă
— Poate n-a v zut, spuse, ca pentru sine. E departeă  

şi, dac  nu st tea de veghe, poate n-a observat.ă ă
— Cine? întreba Zarine, cu un tremur în glas. 

Sammael? Ziceai c  e în Illian. Cum s  vad  pân  aici?ă ă ă ă  
Ce-ai f cut?ă

— Ceva neîng duit, spuse rece Moiraine. Cevaă  
interzis prin leg minte aproape la fel de puterniceă  
precum Cele Trei.

Lu  c p strul lui Aldieb şi începu s -şi mângâie iapaă ă ă ă  
pe grumaz, s-o linişteasc .ă

— Ceva ce nu s-a mai v zut de aproape dou  mii deă ă  
ani. Simplul fapt c  ştiu s  es aceste unde ar putea s -ă ă ţ ă
mi aduc  ferecarea.ă

— Ce-ar fi...? mugi slab Loial. Ce-ar fi s  mergem? Să ă 
nu mai apar  şi al ii.ă ţ

— Nu cred, zise femeia Aes Sedai, urcându-se în şa. 
Nu şi-ar irosi el dou  cete, chiar dac  le-ar avea. S-ară ă  
n pusti unii la al ii, uitând de prad . Şi nu cred c  peă ţ ă ă  
noi ne vrea cel mai tare, altfel ar fi venit chiar el. Îl 
sâcâiam, dar cam atât, cred, continu  ea, liniştit , cuă ă  
toate c  era limpede c  nu-i pl cea s  fie privit  cuă ă ă ă ă  
atâta dispre . I-ar fi convenit s  se f leasc  pu in cuţ ă ă ă ţ  
prinderea noastr , dac  nu-l costa prea mult. Totuşi,ă ă  
mai bine s  ne îndep rt m cât putem mai iute de el.ă ă ă

— Rand? întreb  Perrin; o şi vedea pe Zarine cum seă  
apleca s  aud  mai bine. Dac  nu pe noi ne vâneaz ,ă ă ă ă  
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s  fie Rand?ă
— Poate, r spunse Moiraine. Sau poate Mat.ă  

Aminteşte- i c  şi el e ta'veren, şi a suflat din Cornul luiţ ă  
Vaiere.

Zarine se înec .ă
— A suflat din Corn? Deci a fost deja g sit?ă
Femeia Aes Sedai n-o b g  în seam . Se aplec  în şaă ă ă ă  

s -l priveasc  pe Perrin în ochi, de-aproape. Ochii negriă ă  
ca t ciuă nii se înfruntar  cu cei aurii.ă

— Din nou, întâmpl rile mi-au luat-o înainte şi mi-auă  
sc pat din mân . Nu-mi place. Nici ie n-ar trebui s - iă ă ţ ă ţ  
plac . Dac  pe mine m  dep şesc, pe tine, şi restulă ă ă ă  
lumii, s-ar putea s  le calce în picioare.ă

— Mai avem mult pân  în Tear, zise Lan. Mai bineă  
facem cum a spus Ogierul.

Şi se urca în şa. O clip  mai târziu, Moiraine seă  
îndrepta şi-şi îmboldi iapa cu c lcâiele. pân  s  apuceă ă ă  
Perrin s -şi scoat  coarda din arc şi s  ia c p strul peă ă ă ă ă  
care i-l întindea Loial, ei erau deja la jum tatea pantei.ă  
„Arde-te-ar focul, Moiraine! G sesc eu r spunsurileă ă  
undeva!”

Sprijinit de un buştean pr buşit, Mat se l f ia laă ă ă  
c ldura focului de tab r . De trei zile, ploile seă ă ă  
îndep rtaser  c tre miaz zi, dar tot se mai sim ea ud.ă ă ă ă ţ  
Totuşi, în clipa aceea, aproape c  nici nu b ga înă ă  
seam  fl c rile care d n uiau, c ci cerceta cu aten ieă ă ă ă ţ ă ţ  
cilindrul mic de hârtie cerat  pe care-l avea în mân .ă ă  
Thom era preocupat s -şi acordeze harpa, bodoă g nindă  
ceva despre ploaie şi umezeal , f r  s -l priveasc . Înă ă ă ă ă  
desişul întunecat dimprejurul lor era plin de greieri. 
Fiindc  apusul îi prinsese înainte de fi apucat s  ajungă ă ă 
într-un sat, îşi aleseser  acest loc, aflat departe deă  
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drum. De câte ori încercaser  s  se ad posteasc  pe laă ă ă ă  
ferme, fermierii îi alungaser , asmu ind câinii împotrivaă ţ  
lor.

Mat îşi scoase cu itul de la brâu, apoi şov i. „E vorbaţ ă  
de noroc. Nu explodeaz  întotdeauna, din câte spuneaă  
Aludra.” Cu mare, mare grij , desf cu tubul. Era într-ă ă
adev r de hârtie, aşa cum crezuse de la bun început –ă  
şi acas , dup  focurile de artificii, observase c  pe josă ă ă  
r mâneau buc ele de hârtie – din mai multe straturi,ă ăţ  
iar în untru avea ceva care aducea cu noroiul uscat,ă  
sau cu nişte pietricele aproape negre, amestecate cu 
praf. Şi le turn  în palm  şi începu s  le pip ie cu ună ă ă ă  
deget. „Pe Lumin , cum s  explodeze nişte pietricele?”ă ă

— Arde-m-ar focul! tuna Thom, îndesându-şi harpa în 
cutie, parc  pentru a o ap ra de ceea ce se afla înă ă  
palma lui Mat. Vrei s  ne ucizi pe-amândoi, b iete? Nuă ă  
i-a spus nimeni c  treburile alea explodeaz  de zeceţ ă ă  

ori mai tare în aer decât dac  le dai foc? Artificiile suntă  
aproape ca nişte unelte de Aes Sedai.

— Poate, spuse Mat, îns  Aludra nu ar ta ca o Aesă ă  
Sedai. Şi despre ceasul lui Jupan al'Vere credeam, 
cândva, c  treă buie s  fi fost f urit de Aes Sedai, dară ă  
dup  ce l-am deschis am v zut c  era plin de buc eleă ă ă ăţ  
de metal.

Amintindu-şi întâmplarea, se foi stingherit. De data 
aceea, prima care pusese mâna pe el fusese jupâneasă 
al'Vere. Meştereasa, taic -s u şi Starostele i seă ă  
al turaser , şi nici unul dintre ei nu îl crezuse c  nuă ă ă  
voia decât s  se uite. „Oricum, puteam s  pun totul laă ă  
loc aşa cum era.”

— Cred c  şi Perrin ar putea s  f ureasc  un ceas,ă ă ă ă  
odat  ce-ar vedea toate roti ele, arcurile şi mai ştiu euă ţ  
ce.
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— Nu ştiu ce s  zic, b iete, spuse sec Thom. Ună ă  
ceasornicar, chiar dac  nu e foarte priceput, poate faceă  
avere. Îns  un ceas nu- i explodeaz  în fa .ă ţ ă ţă

— P i, nici asta n-a explodat. Oricum, acum nu mai eă  
de folos.

Arunc  în foc hârtia şi pietricelele, care se mistuiră ă 
într-o ploaie de scântei şi de sclipiri, l sând un mirosă  
de fum acru. Thom scoase un strig t ascu it.ă ţ

— Deci chiar vrei s  ne omori pe amândoi, spuse, cuă  
un glas şov ielnic, din ce în ce mai tare şi maiă  
sub iratic. Dac  m  hot r sc c  vreau s  mor, am sţ ă ă ă ă ă ă ă 
merg la Palat, când ajungem în Caemlyn, şi am s-o 
ciupesc pe Morgase! s  nu mai faci aşa ceva niciodat !ă ă  
sfârşi, pufnind în must i.ăţ

— Dar n-a explodat, zise Mat, încruntându-se la foc, 
apoi scoase un tub ceva mai mare din sulul de pânză 
pe care-l avea al turi. M  întreb de ce n-a pocnit.ă ă

— M  doare în cot de ce n-a pocnit! S  nu mai faci!ă ă
— Ei, gata, nu mai tremura, Thom, râse Mat. N-are 

de ce s - i fie fric . De-acum ştiu ce e în untru. Sau,ă ţ ă ă  
m car cum arat , c ci, de fapt... Gata, nu-i nevoie s -ă ă ă ă
mi spui. N-am s  le mai deschid. Oricum, e maiă  
distractiv s  le dai foc.ă

— Nu mi-e fric , cioban necioplit ce eşti, spuseă  
Thom, f când pe ofensatul. Tremur de mânie pentru că ă 
sunt silit s  c l toresc cu un h ndr l u f r  minte careă ă ă ă ă ă ă ă  
poate s  ne omoare pe-amândoi fiindc  nu seă ă  
gândeşte decât la...

— Hei, voi de la foc!
În timp ce str inii care îi strigaser  se apropiau înă ă  

pasul cailor, Mat şi Thom se privir . La cât de târziuă  
era, numai oamenii cu inten ii rele mai puteau fi peţ  
drum. Totuşi, prezen a G rzilor Reginei ineaţ ă ţ  
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primejdiile la dep rtare de Caemlyn, iar cei patruă  
calatori nu ar tau a tâlhari. Era şi o femeie printre ei.ă  
To i b rba ii purtau mantii lungi, şi p reau s  fieţ ă ţ ă ă  
slujitorii ei. Femeia era dr gu , cu ochi albaştri,ă ţă  
purtând o rochie de m tase cenuşie, un colier de aur laă  
gât şi o mantie de catifea cu gluga lat . B rba iiă ă ţ  
desc lecar . Unul apuc  de c p stru arm sarulă ă ă ă ă ă  
st pânei, altul îi inu scara, iar ea îi zâmbi lui Mat şiă ţ  
începu s -şi scoat  mânuşile, apropiindu-se de foc.ă ă

— Teama mi-e c  ne-a prins noaptea pe drum,ă  
domnilor, spuse, aşa c  v-aş ruga s  ne spune i cum să ă ţ ă 
ajungem la un han, dac  şti i.ă ţ

Mat rânji şi d du s  se ridice. Nici nu se mişcaseă ă  
bine, când îl auzi pe unul dintre b rba i şoptind ceva.ă ţ  
Altul scoase la iveala o arbaleta, deja încordat , cuă  
siguran a pus .ţ ă

— Omoar -l, prostule! strig  femeia, iar Mat aruncă ă ă 
tubul de hârtie în foc şi se n pusti s -şi ia bâta. Se auziă ă  
un trosnet puternic, înso it de o fulgerare de lumin .ţ ă

— Aes Sedai! strig  un b rbat.ă ă
— Artificii, dobitocule! zbier  femeia, iar Mat seă  

rostogoli pe o parte şi se ridic  exact la vreme pentru aă  
vedea epuşa slobozit  din arbalet  înfigându-se înţ ă ă  
buştean, în locul în care st tuse el, şi pe cel careă  
mânuia arma pr buşindu-se la p mânt, cu unul dintreă ă  
cu itele lui Thom înfipt în piept.ţ

Dar numai atât mai apuc  s  vad , c ci ceilal i doi seă ă ă ă ţ  
şi apropiar  de el, sco ându-şi s biile. Dintr-odat , unulă ţ ă ă  
c zu în genunchi şi sc p  arma, întinzând mâna c treă ă ă ă  
pumnalul care i se înfipsese în spinare, apoi se pr buşiă  
cu fa a în jos. Ultimul nici nu-şi v zuse tovar şulţ ă ă  
c zând; era limpede c  se aştepta ca Mat s  fie silit să ă ă ă 
riposteze în ambele p r i – aproape dispre uitor, laă ţ ţ  
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vederea atacului f r  vlaga al duşmanului, Mat îl loviă ă  
peste încheietur  cu un cap t al bâtei, f cându-l să ă ă ă 
scape sabia, iar cu celalalt îl izbi în frunte, sp rgându-iă  
osul. Omul d du ochii peste cap şi se pr buşi. Cu col ulă ă ţ  
ochiului, Mat o v zu pe femeie apropiindu-se, şiă  
îndrepta un deget c tre ea, ca pe un cu it.ă ţ

— Frumoase haine pentru o hoa , femeie! Stai peţă  
loc pân  hot râm ce e de f cut cu tine, sau...ă ă ă

Dintr-odat , îns , din gâtul ei începu s  âşnească ă ă ţ ă 
sângele, ca o floare roşie cu petale desf cute. Pârândă  
la fel de uimit  de asta cum era şi Mat, ea se pr buşi.ă ă  
Mat d du s-o prind , apoi se opri, ştiind c  nu era deă ă ă  
nici un folos, aşa c  o l s  s  zac , înv luit  în mantiaă ă ă ă ă ă ă  
din care se vedeau doar chipul şi mânerul pumnalului 
lui Thom.

— Arde-te-ar focul, morm i Mat. Arde-te-ar focul,ă  
Thom Merrilin! O femeie! Pe Lumin , puteam s-o leg mă ă  
şi s-o d m pe mâna g rzilor din Caemlyn, mâine. Sauă ă  
chiar s -i d m drumul. f r  ceilal i trei, nu mai puteaă ă ă ă ţ  
tâlh ri pe nimeni. Iar asta r mas în via  n-o s  maiă ă ţă ă  
vad  bine şi n-o s  mai poat  ine sabia în mân  vremeă ă ă ţ ă  
de câteva luni. Arde-te-ar focul, Thom, nu trebuia s-o 
omori!

Menestrelul se apropie, şchiop tând, de leşul femeii,ă  
şi d du mantia la o parte, ar tându-i pumnalul care-iă ă  
c zuse pe jum tate din mân , lung de dou  palme şiă ă ă ă  
gros cât degetul lui Mat.

— Era mai bine s-o las s - i înfig  sta în coaste,ă ţ ă ă  
b iete? Apoi îşi lu  propriul cu it şi-l şterse de sânge peă ă ţ  
mantia ei. Mat îşi d du seama c  începuse să ă ă 
fredoneze „Masca de pe chipul ei” şi se opri. Se aplec ,ă  
şi-i trase moartei gluga peste fa .ţă

— Hai s  mergem, spuse încet. Nu vreau s  dauă ă  
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explica ii G rzilor, dac  apar pe aici.ţ ă ă
— Fireşte, încuviin  Thom. Nu vezi ce haine are peţă  

ea? Pesemne c  au jefuit vreo nevasta de negu tor,ă ţă  
sau caleaşca vreunui nobil. Dar, dac  e s  plec m,ă ă ă  
b iete, continu  el, cu glasul ceva mai blând, ar trebuiă ă  
s  pui şaua pe cal, nu?ă

— Da, da, aşa ar trebui, zise Mat, tres rind şi luându-ă
şi ochii de la moart , hot rât s  n-o mai priveasc  niciă ă ă ă  
o clip , m car. Cu b rba ii, îns , era altceva. Nu seă ă ă ţ ă  
holba la ei, dar nici nu întorcea capul, dac  se nimereaă  
s -i vad . Numai dup  ce îşi pusese şaua pe cal şi-şiă ă ă  
legase lucrurile la spate, tocmai când arunca p mântă  
peste foc, se trezi cercetându-l din ochi pe cel cu 
arbaleta. I se p rea cunoscut, mai ales aşa, cu chipulă  
luminat pe jum tate de focul care se stingea. „Ceă  
noroc, îşi spuse. Norocul e cu mine întotdeauna.”

— sta de-aici a fost un bun înot tor, Thom, zise, înĂ ă  
timp ce se urca în şa.

— Ce prostii mai vorbeşti? f cu menestrelul, careă  
înc lecase şi el şi era mai preocupat de cum s -şiă ă  
aşeze instrumentele, decât de leşuri. De unde po i sţ ă 
ştii asta?

— A str b tut înot râul Erinin, în miez de noapte.ă ă  
Pesemne c , dup  asta, şi-a istovit tot norocul.ă ă

Legându-şi artificiile la şa, se gândi: „A explodat doar 
una, şi prostul la a crezut c  sunt Aes Sedai prină ă  
preajm . Ce-ar fi zis dac  le aruncam pe toate?”ă ă

— Eşti sigur, b iete? Pare greu de crezut s  fieă ă  
acelaşi om... Nici m car tu nu ai pune r m şag pe aşaă ă ă  
o întâmplare.

— Sunt sigur, Thom. „Elayne, când pun mâna pe 
tine, am s - i sucesc gâtul. Şi lui Egwene şi lui Nynaeveă ţ  
la fel.” Şi sunt la fel de sigur c  vreau s  scap deă ă  
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scrisoarea asta, la un ceas dup  ce ajungem înă  
Caemlyn.

— i-am mai spus c  scrisoarea n-are nimic de aŢ ă  
face. Am jucat Daes Dae'mar de când eram mai tân ră  
ca tine, aşa c  pot s -mi dau seama când existaă ă  
mesaje ascunse, chiar dac  nu ştiu codul.ă

— Ei, Thom, eu n-am jucat niciodat  nenorocitul t uă ă  
de Joc, ce mama m -sii, şi tot îmi dau seama când mă ă 
urm reşte cineva. Şi nu cred c  m-au urm rit atâtaă ă ă  
drum numai pentru aurul din buzunare. Nici un cuf ră  
întreg de aur nu ar fi fost de ajuns. Scrisoarea trebuie 
s  fie. „Arde-m-ar, mereu intru în necazuri din pricinaă  
unor fete dr gu e.”ă ţ

— Ai mai putea dormi, dup  întâmplarea asta?ă
— Ca un prunc, b iete. Dar, dac  tu vrei s  pornim,ă ă ă  

atunci la drum!
Mat îşi aminti de chipul femeii cu pumnalul înfipt în 

gât. „N-ai avut noroc, dr gu o!”ă ţ
— La drum! strig , cuprins de turbare.ă
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CAPITOLUL 45
Caemlyn

Mat îşi amintea, vag, de Caemlyn. Cu toate astea, 
când se apropie de oraş la câteva ceasuri dup  r s rit,ă ă ă  
avu impresia c  nu-l mai v zuse niciodat . Al i c l toriă ă ă ţ ă ă  
începuser  s  apar  pe drum înc  din zori, aşa că ă ă ă ă 
acum el şi Thom erau înconjura i de al i c l re i, deţ ţ ă ă ţ  
c ru ele negu torilor şi de şiruri de oameni pe jos,ă ţ ţă  
îndreptându-se, cu to ii, spre m re ul oraş.ţ ă ţ

Acesta era cl dit pe nişte dealuri şi era cel pu in laă ţ  
fel de mare ca Tar Valon, împrejmuit cu ziduri uriaşe, 
cam de cincizeci de picioare, dintr-o piatra pal ,ă  
cenuşie, cu vinişoare albe şi argintii care sclipeau în 
soare, pres rate cu turnuri înalte, rotunde, în vârfulă  
c rora flutura flamura Leului Alb din Andor, pe fundalulă  
s u roşu. Iar dincolo de ziduri, de jur împrejur, p rea să ă ă 
se mai fi întins înc  un oraş m re , numai din c r midă ă ţ ă ă ă 
roşie, piatr  cenuşie şi pere i v rui i în alb, hanuriă ţ ă ţ  
înghesuite printre case cu trei sau patru caturi, atât de 
frumoase încât pesemne c  erau ale unor negu toriă ţă  
boga i, pr v lii cu m rfurile întinse pe tarabe, subţ ă ă ă  
ap r torile de pânz , sau depozite uriaşe, f r  ferestre.ă ă ă ă ă  
De ambele p r i ale drumului se întindeau pie eleă ţ ţ  
deschise, cu acoperişuri roşii sau violete, în care 
târgove ii începuser  deja s -şi atrag  cump r tori,ţ ă ă ă ă ă  
ipând cât îi inea gura, în timp ce vi eluşii înţ ţ ţ chişi în 
arcuri, oile, caprele şi porcii, gâştele, g inile şi ra eleţ ă ţ  

din colivii f ceau zgomotul înc  şi mai asurzitor. Mată ă  
parc  îşi amintea c , prima dat  când fusese aici,ă ă ă  
oraşul i se p ruse mult prea zgomotos. Acum, îlă  
asem na cu o inim  uriaş  prin care pulsa bog ia.ă ă ă ăţ

Drumul ducea la nişte por i arcuite, de dou zeci deţ ă  
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picioare în în l ime, deschise şi str juite de G rzileă ţ ă ă  
Reginei, cu platoşe sclipitoare şi surtuce roşii. Nu 
p reau preocupa i decât ca lumea s  nu se înghesuie,ă ţ ă  
ci s  se mişte f r  înceă ă ă tare. Nu se uitar  prea atent niciă  
la Thom, nici la Mat, în ciuda bâtei pe care el o purta 
pe şa, în fa . P trunzând în oraş, d dur  cu ochii deţă ă ă ă  
turnuri zvelte care se în l au chiar mai sus decât celeă ţ  
de pe ziduri, şi de cupole sclipitoare, albe şi aurii, 
deasupra str zilor pline de oameni. Chiar dincolo deă  
poart , drumul se desp r ea în dou  str zi paralele,ă ă ţ ă ă  
între care se întindea o fâşie lat  de p mânt cu iarb  şiă ă ă  
copaci. Dealurile pe care era cl dit oraşul urcau caă  
nişte trepte c tre o culme împrejmuit  cu un alt zidă ă  
care str lucea la fel de alb precum cele din Tar Valon,ă  
dincolo de care erau cupole şi turnuri. Mat îşi aminti că 
acela era Oraşul Interior, iar pe culmile dealurilor mai 
înalte se g sea Palatul Regal.ă

— Nu vreau s  mai pierd vremea, îi spuse lui Thom.ă  
m  duc pe dat  cu scrisoarea.ă ă

Cânt ri din priviri lecticile şi caleştile care-şi croiauă  
drum prin mul ime şi pr v liile cu m rfuri la vedere.ţ ă ă ă

— În oraşul sta te po i îmbog i, Thom, dac  g seştiă ţ ăţ ă ă  
vreun joc de zaruri sau c r i la care s  te al turi.ă ţ ă ă

Nu era el la fel de norocos la c r i ca la zaruri, dar,ă ţ  
oricum, astfel de jocuri erau numai pentru cei nobili şi 
boga i. „Şi tocmai pe ei ar trebui s -i caut.” Thom îlţ ă  
privi, c scând, şi se înveli în mantia de menestrel caă  
într-o p tur .ă ă

— Am c l rit toat  noaptea. Hai, întâi, s  g sim cevaă ă ă ă ă  
de mâncare. La Binecuvântarea Reginei se m nâncă ă 
bine. Şi paturile sunt moi, sfârşi, c scând înc  o dat .ă ă ă

— Da, in minte, spuse încet Mat; pe undeva, îşiţ  
amintea, într-adev r. Hangiul era un b rbat c runt şiă ă ă  
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gras, Jupan Gill. Acolo, Rand şi cu el fuseser  ajunşi dină  
urm  de Moiraine, tocmai când credea c  sc paser , înă ă ă ă  
sfârşit, de ea. „Dar acum ea e cu Rand, s -şi easă ţ ă 
urzelile. Nu mai are nimic cu mine. Gata.” Du-te tu 
înainte, Thom. i-am zis c  am de gând s  scap deŢ ă ă  
scrisoare într-un ceas dup  ce ajung în oraş. Dar nu staă  
dup  mine.ă

Thom încuviin a şi o porni la pas, c scând şiţ ă  
strigându-i peste um r:ă

— S  nu te pierzi, b iete. Oraşul e mare.ă ă
„Şi bogat.” Mat îşi îmboldi calul, apucând-o în susul 

unei str zi pline de oameni. „S  m  pierd? Las  că ă ă ă ă 
g sesc eu druă mul, ce mama m -sii!” dup  boal ,ă ă ă  
r m sese cu un soi de g uri în minte. Se uit  la un hană ă ă ă  
care, la caturile de sus, era mult mai larg decât la cel 
de jos, la firma care scâr âia în b taia vântului, şi îşiţ ă  
amintea c  îl mai v zuse, îns  cl direa aflat  chiară ă ă ă ă  
al turi nu-i spunea nimic. Cale de o sut  de paşi, totul iă ă  
se p rea cunoscut, apoi împrejurimile îi deveneauă  
str ine. Dar, chiar şi aşa, era sigur c  nu mai fuseseă ă  
niciodat  în Oraşul Interior sau în Palat. „Asta n-aşă  
putea-o uita!” Nu c  ar fi fost nevoie s  ştie dinainteă ă  
drumul. Str zile Oraşului Nou – numele şi-l aminti peă  
neaşteptate: era acea parte din Caemlyn veche de mai 
pu in de dou  mii de ani – se îndrepţ ă tau în toate 
direc iile, îns  bulevardele mari duceau, cu toatele,ţ ă  
spre Oraşul Interior, iar str jerii de la por i nu c utauă ţ ă  
s  opreasc  pe nimeni.ă ă

Dincolo de ziduri erau cl diri aproape la fel deă  
mândre precum cele din Tar Valon. Str zile în spirală ă 
urcau dealurile, l sând s  se vad  ici şi colo câte ună ă ă  
turn sub ire, ale c rui ziduri sclipeau într-o sut  deţ ă ă  
culori, în razele soarelui, sau înconjurând câte un parc 
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plantat special pentru a fi privit de sus, ori dezv luindă  
vederii panorame uluitoare ale oraşului, cu câmpiile şi 
p durile de dincolo. Nici nu conta pe ce strada o apuca.ă  
Toate se îndreptau c tre inta: Palatul Regal.ă ţ

Nu trecu mult şi ajunse la pia a uriaşa, oval , din fa aţ ă ţ  
Palatului, pe care o str b tu la pas, apropiindu-se deă ă  
por ile înalte şi poleite. Aşa alb şi imaculat cum era,ţ  
Palatul ar fi fost la locul lui printre minun iile din Tarăţ  
Valon, cu turnurile sale zvelte şi cupolele aurite 
sclipind în soare, cu balcoanele înalte şi dantel riile dină  
piatr . Numai foi a de aur de pe cupole i-ar fi fost deă ţ  
ajuns lui Mat pentru a tr i un an de zile în puf.ă

În pia  era mai pu ina lume. Pesemne c  oamenii nuţă ţ ă  
se înghesuiau aici decât cu prilejurile mai deosebite. În 
fa a por ilor închise erau câteva G rzi, cu arcurileţ ţ ă  
preg tite, pe care to i le ineau ridicate exact în acelaşiă ţ ţ  
unghi, de-a curmezişul platoşelor sclipitoare, şi cu 
chipurile ascunse înd r tul coifurilor cu vizier . Ună ă ă  
ofi er masiv, cu mantia aşezat  în aşa fel încât s  i seţ ă ă  
vad  epoletul auriu, se plimba în sus şi în jos pe lângă ă 
solda i, cânt rindu-i din priviri, de parc  se aştepta sţ ă ă ă 
vad  vreo pat  de rugin  sau de praf. Mat se apropie şiă ă ă  
începu, zâmbind:

— Bun  diminea a, C pitane.ă ţ ă
Ofi erul se întoarse şi-l privi lung prin vizier , cu ochiiţ ă  

mici şi adânci i în orbite, ca un şobolan într-o cuşc .ţ ă  
Era mai b trân decât s-ar fi aşteptat Mat – de mirare că ă 
nu dobândise mai mul i epole i aurii – şi mai degrabţ ţ ă 
gras decât zdrav n.ă

— Ce pofteşti, fermierule? întreb  cu asprime.ă
Mat trase aer în piept. „Grij  mare. Ia-i ochii, ca s  nuă ă  

te in  aici toat  ziua. N-ai prea vrea s  fie nevoie s -iţ ă ă ă ă  
ar i hârăţ tia Supremei.”
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— Vin din Tar Valon, din Turnul Alb, cu o scrisoare 
din partea...

— Tu? Din Tar Valon, fermierule? f cu ofi erul,ă ţ  
râzând de-i tresalt  burta, apoi, îns , se potoli, deă ă  
parc  cineva i-ar fi retezat hohotul de pe buze cu ună  
cu it, şi începu s  se uite urât la Mat. N-avem nevoieţ ă  
de scrisori din Tar Valon, nesp latule, chiar dac  aiă ă  
într-adev r cu tine aşa ceva. Buna noastr  Regina – s-oă ă  
scalde Lumina! – nu mai primeşte nici o veste din 
Turnul Alb pân  ce nu-i este redata Domni a-ă ţ
Moştenitoare. Iar eu n-am auzit niciodat  de vreun solă  
al Turnului care s  soseasc  în haine de ran. Eă ă ţă  
limpede c  pui ceva la cale, pesemne crezi c  ai s  teă ă ă  
alegi cu vreun ban dac  vii cu basme dintr-astea. Ai să ă 
fii norocos s  nu ajungi în temni ! Dac  soseşti, într-ă ţă ă
adev r, din Tar Valon, întoarce-te acolo şi spune-leă  
celor din Turn s  o aduc  pe Domni a-Moştenitoare,ă ă ţ  
pân  nu mergem noi s-o luam! Dar dac  eşti numai oă ă  
haimana care vrea bani, pleac  din ochii mei, s  nu- iă ă ţ  
trag o mam  de b taie de n-ai s  te vezi. C -i una, c -iă ă ă ă ă  
alta, neghiobule, car -te!ă

Dup  ce încercase în zadar s -l întrerup , Mat prinseă ă ă  
prilejul şi spuse, iute:

— De la ea e scrisoarea, omule. De la...
— Nu i-am zis s  te cari, haimana? url  grasul, careţ ă ă  

se f cuse roşu la fa , aproape cât surtucul pe care-lă ţă  
purta. Piei din ochii mei, vagabondule! Dac  nu pleciă  
pân  num r la zece, te arestez pentru c  murd reştiă ă ă ă  
pia a cu jegul de pe tine! Unu! Doi!ţ

— Ştii s  numeri atât de mult, umflatule? se r stiă ă  
Mat. Î i spun c  m-a trimis Elayne...ţ ă

— G rzi! strig  ofi erul, de-acum stacojiu. Pune iă ă ţ ţ  
mâna pe Iscoada asta!
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Mat şov i o clip , crezând c  nimeni nu avea s  iaă ă ă ă  
acuza ia în serios, îns  G rzile cu uniformele lor roşii seţ ă ă  
repezir  spre el, vreo doisprezece cu to ii, aşa c  f cuă ţ ă ă  
stânga împrejur şi o porni înd r t, la galop, urm rit deă ă ă  
strig tele gr sanului. Juganul lui nu era cine ştie ceă ă  
alerg tor, dar, oricum, solda ii nu puteau ine pasul.ă ţ ţ  
Oamenii pe care-i întâlnea, pe str zile spiralate, seă  
tr geau la o parte, amenin ându-l cu pumnul şiă ţ  
b l c rindu-l la fel de r u ca ofi erul.ă ă ă ă ţ

„Ce bou”, se gândi, mai întâi despre ofi er, apoi, înţ  
egal  m sur , despre el însuşi. „Nu trebuia decât să ă ă ă 
rostesc numele de la bun început, ce mama m -sii.ă  
Elayne, Domni a-Moşteniţ toare din Andor, trimite veste 
mamei sale, Regina Morgase. Pe Lumin , cine-ar fiă  
crezut c  o s -i g sesc atât de îndârji i împotriva celoră ă ă ţ  
din Tar Valon?” Din câte îşi amintea, de când fusese 
ultima oar , femeile Aes Sedai şi Turnul Alb seă  
num rau printre favori ii oamenilor din Gard , numaiă ţ ă  
pu in dup  Regina îns şi. „Arde-o-ar focul pe Elayne,ţ ă ă  
putea s -mi spun . Dar şi eu puteam s  întreb”,ă ă ă  
ad ug  în gând, cam f r  voia lui. pân  s  ajung  laă ă ă ă ă ă ă  
por ile arcuite care d deau în Oraşul Nou, încetiniţ ă  
pasul, c ci, pesemne, solda ii care-l urm riser  seă ţ ă ă  
l saser  p gubaşi şi nu avea rost s  atrag  privirileă ă ă ă ă  
trec torilor, ieşind pe poart  la galop. Oricum, îns ,ă ă ă  
nimeni nu-l b g  în seam , la fel ca la venire.ă ă ă

Trecând pe sub arcad , zâmbi şi mai c  nu seă ă  
întoarse din drum. Îşi amintise dintr-odat  ceva, iară  
gândul îl atr gea cu mult mai mult decât cel de aă  
p trunde prin poarta Palatului. L-ar fi atras oricum,ă  
chiar dac  n-ar fi fost la mijloc şi grasul.ă

C utând „Binecuvântarea Reginei” se r t ci de două ă ă ă 
ori. În cele din urm , z ri firma cu b rbatulă ă ă  
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îngenuncheat în fa a femeii cu p r roşu auriu şi cu oţ ă  
coroan  de trandafiri galbeni, care-i inea o mân  peă ţ ă  
cap. Era o cl dire din piatr , lat , cu trei caturi şi cuă ă ă  
ferestre înalte chiar şi sub acoperişul din igl  roşie. Îiţ ă  
d du ocol ca s  ajung  la grajduri, unde un b rbat cuă ă ă ă  
fa a de cal, cu o vest  de piele sub ire, îi lu  h urile.ţ ă ţ ă ăţ  
Parc  îşi amintea şi numele. „Mda, Ramey.”ă

— A trecut mult de când nu ne-am v zut, Ramey,ă  
zise, aruncându-i o marc  de argint. M  mai ii minte,ă ă ţ  
nu?

— Pai, nu prea..., începu celalalt, apoi z ri sclipireaă  
argintului, în locul aramei pe care-o aştepta, îşi drese 
glasul şi, în loc s -şi aplece pu in fruntea, aşa cumă ţ  
pl nuise, f cu un soi de plec ciune tremurata, cu dosulă ă ă  
palmei la frunte. Da, fireşte, domnişorule. Iertare. Îmi 
ieşise din minte. Nu sunt bun la oameni. Sunt bun la 
cai. La cai m  pricep. Z u. Ce animal de isprav ,ă ă ă  
domnişorule. Fi i sigur c  am s  m  îngriţ ă ă ă jesc de el cum 
se cuvine.

Spuse totul dintr-o suflare, f r  s -i îng duie lui Mată ă ă ă  
s  rosteasc  şi el ceva, apoi duse iute juganul în grajd,ă ă  
pân  ca „domnişorul” s -i ceara şi am nunte. Cu oă ă ă  
strâmb tur , Mat lu  artificiile la subsuoara şi restulă ă ă  
bagajelor în spinare. „Asta habar nu avea de mine.” 
Lâng  uşa care d dea în buc t rie v zu un b rbată ă ă ă ă ă  
masiv şi musculos, aşezat pe un butoi, care sc rpinaă  
urechile unei pisici cu blan  în dungi albe şi negre,ă  
ghemuit  pe genunchiul s u. Acesta îl cânt ri dină ă ă  
priviri, mai ales v zându-l cu bâta pe um r, dar nu l să ă ă ă 
pisica. Mat şi-l amintea vag, dar nu-i ştia numele, aşa 
c  trecu pe lâng  el f r  nici o vorb . Nici cel lalt nu iă ă ă ă ă ă  
se adresa. „De ce s  m  in  minte? Pesemne c  nuă ă ţ ă ă  
trece o zi f r  s  apar  femei Aes Sedai care s  le iaă ă ă ă ă  
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clien ii dup  ele.”ţ ă
În buc t rie erau dou  ajutoare de buc tar şi treiă ă ă ă  

slujnice care fugeau de colo-colo, printre plite şi frig ri,ă  
sub ochii unei femei rotunde, cu p rul strâns în coc şiă  
cu o lingur  lung  de lemn, cu care le ar ta celorlalteă ă ă  
ce trebuia f cut. Şi-o amintea, era convins. „Coline, ceă  
mai nume pentru una atât de mare. Toat  lumea îiă  
spune Buc t reasa.”ă ă

— Ei, buc t reaso, zise, uite c  m-am întors, după ă ă ă 
mai pu in de un an.ţ

Ea îl cerceta din priviri, cu ochii miji i, apoi încuviin a.ţ ţ
— Da, te ştiu. 
Mat rânji.
— Erai împreun  cu acel tân r prin , nu? continuă ă ţ ă 

femeia. Cel care aducea atât de tare cu Tigraine, fie-i 
amintirea l udat . Eşti slujitorul lui, nu? O s  seă ă ă  
întoarc  şi el pe la noi?ă

— Nu, r spunse Mat, aspru. „Prin ! Pe Lumin !” Nuă ţ ă  
cred s  se întoarc  prea curând, şi nici nu cred c  v-ară ă ă  
pl cea s -l vede i venit.ă ă ţ

Ea se împotrivi, spunând c  prin ul era un tân ră ţ ă  
minunat şi atât de ar tos – „Arde-m-ar, o fi vreo femeieă  
pe lume care s  nu caşte gura la Rand şi care s  nuă ă  
fac  ochii mari când i se pomeneşte numele? Dac-ar ştiă  
astea cu ce se îndeletniceşte acum, ar începe s  ipe,ă ţ  
ce mama m -sii.” – dar el o întrerupse.ă

— Jupan Gill e aici? Dar Thom Merrilin?
— În bibliotec , i se r spunse, cu un oftat. Şi s -i spuiă ă ă  

lui Basel Gill, când îl vezi, c  scurgerile trebuiescă  
cur ate. Ast zi, chiar. Nu pune atâta, copil , continuăţ ă ă ă 
buc t reasa, observând ce f cea una dintre ajutoare.ă ă ă  
Dac  pui atâta arrath, ai s  faci carnea prea dulce.ă ă

De Mat p rea s  fi uitat cu totul, aşa c  el o porni,ă ă ă  
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cl tinând din cap, c tre biblioteca pe care nu şi-o maiă ă  
amintea defel. Şi mai era ceva: nu-şi mai amintea dacă 
bucăt reasa era, cumva, m ritat  cu Jupan Gill. Îns , laă ă ă ă  
cât de poruncitor vorbea, pesemne c  da. O slujnicuă ţă 
dr gu , cu ochi mari, chicoti şi-i ar t  drumul, în josulă ţă ă ă  
unui coridor de lâng  sala mare.ă

Dup  ce p trunse în bibliotec  se opri şi f cu c scă ă ă ă ă ă 
ochii. Erau o sumedenie de cârti: poate vreo trei sute 
cu toatele, pe rafturile zidite în pere i, şi altele careţ  
z ceau pe mese. Nu v zuse niciodat  atâtea c r i la ună ă ă ă ţ  
loc. Observ  un volum legat în piele din ă C l toriile luiă ă  
Jaim Neopritul. Era pe o m su  de lâng  uş . Avuseseă ţă ă ă  
de multa vreme de gând s  citeasc  acea carte – Randă ă  
şi Perrin îi povesteau mereu despre ea – numai c , cineă  
ştie cum, nu g sise r gazul.ă ă

Basel Gill, roşu la fa a ca de obicei, şedea la o mas ,ţ ă  
în fa a lui Thom. Jucau pietre, cu pipele în gur ,ţ ă  
sco ând pale de fum albastru. Pe o mas  al turata,ţ ă ă  
lâng  un p h ru  de lemn cu zaruri în el, şedea întinsă ă ă ţ ă 
o pisica v rgat , cu coada încol cit  peste l bu e,ă ă ă ă ă ţ  
privind jocul. Mantia menestrelului nu se vedea, aşa 
c , pesemne, acesta dobândise deja o camer .ă ă

— Ai terminat mai repede decât credeam, b iete, îiă  
spuse Thom, f r  s -şi scoat  pipa din gur , apoi seă ă ă ă ă  
trase de musta a lung  şi alb , cugetând unde s -şiţ ă ă ă  
aşeze urm toarea piatr . Basel, el e Mat Cauthon, îl iiă ă ţ  
minte.

— Cum s  nu, zise hangiul cel gras, mijind ochii laă  
tabla de joc. Când te-am v zut ultima dat , erai camă ă  
bolnav, parc  aşa in minte. N d jduiesc c  te-aiă ţ ă ă ă  
înzdr venit, fl c u.ă ă ă

— M-am înzdr venit, r spunse Mat. Numai asta iiă ă ţ  
minte, jupâne? C  eram bolnav?ă
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Jupan Gill clipi, nemul umit de mutarea lui Thom, şi-şiţ  
scoase pipa din gur .ă

— Dac  ne gândim cu cine erai pe atunci, fl c u, şiă ă ă  
cum stau lucrurile acum, pesemne c -i mai bine aşa.ă

— Deci femeile Aes Sedai nu mai sunt aşa la mare 
cinste, da? întreb  Mat, l sându-şi lucrurile pe ună ă  
fotoliu mare, în spatele c ruia îşi proptise bâta, şiă  
trântindu-se în altul, cu un picior atârnându-i peste 
bra . Din câte am v zut, G rzile de la Palatţ ă ă  
învinov esc Turnul Alb de r pirea lui Elayne.ăţ ă

Neliniştit, Thom trase cu ochiul la artificii, la pipa sa 
aprins , apoi, bomb nind ceva, îşi întoarse iar ochiiă ă  
c tre tabl .ă ă

— Nici chiar aşa, spuse Gill, îns  tot oraşul ştie că ă 
fata a disp rut din Turn. Thom zice c  s-a întors, dară ă  
noi aici n-am auzit aşa ceva. Poate c  Morgase ştie,ă  
îns , oricum, toat  lumea, pân  la slujitorii cei mai deă ă ă  
jos, umbla în vârful picioarelor ca nu cumva s-o facă 
s -şi ias  din fire. Lordul Gaebril a împiedicat-o s  deaă ă ă  
pe cineva pe mâna c l ului, dar eu, unul, zic c  ar fi înă ă ă  
stare s  fac  şi asta. Şi e foarte înverşunat  pe Tară ă ă  
Valon. Aici, cred c  Lordul a f cut mai mult r u decâtă ă ă  
bine.

— Morgase are un sfetnic nou, f cu Thom, aspru.ă  
Gareth Byrne nu-l suferea, aşa c  a fost trimis înd r tă ă ă  
la moşie, s -şi priveasc  oile p scând. Basel, pui piatraă ă ă  
sau nu?

— O clip , Thom. O clip . Vreau s  joc cât pot deă ă ă  
bine, r spunse Gill, strângând muştiucul între din i şiă ţ  
încruntându-se la tabl , puf ind f r  încetare.ă ă ă ă

— Regina are un sfetnic duşman celor din Tar Valon, 
zise Mat. Ei, acum în eleg de ce s-au purtat aşa G rzileţ ă  
c rora le-am spus de unde veneam.ă
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— Dac  le-ai spus asta, rosti Gill, ai avut mare norocă  
s  scapi întreg. Mai ales dac  ai dat peste cei noi.ă ă  
Gaebril a înlocuit jum tate din G rzi cu oameni aleşi deă ă  
el – mare lucru, dac  ne gândim c  nu-i aici decât deă ă  
pu in  vreme. Zice-se c  Morgase s-ar putea s -l ia deţ ă ă ă  
b rbat, continu  hangiul, dând s  aşeze o piatr , apoiă ă ă ă  
luând-o înapoi şi scuturând din cap. Vremurile se 
schimb . Şi oamenii la fel. dup  capul meu, e preaă ă  
mult. Dar, pesemne c  am ajuns eu prea b trân.ă ă

— La cât şov i cu piatra aia, o s  îmb trânimă ă ă  
amândoi şi mai mult pân  s  termin m jocul, morm iă ă ă ă  
Thom; pisica se dezmor i şi se întinse peste mas ,ţ ă  
cerând s  fie sc rpinat  pe spate. Dac  vorbeşti toată ă ă ă ă 
ziua, n-ai s  g seşti nici o mutare bun . Mai bine las -ă ă ă ă
te b tut, Basel.ă

— Niciodat , spuse hot rât Gill. Te bat eu, Thom,ă ă  
pân  la urm , ai s  vezi.ă ă ă

Şi aşez  o piatr  alb , în locul în care se întâlneauă ă ă  
dou  linii. Îns , din câte vedea Mat, nu st tea preaă ă ă  
bine.

— Trebuie s  fac cumva s  ocolesc G rzile şi s  lasă ă ă ă  
scrisoarea lui Elayne drept în mâinile maic -sii. „Maiă  
ales dac  to i solda ii sunt ca gr sanul la f r  minte.ă ţ ţ ă ă ă ă  
Pe Lumin , oare chiar le-o fi spus c  sunt Iscoad ?”ă ă ă

— Deci n-ai sc pat de ea? f cu Thom. Credeam că ă ă 
de-abia aşteptai.

— Ai o scrisoare de la Domni a-Moştenitoare? spuseţ  
tare Gill. Thom, de ce nu mi-ai zis?

— Iertare, Basel, morm i menestrelul,ă  
str fulgerându-l pe Mat pe sub sprâncenele groase şiă  
pufnind în must i. B iatuăţ ă lui i-a intrat în cap c  unii voră  
s -l omoare pentru c-o are în st pânire, aşa c  m-amă ă ă  
gândit s -l las pe el s  povesteasc  numai ce vrea. Dară ă ă  
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pare-mi-se c  nu-i mai pas .ă ă
— Ce soi de scrisoare? întreb  Gill. Elayne vineă  

acas ? Şi Seniorul Gawyn? Eu aşa n d jduiesc. Amă ă ă  
auzit vorbindu-se de-a dreptul despre un r zboi cu Tară  
Valon, ca şi cum lumea ar fi atât de proast  încât să ă 
plece la lupt  împotriva unor Aes Sedai. dup  mine, eă ă  
un zvon – la fel ca poveştile despre femei Aes Sedai în 
slujba falsului Dragon de la apus, care folosesc Puterea 
ca arm . Şi nici aşa nu v d ce i-ar apuca pe oameni să ă ă 
plece la lupt  împotriva lor. Ba chiar dimpotriv .ă ă

— Coline e so ia dumitale, jupâne? întreb  Mat, iarţ ă  
Gill tres ri.ă

— Lumina s  m  apere, nici vorb ! Şi-acuma lumeaă ă ă  
crede c  ea e st pâna hanului. Dac  mi-ar fi so ie...ă ă ă ţ  
Dar ce-are asta de-a face cu scrisoarea Domni ei-ţ
Moştenitoare?

— Nimic, zise Mat, numai c  ai vorbit atât încât m-ă
am gândit c  ai şi uitat ce voiai s  întrebi.ă ă

Gill se înec , iar Thom râse scurt. Mat se gr bi să ă ă 
continue, înainte ca hangiul s -l întrerup .ă ă

— Scrisoarea e pecetluit , iar Elayne nu mi-a spus ceă  
scrie acolo.

Thom îl privea pieziş, mângâindu-şi must ile. „Ceăţ  
credea, c  am s  recunosc c  am deschis-o?”ă ă ă

— Totuşi, nu cred c  vine acas . Din câte ştiu eu,ă ă  
vrea s  devin  Aes Sedai.ă ă

Apoi le povesti cum încercase s  duc  scrisoarea,ă ă  
omi ând câteva am nunte pe care ceilal i doi nu seţ ă ţ  
cuvenea s  le ştie.ă

— Solda i d- ştia noi, f cu Gill. Cel pu in ofi erul, dinţ ă ă ţ ţ  
câte spui. Pun r m şag. Cei mai mul i dintre ei suntă ă ţ  
nişte tic loşi f r  minte, iar cei care au ceva în capă ă ă  
sunt vicleni ca nişte tâlhari. Ştii ce, fl c ule? Aşteaptă ă ă 
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pân  dup -amiaz , când se schimb  garda. Apoiă ă ă ă  
pomeneşte-le de la început despre Domni a-ţ
Moştenitoare şi ploconeşte-te pu in, în caz c  ofi erulţ ă ţ  
peste care dai e tot de-al lui Gaebril. Fii mai umil şi n-ai 
s  dai de necazuri.ă

— Arde-m-ar focul, nici nu m  gândesc. Eu nu mă ă 
c ciulesc în fa a nim nui. Nici m car în fa a luiă ţ ă ă ţ  
Morgase. A doua oar  nici nu m  mai apropii deă ă  
str jeri. „Mai ales c  nu vreau s  m  gândesc ce vorbeă ă ă ă  
a r spândit gr sanul.”ă ă

Cei doi îl priveau de parc  înnebunise.ă
— Şi, rogu-te, spuse Gill, cum ai de gând s  intri înă  

Palat f r  s  treci de G rzi? Pe Lumin , continu ,ă ă ă ă ă ă  
f când ochii mari de parc  îşi amintise ceva, doar nuă ă  
vrei s ... B iete, dac  faci aşa ceva, n-ai s  scapi de-ă ă ă ă
acolo decât cu norocul Celui Întunecat.

— Ce tot zici acolo, Basel? Mat, ce nebunie i-ai pusţ  
în cap?

— Sunt un om norocos, jupan Gill, zise Mat. 
Dumneata vezi de o mas  îmbelşugat , s  m  aştepteă ă ă ă  
când m  întorc.ă

Ridicându-se, lu  p h ru ul cu zaruri şi le arunc  peă ă ă ţ ă  
mas , ca s -şi încerce norocul. Pisica cea t rcat  s riă ă ă ă ă  
jos, îşi arcui spinarea şi-l scuipa. Zarurile se învârtir ,ă  
apoi c zur . De cinci ori unu. „Ochii Celui Întunecat.”ă ă

— Cea mai bun  aruncare, spuse Gill, sau cea maiă  
proast . Depinde ce joc joci, nu, fl c u? Pesemne c  tuă ă ă ă  
te-ai b gat în ceva primejdios. Mai bine ia paharul şiă  
du-te în sala mare, s  pierzi câ iva b nu i. Îmi pari ună ţ ă ţ  
om care nu se d  în l turi de la ceva r m şaguri. Deă ă ă ă  
scrisoare m  ocup eu, s  ajung  la Palat în siguran .ă ă ă ţă

— Coline zice s  cure i scurgerile, f cu Mat, apoi seă ţ ă  
întoarse c tre Thom; hangiul r m sese împietrit,ă ă ă  

694



morm ind ca pentru sine şi clipind des. Pare-mi-se c -iă ă  
totuna: ori iau o s geat  în piept, încercând s  ducă ă ă  
scrisoarea, ori un cu it în spate, stând şi aşteptând.ţ  
Câte bune, atâtea rele. Ai tu grij  de mas , Thom.ă ă

Şi arunc  o moned  de aur în fa a lui Gill.ă ă ţ
— Jupan hangiu, vezi s -mi duc  cineva lucrurile într-ă ă

o camer . Dac  mai e nevoie de bani, pl tesc. Grijă ă ă ă 
mare cu sulul de pânz . Thom e mort de spaim  cândă ă  
d  cu ochii de el.ă

Tocmai când ieşea, îl auzi pe Gill:
— Îl credeam o haimana. De unde are atâta aur?
„L-am câştigat, aşa cum fac mereu, se gândi Mat, 

posomorât. O dat  mai trebuie s  câştig, apoi amă ă  
terminat-o cu Elayne şi, c  veni vorba, şi cu Turnul Alb.ă  
Doar o dat .”ă
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CAPITOLUL 46
Vorbe din umbră

În timp ce se întorcea în Oraşul Interior, pe jos, Mat 
se tot fr mânta, întrebându-se dac  ceea ce punea laă ă  
cale avea s  ias . Depindea de un singur lucru: oareă ă  
era adev rat ce i se povestise cândva? Ocolind pia aă ţ  
oval  din fa a Palatului, o apuc  de-a latul, pe lângă ţ ă ă 
zidurile care împrejmuiau cl dirile şi gr dinile, peă ă  
creasta dealului. Cupolele aurite sclipeau 
batjocoritoare, de neatins. Mai avea pu in şi ajungeaţ  
înapoi în pia  când g si locul: o pant  abrupt  plin  deţă ă ă ă ă  
flori, care se în l a din strad  pân  la un zid din piatraă ţ ă ă  
alb , neşlefuit . Dincolo de acesta se z reau copaci, iară ă ă  
câteva crengi pline de frunze se îndreptau în afar .ă  
Una dintre gr dinile Palatului!ă

„Un zid care aduce cu un povârniş şi dincolo de el o 
gr din . Poate c  Rand spunea adev rul.”ă ă ă ă

Arunc  priviri în stânga şi-n dreapta, ca s  se asigureă ă  
c  era singur pe strada. Trebuia s  se gr beasc . Nuă ă ă ă  
izbutea s  vad  prea departe. În orice clip , putea să ă ă ă 
apar  cineva. Se c r  pe povârniş, ajutându-se cuă ăţă ă  
mâinile, f r  s -i pese de urmele pe care le l sa printreă ă ă ă  
straturile de flori roşii şi albe. Piatra neşlefuit  a ziduluiă  
îi îng dui s  urce uşor, f r  vreo primejdie, chiar şiă ă ă ă  
înc l at.ă ţ

„Ce lips  de grij . Oricine poate intra pe aici”, seă ă  
gândi, în timp ce se c ra. Dintr-odat , îşi aminti de oăţă ă  
c l torie pe care-o f cuse împreun  cu Rand şi cuă ă ă ă  
Perrin, pe când erau acas . Trecuser  de Dealurileă ă  
Nisipoase, ajungând la poalele Mun ilor de Negur . Laţ ă  
întoarcerea în Emond's Field, îşi atr seser  mâniaă ă  
tuturor celor care puseser  mâna pe ei – mai ales el,ă  
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c ci to i credeau c  fusese capul r ut ilor. Îns , vremeă ţ ă ă ăţ ă  
de trei zile, se c raser  pe creste, dormiser  subăţă ă ă  
cerul liber, mâncaser  ou  furate din cuiburile p s riloră ă ă ă  
s lbatice, g ini de munte ucise cu s ge ile sau cuă ă ă ţ  
praştiile sau iepuri prinşi în la , râzând f r  încetare şiţ ă ă  
spunându-şi c  nu le era fric  de acele locuri, zise cuă ă  
ghinion, şi c  puteau g si şi o comoara. Din aceaă ă  
c l torie, adusese cu sine o piatr  ciudat , în care,ă ă ă ă  
cine ştie cum, r m sese incrustat capul unui peşteă ă  
m ricel, o pan  lung  şi alb , din coada unui vultur ală ă ă ă  
z pezilor şi o bucat  de piatr  alba, mare cât palma lui,ă ă ă  
care aducea cu o ureche. Rand şi Perrin nu fuseser  deă  
aceeaşi p rere, dar Tam al'Thor îi spusese c  era cuă ă  
putin . Deodat , degetele îi alunecar  dintr-oţă ă ă  
scobitur  nu prea adânc , îşi pierdu echilibrul şiă ă  
piciorul stâng i se duse în jos. Gemând, izbuti s  seă  
prind  de culmea zidului şi s  se ridice în mâini. O clipă ă ă 
r mase întins pe spate, r suflând din greu. Povârnişulă ă  
nu era mare, dar tot şi-ar fi frânt gâtul. „Ce neghiob, 
s -mi las gândurile s  r t ceasc  aşa. Şi atunci era s-oă ă ă ă ă  
p esc la fel. Ce mult a trecut.” Pesemne c  maic -saăţ ă ă  
aruncase deja toate lucruşoarele acelea. Cu o ultimă 
privire, ca s  fie sigur c  nu-l v zuse nimeni – strada deă ă ă  
dedesubt era, îns , pustie – se l s  s  cad  în gr din .ă ă ă ă ă ă ă

Era destul de mare şi str b tut  de alei pietruite careă ă ă  
se strecurau printre peticele de iarb  de sub copaci,ă  
aparate de pavilioane pe care se încol ceau corzi deă  
ieder . Peste tot erau flori – flori albe de p r, roz şi albeă ă  
de mar, trandafiri de toate culorile, raza-soarelui cu 
petale aurii şi panselu e, preţ cum şi multe pe care nu le 
cunoştea. Unele parc  nici nu erau adev rate. Aveauă ă  
petale în auriu şi stacojiu şi aduceau foarte bine cu 
p s rile, sau ar tau ca nişte tulpini de raza-soarelui,ă ă ă  

697



numai c  aveau cam dou  picioare de-a curmezişulă ă  
corolei şi tulpini înalte cât un Ogier.

Pe pietrişul unei alei se auzi zgomot de paşi, iar Mat 
se ghemui în spatele unui tufiş de lâng  zid. Doiă  
str jeri trecur  pe lâng  el, cu gulerele lungi şi albeă ă ă  
care le atârnau peste platoşe. Nici m car nu se uitară ă 
spre el, ceea ce-l f cu s  rână ă jeasc  mul umit. „Norocul.ă ţ  
Cu pu in noroc, n-au s  m  vad , pân  nu-i dau mizeriaţ ă ă ă ă  
aia lui Morgase.”

Se strecur  prin gr din  ca o umbr , ca şi cumă ă ă ă  
pândea dup  iepuri, oprindu-se dup  vreun tufiş sauă ă  
lipindu-se de trunchiul unui copac de câte ori auzea 
paşi. Înc  dou  perechi de str jeri trecur  pe lâng  el,ă ă ă ă ă  
ultimii la nici doi paşi de locul în care se ascunsese. 
dup  ce aceştia disp rur  printre flori şi copaci, Mat seă ă ă  
aplec , lu  o floare roşie ca focul şi şi-o înfipse în plete,ă ă  
rânjind. Era la fel de amuzant ca pe vremea când fura 
pl cinte cu mere, la s rb toarea de Duminic , şi maiă ă ă ă  
uşor pe deasupra. Femeile îşi p zeau pr jiturile cuă ă  
str şnicie; proştii de solda i nu-şi luau ochii de laă ţ  
p mântul pe care c lcau.ă ă

Nu trecu mult şi ajunse la zidul alb al Palatului. 
Începu s -i dea ocol, prin spatele unui rând deă  
trandafiri albi, înflori i, c utând o uş . Erau multeţ ă ă  
ferestre înalte şi arcuite, chiar deasupra capului s u,ă  
dar se gândi c  i-ar fi fost mai greu s  dea explica ii,ă ă ţ  
dac  era g sit c rându-se pe fereasă ă ăţă tr , decât p şindă ă  
pe un coridor. Ap rur  înc  doi solda i, iar el înghe a;ă ă ă ţ ţ  
aveau s  treac  la vreo trei paşi dep rtare. De peă ă ă  
fereastra sub care se oprise veneau voci. Erau doi 
b rba i, care vorbeau îndeajuns de tare ca s -i poată ţ ă ă 
în elege.ţ

— ... Pe drum c tre Tear, în l ime, zise unul, p rândă ă ţ ă  
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speriat şi umil.
— N-au decât s -l încurce, dac  pot, r spunse ună ă ă  

glas mai profund şi mai r sun tor, al unui b rbată ă ă  
obişnuit s  porunceasc . Dac  trei fetişcane pot s -iă ă ă ă  
pun  be e în roate, aşa-i trebuie. Dintotdeauna a fostă ţ  
un neghiob, şi aşa a r mas şi acum. De b iat se ştieă ă  
ceva? El e cel care ne poate distruge pe to i.ţ

— Nu, în l ime. A disp rut. Dar, în l ime, una dintreă ţ ă ă ţ  
fete este puştoaica lui Morgase.

Lui Mat îi veni s  se întoarc  brusc, apoi se linişti.ă ă  
Solda ii se apropiau, dar nu p reau a-l fi observat,ţ ă  
printre tufişurile dese. „Mişca i-v , idio ilor! Trece iţ ă ţ ţ  
odat , ca s  v d cine-i sta, tu-i mama m -sii!”ă ă ă ă ă  
Pierduse, deja, o bucat  din discu ie.ă ţ

— ... A fost mult prea repezit de când şi-a recâştigat 
libertatea, spunea glasul cel profund. Nu şi-a dat încă 
seama c  planurile cele mai bune au nevoie de timp.ă  
Vrea s  dobână deasc  lumea întreag  într-o zi, şiă ă  
Callandor pe deasupra. Umbra s -i m nânce sufletul!ă ă  
Ar putea s  pun  mâna pe fat , ca s  se foloseasc  deă ă ă ă ă  
ea. Iar asta m-ar încurca şi pe mine.

— Cum spune i, în l ime. S  poruncesc s  fie scoasţ ă ţ ă ă ă 
din Tear?

— Nu. Neghiobul ar putea vedea asta ca pe o 
mişcare împotriva lui, dac  ar fi s  afle. Şi cine ştieă ă  
încotro se uit , dac  îşi mut  privirile de la sabie. Aiă ă ă  
grij  ca fata s  moar  neobservat , Comar. S  nu ştieă ă ă ă ă  
nimeni, f cu b rbatul, şi scoase un hohot de râsă ă  
înfundat, ca un tunet. S  vedem pe unde scot c maşaă ă  
dup  asta bibilicile alea din Turn. Da, aşa e bine. F -oă ă  
repede. Repede, pân  s  n-o prind  el.ă ă ă

Cei doi solda i ajunseser  aproape în dreptul lui Mat,ţ ă  
care încerc , prin for a gândurilor, s -i fac  s  se mişteă ţ ă ă ă  
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mai repede.
— În l ime, spuse primul b rbat, şov ielnic, s-ară ţ ă ă  

putea s  fie greu. Ştim c  fata e în drum spre Tear, dară ă  
corabia pe care se îmbarcase a fost g sit  în Aringill, şiă ă  
toate trei coborâser  deja. Nu ştim dac  au luat altă ă ă 
corabie, sau au apucat-o calare spre miaz zi. Iar după ă 
ce ajung în Tear, ar putea fi greu de g sit. Poateă  
în l imea Voastr  s ...ă ţ ă ă

— Lumea asta de-acum e plin  numai de proşti?ă  
spuse aspru al doilea. Crezi c  aş putea face vreoă  
mişcare în Tear f r  ca el s  afle? Nu vreau s -l înfrunt,ă ă ă ă  
cel pu in nu acum. Adu-mi capul fetei, Comar. Adu-miţ  
capetele celor trei, sau ai s  m  rogi în genunchi s  i-lă ă ă ţ  
iau pe al t u.ă

— Da, în l ime. Cum porunci i. Da. Da.ă ţ ţ
Solda ii trecur , f r  s  se uite nici în stânga, nici înţ ă ă ă ă  

dreapta. Mat s ri în picioare de îndat  şi se ridic  înă ă ă  
mâini pe pervazul ferestrei, îndeajuns cât s  vadă ă 
în untru. Aproape c  nu b g  în seam  covorul cuă ă ă ă ă  
franjuri din Tarabon, care pre uia o punga bun  deţ ă  
argin i. Una dintre uşile late, cu incrusta ii, tocmai seţ ţ  
închidea. Un b rbat înalt, cu umeri la i şi cu pieptulă ţ  
voluminos, îmbr cat într-un surtuc de m tase verde,ă ă  
cu fir de argint, care de-abia îl cuprindea, r m sese cuă ă  
ochii albaştri, întuneca i, a inti i la uş . Avea o barbţ ţ ţ ă ă 
t iat  scurt, cu o şuvi  alb  care-i venea chiar peă ă ţă ă  
b rbie. Una peste alta, p rea un om aspru, obişnuit să ă ă 
dea porunci.

— Da, în l ime, spuse el, dintr-odat , iar Mat mai că ţ ă ă 
nu c zu de pe pervaz; crezuse c  acesta era omul cuă ă  
glasul r sun tor, îns  era celalalt, cel umil – ceva maiă ă ă  
pu in tem tor ca mai înainte. Cum porunci i, în l ime,ţ ă ţ ă ţ  
continu  omul, cu am r ciune. Am s  le tai chiar euă ă ă ă  
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capetele celor trei fetişcane, de îndat  ce le g sesc!ă ă
Apoi ieşi din înc pere cu paşi mari, iar Mat se l s  să ă ă ă 

alunece la loc în gr din . O clip , r mase ghemuit înă ă ă ă  
spatele tufişurilor. Cineva din Palat voia ca Elayne să 
fie ucis . Iar Egwene şi Nynaeve erau la mijloc. „Peă  
Lumin , ce le-a venit s  plece în Tear?” Era convins că ă ă 
despre ele se discutase.

Scoase din c ptuşeala scrisoarea Domni ei-ă ţ
Moştenitoare şi o privi încruntat. Poate c  Morgaseă  
avea s -l cread , v zându-l ce-i aducea. Pe unul dintreă ă ă  
b rba i putea s -l descrie. Dar nu mai avea vreme să ţ ă ă 
se furişeze. Duşmanul putea pleca spre Tear pân  s-oă  
g seasc  el pe Morgase. Orice s-ar fi f cut atunci, nuă ă ă  
mai era sigur c  aveau s -l prind .ă ă ă

R suflând adânc, Mat se strecur  printre două ă ă 
tufişuri, izbutind s  nu se zgârie prea r u, şi o apuc  peă ă ă  
potec , în urma solda ilor. inea scrisoarea sus, astfelă ţ Ţ  
încât pecetea cu crinul de aur s  se vad  limpede. Îşiă ă  
pl nui fiecare mişcare. Pe când se furişase, str jeriiă ă  
ap ruser  nici una, nici dou  prin preajma lui, dară ă ă  
acum str b tu gr dina f r  s  vad  m car unul. Trecuă ă ă ă ă ă ă ă  
pe lâng  mai multe uşi. Nu p rea o idee buna s  intreă ă ă  
în Palat f r  îng duin a – poate c  Str jerii aveau să ă ă ţ ă ă ă 
atace înainte s -i dea prilejul s  vorbeasc  – dară ă ă  
începuse deja s  se gândeasc  ce uş  s  aleag , cândă ă ă ă ă  
una dintre ele se deschise şi un ofi er tân r, cu unţ ă  
epolet aurit, paşi afar .ă

B rbatul duse pe dat  mâna la sabie şi apuc  s-oă ă ă  
scoat  pe jum tate, înainte ca Mat s -i arateă ă ă  
scrisoarea.

— Elayne, Domni a-Moştenitoare, trimite veşti pentruţ  
mama sa, Regina Morgase, C pitane.ă

Şi ridic  scrisoarea, astfel ca pecetea s  se vad  deă ă ă  
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la distan . Ofi erul trase cu ochiul în ambele p r i, caţă ţ ă ţ  
şi cum se uita dac  nu mai erau şi al ii, dar f r  s -lă ţ ă ă ă  
scape din vedere pe Mat.

— Cum ai ajuns aici, în gradin ? întreb , f r  s -şiă ă ă ă ă  
scoat  sabia mai mult din teaca, dar şi f r  s-o bage laă ă ă  
loc. La poarta mare este Elber. O fi el un prost, dar n-ar 
l sa niciodat  un str in s  se vânture liber prin Palat!ă ă ă ă

— Un gr san cu ochi de şobolan? f cu Mat, apoi îşiă ă  
blestem  în gând limba prea slobod , îns  ofi erulă ă ă ţ  
încuviin  scurt şi mai c  zâmbi, cu toate c  r mase laţă ă ă ă  
fel de b nuitor şi vigilent. Când i-am spus c  vin dină ă  
Tar Valon, s-a înfuriat şi nici nu m-a l sat s -i ar tă ă ă  
scrisoarea sau s  pomenesc de Domni a-Moşteă ţ nitoare. 
A spus c  m  aresteaz , dac  nu plec pe dat , aşa că ă ă ă ă ă 
am s rit un zid. În elege i, C pitane, am f g duit s  lasă ţ ţ ă ă ă ă  
asta în mâinile Reginei. Am f g duit şi eu m  ină ă ă ţ  
întotdeauna de cuvânt. Vede i pecetea?ţ

— Iar şi zidul la, tu-i mama m -sii, morm i ofi erul.ă ă ă ă ţ  
Ar fi trebuit s  fie de trei ori pe-atâta de înalt. Şi nu-miă  
mai zice c pitan, îi spuse lui Mat. Sunt Locotenent ală  
G rzii. Tallanvor m  cheam . Recunosc peceteaă ă ă  
Domni ei-Moştenitoare.ţ

Îndesându-şi, în sfârşit, sabia în teac , întinse bra ulă ţ  
cel lalt.ă

— D -mi scrisoarea şi am s  i-o duc Reginei. Dup  ceă ă ă  
te conduc afar . Dac  te g sea altcineva, nu cred că ă ă ă 
sc pai aşa uşor.ă

— Am f g duit s  i-o duc chiar eu, zise Mat. „Peă ă ă  
Lumin , nici prin cap nu mi-a trecut c  s-ar putea s  nuă ă ă  
m  lase s  i-o dau.” I-am f g duit Domni ei-ă ă ă ă ţ
Moştenitoare.

Pe neaşteptate, se trezi cu sabia ofi erului la gât.ţ
— Am s  te duc la Regin , fermierule, spuse încetă ă  
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Tallanvor. Dar s  nu ui i c  pot s - i iau gâtul într-oă ţ ă ă ţ  
clipit , dac  te gândeşti m car s -i faci vreun r u.ă ă ă ă ă

Mat zâmbi cum ştia el mai dulce; t işul sabiei, uşoră  
curbat, îl în epa la gât.ţ

— Sunt loial regatului meu, spuse, şi un supus 
credincios al Reginei, s-o scalde Lumina. Dac-aş fi fost 
aici pe timpul iernii, l-aş fi urmat f r  îndoial  pe Lordulă ă ă  
Gaebril.

Tallanvor îl privi lung, f r  s  vorbeasc , apoi, în celeă ă ă ă  
din urm , îşi puse sabia în teac . Mat înghi i în sec şiă ă ţ  
de-abia se ab inu s -şi duc  mâna la gât, s  vad  dacţ ă ă ă ă ă 
nu fusese t iat.ă

— Scoate- i floarea din p r, rosti Tallanvor. Crezi cţ ă ă 
ai venit în pe it, sau ce?ţ

Mat se supuse de îndat  şi o porni în urma lui. „Ceă  
tâmpit, s -mi pun flori în p r. Gata, de-acum s-aă ă  
terminat cu joaca.” Tallanvor îl conduse prin Palat, 
mergând, îns , nu în fa a lui, ci de-o parte, pe jum tateă ţ ă  
întors, ca s  nu-l scape din ochi. Alc tuiau un tablouă ă  
de-a dreptul ciudat, mai ales c  Mat se str duia s  pară ă ă ă 
nevinovat ca un bebeluş. Pere ii palatului erauţ  
acoperi i de tapiserii colorate, foarte pre ioase, la fel caţ ţ  
şi covoarele întinse peste lespezile albe, chiar şi pe 
coridoare. Peste tot se vedeau obiecte din aur şi argint, 
farfurii şi tipsii, pocale şi cupe, aşezate pe cufere sau 
pe dul pioare joase din lemn şlefuit, la fel de frumoaseă  
precum cele din Tar Valon. Slujitorii umblau peste tot, 
îmbr ca i în livrele roşii, cu gulere şi manşete albe şiă ţ  
cu Leul brodat pe piept. Mat se trezi întrebându-se 
dac  Morgase juca vreodat  zaruri. „Ce prostie.ă ă  
Reginele nu joac  aşa ceva. Dar, dup  ce-i dauă ă  
scrisoarea şi-i spun c  cineva din Palat vrea s-o vadă ă 
pe Elayne moarta, pun r m şag c -mi d ruieşte oă ă ă ă  
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pung  plina.” O clip , se am gi cu gândul c  avea să ă ă ă ă 
fie înnobilat. C  doar omul care vine s  dezv luie aşa oă ă ă  
taina, merit  pe deplin r splata.ă ă

Tallanvor îl conduse de-a lungul atâtor coridoare şi 
prin atâtea cur i, încât începu s  se întrebe dac  aveaţ ă ă  
s  mai g seasc  drumul înapoi f r  ajutor. Peă ă ă ă ă  
neaşteptate, p trunser  într-o curte în care nu erauă ă  
doar slujitori. Era împrejmuit  de coloane, iar în mijlocă  
avea un bazin rotund, în care peşti albi şi galbeni 
înotau pe sub florile de nuf r. B rba ii purtând sură ă ţ tuce 
colorate, cu broderii din fir de aur şi argint, şi femeile 
cu rochii largi, înc  şi mai elegante, st teauă ă  
respectuoşi în jurul unei femei cu p rul roşu-auriu, careă  
şedea pe marginea bazinului, înmuindu-şi degetele în 
ap  şi privind cu triste e la peştii care se ridicau laă ţ  
suprafa a, n d jduind s  primeasc  de mâncare. Peţ ă ă ă ă  
degetul mijlociu de la mâna stâng  purta inelul cuă  
Marele Şarpe. Lâng  ea st tea un b rbat înalt şi brun,ă ă ă  
cu o haina de m tase roşie acoperita aproape înă  
întregime cu broderii înf işând spirale şi frunze.ăţ

Mat îşi îndrept  întreaga aten ie c tre femeie. Chiară ţ ă  
şi dac  n-ar fi avut cununa din trandafiri lucra i în aur,ă ţ  
rochia alb  cu dungi roşii şi etola lung , în aceleaşiă ă  
culori, brodat  cu Leii din Andor, tot ar fi ştiut c  seă ă  
afla în fa a lui Morgase, Regina în Andor prin milaţ  
Luminii, Ap r toarea Regatului, Protectoareaă ă  
Poporului, Cea Dintâi din Casa Trakand. Ar ta la fel deă  
frumoas  cum avea s  devin , cândva, Elayne. Peă ă ă  
lâng  ea, toate femeile adunate acolo p reau şterse.ă ă  
„Aş lua-o la un dans, şi i-aş fura şi un s rut sub razeleă  
de lun , chiar dac  e mai în vârst , se gândi, apoi seă ă ă  
dojeni singur: Vezi, poate ui i cu cine vorbeşti.”ţ

Tallanvor se l s  într-un genunchi, proptindu-şiă ă  
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pumnul pe lespezile albe.
— Regina mea, iat  un sol cu o scrisoare de laă  

Domni a Elayne.ţ
Mat trase cu ochiul la cum se aşezase celalalt, dar se 

mul umi cu o plec ciune adânc .ţ ă ă
— Din partea Domni ei-Moştenitoare... ... Reginaţ ăăă  

mea. Plecându-se, ridic  scrisoarea, ca s  se poată ă ă 
observa pecetea de ceara aurie. „Dup  ce-o citeşte şiă  
afl  c  Elayne e bine, am s -i spun.” Morgase îşiă ă ă  
întoarse înspre el privirea albastr . „Pe Lumin . Maiă ă  
bine aştept s  se mai înveseleasc  pu in.”ă ă ţ

— O scrisoare de la copila mea cea nes buit ? f cuă ă ă  
Regina pe un ton liniştit, dar care l sa de în eles c  seă ţ ă  
putea mânia oricând. Asta înseamn  c , m car, este înă ă ă  
via . Unde-i acum?ţă

— În Tar Valon, Regina mea, izbuti Mat s  îngaime.ă  
„Pe Lumin , mi-ar pl cea s-o v d înfruntându-se dină ă ă  
priviri cu Suprema”, chicoti în sinea-i, apoi se gândi 
mai bine şi recunoscu c  nu i-ar fi pl cut deloc. Celă ă  
pu in acolo era când am plecat eu.ţ

Morgase flutur  din mân , ner bd toare, iară ă ă ă  
Tallanvor se ridic , lu  scrisoarea de la Mat şi i-o d du.ă ă ă  
O clip , ea privi încruntat  pecetea, apoi o rupse cu oă ă  
mişcare brusc . În timp ce citea, îngâna ca pentru sineă  
şi cl tina din cap la fiecare rând. ă

— Nu-mi poate spune mai mult, da? Vedem noi dacă 
o s  fie aşa şi când... Gaebril, se întrerupse ea, brusc,ă  
luminându-se la fa . A fost Aleas , şi asta dup  maiţă ă ă  
pu in de un an în Turn.ţ

Dar zâmbetul i se şterse la fel de repede precum 
ap ruse, iar col urile gurii i se strânser .ă ţ ă

— Când am s  pun eu mâna pe ea, are s -şiă ă  
doreasc  s  fie iar şi novice.ă ă ă
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„Pe Lumin , nimic n-o poate face s  seă ă  
înveseleasc ?” se gândi Mat, apoi se hot rî s  dea peă ă ă  
fa  taina, oricum ar fi fost, chiar dac  Regina p reaţă ă ă  
gata s  trimit  pe cineva la moarte.ă ă

— Regina mea, s-a întâmplat s  aud...ă
— T cere, b iete, spuse liniştit b rbatul cu hainaă ă ă  

brodat . Era chipeş, aproape la fel de frumos ca Galad,ă  
şi ar ta aproape la fel de tân r, cu toate c  tâmplele îiă ă ă  
înc run iser , îns  era mai înalt şi mai masiv, cam câtă ţ ă ă  
Rand şi cu umeri cât ai lui Perrin.

— O s  ascult m ce ai de spus, în câteva clipe, f cuă ă ă  
el, apoi se întinse peste um rul lui Morgase şi-i luă ă 
scrisoarea din mân ; ea îl fulger  cu privirea – Mat o şiă ă  
vedea izbucnind – dar b rbatul îi ap s  um rul, f r  s -ă ă ă ă ă ă ă
şi ia ochii de la ce citea, şi Regina se linişti. Deci 
în eleg c  a p r sit iar şi Turnul. În slujba Supremeiţ ă ă ă ă  
însc unate. i-am mai spus, Morgase, femeia aia n-areă Ţ  
m sur .ă ă

Mat amu i. „Ce noroc!” Limba parc  i se lipise deţ ă  
cerul gurii. „Câteodat  m  întreb dac  nu cumva e maiă ă ă  
bine aşa.” B rbatul cel brun era cel pe care-l auziseă  
mai devreme, c ruia i se spusese „în l ime” şi careă ă ţ  
voia moartea lui Elayne. „I-a spus Gaebril. Sfetnicul ei 
vrea s -i ucid  fata? Pe Lumin !” Iar Morgase îl priveaă ă ă  
ca un câine devotat. Gaebril îşi a inti ochii aproapeţ  
negri c tre Mat. Avea o privire poruncitoare şiă  
ştiutoare.

— Ce po i s  ne spui despre asta, b iete?ţ ă ă
— Nimic... ... Seniore, începu Mat, apoi îşi dreseăăă  

vocea; privirea lui Gaebril era mai rea decât a 
Supremei. Am fost în Tar Valon s -mi v d sora. Eă ă  
novice acolo. Else Grinwell. Numele meu e Thom 
Grinwell, Seniore. Domni a Elayne a aflat c  voiam sţ ă ă 
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trec prin Caemlyn în drum spre casa – sunt din 
Comfrey, Seniore, un s tuc la miaz noapte de Baerlon;ă ă  
pân  s  ajung în Tar Valon n-am v zut nici un loc maiă ă ă  
mare decât Baerlonul – şi atunci ea – adic  Domni aă ţ  
Elayne – mi-a dat s  aduc scrisoarea.ă

I se p ru c  Morgase îi aruncase o privire, atunciă ă  
când spusese c  venea de la miaz noapte de Baerlon,ă ă  
îns  ştia c  acolo se afla un sat numit Comfrey. Îşiă ă  
amintea c  auzise pomenină du-se. Gaebril încuviin ,ţă  
dar spuse:

— Nu ştii încotro pleca Elayne, b iete? Sau cu ceă  
treab ? Spune adev rul şi n-ai de ce te teme. Dacă ă ă 
min i, îns , ai s  fii pedepsit.ţ ă ă

Pe fa a lui Mat ap ru o expresie încruntat  şiţ ă ă  
îngrijorat , deloc pref cut .ă ă ă

— Seniore, am v zut-o o singur  dat  pe Domni a-ă ă ă ţ
Moştenitoare. Mi-a dat scrisoarea – şi o marc  de aur! –ă  
şi mi-a spus s  i-o aduc Reginei. Nu ştiu mai multeă  
despre misiva decât ce-am auzit aici.

Gaebril p rea gânditor; pe chipul întunecat nu seă  
putea citi dac -l credea sau nu.ă

— Nu, Gaebril, spuse, dintr-odat , Morgase. Preaă  
mul i oameni au fost trimişi la tortur . În eleg c  uneoriţ ă ţ ă  
este nevoie, aşa cum mi-ai explicat, dar nu şi acum. E 
doar un b iat care-a adus o scrisoare despre care nuă  
ştia nimic.

— M  supun poruncilor Reginei mele, spuse b rbatul,ă ă  
pe un ton respectuos, apoi, îns , o atinse pe obraz într-ă
un fel care-o f cu s  roşeasc  şi s -şi deschid  pu ină ă ă ă ă ţ  
buzele, ca în aşteptarea unui s rut.ă

— Spune-mi, Thom Grinwell, f cu Morgase, r suflândă ă  
greu, fiica mea era bine, când ai v zut-o?ă

— Da, Regina mea. Zâmbea, râdea şi-i batjocorea pe 
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to i... adic ...ţ ă
— Nu te teme, tinere, îi spuse Morgase, râzând uşor 

şi privindu-i chipul. Ştiu c  Elayne are limba ascu it  şiă ţ ă  
poate avea necazuri din pricina asta. M  bucur c  eă ă  
bine. Unui tân r care şi-a p r sit s tucul, continu  ea,ă ă ă ă ă  
cercetându-l cu ochii s i albaştri, nu-i vine întotdeaunaă  
uşor s  se întoarc . Pare-mi-se c  ai s  c l toreşti multă ă ă ă ă ă  
pân  s  ajungi iar şi în Comfrey. Poate ai s  te întorciă ă ă ă  
chiar şi în Tar Valon. Dac  o faci şi dac  o mai vezi peă ă  
fiica mea, spune-i c  se întâmpl  adesea s  te c ieştiă ă ă ă  
de vorbele rostite la mânie. N-am de gând s-o iau din 
Tar Valon înainte de vreme. Spune-i c  m  gândescă ă  
adesea la anii pe care i-am petrecut şi eu acolo, şi că 
mi-e dor de discu iile tihnite cu Sheriam, din cancelariaţ  
ei. s -i spui asta, Thom Grinwell.ă

— Da, Regina mea, r spunse Mat, ridicând stingherită  
din umeri. Dar... ... nu am de gând s  m  întorcăăă ă ă  
vreodat  în Tar Valon. Cred c  o dat  e de ajuns. Taic -ă ă ă ă
meu are nevoie de mine la ferm . Aşa, surorile meleă  
trebuie s -l ajute la muls.ă

— Tare ner bd tor mai eşti s  te întorci la vaci,ă ă ă  
b iete, râse tun tor şi batjocoritor Gaebril. Poate c  ară ă ă  
trebui s  mai vezi lumea, pân  s  se schimbe. Poftim!ă ă ă

Scoase o pung  şi i-o arunc . Prinzând-o, Mat sim iă ă ţ  
c  avea în ea câteva monede.ă

— Dac  Elayne i-a dat o marc  de aur ca s -i duciă ţ ă ă  
scrisoarea, eu am s - i dau zece pentru c  ai adus-o înă ţ ă  
siguran . Vezi lumea, înainte s  te întorci la vaci.ţă ă

— Da, Seniore, f cu Mat, bucuros de pung , izbutindă ă  
s  zâmbeasc  slab. Mul umesc, Seniore.ă ă ţ

Îns  b rbatul îi f cuse deja semn s  plece, şi seă ă ă ă  
întorsese c tre Morgase, cu mâinile în şolduri.ă

— Morgase, cred c  a venit vremea s  cur mă ă ăţă  
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puroiul care s-a întins la hotarul regatului. Prin 
c s toria cu Taringail Damodred, ai dreptul s  urci peă ă ă  
Tronul Soarelui. Cu ajutorul G rzilor, eşti printre ceiă  
mai puternici pretenden i. Şi pot s  dau şi eu o mânţ ă ă 
de ajutor, cumva. Ascult -m .ă ă

Tallanvor atinse bra ul lui Mat, şi amândoi se traserţ ă 
înapoi, cu plec ciuni, dar f r  s  fie b ga i în seama deă ă ă ă ă ţ  
nimeni. Gaebril vorbea şi to i nobilii p reau vr ji i de ceţ ă ă ţ  
auzeau. Morgase ascult  încruntat , dar încuviin a dină ă ţ  
cap, aşa cum f cea toat  lumea.ă ă
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CAPITOLUL 47
La întrecere cu Umbra

Tallanvor îl conduse pe Mat din curtea cu bazinul 
pân  la ieşirea din Palat, la por ile cele mari şi poleiteă ţ  
care sclipeau în soare. Se apropia amiaza. Mat îşi 
dorea s  se vad  cât mai repede plecat, s  seă ă ă  
gr beasc . Îi venea greu s -şi potriveasc  pasul după ă ă ă ă 
cel al tân rului ofi er. Dar, dac  o lua la fug , puteaă ţ ă ă  
stârni uimire şi cine ştie – cine ştie? – dac  nu cumvaă  
în elesese totul greşit. Poate c  Gaebril nu-l b nuia cţ ă ă ă 
ar şti ceva mai mult decât spusese. „Poate.” Îşi aminti 
de ochii aceia aproape negri care se îndreptaser  c treă ă  
el şi-i str pună seser  mintea ca o furca ascu it . „Peă ţ ă  
Lumin , poate.” Se str dui s  mearg  la pas, ca şi cumă ă ă ă  
avea tot timpul din lume – „Sunt doar un n t r u de laă ă ă  
ar  care se holbeaz  la covoare şi la foi a de aur. Niciţ ă ă ţ  

prin cap nu-mi trece c  cineva mi-ar putea doriă  
moartea.” – pân  ce Tallanvor îl duse la o poart  maiă ă  
mic  şi ieşi dup  el în pia .ă ă ţă

Ofi erul cel gras cu ochi de şobolan era înc  acolo.ţ ă  
Când îl v zu pe Mat, se f cu iar şi roşu la fa . Îns ,ă ă ă ţă ă  
pân  s  apuce s  deschid  gura, Tallanvor îi zise:ă ă ă ă

— A adus o scrisoare de la Domni a-Moştenitoareţ  
c tre Regin . Elber, bucur -te c  nici Morgase, niciă ă ă ă  
Gaebril nu ştiu c  ai încercat s -l opreşti. Lordul Gaebrilă ă  
a fost tare interesat de misiva de la Domni a Elayne.ţ

Chipul lui Elber se f cu alb ca gulerul pe care-l purta.ă  
Îl fulger  cu privirea pe Mat, apoi se întoarse la solda iiă ţ  
lui, cercetându-le chipurile prin viziere, parc  pentru a-ă
şi da seama dac  îi observaser  frica.ă ă

Mat îi mul umi lui Tallanvor – şi era sincer: pân  s -lţ ă ă  
vad  pe gr san uitase cu totul de el – apoi îşi luă ă ă 
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r mas-bun. O apuc  de-a curmezişul pie ei ovale,ă ă ţ  
încercând s  nu p şeasc  prea repede, şi r mase uimită ă ă ă  
când Tallanvor i se al tur . „Pe Lumin , o fi omul luiă ă ă  
Gaebril sau al lui Morgase?” Tocmai începuse s -lă  
m nânce între umeri, de parc  sim ea un cu ită ă ţ ţ  
înfigându-i-se în spate – „Dar nu ştie, arde-m-ar! 
Gaebril nu m  b nuieşte de nimic!” – când, în sfârşit,ă ă  
tân rul ofi er deschise gura:ă ţ

— Ai stat mult în Tar Valon? În Turnul Alb? Ai apucat 
s  afli câte ceva despre el?ă

— Numai trei zile, r spunse, cu grij , Mat; poate şi-ă ă
atât era prea mult – dac  scrisoarea nu l-ar fi silit să ă 
spun  c  venea din Tar Valon, nici n-ar fi recunoscut că ă ă 
fusese acolo – îns  un frate venit s -şi vad  sora nuă ă ă  
avea cum s  plece înd r t în aceeaşi zi. „Pe Lumin , ceă ă ă ă  
urm reşte?” N-am apuă cat s  v d prea multe. Nimică ă  
important. C  doar nu m-a conă dus nimeni s -mi arate.ă  
Eram acolo s-o v d pe Else.ă

— Dar ceva trebuie s  fi auzit, omule. Cine eă  
Sheriam? Discu iile din cancelaria ei înseamn  ceva?ţ ă

Mat scutur  tare din cap, ca s  nu lase s  i se vadă ă ă ă 
uşurarea.

— Nu ştiu cine e, îi spuse, cu toat  sinceritatea;ă  
poate c  auzise cândva numele de la Egwene, sauă  
poate de la Nynaeve – o fi fost vreo Aes Sedai? Dar de 
ce crede i c  ar trebui s  însemne ceva?ţ ă ă

— Nu ştiu, îngân  Tallanvor. Multe lucruri îmi scap .ă ă  
Uneori cred c  ea încearc  s  ne spun  ceva... Thomă ă ă ă  
Grinwell, f cu, privindu-l aspru pe Mat, eşti credinciosă  
regatului?

— Fireşte c  sunt. „Pe Lumin , dac  mai spun astaă ă ă  
de multe ori, am s  încep s-o cred.” Dară  
dumneavoastr ? Îi sluji i cu credin  pe Morgase şiă ţ ţă  
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Gaebril?
Tallanvor îi arunc  o privire care putea str pungeă ă  

stânca.
— Pe Morgase o slujesc, Thom Grinwell. Pe ea, până 

la moarte. R mâi cu bine.ă
Se întoarse şi plec  spre Palat, cu o mân  încleştată ă ă 

pe mânerul sabiei. Privindu-l, Mat bomb ni peă  
înfundate:

— Pun r m şag pe asta – şi cânt ri în palm  pungaă ă ă ă  
primit  – c  Gaebril spune acelaşi lucru.ă ă

Habar nu avea ce jocuri se jucau în Palat, dar nu voia 
s  se bage la mijloc. Şi avea de gând s  fac  în aşa felă ă ă  
încât s  le scoat  şi pe Egwene şi celelalte. „Femei f ră ă ă ă 
minte! Acum trebuie s  v d de via a lor, în loc s  mă ă ţ ă ă 
îngrijesc de a mea!” Mai str b tu vreo câteva str zi laă ă ă  
pas, apoi o lu  la fug .ă ă

D du n vala la Binecuvântarea Reginei, unde g siă ă ă  
aproape acelaşi tablou ca şi la plecare. În bibliotec ,ă  
Thom şi hangiul şedeau la masa de pietre. Începuseră 
un joc nou, din câte v zu, dar lui Gill îi mergea la fel deă  
prost. Pisica t rcat  se urcase la loc pe masa ei şi seă ă  
sp la. Al turi de ea se afla o tav , cu urmele unuiă ă ă  
prânz pentru doi. Bagajele sale dispăruser  de peă  
fotoliu. Fiecare dintre cei doi b rba i avea al turi ună ţ ă  
pahar cu vin.

— Jupan Gill, eu am s  plec, zise Mat. Moneda po i s-ă ţ
o p strezi şi s  scazi de-acolo pre ul pentru o mas .ă ă ţ ă  
R mân cât s  m nânc ceva, apoi o pornesc spre Tear.ă ă ă

— Ce te gr beşti aşa, b iete? f cu Thom, care p reaă ă ă ă  
mai atent la pisica decât la masa de joc. De-abia ce-am 
ajuns.

— Deci ai dus scrisoarea Domni ei Elayne? întrebţ ă 
însufle it hangiul. Şi v d c  ai sc pat întreg. Chiar te-aiţ ă ă ă  
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c rat pe zid, ca tân rul l lalt? Ei, n-are a face asta.ăţă ă ă ă  
Morgase s-a mai liniştit sau tot st  s  se mânie în oriceă ă  
clip ?ă

— Cred c  s-a liniştit, spuse Mat. Nu sunt sigur, dară  
aşa p rea.ă

Şov i pu in, cânt rind în palm  punga de la Gaebrilă ţ ă ă  
care clinc nea uşor; nu se uitase în untru, dar, după ă ă 
greutate, p reau într-adev r s  fie zece monede deă ă ă  
aur.

— Jupan Gill, ce-mi po i spune despre Gaebril? Peţ  
lâng  c  nu le înghite pe Aes Sedai. Parc  spuneai că ă ă ă 
nu e de mult  vreme în Caemlyn.ă

— La ce te intereseaz  asta? se r sti Thom. Basel,ă ă  
pui sau nu piatra aia?

Hangiul oft  şi aşez  pe mas  o piatr  neagr , iară ă ă ă ă  
menestrelul cl tin  din cap.ă ă

— Ei, b iete, zise Gill, nu sunt multe de spus. A venită  
dinspre apus, în timpul iernii. De undeva de pe la voi, 
cred. Poate chiar din inutul celor Dou  Râuri. Am auzitŢ ă  
pomenindu-se ceva de mun i.ţ

— Pe acolo nu sunt lorzi, rosti Mat. Or fi vreunii pe 
lâng  Baerlon, habar n-am.ă

— Or fi, b iete. Eu nu mai auzisem niciodat  de el,ă ă  
dar nici nu-i cunosc pe to i lorzii din regat. A venit cândţ  
Morgase era înc  în Tar Valon, şi jum tate din oraş seă ă  
temea ca Turnul s  n-o fac  şi pe ea s  dispar .ă ă ă ă  
Cealalt  jum tate nu mai voia s-o vad  întoars . Auă ă ă ă  
izbucnit revolte, la fel ca anul trecut, la sfârşitul iernii.

— Nu-mi pas  mie de politic , jupan Gill, spuse Mat,ă ă  
cl tinând din cap. Eu vreau s  ştiu despre Gaebril.ă ă

Thom se uit  urât la el şi începu s -şi cure e pipa cuă ă ţ  
un pai.

— P i de Gaebril e vorba, fl c u, r spunse Gill. Înă ă ă ă  
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timpul revoltelor, s-a pus în fruntea taberei care-o 
sprijinea pe Morgase – a fost şi r nit în lupte, cic  – şi,ă ă  
pân  s  se întoarc  ea, a izbutit s  le în buşe. Garethă ă ă ă ă  
Byrne nu se împ ca deloc cu ceea ce-l v zuse f când –ă ă ă  
Gaebril e un b rbat foarte aspru, câteodat  – însă ă ă 
Morgase a fost bucuroasa c  a g sit oraşul împ cat,ă ă ă  
aşa c  l-a numit în slujba pe care-o avusese Elaida.ă

Hangiul t cu. Mat îl aştept  s  continue, dară ă ă  
degeaba. Thom îşi îndes  pipa cu tutun şi se duse s-oă  
aprind  de la o l mpi  de pe c min, inut  tocmaiă ă ţă ă ţ ă  
pentru asta.

— Şi? f cut Mat. Trebuie s  aib  el vreo pricină ă ă ă 
pentru ceea ce face. Dac  se însoar  cu Morgase, laă ă  
moartea ei o s  fie rege? Dac  moare şi Elayne, adic .ă ă ă

Thom se înec , tr gând din pip , iar Gill râse.ă ă ă
— Pe tronul din Andor st  o femeie. Numai o femeie.ă  

Dac  ar muri şi Morgase şi Elayne – fac  Lumina s  nuă ă ă  
fie aşa! – atunci tronul l-ar dobândi ruda cea mai 
apropiata. Şi, de data asta, e limpede despre cine e 
vorba. De verişoara reginei, Doamna Dyelin. Nu e ca 
pe vremea Succesiunii, când a disp rut Tigraine. Aă  
trecut mai mult de un an pân  ca Morgase s  se urceă ă  
pe Tronul Leului. Dyelin l-ar putea p stra pe Gaebril caă  
sfetnic, sau l-ar putea lua de so  ca s  înt reasc  spi a,ţ ă ă ă ţ  
cu toate c  nu cred c  ar face-o decât dac  Morgase ară ă ă  
avea un copil cu el. Chiar şi atunci, ar r mâne doară  
Prin  Consort. Doar atât. Slav  Luminii, Morgase e încţ ă ă 
tân r . Iar Elayne e s n toas . Pe Lumin ! Doar nuă ă ă ă ă ă  
scria în scrisoare c  ar fi bolnav , nu?ă ă

— E bine. „Cel pu in deocamdat .” Altceva nu-mi maiţ ă  
po i spune despre el? Nu pare s - i fie pe plac. De ce?ţ ă ţ

Hangiul c zu pe gânduri, se încrunta, îşi scarpină ă 
b rbia şi cl tin  din cap.ă ă ă
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— Parc  n-aş vrea s -l v d însurându-se cu Morgase,ă ă ă  
dar nu ştiu de ce. Se zice c  e un b rbat de isprav ;ă ă ă  
nobilii sunt mor i dup  el. Îns  oamenii pe care i-a adusţ ă ă  
în Gard  nu-mi plac deloc. S-au schimbat prea multeă  
de când a ap rut el, cu toate c  nu numai din pricinaă ă  
lui. parc  s-au înmul it cei care murmur  pe la col uri.ă ţ ă ţ  
Ai zice ca ne-am preschimbat în oamenii din Cairhien, 
aşa cum erau înainte de r zboiul civil. Numai ticluieli şiă  
capcane. De când a venit Gaebril, am început s  viseză  
urât. Şi nu numai eu. Ce prostie, s - i faci griji dină ţ  
pricina unor vise. Pesemne c  suntem doar îngrijora iă ţ  
pentru Elayne şi pentru ce vrea s  fac  Morgase cuă ă  
Turnul Alb, şi pentru c  oamenii se poarta ca înă  
Cairhien. Nu ştiu. De ce m  tot întrebi despre Loră dul 
Gaebril?

— Pentru c  vrea s-o ucid  pe Elayne, zise Mat, şi peă ă  
Egwene şi Nynaeve.

Nimic din ce-i spusese Gill nu era de folos. „Arde-m-
ar, dar nu trebuie s  în eleg de ce le vrea moarte,ă ţ  
trebuie doar s -l opresc.” Cei doi se uitau lung la el, caă  
şi cum înnebunise. Iar şi.ă

— Nu cumva eşti pe cale s  cazi iar la pat? spuseă  
b nuitor Gill. in minte c , data trecut , nu aveaiă Ţ ă ă  
încredere în nimeni. Ori e asta, ori vrei s - i râzi de noi.ă ţ  
Pare-mi-se c - i place s - i ba i joc de oameni. Dar să ţ ă ţ ţ ă 
ştii c  nu-i o glum  bun .ă ă ă

— Nu-i nici o glum , tu-i mama m -sii, se strâmbă ă ă 
Mat. L-am auzit spunându-i unuia, Comar, s -i taieă  
capul lui Elayne. Şi, dac  tot o f cea, s  le ucid  şi peă ă ă ă  
Egwene şi Nynaeve. Comar asta e un b rbat zdrav n,ă ă  
cu o şuvi  c runt  în barb .ţă ă ă ă

— Mda, am auzit de el, zise, încet, Gill. Era un soldat 
priceput, dar cic  a plecat din Gard , din pricina unoră ă  
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necazuri cu zaruri m sluite. Nu c  ar îndr zni cineva s-ă ă ă
o spun  tare; Coă mar era printre cei mai pricepu iţ  
s bieri din Gard . Deci chiar nu- i ba i joc de noi?ă ă ţ ţ

— Nu prea cred, Basel, f cu Thom. Parc  deloc nu-miă ă  
vine s  cred.ă

— S  ne scalde Lumina! Şi Morgase ce-a zis? I-aiă  
spus, da? Arde-te-ar focul, n d jduiesc c  i-ai spus!ă ă ă

— O, fireşte, spuse acru Mat. Sub nasul lui Gaebril, la 
care ea se uita ca un câine credincios. I-am spus: „Oi fi 
eu doar un om de la ar , care de-abia ce-a s rit zidulţ ă ă  
Palatului acum jum tate de ceas, dar uite c  se-ă ă
ntâmpl  s  ştiu c  sfetnicul matale de-acolo, sta deă ă ă ă  
care pari îndr gostit , are de gând s - i omoare fata.”ă ă ă ţ  
Pe Lumin , omule, mi-ar fi luat capul.ă

— Mda, ar fi fost în stare, zise Thom, privindu-şi 
gânditor pipa şi tr gându-se de must i. Îi sare and raă ăţ ţ ă  
foarte repede, şi e periculoas  ca o furtun .ă ă

— Tu ştii cel mai bine, Thom, rosti Gill, cu min ileţ  
aiurea şi cu ochii în gol, trecându-şi palmele prin p rulă  
c runt. Treă buie s  fie ceva de f cut. N-am mai inut oă ă ţ  
sabie în mân  de la R zboiul cu Aielii, dar... Nu, asta n-ă ă
ar folosi la nimic. Aş fi ucis în zadar. Dar trebuie s  facă  
ceva!

— Zvonuri, şopti Thom, care p rea s  cerceteze tablaă ă  
de pietre şi s  vorbeasc  pentru sine. Zvonurile nu potă ă  
fi împiedicate s  ajung  la urechile lui Morgase. Dacă ă ă 
aude asta iar şi şi iar şi, pân  la urm  va intra laă ă ă ă  
b nuieli. Zvonul este glasul poporului care spuneă  
adesea adev rul. Morgase o ştie. Nici un om în via  n-ă ţă
o întrece în Marele Joc. Îndr gostit  sau nu, dup  ce vaă ă ă  
începe s -i b nuiasc  pe Gaebril, o s  afle totul despreă ă ă ă  
el. Şi dac  afl  c  are de gând s -i fac  r u lui Elayne –ă ă ă ă ă ă  
aşez  o piatra pe tabl ; p rea o mişcare f r  rost, dară ă ă ă ă  
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Mat v zu c , dup  alte trei, o mare parte din pietreleă ă ă  
lui Gill aveau s  fie înconjurate – Lordul Gaebril va aveaă  
parte de o soart  crunt .ă ă

— Tu şi Jocul t u, morm i Gill. Dar ar putea s  ias .ă ă ă ă  
Ştiu şi cui s -i spun, ca s  pun totul în mişcare, zâmbiă ă  
el, dintr-odat . Trebuie numai s -i pomenesc Gildei că ă ă 
am visat aşa ceva. În trei zile, toate slujnicele din 
Oraşul Nou au s-o afle şi au s-o ia de bun . Gilda e ceaă  
mai gur -spart  femeie din lumea asta mare.ă ă

— Ai grij , îns , ca nimeni s  nu poat  afla c  aă ă ă ă ă  
pornit de la tine.

— Nici o team , Thom. Acum o s pt mân , un omă ă ă ă  
mi-a povestit unul din visele mele urâte, ca şi cum l-ar 
fi auzit de la altul, care-l ştia de la altul şi aşa mai 
departe. Pesemne c  Gilda a tras cu urechea când îiă  
povesteam lui Coline. Am încercat s  dau de izvor şi m-ă
am dus chiar s -l întreb pe omul de la care, chipurile,ă  
plecase totul, undeva în cealalt  parte a oraşului.ă  
Numai de curiozitate, ca s  v d prin câte guri treă ă cuse 
zvonul. Şi ala spunea sus şi tare c  fusese propriul s uă ă  
vis. Deci nici o team , Thom.ă

Mat nu d dea doi bani pe toat  discu ia asta despreă ă ţ  
zvonuri – zvonurile nu le puteau ajuta pe cele trei fete 
– îns  un lucru îl uimea.ă

— Cum de eşti aşa de liniştit, Thom? parc  Morgaseă  
era iubirea vie ii tale.ţ

Menestrelul îşi privi iar şi pipa.ă
— Mat, o femeie foarte în eleapt  mi-a spus cândvaţ ă  

c  timpul vindeca r nile şi alina orice durere. N-amă ă  
crezut-o. Dar avea dreptate.

— Adic  n-o mai iubeşti pe Morgase?ă
— B iete, au trecut cincisprezece ani de când amă  

plecat din Caemlyn, cu c l ii pe urmele mele. Cernealaă ă  
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cu care Morgase semnase condamnarea mea nici nu se 
uscase înc . Şezând aici şi ascultându-l pe Baselă  
tr nc nind – Gill d du s -l întrerup , dar Thom ridică ă ă ă ă ă 
vocea – tr nc nind, spun, despre Morgase şi Gaebril,ă ă  
cum au s  se ia, mi-am dat seama c  patima s-a stinsă ă  
de mult  vreme. in la ea, poate chiar o şi iubesc ună Ţ  
pic, dar nu mai sunt îndr gostit cum eram odat .ă ă

— Şi eu care credeam c  ai s  dai fuga la Palat s-oă ă  
previi, râse Mat şi, spre uimirea lui, Thom i se al tura.ă

— Nu-s chiar aşa prost. Toat  lumea ştie c  b rba iiă ă ă ţ  
şi femeile gândesc altfel, câteodat , dar cea mai mareă  
deosebire e asta: B rba ii uit , dar nu iart ; femeileă ţ ă ă  
iart , dar nu uit  niciodat . Poate c  Morgase m-ar fiă ă ă ă  
s rutat pe obraz, mi-ar fi turnat un pahar cu vin şi mi-ă
ar fi spus c  i-a fost dor de mine. dup  care, cine ştieă ă  
dac  n-ar fi chemat G rzile s  m-arunce în temni , laă ă ă ţă  
c l i. Nu. Morgase e una dintre femeile cele maiă ă  
descurc re e pe care le-am v zut. Şi asta nu-i pu ină ţ ă ţ  
lucru. Aproape c  mi-e mil  de ce i se va întâmpla luiă ă  
Gaebril, dup  ce Regina afl  ce se pune la cale.ă ă  
Vorbeai de Tear? Nu s-ar putea s  pleci mâine? Mi-ară  
prinde bine un somn zdrav n la noapte.ă

— Vreau s  ajung cât mai departe, înainte deă  
c derea nop ii, f cu Mat, uimit. adic  vii cu mine?ă ţ ă ă  
Credeam c  ai de gând s  râmai aici.ă ă

— N-ai auzit ce vorbeam adineauri? M-am hot rât să ă 
nu mor. Tear pare un loc mai sigur pentru mine decât 
Caemlyn şi, dintr-odat , asta îmi sun  ademenitor. Şiă ă  
in la fetele alea.ţ
Cu o mişcare agila, Thom scoase de undeva un cu it,ţ  

apoi, într-o clip , îl ascunse la loc.ă
— N-aş vrea s  li se întâmple ceva. Dac  ai de gândă ă  

s  ajungi iute în Tear, trebuie s  ne întoarcem înă ă  
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Aringill. Cu o corabie o s  sosim cu trei zile mai repedeă  
decât calare, chiar dac  am galopa f r  încetare.ă ă ă  
Crede-m  c  nu spun asta doar pentru c  mi-amă ă ă  
t b cit fundul în şa atâta vreme.ă ă

— Atunci aşa r mâne. Numai s  ajungem iute.ă ă
— Ei, b iete, zise Gill, dac  pleci, mai bine m  duc să ă ă ă 

v d de mas .ă ă
Se ridic  şi d du s  ias . Mat îi arunc  pungu aă ă ă ă ă ţ  

primit  de la Gaebril.ă
— Jupan Gill, p streaz  asta pentru mine.ă ă
— Ce-i în untru? Bani?ă
— Un gaj. Gaebril nu ştie, dar tocmai am pus un 

r m şag cu el.ă ă
Pisica s ri jos, când Mat lu  p h ru ul de lemn şiă ă ă ă ţ  

arunc  zarurile pe mas . De cinci ori şase.ă ă
— Un r m şag. Şi eu câştig întotdeauna.ă ă
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CAPITOLUL 48
Una mai meşter  ca altaă

N luca ă se îndrepta leg nat c tre docurile din Tear,ă ă  
pe malul de apus al râului Erinin, dar Egwene nu vedea 
nimic din oraşul de care se tot apropiau. Aplecată 
peste parapet, cu ochii în jos, privea fix prora lat  careă  
despica valurile, şi prima vâsl  din şir care-i tot ap reaă ă  
în fa  şi apoi disp rea, l sând dâre înspumate prinţă ă ă  
unde. Mişcarea îi f cea r u la stomac, dar ştia c , dacă ă ă ă 
ridica fruntea, avea s  se simt  înc  şi mai prost. Dacă ă ă ă 
se uita la rm, leg natul încet al ţă ă N lucii ă o ame ea maiţ  
tare.

Nu ştia, şi nici nu-i pasa, cum navigase corabia până 
s  ajung  în Jurene, dar de când se urcaser  ele laă ă ă  
bord, aşa fusese. Uneori îşi dorea ca N luca ă s  se fiă  
dus la fund, pân  s  dea ochii cu ea. Sau ca ele s -l fiă ă ă  
silit pe c pitan s  opreasc  în Aringill, ca s -şiă ă ă ă  
g seasc  o alt  corabie. Sau s  nu se fi apropiat de oă ă ă ă  
corabie în via a lor. Îşi dorea multe, pentru c  numaiţ ă  
aşa îşi mai putea lua mintea de la propriile-i necazuri.

Leg natul era mai slab când înaintau cu ajutorulă  
vâslelor decât când întindeau pânzele, dar trecuseră 
mult prea multe zile ca s  mai conteze asta. Stomaculă  
lui Egwene tremura şi se unduia, precum laptele într-o 
can  de piatra. Înghi i în sec, şi încerc  s  uite această ţ ă ă ă 
imagine.

La bordul N lucii ă nu izbutiser  s  mai pun  la caleă ă ă  
cine ştie ce, c ci Nynaeve vomita cam din zece în zeceă  
minute, iar, la vederea ei, şi Egwene d dea afar  toată ă ă 
mâncarea pe care izbutise s-o înghit . Pe m sura ceă ă  
coborau spre miaz zi se f cea din ce în ce mai cald, şiă ă  
asta nu le ajuta cu nimic. Şi-acum, Nynaeve era tot sub 

720



punte. Pesemne c  Elayne îi inea ligheanul.ă ţ
„Of, Lumin , nu! Nu te gândi la asta! Câmpiiă  

înverzite, pajişti. Pe Lumin , pajiştilor, nu v  maiă ă  
leg na i aşa. Ciripit de mierle. Nu, nu mierle. Ciocârlii.ă ţ  
Ciripit de ciocârlii.”

— Doamn  Josslyn? Doamna Josslyn?ă
Îi trebuir  câteva clipe s  se dezmeticeasc  şi să ă ă ă 

recunoasc  numele pe care şi-l alesese, şi glasulă  
C pitanului Canin. Ridic  încet fruntea şi îşi a intiă ă ţ  
privirile asupra fe ei sale prelungi.ţ

— Tragem la mal, Doamn  Josslyn. Mi-a i tot spus că ţ ă 
de-abia aştepta i s  coborâ i de pe corabie. Ei, amţ ă ţ  
ajuns, spuse c pitanul, f r  s  încerce s -şi ascundă ă ă ă ă ă 
ner bdarea de a sc pa de cele trei calatoare, dintreă ă  
care dou  nu f ceau altceva decât s  boleasc , aşaă ă ă ă  
cum obişnuia s  zic  el, şi s  geam  toat  noaptea.ă ă ă ă ă

Marinarii descul i şi dezbr ca i pân  la brâu aruncauţ ă ţ ă  
parâmele c tre b rba ii afla i pe docul de piatra, careă ă ţ ţ  
p reau s  prefere, în loc de c m şi, vestoane de piele.ă ă ă ă  
Vâslele fuseser  deja retrase, în afar  de dou , de careă ă ă  
se foloseau pentru a nu se lovi prea tare de docul ud. 
În aer plutea o mireasm  de ploaie de-abia sfârşit ,ă ă  
liniştitoare. Leg natul încetase de ceva timp, dară  
Egwene descoperi c  stomacul s u înc  nu-l uitase.ă ă ă  
Soarele se îndrepta spre apus. Încerca s  nu seă  
gândeasc  la cin .ă ă

— Foarte bine, C pitane Canin, zise, cât putea maiă  
demn. „Nu mi-ar fi vorbit pe tonul sta dac  mi-aş fiă ă  
purtat inelul, chiar dac  mi-ar fi venit r u pe înc l rileă ă ă ţă  
lui”, îi trecu prin minte; imaginea o f cu s  se înfioare.ă ă

De ceva timp, inelul cu Marele Şarpe şi ter'angrealul 
r sucit îi atârnau la gât, pe o panglic  de piele. Sim eaă ă ţ  
răcoarea pietrei – care o mai ap ra de fierbin ealaă ţ  
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umed  din jur – dar, dincolo de asta, de la o vremeă  
descoperise c , cu cât folosea mai des ter'angrealul, cuă  
atât îşi dorea s  nu se mai despart  de el, aşa c  nu-lă ă ă  
mai inea niciodat  în pungu a.ţ ă ţ

Cu toate acestea, în Tel'aran'rhiod nu aflase încă 
cine ştie ce lucruri folositoare. Câteodat , dar mai alesă  
în visele sale proprii, f r  ter'angreal, îi v zuse peă ă ă  
Rand, Mat sau Perrin, f r  îns  s  în eleag  ce era cuă ă ă ă ţ ă  
ei. Ap ruser  şi Seanchanii, la care nu voia s  seă ă ă  
gândeasc . Avusese coşmaruri în care un soldat cuă  
mantie alb  îl aşeza pe Jupan Luhhan în mijlocul uneiă  
capcane uriaşe, din ate, pe post de momeal . De ceţ ă  
umbla Perrin cu un şoim pe um r, şi ce importană ţă 
avea c  trebuia s  aleag  între securea pe care-o purtaă ă ă  
la brâu şi ciocanul de fierar? Ce însemna c  Mat juca laă  
zaruri cu Cel Întunecat, şi de ce tot striga „Vin!”? Apoi 
Rand. Rand care se strecura prin bezna nep trunsă ă 
c tre Callandor, în timp ce, de jur împrejur, mergeauă  
şase b rba i şi cinci femei, unii inându-se pe urmeleă ţ ţ  
lui, al ii neb gându-l în seama, unii încercând s -lţ ă ă  
c l uzeasc  spre sabia din cristal sclipitor, al ii – s -lă ă ă ţ ă  
împiedice s-o ating . P reau s  nu ştie unde se afla el,ă ă ă  
cel pu in nu tot timpul. Unul dintre b rba i avea ochi deţ ă ţ  
foc, şi-l dorea pe Rand cu o îndârjire pe care pân  şi eaă  
putea s  o simt . I se p rea c -l cunoaşte. Ba'alzamon.ă ă ă ă  
Dar cine erau ceilal i? Îl v zuse iar şi pe Rand în aceaţ ă ă  
înc pere arid  şi pr fuit , cu toate f pturile micu eă ă ă ă ă ţ  
care i se cuib reau în piele. Sau înfrună tând o hoard  deă  
Seanchani. Sau înfruntând-o pe ea şi femeile adunate 
în jurul ei, printre care se afla şi una din neamul 
Seanchanilor. Nu pricepea nimic. Trebuia s  nu se maiă  
gândeasc  la Rand şi la ceilal i, şi s  se preocupe deă ţ ă  
ceea ce-o aştepta. „Ce pune la cale Ajah Neagra? De 
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ce nu visez nimic despre ele? Pe Lumin , de ce nu potă  
s  înv  cum s  fac s  aflu ce-mi doresc?”ă ăţ ă ă

— Porunceşte s  fie debarca i caii, c pitane, îl rugă ţ ă ă 
pe Canin. Am s  merg s  vorbesc cu Doamna Maryimă ă  
şi cu Doamna Caryla – adic , fireşte, Nynaeve şiă  
Elayne.

— Am trimis pe cineva s  le spun , Doamn  Josslyn.ă ă ă  
Iar caii domniilor voastre vor fi la doc cât se poate de 
iute.

P rea foarte bucuros c  sc pa de ele. Egwene seă ă ă  
gândi s -i spun  s  nu se mai gr beasc  aşa, dară ă ă ă ă  
renun  pe dat . Chiar dac  ţă ă ă N luca ă nu se mai leg na,ă  
voia s  simt  iar şi p mântul sub picioare. Cât deă ă ă ă  
repede. Cu toate acestea, se opri pu in s -şi mângâieţ ă  
iapa pe bot, ca s -i arate lui Canin c  nu se gr bea dină ă ă  
cale-afar .ă

Nynaeve şi Elayne ap rur  în capul sc rilor careă ă ă  
duceau sub punte, împov rate cu toate boccelele şiă  
desagii de la şei. Elayne era, în plus, împov rat  şi cuă ă  
Nynaeve, îns  aceasta, dând cu ochii de Egwene, seă  
îndep rt  de Domni a-Moşteniă ă ţ toare şi merse f ră ă 
ajutor pân  la bordul cor biei, unde mariă ă narii 
preg tiser  o pasarela îngust . Al i doi se apropiar  deă ă ă ţ ă  
iapa cenuşie, înnodându-i un n vod mare pe sub burt ,ă ă  
iar Egwene se gr bi s  coboare s -şi ia lucrurile. Odată ă ă ă 
întoars  pe punte, v zu c  iapa ajunsese deja pe rm,ă ă ă ţă  
iar cea roşcata pe care c l rea Elayne atârna în aer,ă ă  
prins  cu n vodul, deja la jum tatea drumului.ă ă ă

Ajuns , în sfârşit, pe uscat, se sim i uşurat  c  nu seă ţ ă ă  
mai leg na nimic împrejur. Apoi, dup  numai câtevaă ă  
clipe, începu s  priveasc  oraşul în care ajunseser  cuă ă ă  
atâta cazn .ă

De-a lungul docurilor se întindeau un şir de depozite 
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din piatra. Erau acolo o sumedenie de cor bii, mai miciă  
sau mai mari, ancorate de-a lungul pontoanelor sau 
mai departe, în apele râului – le cânt ri o clip  din ochi,ă ă  
apoi îşi întoarse gr bit  privirea. Oraşul fusese cl dită ă ă  
pe loc întins – nu se vedea aproape nici o ridic tur .ă ă  
De-a lungul uli elor noroţ ioase, nepavate, care se aflau 
printre depozite, se vedeau case, hanuri şi cârciumi din 
lemn sau din piatr . Acoperiă şurile de igl  aveau nişteţ ă  
col uri ciudat înclinate, iar unele erau uguiate. Înţ ţ  
spatele acestora, Egwene z ri un zid înalt din piatră ă 
cenuşie, dincolo de care se în l au turnuri cu bală ţ coane 
aflate la mare în l ime, şi palate cu cupole albe. Acesă ţ -
tea din urm  aveau o form  vag p trat , în timp ceă ă ă ă  
turnurile erau ascu ite, precum cl dirile de dincoace deţ ă  
zid. Una peste alta, Tear era oricum la fel de mare 
precum Caemlyn sau Tar Valon. Cu toate c  nu eraă  
atât de frumos, se num ra printre cele mai m re eă ă ţ  
aşez ri din lume. Erau multe de v zut în jur, dar ochiiă ă  
lui Egwene erau atraşi f r  încetare c tre Stânc .ă ă ă ă

Auzise de aceasta din poveşti, ştia c  era cea maiă  
mare şi mai veche fort rea a de pe fa a p mântului,ă ţ ţ ă  
prima cl dit  dup  Frângerea Lumii, dar, v zând-oă ă ă ă  
pentru prima oar , tot se sim i n ucit . La început i seă ţ ă ă  
p ru c  era un deal uriaş, cenuşiu, de piatr , sau ună ă ă  
munte mai mic şi golaş, întins pe o mare distan  – deţă  
la apele râului, c tre apus, dincolo de zid, p trunzândă ă  
adânc în inima oraşului. Chiar şi dup  ce v zu uriaşaă ă  
flamur  care fâlfâia în vârf – trei crai de lun  albi, pe ună ă  
câmp jum tate roşu, jum tate auriu – la cel pu in treiă ă ţ  
sute de paşi deasupra râului, dar îndeajuns de mare 
pentru a fi observat  aşa cum trebuia, chiar şi dup  ceă ă  
urm ri cu ochii contururile crenelurilor şi turnurilor, îiă  
veni greu s  cread  c  Stânca din Tear fusese cl dită ă ă ă ă 
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de mâna omului, şi nu scobit  dintr-un munte aflată  
deja acolo.

— E f urit  cu ajutorul Puterii, şopti Elayne, care seă ă  
uita şi ea, cu gura c scata, la Stânc . Unde de P mânt,ă ă ă  
esute pentru a scote piatra din str funduri, Aer pentruţ ă  

a o aduce din toate col urile lumii, P mânt şi Focţ ă  
pentru a o strânge într-o singur  bucat , f r  cr p turi,ă ă ă ă ă ă  
lipituri sau mortar. Atuan Sedai zice c , în zileleă  
noastre, nici toate femeile din Turn n-ar mai putea face 
asta. Curios, dac  te gândeşti ce p rere au înal iiă ă ţ  
Seniori despre aşa ceva.

— Cred, spuse încet Nynaeve, tr gând cu ochiul laă  
docherii care se plimbau prin jurul lor, c , tocmai dină  
aceasta pricin , n-ar mai trebui s  pomenim anumiteă ă  
lucruri cu glas tare.

Elayne p rea indignata – c ci vorbise într-o şoaptaă ă  
de-abia auzita – şi, în acelaşi timp, p rea s -i deaă ă  
dreptate celeilalte, aşa cum f cuse din ce în ce mai desă  
în ultima vreme – lucru care nu-i era pe plac lui 
Egwene. îns , se v zu silita s  recunoasc , o f ceaă ă ă ă ă  
numai când Nynaeve avea dreptate, în Tear, orice 
femeie care purta inelul sau era, într-un fel sau altul, 
legata de Tar Valon avea s  fie supravegheată ă 
îndeaproape. Docherii descul i, cu veste de piele, nu leţ  
dădeau nici o aten ie, v zându-şi de treaba lor, c rând,ţ ă ă  
cu roaba, dar, de multe ori, şi cu spinarea, l zi şiă  
baloturi. Mirosea puternic a peşte. La cele trei docuri 
din apropierea lor tr seser  zeci de b rcu e de pescuit,ă ă ă ţ  
la fel ca cele din tabloul Supremei. B rba i goi pân  laă ţ ă  
brâu şi femei descul e desc rcau coşurile cu peşte,ţ ă  
gr mezi argintii, ar mii, verzi, precum şi de alte culori.ă ă  
Nici prin cap nu-i trecuse lui Egwene c  puteau existaă  
peşti roşii, albaştri ca cerul sau de un galben 
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str lucitor, unii dunga i sau p ta i cu alb şi cu alteă ţ ă ţ  
nuan e.ţ

— Are dreptate, Caryla, spuse ea. S  nu ui i cine eşti.ă ţ  
Vorbise încet, dorindu-şi s  fie auzit  numai de Elayne,ă ă  
nu şi de Nynaeve. Nu izbuti. Nynaeve auzi totul, şi, cu 
toate c  nu se schimb  la fa  în nici un fel, începu să ă ţă ă 
radieze de mul umire, precum o soba încins .ţ ă

Marinarii tocmai coborau arm sarul cel negru.ă  
Harnaşamentele fuseser  deja aduse şi l sate,ă ă  
gr mad , pe piatra ud . Nynaeve trase cu ochiul la cai,ă ă ă  
apoi deschise gura – Egwene era convinsa c  seă  
preg tea s  porunceasc , cine ştie cui, s  pun  şauaă ă ă ă ă  
pe ei – apoi o închise la loc cu un oftat, de parc  ar fiă  
fost un mare efort. Îşi smuci puternic cosi a şi, f rţ ă ă 
întârziere, petrecu o p tur  cu dungi albastre peă ă  
spinarea arm sarului, poă trivindu-şi, deasupra, şaua 
înalt . La celelalte dou  nici nu se uit .ă ă ă

Egwene nu era prea încântat  de ideea de a cal ri –ă ă  
mişc rile calului se asem nau destul de bine cuă ă  
leg natul ă N lucii ă – îns  vederea str zilor pline de noroiă ă  
o convinse. Purta înc l ri zdravene, dar nu voia s -şiă ţă ă  
piard  timpul cur ându-le de noroi, şi nici s  meargă ăţ ă ă 
suflecându-şi poalele rochiei. Îşi înşeu  în graba iapa şiă  
se urc  în spinarea ei, potrivindu-şi fustele, ca s  nuă ă  
aib  vreme s  se r zgândeasc . Elayne îşi petrecuseă ă ă ă  
câteva ceasuri, la bordul N lucii, ă înarmat  cu ac şi aă ţă 
– Domni a-Moştenitoare se pricepea de minune laţ  
cusut – şi le desp r ise tuturor rochiile, pentru a nu maiă ţ  
fi silite s  c l reasc  pe o parte.ă ă ă ă

Nynaeve se urc  şi ea în şa, iar arm sarul se hot rî,ă ă ă  
tocmai în clipa aceea, s  se foiasc , ceea ce-o f cu să ă ă ă 
se schimbe uşor la fa , dar se inu tare, strângândţă ţ  
frâiele, şi izbuti s -l fac  repede s  se linişteasc . Până ă ă ă ă 
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s  apuce s  treac , la pas, de şirul de depozite, îşiă ă ă  
rec p tase şi glasul.ă ă

— Trebuie s  le g sim pe Liandrin şi pe celelalte, f ră ă ă ă 
ca ele s  ştie c  suntem pe urmele lor. E limpede c  seă ă ă  
aşteapt  s  fie urm rite – de noi sau de altcineva – dară ă ă  
aş vrea s  nu ştie c  am ajuns, pân  când e preaă ă ă  
târziu. M rturisesc c  nu mi-a venit în minte nici o caleă ă  
pentru a izbuti aşa ceva, spuse ea, r suflând adânc.ă  
Înc . Poate ave i voi vreo propunere.ă ţ

— Poate un amuşinar, spuse Elayne f r  s  şov ie;ă ă ă ă  
Nynaeve se încrunt .ă

— Ca Hurin, adic ? spuse Egwene. Dar Hurin era înă  
slujba regelui. Pesemne c  to i amuşinarii de pe aiciă ţ  
sunt în slujba înal ilor Seniori.ţ

Elayne încuviin . O clip , Egwene o invidie pentru cţă ă ă 
avea stomacul aşa de bun.

— Da, pesemne c  da, spuse fata. Dar ei nu suntă  
precum G rzile Reginei, sau Protectorii Stâncii dină  
Tear. Îi slujesc pe st pânitori, dar se întâmpl  şi s  iaă ă ă  
bani de la oamenii care au fost tâlh ri i, pentru a leă ţ  
reg si bunurile, sau chiar pentru a lua urma altora. Aşaă  
e în Caemlyn, cel pu in, şi cred c  şi pe aici la fel.ţ ă

— Atunci s  tragem la un han, zise Egwene, şi s -iă ă  
cerem hangiului s  ne g seasc  un amuşinar.ă ă ă

— Nu la han, spuse Nynaeve, cu aceeaşi asprime cu 
care strângea şi frâiele arm sarului, pe care nu-l l să ă ă 
nici o clip  s -i scape din mân ; apoi, îns , continuă ă ă ă ă 
ceva mai blând: Liandrin ne cunoaşte, şi poate nu doar 
ea – ar trebui s  ne aşteptam s  ne mai ştie şi altele.ă ă  
Pesemne c  supravegheaz  toate hanurile, aşteptândă ă  
s  apar  cineva. Am de gând s  le prind în capcană ă ă ă 
doar pe ele, nu şi pe noi. Nu tragem la nici un han.

Lui Egwene îi st tea pe limb  s  pun  o întrebare,ă ă ă ă  
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dar nu-i d du satisfac ia. Îns  o f cu Elayne:ă ţ ă ă
— Şi atunci unde? Dac  aş da pe fa  cine sunt – şiă ţă  

dac  aş putea convinge pe cineva s  m  şi cread ,ă ă ă ă  
câta vreme sunt îmbr cat  aşa şi nu am nici un alai –ă ă  
am fi poftite pe dat  în cele mai nobile Case, poateă  
chiar în untrul Stâncii. Între Caemlyn şi Tear suntă  
leg turi strânse. Numai c , aşa, ar afla toat  lumea,ă ă ă  
înc  înainte de c derea nop ii. Z u, Nynaeve, unde să ă ţ ă ă 
st m în alt  parte, dac  nu la han? Nu cumva vrei să ă ă ă 
tragem la o ferm  din afara oraşului? De-acolo n-amă  
putea face nimic.

— O s  g sesc eu un r spuns, zise Nynaeve, tr gândă ă ă ă  
cu ochiul la Egwene. L sa i-m  s -l caut.ă ţ ă ă

Încruntat , Elayne îşi plimb  privirea de la una laă ă  
cealalt .ă

— Dac  nu- i plac cerceii, nu înseamn  c  trebuie s -ă ţ ă ă ă
i tai urechile, bomb ni.ţ ă
F r  s  şov ie, Egwene îşi a inti privirea asupraă ă ă ă ţ  

str zii. „Arde-m-ar focul, n-am s -i dau impresia c  îmiă ă ă  
fac probleme din pricina asta.”

Pe str zi nu era mult  lume – nici pe departe ca înă ă  
Tar Valon. Poate c  şi din pricina stratului gros deă  
noroi. Pe lâng  ele treceau leg nat c ru e cu sau f ră ă ă ţ ă ă 
coviltir, cele mai multe trase de nişte boi cu coarne 
late, ai c ror st pâni mergeau al turi, la pas, inând înă ă ă ţ  
mâini be e lungi, dintr-un lemn deschis la culoare şiţ  
striat. Pe asemenea str du e nu se vedeau, fireşte, niciă ţ  
o tr sur  şi nici o lectic . Înc  mai miroă ă ă ă sea a peşte, 
peste tot, şi o bun  parte dintre oamenii pe lâng  careă ă  
treceau duceau în spate coşuri uriaşe cu peşti. 
Pr v liile nu p reau prea înst rite. Nici una nu aveaă ă ă ă  
tejghele cu m rfuri scoase în strad , şi nici lumea nuă ă  
prea intra s  târguiasc . Cu toatele aveau firme – ună ă  
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ac şi un balot de pânz  pentru croitor, un cu it şi oă ţ  
pereche de foarfeci pentru cu itar, un r zboi pentruţ ă  
es tor şi aşa mai departe – dar cele mai multe erauţ ă  

cojite şi neîngrijite. Cele câteva hanuri aveau şi ele 
firme la fel de pr p dite, şi nu p reau prea c utate.ă ă ă ă  
Multe dintre c su ele înghesuite printre hanuri şiă ţ  
pr v lii aveau acoperişurile sparte. Era limpede c  seă ă ă  
aflau într-una dintre p r ile s race ale oraşului. Din ceă ţ ă  
se citea pe chipurile oamenilor, nu erau mul i cei careţ  
s  viseze la mai bine. Se mişcau, munceau, dar nu-şiă  
mai f ceau n dejdi. Aproape nici unul nu se uit  la celeă ă ă  
trei femei care c l reau prin acele locuri, unde toată ă ă 
lumea mergea pe jos.

B rba ii purtau n dragi largi, în general lega i laă ţ ă ţ  
glezne. Numai câ iva aveau haine – veşminte lungi, deţ  
culoare închis , care strângeau bra ele şi pieptul, apoiă ţ  
se l rgeau de la brâu în jos. Al ii, îns , nu purtau niciă ţ ă  
hain , nici c maş , în schimb îşi legau n dragii cu oă ă ă ă  
band  de pânza, petrecut  peste um r, colorata şiă ă ă  
adesea murdar . Unii purtau pe cap p l rii conice deă ă ă  
paie, al i câ iva – berete de pânz  care le atârnau peţ ţ ă  
un obraz. Femeile aveau rochii cu guler înalt, adesea 
pân  la b rbie, şi lungi pân  la glezne. Multe purtauă ă ă  
şor uri scurte, în culori palide, chiar dou  sau trei unulţ ă  
peste altul, din ce în ce mai mici, şi p l rii de paieă ă  
precum cele ale b rba ilor, îns  vopsite, pentru a seă ţ ă  
potrivi cu şor urile.ţ

V zând o femeie care tocmai trecea, Egweneă  
în elese cum f ceau oamenii s  se fereasc  de noroi –ţ ă ă ă  
îşi legau de înc l ri nişte t lpice din lemn, înalte camă ţă ă  
de dou  palme. Femeia mergea sigur  pe ea, ca şi cumă ă  
ar fi p şit direct pe p mânt. Egwene z ri şi al ii careă ă ă ţ  
foloseau t lpicele, atât femei, cât şi b rba i. Erau şiă ă ţ  
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femei descul e, dar nu la fel de multe precum b rba ii.ţ ă ţ
Tocmai se întreba ce soi de pr v lie vindea t lpiceă ă ă  

din acelea, când Nynaeve o apuc  brusc pe o aleeă  
dintre o cas  lung  şi îngust , cu dou  caturi, şiă ă ă ă  
pr v lia din piatr  a unui olar. Egwene schimb  oă ă ă ă  
privire cu Elayne – Domni a-Moştenitoare ridic  dinţ ă  
umeri – apoi o urmar . Nu ştiau unde mergea şi de ce –ă  
şi Egwene avea de gând s -i spun  vreo dou  cuă ă ă  
privire la asta – dar nu voiau nici s  se piard  de ea.ă ă

Aleea sfârşi brusc, într-o curte mic  din spatele casei,ă  
îngr dit  de cl dirile dimprejur. Nynaeve desc lecaseă ă ă ă  
deja, şi tocmai îşi priponea calul de un smochin, într-un 
loc din care arm sarul nu putea ajunge la plantele careă  
creşteau într-un petic de gr din , aproape câtă ă  
jum tate din curticic , str b tut de o c r ruie dină ă ă ă ă ă  
pietre care ducea la uşa din spate. Nynaeve se apropie 
de uşa aceea şi b tu.ă

— Ce e? întreb  Egwene, nemaiputându-se ab ine.ă ţ  
De ce ne oprim aici?

— N-ai v zut ierburile aşezate la fereastra din fa ? oă ţă  
întreb  Nynaeve, cioc nind a doua oar .ă ă ă

— Ierburi? f cu Elayne.ă
— O Meştereas , zise Egwene, desc lecând şiă ă  

priponindu-şi iapa al turi de arm sarul negru. „Gaidină ă  
nu e un nume potrivit pentru un cal. Ce, crede c  nuă  
ştiu la cine se gândeşte?” Nynaeve a g sit oă  
Meştereas , sau o C ut toare, sau cum i-or mai fiă ă ă  
zicând pe aici.

Uşa se deschise. Din spatele ei ivi o femeie, care 
trase cu ochiul la ele, b nuitoare. La început, luiă  
Egwene i se p ru gras , apoi, îns , odat  ce deschiseă ă ă ă  
uşa pe de-a-ntregul, v zu c  trupul s u era alc tuit maiă ă ă ă  
degrab  din muşchi decât din gr sime. P rea la fel deă ă ă  
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puternic  precum jupâneas  Luhhan – iar unii locuitoriă ă  
din Emond's Field erau gata s  jure c  aceasta era laă ă  
fel de solid  ca so ul ei. Nu era chiar aşa, dar nici preaă ţ  
departe de adev r.ă

— Cu ce v  pot ajuta? spuse femeia, cu un accentă  
precum cel al Supremei; avea p rul c runt, des şiă ă  
cârlion at, care-i încadra chipul. Purta trei şor uri înţ ţ  
nuan e de verde deschis, din ce în ce mai stinse. Careţ  
dintre domniile voastre are nevoie de mine?

— Eu, zise Nynaeve. Am nevoie de un leac pentru 
grea a. S-ar putea ca şi uneia dintre tovar şele meleţ ă  
s -i prind  bine. Oare am nimerit la locul potrivit?ă ă

— Nu sunte i din Tear, spuse femeia. Ar fi trebuit s -ţ ă
mi dau seama dup  veşminte, înc  dinainte să ă ă 
deschide i gura. Maica Guenna mi se zice. Unii spun cţ ă 
aş fi o Iscusit , dar am tr it îndeajuns de mult ca s  nuă ă ă  
mai pun mare pre  pe astţ fel de vorbe. Intra i. O s  vţ ă ă 
preg tesc ceva pentru stomac.ă

P trunser  într-o buc t rie curat , deşi nu preaă ă ă ă ă  
mare, cu crati e de arama atârnate pe pere i, şiţ ţ  
leg turi de ierburi spânzurate de tavan, printre şiruriă  
de cârna i. Erau acolo mai multe dulapuri din lemn deţ  
culoare deschis , pe uşile c rora era incrustat ună ă  
model cu fire înalte de iarba. T blia mesei era albită ă 
de-atâta frecat, iar sp tarele scaunelor aveau incrusă -
ta ii de flori. Pe plita din piatr  clocotea o oal  cuţ ă ă  
ciorb  care r spândea miros de peşte, al turi de ună ă ă  
ceainic cu gâtul lung care tocmai d dea în fiert. Înă  
vatr  nu era foc – iar Egwene se sim i uşurata să ţ ă 
observe asta, c ci plita d dea şi-aşa mult prea multă ă ă 
c ldur , cu toate c  Maicii Guenna nu p rea s -i pese.ă ă ă ă ă  
Pe policioar  erau rânduite vase; altele erau cl diteă ă  
unul peste altul, pe rafturile aflate de ambele p r i.ă ţ  
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Podeaua p rea mă ăturat  de curând. Maica Guennaă  
închise uşa în urma lor, apoi se apropie de un dul pior.ă

— Ce fiertur  te-ai gândit s -mi dai? întreb  atunciă ă ă  
Nynaeve. Frânghiu ? Alb stric ?ţă ă ă

— Dac  aş avea aşa ceva, i-aş da, domni , spuseă ţ ţă  
Maica Guenna, scormonind într-un raft din care scoase 
un vas de piatr . Dar n-am avut de mult r gazul să ă ă 
plec la cules, aşa c  am s - i dau o fiertura dină ă ţ  
albicioar  de mlaştin .ă ă

— Nu ştiu ce-i asta, rosti încet Nynaeve.
— E la fel de bun  ca frânghiu , dar are un gustă ţă  

amar care nu le e multora pe plac, r spunse femeiaă  
masiv , pres rând într-un ceainic albastru frunzeă ă  
uscate, f râmi ate, apoi ducână ţ du-se la sob  s  toarneă ă  
şi ap . Aşadar, cunoşti şi dumneata meşteşugul?ă  
Aşeza i-v ! mai spuse, ar tând c tre mas  cu mâna înţ ă ă ă ă  
care inea dou  câni sm l uite cu albastru, pe care leţ ă ă ţ  
luase de pe policioar . Aşeza i-v , s  vorbim. Cine maiă ţ ă ă  
are necazuri cu stomacul?

— Mie mi-e bine, rosti liniştit  Egwene, tr gându-şiă ă  
un scaun. ie i-e grea , Caryla?Ţ ţ ţă

Domni a-Moştenitoare, pârând oarecum scoasa dinţ  
s rite, scutur  din cap.ă ă

— Ei, bine, atunci, f cu femeia c runt , turnând înă ă ă  
ceaşca lui Nynaeve o licoare întunecat  şi apoiă  
aşezându-se la mas , în fa  ei. Am f cut cât pentruă ţă ă  
dou , îns  fiertura de albiă ă cioar  ine mai mult decâtă ţ  
peştele s rat. Cu cât st , cu atât e mai bun , îns  seă ă ă ă  
face şi mai amara, încât unii nu se îndur  s  o guste,ă ă  
oricât de tare i-ar chinui stomacul. Hai, fato, bea. Vezi? 
Nu- i face r u, adaug  dup  o clip , umplând a douaţ ă ă ă ă  
can  şi luând o înghi itur .ă ţ ă

Nynaeve duse cana la buze, strâmbându-se pu inţ  
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dup  ce gust . Când o l s  jos, îns , era din nouă ă ă ă ă  
netulburat .ă

— Poate c  e pu in am ruie. Spune-mi, Maică ţ ă ă 
Guenna, mai trebuie s  înduram mult ploile şi n molul?ă ă

Cealalt  se încrunt , plimbându-şi privirea mohorâtă ă ă 
de la una la alta, apoi întorcându-se iar şi c treă ă  
Nynaeve.

— Nu sunt din Semin ia Marii, fato, s  pot cercaţ ă  
vânturile, r spunse, cu glas sc zut. Chiar dac  aş şti să ă ă ă 
prevestesc vremea, mai degrab  mi-aş vârî o ştiuc  înă ă  
sân decât s  recuă nosc, în ochii Protectorilor, aşa ceva e 
aproape treab  de Aes Sedai. Acum spune, cunoştiă  
meşteşugul sau nu? Pare-mi-se c  veni i de la drum.ă ţ  
Ce fiertura e bun  pentru osteneala? întreb  peă ă  
neaşteptate, cu asprime.

— Ceai de frunz -lat , r spunse liniştit  Nynaeve,ă ă ă ă  
sau r d cin  de andilee. Dac  tot ai adus vorba, ce-aiă ă ă ă  
face pentru a-i uşura chinurile unei femei care naşte?

— Aş c uta prosoape fierbin i, fato, pufni Maicaă ţ  
Guenna, şi poate c  i-aş da s  bea pu ina iarb -clar ,ă ă ţ ă ă  
dac  aş vedea c  se chinuie din cale-afar . Pe lângă ă ă ă 
astea, e îndeajuns s  ai o mân  priceput . La aşaă ă ă  
întreb ri poate r spunde orice nevast  de fermier. Dară ă ă  
ce e bun pentru dureri la inim , din cele care te potă  
omorî?

— Pulbere din floare de ghinadin , pe limb , rostiă ă  
acr  Nynaeve.ă

— Dac  o femeie are dureri cumplite la burt  şiă ă  
scuip  sânge, ce faci?ă

Şi o inur  aşa, parc  punându-se la încercare una peţ ă ă  
alta, aruncându-şi întreb ri şi r spunsuri din ce în ceă ă  
mai iute. Din când în când o luau mai încet dac , deă  
pild , una vorbea despre o planta pe care cealalt  oă ă  
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cunoştea sub un alt nume, îns  apoi morişca se porneaă  
iar şi. Care erau mai bune, fineă turile sau ceaiurile, irul 
sau prişni a, şi când se foloseau? încet, încet,ţ  
întreb rile începur  s  se lege mai ales de acele ierburiă ă ă  
şi r d cini pe care una le cunoştea, iar cealalt  nu. Seă ă ă  
iscodeau una pe alta, dornice s  afle cât mai multe.ă  
Ascultându-le, Egwene începu s -şi piard  r bdarea.ă ă ă

— Dup  ce-i dai s  bea strânge-osul, spunea Maicaă ă  
Guenna, legi osul rupt cu prosoape cufundate în 
fiertur  de iarba-caprei, dar ai grij , numai din cea cuă ă  
frunza albastr  – Nynaeve încuviin , de parc  era laă ţă ă  
mintea cocoşului – cât se poate de fierbin i. Cam nouţ ă 
m suri de ap  la una de iarba-caprei, nu mai pu in.ă ă ţ  
Prosoapele trebuie înlocuite de îndat  ce nu mai iesă  
aburi din ele, şi inute aşa o zi întreag . Osul se va legaţ ă  
la loc de dou  ori mai repede decât dac  foloseştiă ă  
numai ceaiul, şi va fi de dou  ori mai puternic.ă

— O s  in minte, zise Nynaeve. Ai pomenit ceva deă ţ  
limba-oii, cum c  ar fi bun  pentru durerile de ochi. Nuă ă  
am auzit niciodat  s ...ă ă

— Maryim, o întrerupse Egwene, care nu mai putea 
îndura, chiar crezi c  vei mai avea vreodat  nevoie deă ă  
cunoştin ele astea? Nu mai eşti Meştereas . Ai uitat?ţ ă

— N-am uitat nimic, r spunse, cu asprime, Nynaeve.ă  
Ba chiar îmi amintesc de o vreme când şi tu ardeai de 
dorin a de a şti cât mai multe lucruri.ţ

— Maic  Guenna, spuse Elayne, cu r ceal , ce-i deă ă ă  
f cut cu dou  femei care se ceart  întruna?ă ă ă

Femeia cea c runt  strânse din buze şi se încrunt ,ă ă ă  
cu ochii în jos.

— De cele mai multe ori le spun, şi b rba ilor şiă ţ  
femeilor, s  se in  cât mai departe unul de cel lalt. Eă ţ ă ă  
lucrul cel mai uşor de f cut şi cel mai nimerit.ă
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— Aşa? f cu Elayne. Dar dac  exist  o pricin  pentruă ă ă ă  
care nu e cu putin ? Dac  sunt surori?ţă ă

— Este o cale pentru a face certurile s  înceteze, gr iă ă  
încet femeia – lui Egwene i se p ru c  pe buze începeaă ă  
s -i înfloă reasc  un zâmbet. Nu îndemn pe nimeni să ă 
încerce aşa ceva, dar se mai întâmpl  s  vin  lumea laă ă ă  
mine pentru sfaturi. Femeilor le cer câte un argint. 
B rba ilor câte doi, pentru c  fac t mb l u mai mare.ă ţ ă ă ă ă  
Unii sunt gata s  cumpere orice, dac  pre ul eă ă ţ  
îndeajuns de ridicat.

— Dar care-i leacul? întreb  Elayne.ă
— Le cer s  vin  la mine, împreun  cu persoana cuă ă ă  

care au ce au de împ r it. Fiecare se aşteapt  s -iă ţ ă ă  
închid gura celuilalt.

F r  voia ei, Egwene se trezi ascultând-o şi v zu c  şiă ă ă ă  
Nynaeve p rea foarte atent .ă ă

— Dup  ce primesc plata, continu  Maica Guenna,ă ă  
încordându-şi bra ul puternic, îi duc pe amândoiţ  
cert re ii în spate şi le cufund capetele în butoiul cuă ţ  
ap  de ploaie, pân  ce se las  convinşi s  termine cuă ă ă ă  
prostiile.

Elayne izbucni în râs.
— Am f cut şi eu ceva foarte asem n tor, la via aă ă ă ţ  

mea, spuse Nynaeve, cu un glas mult prea vesel 
pentru a fi sincer. Egwene n d jduia c  pe chipul ei nuă ă ă  
se oglindise aceeaşi expresie de mul umire pref cut .ţ ă ă

— Nu m-ar mira, zise Maica Guenna, care începuse 
s  rânjeasc  larg. Şi le mai spun c , dac  îmi ajunge laă ă ă ă  
urechi c  tot nu s-au potolit, a doua oar  nu le mai ceră ă  
bani pentru tratament, ci-i duc drept la râu. N-o să 
crede i, dar ine – mai ales cu b rba ii. Şi uite aşa, miţ ţ ă ţ  
se duce şi buhul. Din cine ştie ce pricin , nici unulă  
dintre cei pe care-i vindec aşa nu le povesteşte altora 
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ce-a trebuit s  p easc , aşa c  la fiecare câteva luniă ăţ ă ă  
mai apare câte-un doritor. dup  ce-ai f cut neghiobiaă ă  
s  înghi i pl tica de noroi, nu te duci la al ii s  ba iă ţ ă ţ ă ţ  
toba. Are vreuna dintre voi chef s  cheltuiasc  ună ă  
argint?

— Nu prea cred, spuse Egwene, uitându-se urât la 
Elayne care râdea în hohote.

— Atunci e bine, zise femeia. De multe ori, cei 
vindeca i m  ocolesc – dac  nu cumva cad cu adev ratţ ă ă ă  
bolnavi. Îns  tov r şia voastr  îmi face pl cere. Deă ă ă ă ă  
ceva vreme, vin s  m  vad  numai oameni pe care-iă ă ă  
chinuie coşmarurile, şi care se am r sc din cale-afară ă ă 
aflând c  nu am ce s  le dau, continu  ea,ă ă ă  
încruntându-se uşor şi frecându-şi tâmplele. Îmi prinde 
bine s  v d în fa a ochilor trei chipuri care nu par s  fiă ă ţ ă  
ajuns la cap tul puterilor. Dac  mai r mâne i în Tear,ă ă ă ţ  
mai trece i pe la mine. Parc  am auzit c  te numeştiţ ă ă  
Maryim, da? Mie-mi zice Ailhuin. Data urm toare o să ă 
gust m un ceai bun, adus de Semin ia M rii, nuă ţ ă  
fiertura asta care- i usuc  limba. Pe Lumin , gustul deţ ă ă  
albişoar  de mlaştina e îngrozitor, cred c  mai bun -iă ă ă  
pl tica de noroi. c  veni vorba, dac  ave i vreme, potă ă ă ţ  
s  fierb şi-acum un ceai negru de Tremalking. Nu mai eă  
mult pân  la cin . Am numai pâine, sup  şi brânz , dară ă ă ă  
sunte i bine-venite.ţ

— Ar fi minunat, Ailhuin, spuse Nynaeve. Şi, dac  totă  
ai adus vorba... dac  ai avea un dormitor nefolosit, te-ă
aş ruga s  ne g zduieşti aici, pe toate trei. Pl timă ă ă  
cinstit.

Femeia cea masiv  le privi pe rând, în t cere.ă ă  
Ridicându-se, puse la loc vasul cu albişoar , apoiă  
scoase un ceainic roşu şi o pung . Nu le mai vorbi,ă  
pân  ce nu d du în fiert ceaiul negru, de Tremalking,ă ă  
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puse pe mas  patru câni curate, lină guri e şi unţ  
castronel cu fagure de miere şi se aşez  la loc.ă

— Sunt trei dormitoare nefolosite, sus. Toate fetele 
mele s-au m ritat. So ul meu, s -l scalde Lumina, s-aă ţ ă  
pierdut acum vreo dou zeci de ani, printre Degeteleă  
Dragonului. Dac  m  hot r sc s  v  dau g zduire, niciă ă ă ă ă ă ă  
s  n-aud de bani. Dar înc  nu m-am hot rât, Maryim,ă ă ă  
mai spuse, amestecând în ceai şi cântărindu-le cu 
privirea.

— Şi cum ai s  faci s  te hot r şti? întreb  încetă ă ă ă ă  
Nynaeve; Ailhuin amesteca de zor, uitând s  mai şiă  
bea.

— Trei femei tinere, pe cai de soi. Nu m  pricep laă  
cai, dar dup  capul meu ai voştri sunt la fel de frumoşiă  
precum cei pe care c l resc nobilii şi domni ele lor.ă ă ţ  
Dumneata, Maryim, cunoşti meşteşugul îndeajuns de 
bine încât ai fi putut s - i atârni deja ierburile laă ţ  
fereastra, sau m car s  fi început s - i cau i un loc. Nuă ă ă ţ ţ  
am auzit niciodat  ca vreo femeie s  mearg  s -şiă ă ă ă  
câştige traiul prea departe de locul s u de baştin ,ă ă  
îns , dup  cum vorbeşti, dumneata pari s  nu fii de pe-ă ă ă
aici. Cosi e ca ale dumitale, continu , cu ochii laţ ă  
Elayne, nu se întâlnesc prea des. Dup  vorb , pare-mi-ă ă
se c  te tragi din Andor. B rba ii îndrug  mereu prostiiă ă ţ ă  
despre fetele cu p r de aur de pe-acolo. Dar de ce –ă  
asta vreau eu s  ştiu. Fugi i de ceva? Sau dup  ceva?ă ţ ă  
N-aş crede s  fi i hoa e, şi nici s  v  ine i, toate trei,ă ţ ţ ă ă ţ ţ  
pe urma unui b rbat – asta nu s-a mai auzit nicioă dat .ă  
Aşa c  spune i-mi pricina. Dac -mi este pe plac, vă ţ ă ă 
g zduiesc. Iar dac  vre i s  pl ti i câte ceva, maiă ă ţ ă ă ţ  
cump ra i, când şi când, nişte carne. E tare scump ,ă ţ ă  
de când nu se mai face nego  cu Cairţ hien. Dar întâi 
pricina, Maryim.
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— Am plecat în c utare, Ailhuin, spuse Nynaeve. Peă  
urmele unora, mai bine zis.

Egwene se sili s  tac  şi n d jdui c  se descurca laă ă ă ă ă  
fel de bine ca Elayne, care sorbea din ceai netulburat ,ă  
de parc  asculta o discu ie despre rochii, c ci privirileă ţ ă  
întunecate ale lui Ailhuin Guenna p reau s  observeă ă  
totul.

— Au furat ceva, Ailhuin, continu  Nynaeve. De laă  
mama. Şi au ucis. Am venit s  ne facem dreptate.ă

— Arde-mi-ar sufletul, spuse femeia, dar pe la voi nu 
exista b rba i? E drept c  ei se pricep la ridicat poveriă ţ ă  
şi cam atât, în rest numai i se încurc  printre picioareţ ă  
– de s rut ri şi alte alea nu vorbim – dar când e vorbaă ă  
de lupte sau de prins tâlhari, aş zice c  e treaba lor. Şiă  
în Andor e la fel, pare-mi-se, c  doar nu suntem Aieli.ă

— În afar  de noi, nu mai avea cine s  plece, spuseă ă  
Nynaeve. Cei care ne-ar fi putut lua locul au fost ucişi.

„Cele trei femei Aes Sedai, se gândi Egwene. Ele nu 
aveau cum s  fie din Ajah Neagr . Dar dac  n-ar fi fostă ă ă  
ucise, oricum Suprema nu ar fi putut avea încredere în 
ele. Iar Nynaeve se chinuie s  nu încalce cele Treiă  
Leg minte, dar, la naiba, e foarte aproape s  o fac .”ă ă ă

— Aha, rosti, cu triste e, Ailhuin. V-au ucis b rba ii?ţ ă ţ  
Fra i, so i, ta i? Nu, nu-i nevoie s -mi spui, fat  draga,ţ ţ ţ ă ă  
f cu ea, înşeă lându-se asupra pricinii pentru care 
Nynaeve se îmbujorase la fa . Nu vreau s  maiţă ă  
scormonesc suferin ele de demult. Mai bine s  zac  înţ ă ă  
str funduri, pân  se topesc. Haide, haide, linişteşte-te.ă ă

Egwene mai avea pu in şi începea s  urle de scârba.ţ ă
— Trebuie s - i spun ceva, rosti Nynaeve, cu un glasă ţ  

r guşit şi la fel de roşie în obraji. Ucigaşii şi tâlhariiă  
aceştia sunt Iscoade de-ale Celui Întunecat. Sunt 
femei, dar la fel de primejdioase ca un maestru s bier,ă  
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Ailhuin. Dac  te-ai întreă bat cumva de ce nu tragem la 
vreun han, acum ai aflat. S-ar putea s  ştie c  suntemă ă  
pe urmele lor şi s  ne aştepte.ă

— Dintre cei mai primejdioşi patru oameni pe care-i 
cunosc, pufni dispre uitoare Ailhuin, dou  sunt femeiţ ă  
care nu poart  cu ele nici m car un cu it, şi doar unulă ă ţ  
dintre b rba i este s bier. Cât despre Iscoade...ă ţ ă  
Maryim, când ai s  ajungi de vârsta mea, ai s  înve i că ă ţ ă 
falşii Dragoni sunt primejdioşi, la fel şi leii de mare, 
rechinii şi furtunile iscate pe neaşteptate la miaz zi.ă  
Îns  Iscoadele sunt numai nişte neghiobi. Scârboşi, eă  
drept, dar tot neghiobi. Cel Întunecat e ferecat acolo 
unde l-a azvârlit Creatorul, şi nici Culeg torii, niciă  
peştii-col  de care se sperie pruncii n-au s -l scoat  laţ ă ă  
lumin . Neghiobii nu m  sperie, decât dac  sunt laă ă ă  
cârma b rcii în care m-am urcat. Pesemne c  nu ave iă ă ţ  
nici o dovad , ca s  merge i s  vorbi i cu Protectoriiă ă ţ ă ţ  
Stâncii, nu? Ar trebui s  v  cread  pe cuvânt.ă ă ă

„Ce-or fi C ut torii? se întreb  Egwene. Şi peştii-ă ă ă
col ?”ţ

— Dovezi o s  avem când le g sim, spuse Nynaeve.ă ă  
Pesemne c  au asupra lor ce-au furat, iar noi putemă  
descrie prada. Sunt lucruri vechi, şi nu-s de pre  decâtţ  
pentru noi şi pentru prietenii noştri.

— Ai fi uimit  s  afli cât pre uiesc lucrurile vechi,ă ă ţ  
spuse sec Ailhuin. Anul trecut, moş Leuese Mulan a 
scos cu n vodul, de pe fundul Degetelor Dragonului,ă  
trei castroane din inim  de piatra şi un pocal. Acum, înă  
loc de b rcu  de pescuit, are o corabie cu care faceă ţă  
nego  pe râu. Prostul b trân nici nu ştia ce-a g sit. Aţ ă ă  
trebuit s -i spun eu. Pesemne c  mai sunt şi alteă ă  
lucruşoare pe-acolo, dar Leuese nici m car nu-şi maiă  
aduce aminte unde era. Cum o fi izbutit vreodat  să ă 
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prind  peşti, nu-mi dau seama. Dup  aceea, luni deă ă  
zile, jum tate dintre b rcu ele din Tear numai pe acoloă ă ţ  
s-au plimbat şi numai dup  cuenă dillar, nu la peşte. 
Erau şi câ iva seniori care-i îndrumau pe unii unde s-ţ
arunce n voadele. Atâta pre  au lucrurile cu adev rată ţ ă  
vechi. Mda. Pare-mi-se c  ave i, într-adev r, nevoie deă ţ ă  
un b rbat, şi ştiu şi de cine.ă

— De cine? întreba pe dat  Nynaeve. Dac  vorbeştiă ă  
de un nobil, de unul dintre înal ii Seniori, nu uita c  nuţ ă  
avem dovezi, pân  ce nu le g sim.ă ă

— Ei, fato, îng im  Ailhuin, dup  ce râsese îndelung,ă ă ă  
din to i r runchii, oamenii din Maule nu cunosc înal iţ ă ţ  
Seniori şi nici un fel de nobili. Pl tica de mâl nu faceă  
pereche cu solz-de-argint. Am s  vi-l aduc pe acel omă  
primejdios de care vorbeam, cel mai primejdios, şi care 
nu e s bier – Juilin Sandar îl cheam , şi treaba lui esteă ă  
s  prind  tâlharii. E cel mai priă ă ceput de pe fa aţ  
p mântului. Nu ştiu cum o fi în Andor, dar pe aici, ună  
om ca el poate lucra şi pentru unii ca mine sau ca voi, 
nu doar pentru nobili sau negu tori. Şi nici nu cere aşaţă  
de mult. Dac  femeile astea sunt de g sit, le va g si el,ă ă ă  
şi v  va aduce totul înapoi, f r  s  trebuiasc  s  vă ă ă ă ă ă ă 
apropia i de vreo Iscoad .ţ ă

Nynaeve nu p rea pe de-a-ntregul convinsa, dară  
încuviin . Ailhuin îşi leg  t lpicele – c rora ea leţă ă ă ă  
spunea sabo i – şi se gr bi s  plece. Egwene o priviţ ă ă  
printr-una dintre ferestrele buc t riei şi o v zuă ă ă  
îndep rtându-se, trecând de cai şi dând col ul, s  iasă ţ ă ă 
în strada mare.

— V d c  ai înv at cum s  fii Aes Sedai, Maryim,ă ă ăţ ă  
spuse, întorcându-se cu spatele la fereastra. Te 
foloseşti de oameni cu la fel de mult  iscusin  ca şiă ţă  
Moiraine.
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Nynaeve se albi la fa . Elayne s ri din loc şi-i trase oţă ă  
palm  zdrav n . Egwene r mase atât de uimit  încâtă ă ă ă ă  
nu mai g si nimic de zis.ă

— Ai mers prea departe, spuse cu asprime fata cu 
cosi e blonde. Prea departe. Dac  nu înv m s  tr imţ ă ăţă ă ă  
împreun , o s  murim cu toatele! Ia zi: oare i-aiă ă  
dezv luit lui Ailhuin numele adev rat? Nynaeve i-aă ă  
spus tot ce-a putut, şi anume c  suntem pe urmeleă  
unor Iscoade, ale unor femei primejdioase, ucigaşe. Şi-
aşa, e un lucru primejdios de aflat. Ce-ai fi vrut, s -iă  
povesteasc  despre Ajah Neagr ? Aici, în Tear? Aiă ă  
îndr zni aşa ceva, f r  s  ştii dac  Ailhuin are s -şi ină ă ă ă ă ă ţ ă 
gura sau nu?

Egwene îşi freca uşor obrazul. Elayne avea palma 
grea.

— O fi, dar asta nu înseamn  c  trebuie s -mi placă ă ă ă 
ce facem.

— Ştiu, oft  Elayne. Nici mie nu-mi place. Dar nuă  
avem de ales.

Egwene se întoarse la fereastr , s  trag  cu ochiul laă ă ă  
cai. „Ştiu. Dar nu înseamn  c  trebuie s -mi plac .”ă ă ă ă

741



CAPITOLUL 49
Furtun  în Teară

În cele din urm , Egwene se întoarse la masa peă  
care-şi l sase ceaiul. Poate c  Elayne avea dreptate,ă ă  
poate c  meră sese prea departe, dar nu se sim ea înţ  
stare s -şi cear  scuze, aşa c  râmaser  t cute. La ună ă ă ă ă  
moment dat, Ailhuin se întoarse împreun  cu un b rbată ă  
sl b nog, de vârst  mijlocie, care ar ta ca sculptată ă ă ă  
dintr-un lemn uscat. Juilin Sandar îşi scoase sabo ii, deţ  
îndat  ce intr , şi îşi atârn  într-un cui p l ria conică ă ă ă ă ă 
de paie, cu vârful turtit. Purta o haina bruna, iar la 
cing toare îi atârna un pumnal rupe-s bii, foarteă ă  
asem n tor cu cel al lui Hurin, dar care avea şi două ă ă 
fante ceva mai scurte de ambele p r i ale celei lungi.ă ţ  
Avea un toiag cât el de înalt, gros cam cât degetul 
mare şi f cut din lemn de culoare deschis , precumă ă  
be ele c ru aşilor, care p rea alc tuit din mai multeţ ă ţ ă ă  
tubuşoare spiralate unite între ele. Avea parul negru, 
tuns scurt şi drept, şi nişte ochi întuneca i şi vioi careţ  
p reau s  observe şi s  re in  fiecare am nunt.ă ă ă ţ ă ă  
Egwene putea s  pun  r m şag c  pe Nyă ă ă ă ă naeve o 
cânt rise de cel pu in dou  ori din priviri – iar aceastaă ţ ă  
r mase nemişcat  ca o statuie, semn – pentru Egwene,ă ă  
cel pu in – c  observase aten ia care-i era acordata.ţ ă ţ  
Ailhuin îl pofti s  ia loc la mas , iar el îşi suflecă ă ă 
mânecile, le f cu celor trei câte o plec ciune, şi seă ă  
aşez , cu toiagul sprijinit pe um r. Nu deschise guraă ă  
decât dup  ce gazda preg ti înc  o por ie de ceai şi leă ă ă ţ  
umplu tuturor c nile.ă

— Maica Guenna mi-a povestit despre necazurile 
domniilor voastre, spuse încet b rbatul, aşezându-şiă  
cana la loc pe mas . Am s  v  ajut, dac  pot, dar esteă ă ă ă  
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cu putin  ca şi Marii Seniori s -mi dea, în scurtaţă ă  
vreme, ceva de f cut.ă

— Haide, Juilin, pufni Ailhuin, de când ai început s  teă  
târguieşti ca un precupe  care încearc  s  vând  inul laţ ă ă ă  
pre  de m tase? Doar nu vrei s  spui c  ştii dinainteţ ă ă ă  
când au s  te cheme Marii Seniori.ă

— Nu spun aşa ceva, grai Sandar, zâmbind, dar ce 
ştiu este c  am observat oameni stând de veghe peă  
acoperişuri, la vreme de noapte. De-abia i-am putut 
z ri – se pricep s  stea ascunşi mai bine decât somnulă ă  
în mâl – dar pân  la urm  le-am observat mişc rile. Nuă ă ă  
s-a dus vestea despre nici o tâlh rie, deocamdat , dară ă  
oraşul e plin de ho i – po i s  pui r m şag pe bucateleţ ţ ă ă ă  
de la cin , ascult  ce- i spun. pân  într-o s ptă ă ţ ă ă ămâna 
am s  fiu chemat s  prind tâlharii care au spart caseleă ă  
negu torilor, sau chiar conacele nobililor. Protectoriiţă  
ap r  oamenii pe str zi, e adev rat, dar când e vorbaă ă ă ă  
de prins ho i, pu ini sunt cei care se pricep, iar eu suntţ ţ  
primul chemat. Nu încerc s  m resc pre ul. Spun doară ă ţ  
c , dac  m  pun în slujba acestor frumoase domni e,ă ă ă ţ  
va trebui s  m  mişc repede.ă ă

— Cred c  spune adev rul, zise Ailhuin, camă ă  
posomorât . Când vine vorba s  ceara o s rutare, e înă ă ă  
stare s  pretind  c  luna e verde şi apa marii alba,ă ă ă  
îns , una peste alta, minte mai pu in decât al i b rba i.ă ţ ţ ă ţ  
S-ar prea putea s  fie cel mai cinstit b rbat care s-aă ă  
n scut vreodat  în Maule.ă ă

Elayne îşi acoperi gura cu palma, şi Egwene se 
str dui s  nu izbucneasc  în râs. Nynaeve, îns , şedeaă ă ă ă  
nemişcat  şi, f r  îndoial , ner bd toare. Sandar seă ă ă ă ă ă  
strâmb  la gazd , apoi, parc  dorind s  pretind  c  n-ă ă ă ă ă ă
ar fi auzit nimic, îi zâmbi lui Nynaeve.

— Recunosc c  sunt curios s  aud despre hoa eleă ă ţ  
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acelea. Femei care s  fure am v zut la via a mea,ă ă ţ  
precum şi cete de tâlhari, dar cu o ceat  de femei careă  
s  se ocupe cu aşa ceva n-am mai avut de-a face. Iară  
Maicii Guenna îi mai sunt şi îndatorat, sfârşi el, 
cânt rind-o iar şi cu privirea pe Nynaeve.ă ă

— Cât ceri? întreba aceasta, cu asprime.
— Pentru a aduce înapoi bunurile furate, r spunseă  

b rbatul, la fel de iute, simbria mea este a zecea parteă  
din pre ul acesţ tora. Pentru a g si pe cineva – câte ună  
argint de om. Maica Guenna zice c  lucruşoarele careă  
vi s-au furat nu valoreaz  cine ştie ce decât pentruă  
domniile voastre, domni elor, aşa c  v-aş propune sţ ă ă 
alege i prima cale, ad uga, şi le zâmbi iar şi, cu din iiţ ă ă ţ  
s i foarte albi. Nici nu v-aş cere bani, îns  aşa ceva nuă ă  
ar fi pe placul fr iei. Am s  v  iau cât pot de pu in.ăţ ă ă ţ  
Unul, doi b nu i, numai atât.ă ţ

— Cunosc şi eu un b rbat care se ocup  de prinsă ă  
tâlhari, îi spuse Elayne. E din Shienar. Un om foarte 
politicos. Poart  cu sine şi o sabie, nu doar pumnalul.ă  
Dumneata de ce nu ai?

O clip , Sandar p ru uimit, apoi sup rat pe sineă ă ă  
însuşi pentru c  se l sase luat prin surprindere. Nuă ă  
în elesese aluzia, sau se hot râse s  se poarte ca şiţ ă ă  
cum n-ar fi în eles-o.ţ

— Domniile voastre nu sunte i din Tear. Am auzit şiţ  
eu poveşti despre Shienar, domni . Cic  pe-acolo suntţă ă  
troloci şi fiecare b rbat e un r zboinic, spuse el,ă ă  
zâmbind, de parc  toate astea erau basme.ă

— E adev rat, spuse Egwene. Sau aproape. Am fostă  
în Shienar.

— Eu unul nu sunt senior, continu  Sandar, privind-oă  
cu o urm  de uimire, nici negu tor bogat, nici m cară ţă ă  
soldat. Protectorii Stâncii îi las  în pace pe str inii careă ă  
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poart  sabie – dac  nu cumva aceştia vor s  r mână ă ă ă ă 
mai mult  vreme pe aici, fireşte – dar eu, unul, dac  aşă ă  
fi prins, aş fi aruncat într-o temni . Exist  legi,ţă ă  
domni , mai zise, pip indu-şi toiagul, parc  f r  s -şiţă ă ă ă ă ă  
dea seama. Şi m  descurc bine şi f r  sabie. Ei, sfârşi,ă ă ă  
întorcându-se iar şi c tre Nynaeve şi zâmbindu-i, ce-ară ă  
fi s -mi descrie i lucruşoarele furate...ă ţ

Dar se opri din vorb , v zând-o cum îşi scoate pungaă ă  
cu bani, din care îi num r  treisprezece monede deă ă  
argint. Le alesese pe cele mai uşoare, din câte i se 
p ru lui Egwene – aproape toate erau b tute în Tear,ă ă  
una singur  în Andor. Suprema le d duse mul i bani,ă ă ţ  
dar un pic de grij  nu strica niciodat . Nyă ă naeve se mai 
uit  o dat  în pung , apoi o strânse la loc şi o vârî laă ă ă  
cing toare.ă

— Ai de g sit treisprezece femei, Jupan Sandar. După ă 
ce afli unde sunt, vei mai primi înc  o dat  pe-atât.ă ă  
Dumneata g seşte-le, c  de lucrurile furate ne ocup mă ă ă  
noi.

— Dar pot s-o fac şi eu, şi f r  atâ ia bani, seă ă ţ  
împotrivi b rbatul. Nu-i câtuşi de pu in nevoie de altă ţ ă 
plat . Cât spun, atâta iau. Nu v  teme i, nu m  lasă ă ţ ă  
cump rat.ă

— Asta aşa-i, încuviin  Ailhuin. V-am spus c  e unţă ă  
om cinstit. Numai dac  v  spune c  v  iubeşte s  nu-lă ă ă ă ă  
crede i.ţ

Sandar o privi pieziş. Nynaeve, îns , nu se înmuie:ă
— Eu pl tesc, Jupan Sandar, aşa c  eu aleg ceă ă  

cump r. Spune – încuviin ezi s  ni le g seşti pe femeileă ţ ă ă  
astea, atât şi nimic mai mult? Bine, continu  ea, după ă 
ce-l v zu încuă viin ând, cam şov ielnic. Poate c  suntţ ă ă  
împreun  sau poate nu. Prima e din Tarabon. E pu ină ţ  
mai înalt  ca mine, cu ochii întuneca i şi p rul deă ţ ă  
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culoarea mierii, pe care-l poart  împletit în multeă  
cosi e, dup  obiceiul de-acolo. Unora li s-ar puteaţ ă  
p rea dr gu , dar ei nu-i plac astfel de vorbe. Areă ă ţă  
gura mic  şi buzele uşor r sfrânte, cu o înf işareă ă ăţ  
posomorât . A doua e din Kană dor. Are p rul lung şiă  
negru, cu o şuvi  alb  deasupra urechii stângi şi...ţă ă

Nu le rosti numele şi nici Sandar nu i le ceru. Numele 
puteau fi schimbate cu uşurin . Acum c  trecuser  laţă ă ă  
treaba, b rbatul nu mai zâmbea. Ascult  cu aten ieă ă ţ  
descrierea celor treisprezece femei, iar, la sfârşit, 
Egwene putea jura c  re inuse totul, cuvânt cu cuvânt.ă ţ

— Poate c  Maica Guenna i-a spus deja, sfârşiă ţ  
Nynaeve, dar am s  i-o repet. Femeile astea sunt maiă ţ  
primejdioase decât ai putea crede. De mâinile lor au 
murit deja mai mult de zece oameni, asta din câte ştiu 
eu. Nu m-ar mira s  fie mult mai mul i de-atât. –ă ţ  
Auzind asta, Sandar şi Ailhuin f cur  ochii mari. – Dacă ă ă 
te prind c  le-ai luat urma, ai s  mori. Dac  pun mânaă ă ă  
pe dumneata, au s  te fac  s  spui totul, şi pesemneă ă ă  
c  Maica Guenna va muri şi ea, împreun  cu noi. –ă ă  
Femeia p rea neîncrez toare, îns  Nynaeve îi arunc  oă ă ă ă  
privire care, parc , îi cerea s -i dea crezare. – s  creziă ă ă  
ce î i spun! Dac  nu, îmi iau banii înapoi şi caut altţ ă  
b rbat cu mai mult  minte-n cap!ă ă

— Pe când eram tân r, spuse foarte serios Sandar, oă  
hoa  de buzunare mi-a înfipt pumnalul în coaste,ţă  
numai din pricin  c  n-am crezut c  o fetişcanaă ă ă  
dr gu  poate fi aşa de iute încât s  izbuteasc  să ţă ă ă ă 
înjunghie un b rbat. Acum nu mai fac astfel de greşeli.ă  
Am s  m  port de parc  aceste femei ar fi toate Aesă ă ă  
Sedai, şi înc  din Ajah Neagra, continu ; Egweneă ă  
aproape c  se înec , auzind asta, iar el îi arunc  ună ă ă  
rânjet viclean, adunând banii pe care şi-i puse într-o 
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pung , la brâu. Îmi pare r u c  v-am speriat, domni .ă ă ă ţă  
În Tear nu sunt Aes Sedai. S-ar putea s -mi ia câtevaă  
zile, dac  nu le g sesc pe toate împreun . Toateă ă ă  
treisprezece ar fi uşor de aflat; dac  s-au desp r it, vaă ă ţ  
fi mai greu. Oricum am s  le g sesc. Şi n-au s  ştieă ă ă  
nimic, înainte ca domniile voastre s  afla i veştile.ă ţ

Îşi puse la loc p l ria şi sabo ii, apoi plec  pe uşa dină ă ţ ă  
spate. Atunci, Elayne zise:

— Ailhuin, sper c  nu e prea plin de sine. Am auzită  
ce-a spus, dar... crezi c  în elege cu adev rat că ţ ă ă 
femeile alea sunt primejdioase? 

— Juilin nu e prost. Îşi mai pierde el min ile dup  oţ ă  
femeie cu ochi frumoşi sau glezna fina, r spunseă  
gazda, dar ce b rbat nu face la fel? În Tear, nu e altulă  
mai priceput ca el. Nu v  teme i. V  g seşte elă ţ ă ă  
Iscoadele.

— Pân  diminea  o s  înceap  iar s  plou , ziseă ţă ă ă ă ă  
Nynaeve, înfiorându-se, în ciuda c ldurii din untru.ă ă  
Simt c  se apropie o furtun .ă ă

Ailhuin cl tin  din cap şi începu s  umple castroaneleă ă ă  
cu ciorb  de peşte, pentru masa de sear . dup  ceă ă ă  
mâncar  şi sp lar  vasele, Nynaeve şi cu ea se aşezară ă ă ă 
la mas , vorbind despre ierburi şi leacuri. Elayne lucră ă 
pu in – începuse s -şi brodeze pe um rul mantiei unţ ă ă  
model cu flori micu e, în albasţ tru şi alb – apoi se apucă 
s  citeasc  dintr-o carte g sit  pe unul dintreă ă ă ă  
r ftule ele lui Ailhuin, „Muncile lui Willim dină ţ  
Manaches”. Egwene încerc  şi ea s  citeasc , dar niciă ă ă  
Muncile, nici C l toriile lui Jaim Neopritul, ă ă nici poveştile 
amuzante ale Aleriei Elffin nu izbutir  s -i re ină ă ţ ă 
aten ia mai mult de câteva pagini. Îşi tot pip ia, prinţ ă  
stofa rochiei, ter'angrealul de piatr . „Unde sunt? Ceă  
caut  în Inima Stâncii? Numai Dragonul – Rand – poateă  
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atinge Callandor. Ce-ar putea c uta ele? Ce?”ă
Noaptea se adâncea. Ailhuin le conduse la catul de 

sus, fiecare într-un alt dormitor, îns  dup  plecarea eiă ă  
se întâlnir  toate trei la Egwene, la lumina unei singureă  
l mpi. Egwene era deja în c maşa, având împrejurulă ă  
gâtului panglicu a cu cele dou  inele. Piatra v rgatţ ă ă ă 
atârna şi mai greu decât aurul. De când plecaser  dină  
Tar Valon, nu trecuse nici o noapte f r  o nouă ă ă 
încercare, în afar  de cea petrecut  printre Aieli.ă ă

— Trezi i-m  dup  un ceas, spuse.ţ ă ă
— Aşa de pu in, de data asta? se încrunta Elayne.ţ
— Te nelinişteşte ceva? o întreb  şi Nynaeve. Poateă  

c  l-ai folosit prea mult.ă
— Dac  n-aş fi f cut-o, am fi înc  în Tar Valon,ă ă ă  

frecând oalele şi n d jduind s  g sim o Sor  Neagră ă ă ă ă ă 
înainte s  ne g seasc  pe noi vreun Vine iu, r spunseă ă ă ţ ă  
cu asprime Egwene.

„Pe Lumin , Elayne are dreptate. Am început s  mă ă ă 
r stesc la ele ca un copil mofturos.” Poate c  sunt,ă ă  
pu in, neliniştit , continu , r suflând adânc. S  fie dinţ ă ă ă ă  
pricin  c  suntem atât de aproape de Inima Stâncii? Deă ă  
Callandor. De capcana care ne aşteapt ...ă

— Ai mare grij , spuse Elayne, iar Nynaeve, cu glasulă  
ceva mai stins, şi smucindu-şi încet cosi a, adaug :ţ ă

— Da, ai mare grij , Egwene. Te rog.ă
Începu s  tune. Egwene se întinse pe patul jos;ă  

celelalte dou  o vegheau, de-o parte şi de alta, şezândă  
pe taburete. Adormi greu.

Se g sea iar şi pe dealurile cele molcome – aşa i seă ă  
întâmpla mereu, dup  ce ajungea în Tel'aran'rhiod. Eraă  
o zi de prim vara, cu soare, cu flori şi fluturi, adieriă  
uşoare şi ciripit de p s ri. De data asta era îmbr cată ă ă ă 
în m tase verde, cu p s ri aurii brodate pe piept, şiă ă ă  
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avea conduri verzi, din catifea. Ter'angrealul p rea,ă  
dintr-odat , uşor ca o pan  – i-ar fi zburat din sân, dacă ă ă 
nu l-ar fi tras în jos greutatea inelului cu Marele Şarpe.

Prin încerc ri repetate, înv ase câte ceva despreă ăţ  
legile c rora li se supunea acel târâm, c ci pân  şiă ă ă  
aceasta Lume a Viselor, Lumea Nev zut , avea regulileă ă  
sale, destul de ciudate. Nu cunoştea nici m car aă  
zecea parte, era convins , înv ase şi o cale pentru aă ăţ  
ajunge acolo unde dorea, închizând ochii, îşi goli 
mintea ca şi cum se preg tea s  ating  ă ă ă saidar. Nu era 
la fel de uşor, pentru c  în gând îi tot ap rea boboculă ă  
de trandafir; sim ea prezen a Adev ratului Izvor, ardeaţ ţ ă  
de dorin a de a sorbi, dar golul trebuia umplut cuţ  
altceva. Se gândi la Inima Stâncii, aşa cum o v zuse înă  
vis, îşi aminti fiecare am nunt. Coloanele uriaşe,ă  
şlefuite, din piatra roşie. Lespezile mâncate de vreme 
de pe jos. Cupola foarte înalt . Sabia de cristal,ă  
neatins , care se rotea încet prin aer. În clip  în careă ă  
totul deveni atât de real încât era convins  c  puteaă ă  
întinde bra ul pentru a atinge piatra,deschise ochii şiţ  
se trezi chiar acolo. În Inima Stâncii, aşa cum exista 
aceasta în Tel'aran'rhiod.

V zu coloanele, v zu Callandor, iar împrejurul sabiei,ă ă  
aproape la fel de întunecate şi de schimb toareă  
precum nişte umbre, v zu treisprezece femei, şezândă  
cu picioarele încrucişate, cu privirile a intite asupra ei.ţ  
Era şi Liandrin, cu cosi ele sale de culoarea mierii.ţ  
Întoarse capul şi privi drept c tre Egwene, cu ochiiă  
aceia mari şi întuneca i. Gura ca un boboc de trandafirţ  
se deschise într-un zâmbet. Cu r suflarea t iat ,ă ă ă  
Egwene se ridic  în capul oaselor, în pat, atât deă  
repede încât mai c  nu c zu pe o parte.ă ă

— Ce s-a-ntâmplat? întreb  Elayne. Ce-ai p it? Pariă ăţ  
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înfricoşat .ă
— De-abia ce-ai închis ochii, spuse încet Nynaeve. E 

pentru prima dat  c  te întorci f r  s  fie nevoie s  teă ă ă ă ă ă  
trezim noi. S-a-ntâmplat într-adev r ceva, nu? oă  
întreba, smucindu-şi tare cosi a. Ai avut vreun necaz?ţ

„Cum m-oi fi întors? se întreb  Egwene. Pe Lumin ,ă ă  
nici nu ştiu ce-am f cut.” Nu ştia decât c  parc  seă ă ă  
silea s  amâne ceea ce avea de zis. Dezlegându-şiă  
panglica de la gât, cânt ri în palma cele dou  inele.ă ă

— Ne aşteapt , spuse, în cele din urm , f r  s  maiă ă ă ă ă  
simt  nevoia de a rosti şi vreun nume. Şi cred c  ştiuă ă  
c  ne aflam în Tear.ă

Afar , furtuna se dezl n uise asupra oraşului.ă ă ţ

În timp ce pic turile de ploaie r p iau în puntea deă ă ă  
deasupra, Mat se uit  fix la tabla acoperita cu pietreă  
dintre el şi Thom, dar mintea nu-i prea st tea la joc, înă  
ciuda monedei de argint din Andor care fusese pus  laă  
b taie. Bubuiau tunetele, iar fulgerele sclipeau prină  
hublouri. Se aflau în cabina c pitanului de pe ă Agera, 
luminat  de patru l mpi. „O fi mizeă ă ria asta de corabie 
lunguia  ca o pas re, dar tot dureaz  prea mult, fir-arţă ă ă  
a naibii de treab .” Vasul tres ri uşor, o dat , de două ă ă ă 
ori, apoi p ru s  se mişte altfel decât înainte. „Ar faceă ă  
bine s  nu ne bage în noroi, m -sa pe ghea ! Dac  seă ă ţă ă  
întâmpl  ceva care s  ne opreasc  din drum, am s -iă ă ă ă  
bag aurul pe gât!” C scând – nu dormise prea bine deă  
la plecarea din Caemlyn, c ci era mai tot timpulă  
îngrijorat – aşeza o piatr  alb  în locul în care seă ă  
întâlneau dou  linii. Din trei mişc ri, avea să ă ă 
cucereasc  aproape a cincea parte dintre pietreleă  
negre ale lui Thom.

— Ai putea fi un juc tor bun, b iete, spuseă ă  
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menestrelul, cu pipa în gur , mirosind a felurite frunzeă  
şi semin e, aşezând şi el o piatra, dac  i-ai da pu inţ ă ţ ţ  
silin a.ţ

Mat d du s  apuce o alt  piatr  din gr mada aflataă ă ă ă ă  
lâng  cotul s u, apoi clipi uimit şi o l s  unde era. Dină ă ă ă  
aceleaşi trei mut ri, piesele lui Thom aveau s  prindă ă ă 
la mijloc cam o treime dintre ale sale. Nu prev zuseă  
asta, şi nu vedea cum s  scape.ă

— Tu nu pierzi niciodat ? Ai pierdut vreun joc, laă  
via a ta?ţ

— Nu mi s-a mai întâmplat de mult, r spunse Thom,ă  
mângâindu-şi musta a. Când jucam cu Morgase,ţ  
pierdeam cam jum tate dintre partide. Se zice c  aceiaă ă  
care ştiu s  conduc  Marele Joc – iar ea ştie – precumă ă  
şi generalii iscusi i – nu m  îndoiesc c  şi la asta s-arţ ă ă  
pricepe – sunt cei mai buni la pietre.

— N-ai vrea s  juc m mai bine nişte zaruri? Pietreleă ă  
m nânc  prea mult timp.ă ă

— Îmi place s  pot câştiga mai mult decât un joc dină  
zece, r spunse sec menestrelul.ă

Uşa se deschise cu zgomot. Mat s ri în picioare,ă  
v zându-l pe C pitanul Derne intrând. B rbatul cu fa aă ă ă ţ  
lat  îşi d du mantia jos de pe umeri, dintr-o mişcare,ă ă  
blestemând cu glas sc zut.ă

— Lumina s -mi pârjoleasc  oasele, habar n-am deă ă  
ce m-am învoit s  v  închiriez ă ă Agera. Pân  şi-n noapteaă  
cea mai neagr , pe ploaia cea mai crâncena, n-audă  
decât „Mai repede, mai repede”! Mor ii m -sii deţ ă  
treaba, puteam s  eşu m de o sut  de ori pân  acum!ă ă ă ă

— Ai vrut aurul, spuse cu asprime Mat. Ai zis că 
gr mada asta de scânduri vechi e o corabie iute,ă  
Derne. Când ajungem în Tear?

— Chiar acum tragem la mal, spuse c pitanul,ă  

751



aruncându-i un zâmbet încordat. Şi focul s  m  ardă ă ă 
dac  mai iau în via a mea la bord f pturi înzestrate cuă ţ ă  
darul vorbirii! Vreau s -mi v d aurul!ă ă

Mat se gr bi spre hublouri şi se uit  afar . În luminaă ă ă  
puternic  a fulgerelor se z rea un doc de piatra şi camă ă  
atât. Îşi pescui din buzunar cea de-a doua punga cu 
aur, pe care i-o arunca lui Derne. „Cine-a mai auzit de 
un marinar care s  nu joace la zaruri?”ă

— Era şi timpul, mârâi. „Fac  Lumina s  fi ajuns laă ă  
timp!” Hainele şi p turile şi le înghesuise pe toate înă  
taşca de piele pe care şi-o atârn  de un um r. Peă ă  
cel lalt îşi aburc  artificiile înşirate pe pânza lor.ă ă  
Acoperindu-se cu mantia, nu se mai vedea nimic – cu 
toate c  în fa  nu se încheia chiar pân  la cap t. Dară ţă ă ă  
mai bine s  se ude el decât artificiile. Omul se usca şiă  
era ca nou, artificiile îns  nu. F cuse o înceră ă care cu o 
g leat  cu ap  şi aflase. „Pesemne c  tat l lui Randă ă ă ă ă  
avea dreptate.” El, unul, crezuse dintotdeauna că 
Sfatul Satului nu încuviin a jocurile de artificii pe ploaieţ  
pentru c  s-ar fi v zut mult mai bine într-o noapte cuă ă  
cer senin.

— Nici acum nu vrei s  vinzi alea? întreba Thom,ă  
potrivindu-şi pe umeri mantia de menestrel, care-i 
acoperea fluierul şi harpa ad postit  în cutia sa deă ă  
piele; bocceaua cu hainele şi cu p turile, îns , şi-oă ă  
atârn  de um r, pe deasupra.ă ă

— Nu le vând pân  nu-mi dau seama care le e taina,ă  
Thom. Ia gândeşte-te ce distrac ie va fi când le aprind.ţ

— Numai s  nu le-aprinzi pe toate deodat , b iete,ă ă ă  
se înfior  menestrelul. Şi s  nu le arunci în c min, laă ă ă  
vremea cinei. Dup  cum te v d, eşti în stare. Mareă ă  
noroc c  n-am fost arunca i peste bord, acum două ţ ă 
zile.
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— N-ar fi f cut c pitanul aşa ceva, râse Mat. Era laă ă  
mijloc o pung  plin , nu, Derne?ă ă

— Pân  acum nu v-am întrebat, spuse c pitanul,ă ă  
jucându-se cu punga cu bani, dar, odat  ce mi-amă  
primit aurul, aş putea. Arde-m-ar focul, de ce atâta 
grab ?ă

— Am pus un r m şag, Derne, zise Mat, c scând şiă ă ă  
luându-şi bâta, gata de plecare. Un r m şag.ă ă

— Un r m şag! îng im  celalalt, holbându-se laă ă ă ă  
punga, geam n  celei care se afla deja încuiat  înă ă ă  
cuf rul s u. Pesemne c  e un regat la mijloc, lua-m-ară ă ă  
dracii!

— Mai mult de-atât, zise Mat.
Ploaia c dea atât de deas  încât scândurile pun iiă ă ţ  

nici nu se vedeau, decât la lumina vreunui fulger. Din 
pricina r p iă ă tului, mai c  nici nu-şi auzea gândurile. Şiă  
totuşi, undeva în susul unei str zi se vedeau lumini.ă  
Pesemne c  pe-acolo erau hanuri. C pitanul nu maiă ă  
ieşise pe punte s -i petreac , iar marinarii seă ă  
ad postiser  şi ei din calea ploii, aşa c  Mat şi Thomă ă ă  
debarcar  de unii singuri.ă

Mat înjur  sim ind cum înc l rile i se afundau înă ţ ă ţă  
noroiul de pe strad , dar nu avea ce s  fac , aşa că ă ă ă 
merse înainte, cu paşi mari, înn molindu-se din ce înă  
ce mai tare. Împrejur mirosea puternic a peşte stricat, 
în ciuda ploii.

— S  g sim un han, spuse el, ridicând glasul ca să ă ă 
poat  fi auzit, apoi merg s -l caut.ă ă

— Pe vremea asta? îi strig  Thom, drept r spuns;ă ă  
avea chipul ud, dar p rea mai preocupat deă  
instrumente decât de propria-i persoana.

— Comar putea s  fi plecat din Caemlyn înainteaă  
noastr . Dac  avea un cal bun, nu mâr oagele noastre,ă ă ţ  
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putea s  fi ridiă cat ancora din Aringill cu o întreag  ziă  
mai devreme, şi n-avem de unde şti dac  idiotul deă  
Derne s-a gr bit într-aă dev r, aşa cum i-am cerut, ca s -ă ă
l prind  din urm . ă ă

— Totuşi, c l toria n-a inut mult, f cu Thom. ă ă ţ ă Agera 
îşi merit  numele.ă

— O fi, Thom, dar, c  plou  sau nu plou , trebuie s -lă ă ă ă  
g sesc înainte ca el s  ajung  la Nynaeve, Egwene şiă ă ă  
Elayne.

— Câteva ceasuri nu înseamn  nimic, b iete. Într-ună ă  
oraş atât de mare cum e Tear sunt sute de hanuri, şi e 
cu putin  s  fie înc  pe-atâtea dincolo de ziduri, uneleţă ă ă  
micu e şi cu zece, dou şpe' od i, pe lâng  care po i sţ ă ă ă ţ ă 
treci f r  s  le observi. O s - i ia s pt mâni întregiă ă ă ă ţ ă ă  
pân  cau i peste tot, continu  menestrelul, bomb nindă ţ ă ă  
înfundat, şi tr gându-şi gluga mai jos. Dar şi lui Comară  
la fel. Noaptea asta putem s-o petrecem la c lduric .ă ă  
Pun r m şag pe to i banii pe care-i mai ai c  el aşa oă ă ţ ă  
s  fac .ă ă

Mat cl tin  din cap. „Hanuri micu e cu zece,ă ă ţ  
douâşpe' od i.” Pân  s  plece din Emond's Field, nuă ă ă  
v zuse cl dire mai mare decât Izvorul cu vin, şiă ă  
pesemne c  Bran al'Vere nu avea nici el mai mult deă  
dou sprezece od i de închiriat. Egwene locuiseă ă  
împreun  cu p rin ii şi surorile sale în înc perile dină ă ţ ă  
fa , la catul al doilea. „Arde-m-ar, câteodat  cred cţă ă ă 
nici unul dintre noi nu ar fi trebuit s  plece din Emond'să  
Field.” Numai c  Rand nu avea de ales, fireşte, iară  
Egwene putea s  şi moar  dac  nu ajungea în Tară ă ă  
Valon. „Şi-acum poate s  moar  tocă ă mai pentru c  aă  
ajuns.” Cât despre el însuşi, nu era sigur c  mai puteaă  
îndura gândul de a-şi petrece via a la o ferm . c  doarţ ă ă  
vacile şi oile nu jucau zaruri. Dar Perrin înc  mai avea oă  
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şansa de a se întoarce. „Du-te acas , Perrin, se treziă  
gândind. Du-te acas  cât mai po i.” Apoi se dojeniă ţ  
singur. „Prostule! De ce-ar face-o?” Se gândi la un pat 
moale şi c lduros, dar apoi se trezi din visare. „Nuă  
înc .”ă

Pe cer ap ru un fulger, alc tuit din trei liniiă ă  
scânteietoare, care arunca o lumin  alb  asupra uneiă ă  
c su e înguste, la ferestrele c reia p reau s  atârneă ţ ă ă ă  
m nunchiuri de ierburi, şi asupra unei pr v lii ferecateă ă ă  
care, judecând dup  firma pe care erau desenateă  
castroane şi blide, p rea s  fie a unui olar.ă ă

C scând, Mat îşi vârî capul între umeri, ca s  se maiă ă  
apere de ploaie, şi încerc  s  mearg  mai repede, cuă ă ă  
tot noroiul care i se lipea de t lpi.ă

— Cred c  partea asta a oraşului putem s-o l s mă ă ă  
balt , Thom, strig . Cu tot noroiul sta şi mirosul deă ă ă  
peşte. Oare ar putea Nynaeve sau Egwene – sau 
Elayne! – s  locuiasc  aici? Femeilor le place acoloă ă  
unde-i ordine şi cur enie, Thom, şi miroase frumos.ăţ

— O fi, b iete, morm i Thom, apoi tuşi. Ai fi uimit să ă ă 
afli câte pot îndura femeile. Dar o fi cum spui tu...

Tr gându-şi mantia ca s  in  artificiile la ad post,ă ă ţ ă ă  
Mat gr bi pasul.ă

— Haide, Thom. Vreau s -l g sesc ori pe Comar, oriă ă  
pe fete în noaptea asta, fie ce-o fi.

Thom îl urm  şchiop tând şi tuşind din când în când.ă ă
Trecur  de por ile c scate ale oraşului – nep zite, dină ţ ă ă  

pricina ploii – şi, cu o mare uşurare, Mat sim i din nouţ  
sub t lpi pietrele din pavaj. Nu f cur  mai mult deă ă ă  
cincizeci de paşi şi g sir  un han. Pe ferestrele s liiă ă ă  
mari, lumina se rev rsa în strad . Se auzea şi muzica.ă ă  
Pân  şi Thom, cu şchiop tatul lui, str b tu aceiă ă ă ă  
cincizeci de paşi în goana mare.
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Hangiul de la Cornul de Lun  era atât de gras încâtă  
haina lung  şi albastr  era la fel de strâmt  pe trupulă ă ă  
s u şi de la brâu în sus, dar şi în jos, spre deosebire deă  
majoritatea b ră ba ilor aşeza i la mese, pe scaunele cuţ ţ  
sp tar jos. Pantalonii largi, lega i la glezne, deasupraă ţ  
unor înc l ri cu talp  sub ire, era îndeajuns de mariă ţă ă ţ  
pentru doi b rba i obişnui i – câte unul pe fiecare crac.ă ţ ţ  
Slujnicele purtau rochii negre, cu guler înalt, şi şor uriţ  
mici şi albe. Între cele dou  c mine se afla un ins careă ă  
cânta la timpanon. Thom îl cânt ri din priviri şi cl tină ă ă 
din cap.

Hangiul cel rotund, pe nume Cavan Lopar, se dovedi 
mai mult decât fericit s  le ofere camere. Se încruntă ă 
la vederea înc l rilor pline de noroi, dar apoi, dup  ceă ţă ă  
Mat scoase ceva argint din buzunar – aurul era pe 
terminate – iar Thom îşi ar t  mantia peticit , îşiă ă ă  
descre i şi el fruntea. Thom îi spuse c , m car câtevaţ ă ă  
nop i, putea s  cânte şi el acolo, pe bani pu ini, iarţ ă ţ  
hangiului începur  s -i tremure b rbiile de încântare.ă ă ă  
Nu ştia nimic despre un b rbat masiv cu o şuvi a albă ţ ă 
în barba şi nici despre trei femei care s  semene cuă  
descrierea f cuta de Mat. Mat îşi l s  în camera totul,ă ă ă  
în afara de mantie şi toiag. În goana mare, trase cu 
ochiul la pat – gândul la somn îl atr gea, dar seă  
împotrivi – apoi h p i o tocana aromat  de peşte şiă ă ă  
d du fuga înd r t afar . r mase uimit s -l vad  şi peă ă ă ă ă ă ă  
Thom înso indu-l.ţ

— Parc  voiai la c lduric , Thom.ă ă ă
Menestrelul îşi pip i cutia flautului pe care o purta peă  

sub mantie. Celelalte lucruri şi le l sase în untru.ă ă
— B iete, oamenii îşi dezleag  limbile când vorbescă ă  

cu un menestrel. S-ar putea s  aflu ceva ce tu n-ai cumă  
afla. Şi eu vreau s  le ştiu pe fete în siguran , la fel deă ţă  
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mult ca tine.
La vreo sut  de paşi în josul str zii b tute de ploaieă ă ă  

se afla un alt han, apoi altul, la înc  vreo dou  sute deă ă  
paşi, apoi altele... Mat se opri la toate, z bovind doară  
cât s -i dea r gaz lui Thom s -şi fluture mantia şi să ă ă ă 
spun  o poveste, apoi s  bea o cana cu vin, pe baniiă ă  
vreunuia de acolo, în timp ce Mat întreba de un b rbată  
înalt, cu barba tuns  scurt şi cu o şuvi a alb , sau deă ţ ă  
trei femei. Câştig  ceva bani la zaruri, dar nu află ă 
nimic. Nici Thom. Se bucur  s  observe c  menestrelulă ă ă  
nu bea mai mult de dou  trei înghi ituri de vin laă ţ  
fiecare han. Pe corabie, aproape c  nu pusese gura,ă  
dar Mat nu fusese convins c  nu avea s  se scapeă ă  
iar şi la b utur , odat  ajunşi în Tear. dup  ceă ă ă ă ă  
trecuser  prin dou  duzini de hanuri, Mat îşi sim eaă ă ţ  
pleoapele ca de fier. Ploaia se mai domolise, dar tot 
c dea cu stropi mari. Mai mult, se înte ise şi vântul.ă ţ  
Cerul era cenuşiu – se apropiau zorii.

— B iete, morm i Thom, dac  nu ne întoarcem laă ă ă  
Cornul de Lun , am s  adorm aici în ploaie. Î i daiă ă ţ  
seama, continu  dup  ce tuşi, c  am trecut de treiă ă ă  
hanuri f r  s  ne pese? Pe Lumin , sunt aşa de ostenită ă ă ă  
c  nu mai pot gândi. Nu cumva i-ai dat seama undeă ţ  
trebuie s  ajungem şi nu mi-ai spus?ă

De-abia inându-şi ochii deschişi, Mat se holb  la unţ ă  
b rbat înalt, înv luit în mantie, care tocmai d dea ună ă ă  
col , mergând cu paşi iu i. „Pe Lumin , chiar c  suntţ ţ ă ă  
stors de puteri. Nu putea fi Rand. la e la cinci sute deĂ  
leghe de-aici, jucându-se de-a Dragonul, mor ii m -sii.”ţ ă

— Poftim? Trei hanuri?
Se opriser  chiar în fa a altuia, pe firma c ruia scriaă ţ ă  

Pocalul de aur. Nu aducea a p h ru  pentru zaruri, dară ă ţ  
se hot rî s  încerce oricum.ă ă

757



— Haide înc  unul, Thom. Dac  nu g sim nimic niciă ă ă  
aici, ne întoarcem şi ne culc m.ă

Somnul îl ispitea mai mult decât un joc de zaruri cu 
miza de o sut  de galbeni, dar se sili s  intre. Nuă ă  
f cuse nici doi paşi şi îl z ri. B rbatul cel masiv purta oă ă ă  
hain  verde cu mâneci largi şi dungi albastre pe ele,ă  
dar era, f r  îndoial , Comar – cu b rbu a sa tunsă ă ă ă ţ ă 
scurt, şuvi a c runt  pe b rbie şi toate celelalte. Şedeaţ ă ă ă  
într-unui dintre scaunele acelea ciudate, cu sp tarulă  
jos, la o mas  aflat  în col ul îndep rtat al înc perii,ă ă ţ ă ă  
scuturând în mân  un p h ru  de piele pentru zaruri şiă ă ă ţ  
zâmbindu-i celui aflat în fa a lui. Acela purta o hainaţ  
lung  şi pantaloni largi, şi nu zâmbea, ci se holba laă  
monedele de pe mas  de parc  şi-ar fi dorit s  le aibă ă ă ă 
la loc în punga. lâng  cotul lui Comar se afla un altă  
p h ru . Acesta arunc  zarurile pe mas  şi începu să ă ţ ă ă ă 
râd , f r  s  le lase m car s  se opreasc .ă ă ă ă ă ă ă

— Cine urmeaz ? întreb  cu glas r sun tor, adunândă ă ă ă  
gajurile. Gr mada de argin i din fa a lui era, deja,ă ţ ţ  
destul de mare; strânse zarurile la loc în p h ru  şi leă ă ţ  
scutur . Trebuie s  mai fie cineva care s  vrea s -şiă ă ă ă  
încerce norocul.

Dar p rea s  nu mai fie nimeni. Comar îşi tot scuturaă ă  
zarurile şi râdea.

Hangiul era uşor de descoperit, cu toate c  nu purtaă  
şor  – pesemne c  nu aşa se obişnuia în Tear. Avea, înţ ă  
schimb, o haina de culoare albastru închis, la fel cu to iţ  
hangiii cu care vorbise Mat în noaptea aceea. Era 
durduliu, deşi numai pe jum tate cât Lopar şi f ră ă ă 
atâtea b rbii. Şedea singur la o mas , frecând o carafă ă ă 
şi uitându-se urât la Comar, dar numai când acesta îşi 
întorcea privirile în alt  parte. La fel de urât se uitau şiă  
al ii. Dar tot ferindu-se. Mat îşi în buşi prima pornire,ţ ă  
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aceea de a se n pusti la Comar s -i trag  una după ă ă ă 
ceaf  cu bâta şi s -l întrebe de Egwene şi de celelalte.ă ă  
Ceva nu era bine. Nu mai v zuse nici un alt b rbată ă  
încins cu sabia – dar în privirile celorlal i nu se citeaţ  
numai teama c  ar fi putut avea de-a face cu ună  
s bier. Pân  şi slujnica venit  s -i aduc  lui Comar oă ă ă ă ă  
can  cu vin – care primi, drept r splata, o ciupitur  –ă ă ă  
r spunse printr-un râs nervos.ă

„Cânt reşte lucrurile pe toate p r ile, se gândi Mat,ă ă ţ  
ostenit. Mereu intri în buclucuri pentru c  nu faci asta.ă  
Trebuie s  cânt resc totul.” Din pricina oboselii, parcă ă ă 
avea capul plin cu smocuri de lân . Îi f cu semn luiă ă  
Thom şi amândoi se apropiar  de masa hangiului care-iă  
privi b nuitor când se aşezar .ă ă

— Cine-i b rbatul cu barba înspicat ? întreba Mat.ă ă
— Nu sunte i din oraş, aşa-i? zise hangiul. Şi el eţ  

str in. În seara asta l-am v zut prima dat , dar ştiu ceă ă ă  
este. Un venetic care s-a îmbog it din nego , sosindăţ ţ  
încoace. Un negu tor îndeajuns de bogat pentru aţă  
purta sabia. Dar asta nu-i o pricin  ca s  se poarte aşaă ă  
cu noi.

— Dac  nu l-ai mai v zut pân  acum, de unde ştii c -ă ă ă ă
i negu tor? întreba Mat.ţă

— Dup  hain , omule, r spunse hangiul, privindu-l caă ă ă  
pe un netot. Şi dup  sabie. Dac  nu-i de pe aici, nuă ă  
poate fi nobil sau soldat, aşa c  numai negu tor maiă ţă  
poate fi, ad ug , scuturând din cap, de parc  se miraă ă ă  
de prostia str inilor. Cu to ii vin încoace s  neă ţ ă  
priveasc  de sus şi s  ne pip ie fetele sub ochii noştri –ă ă ă  
f r  vreo îndrept ire. Dac  eu cobor în Maule, nu mă ă ăţ ă ă 
apuc s  joc la zaruri b nu ii pescarilor. Dac  m  duc înă ă ţ ă ă  
Tavar, nu stau la mas  cu fermierii veni i s -şi vândă ţ ă ă 
recoltele. Ce mai noroc are, morm i, frecând din ce înă  
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ce mai tare carafa. Pesemne c  aşa s-a-mbog it.ă ăţ
— Câştig  mereu, da? f cu Mat, c scând şiă ă ă  

întrebându-se cum s-ar descurca dac  s-ar pune la jocă  
cu alt om înzestrat cu noroc.

— Mai şi pierde, bomb ni hangiul, dar numai dacă ă 
mizele sunt mici. Uneori. Dar dac  se ajunge la ună  
argint întreg... A câştigat de zece ori şi mai bine, în 
noaptea asta. L-am v zut câştigând la Coroane – deă  
trei ori coroana, de dou  ori trandafirul. Şi la Mare-nă  
sus, de cele mai multe ori i-au ieşit trei şesari şi doi 
cinciari. La Treiari arunc  numai cu şase, iar la Busol ,ă ă  
de fiecare dat , trei şesari şi un cinciar. Cu asemeă nea 
noroc, eu zic s -l scalde Lumina şi-i doresc numai bine,ă  
dar s  se duc  s  joace cu al i negu tori, aşa cum seă ă ă ţ ţă  
cuvine. Poate un om s  fie atât de norocos?ă

— Zaruri m sluite, spuse Thom, apoi tuşi. Când vreaă  
s  câştige la sigur, foloseşte zaruri care cadă  
întotdeauna la fel. E îndeajuns de deştept ca s  nuă  
caute aruncarea cea mai pre ioas  – oamenii intr  laţ ă ă  
b nuieli dac - i iese mereu regele, de pilda, ad ug ,ă ă ţ ă ă  
ridicând dintr-o sprâncean  c tre Mat, ci una care-iă ă  
aproape cu neputin  de b tut. Îns  îi va ieşi mereuţă ă ă  
acelaşi lucru, aici n-are ce face.

— Am auzit de aşa ceva, spuse încet hangiul. i dinĂ  
Illian folosesc zaruri dintr-astea. Dar, continu  tot el,ă  
cl tinând din cap, ambii juc tori dau cu aceleaşi zaruriă ă  
şi acelaşi p h ru . Cum se poate?ă ă ţ

— Adu-mi dou  p h ru e, zise Thom, şi zaruri pentruă ă ă ţ  
ele. Cu coroane, cu puncte, n-are a face, numai s  fieă  
toate la fel.

Hangiul se încrunt , dar se duse – luându-şi şi carafaă  
cu el, pentru pruden a – întorcându-se cu douţ ă 
p h ru e din piele. Thom r sturn  zarurile dintr-unulă ă ţ ă ă  
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pe mas , în fa a lui Mat. Acesta nu v zuse niciodat  altă ţ ă ă  
soi de zaruri, fie ele cu puncte – precum acelea – sau 
cu semne, care s  nu fie f cute din os sau din lemn. Leă ă  
lu  şi se încrunt  la Thom.ă ă

— Şi ce-ar trebui s  observ?ă
Menestrelul îşi r sturn  în palm  zarurile din cel de-ă ă ă

al doilea p h ru , apoi, cu o mişcare atât de iute încâtă ă ţ  
putea trece aproape neobservata, le puse la loc şi 
aşez  p h ru ul pe mas  cu fundul în jos, înainte caă ă ă ţ ă  
zarurile s  apuce s  se rostogoleasc , acoperindu-l cuă ă ă  
palma.

— F  câte un semn pe fiecare zar, b iete. Ceva mic.ă ă  
Numai s  se poat  vedea c  sunt ale tale.ă ă ă

Mat se trezi schimbând o privire uimit  cu hangiul.ă  
Apoi se uitar  amândoi c tre p h ru ul de sub palmaă ă ă ă ţ  
lui Thom. Ştia c  i se preg tea ceva – menestreliiă ă  
f ceau tot felul de lucruri care p reau cu neputin ,ă ă ţă  
precum a mânca foc sau a scoate de nic ieri eşarfe deă  
m tase – dar nu în elegea ce putea face Thom, dac -lă ţ ă  
urm rea cu aten ie. Îşi lu  cu itul de la brâu şi zgârieă ţ ă ţ  
uşor fiecare zar, pe fa a cu şase puncte.ţ

— Aşa, spuse, aşezându-le la loc. Arat -miă  
şmecheria. Thom întinse mâna, le lu , apoi le aşez  dină ă  
nou ceva mai departe.

— Ia caut  semnele, b iete.ă ă
Mat se încrunt . Palma lui Thom nu se mişcase de peă  

p h ru , iar menestrelul nu apropiase celelalte zaruriă ă ţ  
de primele. Le lu ... şi clipi uimit. Nu aveau nici oă  
zgârietur . Hangiul c sc  gura. Thom îşi întoarseă ă ă  
palma liber  în sus, dând la iveal  cinci zaruri.ă ă

— Semnele sunt aici. Asta face Comar. E ceva cum 
nu se poate mai uşor, cu toate c  nu-l credeam atât deă  
agil.
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— Pân  la urm , nu prea am poft  s  joc zaruri cuă ă ă ă  
tine, gr i încet Mat; hangiul se holba în continuare, dară  
nu p rea s  aib  vreo solu ie. Cheam  Paza, sau cum îiă ă ă ţ ă  
mai spune i pe-aicea, îi zise Mat, ca s -l aresteze.ţ ă  
„Dac -l arunc  în temni , n-o s  mai omoare peă ă ţă ă  
nimeni. Dar dac  a f cut-o deja?” Încerc  s  nu pleceă ă ă ă  
urechea, dar gândul nu se d dea b tut. „Atunci am s -lă ă ă  
ucid şi pe el, şi pe Gaebril, orice-ar fi! Dar n-a f cut-o,ă  
arde-m-ar! Nu se poate!”

— Cum? f cu hangiul, cl tinând din cap. Eu, s  dauă ă ă  
un negu tor pe mâna Protectorilor? Nici nu s-ar uita laţă  
zarurile lui. Ar fi de ajuns s  spun  o vorb , şi m-aşă ă ă  
trezi în lan uri, împingând la pompe în Degeteleţ  
Dragonului. Ar putea s  m  taie în dou  pe loc, iară ă ă  
Protectorii ar spune c  am meritat-o. Poate pleac ,ă ă  
totuşi.

Mat îi arunc  o privire piezişa şi viclean .ă ă
— Dac -l dau de gol, ar fi îndeajuns? Atunci chemi şiă  

dumneata Paza, sau Protectorii, sau ceva?
— Nu sunte i de pe-aici şi nu în elege i. Chiar dac  şiţ ţ ţ ă  

el e str in, e un om bogat, de vaz .ă ă
— Aşteapt  aici, îi spuse Mat lui Thom. N-am de gândă  

s -i las s  ajung  la Egwene şi la celelalte, orice-ar fi.ă ă ă
C scând, îşi d du scaunul în spate. Thom se ridic  şiă ă ă  

el, cu chiu cu vai, şi îi spuse cu un glas slab, dar 
poruncitor.

— Stai, b iete. Arde-te-ar focul, nu ştii în ce te bagi!ă  
Mat îi f cu semn s  r mân  unde era, apoi se apropieă ă ă ă  
de Comar. La provocarea acestuia nu mai r spunseseă  
nimeni, aşa c  el îl privi cu interes pe Mat, care-şi lasă ă 
bâta pe mas  şi se aşeza, apoi îi cercet  veşmintele şiă ă  
rânji cu r utate.ă

— Ce-i, fermierule, ai venit s  joci pe câ iva b nu i?ă ţ ă ţ  
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Nu-mi pierd eu vremea cu..., începu, dar se întrerupse 
când Mat aşez  pe mas  un galben din Andor şi-i cască ă ă 
în fa , f r  s  se oboseasc  s -şi duc  palma la gur .ţă ă ă ă ă ă ă ă  
Nu prea spui multe, rane, cu toate c  i-ar prindeţă ă ţ  
bine s  te-nve e cineva cum s  te por i, dar aurul are şiă ţ ă ţ  
el glas şi n-are nevoie de lec ii. Dar, ia priveşte, maiţ  
spuse, apoi scutur  p h ru ul de piele şi aruncă ă ă ţ ă 
zarurile pe mas , chicotind înainte s  le vad  oprindu-ă ă ă
se – erau dou  coroane şi trei trandafiri. N-ai cum să ă 
m  învingi, fermierule. Poate mai ai şi alte monede deă  
pierdut, prin zdren ele alea de buzunare? Ce-ai f cut?ţ ă  
i-ai tâlh rit st pânul? d du s  ia zarurile, dar MatŢ ă ă ă ă  

ajunse mai repede la ele. Comar se uit  urât, dar îl l să ă ă 
s  ia p h ru ul. Dac  aruncau la fel, urma s  continueă ă ă ţ ă ă  
pân  ce unul câştiga. Scuturând zarurile, Mat zâmbea.ă  
Nu avea de gând s -l lase pe Comar s  le schimbe.ă ă  
Dac  aruncau acelaşi lucru de trei sau patru ori laă  
rând, pân  şi Protectorii aceia aveau s  asculte. To iă ă ţ  
cei din sala mare puteau vedea şi povesti ce v zuser .ă ă  
Arunc  zarurile pe mas . Se rostogoleau ciudat. Sim iă ă ţ  
ceva... ca un fream t, de parc  norocul s u o luaseă ă ă  
razna. Camera p rea s  se roteasc , s  se strâmbe înă ă ă ă  
fel şi chip, tr gând zarurile cu nişte fire nev zute. Îiă ă  
venea s  se uite la uş , dar nu-şi lu  ochii de la mas .ă ă ă ă  
În cele din urm , zarurile se oprir . Cinci coroane. Luiă ă  
Comar mai c  nu-i ieşir  ochii din cap.ă ă

— Ai pierdut, spuse, încet, Mat; dac  era atât deă  
norocos, poate c  venise momentul s  mearg  maiă ă ă  
departe. Un glas din str fundurile min ii îi şopti s  seă ţ ă  
mai gândeasc  pu in, dar era prea ostenit s -l asculte.ă ţ ă  
Cred c  i se cam sfârşeşte norocul, Comar. Iar dac  le-ă ţ ă
ai f cut vreun r u fetelor, s-a terminat de tot.ă ă

— Nici m car nu le-am g sit..., începu Comar,ă ă  
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holbându-se la zaruri, apoi se smuci şi ridic  fruntea;ă  
era alb ca varul. De unde-mi ştii numele?

Nu le g sise înc . „Noroc, Noroc scump, nu mă ă ă 
p r si!”ă ă

— Întoarce-te în Caemlyn, Comar. Spune-i lui Gaebril 
c  n-ai dat peste ele. Spune-i c -s moarte. Spune-i ceă ă  
vrei, dar pleac  din Tear chiar în noaptea asta. Dac  teă ă  
mai v d pe aici, te omor.ă

— Cine eşti? rosti şov ielnic b rbatul. Cine...?ă ă
În clipa urm toare, îşi şi scosese sabia din teac ,ă ă  

ridicându-se în picioare. Mat împinse masa c tre el,ă  
r sturnând-o, apoi se întinse s -şi ia bâta. Uitase câtă ă  
era Comar de mare. B rbosul împinse şi el masa,ă  
lovindu-l. Mat c zu peste scaun, de-abia izbutind s  nuă ă  
scape bâta, iar Comar d du masa din drum şi încercă ă 
s -l str pung . Mat îl lovi cu piă ă ă cioarele în stomac, ca 
s -i taie avântul, apoi îşi flutur  stângaci bâta,ă ă  
îndeajuns pentru a prinde sabia. Atunci, îns , bâta îiă  
zbur  din mân  şi se trezi apucând, în schimb,ă ă  
încheietura lui Comar. T işul era la numai o palm  deă ă  
ochii lui. Gemând, se r suci pe spate, împingând dină  
picioare cu toat  for a. Comar f cu ochii mari, seă ţ ă  
rostogoli peste Mat şi se pr buşi pe o mas , cu fa a înă ă ţ  
sus. F r  s  pregete, Mat îşi caut  bâta, dar, când seă ă ă ă  
întoarse, v zu c  duşă ă manul nu se mai mişca.

În schimb, z cea cu picioarele pe t blia mesei şi cuă ă  
restul trupului atârnând în jos. Creştetul îi atingea 
podeaua. Cei care şezuser  acolo erau în picioare, laă  
ceva distan a, frângându-şi mâinile şi privindu-se unulţ  
pe altul, înfricoşa i. De jur împrejur r suna un murmurţ ă  
în buşit, de îngrijorare. Mat se aşteptase s  aud  cuă ă ă  
totul altceva.

Sabia lui Comar c zuse undeva, aproape de mânaă  
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sa, dar el nu f cea nici un gest s  o apuce. În schimb,ă ă  
se uita cu ochii c sca i la Mat, care împinse arma cuă ţ  
piciorul şi se l s  într-un genunchi, al turi. „Pe Lumin !ă ă ă ă  
Cred c  şi-a rupt spatele!”ă

— i-am zis c  trebuia s  pleci, Comar. S-a zis cuŢ ă ă  
norocul

t u!ă
— Prostule, şopti cel lalt. Crezi... c  eram... singurulă ă  

care... le urmarea? N-o s  mai apuce... s  vad ...ă ă ă
Privea fix la Mat, cu gura deschis , dar nu mai spuseă  

nimic. T cuse pentru totdeauna. Mat se holba şi el, deă  
parc  încerca s -i smulg  vorbele din minte. „Arde-te-ă ă ă
ar focul, de cine vorbeşti? De cine? Unde sunt ele? 
Norocul meu, mama m -sii, ce s-a-ntâmplat cu noroculă  
meu?” îşi d du seama c  hangiul îl tr gea dezn d jduită ă ă ă ă  
de bra .ţ

— Trebuie s  pleca i. Repede, pân  nu vină ţ ă  
Protectorii. Am s  le ar t zarurile. Am s  le spun c  eraă ă ă ă  
un str in, unul înalt şi zdrav n, cu parul roşcat şi ochiiă ă  
cenuşii. N-o s-o p easc  nimeni. E doar un b rbat peăţ ă ă  
care l-am visat azi-noapte. Nu-i aievea. Nimeni nu va 
spune altceva. sta le-a luat banii la to i. Dar voiĂ ţ  
trebuie s  pleca i pe dat ! Pe dat ! To i ceilal i îşiă ţ ă ă ţ ţ  
întorseser  privirile, cu bun  ştiin . Mat se l s  târât şiă ă ţă ă ă  
împins afar , în ploaie, unde Thom deja îl aştepta.ă  
Acesta îl apuc  de bra  şi o porni şchiop tând peă ţ ă  
strad , în goana mare, tr gându-l cu putere în urmaă ă  
lui. Gluga lui Mat atârna pe spate, ploaia îi n cl iaă ă  
p rul şi-i curgea pe fa  şi pe gât, dar el nu b g  deă ţă ă ă  
seam . Menestrelul se tot uita peste um r, s  vad  ceă ă ă ă  
se-ntâmpla în urma lor.

— Dormi pe tine, b iete? Acolo, în untru, erai foarteă ă  
treaz. Haide odat . Protectorii au s -i aresteze pe to iă ă ţ  
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str inii peste care dau, orice le-ar spune hangiul.ă
— E vorba de noroc, morm i Mat. Mi-am dat seama.ă  

Zarurile. Norocul meu m  ajuta cel mai bine atunciă  
când e vorba de ceva... la voia întâmpl rii. Precumă  
zarurile. Nu-i prea bun la c r i, sau la pietre, pentru că ţ ă 
acolo e vorba şi de gândire. Trebuie s  fie ceva la voiaă  
întâmpl rii. Pân  şi acum, când l-am g sit pe Comar.ă ă ă  
Nu mai intrasem în fiecare han. Am intrat acolo din 
întâmplare. Thom, dac  este s  le g sesc pe Egwene şiă ă ă  
pe celelalte la timp, trebuie s  le caut f r  s  stau să ă ă ă ă 
cuget unde-ar putea fi.

— Ce tot vorbeşti? la a murit. Dac  le-a omorâtĂ ă  
deja... atunci înseamn  c  le-ai r zbunat dac  nu, le-aiă ă ă ă  
salvat. Mişc -te mai repede, fir-ar a naibii de treab !ă ă  
Protectorii o s  apar  imeă ă diat, iar ei nu sunt la fel de 
blânzi ca G rzile Reginei.ă

Mat îşi smuci bra ul şi iu i pasul, cl tinându-se peţ ţ ă  
picioare, târâindu-şi bâta dup  el.ă

— Înainte s  moar , i-a sc pat ceva. Mi-a spus c  nuă ă ă ă  
le-a g sit înc , dar c  mai era cineva. Thom, eu îl cred.ă ă ă  
M-am uitat în ochii lui şi ştiu c  spunea adev rul. Totă ă  
trebuie s  le g sesc, Thom. Iar acum nici m car nu ştiuă ă ă  
cine le urm reşte. Trebuie s  le g sesc.ă ă ă

Ducându-şi pumnul la gur , ca s -şi în buşeă ă ă  
c scatul, Thom îi trase gluga peste fa .ă ţă

— Dar nu în noaptea asta, b iete. Am nevoie deă  
somn şi tu la fel.

„Sunt ud. Îmi cade p rul în ochi.” Şi capul i seă  
învârtea, şi asta, îşi d du repede seama, pentru că ă 
trebuia s  doarm  pu in. Iar faptul c  trebuia să ă ţ ă ă 
cugete, pentru a în elege ce era cu el, însemna c  eraţ ă  
stors de puteri.

— Bine, Thom. Dar, cum se face lumin , am să ă 
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pornesc iar în c utare.ă
Thom încuviin  şi tuşi, aşa c  se îndreptar  în grabţă ă ă ă 

c tre Cornul de Lun , prin ploaie.ă ă
Nu trecu mult pân  s  apar  zorii. Mat se sili s  seă ă ă ă  

ridice din pat şi, împreun  cu Thom, porni s  caute prină ă  
fiecare han de dincolo de zidurile oraşului. Se duse 
încotro îl purtau paşii, o apuc  pe fiecare strad  care-iă ă  
ieşea înainte, f r  s  caute musai hanurile, iar uneoriă ă ă  
d du cu banul ca s  se hot rasc  încotro s-o ia. Treiă ă ă ă  
zile şi trei nop i o inu tot aşa, iar în tot timpul staţ ţ ă  
plou  f r  încetare, uneori cu tunete, alteori f r , dară ă ă ă ă  
mereu la fel de aprig.

Thom tuşea din ce în ce mai r u, aşa c  nu maiă ă  
izbutea s  cânte din fluier sau s  spun  poveşti. Harpaă ă ă  
nu şi-o putea lua cu el, din pricina ploii, îns  nu se l s ,ă ă ă  
ci-l înso i de fiecare dat . Era înc  în stare s -iţ ă ă ă  
descoas  pe cei întâlni i. Norocul lui Mat la zaruri p reaă ţ ă  
din ce în ce mai puternic, dup  ce-şi începuseă  
plimb rile la voia întâmpl rii, cu toate c  nu r mâneaă ă ă ă  
pe nic ieri prea mult  vreme, ci doar cât era nevoieă ă  
pentru a câştiga câteva monede. Nici unul dintre ei nu 
auzi nimic folositor. Erau zvonuri despre un r zboi cuă  
Illian. Despre o invazie în Mayene. Despre invazia celor 
din Andor, despre încetarea nego ului cu Semin iaţ ţ  
M rii sau despre armatele lui Artur Arip -de-Şoimă ă  
reîntoarse din mor i. Despre venirea Dragonului.ţ  
Oamenii cu care juca Mat erau la fel de posomorâ i laţ  
auzul tuturor acestor zvonuri, de parc  le vânau peă  
cele mai sumbre dintre toate şi aproape c  le creă deau. 
Dar nu auzi nici o şoapt  m car care s -l conduc  laă ă ă ă  
Egwene şi la celelalte. Nici m car un hangiu nu v zuseă ă  
vreo femeie care s  se potriveasc  descrierilor. Începuă ă  
s  viseze urât, din pricina îngrijor rii, fireşte. Egwene,ă ă  
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Nynaeve, Elayne, împreun  cu un individ cu p rul alb,ă ă  
tuns scurt, purtând o hain  cu mânecile largi şiă  
dungate precum cea a lui Comar, care râdea şi arunca 
peste ele un n vod. Numai c , uneori, cea care-lă ă  
îmboldea era îns şi Moiraine, iar alteori avea în mân  oă ă  
sabie de cristal, care ardea ca un soare, de îndat  ce oă  
atingea. Uneori, cel care inea sabia era Rand, pe care,ţ  
cine ştie de ce, îl visa de multe ori.

Era convins c  toate astea se întâmplau pentru c  nuă ă  
dormea îndeajuns şi nu mânca decât atunci când îşi 
aducea aminte, dar tot nu se oprea. Îşi spunea c  aveaă  
un r m şag de câştigat, şi trebuia s -l câştige, chiară ă ă  
dac  asta însemna s -şi piard  via a.ă ă ă ţ

768



CAPITOLUL 50
Ciocanul

Sub un soare fierbinte de dup -amiaz , bacul ajunseă ă  
în Tear. Din b ltoacele de pe doc se în l au aburi. Luiă ă ţ  
Perrin, aerul i se p rea la fel de umed ca şi în Illian.ă  
Mirosea a smoal , lemn şi frânghie ud  – ceva mai jos,ă ă  
pe râu, se vedea un şantier de cor bii – a mirodenii,ă  
fier şi hamei, a parfumuri, vinuri, precum şi alte sute 
de arome pe care nu le putea deosebi unele de altele, 
cele mai multe venind din depozitele de lâng  docuri.ă  
Vântul se mut , o vreme, mai la miaz zi, aducându-iă ă  
miros de peşte, apoi se schimb  la loc. Nu p rea a fiă ă  
nimic de vânat. Perrin îşi întinse gândurile, c utândă  
lupi, apoi îşi d du seama ce f cea şi se opri. O f cuseă ă ă  
mult prea des, în ultima vreme. Nu era nici un lup pe-
aproape, fireşte, într-un oraş mare ca acesta. Îşi dori să 
nu se mai simt  atât de... singur.ă

De îndat  ce se coborî rampa care inea barjaă ţ  
închis , îşi lu  calul şi p şi pe doc, în urma lui Moiraineă ă ă  
şi a lui Lan. La stânga lor se vedea silueta uriaş  aă  
Stâncii, împrejmuit  de umbre astfel încât ar ta ca ună ă  
munte, în ciuda flamurii care-i flutura în vârf. Nu voia 
s  se uite la ea, dar p rea cu neputin  s  privească ă ţă ă ă 
împrejurimile oraşului f r  s-o vad . „O fi ajuns? Peă ă ă  
Lumin , dac  a încercat deja s  p trund , poate fi dejaă ă ă ă ă  
mort.” Şi-atunci, totul ar fi fost în zadar.

— Ce c ut m aici? întreba Zarine, în spatele s u;ă ă ă  
punea la fel de multe întreb ri ca oricând, dar nu maiă  
încerca s  scoat  nimic de la femeia Aes Sedai şi de laă ă  
Str jer. În Illian am avut parte de Vine ii şi de Alaiulă ţ  
S lbatic. Ce ne aşteapt  în Tear, locul sta de careă ă ă  
cineva s-a chinuit atâta s  te in  departe?ă ţ ă
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Perrin privi în jur; nici unul dintre c r uşii de la docuriă ă  
nu p rea s  fi auzit. Dac  ar fi f cut-o, s-ar fi sim ită ă ă ă ţ  
mirosul fricii, era convins. Îi venea s -i dea un r spunsă ă  
r ut cios, dar se ab inu. Limba ei era mai ascu it  şiă ă ţ ţ ă  
mai iute ca a lui.

— Ce n-aş da s  nu mai pari atât de dornic  deă ă  
primejdii, tun  Loial. N-o s  mai fie la fel de uşor ca înă ă  
Illian, Faile.

— Uşor? îngâna Zarine. Uşor? Loial, era s  fim ucişiă  
de dou  ori într-o singura noapte. Numai din asta s-ară  
putea scoate un cântec întreg. De ce i se pare uşor?ţ

Perrin se strâmb . Nu-i pl cea deloc c  Loial seă ă ă  
hot râse s-o cheme pe Zarine dup  numele pe care şi-lă ă  
alesese; aşa, îşi amintea mereu c  Moiraine credea că ă 
ea era şoimul despre care vorbise Min. Ca s  nu maiă  
pun  la socoteal  c  se tot întreba dac  nu cumva eraă ă ă ă  
şi femeia cea frumoas  de care fusese prevenit să ă 
fug . „M car nu m-am întâlnit cu uliul. Sau cuă ă  
Pribeagul cu sabie! sta ar fi lucrul cel mai ciudat dinĂ  
toate, pe cinstea mea!”

— Termin  cu întreb rile, Zarine, zise, urcându-se înă ă  
şa. Ai s  afli de ce suntem aici când Moiraine se vaă  
hot rî s - i spun .ă ă ţ ă

Încerca din r sputeri s  nu priveasc  Stânca. Ea îlă ă ă  
privi cu ochii negri, migdala i.ţ

— Cred c  nici tu nu ştii, fierarule. Cred c  de-astaă ă  
nu-mi spui nimic. Hai, recunoaşte, r nuşule.ţă ă

Oftând uşor, Perrin o porni dup  Moiraine şi Lan. Niciă  
Ogierul nu-i r spundea fetei la întreb ri, dar, de el,ă ă  
Zarine nu-şi b tea joc aşa. Pesemne c  încerca s -l iaă ă ă  
tare, ca s -l fac  s -i foloseasc  numele ales. S-ă ă ă ă
aştepte!

Moiraine îşi legase mantia uns  cu ulei la spateleă  
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şeii, pe deasupra boccelei în care era legat  flamuraă  
Dragonului, şi, în ciuda arşi ei, purta mantia albastrţ ă 
de in din Illian, cu gluga trasa peste fa . Inelul cuţă  
Marele Şarpe îl avea la gât, pe o panglic . Din câte leă  
spusese, femeilor Aes Sedai le era îng duit s  p trundă ă ă ă 
în Tear, dar nu şi s  conduc  Puterea, îns  Protectoriiă ă ă  
Stâncii le supravegheau îndeaproape pe toate femeile 
care purtau inelul, iar ea, una, nu voia aşa ceva.

Lan îşi vârâse mantia în culori schimb toare înă  
desagi înc  de vreo dou  zile, dup  ce se convinseseră ă ă ă 
c  acela care trimisese Dul ii-Strigoi – „Sammaei”, seă ă  
gândi Perrin, cu un fior, încercând s -şi alunge numeleă  
din minte – nu avea s -i mai urm reasc . În rest,ă ă ă  
sfidând arşi a din Tear aşa cum o sfidase şi pe cea dinţ  
Illian, îşi purta surtucul cenuşiu încheiat pân  la gât.ă

Perrin, pe de alt  parte, se descheiase pe jum tateă ă  
şi-şi desf cuse şi gulerul c m şii. O fi fost un pic maiă ă ă  
r coare decât în Illian, dar tot era la fel de cald ca înă  
miezul verii din inutul celor Dou  Râuri şi, aşa cum seŢ ă  
întâmpla dup  ploaie, aerul umed f cea arşi a înc  şiă ă ţ ă  
mai greu de îndurat. Securea şi-o ag ase la oblânculăţ  
şeii. Aşa, îi era la îndemâna, dar nu trebuia s-o poarte 
la brâu, ceea ce-i convenea de minune.

R mase uimit s  vad  str zile pline de noroi. Numaiă ă ă ă  
satele şi târguşoarele aveau str zi nepietruite, din câteă  
observase, iar Tear era unul dintre oraşele mari. Dar 
oamenilor nu p rea s  le pese. Mul i erau descul i. Oă ă ţ ţ  
femeie care mergea pe nişte t lpici de lemn îi atrase, oă  
vreme, aten ia. Se întreb  de ce nu f ceau to i la fel.ţ ă ă ţ  
N dragii largi purta i de b rba i p reau mai r coroşiă ţ ă ţ ă ă  
decât pantalonii s i, dar îşi d dea seama c  ar ar tată ă ă ă  
foarte caraghios îmbr cat cu ei. Încerc  s  se vad  înă ă ă ă  
minte, în n dragi şi cu o p l rie rotund  de paie, şiă ă ă ă  
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chicoti.
— Ce i se pare de râs, Perrin? întreb  Loial, careţ ă  

privea îngrijorat în jur, cu urechile pleoştite de tot. 
Oamenii ştia par... înfrân i. Nu ar tau aşa, când amă ţ ă  
fost ultima dat  pe-aici. Nici m car unii care-auă ă  
îng duit ca desişul s  le fie t iat nu merit  aşa ceva.ă ă ă ă

Perrin începu s  se uite mai cu aten ie la chipurileă ţ  
oamenilor şi ajunse s -i dea dreptate. Ceva disp ruseă ă  
de pe fe ele lor. Poate speran a. Poate curiozitatea. Îiţ ţ  
priveau în treac t pe cei cinci c l tori, apoi se d deauă ă ă ă  
la o parte din calea lor. În ciuda arm sarului uriaş peă  
care c l rea, Ogierul le era la fel de indiferent precumă ă  
Perrin sau Lan.

Dup  ce trecur  de un zid înalt, din piatr  cenuşie,ă ă ă  
str zile se schimbar . De-acum erau pietruite cuă ă  
lespezi late. Solda ii de paz  îi privir  cu ochi aspri.ţ ă ă  
Purtau platoşe, peste nişte haine roşii cu mâneci largi 
şi cu manşete albe, strânse, la capete, şi coifuri 
rotunde. În locul n dragilor largi, aveau pantaloniă  
strânşi pe picioare, îndesa i în cizmele care le veneauţ  
pân  la genunchi. V zând sabia lui Lan, se încruntară ă ă 
şi-şi pip ir , ei înşişi, s biile. Şi securea lui Perrin îiă ă ă  
nelinişti, îns , cine ştie cum, şi chipurile lor erauă  
mohorâte şi triste, de parc , la urma urmei, nimic dină  
ceea ce vedeau nu mai merita aten ie.ţ

Dincolo de ziduri, cl dirile erau mai mari şi maiă  
înalte, cu toate c  ar tau cam la fel cu cele deă ă  
dincoace. Acoperişurile, se gândi Perrin, erau mai 
ciudate, mai ales cele ascu ite. Îns , de când plecaseţ ă  
de acas , v zuse fel de fel de acoperişuri, astfel încâtă ă  
nu se întreb  decât ce fel de cuie foloseau. În uneleă  
locuri prin care trecuser , oamenii nici nu aveauă  
nevoie de cuie, pentru acoperişurile de igl .ţ ă
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Printre cl dirile mai simple se vedeau conace şiă  
palate. P reau aruncate la întâmplare. De cealaltă ă 
parte a unei înşiruiri de turnuri şi cupole p trate, albe,ă  
înconjurat  pe toate p r ile de str zi largi, se vedeauă ă ţ ă  
pr v lii, hanuri şi case modeste. Un palat cu coloaneă ă  
p trate, cam de patru paşi în l ime, şi cu vreoă ăţ  
cincizeci de trepte care duceau la uşile m re e, deă ţ  
aram , avea de-o parte o brut rie, de alta pr v liaă ă ă ă  
unui croitor.

Aici, cei mai mul i b rba i purtau surtuce şi pantaloniţ ă ţ  
precum cei ai solda ilor, dar în culori mai vii şi f rţ ă ă 
armur . Unii aveau şi s bii. Nu erau descul i – niciă ă ţ  
m car cei cu n dragi largi pe ei. Rochiile femeilor erauă ă  
mai lungi la poale, dar foarte decoltate, l sându-le laă  
vedere umerii şi chiar sânii. Multe erau de m tase.ă  
Semin ia M rii aducea mult  m tase în Tear, pentruţ ă ă ă  
nego . Pe str zi erau şi c ru e trase de boi, dar şiţ ă ă ţ  
lectici şi c leşti. Numai c  multe chipuri erauă ă  
întunecate şi mohorâte.

Hanul ales de Lan, Steaua, avea de-o parte o 
es torie, de alta o fier rie, de care era desp r it prinţ ă ă ă ţ  

alei înguste. Fier ria era din piatr  cenuşie, nev ruit ,ă ă ă ă  
iar hanul şi pr v lia es torului din lemn. Steaua aveaă ă ţ ă  
patru caturi şi ferestre mici t iate chiar sub acoperiş.ă  
Zgomotul r zboaielor de esut se întrecea cu boc nitulă ţ ă  
ciocanelor. Dându-le caii gr jdarilor, cei cinci intrar  înă ă  
han. De la buc t rie venea miros de peşte, de pâine şi,ă ă  
poate, de tocan , precum şi cel de carne de oaie înă  
frigare. B rba ii din untru purtau, cu to ii, haineă ţ ă ţ  
strâmte şi n dragi largi. dup  capul lui Perrin, oameniiă ă  
mai boga i – era convins c  b rba ii cu surtuce colorateţ ă ă ţ  
şi mâneci largi, şi femeile cu umerii goi şi rochii de 
m tase erau bog taşi sau nobili – nu ar fi putut înduraă ă  
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vacarmul. Pesemne c  de-asta îi dusese Lan tocmaiă  
aici.

— Cum s  dormim în h rm laia asta? bomb niă ă ă ă  
Zarine.

— Asta-i singura întrebare pe care-o ai? îi r spunseă  
Perrin, cu un zâmbet; o clip , se aştept  s-o vadă ă ă 
sco ând limba la el.ţ

Hangiul era chel şi cu fa a rotund . Purta o hainţ ă ă 
lung , albastru închis, şi n dragii largi care seă ă  
r sfrângeau peste palmele încleştate pe burt . Ar taă ă ă  
obosit şi mofluz.

— S  v  scalde Lumina, domni elor, bine a i venit,ă ă ţ ţ  
oft . S  v  scalde Lumina, domnilor, bine a i venit.ă ă ă ţ

Tresari pu in, v zând ochii aurii ai lui Perrin, apoiţ ă  
trecu, la fel de lipsit de vlag , la Loial.ă

— S  te scalde Lumina, prietene Ogier, bine ai venit.ă  
A trecut mai mult de un an de când neamul dumitale 
nu a mai fost v zut în Tear. Cândva, mai veneauă  
pentru a lucra la Stânc . Acolo şi locuiau, fireşte, dar i-ă
am v zut pe unii pe strada, într-o zi.ă

Îşi sfârşi vorba cu un oftat, de parc  nu mai aveaă  
puterea s  se întrebe ce c uta Ogierul – sau ce c utauă ă ă  
ceilal i, c  veni vorba – în Tear. Îl chema Jurah Haret. Îiţ ă  
conduse el însuşi în camere. Pesemne c , din pricinaă  
lui Moiraine care purta o rochie de m tase şi-şiă  
ascundea chipul, şi a lui Lan, cu fa a lui aspra şi cuţ  
sabia, îi luase drept o doamn  nobila şi omul s u deă ă  
paz , aşa c  meritau s  se ocupe în persoana de ei.ă ă ă  
Cât despre Perrin, era limpede c  îl considera un soi deă  
slujitor. De Zarine nu ştia ce s  cread  – ceea ce peă ă  
fat  o scârbea profund. Iar Loial era, una peste alta,ă  
Ogier. Îşi chem  oamenii s  lipeasc  unul de altulă ă ă  
paturile pentru acesta din urm , şi-i oferi lui Moiraine oă  
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înc pere mai retras  în care s  ia masa, dac  dorea.ă ă ă ă  
Ea încuviin a, şi-i mul umi.ţ ţ

Râmaser  împreun , pân  ce hangiul le ar t  tuturoră ă ă ă ă  
camerele de la catul de sus. Apoi, Haret le f cu oă  
plec ciune, oft  şi plec , l sându-i în fa a uşii luiă ă ă ă ţ  
Moiraine. Pere ii erau v rui i în alb. Creştetul lui Loialţ ă ţ  
se freca de tavan.

— Groaznic om, bomb ni Zarine, scuturându-şi prafulă  
de pe fust  cu ambele mâini. Pun r m şag c  m-a luată ă ă ă  
drept camerista dumitale, Aes Sedai. N-am s  îndură  
aşa ceva!

— Ai grij  ce spui, zise Lan, încet. Dac  mai foloseştiă ă  
acest nume undeva unde po i fi auzit , are s - i parţ ă ă ţ ă 
r u, fato.ă

Ea îl privi, de parc  voia s  se împotriveasc , însă ă ă ă 
ochii albaştri, înghe a i, o f cur , de ast  dat , m carţ ţ ă ă ă ă ă  
s  tac , dac  nu s  se şi linişteasc . Moiraine, îns , nu-ă ă ă ă ă ă
i b ga în seam . Cu ochii în gol, îşi mototolea mantia înă ă  
mâini de parc  îşi ştergea palmele de murd rie. Luiă ă  
Perrin i se p ru c  nici nu ştia ce f cea.ă ă ă

— Cum s -l g sim pe Rand? o întreb , dar ea parcă ă ă ă 
nu-l auzea. Moiraine?

— R mâne i prin apropierea hanului, r spunse, după ţ ă ă 
o clip . Oraşul asta e primejdios pentru cei care nu-lă  
cunosc. Aici, Pânza poate fi sfâşiat , îngân , cu glasulă ă  
aproape stins; apoi continu , ceva mai tare: Lan, hai să ă 
vedem ce putem afla f r  s  atragem aten ia. Voi,ă ă ă ţ  
restul, nu v  îndep rta i de han!ă ă ţ

— „Nu v  îndep rta i”, o maimu ri Zarine, dup  ceă ă ţ ţă ă  
femeia şi Str jerul disp rur  în josul sc rilor, dar nuă ă ă ă  
îndeajuns de tare pentru a fi auzit . Rand sta... El eă ă  
cel pe care l-ai numit...?

Aşa tulburat  cum era, nu prea mai aducea aă  
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şoimi .ţă
— Şi acum ne aflam în Tear, unde, în Inima Stâncii, 

se g seşte... Iar Profe iile spun... Arde-m-ar focul,ă ţ  
ta'veren, oare chiar vreau s  fac parte din povesteaă  
asta?

— Nu-i o poveste, Zarine, r spunse Perrin, sim indu-ă ţ
se aproape la fel de neputincios ca hangiul. Roata eseţ  
i ele noastre în Pânza. Tu ai hot rât s  te amesteciţ ă ă  
printre noi. De-acum, e prea târziu s  te mai eliberezi.ă

— Pe Lumin ! mârâi fata. Acum vorbeşti ca... aia.ă
O l s  cu Loial şi se duse s -şi duc  lucrurile înă ă ă ă  

camer . Patul era jos, moale, dar cam scurt, potrivit,ă  
pesemne, pentru un slujitor; mai erau acolo un lighean 
pentru sp lat, un sc unel şi câteva cârlige, în pereteleă ă  
cr pat. Ieşind, v zu c  cei doi plecaser . Z ng nitulă ă ă ă ă ă  
ciocanului pe nicoval  îl ispitea.ă

La câte ciud enii v zuse în Tear, p trunzând înăţ ă ă  
fier rie se sim i uşurat. La catul de jos era o singură ţ ă 
înc pere. Pereă tele din spate era alc tuit, de fapt, dină  
dou  uşi care st teau deschise, dând într-o curte undeă ă  
erau potcovi i caii şi boii, cu un pripon în mijloc. Erauţ  
mai multe rasteluri cu ciocane, iar pe pere i erauţ  
atârna i cleşti de felurite m rimi. Pe banchete de lemnţ ă  
erau înşirate feluritele unelte trebuincioase unui pot-
covar, laolalt  cu d lti e, cârlige, şi fel de fel de alteă ă ţ  
lucruşoare de care se folosea fierarul. Erau cinci ro i deţ  
tocil , mai aspre sau mai moi, şase nicovale şi treiă  
cuptoare de piatr , cu foaie cu tot. Unul singur aveaă  
c rbuni în el. În apropiere de cuptoare, Perrin v zuă ă  
butoaiele cu ap , pentru r cit metalul.ă ă

Fierarul tocmai d dea form  unei buc i de fier, careă ă ăţ  
sclipea încins , inând-o cu nişte cleşti. Purta n dragiă ţ ă  
largi şi avea ochii de un albastru deschis, îns  vestaă  
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lung  de piele, pe care o purta peste pieptul gol, şiă  
şor ul nu se deosebeau prea mult de cele pe care leţ  
aveau Perrin şi Jupan Luhhan acas , în Emond's Field.ă  
Bra ele groase şi umerii la i ar tau c  se ocupase deţ ţ ă ă  
meseria aceea de ani buni. Avea p rul negru, cu fireă  
c runte – cam tot atâtea câte avea şi Jupan Luhhan,ă  
din ce-şi amintea Perrin. Pe pere i atârnau alte câtevaţ  
veste şi şor uri, ca pentru ucenici care, îns , nu seţ ă  
vedeau pe nic ieri. Focul din cuptor îi aducea aminteă  
de cas , la fel ca şi mirosul fierului încins.ă

Fierarul se întoarse s  vâre la loc, printre c rbuni,ă ă  
bucata de fier, iar Perrin se apropie s  treac  la foale.ă ă  
Omul îl privi, dar nu spuse nimic. Perrin mânui foalele 
cu mişc ri încete, blânde, pentru ca în cuptor s  fieă ă  
întocmai cât trebuia de cald. Fierarul scoase iar şiă  
bucata de fier şi o aşez , de asta dat , pe cap tulă ă ă  
ascu it al nicovalei. Pesemne c  f urea o r zuitoare.ţ ă ă ă  
Loviturile repezi ale ciocanului r sunau ascu it împreă ţ -
jur. f r  s  ridice ochii, b rbatul îl întreb  doar atât:ă ă ă ă ă

— Ucenic?
— Da, r spunse Perrin, la fel de simplu.ă
O vreme, fierarul munci în t cere. Era, într-adev r, oă ă  

r zuitoare pentru cur at butoaiele pe din untru. Dină ăţ ă  
când în când, îl cânt rea din priviri pe Perrin. L sând,ă ă  
pentru o clip , ciocanul jos, lu  o bucat  nu prea lungă ă ă ă 
de metal, destul de groasa, pe care i-o d du celuilalt,ă  
apoi se întoarse la treab .ă

— Vezi ce po i face cu asta, zise.ţ
F r  s  stea pe gânduri, Perrin se apropie deă ă ă  

nicovala din celalalt cap t şi lovi uşor cu bucata în ea.ă  
Zgomotul scos îl mul umi. Însemna c  o elul nu fuseseţ ă ţ  
l sat mult  vreme în cuptor şi nu se amestecase cuă ă  
prea mult c rbune. Îl îndes  în cuptorul aprins,ă ă  
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aproape pân  la cap t, gust  din cele dou  butoaie cuă ă ă ă  
ap  ca s -l g seasc  pe cel în care fusese pus  sare –ă ă ă ă ă  
al treilea era cu ulei de m sline – apoi îşi scoaseă  
surtucul şi c maşa şi-şi alese o vest  care s -lă ă ă  
cuprind . Oamenii din Tear nu erau chiar aşa de voiniciă  
ca el, dar g si, pân  la urm , una. Cu şor ul seă ă ă ţ  
descurc  mai uşor.ă

Întorcându-se, v zu c  fierarul, cu toate c  nuă ă ă  
ridicase privirile, încuviin a din cap şi zâmbea caţ  
pentru sine. Îns  faptul c  ştia unde s  g sească ă ă ă ă 
lucrurile trebuincioase în fier rie nu însemna c  era şiă ă  
înzestrat. Asta urma s  se vad  mai târziu.ă ă

Întorcându-se la nicoval , cu dou  ciocane, oă ă  
pereche de cleşti lungi şi o dalt  bine ascu it , v zu că ţ ă ă ă 
o elul se încinţ sese, colorându-se într-un roşu puternic, 
în afar  de buc ica pe care o l sase afar . Mânuiă ăţ ă ă  
foalele, privind metalul care se f cu, pân  la urm , deă ă ă  
un galben aproape alb. Apoi îl scoase cu cleştii, îl puse 
pe nicoval  şi lu  cel mai mare dintre cioă ă cane – de vreo 
zece kilograme, din câte i se p ru, cu un mâner peă  
care oamenii nepricepu i l-ar fi putut crede prea lung. Îlţ  
inea de cap t. Metalul încins scotea scântei, câteoţ ă -

dat . V zuse, cândva, cicatricele r mase pe mâinileă ă ă  
unui fierar nechibzuit. Nu voia s  f ureasc  ceva preaă ă ă  
meşteşugit. Un lucru simplu p rea de preferat, în clipaă  
aceea. Începu prin a rotunji capetele drugului, apoi lovi 
cu ciocanul în mijloc, ob inând o lam  lat  care, la unţ ă ă  
cap t, era aproape la fel de groas  precum fusese laă ă  
început, lung  cam de o un cot. Din când în când, b gaă ă  
din nou metalul în cuptor, ca s -l p streze încins. După ă ă 
o vreme, trecu la ciocanul mai uşor, cam jum tate dină  
greutatea primului. Sub ie lama, la cel lalt cap t, apoiţ ă ă  
o îndoi pe nicoval , f urind un soi de cârlig pe careă ă  

778



putea fi potrivit un mâner de lemn. Apoi, dintr-o 
singur  lovitur  cu ciocanul şi folosindu-se de dalta ceaă ă  
bine ascu it , desprinse unealta pe care o f urise. Eraţ ă ă  
aproape terminat . Avea s  fie un cu it pentru cur ată ă ţ ăţ  
şi netezit doagele butoiului, odat  prinse laolalt , dară ă  
putea folosi şi la altele, dup  ce-l ispr vea. R zuitoareaă ă ă  
celuilalt îl f cuse s  se gândeasc  tocă ă ă mai la asta.

De îndat  ce desprinse unealta, o arunc , încă ă ă 
fierbinte, în butoiul cu ap  s rata. Cel cu ap  limpedeă ă ă  
era pentru metalul cel mai tare, iar uleiul pentru 
buc ile mai fine, precum pumnalele. Auzise c  era şiăţ ă  
pentru s bii – dar aşa ceva nu f urise niciodat .ă ă ă

Dup  ce metalul se r ci îndeajuns, colorându-se într-ă ă
un cenuşiu închis, îl scoase din ap  şi-l duse la roata deă  
tocil . Nu-i lu  mult pentru a-l netezi. Cu mare grij ,ă ă ă  
încinse din nou bucata care avea s  fie lama. De dataă  
aceasta, culorile erau altele – galben pai, apoi ar miu.ă  
Când ar miul se întinse, ca un val, puse unealta de-oă  
parte, s  se r ceasc . Apoi putea fi ascu it . Dac  ar fiă ă ă ţ ă ă  
cufundat-o iar şi în ap , ar fi stricat totul.ă ă

— Foarte curat  treab , îi spuse fierarul. N-ai irosită ă  
nici timpul, nici uneltele. Cau i de lucru? Ucenicii meiţ  
tocmai au plecat. To i trei. Nişte neghiobi. Am multeţ  
s - i dau de f cut.ă ţ ă

— Nu ştiu cât am s  mai r mân în Tear, zise Perrin,ă ă  
scuturând din cap. Dar mi-ar pl cea s  mai lucreză ă  
pu in, dac  îmi da i voie. A trecut mult. Mi-e dor deţ ă ţ  
meşteşugul sta. Poate c  aş putea face treburileă ă  
l sate balt  de ucenici.ă ă

— Eşti cu mult mai bun decât n t r ii ia, pufni tareă ă ă ă  
fierarul. Nu f ceau decât s  piard  timpul, s  caşteă ă ă ă  
gura şi s  se plâng  de coşmaruri. Vise urâte are toată ă ă 
lumea, din când în când. Da, po i s  munceşti aici câtţ ă  
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vrei. Pe Lumin , trebuie s  f uresc vreo duzin  deă ă ă ă  
r zuitori şi înc  vreo trei tesle pentru un dogar,ă ă  
tâmplarul din josul str zii are nevoie de-un ciocan şi...ă  
Sunt prea multe s  i le spun pe toate. Începe cuă ţ  
r zuitorile şi vedem unde ajungem pân  la c dereaă ă ă  
nop ii.ţ

Perrin se cufund  în munc , uitând, pentru o vreme,ă ă  
de toate, în afar  de fierbin eala metalului, de loviturileă ţ  
ciocanului şi de mirosul fier riei. În cele din urm ,ă ă  
ridicând ochii, v zu c  fierarul – Dermid Ajala, din câteă ă  
îi spusese – tocmai îşi scotea vesta, iar în curte se 
l sase întunericul. Lumina venea numai de la cuptor şiă  
de la dou  l mpi. Iar Zarine şedea pe o nicoval , lângă ă ă ă 
un cuptor stins, privindu-l.

— Deci eşti chiar fierar, fierarule, spuse.
— F r  îndoiala, jupâni , f cu Ajala. Se d  dreptă ă ţă ă ă  

ucenic, dar, dinspre partea mea, treaba pe care-a 
f cut-o azi aici îl îndrept eşte s -şi zic  meşter.ă ăţ ă ă  
Loveşte bine şi bra ul nu-i tremura deloc.ţ

Perrin se foi stânjenit, auzindu-i laudele, iar fierarul îi 
zâmbi. Zarine se uita la ei f r  s  priceap . Perrin seă ă ă ă  
duse s  agate vesta şi şor ul la loc. Dup  ce şi leă ţ ă  
scoase, îşi d du seama c  Zarine îl privea din spate.ă ă  
Pentru o clip , se sim i de parc  l-ar fi atins. Mirosul eiă ţ ă  
de ierburi p rea s -l copleă ă şeasc , îşi trase repedeă  
c maşa peste cap, o îndes  în pană ă taloni şi-şi luă 
surtucul. Întorcându-se, v zu c  Zarine zâmbea, aşaă ă  
cum f cea de multe ori. Un zâmbet slab, tainic, care-lă  
tulbura.

— Deci asta vrei s  faci? întreb . Ai venit atâta drumă ă  
ca s  fii iar fierar?ă

Ajala, care tocmai închidea uşile din spate, se opri să 
asculte. Perrin lu  ciocanul cel mare pe care-l folosise,ă  
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cu mânerul lung cât antebra ul lui. Se sim ea bine cu elţ ţ  
în mân . Se sim ea împlinit. Fierarul îi privise ochii auriiă ţ  
o singur  dat  şi nici m car nu clipise; importanta eraă ă ă  
munca, iscusin a, nu culoarea ochilor.ţ

— Nu, r spunse, cu triste e. Cândva, aşaă ţ  
n d jduiesc. Dar înc  nu.ă ă ă

D du s  pun  ciocanul la loc pe perete.ă ă ă
— Ia-l, f cu Ajala, dregându-şi glasul. De obicei, nu-ă

mi dau de pomana ciocanele cele mai bune, dar... 
Munca ta de azi face mult mai mult, şi poate c  are să ă 
te ajute... cândva. Omule, eşti f cut s  ii în mână ă ţ ă 
ciocanul de fierar, ascult  ce- i spun. Aşa c  ia-l.ă ţ ă  
P streaz -l.ă ă

Perrin strânse unealta în pumn. Se sim ea împlinit,ţ  
într-adev r.ă

— Mul umesc. Înseamn  foarte mult pentru mine.ţ ă
— ine minte, ai spus c  te vei întoarce cândva. AstaŢ ă  

s  nu ui i niciodat .ă ţ ă
Pe când se îndep rtau, Zarine ridic  ochii spre el şiă ă  

gr i:ă
— Ai habar vreun pic ce ciuda i sunt b rba ii,ţ ă ţ  

fierarule? Nu? M  aşteptam.ă
Apoi iu i pasul, l sându-l cu ciocanul într-o mân  şiţ ă ă  

sc rpiă nându-se în creştet cu cealalt .ă
Cei aduna i în sala mare nici nu-l b gar  în seam ,ţ ă ă ă  

de parc  un b rbat cu ochi aurii şi un ciocan în mână ă ă 
era cel mai firesc lucru din lume. Urc  în camera sa,ă  
amintindu-şi, cine ştie cum, s  aprind  o lumânare deă ă  
seu. Tolba şi securea erau atârnate pe perete, în 
acelaşi cui. Lu  securea într-o mân , ciocanul înă ă  
cealalt . La greutate, securea cu t işul s u deă ă ă  
semilun  şi epuşa groasa era mult mai uşoara decâtă ţ  
ciocanul – îns  lui i se p rea c -l împov ra de zece oriă ă ă ă  
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mai mult. Mânerele erau aproape la fel, dou  buc iă ăţ  
groase de lemn. Şi alte dou  de metal, nici ele preaă  
deosebite... Vreme îndelungat , r mase aşezat pe ună ă  
sc unel, cânt rindu-le din priviri. Asta f cea şi cândă ă ă  
Lan bag  capul pe uş .ă ă

— Vino, fierarule. Avem lucruri de vorbit.
— Da, asta sunt, sunt fierar, r spunse Perrin, iară  

Str jerul se-ncrunt .ă ă
— Nu-mi spune c  te-a cuprins r t cirea iernii,ă ă ă  

fierarule. Dac  nu te mai ii pe picioare, ne po i trageă ţ ţ  
în pr pastie pe to i.ă ţ

— Am s  m  in, mârâi Perrin. Am s  fac ce e deă ă ţ ă  
f cut. Ce vrei?ă

— Am venit s  te caut. Nu ascul i? Haide, r nuşule.ă ţ ţă ă  
Numele pe care-l auzise atât de des din gura lui Zarine 
îl f cu s  se ridice mânios în picioare. Lan tocmai seă ă  
întorcea. Perrin se gr bi s  ias  şi-l urm , având deă ă ă ă  
gând s -i spun  c  se saturase de „fierar” şi „ r nuş”ă ă ă ţă ă  
şi c -l chema Perrin Aybara. Str jerul se strecur  înă ă ă  
înc perea cea retras , singura de acest fel din han, cuă ă  
ferestre care d deau în strad . Perrin îl urm . ă ă ă

— Ia ascult , Str jerule. Vreau s - i...ă ă ă ţ
— Mai bine ascult  tu, Perrin, zise Moiraine. Taci şiă  

ascult .ă
P rea netulburat  la fa , dar privirea îi era la fel deă ă ţă  

mohorât  ca şi glasul. Perrin nici nu observase c  seă ă  
mai afla cineva în untru, în afara de el şi de Str jerulă ă  
care st tea spriă jinit de policioara c minului, în careă  
focul nu fusese aprins. Moiraine şedea în mijloc, la 
masa simpl , din lemn negru de stejar. Celelalteă  
scaune cu sp tar înalt şi cioplit erau goale. Zarine seă  
sprijinea de perete, la dep rtare de Lan, încruntându-ă
se, iar Loial se aşezase pe jos, pentru c  nu-l cuprindeaă  
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nici un scaun.
— Ce m  bucur c  ai binevoit s  vii, r nuşule, zise,ă ă ă ţă ă  

batjocoritoare, Zarine. Moiraine nici nu voia să 
deschid  gura pân  nu ap reai tu. Se tot uit  la noi deă ă ă ă  
parc  ar cânt ri pe cine s  trimit  la moarte. Eu, una...ă ă ă ă

— Taci, spuse aspru Moiraine. Unul dintre R t ci i eă ă ţ  
în Tear. Înaltul Senior Samon este Be'lal.

Perrin se înfior , iar Loial strânse pleoapele şi gemu:ă
— Puteam s  fi r mas în stedding. Pesemne c-aş fiă ă  

fost foarte fericit, c s torit cu cea aleas  de mama.ă ă ă  
Mama ştie mersul lumii şi nu m-ar fi dat pe mâna unei 
neveste rele.

Urechile p reau s -i fi disp rut cu totul, pierdute prină ă ă  
claia de p r.ă

— Po i s  te întorci în steddingul Shangtai, îi ziseţ ă  
Moiraine. Dac  doreşti, po i pleca acum. N-am s  teă ţ ă  
opresc.

— Pot s  plec? f cu Loial, deschizând un ochi.ă ă
— Dac  vrei, veni r spunsul.ă ă
Ogierul oft  stins, deschise şi celalalt ochi şi seă  

scarpin  pe obraz cu degetele sale butuc noase câtă ă  
nişte cârn ciori.ă

— P i... p i... Dac  am de ales... atunci am s  r mână ă ă ă ă  
cu voi. Am notat multe lucruri, dar nu îndeajuns ca s -ă
mi termin cartea şi n-aş vrea s -i p r sesc pe Perrin şiă ă ă  
pe Rand...

— Bine, Loial, îl întrerupse Moiraine cu r ceal  înă ă  
glas. M  bucur c  r mâi. Ştii multe lucruri care ne-ară ă ă  
putea prinde bine. Dar, deocamdat , n-am vreme s - iă ă ţ  
ascult jelaniile.

— Cât despre mine, zise Zarine cu un tremur în glas, 
pesemne c  nu pot pleca, nu? Nici nu m  aşteptam,ă ă  
continu , dup  ce-o privise pe Moiraine, înfiorându-se.ă ă  
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Fierarule, dac  scap cu via  din asta, ai s  mi-oă ţă ă  
pl teşti!ă

Perrin r mase cu gura c scat . „Eu? Proasta astaă ă ă  
crede c -i din vina mea? I-am cerut eu s  vin ?”ă ă ă  
Deschise gura s -i r spund , prinse privirea luiă ă ă  
Moiraine şi o închise la loc. Dup  câteva clipe, rosti:ă

— Oare... omul acela... Îl urm reşte pe Rand? Vreaă  
s -l opreasc , sau s -l omoare?ă ă ă

— Nu cred, r spunse încet femeia Aes Sedai, cu ună  
glas o elit. Mi-e team  c  vrea s -l lase s  p trund  înţ ă ă ă ă ă ă  
Inima Stâncii şi s  ia Callandor, apoi s  i-o r peasc .ă ă ă ă  
Cred c  pune la cale s -l ucid  pe Dragonul Ren scut,ă ă ă ă  
folosindu-se chiar de arma care-i anun  venirea.ţă

— O luam iar la fug ? întreb  Zarine. Ca în Illian?ă ă  
Când am rostit Jur mântul Corniatului, nici prin cap nu-ă
mi trecea c  am s  fug din calea primejdiei, dar nici că ă ă 
am s  m -ntâlnesc vreodat  cu un R t cit.ă ă ă ă ă

— De data asta nu fugim, zise Moiraine. Nu putem. 
Pe umerii lui Rand st  povara sor ii întregii lumi. El eă ţ  
Dragonul Ren scut. De data asta, lupt m.ă ă

— Moiraine, începu Perrin, aşezându-se, copleşit de 
tulburare, v d c  rosteşti cu voce tare o seam  deă ă ă  
lucruri la care noi nu aveam voie nici s  gândim.ă  
Camera asta e ap rat , da? Nu ne poate auzi nimeni,ă ă  
n d jduiesc.ă ă

Ea scutur  din cap, iar Perrin îşi încletș pumnii peă ă  
marginea mesei, atât de tare încât f cu lemnul să ă 
trosneasc .ă

— Aici nu vorbim de Myrdraali, Perrin. Nimeni nu ştie 
cât sunt R t ci ii de puternici, ci doar c  Ishamael şiă ă ţ ă  
Lanfear sunt cei mai puternici dintre to i. Oricum, pânţ ă 
şi cel mai slab dintre ei e în stare s  simt  curgereaă ă  
Puterii, de la o mil  şi mai bine dep rtare. Şi ne poateă ă  
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face buc ele într-o clip , f r  m car s  se mişte dinăţ ă ă ă ă ă  
loc.

— Cu alte cuvinte, n-ai nici o n dejde s -l învingi,ă ă  
îngân  Perrin. Pe Lumin ! Ce putem face? Suntemă ă  
neputincioşi!

— Nici m car R t ci ii nu pot ine piept foculuiă ă ă ţ ţ  
mistuirii, r spunse Moiraine, f cându-l s  se întrebeă ă ă  
dac  asta folosise atunci, împotriva Dul ilor; ceea ceă ă  
v zuse şi auzise în noaptea aceea nu-i d dea pace. Înă ă  
anul din urm , Perrin, am înv at câte ceva. Sunt... maiă ăţ  
tare decât atunci când am p truns în Emond's Field.ă  
Dac  izbutesc s  m  apropii îndeajuns de mult deă ă ă  
Be'lal, îl pot distruge. Dar dac  m  vede, ne va rupe înă ă  
buc ele pe to i, înainte s -mi dea vreun prilej cât deăţ ţ ă  
mic. Ce po i s -mi spui despre el? întreb , întorcându-ţ ă ă
se c tre Loial.ă

Perrin clipi uimit. „Loial?”
— De ce-l întrebi pe el? izbucni mânioasa Zarine. Mai 

întâi îi spui fierarului c  vrei s  ne pui s  înfrunt m ună ă ă ă  
R t cit – care ne poate ucide cât ai zice peşte! – iară ă  
acum îl întrebi pe Loial?

Ogierul încerca s-o opreasc , şoptindu-i ceva, dar eaă  
îi d du înainte la fel de furioas :ă ă

— Credeam c  femeile Aes Sedai ştiu totul. Peă  
Lumin , m car eu sunt îndeajuns de deşteapt  s  nuă ă ă ă  
m  leg s  lupt cu cineva pân  nu aflu tot ce se poateă ă ă  
despre el. Iar dumneata...

Privirea neab tut  a lui Moiraine o f cu s  tac .ă ă ă ă ă
— Ogierii, gr i aceasta, sigur  pe ea, îşi amintescă ă  

multe. De la Frângere încoace s-au stins mai mult de o 
sut  de geneă ra ii de oameni, mai pu in de treizeci deţ ţ  
Ogieri. Din poveştile lor, înc  se mai pot afla lucruriă  
necunoscute nou . Spune, Loial. Ce ştii de Be’lal?ă  
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încearc  s  nu te lungeşti. Am nevoie de fapte, nu deă ă  
ocolişuri.

Loial îşi drese vocea, precum un buştean care se 
pr v leşte pe un horn.ă ă

— Be'lal, f cu; urechile i se i ir  dintre plete, caă ţ ă  
aripile unei pas ri, apoi se ascunser  la loc. Nu ştiuă ă  
dac  exist  lucruri de spus despre el pe care s  nu leă ă ă  
cunoaşte i. Nu e pomenit prea des, decât în leg turţ ă ă 
cu pustiirea S lii Slujitoă rilor, care s-a petrecut chiar 
înainte ca Lews Therin Ucigaşul-de-Neam şi cei o Sută 
de Tovar şi s -l închid  lâng  Cel Întunecat. Jalanda,ă ă ă ă  
fiul lui Aried, fiul lui Coiam a scris c  i se spuneaă  
Pizmaşul, c  a p şit în Umbr  pentru c -l pizmuia peă ă ă ă  
Lews Therin, la fel ca şi pe Ishamael şi Lanfear. Moilin, 
fiica Hamadei, fiica lui Juendan are o carte – Despre 
R zboiul Umbrei – ă în care îl numeşte P puşarul, dar nuă  
ştiu de ce. Pomeneşte şi c  ar fi jucat pietre cu Lewsă  
Therin şi l-ar fi înfrânt, lucru cu care se f lea din cale-ă
afar . Încerc s  vorbesc pe scurt, morm i el, tr gândă ă ă ă  
cu ochiul la Moiraine. Nu ştiu nimic important despre 
el. Câ iva scriitori spun c  Be’lal şi Sammael s-auţ ă  
num rat printre fruntaşii luptei împotriva Celuiă  
Întunecat, înainte s  se r t ceasc  de Lumin , şi că ă ă ă ă ă 
amândoi erau maeştri s bieri. Asta-i tot ce ştiu, cuă  
adev rat. O fi pomenit şi în alte cârti, în alte poveşti,ă  
dar eu nu le-am citit. De Be’lal nu se vorbeşte foarte 
mult, din p cate. Îmi pare r u c  nu cunosc nimică ă ă  
folositor.

— Ba poate c  da, îi zise Moiraine. P puşarul...ă ă  
numele sta nu-l ştiam. Nici c -l pizmuia pe Dragon, şiă ă  
pe tovar şii s i din Umbr . Asta îmi înt reşte credin aă ă ă ă ţ  
c  vrea Callandor. Pesemne c  de-asta s-a dat dreptă ă  
înalt Senior aici, în Tear. P puşarul... hmmm – poreclaă  
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unuia c ruia-i place s  trag  sforile, s  ticluiasc  peă ă ă ă ă  
ascuns, cu r bdare. Î i mul umesc, Loial.ă ţ ţ

Ogierul zâmbi, vreme de-o clip , cu gura sa lat , apoiă ă  
se posomori la loc.

— Nu spun c  nu-mi e frica, zise dintr-odat  Zarine.ă ă  
Numai unui prost nu i-ar fi frica de R t ci i. Dar amă ă ţ  
jurat s  fiu al turi de voi. Am s  m  in de cuvânt.ă ă ă ă ţ  
Asta-i tot ce aveam de spus.

Perrin cl tin  din cap. „E nebun , precis. Eu unul mi-ă ă ă
aş dori s  nu fiu aici, s  fiu înd r t acas , la fier ria luiă ă ă ă ă ă  
Jupan Luhhan.” Dar, cu voce tare, rosti:

— dac  Be'lal se ascunde în untrul Stâncii,ă ă  
aşteptându-l pe Rand, înseamn  c  trebuie s  intram şiă ă ă  
noi. Cum s  facem? toat  lumea spune c  acolo nu seă ă ă  
p trunde f r  îng duin a înal ilor Seniori. Nu v d nici oă ă ă ă ţ ţ ă  
cale de a sc pa neobserva i.ă ţ

— Tu nu intri nic ieri, zise Lan. Numai Moiraine şi cuă  
mine vom încerca. Cu cât suntem mai mul i, cu atât vaţ  
fi mai greu. Oricum, nici pentru noi doi n-are cum s  fieă  
prea la-ndemân .ă

— Gaidin, începu hot rât  Moiraine, dar Str jerul oă ă ă  
întrerupse la fel de aspru:

— Mergem împreun , Moiraine. De data asta, nu mă ă 
dau la o parte.

Dup  o clip , ea încuviin  şi, din câte i se p ru luiă ă ţă ă  
Perrin, Lan se mai linişti pu in.ţ

— Voi a i face bine s  v  culca i, continu  Str jerul.ţ ă ă ţ ă ă  
Trebuie s  m  duc s  cercetez Stânca. Mai e o veste,ă ă ă  
continu , dup  o clipa de t cere, de care poveştile tale,ă ă ă  
Moiraine, m-au f cut s  uit. Nu e mare lucru, dar nuă ă  
v d ce-ar putea însemna, în Tear sunt Aieli.ă

— Aieli! f cu Loial. Cu neputin ! Tot oraşul s-ară ţă  
însp iământa dac  pân  şi un singur Aiel ar p trunde peă ă ă  
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poart .ă
— N-am spus c  i-am v zut pe str zi, Ogierule. Însă ă ă ă 

pe acoperişuri, printre hornuri, se pot piti la fel de bine 
ca în Pustie. Am v zut trei, nici mai mult nici mai pu in,ă ţ  
cu toate c  se pare c  nimeni altcineva nu i-a z rit. Şiă ă ă  
dac  eu am v zut trei, po i fi sigur c  mai sunt mul iă ă ţ ă ţ  
al ii.ţ

— Asta nu înseamn  nimic, rosti încet Moiraine.ă  
Perrin, de ce te încrun i aşa?ţ

— M  gândeam, începu Perrin, care nici nu-şi d duseă ă  
seama c  se încrunta, la Aielul din Remen. A spus c ,ă ă  
atunci când va c dea Stânca, neamul s u va p r siă ă ă ă  
inutul întreit. Asta-i Pustia, nu? A zis c  aşa s-aŢ ă  

profe it.ţ
— Am citit fiecare cuvin el din Profe iile Dragonului,ţ ţ  

îngâna Moiraine, în fiecare traducere. Aielii nu sunt 
pomeni i. Noi orbec im, iar Be’lal trage sforile şi Roataţ ă  
ese Pânza de jur împrejur. s  fie Aielii g selni aţ ă ă ţ  

Pânzei, sau a lui Be’lal? Lan, trebuie s  g seşti o caleă ă  
s  p trundem în Stânc , iute. Nu avem vreme deă ă ă  
z bav .ă ă

— Cum porunceşti, Aes Sedai, f cu el, cu un glasă  
mult mai cald decât cuvintele rostite, apoi disp ru peă  
uş .ă

Moiraine r mase pe gânduri, cu ochii a inti i la t bliaă ţ ţ ă  
mesei. Zarine se apropie s -l priveasc  pe Perrin,ă ă  
l sându-şi capul pe-o parte.ă

— Şi tu ce-ai s  faci, fierarule? Pare-mi-se c  ni s-aă ă  
poruncit s  st m şi s-aştept m, în timp ce ei pleacă ă ă ă 
dup  aventuri. Nu c  m-aş plânge.ă ă

De asta, Perrin se cam îndoia.
— Mai întâi, îi spuse, am s  caut ceva de mâncare.ă  

Apoi am s  m  gândesc la un ciocan. „Şi am s -ncercă ă ă  
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s -mi dau seama ce simt pentru tine, Şoimi o.”ă ţ
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CAPITOLUL 51
Momeala din n vodă

Lui Nynaeve i se p rea c  z rise, cu col ul ochiului,ă ă ă ţ  
un b rbat înalt şi cu p rul roşcat, îmbr cat cu o haină ă ă ă 
larg , brun , undeva în josul str zii b tute de soare.ă ă ă ă  
Numai c , atunci când se întoarse pentru a trage cuă  
ochiul pe sub borul larg al p l riei albastre, de paie, peă ă  
care i-o d duse Ailhuin, d du peste o c ru  tras  deă ă ă ţă ă  
boi, care o împiedica s -l mai vad . Dup  ce aceastaă ă ă  
trecu, în sfârşit, b rbatul disp ruse. Era aproape siguraă ă  
c  îl observase ducând în spate o cutie de lemn, cu ună  
fluier în untru, şi c  veşmintele pe care le purta nuă ă  
erau din Tear. „Dar nu putea fi Rand. Numai pentru că 
îl tot visez, nu înseamn  c  o s  apar  aici, atât deă ă ă ă  
departe de Şesul Almoth.”

Pe lâng  ea trecu în grab  un b rbat descul , cu ună ă ă ţ  
coş în spate, din care se i eau cozi de peşte în formţ ă 
de secer . Acesta se împiedic  deodat  şi c zu. Peştii îiă ă ă ă  
zburar  peste cap. Se pr buşi în patru labe în noroi şiă ă  
r mase cu gura c scat . To i peştii c zu i din coş seă ă ă ţ ă ţ  
înfipseser  cu botul în noroi, alc tuind un cerc perfect.ă ă  
Şi al i câ iva trec tori obserţ ţ ă vaser  întâmplarea şiă  
r m seser  cu ochii holba i. Omul se ridic  încet, parcă ă ă ţ ă ă 
f r  s -şi dea seama c  era plin de noroi. Dându-şiă ă ă ă  
coşul jos din spate, începu s -şi adune peştii, cl tinândă ă  
din cap şi bomb nind.ă

Nynaeve r mase şi ea cam uimit  de ce v zuse, însă ă ă ă 
omul cu care avea treab  era tâlharul cu fa  de bouă ţă  
care-o privea din uşa pr v liei; în spatele lui, pe nişteă ă  
cârlige, atârnau buc i de carne însângerat . Îşi smuciăţ ă  
cosi a şi-l intui cu privirea.ţ ţ

— Bine, spuse ea, cu asprime. Am s-o cump r, dară  
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dac  atâta ceri dumneata pentru o bucat  aşa proast ,ă ă ă  
data viitoare m  duc s  târguiesc în alt  parte.ă ă ă

El ridic  netulburat din umeri, lu  banii, apoi înveliă ă  
coasta gras  de berbec într-o bucat  de pânz  pe careă ă ă  
i-o d duse ea, din coşul de pe bra . În tot acest timp,ă ţ  
Nynaeve îl sfredeli cu privirile, dar în zadar. Se r suciă  
pe c lcâie, dând s  plece... şi mai c  nu se pr buşi. Nuă ă ă ă  
se obişnuise cu sabo ii, care i se tot înn moleau, şi nu-ţ ă
şi d dea seama cum se descurcau ceilal i. N d jduiaă ţ ă ă  
ca razele soarelui s  usuce cât mai repede p mână ă tul, 
cu toate c  b nuia c  noroiul era mai mult sau maiă ă ă  
pu in veşnic, în Maule.ţ

P şind cu grij , o apuc  înd r t c tre casa lui Ailhuin,ă ă ă ă ă ă  
bomb nind cu glas sc zut. Totul costa foarte mult, seă ă  
g seau numai lucruri proaste şi nim nui nu p rea s -iă ă ă ă  
pese, nici cump r torilor, nici vânz torilor. Se sim iă ă ă ţ  
uşurat  s  treac  pe lâng  o femeie care zbiera la ună ă ă ă  
pr v liaş, fluturându-i prin fa a ochilor un fruct roşiatic,ă ă ţ  
cu pete galbene – Nynaeve nu-l recunoscu; erau o 
sumedenie de fructe şi legume pe-aici de care nu 
auzise în via a ei – şi chemându-i pe to i s  vad  ceţ ţ ă ă  
gunoaie se vindeau acolo. Pr v liaşul, îns , se uitaă ă ă  
liniştit la ea, f r  m car s  catadicseasc  s  zic  şi elă ă ă ă ă ă ă  
ceva.

Ştia şi din ce pricin  pre urile erau atât de ridicate –ă ţ  
Elayne îi explicase despre grâul care z cea înă  
hambare, prad  şobolanilor, pentru c  locuitorii dină ă  
Cairhien nu-l mai cump rau, dup  ce nego ul cuă ă ţ  
Cairhien crescuse întruna de la R zboaiele cu Aielii –ă  
dar asta nu însemna c  lumea trebuia s  seă ă  
resemneze. În inutul celor Dou  Râuri v zuse recolteŢ ă ă  
întregi distruse de grindin  sau de l custe, turme loviteă ă  
de molim , câmpuri întregi de tutun b tute de man ,ă ă ă  
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astfel c  nu mai era nimic de vândut când coborauă  
negu torii din Baerţă lon. Îşi amintea c  fuseser  doi aniă ă  
la rând în care nu avuseser  mare lucru de mâncare, înă  
afar  de napi şi ov z şi, din când în când, dac  aveauă ă ă  
noroc, câte un iepure mai mult piele şi os, dar oamenii 
de acolo se ridicau, dup  orice lovitur , şi se întorceauă ă  
la treab . Aici, în schimb, fusese un singur an prost şi,ă  
cel pu in, pescarii şi al i meseriaşi p reau s-o ducţ ţ ă ă 
bine, ceea ce, dinspre partea ei, însemna c  nuă  
meritau în elegere. Necazul era c , într-un fel, îşiţ ă  
d dea seama c  n-ar fi trebuit s  gândeasc  aşa. Erauă ă ă ă  
altfel de oameni decât cei pe care-i cunoştea ea, cu 
obiceiuri ciudate, iar lucrurile care pe ea o revoltau lor 
li se p reau fireşti – pân  şi Ailhuin şi Sană ă dar erau la 
fel. Pesemne c  trebuia s  se arate mai r bd toare.ă ă ă ă  
„Atunci de ce s  nu m  arat la fel şi fa  de Egwene?”,ă ă ţă  
îi trecu prin minte, dar alung  gândul. Copila se purtaă  
groaznic, s rea în sus la fiecare propunere, seă  
împotrivea mereu, chiar şi când se vorbeau numai 
lucruri de bun-sim . Se l sa greu, chiar dac  eraţ ă ă  
limpede ce aveau de f cut. Nynaeve nu era obişnuită ă 
s  trebuiasc  s -i conving  pe al ii s -i dea asculă ă ă ă ţ ă tare, 
mai ales pe unii c rora le schimbase scutecele. Între eaă  
şi Egwene erau doar şapte ani diferen , dar asta nuţă  
conta.

„E numai din cauza coşmarurilor, îşi spuse. Nu-mi 
dau seama ce înseamn , iar acum Elayne şi cu mineă  
am început s  visam şi noi, şi nici asta nu ştiu ceă  
înseamn , iar Sandar ne tot duce cu vorba, cum c  totă ă  
caut , tot caut , nu putem face nimic şi asta m  înfurieă ă ă  
în aşa hal încât aş putea... s  scuip!” îşi smuci cosi aă ţ  
atâta de tare încât sim i o durere. m car izbutise s-oţ ă  
conving  pe Egwene s  nu mai folosească ă ă 
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ter'angrealul, s -l dea jos de la gât şi s -l pun  la loc înă ă ă  
punga. Dac  Ajah cea Neagra p trunsese înă ă  
Tel'aran'rhiod... Dar nu voia s  se gândeasc  la asta.ă ă  
„O s  le g sim precis!”ă ă

— Am s  le distrug, bomb ni. Au încercat s  mă ă ă ă 
vând  ca pe o vit ! s  m  vâneze ca pe un animal! Deă ă ă ă  
data asta nu mai sunt eu iepurele, sunt vân torul! Şiă  
Moiraine! dac  n-ar fi venit ea în Emond's Field, aş fiă  
putut s-o înv  pe Egwene îndeajuns cât s ... Şi peăţ ă  
Rand... aş fi putut... aş fi putut s -l ajut cumva.ă

Ştia c  asemenea vorbe nu erau adev rate, dar astaă ă  
nu o ajuta cu nimic, ba chiar era şi mai r u. O ura peă  
Moiraine aproape la fel de mult ca pe Liandrin şi pe 
tovar şele acesă teia, poate la fel de mult ca pe 
Seanchani.

Trecu de un col  şi mai c  nu-l c lca în picioare peţ ă ă  
Juilin Sandar. Acesta aproape c  se împiedica în sabo i,ă ţ  
cu toate c  era obişnuit cu ei, şi numai cu ajutorulă  
toiagului izbuti s  nu se pr buşeasc  în noroi, cu fa aă ă ă ţ  
în jos. Toiagul era f cut dintr-o tulpin  numita bambus,ă ă  
aflase între timp Nynaeve, şi era mai tare decât p rea.ă

— Domni a... Domni  Maryim, spuse Sandar,ţ ţă  
îndreptându-se pe picioare. Tocmai... v  c utam. V-a iă ă ţ  
mâniat pe cineva? întreb , zâmbindu-i slab. De ce mă ă 
privi i aşa de încruntat ?ţ ă

— Nu la dumneata m  încruntam, Jupan Sandar,ă  
r spunse Nynaeve, descre indu-şi fruntea. M celarul...ă ţ ă  
N-are a face. De ce m  c utai? Nu cumva le-ai g sit?ă ă ă  
mai întreb , cu r suă ă flarea t iat .ă ă

B rbatul privi în jur, de parc  îi b nuia pe trec tori că ă ă ă ă 
tr geau cu urechea.ă

— Ba da. Da. Trebuie s  veni i cu mine. Celelalte vă ţ ă 
aşteapt . Celelalte. Şi Maica Guenna.ă
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— De ce eşti aşa tulburat? Doar nu te-ai dat de gol în 
fa a lor? îl întreb  Nynaeve, cu asprime. Ce te-aţ ă  
însp imântat aşa?ă

— Nu! Nu, domni ... nu m-am dat de gol, f cuţă ă  
Sandar, apoi privi iar şi în jur şi veni mai aproape,ă  
coborând glasul. Femeile pe care le c uta i locuiesc înă ţ  
Stânca. Sunt în ospe ia unuia dintre înal ii Seniori, peţ ţ  
nume Samon. De ce le numi i hoa e? Înaltul Seniorţ ţ  
Samon! repet , ascu indu-şi glasul, cu chipul sc ldată ţ ă  
de sudoare.

„În fort rea ? Împreun  cu un înalt Senior? Peă ţă ă  
Lumin , cum ajungem la ele?” Cu mare greutate, îşiă  
înfrânse ner bdarea.ă

— Linişteşte-te, linişteşte-te, Jupan Sandar, spuse 
Nynaeve, pe un ton de încurajare. Totul are o 
explica ie care i se va p rea foarte mul umitoare.ţ ţ ă ţ  
„Sper s  fie aşa. Pe Lumin , dac  sta d  fuga s -iă ă ă ă ă ă  
spun  înaltului Senior c  le-am luat urma unora peă ă  
care el le g zduieşte...” Hai cu mine la Maica Guenna.ă  
Josslyn, Caryla şi cu mine o s  v  explic m totul.ă ă ă  
Crede-m . Hai.ă

Barbarul f cu un mic semn de încuviin are, deşi încă ţ ă 
nu se liniştise pe de-a-ntregul, şi i se al tur , mergândă ă  
ceva mai încet pentru ca ea s  nu se împiedice înă  
sabo i, dar pârând gata s-o ia la fug . Odat  ajunşi,ţ ă ă  
ocolir  casa, c ci nimeni nu folosea uşa din fa , dină ă ţă  
câte observase Nynaeve, nici m car Maica Guennaă  
îns şi. Între timp, caii fuseser  priponi i de o stinghieă ă ţ  
de bambus – la ceva distan  de smochinii de-abiaţă  
s di i ai lui Ailhuin, şi de gr dina de legume.ă ţ ă  
Harnaşamentele erau în untru. Nynaeve nu se opri niciă  
m car pentru a-l mângâia pe Gaidin pe bot, l udându-lă ă  
şi spunându-i, aşa cum f cea de obicei, c  nu era niciă ă  
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pe departe atât de neghiob ca omul dup  care-lă  
botezase. Sandar se opri s -şi cure e noroiul de peă ţ  
sabo i, cu toiagul, dar ea d du buzna în untru. Ailhuinţ ă ă  
Guenna şedea pe unul dintre scaunele sale cu sp tară  
înalt, cu bra ele întinse pe lâng  corp, cu ochii mari deţ ă  
furie şi team . P rea a se zbate, dar nu izbutea să ă ă 
mişte un deget. Nynaeve nici nu mai avu nevoie să 
simt  unda sub ire de Aer pentru a şti ce seă ţ  
întâmplase. „Pe Lumin , ne-au g sit. Arde-te-ar focul,ă ă  
Sandar!”

Mânia o cuprinse şi culc  la p mânt pavezele care oă ă  
îndep rtau de Putere. Coşul îi c zu din mân  şi, înă ă ă  
aceeaşi clip , ea se preschimb  într-o floare alb , pe oă ă ă  
crengu a plin  de ghimpi, deschizându-se pentru aţ ă  
atinge saidar, deschizându-se... Dar, dintr-odat , parcă ă 
s-ar fi lovit de un zid, de data aceasta unul din sticla 
limpede; sim ea apropierea Adev ratuţ ă lui Izvor, dar 
zidul o împiedica s -l soarb . Nu putea decât să ă ă 
tânjeasc  dup  el.ă ă

Coşul se lovi de podea şi s ri în l turi. În acea clip ,ă ă ă  
uşa din spatele ei se deschise şi Liandrin intr , urmată ă 
de o femeie cu p rul negru şi cu o şuvi  alb  deasupraă ţă ă  
urechii stângi. Purtau rochii lungi de m tase, în culoriă  
vii, care le lăsau umerii dezgoli i, şi erau înv luite într-ţ ă
un nimb de saidar. Liandrin îşi netezi rochia roşie şi 
zâmbi, cu buzele sale posomorâte. Fa a ei de p puşţ ă ă 
sclipea de veselie.

— Acum în elegi, nu-i aşa, s lb ticiune? Nu ai nici...ţ ă ă
Nynaeve o lovi în gur  cât putu de tare. „Pe Lumin ,ă ă  

trebuie s  scap.” Îi trase şi Riannei un dos de palma,ă  
atât de puternic încât o f cu s  cad  în fund, pe rochiaă ă ă  
sa de m tase, cu un geam t. „Pesemne c  au pusă ă ă  
mâna pe celelalte, dar, dac  izbutesc s  ies de aici, să ă ă 
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ajung îndeajuns de departe ca s  nu m  mai poat  opriă ă ă  
s  conduc, g sesc eu ce s  fac.” O împinse cu for  peă ă ă ţă  
Liandrin, dând-o la o parte din uş . „Numai s  mă ă ă 
îndep rtez şi...”ă

Asupra ei se coborî o ploaie de lovituri venite din 
toate p r ile, ca şi cum ar fi fost atacat  cu pumnii şiă ţ ă  
cu be ele. Nici Liandrin, c reia începuse s -i curgţ ă ă ă 
sânge din col ul gurii posace, nici Rianna, cu p rulţ ă  
r v şit şi rochia mototolit , nu ridicaser  un deget.ă ă ă ă  
Nynaeve sim ea undele de Aer care se eseau în jurulţ ţ  
ei, la fel de bine ca şi loviturile. Înc  se mai chinuia să ă 
ajung  la uş , dar îşi d du seama c  era în genunchi,ă ă ă ă  
iar loviturile venite de nic ieri nu se opreau. Pumnii şiă  
be ele o înghionteau în spate şi în stomac, în cap şi înţ  
coapse, în umeri, sâni, picioare, ceafa. Gemând, c zuă  
pe o parte şi se ghemui, încercând s  se apere. „Peă  
Lumin , am încercat. Egwene! Elayne! Am încercat! N-ă
am s  plâng! Arde-v-ar focul, pute i s  m  ucide i înă ţ ă ă ţ  
b taie, dar n-am s  plâng!”ă ă

Loviturile încetar , dar Nynaeve nu se putea opri dină  
tremurat. Se sim ea vân t  din cap pân  în picioare.ţ ă ă ă  
Liandrin se aşez  al turi de ea, inându-şi genunchii cuă ă ţ  
bra ele. M tasea de pe ea foşnea. G sise r gazul s -şiţ ă ă ă ă  
ştearg  sângele de la gur . O privea cu ochi întuneca iă ă ţ  
şi aspri; orice urm  de bun -dispozi ie disp ruse.ă ă ţ ă

— Pesemne c  eşti prea proast  ca s  ştii când s  teă ă ă ă  
dai b tut , s lb ticiune. Te-ai luptat aproape la fel deă ă ă ă  
aprig ca şi ailalt  proast , Egwene. Aproape că ă ă 
înnebunise. Trebuie s  înv a i s  v  supune i. Şi o s-oă ăţ ţ ă ă ţ  
face i.ţ

Nynaeve se înfior  şi se întinse iar şi c tre ă ă ă saidar. Nu 
c  ar mai fi avut vreo speran , dar trebuia s  facă ţă ă ă 
m car ceva. Înfrângându-şi durerea, se întinse... şiă  
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d du iar şi de pav za nev zut . Liandrin p rea din nouă ă ă ă ă ă  
amuzat , ca un copil r uă ă tăcios care smulge aripile 
muştelor.

— De asta, oricum, nu avem nevoie, spuse Rianna, 
care se dusese lâng  Ailhuin. Am s -i opresc inima.ă ă

Maicii Guenna st teau s -i ias  ochii din cap.ă ă ă
— Nu! f cu Liandrin, întorcându-şi capul cu cosi eleă ţ  

de culoarea mierii, dintr-o mişcare scurta. Prea eşti 
gr bit  s  ucizi. De mor i nu se poate folosi decâtă ă ă ţ  
Marele St pân. Ai v zut solda ii care-au venit cu noi,ă ă ţ  
b trâno, mai spuse ea, zâmbindu-i femeii care nu seă  
mai putea mişca, în scaunul ei. Ştii cine ne aşteapt  înă  
fort rea a. Înaltul Senior Samon, care nu va fi preaă ţ  
mul umit s  aud  c  ai povestit cuiva ce s-a-nţ ă ă ă tâmplat 
ast zi acas  la tine. Dac - i ii gura, ai s  tr ieşti, şiă ă ă ţ ţ ă ă  
poate c  ne vei mai sluji vreodat . Dac  vorbeşti, n-aiă ă ă  
s -l slujeşti decât pe Marele St pân al întunericului. Ceă ă  
alegi?

Dintr-odat , Ailhuin izbuti s -şi mişte capul. Îşiă ă  
scutur  buclele c runte şi rosti:ă ă

— Am... am s -mi in gura. Ce folos aş avea să ţ ă 
vorbesc? mai spuse, întristat , aruncându-i lui Nynaeveă  
o privire ruşinat , înal ii Seniori îmi pot lua capul numaiă ţ  
ridicând dintr-o sprânceana. Cu ce-aş putea s - i fiu deă ţ  
folos, fato? Cu ce?

— Nu te fr mânta, spuse ostenit  Nynaeve. „Cui ară ă  
putea s -i spun ? Ar muri degeaba.” Ştiu c  m-ai ajuta,ă ă ă  
dac-ai putea.

Rianna îşi d du capul pe spate şi râse. Ailhuin se l să ă ă 
moale. Era liber , de-acum, dar nu se ridic , ci r maseă ă ă  
în scaun, cu ochii în jos. Liandrin şi Rianna o traser  peă  
Nynaeve în picioare şi o împinser  c tre partea din faă ă ţă 
a casei.
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— Dac  ne faci necazuri, îi spuse cu asprime femeiaă  
cu p rul negru, am s  te silesc s - i jupoi singuraă ă ă ţ  
pielea şi s  d n uieşti aşa pe strad .ă ă ţ ă

Lui Nynaeve aproape c -i veni s  râd . „Ce necazuriă ă ă  
s  le fac?” Era împiedicat  s  ajung  la Adev ratulă ă ă ă ă  
Izvor. Trupul o durea atât de tare încât de-abia mai 
putea sta în picioare. Orice-ar fi f cut, nu era maiă  
primejdioas  decât un copil n zuros. „Dar o s -miă ă ă  
treac  şi durerea, arde-v-ar focul, iar voi o s  face i oă ă ţ  
greşeal  şi atunci...”ă

În camera din fa  erau mai multe persoane. Doiţă  
solda i masivi, cu coifurile lor rotunde şi largi, şi cuţ  
platoşele sclipitoare, peste surtucele cu mâneci largi, 
roşii, cu chipurile sc ldate de sudoare, care aruncauă  
priviri neliniştite în jur, de parc  erau la fel de speria iă ţ  
ca şi ea. O v zu şi pe Amico Nagoyin, zvelt , dr gu ,ă ă ă ţă  
cu gâtul ei lung şi pielea alb , pârând nevinovat  ca oă ă  
feti  care aduna flori. Joiya Byir avea un chipţă  
prietenos, netulburat – ca o femeie care a avut de-a 
face cu Puterea de mult  vreme – aproape ca oă  
bunicu a, cu toate c  nu avea nici m car un fir de p rţ ă ă ă  
c runt şi nici un rid. Ochii s i cenuşii aduceau maiă ă  
degrab  cu ochii mamei vitrege din poveşti, cea careă  
ucidea copiii primei so ii a b rbatului s u. Ambeleţ ă ă  
femei erau înconjurate de nimbul Puterii. Elayne st teaă  
între ele, cu un ochi vân t, un obraz umflat şi buzaă  
spart . Una dintre mânecile rochiei îi fusese aproapeă  
smuls .ă

— Îmi pare r u, Nynaeve, spuse, cu greutate, deă  
parc  o duă reau f lcile. Nu le-am v zut decât când eraă ă  
prea târziu.

Egwene z cea gr mad  pe podea, cu chipul umflată ă ă  
de lovituri, aproape de nerecunoscut. Tocmai când 
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intra Nynaeve, unul dintre solda i o ridic  pe um r.ţ ă ă  
Fata atârna moale, ca un sac de ov z pe jum tate gol.ă ă

— Ce i-a i f cut? întreb  Nynaeve. Arde-v-ar focul,ţ ă ă  
ce...! Dar ceva nev zut o lovi peste gur , îndeajuns deă ă  
tare pentru a o ame i, vreme de o clip .ţ ă

— Haide, haide, spuse Joiya Byir cu un zâmbet pe 
atât de blând pe cât îi era de fioroas  c ut tura; şi laă ă ă  
vorb  aducea cu o bunicu . Ai grij  cum vorbeşti şi nuă ţă ă  
mai pune întreb ri. R spunzi numai când i seă ă ţ  
vorbeşte.

— Zic c  i-am mai spus c  fata aia tot nu se d deaă ţ ă ă  
b tut , da? întreb  Liandrin. S - i fie înv tur  deă ă ă ă ţ ăţă ă  
minte. Dac  încerci s  ne faci necazuri, ai s  p eşti şiă ă ă ăţ  
tu acelaşi lucru.

Nynaeve ardea de dorin a de a-i s ri în ajutor luiţ ă  
Egwene, dar se l s , totuşi, târât  în strad . Le f cu să ă ă ă ă ă 
o îmbrânceasc , aşa, ca o mic  încercare de a seă ă  
împotrivi, de a nu se supune, dar altceva nu mai avea 
ce face. Pe strada plin  de noroi nu erau prea mul iă ţ  
oameni, de parc  se hot râser  cu to ii c  era mai bineă ă ă ţ ă  
pentru ei s  nu fie acolo. Pu inii pe care-i v zu treceauă ţ ă  
în grab , pe cealalt  parte, f r  s  arunce m car oă ă ă ă ă ă  
privire c tre tr sura lucitoare, lambrisat  cu negru, laă ă ă  
care erau înh ma i şase cai albi, aidoma unul cu altul,ă ţ  
cu frâiele împodobite cu pene. Pe capr  se afla ună  
vizitiu îmbr cat la fel ca solda ii, dar f r  platoş  şiă ţ ă ă ă  
sabie. Un lacheu le deschise uşa, de îndat  ce le v zuă ă  
ieşind din cas . Înainte s  o fac , îns , Nynaeve z riă ă ă ă ă  
blazonul pictat. Un pumn într-o mânuş  de argint careă  
strângea un m nunchi de fulgere. Pesemne c  eraă ă  
blazonul înaltului Senior Samon. „Şi pesemne c  este şiă  
el Iscoad , de vreme ce are de-a face cu Ajah Neagra.ă  
Arde-l-ar Lumina!” îns  aten ia îi fu atras  mai degrabă ţ ă ă 
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de b rbatul care îngenunche în noroi, la vederea lor.ă
— Arde-te-ar focul, Sandar, de ce...? începu ea, dar 

tres ri când ceva ce p rea a fi un b  de lemn o loviă ă ăţ  
peste umeri. Joiya Byir îi zâmbi r ut cios şi-i f cu ună ă ă  
semn cu degetul.

— Fii politicoas , copil , ca s  nu r mâi f r  limbaă ă ă ă ă ă  
aia ascu it .ţ ă

Liandrin râse, îşi înfipse o mân  în p rul negru al luiă ă  
Sandar şi-i trase capul pe spate. El o privea cu ochi de 
câine credincios – sau de javra care-şi aşteapt  b taia.ă ă

— Nu fi prea sup rat  pe b rbatul sta, gr i, rostindă ă ă ă ă  
pân  şi cuvântul „b rbat” de parc  ar fi spus „câine”. Aă ă ă  
trebuit s  fie... convins... s  ne slujeasc . Dar eu mă ă ă ă 
pricep s  conving lumea, nu-i aşa?ă

Şi râse iar şi. Sandar întoarse capul c tre Nynaeve,ă ă  
privind-o n ucit.ă

— A trebuit s-o fac, Domni  Maryim, a... trebuit.ţă  
Liandrin îl smuci de p r, iar el întoarse iar şi capul spreă ă  
ea, cu aceeaşi privire de câine.„Pe Lumin , se gândiă  
Nynaeve, ce i-au f cut? Şi nou  ce-au s  ne fac ?”ă ă ă ă  
Elayne şi cu ea se trezir  îmbrâncite s  urce în tr sur .ă ă ă ă  
Egwene z cea între ele, f r  cunoştin . Liană ă ă ţă drin şi 
Rianna se aşezar  pe bancheta din fa a lor, f r  s  deaă ţ ă ă ă  
drumul la saidar. Nu v zu unde se duseă ser  celelalte,ă  
dar nici nu-i p sa. Voia s  ajung  la Egwene, s-oă ă ă  
ating , s-o mângâie, dar era eap n  de la gât în jos şiă ţ ă ă  
nu putea decât s  se zbat . Undele de Aer le ineauă ă ţ  
prizoniere pe toate trei, ca nişte frânghii bine strânse. 
Tr sura o porni leg nat la drum, zgâl âindu-se prină ă ţ  
noroi, în ciuda arcurilor.

— Dac  i-a i f cut vreun r u... „Pe Lumin , e limpedeă ţ ă ă ă  
c  i-au f cut. De ce nu spun ce gândesc?” se întreb ,ă ă ă  
dar îi venea aproape la fel de greu s  rostească ă 
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vorbele ca şi s  ridice un bra . Dac  a i ucis-o, n-am să ţ ă ţ ă 
închid ochii pân  ce nu v  stârpesc pe toate, ca peă ă  
nişte câini turba i.ţ

Rianna o privi urât, dar Liandrin se mul umi sţ ă 
pufneasc  dispre uitor.ă ţ

— Nu fi aşa de proast , s lb ticiune. E nevoie de voiă ă ă  
în via . Cu momeal  moart  nu prinzi nimic.ţă ă ă

„Momeal ? Pentru ce? Sau pentru cine?”ă
— Tu eşti proast , Liandrin. Crezi c  suntem singure?ă ă  

Numai noi trei, care nici m car nu suntem înc  Aesă ă  
Sedai. Suntem într-adev r momeala, Liandrin, iar voiă  
a i c zut în capcan  ca nişte potârnichi n tânge.ţ ă ă ă

— Nu-i spune asta! striga Elayne, iar Nynaeve 
r mase cu gura c scat , înainte s -şi dea seama că ă ă ă ă 
fata îi s rise, de fapt, în ajutor. Dac  te laşi cuprinsa deă ă  
mânie, ai s  le spui ce nu trebuie s  aud . E musai să ă ă ă 
ne duc  în fort rea ! Trebuie s  ajungem la Stânc ...ă ă ţă ă ă

— Taci! se r sti şi Nynaeve. Tu nu te gândeşti la ceă  
spui? Elayne izbuti s  par  c  se c ia din pricina a ceă ă ă ă  
l sase s -i scape. „Aşa, ia s  se mai fr mânte şi ele”,ă ă ă ă  
se gândi Nynaeve. Îns  Liandrin îi r spunse printr-ună ă  
zâmbet.

— Dup  ce v  face i treaba, o s  ne dezv lui i totul,ă ă ţ ă ă ţ  
de bun  voie. Se zice c  ve i fi foarte puternice, într-oă ă ţ  
bun  zi, iar eu am s  fac în aşa fel încât s  asculta iă ă ă ţ  
mereu de mine, înc  dinainte ca Marele St pân Be'lală ă  
s -şi duc  gândurile la îndeplinire, cu voi. A trimis după ă ă 
Myrdraali. Treisprezece, sfârşi ea, râzând, cu gura ca 
un boboc de trandafir.

Nynaeve sim i c  i se întorcea stomacul pe dos. Unţ ă  
R tă ăcit! Mintea îi amor ise din pricina loviturii. „Celţ  
Întunecat şi cu to i R t ci ii sunt fereca i în Shayolţ ă ă ţ ţ  
Ghul, fereca i de Creator în clipa facerii...” Dar litaniaţ  
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n-o mai ajuta – ştia c  multe lucruri erau neadev rate.ă ă  
Apoi îşi mai d du seama de înc  ceva. Treisprezeceă ă  
Myrdraali. Şi treisprezece surori din Ajah Neagr . Auziă  
ip tul lui Elayne, înainte s  observe c  ipa şi ea,ţ ă ă ă ţ  

zvârcolindu-se f r  folos în chingile de Aer. Şi, poate şiă ă  
mai tare decât ipetele lor dezn d jduite, r sunauţ ă ă ă  
hohotele de râs ale Riannei şi ale lui Liandrin.
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CAPITOLUL 52
În c utare de leacuriă

Pr buşit pe un sc unel în camera menestrelului, Mată ă  
se strâmb , auzindu-l pe Thom tuşind din nou. „Cum să ă 
continu m c utarea, dac  sta-i aşa de bolnav încât nuă ă ă ă  
poate merge, tu-i mama m -sii?” De îndat , se ruşin .ă ă ă  
Thom fusese la fel de zelos ca şi el, pe drumuri zi şi 
noapte, cu toate c , pesemne, ştia c  era pe cale s  seă ă ă  
îmboln veasc . Mat fusese atât de preocupat deă ă  
misiunea lui încât nu d duse mare aten ie semneloră ţ  
care prevesteau boala. Iar faptul c , dup  nesfârşiteleă ă  
ploi, se l sase arşi a înr ut ise totul.ă ţ ă ăţ

— Haide, Thom, zise. Lopar spune c  nu departe deă  
aici locuieşte o Iscusit . Pesemne ca aşa se numescă  
Meşteresele din partea asta a lumii – Iscusite. Ce i-ar 
mai pl cea lui Nynaeve!ă

— N-am nevoie de nimeni... care s -mi toarne peă  
gât... cine ştie ce leacuri scârboase, b iete, f cu Thom,ă ă  
îndesându-şi pumnul în musta , încercând, f r  folos,ţă ă ă  
s -şi în buşe acceă ă sul de tuse. Tu d -i b taie. Las -mă ă ă ă 
s  stau... câteva ceasuri... în pat... apoi vin şi eu, sfârşi,ă  
îndoindu-se de mijloc, pân  ce aproape c -şi atinseă ă  
genunchii cu fruntea.

— Adic  s  fac eu toat  treaba câta vreme tu te l f iă ă ă ă ă  
în pat? spuse voios Mat. F r  tine nu pot g si nimic. Că ă ă ă 
doar tu afli cele mai multe zvonuri, nu eu.

Asta nu era chiar adev rat; lumea vorbea la fel deă  
liber la masa de joc ca şi în fa a unui menestrel; baţ  
chiar mai liber decât cu un menestrel care tuşea de-şi 
rupea pieptul, f cându-i s  se team  s  nu seă ă ă ă  
molipseasc . Numai c  Mat începuse s  cread  că ă ă ă ă 
boala lui Thom nu avea s  treac  de la sine. „Dacă ă ă 
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apul sta b trân moare, cu cine mai joc eu pietre?” îşiţ ă ă  
spuse, cu asprime.

— Oricum, boala ta nu m  las  s  dorm, nici m cară ă ă ă  
în odaia vecin , ce mama m -sii, mai spuse, şi-l traseă ă  
pe Thom în picioare; r mase uimit s  observe cât eraă ă  
de sl bit. În ciuda c ldurii umede de-afar , Thom inuă ă ă ţ  
mor iş s -şi ia mantia peticita. Mat îşi purta surtuculţ ă  
descheiat pân  jos, şi c maşa desf cut  larg la gât,ă ă ă ă  
îns  îi f cu pe plac. Str b tur  sala mare – Thom de-ă ă ă ă ă
abia se târa, încât Mat trebuia aproape s -l duc  înă ă  
spate – şi ieşir  în aerul ce os de dup -amiaza.ă ţ ă

Hangiul le ar tase unde s  mearg , şi nu p rea preaă ă ă ă  
greu de ajuns, îns , odat  ce v zu poarta şi stratul deă ă ă  
noroi care acoperea str zile din Maule, Mat se gândi să ă 
se întoarc  şi s  caute alt  Iscusit , c  doar într-ună ă ă ă ă  
oraş aşa de mare trebuia s  mai existe m car una.ă ă  
Îns , auzind r suflarea chinuit  a lui Thom, se hot rî.ă ă ă ă  
Strâmbându-se, p şi în noroi, târându-l pe menestrel.ă  
Din indica iile primite, îi trecuse prin cap c  pesemneţ ă  
trecuser  deja pe lâng  casa Iscusitei, în prima noapteă ă  
petrecuta în Tear – iar la vederea c su ei lungi şiă ţ  
înguste, cu m nunchiurile de ierburi atârnate laă  
ferestre, aflata lâng  pr v lia unui olar, îşi aduseă ă ă  
aminte. Lopar îl sf tuise s  intre pe uşa din spate,ă ă  
numai c  se s turase de noroi.ă ă

„Şi de mirosul sta de peşte”, se gândi, privindu-iă  
încruntat pe b rba ii descul i care mergeau încoace şiă ţ ţ  
încolo, lip ind prin noroi, cu coşurile în spate. Pe stradă ă 
se vedeau urme de ro i, care tocmai începuser  s  seţ ă ă  
ştearg  sub paşii trec torilor şi ai boilor înh ma i laă ă ă ţ  
c ru e. Erau de la o c ru  tras  de cai – sau, poate, oă ţ ă ţă ă  
tr sur . Ciudat – prin Maule nu se vedeau decât atelajeă ă  
de boi, c ci nobilii şi negu torii erau prea mândri cuă ţă  
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arm sarii lor şi nu-i l sau s  fie puşi la nici un fel deă ă ă  
munc ; nici tr suri nu mai v zuse, odat  ce ieşise dină ă ă ă  
partea împrejmuit  a oraşului. Alungându-şi, îns , dină ă  
minte caii şi urmele de ro i, îl duse pe Thom pân  laţ ă  
uşa din fa  şi cioc ni. dup  o vreme, cioc ni din nou.ţă ă ă ă  
Şi din nou.

Tocmai era pe cale s  se dea b tut şi s  se întoarcă ă ă ă 
la Cornul de Lun , în ciuda lui Thom care tuşea chiară  
lâng  um rul s u, când auzi paşi înfunda i în untru.ă ă ă ţ ă  
Uşa se cr p , şi o femeie masiv , c runt , trase cuă ă ă ă ă  
ochiul afar .ă

— Ce vre i? întreb , cu o voce obosit .ţ ă ă
Mat îşi aşternu pe fa  cel mai mieros zâmbet. „Peţă  

Lumin , ce m-am s turat de oamenii ştia careă ă ă  
vorbesc de parc  n-ar mai fi nici un pic de speran ,ă ţă  
mama m -sii de treab .”ă ă

— Maica Guenna? M  numesc Mat Cauthon. Cavană  
Lopar mi-a spus c  l-ai putea vindeca de tuse peă  
prietenul meu. Pl tesc bine.ă

Femeia îi cânt ri o vreme din priviri, de parc  ascultaă ă  
gâfâielile lui Thom, apoi oft .ă

— Mda, pesemne c  asta înc  mai pot s-o fac.ă ă  
Haide i, intra i, rosti, apoi deschise uşa şi, f r  s -i maiţ ţ ă ă ă  
aştepte, se îndrept  iar şi c tre partea din spate aă ă ă  
casei. Accentul ei era atât de asem n tor cu ală ă  
Supremei încât Mat se înfior , îns  o urm , cu Thom înă ă ă  
spate.

— N-am nevoie... de aşa ceva, şuiera menestrelul. 
Leacurile stora... au gust... de b legar!ă ă

— Taci din gur , Thom.ă
Dup  ce-i conduse în buc t rie, femeia scotoci într-ă ă ă

un dul pior din care scoase câteva castronele de piatraă  
şi pache ele cu ierburi, morm ind ca pentru sine. Mat îlţ ă  
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aşez  pe Thom într-unul dintre scaunele cu sp tar înaltă ă  
şi trase cu ochiul pe fereastr . În spate erau priponi iă ţ  
trei cai de soi. R mase surprins c  în eleapta avea cai,ă ă ţ  
şi înc  mai mul i. În Tear, numai nobilii şi cei boga iă ţ ţ  
c l reau – din câte v zuse el. Iar animalele priponite înă ă ă  
curte p reau s  fi costat ceva b nişori. „Iar sunt cuă ă ă  
gândul la cai. Ce mama m -sii, c  doar nu de astaă ă  
trebuie s  m  îngrijesc acum!” Maica Guenna fierse ună ă  
ceai tare, care mirosea urât, şi-l sili pe Thom s -l bea,ă  
apucându-l de nas când îl v zu împotrivindu-se.ă  
V zând-o cum îl apucase pe menestrel cu bra ul şi-lă ţ  
inea strâns, turnându-i licoarea pe gât oricât de tare s-ţ

ar fi zb tut, Mat se gândi c , la urma urmei, trupul eiă ă  
masiv era mai mult muşchi decât gr sime. Dup  ce seă ă  
termin  totul, Thom tuşi şi începu s  se frece la gură ă ă 
din toate puterile.

— Puaaah... femeie... nu ştiu dac  voiai... s  mă ă ă 
îneci... sau s  m  ucizi... cu licoarea asta îngrozitoare!ă ă  
B ga-s-ar dracii... c  puteai s  fii... fier ri !ă ă ă ă ţă

— Ai s  bei asta de dou  ori pe zi, pân - i treceă ă ă ţ  
tuşea, îi spuse netulburat  Maica Guenna. Şi o s - iă ă ţ  
dau şi un ir cu care s  te freci pe piept în fiecare seara,ă  
continu , cu un glas ceva mai pu in ostenit, uitându-seă ţ  
urât la menestrel, cu mâinile în şolduri. Mirosul irului e 
la fel de nepl cut ca şi gustul fierturii, dar tot ai s  teă ă  
dai cu el, şi înc  bine de tot – altfel te iau pe sus ca pe-ă
un crap prins în n vod şi te leg de pat cu mantia aiaă  
peticita! N-am mai avut niciodat  în vizit  vreună ă  
menestrel, şi n-am de gând s -l las pe primul care-miă  
calc  pragul s  moar  de tuse.ă ă ă

Thom o fulgera cu privirea, apoi tuşi de-i fluturară 
must ile; p rea, totuşi, s -i fi luat în seriosăţ ă ă  
amenin rile, c ci nu mai spuse nimic – cu toate cţă ă ă 
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arata de parc  st tea s -i arunce ceaiul şi irul în ochi.ă ă ă
Mat se gândi c  Maica Guenna sem na din ce în ceă ă  

mai tare cu Suprema, cu fiecare vorb . Prinzândă  
privirea posomorât  a lui Thom, şi v zând-o şi pe ea,ă ă  
cât era de hot rât , se b g  în discu ie încercând s -iă ă ă ă ţ ă  
linişteasc  pe amândoi, înainte ca menestrelul s -iă ă  
resping  ajutorul, iar femeia s  treac  la ac iune.ă ă ă ţ

— Am cunoscut cândva o femeie care vorbea la fel 
ca dumneata, spuse. Numai de peşti, n voade şi alteleă  
de soiul sta. Şi la ton sem na i. Ave i acelaşi accent.ă ă ţ ţ  
Pesemne c  şi ea e tot din Tear.ă

— Pesemne, încuviin a femeia; pe neaşteptate,ţ  
p rea stoars  de puteri, la fel ca atunci când îiă ă  
întâmpinase, şi nu-şi mai ridica ochii din podea. Şi eu 
am cunoscut cândva nişte fete care vorbeau ca 
dumneata. Dou  dintre ele, cel pu in.ă ţ

Şi oft  din greu. Mat sim i o mânc rime în creştetulă ţ ă  
capului. „C  doar n-oi avea atâta noroc!” îns , înă ă  
acelaşi timp, p rea greu de crezut c  mai trecuseră ă ă 
vreodat  prin Tear alte dou  femei din inutul celoră ă Ţ  
Dou  Râuri.ă

— Erau cumva trei fete? Adic  femei tinere? Pe numeă  
Egwene, Nynaeve şi Elayne? Asta din urm  are p rulă ă  
ca razele soarelui şi ochii albaştri.

— Foloseau alte nume, se încrunt  Maica Guenna,ă  
dar am b nuit c  nu erau cele adev rate. Îns  m-amă ă ă ă  
gândit c  or fi avut pricinile lor. Da, una dintre ele era oă  
fat  dr gu  cu ochii albaştri, sclipitori, şi cu p rul până ă ţă ă ă 
la umeri, roşu-auriu.

Apoi o descrise pe Nynaeve, cu cosi a care-i ajungeaţ  
la brâu, şi pe Egwene cu ochii ei mari şi întuneca i, şiţ  
zâmbetul care-i înflorea mereu pe buze.

— V d c  le cunoşti, sfârşi. Îmi pare r u, b iete.ă ă ă ă
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— De ce? De mult tot încerc s  le g sesc! „Peă ă  
Lumin , şi am trecut chiar pe lâng  locul sta, de cumă ă ă  
am sosit. Drept pe lâng  ele! Şi mai voiam s  las totulă ă  
la voia întâmpl rii – p i ce poate fi mai întâmpl tor de-ă ă ă
atât? O noapte ploioasa, corabia trage la mal, fulger ...ă  
şi unde-mi pic  ochii? Arde-m-ar! Arde-m-ar focul!”ă  
Maic  Guenna, spune-mi unde sunt.ă

Femeia c runt  r m sese cu ochii a inti i la soba peă ă ă ă ţ ţ  
care-i clocotea un ceainic. P rea stoars  de puteri.ă ă  
Mişc  buzele, dar nu rosti nici o vorb .ă ă

— Unde sunt? întreb  Mat. E important! Dac  nu leă ă  
g sesc, sunt în primejdie.ă

— Nu în elegi nimic, spuse ea încet. Eşti str in. Înal iiţ ă ţ  
Seniori...

— Nu-mi pas  de nici un..., începu Mat, apoi clipi şiă  
se uit  la Thom, care p rea încruntat, dar tuşea atât deă ă  
tare încât nu se în elegea ce voia. Ce au de-a faceţ  
înal ii Seniori cu priţ etenele mele?

— Nu în elegi şi gata...ţ
— Nu-mi mai tot spune c  nu în eleg! Am s  pl tescă ţ ă ă  

pentru orice veste!
Maica Guenna îl privi urât, cu o c ut tur  fioroas .ă ă ă ă
— Nu iau bani pentru... Îmi ceri s - i dezv lui lucruriă ţ ă  

de care mi s-a poruncit s  nu pomenesc. Ştii ce-am să ă 
p esc dac  vorbesc, iar tu laşi, dup  aceea, s - iăţ ă ă ă ţ  
scape numele meu? Pentru început, o s -mi fie smulsă ă 
limba, apoi alte m dulare, iar la sfârşit înal ii Seniori auă ţ  
s  m  spânzure, aşa, schiload , şi au s  m  lase să ă ă ă ă ă 
urlu câteva ceasuri, pân  mor, pentru ca to i s -şiă ţ ă  
aminteasc  s  se supun  poruncilor. Şi nici m cară ă ă ă  
fetelor n-o s  le fie de vreun ajutor!ă

— Î i f g duiesc, î i jur c  n-am s  pomenesc nim nuiţ ă ă ţ ă ă ă  
de numele dumitale. „Şi am s -mi in jur mântul,ă ţ ă  
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b trâno, numai s -mi spui unde sunt, tu-i mama m -ă ă ă
sii!” Te rog, fetele sunt în primejdie, în elege...ţ

Ea îl privi lung, pân  ce-l f cu s  cread  c  aflaseă ă ă ă ă  
totul despre el.

— Ai jurat, aşa c  am s - i spun. Fetele alea... Îmiă ă ţ  
erau dragi. Dar nu po i face nimic pentru ele. Ai venitţ  
prea târziu, Matrim Cauthon, trei ceasuri prea târziu. 
Au fost duse în Stânc . Înaltul Senior Samon a trimisă  
dup  ele, f cu Maica Guenna, cl tinând din cap, uimită ă ă ă 
şi îngrijorat . A trimis nişte femei... care... conduceauă  
Puterea. Eu, una, nu am nimic de împ r it cu femeileă ţ  
Aes Sedai, îns  asta e împotriva legilor, chiar cele dateă  
de înal ii Seniori. Şi chiar dac  orice alt  lege ar puteaţ ă ă  
fi înc lcat , asta nu. Şi de ce un înalt Senior s  trimită ă ă ă 
femei Aes Sedai pentru a-i duce poruncile la 
îndeplinire? Ce-o fi vrut cu fetele alea?

— Aes Sedai? zise Mat, mai mai s  izbucneasc  înă ă  
râs. Maic  Guenna, m-ai speriat de moarte. Dac  auă ă  
venit femeile Aes Sedai dup  ele, nu mai avem nici oă  
pricin  de îngrijoă rare. Toate trei sunt pe cale s  devină ă 
ele însele Aes Sedai. Nu c  aş încuviin a, dar dac  astaă ţ ă  
vor...

Îns  zâmbetul i se şterse, v zând-o cum scutura dină ă  
cap.

— B iete, fetele alea s-au luptat ca leii-de-mareă  
prinşi în n vod. C  vor sau c  nu vor s  devin  Aesă ă ă ă ă  
Sedai, au fost luate pe sus şi aruncate cât colo ca nişte 
gunoaie. Prietenii nu se poart  aşa unii cu al ii.ă ţ

Mat c zu pe gânduri. „Femei Aes Sedai care le-auă  
luat pe sus şi le-au b tut? Pe Lumin , ce-i asta?ă ă  
Stânca, tu-i mama m -sii. Pe lâng  asta, Palatul dină ă  
Caemlyn pare un hambar. Arde-m-ar! St team uiteă  
acolo, în ploaie, şi m  holbam la casa asta! Arde-m-ară  
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focul de neghiob, orb şi f r  minte!”ă ă
— Dac - i rupi mâna, spuse Maica Guenna, am s  i-ă ţ ă ţ

o leg şi am s - i pun o prişni , dar dac -mi striciă ţ ţă ă  
peretele te jupoi de piele ca pe-un tipar.

Mat clipi, apoi îşi privi pumnul. Avea zgârieturi pe 
dosul palmei. Nici m car nu-şi amintea s  fi lovit înă ă  
perete. Femeia cea masiva îi lu  mâna într-ale ei. Îlă  
strângea ca într-un cleşte, dar numai pentru a-i pip iă  
palma, cu degete uimitor de blânde.

— Nu-i rupt , morm i, dup  câteva clipe, privindu-iă ă ă  
chipul cu ochi la fel de blânzi. Pare-mi-se c  ii la ele.ă ţ  
Sau m car la una dintre ele. Pesemne c  asta-i. Îmiă ă  
pare r u, Mat Cauthon.ă

— S  nu- i par , îi r spunse el. M car acum ştiu undeă ţ ă ă ă  
s  le g sesc. Nu trebuie decât s  le scot de-acolo. Uite,ă ă ă  
pentru leacurile lui Thom, ad ug , sco ând ultimeleă ă ţ  
dou  coroane de aur din Andor şi îndesându-i-le înă  
palm . Şi pentru c  mi-ai spus despre ele. Iar asta-i deă ă  
la mine, sfârşi, s rutând-o, pe neaşteptate, pe obraz şiă  
zâmbindu-i.

Luat  pe nepreg tite, femeia îşi atinse obrazul, totă ă  
plimbându-şi privirea de la el la bani.

— S  le sco i de-acolo, da? Atât şi nimic mai mult.ă ţ  
Din fort rea a. Îmi aminteşti de b rbatu-meu, Mată ţ ă  
Cauthon, f cu ea, dintr-odat , împungându-l în coasteă ă  
cu un deget aspru, ca o r d cin  de copac. Eraă ă ă  
înc p ânat ca un catâr, în stare s  se bage cu toateă ăţ ă  
pânzele sus în ghearele furtunii, râzând. Mai c -mi vineă  
s  cred c  ai s  izbuteşti.ă ă ă

Apoi îi v zu cizmele pline de noroi, parc  pentruă ă  
prima oar .ă

— Mi-a luat şase luni pân  s -l înv  s  nu mai intreă ă ăţ ă  
cu noroiul pe t lpi la mine în cas . Dac  izbuteşti s  leă ă ă ă  
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sco i, parc  v d c  şi fata aia care i-a sucit min ile oţ ă ă ă ţ ţ  
s  se chinuie la fel de tare, pân  s  scoat  din tine ună ă ă ă  
om de isprav .ă

— Numai dumneata ai putea-o face, spuse el, cu un 
rânjet, care se l rgi, la vederea fulgerelor din ochii ei.ă  
„S  le scot, atât. Numai atât mai am de f cut. s  leă ă ă  
scot din Stânca din Tear, ce mama m -sii!” Thom tuşiă  
iar şi. „Nu poate s  vin  cu mine în halul asta. Dară ă ă  
cum s -l opresc?” Maica Guenna, pot s -mi lasă ă  
prietenul aici? Cred c  e prea bolnav ca s  se maiă ă  
întoarc  la han.ă

— Poftim? f cu Thom, încercând s  se ridice şi tuşindă ă  
atât de tare încât de-abia mai putea vorbi. m  iei deă  
prost... b iete! Crezi c ... în fort rea a... se intra la felă ă ă ţ  
de uşor... ca la maic -ta... în buc t rie? f r  mine... n-ă ă ă ă ă
ai s  treci... nici de poart !ă ă

Se sprijini de sp tarul scaunului. Din pricina tusei şi aă  
r sufl rii întret iate, nu izbutea s  se ridice decât peă ă ă ă  
jum tate. Maica Guenna îi puse o mân  pe um r şi-lă ă ă  
împinse la loc, f r  nici o greutate, ca pe un copil.ă ă  
Menestrelul îi arunc  o privire uimit .ă ă

— Am eu grij  de el, Mat Cauthon, spuse femeia.ă
— Nu! strig  Thom. Nu po i... nu po i s -mi faciă ţ ţ ă  

asta!... Nu po i... s  m  laşi aici... cu b trâna asta...ţ ă ă ă
S-ar fi îndoit de şale, dac  mâna ei nu l-ar fi inut.ă ţ  

Mat îi rânji larg.
— Mi-a f cut pl cere s  te cunosc, Thom. Gr bindu-ă ă ă ă

se s  ias , c zu pe gânduri, întrebându-se ce-l f cuseă ă ă ă  
s  spun  aşa ceva. „C  doar n-o s  moar , ce mamaă ă ă ă ă  
m -sii. Femeia aia o s -l in  în via , chiar dacă ă ţ ă ţă ă 
trebuie s -l scoat  din mormânt tr gându-l de must i.ă ă ă ăţ  
Da, dar pe mine cine m  ine în via ?”ă ţ ţă

Drept în fa a lui, Stânca din Tear se ridicaţ  

811



amenin toare deasupra oraşului, de necucerit, oţă  
fort rea  asediat  de o sut  de ori, un munte în care oă ţă ă ă  
sut  de oşti îşi rupseser  col ii. Iar el trebuia s  seă ă ţ ă  
strecoare, cumva, în untru. Şi s  le scoat  pe cele trei.ă ă ă  
Cumva.

Sco ând un hohot de râs care-i f cu pân  şi peţ ă ă  
oamenii posomorâ i de pe strada s  se întoarc  spreţ ă ă  
el, se înapoie la Cornul de Lun , f r  s -i mai pese deă ă ă ă  
noroi sau de c ldura umed . Sim ea zarurile zuruindu-iă ă ţ  
în minte.
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CAPITOLUL 53
O und  de spirită

Întorcându-se c tre han, prin umbrele înser rii,ă ă  
Perrin îşi dezmor i umerii. Sim ea o oboseal  pl cut  înţ ţ ă ă ă  
muşchii bra elor. Pe lâng  alte lucruri mai de zi cu zi,ţ ă  
Jupan Ajala îl pusese s  f ureasc  o podoab  mare,ă ă ă ă  
alc tuita din tot felul de curbe şi spirale complicate,ă  
care trebuia s  ajung  pe poarta conacului unui nobilă ă  
de ar . Era un obiect frumos şi-i f cuse pl cere s -iţ ă ă ă ă  
dea form .ă

— Credeam c  o s -i ias  ochii din cap, fierarule,ă ă ă  
când ai spus c  n-ai de gând s  f ureşti aia dac  eraă ă ă ă  
pentru un înalt Senior.

Privi într-o parte la Zarine, care p şea al turi de el,ă ă  
cu chipul ascuns în umbre. Nici m car vederea lui nuă  
izbutea s  p trund  peste tot – doar c  peticele deă ă ă ă  
umbr  erau mai palide decât pentru ochii celorlal i.ă ţ  
Pome ii înal i ai fetei se profilau printre petice deţ ţ  
întuneric, iar nasul ei mare şi rotunjit nu mai p reaă  
nelalocul lui. Nu ştia ce s  cread  despre ea. Moiraineă ă  
şi Lan le tot spuneau s  nu se îndep rteze de han, dară ă  
ar fi fost mai bine ca Zarine s  g seasc  altceva deă ă ă  
f cut decât s -l priveasc  pe el la lucru. De câte ori seă ă ă  
gândea c  ochii migdala i îl urm resc, deveneaă ţ ă  
stângaci. Lovise pe al turi de vreo câteva ori, pân  ceă ă  
Jupan Ajala se încruntase mirat la el. Fetele îl 
stânjeniser  dintotdeauna, mai ales când îi zâmbeau.ă  
Dar Zarine nici nu trebuia s-o fac . Doar s -l priveasc .ă ă ă  
Se întreb , iar şi, dac  ea era femeia frumoasa deă ă ă  
care-i vorbise Min. „Mai bine ar fi şoimul.” Gândul îl luă 
prin surprindere. Se împiedic .ă

— Nu vreau ca un lucru f urit de mine s  cad  înă ă ă  
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mâna R t ci ilor, rosti, privind-o cu ochi aurii, sclipitori.ă ă ţ  
Şi, dac  era pentru un înalt Senior, cine ştie unde-ar fiă  
ajuns? N-am vrut s  te sperii, Fai..., Zarine, sfârşi,ă  
v zând-o c  se-nfiorase, dar ea îi zâmbi – f r  îndoiala,ă ă ă ă  
crezând c  nu putea fi observat .ă ă

— O s  te laşi tu, pân  la urm , r nuşule. Te-aiă ă ă ţă ă  
gândit vreodat  s - i laşi barb ?ă ă ţ ă

„Dup  ce c -şi bate atâta joc de mine, de multe oriă ă  
nici n-o în eleg!”ţ

Ajunşi la uşa din fa  a hanului, se întâlnir  cu Lan şiţă ă  
Moiraine care veneau din cealalt  parte. Moiraine purtaă  
mantia de lân  cu gluga, care-i ascundea chipul.ă  
Lumina care se rev rsa pe ferestre arunca peticeă  
galbene pe strada pietruit . Dou  sau trei caleştiă ă  
trecur  huruind pe lâng  ei. Se mai vedeau vreo duzinaă ă  
de oameni, care se gr beau s  ajung  acas , la cin ,ă ă ă ă ă  
dar, în rest, strada era ocupat  numai de umbre.ă  
es toria se închisese. Liniştea dimprejur eraŢ ă  

asurzitoare.
— Rand e în Tear, se auzi glasul femeii Aes Sedai, 

dintre faldurile glugii, ca dintr-o peşter .ă
— Eşti sigur ? întreb  Perrin. N-am auzit s  se fiă ă ă  

întâmplat ceva ciudat. Nici nun i, nici pu uri secate.ţ ţ
O v zu pe Zarine încruntându-se mirata. Moiraineă  

nu-i dezv luise mare lucru, nici el, dar pe Loial era maiă  
greu s -l faci s  tac .ă ă ă

— N-ascul i zvonurile, fierarule? zise Str jerul. Nun iţ ă ţ  
au fost – în patru zile, cam tot atâtea cât în jum tateă  
de an. Şi au fost ucişi mai mul i oameni decât într-unţ  
an întreg. Ast zi, un copil a c zut de la balconul unuiă ă  
turn. O sut  de paşi, iar jos era o strad  pietruit .ă ă ă  
Feti a s-a ridicat şi a fugit la maic -sa, f r  m car oţ ă ă ă ă  
vân taie. Cea Dintâi din Mayene, „oaspete” aici, înă  
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Fort rea , de toamna trecut , a dat de ştire ast zi că ţă ă ă ă 
se va supune voin ei înal ilor Seniori, dup  ce ieriţ ţ ă  
spusese c  mai bine îşi vedea oraşul şi cor biile arseă ă  
decât s  îng duie vreunui om din Tear s  pun  piciorulă ă ă ă  
acolo. Nu a fost torturat  – Seniorii nu s-au putută  
împ ca cu gândul – şi, cu toate c  e tân r , e o femeieă ă ă ă  
cu o voin  de fier. Spune: nu crezi c  ar putea fi dinţă ă  
pricina lui Rand? Fierarule, întregul oraş clocoteşte, 
pân  în str funduri.ă ă

— Eu ştiam şi f r  astea, zise Moiraine. Perrin, nu l-aiă ă  
visat ast -noapte pe Rand?ă

— Ba da, recunoscu el. Era în Inima Stâncii, inândţ  
sabia aia în mân  – sim i cum Zarine se foia, neliniştită ţ ă 
– numai c , la câte griji mi-am f cut pentru el, nici nu-iă ă  
de mirare c -l visez. Ast -noapte am avut numaiă ă  
coşmaruri.

— E un b rbat înalt, nu? zise Zarine. Cu p rul roşcată ă  
şi ochi cenuşii? inând în mâna ceva care str luceşteŢ ă  
atât de puternic încât te dor ochii? Într-un loc în care 
sunt o sumedenie de coloane din piatr  roşie?ă  
Fierarule, te rog spune-mi c  nu tot asta ai visat şi tu.ă

— Vede i? f cu Moiraine. Ast zi, am auzit sute deţ ă ă  
oameni povestind acest vis. Cu to ii au coşmaruri – s-arţ  
zice c  Be'lal nu se osteneşte s -şi ascund  visele –ă ă ă  
îns  sta a fost cel mai des pomenit.ă ă

Dintr-odat , o auzir  râzând slab – ca un clinc nită ă ă  
înfundat de clopo ei.ţ

— Lumea spune c  este Dragonul Ren scut. C  seă ă ă  
apropie. Se ascund prin cotloane, ca s  nu fie auzi i,ă ţ  
dar o spun.

— Dar Be’lal? întreba Perrin, iar Moiraine îi r spunseă  
pe dat , cu un glas o elit şi f r  s  par  înfricoşat :ă ţ ă ă ă ă ă

— De el am s  m  ocup disear .ă ă ă
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— O s  ne ocup m amândoi, îi spuse Lan.ă ă
— Da, Gaidin. O s  ne ocup m amândoi.ă ă
— Şi noi ce facem? St m aici şi aşteptam? În mun iă ţ  

am aşteptat o veşnicie, Moiraine, m-am s turat.ă
— Tu, Loial şi Zarine ve i pleca în Tar Valon, veniţ  

r spună sul. pân  când se termin  totul. E locul cel maiă ă  
sigur.

— Dar unde e Ogierul? spuse Lan. Vreau s  v  v dă ă ă  
pleca i cât mai curând cu putin  spre miaz noapte.ţ ţă ă

— Sus, pesemne, zise Perrin. În camera lui, sau 
poate în sala de mese. Fereastra de sus e luminat .ă  
Lucreaz  f r  înceă ă ă tare la scrierea aia a lui. Presupun că 
o s  aib  multe de conă ă semnat despre fuga asta a 
noastr .ă

R mase uimit de am r ciunea cu care vorbise. „Peă ă ă  
Lumin , prostule, vrei s  înfrun i un R t cit? Nu, nu.ă ă ţ ă ă  
Numai c  m-am s turat s  fug. Cândva, din câte îmiă ă ă  
amintesc, nu fugeam niciodat . ineam piept tuturoră Ţ  
primejdiilor şi era mai bine. Chiar dac  m  temeamă ă  
pentru via a mea, era mai bine”.ţ

— M  duc eu s -l iau, zise Zarine. Recunosc, f ră ă ă ă 
ruşine, c  m  voi bucura s  fug de aceasta lupt .ă ă ă ă  
Oamenii adev ra i se lupt  atunci când ar trebui s-o iaă ţ ă  
la fug , dar la fel fac şi neghiobii. Cine are urechi deă  
auzit s-aud .ă

Şi se îndep rt  cu paşi mari. Fustele sale înguste,ă ă  
desp ră ite, foşneau stins. Ceilal i trei intrar  şi ei în hanţ ţ ă  
şi se îndreptar  c tre scar . Perrin trase cu ochiulă ă ă  
împrejur. Erau mai pu ini clien i decât se aşteptase sţ ţ ă 
vad . Unii şedeau singuri, cu priviri înce oşate, îns  to iă ţ ă ţ  
cei care se adunaser  câte doi sau trei laolaltă ă 
şopoc iau înfricoşa i. Nu izbutea s  aud  mai nimic, înă ţ ă ă  
afar  de cuvântul „Dragon” pe care-l prinse de câteă va 
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ori. Ajungând în capul sc rilor, auzi o bufnituraă  
în buşita, ca şi cum ceva s-ar fi pr v lit la podea, înă ă ă  
sala cea retras  în care luau masa. Privi într-acolo.ă

— Zarine?
Nu-i r spunse nimeni. Sim i cum i se zbârlea p rul peă ţ ă  

ceaf . O apuca spre uş .ă ă
— Zarine? Faile? f cu, deschizând uşa şi v zând-oă ă  

întins  pe podea. D du s  se n pusteasc  în untru,ă ă ă ă ă ă  
îns  glasul poruncitor al lui Moiraine îl opri.ă

— Opreşte-te, prostule! Ai s  mori!ă
Femeia Aes Sedai veni încet pe coridor, uitându-se în 

toate p r ile, de parc  asculta sau c uta ceva. Lan oă ţ ă ă  
urm , cu mâna pe sabie şi cu o privire care spunea că ă 
o elul nu avea s  le fie de folos de asta dat . Moiraineţ ă ă  
ajunse la uş  şi se opri.ă

— Înapoi, Perrin! îndep rteaz -te!ă ă
Sfâşiat de durere, el se holba la Zarine. La Faile. 

Z cea la podea, parc  f r  via . În cele din urm , seă ă ă ă ţă ă  
sili s  se îndeă p rteze de uş , l sând-o deschis  şiă ă ă ă  
oprindu-se într-un loc din care putea înc  s-o vad .ă ă  
P rea moart , f r  suflare. Îi venea s  urle.ă ă ă ă ă  
Încruntându-se, îşi mas  mâna cu care împinsese uşa.ă  
Strângând pumnul, sim i în ep turi în degete, ca şiţ ţ ă  
cum s-ar fi lovit la cot.

— Nu faci nimic, Moiraine? Dac  nu, am s  fac eu.ă ă
— Stai unde eşti, sau n-ai s  mai apuci, îi r spunse,ă ă  

liniştit , femeia Aes Sedai. Ce-i acolo, lâng  mâna ei?ă ă  
S-ar zice c  i-a c zut din pumn, când s-a pr buşit. Euă ă ă  
nu-mi dau seama.

Perrin o fulger  din priviri, apoi se uit  în camer .ă ă ă
— Pare un arici din lemn. Moiraine, spune-mi ce se 

petrece! Spune-mi!
— Un arici, îngâna ea. Un arici. Taci, Perrin, trebuie 
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s  cuget. Am sim it când s-a-ntâmplat. Simt şi urmeleă ţ  
undelor esute, care l-au stârnit. Spirit. Spirit şi atât. Nuţ  
sunt multe lucruri pe care le po i face numai cuţ  
Spiritul. Dar ce-are a face cu ariciul asta?

— Cum adic  ai sim it când s-a-ntâmplat? Cine l-aă ţ  
stârnit? E o capcan ?ă

— Da, o capcan , r spunse ea, pârând pe punctul deă ă  
a-şi pierde r bdarea. O capcan  întins  pentru mine.ă ă ă  
Dac  Zarine nu s-ar fi n pustit aşa, eu aş fi intrată ă  
prima. Lan şi cu mine ne-am fi retras cu siguranţă 
acolo, pentru a pune lucrurile la cale în aşteptarea 
mesei. Acum nu mai pot z bovi. Dac  vrei s-o ajut peă ă  
fat , ine- i gura. Lan! Adu-mi-l pe hangiu.ă ţ ţ

Str jerul coborî în fug  sc rile. Moiraine începu s  seă ă ă ă  
plimbe pe coridor, în sus şi în jos, oprindu-se când şi 
când pentru a se uita la uş , cu chipul ascuns deă  
faldurile glugii. Perrin nu-şi lua ochii de la Zarine. Nu 
vedea nici un semn c  ar mai fi fost în via . Pieptul nuă ţă  
i se mişca. Încerc  s -i asculte b t ile inimii, dar era cuă ă ă ă  
neputin , chiar şi pentru urechile sale. Când Lan seţă  
întoarse, inându-l pe Jurah Haret, mort de spaim , deţ ă  
ceafa sa groas , femeia Aes Sedai se n pusti la el.ă ă

— Ai f g duit s  ii sala asta numai pentru mine, îiă ă ă ţ  
spuse, cu glasul limpede şi t ios ca un pumnal. S  nuă ă  
îng dui nici m car slujnicelor s  intre, decât de fa  cuă ă ă ţă  
mine. Pe cine ai adus aici, Jupan Haret? Spune-mi!

— D-d-dou  d-d-doamne, atât, domni , f cu hangiul,ă ţă ă  
tremurând ca piftia. V-v-voiau s  lase un cadou p-p-ă
pentru d-d-domnia voastr . Jur, domni . M-m-mi l-auă ţă  
ar tat. Un arici m-m-mititel. Au zis c  are s  teă ă ă  
uimeasc .ă

— M-a n ucit de-a dreptul, hangiule, spuse ea încet.ă  
Du-te! Şi dac  sufli o vorb  despre asta, chiar şi înă ă  
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somn, am s - i d râm hanul din temelii şi n-am s  lasă ţ ă ă  
în urm  decât o groap  fumegând !ă ă ă

— D-d-da, bine, domni , şopti Haret. Jur! Jur!ţă
— Pleac !ă
De gr bit ce era s  ajung  la sc ri, hangiul c zu înă ă ă ă ă  

genunchi. Coborî treptele cu zgomot, împiedicându-se 
de mai multe ori.

— Ştie c  sunt aici, îi spuse Moiraine Str jerului, şi aă ă  
g sit pe cineva din Ajah Neagr  s  întind  capcana.ă ă ă ă  
Poate c  acum crede c  a sc pat de mine. Unda deă ă ă  
Spirit a fost sub ire ca un fir de p r, dar poate c  el eţ ă ă  
îndeajuns de puternic pentru a o sim i.ţ

— Atunci nu se va mai aştepta s  ne vad , rosti încetă ă  
Lan, care aproape c  zâmbea.ă

Perrin se uit  urât la ei, dezgolindu-şi col ii ca într-ună ţ  
rânjet.

— Cu ea cum r mâne? întreb . Ce i s-a f cut,ă ă ă  
Moiraine? E în via ? Nu v d s  r sufle.ţă ă ă ă

— E în via , r spunse femeia, dup  câteva clipe. Nuţă ă ă  
pot, nu îndr znesc s  m  apropii de ea ca s  aflu maiă ă ă ă  
multe, dar este în via . Într-un fel... doarme. Aşa cumţă  
dorm urşii iarna. Inima îi bate foarte încet, cam o dată 
la câteva minute. Şi r suflarea este la fel de slab .ă ă  
Doarme.

Chiar dac  nu-şi d duse gluga jos, Perrin îi sim iă ă ţ  
privirea a intit  asupra lui.ţ ă

— Mi-e team  c  nu mai este aici, Perrin. Nu maiă ă  
este în trupul ei.

— Cum adic ? Pe Lumin , doar nu vrei s  spui c  i-auă ă ă ă  
luat... sufletul aşa, ca Vine iilor?ţ

Moiraine cl tin  din cap, iar el r sufl  uşurat. Pieptulă ă ă ă  
îl durea, de parc  i s-ar fi pus un nod în gât.ă

— Atunci unde este, Moiraine?
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— Nu ştiu, zise ea. B nuiesc, dar nu ştiu cuă  
siguran .ţă

— E bine şi-aşa. Arde-m-ar focul, spune-mi ceva, cât 
de pu in! se r sti Perrin, sim ind cum Lan se încorda,ţ ă ţ  
dar hot rât s  încerce s -l sf râme ca o bucat  de fieră ă ă ă ă  
pe nicoval , dac  încerca s -l opreasc . Unde e?ă ă ă ă

— Nu ştiu prea multe, Perrin, rosti Moiraine, cu o 
r ceal  de ghea a în glas. Mi-am adus aminte de ceva,ă ă ţ  
o leg tur  firav  între un arici şi undele de Spirit.ă ă ă  
Lucruşorul sta e un ter'angreal, cercetat ultima oară ă 
de Corianin Nedeal, cea din urm  Vestitoare-n vise peă  
care a cunoscut-o Turnul. Aceast  înzestrare are de-aă  
face cu Spiritul, Perrin. Lucrurile astea nu m-au 
preocupat niciodat  prea mult, c ci înzestr rile meleă ă ă  
sunt altele. Cred, totuşi, ca Zarine este întemni atţ ă 
într-un vis, poate chiar în Lumea Viselor, Tel'aran'rhiod. 
Toat  fiin a ei se afl  acolo. Toat . O Vestitoare nuă ţ ă ă  
p trunde cu totul, îşi trimite doar o parte din ea. Dacă ă 
Zarine nu se întoarce iute, trupul s u va muri. Poate că ă 
va continua s  tr iasc  în vis. Nu ştiu.ă ă ă

— Prea multe lucruri nu ştii, morm i Perrin, aruncândă  
o privire în s li  şi sim ind c -i venea s  plâng ;ă ţă ţ ă ă ă  
Zarine p rea aşa de mic  şi de neajutorat . „Faile. Jură ă ă  
c  numai aşa am s - i spun de-acum încolo.” De ce nuă ă ţ  
faci nimic?

— La ul s-a strâns, Perrin, îns  oricine p şeşte acoloţ ă ă  
îi va c dea şi el prad . N-aş avea r gaz nici m car să ă ă ă ă 
ajung la ea. Iar în noaptea asta am treab .ă

— Arde-te-ar focul, Aes Sedai, pe tine şi ticluielile 
tale! Spune: Lumea Viselor este precum cea din visele 
de lup? Parc  ai zis cândva c  Vestitorii-n vise d deauă ă ă  
adesea peste lupi.

— i-am spus tot ce ştiu, r spunse cu asprimeŢ ă  
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Moiraine. E vremea s  pleci. Lan şi cu mine trebuie să ă 
p trundem în Stânc . De-acum, nu mai putem z bovi.ă ă ă

— Nu, se împotrivi el, în şoapt , îns  când Moiraineă ă  
deschise gura, ridic  glasul: Nu! N-am s-o p r sesc!ă ă ă

— Bine, Perrin, rosti femeia Aes Sedai, dup  ceă  
r sufla adânc; era rece, aspra şi neînduplecat . Dacă ă ă 
vrei, r mâi. Poate c , totuşi, vei sc pa cu via . Lan!ă ă ă ţă

Şi, cu asta, cei doi plecar , cu paşi mari, c treă ă  
camerele lor. dup  câteva clipe, trecur  din nou peă ă  
lâng  el, Lan purtându-şi mantia în culoriă  
schimb toare, şi coborâr  f r  s -i mai vorbeasc .ă ă ă ă ă ă  
Perrin r mase cu ochii int  la Faile. „Trebuie s  facă ţ ă ă  
ceva. Dac  este, într-adev r, ca în visele de lup...”ă ă

— Perrin, se auzi glasul înfundat al lui Loial, care 
ap ru pe coridor, cu degetele p tate de cerneal  şi cuă ă ă  
un condei în mân , ce-i povestea asta cu Faile? Lan mi-ă
a spus c  trebuie s  plec m, apoi am auzit ceva despreă ă ă  
o capcan  în care ar fi c zut Faile... Ce-i asta?ă ă

Cu gândurile aiurea, Perrin îi povesti ce aflase de la 
Moiraine. „Ar putea s  mearg . Ar putea. Trebuie!”ă ă  
R mase uimit s -l aud  pe Loial gemând.ă ă ă

— Nu! Perrin, nu-i drept! Faile e o f ptura atât deă  
liber ! Nu-i drept s  fie inut  închisa!ă ă ţ ă

Perrin îl privi atent şi îşi aminti, dintr-odat , vechileă  
poveşti, în care Ogierii treceau drept duşmani 
neiert tori. Urechile lui Loial i se lipiser  de cap, iară ă  
chipul s u lat era aspru ca o nicovala.ă

— Loial, am de gând s  încerc s-o ajut. Dar astaă  
înseamn  c  voi fi eu însumi în primejdie. m  vegheziă ă ă  
tu?

Loial ridic  palmele uriaşe în care inea, cu atâta gină ţ -
g şie, c r ile, apoi strânse pumnii de parc  seă ă ţ ă  
preg tea s  sf râme o stânc  şi vorbi foarte liniştit, caă ă ă ă  
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şi cum nu f cea decât s  gl suiasc  un adev r:ă ă ă ă ă
— N-o s  treac  nimeni de mine, cât  vreme sunt înă ă ă  

via , Perrin. Nici Myrdraalii, nici m car Cel Întunecat.ţă ă
Perrin încuviin  şi privi din nou în s li . „Trebuie sţă ă ţă ă 

ias . Nu-mi mai pas  de ce-ar putea însemnaă ă  
prevestirile lui Min!” Rânjind, se repezi c tre Faile,ă  
întinzând bra ul. I se p ru c  izbutise s -i atingţ ă ă ă ă 
glezna, apoi se pr buşi.ă

Se trezi în lumea viselor de lup, f r  s  ştie, îns ,ă ă ă ă  
dac  era cu adev rat TeParan'rhiod. Era înconjurat deă ă  
dealuri domoale, ierboase. Se vedeau şi câteva 
desişuri. Pe lâng  copaci, observ  câteva c prioareă ă ă  
care p şteau. O turm  de animale trecu în fug  –ă ă ă  
ar tau ca nişte cerbi cu dungi cafenii pe trup, dar cuă  
coarne lungi şi drepte. Mirosurile aduse de vânt îi 
spuser  c  erau bune de mâncat şi c  mai era rost şiă ă ă  
de alt  prada prin împrejurimi. Era, f r  îndoiala, visulă ă ă  
de lup.

Îşi d du seama c  avea pe el vesta lung  de piele aă ă ă  
fierarului, care-i l sa bra ele goale. La brâu îi atârnaă ţ  
ceva. Îşi pipai cing toarea şi observ  c  nu eraă ă ă  
securea. Sim i, în schimb, cap tul unui ciocan greu, deţ ă  
fier rie. Asta îl mul umi. Sarsar ap ru în fa a lui.ă ţ ă ţ

„Iar ai venit, ca un prost”, veni gândul, sub forma 
unui pui de lup care-şi bag  nasul într-o scorburaă  
pentru a linge mierea, în ciuda albinelor care-i în epauţ  
botul şi ochii. „Primejdia e mai mare ca oricând, 
T uraşule. F pturi tic loase p şesc în vis. Fra ii şiă ă ă ă ţ  
surorile ocolesc muntele de pietre adunate de cei în 
dou  picioare. Se tem pân  şi s -şi vorbeasc  în vis.ă ă ă ă  
Trebuie s  pleci!”ă

— Nu, spuse Perrin. Faile e aici, undeva, prins .ă  
Trebuie s-o g sesc, Sarsar, trebuie!ă
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Sim i o schimbare în fiin a lui. Privind în jos, îşi v zuţ ţ ă  
picioarele acoperite cu blana, labele mari şi ghearele. 
Era lup. Un lup chiar mai mare decât Sarsar.

„Prea mult din tine este aici”, striga un gând plin de 
tulburare. „Ai s  mori, T uraşule!”ă ă

„Dac  n-o g sesc pe şoimi , nu-mi mai pas , frate.”ă ă ţă ă
„Atunci, frate, la vân toare.”ă
Cu boturile în vânt, cei doi lupi pornir  în fug  peă ă  

câmpie, în c utarea şoimi ei.ă ţ
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CAPITOLUL 54
În untrul Stânciiă

Un om cu mintea întreaga nu avea ce c uta pe acoă -
perişurile din Tear, la vreme de noapte, se gândi Mat, 
privind cu ochii miji i printre umbrele aruncate de lun .ţ ă  
Între acoperişul pe care st tea, la trei caturi deasupraă  
p mântului, şi Stânc  se afla numai o strad  larg , sauă ă ă ă  
poate o pia et , de vreo cincizeci de paşi. „Dar când m-ţ ă
am purtat eu vreodat  ca un om cu mintea întreag ?ă ă  
Iar, dintre oamenii pe care i-am întâlnit, cei care nu 
f ceau niciodat  prostii erau îngrozitor de plicticoşi.”ă ă  
Urmând strada – sau pia eta – aceea, d duse ocolţ ă  
Stâncii, înc  de la c derea nop ii. Singurul loc în careă ă ţ  
nu izbutise s  ajung  era partea dinspre râu; acolo,ă ă  
Erinin curgea chiar pe lâng  zidul fort re ei, f r  vreoă ă ţ ă ă  
piedica, în afar  de zidul oraşului, care se afla la două ă 
case, spre dreapta, de locul în care se oprise Mat. Din 
ce v zuse pân  atunci, creasta zidului era calea ceaă ă  
mai buna pentru a p trunde în Stânc , deşi tot nu seă ă  
putea spune c  ar fi prea uşor. Luându-şi bâta şi oă  
cutiu  de tinichea, cu mânere de sârma, se apropie,ţă  
cu mare grij , de un coş aflat ceva mai aproape de zid.ă  
Ducea în spate sulul de pânz  cu artificii – sau ceea ceă  
fusese cândva un sul, înainte s  intre pe mâinile lui.ă  
Acum era mai degrab  o boccea, toate artificiile fiindă  
înghesuite la un loc, cât se putea de strâns, dar tot 
prea mare pentru a fi c rat  noaptea, pe acoperişuri.ă ă  
La un moment dat, alunecând din cauza poverii, 
scosese de la locul ei o igl  care c zuse cu zgomot,ţ ă ă  
trezindu-l pe un om care dormea în camera de 
dedesubt şi care urlase „Ho ii!”, f cându-l s-o ia laţ ă  
fug . Îşi potrivi bocă ceaua în spate, încercând s  nu seă  
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mai gândeasc  la ea, şi se ghemui în umbra coşului.ă  
Dup  o clip , puse jos şi cutiu a de tinichea, ale c reiă ă ţ ă  
mânere începuser  s  se înc lzeasc  sup r tor deă ă ă ă ă ă  
tare.

Aşa, cercetând din umbr  Stânca, se sim ea cevaă ţ  
mai în siguran , chiar dac  priveliştea nu era preaţă ă  
încurajatoare. Zidul oraşului nu era nici pe departe atât 
de gros precum cele din Caemlyn sau Tar Valon; avea 
numai câ iva paşi în l ime şi era sprijinit deţ ăţ  
contraforturi mari, din piatr , înv luite în bezn . Puteaă ă ă  
s  mearg  pe creasta lui, fireşte, numai c , dacă ă ă ă 
aluneca, putea s  cad  cam zece lungimi, prină ă  
întuneric, pr buşindu-se pe pavajul neîndur tor.ă ă  
„Numai c  unele dintre casele astea sunt de-a dreptulă  
lipite de el, aşa c  pot s  ajung cu uşurin  în vârf, iară ă ţă  
de-acolo drept la Stânc , ce mor ii m -sii!” Asta aşaă ţ ă  
era, îns  şi de-acolo mai era mult. Laturile fort re eiă ă ţ  
p reau nişte mun i. Se mai uit  o dat , m surându-leă ţ ă ă ă  
din ochi, şi-şi spuse c  ar fi trebuit s  se poat  c ra.ă ă ă ăţă  
„Sigur c  pot. M-am c rat eu doar şi pe panteleă ăţă  
Mun ilor de Negur .” Primul meterez pe care-l v zu seţ ă ă  
afla cam la o sut  de paşi deasupra locului în careă  
urma s  înceap  c rarea. Ceva mai jos erau,ă ă ăţă  
pesemne, ferestruici înguste prin care se putea trage 
cu arcurile, numai c  nu se vedeau şi, oricum, printr-ă
una ca acelea nu se putea strecura. „O sut  de paşi,ă  
mor ii m -sii. Poate o sut  dou zeci, chiar. Arde-m-ar,ţ ă ă ă  
nici m car Rand n-ar încerca s  se ca ere pe acolo.”ă ă ţ  
Numai c  era singura cale pe care o g sise. Toateă ă  
por ile pe lâng  care treţ ă cuse erau ferecate şi p reauă  
îndeajuns de solide pentru a ine piept unei cirezi deţ  
tauri, ba mai erau şi p zite de câte zece solda i, sauă ţ  
mai mul i, cu coifuri, platoşe şi s bii la brâu.ţ ă
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Deodat  clipi surprins, şi îşi a inti privirile c tre oă ţ ă  
latur  a fort re ei, z rind un nebun care tocmai încercaă ă ţ ă  
s  se ca ere. Era ca o umbr  mişc toare, sub razele deă ţ ă ă  
luna, şi ajunsese deja pe la jum tate, la vreo şaptezeciă  
de paşi deasupra pavajului. „Nebun, zici? Înseamn  că ă 
şi eu sunt la fel. Gata, m  duc. Arde-m-ar, pesemne că ă 
o s  se dea alarma şi, din pricina luia, au s  mă ă ă ă 
prind  şi pe mine.” Omul nu se mai vedea. „Cine o maiă  
fi şi la? Şi de ce m-ar interesa? Arde-m-ar, ce mai caleă  
s  câştig un r m şag. O s  cer de la fiecare câte ună ă ă ă  
s rut, chiar şi de la Nynaeve!”ă

Se trase pu in în l turi, ca s  vad  mai bine zidul şiţ ă ă ă  
se trezi cu o arm  lipit  de beregat . f r  s  seă ă ă ă ă ă  
gândeasc , o d du la o parte dintr-o mişcare şi-l lovi peă ă  
atacator peste picioare, cu bâta. Un altul, îns , îi puseă  
şi lui o piedic , aşa c  se pr buşi peste primul, apoi seă ă ă  
rostogoli pe acoperiş, desf cându-şi povara din spate –ă  
„Dac  pierd asta, am s  le rup gâturile!” – şi rotindu-şiă ă  
bâta prin aer, sim ind-o cum se izbea de un trup, oţ  
dat  şi înc  o dat , auzind gemete. Apoi se trezi cuă ă ă  
dou  t işuri la beregata.ă ă

R mase împietrit în loc, cu bra ele în l turi. Vârfurileă ţ ă  
unor suli e scurte şi închise la culoare, încât de-abiaţ  
sclipeau în lumina slaba a lunii, îi ap sau carnea, maiă  
mai s -i dea sângele. Ridic  ochii pentru a vedea cine îlă ă  
atacase şi descoperi c  duşmanii aveau fe eleă ţ  
acoperite cu v luri negre, astfel c  nu li se z reauă ă ă  
decât ochii a inti i asupra lui. „Arde-m-ar, pesemne cţ ţ ă 
am nimerit peste nişte ho i adev ra i! Ce s-o fiţ ă ţ  
întâmplat cu norocul meu?” Rânji larg, ar tându-şi to iă ţ  
din ii, ca s  poat  fi v zut.ţ ă ă ă

— Nu caut s  v  tulbur în nici un fel, aşa c , dac -miă ă ă ă  
îng dui i s  plec la treaba mea, am s -mi in gura. Nuă ţ ă ă ţ  
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vreau s  se dea alarma, continu , v zând c  b rba iiă ă ă ă ă ţ  
cu v luri nu se mişcau şi nici nu-şi retr geau suli ele,ă ă ţ  
aşa cum nu vre i nici domniile voastre. N-am s  v  dauţ ă ă  
de gol.

Duşmanii st teau ca de piatr , sfredelindu-l cuă ă  
privirile. „Arde-m-ar, n-am vreme pentru aşa ceva. E 
momentul s  aruncam zarurile.” Vreme de o clip , îlă ă  
str fulgera un gând, cum c  în minte îi r sunaseră ă ă ă 
nişte vorbe ciudate. Apoi strânse mai bine bâta, pe 
care o inea pe lâng  trup... şi mai c  nu scoase unţ ă ă  
strig t, când cineva îl calc  tare pe încheieă ă tura, îşi roti 
privirea, s  vad  cine era. „Arde-m-ar focul de prost, l-ă ă
am uitat pe la peste care am c zut.” V zu, îns , c  înă ă ă ă ă  
spatele celui care-l c lcase mai era înc  o silueta şi seă ă  
gândi c , la urma urmei, putea fi mai bine c  nuă ă  
apucase s -şi foloseasc  bâta. Cizma care-i ap saă ă ă  
bra ul era moale şi strâns  în cureluşe care urcau pânţ ă ă 
la genunchi. Parc  îi amintea de ceva. De un omă  
întâlnit în mun i. Cercet  cu privirea silueta întunecata,ţ ă  
încercând s -şi dea seama ce fel de veşminte purta –ă  
p reau nişte umbre, culori care se pieră deau în 
întuneric şi nu puteau fi distinse – v zu la cingă ătoarea 
duşmanului un cu it lung, apoi îi observ  şi v lul de peţ ă ă  
fa . Un v l negru. Negru. „Aieli! Arde-m-ar, ce mamaţă ă  
m -sii fac Aielii ştia aici?” Înfiorându-se, îşi aminti că ă ă 
Aielii îşi acopereau fe ele numai când se preg teau sţ ă ă 
omoare.

— Da, suntem Aieli, spuse o voce de b rbat, iar Mată  
tres ri – f r  s -şi dea seama, vorbise cu glas tare.ă ă ă ă

— Dansezi bine, mai ales c  ai fost luat peă  
nepreg tite, se auzi şi vocea unei femei tinere –ă  
pesemne c  tocmai cea care-l c lcase pe încheietura.ă ă  
Poate cândva vom avea r gazul s  dans m cum seă ă ă  
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cuvine.
D du s  zâmbeasc  – „Dac  vrea s  danseze,ă ă ă ă ă  

înseamn  c , m car, n-au s  m  omoare!” – apoi seă ă ă ă ă  
încrunt . Parc  îşi amintea c  Aielii în elegeau altcevaă ă ă ţ  
prin cuvintele acelea. Suli ele se traser  în l turi şiţ ă ă  
nişte bra e îl ajutar  s  se ridice. Mat se smuci şi seţ ă ă  
scutur  de praf, de parc  se g sea în sala mare aă ă ă  
vreunui han şi nu pe un acoperiş sc ldat în întuneric,ă  
cu patru Aieli – nu strica niciodat  s  lase impresia că ă ă 
era sigur pe sine. Aielii aveau la brâu şi tolbe cu s ge i,ă ţ  
nu doar cu ite, iar în spate duceau alte suli e scurte şiţ ţ  
arcurile, închise în tuburile lor. Vârfurile ascu ite aleţ  
suli elor li se z reau peste umeri. f r  s -şi dea seama,ţ ă ă ă ă  
începu s  fredoneze „Iat -m -s în fund de pu ”, apoi seă ă ă ţ  
st pâni.ă

— Ce faci aici? întreb  glasul de b rbat; din pricinaă ă  
v lurilor, Mat nu-şi d dea bine seama care Aiel vorbise,ă ă  
dar, dup  voce, p rea un om mai în vârsta, sigur pe el,ă ă  
obişnuit s  porunceasc . Mutându-şi privirile de la unulă ă  
la altul, se gândi c  izbutise, m car, s -şi dea seamaă ă ă  
care era femeia – singura silueta ceva mai scunda ca 
el, deşi nu cu mult. Ceilal i erau cu cel pu in un capţ ţ  
mai înal i. „Mama m -sii de Aieli”, se gândi. Teţ ă  
urm rim de ceva vreme, continu  b rbatul, te-amă ă ă  
v zut cum cercetai Stânca. Ai privit-o din toate p r ile.ă ă ţ  
De ce?

— Aş putea s  v  întreb şi eu acelaşi lucru, pe to i, seă ă ţ  
auzi un alt glas; Mat – şi numai el – tresari, la vederea 
unui b rbat îmbr cat cu pantaloni largi, care ap ruă ă ă  
dintre umbre. p rea s  fie descul  – pesemne, pentru aă ă ţ  
nu aluneca pe acoperişuri. m  aşteptam s  dau pesteă ă  
ho i, nu Aieli, dar s  nu crede i c  num rul vostru mţ ă ţ ă ă ă 
sperie, continu  b rbatul, r sucind prin aer, cu mişc riă ă ă ă  
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de o iu eal  uimitoare, un toiag sub ire şi înalt cam câtţ ă ţ  
el. M  numesc Juilin Sandar, m  îndeletnicesc cuă ă  
prinderea tâlharilor şi aş vrea s  ştiu ce face i aici, peă ţ  
acoperişuri, tot holbându-v  la Stânc .ă ă

Mat cl tin  din cap. „Tu-i mama m -sii, câta lume aă ă ă  
ieşit în noaptea asta la plimbare pe acoperişuri?” Nu 
mai lipsea decât s  apar  Thom, cântând la harp , sauă ă ă  
vreunul care s  caute un han. „Se îndeletniceşte cuă  
prinderea tâlharilor... mor ii m -sii!” Se întreba de ceţ ă  
Aielii nu f ceau nimic.ă

— Pentru un or şean, te pricepi la furişat, spuse celă  
mai în vârsta. Dar de ce te ii dup  noi? N-am furatţ ă  
nimic. Tu însu i ai tot dat târcoale Stâncii. De ce?ţ

În ciuda luminii slabe, uimirea se citea limpede pe 
chipul lui Sandar care tresari, deschise gura – apoi o 
închise la loc, c ci înc  patru Aieli se ivir  din întuneric,ă ă ă  
în spatele lui; oftând, se sprijini în toiag.

— Pare-se c  am fost, la rândul meu, prins, şi că ă 
acum eu sunt cel care trebuie s  dea r spunsuri,ă ă  
începu, apoi trase cu ochiul la fort rea  şi cl tina dină ţă ă  
cap. Ast zi am... f cut ceva care... m  nelinişteşte,ă ă ă  
rosti, de parc  vorbea pentru sine însuşi, încercând să ă 
se dumireasc . O parte din mine spune c  a fost ună ă  
lucru drept şi c  trebuia s  m  supun poruncilor. Şi,ă ă ă  
într-adev r, în clipa în care am f cut-o, aşa p rea. Dară ă ă  
un glas foarte slab îmi şopteşte c ... am tr dat peă ă  
cineva. Sunt sigur c -i o minciuna, e o şoapt  foarte,ă ă  
foarte firav , dar... nu tace o clip .ă ă

Se opri şi cl tina iar şi din cap. Unul dintre Aieli încuă ă -
viin  şi vorbi. Era b rbatul mai în vârst .ţă ă ă

— Eu sunt Rhuarc, din septul celor Nou  v i ală ă  
Aielilor Taardad, şi cândva am fost Aethan Dor, Pav ză ă 
Roşie. Şi noi, Pavezele Roşii, ne îndeletnicim adesea cu 
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prinderea tâlharilor, î i spun asta ca s  în elegi c  ştiuţ ă ţ ă  
ce faci şi cam ce fel de om eşti. Nu- i vreau r ul, Juilinţ ă  
Sandar, vân tor de tâlhari, nici ie, nici oamenilor dină ţ  
oraşul t u, dar n-am s - i îng dui s  dai alarma. Dacă ă ţ ă ă ă 
taci, scapi cu via . Dac  nu, nu.ţă ă

— Nu vre i r ul oraşului, spuse încet Sandar. Atunciţ ă  
de ce sunte i aici?ţ

— Din pricina Stâncii, r spunse Rhuarc, pe un ton dină  
care se în elegea c  nu avea de gând s  spun  maiţ ă ă ă  
multe. dup  o clip  de t cere, Sandar încuviin a şiă ă ă ţ  
rosti, pe înfundate:

— Aproape c -mi doresc s  ave i voi puterea de aă ă ţ  
cuceri fort rea a, Rhuarc. Am s -mi in gura.ă ţ ă ţ

— Dar tu, tinere necunoscut? continu  Rhuarc,ă  
întorcându-se c tre Mat. Ai de gând acum s -mi spuiă ă  
de ce priveai fort rea a cu atâta aten ie?ă ţ ţ

— Nu f ceam decât o plimbare sub clar de lun ,ă ă  
r spunse liniştit Mat. Tân ra Aiel îi duse, iar şi, suli a laă ă ă ţ  
beregat , iar el încerc  s  nu înghit  în sec. „Ei, poateă ă ă ă  
totuşi le povestesc câte ceva.” Nu le putea îng dui s -iă ă  
observe tulburarea, altfel şi-ar fi pierdut orice n dejdeă  
de a sc pa cu bine. Foarte încet, cu dou  degete, d duă ă ă  
t işul suli ei la o parte, pârându-i-se c  aude un hohotă ţ ă  
înfundat de râs. Nişte prieteni de-ai mei sunt închişi 
acolo, zise, încercând s  par  foarte st pân pe sine.ă ă ă  
Sunt prizonieri. Am de gând s -i eliberez.ă

— Singur, nenumitule? întreba Rhuarc.
— P i, n-am mai g sit pe nimeni dispus s  încerce,ă ă ă  

spuse Mat, sec. Nu cumva a i vrea s  m-ajuta i voi?ţ ă ţ  
Pare-mi-se c  ave i ceva de împ r it cu Stânca asta.ă ţ ă ţ  
Dac  v-ar interesa s  p trunde i în untru, poate oă ă ă ţ ă  
facem împreun . Oricum a i privi lucrurile, şansele suntă ţ  
mici, dar şi eu sunt un om norocos. „Cel pu in pânţ ă 
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acum. Am dat peste Aieli, cu valurile pe fa , şi-amţă  
sc pat nev t mat; dac  nici asta nu-i noroc... Arde-m-ă ă ă ă
ar, n-ar fi deloc r u s  am cu mine câ iva dintr- ştia,ă ă ţ ă  
dac  p trund în fort rea a.” Dac  v  încredin a i înă ă ă ţ ă ă ţ ţ  
mine, nu prea ave i cum s  pierde i.ţ ă ţ

— Nu pentru prizonieri ne afl m aici, spuse Rhuarc.ă
— Rhuarc, a venit vremea, vorbi un alt Aiel, din 

spatele v lului, iar Rhuarc încuviin .ă ţă
— Bine, Gaul. s  nu cumva s  da i alarma, gr i,ă ă ţ ă  

uitându-se la Mat şi la Sandar, apoi se întoarse şi, din 
doi paşi, disp ru în noapte.ă

Mat tres ri. Şi ceilal i Aieli plecaser , l sându-l singură ţ ă ă  
cu Juilin. „Dac  nu cumva a mai r mas vreunul dintreă ă  
ei, ca s  vad  ce facem. Arde-m-ar, şi dac -i aşa, cumă ă ă  
s -mi dau seama?”ă

— N d jduiesc c  nici dumneata nu vei încerca să ă ă ă 
m  opreşti, îi spuse celuilalt, luând în spateă  
m nunchiul de artificii şi culegându-şi bâta de pe jos.ă  
Am de gând s  p trund acolo, cu ajutorul sau în pofidaă ă  
dumitale, sfârşi, apropiindu-se de horn pentru a-şi lua 
cutiu a de tinichea, ale c rei mânere se înc lziser  de-ţ ă ă ă
a binelea.

— Ai pomenit de nişte prieteni, zise Sandar, cu un 
glas ciudat. Nu sunt cumva trei femei?

Mat îl privi pieziş, dorindu-şi ca lumina s  fi fost maiă  
puternic , pentru a-i vedea bine chipul.ă

— Ce ştii despre ele?
— Ştiu c  se afl  în untru. Şi cunosc o porti  lângă ă ă ţă ă 

râu pe unde unul ca mine poate intra, înso ind unţ  
tâlhar pe care l-a prins şi pe care-l conduce în temni .ţă  
Acolo sunt şi ele, pesemne. Dac  ai încredere în mine,ă  
norocosule, te pot duce unde vrei s  ajungi. După ă 
aceea, totul depinde de soart . Poate c  tu şi noroculă ă  
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t u ne ve i ajuta s  sc p m cu via .ă ţ ă ă ă ţă
— M-am bizuit mereu pe asta, spuse încet Mat. „Dar 

oare m  simt îndeajuns de b ftos ca s  am încredere înă ă ă  
el?” Gândul de a se preface prizonier nu prea îi era pe 
plac. p rea foarte uşor ca minciuna s  se preschimbeă ă  
în adev r. Pe de alt  parte, era cel pu in la fel deă ă ţ  
primejdios s  încerce s  se ca ere, pe întuneric, caleă ă ţ  
de trei sute de picioare sau mai mult. Trase cu ochiul la 
zidul oraşului şi r mase cu gura c scat . Pe creasta luiă ă ă  
se z reau umbre în mişcare. Aielii, pesemne. Erauă  
peste o sut . Disp rur  în bezn , apoi, îns , îi z ri cumă ă ă ă ă ă  
se c rau de-a lungul peretelui de piatra al Stâncii dinăţă  
Tear. Deci pe-acolo n-o mai putea apuca. Individul pe 
care-l z rise mai devreme ar fi putut s  se strecoareă ă  
f r  s  se dea alarma – aşa cum spunea Rhuarc – însă ă ă ă 
cu o sut  şi ceva de Aieli, aşa ceva nu mai era cuă  
putin . Totuşi, asta ar fi putut s -l ajute. Dac  eraţă ă ă  
agita ie sus, în fort rea a, poate c  nici cei care p zeauţ ă ţ ă ă  
temni ele nu aveau s  mai fie atât de aten i la tâlharulţ ă ţ  
adus ca prizonier. „Şi aş putea şi eu s  mai încurcă  
lucrurile. C  doar m-am preg tit mult  vreme.” Foarteă ă ă  
bine, rosti cu glas tare, aşa vom face. Numai ai grij ,ă  
nu cumva s - i vin  în cap s  m  tragi pe sfoara înă ţ ă ă ă  
ultima clip . Plec m spre poarta aia de îndat  ce maiă ă ă  
scurm pu in în muşuroi.ţ

I se p ru c  Sandar se încruntase, îns  nu avea deă ă ă  
gând s -i dezv luie prea multe. O apucar  peă ă ă  
acoperişuri – Sandar se c ra la fel de agil ca şi el. Înăţă  
sfârşit, ajunser  într-un loc în care acoperişul se lipeaă  
de zid şi nici nu mai trebuia s  se ca ere, doar s  seă ţ ă  
ridice în mâini.

— Ce faci? şopti Sandar.
— Aşteapt -m  aici.ă ă
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Având cutia de tinichea într-o mân  şi bâta înă  
cealalt , paralel cu solul, Mat trase aer în piept şi seă  
îndrept  spre Stânc . Încerca s  nu se gândeasc  laă ă ă ă  
cât era de sus. „Pe Lumin , zidul sta-i lat de treiă ă  
picioare, ce mama m -sii! Aş putea s  p şesc pe el şiă ă ă  
legat la ochi, sau mergând în somn.” Trei picioare în 
l ime, pe întuneric, şi mai bine de cincizeci de picioareăţ  
pân  jos. Încerc  s  nu se gândeasc  nici la faptul că ă ă ă ă 
Sandar ar fi putut s -l p r seasc . Planul acelaă ă ă ă  
nebunesc de a se da drept tâlhar îl atr gea, îns  eraă ă  
foarte cu putin  ca, la întoarcerea pe acoperiş, sţă ă 
descopere c  Juilin plecase, pesemne pentru a-şi aduceă  
ajutoare şi a-l lua prins cu adev rat. „Nu te mai gândiă  
la asta, ocup -te de ce ai de f cut. m car aşa ai să ă ă ă 
vezi, în sfârşit, cât sunt de puternice artificiile.”

Dup  cum b nuise, în peretele Stâncii, tocmai laă ă  
cap t, se afla o ferestruica înalta, adânca şi îngustă ă 
pentru arcaşi. Dac  fort rea a era atacat , trebuia să ă ţ ă ă 
existe o cale pentru ca solda ii din untru s -i împiediceţ ă ă  
pe duşmani s  urce pe-acolo. Se temuse s  nu deaă ă  
peste cineva stând de paza, dar nu se vedea lumină 
aşa c , pesemne, nu era nimeni. În graba mare, îşiă  
aşez  cutiu a la picioare, îşi sprijini bâta de pereteleă ţ  
Stâncii şi-şi d du povara jos din spate, apoi o îndesa înă  
deschiz tura, cât putea de tare, pentru ca zgomotul să ă 
r sune cât mai puternic în untru. d du la o parte ună ă ă  
col  al buc ii de pânz  unse cu ulei şi g si fitileleţ ăţ ă ă  
înnodate. În camera sa de la han, dup  ce st tuse să ă ă 
se gândeasc  pu in, le t iase pe toate la aceeaşiă ţ ă  
lungime şi folosise buc ile r mase pentru a strângeăţ ă  
nodurile. Aşa, ar fi trebuit s  se aprind  îh acelaşi timp,ă ă  
cu un zgomot pe care s -l aud  oricine, dac  nu eraă ă ă  
surd.
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Capacul cutiu ei era atât de fierbinte încât se pârli deţ  
dou  ori la degete pân  s -l ridice – Aludra aprinseseă ă ă  
atât de uşor felinarul, el de ce n-avea aşa o şmecherie? 
în untru se afla un c rbune care mocnea, aşezat pe ună ă  
strat de nisip. Desprinse mânerele de sârm , f cându-ă ă
şi din ele un cleşte. Sufla de câteva ori, iar c rbuneleă  
începu s  sclipeasc  roşu. Îl apropie de fitileleă ă  
înnodate, care se aprinser  şi începur  s  fâsâie, apoiă ă ă  
arunc  şi c rbunele şi cleştele peste zid, îşi lu  bâta şiă ă ă  
d du fuga înapoi, pe creasta. „Ce nebunie, se gână dea, 
în timp ce alerga. Oricât zgomot ar face, nu Merit  s -ă ă
mi rup gâ...”

Înd r tul s u r sun  un tunet, mai puternic decâtă ă ă ă ă  
orice alt zgomot pe care-l auzise vreodat , apoi ună  
pumn uriaş îl lovi în spate, culcându-l la p mânt, cuă  
r suflarea t iat , pe zid, şi aproape f cându-l s  scapeă ă ă ă ă  
bâta din mân . O vreme r mase aşa, încercând să ă ă 
r sufle şi s  nu se gândeasc  la faptul c , pesemne, îşiă ă ă ă  
irosise pân  şi ultima pic tur  de noroc, sc pând cuă ă ă ă  
via  când ar fi putut s  cad  cu uşurin  de pe zid.ţă ă ă ţă  
Urechile îi iuiau puternic, precum clopotele din Tarţ  
Valon. Ridicându-se cu mare grij , se uit  în spate, laă ă  
Stânc . În jurul deschiz turii din zid plutea un nor deă ă  
fum, dar, înd r tul acestuia, i se p ru c  ferestruica seă ă ă ă  
l rgise. Nu în elegea cum şi din ce pricin , dar aşa era.ă ţ ă

Nu st tu pe gânduri decât o clip . La un cap t ală ă ă  
zidului se afla Sandar, aşteptând s -l duc  în untru,ă ă ă  
chipurile, ca pe un tâlhar – sau poate c  nu-l maiă  
aştepta, ci se dusese s  cheme solda ii. La celalalt, seă ţ  
putea afla o cale pe care s-o apuce f r  s  se bizuie peă ă ă  
unul care cine ştie dac  nu l-ar fi tr dat. Aşa c  o lu  laă ă ă ă  
fug  înd r t, de unde venise, f r  s -i mai pese deă ă ă ă ă ă  
întuneric sau de în l imi.ă ţ
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Deschiz tura se l rgise într-adev r. Stratul maiă ă ă  
sub ire de piatr  disp ruse ca şi cum n-ar fi fost,ţ ă ă  
l sând în urm  o gaur  grosolan , de parc  cineva ar fiă ă ă ă ă  
lucrat acolo ceasuri întregi, cu un baros. Era îndeajuns 
de mare pentru a se putea strecura prin ea. „Pe 
Lumin , cum mama m -sii...?” Dar nu avea vreme deă ă  
cugetat.

P trunse prin gaur , tuşind din pricina fumuluiă ă  
înec cios, s ri jos şi... de-abia apuc  s  alerge câ ivaă ă ă ă ţ  
paşi când în fa  îi ap rur  Protectorii Stâncii, cel pu inţă ă ă ţ  
zece, strigând unul la altul, n uci i. Cei mai mul i erauă ţ ţ  
doar în c maşa, f r  coifuri sau platoşe. Unii aveauă ă ă  
felinare, iar al ii s biile trase. „Prosţ ă tule! îşi strig  Mat,ă  
în sine. P i, nu asta şi voiai, mama m -tii de tâmpit?ă ă  
Arde-te-ar focul!” Dar nu mai avea timp s  ajungă ă 
înd r t afar . R sucindu-şi bâta prin aer, se aruncă ă ă ă ă 
spre solda i, pân  ca aceştia s  apuce s -l z reascţ ă ă ă ă ă 
bine. P trunse în mijlocul lor şi începu s  loveasc  înă ă ă  
capete, s bii, genunchi, unde putea s  ajung , ştiindă ă ă  
c  erau prea mul i pentru a se putea descurca singur şiă ţ  
c  aceast  nebuneasc  aruncare a zarurilor le costaseă ă ă  
pe Egwene şi pe celelalte şi ultima şans  de sc pareă ă  
pe care-o mai aveau.

Dar, dintr-odat , în lumina felinarelor sc pate deă ă  
b rba ii care-şi c utau, înnebuni i, s biile, îl z ri peă ţ ă ţ ă ă  
Sandar care-şi rotea toiagul sub ire înc  şi mai repedeţ ă  
decât bâta lui Mat. Prinşi la mijloc, lua i prinţ  
surprindere, solda ii se pr buşir  ca nişte popice. dupţ ă ă ă 
ce c zu şi ultimul, Sandar r mase cu ochii holba i la el,ă ă ţ  
cl tinând din cap.ă

— Protectorii Stâncii. Cum am putut s  sar la ei?ă  
Pentru asta, au s -mi ia capul... Ce-ai f cut aici,ă ă  
norocosule? Lumina aia puternic , tunetul, piatra careă  
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s-a sf râmat. Ai chemat tr snetul? Nu cumva m-amă ă  
întov r şit cu un b rbat care poate conduce Puterea?ă ă ă  
sfârşi el, în şoapt .ă

— Artificii, spuse scurt Mat; urechile înc  îi iuiau,ă ţ  
îns  izbuti s  aud  zgomot de paşi care veneau în fugaă ă ă  
pe lespezi. Haide, omule, temni ele! Arat -mi drumul,ţ ă  
pân  nu ajung şi al ii!ă ţ

— Pe aici! îng im  Sandar, trezindu-se din visare,ă ă  
apoi o apuc  pe un coridor l turalnic, îndep rtându-seă ă ă  
din calea solda ilor care st teau s  vin . Trebuie s  neţ ă ă ă ă  
gr bim! Dac  ne prind, ne omoar !ă ă ă

Undeva, sus, gongurile începur  s  sune alarma,ă ă  
care se r spândi cu iu eala în întreaga fort rea . „Vin,ă ţ ă ţă  
se gândi Mat, în timp ce fugea pe urmele celuilalt. 
Dac  nu mor, am s  v  scap de-acolo. F g duiesc!”ă ă ă ă ă

Gongurile f ceau zidurile s  tremure, dar Rand nu leă ă  
b g  în seam , dup  cum nu-l interesase nici mugetulă ă ă ă  
de mai devreme, venit de undeva de sus, ca un tunet 
înfundat. Îl durea şoldul. Rana cea veche, care aproape 
c  se deschisese din nou, din pricina urcuşului pe zidulă  
fort re ei, îl ardea. Dar se sili s  uite şi de durere.ă ţ ă  
Rânjea strâmb, cuprins de poft  şi de spaim . Oricât s-ă ă
ar fi chinuit, nu şi-ar fi putut şterge zâmbetul de pe 
chip. Nu mai era mult. Se apropia de locul visat. 
„Callandor. Am s-o sfârşesc, în cele din urm .  Cumva,ă  
totul se va termina. Gata cu visele. Gata cu ispita, cu 
batjocurile şi cu fuga. Gata cu toate!”

Râzând în sine, alerga pe coridoarele întunecate ale 
Stâncii din Tear.

Egwene îşi duse mâna la fa , clipind de durere.ţă  
Avea în gur  un gust amar şi-i era sete. „Rand? Poftim?ă  
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De ce l-am visat iar şi pe Mat, cumva împreun  cuă ă  
Rand, strigând c  se-aproă pie? Ce înseamn ?”ă

Deschise ochii, se uit  la pere ii cenuşii din piatra şiă ţ  
la tor a care fumega, aruncând umbre tremur toare înţ ă  
jur, apoi îşi aminti totul şi începu s  urle.ă

— Nu! Nu m  mai las legat . Nu-mi pune nimeniă ă  
zgarda de gât! Nu!

Într-o clip , Nynaeve şi Elayne ap rur  lâng  ea,ă ă ă ă  
rostind vorbe liniştitoare; numai c  fe ele lor pline deă ţ  
vân t i erau prea îngrijorate şi însp imântate, pentru aă ă ă  
mai putea s  le cread . Totuşi, faptul c  erau împreună ă ă ă 
izbuti s-o fac  s  nu mai ipe. Nu era singura. Eraă ă ţ  
prins , dar nu singur , şi nu avea nici o zgarda la gât.ă ă  
Încerca sa se ridice, iar celelalte o ajutar . Altfel n-ar fiă  
izbutit – o dureau to i muşchii. Îşi amintea fiecareţ  
lovitur  nev zuta pe care-o primise în cursul aceloră ă  
clipe frenetice, care aproape c-o f cuser  s -şi piardă ă ă ă 
min ile, atunci când în elesese... „Nu mai trebuie s  mţ ţ ă ă 
gândesc la asta. Trebuie s  m  gândesc la cumă ă  
sc p m de aici.” Se târî cu spatele, pân  ce ajunse să ă ă ă 
se sprijine de perete. În mintea sa, durerea se lupta cu 
oboseala. dup  ce se hot râse s  nu se lase b tut , seă ă ă ă ă  
luptase cu atâta furie încât era cu totul sfârşit . Fiecareă  
vân taie p rea s -i stoarc  şi mai mult  putere.ă ă ă ă ă

Temni a era pustie – nu erau acolo decât ele trei şi oţ  
tor . Podeaua era goal , rece şi tare. Uşa f cut  dinţă ă ă ă  
scânduri aspre şi plesnit , de parc  nenum rateă ă ă  
degete încercaser  în van s-o str pung , era singuraă ă ă  
deschiz tura din perete. În piatr  se vedeau feluriteă ă  
mesaje, zgâriate acolo de mâini tremurânde. „Lumina 
s  se milostiveasc  de mine, s  pot muri”, spuneaă ă ă  
unul. Egwene îl privi o clip , apoi şi-l alung  din minte.ă ă

— Nici acum nu putem conduce? întreba cu glas 
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sc zut. pân  şi când vorbea sim ea durerea. Elayneă ă ţ  
încuviin a, dar tocmai atunci Egwene îşi d duse seamaţ ă  
c  r spunsul era limpede, judecând dup  obrazulă ă ă  
umflat, buza spart  şi ochiul învine it al celeilalte. Dacă ţ ă 
Nynaeve ar fi putut atinge Adev ratul Izvor, le-ar fiă  
T m duit f r  întârziere.ă ă ă ă

— Am încercat, spuse dezn d jduit  Nynaeve. Amă ă ă  
încercat iar şi şi iar şi şi iar şi, f cu, smucindu-şi tareă ă ă ă  
cosi a; era însp imântat  şi dezam gita, dar în glas totţ ă ă ă  
îi r zb tea furia. E una afar . Amico, pesemne,ă ă ă  
stârpitura aia cu fa a alb , dac  nu cumva s-auţ ă ă  
schimbat de când am venit noi. Pesemne c  nici nu eă  
nevoie de mai multe, odat  ce undele au fost esute. S-ă ţ
au chinuit atâta – şi ne-au chinuit şi pe noi – ca s  neă  
prind , ad ug , cu un hohot amar, îns  acuma ai ziceă ă ă ă  
c  nu dau nici doi bani pe noi. Au trecut ceasuri întregiă  
de când ne-au aruncat aici şi n-a venit nimeni s  pună ă 
întreb ri, s  vad  ce facem sau m car s  ne aduc  ună ă ă ă ă ă  
pic de ap . Poate vor s  ne in  aici s  murim de sete.ă ă ţ ă ă

— Momeli, rosti Elayne, cu un tremur în glas, cu 
toate c  se vedea c  încerca s  para calm  – şi nu-iă ă ă ă  
ieşea câtuşi de pu in. Liandrin a spus c  suntemţ ă  
momeal .ă

— Momeal  pentru ce? întreb  Nynaeve, şi eaă ă  
zguduita. Pentru cine? Dac  asta sunt, mi-aş dori s  leă ă  
r mân în gât!ă

— Rand, începu Egwene, apoi se opri s  înghit  înă ă  
sec; i-ar fi prins bine fie şi o pic tur  de ap . L-am visată ă ă  
pe Rand şi Callandor. Cred c  vine încoace. „Dar de ceă  
şi Mat? Şi Perrin? Ar ta ca un lup, dar sunt sigur  c  elă ă ă  
era.” Nu fi i aşa speriate, mai spuse, încercând s  paraţ ă  
încrez toare. O s  sc p m noi cumva. Dac  i-am b tută ă ă ă ă ă  
pe Seanchani, putem s-o înfrângem şi pe Liandrin.
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Nynaeve şi Elayne schimbar  între ele o privire.ă  
Nynaeve zise:

— Egwene, Liandrin ne-a spus c  vor sosiă  
treisprezece Myrdraali.

Se trezi c  se holba din nou la mesajul scrijelit înă  
piatra. „Lumina s  se milostiveasc  de mine, s  potă ă ă  
muri.” Strânse pumnii şi strânse şi din din i, ca s  nuţ ă  
deschid  gura s  ipe cu aceleaşi cuvinte. „Mai bineă ă ţ  
moartea. Mai bine s  mor decât s  fiu silit  s  slujescă ă ă ă  
Umbrei şi Celui Întunecat!” Apoi îşi d du seama c ,ă ă  
f r  s-o ştie, dusese mâna la pungu a pe care-o purtaă ă ţ  
la brâu. În untru erau cele dou  inele.ă ă

— Nu mi-au luat ter'angrealul, spuse, uimit , şi îlă  
scoase de la locul s u, cu degetele tremurânde. Îiă  
atârna greu în palm , v rgat şi p tat în felurite culori,ă ă ă  
un inel cu o singura margine.

— Nici m car nu s-au obosit s  ne caute, oft  Elayne.ă ă ă  
Egwene, eşti sigur  c  vine Rand? Aş prefera s  neă ă ă  
eliber m singure, în loc s -l aşteptam, îns  precis c  elă ă ă ă  
le poate înfrânge pe Liandrin şi celelalte. Dragonul 
Ren scut e menit s  pun  mâna pe Callandor. Trebuieă ă ă  
s  le înfrâng .ă ă

— Dac -l tragem dup  noi în str funduri, nu mai areă ă ă  
cum, bomb ni Nynaeve. Poate c  i-au întins o capcană ă ă 
pe care nici s  n-o observe. Egwene, ce tot vrei cuă  
inelul la? Tel'aran'rhiod nu ne poate ajuta acum,ă  
decât dac - i apare în vis o cale de-a ieşi de-aici.ă ţ

— Cine ştie? spuse Egwene. În Tel'aran'rhiod nu voi 
mai fi împiedicat  s  conduc Puterea. Nu trebuie decâtă ă  
s  adorm. Şi sunt oricum aşa de ostenit ...ă ă

— N-aş zice nu, f cu Elayne, strâmbându-se a neînă -
credere, apoi de durere, dar chiar crezi c  vei puteaă  
conduce în vis, atât de departe de Adev ratul Izvor? Şi,ă  
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pe urm , cu ce ne-ajut  asta aici?ă ă
— Nu ştiu, Elayne. Dar nu-i musai ca undele lor să 

m  împiedice şi în Lumea Viselor. Merit  s  încerc,ă ă ă  
m car.ă

— Aşa o fi, rosti tulburat  Nynaeve. Şi eu aş zice să ă 
încerci, numai c  ultima oar  când ai folosit inelul, le-aiă ă  
v zut tocmai pe ele. Şi ne-ai spus c  şi ele te-au v zut.ă ă ă  
Dac  sunt iar acolo?ă

— M car s  fie, zise mohorât  Egwene. m car s  fie.ă ă ă ă ă  
Strângând ter'angrealul în mâna, închise ochii. Sim eaţ  
cum Elayne îi mângâia p rul şi o auzea vorbindu-i într-ă
o şoapt  liniştitoare. Nynaeve începu s  fredoneze,ă ă  
f r  cuvinte, cântecul de leag n pe care-l ştia dină ă ă  
copil rie – dar asta n-o mai înfurie deloc. Atingerile şiă  
sunetele dulci o calmar , o f cur  s  se lase pradaă ă ă ă  
ostenelii, s  adoarm .ă ă

De data aceasta purta m tase albastra, dar mai multă  
de atât nici nu observ . Adierile uşoare îi mângâiauă  
fa a neatins , ridicând vârtejuri de fluturi peste florileţ ă  
de câmp. Nu-i mai era sete, n-o mai durea nimic. Se 
întinse c tre ă saidar şi se umplu de Putere. Pân  şiă  
bucuria izbânzii se dovedi mai slab  decât fiorul care iă  
se scurse în trup. f r  nici o tragere de inima, se sili s -ă ă ă
i dea drumul, închise ochii şi se gândi la Inima Stâncii, 
singurul loc pe care-l putea vedea cu ochii min ii, la felţ  
ca în realitate – în afar  de temni a lor, fireşte, îns  peă ţ ă  
aceea n-ar fi izbutit s-o deosebeasc  de celelalte.ă  
Deschise ochii – şi iat  c  era acolo. Dar nu singur .ă ă ă

V zu silueta Joiyei Byir, care st tea cu ochii laă ă  
Callandor. Era ca o umbr  tremurând , prin careă ă  
str lucirea sabiei p trundea f r  nici o greutate.ă ă ă ă  
Cristalul care, înainte, nu f cea decât s  sclipeasc  înă ă ă  
lumina tor elor, începuse s  pulseze puternic, ca şiţ ă  
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cum în untrul s u era ascuns un foc, care din când înă ă  
când ieşea la iveala. Sora cea Neagr  f cu ochii mariă ă  
de uimire şi se întoarse cu fa a la Egwene.ţ

— Cum? Nu puteai atinge Puterea! Gata cu Vestirea-
n vise! Numai c , pân  s  apuce s  rosteasc  primeleă ă ă ă ă  
cuvinte,

Egwene se întinse iar şi c tre ă ă saidar, esu o und  deţ ă  
Spirit, bucle peste bucle, aşa cum îşi amintea c  oă  
esuser  şi ele împotriva sa, şi o izola pe Joiya Byir deţ ă  

Izvor. Iscoada f cu ochii şi mai mari, ochii aceia cruzi,ă  
atât de nepotrivi i cu chipul s u frumos şi blând, însţ ă ă 
Egwene începuse deja s  eas  undele de Aer. Siluetaă ţ ă  
celeilalte p rea de cea , dar leg turile se strânser .ă ţă ă ă  
Egwene se gândi c -i venea foarte uşor s  st pânească ă ă ă 
ambele unde. Joiya Byir se apropie, cu fruntea sc ldataă  
în sudoare.

— Ai un ter'angreal! şuier  ea, cu chipul schimonosită  
de fric , dar luptând s  şi-o ascund . Asta trebuie să ă ă ă 
fie. Unul care ne-a sc pat şi care n-are nevoie deă  
Putere. La ce crezi c - i foloseşte, fato? Ce faci aici nuă ţ  
afecteaz  lumea reala. Tel'aran'rhiod e un vis! Cândă  
m  trezesc, am s - i iau chiar eu ter'angrealul. Ai grijă ă ţ ă 
ce faci, ca nu cumva s  m  înfurii când vin în temni aă ă ţ  
voastr !ă

— Dar eşti sigur  c  te vei trezi, Iscoad ? zâmbiă ă ă  
Egwene. Dac  ter'angrealul t u are nevoie de Putere,ă ă  
de ce nu te-ai trezit de cum te-am îndep rtat de Izvor?ă  
Poate c  nu eşti în stare, câta vreme eşti legat  aici.ă ă

Zâmbetul i se stinse; era prea greu s -i zâmbească ă 
acestei femei.

— Cândva, mi s-a ar tat o cicatrice, urma unei r niă ă  
primite în Tel'aran'rhiod, Iscoad . Ce se petrece aiciă  
poate l sa urme şi în lumea real .ă ă
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De-acum, tot chipul neted şi f r  vârsta al Suroriiă ă  
Negre era sc ldat în sudoare. Egwene se întreb  dacă ă ă 
nu cumva o f cuse s  se team  c  avea s  moar  şiă ă ă ă ă ă  
aproape c -şi dori s  fie îndeajuns de crud . Multeă ă ă  
dintre loviturile nev zute care-o chinuiser  veniser  deă ă ă  
la femeia aceea, şi f r  nici o alt  pricin  decât c  nuă ă ă ă ă  
voia s  se dea b tut  şi tot încerca s  scape.ă ă ă ă

— Dac  o femeie e în stare s  o bat  pe alta cu atâtaă ă ă  
ur , spuse, s-ar cuveni s  simt  şi pe pielea ei cumă ă ă  
este.

Şi esu în grab  o und  de Aer; Joiya Byir sim i primaţ ă ă ţ  
lovitur , peste coapse, şi ochii aproape c -i ieşir  dină ă ă  
cap. Egwene în elese cum trebuia s  potriveascţ ă ă 
es tura pentru a nu fi nevoie s-o men in  singur .ţ ă ţ ă ă
— Ai s  ii minte asta, şi ai s  sim i durerea când teă ţ ă ţ  

vei trezi. Când am s - i îng dui s  te trezeşti. Şi maiă ţ ă ă  
ine minte un lucru: dac  mai încerci vreodat  s  mţ ă ă ă ă 

loveşti, am s  te aduc aici şi aici am s  te las, până ă ă 
mori!

Sora cea Neagr  o privea cu ochi plini de ur  – dară ă  
începuser  s -i dea şi lacrimile. O clip , Egwene seă ă ă  
sim i cuprinsa de ruşine. Nu pentru ce-i f cea – Joiyaţ ă  
merita fiecare lovitur , dac  nu pentru ceea ce p iseă ă ăţ  
ea, atunci pentru crimele din Turn. Nu, nu pentru asta, 
ci pentru c  pierduse vremea cu propria-i r zbunare, înă ă  
timp ce Nynaeve şi Elayne z ceau în temni , f r  să ţă ă ă ă 
îndr zneasc  s  spere c  ea le va putea salva. Parcă ă ă ă ă 
f r  s -şi dea seama ce f cea, leg  undele şi le strânseă ă ă ă ă  
bine, apoi se opri o clip  s  în eleag . Erau trei undeă ă ţ ă  
separate, şi nu doar c  nu-i venise greu s  le eas  peă ă ţ ă  
toate, dar acum f cuse ceva pentru ca ele s  nu seă ă  
sting  de la sine. Şi parc  îşi amintea şi ce. Asta puteaă ă  
s  fie de ajutor.ă
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Dup  câteva clipe, desf cu una dintre es turi, iară ă ţ ă  
Iscoada Celui Întunecat suspin , atât de uşurare, cât şiă  
de durere.

— Nu sunt ca tine, spuse Egwene. E a doua oară 
când fac aşa ceva şi nu-mi place. Mai bine înv  cumăţ  
s  tai beregatele.ă

Dup  înf işarea celeilalte, p rea c  se temea ca nuă ăţ ă ă  
cumva s  înceap  de la ea. Sco ând un sunetă ă ţ  
dispre uitor, Egwene o l s  acolo, prins  şi izolat  deţ ă ă ă ă  
Izvor, şi se îndep rt  în grab  prin p durea de coloaneă ă ă ă  
din piatr  roşie. Trebuia s  g seasc  o cale s  ajungă ă ă ă ă ă 
în temni .ţă

Coridorul de piatra se cufund  în linişte, dup  ceă ă  
urletul de moarte al f pturii cu dou  picioare fu curmată ă  
de f lcile T uraşului care-i sfâşiar  beregata. Sângele îiă ă ă  
l s  pe limba un gust amar. Ştia c  se afl  în untrulă ă ă ă ă  
Stâncii din Tear, cu toate c  nu în elegea de unde ştia.ă ţ  
Împrejurul s u z ceau numai f pturi cu dou  picioare,ă ă ă ă  
una dintre acestea dându-şi duhul, cu col ii lui Sarsarţ  
înfip i în beregat , care îl înfrunţ ă taser , r spândindă ă  
mirosul st tut al fricii şi al uimirii. Pesemne c  nu ştiauă ă  
unde se aflau – nu aveau ce c uta în visul s u de lup –ă ă  
dar fuseser  puşi s -l împiedice s  ajung  la uşa înaltă ă ă ă ă 
din fa , cu lac tul s u de fier. Sau s-o p zeasc ,ţă ă ă ă ă  
m car. P ruser  surprinşi la vederea lupilor. Poate că ă ă ă 
erau ei înşişi n uci i s  se trezeasc  acolo.ă ţ ă ă

Se şterse la gur , apoi îşi privi mâinile, cuprins de oă  
tulburare de o clip . Era din nou om. Era Perrin. Înd r tă ă ă  
în trupul s u, cu surtucul de fierar, cu ciocanul masivă  
al turi. „Trebuie s  ne gr bim, T uraşule. În apropiereaă ă ă ă  
noastr  este o spurc ciune.” Perrin îşi scoase ciocanulă ă  
de la brâu, în timp ce se apropia de uş , cu paşi mari.ă  
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„Aici trebuie s  fie Faile.” Dintr-o lovitur , sf râmaă ă ă  
lac tul, apoi deschise uşa cu piciorul.ă

Înc perea era goal , în afar  de un pietroi lung, aflată ă ă  
chiar în mijloc. Pe el z cea Faile, ca şi cum ar fi dormit,ă  
cu pletele sale lungi r spândite împrejur, ca ună  
evantai, şi cu trupul prins în atâtea lan uri încât îi luţ ă 
ceva vreme s  observe c  era goala. Lan urile erauă ă ţ  
fixate în piatr , prin cuie solide. Se apropie de ea,ă  
aproape f r  s -şi dea seama c  se mişcase din loc, şiă ă ă ă  
o mângâie pe fa , alintându-i obrazul cu degetul. Eaţă  
deschise ochii şi-i zâmbi:

— Am visat c  ai s  apari, fierarule.ă ă
— Te eliberez imediat, Faile, spuse el, apoi ridică 

ciocanul şi sf râm  un cui de parc  era o scânduric .ă ă ă ă
— Eram convins  c  ai s-o faci, Perrin.ă ă
Dup  ce ecourile numelui s u se stinser , disp ru şiă ă ă ă  

ea. Lan urile se pr buşir  cu zgomot pe piatra pe careţ ă ă  
tocmai z cuse întins trupul s u.ă ă

— Nu! strig  Perrin. O g sisem!ă ă
„Lumea visului nu e ca lumea c rnii, T uraşule. Aici,ă ă  

fiecare vân toare se poate termina în mai multeă  
feluri.”

Nici m car nu se întoarse s -l priveasc  pe Sarsar.ă ă ă  
Ştia c  acesta îşi dezgolise col ii într-un rânjet. Ridică ţ ă 
iar şi ciocanul şi-l pr v li din toate puterile pesteă ă ă  
lan urile care-o inuser  prins  pe Faile. Piatra se cr pţ ţ ă ă ă ă 
în dou , şi îns şi Stânca r sun  precum un clopot.ă ă ă ă

— Atunci am s-o pornesc iar şi, mârâi el.ă
Cu ciocanul în mân  şi cu Sarsar dup  el, Perrin ieşiă ă  

din înc pere, cu paşi mari. Stânca era s laşulă ă  
oamenilor. Iar oamenii, din câte ştia el, erau vân toriă  
înc  şi mai nemiloşi decât lupii.ă
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Gongurile de alarm  aflate undeva deasupraă  
umplur  coridoarele de ecouri, dar nu izbutir  să ă ă 
în buşe cu totul clină c nitul metalului pe metal şiă  
strig tele celor încleşta i în lupt , venind de undevaă ţ ă  
mai de-aproape. Aielii şi Protectorii, b nuia Mat. Se aflaă  
într-un coridor luminat cu l mpi aurii, câte patru pe ună  
stâlp, şi cu tapiserii din m tase, înf işând scene deă ăţ  
lupt , atârnate pe pere ii din piatr  şlefuit . Pân  şi peă ţ ă ă ă  
podea erau covoare de m tase, cu modele labirintice,ă  
roşu închis pe fond albastru, dar, o dat  în via , Mată ţă  
era prea ocupat ca s  mai stea s  le pre uiasc  înă ă ţ ă  
minte.

„Se pricepe, mama m -sii de treab ”, se gândi el,ă ă  
izbutind s -şi îndep rteze de trup sabia duşmanului,ă ă  
apoi încerc  s -l loveasc  peste cap cu celalalt cap t ală ă ă ă  
bâtei, îns  se v zu, din nou, nevoit s  pareze oă ă ă  
lovitur . „M  întreb dac  o fi vreun înalt Senior.”ă ă ă  
Aproape c  izbuti s -l ating  la geă ă ă nunchi, îns  cel cuă  
care se lupta sari înapoi, ridicându-şi arma. Era un 
b rbat cu ochii albaştri şi care purta, într-aă dev r, ună  
surtuc cu mâneci largi, galben, cu dungi aurii, însă 
neîncheiat, cu c maşa pe jum tate scoas  dină ă ă  
pantaloni. Era şi descul . P rul s u negru, tuns scurt,ţ ă ă  
era r v şit, de parc  se trezise pe neaşteptate dină ă ă  
somn. În lupt , îns , era altfel. Ap ruse în fa a lor cuă ă ă ţ  
cinci minute în urm , ieşind în goana pe una dintreă  
uşile înalte, cu incrusta ii, care se înşirau pe coridor, cuţ  
sabia în mân  şi f r  teac  la cing toare. m car bineă ă ă ă ă ă  
c  le ieşise în fa  şi nu c zuse asupra lor din urm .ă ţă ă ă  
Mat mai avusese de-a face cu înc  nişte b rba iă ă ţ  
înveşmânta i la fel, îns  acesta era cel mai priceput.ţ ă

— Po i s  treci de mine, omule? întreb  Mat, avândţ ă ă  
mare grij  s  nu-şi ia ochii de la duşmanul care-lă ă  
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aştepta, cu sabia ridicat .ă
— Nu pot, îi r spunse Sandar, din urm .  Dac  te daiă ă ă  

la o parte s  m  laşi, n-ai s  mai ai loc s  vânturiă ă ă ă  
scândura aia de-o numeşti bât  de lupta, şi-o s  teă ă  
trag  în eap  ca pe un muşine .ă ţ ă ţ

„Ca pe un ce?”
— Ei, atunci g seşte ceva de f cut, nene. Coate-ă ă

goale sta m  scoate din s rite.ă ă ă
— Vei avea cinstea, pufni dispre uitor omul cu hainaţ  

cu dungi aurii, care nu catadicsise pân  atunci să ă 
vorbeasc , s  mori de mâna înaltului Senior Darlin,ă ă  

rane, dac  aşa voi binevoi. Dar cred, mai degrab , cţă ă ă ă 
am s  pun s  fi i amândoi spânzura i de c lcâie, şi amă ă ţ ţ ă  
s  stau s  privesc cum v  jupoaie...ă ă ă

— Nu-mi prea place gândul, f cu Mat.ă
Înaltul Senior se înroşi la fa , indignat c  fuseseţă ă  

întrerupt, dar Mat nu-i l s  r gazul pentru nici oă ă ă  
remarc  furioas . Rotindu-şi bâta într-o dubl  spiral ,ă ă ă ă  
atât de iute încât capetele nici nu se mai vedeau, s riă  
înainte. Darlin mârâi, dar nu avea nimic de f cut decâtă  
s  se fereasc . Mat ştia foarte bine c  nu o putea duceă ă ă  
aşa pentru multa vreme şi c , dac  avea noroc şiă ă  
sc pa cu via , trebuia s  se întoarc  la schimbul deă ţă ă ă  
lovituri de mai înainte. Dac  avea noroc – numai c , deă ă  
ast  dat , nu avea de gând s  se bizuie pe asta. Deă ă ă  
îndat  ce înaltul Senior g si r gazul s  ia pozi ia deă ă ă ă ţ  
ap rare, Mat îşi schimb , pe nepreg tite, atacul. Darlină ă ă  
se aşteptase ca un cap t al bâtei s -i amenin e capul,ă ă ţ  
îns , de fapt, acesta îl lovi peste picioare, culcându-l laă  
p mânt. Cel lalt, în schimb, îl atinse la ceaf  în timp ceă ă ă  
se pr buşea, cu un zgomot r sun tor, f cându-l s  deaă ă ă ă ă  
ochii peste cap.

Gâfâind, Mat se sprijini în bâta, aplecându-se peste 
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înaltul Senior care z cea f r  cunoştin . „Arde-m-ar,ă ă ă ţă  
dac  mai trebuie s  m  lupt cu câ iva ca el, am s  mă ă ă ţ ă ă 
pr buşesc de oboseal , mama m -sii! Poveştile nuă ă ă  
spun c -i aşa de greu s  fii erou! Aşa ştie Nynaeveă ă  
mereu s  m  pun  la treaba!” Sană ă ă dar ap ru lâng  el,ă ă  
privind încruntat trupul duşmanului.

— Z când aşa, nu pare prea m re , spuse, cu mirareă ă ţ  
în glas. Nu-i mai m re  ca mine, în nici un caz.ă ţ

Mat tresari şi trase cu ochiul în josul coridorului. 
V zuse un om care tocmai disp ruse în fug  dup  ună ă ă ă  
col . „Arde-m-ar, dac  n-ar fi o nebunie, aş jura c  eraţ ă ă  
Rand!”

— Sandar, ia g seşte tu..., începu, luându-şi bâta peă  
umeri, apoi se întrerupse când o auzi lovindu-se de un 
trup. R sucină du-se, se trezi în fa a altui înalt Senior,ţ  
aproape dezbr cat, care-şi sc pase sabia pe jos.ă ă  
Genunchii îi tremurau şi-şi ridicase ambele mâini la 
capul spart de bâta lui Mat. În mare grab , acesta dină  
urm  îl lovi tare în stomac, cu un cap t, f cându-l să ă ă ă 
lase bra ele în jos, apoi îi altoi iar şi la ceaf ,ţ ă ă  
pr buşindu-l gr mada peste sabie.ă ă

— Norocul, Sandar, morm i el. Nemernicul de norocă  
nu poate fi înfrânt. Acuma pune mâna şi g seşte caleaă  
asta t inuit  pe care înal ii Seniori coboar  în temni ,ă ă ţ ă ţă  
tu-i mama m -sii!ă

Sandar o inea una şi bun  cum c  exista o astfel deţ ă ă  
scar  şi c , dac  o apucau pe acolo, nu ar mai fi trebuită ă ă  
s  str bat  jum tate din fort rea . Mat se gândi că ă ă ă ă ţă ă 
nişte oameni ca aceia, care erau atât de ner bd toriă ă  
s -şi vad  prizonierii puşi la cazne încât aveau nevoieă ă  
de o scurt tur  care pleca drept din iatacurile lor, nuă ă  
puteau fi prea de treab .ă

— Tare bine-mi pare c  eşti aşa norocos, ziseă  
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Sandar, un pic zguduit. Dac  nu erai, sta ne-ar fi ucisă ă  
pe amândoi, înainte s -l vedem. N d jduiesc c  uşa eă ă ă ă  
pe aici pe undeva. Vii? Sau ai de gând s  aştep i să ţ ă 
mai apar  vreunul?ă

— Te urmez îndeaproape, îi r spunse Mat, p şindă ă  
peste trupul f r  cunoştin  al înaltului Senior. Ceă ă ţă  
mama m -sii, c  doar nu-s un erou!ă ă

O luar  la fug . Mat se inea pe urmele celuilalt, careă ă ţ  
cerceta din priviri fiecare uş  pe lâng  care treceau,ă ă  
tot morm ind c  era convins c  se afla pe acolo şi ceaă ă ă  
pe care-o c utau.ă
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CAPITOLUL 55
Ce s-a profe itţ

Rand intr  în sal  cu paşi m run i, strecurându-seă ă ă ţ  
printre coloanele uriaşe din piatr  roşie, şlefuit , peă ă  
care şi le amintea din vis. Era linişte acolo, printre 
umbre, şi totuşi sim ea o chemare. Iar undeva, drept înţ  
fa , se z ri o sclipire, ca un fulger de lumin  careţă ă ă  
risipea beznele, ca un semnal. Ajunse sub cupola 
uriaş  şi v zu ceea ce c uta. Callandor se rotea prină ă ă  
aer, cu vârful în sus, aşteptând bra ul Dragonuluiţ  
Ren să cut, şi numai pe al lui. Rotindu-se, sf râmaă  
lumina pu in  în aşchii sclipitoare, şi se aprindea dinţ ă  
când în când, ca şi cum în untrul s u ardea o flac r .ă ă ă ă  
Chemându-l. Aşteptându-l.

„Asta dac  sunt, într-adev r, Dragonul Ren scut, şiă ă ă  
nu un om pe jum tate nebun, blestemat s  poată ă ă 
conduce Puterea, o marioneta care d n uieşte după ţ ă 
cum vor Moiraine şi cele din Turnul Alb.”

— Ia-o, Lews Therin. Ia-o, Ucigaşule-de-Neam.
Se r suci pe c lcâie, pentru a-l privi pe cel careă ă  

vorbise. Dintre umbre ap ruse un b rbat cu p rul alb,ă ă ă  
tuns scurt, care-i era pe undeva cunoscut, cu toate c ,ă  
în acelaşi timp, nu avea habar cine putea s  fie. Purtaă  
o hain  roşie de m tase, cu mâneci largi şi împodobiteă ă  
cu dungi negre, şi pantaloni la fel de negri, vârâ i înţ  
cizmele frumos lucrate, cu inte de argint. Habar nuţ  
avea cine era, dar îl v zuse în vise.ă

— Tu le-ai aruncat în cuşca, spuse Rand. Pe Egwene, 
pe Nynaeve şi pe Elayne. În visele mele. Te-am tot 
privit cum le aruncai în cuşc  şi le chinuiai.ă

— Femeile alea nu au importan , r spunse cel lalt,ţă ă ă  
cu un gest de dispre . Poate, cândva, dup  ce vor maiţ ă  
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înv a, s  ajung  şi ele cineva, îns  acum nu.ăţ ă ă ă  
M rturisesc c  sunt sură ă prins c  ii atât de mult la ele.ă ţ  
Aşa, ne-au putut fi de folos. Dar dintotdeauna ai fost 
un neghiob, gata s - i urmezi chem rile inimii, nuă ţ ă  
glasul puterii. Ai sosit prea devreme, Lews Therin, iar 
acum trebuie s  faci un lucru pentru care nu eşti încă ă 
gata, sau s  mori. s  mori, ştiind c  le-ai l sat peă ă ă ă  
muierile alea la care ii atât, în mâinile mele, maiţ  
spuse, parc  pentru a-l stârni, parc  aşteptând ceva deă ă  
la el. Şi am de gând s  le mai folosesc, Ucigaşule-de-ă
Neam. M  vor sluji, vor fi uneltele puterii mele. Şi amă  
s  le chinui mai r u decât au suferit vreodat  până ă ă ă 
acum.

În spatele lui Rand, Callandor sclipi, înc lzindu-i,ă  
pentru o clip , spinarea.ă

— Cine eşti?
— Nu- i aminteşti de mine, vas zic ? râse dintr-ţ ă ă

odat  b rbatul cu p rul alb. Nici eu – dac  te v d subă ă ă ă ă  
acest chip. Un fl c u de la ara, cu un fluier în spate.ă ă ţ  
Oare s  fi spus adev rul Ishamael? Ishamael, care eă ă  
mereu gata s  mint , dac  asta-i aduce vreun folos,ă ă ă  
cât de mic? Chiar ai uitat totul, Lews Therin?

— Numele! ceru Rand. Spune-mi cum te cheam .ă
— Po i s -mi spui Be'lal, rosti R t citul şi se strâmb ,ţ ă ă ă ă  

v zând c  Rand r m sese de piatr , apoi se r sti la el,ă ă ă ă ă ă  
întinzând bra ul c tre sabia spânzurata în aer. Ia-o!ţ ă  
Cândva, am mers împreun  la r zboi, unul lâng  altul,ă ă ă  
şi pentru asta î i mai dau o şans , firav , e drept, dar oţ ă ă  
şans  de a- i salva via a, precum şi via a celor trei peă ţ ţ ţ  
care vreau s  le iau în st pânire. Pune mâna pe sabie,ă ă  

r noiule. Poate c - i va fi de folos, când te vei luptaţă ă ă ţ  
cu mine.

— Crezi c  m  sperii atât de uşor, R t citule? râse şiă ă ă ă  
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Rand. Ba'alzamon însuşi a venit dup  mine. Crezi că ă 
acum m  voi târî la picioarele tale? La picioarele unuiă  
R t cit, dup  ce l-am sfidat pe Cel Întunecat fa  înă ă ă ţă  
fa ?ţă

— Asta crezi? rosti încet Be'lal. Atunci chiar nu ştii 
nimic. Pe neaşteptate, în mân  îi ap ru o sabie cuă ă  
t işul deă

flac ra neagr .ă ă
— Ia-o! Ia Callandor! Te-a aşteptat aici vreme de trei 

mii de ani, în timp ce eu am z cut întemni at. E unulă ţ  
dintre cele mai puternice sa'angreale pe care le-am 
f urit vreodat . Ia-o şi ap r -te, dac  eşti în stare!ă ă ă ă ă

Se apropie de Rand, ca şi cum voia s -l împingă ă 
c tre Callandor, îns  Rand ridic  şi el bra ele; în trup iă ă ă ţ  
se rev rsa ă saidin, o unda de Putere, dulce, dar, în 
acelaşi timp, spurcat  de-i f cea grea a. Într-o clip ,ă ă ţ ă  
era şi el înarmat cu o sabie de flac r  roşie, incrustată ă ă 
cu pecetea sclipitoare a bâtlanului, începu s  se mişteă  
aşa cum îl înv ase cândva Lan, trecând de la o figurăţ ă 
la alta ca într-un dans. Sfâşierea M t sii. Apa careă ă  
curgea la Vale. Vântul şi Ploaia. T işul negru se lovi deă  
cel roşu, într-o ploaie de scântei, cu un zgomot 
r sun tor, preă ă cum frângerea metalului încins la alb.

Cu mult  agilitate, Rand se întoarse în pozi ia deă ţ  
gard , încercând s  nu-şi dea pe fa  sentimentul deă ă ţă  
nesiguran  care-l copleşise dintr-odat . Şi pe t işul celţă ă ă  
negru se z rea un bâtlan, în nuan e atât de întunecateă ţ  
încât era aproape nev zut. Cândva, înfruntase ună  
b rbat cu o sabie purtând pecetea bâtă lanului, o sabie 
de o el nu de lumin , şi de-abia sc pase cu via . Câtţ ă ă ţă  
despre sine, ştia c  nu era îndrept it s  poarteă ăţ ă  
pecetea; sabia pe care i-o d duse tat l s u era dejaă ă ă  
însemnat , iar acum, de câte ori se gândea la o sabie,ă  
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numai aceea îi ap rea în fa a ochilor. Odinioar ,ă ţ ă  
primise moartea cu bucurie, aşa cum îl înv aseăţ  
Str jerul, îns  de data aceasta ştia c  îl aşteptaă ă ă  
moartea adev rat . Be’lal era mai priceput decât el laă ă  
mânuitul sabiei. Mai puternic. Mai iute. Un adev rată  
maestru s bier.ă

R t citul râse tare, fluturându-şi t işul sabiei cândă ă ă  
într-o parte, când într-alta şi rotindu-l cu repeziciune 
prin aer; flac ra neagr  mugea, stârnit , parc , deă ă ă ă  
aerul pe care-l despica.

— Ai fost lupt tor foarte priceput, odinioar , Lewsă ă  
Therin, spuse, în b taie de joc. Î i aminteşti cum ne-amă ţ  
apucat pentru prima dat  de jocul acela nevinovată  
numit duel şi am înv at s  ucidem, aşa cum aflasemăţ ă  
c  se f cea în vremurile stră ă ăvechi? Î i aminteşti m carţ ă  
vreuna dintre acele b t lii deznă ă ăd jduite, dintreă  
înfrângerile îngrozitoare pe care le-am suferit? Fireşte 
c  nu. Ai uitat totul, nu-i aşa? Iar de data asta, nu aiă  
înv at îndeajuns. De data asta, Lews Therin, am s  teăţ ă  
omor. Poate, dac  pui mâna pe Callandor, continuă ă 
Be’lal, cu un ton înc  şi mai dispre uitor, vei maiă ţ  
dobândi câteva clipe de via . Dar nu mai mult.ţă

Înainta încet, de parc  voia s -i dea lui Rand r gazulă ă ă  
s  fac  ceea ce-l îndemnase, s  se întoarc  şi s  fugaă ă ă ă ă  
spre Callandor, spre Sabia de Neatins, s  o ia. Numaiă  
c  Rand era înc  prad  nesiguran ei. Callandor nuă ă ă ţ  
putea fi atins  decât de Dragonul Ren scut. Îng duiseă ă ă  
s  fie numit aşa, din multe pricini care, la vremeaă  
aceea, p reau s -l sileasc . Dar oare era adev rat?ă ă ă ă  
Dac  fugea s  ating  Callandor, cu adev rat, nu într-ună ă ă ă  
vis, nu cumva avea s  dea peste un zid nev zut, înă ă  
timp ce Be’lal îl ataca din spate?

Aşa c  îl atac  pe R t cit cu sabia pe care-oă ă ă ă  
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cunoştea, cu t işul de foc f urit din ă ă saidin. Şi se v zuă  
silit s  dea înapoi. Frunza C z toare se întâlni cuă ă ă  
M tasea Uda, Pisica d n uind pe Zid cu Mistre ul fugeă ă ţ ţ  
la Vale. Râul sap  în Mal aproape c -l cost  via a,ă ă ă ţ  
obligându-l s  se arunce pe o parte, f r  nici un fel deă ă ă  
gra ie, sim ind flac ra neagr  care-i pârjolea p rul,ţ ţ ă ă ă  
apoi ridicându-se în picioare pentru a para Stânca ce 
se pr vale de pe Munte. Pas cu pas, f r  grab , Be'lal îlă ă ă ă  
împinse înd r t, în cerc, din ce în ce mai aproape deă ă  
Callandor. Printre coloane r sunar  strig te, urlete,ă ă ă  
zgomote de lupt , dar Rand aproape c  nici nu le auzi.ă ă  
Nu mai erau singuri în Inima Stâncii. B rba i cuă ţ  
platoşe, coifuri şi s bii se luptau cu nişte siluete tulburi,ă  
cu chipurile acoperite de valuri, care se strecurau 
printre coloane, ucigându-i cu suli ele lor scurte. Uniiţ  
dintre solda i se grupar  ca pentru lupta în câmpţ ă  
deschis, dar s ge ile venite din bezn  li se înfipser  înă ţ ă ă  
trupuri, omorându-i unul dup  altul. Rand nici nu-i b gaă ă  
în seam , nici m car atunci când se pr buşeau laă ă ă  
câ iva paşi de el. Propria sa lupt  îndârjit  şi f rţ ă ă ă ă 
speran  îl împiedica s  mai fie atent la ce era în jur.ţă ă  
Sim i pic turi fierbin i care i se prelingeau pe şold.ţ ă ţ  
Vechea rana se deschidea. Dintr-odat , se împiedic ;ă ă  
nu z ri trupul f r  via  de la picioarele sale, decâtă ă ă ţă  
dup  ce se pr buşi pe spate, pe podeaua de piatr .ă ă ă  
Rânjind, Be'lal ridic  sabia de flac r  neagr :ă ă ă ă

— Ia-o! Ia Callandor şi ap r -te. Ia-o, sau te ucid peă ă  
loc! Dac  nu o iei, am s  te m cel resc!ă ă ă ă

— Nu!
Pân  şi Be'lal tres ri, la auzul glasului poruncitor ală ă  

femeii. R t citul f cu un pas înapoi şi întoarse capul,ă ă ă  
privind-o încruntat pe Moiraine care se apropia cu paşi 
mari, printre b rba ii încleşta i în lupt , intuindu-l cuă ţ ţ ă ţ  
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privirea şi f r  s  ia seama la strigatele de moarteă ă ă  
dimprejurul ei.

— Credeam c  am sc pat de tine, femeie. Dar n-areă ă  
a face. Nu eşti decât o mic  b taie de cap. O viespe. Oă ă  
gâz . Am s  te arunc în temni  cu celelalte şi am s  teă ă ţă ă  
înv  s -i slujeşti Umbrei, din toate slabele tale puteri,ăţ ă  
sfârşi Be'lal, râzând cu dispre  şi ridicând mâna liber .ţ ă

Dar Moiraine nu se opri şi nu încetini. Ajunse cam la 
treizeci de paşi de el şi acum ridica şi ea bra ele. Peţ  
chipul R t citului se aşternu o expresie de uimire.ă ă

— Nu! avu r gazul s  urle, apoi, îns , din palmeleă ă ă  
femeii Aes Sedai plec  o pal  de foc alb, mai fierbinteă ă  
ca soarele, o raz  str lucitoare care f cu toate umbreleă ă ă  
s  se risipeasc . Lovit, Be'lal se preschimb  într-oă ă ă  
siluet  alc tuit  din gr un e sclipitoare de praf, caă ă ă ă ţ  
nişte fulgi care plutir  în lumin , vreme de mai pu ină ă ţ  
de o clip , apoi se topir , înainte ca strig tul s  apuceă ă ă ă  
s  se sting . Raza disp ru. În sala se f cu linişte – nuă ă ă ă  
se mai auzeau decât gemetele r ni ilor. Lupta încetaseă ţ  
– atât r zboinicii împl toşa i, cât şi cei cu valuri st teauă ă ţ ă  
împietri i în loc.ţ

— Şi totuşi, într-o privin  avea dreptate, spuseţă  
Moiraine, netulburat , de parc  se afla la un bal.ă ă  
Trebuie s  iei Callană dor. Voia s  te omoare pentruă  
asta, dar e dreptul t u înn scut. Ar fi fost mult mai bineă ă  
s  înve i mai multe, înainte s  o faci, dar acum ai ajunsă ţ ă  
aici şi nu mai e vreme. Ia-o, Rand.

Fulgere negre, ca nişte corzi de bici, se r suciră ă 
împrejurul ei şi o ridicar  de la p mânt, urlând, apoi oă ă  
azvârlir  înd r t. Trupul moale al femeii alunec  peă ă ă ă  
podea, pân  ce se opri sprijinit de o coloana. Rand priviă  
în sus, de unde c zuser  fulgerele şi z ri o umbr  maiă ă ă ă  
deasa, aproape de cap tul coloanelor, o negura peă  
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lâng  care toate celelalte p leau, din untrul c reia doiă ă ă ă  
ochi de foc erau a inti i asupra lui. Umbra coborî încetţ ţ  
şi, din mijlocul ei, ap ru Ba'alzamon, înveşmântat înă  
negru mat, precum un Myrdraal – dar bezna pe care o 
împr ştia în jur era înc  şi mai nep truns . Plutea înă ă ă ă  
aer, la câteva palme de podea, sfredelindu-l pe Rand 
cu o privire plin  de ur  înverşunat .ă ă ă

— De dou  ori în aceasta via  i-am oferit şansa deă ţă ţ  
a-mi sluji, rosti, cu gura în fl c ri; fiecare vorb  trosneaă ă ă  
şi mugea precum un cuptor. De dou  ori te-aiă  
împotrivit şi m-ai r nit. Acum ai s  mori, ca apoi s -lă ă ă  
slujeşti pe St pânul Mormintelor. Mori, Lews Therină  
Telamon, Rand al'Thor. A sosit clipa s  mori, iar eu s -ă ă
i iau sufletul!ţ
Întinse bra ul şi, în aceeaşi clip , Rand s ri înţ ă ă  

picioare şi se arunc , dezn d jduit, spre Callandor,ă ă ă  
care tot mai sclipea, când şi când, în aer. Nu ştia dacă 
îi era îng duit s-o ajung , sau s-o ating , dar eraă ă ă  
singurul lucru care-l mai putea ajuta. Ba'alzamon îl lovi 
în timp ce sarea, îi p trunse în trup, sfâşiind şi strivind,ă  
încercând, parc , s -l fac  buc i, s  desprind  cevaă ă ă ăţ ă ă  
din el. Rand url . Se sim ea pr buşindu-se ca un sacă ţ ă  
gol, ca şi cum ar fi fost întors pe dos ca o mânuş .ă  
Durerea care-l fulger  prin şold, amintire a r nii primiteă ă  
în Faime, se dovedi aproape bine-venit , ceva pe careă  
se putea bizui pentru a nu uita de via . Mâna i seţă  
încleștș pe mânerul sabiei. Puterea Supremș i se 
rev rs  în trup, un potop mai n valnic decât oriceă ă ă  
închipuire, dinspre saidin c tre Callană dor. T işul deă  
cristal începu s  str luceasc , mai puternic chiar decâtă ă ă  
flac ra lui Moiraine. Devenise cu neputin  de privit,ă ţă  
nici nu se mai în elegea c  era o sabie, ci p rea doar oţ ă ă  
raz  strâns  în pumnul s u. Rand se împotrivi curgerii,ă ă ă  
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se lupt  cu rev rsarea nemiloas  care st tea s -lă ă ă ă ă  
smulg  din loc şi s  umple sabia cu ceea ce fuseseă ă  
cândva, şi în curând nu avea s  mai fie, esen a sa. Într-ă ţ
o clip  cât un veac se cl tin , gata-gata s  seă ă ă ă  
pr buşeasc  în pr pastie şi s  fie dus departe, precumă ă ă ă  
nisipul prad  talazurilor. Încet, îngrozitor de încet, îşiă  
reg si echilibrul. Înc  i se mai p rea c  se afl , descul ,ă ă ă ă ă ţ  
pe o aşchie sub ire de stânc , spânzurat deasupra unuiţ ă  
h u f r  fund, îns  ceva îi spunea c  mai bine de atâtă ă ă ă ă  
nu avea cum s  fie. Pentru a conduce atâta Putere,ă  
trebuia s  d n uiasc  agil pe marginea aceea, aşa cumă ă ţ ă  
f cea când se lupta cu sabia.ă

Se întoarse c tre Ba'alzamon. Sfâşierea din untruă ă  
încetase de îndat  ce atinsese Callandor. Trecuseă  
numai o clip , dar i se p ruse o veşnicie.ă ă

— N-ai s -mi iei sufletul! striga. De data asta, am deă  
gând s-o sfârşesc o dat  pentru totdeauna! Acum, peă  
loc!

Ba'alzamon fugi. Omul şi umbra disp rur  în acelaşiă ă  
timp. O clip , Rand r mase pe gânduri. Când duşmanulă ă  
disp ruse, fusese ca şi cum ceva s-ar fi... mototolit. Caă  
şi cum Ba'alzamon, prin cine ştie ce mijloc, ar fi îndoit 
spa iul din jur. F r  s -i bage în seam  pe b rba ii careţ ă ă ă ă ă ţ  
se holbau la el, sau pe Moiraine care z cea f r  suflareă ă ă  
la picioarele coloanei, Rand se întinse, ajutându-se de 
Callandor, şi r suci realitatea, dând la iveal  o poartă ă ă 
c tre... altundeva. Nu ştia încotro, ştia numai c  peă ă  
acolo plecase Ba'alzamon.

— De-acum eu sunt urm ritorul, rosti, apoi p şi prină ă  
poart .ă

Podeaua de piatr  se cl tin  sub picioarele luiă ă ă  
Egwene. Stânca îns şi se cl tina şi r suna. Fata îşiă ă ă  
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recap t  echilibrul, apoi se opri s  asculte. Nu se maiă ă ă  
auzea nimic; tremurai încetase. Se întâmplase ceva, 
dar acum se terminase. Se gr bi mai departe. O uş  cuă ă  
gratii de fier îi st tea în cale, încuiata cu un lac t câtă ă  
capul ei. Înainte s  ajung , conduse o und  de P mânt,ă ă ă ă  
iar apoi, de îndat  ce împinse barele, lac tul se rupseă ă  
în dou .ă

Str b tu în grab  camera de dincolo de uş ,ă ă ă ă  
încercând s  nu priveasc  ceea ce se afla pe pere i –ă ă ţ  
lucrurile cele mai nevinovate fiind bicele şi cleştii de 
fier. Înfiorându-se uşor, împinse o porti  de fier şi intrţă ă 
într-un coridor, de-o parte şi de alta a c ruia se aflauă  
uşi grosolane, din lemn, luminate de tor ele înfipte iciţ  
şi colo, în suporturi de fier, pe perete. Se sim i uşurat ,ţ ă  
atât pentru c  ajunsese unde voia, dar şi pentru că ă 
trecuse de sala de tortur . „Dar în ce temni  or fi?”ă ţă

Uşile de lemn se deschideau uşor. Unele erau 
neîncuiate, altele – ferecate cu lac te mici, care seă  
sf râmau pe dat . Dar toate temni ele erau goale.ă ă ţ  
„Fireşte. Nimeni nu se viseaz  aici. Dac  un prizonieră ă  
izbuteşte s  ajung  în Tel'aran'rhiod, va visa un loc maiă ă  
pl cut.” O clip , se sim i prad  dezn dejdii. Se for aseă ă ţ ă ă ţ  
s  cread  c , odat  ce va g si temni a, totul avea să ă ă ă ă ţ ă 
fie bine, şi iat  c  nici m car nu izbutea s-o g seasc .ă ă ă ă ă  
Primul coridor era foarte lung şi, din loc în loc, se 
deschideau şi altele.

Dintr-odat , v zu ceva care lic rea drept în fa a ei. Oă ă ă ţ  
siluet  înc  şi mai slab conturat  decât fusese cea aă ă ă  
Joiyei Byir. Dar era, sigur, o femeie, aşezat  pe oă  
b ncu , lâng  uşa unei temni e. Imaginea lic ri dină ţă ă ţ ă  
nou, apoi iar disp ru, dar Egwene apucase să ă 
recunoasc  gâtul arcuit şi chipul palid, nevinovat – celă  
pu in în aparen  – cu pleoapele tremurând la hotareleţ ţă  
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somnului. Amico Nagoyin st tea s  adoarm , visândă ă ă  
tocmai locul în care st tea de paz  şi, din câte seă ă  
putea vedea, jucându-se f r  s -şi dea seama cu unulă ă ă  
dintre ter'angrealele furate. Egwene o în elegea – şiţ  
pentru ea fusese foarte greu s  nu se mai folosească ă 
de cel d ruit de Verin, chiar şi pentru câteva zile.ă

Ştia c  pân  şi o femeie care deja atinsese ă ă saidar 
putea fi izolata de Adev ratul Izvor, numai c ,ă ă  
pesemne, a sfâşia o es tura deja aşezat  la locul s uţ ă ă ă  
era mult mai greu decât a opri curgerea, înainte să 
înceap . Aşa c  se puse s  eas  undele, le preg ti,ă ă ă ţ ă ă  
îngroşând-o, de data aceasta, cât putea de mult pe cea 
f urit  din Spirit, f când-o mai groas , mai grea, maiă ă ă ă  
deas , ascu it  ca un pumnal.ă ţ ă

Silueta tremur toare a Iscoadei ap ru iar şi, iară ă ă  
Egwene lovi cu undele de Aer şi Spirit. O clip , cevaă  
p ru s  se împotriveasc  Spiritului esut, aşa c  seă ă ă ţ ă  
v zu silita s  lupte din toate puterile, pân  să ă ă ă 
potriveasc  totul aşa cum trebuia. Amico Nagoyin ip .ă ţ ă  
Era un sunet slab, de-abia auzit, lipsit de substan  caţă  
şi ea, care p rea doar o umbr  a ceea ce fuă ă sese, mai 
înainte, Joiya Byir. Îns  la urile de Aer o înc tuşar  şiă ţ ă ă  
nu mai disp ru. Frumosul chip al Iscoadei se strâmbaă  
de groaza; p rea s  îngaime ceva, dar urletele saleă ă  
erau, pentru Egwene, nişte şoapte cu neputin  deţă  
în eles.ţ

Dup  ce leg  şi strânse undele împrejurul Suroriiă ă  
Negre, Egwene îşi îndrepta aten ia c tre uşa temni ei.ţ ă ţ  
Ner bd toare, îndrept  o und  de P mânt c tre lac tulă ă ă ă ă ă ă  
de fier care c zu, într-un nor de praf, sf râmându-seă ă  
într-o negur  care se risipi înainte s  ating  podeaua.ă ă ă  
Împinse uşa şi nu se mir  s  vad  temni a goal  – nuă ă ă ţ ă  
era acolo decât o tor , aprins .ţă ă
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„Dar am înc tuşat-o pe Amico, iar uşa e deschis .” Oă ă  
clip , st tu s  se gândeasc  ce avea de f cut maiă ă ă ă ă  
departe. Apoi p şi dincolo de vis...ă

...Şi se trezi, înd r t la vân t ile sale, la dureri şi laă ă ă ă  
setea care-o ardea, sprijinit  de peretele temni ei, cuă ţ  
ochii a inti i asupra uşii bine închise. „Fireşte. Ce li seţ ţ  
întâmpl  f pturilor vii în lumea aceea se p streaz  şiă ă ă ă  
dincolo de hotarul ei. Îns  ceea ce-am f cut cu piatra,ă ă  
fierul sau lemnul, nu.”

Nynaeve şi Elayne erau aşa cum le l sase,ă  
îngenuncheate al turi de ea.ă

— E cineva acolo, afar , spuse Nynaeve, şi acumă  
câteva clipe a ipat, dar atât. Ai g sit vreo cale deţ ă  
sc pare?ă

— De-acum ar trebui s  putem ieşi, r spunseă ă  
Egwene. Ajuta i-m  s  m  ridic, ca s  sf râm lac tul.ţ ă ă ă ă ă ă  
Amico n-o s  ne mai fac  necazuri. Ea a ipat.ă ă ţ

— Am tot încercat s  ating ă saidar de când ai plecat, 
cl tin  din cap Elayne. Ceva s-a schimbat, dar tot nuă ă  
pot.

Egwene îşi goli mintea, preschimbându-se într-un 
boboc de trandafir care se deschidea c tre ă saidar. 
Zidul nev zut era înc  la locul s u. Începuse să ă ă ă 
sclipeasc . Când şi când, i se p rea c  simte Izvorul,ă ă ă  
care st tea s-o umple de Putere. Dar tot nu izbutea.ă  
Zidul tremura, ap rând şi disp rând, prea iute pentruă ă  
ca ea s -l poat  urm ri. Pesemne c  înc  inea. Se uită ă ă ă ă ţ ă 
lung la celelalte.

— Dar am legat-o şi am izolat-o. E vie, nu e ca o 
bucata neînsufle it  de fier. N-avea cum sc pa.ţ ă ă

— Mda, ceva s-a-ntâmplat şi cu stavila care ne 
împiedic  pe noi s  atingem Izvorul, zise Elayne, dară ă  
Amico înc  mai poate s-o in .ă ţ ă
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— Va trebui s  mai încerc o dat , oft  Egwene,ă ă ă  
sprijinindu-şi capul de perete.

— Dar mai po i? se strâmb  Elayne. Cinstit vorbind,ţ ă  
dup  glas pari înc  şi mai sl bit  decât înainte.ă ă ă ă  
Egwene, încerc rile astea nu sunt chiar floare laă  
ureche.

— Dincolo sunt îndeajuns de puternic , r spunseă ă  
Egwene; se sim ea, într-adev r, ceva mai ostenit , darţ ă ă  
alt  cale de sc pare nu vedea. Le şi spuse asta, şi citiă ă  
pe chipurile lor c  încuviin au, chiar dac  o f ceauă ţ ă ă  
împotriva voin ei lor.ţ

— Dar oare po i s  adormi din nou, atât de repede? oţ ă  
întreba, în cele din urm , Nynaeve.ă

— Cânt -mi, rosti Egwene, izbutind, cine ştie cum, să ă 
zâmbeasc . Aşa cum f ceai când eram mic . Te rog...ă ă ă

Strângând cu o mân  mâna lui Nynaeve, cu cealaltă ă 
inelul de piatr , închise ochii şi încerc  s  se lase pradă ă ă ă 
somnului, înv luit  de melodia de-abia auzit , f ră ă ă ă ă 
cuvinte.

Uşile mari, din bare de fier, erau c scate, iară  
înc perea de dincolo de ele p rea pustie, îns  Mat intraă ă ă  
cu mare grij . Sană dar r m sese în coridor, încercândă ă  
s  vad  în toate p r ile în acelaşi timp, convins c  dină ă ă ţ ă  
clipa în clip  avea s  mai apar  înc  un înalt Senioră ă ă ă  
sau, poate, vreo sut  de Protectori.ă

Dar în înc perea aceea nu era nimeni – pe o masă ă 
z ceau câteva farfurii pe jum tate pline, semn că ă ă 
oamenii plecaser  în graba mare, f r  îndoiala c  dină ă ă ă  
pricina luptelor care se purtau mai sus. Pere ii erauţ  
plini cu fel de fel de unelte – privindu-le, Mat se sim iţ  
recunosc tor c  nu trebuia s  aib  de-a face cuă ă ă ă  
posesorii lor. Bice de felurite m rimi şi grosimi, cu unaă  
sau cu mai multe cozi. Cleşti mai mari, mai mici, 
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menghine, c tuşe, apoi un soi de cizme de fier,ă  
mânuşi, coifuri împodobite cu tot felul de şuruburi, ca 
pentru a le strânge din ce în ce mai tare şi atâtea 
altele despre care habar nu avea la ce foloseau. Dacă 
i-ar fi întâlnit pe oamenii care mânuiau asemenea 
lucruri, n-ar fi plecat înainte s -i vad  pe to i întinşi peă ă ţ  
podea, f r  via .ă ă ţă

— Sandar! şuier  Mat. Ce faci, ai de gând s  staiă ă  
acolo toat  noaptea, fir-ar s  fie?ă ă

Apoi, f r  s  mai aştepte r spuns, se apropie iute deă ă ă ă  
uşa care ducea în temni  – era tot din fier, dar cevaţă  
mai mic  – şi intr . Nimeri într-un coridor luminat deă ă  
tor e, la fel ca înc perea prin care trecuse, şi cu totţ ă  
felul de uşi grosolane, din lemn. La cel mult dou zeciă  
de paşi de el, o femeie şedea pe o banchet  lâng  unaă ă  
din uşi, sprijinit  de zid de parc  era, cumva,ă ă  
în epenit . Auzindu-i paşii, întoarse capul spre el cuţ ă  
mare greutate. Era tân r  şi dr gu . Mat se întrebă ă ă ţă ă 
cum de nu-şi mişca decât capul, ba înc  şi pe acelaă  
atât de chinuit, de parc  era pe jum tate adormit . O fiă ă ă  
fost prizonier . „Dar de ce aici, în coridor? îns , cu oă ă  
fa  aşa dr g laş , nu pot s  cred c  ar fi dintre ceiţă ă ă ă ă ă  
care s  mânuiasc  mizeriile alea de dincolo.” P rea,ă ă ă  
într-adev r, pe punctul s  adoarm  – îşi inea ochii peă ă ă ţ  
jum tate închişi şi ar ta atât de îndurerat  încât era,ă ă ă  
cu siguran , una dintre cele torturate, nu dintreţă  
duşmani.

— Opreşte-te! se auzi glasul lui Sandar, din spate. E 
Aes Sedai! E una dintre femeile care le-au prins pe cele 
pe care le cau i!ţ

Mat încremeni, cu ochii la necunoscut . Şi-o amintiă  
pe Moiraine, cum arunca mingi de foc în toate p r ile,ă ţ  
şi se întreb  dac  le putea opri cu ajutorul bâtei şi dacă ă ă 
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norocul i-ar fi fost de ajuns pentru a sc pa cu via  deă ţă  
Aes Sedai.

— Ajut -m , spuse femeia, cu glasul slab; la chipă ă  
p rea înc  adormita, îns  vorbea limpede. Ajut -m , teă ă ă ă ă  
rog!

Mat clipi uimit. Trecuse ceva vreme, iar ea r m sese,ă ă  
de la gât în jos, tot nemişcat . Cu mare grij , veni maiă ă  
aproape, f cându-i semn lui Sandar, care se totă  
v ic rea, s  înceteze. Femeia îşi r suci gâtul, ca s -lă ă ă ă ă  
priveasc . Atât. La cing toare îi atârna o cheie mare deă ă  
fier. O clip , Mat şov i. Oare s  fi avut Sandară ă ă  
dreptate? „De ce nu se mişc ?” Înghi ind în sec, lu , cuă ţ ă  
mare grij , cheia, ca şi cum ar fi scos o bucat  deă ă  
carne dintre col ii unui lup. Femeia se uit  c tre uşa deţ ă ă  
al turi şi scoase un sunet, ca o pisica dup  ce tocmai aă ă  
z rit un dul u uriaş de care ştie c  n-are cum sc pa.ă ă ă ă  
Mat nu în elegea nimic, îns , cât  vreme nu p rea sţ ă ă ă ă 
încerce s -l împiedice s  deschid  uşa, nici nu-i p saă ă ă ă  
de ce st tea acolo ca o sperietoare umplut  cu paie.ă ă

Pe de alt  parte, se întreb  dac  nu cumva, dincoloă ă ă  
de uş , se afla ceva de care ar fi trebuit s  se team .ă ă ă  
„Dac  este una dintre cele care le-au luat pe fete,ă  
pesemne c  tot pe ele le p zeşte.” Ochii femeii seă ă  
umplur  de lacrimi. „Numai c , dup  cum arat , ai ziceă ă ă ă  
c -i un Pierit acolo, tu-i mama m -sii!” Era o sină ă gură 
cale de aflat. L sându-şi bâta sprijinit  de perete,ă ă  
r suci cheia şi deschise larg uşa, gata s-o ia la fug .ă ă

Le v zu pe Nynaeve şi Elayne, îngenuncheate peă  
podea, de-o parte şi de alta a lui Egwene care p rea să ă 
doarm . Apoi îi observ  chipul umflat, şi se gândi c ,ă ă ă  
pesemne, era ceva mult mai r u. Celelalte dou , careă ă  
se întorseser  c tre el de îndat  ce deschisese uşa,ă ă ă  
ar tau aproape la fel de r u. „Arde-m-ar! Arde-m-ară ă  
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focul!” Îl priveau, cu gura c scat .ă ă
— Matrim Cauthon, spuse Nynaeve, p rând n ucit ,ă ă ă  

pe Lumin , ce faci aici tocmai tu?ă
— Am venit s  v  scap, ce mama m -sii, r spunseă ă ă ă  

Mat. Arde-m-ar, nu m  aşteptam s  fiu întâmpinat deă ă  
parc  aş fi aici s  fur pl cinte. Dac  binevoi i, o s -miă ă ă ă ţ ă  
spune i şi de ce ar ta i de parc  v-a i luptat cu urşii,ţ ă ţ ă ţ  
dar mai târziu. Dac  Egwene nu poate s  mearg , o s-oă ă ă  
duc în spate. Fort rea a e aproape plin  de Aieli care s-ă ţ ă
au înc ierat cu idio ii ia de Protectori. Nu ştiu care-iă ţ ă  
mai tare, dar, oricum ar fi, trebuie s  ieşim de-aici câtă  
mai putem, şi dac  mai putem! Mama m -sii de treabă ă ă 
împu it !ţ ă

— Ai grij  cum vorbeşti, îi zise Nynaeve, iar Elayne îiă  
arunc  o privire de dojan , aşa cum numai femeileă ă  
ştiau s  fac . Dar nici una dintre ele nu p rea s -iă ă ă ă  
acorde prea mare aten ie. Începur  s-o scuture peţ ă  
Egwene, de parc  nu ar fi fost şi-aşa plin  de vân t i.ă ă ă ă  
Fata deschise ochii şi gemu.

— De ce m-a i trezit? Trebuie s  în eleg. Dacţ ă ţ ă 
sl besc leg turile, o s  se trezeasc  şi n-am s  mai potă ă ă ă ă  
pune mâna pe ea. Dac  nu, îns , atunci nu poateă ă  
adormi pe de-a-ntregul şi..., începu ea, apoi îl z ri peă  
Mat şi f cu ochii mari. Matrim Cauthon, pe Lumin , ceă ă  
faci aicea tocmai tu?

— Explic -i tu, f cu Mat c tre Nynaeve. Salvareaă ă ă  
voastr  m  împiedic  s  am prea mare grij  cumă ă ă ă ă  
vorb...

Apoi v zu c  toate trei se uitau dincolo de el, cuă ă  
priviri aşa de fioroase de parc  ar fi dat peste vreună  
monstru. Se întoarse, dar nu-l z ri decât pe Juilină  
Sandar, care p rea c  tocmai ar fi înghi it o prună ă ţ ă 
întreag , putred .ă ă
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— Sunt îndrept ite, spuse acesta c tre Mat. Le-am...ăţ ă  
le-am tr dat. Dar am fost silit, continu , de dataă ă  
aceasta c tre cele trei. Femeia cu cosi ele de miere mi-ă ţ
a vorbit şi... am fost silit s-o fac.

O vreme, femeile continuar  s -l sfredeleasc  dină ă ă  
priviri, apoi Nynaeve rosti:

— Liandrin ştie tot felul de lucruri, care mai de care 
mai scârboase, Jupan Sandar. Poate c  nu eşti întruă  
totul de vin . O s  vorbim despre asta mai târziu.ă ă

— Bun, dac  ne-am l murit, putem pleca? întrebă ă ă 
Mat, care, la urma urmelor, nu era câtuşi de pu inţ  
l murit, îns  ardea de ner bdare s  scape de-acolo. Cuă ă ă ă  
paşi m run i, cele trei îl urmar  în coridor, îns  apoi seă ţ ă ă  
oprir  în jurul femeii de pe b ncu , care le privi şiă ă ţă  
scânci.

— V  rog. Am s  m  întorc în Lumin . Jur s  v  dauă ă ă ă ă ă  
ascultare. Am s  jur, cu Sceptrul Leg mintelor în mân .ă ă ă  
V  rog s  nu...ă ă

Mat tres ri, v zând-o pe Nynaeve care f cu, peă ă ă  
neaşteptate, un pas în spate, apoi ridic  pumnul şi oă  
culc  pe cealalt  la p mânt dintr-o lovitur , l sând-o să ă ă ă ă ă 
zac , de asta dat  cu ochii închişi complet, dar înă ă  
aceeaşi pozi ie în care o g siser .ţ ă ă

— S-a dus, spuse încântat  Elayne.ă
Egwene se aplec  s  scotoceasc  în punga femeii,ă ă ă  

luând de-acolo ceva ce Mat nu izbuti s  vad .ă ă
— Da. E minunat. Ceva s-a schimbat atunci când ai 

lovit-o, Nynaeve. Nu ştiu ce, dar am sim it totul.ţ
— Şi eu, încuviin  Elayne.ţă
— Dup  mine, aş vrea s  o schimb din cap pân -nă ă ă  

picioare, rosti sumbr  Nynaeve, apoi îi lu  capul luiă ă  
Egwene în mâini. Aceasta se ridic  pe vârfuri şi c scă ă ă 
gura. Pe dat , Nynaeve o l s  şi se apropie de Elayne,ă ă ă  
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iar Mat observ  c  toate vân t ile lui Egweneă ă ă ă  
disp ruser . Elayne sc p  la fel de iute.ă ă ă ă

— Sânge şi cenuş ! mârâi Mat. Ce-nseamn  asta? Aiă ă  
pocnit o femeie neajutorat . Nici nu se putea mişca,ă  
din câte-am v zut.ă

Toate trei se întoarser  c tre el şi, dintr-odat , aerulă ă ă  
p ru s  se închege de jur împrejurul s u, f cându-l să ă ă ă ă 
geam  înfundat. Se ridic  în aer, cam la un picioră ă  
deasupra podelei. „Of, arde-m-ar, Puterea! Atâta m-am 
temut ca nu cumva nemernicele de Aes Sedai s-o 
foloseasc  împotriva mea, şi poftim! Tocmai astea peă  
care am venit s  le salvez? Arde-m-ar focul şi lua-m-ară  
to i dracii!”ţ

— Nu pricepi nimic, Matrim Cauthon, spuse încordată 
Egwene.

— Şi pân  ai s  pricepi, se auzi şi Nynaeve, înc  şiă ă ă  
mai încordata, î i propun s - i ii gura.ţ ă ţ ţ

Elayne se mul umi s -i arunce o privire care-i amintiţ ă  
de maic -sa, atunci când pleca s  caute o nuieluş ,ă ă ă  
f cându-l, cine ştie de ce, s  le rânjeasc  aşa cum îiă ă ă  
rânjea şi ei – şi tocmai asta o f cea s  caute nuiaua.ă ă  
„Arde-m-ar, dac  pot face aşa ceva, cum or fi izbutită  
alea s  le închid  în temni ?”ă ă ţă

— Nu pricep decât c  v-am scos dintr-un necaz dină  
care nu putea i ieşi singure, şi-mi ar ta i la fel de multţ ă ţ ă 
recunoştin  ca unul din Taren Ferry pe care-l chinuieţă  
durerile de din i, ce mama m -sii!ţ ă

— Ai dreptate, spuse Nynaeve, l sându-l s  cad  laă ă ă  
p mânt atât de iute încât îi scrâşnir  m selele. Mă ă ă ă 
doare s-o spun, Mat, dar ai dreptate.

Se sim i ispitit s -i dea un r spuns muşc tor, darţ ă ă ă  
tonul ei nu se îmblânzise decât foarte, foarte pu in.ţ

— Bun, putem pleca? Cât mai in luptele, Sandar ziceţ  
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c  v  putem scoate pe o porti a care d  spre râu.ă ă ţ ă
— Înc  nu plec m, Mat, spuse Nynaeve.ă ă
— Am de gând s-o g sesc pe Liandrin şi s-o jupoi,ă  

zise Egwene, pârând de-a dreptul hot rât .ă ă
— Eu nu vreau decât s-o bumb cesc pe Joiya Byiră  

pân  începe s  scheaune, zise Elayne. Dar m-aşă ă  
mul umi şi cu alta dintre ele.ţ

— A i surzit cu toatele? se r sti Mat. Acolo se poartţ ă ă 
o lupta! Am venit s  v  salvez, şi asta am de gând!ă ă

Egwene trecu pe lâng  el şi-l mângâie pe obraz.ă  
Elayne f cu la fel. Nynaeve se mul umi s  pufneasc .ă ţ ă ă  
Privindu-le, Mat r mase cu gura c scat .ă ă ă

— Tu de ce nu zici nimic? se r sti la Sandar.ă
— P i, am v zut cu ce te-ai ales, dac  ai spus preaă ă ă  

multe, r spunse acesta. Nu-s prost.ă
— Uite ce-i, eu în miezul unei lupte nu m  bag!ă  

zbier  Mat, în urma femeilor care tocmai ieşeau prină  
uşa micu a. V  las aici, a i auzit?ţ ă ţ

Dar nici m car nu se întoarser  s -l priveasc . „Auă ă ă ă  
s -şi piard  vie ile, sunt convins! O s  le str pung  cuă ă ţ ă ă ă  
sabia, în vreme ce ele se uit  în alt  parte!” Mârâind,ă ă  
îşi lu  bâta pe um r şi porni dup  ele.ă ă ă

— Haide odat , îi strig  lui Sandar. Dac  tot am ajunsă ă ă  
pân  aici, n-am de gând s  le las s  moar  acum!ă ă ă ă

Celalalt îl ajunse din urm  în înc perea plin  de bice.ă ă ă  
Cele trei plecaser  deja, dar Mat era sigur c  avea să ă ă 
le g seasc  uşor. „Nu trebuie decât s  m  uit dup  uniiă ă ă ă ă  
spânzura i în aer, ce mama m -sii! Muieri nebune!”, seţ ă  
gândi el şi iu i pasul.ţ

Perrin str b tea cu paşi mari coridoarele fort re ei,ă ă ă ţ  
c utând vreun semn care s -l conduc  spre Faile. Oă ă ă  
mai salvase înc  de dou  ori – mai întâi sco ând-oă ă ţ  
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dintr-o colivie de fier, precum cea în care fusese închis 
Aielul din Remen, apoi sf râmând un cuf r de o el,ă ă ţ  
pecetluit cu semnul şoimului. De fiecare dat  ea seă  
topise, ca şi cum n-ar fi fost, dup  ce-i rostise numele.ă  
Sarsar trop ia al turi de el, adulmecând aerul. Şi luiă ă  
Perrin i se ascu ise mirosul, dar al lupului era înc  şiţ ă  
mai şi – tot Sarsar îl condusese şi la cuf r.ă

Se întreb  dac  avea s  ajung  vreodat  s  oă ă ă ă ă ă  
elibereze cu adev rat. De mult  vreme, sau cel pu ină ă ţ  
aşa i se p rea, nu mai g sise nici un semn. Coridoareleă ă  
din Stânc  erau pustii – l mpile ardeau, pe pere i erauă ă ţ  
atârnate tapiserii şi arme, dar nu se mişca nimic, în 
afar  de el şi de Sarsar. „Şi de Rand, dup  cum mi s-aă ă  
p rut.” Vreme de o clip , z rise un b rbat care alergaă ă ă ă  
de parc  pornise în urm rirea altuia. „Dar nu putea fiă ă  
el. Nu putea. Şi totuşi, cred c  el a fost.”ă

Dintr-odat , Sarsar iu i pasul, îndreptându-se c treă ţ ă  
alte dou  uşi înalte, turnate, de aceasta dat , în bronz.ă ă  
Perrin încerc  s  se in  dup  el, se împiedica şi c zuă ă ţ ă ă ă  
în genunchi, întinzând bra ul ca s  se sprijine şi s  nuţ ă ă  
cad  drept în nas. Se sim i cuprins de o sl biciune, deă ţ ă  
parc  to i muşchii i s-ar fi înmuiat. Nici m car dup  ce-ă ţ ă ă
şi reveni, nu-şi recap t  chiar toate puterile. Îi veniă ă  
foarte greu s  se ridice. Când o f cu, îl z ri pe Sarsară ă ă  
care se întorsese cu ochii la el. „Eşti prea p timaş,ă  
T uraşule. Carnea sl beşte, iar ie nici nu- i pas  deă ă ţ ţ ă  
ea. În curând, carnea şi visul vor muri, împreun .”ă

— G seşte-o, spuse Perrin. Atât î i cer. G seşte-o peă ţ ă  
Faile.

Privirile lor, amândou  aurii, se întâlnir . Lupul seă ă  
întoarse şi se îndrepta c tre uş . „E acolo, T uraşule.”ă ă ă  
Perrin ajunse şi el, şi trase, dar uşa nu se clinti. p reaă  
cu neputin  de deschis, nu avea nici clan , nici vreunţă ţă  
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loc din care s-o po i apuca. În metal se întrez rea oţ ă  
incrusta ie, atât de fin  încât de-abia o putea urm ri.ţ ă ă  
Şoimi. Mii de şoimi minusculi. „Trebuie s-o g sesc aici.ă  
Nu cred c  mai pot îndura multa vreme.” Sco ând ună ţ  
strigat, izbi cu ciocanul în bronzul care r sun , precumă ă  
un gong uriaş. Lovi din nou, cu un sunet înc  şi maiă  
adânc. Lovi a treia oar , iar bronzul se sf râm  caă ă ă  
sticla.

În untru, cam la o sut  de paşi de uşa zdrobit , seă ă ă  
afla un şoim înc tuşat pe un stâlp, în mijlocul unui cercă  
de lumin . Restul înc perii era cufundat în bezn . Seă ă ă  
auzea un foşnet slab, ca şi cum acolo s-ar fi ascuns 
sute de înaripate. Perrin p şi în camer , iar un şoimă ă  
veni în picaj de cine ştie unde şi îl zgârie cu ghearele 
pe fa . Îşi acoperi ochii cu bra ul – ghearele puterniceţă ţ  
i se înfipser  în antebra  – şi porni împleă ţ ticit c treă  
stâlp. Se sim i iar şi atacat, şoimii c deau asupra luiţ ă ă  
s -l loveasc , s -l sfâşie, dar nu se opri. Sângele îiă ă ă  
curgea şiroaie pe bra e şi umeri, dar, ap rându-şi înţ ă  
continuare ochii cu bra ul, el nu-şi lua privirea de laţ  
stâlp. Îşi pierduse ciocanul, nici nu ştia pe unde, însă 
era convins c , dac  pleca s -l caute, avea s  moară ă ă ă ă 
înainte s  izbuteasc .ă ă

Ajunse lâng  stâlp, dar ghearele nemiloase îl silir  să ă ă 
cad  în genunchi. Trase cu ochiul, pe sub bra , laă ţ  
şoimi a înc tuşat , care-l privi, la rândul s u, cu ochiţ ă ă ă  
întuneca i, f r  s  clipeasc . Era legata de picior cu unţ ă ă ă ă  
lan , ferecat în jurul stâlpului cu un l c el de formaţ ă ăţ  
unui arici. Apuc  lan ul în ambele mâini, f r  s -i peseă ţ ă ă ă  
de vârtejul de gheare care se stârnise împrejurul s u,ă  
şi, cu ultimele puteri, îl rupse. Durerea şi n valaă  
celorlal i şoimi îl cufundar  în bezn .ţ ă ă

Când deschise ochii, se trezi prad  unui chin cumplit,ă  
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ca şi cum bra ele şi umerii i-ar fi fost sfâşia i de sute deţ ţ  
pumnale. Dar nu avea importan a. Faile era acolo,ţ  
îngenuncheat  lâng  el, cu ochii s i negri şi migdala iă ă ă ţ  
plini de îngrijorare, ştergându-l pe fa  cu o bucat  deţă ă  
pânz , deja plin  de sânge.ă ă

— Bietul meu Perrin, spuse ea, încet. Bietul meu 
fierar. Ce i-au f cut?ţ ă

Cu mare greutate, c ci fiecare mişcare îl durea,ă  
întoarse capul. Se afla în s li a cea retras  de la hanulă ţ ă  
Stelei, iar lâng  unul dintre picioarele mesei z cea oă ă  
bucat  de lemn de forma unui arici, rupt  în dou .ă ă ă

— Faile, şopti. Şoimi a mea.ţ

Rand descoperi c  nu p r sise Inima Stâncii, îns ,ă ă ă ă  
acum, locul ar ta altfel. B rba ii care se luptauă ă ţ  
disp ruser , la fel şi leşurile. R m sese singur. Peă ă ă ă  
neaşteptate, un sunet p trună z tor de gong str b tuă ă ă  
fort rea a, apoi altul, f când s  r sune pân  şiă ţ ă ă ă ă  
lespezile pe care c lca. Gongul r suna şi a treia oar ,ă ă ă  
dar se întrerupse brusc, de parc  s-ar fi sf râmat.ă ă  
Împrejur se l s  liniştea.ă ă

„Unde oi fi? se întreb . Şi, mai presus de asta, undeă  
o fi Ba'alzamon?”

Ca pentru a-i r spunde, o raza sclipitoare, precumă  
cea pe care o v zuse la Moiraine, izbucni dintreă  
coloane, îndreptându-i-se drept spre piept. Din instinct, 
îşi r suci încheietura, ridicând sabia şi, tot din instinct,ă  
îndrept  c tre Callandor undele de Putere, un potop deă ă  
saidin care f cu sabia s  str luceasc  înc  şi maiă ă ă ă ă  
puternic decât raza care venea c tre el. Vreme de oă  
clip , se cl tin  între via  şi moarte, convins că ă ă ţă ă 
potopul avea s -l distrug .ă ă

Raza de lumin  lovi t işul sabiei şi se desf cu înă ă ă  
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dou , curgând pe lâng  el. Îşi sim i haina pârjolit ,ă ă ţ ă  
sim i mirosul de lân  pârlit . În spatele s u, cele douţ ă ă ă ă 
unde de fl c ri înghe ate, de lumin  lichid , se izbiră ă ţ ă ă ă 
de coloanele din piatr  roşie. Acolo unde o atinseser ,ă ă  
piatra disp ru de parc  nu ar fi fost, iar razele trecură ă ă 
mai departe, c tre alte coloane, retezându-le şi peă  
acestea într-o clip . Inima Stâncii se cl tina, pe m suraă ă ă  
ce coloanele se pr buşeau, ridicând nori de praf şiă  
vârtejuri de aşchii. Îns  ceea ce c dea în calea razeloră ă  
pur şi simplu disp rea f r  urm . ă ă ă ă

Dintre umbre se auzi un r get de ur , iar luminaă ă  
alb , pura, disp ru.ă ă

Rand roti sabia prin aer, de parc  lovea în cinevaă  
aflat chiar dinaintea lui. Str lucirea alb  care ascundeaă ă  
t işul se întinse, se lungi şi str punse coloanaă ă  
dind r tul c reia r suă ă ă ă nase urletul. Piatra şlefuit  seă  
rupse ca m tasea. Coloana frem ta; o parte seă ă  
desprinse şi c zu din tavan, sf râmându-se pe podeaă ă  
în blocuri uriaşe, zim uite. dup  ce zgomotul pr buşiriiţ ă ă  
se stinse, Rand auzi sunetul paşilor pe piatra. Se 
îndep rtau în fug .ă ă

inând Callandor la îndemân , se gr bi pe urmele luiŢ ă ă  
Ba'alzamon.

Arcada înalt  prin care se ieşea din Inima Stâncii seă  
pr buşi de îndat  ce o ajunse. Întregul perete c zu, înă ă ă  
nori de praf şi de piatr , parc  vrând s -l îngroape, însă ă ă ă 
Rand lovi, cu ajutorul Puterii, şi piatra se f cu praf şi seă  
risipi. Fugi mai departe. Nu era sigur ce f cuse, sauă  
cum, dar nu avea vreme s  se gândeasă c . Fugi după ă 
Ba'alzamon, care c uta s  scape, conduă ă cându-se după 
zgomotul paşilor s i.ă

Din senin, asupra lui se n pustir  Myrdraali şi troloci,ă ă  
siluete uriaşe, monstruoase, chipuri lipsite de ochi, to iţ  
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turba i şi porni i s  omoare. Erau cu sutele. Seţ ţ ă  
înghesuir  înaintea şi în urma lui, c utând s -lă ă ă  
str pung  cu s biile ca nişte coase şi lamele din o elă ă ă ţ  
negru, ucig tor. f r  s  ştie cum, Rand îi preschimbă ă ă ă ă 
pe to i în abur care se risipi în fa a lui şi disp ru.ţ ţ ă  
V zduhul dimprejurul s u deveni, pe neaştepă ă tate, un 
nor de funingine care-l sufoca, îi încleia narile, îl 
împiedica s  mai r sufle – îns  el îl preschimb  la loc înă ă ă ă  
aer curat, într-o cea  r coroas . De sub t lpile sale,ţă ă ă ă  
din pere i, din tavan izbucnir  fl c ri, jeturi furioaseţ ă ă ă  
care pârjolir  tapiseriile şi covoarele, mesele şiă  
cuferele, f cându-le cenuşa pe toate, şi luar  cu eleă ă  
podoabele şi l mpile, într-o ploaie de pic turi de aură ă  
topit. Rand le în buşi pe dat , f când s  se întindă ă ă ă ă 
peste podeaua de piatra un covor, ca de lac roşu.

Pietrele dimprejurul s u p lir , preschimbându-seă ă ă  
într-un soi de cea . Fort rea a îns şi pali. Realitateaţă ă ţ ă  
se înfior  – Rand o sim i cum începea s  se deşire, iară ţ ă  
el odat  cu ea. Era împins undeva în afar , c tre un locă ă ă  
în care nu exista nimic. Callandor ardea ca un soare în 
mâinile sale, f cându-l s  se team  c  avea s  seă ă ă ă ă  
topeasc . Sau s -l topeasc  pe el, cu acea rev rsareă ă ă ă  
de Putere, acel potop pe care, în cele din urm , izbutiă  
s -l conduc  pentru a închide h urile c scate în jur,ă ă ă ă  
pentru a nu se pr buşi dincolo de pragul existen ei.ă ţ  
Fort rea a se înt ri la loc.ă ţ ă

Nu în elegea ce f cuse şi nici m car nu încerca.ţ ă ă  
Puterea Suprem  clocotea în el, pân  ce îl f cuă ă ă  
aproape s  uite de sine, aproape s  nu mai fie. Esen aă ă ţ  
lui aproape disp ru. Echilibrul s u fragil se cl tin . Deă ă ă ă  
ambele p r i erau pr p stii f r  fund, era uitarea, eraă ţ ă ă ă ă  
Puterea care curgea prin el în sabie şi amenin a s -lţ ă  
ştearg  de pe fa a p mântului. Numai atunci cândă ţ ă  
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d n uia ca pe un fir de a , la hotarul dintre fiin  şiă ţ ţă ţă  
nefiin a, se sim ea într-o oarecare siguran . În pumnulţ ţ ţă  
s u ardea Callandor, ca un soare, iar undeva, înă  
str funduri, pâlpâind ca o lumânare prins  în miezulă ă  
unei furtuni, g si un gând – cât  vreme avea sabia,ă ă  
putea face orice. Orice.

Alerg  de-a lungul unor coridoare nesfârşite,ă  
d n uind pe marginea pr pastiei, urm rindu-l pe celă ţ ă ă  
care voia s -l omoare, care trebuia s  piar  de mânaă ă ă  
lui. De data aceasta nu se mai putea sfârşi decât într-
un singur fel. De data aceasta, unul dintre ei trebuia să 
moar ! Era limpede c  o ştia şi Ba'alzamon, pentru că ă ă 
fugea mereu, se ascundea astfel încât Rand se putea 
c l uzi numai dup  zgomotele trecerii sale, îns  chiară ă ă ă  
şi aşa, în goan , ridica fort rea a, care nu eraă ă ţ  
adev rata Stânc  din Tear, împotriva lui Rand, iară ă  
acesta se împotrivea ajutat de instincte, de intui ii şiţ  
de noroc, se lupta şi fugea de-a lungul acelei margini, 
într-un echilibru des vârşit cu Puterea, unealta şi armaă  
care avea s -l distrug , dac  şov ia. S lile se umplură ă ă ă ă ă 
de sus pân  jos cu ap , grea şi neagr  precum laă ă ă  
fundul marii, în buşind orice urm  de via , dar Randă ă ţă  
f cu aerul la loc, f r  s  ştie cum, şi fugi mai departe.ă ă ă ă  
Pe neaşteptate, v zduhul se îngreuna, pân  ce ajunseă ă  
s -l apese ca un munte, din toate p r ile. În ultimaă ă ţ  
clip , înainte s  fie strivit, Rand alese câteva unde dină ă  
potopul de Putere pe care-l ducea cu sine – nu ştia 
cum, sau care, sau de ce, totul se întâmpla mult prea 
repede pentru a mai putea gândi sau în elege – şiţ  
ap sarea disp ru. Îl urm ri pe Ba'alzamon, şi, deodat ,ă ă ă ă  
aerul deveni piatra, apoi lav , apoi se risipi cu totul,ă  
l sându-l f r  suflu. Apoi se sim i greu şi împov rat,ă ă ă ţ ă  
chinuindu-se s -şi ridice t lpile de la p mânt, apoi uşoră ă ă  
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ca aerul, de parc  începuse s  pluteasc . F lciă ă ă ă  
nev zute se c scau pentru a-i smulge mintea din trup,ă ă  
pentru a-i devora sufletul. Dar el z d rnici fiecareă ă  
capcan  şi, f r  s  ştie cum, îndrepta tot ceea ceă ă ă ă  
stricase Ba'alzamon, încercând s -l ajung . Ca prin vis,ă ă  
îşi d du seama c  restabilise echilibrul natural ală ă  
lucrurilor, le silise s  se aşeze unde trebuia, de-a lungulă  
acelui hotar, sub ire ca un fir de a , dintre a fi şi a nuţ ţă  
fi. Dar gândul r mase singur, într-un col işor al min iiă ţ ţ  
sale, c ci întreaga aten ie îi era îndreptat  c treă ţ ă ă  
duşmanul urm rit şi c tre moartea care trebuia să ă ă 
pun  cap t goanei.ă ă

Apoi ajunse iar şi în Inima Stâncii, furişându-seă  
printre mormanele de d râm turi care fuseser  cândvaă ă ă  
un perete. Unele dintre coloane atârnau în aer ca nişte 
din i sf râma i. Iar Ba'alzamon se tr gea înd r t dinţ ă ţ ă ă ă  
fa a lui, cu ochii în fl c ri, înv luit în umbre. Din trupţ ă ă ă  
p reau s -i plece linii întunecate, ca nişte fire de o el,ă ă ţ  
care p trundeau în bezna îngr m dit  împrejurul s u,ă ă ă ă ă  
pierzându-se undeva departe.

— N-am s  m  las distrus! striga Ba'alzamon; în gură ă ă 
îi mugeau fl c rile, iar urletele sale r sunau printreă ă ă  
coloane. Nu pot fi învins! Ajut -m !ă ă

Bezna care-l împrejmuia i se aduna în mâini, într-un 
glob de întunecime atât de adânca încât p rea să ă 
în buşe chiar şi lumina pe care o r spândea Callandor.ă ă  
În fl c rile care-i ineau loc de ochi i se aprinse, dintr-ă ă ţ
odat , o sclipire triumf toare.ă ă

— S-a terminat cu tine! strig  şi Rand; Callandor i seă  
r suci în mâini. Lumina sa împr ştie bezna, reteză ă ă 
corzile negre ca o elul care-l ineau pe Ba'alzamon, iarţ ţ  
acesta începu s  se zbat . P rea s  se micşoreze şi să ă ă ă ă 
se m reasc  în acelaşi timp, de parc  erau doi. S-aă ă ă  
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terminat cu tine! repeta Rand, şi îi înfipse în piept 
t işul sclipitor.ă

Ba'alzamon url , iar fl c rile de pe chipul s uă ă ă ă  
pâlpâir  nest pânite.ă ă

— Nebunule! mugi. Marele St pân al întunericului nuă  
poate fi învins!

Rand scoase sabia, iar trupul lui Ba'alzamon se l să ă 
moale şi începu s  cad . Umbrele care-l împrejmuiauă ă  
dispărur . Şi, pe neaşteptate, Rand se trezi în altă ă 
Inim  a Stâncii, înconjurat de coloane înc  întregi, deă ă  
oameni care se luptau, strigau, mureau, oameni cu 
valuri şi oameni cu platoşe şi coifuri. Moiraine z ceaă  
înc , pr buşit  la picioarele unei coloane din piatraă ă ă  
roşie. Iar la câ iva paşi de Rand z cea leşul unuiţ ă  
b rbat, culcat pe spate, cu o gaur  fumegând  înă ă ă  
piept. Era de vârst  mijlocie şi putea s  fi fost ar tos,ă ă ă  
numai c  în locurile în care ar fi trebuit s -i fie ochii şiă ă  
gura se aflau numai nişte goluri din care se în l auă ţ  
pale de fum negru. „Am f cut-o! se gândi Rand. L-amă  
ucis pe Ba'alzamon, pe Shai'tan! Am câştigat Ultima 
B t lie! Pe Lumin , sunt Dragonul Ren scut! Sunt celă ă ă ă  
care-a frânt popoarele, a provocat Frângerea Lumii! 
Nu! Am s  pun cap t frângerii şi mor ii! Am s-o silescă ă ţ  
s  dea înapoi!” Ridic  deasupra capului sabia,ă ă  
împrejurul c reia trosneau fulgere argintii, în l ându-seă ă ţ  
c tre uriaşa cupola de deasupra.ă

— Opri i-v ! strig ; lupta încet . Oamenii îl priveauţ ă ă ă  
uimi i, pe deasupra v lurilor negre, pe dedesubtulţ ă  
coifurilor rotunde. Sunt Rand al'Thor! rosti, cu glas 
puternic, ca s  fie auzit de to i. Sunt Dragonulă ţ  
Ren scut!ă

Strâns  în pumnul s u, Callandor sclipea. Unul câteă ă  
unul, oamenii cu valuri şi cei cu coifuri îngenuncheară 
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în fa a lui, strigând:ţ
— Dragonul a ren scut! Dragonul a ren scut!ă ă
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CAPITOLUL 56
Neamul Dragonului

Peste tot, prin Tear, oamenii se trezir  odat  cu zorii,ă ă  
vorbind despre ce visaser , despre visurile în careă  
Dragonul se lupta cu Ba'alzamon în Inima Stâncii, iar 
când privirile lor se în l ar  c tre uriaşa fort rea ,ă ţ ă ă ă ţă  
v zur  o flaă ă mur  care flutura drept în vârf. Pe un câmpă  
alb se profila o siluet  cu trupul lung şi r sucit, precumă ă  
un şarpe uriaş, cu solzi stacojii şi aurii, dar şi cu o 
coam  ca de leu şi patru picioare, cu câte cinci gheareă  
la capete. Din Stânc  ieşir  oameni uimi i şi tem toriă ă ţ ă  
care povesteau cu glas sc zut ce se întâmplase pesteă  
noapte, iar b rba ii şi femeile ieşir  cu to ii pe str zi,ă ţ ă ţ ă  
plângând şi strigând c  se îndeplinise ceea ce fuseseă  
menit.

— Dragonul! r sunau glasurile lor. Al'Thor! Dragonul!ă  
Al'Thor!

Tr gând cu ochiul printr-o ferestruica îngust ,ă ă  
undeva, sus, în fort rea , Mat cl tin  din cap,ă ţă ă ă  
ascultând glasurile care se în l au în valuri din oraş.ă ţ  
„Poate chiar aşa o fi, mai ştii?” Deja îi venea foarte 
greu s  se împace cu gândul c  Rand era întradev ră ă ă  
acolo.

To i cei din untrul Stâncii p reau s  aib  aceeaşiţ ă ă ă ă  
p rere cu cei de-afar  sau, dac  nu, nu l sau s  seă ă ă ă ă  
vad . În noaptea trecut  nu apucase s -l vad  pe Randă ă ă ă  
decât o dat , stră ăb tând cu paşi mari un coridor, cuă  
Callandor în mân , înconă jurat de o duzin  de Aieli cuă  
valurile pe chipuri şi urmat de o ceata de oameni din 
Tear, câ iva Protectori ai Stâncii şi, cei mai mul i dintreţ ţ  
înal ii Seniori care sc paser  cu via . Aceştia p reauţ ă ă ţă ă  
s  cread  c  Rand avea s  aib  nevoie de ajuă ă ă ă ă torul lor 
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pentru a st pâni lumea; îns  Aielii îi ineau la disă ă ţ tan a,ţ  
cu privirile lor aspre şi, la nevoie, şi cu suli ele. Câtţ  
despre ei, credeau cu t rie c  Rand era într-adev ră ă ă  
Dragonul, c ruia îi spuneau Cel care vine cu Zorii. Înă  
fort rea  p trunseser  aproape dou  sute de Aieli.ă ţă ă ă ă  
Cam a treia parte dintre ei c zuse în lupt , dară ă  
uciseser  sau luaser  prinşi de zece ori pe atâ iaă ă ţ  
Protectori.

Îndep rtându-se de fereastr , Mat îl z ri pe Rhuarc.ă ă ă  
Într-un cap t al înc perii se afla un soi de raft pe ro i,ă ă ţ  
dintr-un lemn sculptat şi şlefuit, deschis la culoare, cu 
dungi întunecate. Erau dou  ro i între care fuseseră ţ ă 
întinse rafturi orizontale, în aşa fel încât acestea s  nuă  
se r stoarne, dac  ro ile se învârteau. Pe fiecare raft seă ă ţ  
afla câte o carte legat  cu aur, cu giuvaieruriă  
incrustate în coper i. Aielul luase un volum şi citea.ţ  
p rea un soi de tratat. „Cine ar fi crezut c  Aieliiă ă  
obişnuiesc s  citeasc ? Sau, mama m -sii, c  ştiu să ă ă ă ă 
citeasc ?” se gândi Mat.ă

Rhuarc se uit  spre el, cu ochii s i albaştri,ă ă  
netulbura i. Mat întoarse iute capul, înainte s  apuceţ ă  
cel lalt s -i citeasc  gândurile. „M car şi-a ridicată ă ă ă  
v lul, slav  Luminii! Arde-m-ar, Aviendha aia aproapeă ă  
c  mi-a luat gâtul când am întrebat-o dac  ştie să ă ă 
danseze şi f r  suli i.” Cât despre Bain şi Chiad... cuă ă ţ  
ele era alt  socoteal . Erau dr gu e, fireşte, şi maiă ă ă ţ  
mult decât prietenoase, dar tot nu izbutea s  o prindă ă 
pe una f r  cealalt . B rba ii Aieli p reau amuza i deă ă ă ă ţ ă ţ  
încerc rile sale dezn d jduite; Bain şi Chiad la fel, că ă ă ă 
veni vorba. „Femeile sunt ciudate, dar cele din neamul 
sta le întrec pe toate.”ă
Masa mare din mijlocul înc perii, frumos împodobită ă 

şi poleit  pe margini şi în josul picioarelor sale groase,ă  
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fusese menit  pentru întâlnirile înal ilor Seniori.ă ţ  
Jil urile, ca nişte tronuri, aveau sp tarul înalt şiţ ă  
încrustat cu însemnul oraşului, Cornul de Lun , dină  
foi  de aur, cornalin  şi m rg ritar, într-unul dintre eleţă ă ă ă  
şedea Moiraine, cu Egwene, Nynaeve şi Elayne 
adunate împrejurul s u.ă

— Tot nu-mi vine s  cred c  Perrin este în Tear,ă ă  
spunea Nynaeve. Eşti sigur  c  e bine?ă ă

Mat cl tin  din cap. S-ar fi aşteptat ca Perrin s  fie cuă ă ă  
ei în noaptea trecut , aşa curajos şi nes buit cum era.ă ă

— Când am plecat eu, era bine, spuse netulburată 
Moiraine. Cum îi merge acum, nu ştiu. Înso itoarea luiţ  
este într-o primejdie destul de mare, şi s-ar prea putea 
ca asta s -i fac  şi lui necazuri.ă ă

— Înso itoarea? întreba aspru Egwene. Ce...? Despreţ  
cine vorbeşti?

— Şi ce soi de primejdii? f cu Nynaeve.ă
— Unele care nu trebuie s  v  preocupe pe voi,ă ă  

r spunse liniştit  femeia Aes Sedai. Am s  m  duc laă ă ă ă  
ea de îndat  ce pot, în scurt  vreme. M-am oprit doară ă  
ca s  v  ar t ce-am g sit printre celelalte ter'angrealeă ă ă ă  
şi unelte ale Puterii pe care înal ii Seniori le-au adunatţ  
de-a lungul anilor.

Scoase un lucruşor din pungu  şi-l puse pe mas  înţă ă  
fa a ei. Era un cerc cam cât palma unui b rbat, careţ ă  
p rea f urit din dou  buc i de forma unor lacrimi,ă ă ă ăţ  
lipite una de alta, prima neagr  ca smoala, cealaltă ă 
alb  ca z pada. Mat îşi aminti c  parc  mai v zuse şiă ă ă ă ă  
alt  dat  ceva de soiul sta. O pecete la fel de veche,ă ă ă  
dar sf râmat . V zuse chiar trei – nu la un loc, însă ă ă ă 
toate sparte. Dar era cu neputin , îşi aminti ţă  erau 
f urite din cuendillar şi nici o putere, nici m cară ă  
Puterea Suprem , nu avea cum s  le distrug .ă ă ă
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— Una dintre cele şapte pece i cu ajutorul c roraţ ă  
Lews Therin Ucigaşul-de-Neam şi cei o Sut  deă  
Tovar şi au ferecat temni a Celui Întunecat, spuseă ţ  
Elayne, dând din cap, de parc  voia s  înt reasc  ceeaă ă ă ă  
ce-şi amintise.

— Mai bine spus, îi zise Moiraine, un obiect în care să 
se adune esen a Puterii care pecetluieşte. Dar, unaţ  
peste alta, ai dreptate. În timpul Frângerii Lumii, cele 
şapte au fost r spână dite peste tot şi t inuite, pentru aă  
fi în siguran ; dup  R zboaiele Troloce, s-au pierdutţă ă ă  
cu adev rat. Parc  aş fi Verin, sfârşi ea, pufnind.ă ă

— Pesemne c  trebuia s  ne aştept m la aşa ceva,ă ă ă  
cl tin  din cap Egwene. E a treia oara când Rand îlă ă  
înfrunt  pe Ba'alzamon şi de fiecare dat  era prină ă  
apropiere şi o pecete, dac  nu chiar mai multe.ă

— Dar, de asta dat , e întreag , rosti Nynaeve.ă ă  
Pentru prima dat , o pecete scap  nev t mat . Dară ă ă ă ă  
oare mai conteaz  asta, acum?ă

— De ce s  nu conteze? întreb  Moiraine, f r  să ă ă ă ă 
ridice glasul, dar pe un ton cu atât mai amenin tor.ţă

Celelalte o privir  încruntate. Mat îşi d du ochii pesteă ă  
cap. P l vr geau la nesfârşit despre lucruri lipsite deă ă ă  
importan . Îl cam stânjenea şi faptul c  se afla atât deţă ă  
aproape de lucrul acela, acum c  ştia ce era.ă  
Cuendillarul era valoros, da, dar...

— Iertare, spuse.
Toate se întoarser  cu ochii la el, de parc  leă ă  

întrerupsese dintr-o treab  de cea mai mareă  
importan a. „Arde-m-ar! Le scot din temni , le salvezţ ţă  
vie ile de atâtea ori, într-o singur  noapte, şi poftim, ceţ ă  
urât se uit  la mine. Parc-ar fi toate Aes Sedai, nu doară  
una dintre ele, ce mama m -sii! Şi nici m car nu mi-auă ă  
mul umit, aşa-i? Ai crede c  nu f ceam decât s  le stauţ ă ă ă  
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în cale, şi nu c  le ap ram de s biile Protectorilor!” Cuă ă ă  
voce tare, îns , începu sp şit:ă ă

— Îmi îng dui i şi mie o întrebare? A i tot vorbit deă ţ ţ  
treburile astea de... Aes Sedai, dar mie n-a i binevoitţ  
s -mi explica i nimic.ă ţ

— Mat? începu amenin toare Nynaeve, smucindu-şiţă  
cosi a, îns  o întrerupse Moiraine:ţ ă

— Ce vrei s  ştii? f cu ea, pe un ton calm şi doară ă  
pu in ner bd tor.ţ ă ă

— Vreau s  ştiu cum de s-au întâmplat toate astea,ă  
zise el; ar fi vrut s  nu ridice glasul, dar nu se putuă  
ab ine. Stânca din Tear a c zut! Profe iile spuneau cţ ă ţ ă 
asta nu se va-ntâmpla pân  ce nu vor sosi cei dină  
Neamul Dragonului. adic  noi suntem ia, sau ceă ă  
mama m -sii? Voi, eu, Lan şi vreo câteva sute de Aieli,ă  
fir-ar ei ai dracului?

Cândva, în cursul nop ii, îl v zuse şi pe Str jer care,ţ ă ă  
dup  socoteala lui, era la fel de primejdios şi de crudă  
ca şi Aielii. Prinzând privirea lui Rhuarc, se gr bi să ă 
adauge:

— Vai, iertare, Rhuarc, mi-a sc pat.ă
— Se prea poate, zise încet Moiraine. Eu am venit ca 

s -l opresc pe Be’lal s -l omoare pe Rand. Nu mă ă ă 
aşteptam s  v d fort rea a c zând. Poate c  noiă ă ă ţ ă ă  
suntem, într-adev r. Proă fe iile se îndeplinesc aşa cumţ  
este menit, nu aşa cum credem noi c-ar trebui.

„Be’lal.” Mat se înfior . Auzise numele şi în noapteaă  
care trecuse, şi nici pe lumin  nu-i venea mai uşor.ă  
Dac  ar fi ştiut c  unul dintre R t ci i era liber – ba,ă ă ă ă ţ  
înc , în untrul Stâncii – nici nu s-ar fi apropiat. Traseă ă  
cu ochiul la Egwene, Nynaeve şi Elayne. „Sau m cară  
m-aş fi furişat ca un şoarece, ce mama m -sii, nuă  
culcând oamenii la p mânt în stânga şi-n dreapta!”ă  

880



Sandar plecase din fort rea  de îndat  după ţă ă ă 
rev rsatul zorilor, chipurile ca s -i dea de ştire Maiciiă ă  
Guenna. Mat credea, îns , c  nu ştia cum s  scape maiă ă ă  
iute de privirile celor trei, care nu se hot râser  înc  ceă ă ă  
aveau de f cut cu el.ă

Rhuarc îşi drese vocea, apoi începu s  vorbească ă 
încet şi încruntându-se adesea c tre covorul de m taseă ă  
cu ciucuri roşii de pe podea, ca un om care încearc  să ă 
explice ceva despre care nici n-ar fi vrut să 
pomeneasc .ă

— Când un b rbat doreşte s  devin  şef de clan,ă ă ă  
trebuie s  mearg  la Rhuidean, în inuturile Aieliloră ă ţ  
Jenn, clanul care nu mai e. Şi femeile care vor s  fieă  
în elepte fac aceast  c l torie, îns  însemnele pe careţ ă ă ă ă  
le primesc, dac  exist  aşa ceva, sunt cunoscuteă ă  
numai de ele. B rba ii care sunt aleşi la Rhuidean, ceiă ţ  
care scap  cu via , se întorc cu un semn pe bra ulă ţă ţ  
stâng. Iat -l.ă

Îşi suflec  mâneca surtucului şi a c m şii, şi le arată ă ă ă 
antebra ul stâng, cu pielea mult mai alb  decât cea deţ ă  
pe mâini sau de pe fa . Avea acolo un tatuaj, atât deţă  
meşteşugit încât p rea un semn din n scare: r sucită ă ă ă 
de dou  ori împrejurul antebra ului se vedea aceeaşiă ţ  
siluet  în stacojiu şi aur care fâlfâia şi pe flamura dină  
vârful Stâncii.

— Acest nume, începu Aielul cu un oftat, l sându-şiă  
mâneca la loc, nu este rostit decât printre şefii de clan 
şi în elepte. Noi suntem..., f cu apoi îşi drese vocea, deţ ă  
parc  nu se încumeta s  gr iasc .ă ă ă ă

— Aielii sunt Neamul Dragonului, vorbi încet 
Moiraine, p rând n ucit  – aşa cum Mat nu o maiă ă ă  
v zuse niciodat . Asta nu ştiam.ă ă

— Atunci s-a terminat, cu adev rat, zise Mat,ă  

881



întocmai cum spuneau Profe iile. De-acum putem plecaţ  
unde vedem cu ochii, f r  alte griji. „De-acumă ă  
Suprema n-o s  mai aib  nevoie de mine s  suflu înă ă ă  
mizeria aia de Corn!”

— Cum po i spune aşa ceva? întreb  Egwene. Nuţ ă  
în elegi c  R t ci ii sunt liberi?ţ ă ă ă ţ

— Ca s  nu mai vorbim de Ajah cea Neagr , ad ugă ă ă ă 
sumbr  Nynaeve. Nu le-am prins decât pe Amico şi peă  
Joiya. Unsprezece dintre ele au sc pat – tare aş vrea să ă 
ştiu cum! – şi numai Lumina ştie câte mai sunt despre 
care n-am aflat nimic.

— Da, spuse şi Elayne, la fel de aspra. N-oi fi eu în 
stare s  m  lupt cu un R t cit, îns  pe Liandrin tot maiă ă ă ă ă  
vreau s-o jupoi!

— Fireşte, se gr bi Mat s  încuviin eze. Cum spune i.ă ă ţ ţ  
„Au înnebunit? Acuma vor s  plece pe urmele femeiloră  
lora? Şi ale R t ci ilor?” Nu voiam s  zic decât că ă ă ţ ă ă 

partea cea mai grea s-a f cut. Neamul Dragonului aă  
cucerit Stânca. Rand are Callandor, iar Shai'tan a 
murit.

Moiraine îl privi atât de urât încât, vreme de o clip , iă  
se p ru c  Stânca tremura sub t lpile sale.ă ă ă

— Taci din gur , n tângule! spuse ea, cu glas t ios.ă ă ă  
Dac  rosteşti numele Celui Întunecat, po i s -i îndrep iă ţ ă ţ  
aten ia asupra ta!ţ

— Dar e mort! se împotrivi Mat. Rand l-a ucis. I-am 
v zut trupul. „Şi ce mai putea... Nu mi-ar fi trecut prină  
cap c  ceva poate putrezi atât de iute.”ă

— Ai v zut un simplu trup, atât, f cu Moiraine, cu oă ă  
strâmb tur . Un trup de b rbat. Nu era Cel Întunecat,ă ă ă  
Mat.

Mat se uit  la Egwene şi la prietenele sale, careă  
p reau la fel de uimite ca şi el. Pe fa a lui Rhuarc seă ţ  
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citea, parc , dezam girea c  lupta pe care o crezuseă ă ă  
câştigat  nici nu fuă sese purtat  înc .ă ă

— Atunci cine era? întreb  Mat. Moiraine, în minteaă  
mea sunt nişte g uri îndeajuns de mari pentru o c ru aă ă ţ  
cu boi, dar îmi amintesc c  Ba'alzamon mi-a ap rut înă ă  
vis! îmi amintesc! Arde-m-ar, cum s  uit aşa ceva? I-ă
am recunoscut chipul, sau ceea ce mai r m sese dină ă  
el.

— Da, l-ai recunoscut pe Ba'alzamon, zise Moiraine. 
Sau m car pe omul care-şi spunea aşa. Cel Întunecată  
tr ieşte, întemni at în Shayol Ghul. Umbra se întindeă ţ  
înc  peste Pânz .ă ă
— s  ne scalde şi s  ne apere Lumina, spuse Elayne, cuă ă  
glasul slab.

— Credeam... credeam c  de-acum numai de R t ci iă ă ă ţ  
trebuia s  ne temem.ă

— Eşti sigura, Moiraine? zise Nynaeve. Rand era 
convins – şi înc  este – c  l-a ucis pe Cel Întunecat. Dină ă  
ce-am în eles de la tine, s-ar zice c  Ba'alzamon niciţ ă  
m car nu era Cel Întunecat. Nu mai pricep nimic! Deă  
unde eşti atât de sigur  pe tine? Şi cine era omul ucis?ă

— E uşor de r spuns, Nynaeve. Oricât de repede ar fiă  
putrezit, trupul pe care l-am v zut era un trup de om.ă  
Chiar crezi c , dac  ar fi fost cu adev rat Cel Întunecat,ă ă ă  
ar fi avut aşa un trup? Rand a ucis un om. Poate c  eraă  
primul dintre R t ci ii sc pa i, sau poate c  nu a fostă ă ţ ă ţ ă  
niciodat  ferecat. S-ar putea s  nu afl m niciodat .ă ă ă ă

— Cred c ... cred c  ştiu eu cine era, începu Egwene,ă ă  
apoi se opri, încruntându-se, parc  nesigur  pe sine.ă ă  
Sau m car pot presupune. Verin mi-a ar tat o pagină ă ă 
dintr-o carte str veche în care erau pomeni i,ă ţ  
împreun , Ba'alzamon şi Ishamael. Era aproape cuă  
neputin  de în eles, de parc  ar fi fost un poem deţă ţ ă  
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demult, dar îmi amintesc ceva despre „un nume care 
ascunde un altul”. Poate c  Ba'alzamon era Ishamael.ă

— Poate, zise Moiraine. Poate era Ishamael. Dar, 
chiar şi aşa, cel pu in nou  din treisprezece sunt înc  înţ ă ă  
via . Lanfear, Sammael, Rahvin şi... Puah! Nici m carţă ă  
faptul c  ştim c  unii dintre aceştia sunt liberi nu esteă ă  
cel mai important, continu  ea, atingând discul alb şiă  
negru de pe mas . Trei pece i s-au sf râmat. Numaiă ţ ă  
patru mai in înc . Numai patru pece i, care stau întreţ ă ţ  
Cel Întunecat şi noi, şi s-ar prea putea ca, în ciuda lor, 
el s  poat , cumva, atinge lumea. B t lia – sauă ă ă ă  
h r uiala asta, pe care-am câştigat-o aici, nu este niciă ţ  
pe departe ultima.

Mat îşi privi prietenele. P reau s  fi ajuns la oă ă  
hot râre, cu toatele. Înc  se mai codeau un pic, deă ă  
parc  ar fi vrut ca nimic din ceea ce auziser  s  nu fiă ă ă  
fost adev rat, dar ştiau ce aveau de f cut. Scutur  dină ă ă  
cap. „Femeile naibii! Sunt gata s  mearg  mai departe,ă ă  
s  se ia dup  Ajah Neagra, s  încerce s  se lupte cuă ă ă ă  
R t ci ii şi cu Cel Întunecat, tu-i mama m -sii. Ei, ară ă ţ ă  
face bine s  nu mai aib  impresia c  am s  m  ină ă ă ă ă ţ  
dup  ele s  le scot la liman. Sau, m car, s  nu fieă ă ă ă  
convinse de asta.”

În vreme ce el încerca s  g seasc  ceva de spus,ă ă ă  
una dintre cele dou  uşi înalte se deschise, l sând să ă ă 
intre o tân r  femeie înalt  şi maiestuoas , care purtaă ă ă ă  
pe frunte o coroan  mic , împodobit  cu un uliu deă ă ă  
aur, cu aripile desf cute. Pletele sale întunecate îiă  
curgeau pe umerii albi şi l sa i deză ţ goli i de rochia dinţ  
cea mai fin  m tase roşie. Şi sânii, pe care Mat îiă ă  
cânt ri din priviri şi-i g si foarte reuşi i, erau, în mareă ă ţ  
parte, la vedere. O clip , ea îl cercet  pe Rhuarc cuă ă  
ochii mari şi întuneca i, apoi se întoarse c tre femeileţ ă  
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de la mas , cu care se purta foarte rece şiă  
poruncitoare. Pe Mat nici m car nu p rea s -l fi b gată ă ă ă  
în seam .ă

— Nu sunt obişnuit  s  fiu trimis  cu solii, le spuse,ă ă ă  
fluturând cu mâna gingaş  un pergament împ turit.ă ă

— Şi cine eşti dumneata, copil ? întreb  Moiraine. ă ă
Tân ra îşi îndrept  umerii, cu un gest înc  şi maiă ă ă  

trufaş –ceea ce lui Mat i s-ar fi p rut cu neputin .ă ţă
— Sunt Berelain, întâia din Mayene, r spunse, apoiă  

arunc  pergamentul pe mas , în fa a lui Moiraine, cuă ă ţ  
un gest scurt, şi d du s  ias .ă ă ă

— O clip , copil , zise Moiraine, desf când foaia.ă ă ă  
Cine i-a dat asta? Şi de ce-ai primit s-o aduci, dacţ ă 
spui c  nu eşti obişnuit  s  i se dea porunci?ă ă ă ţ

— Nu... nu ştiu, f cu Berelain, cu fa a la uş , p rândă ţ ă ă  
uimit . Femeia care mi-a dat-o era... impresionant .ă ă

Se scutur , parc  pentru a-şi reg si buna p rereă ă ă ă  
despre sine îns şi, apoi se uit  la Rhuarc, zâmbindu-iă ă  
uşor.

— Dumneata eşti conduc torul Aielilor? Luptele m-auă  
trezit din somn. S-ar putea s  te chem s  cinezi cuă ă  
mine. Cândva, în scurt  vreme, spuse, şi se uit , pesteă ă  
um r, c tre Moiraine. Mi s-a spus c  Dragonulă ă ă  
Ren scut a cucerit Stână ca. Anun a i-l pe Seniorulţ ţ  
Dragon c  întâia din Mayene va lua, ast -sear , cina cuă ă ă  
domnia sa.

Şi plec  din camera, în pas de defilare – Mat nuă  
g sea nici o alt  cale de a descrie acel alai m re ,ă ă ă ţ  
alc tuit dintr-o singur  femeie.ă ă

— Asta ar fi numai bun  de novice, în Turn, rostiră ă 
Egwene şi Elayne, aproape în acelaşi timp, apoi îşi 
zâmbir  scurt.ă

— Ia asculta i, zise Moiraine. Lews Therin a fost alţ  
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meu, este al meu şi va fi al meu pentru vecie. i-l dauŢ  
în grij , s  mi-l p strezi pân  vin dup  el. Este semnată ă ă ă ă  
„Lanfear”. Şi tu credeai c  s-a sfârşit? f cu, întorcându-ă ă
şi privirea netulburat  c tre Mat. Eşti ta'veren, Mat, oă ă  
i  din Pânz  care este cu mult mai pre ioas  decâtţă ă ţ ă  
altele. Eşti cel care-a sunat din Cornul lui Vaiere. 
Pentru tine, nimic nu s-a terminat, înc .ă

Îl priveau cu to ii – Nynaeve cu triste e, Egwene deţ ţ  
parc  era prima oara când îl vedea, Elayne ca şi cumă  
se aştepta s -l vad  preschimbat în altceva, iar Rhuarcă ă  
cu un soi de respect – de care Mat, la urma urmei, s-ar 
fi putut lipsi.

— Ei, fireşte, le zise. „Arde-m-ar!” în eleg. „M  întrebţ ă  
cât îi mai ia lui Thom s -şi revin . E vremea s-o luam laă ă  
fug . Poate vine şi Perrin cu noi.” V  pute i bizui peă ă ţ  
mine.

De afara înc  mai r sunau strig te: „Dragonul!ă ă ă  
Al'Thor! Dragonul! Al'Thor! Dragonul! Al'Thor! 
Dragonul!”
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„Şi st  scris c  nici un alt bra  în afara de al luiă ă ţ  
nu va 

cuprinde Sabia din Stânca, îns  el a scos-oă  
afar , ca o flac r  strâns  în pumn, iar str lucireaă ă ă ă ă  
sa a pârjolit lumea. Aşa a început. Aşa îi cânt mă  
Renaşterea. Aşa cânt m începuturile.”ă

— fragment din Do'in Toldara te, Cântecele 
Ultimei Vârste, Quarto Nou : Legenda Dragonului, ă

Compus  de Boanne, ă
Maestr -n Cântece la Taralan, ă

Vârsta a Patra
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GLOSAR

REMARC  ASUPRA DATELOR DIN ACEST GLOSAR. DeĂ  
la Frângerea Lumii, pe scara larg  s-au folosit treiă  
sisteme de înregistrare a datelor. Primul consemna anii 
de dup  Frângere (DFL). De vreme ce anii Frângerii şiă  
cei imediat urm tori au fost cu totul haotici, iară  
calendarul acesta a fost adoptat la aproape o sut  deă  
ani dup  sfârşitul Frângerii, punctul s u ini ial a fostă ă ţ  
stabilit arbitrar. La sfârşitul R zboaielor troloce, multeă  
cunoştin e s-au pierdut, într-atât de multe încât s-aţ  
iscat şi o disput  cu privire la anul precis în care seă  
ajunsese, dup  vechiul sistem, aşa c  a fost propus ună ă  
nou calendar, care începea cu sfârşitul r zboaielor, înă  
cinstea presupusei eliber ri de amenin area trolocilor,ă ţ  
calendar care consemna fiecare an ca fiind un An Liber 
(AL). dup  tulbur rile, masacrele şi distrugerileă ă  
provocate de R zboiul de O Sut  de Ani, a ap rut un ală ă ă  
treilea calendar, cel al Noii Ere (NE) care este folosit şi 
acum.

GLOSAR

Adev ratul Izvor: ă For a motrice a universului, ceaţ  
care face s  se învârteasc  Roata Timpului. Esteă ă  
alc tuit din dou  p r i – jum tatea masculin  ă ă ă ţ ă ă (saidin) şi 
jum tatea feminin  ă ă (saidar), care se lupt  una cuă  
cealalt  şi în acelaşi timp se ajut . ă ă Saidin poate fi 
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folosit  doar de b rba i, iar ă ă ţ saidar doar de femei. De la 
începutul Vremii Nebuniei, saidin a fost pâng rit deă  
atingerea Celui Întunecat. Vezi şi: Puterea Suprem .ă

Aes Sedai: Mânuitoare ale Puterii Supreme. Începând 
cu Vremea Nebuniei nu mai exist  decât femei Aesă  
Sedai. Privite cu neîncredere şi temute, chiar urâte de 
unii, sunt considerate de mul i vinovate de Frângereaţ  
Lumii şi se crede în general c  se amestec  în treburileă ă  
diferitelor neamuri. În acelaşi timp, pu ini suntţ  
conduc torii care nu au o sfetnic  dintre femeile Aesă ă  
Sedai, chiar şi în acele t râmuri unde o astfel deă  
leg tur  trebuie inut  secret . dup  ce se obişnuiescă ă ţ ă ă ă  
cu Puterea, femeile Aes Sedai par s  nu maiă  
îmb trâneasc . Iat  de ce, o femeie în vârst  poate să ă ă ă ă 
nu aib  decât, cel mult, câteva fire c runte. ă ă Vezi şi  
Ajah: Suprema Însc unat , Vremea Nebuniei.ă ă

Aiel: Neamul din Pustiul Aiel. Oameni cruzi şi 
curajoşi. Îşi acoper  chipul cu un v l înainte s  ucid ,ă ă ă ă  
ceea ce a dus la folosirea expresiei „a te purta ca un 
Aiel cu v l pe fa ” pentru a descrie pe cineva violent.ă ţă  
R zboinici necru tori atât înarma i, cât şi cu mâinileă ţă ţ  
goale, nu ar pune niciodat  mâna pe o sabie. Cânt re iiă ă ţ  
lor îi înso esc în b t lii pe muzic  de dans, iar Aieliiţ ă ă ă  
numesc b t lia „Dansul” şi „Dansul suli elor”. ă ă ţ Vezi şi:  
Fr iile r zboinice ale Aielilor, Pustiul Aiel.ăţ ă

Ajah: Fr ii în rândul femeilor Aes Sedai, fiecareăţ  
dintre ele, în afar  de Suprema Însc unat , f cândă ă ă ă  
parte dintr-una. Sunt desemnate prin culori: Ajah 
Albastr , Ajah Roşie, Ajah Alb , Ajah Verde, Ajahă ă  
Bruna, Ajah Galbena şi Ajah Cenuşie. Fiecare dintre 
aceste fra ii are o filosofie proprie cu privire la folosireaţ  
Puterii Supreme şi la elurile femeilor Aes Sedai. Deţ  
exemplu, Ajah Roşie îşi pune toat  energia în slujbaă  
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g sirii şi domolirii b rba ilor care încearc  să ă ţ ă ă 
mânuiasc  Puterea Suprem . Ajah Brun , pe de altă ă ă ă 
parte, evit  implicarea în treburile lumeşti şi este înă  
c utarea cunoaşterii. Ajah Alb , care nu pune mareă ă  
pre  pe lume şi pe fiin ele umane, se dedic  filosofiei şiţ ţ ă  
c ut rii adev rului. Ajah Verde (numit , în vremeaă ă ă ă  
R zboaielor Troloace, Ajah Lupt toare) se preg teşteă ă ă  
pentru a se lupta cu St pânii Spaimei, atunci când vineă  
Tarmon Gai'don. Exist  zvonuri referitoare la o Ajahă  
Neagr , care l-ar sluji pe Cel Întunecat.ă

Ajah Roşie: Vezi: Ajah.
Alarma Mosvani: Femeie Aes Sedai din Ajah Verde.
Alaiul S lbatic: ă Mul i oameni cred c  Cel Întunecat,ţ ă  

zis şi Taica Pr p durilor, iese noaptea la vân toare deă ă ă  
suflete, împreun  cu „câinii negri”, Dul ii-Strigoi.ă ă  
Acesta este Alaiul S lbatic. Dul ii-strigoi pot fiă ă  
împiedica i s  vâneze, dac  este o noapte ploioas ,ţ ă ă ă  
îns , odat  ce-au luat urma, trebuie înfrunta i şi ucişi.ă ă ţ  
Victimele lor nu pot sc pa cu fuga. Se crede şi c ,ă ă  
numai dac  sunt z ri i, Dul ii prezic moartea celuiă ă ţ ă  
care-i vede sau a unei rude apropiate.

Alese: Tinere care se preg tesc pentru a fi Aes Sedaiă  
şi care au ajuns destul de puternice, trecând de felurite 
încerc ri. În general, e nevoie cam de cinci pân  laă ă  
zece ani pentru ca o novice s  fie Aleasa. Regulileă  
c rora trebuie s  li se supun  Aleă ă ă sele sunt mai pu ineţ  
decât pentru novice. Mai mult, ele au dreptul de a-şi 
selecta înv turile care le intereseaz , într-o anumitaăţă ă  
m sur , precum şi de a purta inelul cu Marele Şarpe,ă ă  
dar numai pe ar t torul de la mâna stânga. Ajuns  Aesă ă ă  
Sedai, o Aleas  este inclus  în Ajah dorit , cap tă ă ă ă ă 
dreptul de a purta şalul şi-şi poate muta inelul pe orice 
deget. Poate, de asemenea, s  nu-l poarte, dacă ă 
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situa ia o cere.ţ
al''Meara,Nynaeve: Femeie din Emond's Field, din 

districtul numit inutul celor Dou  Râuri, din RegatulŢ ă  
Andor. Fost  Meştereas , acum Aleasa în Turnul Alb.ă ă

Al'Thor, Rand: Tân r, cândva p stor, din Emond'să ă  
Field. Este ta'veren şi a fost proclamat Dragonul 
Ren scut.ă

al'Vere, Egwene: Tân r  din Emond's Field, care seă ă  
instruieşte pentru a deveni Aes Sedai.

Amalasan, Guaire: Vezi: R zboiul celui de-al Doileaă  
Dragon.

Anaiya: Femeie Aes Sedai din Ajah Albastr .ă
angreal: Obiect foarte rar care permite oric reiă  

persoane capabile s  conduc  Puterea Suprem  să ă ă ă 
st pâneasca o parte mai mare din aceasta Putereă  
decât ar putea s  fac  f r  nici un ajutor.ă ă ă ă

Relicv  din Vârsta Legendelor, nu se mai ştie cumă  
era f urit. În lume nu exist  prea multe. ă ă Vezi şi:  
sa'angreal, ter'angreal.

Arad Doman: Neam aflat pe malurile Oceanului 
Aryth.

Arafel: Unul dintre inuturile de la Hotar. ÎnsemnulŢ  
Arafelului reprezint  trei trandafiri albi pe fond roşu,ă  
al turi de trei trandafiri roşii pe fond alb.ă

Arip -de-Şoim, Artur: ă Rege legendar (AL 943 – 994) 
care a unit toate inuturile de la apus de Osia Lumii,ţ  
precum şi câteva de dincolo de Pustiul Aiel. A trimis 
chiar şi oştiri peste Oceanul Aryth (AL 992), dar 
leg turile cu acestea s-au pierdut la moartea lui, care aă  
declanşat R zboiul de o sut  de ani. Blazonul s uă ă ă  
reprezenta un şoim auriu în zbor. Vezi şi: R zboiul de Oă  
Sut  de Ani.ă

Avendesora: în Limba Veche, „Copacul Vie ii”.ţ  
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Pomenit în multe poveşti şi legende.
Avendoraldera Copac care creştea în Cairhien, dintr-

o ml di  desprins  din Avendesora. Ml di a era un dară ţă ă ă ţ  
de la Aieli, datând din 566 NE. Totuşi, nu exista nici un 
fel de informa ii despre posibila leg tur  dintre Aieli şiţ ă ă  
Avendesora. Vezi şi: R zboiul cu Aielii.ă

Aviendha: Femeie din septul celor Nou  v i al Aieliloră ă  
Taardad; Far Dareis Mai, „Fecioara a L ncii”.ă

Aybara, Perrin: Tân r, fost ucenic de fierar, dină  
Emond's Field.

Ba'alzamon: în limba trolocilor, „Inima întunericului”. 
Se crede c  este numele dat de troloci Celui Întunecat.ă  
Vezi şi: Cel Întunecat, troloci.

Bashere, Zarine: Tân r  din Saldaea, Corniat ; vreaă ă ă  
s  fie numit  Faile, cuvânt care, în Limba Str veche,ă ă ă  
înseamn  şoim.ă

Be'lal: Unul dintre R t ci i.ă ă ţ
Bel Tine: S rb toare a sfârşitului iernii, care înso eşteă ă ţ  

venirea prim verii, apari ia primelor plante şi naştereaă ţ  
primilor miei.

Bornhald, Dain: Ofi er al Copiilor Luminii, fiulţ  
Seniorului C pitan Geofraim Bomhald care a murit înă  
Faime, la Capul Toman.

Breasla Artificierilor: Fr ie care de ine tainaăţ ţ  
fabric rii artiă ficiilor, pe care o p zeşte cu str şnicie,ă ă  
recurgând, la nevoie, chiar la crima. Din când în când, 
Artificierii organizeaz  demonă stra ii, numite Ilumin ri,ţ ă  
pentru regi sau nobili. Artificii mai pu in pre ioase suntţ ţ  
vândute altora spre folosin a, dar numai înso ite deţ ţ  
avertismente severe cu privire la nenorocirile care ar 
putea urma, dac  oamenii încearc  s  privească ă ă ă 
în untrul lor. Canonicatul se afl  în Tanchico, capitalaă ă  
din Tarabon. Cel de-al doilea, care fusese întemeiat în 
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Cairhien, nu mai func ioneaz .ţ ă
Byar,Jaret: Ofi er dintre Copiii Luminii.ţ
Caemlyn: Capitala Andorului.
Cairhien: Atât numele neamului ce locuieşte de-a 

lungul Osiei Lumii, cât şi numele capitalei acestui 
neam. Oraşul a fost pârjolit şi pr dat în timpulă  
R zboiului Aiel (976 – 978 NE), la fel ca multe altele,ă  
mai mici sau mai mari, din regat. Drept urmare, 
locuitorii au fost sili i s  renun e la muncile câmpului şiţ ă ţ  
s  importe mari cantit i de grâne. Asasinarea regeluiă ăţ  
Galldrain (998 NE) a dus la un r zboi civil întreă  
diferitele Case, pentru Tronul Soarelui. Importurile de 
grâne au fost oprite şi s-a r spândit foametea.ă  
Însemnul Cairhienului este un soare auriu cu multe 
raze care r sare pe un fond de albastrul cerului.ă

Callandor: Sabia care nu e Sabie, Sabia care nu 
poate fi atins . Sabie de cristal, p strata în Stânca dină ă  
Tear, în înc perea numita Inima Stâncii. Nu poate fiă  
atinsa decât de Dragonul Ren scut. Conform Profe iiloră ţ  
Dragonului, unul dintre principalele semne ale 
apropierii de Tarmon Gai'don şi ale Renaşterii 
Dragonului va fi c  acesta pune mâna pe Callandor.ă

Cauthon, Matrim (Mat): Tân r fermier din inutulă Ţ  
celor Dou  Râuri.ă

C l toriile lui Jaim Neopritul: ă ă Bine cunoscuta carte, 
culegere de povestiri de c l torie şi observa ii ale unuiă ă ţ  
faimos autor din Malkier. A fost publicat  pentru primaă  
oar  în 968 NE şi înc  de mai multe ori de atunci. Jaimă ă  
a disp rut la scurt  vreme dup  R zboiul Aiel şi este, înă ă ă ă  
general, considerat mort.

893      GLOSAR
Câinii de piatr : Vezi: Fr iile r zboinice ale Aielilor.ă ăţ ă
Cei O Sut  de Tovar şi: ă ă O sut  de b rba i Aes Sedai,ă ă ţ  
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printre cei mai puternici din Vârsta Legendelor, care, 
conduşi de Lews Therin Telamon, au dat lovitura finală 
care a pus cap t R zboiuă ă lui Umbrei, închizându-l pe 
Cel Întunecat la loc în temni . Riposta Celui Întunecatţă  
a pâng rit ă saidin; cei o sut  de tovar şi au înnebunit şiă ă  
au început Frângerea Lumii. Vezi şi: Vremea Nebuniei,  
Frângerea Lumii, Adev ratul Izvor, Puterea Suprem .ă ă

Cel Întunecat: Numele cel mai obişnuit, folosit în 
toate inuţ turile, al lui Shai'tan: sursa r ului, antitezaă  
Creatorului. Închis de c tre Creator în momentulă  
Crea iei într-o temni  din Shayol Ghul; una dintreţ ţă  
încerc rile de a-l elibera din temni  a dus la izbucnireaă ţă  
R zboiului Umbrei, pâng rirea ă ă saidinului, Frângerea 
Lumii şi Ia încheierea Vârstei Legendelor.

Cele Cinci Puteri: Sunt firele Puterii Supreme şi 
fiecare persoana care poate conduce st pâneşte uneleă  
mai bine decât pe celelalte. Numele pe care le poartă 
aceste fire corespund lucrurilor care pot fi f cute cuă  
ajutorul lor – P mântul, Aerul, Focul, Apa şi Spiritul.ă  
Sunt numite Cele Cinci Puteri. Orice mânuitor al Puterii 
Supreme va st pâni mai bine una, sau poate chiară  
dou , dintre aceste puteri, şi mai pu in pe celelalte.ă ţ  
Câ iva, foarte pu ini, pot st pâni foarte bine chiar trei,ţ ţ ă  
dar, de la sfârşitul Vârstei Legendelor, nimeni nu le-a 
mai st pânit pe toate cinci. Chiar şi pe vremea aceea,ă  
acest lucru se întâmpla extrem de rar. Aceste puteri 
pot fi st pânite într-o m sur  mai mic  sau mai mare,ă ă ă ă  
aşa c  unele persoane care pot conduce Putereaă  
Suprema sunt mai puternice decât altele. Înf ptuireaă  
unor ac iuni cu ajuţ torul Puterii Supreme presupune 
capacitatea de a folosi una sau mai multe dintre Cele 
Cinci Puteri. De exemplu, pentru a aprinde sau a 
controla focul este nevoie de Foc, iar pentru 
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schimbarea vremii este nevoie de Aer şi de Ap , înă  
timp ce pentru T m duire este nevoie de Aer, ap  şiă ă ă  
Spirit. Spiritul se g sea deopotriv  la b rba i şi laă ă ă ţ  
femei, îns  capacitatea de a folosi P mântul şi/sauă ă  
Focul se reg sea cel mai adesea la b rba i, iar cea de aă ă ţ  
folosi Apa şi/sau Aerul mai ales la femei. Erau şi 
excep ii, dar pentru c  aşa st teau în general lucrurile,ţ ă ă  
P mântul şi Focul au ajuns s  fie considerate Puteriă ă  
masculine, iar Aerul şi Apa – puteri feminine. În general 
nu se face o ierarhie a Puterilor, deşi exist  o vorbă ă 
printre femeile Aes Sedai: „Nu este nici o stânc  atâtă  
de tare încât vântul şi apa s  nu o distrug , nici un focă ă  
atât de puternic încât apa s  nu-l în buşe sau vântul să ă ă 
nu-l sting ”. Trebuie s  remarcam faptul c  această ă ă ă 
zical  a ap rut la mult timp dup  moartea ultimuluiă ă ă  
b rbat Aes Sedai. Dac  a exiă ă stat vreo zicala 
asem n toare printre b rba ii Aes Sedai, s-a pieră ă ă ţ dut de 
mult.

Cele Trei Leg minte: ă Jur mintele rostite de o Aleasă ă 
care devine Aes Sedai, în timp ce ine în mân  Sceptrulţ ă  
Leg mintelor, un ter'angreal care face s  nu-şi poată ă ă 
înc lca niciodat  cuvântul. Acestea sunt: S  nuă ă ă  
rosteasc  nici o vorb  neadev rat . S  nu f urească ă ă ă ă ă ă 
arme cu care oamenii s  se poat  ucide între ei. S  nuă ă ă  
foloseasc  Puterea ca arm  decât împotriva F pturiloră ă ă  
Umbrei, sau pentru a-şi ap ra via a proprie, via aă ţ ţ  
Str jerului s u sau a unei alte Aes Sedai. Leg minteleă ă ă  
nu au fost dintotdeauna necesare, îns  feluriteleă  
întâmpl ri de la Frângerea Lumii au dus la instaurareaă  
lor. Cel de-al doilea a fost introdus în urma R zboiuluiă  
Puterii. Primul dintre ele, deşi respectat, este adesea 
ocolit de c tre cele care ştiu s  r suceasc  vorbele. Seă ă ă ă  
crede c  ultimele dou  sunt de neînc lcat.ă ă ă
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Cetatea Luminii: Marea Fort rea  a Copiilor Luminiiă ţă  
din Amador, capitala Amadiciei. În Amadicia exist  ună  
rege, îns , de fapt, Copiii sunt cei care domnesc. ă Vezi 
şi: Copiii Luminii.

Ciclul Karaethon: Vezi: Profeăiile Dragonului.
A conduce: A controla curgerea Puterii Supreme. 

Vezi şi: Puterea Suprem .ă
Copacul: Vezi:Avendesora.
Copiii Luminii: O fr ie cu stricte convingeri ascetice,ăţ  

care are drept el înfrângerea Celui Întunecat şiţ  
distrugerea tuturor Iscoadelor sale. Întemeiat  înă  
timpul R zboiului de O Sut  de Ani de c tre Lothairă ă ă  
Mantelar pentru a contracara num rul tot mai mare deă  
Iscoade ale Celui Întunecat, s-a transformat în timpul 
r zboiului într-o organiza ie militar , cu vederi extremă ţ ă  
de rigide şi pe deplin convinsa c  este singura careă  
de ine adev rul şi ştie ce este bine. Copiii Luminii leţ ă  
ur sc pe femeile Aes Sedai, considerându-le, ca deă  
altfel şi pe cei care le sprijin  sau le sunt prieteni,ă  
Iscoade ale Celui Întunecat. Sunt cunoscu i şi subţ  
numele peiorativ de Mantiile Albe; blazonul lor 
reprezint  un soare auriu cu multe raze pe fond alb.ă

Cornul lui Vaiere: Obiect legendar, pe care-l caut  ceiă  
porni i în Marele Alai. Se spune c  acest Corn poateţ ă  
readuce la via  vitejii mor i pentru a lupta împotrivaţă ţ  
Umbrei.

cuendillar: Vezi: Inima de piatra.
Daes Dae'mar: Marele Joc, numit şi Jocul Caselor – 

intrigile, comploturile şi manipul rile menite să ă 
produc  avantaje pentru Casele nobile. Se pune mareă  
pre  pe subtilitate, pe încerţ carea de a atinge un scop 
sub aparen a atingerii altuia, şi pe ob inerea deţ ţ  
rezultate f r  cel mai mic efort vizibil.ă ă
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Dai Shan: Titlu de noble e, în inuturile de la Hotare,ţ ţ  
care înseamn  „Senior încununat al R zboiului”. ă ă Vezi 
si: inuturile de la Hotare.Ţ

Damane în limba veche, „Cele-n les ”. Femei careă  
pot conduce Puterea şi care sunt inute prizoniere cuţ  
un a'dam şi folosite de Seanchani pentru multe 
scopuri, în primul rând pentru lupte. Vezi şi: Seanchan, 
a'dam, sul'dam.

Damodred, Seniorul Galadedrid: Unicul fiu al lui 
Taringail Damodred şi al lui Tigraine; fratele vitreg al 
lui Elayne şi Gawyn. Blazonul lui reprezint  o sabieă  
argintie înaripat , cu vâră ful în jos.

Descânt tor: ă Ogier care are înzestrarea de a le cânta 
copacilor, fie pentru a-i vindeca fie pentru a-i ajuta să 
creasc  şi s  înfloreasc , sau pentru a fauri obiecte dină ă ă  
lemn, f r  a le face r u. Obiectele astfel f urite seă ă ă ă  
numesc lemn descântat şi sunt foarte pre uite. Pe lumeţ  
nu se mai afla prea mul i Descânt tori, înzestrareaţ ă  
pare s  dispar .ă ă

Distrug torul Speran ei: Vezi Ishamael.ă ţ
Domniăa-Moştenitoare: Titlul moştenitoarei la tronul 

Andorului. Fiica cea mare a reginei îi urmeaz  mameiă  
sale la tron. Dac  regina nu are nici o fiic , tronulă ă  
revine celei mai apropiate rude de sânge de sex 
feminin a reginei.

domolire: Ac iunea, f cuta de femeile Aes Sedai, de aţ ă  
izola b rba ii care pot conduce Puterea Suprema.ă ţ  
Aceasta ac iune este necesar  întrucât orice b rbatţ ă ă  
care înva  s  conduc  Puterea va înnebuni din pricinaţă ă ă  
murd riei care întineaz  ă ă saidin şi, în nebunia lui, se va 
servi de Puterea Suprema pentru a s vârşi fapteă  
îngrozitoare. B rbatul care a fost domolit poate încă ă 
sim i Adev ratul Izvor, dar nu-l mai poate atinge.ţ ă  
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Nebunia care a ap rut înaintea domolirii este oprit ,ă ă  
dar nu vindecat , şi dac  b rbatul este domolit la timpă ă ă  
moartea poate fi evitat . ă Vezi şi: Puterea Suprem ,ă  
ferecare.

Dragon Fals: Din când în când, câte un b rbată  
pretinde c  ar fi Dragonul Ren scut, dobândind şiă ă  
suficien i sus in tori cât s  fie nevoie de o armataţ ţ ă ă  
pentru a fi înfrânt. Unii au început r zboaie care auă  
afectat mai multe neamuri. De-a lungul secolelor, cei 
mai mul i au fost b rba i incapabili s  conduc  Putţ ă ţ ă ă erea 
Suprem , dar câ iva au reuşit. Cu toate acestea, to i auă ţ ţ  
disp rut sau au fost prinşi şi ucişi înainte s  seă ă  
îndeplineasc  vreuna dintre Profe iile despreă ţ  
Renaşterea Dragonului. Aceşti oameni sunt numi i Falşiţ  
Dragoni. Printre cei care puteau conduce, cei mai 
înzestra i au fost Raolin Duşmanul întunecimii (DFL 335ţ  
– 6), Yurian Arc-de-Piatr  (circa 1300 – 1308 DFL),ă  
Davian (AL 351), Guaire Amalasan (AL 939 – 43) şi 
Logain (997 NE) Vezi şi: Dragonul Ren scut.ă

Dragonul Ren scut: ă Potrivit profe iei şi legendei,ţ  
Dragonul se va naşte din nou ca s  salveze lumea înă  
momentul în care omenirea va avea cea mai mare 
nevoie de ajutor. Oamenii nu îşi doresc îns  ca acestă  
lucru s  se întâmple, deoarece profe iile spun c , odată ţ ă ă 
cu renaşterea Dragonului, lumea se va Frânge din nou, 
iar Lews Therin Ucigaşul-de-Neam, Dragonul, este un 
nume care îi face înc  pe to i s  se cutremure, chiară ţ ă  
dac  au treă cut mai bine de trei mii de ani de la 
moartea lui. Vezi şi: Dragonul; Dragon Fals, profeăiile 
Dragonului.

Dul i-Strigoi: Vezi: Alaiul S lbatic.ă ă
Duminic : ă Zi de s rb toare şi de festival în mijloculă ă  

verii, celebrata de foarte mul i oameni.ţ
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Elaida: Femeie Aes Sedai din Ajah Roşie, sfetnica 
reginei Morgase din Andor. Uneori, are darul Prorocirii.

Elayne din Casa Trakand: Fiica Reginei Morgase, 
Domni a-Moştenitoare a tronului Andorului, care seţ  
instruieşte pentru a ajunge Aes Sedai. Blazonul ei este 
un crin auriu.

Far Dareis Mai: Literal, „Fecioarele L ncii”. Unaă  
dintre fr iile de r zboinici ale Aielilor; spre deosebireăţ ă  
de toate celelalte, nu accept  decât femei. Fecioareleă  
nu se pot c s tori şi r mâne în fr ie, nici nu pot luptaă ă ă ăţ  
cât timp sunt îns rcinate. Orice copil care se naşteă  
este dat spre crescut unei alte femei, astfel încât 
nimeni nu mai ştie cine era mama sa. (“Nu po iţ  
apar ine nici unui b rbat şi nici un b rbat şi nici unţ ă ă  
copil nu î i pot apar ine. Lancea î i este iubitul, copilulţ ţ ţ  
şi întreaga ta via .”) Aceşti copii sunt foarte pre ui i,ţă ţ ţ  
deoarece una dintre profe ii spune c  un copil n scutţ ă ă  
dintr-o Fecioar  va uni clanurile şi va readuce Aieliloră  
m re ia pe care au cunoscut-o în timpul Vârsteiă ţ  
Legendelor. Vezi şi: Aiel, Fr iile r zboinice ale Aielilor.ăţ ă

F r-de-Suflet: Vezi: Vine iu.ă ţ
ferecare: Procedeu prin care o femeie care poate 

conduce Puterea este definitiv împiedicat  s-o fac , deă ă  
c tre alte Aes Sedai. Ea îşi p streaz  capacitatea de aă ă ă  
sim i Adev ratul Izvor, dar nu-l poate atinge.ţ ă

Fiica Nopăii: Vezi: Lanfear.
Fr iile r zboinice ale Aielilor: ăţ ă To i r zboinicii Aieli facţ ă  

parte din câte o fr ie, precum Câinii de Piatrăţ ă 
(Shae'en M'taal), Pavezele Roşii (Aethan Dor) sau 
Fecioarele Suli ei ţ (Far Dareis Mai). Fiecare fr ie îşi areăţ  
propriile obiceiuri şi, câteodat , proă priile îndatoriri. De 
pild , Pavezele Roşii au în sarcin  men inerea ordinii.ă ă ţ  
Adesea, Câinii de Piatr  jura s  nu se retrag , odată ă ă ă 
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b t lia început , şi mor pân  la ultimul dac  esteă ă ă ă ă  
nevoie, pentru a nu-şi înc lca jur mântul. Clanurileă ă  
Aielilor – Goshien, Reyn, Shaarad, Taardad şi altele – se 
lupt  adesea între ele, dar membrii aceleiaşi Fra ii nuă ţ  
se bat unul cu altul, chiar dac  fac parte din clanuriă  
învr jbite. Astfel, exista mereu c i de comunicare întreă ă  
clanuri, chiar şi atunci când r zboiul s-a stârnit. ă Vezi şi:  
Aiel, Pustiul Aiel, Far Dareis Mai.

Frângerea Lumii: în Vremea Nebuniei, b rba i Aesă ţ  
Sedai care îşi pierduser  min ile şi care puteau mânuiă ţ  
Puterea Suprema într-o m sur  acum necunoscut , auă ă ă  
schimbat fa a p mântului. Au provocat cutremureţ ă  
nimicitoare, au doborât lan uri de mun i, au în l atţ ţ ă ţ  
al ii, au f cut uscatul s  se ridice pe locurile unde fuţ ă ă -
seser  m ri şi oceanul s  se reverse peste locurileă ă ă  
unde fusese uscatul. În multe p r i ale lumii popula iaă ţ ţ  
a disp rut aproape cu totul, iar supravie uitorii s-auă ţ  
risipit ca praful în vânt. Aceasta distrugere este 
amintit  în poveşti, legende şi în istorie sub numele deă  
Frângerea Lumii. Vezi şi: Vremea Nebuniei.

Gaidin: Literal – „Fratele B t liilor”. Titlu folosit deă ă  
Aes Sedai pentru Str jeri. ă Vezi şi: Str jer.ă

Galad: Vezi: Damodred, Seniorul Galadedrid.
Gawyn din Casa Trakand: Fiul Reginei Morgase şi 

fratele lui Elayne, c reia, la urcarea pe tron, îi vaă  
deveni Primul Prin  al Sabiei. Blazonul s u este unţ ă  
mistre  alb.ţ

Hlian: Port important la Marea Furtunilor, capitala 
neamului cu acelaşi nume. Însemnul Illianului 
reprezint  nou  albine aurii pe fond verde închis.ă ă

Inchizitorii: Ordin în cadrul fr iei Copiilor Luminii.ăţ  
Scopul lor declarat este descoperirea adev rului în cază  
de neîn elegeri şi dezv luirea iscoadelor Celuiţ ă  
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Întunecat. Când este vorba de c utarea adev rului şi aă ă  
Luminii, aşa cum le în eleg ei, sunt chiar mai plini deţ  
zel decât to i Copiii Luminii la un loc. Metoda lorţ  
obişnuit  de interogare este tortura; atitudinea loră  
obişnuit : cred c  deja cunosc adev rul şi nu trebuieă ă ă  
decât s  îşi fac  victima s  m rturiseasc . Inchizitoriiă ă ă ă ă  
îşi spun „Bra ul Luminii”, bra ul care scoate adev rul laţ ţ ă  
iveal , şi uneori ac ioneaz  ca şi cum ar fi completă ţ ă  
separa i de Copiii Luminii şi de Consiliul Unşilor, care îiţ  
conduce pe Copii. În fruntea Inchizitorilor este Marele 
Inchizitor, care face parte din Consiliul Unşilor. Semnul 
lor este o cârj  p storeasc , roşie ca sângele.ă ă ă

Inim  de piatr : ă ă O substan  indestructibila f urit  înţă ă ă  
Vârsta Legendelor. Orice putere folosita pentru a o 
frânge este absorbita, f când-o şi mai tare.ă

Iscoade ale Celui Întunecat: Cei care-l slujesc pe Cel 
Întunecat, cu credin a c  au s  dobândeasc  mareţ ă ă ă  
putere şi r spl i însemnate, poate chiar nemurirea,ă ăţ  
dup  ce el va fi elibeă rat din temni .ţă

Ishamael: în limba veche, „Distrug torul Speran ei”.ă ţ  
Unul dintre r t ci i. Numele dat conduc torului aceloră ă ţ ă  
Aes Sedai care au trecut de partea Celui Întunecat în 
R zboiul Umbrei. Se spune c  pân  şi el şi-a uitată ă ă  
numele adev rat. ă Vezi şi: R t ci i.ă ă ţ

Înalăii Seniori din Tear: St pânitorii din Tear, unde nuă  
exist  rege sau regin . Iau toate deciziile împreun .ă ă ă  
Num rul lor nu este fix. De-a lungul anilor au fost întreă  
dou zeci şi şase. Nu treă buie confunda i cu Seniorii dinţ  
inut, care sunt nobili ceva mai pu in importan i.ţ ţ ţ
Înzestr ri: ă Folosirea Puterii Supreme cu inte precise.ţ  

Cea mai cunoscut  este, fireşte, T m duirea. Altele s-ă ă ă
au pierdut, precum Topirea-n-V zduh, adic  putin a deă ă ţ  
a c l tori dintr-un loc într-altul într-o clip , f r  aă ă ă ă ă  

901



str bate, propriu-zis, spa iul. Proroă ţ cirea, capacitatea de 
a prezice viitorul, dar numai în linii mari, se întâlneşte 
foarte rar. Alt  înzestrare crezut  pierduta esteă ă  
Vestirea-n-vise, care presupune, printre altele, 
capacitatea unei Vestitoare de a-şi în elege viseleţ  
pentru a prezice viitorul, cu mai multe am nunte decâtă  
Prorocirea. Unele Vestitoare au capacitatea de a 
p trunde în Tel'aran'rhiod, Lumea Viselor şi, se spune,ă  
chiar în visele altor persoane. Ultima Vestitoare-n-Vise 
cunoscut  a fost Corianin Nedeal, care a murit în 526ă  
NE. Jocul caselor: Vezi: Daes Dae'mar.

Jumate-Om: Vezi Myrdraali.
Laman: Rege în Cairhien, din Casa Damodred, care 

şi-a pierdut tronul şi via a în r zboiul cu Aielii.ţ ă
Lan; al'Lan Mandragoran: R zboinic de laă  

miaz noapte; Str jer, înso itorul lui Moiraine, legat deă ă ţ  
ea. Regele f r  coroana din Malkier, Dai Shan. Ultimulă ă  
senior Malkier în via . ţă Vezi şi: Str jer, Moiraine,ă  
Malkier, Dai Shan.

Lanfear în limba veche, „Fiica Nop ii”. Una dintreţ  
R t ci i, poate cea mai puternic , al turi de Ishamael.ă ă ţ ă ă  
Spre deosebire de ceilal i R t ci i, şi-a ales singurţ ă ă ţ ă 
numele. Se spune c  fusese îndr gostit  de Lewsă ă ă  
Therin Telamon, urând-o pe Ilyena, so ia acestuia. ţ Vezi 
şi: R t ci i, Dragonul.ă ă ţ

Leane: Aes Sedai din Ajah Albastr , P str toareaă ă ă  
Cronicilor. Vezi şi: Ajah, P str toarea Cronicilor.ă ă

Lemn descântat: Vezi: „Cel care descânt  copaci?”ă
Lews Therin Telamon, Lews Therin Ucigaşul-de-

Neam:
Vezi: Dragonul.
Liandrin: Femeie Aes Sedai din Ajah Roşie, originara 

din Tarabon.
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Limba Str veche: ă Limba vorbita în Vârsta 
Legendelor. În general, se aşteapt  ca nobilii şiă  
persoanele educate s  o înve e, îns  cei mai mul i nuă ţ ă ţ  
cunosc decât câteva cuvinte.

Logain: Fals Dragon, domolit de Aes Sedai.
Loial: Ogier din steddingul Shangtai.
Malkier: Neam care a f cut odinioar  parte dină ă  

inuturile de la Hotar, acum înghi it de ManaŢ ţ  
Pustiitoare. Însemnul Malkierului reprezenta un cocor 
auriu în zbor.

Mana: Vezi: Mana Pustiitoare.
Mana Pustiitoare: Regiune de la miaz noapte,ă  

pervertit  în întregime de Cel Întunecat. S laşulă ă  
trolocilor, Myrdraalilor şi al altor creaturi ale Celui 
Întunecat.

Manetheren: Unul dintre cele Zece Neamuri care au 
f cut Al doilea Pact şi de asemenea capitala acestuiă  
neam. Atât oraşul, cât şi oamenii au pierit în timpul 
R zboaielor Troloce.ă

Mantiile Albe: Vezi: Copiii Luminii.
Marele Alai pornit pe urmele Cornului: Ciclu de 

poveşti referitoare la legendara c utare a Cornului luiă  
Vaiere, în perioada cuprinsa între sfârşitul r zboaieloră  
cu trolocii şi începutul R zboiului de O Sut  de ani.ă ă  
Istorisirea în întregime a acestor poveşti ar dura zile 
întregi.

Marele Joc: Vezi: Daes Dae'mar.
Marele St pân al întunericului: ă Numele pe care îl 

folosesc Iscoadele Celui Întunecat pentru a se referi la 
Shai'tan, pretinzând c  ar fi o blasfemie s  folosească ă ă 
numele lui adev rat.ă

Marele Şarpe: Simbolul timpului şi eternit ii,ăţ  
considerat str vechi chiar şi în Vârsta Legendelor,ă  
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constând dintr-un şarpe care îşi m nânc  propriaă ă  
coad . Femeilor care au ajuns Alese printre Aes Sedai Iiă  
se ofer  drept r splat  un inel cu aceasta forma.ă ă ă

Masema: Soldat din Shienar care ur şte Aielii.ă
Mayene: Oraş-stat la Marea Furtunilor, care şi-a 

dobândit prosperitatea şi independen a datoritaţ  
putin ei de a g si banţ ă curile cu ulei de peşte, la fel de 
pre ioase precum uleiul de m sline produs în Tear,ţ ă  
Illian şi Tarabon. Aproape toate l mpile ard cu ulei deă  
peşte sau de m sline. St pânitoarea din Mayene,ă ă  
numit  Cea Dintâi, este Berelain, descendent  a uneiă ă  
familii care se pretinde din spi a lui Artur Arip -de-ţ ă
Şoim. Însemnul oraşului este un uliu auriu, în zbor.

menestrel: Povestitor itinerant, muzician, jongler, 
acrobat şi clovn. Uşor de recunoscut dup  mantiile loră  
speciale, din petice multicolore, menestrelii merg în 
principal prin sate sau prin oraşele, deoarece oraşele 
mari au la dispozi ie alte feluri de disţ trac ii.ţ

Merrilin, Thom: Menestrel, fostul amant al Reginei 
Morgase.

Meştereas : ă în sate, o femeie aleas  de Soborulă  
Femeilor ca s  fac  parte din Sobor, deoarece poateă ă  
vindeca şi prezice vremea şi este de asemenea 
înzestrata cu bun  judecata. O pozi ie de mareă ţ  
responsabilitate şi autoritate, atât în fapt, cât şi 
implicit. Este de obicei considerat , în unele sate, chiară  
superioar  acesă tuia. Spre deosebire de Staroste, ea 
este aleas  pe via  şi se întâmpla foarte rar ca oă ţă  
Meştereas  s  fie înl turat  din slujb  înainte deă ă ă ă ă  
moarte. În func ie de inut, poate avea un alt numeţ ţ  
precum C l uz , T m duitoare, în eleapt  sauă ă ă ă ă ţ ă  
Cititoare.

Marea Adunare: Consiliu din Illian, alc tuit dină  
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negu tori şi cor bieri, care ar trebui s  dea sfaturiţă ă ă  
Regelui şi Celor Nou  Sfetnici. Istoria arat , îns , că ă ă ă 
Adunarea s-a luptat dintotdeauna pentru a prelua 
puterea.

Min: Tân r  care are înzestrarea de a citi aurele peă ă  
care le z reşte uneori împrejurul oamenilor.ă

Moiraine: Aes Sedai din Ajah Albastr . N scuta înă ă  
Casa Damodred, dar nu în spi a moştenitorilor tronului,ţ  
a fost crescut  în Palatul Regal din Cairhien.ă

Morgase: Regina din Andor, prin mila Luminii, 
Ap r toarea Regatului, Protectoarea Poporului, Primaă ă  
Însc unat  a Casei Trakand. Blazonul ei reprezint  treiă ă ă  
chei de aur. Blazonul Casei Trakand este o cheie de 
argint.

Myrdraali: Creaturi ale Celui Întunecat, conduc toriiă  
trolocilor. Odrasle ale trolocilor în care materialul uman 
folosit la z mislirea acestora iese din nou la suprafa ,ă ţă  
dar este slu it de stigmatul r ului. Fizic seam n  cuţ ă ă ă  
oamenii, doar c  nu au ochi, îns  v d la fel de bine caă ă ă  
vulturii, deopotriv  în întuneric şi la lumina zilei. Auă  
anumite feluri de puteri, care izvor sc de la Celă  
Întunecat, printre care cea de a-şi face inamicul să 
încremeneasc  de groaz  doar aruncându-i o privire şiă ă  
cea de a disp rea acolo unde sunt umbre. Una dintreă  
pu inele lor sl biciuni cunosţ ă cute este reticen a de aţ  
trece peste o ap  curg toare. Sunt cunoscu i subă ă ţ  
diferite nume, în func ie de inut: Jumate-Om, F r -de-ţ ţ ă ă
Ochi, Umbr r u, Pândar, Pierit.ă ă

Nedeal, Corianin: Vezi: înzestr ri.ă
Niall, Pedron: Seniorul C pitan Comandant al Copiiloră  

Luminii. Vezi şi: Copiii Luminii.
Oamenii M rii: ă Mai corect spus, Atha'an Miere, 

Poporul Marii. Locuitori ai insulelor din Oceanul Aryth şi 
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din Marea Furtunilor, petrec pu in timp pe acele insule,ţ  
tr indu-şi via a la bordul cor biilor. Comer ul pe mareă ţ ă ţ  
se face, în principal, cu cor biile Oamenilor M rii.ă ă

Ogieri F ptur  non-uman , care se distinge prină ă ă  
în l ime, nasul lat, aproape ca un bot, şi urechile lungiă ţ  
şi împodobite cu smocuri de p r. Ogierii tr iesc înă ă  
regiuni numite steddinguri. Împiedica i s  revin  înţ ă ă  
steddinguri dup  Frângerea Lumii (perioad  numita deă ă  
ei Exilul) au fost cuprinşi de Dor. Orice Ogier care stă 
prea mult departe de stedding se îmboln veşte şiă  
moare. Sunt cunoscu i drept meşteri zidari – ei sunt ceiţ  
care au cl dit marile oraşe ale oamenilor, după ă 
Frângere. Îns  acest meşteşug este considerat numai oă  
înzestrare pe care au dobândit-o în Exil, mult mai pu inţ  
importanta decât arta de a cultiva copacii din stedding, 
mai ales Falnicii Copaci. Nu-şi prea p r sescă ă  
steddingurile, decât atunci când sunt chema i pentruţ  
repara ii, şi nu prea au leg turi cu oamenii. Mult  lumeţ ă ă  
crede c  sunt numai nişte f pturi de legend . Se credeă ă ă  
c  sunt un neam pacifist şi c  se mânie foarte rar, însă ă ă 
unele poveşti din vechime spun c  au luptat al turi deă ă  
oameni în R zboaiele Troloce şi c  sunt deă ă  
neînduplecat. Sunt împ timi i dup  cunoaştere, iară ţ ă  
c r ile şi poveştile lor con in, adesea, lucruriă ţ ţ  
necunoscute oamenilor. În general, tr iesc cam de treiă  
ori mai mult decât un om. Întreit. Pu ini str ini seţ ă  
aventureaz  în Pustiu, nu numai pentru c  este foarteă ă  
greu pentru cineva care nu este n scut acolo să ă 
g seasc  ap , ci şi pentru c  Aielii considera c  sunt înă ă ă ă ă  
r zboi cu toate celelalte neamuri şi nu sunt binevoitoriă  
cu str inii. Numai negu torii ambulan i, menestrelii şiă ţă ţ  
Spoitorii au îng duin a s  intre şi, chiar şi cu ei,ă ţ ă  
contactele sunt limitate.
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Puterea Suprem : ă Puterea care vine din Adev ratulă  
Izvor. Majoritatea oamenilor sunt complet incapabili să 
conduc  Pută erea Suprem . Foarte pu ini pot fi înv a iă ţ ăţ ţ  
s  o fac  şi înc  şi mai pu in se nasc cu această ă ă ţ ă 
capacitate. Aceştia din urm  nu au nevoie s  fieă ă  
înv a i nimic; fie c  vor, fie c  nu, ei ating Adev ratulăţ ţ ă ă ă  
Izvor şi conduc Puterea Suprem , uneori f r  s  îşi deaă ă ă ă  
seama ce fac. Aceast  capacitate înn scuta seă ă  
manifesta de obicei la sfârşitul adolescen ei sau laţ  
începutul maturit ii. Dac  nu sunt înv a i s  inăţ ă ăţ ţ ă ţ ă 
Puterea sub control, sau dac  nu înva  singuri s  facă ţă ă ă 
acest lucru (extrem de dificil, numai una din patru 
persoane având sor i de izbânda), moartea esteţ  
inevitabil , începând cu Vremea Nebuniei, nici ună  
b rbat nu a mai fost în stare s  conduc  Puterea f ră ă ă ă ă 
s  înnebuneasc  şi to i – chiar şi cei care au înv at să ă ţ ăţ ă 
in , într-o oarecare m sur , Puterea sub control – auţ ă ă ă  

murit de o boal  ucig toare care îl f cea pe cel ceă ă ă  
suferea de ea s  putrezeasc  de viu, o boală ă ă 
provocat , ca şi nebunia, de pâng rirea ă ă saidinului de 
c tre Cel Întunecat. Pentru femeile care nu ştiu s  ină ă ţ ă 
Puterea sub control moartea este mai pu inţ  
îngrozitoare, dar tot inevitabila. Femeile Aes Sedai 
caut  fetele şi b rba ii care au aceasta capacitateă ă ţ  
înn scuta; pe fete pentru a le salva, dar şi pentru aă  
creşte num rul de Aes Sedai, iar pe b rba i – pentru aă ă ţ  
împiedica producerea lucrurilor îngrozitoare pe care 
aceştia le comit, inevitabil, în nebunia lor, cu ajutorul 
Puterii. Vezi şi: a conduce, Vremea Nebuniei, 
Adev ratul Izvor.ă

Ordeith: În Limba Str veche, „pelin”. Numele pe careă  
şi l-a luat un b rbat care-l sf tuieşte pe Seniorulă ă  
C pitan Comandant al Copiilor Luminii.ă
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Osia Lumii: Şir înalt de mun i, cu doar câtevaţ  
trec tori, care desparte Pustiul Aiel de inuturile de laă ţ  
apus.

Pavezele Roşii: Vezi: Fr iile r zboinice ale Aielilor.ăţ ă
Pânza unei Vârste: Roata Timpului ese firele vie ilorţ ţ  

omeneşti într-o Pânz  a Vârstei, numit  uneori pur şiă ă  
simplu Pânza, care alc tuieşte substan a realit iiă ţ ăţ  
acelei Vârste. Vezi si: ta'veren.

Pastorul Nopăii: Vezi: Cel Întunecat.
P str toarea Cronicilor: ă ă A doua ca putere după 

Suprema Însc unat , c reia îi este şi secretar . Aleasă ă ă ă ă 
pe via  de c tre Divanul Turnului, în general dinţă ă  
rândul aceleiaşi Ajah ca şi Suprema. Vezi şi: Suprema 
Însc unat , Ajah.ă ă

Pribegii: Vezi: Tuatha'an.
Profeăiile Dragonului: Pu in cunoscute şi pomenite,ţ  

profe iile înscrise în Ciclul Karaethon spun c  Celţ ă  
Întunecat va ajunge din nou liber s  ating  lumea şi că ă ă 
Lews Therin Telamon, Dragonul, cel care a frânt lumea, 
va renaşte pentru a purta ultima B t lie cu umbra,ă ă  
Tarmon Gai'don. Vezi şi: Dragonul.

Pustiul Aiel: inutul ostil, neregulat, aproape arid, dinŢ  
partea de r s rit a Osiei Lumii, pe care Aielii îl numescă ă  
inutulŢ
R t ci ii: ă ă ţ Numele dat pentru treisprezece dintre cei 

mai puternici b rba i şi femei Aes Sedai cunoscu iă ţ ţ  
vreodat , care au trecut de partea Celui Întunecat înă  
timpul R zboiului Umbrei în schimbul promisiunii de aă  
dobândi nemurirea. Potrivit atât legendelor, cât şi unor 
fragmente din consemn rile istorice, au fost închişiă  
împreun  cu Cel Întunecat când temni a lui a fost dină ţ  
nou pecetluit . Numele lor – Lanfear, Be'lal, Sammael,ă  
Asmodean, Rahvin şi al ii – sunt înc  folosite pentru aţ ă  
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speria copiii.
R zboaiele Toloce: ă Serie de r zboaie care au începută  

în jurul anului 1000 DFL şi au durat mai mult de trei 
sute de ani, în timpul c rora armatele de troloci auă  
pustiit lumea. În cele din urm  trolocii au fost nimici iă ţ  
sau împinşi înapoi în Mana Pustiitoare, dar unele 
neamuri au disp rut, în timp ce din altele au r masă ă  
foarte pu ini supravie uitori. Din consemn rile istoriceţ ţ ă  
nu s-au p strat decât fragmente. ă Vezi şi: Pactul celor 
Zece Neamuri.

R zboiul cu Aielii ă (976 – 978 NE): Atunci când regele 
Laman din Cairhien a t iat din r d cini Avendoraldera,ă ă ă  
mai multe clanuri de Aieli au trecut Osia Lumii, au 
pustiit şi au ars capitala regatului precum şi alte oraşe 
mai mici sau mai mari, iar r zboiul s-a întins în Andor şiă  
Tear. În general, se spune c  Aielii au fost, în sfârşit,ă  
învinşi, în B t lia de la Zidurile Str lucitoare din Tară ă ă  
Valon. De fapt, în acea b t lie, Laman a fost ucis, aşaă ă  
c  Aielii s-au întors de unde plecaser , dup  ce-şiă ă ă  
atinseser  inta. ă ţ Vezi şi: Avendoraldera, Cairhien.

R zboiul de O Sut  de Ani: ă ă Serie de r zboaie, uneleă  
simultane, între alian e aflate într-o permanentţ ă 
muta ie, izbucnite brusc la moartea lui Artur Arip -de-ţ ă
Şoim, din cauza luptei pentru imperiu. A durat din 994 
AL pân  în 1117 AL. R zboiul a nimicit popula ia dină ă ţ  
multe inuturi, de la Oceanul Aryth pân  la Pustiul Aiel,ţ ă  
de la Marea Furtunilor pân  la Mana Pustiitoare.ă  
Distrugerile au fost atât de masive încât nu se mai 
p streaz  decât fragmente din consemn rile istoriceă ă ă  
ale timpului. Imperiul lui Artur Arip -de-Şoim a fostă  
f râmi at şi s-au constituit neaă ţ murile de ast zi.ă

R zboiul celui de-al doilea Dragon: ă R zboi purtată  
între 939 şi 943 AL, împotriva falsului Dragon Guaire 
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Amalasan. În timpul s u, un tân r rege numit Artură ă  
Tanreall Paendrag, cunoscut mai târziu drept Artur 
Arip -de-Şoim, a dobândit un mare presă tigiu.

R zboiul Umbrei: ă Cunoscut şi sub numele de 
R zboiul Pută erii, a pus cap t Vârstei Legendelor. Aă  
început la pu in timp dup  încercarea de a-l elibera peţ ă  
Cel Întunecat şi curând a cuprins toat  lumea. Lumea,ă  
pentru care nu mai exista nici m car amintireaă  
r zboiului, a redescoperit fiecare fa et  a acesă ţ ă tuia, 
adesea mânjit  de atingerea Celui Întunecat, iară  
Puterea Suprem  a fost folosit  ca arm . R zboiul aă ă ă ă  
luat sfârşit prin închiderea Celui Întunecat la loc în 
temni .ţă

Rhuarc: Aiel, şeful clanului Taardad.
Roata Timpului: Timpul este o roat  cu şapte spi e,ă ţ  

fiecare spi a reprezentând o Vârst . Pe m sur  ceţ ă ă ă  
Roata se învârteşte, Vârstele vin şi pleac , fiecareă  
l sând în urm  amintiri care se transform  în legenda,ă ă ă  
apoi în mit şi sunt uitate pân  la întoarcerea aceleiaşiă  
Vârste. Pânza Vârstei este uşor diferita la fiecare 
întoarcere a unei Vârste şi de fiecare dat  au locă  
schimb ri şi mai importante, dar în esen  este aceeaşiă ţă  
Vârst .ă

Rogosh Ochi-de-Vultur: Erou legendar, pomenit în 
mai multe poveşti.

Rostirea numelui Celui Întunecat: Rostirea 
adev ratului nume al Celui Întunecat (Shai'tan) îiă  
atrage acestuia aten ia şi provoac  inevitabilţ ă  
ghinioane, dac  nu chiar adev rate nenoroă ă ciri. Din 
acest motiv sunt folosite mai multe eufemisme, printre 
care se num r : Cel Întunecat, P rintele Minciunii, Foc-ă ă ă
n-V z, St pânul Mormintelor, P storul Nop ii, Otrav -nă ă ă ţ ă  
Sânge, Muşc -Inim , Arde-Iarba şi Man -n-Frunze.ă ă ă  
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Despre cineva care pare c  face totul pentru caă  
nenorocirile s  se abat  asupra sa se spune adesea că ă ă 
„rosteşte numele Celui Întunecat”.

sa'angreal: Obiect extrem de rar care îi permite 
persoanei care îl poseda s  conduc  o parte mult maiă ă  
mare din Puterea Suprema decât ar putea face în mod 
normal, f r  s -şi pun  via a în primejdie. Sa'angrealulă ă ă ă ţ  
seam n  cu angrealul, dar este mult, mult maiă ă  
puternic. Relicva din Vârsta Legendelor, nu se mai ştie 
cum era f urit. Au r mas înc  şi mai pu ine decâtă ă ă ţ  
angrealele.

saidar, saidin: Vezi: Adev ratul Izvor.ă
Sala Slujitorilor. În Vârsta Legendelor, locul de 

întrunire al b rba ilor şi femeilor Aes Sedai.ă ţ
Sarsar Un lup.
Seanchan: 1. descenden ii armatelor pe care Arturţ  

Arip -de-Şoim le-a trimis peste Oceanul Aryth, şi careă  
se întorc pentru a pune din nou st pânire pe inuturileă ţ  
str moşilor lor.ă

2. p mântul de unde vin aceştia.ă
Siuan Sanche: Fiica unui pescar din Tear. Conform 

legilor din inut, a fost îmbarcat  pe o corabie c tre Tarţ ă ă  
Valon, în mai pu in de dou  zile dup  ce s-a descoperitţ ă ă  
c  putea conduce. A f cut parte din Ajah Albastra şi aă ă  
fost aleas  Suprem  Însc unat  în 988 NE.ă ă ă ă

Selene: Nume folosit de Lanfear, una dintre R t ci i.ă ă ţ
Sfatul celor Nou : ă Adunare din Illian, compus  dină  

nou  nobili care ar trebui s -l sprijine şi s -l ajute peă ă ă  
Rege. Istoria arata c , de fapt, se lupta cu el şi,ă  
adesea, cu Marea Adunare, pentru putere.

Shadar Logoth: Oraş p r sit şi ocolit de oameni încă ă ă 
de la sfârşitul R zboaielor Troloce. Este un loc spurcată  
şi nici m car o pietricica nu este ferita de primejdii.ă  
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Vezi şi: Mordeth.
Shai'tan: Vezi: Cel Întunecat.
Shayol Ghul: Munte din inuturile Pârjolite, locul înŢ  

care se afl  temni a Celui Întunecat.ă ţ
Sheriam: Femeie Aes Sedai care face parte din Ajah 

Albastr , Mai-Marea peste novicele din Tumul Alb.ă
Spoitori: Vezi: Tuatha'an.
St pânii Spaimei: ă B rba ii şi femeile care, fiindă ţ  

capabili s  conduc  Puterea Suprem , au trecut deă ă ă  
partea Umbrei în timpul r zboaielor cu trolocii şi auă  
condus oştirile trolocilor.

stedding: C minul Ogierilor. Multe steddinguri au fostă  
abandonate dup  Frângerea Lumii. Sunt înf işate înă ăţ  
poveşti ca locuri de refugiu, şi pe bun  dreptate. Suntă  
ap rate, deşi nimeni nu mai în elege cum, aşa încâtă ţ  
în untrul lor nici o femeie Aes Sedai nu poate folosiă  
Puterea Suprem  şi nici m car nu poate sim i exisă ă ţ ten aţ  
Adev ratului Izvor. Încerc rile de a mânui Putereaă ă  
Suprem  din exteriorul unui stedding nu au nici ună  
efect în interiorul acestuia. Trolocii nu intr  într-ună  
stedding decât dac  nu au încotro. Nici Myrdraalii nuă  
intr  decât în situa ii disperate, şi chiar şi atunci o facă ţ  
cu scârba şi f r  tragere de inim . Pân  şi Iscoadeleă ă ă ă  
Celui Întunecat, dac  îi sunt cu adev rat devotate, nuă ă  
se simt în largul lor în interiorul unui stedding.

Str jer: ă R zboinic legat de o femeie Aes Sedai.ă  
Aceast  leg tur  are de-a face cu Puterea Suprem  şiă ă ă ă  
prin ea b rbatul dobândeşte capacitatea de a seă  
vindeca rapid, de a nu avea nevoie de mâncare şi de 
odihn  vreme îndelungat  şi de a sim i de la distană ă ţ ţă 
atingerea Celui Întunecat. Atâta vreme cât este în 
via , femeia Aes Sedai de care este legat ştie cţă ă 
tr ieşte, indifeă rent cât de departe se afl , iar cândă  
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moare, ea va şti când şi cum a murit. Totuşi, leg turaă  
dintre ei nu îi spune femeii Aes Sedai cât de departe se 
afl  şi în ce direc ie. Majoritatea Ajah cred c  o femeieă ţ ă  
Aes Sedai poate avea un singur Str jer legat de ea,ă  
femeile din Ajah Roşie refuz  s  fie legate de Str jeri,ă ă ă  
iar Ajah Verde este de p rere c  o femeie Aes Sedaiă ă  
poate lega câ i str jeri doreşte. Etic vorbind, Str jeriiţ ă ă  
trebuie s  încuviin eze aceast  leg tur , dar se cunoscă ţ ă ă ă  
cazuri în care ea s-a f cut f r  acord. Ce avantaje auă ă ă  
femeile Aes Sedai de pe urma acestei leg turi este ună  
secret bine p strat. ă Vezi şi: Aes Sedai.

Suprema Însc unat : ă ă Titlul conduc toarei femeiloră  
Aes Sedai. Aleas  pe via  de c tre Divanul Turnului,ă ţă ă  
cel mai înalt consiliu al femeilor Aes Sedai, alc tuit dină  
câte trei reprezentante ale fiec reia dintre cele şapteă  
Ajah. Suprema Însc unat  se bucur , cel pu in teoretic,ă ă ă ţ  
de autoritate aproape suprema în rândul femeilor Aes 
Sedai. Rangul ei este echivalentul celui de rege sau 
regin . Cu o adresare mai familiar  i se spune pur şiă ă  
simplu Suprema.

Supremul Scaun: Tronul pe care st  Supremaă  
Însc unat .ă ă

Stanca din Tear: Fort rea  gigantic , despre care seă ţă ă  
spune c  a fost cl dit  la scurt  vreme dup  Frângereaă ă ă ă ă  
Lumii, cu ajutorul Puterii Supreme. A fost asediat  şiă  
atacat  de nenum rate ori, dar niciodat  cucerit . Esteă ă ă ă  
pomenit  de dou  ori în Profe iile Dragonului. Se spuneă ă ţ  
acolo c  Stânca nu va c dea decât dup  sosireaă ă ă  
Poporului Dragonului şi, de asemenea, c  fort rea a nuă ă ţ  
poate fi cucerit  decât dac  Sabia care nu poate fiă ă  
atins , Callandor, cade în mâna Dragonului. Unii credă  
c  tocmai aceste profe ii sunt motivul pentru careă ţ  
înal ii Seniori detesta Puterea suprem , iar legile dinţ ă  
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Tear interzic orice încercare de a o conduce. Totuşi, în 
fort rea  se afl  o colec ie de angreale şi ter'angreale,ă ţă ă ţ  
aproape la fel de multe ca în Tumul Alb. Se zice că 
obiectele au fost adunate acolo ca o încercare de a 
eclipsa Callandor.

Taica Pr p durilor: Vezi: Cel Întunecat, Alaiulă ă  
S lbatic.ă

Taica Pr p durilor: Vezi: Cel Întunecat.ă ă
ta'maral'ailen: în Limba Veche, „Nodul Sor ii”. Oţ  

mare schimbare în Pânza unei Vârste, petrecuta în 
jurul unuia sau mai multor ta'veren. Vezi şi: Pânza unei 
Vârste, ta'veren.

Tanreall, Artur Paendrag: Vezi: Arip -de-Şoim, Artur.ă
Tarmon Gai'don: Ultima B t lie. ă ă Vezi şi: Profeăiile 

dragonului, Cornul lui Vaiere.
ta'veren: Persoan  în jurul c reia Roata Timpuluiă ă  

ese toate firele al turate şi poate chiar toate fireleţ ă  
vie ii, pentru a forma Nodul Sor ii. ţ ţ Vezi şi: Pânza unei 
Vârste.

Tear. Port important la Marea Furtunilor.
Telamon, Lews Therin: Vezi: Dragonul.
Ter'angreal: R m şi  din Vârsta Legendelor, obiectă ă ţă  

care foloseşte Puterea Suprem . Spre deosebire deă  
angreale şi sa'an-greale, acestea au fost create pentru 
un anume scop. De pild , unul face jur mintele deă ă  
neînc lcat. Unele sunt folosite de Aes Sedai, dară  
scopurile lor primordiale au r mas în generală  
necunoscute. Unele pot ucide sau pot r pi înzestrareaă  
de a conduce puterea. Vezi şi: angreal, sa'angreal.

Tigraine: Ca Domni -Moştenitoare a Andorului, s-aţă  
c să ătorit cu Taringail Damodred, cu care a avut un fiu, 
Galadedrid. Dispari ia ei în 972 NE, la scurt timp dupţ ă 
ce fratele s u Luc disp ruse în Mana Pustiitoare, a dusă ă  
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la lupta din interiorul Andorului numit  Succesiunea şiă  
a provocat evenimentele din Cairhien care au 
declanşat în cele din urm  R zboiul Aiel. Blaă ă zonul s uă  
reprezenta o mân  de femeie strângând tulpina plină ă 
de epi a unui trandafir de culoare alb .ţ ă

timpanon: Instrument muzical cu şase, nou  sauă  
douăsprezece corzi, inut pe genunchi.ţ

Troloci: Creaturi ale Celui Întunecat, z mislite înă  
timpul R zboiului Umbrei. De statura uriaş , extrem deă ă  
malefici, sunt un amestec de material uman şi animal 
şi ucid din pl cerea de a ucide. Vicleni, perfizi şiă  
tr d tori, doar cei de care se tem pot avea încredere înă ă  
ei. Sunt omnivori şi m nânc  orice fel de carne, chiar şiă ă  
carne de om şi de troloc. Având şi natur  omeă neasc ,ă  
se pot încrucişa cu oamenii, dar de obicei copiii se nasc 
mor i sau nu tr iesc mult  vreme. Sunt organiza i înţ ă ă ţ  
bande, similare cu triburile, cele mai importante fiind 
Ahf'frait, Al'ghol, Bhan'sheen, Dha'vol, Dhai'mon, 
Dhjin'nen, Ghar'ghael, Ghob'hlin, Gho'hlem, 
Ghraem'lan, Ko'bal şi Kno'mon.

Tuatha'an: Nomazi, cunoscu i şi sub numele deţ  
Spoitori sau de Semin ia Pribegilor, care tr iesc înţ ă  
c ru e viu colorate şi urmeaz  o filosofie completă ţ ă  
pacifist , numita Calea Frunzei. Lucrurile reparate deă  
Spoitori sunt mai bune decât când erau noi, dar 
Tuatha'an sunt evita i în multe sate deoarece seţ  
povesteşte c  fur  copii şi încearc  s  îi convertească ă ă ă ă 
pe tineri la credin ele lor. Sunt printre pu inii care potţ ţ  
traversa Pustiul Aiel f r  s  se teama, cari Aielii evitaă ă ă  
cu stricte e orice apropiere de ei.ţ

inuturile de la Hotare: Ţ Neamurile care se 
învecineaz  cu Mana Pustiitoare: Saldaea, Arafel,ă  
Kandor şi Shienar.
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inuturile Pârjolite: Ţ inuturile sterpe care înconjoarŢ ă 
Shayol Ghul, dincolo de Mana Pustiitoare.

Ucigaşii-de-Copaci: Nume dat de Aieli pentru cei din 
Cairhien, rostit mereu pe un ton de groaz  şi scârb .ă ă

Vârsta Legendelor: Vârsta încheiat  cu R zboiulă ă  
Umbrei şi cu Frângerea Lumii. O perioad  în careă  
b rba ii şi femeile Aes Sedai înf ptuiau minuni la careă ţ ă  
acum oamenii nu pot decât s  viseze. ă Vezi şi: Roata 
Timpului, Frângerea Lumii, R zboiul Umbreiă

Verin Mathwin: Aes Sedai din Ajah Brun . ă Vestitoare-
n-vise: Vezi: înzestr ri.ă

Vineăiu: Om care şi-a cedat, de bun  voie, sufletul,ă  
pentru a deveni ucigaş în slujba Umbrei. Vine iii nu auţ  
nici o tr s tur  mai deosebit , astfel încât pot treceă ă ă ă  
nev zu i. Cei mai mul i sunt b rba i, dar exist  şiă ţ ţ ă ţ ă  
câteva femei.

Vremea Nebuniei: Anii de dup  riposta Celuiă  
Întunecat, care a pâng rit jum tatea b rb teasca aă ă ă ă  
Adev ratului Izvor, când b rba ii Aes Sedai auă ă ţ  
înnebunit şi au frânt lumea. Durata exact  a perioadeiă  
este necunoscut , dar se crede c  ea ar fi inută ă ţ  
aproape o sut  de ani. S-a terminat cu totul numaiă  
dup  moartea ultimului b rbat Aes Sedai. ă ă Vezi şi: Cei O 
Sut  de Tovar şi, Adev ratul izvor, Puterea Suprem ,ă ă ă ă  
Frângerea Lumii.

916


	PROLOG
	CAPITOLUL 1
	CAPITOLUL 2
	
	CAPITOLUL 3
	
	CAPITOLUL 4
	
	CAPITOLUL 5
	
	CAPITOLUL 6
	CAPITOLUL 7
	
	CAPITOLUL 8
	
	CAPITOLUL 9
	CAPITOLUL 10
	CAPITOLUL 11
	CAPITOLUL 12
	
	CAPITOLUL 13
	
	CAPITOLUL 14
	CAPITOLUL 15
	
	CAPITOLUL 16
	
	CAPITOLUL 17
	CAPITOLUL 18
	CAPITOLUL 19
	
	CAPITOLUL 20
	CAPITOLUL 21
	
	CAPITOLUL 22
	CAPITOLUL 23
	
	CAPITOLUL 24
	
	CAPITOLUL 25
	CAPITOLUL 26
	
	CAPITOLUL 27
	CAPITOLUL 28
	
	CAPITOLUL 29
	
	CAPITOLUL 30
	CAPITOLUL 31
	
	CAPITOLUL 32
	CAPITOLUL 33
	
	CAPITOLUL 34
	CAPITOLUL 35
	
	CAPITOLUL 36
	
	CAPITOLUL 37
	
	CAPITOLUL 38
	
	CAPITOLUL 39
	CAPITOLUL 40
	CAPITOLUL 41
	
	CAPITOLUL 42
	CAPITOLUL 43
	
	CAPITOLUL 44
	CAPITOLUL 45
	
	CAPITOLUL 46
	CAPITOLUL 47
	
	CAPITOLUL 48
	
	CAPITOLUL 49
	CAPITOLUL 50
	CAPITOLUL 51
	CAPITOLUL 52
	
	CAPITOLUL 53
	
	CAPITOLUL 54
	CAPITOLUL 55
	
	CAPITOLUL 56

